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ÖN SÖZ 

Özellikle Osmanlı coğrafyasında yüzyıllar boyu çok yaygın şekilde okunan, bu sebeple 

cemiyet hayatını etkilemiş olması muhtemel bir nasihat kitabı olan Pend-nâme-i Attâr’a sahip 

olduğu şöhret dolayısı ile farklı müellifler tarafından birçok tercüme ve şerh yazılmıştır. Tez 

konumuz bu şerhlerin en tafsilatlılarından biri olan ve Kilisli Mustafa Rûhî Efendi tarafından 

Hicrî 1181(1767/68) yılında kaleme alınan Rûhu’ş-Şurûh’tur. 

Taşıdığı edebî değere nisbetle az tanınmış bir eser olan Rûhu’ş-Şurûh’un edebî değerine 

ve ihtiva ettiği edebî unsurlara dikkati çekmeye çalıştığımız tezimiz: 

Söz konusu eserin bir şerh metni olması hasebiyle şerh kavramı ve şerhler hakkında 

genel bilgi verdiğimiz Giriş; şerhedilen eser Pend-nâme ve şairi Feridüddin Attâr hakkında 

biyografik bilgi vermekle yetindiğimiz Attâr ve Pend-nâme’si; söz konusu eserin şerhini kaleme 

alan şahıs ve eserleri hakkında bilgi verdiğimiz Kilisli Mustafa Rûhî Efendi; şarihin şerhi tertip 

şeklini, şerh tekniğini ve metnin teşkilinde esas kabul ettiğimiz nüshaları tanıttığımız Rûhu’ş-

Şurûh; metnin teşkilinde esas kabul ettiğimiz kriterleri sıraladığımız Metnin Tesisi; şerhin ihtiva 

ettiği edebî unsurlar için numune vermeyi amaçladığımız Edebî ve Kültürel Malzeme; eser 

hakkında şahsî kanaat ve değerlendirmemizi ifade ettiğimiz Sonuç; çalışmamıza merkez teşkil 

eden Metin ve metinde geçen şahış, eser, yer isimlerini aldığımız Metnin İndeksi, ve nihayet, 

buraya kadarki safahat ve metnin tesisi safhasında yararlandığımız kaynakları sıraladığımız 

Kaynakça bölümlerinden oluşmaktadır. 

Bu çalışmamda daima teşviklerini gördüğüm ve rehberliğinden istifade ettiğim hocam 

ve danışmanım Prof. Dr. Süreyya A. Beyzadeoğlu’na, her hususta bana destek veren öğretim 

üyeleri Doç. Dr. Ali İhsan Öbek ve Yrd. Doç. Dr. Yüksel Topaloğlu’na; Arş. Gör. Oğuzhan 

Durmuş ve Arş. Gör. Ozan Yılmaz’a en samimi hislerimle teşekkürlerimi arz ederim. 
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ÖZET 

 

KİLİSLİ MUSTAFA RÛHÎ EFENDİ’NİN RÛHU’Ş-ŞURÛH’U 

 Hazırlayan: Cumhur ÜN 

 

Tez konumuz olan Kilisli Mustafa Rûhî Efendi’nin Rûhu’ş-Şurûh isimli eseri, Osmanlı 

coğrafyasında yüzyıllar boyu çok yaygın olarak okunan ve şöhreti dolayısı ile birçok tercüme ve 

şerhi yapılan Feriddüdin Attâr’ın Pend-nâme’sinin en tafsilatlı şerhlerinden biridir. Rûhu’ş-

Şurûh’un taşıdığı edebî değer ve unsurları tespit amacı taşıyan çalışmamız; şerh kavramı ve 

şerhler hakkında genel bilgi verdiğimiz Giriş; şerhedilen eser Pend-nâme ve şairi Feridüddin 

Attâr hakkında biyografik bilgi vermekle yetindiğimiz Attâr ve Pend-nâme’si; söz konusu eserin 

şerhini kaleme alan şahıs ve eserleri hakkında bilgi verdiğimiz Kilisli Mustafa Rûhî Efendi; 

şarihin şerhi tertip şeklini, şerh tekniğini ve metnin teşkilinde esas kabul ettiğimiz nüshaları 

tanıttığımız Rûhu’ş-Şurûh; metnin teşkilinde esas kabul ettiğimiz kriterleri sıraladığımız Metnin 

Tesisi; şerhin ihtiva ettiği edebî unsurlar için numune vermeyi amaçladığımız Edebî ve Kültürel 

Malzeme; eser hakkında şahsî kanaat ve değerlendirmemizi ifade ettiğimiz Sonuç; çalışmamıza 

merkez teşkil eden Metin ve metinde geçen şahış, eser, yer isimlerini aldığımız Metnin İndeksi, 

ve nihayet, buraya kadarki safahat ve metnin tesisi safhasında yararlandığımız kaynakları 

sıraladığımız Kaynakça bölümlerinden oluşmaktadır. 

Anahtar Kelimeler: Eski Türk Edebiyatı, Şerh, Pendname, Kilisli Mustafa Ruhi, 

Rûhu’ş-Şurûh 

 



SUMMARY 

Names of Thesis: RÛHU’Ş-ŞURÛH OF KİLİSLİ MUSTAFA RÛHÎ EFENDİ 

           Prepared by: Cumhur ÜN 

 

Rûhu’ş-Şurûh of Kilisli Mustafa Rûhî Efendi is my thesis, has been one of the most 

detailed commentaries written on Pend-nâme of Feriddüdin Attâr that is a book very well 

recognised and read for centuries in all Ottoman territory.  

The study contains the following chapters. 

Chapter 1, “Giriş” is an introduction on conception and content of commentaryes. 

Chapter 2, “Attâr ve Pend-nâme’si” gives general information on Pend-nâme and its 

author.  

Chapter 3, “Kilisli Mustafa Rûhî Efendi” gives information on life and works of author 

of the Commentary. 

Chapter 4, “Rûhu’ş-Şurûh” explains composition and expounding methodology of the 

Commentary as well as information on selected edition used in the study . 

Chapter 5, “Metnin Tesisi” explains the criteria used for building the translation of the 

Commentary. 

Chapter 6, “Edebî  ve Kültürel Malzeme” gives some samples on literary and cultural 

value of the Commentary. 

Chapter 7, “Sonuç” includes concluding remarks by the writer of the thesis. 

Chapter 8, “Metnin İndeksi” gives index of important names, places and works 

mentioned in the study.  

Chapter 9, “Metin” includes full text of the Commentary used for the study. 

Chapter 10, “Kaynakça” gives Bibliography used for the study. 

 

Key Words:  Old Turkish Literature, Commentary, Pendname, Kilisli Mustafa Ruhi, 

Rûhu’ş-Şurûh 
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1. GİRİŞ 

Tez konumuz olan Rûhu’ş-Şurûh adından da anlaşılacağı gibi bir şerhtir. “Açma, 

yarma”1; “keşfetmek, beyân etmek”2; “müşkil ü mübhem ü mahfî makûlesini keşf ve izhâr 

eylemek, kesmek, açmak, fehm eylemek...”3 gibi sözlük anlamlarına sahip olan şerh 

kelimesinin terminolojik anlamlarını en sınırlı tarif ile: “Bir kitabın ibaresini yine o lisanda veya 

bir lisân-ı âharda tafsil ve izah ederek, müşkilatını açma” ve ayrıca: “Bir kitabın ibaresini 

kelime-be-kelime açıp, izah ederek yazılan kitap”4 şeklinde ifade edebiliriz. Nitekim söz konusu 

tezimiz, Farsça yazılmış Pend-nâme isimli eserin Türkçe şerhidir.  “Bir metnin, daha iyi 

anlaşılsın diye, o metni başkalarından daha iyi anladığı kanaatinde olan kişiler tarafından 

açıklanması”5 ise daha modern bir tariftir. 

İslamî ilimler âleminde yüzlerce yıldır var olan metin şerhi, metod olarak; filoloji, 

astronomi, tıp, kimya, cebir gibi çok çeşitli ilim dallarına ait metinlerde uygulama alanı 

bulmuştur. Nitekim kütüphanelerimizin yazma eser kataloglarındaki şerh maddesinin 

kabarıklığı da bunun ifadesidir. Tabiatiyle bizi ilgilendiren, edebî metinlerin özellikle de klasik 

edebî metinlerin şerhleridir.  

Edebî anlamda şerhin, kavram ve metod olarak kaynağını “ilm-i tefsîr”den aldığı 

şüphesizdir. Fesr kökünden müştak olan tefsîrin lugat manâsını Mütercim Âsım Efendi şu 

şekilde nakletmiştir: “Fesr gibi pûşîde ve mestûr nesneyi rûşen ve ıyân eylemek manâsınadır.” 

Âsım Efendi, devamında tefsîrin ıstılahî manasına da temas ederek: “Ve müfessirîn örfünde 

tefsîr, İmâm-ı Sa’leb kavli üzre te’vîl ile mürâdiftir. Ve inde’l-ba’z tefsîr; lafz-ı müşkilden 

ma’nâ-yı murâdı keşf ü beyân ve te’vîl; iki muhtemel olan ma’nânın birini zâhir-i kelâma 

mutâbık olan ma’nâya reddeylemekden ibâretdir”6 demiştir. Tefsîrin terminolojik manası, daha 

sınırlı ve tahsisî şekliyle: “Kur’ân-ı Kerîm’in ibâresini şerh ve îzâhla, îcâb eden tafsîlât ve 

mütâla’âtı beyân etme ve buna dâ’ir kitap yazma”dır. Yine şerhin “kitap” anlamında olduğu 

gibi: “Kur’ân-ı Kerîm’in şerhi, bütün Mushaf-ı şerîfin veyâ bir yâhud bir kaç sûre-i şerîfenin 

şerhini hâvî kitap”tır.7

Şerh ve tefsîr kelimelerinin hem lugavî hem de ıstılahî manalarının yakınlıkları, hattâ 

müteradif oldukları görülmektedir. Şu kadar farkla ki; tefsîr bir ilim olarak sadece Kur’ân-ı 

                                                 
1 Ş. Sâmî, (1317-1318 h./1900-1901): Kâmûs-ı Türkî, Cilt: 1, İkdâm Matbaası, Dersaadet: 773. 
2 Ahterî Mustafa b. Şemsüddîn Karahisârî, (1310 h./1893): Ahterî-i Kebîr, Şirket-i Sahhâfiyye-i 
Osmâniyye, Matbaa-i Âmire, Cilt:1, İstanbul: 434. 
3 Mütercim Âsım Efendi, (1305 h./1888): El-Okyanûsu’l-Basît fî-Tercemeti’l-Kâmûsi’l-Muhît, Matbaa-i 
Osmâniyye, Cilt:1, İstanbul: 474. 
4 Ş. Sâmî, (1317-1318 h./1900-1901): 422. 
5 Tunca Kortantamer, (1994): “Teori Zemîninde Metin Şerhi Meselesi”, Ege Üniversitesi Fen-Edebiyat 
Fakültesi Türk Dili ve Edebiyatı araştırmaları Dergisi, Sayı: VIII, İzmir: 1.  
6 Mütercim Âsım Efendi, (1305 h./1888): Cilt:2, 68. 
7 Ş. Sâmî, (1317-1318 h./1900-1901): 422 
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Kerîm’e hasredilmiştir. Kur’ân-ı Kerîm haricindeki metinlerin izahı için ise aralarında nüanslar 

bulunmakla birlikte; şerh, hâşiye, ta’lîk, telhîs gibi isimlendirmeler yapılmıştır. 

Özelikle edebî metinlerin şerhinin bir ilim dalı ve usûlü olarak ilm-i tefsîrden 

kaynaklandığını Kortantamer şu şekilde ifade etmektedir: 
“Şiir metinlerinin şerhi İslâm kültür dünyasında varlığının bütün karakteristik 

çizgilerini tıpkı filoloji, belâgat, tarih, biyografi ve benzeri birçok dal gibi Kur’ânı ve 

onun i’câzını daha iyi anlamaya yönelik araştırmalara borçludur. 

Bilhassa filologlar, müfessirler, kelâmcılar ve filozoflar bu alanda büyük 

çalışmalar yapmışlardır. Bu alanlarda elde edilen bilgi ve tecrübe sanat ve şiir alanına 

aktarılmış, orada eserlerin açıklanmasında uygulanmıştır. Hitâbet ve kitâbetin ortaya 

çıkardığı edeb literatürü, şâirlerin faaliyeti, şiir tartışmaları, eleştiri, daha fesîh ve belîg 

ifâdenin araştırılması, hep birlikte, klasik metin şerhinin esâsını oluşturan bilgilerin 

tesbitinde, kristalleşmesinde önemli roller oynamışlardır. Bu çerçevede lafz, manâ, 

kelime, nahv, cümle, paragraf, ifâde şekilleri ve daha çok bedî ve beyân adı altında 

toplanan retorik figürler araştırılmıştır. Bu iş yapılırken mantık dilinden ve usullerinden 

yararlanılmış, aklî vaz’î delâletlerle sınırlandırmalara, sınıflandırmalara gidilmiş, 

kurallar konmuştur.”8

Şerhe neden ihtiyaç duyulduğunu ve şerhte dikkat edilmesi gerekli hususları Kâtip 

Çelebi Keşfü’z-Zünûn’un girişinde şu şekilde hulâsa eder:  
“(Ona göre) her yazar, metnini şerhe ihtiyaç duyulmadan anlaşılması için 

yazar; fakat (a) yazarın düşünce ve ifadedeki üstün ve özel kabiliyeti dolayısıyla ince 

manaları maksada delalet eden veciz/öz ve yoğun bir şekilde dile getirmesi, ama 

okuyucuların yazarla bu konuda aynı seviyede olmaması; (b) zaten açık ve biliniyor 

olduğu düşüncesi ile veya bir başka ilim dalını ilgilendirdiği için bazı ön bilgilerin 

verilmemesi ve (c) lafzın birden fazla anlama yorulacak tarzda mecazlı kinayeli bir 

üslupla yazılmış olması şeklinde üç sebepten ötürü ortaya konulan metnin açıklanması 

(şerhi) gerekmektedir. Ayrıca metin yazarının insan olması hasebiyle yanılması, 

meseleleri ve bilgileri karıştırması, önemli noktaları dile getirmeyi unutması, tekrara 

düşmesi gibi kompozisyon hatalarının da şerhin sebeplerinden olduğunu söyler (Kâtip 

Çelebi 1941: I/35). Yazarın şerhte dikkat edilecek hususlar ile ilgili olarak da şârihin 

(metni şerh edenin) elinden geldiği ve birikiminin müsaade ettiği kadarıyla metni 

açıklamaya çalışması, fakat metin sahibine karşı insaflı olması, itiraz edilmesi 

gerekiyorsa yumuşak ve üstü kapalı bir dille bunu ifade etmesi, şahsiyet karalaması 

yapmadan, hatta itirazlarını adres göstermeden yapması ve bunları müstensih hataları 

olarak yorumlaması gibi hususları dile getirmesi dikkat çekicidir. Kâtip Çelebi’nin bu 

                                                 
8 Kortantamer, (1994): 2. 
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sözleri klasik şerh anlayışında –bu konuda sanılanın ve ileri sürülenin aksine- eleştirinin 

de bulunduğunu göstermektedir”9  

Umumî manada, metni izahı gaye edinen klasik edebî metinlerin şerhinde tek bir 

usulden bahsetmek mümkün değildir. Ancak umumen tatbik edilen usul şu şekildedir: Önce 

şerhe mevzu metin verilir. Müteakiben metin farklı dilde ise tercümesi, daha sonra tek tek 

kelimelerin anlamları verilir ve filolojik yönden incelenir. Bu esnada gerektiği takdirde farklı 

şâirlerden ve lugatlerden şahit gösterilir. Daha sonra metni inşa eden münşî veyâ şâirin neyi ve 

hangi anlamı kasdetdiği izaha çalışılır. Bu esnada yine Kur’ân-ı Kerîm’e, hadîs-i şeriflere 

divanlara ve kıssalara müracaat edilebilir. Tabiatiyle manzum şerhlerde kelimelerin filolojik 

yönden teferruatlı incelenmesi söz konusu degildir; sadece anlamın manzum olarak verilmesi 

kâfi görülmektedir. Şerh edilen metin nazm ise, beytin anlam bütünlüğüne sadık kalınır. 

Şerhlerde gaye; şerhedilen metnin edebî kıymetini ortaya koymaktan ziyade, şerhedilen metni 

anlaşılır kılmak yani “şâirin (veya münşînin) karnındaki manâ”yı açığa çıkarmak ve bu yoldan 

eğitici/öğretici bir fayda teminidir. Kısacası şârih, önce “bi’l-ibâre” manâyı açığa çıkarmaya ve 

sonra “bi’l-işâre” ve “bi’d-delâle” manalara ulaşmaya çalışır. Bu usul, genel hatlarıyle Arap, 

Fars ve Türk edebiyatlarındaki şerhlerde müşterektir. Müşterekliğin sebebi yukarda belirttiğimiz 

gibi şerhin kaynağının tefsîr olması ve dinî kültür birliğidir.  

Klasik Türk Edebiyatı sahasındaki Türkçe şerhleri çeşitli yönlerden sınıflandırmak 

mümkündür. Şerhi yapılan metinleri dili yönünden; Arapça, Farsça ve Türkçe olarak üç grupta 

ele alabiliriz. Dil yönünden tasnifte ağırlık Arapça ve Farsça eserlerden yanadır. Şerhe mevzu 

metni Arapça ve Farsça olan eserlerin aynı zamanda tercüme özelliği taşıdığını da göz önünde 

bulundurmalıyız.10

Müteakıben şekil yönünden, hem şerhi yapılan metinleri hem de şerhleri mensur ve 

manzum olarak iki genel gurupta toplayabiliriz. Yani; mensur metinlere yapılan manzum veya 

mensur şerhler olduğu gibi manzum metinlere yapılmış manzum veya mensur şerhler de vardır. 

Nazmîzâde Hüseyin Murtazâ Bağdâdî’nin Şerh-i Lügat-i Târîh-i Vassâf’ı, Sûdî-i Bosnevî’nin 

Şerh-i Kâfiye’si ve Mehmed bin Ahmed bin Hacı Muslî’nin Şerh-i Şefiknâme’si mensur 

metinlere yazılmış mensur şerhlere; Kemâl-i Ümmî’nin Kırk Armagan’ı11, Hazînî’nin Hadîs-i 

Erba’în Şerhi12 ve Ferdî’nin Amentü Şerhi13, mensur metinlere yapılmış manzum şerhlere 

örnektir. Bostân, Bahâristân, Mesnevî, Pendnâme, Kasîde-i Bürde, Kasîde-i Bür’e, Dîvân-ı 

                                                 
9 M. A. Yekta Saraç, (2006): “Şerhler”, Türk Edebiyatı Tarihi, TC Kültür ve Turizm Bakanlığı Yayınları, 
Cilt: 2, İstanbul: 123-124. 
10 Saraç, (2006):127. 
11 İsmail Ünver, (2002): “Kemâl Ümmî”, Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi, Cilt: 25, Ankara: 
230.  
12 Abdülkadir Karahan, (1954): İslâm Türk Edebiyatında Kırk Hadis: Toplama, Tercüme ve Şerhleri, 
İsatnbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Yayınları, İstanbul: 154. 
13 Amil Çelebioğlu, (1998): Eski Türk Edebiyatı Araştırmaları, Milli Eğitim Bakanlığı Yayınları, 
İstanbul: 361. 
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Hâfız gibi manzum eserlere farklı şârihler tarafından yapılmış şerhleri ise manzum metinlere 

yapılmış mensur şerhlere örnek verebiliriz. Yoğunluğun bu grupta olduğunu da belirtmeliyiz. 

Cevrî İbrâhîm Çelebi’nin Cezîre-i Mesnevî şerhi olan Aynü’l-Fuyûz’u14, Muînî’nin Mesnevî’nin 

1. cildini şerhettiği Ma’neviyyü’l-Murâdî’si15 ve Sâlih Nâilî’nin Pendnâme’yi şerhettiği Kenz-i 

Nasâyıh’ı manzum metinlere yapılmış manzum şerhlerdir. En çok şerhi yapılan metinlerden 

Gülistân gibi bazılarının mensur-manzum karışık olduğunu da göz önünde tutmalıyız. 

Çok genel hatlarıyla işaret ettiğimiz bu tasnifleri edebî şerhlerin muhtevâlarına göre 

yapmak da mümkündür: Tasavvufî metinlere yapılmış şerhler, edebî metinlere yapılmış şerhler, 

lugatlere yapılmış şerhler gibi. Burada dikkat etmemiz gereken husus; ister şekil, ister 

konularına göre olsun kesin sınırlar çizmenin güçlüğüdür. Meselâ Kırk Hadîs şerhlerini sadece 

dinî şerhler kabul etmek veya Mesnevî şerhlerini sadece tasavvufî şerh olarak kabul etmek 

içlerindeki edebî ve kültürel malzemeyi ihmal etmek olur. Şerhe mevzu metni Arapça veya 

Farsça olan eserlerin aynı zamanda tercümeyi de ihtiva etmeleri gibi bazı tercüme eserlerin 

kısmen şerh özelliği taşımaları da mümkündür.16

Şerhler, bir edebî metnin tamamına yapılabilecegi gibi bir kısmına da yapılabilir. Bir 

şâirin divanından bir/birkaç gazele veya kasideye veya şerhedilen metin mensur ise bir 

fasla/bahse de yapılmış olabilir. Bu tip şerhlere umumiyetle şârih tarafından farklı bir isim 

verilmez. Şârihler, ancak yaptıkları şerh müstakil ve mufassal bir eser haline gelmişse farklı bir 

isim vermeyi tercih etmişlerdir.17 Nitekim tez konumuz Ruhu'ş-Şurûh da farklı bir isim verilmiş 

Pend-nâme-i Attâr şerhidir. Şerhe farklı bir isim verilmesi durumu, kütüphane kataloglarında 

yapılan araştırmalar sırasında, kataloglardaki bilgi eksikliği veya yanlışlığı nedeniyle bazı 

şerhlerin gözden kaçmasına sebep olabilmektedir. 

Son derece zengin olan klasik edebiyatımızın en önemli meselelerinden biri klasik 

metinlere nüfuz ve anlaşılmasındaki zorluktur. Bunu Ali Nihad Tarlan şu şekilde ifade eder: 
 “Altı asır bir milletin ruhu üzerinde gelişip ona hâkim olan, kütüphaneler 

dolusu eser veren bir edebiyat, incelenmeğe değer ve bu, neslimiz için, mukaddes bir 

vazifedir sanırım. İyice bilmeden, sathî bir görüşle bir sanati mahkûm etmek, fikrî bir 

fâciadan başka bir şey değildir. Evet, bu edebiyatı anlamak güçtür. Büyük bir kültür 

zenginliğine muhtaçtır. Bu kültürü elde edip bu sanat mahsullerini avucu içine almak, 

                                                 
14 Hüseyin Ayan, (1993): “Cevrî İbrâhim Çelebi”, Türkiye Diyanet Vakfı İslam Ansiklopedisi, Cilt: 7, 
İstanbul: 460. 
15 Kemal Yavuz (Haz.), (1982): Mevlana, Mesnevî-i Murâdiyye, Mu’înî Çevirisi, Kültür ve Turizm 
Bakanlığı Yayınları, Ankara. 
16 Şerhlerin farklı tasnifleri ve ayrıntılı bilgi için bkz.: Saraç, (2006); Ömür Ceylan, (2000): Tasavvufî Şiir 
Şerhleri, Kitabevi, İstanbul; Ozan Yılmaz, (2007): “Klâsik Şerh Edebiyatı Literatürü”, Türkiye 
Araştırmaları Literatür Dergisi, Cilt:5, Sayı:9, 271-304. 
17 Saraç, (2006): 126. 
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yüksek tefekkürün verdiği yüksek zevke erişmek demektir. Bu büyük nimetin külfeti de 

büyüktür.”18  

Kanatimizce bu zorluğu aşmadaki en büyük yardımcılardan biri şerh külliyatı 

diyebileceğimiz klasik metin şerhleridir. Zira metin şerhleri, edebî metinlerin yazıldıkları 

devirde veya sonraki devirlerde nasıl anlaşıldığını gösteren en sağlıklı vesikalardır. Şerh 

metinlerini meydana getiren şârihlerin bir çoğunun şâir veya edebiyatla ilgili bulunması bu 

bakımdan değerlerini daha da artırmaktadır. 

 

2. ATTÂR19 ve PEND-NÂME’Sİ 

2.1. Attâr’ın Hayatı 

İranlı mutasavvıf ve şâir Ferîdüddîn Attâr, Nişâbur’da 537-540h./1142-1145-46 yılları 

arasında doğmuş ve 618 h./1221 yılında yine Nişâbûr’da vefât etmiştir. Adı Ebû Hâmid 

Muhammed bin Ebî Bekr İbrâhîm, yahut İbnü’l-Füvâtî’ye göre Sa’d bin Yûsuf’tur.20 Attâr ve 

Ferîdüddîn onun mahlaslarıdır. 

Attâr’ın hayatı üzerine muteber bilgi nâdirdir. Üzerinde ittifak edilen bilgilerden biri 

Attâr’ın Nişâbûr’lu olduğudur. Fürûzanfer’in kaydına göre (Şerh-i Ahvâl: 13.) Nâsıruddîn-i  

Tûsî, 612 h./1215 ila 618 h./1221 tarihleri arasında onu Nişâbur’da ziyâret ederdi. O sıralar 

Attâr yaşlı bir adamdı. Bu bilgi Avfî’nin Attâr’ı Selçuklu devri şâirleri bahsine almasıyla 

muvafıktır. Bundan dolayı 6. h./12. yüzyılın ikinci yarısı onun olgunluk devri olmuş 

bulunmaktadır. Attâr’ın eserlerinde kendisinin bahsettiği tek biyografik tarih Mantıku’t-Tayr’da 

eserin tamamlanış yılı olarak verdiği 573 h./1177 tarihidir. Ancak bu kat’î bir delil olarak 

alınamaz. Çünki bu tarihe kaynaklık eden beyit bütün nüshalarda görülmemektedir. Attâr için 

üzerinde ittifak edilen bir husus da Attâr lakabını almasına sebep olan eczacılık ve tıp ile meşgul 

olduğudur. 

Attâr’ın eğitimi konusunda eserlerinden kâfi bir kanaat elde edilemez. Olgunluk 

yıllarında eski Aristo mirasını nefret ve şüpheyle mütalaa ederken sadece İslâmî ilimlere, fıkıh, 

tefsîr ve hadîse itibâr etmiştir. 

Kaynakların verdiği bilgilerden ve bazı şiirlerinden anlaşıldığına göre Attâr, küçük 

yaştan itibaren ve özellikle kendisini tasavvufa verdikten sonra birçok seyahatlerde bulundu. 

Irak, Şam, Mısır, Mekke, Medine, Hindistan ve Türkistan’a yaptığı bu seyahatlerden sonra 

Nişâbur’a döndü ve orada inzivaya çekildi. Uzun yıllar devam eden bu inziva hayatı sonunda 

                                                 
18 Ali Nihad Tarlan, (1981): Edebiyat Meseleleri, Ötüken Neşriyat, İstanbul: 84. 
19 Attâr’ın biyografisi şu kaynaklardan alıntılanmıştır: M. Nazif Şahinoğlu, (1991): “Attâr, Ferîdüddin”, 
Türkiye Diyanet Vakfı İslâm Ansiklopedisi, Cilt:4, İstanbul: 95-98.; B. Reinert, (1989): “¡Attâr, Shaikh 
Farîd-Al-dîn”, Encylopedia of Iranica, Routle & Kegan Paul, Cilt:3, London and New York: 20-25. 
20 Mustafa Rûhî Efendi de Rûhu’ş-Şurûh’un mukaddemesinde Yûsuf ismine işâret eder. Ancak; ilgili 
bölümde belirteceğimiz gibi bu isim şârihin yanılmasına da sebep olmuştur.  ( Metin: 15.) 
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oldukça ileri bir yaşta iken Moğollar tarafından Nişâbur’da şehid edildi. Türbesi 891 h./1486’da 

Ali Şir Nevâî tarafından yaptırılmıştır. 

Attâr’ın tasavvuf terbiyesini kimden aldığı, irâde hırkasını giyip giymediği kesin olarak 

bilinmemektedir. Babasının da şeyhi olduğu rivâyet edilen Kutbuddîn Haydar ile Rükneddîn-i 

Ekkâf ve Mecdüddîn El-Bağdâdî’nin müridi olduğu şüphelidir. Esrâr-nâme’sinin ön sözünde 

aşırı derecede övdüğü Ebû Saîd-i Ebu’l-Hayr’a (ö. 440 h./1049) mânen intisâb ettiğini, sahip 

olduğu her devleti onun ruhâniyyetinden aldığını, kendisini terbiye eden kişinin bu zat olduğunu 

söyler ve dolayısıyle “üveysî” olduğuna işaret eder.21 Bununla beraber Attâr’ın, Mantıku’t-Tayr 

ve Musîbet-nâme’de mevcut bir şeyhe bağlılığın zaruretini vurguladığı da belirtilmelidir. Bu 

hususta muhakkak addedilmesi gereken, babası tarafından teşvik edilen Attâr’ın, çocukluğundan 

itibaren sûfilerle, onların sözleri ve hayat tarzlarıyla ilgilendiği ve velileri manevî kılavuzu 

olarak kabul ettiğidir. 

Attâr kendisinden sonra yaşayan pek çok mutasavvıf-şâir ve edibe önderlik etmiştir. 

Bunlar arasında Mevlânâ, Mahmûd-ı Şebisterî, Sa’dî, Hâfız ve Molla Câmî sayılabilir. Özellikle 

Mevlânâ’nın, Attâr’ı âşıkların önderi sayması, tasavvuf yolunda kendisini küçük, onu büyük 

görmesi, eserlerinden büyük ölçüde faydalanması, hattâ onu rûh, Senâî’yi de rûhun “iki gözü” 

olarak kabul etmesi dikkat çekicidir.22 Attâr’ın bu tesiri, Mevlânâ gibi asırlar boyu devâm 

etmiştir. Attâr’dan takrîben dört asır sonra yaşayan Bakî’nin:  

Mantk-ı Tayr okumağa başladı mürg-i çemen 

Gûşe-i gülzâr şimdi tabla-i Attârdur 

beytini, yine takrîben altı asır sonra yaşamış Şeyh Gâlib’in: 

Mu’attar-sâz-ı bezm-i ehl-i esrâr 

Şeh-i ma’nî Ferîdüddîn-i Attâr 

                                                 
21 Mustafa Ruhî Efendi, mukaddeme kısmında, Attâr’ın manevî terbiyesini Hallâc-ı Mansûrdan almış bir 
“üveysî” veyâ Nakşibendî olabileceği ihtimallerini belirtmiştir. Attâr’ın  Mevlânâ ile görüştüklerini de 
kaydetmektedir. Rûhî Efendi bu konuda kaynak belirtmemiştir. Benzer bilgiler Câmî’nin Nefehât’inde de 
bulunmakla birlikte, Rûhî Efendi’nin Nefehât’den yararlanmamış veya Nefehât’in verdiği tarihleri kabul 
etmemiş olması gerekir. Zira Nefehât Attâr’ın vefat tarihini 627 olarak vermekte, Rûhî Efendi ise Attâr’a 
isnad ettiği Müferrih-nâme/Müferrihât’ın te’lif tarihinin 740 olduğunu belirtmektedir Bkz: (Metin: 15-
16.); Lami’î Çelebi (Çev.), (1270 h./1854): Terceme-i Nefehâtü’l-Üns, Matbaa-i Âmire, İstanbul: 668-
669. 
22 Hz. Mevlânâ’ya atfedilen bu meşhur beyt: 
zZ â²Œ zd ç¡£À� dÂ… azf f£μ“ 

â�¬›ò f£μ“ z ç¡£À� çˆ gZ £› 

 “Attâr ruh, Senâî onun (ruhun) iki gözü idi; biz Senâî ve Attâr’ın ardından geldik” anlamındadır. Ancak; 
Gölpınarlı hem bu beytin hem de yine Hz. Mevlânâ’ya atfedilen  M. Ruhî Efendi’nin de naklettiği: “Attâr 
aşkın yedi şehrini gezdi, dolaştı; bizse henüz bir sokağın dönemecindeyiz” anlamındaki, 
Í²˜ f£μ“ Zf Ý²“ ®Á� Í¹� 

â�ZäŒÂ˜ ß� â‹ f¬œZ gÂÀ� £› 

beytin Hz. Mevlânâ’ya ait olmadığını ileri sürmüştür. Bkz.: Abdülbaki Gölpınarlı (Çev.), (1967): 
Ferideddin-i Attâr İlâhiname, Milli Eğitim Bakanlığı Yayınları, İstanbul: IX-X. 
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beyitlerini misâl olarak zikredebiliriz. 

Selefleri gibi Horasan üslûbunda şiir söyleyen Attâr’ın sözü akıcı ve süssüz, dili sıcak 

ve tatlıdır. Şiirleri aşk ve iştiyâkı dile getirir. Güç ve anlaşılmaz tarafı azdır. Eserlerinin hemen 

hepsini tasavvufî konuları açıklamak için yazmış, bu yolda zaman zaman lafız fesahatini manâ 

uğruna fedâ etmiştir. Bu tasavvufî şevk içinde şâirliğin bazı teamüllerini terk etmiş, mesela 

ömrünün sonuna kadar hiçbir makam ve rütbe sahibini övmemiştir. 

Attâr, gazel ve mesnevîlerinde Senâî dahil bütün seleflerini geride bırakmış, bu konuda 

onu bazı istisnalarla yalnız Mevlânâ aşabilmiştir. Şiirlerinin çoğunluğunu teşkil eden 

mesnevîlerin hepsi tasavvufla ilgilidir. Bu nazım şeklindeki eserlerine bakarak onun doğuştan 

mesnevici olduğu kabul edilebilir. Mesnevilerinde şiire ve edebî sanatlara hâkim, üstün bir 

hikayeci olarak görünür. Şiirlerinin hepsinde insana ömrünü nasıl geçireceği konusunda etkili 

hatırlatmalarda bulunarak, onu fırsatı ganimet bilmeye, hayra ve Hak yoluna hizmete çağırır. 

 

2. 2. Eserleri 

Attâr üzerinde çalışan araştırmacıları meşgul eden en büyük problem ona isnad edilen 

tüm eserlerin, hakikatte onun kaleminden çıkıp çıkmadığı sorusudur. Eserlerinin sayısını 

Devletşah’ın 40, Nûrullahu’t-Tüsterî’nin 114, Hidâyet’in bir eserinde 114, diğerinde 190 olarak 

göstermeleri tam bir mübalağa örneğidir. H. Ritter, Attâr’ın eserlerinde en az üç farklı üslûbun 

müşahede edilmesini, hayatı boyunca İran şâirlerinde çok ender görülen ruhî değişimler 

geçirmesine bağlarken Saîd-i Nefîsî, Zerrînkûb ve Fürûzanfer bu üslûp farkının gerçekte onun 

olmayan eserlerin ona isnat edilmesinden kaynaklandığını, kendisinin olduğu kesin olarak 

bilinen eserlerinde üslûbun tek ve mükemmel olduğunu ispata çalışırlar. Bu araştırmacılara göre 

Attâr’ın günümüze kadar gelen ve onun olduğunda şüphe bulunmayan yedisi manzum biri 

mensur sekiz eseri vardır. Bunlar: İlâhî-nâme, Esrâr-name, Musîbet-nâme, Hüsrev-nâme, 

Muhtâr-nâme, Mantıku’t-Tayr, Dîvân ve Tezkiretü’l-Evliyâ’dır. 

Pend-nâme’nin Attâr’a aidiyyeti ise şüphelidir. Ancak araştırmacılar Pend-nâme’nin 

Attâr’a aidiyyetini, yine Attâr’a nisbet edilen diğer bazı eserler gibi tamamen redd etmeyip ona 

ait olabileceğini belirtirler.23 Müstakil bir araştırma mevzuu olabilecek bu husus asıl mevzumuz 

Pend-nâme’nin şerhi olduğundan sadece temasla iktifa ediyoruz. 

 

2. 3. Attâr’ın Pend-nâme’si 

                                                 
23 Reinert, (1989): 25.; A. Gölpınarlı (Çev.), (1962): Mantık al-Tayr, Milli Eğitim Bakanlığı Yayınları, 
Cilt:1, 2. baskı, İstanbul: IV-V. Pend-nâme’nin Attâr’a aidiyyetini kabul eden veya reddeden ve bu 
aidiyeti şüpheli bulan araştırmacılar için bkz.: Rızâ Mustafevî Sebzvârî, (1379 h. ş./2000): “Pend-nâme-i 
Attâr”, Dâniş-nâme-i Cihân-ı İslâm, Bünyâd-ı Dâ’iretü’l-Ma’ârif-i İslamî, Cilt: 5, Tehran: 766.; 
Muhammed Rızâ Şefî’î Kedkenî, (1383 h.ş.): Attâr-ı Nişâbûrî, Mantıku’t-Tayr, Tehran: 16-17. 
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Öğüt vermeyi gaye edinen, manzum veya mensur olabilen pend-nâme veya diger adı ile 

nasihat-nâmeler Şark-İslâm edebiyatlarında mühim bir mevki ve yeküne sahiptir. Şerh türü 

eserlerin vücut ve inkişafında en mühim âmilin tefsir ilmi olduğunu yukarıda ifade etmiştik. 

Pend-nâme/nasihat-nâme türünün teşekkülüne sebep de insanları iyiliğe sevk etmenin veya 

iyilikle emretmenin dinî bir farîza olması ve “Din nasihattir” meâlindeki hadîs-i şerif ve benzeri 

hadis-i şeriflerdir.24

“Nasihat-nâmeler (pend-nâmeler) genelde ahlâkî-didaktik eserlerdir. İslâm 

toplumları teorik ahlâktan ziyade ahlâkın uygulamasına önem vermişler, dinin emir ve 

yasakları ile gelenek ve töre ahlâkı içinde yapılması veya yapılmaması gereken 

davranışları konu alan nasihatnâme türü kitapların telifi doğrultusunda gayret 

sarfetmişlerdir. Yazarların kendi gözlemleri, bilimsel çalışmaları ve kültürel 

birikimlerinin yer aldığı bu eserlerde öğüt verilirken âyet ve hadislerden, atasözleri ve 

vecizelerden yararlanılır, ayrıca muhtelif hikâyeler anlatılıp kıssadan hisse alınması 

öğütlenir. 

Doğu toplumlarında, Pehlevîce’de Pançatantra diye bilinen fabl türü eserin 

İbnü’l-Mukaffa’ tarafından Kelîle ve Dimne adıyla Arapça’ya tercüme edilmesinden 

sonra bu türün örnekleri hızla çoğalmıştır. Câhiz’e nisbet edilen et-Tâc fî ahlâkı’l-mulûk 

bunların önemli bir örneğidir. Yûsuf Has Hâcib’in Kutadgu Bilig’i, Nizâmülmülk’ün 

Siyâset-nâme’si bu tür nasihatnâmelerin en olgun örneklerinden sayılır. Nasihat-

nâmelerin İslâm kültür coğrafyasındaki en meşhur örneği ise Ferîdüddin Attâr’a nisbet 

edilen Pend-nâme’dir”25  

Pend-nâme kazandığı bu şöhret ile nasihat-nâme/pend-nâme türü eserlerin umumî adı 

olmuş, kendisinden sonra bu vadide farklı sanatkârlar tarafından  yazılan birçok eser pend-nâme 

ismi ile anılmıştır. 

Pend-nâme, en çok Osmanlı kültür sahasında okunmuş ve tanınmıştır. Hattâ Osmanlı 

medreselerinde ders kitabı olarak da okutulmuştur.26

Pend-nâme 1809’da Londra’da, 1819’da Paris’de yayınlanmış; Türkçe’den başka 

Fransızca, Almanca, İngilizce, İsveççe, Latince, Hintçe ve Arapça’ya da tercüme edilmiştir.27   
“İslâmî ve tasavvufî bir görüşe dayanan pratik ahlâk kurallarını, insanlık 

duygularını beşerî faziletlerle muaşeret usullerini, hattâ en basit yaşayış tarzlarını 

kuvvetli ve âhenkli bir mesnevî kalıbı içinde vecizelendiren bu küçük eser, kendi 

nev’inden en mükemmel bir örnektir. Çok itinalı bir şekil ve üslûp nizamı altında 

                                                 
24 İyiliği tavsiyenin dini önemi için bkz.: Mustafa Çağrıcı, (1995): “Emir bi’l-ma’rûf nehiy ani’l-münker”, 
Türkiye Diyanet Vakfı İslâm Ansiklopedisi, Cilt: 11, İstanbul: 138-141. 
25 İskender Pala, (2006): “Nasihatnâme”, Türkiye Diyanet Vakfı İslâm Ansiklopedisi, Cilt: 32, İstanbul: 
409. Ayrıca Türk Edebiyatında Manzum nasihat-nâmeler için bkz.: Mahmut Kaplan, (2002): “Türk 
Edebiyatında Manzum Nasihat-nâmeler” , Türkler, Yeni Türkiye Yay., Cilt: 11, Ankara: 791-799. 
26 Hellmut Ritter, (1979): “Attâr”, İslâm Ansiklopedisi, Millî Eğitim Bakanlığı, Cilt:2, İstanbul:10.; Azmi 
Bilgin (Haz.), (1998): Terceme-i Pendnâme-i Attâr,Emre, Enderun Kitabevi, İstanbul: 15. 
27 Ritter, (1979): 12.; Sebzvârî, (1379 h.ş./2000): 766-767. 
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yazılmış olan Pend-nâme bize sekiz asır önce Şark-İslâm klâsiklerinin şekil ve öz 

bakımından eriştiği merhaleyi de aydınlatmaktadır. 

Pend-nâme, genel bir bakışla İslâmî bir temele dayanan ahlâk ve âdap 

kaidelerini kısa formüller halinde gençliğe aşılamak maksadıyle yazılmış didaktik bir 

eserdir. Ancak içinde her seviyeye hitap eden müsbet ve kuvvetli fikirlerin de 

serpiştirilmiş olmasına göre uzun bir tecrübenin derin ve ihatalı bir bilginin 

rehberliğiyle pratik hayatta bahtiyar geçinmenin sırlarını da öğretmektedir.”28  

Pend-nâme’de verilmek istenen öğütler, diğer bir çok nasihat-nâme ve mesnevîde 

görüldüğü gibi kıssa veya küçük hikâyeler vasıtası ile değil direkt olarak verilir.  

Nazım şekli mesnevî olan Pend-nâme, arûzun fâ’ilâtün/fâ’ilâtün/fâ’ilün vezni ile 

kaleme alınmıştır. Beyit sayısı ve konu başlıkları nüshalara göre bir hayli farklılık 

arzetmektedir. Bu durumu M. Nuri Gençosman şu şekilde izah etmektedir ki biz de bu görüşe 

katılıyoruz: 
“Pend-nâme’de fasıl başlarına konulan serlevhaların mânaya fazla tesir 

etmeyen bazı değişiklikler göstermesine ve bunların konuya tamamiyle uygun 

düşmemesine bakılırsa bu serlevhaların ya eserin aslında hiç bulunmadığı yahut ta 

sonradan gelişigüzel konuldukları hususunda şüphe edilebilir. Sonra eserde genel bir 

fikir topluluğu hâkim bulunduğu halde bir kısım mesnevîler de hemen ufak bir fark ile 

birkaç fasılda tekrarlanmaktadır.”29  

Tabiidir ki bu durum yapılan tercüme ve şerhlerinin dayandığı Pend-nâme metinlerinin 

-en azından başlıklar ve beyit sayıları bakımından- farklılık arzetmelerine sebep olmaktadır. 

 Mustafa Rûhî Efendi’nin şerhine nazaran Pend-nâme’nin beyit sayısı 868’dir. Bu 

rakama şârihin nüsha farklarından dolayı ilâve ettiği beyitler de dahildir. Yine şârih tarafından, 

metin içerisinde 12 mısra nüsha farkından dolayı ayrıca verilmiştir. 

Yine söz konusu şerhe nazaran Pend-nâme’nin konu başlıkları şunlardır: 

1. Hamd ve senâ30 (Metin: 17.) 

2. Na’t-ı Pâk-i Fahr-i Cümle-i Kâ’inât (Metin: 71.) 

3. Der-Beyân-ı Menâkıb-ı E’imme-i Dîn rahimehümu’llâh (Metin: 98.) 

4. Münâcât (Metin: 111.)  

5. Der-Nekûhiş-i Nefs-i Emmâre (Metin: 120.) 

6. Der-Fevâ’id-i Hâmûşî (Metin: 138.) 

7. Der-Beyân-ı İhlâs Der-A’mâl (Metin: 150.) 

8. Der-Beyân-ı Ahlâk-ı Hamîde (Metin: 167.) 

9. Der-Beyân-ı Çâr Çîz Ki Der-Hatarest (Metin: 177.) 

                                                 
28 M. Nuri Gençosman (çev.), (1992): Pendname, Feridüddin-i Attâr, Milli Eğitim Bakanlığı Yay., 2. 
baskı, İstanbul: VI. 
29 Gençosman, (1992): VII-VIII.  
30 Metnin aslında bu kısmın başlığı bulunmayıp, konusu itibariyle tarafımızca eklenmiştir. 
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10. Der-Alâmet-i Nîk-Bahtî (Metin: 191.) 

11. Der-Beyân-ı Esbâb-ı Âfiyet (Metin: 205.) 

12. Der-Sıfat-ı Dervîş ü Hubb-ı Dervîşân (Metin: 234.) 

13. Der-Sıfat-ı Bed-Bahtî (Metin: 248.) 

14. Der-Sıfat-ı Riyâzat (Metin: 256.) 

15. Der-Beyân-ı Mücâhede-i Nefs (Metin: 263.) 

16. Der-Beyân-ı Sabr Ber-Fakr u Fâka (Metin: 270.) 

17. Der-Beyân-ı Hısâl-i Zemîme (Metin: 295.) 

18. Der-Beyân-ı Alâmet-i Müdbirî (Metin: 300.) 

19. Der-Beyân-ı Düşmân-râ Hor Ne-Bâyed Dâşt (Metin: 308.) 

20. Der-Beyân-ı Fürû Horden-i Hışm u Gadab ve Ânçi Ez’o Rüsvâyî Hîzed (Metin: 

316.) 

21. Der-Beyân-ı Çâr Çîz Ki Bekâ Ne-Dâred (Metin: 322.) 

22. Der-Vasf-ı Çâr Çîz Ki Ez-Çâr-ı Dîger Tamâm Mî-Şeved (Metin: 329.) 

23. Der-Beyân-ı Ân Ki Ba’d-Ez-Reften Bâz Gerdânîdeneş Muhâlest (Metin: 335.) 

24. Der-Sıfat-ı Hâmûşî (Metin: 341.) 

25. Der-Beyân-ı Çend Ahlâk Ki Çend-i Dîgerân Ez’o Hâsıl Şeved (Metin: 349.) 

26. Der-Beyân-ı Terk-i Zînet-i Zâhir (Metin: 353.) 

27. Der-Beyân-ı Eblehân (Metin: 367.) 

28. Der-Beyân-ı Terk-i Dünyâ ve Der-Beyân-ı Âfiyet Ez-Belâ (Metin: 370.) 

29. Der-Sitâyiş-i Akl u İrfân (Metin: 378.) 

30. Der-Beyân-ı Restgârî (Metin: 383.) 

31. Der-Beyân-ı Zikr-i Hakk (Metin: 390.) 

32. Der-Beyân-ı Düşmen Dâşten ü Vâm Kerden (Metin: 400.) 

33. Der-Sıfat-ı Zenân u Sıbyân Mî-Gûyed (Metin: 402.) 

34. Der-Beyân-ı Hakk-ı Vâlideyn ve Farz Be-Cây Âverden (Metin: 405.) 

35. Der-Tezâyüd-i Ömr Mî-Gûyed (Metin: 407.) 

36. Der-Beyân-ı Sebeb-i Noksân-ı Ömr (Metin: 409.) 

37. Der-Beyân-ı Şe’âmet-i Durûg u Hısâl-i Bî-Fürûg (Metin: 412.) 

38. Der-Beyân-ı Alâmet-i İmân (Metin: 415.) 

39. Der-Beyân-ı Ân Ki Âb-rû Ez-Ân Bi-Yefzâyed (Metin: 419.) 

40. Der-Beyân-ı Nişân-ı Eblehân Mî-Gûyed (Metin: 428.) 

41. Der-Beyân-ı Zindegânî (Metin: 428.) 

42. Der-İhtirâz-ı Düşmen ü Nâ-dân-Dost (Metin: 435.) 

43. Der-Beyân-ı Çîzhâ Ki Ez-Îşân Hârî Peydâ Şeved (Metin: 438.) 

44. Der-Beyân-ı Çîzhâ Ki Der-Cihân Be-Kâr Âyed (Metin: 443.) 
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45. Der-Beyân-ı Çîzî Ki Bâyed Şinîd (Metin: 448.) 

46. Der-Beyân-ı Ehl-i Sa’âdet (Metin: 449.) 

47. Der-Beyân-ı Restgârî (Metin: 451.) 

48. Der-Sıfat-ı Sıdk u Emânet (Metin: 454.) 

49. Der-Sıfat-ı Terk-i Hışm u Kahr (Metin: 456.) 

50. Der-Beyân-ı Makbûlân-ı Cihân u Bî-Vefâ-yı Zamân (Metin: 459.) 

51. Der-Sıfat-ı Ma’rifet (Metin: 460.) 

52. Der-Sıfat-ı Vera’ (Metin: 466.) 

53. Der-Sıfat-ı Hizmet (Metin: 469.) 

54. Der-Beyân-ı Ta’zîm-i Mihmân (Metin: 471.) 

55. Der-Alâmethâ-yı Gûl u Eblehân u Ahmakân (Metin: 476.) 

56. Der-Sıfat-ı Fâsık (Metin: 479.) 

57. Der-Sıfat-ı Şakî (Metin: 479.) 

58. Der-Beyân-ı Bahîl (Metin: 481.) 

59. Der-Beyân-ı Hâcet Hâsten (Metin: 482.) 

60. Der-Sıfat-ı Kanâat (Metin: 483.) 

61. Der-Beyân-ı Sehâ (Metin: 491.) 

62. Der-Beyân-ı Fi’l-i Şeytânî (Metin: 493.) 

63. Der-Sıfat-ı Münâfık (Metin: 494.) 

64. Der-Sıfat-ı Takvâ’-i Müttakî (Metin: 495.) 

65. Der-Beyân-ı Şükr-i Ni’met ve Ehl-i Cennet (Metin: 496.) 

66. Der-Fazîlet-i Sadaka Mî-Gûyed (Metin: 497.) 

67. Der-Beyân-ı Nasâyıh (Metin: 500.) 

68. Der-Beyân-ı Fevâ’id Mî-Gûyed (Metin: 509.) 

69. Der-Beyân-ı Tecrîd ü Tefrîd (Metin: 511.) 

70. Der-Beyân-ı Ân Ki Dostî-râ Ne-Şâyed (Metin: 517.) 

71. Der-Beyân-ı Sıla-i Rahm Mî-Gûyed (Metin: 521.) 

72. Der-Beyân-ı Fütüvvet (Metin: 523.) 

73. Der-Beyân-ı Fakr Mî-Gûyed (Metin: 526.) 

74. Der-Beyân-ı İntibâh Ez-Gaflet (Metin: 527.) 

Söz konusu bu başlıklar, diger Pend-nâme nüshalarındaki başlıklar ile 

karşılaştırıldıklarında farklı oldukları görülecektir. Bu durum, yukarıda bahsi geçen sonradan 

ilâve edilmiş olma şüphesini doğrular niteliktedir.31

 

                                                 
31 Basit bir karşılaştırma için bkz.: Bilgin, (1998): 21-24.; Şeyh İsmâîl Hakkı, (1287 h./1870): Şerh-i 
Pend-i Attâr, Matbaa-i Muhib, İstanbul: Fihrist-i Pend.  



 xii

2. 4. Pend-nâme’nin Türkçe Tercüme ve Şerhleri 

Pend-nâme’nin tercümelerinden bazıları şunlardır:  

- XV. yüzyıl şâirlerinden Sabâyî’nin Sırât-ı Müstakîm adlı manzum tercümesi.32

- Edirneli Nazmî’nin manzum tercümesi.33

- Zaîfî’nin Kitâb-ı Bostân-ı Nasâyıh adlı manzum tercümesi.34

- Emre’nin manzum tercümesi.35

- M. Nuri Gençosman’ın mensur tercümesi.36

- Ahmet Metin Şahin’in manzum tercümesi.37

Ayrıca Osmanlı Müellifleri’nde Livâî’ye ait bir tercüme olduğu bildirilmektedir.38

Pend-nâme’nin tespit edebildiğimiz Türkçe şerhleri ise şunlardır: 

- Ömer bin Hüseyin’in Şerh-i Pend-i Attâr’ı. 

- İsmâil Hakkı Bursevî’nin Şerh-i Pend-i Attâr’ı.39

- Şem’î Şem’ullâh Prizrenî’nin Saâdet-nâme’si.40

- Şerh-i Nazm-ı Miftâh-ı Pend-i Attâr 

- Mehmed Murâd el-Nakşibendî’nin Mâ-hazar’ı.41

- Vak’anüvîs Abdurrahman Abdî Paşa’nın Müfîd’i. 

- Hulûsî’nin Vesîletü’l-Merâm’ı. 

- Mustafa Refî’a’nın Berg-i Dervîşân’ı.42

- Nailî Sâlih Efendi’nin Kenz-i Nasâyıh’ı.43

- Hasan Şu’urî’nin Şerh-i Pend-nâme-i Attâr’ı.44

                                                 
32 Kadir Atlansoy, (1987): Sabâyî, Sırât-ı Müstakîm, İnceleme-Metin, Yüksek Lisans Tezi, Uludağ 
Üniversitesi, Dan.: Yrd. Doç. Dr. Mustafa Kara 
33 Hasibe Mazıoğlu, (1977): “Edirneli Nazmî’nin Pend-i Attār Tercümesi”, Ankara Üniversitesi Dil Tarih 
Coğrafya Fakültesi Türkoloji Dergisi, Cilt: VII, Ankara: 47-53. Ancak M. Fatih Köksal söz konusu 
Nazmî’nin “Edirneli Nazmî” olduğu hususuna ihtiyatla yaklaşmak gerektiğini haklı sebepler ileri sürerek 
açıklamıştır. Bkz.: M. Fatih Köksal, (2001): Mecma’ü’n-Nezâ’ir (İnceleme-Tenkitli Metin), Doktora Tezi, 
Hacettepe Üniversitesi, Dan.: Doç Dr. Osman Horata: 108-109. 
34 Ümit Tokatlı (Haz.), (1996): Pîr Mehmed b. Evrenos b. Nureddin Za’îfî- Kitâb-ı Bostân-ı Nasâyıh, 
Erciyes Üniversitesi Yay., Kayseri. 
35 Bilgin, (1998). 
36 Gençosman, (1992). 
37 Ahmet Metin Şahin (Çev.), (2006): Pendnâme (Öğütler), Yağmur Yayınları, İstanbul. 
38 Cemal Kurnaz-Mustafa Tatçı (Haz.), (2000): Bursalı Mehmed Tahir, Osmanlı Müellifleri I-II-III, Bizim 
Büro Yayınları, Cilt: II, Ankara: 405. 
39 Rafiye Duru, (1998): Bursalı İsmâil Hakkı’nın Şerh-i Pend-i Attâr’ı, Yüksek Lisans Tezi, Ege 
Üniversitesi, Dan.: Prof. Dr. Tunca Kortantamer. 
40 Şükrü Akkoyun,  (1999): Şem’î: Saâdetnâme, Giriş-Metin Yüksek Lisans Tezi, Uludağ Üniversitesi, 
Dan.: Yard. Doç. Dr. Kadir Atlansoy; Sevgi Elif Keyik, (2001): XVI. Yüzyıl Sanatçılarından Şem’î’nin 
Şerh-i Pendnâmesi, Yüksek Lisans Tezi, Ege Üniversitesi, Dan.: Prof. Dr. Tunca Kortantamer; Nazlı 
Şenel, (2004): Attâr’ın Pendnâmesi’nin Türkçe Şerhi, Yüksek Lisans Tezi, Kocaeli Üniversitesi, Dan.: 
Prof. Dr. A. Naci Tokmak.   
41 Mehmed Murâd el-Nakşibendî, (1252 h./1836): Mâ-hazar, Pend-nâme-i Attâr Şerhi, Matbaa-i 
Uhuvvet, İstanbul. 
42 Buraya kadarki şerhlerin yazma nüshaları ve bulundukları kütüphaneler için bkz.: Yılmaz, (2007): 284-
285. 
43 Sâlih Nailî , (1294 h./1877): Pend-i Attâr Şerhi Kenz-i Nasâyıh, Bulak Matbaası, Kahire. 
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- Kenzü’l-Fevâ’id ve Hulâsatü’l-Kavâ’id.45

- Söz konusu tezimiz Mustafa Rûhî Efendi’nin Rûhu’ş-Şurûh’u.  

Yine Osmanlı Müellifleri’nde İsmet Süleymân ve İsmâil Müfîd Efendi’nin birer Pend-

nâme şerhi olduğu bildirilmektedir.46

 

3. KİLİSLİ MUSTAFA RUHÎ EFENDİ 

3. 1. Mustafa Rûhî Efendi’nin Hayatı ve Eserleri47

“Kilisli Rûhî namı bugün bile her Kilisli’nin hürmetle hafızasında yerleşmiş 

büyük bir isimdir. Bu zatın yaşadığı zamana ait ve kendisinin hususî hayatına müteallik 

menkabeler, fıkralar hâlâ münevver zümrenin edebî mübâheselerine zemin teşkîl eder. 

Rûhî Efendi, Kiliste yetişen şâirlerin başçılı bulunuyor. 

Şâir olduğu kadar ve belki daha fazla bir ilim adamı olan Rûhî’nin şâirlikte 

büyük bir şöhret kazanması, muhitine ve zamanına göre iyi bir edip tanınmasından ileri 

gelmiştir. Mustafa Rûhî Efendi, Çelebizâdeler’dendir. 1133 (1720/21) tarihinde 

doğmuştur. Çekmecelizâde’den ikmâl-i tahsil ederek icâzetnâme almıştır. Bundan sonra 

Güllü Câmi Medresesinde ders okutmağa başlamış, halkın irfanına mühim hizmetler 

etmiştir. Rûhî Türk, Arap ve Fars lisanlarının edebiyatına vâkıf ve bu üç lisanda şiir 

söylemeğe muktedir idi. Divan Edebiyatını örnek ittihaz ederek yazdığı eş’ârı içinde 

hakîmâne ve Fuzûliyâne parçalar vardır. 

Mûmâileyh uzun seneler te’lifât ile de iştigâl ederek bazı eserler vücuda 

getirmiştir. Te’lifâtından elde mevcut olanlar; Rûhu’ş-Şurûh, Dîvân, Ta’bîr-nâme, İnşâ 

ve Kur’ân-ı Kerîm Havâssı namındaki eserlerden ibarettir.48 Rûhu’ş-Şurûh adlı eser 

Farsça Pend-i Attâr’ın mufassal şerhidir. 1181(1767/68) tarihinde te’lif etmiştir. İhtivâ 

ettiği mütenevvi’ malumat dolayısıyle zamanının Muhîtü’l-Ma’ârif’i denmeğe lâyıktır. 

Bu eserini Rûhî çok severdi. Bir aralık Şam’da bulunduğu sırada zuhur eden bir harîkta 

                                                                                                                                               
44 Hellmut Ritter, (1961): “Plologika XVI.”, Oriens, Cilt: 13-14, Leiden: 234-235. 
45 Ritter, (1961): 236-237. 
46 Kurnaz-Tatçı (2000): 304 ve 243. 
47 Mustafa Rûhî Efendi’nin biyografisi ile ilgili elimizdeki en önemli kaynak Prof. Dr. Faruk Kadri 
Timurtaş’ın babası Avukat Kadri Timurtaş’ın Kilis Tarihi isimli eseridir. Ulaşabildiğimiz diğer iki 
kaynak da Rûhî Efendi’nin biyografisini Kilis Tarihi’nden aktarmışlardır. Rûhî Efendi her ne kadar 
Rûhu’ş-Şurûh’un “sebeb-i te’lîf” kısmında hayatına dâir bazı ipuçları veriyor ise de bunlar biyografik 
malumat olmaktan ziyâde çektiği sıkıntıları anlatmak için söylenmiş san’atlı sözlerdir. Bu sebeple Rûhî 
Efendi’nin biyografisini, günümüz imlâsına uygun şekilde  Kilis Tarihi’nden aynen aktarmayı uygun 
gördük. Bkz.: Kilisli Kadri, (1932): Kilis Tarihi, Yay.: Kilis Cumhuriyet Kütüphanesi Sahibi Osman 
Vehbi, Burhaneddin Matbaası, İstanbul: 150-155. 
48 Kilisli şair ve araştırmacı Hasan Şahmaranoğlu, Rûhî Efendi’ye ait Dîvân’ın  “Süleymaniye 
Kütüphanesi Yazma Eserler Bölümü(?) 536 numarada kayıtlı”; Ta’bîr-nâme, İnşâ ve Kur’ân-ı Kerîm 
Havâssı isimli eserlerin ise “Kilis Kütüphanesinde iken Konya Kütüphanesi Kilis Bölümü’ne 
nakledildiğini” belirtmiştir. Bkz.: Hasan Şahmaranoğlu, (2003): Kilis’in Ünlüleri, Kent Ofset, Kilis: 91-
92. Yaptığımız araştırmada Süleymaniye Kütüphanesi Hüsrev Paşa bölümü 536 no. kayıtlı 151 varaklık 
eksik bir divan tespit ettik. Rûhî mahlaslı bir şaire ait gazellerin bulunduğu bu yazmanın Kilisli Mustafa 
Rûhî Efendi’ye ait olup olmadığı hususu tetkika muhtaçtır. Konya Kütüphanesi’nde ise  adı geçen diger 
kitaplara ait herhangi bir kayda rastlayamadık. 
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bir takım eşyâsı ve o meyanda Rûhu’ş-Şurûh’u ziyaa uğramış idi. Bundan son derece 

müteessir olan Rûhî; ‘Aramam mâl ü menâl Rûh-ı Şurûh'um yitti’ mısrâıyle başlayan 

meşhur kasidesiyle valiye mürâcaat ederek kitabını bulmağa muvaffak olmuştur. 

Dîvân, mûmâileyhin manzum eserlerini ihtiva etmektedir. Mündericâtı 

edebiyattaki iktidarının parlak delilidir. Kur’ân-ı Kerîm Havâssı, Rûhî’nin manyetizmde 

de mahâret ve ihtisas sahibi olduğuna delâlet ediyor. Bu eserlerin hiçbirisi matbu 

değildir. Yazma nüshaları ahfâdı nezdindedir. 

Rûhî, zamanında pek revaçta olan remil ilminde de ihtisas sahibi idi. Bu 

husustaki şöhreti şu fıkra ile daha iyi anlaşılmaktadır: 

Bağdad taraflarında remil ilmine merakı olan bir zat, şöhretini işittiği Rûhî’yi 

görmek ve kendisinden remil ilmini daha tam bir şekilde öğrenmek arzusu ile Kilis’e 

kadar gelir. Remil ata ata Rûhî’nin hanesini bulur; kapıyı çalar. İçeriden kimi istediği 

sorulunca, Rûhî Efendi’yi istediğini söyler. Rûhî kapıya çıkarak sorar: 

- Ne istiyorsunuz? 

- Sizin şöhretinizi işittim. Bağdad’dan beri remil tahsil etmeğe geliyorum. 

Biraz remil bilirim. Hattâ evinizi de remil atarak buldum.  

Rûhî o adama iyi bir tokat aşkettikten sonra şu cevabı verir: 

- Madem ki benim evimi bulabilecek kadar remil biliyor idin. Sana remil 

öğretip öğretmeyeceğimi remil atarak anlamalı da ona göre buraya gelmeli idin. Bu 

noktayı anlamadan kalkıp Bağdad’dan beri buraya kadar geldiğin cihetle dayağa 

müstehaksın! 

Rûhî’nin edebî şöhreti kendisine başka memleketlerden de bir çok dostlar 

kazandırmış idi. Her taraftan bir çok şâirler kendisini ziyarete gelirlerdi. Hattâ 

İstanbullu şâir Zâtî49 de mûmâileyhin gıyâben tanışıp seviştiği ve mektuplaştığı 

dostlarından idi. Bunlar birbiriyle gıyâben muhabere ve hattâ müşâare ederler, edebî 

latîfeler yaparlardı. Bir gün Zâtî Efendi haber vermeksizin Rûhî’yi ziyâret için Kilis’e 

kadar gelir. Rûhî’nin evini arayıp bulur. Rûhî’ye mülâkî olunca hüviyetini bildirmeden 

hemen şu sûretle söze başlar: 

- Efendim! der: Sizi görmeğe gelirken yolda bir köpek ölüsü gördüm; rûhi 

g...den çıkmış idi. 

Rûhî, misafirinin Zâtî Efendi olduğunu bu sözlerinden anlayarak hemen 

hürmet ve ikramla içeriye alır. Oturup sohbet ederler. Fakat Rûhî, Zâtî Efendi’nin şu 

latîfesine bir mukâbelede bulunmak cihetini ihmal etmez. Akşam yemeğinden sonra 

oturup konuştukları sırada içeriye açık meşrep bir kadın girer. Zâtî Efendiye hitâben: 

- Efendim bir şüphem var, halleder misiniz? (Eliyle âlet-i tenâsüliyesinin 

üzerine vurarak) Şu a’râzî midir zâtî midir? 

Zâtî Efendi Rûhî’nin mukâbelesini derhal çakmış ve: 

                                                 
49 Kadri Timurtaş söz konusu şâir hakkında bilgi vermemiştir. Rûhî Efendi’nin çağdaşı, Zâtî mahlaslı bu  
şâir bizce de meçhuldür. 
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- Zâtîdir kadın zâtî! 

cevabı ile meclisin kahkahalarını celbetmiştir. 

Rûhî Efendi’nin buna benzer edebî mülâtefeleri çoktur. Edebî hayatında 

latîfeyi, cinaslı ve nekreli sözleri pek severdi. Fakat hususî hayatında felekten çok 

şikâyet eder, liyâkatsiz câhillerin mevkı’a geçmesine pek kızardı. Âtîdeki kıt’a bu 

yoldaki şikâyetlerinden birisidir: 

Ey felek lutfun eğer câhil ü nâdâna ise 

Ben dahi tâ o kadar âlim ü dânâ değilim 

Echelin dûnı denîyim bana da bir nazar et 

Ehl-i fazl anladın ise beni hâşâ değilim 

 

Rûhî’nin zamanında meşhur Daldabanoğlu Mehmet Paşa Kilis müsellimi 

bulunuyordu. Onun ef’âl ve harekâtından herkesten fazla Rûhî müteessir oluyordu. 

Mehmet Paşa’nın mutemedi Kör Bilâl ile beraber Ayıntab hadisesinde katledilmesi 

üzerine Rûhî uzun boylu bir tarih manzumesi yazmıştır. Şu bir kaç beyit o manzûmenin 

mukaddimesinden alındı: 

Şâh olursan fi’l-mesel ey dil bu heft(-i) kişvere 

Gırre olma devlet-i dünyâ-yı dûn u pür-şere 

Adları Şehnâmelerde yâd olan şehler hani 

Feth-i gûş et kıssa-i Dârâ ile İskender’e 

Saltanat da’vâsı ile cân veren cânîlerin 

Gittiler, da’vâlarının kaldı faslı mahşere 

Âkıbet bâlîn-i kabre baş koyan sultanların 

Zahmeti değmez safâ-yı tahta, tâc u efsere 

Mâlına mağrûr olan makhûr olur encâm-ı kâr 

Görmedin mi mâl ile hasfoldu Kârun zerlere 

 

Rûhî, ilim ve edebiyat cihetiyle parlak ve hürmetli bir hayat yaşadıktan sonra 

1212(1797/98) tarihinde vefat etti. Vefâtına Hâkî-i Kadîm tarafından söylenilmiş olan 

aşağıdaki tarih manzumesi hâlâ mezar taşında okunmaktadır: 

Âb-ı rûy-ı ser-firâz-ı şu’arâ 

Ya’ni Hâcı Rûhi tâb-ı râyiha (?) 

İlmini fazlını beyândan âciz 

Olsa hep hâme-i âlem mâdiha 

Hükm-i Hâlıkla meşâm-ı cânı  

Aldı ezhâr-ı ecelden râyiha 

Yâ İlâhî! Fazl u lutfunla ola 

Keff-i Mîzânı sevâbı râciha 

Hâki târîhin de rızâ’en li’llâh 

Rûhi Efendi cânı için fâtiha 
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Rûhî’nin gazellerinden bir tanesini örnek olmak üzere âtîye dercediyorum: 

Âsiyâb-ı dehr-i dûn eyyâma etmez ilticâ 

Hâsılı devr-i felek dôlâba etmez ilticâ 

Bîm-i seng-i hâdisât ile humârın fikr eden 

Şîşe-i bezm ü şarâb-ı nâba etmez ilticâ 

Âsitân-ı Ka’be-i aşkın gedâsı kâm için 

Arz-ı hâcâtında gayrı bâba etmez ilticâ 

Giryeden vakt-i ferâgı bulmayan üftâdenin 

Dîdesi şâm u seherde hâba etmez ilticâ 

Rûhiyâ bâlâ-nişîn-i evc-i istiğnâ olan 

Kâse-i hurşîd-i âlem-tâba etmez ilticâ” 

 

Kadri Timurtaş’ın verdiği bu bilgilere ilâveten İbrahim Hakkı Konyalı, Rûhî Efendi’ye 

ait bir tarih manzumesini ve yine Kadri Timurtaş tarafından beş beyti verilen, yukarıya derc 

ettiğimiz manzumenin tamamını nakletmiştir ki bunlar şu şekildedir: 
“Hamam Şeyhler Mahallesi’ndedir. Kapısının üstündeki mermer taşta dört satır 

hâlinde şu kitabeyi okuduk: 

ydZg x£¤μšZd w®¼› }£�£ˆ Â¾¥šzd ç�g 

£²œZ [z¬�Z w£¿Š ®… ä¾�Â… yd£²¼šd }£‰ Â… 

}d®�z x£²œ z w£œ £˜ò ä¾�Z £�£ˆ w£¿Š ç¼� 

ê£Š ÔÅ¾˜ xZ®Å› ®Å› çš£“ x£� w£œ zZ 

[f £� ßœò çš£¤–Z w£¿Š ä¾�Z [£† z [ò Â… 

êZz Í¿� £… ç¤˜ ç¥ª… ã±¾²�Z ä²Å¿� 

Ò�f£† }¬�d Ü†£� £ÅŠzf ã¼�Z ®¾�Z £²œZ 

£�£ˆ }¬¾�Z d£ÅÀ… ä¾�Z ç·� w£¿† ç›£¿Š Â… 

Satırların arasına 1200 tarihi de kazılmıştır. Şâir Rûhî’nin hazırladığı bu tarih 

manzumesinin son mısraı ebced hesabına vurulunca 1200 tarihi çıkar ki kitâbeye göre 

bu hamamı Kilis mîr-i mîrânı Daltabanzâde Paşa yaptırmıştır. Adına da Yeni Paşa 

Hamamı denilmiştir. Kitâbede Paşa’nın adı yazılmamıştır. Bu Daltabanzâde Mehmet 

Paşa’dır. Kitâbe yeni harflerle şöyle yazılır: 

Zehî devletlu pâşa-yı mükerrem Daltabanzâde 

Bu cây-i dil-küşâda böyle bir hammâm idüp inşâ 

Yeni Hammâm paşâ ile ana nâm ü nişân verdi 

O nâm-ı şân-i âlî mîr-i mîrân-ı Kilis hâlâ 
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Bu âb u tâb50 ile hammâm-i ikbâli anın yâ Rab 

Hemîşe işlesün bahtı gibi bâ-himmet-i vâlâ 

İn(i)şâ eyler iken Rûhiyâ hâtif dedi târîh 

Bu hammâmı temâm sa’y ile bünyâd eyledi pâşâ 

                            1200 

Hamamın ilk adı Yeni Paşa Hamamı idi, sonra Daltabanzâde Hamamı denir 

olmuştu. Şimdi yaşayan adı Tuğlu Hamam’dır.”51

“Şâir Rûhî Efendi, Daltaban Paşa’nın zulümlerini ve Anteb hareketini 92 

beyitli bir manzumesiyle bize bırakmıştır. Rûhî Efendi İbretnümâ adlı manzumesini şu 

beyitle bitirmiştir:  

Şükr kim oldu vücûdu nâ-yâb 

Daltaban cîfesine kondu gurâb 

                  1203 

 

Halbuki Rûhî Efendi, Daltabanzâde’nin üç sene evvel yaptırdığı hamamı 

hakkında tarih manzumesinde Paşa’yı ‘adı, şanı yüce Kilis mîr-i mîrânı, büyük 

himmetli’ vasıflariyle anıyor. Hamamının da kendi yüce bahtı gibi işlek olmasını 

diliyordu. Şâirin üç sene gibi az bir zamanda kanaat değiştirişi halkın başa kakma 

korkusundan olduğu sanılır. 

İbretnümâ’da Anteb hadisesinin ve Daltaban’ın öldürülmesinin 1203 h.’de 

olduğu yazıldığı halde Kilis Tarihi sahibinin bunu 1209 h. gibi göstermesinde bir zuhul 

olması lazımdır. 

Rûhî Efendi’nin İbretnümâ’sını aynen buraya koyuyoruz: 

TÂRÎH-İ İBRET-NÜMÂ 

Şâh olursan fi’l-mesel ey dil bu heft(-i) kişvere 

Gırre olma devlet-i dünyâ-yı dûn-i pür-şere 

Ser-te-ser ibret gözüyle bak bu mülk-i âleme 

Mâlik ü hâliklerin fikreyle hâlin bir kere 

Adları Şeh-nâmelerde yâd olan şâhlar hani? 

Feth-i gûş et kıssa-i Dârâ ile İskender’e 

Tâk-ı eyvânında eller yetmeyen Kisrâların 

Kasredip ömrün felek döndürdü rûz-i Kaysere 

Saltanat da’vâsı ile cân veren hanlar hani? 

Gittiler da’vâlarının faslı kaldı mahşere 

Nice Şeddâdî binâ bünyâd eden zâlimlerin 

Yıktı evin rûzigâr uğrattı bâd-ı sarsare 

                                                 
50 Burası yeni harflere aktarımda“ab-ı nâbı” şeklinde çıkmıştır. Konyalı orijinal metni verirken “âb u tâb” 
şeklinde verdiğine göre dizgi hatası olmalıdır. 
51 İbrahim Hakkı Konyalı, (1968): Abideleri ve Kitabeleri ile Kilis Tarihi, Fatih Matbaası, İstanbul: 557-
558. 
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Nice bin mîr ü vezîrin rahtlerin ba’del-vefât 

Verdiler sûk-ı fenâda kal’ için zergerlere 

Âkıbet bâlîn-i kabre baş koyan sultanların 

Zahmi değmez ol safâ-yı izz ü tâc-ı efsere 

Mâlına mağrûr olan mahkûr olur encâm-ı kâr 

Görmedin mi mâl ile hasfoldu Kârun yerlere 

Ârzû-yı nefsine esb-i hevâ ile binen 

Yorulur yolda erişmez kûy-ı aşk-ı Kanber’e 

Zulm ile çok sîm ü zer cem’ eyleyen ehl-i tama’ 

Kor gider çok sevdiği mâlın adû-yı ekbere 

Nitekim Killîs ile A’zâz’e ibn-i Daldaban  

Vaz’-ı engüşt-i hükûmet eyledikde yek-sere 

Kendüden evvel geçen zâlimlerin îrâdına 

Kâni’ olmayup tama’ zehriyle döndü ejdere 

Kürt Türkmân ü Arab Rişvân-ı Antâb ü Haleb 

Mâlların def’atle gasbedip satardı âhare 

Akla fikre gelmeyen bid’atleri ihdâs edip 

Haddeden çekti elin mâlın misâl-i cendere 

Vârisi mevcûd olan mevtâların mâlın tamam 

Zaptedip eytâmın el bastırdı yalın yerlere 

Sâliyân vaz’ etti emlâke hilâf-ı âde hem 

Nice sâhib-mülkü sâ’ilveş düşürdü derlere 

Harmanı sâlyânesine yetmeyen çok ehl-i zer’ 

Devredip tâlib arardı bey’-i beglî cercere 

İşbu etrâfın hubûbâtın tamâmen zaptedip 

Vakf u tîmâr u ze’âmet geçti dest-i es’are 

Siyyemâ Bostân-ı verd kim câmi’ine vakf iken 

Zaptedip ma’lûm deyü sebtetti anı deftere 

Rû-nümâ oldukda mağdûriyyeti câmi¡lerin 

Âlimûn ibrâm edip bağlattılar mu’akkere 

Kürtlerin dibs ü zebîbin cebren idüp iştirâ 

Halka tarh edip satardı kıymetinden evfere 

Sağdı Anteb illerini nice sâl sağmal misâl 

Ba’dehu sağım tasın çaldırdı saht ü mermere 

Nice kervân aldı itâbın deyu zehrin misâl 

Yine pâşâlık ile çaldırdı tabl-ı mehtere 

Bâc ihdâs eyleyip yollara koydu bâc-dâr 

Cahşe yarım bir kuruş vaz’etti bagl ü estere 

Vaz’-ı sîm ü zer için Kârûn misâli câ-be-câ 
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Bî-adet sandûklar yaptırdı hayli dülgere 

Masrafın bundan kıyâs eyle zenân-ı hâsı hep 

Nân-ı ma’dûddan bulup yerlerdi ekser fahfere 

Cümle esnâfın alup emvâlini bâd-ı hevâ 

Kimseye bir akçe vermezdi meğer kim berbere 

Hem birisi cümleden aylık alırdı Kör Bilâl 

............................. 

Sonra pâşanın sarây içre olan emvâlini 

Âşikârâ zaptedip yükletti vâfir estere 

Hem dahi Battâl Bey’in cümle metâ’-ı beytini 

Nakledüp hammâl ile çekti sarây-ı evbere 

Sâdık Âğâ’yı ol esnâda edüp ahz u girift 

Cürmünü yüz kîseye kat’etti yazdı deftere 

Mâl ü eşyâsın satup vermiş iken on bin kuruş 

Rahm ü şefkat etmeyip yine o abd-i kemtere 

Hayli tahkîr ile habs ü renc-i dil eyleyerek 

Câ-be-câ darbeyleyip korlardı bâb-ı Ca’fere 

Nice bin zengîn olan erleri harâca kesip 

Hapsedip herbirlerin hergün döğerdi bir kere 

Darb-ı nisvâna Tüfekçibaşıyı ta’yîn edip 

Lîk oda başı me’mûr idi darb-ı erlere 

Kör köpek tahsîl-i cürm içün kamu mahbûsları 

Darbedip çûb ile gâhî el atardı hançere 

Bu te’addîler kamusu paşâya malûm iken 

Hiç ölüm fikrin getürmezdi dil-i sengîntere 

Askerinin hele hemşehrî kurâya ettiğin 

Dil ile ta’bîr olunmaz ki diyem sen servere 

Kör firenk etbâ’ının şerrinden ise ehl-i sûk 

İsti’âze ederek derhâl seğirtir ma’bere 

Hâsılı Anteb binâ oldu olalı lâ-cerem 

Çatmamıştı halkı bir böyle azâzil peykere 

Nâdim oldu bunları da’vet eden dîvâneler 

Esterâsa herbiri gûyâ bakardı baytara 

Kuyruk asmış olmuşuz kurdun boynuna diyerek 

Kavrulup nâr-ı nedâmetle misal-i cezdere 

Cümleten dergâh-ı Mevlâya tazarru’ ederek 

Dediler zâlim bizi sıktı misâl-i ma’sare 

Bu Bilâl-i kör belâyı âcilen kahret deyu 

Yalvarup Hakk’a tevessül edicek Peygamber’e 

Der-akab te’sîr-i nâr-ı inkisâr-ı halk ile 
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Kaynadı her cânibi şehrin misâl-i tencere 

Gayretiyle cem’ olup cemm’iyyet eyledi zuhûr 

Bastılar pâşâyı ulaştırmadılar askere 

Gûyâ şehbâz-ı kazâ’-i Hakk’a sayyâd-ı ecel 

Da’vet-i emri işâret birle saldı natere 

Her taraftan attılar beylik sarâya kurşunu 

Değdi kurşunun biri pâşâya geçti yerlere 

Âh u feryâd ile der-sâ’at zemîne diz çöküp 

Cânı hulkûma gelip gûyâ ederdi gargara 

Kestiler başıyle bir kolun paşânın aldılar 

Soydular cismin leşin seyroldu ehl-i mahzere 

Kör Bilâl’in kellesin hem çeşmede katleyleyip 

Sürdüler sakkalını necs-i galîz-i asfere 

Hem tüfekçibaşı darb âhurunda maktûl olup 

Leşleri su burcunu hem eylemişti kapkare 

Lahm-i pâşâyı fakat ol şeb yedi vâfir kilâb 

Sonra defnoldu cevâb için Nekîr ü Münker’e 

Ba’dehu maktûl olanları nice erbâb-ı hayr 

Götürüp defnettiler herbirlerin bir makbere 

Sağ kalan etbâ’ ü hüddâmın kamusın soydular 

Anadan doğmuş gibi döndü cemî’an andere 

Ato Ağayı velâkin kal’ada bend ettiler 

Düştü zencîr-i kazâ içre belâ-yı Dâvere 

Kör Bilâl’in götürüp sonra ser-i murdârını 

Sardılar ba’zı yerin bir pâre boklu astare 

Sonra bir bok saksısın it bokuyıla doldurup 

Tütsü verdiler mücennes cismine bâ-micmere 

Gerdenine ol harın zen mâderi bir ip takıp 

Oynatırdı anı ayuveş misâl-i maskara 

Öyle zen mâder ki ol kör kâfirin her kârını 

Kendisi ru’yet edip vermezdi nevbet duhtere 

Öyle bir kemçik kekeç duhter ki râyı yâ okur 

Hem dü çeşmi ahveli benzer şikest-i cabere 

Boklu bostanda leşin bir hufreye ilkâ için 

Hây u hûy ile götürdüler anı bâ-keckere 

Kabre varınca o kör puştu tamâmen soydular 

Hande kalsun deyu döndürdüler anı kaşmere 

İki ayak kaldırıp katlolduğu tarihten 

Bir tavîl sap soktular kûn-ı Bilâl-i a’vere 

Şükr kim oldu vücûdu nâ-yâb 
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Daldaban cîfesine kondu gurâb (1203)”52

 

Seyfettin Başçılar ise Kilisli Divan Şairleri Antolojisi’nde Rûhî Efendi’ye atfen 1173 

h./1759 Şam zelzelesi ile alakalı bir Zelzele Manzumesi nakleder: 
“Çıkar ey hâce gönülden emel ü evhâmı 

Bu fenâ mülküne bend etme dil-i nâ-kâmı 

Ne kadar kendi murâdınca cihânı görsen 

Anda kılsan nice binlerce sene ârâmı 

Arsa-yı dehre kamu bâğ-ı safâ bahş etsen 

Görmese bülbül-i tâbın keder-i âlâmı 

Pes-i pây olsa felek rütbe-i iclâlinden 

Kasr-ı eyvânına ser çekmese çarkın bâmı 

Cümle elvân-ı ni’am kâmına lezzet-dih olup 

Âlemin zâtına hasrolsa kamu in’âmı 

Sad hezâr atlas u zer-beft ile dîbâ giyinip 

Eylesen subh u mesâ râhat ile bayramı 

Zîr-i destinde olup cümle selâtîn-i cihân 

Hem açılsa yüzüne cümle tılısm ilhâmı 

Hind ü Rûmî ile hatt ü Huten’in hûbânı 

Müşterî benden olup eylesen istihdâmı 

Cümle sâz-ı tarab-efzâ ile sâkî-i safâ 

Dem-be-dem verse sana câm-ı mey-i gül-fâmı 

Cem’ olup duhterinin ahter-i rub’-ı meskûn 

Gelip âgûşuna hep eyleseler ikrâmı 

Tutsa İskender ü Dârâ gibi dehri nâmın 

Bende olsa bu cihânın sana hâs ü âmı 

Esb-i tâzî-i hüner-râna binip seyretsen 

Kûh u sahrâda yürütsen kadem-i ikdâmı 

Şâhbâz-ı himemin pençesi mânend-i kafes 

Olsa nahçîr-i çerâ-gâhı cihânın dâmı 

İlm ü hikmette sebak-hân-ı Felâtun olsan 

Hasma versen nice bin ecvibe-i ilzâmı 

Zûr-ı bâzû ile Rüstemleri kılsan mağlûb 

Dest ü pây-ı bedenin bulsa bu istihkâmı 

Çâre yok böyle iken redd-i kazâ-yı Hakk’a 

Olur âhir olacaklar gelicek hengâmı 

Mütezelzil olur elbette bu bünyâd-ı vücûd 

Yıkılıp hâk ile yek-sân olıser endâmı 

                                                 
52 Konyalı, (1968): 565-569. 
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Hâsılı va’de tamâmın bulıcak âlemde 

Emr-i Hak terke komaz kimseye subh u şâmı 

Nitekim Şâm-ı şerîf gibi mukaddes belde 

N’oldu emr-i Hak ile dinle bu nev peygâmı 

Izdırab aldı ale’l-gafle diyârın yer yer 

Lerzenâk oldu zemînin bu kadar ecrâmı 

İrti’âş üzre erüp zelzele berr ü bahre 

Kodu hayretde kamu sâhib-i akl-ı tâmı 

O kazâ bulunan bunca kurânın nâ-gâh 

 Bu kazâ başına teng etti şeb ü eyyâmı 

Ol diyâr içre olan nice binâ-yı muhkem 

Münhedim oldu esâsiyle bulup hitamı 

Hedm olup hayli mesâcid yeri tenhâ kaldı 

Arsa-yı hâliye oldu nice beytin nâmı 

Revnak-ı ma’bed-i İslâm Emevî Câmi’inin 

Sahnine secdeye diz çöktü o sakf-ı sâmı 

Çok minâre külehi yerlere galtân oldu 

Erdi her seng-i sütûna maraz-ı sersâmı 

Hayfa o gül deste-i şarkıyye-i nûr-efzânın 

Bozdu hedm ü kederi keyf-i dil-i İslâmı 

Çok nüfûs oldu telef sakf-ı cidâr altında 

Eyledi hâke berâber nice bin ecsâmı 

Sallayup yattı biraz mehd-i zemîn ol şebde 

Ayak altında kalıp girye eden eytâmı 

Hâbgâhı nice nâzik bedenin kabre dönüp 

Yumup açılmadı nergislerinin bâdâmı 

Çıkdı ayyûka sadâ-yı dem-i innâ li’llâh 

Şâmın âhıyla güzâr eyledi vâh ol şâmı 

Belini kırdı be-dehşet nice hayvanâtın 

Nicesin sürdü bekâya ecelin ibrâmı 

Göricek eşk-i ter-i halkı hemân havfinden 

Titreşip durdu kamu âb-ı revân akşamı 

Hâk-i kahr içre kalıp hayli keşîş ü kefere 

Ser-nigûn oldu kilîsâların esnâmı 

Hem Yehud tâ’ifesinden nice merdûd-ı cehûd 

Mürd olup buldu yer altında yatan hâhâmı 

İşbu dehşet-ver olan dâhiye-i uzmânın 

Çâr-etrâfa erişti haber ü i’lâmı 

Gelin ey ma’şer-i İslâm Hak’a nâlişler edip 

Diyelim tevbe ile târik olup esnâmı 
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Ey berârende-i tâk ü tibak-ı melekût 

Vey bu ecrâm-ı zemîne verici ahkâmı 

Ol Rasûlü’s-Sakaleyn hürmetine yâ Rahmân 

Dergehinde ederiz sıdk ile istirhâmı 

Ey günehkârlara afv u keremi çok Mevlâ! 

Eyle kahrından emîn bizlere sensin hâmî 

Katre-i bahr-i midâd-ı mededin lutfeyle 

Mahvede her günehi mağfiretin aklâmı 

Bu keder cümlemizi vâlih ü hayrân etti 

Ola kim hayrola yâ Rabbi bunun encâmı 

Rûhiyâ eylediler böyle rivâyet târîh 

Gece sâ’at ikide zelzele yıkdı Şâmı”53

 

Naklettiğimiz bu manzumeler için kaynak bildiren sadece İbrahim Hakkı Konyalı 

olmuş; İbret-nümâ’nın el yazmasını öğretmen Cemal Bingölden aldığını belirtmiştir.54

Kadri Timurtaş ve diğer araştırmacıların buraya kadar verdiği bilgilere ilâve edilmesi 

gereken mühim bir husus da Rûhî Efendi’nin, Mütercim Asım Efendi’nin şiir ve edebiyat hocası 

olduğudur.55

 

3. 2. Rûhu’ş-Şurûh 

3. 2. 1. Rûhî Efendi’nin Rûhu’ş-Şurûh’u tertip şekli 

Rûhî Efendi, klasik eserlerin bir çoğunda mevcut teamül üzere besmele hamdele ve 

salveleyi müteakip nasihatin ehemmiyetini ifade eden bir hadîs-i şerîf naklederek söze 

başlamıştır. Devamında Sebeb-i Te’lîf (Metin: 3.) başlığı altında özetle; Kilis’te doğduğunu ve 

tahsilini burada ikmâl ettiğini ve idâme-i hayat etmekte iken Kilis’te zuhur eden kargaşadan 

uzaklaşmak için Antep’e hicret ettiğini anlatır. Zamanla vatan hasretine dayanamayıp Kilis’e 

döner ve kendi ifâdesi ile: “Halktan inkıta’ ile zâviye-i tenhâyîde karâr” kılar; kendini kitap 

mütalaasına verir. Rûhî Efendi, bu noktadan sonra çeşitli kitaplardan nakille Farsça’nın ilmî ve 

edebî değerinden, tarihî seyrinden bahsederek sözü Fars Edebiyatı’nın en şöhretli şairlerinden 

Attâr’a ve onun en çok tanınan eseri Pend-nâme’ye getirir (Metin: 9-11.). Pend-nâme’yi 

talebeye okuttuğunu ve çok zaman incelikleri üzerinde dostlarıyla fikir alışverşinde 

bulunduğunu söyler. Yine bir dost sohbetinde Pend-nâme’nin, inceliklerine vâkıf bir ilim sahibi 

tarafından şerh edilmesi gerektiğini dile getirir. Dostları bu işi ancak kendisinin yapabileceğini 
                                                 
53 Seyfettin Başçılar, (1990): Kilisli Divan Şairleri Antolojisi, Kilis Kültür ve Dayanışma Derneği 
Yayınları, Ankara: 9-14. 
54 Konyalı, (1968): 566. 
55 İbnülemin Mahmud Kemal İnal, (1988): Son Asır Türk Şairleri, Dergah Yayınları, Cilt: I, İstanbul: 54.; 
Mustafa S. Kaçalin, (2006): “Mütercim Âsım Efendi”, Türkiye Diyânet Vakfı İslâm Ansiklopedisi, Cilt: 
32, İstanbul: 200. 
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söylerler ve onu bu işe iknâ ederler56 (Metin: 12.). Müteakıben şerhte takib ettiği usulü belirtir 

ve kullandığı kaynakları sayar. Bu bahsin sonunda; kendi şerhinin önceki şârihlerin şerhleri ile 

kıyaslandığında “rûh-ı pür-fütûh” (ni’met-i ruhaniyye) mesâbesinde olduğunun görüleceğini57, 

bu sebeple de söz konusu şerhin Rûhu’ş-Şurûh adını vermeye değer olduğunu ifâde eder. Sebeb-

i Te’lîf bölümünü, şerhte yapabileceği hataların hoş görülmesi ve okuyanların kendisine du’a 

etmeleri temennîsi ile tamamlar. 

Sebeb-i Te’lîf’i takib eden bölüm Mukaddeme’dir. Rûhî Efendi bu kısımda Attâr’ın 

biyografisi ve bununla ilgili konulardan bahsederek yine besmele ile Pend-nâme metninin 

şerhine başlar. Beyitler büyük ekseriyetle mısra mısra şerhedilerek metin tamamlanır. 

Rûhî Efendi özellikle Sebeb-i Te’lîf bölümünü, klasik nesir teamülü üzre “kudret-i 

kalemiyye”sini göstermek amacıyla oldukça sanatlı ve secili yazmış, birçok beyitle süslemiştir. 

 

3. 2. 2. Rûhî Efendi’nin Şerh Tekniği 

Rûhî Efendi, Rûhu’ş-Şurûh’ta takip ettiği şerh tekniği ve usulünü Sebeb-i Te’lîf 

bölümünde şu şekilde açıklamıştır (Metin: 13.): 

“Sözün kısası bütün nüshalarını toplayıp yazarak, önce lafzının lugat ve ıstılah 

manalarını Farsça ve Arapça sözlüklerde bildirildiği üzre gösterip, Farsça ve Arapça kelimeleri 

temyiz edip, makama uygun ve anlatılmak istenen manayı açıklayıp, kulağa hoş gelen diger 

manalarını da ‘bu lafz şu kadar manaya gelir’ diyerek; Ferheng-i Şu’ûrî, İbnü Kemâl’in 

Dekâ’iku’l-Hakâ’ik’ı, Müfredâtü’l-Fürs, Ni¡metu’llâh, Halîmî, Düstûrü’l-Amel ve Tuhfetü’l-

Mülûk isimli sözlüklerden naklen açıkladım. Her beytin manasını açıklamakta, inceliklerini ve 

işaretini göstermekte de nâzımın muradı üzre zahirî manayı öne çıkarıp, ayetler ve hadislerden 

neye işaret ettiğini açıkça yazıp, hadisler ve rivâyetlerin çoğunu İmâm Münâvî rahmetu’llâhın 

Dekâ’iku’l-Hakâ’ik’58ından ve bazan Meşârık-ı Şerîf ve Mebârık’dan yâd eyledim. Ve o 

makama uygun olan hoş nasihatleri ve faydalı mev’ızaları bildirmekte; İbnü Cevzî’nin 

Muhtasaru’l-İhyâ’sından, İbnü Gânim’in Hallü’r-Rumûz ve Cevâhirü’l-Künûz’undan, 

                                                 
56 “Şerhler yazarların ifadelerine göre, manevi bir işaret ile veya dostların ısrarı ile yazılır. Böylece ilk 
durumda ortaya konulan şerhin manen teyit edildiği ve doğrulandığı, ikinci durumda da o metindeki 
zorlukları ve kapalılıkları açabilecek kişinin ancak kendisinin olduğu üstü kapalı bir şekilde ifade edilmiş 
olur.” Saraç, (2006): 126. 
57 “...Bir metnin, daha iyi anlaşılsın diye, o metni başkalarından daha iyi anladığı kanaatinde olan kişiler 
tarafından açıklanması. Bu kanaat başkaları tarafından paylaşılsa da paylaşılmasa da, bir metni 
açıklamaya başlayan bir kişi, onu bazı kişilerden veya herkesten daha iyi anladığı kanaatine kendisi 
sahiptir.” Kortantamer, (1994): 1. 
    “Bir metnin ilk şerhinden sonra tekrar şerh edilmesi tabii olarak daha önceki şerhlerin yetersiz kaldığı 
ön kabülüne dayanır.” Saraç, (2006): 126. 
58 Şârihin en çok istifade ettiği kaynaklardan biri olan bu eserin adı kaynaklarda Künûzü’l-Hakâ’ık min-
Hadîs-i Hayri’l-Halâ’ik olarak geçmektedir. Ancak şârih bu eseri daima Dekâ’iku’l-Hakâ’ik şeklinde 
zikretmiştir. Bkz.: Abdurraûf el-Münâvî, (1996): Künûzü’l-Hakâ’ik min-Hadîsi Hayri’l-Halâ’ik, Dâru’l-
Kütübi’l-İlmiyye, Cilt: I-II, Beyrut. 
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Mecma’u’l-Fevâ’id, Müdhişü’l-Kulûb ve başka güvenilir risalelerden dayanak verdim. Ve 

makama uygun Arapça ve Farsça atasözleri getirerek, anlatılmak istenen manayı açığa çıkardım. 

Ve bunlardan başka her beytin altında nice Arapça ve Farsça beyit ve şiirlerle özet anlamları 

genişletip, söz konusu beyitlerin çoğunu nâzımın Müferrih-nâme59 adlı eserinden şahit gösterip, 

bazan Mukatta’ât-ı İbnü Yemîn ve Dîvân-ı Sâib ve benzerlerinden getirdim. Ve o beyitleri de 

(anlamlarını) kısaca beyan edip, (anlamlarının) özünü nazmen ve nesren gösterdim. Ve ikinci 

olarak her beytin tasavvufî anlama tahammülü olanlarını, Makâmâtü’l-Evliyâ ve Mesnevî-i 

Mevlanâ’dan bazı beyitler naklederek batınî anlamlarını yazıp işaret ederek ve hakikati ortaya 

çıkaran şeyhlerin tavır ve tabirlerini yazarak, nazm: 

Kilk-i sihr ile idüp nakş-ı nigâr-ı matbû’ 

Silk-i takrîre çeküp dürr-i kelâm-ı makbûl 

parlak mazmûnunu meydana çıkardım. Kaldı ki nâzımın sözünde, mesnevî: 

Í±Åœ Ø¤‹ £… ¯‰ ®·� f¬œZ çÀ·› 
60
Í±Åœ Ø¤� f¬œZ Í±¼À�ë• xÂŒ 

ifadesince, şairlerin âdeti üzre sadrdan başka sadra nakletmek eski bir yol olup, özellikle 

nüshaların birbirinden farklılığı yönünden, her birinin şerhine başlamak ne kadar görünüşte 

şiirin tekrarı ise de nazm: 

®¼� z ¬Á� ¬�£… ¬ÀŒ f®¼› 

61
®¥�Â‹ z [Â‹ z Ú¹œ f£Å±… dÂ� 

inceliği gözeten mazmunu ile yericilerin ağzından yergiyi kovmak için, mısra’: 
62
ã˜ ã�®Å� ÕÀ�d ç�ZÂªœ Ò¾† ÕÀª� 

emrine uyma kuşağı bağlanmıştır. Ve müsveddeden/karalamadan sonra geceyi süsleyen 

sahifelerin temize çekilmeleri sabahı, arzu ufkunda baş gösterdiğinde; “ilk bakış akılsızdır” diye 

baştan ayağa 63
ãÅ†®˜ ®³¤šZ Ú‰®•  mazmununa göz bebeğini çevirerek uyup, tekrar tekrar 

bakarak her harfi düzeltip, kalemtıraşın kazıması ile fazla ve eksiklerini giderip, düzeltmeyi 

isteme kalemi ile ayıklanmıştır.” 

Rûhî Efendi, azınlıkta kalmakla beraber bazı beyitlerin sadece anlamlarını vermiş, şerhe 

gerek görmemiştir. Mısraları vücuda getiren kelimelerin tek tek ele alınıp anlam ve gramer 

yönünden incelenmeleri, şerhin sonlarına doğru azalmış, bir kaç kelime ele alınıp şerhe 

geçilmiştir.  Kelimelerin anlamları veya konu ile alakalı şahit gösterilen özellikle Arapça ve 

                                                 
59 Söz konusu eserin Attâr’a ait olamayacağı muhakkaktır. Rûhî Efendi, Müferrih-nâme’nin te’lif tarihini 
740h. olarak belirtmektedir ki bu tarih Attâr’ın vefatından 122 yıl sonradır. 
60 Şiirde mana hatadan hâlî değildir; isâbeti atanın elinde olmayan sapan taşı gibidir. Bkz.: Tahir-ül-
Mevlevi, (?): Şerh-i Mesnevî, Şamil Yayınevi, Cilt: 3, İstanbul: 784. 
61 Şeker ve bal ne kadar tekrar olunursa/yenirse, faydası ve lezzeti o kadar çok olur. 
62 Onun sözünün acı olmasını istemiyorsan ağzını tatlı eyle. 
63 “Sonra gözü(nü) tekrar tekrar çevir.” Kur’an-ı Kerim, Mülk Suresi: 4.  
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Farsça beyitleri verirken bu beyitlerin öncesinde veya sonrasında “...mazmûnunca, 

...mefhûmunca, ...müfâdınca, ...ma’nâsınca, ya’ni...” gibi ifadelerle anlamlarını da vermiştir. 

Ancak anlamını vermeden “ma’nâsı ma’lûmdur” diyerek geçtiği beyitler de mevcuttur. Aynı 

durum darb-ı meseller ve iktibas edilen bir çok mensur ibâre için de geçerlidir.64 Rûhî Efendi, 

azınlıkta olmakla birlikte “li-şârihihi” kaydıyla kendi şiirlerine de yer vermiştir. 

Dikkat çekici diğer bir husus ise Ruhî Efendi’nin Pend-nâme’nin tek nüshası ile 

yetinmeyip birden çok nüshaya müracaat ve nüsha farklarına işaret etmiş olmasıdır. 

 

3. 2. 3. Rûhu’ş-Şurûh’un Nüshaları 

Metin tesisinde yararlandığımız nüshalar: 

1) Süleymaniye nüshası; Hasan Hüsni Paşa Bölümü No. 752 

İstinsah tarihi: 1210 h./1795-96 

İstinsah yeri: yok 

Müstensihi: Ayıntablı Hüseyin bin Hüseyin 

Dış ebat: 23,5x16,5 cm. 

İç ebat: 18x9 cm. 

Satır sayısı: 23 

Varak sayısı: 3+452 

Yazı: nesih 

Cilt: siyah meşin, şemseli; şirâzesi dağılmış, sırtı kağıt kaplı; zincirekli. 

Kağıt: orta kalınlıkta, aharlı; tek çizgili cetvelli; baş sayfa tezyinatlı. 

Nüshanın baş tarafında sonradan eklenmiş olması muhtemel ta’lik hatla fihrist ve yine 

baş tarafta “¡an-muhallefâti Küçük Efendi Vâ’iz-i Ayasofya-i Kebîr Re’îsü’l-Meşâyıh” şeklinde 

kayıt mevcuttur. 

2) İstanbul Üniversitesi Kütüphanesi nüshası; Nadir Eserler Bölümü No. TY 1481 

İstinsah tarihi: 9 Teşrin-i Evvel 1317 ş.h.-10 Receb 1319 h. Salı/22 Ekim 190165

İstinsah yeri: yok 

Müstensihi: yok 

Dış ebat: 36,7x23,7 cm. 

İç ebat: 16,5x29 cm. 

                                                 
64 “Türkçe dışında Arapça ve Farsça’dan yapılan alıntılarda tercüme yoluna gidilmeden çoğu zaman 
olduğu gibi cümleler aktarılır.” Saraç, (2006): 125-126.  
65 Müracaat ettiğimiz kaynaklarda Rûmî 9 Teşrin-i Evvel 1317 tarihi Salı gününe isabet etmekte, Hicrî 10 
Receb 1319 tarihi ise Çarşamba gününe isabet etmektedir. Müstensihin günde (Salı) yanılması zayıf 
ihtimal olduğundan tarihin Salı’ya isabet eden 22 Ekim 1901 olması kuvvetle muhtemeldir. Bkz.: Faik 
Reşit Unat, (1984): Hicrî Tarihleri Milâdî Tarihe Çevirme Kılavuzu, Türk Tarih Kurumu, Ankara: 132-
133.; Yücel Dağlı-Cumhure Üçer, (1997): Tarih Çevirme Kılavuzu, Türk Tarih Kurumu, Cilt: V, Ankara: 
318. 
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Satır sayısı: 15 

Varak sayısı: 427+5 

Yazı: rik’a 

Cilt: Vişne çürüğü mukavva, sırtı siyah meşin 

Kağıt: Kalın, aharsız, rutubet lekeli, nohudi renkte. 

Bu nüshanın bazı varakları kırmızı mürekkeple yazılmıştır. Metnin cilt tertibi ile 

mutabık olmaması, aradaki boş varaklar ve hattaki farklılık, formalar halinde farklı kişiler 

tarafından yazılıp ciltlenirken formaların karıştırılmış olabileceği ihtimalini akla getirmektedir. 

Bazı varakların üst kısmında “Rıza Paşa Kütüphanesi” mührü görülmektedir. Ketebe kaydında 

müellif nüshasından istinsah edildiğine dair; “kad ketebe hâzihi’n-nüshate min nüshati 

mü’ellifihi rahima’llâhü li-men ketebehâ ve kara’ehâ” ibaresi okunmaktadır. Metne, istinsah 

edildiği devrin imlâsına uygun olarak noktalama işaretleri ilave edilmiş, Pend-nâme’ye ait 

mısralar parantez işareti içinde gösterilmiştir.  

Diger nüshalar: 

3) Müellif nüshası: Rûhî Efendi’nin ahfadından Kilis’te meskun Hasan Bıyıkbeyoğlu 

elindedir.66

4) Manisa İl Halk Kütüphanesi 45 Hk 2600 arşiv no’lu nüsha. 

5) Manisa İl Halk Kütüphanesi 45 Hk 6467 arşiv no’lu nüsha. 

6) Manisa İl Halk Kütüphanesi 45 Hk 6447 arşiv no’lu nüsha. 

7) Milli Kütüphane 06 Hk 387 arşiv no’lu nüsha. 

8) Milli Kütüphane 06 Mil Yz B 326 arşiv no’lu nüsha. 

9) Mısır Milli Kütüphanesi Türkçe Yazmaları bölümü, Ahlâkı Türkî Talat 18 arşiv no’lu 

nüsha. 
                                                 
66 23.05.2001 tarihli Zaman gazetesi, Hasan Bıyıkbeyoğlu elinde bulunan aile yadigarı Ruhu’ş-Şuruh 
nüshasının araştırmacı-yazar Hasan Şahmaranoğlu tarafından günyüzüne çıkarıldığı şeklinde bir haber 
yapmıştır. (Bkz: http://arşiv.zaman.com.tr/2001/05/23/guneydogu/guneydogudevam.htm). Hasan 
Şahmaranoğlu ise 2003’te yayınladığı Kilis’in Ünlüleri kitabında bu nüshaya ait fotokopinin Hasan 
Bıyıkbeyoğlu tarafından araştırmacı-yazar Abdülhamit Tektuna’ya verildiğini bildirmiştir. 
[Şahmaranoğlu, (2003): 91.] 

Kilis Üniversitesi Fen-Edebiyat Fak. Türk Dili ve Edebiyatı Böl. Bşk. meslektaşımız Yrd. Doç. Dr. 
Mehmet Erol, tezimizi tamamladığımız tarih itibarı ile hem asıl nüshaya hem de fotokopisine 
ulaşmamızın mümkün olmadığını bildirmiştir. Meslektaşımız Mehmet Erol’un tavassut ve gayreti ile söz 
konusu nüshaya ait fotokopinin ancak son sayfasına ulaşmamız mümkün olmuştur. 

Müellif nüshası olması kuvvetle muhtemel bu nüshanın elimize ulaşan fotokopisine nazaran metin Rûhî 
Efendi’ye ait: 
    ¬À˜ £�f w®¿“ ã›Zd azf ä˜ Zd®• 

  ¬À˜ Z¬‰ w¬À… g ¬À… y®Å† t£‹ ã�z 

    ç±˜ xò x£¿�Z Â† fZd y£¼œ [f £� 

¬À˜ £“d ã› ®… z ¬œZÂª… ã› Ø‹ ãÅ˜ 

   1181 äÀ� 

kıt’ası ve tarih kaydı ile bitmektedir. Tezimizde kullandığımız iki nüshada da bu kıt’a ve tarihe, 
müstensihler tarafından kendi istinsah kayıtları ilave edilmiştir. (Bkz.: Metin 541.) Bu nüshanın yakın bir 
gelecekte araştırmacıların istifadesine sunulmasını temenni ve ümid ederiz. 
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4) METNİN TESİSİ 

- Metnin tesisinde yararlandığımız İstanbul Üniversitesi Kütüphanesi nüshası Ü harfi 

ile, Süleymaniye Kütüphanesi nüshası S harfi ile gösterilmiştir. 

- Her iki nüshaya ait varak numaraları [ ] işareti içinde gösterilmiş, Ü nüshası 

varaklarındaki karışıklık yeri geldiğinde dipnotlarla belirtilmiştir. 

- Pend-nâme’ye ait her mısra paragraf başlangıcı kabul edilmiş, orijinal harfleri ile B  C 

işareti içinde gösterilmiş ve koyu karakterle yazılmıştır. Şerh metni kısmında bu mısralara ait 

kelimeler şârih tarafından gramatik inceleme veya şerh amacıyla ele alındığında okunuşları 

koyu karakterle belirtilmiş ve bu okunuşlarda orijinal telaffuza yaklaşılmaya çalışılmıştır. Yine 

Pend-nâme metnine ait okunuşlarda birbirini takip eden kelimeler arasında izafet bulunduğu 

taktirde işbu izafet kesreleri -şârih tarafından “ahirine/mâ-ba’dine muzâfdır” ibaresi ile zaten 

belirtildiğinden- tarafımızca ayrıca gösterilmemiştir. 

- Nüshalar arasında kelime veya kelime grubu farklılığı mevcudiyetinde anlama daha 

uygun olan kelime/kelime grubu tercih edilmiştir.   

- Metindeki âyet-i kerîme, hadîs-i şerîf, Farsça ve Arapça darb-ı mesel, şiir ve diğer 

iktibaslar orijinal harfleri ile verilmiştir. 

- Fıkıh, kelâm, tefsir gibi bilimlere ait kısımlar ve şârihin Attâr’a ait olduğu zannı ile sık 

sık atıfta bulunduğu adeta Pend-nâme’nin taklidi diyebileceğimiz Müferrihât/Müferrih-nâme’ye 

ait manzumelerin birçoğu metne alınmamıştır. Yine şârihin bir konuyu açıklarken verdiği birden 

fazla ve tekrar mahiyetindeki benzer örneklerden uygun olanları seçilerek diğerleri metne 

alınmamıştır. Metne alınmayan bu kısımlar (…) işareti ile belirtilmiş ve müteakip varaklara 

isabet ettiği takdirde bu varakların numaraları (…[ ]…) işareti içinde gösterilmiştir. 

- S nüshasının imlâ bakımından dikkat çekici özelliklerinden biri; klasik devirde aradaki  

vokali daima yuvarlak olan67 ikinci teklik  şahıs iyelik (-uñ, -üñ, -ñ) ve genetif eklerinde (-uñ, -

üñ, -nuñ, -nüñ)  düzenli olmamakla beraber -i- (}) vokali kullanılmış olmasıdır. S nüshasında -i- 

(}) vokali kullanılarak ıñ, iñ, nıñ, niñ  (ß�, ßÅœ) şeklinde yazılan bu ekler, Ü nüshasında büyük 

ekseriyetle (ß, ßœ) şeklinde vokal gösteren bir harf kullanılmaksızın, klâsik imlâya uygun 

yazılmıştır. Ü nüshasının müellif nüshasından istinsâh edilmiş olduğu kaydını ve klasik imlâya 

uygunluğunu göz önüne alarak bu hususta Ü nüshasını esas kabul etmeyi uygun gördük. Diğer 

dikkat çeken bir husus ise iyelik eki alan -duk sıfat fiil ekinin (-dugı, -dügi) ve bu ekin çeşitli 

eklerle genişletilmiş hali olan zarf fiil eklerinin (-dugınca, -dügince, -dugında, -düginde, -dukda, 

-dükde) her iki nüshada da son devir imlâsına yakın şekilde -ı-/-i- vokali ile ( ç¸�d-, ç¼�d-, 

                                                 
67 Faruk K. Timurtaş, (1985): Osmanlı Türkçesi Grameri, İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fak. Yayınları, 
Cilt: 3, İstanbul: 436. 
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ä¨À¸�d-, ä¨À¼�d-, y¬À¸�d- y¬À¼�d-, y¬º�d-, y¬¼�d- ) şeklinde yazılmış olmasıdır. Biz de her iki 

nüshada ekseriyetle görülen bu imlâdan dolayı söz konusu eklerin traskripsiyonlarını; -dıġı, -

digi, -dıġınca, -digince, -dıġında, -diginde, -dı…da, -dikde şeklinde yaptık. 

- Anlam gereği eksik olduğunu düşündüğümüz harfleri/kelimeleri ( ) işareti içinde 

gösterdik. 

 

5. EDEBÎ VE KÜLTÜREL MALZEME 

Bu bölümde ele alacağımız, Edebî ve Kültürel Malzeme olarak isimlendirmeyi uygun 

bulduğumuz bilgiler, şârihin şerh esnasında okuyucuya aktardığı doğrudan veya dolaylı olarak 

edebî bilgi ihtiva eden maddelerdir. Maddeler halinde vereceğimiz bu bilgiler, tezimizin 

içeriğini tam bir tasniften ziyade örnekleme amacını taşımaktadır.  Aynı madde sözlük bilgisi, 

mazmun, gramer, sosyal hayat, âdet ve inançlar gibi birden fazla konuda bilgi ihtiva 

edebileceğinden, konulara göre bir tasnif yapmanın güçlüğü dolayısı ile maddeleri alfabetik 

olarak sıralamayı tercih ettik. Şârihin manasını vermediği veya işaret etmediği Arapça ve Farsça 

ibarelerin manalarını dipnotlarla vermeye çalıştık. 

 

Agniyâ: Nitekim ebnā’-i cihāndan, resīde-i rütbe-i vālā-yı ġınā olanlaruñ devleti efzāyiş 

buldı…ca §adā-yı iḥsānları şunda …alsun; ru†ūbet-i māl, ≠ātların pür-kelāl ve zebān-ı şöhretlerin 

lāl eylemişdür. Binā’en ¡aleyh »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

¬¥•Z ç› ZÂœ g â·À† [£…fZ vd 

68
¬¥•Z ç› Z¬� g dd®˜ ÂŒ ¯�®¤š w£‰ 

buyurdıġı beyt-i la†īfüñ ma¡nā-yı dilārāsına Rāġıbu’l-vezīr beyt: 

Kāse-i faġfūr leb-rīz olıca… virmez §adā 

¿ervet efzāyiş bulınca aġniyā «ıssetlenür 

beytiyle īmā buyurmışdur. (Metin: 297.) 

Agyâr: Ve āteş-i ¡ış… ile sūzān olma… ¡uşşā…uñ mu…teżā-yı şānları oldıġından, gülşen-i 

¡ış…-ı yārda aġyāruñ ¡adem-i i√tirā…ın «ār oldıġına nisbet eylemişlerdür. Nitekim Hilālīnüñ beyt: 

Zf f£Å”Z vd dfZg£Åœ ¯˜®� £› f£� 

69
Zff£‹ dgÂ±œ £›Z Í±²†ò ®�Z®� á˜ 

beyt-i dil-ārāsından ma¡nā-yı murād hüveydādur. (Metin: 316.) 

Ağlamak: Ve ¡u…bāda «andān olayum diyen dünyāda giryān gerekdür. Nitekim beyt: 

                                                 
68 Dolu kadeh nasıl sadâ vermekden uzak olursa, bolluk içinde olanların gönülleri de ses vermekten 
uzaktır.  
69 Yârimiz ağyârın gönlünü aslâ incitmez; gül baştan başa âteştir ama dikeni yakmaz. 
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Ā«iret ister iseñ dünyede giryān ol kim 

»vābda aġlayan iy dil uyanup gülse gerek 

dimişlerdür. Da«ı na@m: 

Â† xdZg Í–z ä˜ çœZd ÓÅ� 

x£�®˜ Â† z ¬œÂ� xZ¬À‹ ä¿� 

Â† xd®› Í–z ä˜ ã˜ xò ¬Á‰ 

xZ¬À‹ Â† z ¬œÂ� x£�®˜ ä¿� 

diyü buyurmışlardur. Ya¡nī sen dünyāya geldikde aġlar idüñ, «al… e†rāfında gülerler idi. Pes sa¡y 

eyle ki öldigüñ va…tde «al… aġlayalar ve sen gülesin dimekdür. Bu ma¡nāyı ¡Arabīde na@m idüp 

buyurmışlardur, nazm: 

£‹®³¥±› £Å˜£… ß›Z ß†¬šz 

Zfz®� xÂ¼©´� ßšÂŠ i£ÀšZz 

ZÂ¼… ZeZ xÂ¼† xZ ß±¹Àš ¬Á‰£• 

Zfz®±› £¼Š£� ß†Â› wÂ� ç• 

(Metin: 396.) 

Akârib: Pes …ā†ı¡-ı ra√me, ¡a…āribüñ ġāyet ile münāsebeti vardur. Zīrā ¡a…ārib †oġdı…da 

anasınuñ …arnında iken anasınuñ yüregin yiyüp ve …arnın yarup öyle †oġar. ◊attā anadan kör 

†oġdıġına sebeb budur. Ve kendi anasına itdigini evlādından bulur dimişlerdür. (Metin: 522.) 

Akıl: İmdi ¡a…l didigimüz bir nūr-ı İlāhīdür ki ma¡deni …albdür. Şu¡ā¡ı dimāġdadur. 

Dimāġ aña fetīl ü zeyt gibidür. ¢açan ol şu¡ā¡ mün…a†ı¡ olsa §ā√ibine cünūn el virür. ◊attā ¡a…l 

ile işāret-i İlāhiyyeye iltifāt eylemeyenüñ ¡a…lı ẕevāl-pezīr olur dimişlerdür. Me&elā ¡a…l, laf@-ı 

ādem gibidür. Ādemüñ başından ¡a…l gitdikde elifi giden ādem gibi «düm» …alur. Düm, luġatde 

…uyru…dur. ±enebde ≠illet der-kār olmaġıla √a…īr …alur dimekdür. Zīrā insān sā’ir √ayvāndan 

¡a…l ile eşref ü ef∂aldür. ¡A…lı olmayan kimse ḥayvāndan ednā vü e∂alldür. (Metin: 120-121.) 

Âlem-i Misâl: . ¡Ālem-i mi&ālden murād; ekābir-i evliyā vü meşāyı«-ı ¡urefānuñ 

beynlerinde mü&bet olan bir ¡ālemdür ki nāmına ¡ālem-i mi&āl dimişlerdür. Beyānı şöyledür ki; 

bu ¡ālem-i ecsām-ı māddiyye ile ¡ālem-i ervāḥ-ı mücerrede miyānesinde bir ¡ālem-i dīger vardur 

ki ecsām-ı keẟīfeden la†īf ve ervā√-ı la†īfeden ke&īfdür. Ya¡nī; tecezzī vü a…sāma …ābiliyyetde 

ecsāma müşābihdür. Ve heyūlā vü §ūretden tecerrüdde ervā√a mümā&ildür. Ve her nesne ki bu 

¡ālemde mevcūddur elbette anuñ mi&āli ol ¡ālemde meşhūddur. Yā itti√ād §ūretiyle ki me&elā 

§uyuñ mi&āli, ¡ālem-i mi&ālde yene §udur. Veyā teġāyür §ūretiyle ki me&elā; ¡ilmüñ mi&āli, 

¡ālem-i mi&ālde süddür. Ve a«lā…-ı √asenenüñ mi&āli, besātīn ü reyā√īn ve e&mār-ı le≠≠et-āgīn ve 
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enhāru le≠≠eten li’ş-şāribīndür. Ve a«lā…-ı redī’enüñ mi&āli @ulümāt u ġayāhib ve √ayyāt u 

¡a…ārib ve ġassā… u ġıslīndür, ke≠ā fi’l-Me&nevī. (Metin: 522.) 

Âlem-i Sûret: Meşāyıḫ-ı mu√a……ı…īnüñ beyānı üzre bu ¡āleme ¡ālem-i §ūret dirler. Pes 

ḫāke men§ūb olan cism-i insānīnüñ seyr ü sülūki ḫāk ve §ūret ¡ālemine vā…i¡dür, ammā rū√uñ 

seyrānı va≥¡-ı …adem-i himmet-nişānı ba√r-i ma¡nāda vā…i¡dür. Fe-¡alā-hā≠ā sālike lāzım olan 

¡ālem-i §ūret §a√rāsında ta≥yī¡-i ev…āt itmeyüp, Ādem gibi ba√r-i ma¡nā-yı √ayāt-ı ma¡rifet ve 

mütela……ī-i kelimāt-ı √a≥ret-i Rabb-i ¡izzet olup, sefīne-i sülūke dāḫil olup ve Nū√-āsā bir 

mürşid-i kāmil peydā idüp …a†¡-ı emvāc-ı deryā-yı ebdānī ve seyr-i ¡ālem-i sülūk-i rū√ānī √ā§ıl 

ile ya¡nī ḫāke men§ūb olan emvāc-ı fikr ü vehm ü fehminden gü≠er eyleye ki bunlar müte¡allı…-ı 

¡ālem-i §ūretdür. Ve daḫı āba men§ūb olan emvāc-ı ma√v u sekr ü fenādan gü≠er eyleye ki 

bunlar müte¡allı…-ı rū√ānīdür. Pes bunlardan gü≠er eyleyen sālik ma√v-ı √a…ī…ī sekr-i √a…ī…ī ve 

fenā’-i √a…ī…ī mertebesin bulur. (Metin: 28.) 

Aşk: ◊attā ¡ış… didikleri √ālet-i mu√ri…anuñ beyānında dimişlerdür: Luġat-i Fārisīde 

¡ış… bir §armaşıġuñ adıdur ki her …anġı şecere §arılsa ol şeceri elbette …urudur. Aña leblāb ve 

da«ı ¡aşa…a da«ı dirler. Pes ¡āşı…uñ √āli bundan ma¡lūmdur. (Metin: 417.) 

 

Aşk-ı Hakîkî: Ma¡lūm ola ki §ıd… u i«lā§ ile cāme-i mura……a¡ u libās-ı köhnede olanuñ 

…albi √ayāt-ı ebedī vü §afā-yı sermedīde olup, vu§ūl ila’llāh √ā§ıl ider. Zīrā bu §ıfat ¡āşı…-ı 

√a…ī…īler kārıdur ki @āhirleri cāme-i zībādan ¡ārīdür. Pes bunlaruñ ma¡şū…ı ◊ayy u Bā…ī olmaġıla 

¡ış…-ı √a…ī…īde kendüler da«ı her bār zindelerdür. Nitekim √ażret-i Mevlānānuñ me&nevī: 

®³… fd z xZzf fd y¬œg Ý²“ 

®† yg£† ä¨À” g ¬�£… ç›d ®� 

diyü buyurdıġı bu beyāna şāhiddür. Ya¡nī; ¡ış…-ı √a…ī…ī ile √ayy olan ¡āşı…uñ ¡ış…ı cānda vü 

ba§ardadur ki ā&ār-ı ma√būbı müşāhededen ba§ar-ı ¡āşı… le≠≠et vü cān-ı pür-şev… vi§āli ile ≠ev… 

u √alāvet bulmaġın her nefes ġonceden tāze vü ter olur. Ammā ¡ış…-ı mecāzī tende oldıġından 

¡āşı…-ı mecāzī ten-perver ve cāme-i zībā fikriyle der-be-der oldıġından mā-¡adā ma√būb-ı 

mecāzīnüñ √üsni fānī vü pejmürde ve ba¡de’z-zevāl efsürde olma… i¡tibāriyle √ayātda iken 

mürde √ükmindedür. Pes neyl-i √ayāt-ı ebedī, meyl-i ma√būb-ı √a…ī…ī ile ış…-ı sermedīdedür. 

(Metin: 225.) 

¢aldı ki me≠kūr āteşlerüñ az iken i†fāsına ihtimāmuñ lüzūmı āteş-i ¡ış…-ı √a…ī…īnüñ 

ġayrında idigi bī-reybdür. Zīrā: 

¡Iş… her dilde bulınmaz dil-i dānāda olur 

Şeb-çirāġı arama cūda o deryāda olur 
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¡Iş…ı †ursun …o mecāzī ise de sīneñde 

Āb-ı engūr «um içre †urara… bāde olur 

dimişlerdür. (Metin: 316.) 

Âyîne-i dil: Āyīne-i dil «göñül āyīnesi» dimekdür ki ¡Arabīde mir’āt-ı …alb dirler. Ve 

¡inde’l-meşāyı«, ek&er āyīne-i dilden defter-i a¡māl murād olınur. Me&nevīde bu ma¡nāda 

isti¡māli ço…dur. (Metin: 496.) 

Bâd: Ve daḫı bāduñ emr-i Ḥa……a imti&āl ile fermān-ber-dār oldıġın beyānda erbāb-ı 

tem&īl bādı bir çarḫa ve dolāba teşbīh idüp, dolāb deverānda āb-ı nehrüñ esīri oldıġı gibi hübūb-ı 

bād daḫı fermān-ı İlāhiyyeye esīr ü mün…āddur dimişlerdür. (Metin: 30.) 

Bâde-hâr: Bāde-«vār, terkīb-i tav§īfīdür; «süci içici» dimek ma¡nāsına şārib-i «amr içün 

¡alem olmışdur ki ma¡rūfdur. Lākin ¡inde’l-meşāyı«; sāġar-ı hevā ile nūş-ı bāde-i şehvet ve cām-

perest-i ġaflet olandur. (Metin: 518.) 

Bahîl: Pes böyle olan denīleri: 

¬Å¾˜ ß� x£�d á¹– Z¬˜ [ÂŒ gZ dfZd 

dfzZ d£�®¹… Z®œëÅª… á¡£� x¬�d 

beytiyle ≠emm itmişlerdür. Ya¡nī; ¡a§ā-yı gedā miftā√-ı …ufl-i dehān-ı segān oldıġı gibi ba«īlān 

ru’yet-i sā’ilāndan feryāda gelüp ¡av¡ave-i redde dem-sāz olur dimekdür. (Metin: 348.) 

İmdi ba«īlden se«āvet muḥālātdandur dimişlerdür. Nitekim şā¡iruñ beyt: 

Í�Zd ¬Å›Z xZÂ† ç˜ á…Zzg Z®œ£¤©� Ýμœ 

70
ÑÅ©� gZ \z£ª� ¬�£… d®‹ \ê£©› g z 

buyurdıġı bu ma¡nāda tāmmdur ve ba«īl her √ālde rüsvā-yı ¡āmmdur. Lākin ¡inde’@-@urefā 

egerçi kerem bu«lden eyüdür. Lākin ba«īl hīç bir kimsenüñ gedā oldıġın istemediginden, ba«īl 

kerīmden eyüdür, beyt: 

â�®˜ g ä… áÅª… £›Z ä… áª… g w®˜ 

¬�ZÂ‹ ç¿œ Z¬˜ Zf ç±˜ ÓÅ� áÅª… 

beyt-i la†īfin īrād ve le†āfete īmā buyurmışlardur. (Metin: 368.) 

Bed-hû: Bed-«ū, «kötü «ūylu» dimekdür. Me&elā; √īzān u fā√işe olan zenān ve 

em&ālleri olan bed-«ūyān gibi kimselerüñ tevbesine †urdıġın görmiş olmama… gerekdür. İmdi bu 

ma…ūlelerüñ tevbesine i¡timād eyü degüldür. Li-şāri√ihī: 

Olmaz √ayā’-i dīdesi bī-¡ār olanlaruñ 

Menfūr olur fi¡āli kem-e†vār olanlaruñ 

                                                 
70 Sehbân’ın sözünün kötülüğü nasıl umulabilir?; Cimriden cömertlik aklın muhâlâtındandır.  
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¡Ahd u yemīn ü tevbesine itme i¡timād 

A§lı denī cibilleti murdār olanlaruñ 

(Metin: 521.) 

Beliyye: Beliyyāt, cem¡-i ¡Arabīdür; müfredi «beliyye»dür ki «za√met ve tecrübe ve 

imti√ān» ma¡nāsınadur. Ve bunda murād budur. Zīrā elfā@-ı beliyye içün ¡inde’l-¡Arab ma¡nā-yı 

dīger-i ġarābet-e&er vardur. Budur ki; Zamān-ı cāhiliyyetde ¡Arabdan bir «ā†ırluca kimse ölüp 

defn olındı…da, bu meyyit …ıyāmetde piyāde …almasun diyü bir deveyi getürüp ol meyyitüñ 

…abrinüñ yanına baġlayup, ölünceye dek ol deveye āb u ¡alef virmezler idi. Ve gāh …abrüñ 

yanında bir çu…ur …azup, deveyi ol çu…urdan çı…armayup aç ve §usuz helāk iderler idi. 

«Beliyye» me≠kūr devenüñ da«ı adıdur. (Metin: 246.) 

Bî-kes: 

Ba… şu ¡ālem «al…ına her kimsenüñ var kimsesi 

Kimsesiz …aldum meded iy kimsesizler kimsesi 

didikleri, bī-kes …aldum dimegi Türkīce beyāndur. Nitekim: 

Göñül nāmında bir ġamm-«vārumuz …almışdı ¡ālemde 

O da varup ser-i kūy-ı dil-ārāda va†an †utdı 

bu ma¡nācadur. Ve »vāce Kelīmüñ beyt: 

w®œ ¬� ã�ò vd£“ è±¼Å… xÂŒ ¬�d 

vd �fZÂª¿¸… äÀÅ� fd Â† x£¼Åˆ ¬œ£› 

beyti yene böyledür. Ya¡nī; iy ma√būb-ı cefākārum ve sengīn-dil olan nigārum! Bizüm bī-

kesligümüzi āhen gördikde dili nerm oldı. Pes senüñ peykān-ı cefānuñ sīnede …aldıġı dilüme 

ġamm-«vārlıġındandur; ya¡nī bī-keslige mer√ametindendür dimekdür. Ve şu¡arā-yı ¡Acemden 

~afī-…ulinüñ beyt: 

ç�£ÁÀ¥… wfZd ç¥¹šZ £ÁÅ±¼Å… ×Å• g 

wd®¼Å› ®Å¼šd ç›d âÀÅ²œ f£�£… ®˜ ä˜ 

beyti ke-≠ālikdür. Ya¡nī; bī-keslügüñ feyżlerinden tenhālı…da tenhālı… ile öyle ülfet †utaram ki, 

eger bir dem yār ile otursam dil-gīr oluram dimekdür. Ammā ı§†ılāh-ı meşāyı«da bī-kes; «bir 

mürşid-i kāmile yanaşmayup, her umūrında nefsini reh-ber idene» dirler, intihā.  (Metin: 248-

249.) 

Bûriyâ: Būriyā, Fārisī vü Türkīde müsta¡meldür. ¡Arabīde żamm ile «būrī» dirler ki 

cem¡i «bevārī»dür. Murād būriyā √a§īrıdur ki anı fu…arā-yı dervīşān döşenürler. Fārisīde aña 

fet√-i bā’-i muva√√ide ile «belāc» dirler. Pes būriyāda men…ūş olan §uver-i şecer, bī-&emer 

oldıġı √asebiyle ol na…şdan fā’ide yo…dur. Nitekim bī-nef¡ olan nesneye ¡Arab «da……u’l-√a§īr» 
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ta¡bīr eylemişlerdür. Ve ¡Acem «na…ş-ı būriyā» ile edā iderler. Ve bu gūne teşbīhde taḫ§ī§uñ 

vechi budur ki ba¡żı nu…ūşuñ ma√allinden …al¡ u izālesi yesīrdür. Lākin na…ş-ı būriyānuñ …al¡ı 

ġayet ¡asīr olmaġın izālesi anca… ma√allinüñ i√rā…ıyle olur. Ve i√rā…a …ābiliyyeti sā’irlerden 

ziyādedür. Anuñçün Türkīce; “fülānuñ başına būriyā ya…ılur” diyü ∂arb-ı me&el eylemişlerdür. 

Nitekim şāha şikāyeti olan Rūm diyārında gerdenine √a§īr †a…up ya…ar. Diyār-ı ¡Acemde şekvācı 

kāġıddan cāme geyüp, √użūr-ı şāhda ol kāġıddan cāmeyi i√rā… eyledigi gibi. Pes riyā ile ālūde 

olan a¡mālüñ ¡adīmü’n-nef¡ olması, ma…būl-i dergāh-ı İlāh olmayup şāyeste-i i√rā… bi’n-nār 

oldıġını i@hār içündür. (Metin: 157.) 

Bülbül: Bülbül, elsine-i &elā&ede †ayr-ı meşhūr ma¡nāsınadur. Ve Fārisīde bübüle hezār 

da«ı didikleri kütüb-i luġātde mes†ūrdur. Lākin İbnü Kemāl, De…āyı…u’l-◊a…āyı… nām kitābında 

beyt: 

Í�ZÂªœ ®… ç”®› ßœ£… Í¹¼� á˜ xZfZ¯� ¬� 

71
¬� äŒ Z®œZfZ¯� ¬›ò ÕÅˆ äŒ Zf x£¤Åš¬À“ 

beytini īrād idüp, hezār-ı evvel «biñ»dür; hezār-ı &ānī «bülbüle beñzer bir …uş»dur. Ve ol …uş 

bülbülüñ ġayrı idigine bu beyt şāhid iken, Ba√ru’l-Ġarā’ib &ā√ibi ikisin birbirinden far… itmeyüp 

ġala†a düşmişdür, intihā. Ammā Ferheng-i Şu¡ūrīnüñ ı§†ılā√-ı Fürsde “¬¨…Z fd Í±•®Š ®‹ò xÂŒ  

ā«ir-i √arf-i ebced hezārdur ve hezārdan bülbül murād olınur” diyü beyānı, kütüb-i luġātuñ ve 

Ba√ru’l-Ġarā’ib §ā√ibinüñ kelāmların te’yīd ider, fe’fhem. (Metin: 325-326.) 

İmdi zāġ-ı bed-§adā ve ġurāb-ı belā-ender-belānuñ bülbül-i «oş-nevāzdan nefreti, bā¡i&-i 

şūriş-i ¡andelīb olan rāyı√a-i dil-firīb-i gülden bī-na§īb ve da«ı beyt: 

Hezāruñ √ālini fehm eylemez zāġ 

Ne bilsün derdmendüñ hālini saġ 

 mażmūnı üzre bülbül ile hem-dil ü hem-zebānlıġı olmadıġındandur. Zāġ ile nā-cinsüñ bu √ālde 

itti√ādı, beyān-ı me≠kūrdan müstefāddur. Fe¡alā-hā≠ā cāhil ü nā-dān da«ı zāġ gibi būy-ı 

ma¡rifetden bī-na§īb olmaġın, ¡ālim ü dānānuñ §o√betinden müteneffir olma… mücerrebdür. 

¢aldı ki zāġ-ı rū-siyāh mi&āli olan nā-cins-i güm-rāhuñ vücūd-ı &ı…let-ālūdlarından nefret, 

bülbül ve mi&āli olan erbāb-ı dil †arafından olma… i…tiżā ider iken beyt: 

¢ahr-ı dehr ile olur bülbül ġurāba hem-nişīn 

Yine şekvāyı ġurāb eyler ġarābet bundadur 

müfādınca nā@ımuñ nefreti zāġ †arafına nisbet eyledigi, zāġ ve mi&āli olan nā-cinsi me≠emmet 

nüktesine işāret içündür.Yo…sa cehele ma…ūlesinüñ me&elā ¡ulemādan nefret eyledigi, zümre-i 

                                                 
71 Yüz bin gül açıldı, kuşların sesi çıkmadı; bülbüllerin başına ne geldi, hezârâna ne oldu? 
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¡ulemā anları na¡l-i vāj-gūn ile göñülden sürüp iz yitürür didiklerinden nāşīdür. (Metin: 326-

327.) 

Büzürgân-ı Kühen-sâl: ◊attā istişāre ve ġayride re’y-i rūşen isteyen, pīrān u büzürgān-

ı kühen-sālden istesün kim §ular va…t-i «arīf ü eyyām-ı «azānda §āf u na@īf olur diyü beyt: 

Ì¾‘ v£� ãÁ˜ x£˜f¯… g ã�zf }Zf 

dd®¼Å› xZ¯‹ w£�Z fd q£� £Á…ò 

didikleri mażmūn üzre büzürgān-ı kühen-sālden murād elbette pāk-nijād olma… rūşendür 

dimişlerdür. (Metin: 193.) 

Can İncitmek: Ḫulā§a-i kelām bir mü’minüñ cesedini āzürde …ılan ehl-i §ūret bi’l-

vāsı†a cān incitmiş olur. Ve bu sebeble kurre-i nā…a yirinde olan ḫā†ır-ı Mü’mini elden çı…arup 

bir daḫı avlayamaz. Nitekim Rāġıb:  

Bir kerre †o…ınsañ teline sāz-ı derūnuñ  

Biñ gūne nevāzişle düzelmez bozılınca 

dimişlerdür. Pes cān incideni cānān incidür. İmdi beyt: 

Bu ¡ālem būstānında budur ma…būl-i ins ü cinn 

Ne kimse senden incinsin ne sen bir kimseden incin 

ma≥mūnın düstūru’l-¡amel eylemek ḫoşdur. (Metin: 40.) 

Cennet: Cennet, §adruñ mu≥āfun-ileyhidür ve ¡Arabīdür. Mu†la…ā «baġ u bustān» 

ma¡nāsınadur. Cem¡i cennāt gelür. Lākin ba¡≥ı erbāb-ı luġat engūrdan mā-¡adā eşcār-ı mü&mireyi 

√āvī olan bustāna «cennet» ile tesmiye idüp, eşcār-ı engūra mün√a§ır olan bustāna «firdevs» 

tesmiye idüp bu vechle cenneti, firdevsden far… eylemişlerdür. Ammā ehl-i ¡örf ¡indinde bu far… 

yo…dur, cennāt cümleye şāmildür. (Metin: 111.) 

Cennet’e Girecek Hayvanlar: Mu…ātil rivāyetiyle ḫaberde gelmişdür ki: Cināna duḫūl 

idecek √ayvān ondur; icl-i İbrāhīm ¡aleyhi’s-selām ve kebş-i İsmā¡īl ¡aleyhi’s-selām ve nā…a-i 

Sāli√ ¡aleyhi’s-selām ve ba…ara-i Mūsā ¡aleyhi’s-selām ve √ūt-ı Yūnus ¡aleyhi’s-selām ve √ımār-

ı ¡Uzeyr ¡aleyhi’s-selām ve nemle-i Süleymān ¡aleyhi’s-selām ve hüdhüd-i Bel…īs ve ¢ı†mīr-i 

E§√āb-ı Kehf rı≥vānu’llāhi ¡aleyhim ecma¡īn ve nā…a-i Mu√ammed ¡aleyhi’§-§alātü ve’s-selām. 

(Metin: 40.) 

Çerâg: Çerāġ Türkīde çera… ile ma¡rūfdur. Pes nā@ımuñ meş¡ale veyā şem¡ ile ta¡bīr 

itmeyüp çerāġ laf@ını i«tiyārında nükte vardur. Budur ki; çerāġ anca… fu…arāda bulınur. Ve 

meş¡ale şāha ve şem¡ aġniyāya ma«§ū§dur. Bu na§ī√at egerçi ġanī vü fa…īre şāmildür, lākin şāh u 

ġanī vü fa…īruñ cihet-i imtiyāz u rütbede mümtāzlı…ları dünyādadur. Ammā ba¡de’l-mevt her 
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birleri …abre du«ūlde berāber ve …abrüñ @ulmeti «āne-i fu…arā gibi anca… sirāc-ı ma«§ū§ ile 

münevver olur dimege işāretdür. (Metin: 215.) 

Ve gāhī isti¡āre tarī…ı ile şerāre-i āteşe ve çerāġa da«ı gül dirler. Nitekim: 

¬Å�f ¬�ZÂ‹ xZ¯‹ â¡Zd á˜ g d¯�®Å› t®… 

72
pZ®Œ df£… á˜ ä¼œÂŒ äœ£ª… ¬�ò x£¿ÁÅ› 

beytinde mı§rā¡-ı evvelde gül-i meşhūr ve mı§rā¡-ı &ānīde şerāre murāddur. (Metin: 325.) 

Çerāġuñ tütünine dimāġ içerüsine yol virme. Zīrā dimişlerdür, beyt: 

Püf diyüp söndürme gel a§lā çerāġ 

Şem¡ dūdından olur mu«tell dimāġ 

(Metin: 508.) 

Çocuğun Ana-baba Üzerindeki Hakları: Pes veledüñ vālid üzerinde olan √u…ū…ları 

ço…dur. Ez-cümle, ismini güzel itmek ve tekellüme āġāzında «Lā-ilāhe illa’llāh» ve da«ı çš£·¥• 
73
Ý©šZ ß¾¿šZ ä¾šZ  āyet-i kerīmesi ve da«ı sūre-i ◊aşruñ ā«irin tel…īn itmek ve «ayra terġīb ve 

şerrden ta√≠īr eylemek ve yedi yaşında İslāmını ta§√ī√ ve kelime-i küfr tekellüminden iḥtirāza 

tenbīh ve namāza mübāşeret itdürmek ve sünnet itmek ve bülūġa vardı…da te’ehhüline sa¡y 

itmek ve nafa…alarında tażyī… eylememek ve ¡a†ıyyede beynlerin tesviye eylemek gibi 

dimişlerdür. Anca… bāzārdan mīve getürdikde evvel …ıza vireler diyü ta§rī√ buyurmışlardur. 

(Metin: 406.) 

Çok Gülen Çok Ağlar: Ve “ço… gülen ço… aġlar” didikleri meşhūr u ma¡lūmdur. 

Nitekim şu¡arādan bir merd-i §ā√ib-i ≠ekā buyurmışdur, …ı†¡a: 

İy dil-i münbasi†! ¢atı gülme 

»ande żımnında girye munżamdur 

Mün…alibdür cihan-ı bū…alemūn 

İnbisāṭı ġamm ile müdġamdur 

Ve »vāce ~ā’ib-i Tebrīzīnüñ beyt: 

Í�Zä¥�ÂÅˆ Ý¹� [£œÂª… Ñ¤� 
Y

y¬À‹ 

74
dÂ²œ t£À¿” ä˜ ¬�d®˜ d£� Ô¼«Å� 

beyt-i la†īfinden hüveydādur. Ve «vāce-i müşārun ileyh bir ma√all-i dīgerde beyt: 

x£Á‰ w¯… fd ä˜ y¬À‹ ã�d ®… xg ®Á› 

                                                 
72 Gülden yaprak dökülüyor, sonbahar gelecek; çerâğ şerâre dökünce eve misâfir gelir. 
73 «Demek ki Allâh, o hak padişah yüksek çok yüksek…» me’âlinde, Tâhâ Sûresi /114 ve Mü’minûn 
Sûresi/116. âyet-i kerîmelerinin başlangıcıdır. 
74 Sabahın gülmesi(güneşin doğması), şafakın kanlı göz yaşına bağlıdır; şâd olmuş kimse yoktur ki 
kederlenmesin. 
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75
¬�£… xZ¬À‹ ä˜ ä¥±ˆ xò dfÂªÅ› dÂ‹ ®� 

diyü buyurmışdur. ◊ā§ıl-ı kelām beyne’l-enām «andan olan şāh-ı cihān bī-heybet ü şān ve 

encāmında giryān olma… mu…arrerdür. ◊attā selā†īn-i māżıyyeden A√med »ān zevāl-i 

sal†anatiyle ¢ah…aha nām …al¡ada √abs der-zindān oldı…da lisān-ı şāh-ı müşārun ileyhden su’āl 

†arī…ıyle …ı†¡a: 

â�®¼Å› xÂ˜hZz b®Œ jd®˜ gZ 

â�®¼Å› xÂŒ ä˜ ãÅ… äœ£›g fÂ‰ gZ 

gzf Ì� çŠZ®� xÂŒ y¬Å¿‹ ¬– £… 

 
76
â�®¼Å› xÂ‹ ßÅšz wZäÁºÁ– fd 

ḳı†¡a-i dil-ārāsın ta√rīr buyurdı…larında: 

dÂ… äÁºÁ– ç¼¿� \f£˜ ä˜ gzf }d 

dÂ… ä›d ¬� ÍÀμ¾� }Zf Â† }Zf£� 

g£±… ä�®˜ £… äÁºÁ– ã�fd gz®›Z 

 dÂ… äÁºÁ– ç… ä¨Å¥œ Zf äÁºÁ– x£˜ 

Ya¡nī iġtirār-ı devlet ile mu…addemā …ah…aha-künān-ı «andānlıġınuñ netīcesi ¢al¡a-i ¢ah…ahada 

√abs-i zindān olmışdur; bugün ¢al¡a-i ¢ah…ahada girye-sāz ol diyü cevāb tezbīr eylemişdür, 

ke≠ā-fi’t-tevārī«. (Metin: 159-160.) 

Dâg: . Dāġ, insānuñ veyā √ayvānuñ cesedine āteş veyā āteşde …ızdırılmış timür ile 

ya…dı…ları nişāndur ki ¡Arabīde yā’-i müşeddede ile «keyy» dirler. Ve da«ı ba¡żı meş…-ı ¡ış… 

idenlerüñ …ollarına ya…dıkları dāġ-ı meşhūra dinilmişdür. Ve da«ı bir kimseden dil-gīr olmaġı 

bunuñla ta¡bīr idüp: “Fülāndan dāġ oldum” dirler. (Metin: 240.) 

Dehân: Ma¡lūm ola ki lisānı femmde √abs içün »udā-yı müte¡āl dehānı …al¡a-mi&āli 

«al… idüp isnān nāmında otuz iki …ufl ile mu…affel ve †aşrasın lebler √i§ārıyle mükemmel 

…ılmışdur. Pes ¡ā…ıl u kāmil olan ol zindān-ı İlāhīden lisānın ir«ā ile ma@har-ı belā-yı her dü-serā 

olmama… gerekdür. Zīrā erbāb-ı tem&īl, lisān-ı insāna; hem āteş ve hem «ırmen ta¡bīr 

itmişlerdür. Āteş ta¡bīri, aġız tüfenginden peydā olıcı ve fesādāt ile √asenātı ma√v u i√rā… idici 

oldıġındandur. Ve «a†āyāyı tekellüminden kināyedür. Ammā «ırmen ta¡bīri mezra¡a-i ¡ālemde, 

«ırmen-i a¡māl-i √aseneye sebeb oldıġı √asebiyledür. Pes ¡ā…ıl olan «ırmen semtinden āteş 

§avuşdurmamaludur. Ve āteş-meşreb olandan ḥa≠er itmek gerekdür. (Metin: 147-148.) 

                                                 
75 Gülen ağzına mühür vur ki cihan meclisinde ağzını açan fıstık kendi başını yer. 
76 Felekin tersine dönmesinden ve cevrinden nasıl ağlıyorum gör; gece gündüz sürahi gibi iki büklüm 
Kahkahadayım lâkin kan ağlıyorum. 
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Derd-i Ser: ◊attā ā«aruñ efsāne-i derd-i serin istimā¡a @urefā rıżā virmemişlerdür. 

Nitekim bir «u§ū§ı beyānda mu«ā†aba; “eger ser-i sa¡ādeti ta§dī¡ olmaz ise” diyü i¡ti≠ār meşhūr-ı 

miyāne-i §ıġār u kibārdur. Ve bu ma¡nā üzre derd-i ser-i dīgerāndan derd-i ser peydā olacaġın 

i¡lānda ve bu mi&llü nesneyi istimā¡dan gürīzān olmaġı beyānda @urefā-yı şu¡arādan bir merd-i 

la†īf, beyt: 

jÂ˜ dgZ¬ÀÅœ q®Š ®Á… ä˜ ä… x£¿� á˜ 

77
Í�f£Å±… ã¿Œ x£”®› ®� dfd äœ fz 

buyurmışlardur. (Metin: 314.) 

Deve: Ve nā@ımuñ teşbīhinde bir nükte-i «afiyye da«ı vardur. Budur ki; deve §avt-ı 

√asen ile o…unan eş¡ār-ı ¡Arabīden †arab bulup, ol sürūr-ı şev…-āmīz ü terāne-i √ālet-engīz 

sebebiyle, me&elā niçe eyyām u leyālīde …a†¡ olınaca… mesāfe-i ba¡īdeyi bir gün veyā bir gicede 

…a†¡ ider. Ke-≠ālik mü’min olan kimesne da«ı e√ādī& ü āyāt ve kelām-ı meşāyı«dan √alet-i şev… 

iktisābıyle …a†¡-ı merā√il-i mükāşefāt ve †ayy-i menāzil-i kerāmāt eylemek gerekdür dimege 

işāretdür. (Metin: 286.) 

Dişleri Tehallül: Ma¡lūm ola ki dişleri te«allül ber-man†ū…-ı √adī&-i şerīf ne@āfetdür; ve 

ne@āfet īmāna dā¡iyyedür; ve īmān §ā√ibiyle cennetdedür, intihā. Ve da«ı āzūlara §ı√√at ve 

cālib-i rız… u ni¡metdür. Lākin her şecer ile «ılāle i≠n yo…dur. Ez-cümle …amış, ākile ¡illetin 

mūri&dür. İncir, ¡adem-i …abūl-i du¡āya sebebdür. Ve rey√ān, vebāldür. Ve şecer-i verd, cü≠≠ām 

ve bera§ ¡illetlerin mūri&dür. Ve mersin, sū’-i «ul… ve su’-i @ann ve veca¡-i żırsı mūri&dür. Ve 

†arfā, nisyān ve ¡a…lda no…§ānı mūri&dür. Ve süpürge çöpi …ulunc ¡illetin mūri&dür. Ve yonca 

√ıkke marażın mūri&dür. Ve kezbüre nisyānı mūri&dür dimişlerdür. (Metin: 507.) 

Dost: Pes dostān birbiriyle encümen-ārā-yı §o√bet oldı…da ol ülfet-i ezelī ve §o√bet-i bī-

«alelīnüñ būy-ı rū√ānīsi mu¡a††ar-ı meşāmm-ı cān olara… √arekete gelüp ol ¡ālem-i ervā√daki 

gü≠erān iden √ālāt-ı ünsiyye müvālāt-ı fı†rıyyeden münba¡i& sürūr-ı √użūruñ ā&ār-ı berekātından, 

miyāne-i dostānda her dost mesrūr olur. Lākin dost didikleri yār-ı §adī…un fī-zamāninā hā≠ā 

vücūdı kibrīt-i a√merdür. Nitekim İmām Şāfi¡ī ra√imehu’llāhuñ: 

£·› Y£Å¿Å¼šZ q£˜ z Ý�¬³šZ d£� 

78
£·¿μšZ ß±¹œ ã“ o¬• xZ¬‰Â�ê 

buyurdıġı ve da«ı: 

Amān §a…ın yañılup dime ¿ābit ölmişdür 

                                                 
77 Gül iyi ki her söze kulak vermiyor; yoksa çemen kuşlarının başında dert çoktur. 
78 Sadîk(dost)ın sâdı ve kimyânın kâfı bulunmamakta müşterektirler; kendin için bunları istemekten 
vazgeç. 
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Fülān ile aramızda hezār √a…… (u) √u…ū… 

İki müşābihi var kīmyā vü sīmurġuñ 

Biri refī…-ı muvāfı… biri §adī…-ı §adū… 

buyurdı…ları bu beyānda mu…arrerdür. İmdi her ¡ā…ıla lāzım olan, yār-ı §adī… peydā eylemekdür. 

Tā ki miyānede üstüvār olan bünyān-ı ma√abbet «alel-pe≠īr olmaya. (Metin: 174.) 

Ma¡lūm ola ki §o√bete lāyı… olan mu√ibb-i §ādı…dan a¡lā bir kīmyā olmaya. Zīrā lāleye 

mu…ārin olan şebnem, yā…ūt-ı a√merden rengīnter olur diyü beyt: 

¬�£… ç¿œ }®Å±˜Z ä¥±�£� Í¤©³¿� gZ ä… 

âÀ¤� dÂ� ®†ãÅ¼œf \Â–£� gZ äšê [®– g 

buyurmışlardur. (Metin: 175.) 

◊attā dost itti«ā≠ idecek kimsede dört şar†uñ vücūdı lāzımdur. Evvelen, ¡a…l; &āniyen, 

√üsn-i «ul…; &āli&en, «avfu’llāh; rābi¡an, in§āf dimişlerdür. Ve Ya√yā bin Mu¡ā≠ eyitmiş ki: Seni 

gāhīce “Beni du¡ādan unutma!” dimege mu√tāc iden ve kendü ile müdārā üzre geçinilen ve da«ı 

seni i¡ti≠āra mu√tāc iden ve da«ı żararı mücerreb olan kimesnenüñ dostluġından ictināb 

gerekdür, intihā. İmdi nā-dān-dost olanda bu «asletlerüñ vecdānı nümāyāndur. Dostluġundan 

perhīz eylemek bā¡i&-i selāmet-i nekbet-i cihāndur. (Metin: 435.) 

O devletüñ içinde dostlardan kesilme. Ya¡nī; devlete maġrūren dostlardan ve 

nevāzişlerinden dūr olma. Zīrā devlet bī-be…ā ve serī¡u’z-zevāldür. Aralı…da dost …azanma… ve 

dostlardan ayrılmama… nāzük ḫı§āldür. ◊attā hengām-ı devletde dostlardan mün…a†ı¡ olmamaġa 

sebeb, devletüñüñ zevāli ve yene fa…r ile devlet düşküni olmaġuñ i√timāli ile dostlara mu√tāc 

olınma… ġālib √āline īmā içündür. Nitekim beyt: 

Üftādegān-ı bī-ser ü pāsın gören Münīf 

Meydān-ı devletüñ leb-i bām oldıġın bilür 

mażmūn-ı münīfi bu ma¡nāya şāhiddür. (Metin: 460.) 

Dünyâ: Pes nā@ım-ı mer√ūm da«ı dünyāyı semme teşbīh idenlerden ziyāde nikāte işāret 

içün bunda mār-ı zehr-ālūda teşbīh buyurmışlardur. Nikāt budur ki; evvelen yılan sevilecek 

nesne degüldür ve zehr ile memlūdur. Ve zehri her-bār tevellüd üzredür ve te…allübātı yılan gibi 

ço…dur. Ve yılan gibi te…allüb …ılmadı…ca zehr-pāş olmayıcıdur. Ve §ūretā ālūde-i na…ş-ı dil-

firībdür. Ve i…bāli ile idbārı müsāvīdür, beyt: 

Í±Åœ f£› }zf z Í²ˆ x£Å› fd ç–®• ÓÅ� 

 zZ v£¤–Z £† r®• xzd®˜ f£…dZ gZ Í¤±œ 

buyurmışlardur. Ya¡nī; māruñ @āhir ü bā†ını beyninde far… olmadıġı gibi dünyānuñ i…bāl ile 

idbārınuñ beyninde far… yo…dur. Ve da«ı dünyā yılan gibi @ālim ü ġaddārdur. Zīrā ã› â¾’Z xë• 
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79
æÅŠ  ∂arb-ı me&elinüñ beyānında Mu√āżarāt §ā√ibinüñ yazdıġı üzre; yılan güci yitdigi √ayvānı 

ininden …açurup veyā öldürüp inini żab† ider imiş dirler. Ve da«ı köhneliginden nāşī ejder-

meşrebdür ki dā’imā insāna düşmān ve yutma… …a§dıyle fur§ata nigerāndur. Nitekim beyt: 

Dü-tā olmış yatursın altuñ üstüñ zehre müstaġra… 

Yedi başlu bir ejdersin sen iy merdüm-rübā dünyā 

didikleri bu beyānda kāfīdür. (Metin: 181.) 

Ma¡lūm ola ki sür« u zerd ve zer ü sīm ve metā¡-ı dil-firīb, dünyādan kināyedür. 

Nitekim “dünyānuñ alına vü …ızılına aldanma” dirler. Ve «u§ū§ıyle altuna «…ızıl» ta¡bīri 

ke&īrdür. Pes “delü alacayı sever”80 didikleri me&el-i sā’ir üzre böyle bir mār-ı zehr-ālūduñ dil-

firībine na@ar-ı ma√abbet ile mā’il olan ehl-i dünyā, tāmmü’l-¡a…l olmayan e†fāl yirindedür. Zīrā 

e†fāl, mecānīn-mi&āl sūd u ziyānın fehmden dūr ve «a†ar u helāki idrākden mehcūrlardur. 

(Metin: 184.) 

Ve da«ı buyurmışlardur ki: 

Cümle «al… ehl-i sefer ¡ālem müsāfir-«ānedür 

Hīç mu…īm ādem bulınmaz bir ¡aceb kāşānedür 

Bir kefendür ¡ā…ıbet sermāye-i şāh u gedā  

Pes buña maġrūr olan mecnūn degüldür yā nedür? 

(Metin: 201) 

◊attā mevt der-kār iken √ayāt-ı dünyānuñ nā-güvārlıġuñ beyānda: 

dÂ²Å› ZfZÂ˜ ç¥±� xÂŒ t®› dÂ‰z £… 

dÂ²Å› ZÂ¾©… ã�®Å� £¨˜ â†£› èª¾† 

Ya¡nī; mevt-i zehr-fāmuñ vücūdiyle √ayāt-ı dünyā nice hażm olınur. İmdi tel«ī-i mātem, √alvā 

ile …ande şīrīn olur? Ya¡nī; olmaz dimişlerdür. Nitekim hengām-ı mātemde √alvā tedārüki 

¡Arabistānda ¡ādetdür. (Metin: 268.) 

Ma¡lūm ola ki dünyā ve ni¡metlerini, √ukemā’-i pīşīn ü ¡u…alā’-i dīrīn §a√rāda olan 

serāb-ı bī-me’āle ve ru’yāda görilen §uver-i «ayāle teşbīh idüp: “¡Ā…ıl olan §u yaldızına dil-beste 

olmaz ve bīdār olan ru’yāda görilen §uvere rab†-ı …alb …ılmaz” dimişlerdür. Ve fi’n-nefsi’l-emr 

dünyā, ġam-gede-i beliyyāt ve mecrā-yı seyl-i √ādi&āt olmaġın, zīr-i gerdūnda bir kimse «ā†ırı 

ma¡mūr bir kimseyi görmemişdür. Nitekim: 

Ì¡£� ]dZÂŠ áÅ�ç… y¬¼¿” ã�Z Í±Åœ 

                                                 
79 Falan kimse yılandan daha zâlimdir. 
80 Bkz.: Süreyya Beyzadeoğlu (Haz.), (2003): Durûb-ı Emsâl-i Osmaniye, Şinasi,Milli Eğitim Bakanlığı 
Yayınları, İstanbul: 95. 
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 ç±˜ Í�y¬�¬œ fÂ¿·› vd xzd®˜ ®�g 

beyti bu ma¡nāya güvāhdur. ◊attā ebnā’-i dünyā, dünyā-meşreb olmaġın bir kimseden bir 

kimseye lu†f u kerem …almadı diyü …ı†¡a: 

Meyl eyleme nişīmen-i dünyāya iy göñül! 

Olmaz …arārgāh-ı hümā āşiyān-ı būm 

Lu†f ü kerem …apusı …apandı bu fānide 

Şimden girü mürüvveti ġayrı …apudan um 

dimişlerdür. (Metin: 217-218.) 

Ol sebebden dünyāyı iki …apulı kārbān-serāya teşbīh ve her …onan göçmek üzre oldıġına 

»vāce ◊āfız bu vechile teşbīh buyurmışdur, beyt: 

áÅŠf Í±†fz®� xÂŒ fd zd m£…f ã�fd 

Í±ˆ äŒ ¬À¾… ®� äŒ Í²Å·› r£‘ rZzf 

Ya¡nī; çünki dünyādan irti√āl mu…arrerdür; ma¡īşetüñ ġınā ile olmış yā«od fa…r ile olmış ne 

fā’ide dimekdür. (Metin: 530.) 

¢aldı ki ehl-i dünyāyı mevtādan ¡add eylemegüñ beyānında ¡ulemādan ma…āle-i ke&īre 

vardur. Şöyle ki; dünyā, ehlini …ātil ü hālikdür. Zīrā dünyā bir tel« deryāya beñzer; ehli andan 

şārib oldı…ca ¡a†aşı artup helāk olur dimişlerdür. Ve da«ı dirhem-i dünyā ¡a…rebdür; efsūnını 

bilmeyen eline aldı…ca ledġıyle helāk olur. Efsūnı √alāldan mi…dār-ı kifāyet aḥ≠ ve ma√all-i 

şer¡īsine §arf itmekdür. (Metin: 388.) 

◊attā dünyādārānı tezek yuvalayan siyāh böcüge teşbīh itmişlerdür. Şöyle; me≠kūr 

böcek yuvaladıġı tezegi delügine †ı…amayup, †aşrada terk idüp, yalñızca dā«il-i sūrā« ve çekdigi 

za√mete peşīmān olur. Ke-≠ālik dünyādārānuñ cem¡ itdigi çirk-āb-ı dünyā yirinde …almayup, 

kendüsi yalñızca dā«il-i sūrā«-ı …abr-i √asret olur. dimişlerdür. (Metin: 390.) 

Ve bunuñ beyānı budur ki; √ayāt-ı dünyā …an†ara-mi&āl mi¡ber-i ¡u…bādur. Ve ol 

…an†aranuñ bir …aç rükni vardur. Şöyle ki; dünyāya gelen insāna āġūş-ı māder ve gehvāre-i 

ıż†ırāb-e&er rükn-i evveldür. Ve la√d-i mezār-ı pür-i¡tibār rükn-i ā«ardur. Bu iki rüknüñ 

miyānesinde ba¡żılar …an†aranuñ nı§fını veyā &ülā&ātını …a†¡ ve ba¡żısı nihāyetine …adem-nihād 

olmaġa bir «a†vesi …almış iken bu ma…ūle köpriden ¡ubūr ve …ubūrdan ġāfilāne köpri üzerinde 

¡imāret-«āne itmek anca… kār-ı dīvānedür dimişlerdür. 

Cümle «al… ehl-i sefer ¡ālem müsāfir-«ānedür 

Hīç mu…īm ādem bulınmaz bir ¡aceb kāşānedür 

Bir kefendür ¡ā…ıbet ser-māye-i şāh u gedā 

Çün buna maġrūr olan mecnūn degül de yā nedür? 
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(Metin: 488.) 

Esrâr-ı İlâhiyye: ◊attā esrār-ı İlāhiyye, ¡inde’l-evliyā’ emānetu’llāh olup ve evliyālar 

ümenā’-i İlāh oldıġından 81
£Á¾�Z çšZ \£œ£›êZ ZzdÈ† xZ  â˜®›Æ� ä¾šZxZ  man†ū…ınca emānet-i şerīfi 

anca… ehline edā iderler ve ehli olmayandan cüdā vü sükūt üzre giderler. Nitekim √ażret-i 

Mevlānānuñ: 

Z¬‰ ¬� çœ£…¯¿� gZ zZ ä˜®� 

82
ZÂœ ¬� dfZd äŒ®˜ ¬� x£…g ç… 

beyt-i dil-ārāsı bu beyānda kāfīdür. (Metin: 329.) 

Ve da«ı fZ®�êZ fÂ¤– fZ®ŠêZ fz¬�  √adī&-i şerīfi ve da«ı √ażret-i ◊ayderüñ: fZ®ŠêZ ®Å¿� 

fZÂœêZ á©›  kelām-ı münīfi mı§dā…larınca evliyā’-i kirāmuñ …ulūb-ı a…desleri, ma«zen-i esrār-ı 

İlāhī ve mev…ı¡-ı ¡ināyet-i nā-mütenāhī olmaġın, bilā-i≠ni’llāh kimseye keşf-i rāz buyurmazlar 

ve esrār-ı ¡ış…ı bī-gāneye †uyurmazlar. Ammā müdde¡īlerüñ √āli ma¡lūmdur. Nitekim Nābī 

eyidür: 

Hüneri var ise ketm-i e&er-i ¡ış… itsün 

¡Aybdur bülbül-i şūrīdeye feryād itmek 

◊attā «alvetde da«ı keşf-i rāza i≠n virmeyüp dīvārlaruñ …ulaġı var didiklerin şā¡ir beyt: 

jÂˆ ç› fZÂ�d gZ ¯Åœ \Â¾ª… 

jÂ˜ £�fZÂ�d Ôˆ fd ¬�£… ä˜ 

beytiyle edā buyurmışdur. Ve nā@ımuñ kelāmında, zamānede esrār keşf idecek dost yo…dur 

dimege da«ı i√timāl vardur. (Metin: 422.) 

Ez-ser-i engoşt: Ez-ser-i engoşt, bu kelāmuñ mecmū¡ı ı§†ılā√-ı Fārisīde a§l «teġāfülāne 

ve göñülsüz» ma¡nāsına müsta¡meldür. Nitekim Ebu’l-Ma¡ānīnüñ beyt:  

¬Å“ gzf w¬Å²˜ z®…Z vë� xZ f£¶¥œZ 

d®˜ Í²¼œZ ®� gZ ã¼Åšz yd®˜ £¤Š®› 

beytinde bu ma¡nāca: Yevm-i ¡īdde ol hilāl-ebrūnuñ inti@ārın çekdüm. Baña mer√abā eyledi, 

lākin nīm-nigāh u teġāfülāne ile eyledi dimekdür. (Metin: 83.) 

Gurbet: Ma¡lūm ola ki ġurbetüñ fevā’idi ço…dur. Nitekim ¢āsım-ı Meşhedīnüñ beyt: 

ã¥²�Â‹ f£�d fd Zf Ô¼«Å� }f¬– Í±Åœ 

[ë˜ £ÀÅ› fd z Í±…ò dÂ… á˜ fd £† [ò 

buyurdıġı ve da«ı »vāce ~ā’ibüñ beyt: 
                                                 
81 «Haberiniz olsun ki Allâh size şunları emrediyor: Emâneti ehline veresiniz…» me’âlinde âyet-i kerîme 
Nisâ Suresi/58.  
82 Dilinden anlayan refîkından ayrılan kimsenin çok sözü olsa da dilsizdir. 
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¬À¤�®” Õ�Â‹ ã‘z fd xZ®À� á›£˜ 

Í±¿Å¥� fZÂÁ� ®�Â˜ q¬� Í²ˆ fd 

didigi ebyāt-ı la†īfler mı§dā…ınca, kişinüñ kendi beldesinde …adri yo…dur. Zīrā āb, mā-dām gülde 

oldı…ca ābdur. Ammā mīnāya na…linde gül-ābdur. Ve da«ı §adefinde olan dürr-i şehvār bī-

…adrdür. Ammā püşt-i §adefe «urūc u na…linde dürr-i yetīmdür ki, §arrafān-ı rūzgār yanında ≠ī-

i¡tibārdur. ◊attā ġurbetde raġbet √arfi mevcūddur dimişlerdür. Lakin ġurbetüñ za√met-i gūn-ā-

gūnı da«ı ma¡lūmdur. Nitekim: 83
®º±šZ ã› æ·μ– ®¹±šZ  √adī&-i şerīfi bunda şāhiddür. Binā’en 

¡aleyh kişinüñ «ānesinde çekdigi za√met, ġurbetde olan §afāsından evlādur dimişlerdür. Anca… 

ta√§īl-i ¡ilm ü kemāl ve pu«telik, ba√r-i ġurbetüñ za√metlerin çekmege mev…ūfdur. Nitekim 

~ā’ib: 

ã‘z fd xd®˜ áÅ³©† ç¼¥ªˆ ã¼¿› Í±Åœ 

dÂ� â˜ £�fd jÂ‰ gZ £¨˜ ®¤À“ è›£‹ 

diyü buyurmışlardur. Ya¡nī; va†anda pu«teligi ta√§īl mümkin degüldür. Ve illā ¡anberüñ «āmlıġı, 

cūş-ı deryādan …ande kem olur idi? Ya¡nī; ¡anber «āmlıġın deryāya düşmek ve ā«ara sefer itmek 

ile giderür dimekdür. Şöyle ki Serendīb semtinde leb-i deryāda olan cibāl-i şāhi…anuñ el irişmez 

…ayalarında bal arısı mekān †utup, çı…ardıġı baluñ ger mūmı deryāya düşüp, bilād-ı sā’ire 

semtine a…up vardı…da, anı sā√ile …arīb ma√allerde cem¡ idüp §atarlar. ¡Anber ol mūmdandur 

dimişlerdür, intihā. (Metin: 410.) 

Gûy u Çevgân: Pes ¡ā…ıl olana @ulmden i√tirāz idüp †op gibi bī-ser ü pā olma… kişinüñ 

i…tidārında iken, çevgān gibi za«m-sāz-dilān olmama… gerekdür diyü beyt: 

çšd®… â‹g d®‹ Â† gZ ä˜ Â²› x£˜ÂŒ 

 x¬� xZÂ† £ˆç… z ®�ç… ç�Â˜ Â«¿� £† 

mażmūnın īrād buyurmışlardur. (Metin: 375.) 

Güzer-nâme: ◊a…… te¡alā aña ra√metinden bir nāme virür. Nāme-i ra√met, dūza«dan 

berā’et nāmesidür. Nitekim şā¡irüñ:  

ã˜ ç�Zf ßÅœ z }Â‰ ã�d z Íœ£�d ä¿� 

84
ä›£œ f−˜ \¬�£… ã�®… ¬¾‹ }Â� ä˜ 

beytiyle müsteşheddür. Gü≠er-nāme; seyyā√ ve ebnā’-i sebīl ma…ūlelerine bācdārān ve ġayrıdan 

ta¡arruż olınmama… içün √ukkām-ı devlet  †arafından virilen i≠n-nāmedür ki aña mu¡āf-nāme 

dirler. Ve Fārisīde aña «a††-ı cevāz ve berāt-ı müsellemī da«ı dirler. (Metin: 474.) 

                                                 
83 «Sefer cehennemden bir parçadır.»  
84 Dâimâ din ve diyâneti gözet, hüsn-i zan üzre ol ki senin için cennete güzer-nâme olur. 
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Hâb-hor: »vāb-«or, kelimeteyn beyninde olan √arf-i ¡a†fuñ √a≠fiyle terkīb-i tav§īfī 

i¡tibār olınup «yiyüp yatma…» ma¡nāsı virilür. Nitekim «ūn-āb kelimesinüñ a§lı «ūn u āb idi. 

Ma¡†ūf ile ma¡†ūfun ¡aleyh beyninde olan vāv-ı ¡a†fuñ √a≠fiyle terkīb-i tav§īfī i¡tibār olınup 

«…anlu §u» ma¡nāsı virilmişdür. Mā-na√nü fīhide ke-≠ālik a§lı «āb u «or iken √a≠f-i vāv ile «āb-

«or dinmişdür. (Metin: 251.) 

Hâb-ı Subh: Ma¡lūm ola ki  giceleri nevm gü≠erān iden «vāb-ālūdlar, …ıyām-ı leyl ve 

se√er-«īzlik ile me’lūf olan ehl-i sa¡ādetüñ nā’il oldıġı devletden ma√rūm olur. Ez-cümle, «vāb-ı 

§ub√ māni¡-i rız… olur. Nitekim rg®šZ ÚÀ¿† æ©¤³šZ  √adī&-i şerīfi tercemesinde: 

¢ısmet-i merdüm-i se√er-«īzüñ 

Genc-i ġaybden irür imidādı 

Men¡-i rūzī vü tel«ī-i ¡īşe 

»vāb-ı nūşīn-i §ub√dur bādī 

dimişlerdür. İmdi mü’minüñ ek&er-i ev…āt-ı leyālīsi seher ve bīdārī-i se√er ile gü≠er itmek 

«oşterdür. (Metin: 214.) 

Hânedân: »ānedān, «a§l evüñ dā’iresinde olan √avlī»ya dirler ki lisān-ı ¡Arabda aña 

√arem dinmişdür. Pes ¡Arablar «ātūnlarından «√arem» ile ta¡bīr eyledikleri gibi ¡Acem 

««ānedān» ile ehl-i beyt murād iderler. Ammā «ānmān bunuñ ġayrıdur ki ma¡nāsı «menzile 

beñzeyici» dimekdür. A§l mevżū¡un lehi; yörük ve ¡urbān ve ekrāduñ evleri idi. ~oñra ke&ret-i 

isti¡māl ile «ānmān «ev ü bar…» dimek olmışdur. (Metin: 206.) 

Hâtem: Ma¡lūm ola ki bu ḫātem-i şerīfe, Ḫātem-i Süleymān ve Mühr-i Süleymān 

didikleri gibi Fārisīde «Ḫātem-i Cem» daḫı dirler.Zīrā elfāz-ı Cem egerçi ma¡nāda «pādşāh» 

dimekdür. Lākin …açan Cem lafzı «ḫātem» ile yāḫod «bād» laf@ı ile yāḫod «ā§af» lafzı ile ≠ikr 

olınsa, andan √a≥ret-i Süleymānı murād iderler. Nitekim «āyine» laf@ı …açan «√ikmet» ile veyā 

«hukemā» ile ve em&āli nesneler ile isti¡māl olınsa murād İskenderdür dirler. Ve …açan «cām» 

ile veyā «bāde» ile veyā «sāġar» ile isti¡māl olınsa murād Cemşīddür dirler. (Metin: 43.) 

Hâtır-şikenlik: Ma¡lūm ola ki «ā†ır-şikenlik …adar bir «a§let-i bedter olmaya; her kimüñ 

«ā†ırı olur ise olsun. ¡Ale’l-«u§ū§ ā@ürde eyledigiñ mü’min …arındaşuñ ola. Bunuñ taf§īli aşaġıda 

in-şā’a’llāh beyān olınaca…dur. ¢aldı ki bir kimsenüñ na@argāh-ı Rabbü’l-erbāb olan «āne-i 

«ā†ırını «arāb ü yebāb itdikden §oñra anı bir da«ı nevāziş-i bī-√isāb ile ta¡mīre şitāb eyleseñ 

evvelki gibi ¡umrān bulmayacaġı meşhūr-ı miyāne-i ehl-i ¡irfāndur. Nitekim Nābī 

ra√imehu’llāhuñ beyt: 

Kenād itseñ yene ¡ayb-ı şikāf-ı kāse bā…īdür 

Olur †arz-ı nevāziş bī-nemek āzārdan §oñra 
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kelāmı i&bāt-ı müdde¡āda kāfīdür. »ulā§a-i kelām hiçbir kimsenüñ …albini incidüp «āne-i «ā†ırın 

«arāb itme. (Metin: 133.) 

Hatt: »a††, Fārisīde niçe ma¡nāya gelür. Ez-cümle «a††-ı nev-«īz-i «ūbāndur ki 

şu¡arānuñ ba¡żısı henūz görinmiş §a…ala dir. Ve ba¡żısı tāze bitmiş bıyıġa dirler. Ba¡żısı …aşa 

müşābih olan bıyıġa dir ki çār-ebrū ta¡bīri §ā√ī√ ola. Ve da«ı «a††-ı sāġar ve «a††-ı Baġdādīdür ki 

kenār-ı cāmda olan «a††dur ki †olu olma…dan kināyedür. Ve da«ı «a††-ı gerdendür ki diyār-ı 

¡Acemde …ā¡ide-i …adīmleri üzre …atl olaca… ādemüñ gerdānına cellād bir «a†† çeküp ve gözlerin 

baġlayup ve na†¡-ı rīg üzre o†urdup ve iki-üç def¡a istī≠ān ba¡dehū …atl ider idi. (Metin: 253.) 

Hikmet: Ve eger ol nā-cins senden a«≠-i √ikmet ve †aleb-i ma¡rifet …aydında ise de 

yene andan sür¡at ile nefret gerekdür. Zīrā hem-rāz u hem-zebān olmayana i¡†ā’-i √ikmet ol 

√ikmete @ulmdür diyü beyān buyurmışlardur.  Nitekim √adī&-i şerīfde £�®Å” çšZ æ¿¼©šZ ZÂμ·†ê 
85
£�Â¿¾¶¥• £Á¾�Z ã“ ZÂ·À¿† êz £�Â¿¾¶¥•  vārid olmışdur. (Metin: 329.) 

Hudây: Ḫudāy, bunda ism-i müfreddir, ¡Arabīsi «§ā√ib» ve Türkīsi «issi» dimekdür. Ve 

daḫı «mālik» ve «¡azīz» ma¡nāsınadur. İmdi √a…ī…atda §ā√ib-i mu†la… ve mālik-i mu†la… ve ¡azīz-

i mu†la… √a≥ret-i ◊a…… olup, ◊a……uñ ġayrına §ā√ib ve mālik dinmek mecāz oldıysa, laf@-ı Ḫudā 

Vācibü’l-Vücūd √a≥retine maḫ§ū§ olup ke&ret-i isti¡māl ile ¡alem-i ḫā§ olmışdur. Bu ta…dīrce 

◊a……uñ ġayrına Ḫudā dinmek e’imme-i dīn …atında küfrdür dirler, meger ki laf@-ı Ḫudādan 

ma¡nā-yı terkībī murād olına. Zīrā laf@-ı Ḫudā gāhī mürekkeb olup ma¡nāsı «kendi gelici» dimek 

olur. Nitekim İmām Rāzī Me†ālib nām kitābında böyle beyān buyurmışdur. Bi-¡aynihī ¡ibāresi 

İbnü Kemālüñ De…āyı…u’l-◊a…āyı…ında na…len mes†ūrdur. Lākin laf@-ı Ḫudāy mürekkeb i¡tibār 

olındı…da evlā olan vāv-ı resmī ile  }ZdÂ‹(Ḫudāy) yazılma… gerekdür. Nitekim na@m:                        

 âšÂ�f ã› ä˜ ã› ®… ¬›ò 

   â�ZdÂ‹ ã› ä˜ z®… Â† â¥¹˜ 

beytinde böyledür. Ma¡nā-yı beyt: Fülān benüm yanuma geldi ki; “ben saña gönderilmişim” 

diyü. Eyitdüm; “Sen git ben kendüm geliciyim”. (Metin: 18-19.) 

Hüdhüd: Ma¡lūm ola ki bu mes’elenüñ ba√&i ibtidā √użūr-ı Süleymān ¡aleyhi’s-

selāmda, miyāne-i mürġānda vā…ı¡ olmışdur. Şöyle kim; mürġān pīşgāh-ı √ikmet-penāh-ı √ażret-

i Süleymān ¡aleyhi’s-selāma geldiklerinde, hüdhüdüñ zīr-i zemīnden …ır… zirā¡ …adar yirde 

mestūr olan ābı görmek «ā§ıyyeti ibrāz olındı…da zāġ-ı √ased-pīşe, hüdhüdüñ bu kelām-ı 

√a…ī…at-ni@āmın lāf u gü≠āfa √aml ile: “Eger hüdhüde bu na@ar dā’im …ā’im ola idi bir avıç 

                                                 
85 «Hikmeti ehil olmayana vermeyiniz, ona zulmedersiniz. Ehline verilmesine mâni olmayınız; bu da ona 
zulümdür.» 
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«āküñ zīrindeki dāma giriftār olmaz idi” diyü mu¡ārażaya āġāzında hüdhüd-i rāst-gū: Y£‰ ZeZ  
86
®³¤šZ ç²” £´ºšZ mażmūnına mu†ābı… cevāb-ı bā-§avāb ile …ażānuñ √ükmini münkir olan zāġı 

if√ām …ıldı…da, bu kelām-ı √a…ī…at-beyān pesendīde-i √ażret-i Süleymān olmışidi, intihā. 

(Metin: 336.) 

Hümâ: »ulā§a-i kelām, kişinüñ her ne…adar sa¡d u devleti efzūn olur ise kibr ü 

na«vetden pāk olma… lāzımdur. ◊attā sāyesi bā¡i&-i sa¡ādet olan hümā …uşınuñ rız…ı üstü«vān 

olmasınuñ √ikmetini beyānda erbāb-ı işāret ve e§ḥāb-ı fı†natuñ kelāmı üzre; maġz-ı hümādan 

na«vet-i sa¡ādet be-der ola diyü üstü«vān-ḫvār olma…da seg ile hümāyı şerīk …ılmışlardur. 

Nitekim: 

j¯¸› g dzf xz®Å… \d£·� \Âªœ £† 

Zf£¿� xZgZ ¬œd®˜ }gzf ß�®� ß� £… 

beyti bu ma¡nāyı mübeyyendür. (Metin: 228-229.) 

Iyâde-i Marîz: Ve beyne’l-a√bāb ¡ıyāde-i marīż, in§āf u mürüvvetüñ nişānesidür. 

Nitekim bir @arīf dimişdür, beyt: 

Bir kerre de §or bāri gelüp «asteñi @ālim 

İn§āf nenüñ adı, mürüvvet neye dirler? 

(Metin: 519.) 

İbret-gîrlik: Nā@ımuñ «i†ābı cüvāna eylediginde, ¡āşı…āna işāret-i dīger da«ı vardur. 

Budur ki; zamāneden ¡ibret-gīrlik eyyām-ı cüvānīde ma…būl ve ¡inde’l-¡u…alā ma¡…ūldür. Yo…sa 

hengām-ı pīrīde eşk-rīz-i nedāmet olma…, kiştzārı bī-ma√all si…āyet itmek gibidür. Anuñ ise 

¡adem-i nef¡i @āhir ü bāhirdür dimişlerdür. Nitekim şā¡irüñ: 

Zf Í²˜ Ú¹œ ¬�¬œ á©›ç… xZf£… 

¬À¼Å› äŒ Í›Z¬œ ß�Z }®Åˆ Í–z fd 

beytinden ma¡nā-yı murād müstefāddur. »ulā§a-i kelām zamāneden ¡ibret-gīrlikde §arf-ı na@ar 

ile ihtimām eylemek ¡u…alā vü cüvān-ı §ulehā kārıdur: 

¡Ā…ıl iseñ i¡tibār al iy cüvān 

(Metin: 307.) 

İhsân: Ma¡lūm ola ki i√sānuñ √asen oldıġına, ih§ānda olan elifler şāhideyn-i ¡ādileyndür 

dimişlerdür. (Metin: 407.) 

                                                 
86 Kazâ geldiği zaman göz görmez olur. Bu söz, Durûb-ı Emsâl’de “Kazâ gelince dâniş gözü kör olur” 
şeklinde geçmekte, Arapça’da darb-ı mesel karşılığı: ®³¤šZ ç¿“ £´ºšZ Y£‰ ZeZ olarak verilmektedir. Bkz.: 
Beyzadeoğlu, (2003): 164. 
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Kâfir: Kāfir laf@ı, ¡inde’l-¡Acem fā’nuñ  fet√iyledür. Ve ¡inde’l-¡Arab fā’nuñ 

kesriyledür. Ma¡nāsı «sātir»dür. Nitekim dāneyi yirde zirā¡at ile setr iden zürrā¡a ve nehāruñ 

nūrını @ulmetiyle setr iden leyle kāfir dimişlerdür. Pes nā-müselmāna kāfir dindigi, √a……ı setr 

itdigi içündür. ¡Arabīde cem¡i küttāb vezninde küffār ve ciyā¡ vezninde kifār ve fecere vezninde 

keferedür. Fārisīde cem¡i kāfirān gelür. Nitekim şā¡irüñ: 

â” g }dÂ… ®¥� ®… ®˜ Í±À› x£‰ fd ä«œò 

 â¾“ }zÆ¿šZ æÀ‰ fd xZ®•£˜ }¬Àœg ç› 

beytinde vā…ı¡dur. Ya¡nī; benüm cānumda olan ġamm eger bir devenüñ üzerinde ola idi, deve ol 

ġammdan rişte gibi incelüp semm-i «ıyā†dan du«ūle …ābil olur idi. Pes ehl-i küfrüñ cennete 

du«ūlleri: 87
m£ÅªšZ â� ç• á¿¨šZ Ð¾� ç¥Š æÀ¨šZ xÂ¾‹¬�ê (â�) z  āyet-i şerīfi üzre devenüñ igne 

yurdısından geçmege muvaffa… olup ve devenüñ semm-i «ıyā†dan ¡adem-i du«ūli egerçi 

ma¡rūfdur ammā benüm derūnumda olan derd ü ġammumı götüren deve böyle oldıġı ta…dīrce 

kāfirān cennetü’l-me’vāya du«ūl ile na§b-ı ¡alem-i me’mūl iderler idi dimekdür. Şā¡irüñ bundan 

murādı mübālaġa ile ke&ret-i ġamm-ı cānın beyāndur. Ve bu mażmūn-ı belīġuñ ¡Arab u Türk 

şu¡arālarınuñ şi¡riyyelerinde vu…ū¡ı vardur. ¡Arabīsi: 

æ…£¤� z }Â‰ ã› ç…£› xZ Âšz 

®•£˜ f£ÀšZç• Ý¤� âš á¿‰ ç¾“ 

ve Türkīsi: 

Derūnumda olan derdi ba¡īrüñ üstine …oysam 

Cehennemde olan kāfir güler ehl-i ¡a≠āb oynar 

(Metin: 194-195.) 

Kâgad-ı Bâd: Ve da«ı başında hevā-yı kibr olup kāġad-ı bād gibi «al…dan yüksek 

uçanuñ, boġazında urġan ile mas«ara-i ehl-i seyrān oldıġı »vāce Mu«li§uñ beyt: 

Í�®� fd ç�ZÂ� Zf Ô˜ ®� 
88
d£… ¬”£˜ Â«¿� 

¬À�d Õœ£¿Å�f fd wd ®� ®Å� }Z®… gZ 

beyt-i la†īfinden nümāyāndur. Kāġad-ı bād didikleri, §an¡atle ma¡mūl bir vara…dur ki kendüyi 

rīsmān ile hevāya §alup, pervāz itdürüp seyrine dem-sāz olurlar. (Metin: 352-353.) 

Kanâ’at: İmdi her umūrda, «u§ū§ıyle libās «u§ū§ında tekellüfden mücānebet ile senevī 

bir libāsa …anā¡at itmek gerekdür. Zīrā: 

                                                 
87 Onlar «…ve deve iğne deliğinden geçinceye kadar cennete giremezler.» me’âlinde  A’râf Sûresi/40. 
âyet-i kerîmesi. Şârih âyet-i kerîmeyi tefsîren yazmıştır. Hüm zamiri âyet-i kerîmenin aslında olmayıp baş 
tarafındaki; âyetleri yalanlayanlara ve imânı kibirlerine yediremeyenlere işârettir. 
88 Beyitte –vezin gereği– kāġad-bād şeklinde kullanılmıştır. 
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Í�®ˆ i£¤š }Z ä¤·˜ gZ éœ ®†¯�¯“ 

ã˜ Í“£À– ¬�f çš£±… ä˜ é›£¨… 

Ya¡nī; Ka¡be-i mükerreme bu deñlü mu√tereme iken senede bir libāsa …āni¡adur. İmdi iy 

libās-perest ve iy †alebkār-ı zīb ü zīnet! Sen Ka¡beden ¡azīzter degülsin; senede ulaşan bir came 

ile …anā¡at ve i√rāz-ı rā√at-ı ā«iret eyle dimekdür. (Metin: 230.) 

Ve √arī§-ı †ama¡kāruñ »udānuñ ra√metinden dūr ve ◊a……dan mehcūr oldıġına sebeb; 

mün¡im-i √a…ī…īnüñ ni¡meti her ān vāsıl olur iken: “Belki bu ni¡met fevt olur, §oñra za√met 

çekerem” diyü Benī-İsrā’īlüñ mā’ide-i pür-fā’ideyi «ilāf-ı emr-i İlāh üzre iddi«ārları, küfrān-ı 

ni¡metden nāşī ni¡metlerinüñ in…ı†ā¡ına ve kendülerinüñ §uverleri …ırede vü «anāzīr §ūretine 

ta√vīl olmaġa bādī oldıġı gibi, √ır§a ibtidār ile ni¡am-ı vā§ılanuñ ¡adem-i in…ı†ā¡ına cāzim 

olmama… ma¡nāsınca dīnār u dirhemi iddi«ār ider √arī§uñ belāsı ise «od ma¡lūmdur. Pes 

bunlardan «alā§ murāduñ ise beyt: 

Meges gibi √arī§-ı cīfe-i dünyā-yı dūn olma 

Ma…āmuñ …ulle-i ¢āf-ı …anā¡at eyle ¡An…āveş 

dimişlerdür. (Metin: 280.) 

. Pes ġınā …anā¡atdedür; yo…sa cem¡-i mālda degüldür. Nitekim dimişlerdür ~ā’ib: 

dd®˜ ®ˆ çÁ† x£œ ß� ä… ßÀ† 
Y

ydzf 

ßÀ† 
Y

y¬�d ¬À¼œ ®ˆ ãÅ›g }zf Í¿·œ 

Ya¡nī; †ar olan baġırsa… bir nān-ı sāde ile †olar. Ammā dīde-i teng, ni¡met-i rūy-ı zemīn ile 

†olmaz. Çāresi …anā¡atdür dimekdür. (Metin: 378.) 

Pes bunda »vāce ◊āfı@ buyurmışdur, beyt: 

¬œ®ªœ Â‰ âÅÀ… ÍºÅºŠ xZf¬À¾– 

Í±�f£“ ®À� gZ ä˜ Ô¼œò Ô¾‘Z }£¤– 

Ya¡nī; evliyā’u’llāhlar, hünerden ¡ārī olan ebnā’-i dünyānuñ a†las …aftānını yarım arpaya §atun 

almazlar dimekdür. Hünerden murād; ā«iret içün tedārük-i zāddur. (Metin: 512.) 

Karınca: “◊attā ḫa§muñ …arınca ise de merdāne ol”89 didikleri, me&el-i sā’ir üzre 

arslan bu …adar …uvvet ü §avlet §ā√ibi iken †oġurdıġı yavrısını …arınca elinden bir yirden bir yire 

aġzı ile götürüp …açurur. ◊attā yavrısın aġzında †utup gider iken ba¡żı bıldırcın didikleri …uş nā-

gāh uġrında pervāz itmek ile yavrısına żarar gelmemek içün şef…at dā¡iyyesiyle aġzında ziyāde 

§ı…up bilmezlik ile helāk ider. Anuñçün sebebine isnād †arī…ı üzre me≠kūr bıldırcın …uşına luġat-

i Fārisīde «şīrküş» diyü ad virmişlerdür. »ulā§a düşmeni √a…īr görmelü degüldür. (Metin: 173.) 

                                                 
89 Bkz.: Beyzadeoğlu, (2003): 134. 
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Ma¡lūm ola ki …arınca ke&īrü’l-√arekāt olmaġın ¡Arabīde ismine «nemle» dinmişdür. 

Künyesi «ebū meşġūl»dür. Sā’ir √ayvanātdan bu cihet ile mümtāzdur ki; kendi cü&&esinde 

demüri götürür. Ġāyet …uvvetlüdür. ◊attā selefde bir …avmi, »udā …arınca ile helāk itmişdür 

dirler. Ve kendünüñ «avfından arslan yavrısını yirden yire …açırur. Zīrā arslanuñ yavrısını helāk 

ider. Ve cü&&e-i ¡a@īme §ā√ibi olan fīlüñ ayaġına bu…aġu gibi cem¡ olmaġıla fīli helāke virür. Ve 

†aleb-i rız…da √īlesi ¡ā@īmdür. Dāne olan yiri birbirine «aber iderler. Ve birbiri ardınca na…l-i 

dāneye giderler ve dāne olan anbārın işin görürler. Zīrā şitā içün yazdan ze«ā’ir cem¡ine düşüp, 

i√tikār üzre √ır§ ile her biri hezār dāne iddi«ār iderler. Ma¡a-hā≠ā senede küçügi yarım dāne ve 

büyügi bir dāneden ziyāde yimez. ¡Ömri da«ı ¡alā-rivāyetin bir seneden ziyāde sürmez. Ve kilār 

zemīninde müdde«ar olan dānelerde ta¡affün añlasa, ol dāneleri cümleten leyle-i …amerde †aşra 

çı…arup, tamām …urıdup yene kilārına na…l ider. Ve me≠kūr dāneler zīr-i zemīnde bitmemek 

içün va…tiyle i…tiżāsına göre dāneleri ta§nīf üzre ikişer böler. Ve küzbüre didikleri nesneyi dört 

böler. Zīrā küzbüre mun§ıfen zer¡ olınur imiş. Böyle bir √arī§ u √īle-bāz √āyvāndur. ¢aldı ki 

…arıncayı beyne’ş-şu¡arā «merd-i …āni¡»a teşbīh ile ez-cümle beyt: 

Í�Z ®ˆ Í¿·œ gZ wd ®� Í“£À– á�Z 
Y

y®¹� 

90
ãÅ›g ®… £ÅÁ› â¡Zd dÂ… xZfÂ› �gzf 

didikleri senede yiyecegi rız…-ı …alīle na@arandur. Yo…sa anbār u kilārde müdde«ar olan ni¡mete 

na@aran degüldür. Anca… …alīle …anā¡at itdigi içün …ısmeti zemīn üzre dā’im müheyyādur; aç 

…almaz dimekdür. (Metin: 272-273.) 

Ve da«ı √ır§uñ ta…arrurı ile …alb …aralur. Ve siyāh oldı…dan §oñra izāle-i √ır§ ¡asīr olur. 

Nitekim buyurmışlardur, Mu«li§: 

y£Å� }£Ášd g xz®Å… dzf ç˜ £Åœd k®Š 

Zf ®Å– fd £ˆ fÂ› ç�£�f ¬Å›Z Í±Åœ 

Ya¡nī; siyāh-dillerden √ır§-ı dünyā …açan †aşra gider? Ya¡nī gitmekden ¡u§ret vardur. Zīrā ayaġı 

ālūde-i zift olan mūruñ «alā§ına ümīd yo…dur dimekdür. (Metin: 371.) 

Kazâ-i İlâhiyye: Ve …ażā’-i İlāhiyyenüñ redde imkānı olmadıġın beyānda Mevlānā 

…addesa’llāhu sırrahū √ażretleri Me&nevīsinde, √ażret-i ¡Aliyyü’l-Murteżāyı şehīd iden rikābdār-

ı ◊ayder-i Kerrār İbnü Mülceme: “Sen …ātil-i ◊ayder olaca…sın” diyü Fa«r-i ¡ālemüñ «aber 

virdigi sırra, √ażret-i ◊ayder: 

w®˜£Œ jÂ¼… ®¤¿¸Åˆ Í¹˜ 

                                                 
90 Kanâat ehlinin sofrası her zaman nimet ile doludur; karıncanın rızkının daima yeryüzünde hazır olduğu 
gibi. 



 l

91
w®� ã�Z xd®˜ g }gzf d®… Â˜ 

mażmūnın ma…ālesi üzre āgāh olup ve mezbūr rikābdār √ażret-i ◊aydere gelüp: “Yā ¡Alī! Beni 

evvel sen …atl eyle” diyü her gāh recā eyler iken √ażret-i ◊ayder, 92
rê ÍœZ £¿… â¾ºšZ Ü‰  

müfādı üzre …ażā-yı ◊a……a √īle-perdāzlı… olmaz diyü …ażāya rıżā virmişdür dimişlerdür, intihā. 

İmdi işbu e≠ā’-i müşkilü’d-devāya teslīmden ġayrı çāre yo…dur. Nitekim, beyt: 

x¯› £ˆ z Í�d ®… ä‡d£Š ÛÅ† ®�g fd 

93
Í±Åœ yf£Œ âÅ¾±† ®� ¯¨… Zf dfd ãÅ˜ 

dimişlerdür. ◊attā …ażāya rıżā vü teslīm gösterenüñ başına ebr-i belā, bāl-i Hümā olur. Nitekim 

şā¡irüñ: 

dd®¼Å› £´– x£›®¹… âÅ¾±† ä˜®� 

dd®¼Å› £¿� v£… ë… ®…Z j®� ®… 

beyt-i lā†īfinüñ mażmūnı bu ma¡nāya güvāhdur. Ve da«ı: 

£�f z âÅ¾±† x£›Zd ®… }£ˆ }¬Å²˜ xÂŒ 

94
ã¼› Zz®ˆ \®� ®… df£… yÂ˜ xÂŒ ®˜Z ÛÅ† 

Ve da«ı bu mażmūn-ı le†āfet-nümūnı düstūru’l-¡amel eylemek beyānında …ı†¡a: 

Hemīşe nāfi≠ olur ser-nüvişt-i √ükm-i …ażā 

Dimeñ ki †ālib olan sa¡yde …u§ūr eyler 

Nihāde …ıl ser-i teslīmi lev√-i ta…dīre 

Mu…adderāt-ı İlāhī gelür @uhūr eyler 

didikleri kāfī ve teslīmde vāfīdür dimişlerdür. (Metin: 337.) 

Ol nesneden ki saña √ā§ıl yo…dur; göñli …āni¡ †ut. Ya¡nī; √a……uñda √u§ūli mu…adder 

olmayanı †aleb ile bī-hūde za√mete düşmeyüp mu…addere rāżī ol dimekdür. Nitekim beyt: 

Ne deñlü sa¡y iderseñ bir murāde 

Na§īb olmaz mu…adderden ziyāde 

dimişlerdür. (Metin: 458.) 

¢ażā-yı āsmānī, …alem-i …ażā ile nigāşte-i lev√-i ma√fū@ ve ānan-fe-ānan semādan nāzil 

ü mel√ū@ olan a√kām-ı İlāhīdür. Pes bundan ba√& cā’iz degüldür. Nitekim «aberde ç• ZÂ¿¾¼† ê 

                                                 
91 Peygamber (s. a. v.) kölemin kulağına, günün birinde başımı boynumdan ayıracağını söyledi. 
92 «Takdir kaleminin yazdığı lâyık olduğundur» me’âlinde hadîs-i şerîf. 
93 Kazâ kılıcının altında çırpınma, başı teslim etmeden bu dertten kurtulmanın çaresi yoktur. 
94 Ayağını teslim ve rızâ eteğinin altına çektiğinde, başına dağ gibi kılıç yağsa da korkma! 



 li

95
ä¾šZ ®� äœ£• f¬ºšZ  vārid olmışdur. İmdi her a√kām, mü&bet-i ezelī-i ◊a…… üzre iken te’&īrāt u 

a√kāmı feleke nisbet «a†ādur. Nitekim »vāce ◊afı@uñ beyt: 

jÂ¿‹ ß¾• ¬œZd äŒ yd®ˆ xzfd gZf 

96
Í±ÅŒ fZdyd®ˆ £… Â† oZ¯œ ç“¬› }Z 

bu beyānı müş¡irdür. Rāz-ı derūn-ı perdeden murād …ażā-yı İlāhīdür; ve perdedārdan murād 

felekdür ki √avādi&üñ ek&eri anuñ gerdişi ile @uhūr bulur. Lākin fā¡il-i mu«tār olan 

Perverdgārdan emrsiz olmaz ve …ażādan dem uran felā√ bulmaz. Anuñçün bu mu¡ammāyı ne 

keşf itmiş ve ne keşf ider vardur dimişlerdür. (Metin: 478.) 

Kazm-ı Gayz: »ulā§a-i kelām ka@m-ı ġay@, bā¡i&-i selāmet-i dāreyndür. Ve hengām-ı 

ġa∂abda nefsi zebūn itmek …adar yigitlik yo…dur. Nitekim ber-man†ū…-ı √adī&-i şerīf 

buyurmışlardur, …ı†¡a: 

Pehlevānlı… degül mu§āra¡ada  

Eylemek şiddet ile «a§mı zebūn 

Merd-i zūr-āzmāy odur ki ide 

Nefs-i şūmı dem-i ġa∂abda zebūn 

(Metin: 123.) 

Kebûter: Ma¡a-hā≠ā Faḫru’l-ebrār §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellem √a≥ret-i \ıddī… 

ra≥ıya’llāhu ¡anh ile cānib-i yemīn-i Mekkede vā…i¡, şehre bir sā¡at bu¡diyyeti şāyi¡ Cebel-i ¿evr 

dimekle meşhūr bir kūh-ı lāmi¡üñ bir ġār-ı sa¡ādet-ā&ārında ārām u …arārı iḫtiyār buyurmışidi. 

Ve ¡a…ībü’l-…arār ol ġār-ı pür-envāruñ bāb-ı devlet-medārı üzre be-ilhām-ı Bārī ¡ankebūt pūd u 

tār i√≥ārı ile perde-sāzlık ḫi≠metin ibrāz idüp ve ol perde-i √ıf@-ı İlāhī sāyesinde bir kebūter-i 

◊arem lāne-sāz-ı i…āmet ve zīr-i şeh-bālinde bey≥a-nevāz-ı §a¡ādet olup şev…-i ḫi≠met-i §ul†ān-ı 

her dü-serāyile nevā-sāz-ı ≠ev… ü §afā olmışidi. ◊attā √ālā Beytu’llāhi’l-√arāmda āşyān-nişīn 

olan √amām-ı lāzımü’l-i√tirāmlar bāb-ı ġārda ḫi≠met-gü≠ār olan kebūter-i ḫoş-bāl ü perüñ 

neslindendür dimişlerdür, ke≠ā fī-Þer√i’l-¢a§īde li-¡Aliyyi’l-¢ārī. (Metin: 87.) 

Kelâm-ı Bî-münâsebet: Ammā bī-münāsebet olan kelām, bā¡i&-i żarar-ı tāmm olur. Bu 

mi&llü kelāmdan √a≠er ve «a†arından «ā’if olma… lāzımdur. Nitekim »vāce ~ā’ib beyt: 

dg®¾Å› w£¼À� ç… q®Š gZ ¬Å… t®… xÂŒ âšd 

dg®¾Å› w£… f£À˜ ®… ¬ÀÅ… á¹‘ á–£“ ÂŒ 

diyü buyurmışdur. Ya¡nī bī-ma√all sözden sögüt yapraġı gibi ditrerem. Zīrā ¡ā…ıl olan †am 

kenārı üzre bir †ıflı görse «avfından anuñ üzerine ditrer dimekdür. (Metin: 170.) 
                                                 
95 «Kader hakkında konuşmayınız; o muhakkak Allâhın sırrıdır.» meâlinde hadîs-i şerîf. 
96 Perdenin ardındaki sırrı dilsiz felek ne bilir; ey müdde’î! Perdedâr ile kavgan nedir? 
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Kesret-i Gussa: Ke&ret-i ġu§§a i«tiyārlı… getürür. Zīrā ke&ret-i ġamm u ġu§§ādan dā«il-i 

bedende cān §ı…ılur. Ol sebebden √arāret-i ġarīze in†ifā-pe≠īr olup, eczā’-i ġıdā’iyyeyi nużc-ı 

tāmmdan alı…or. Ve …ıllet-i nużc balġamuñ a«lā† üzerine ġalebesin īrā& ider. Ol zamān §aç u 

§a…al sefīd ve beden …adīd olur, ke≠ā fī-Şey«-zāde. (Metin: 505.) 

Kesret-i Iyâl: Pes dünyāya dil-beste olan ke&īru’l-işġālüñ zār u dil-«aste olması vāreste-

i …ayd u beyāndur. ¢aldı ki giriftār-ı …ayd-ı ke&ret-i ¡ıyāl olma…, ¡adū ve deyn ve işġālüñ her 

birlerini cāmi¡ oldıġı nüktesin iş¡ār içün nā@ım ke&ret-i ¡ıyālüñ żararını taf§īlde sükūt eylemişdür. 

Evvelen, evlād u ¡ıyālüñ §ā√ibine ¡adāvetleri @āhir ve bī-gāneden düşmāna √ācet …oymadı…ları 

bāhirdür. Ve keyfe lā ki nā@ımuñ icmālde anları …a†ār laf@ıyle beyānı, anlar çār-pā-mi&āldür 

dimekdür. Şöyle ki; §ā√ībini ek&er deve tepmesi ve …a†ır çiftesiyle müte’e≠≠ī iderler. Ve §ūretde 

dost, √a…ī…atde düşmānlı…ları √asebiyle …oyun başlu …urdlardur. Ve …aydlarına giriftār olan, 

ā«ir-i ¡ömre dek ma√būs ve ümīd-i «alā§dan me’yūsdur. ¿āniyen, §ā√ibinüñ fa…r u fā…ası 

ma¡lūmları iken teklīf-i mā-lā-yu†ā…ların isti√§āl, §ā√ibini medyūn-ı müstaġra… eylemek 

@āhirü’l-√āldür. Binā’en ¡alā-≠ālik @urefādan birisi buyurmışdur, na@m: 

ÍÅ¤šZ ã› Í¿É� ä¾šZ z 

ÍÅš £Åš£‹ yZfZ ÍÅš 

æ·�¬³† ÜšZ wÂ� á˜ ç• 

97
Í�¯šZ |fzf£– £�®‹Z z 

¿āli&en, §ā√iblerinüñ her ne …adar ru†ūbet-i √āli olsa teklīflerin yirine getürmekde ol …adar  

işġāl-i ke&īreye dūçār olıma… āşkārdur ve dürlü dürlü za√metleri erbābına bedīdārdur. İmdi 

sa¡ādet-i dāreyn mücerredlikdedür. Hīç olmazsa rā√at-ı cüz’ī, …ıllet-i ¡ıyāldedür. Nitekim 
98
ã�f£±ÅšZ ¬ŠZ v£Å·šZ æ¾–  √adī&-i şerīfi bu beyānda dālldür. (Metin: 402.) 

Kettân: ◊attā kettān …ısmı eger māhuñ żıyāsına dūçār olmasa …ıyāmete dek çürimez idi 

dimişlerdür. (Metin: 221.) 

Kötü söz: Ve ġa∂abdan nāşī ¡ibāda düşnāmdār olmaġuñ żararı yene şetm idene rāci¡ 

idigin beyānda ~ā’ib: 

f£Áœg ê£Å› w£À�¬… Õ�Â‹ ã�d 

¬�d g£… ç�f ä˜ Ô˜®Á… Ì¾– fg ãÅ˜ 

                                                 
97 Vallâhi evden bıkıp usandım, keşke boş olaydı keşke; hergün bin baş ağrısı, yağ şişesi de sonuna geldi. 
98 «Âile efrâdının azlığı iki kolaylıktan biridir.» 
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buyurmışdur. Ya¡nī; kendi dehānuñı düşnām-ı enām ile zinhār telvī& eyleme ki ol …alb altunı her 

kime virür iseñ girü saña redd ider dimekdür. Bunda murād ma¡lūmdur. Kötü söz ile kötü a…ça 

yene §ā√ibinüñdür didikleri meşhūrdur. (Metin: 317.) 

Zīrā kötü söz, geçmez a…ça gibi §ā√ibine redd olınur. Ve belki bir sözüñ yirine iki 

işidürsüñ. Nitekim: 

‰a… √al…a gibi gūşuña pendüm cevāhirin 

Dervīşüñüñ cevābına incinme iy dede 

Ma¡nāda yene kendi sözüñdür işitdigüñ 

Bir söyleyenler iki işidür bu …ubbede 

dimişlerdür. (Metin: 415.) 

Lokma-i Halîfe: Lu…me, ¡Arabīdür; «yudılan nesne»ye dirler ve Fārisīde müsta¡meldür. 

Nitekim bir nev¡ √alvāya «lu…me-i ḫalīfe» diyü tesmiyeleri √akīm-i Ḫā…ānīnüñ beyt: 

}fÂ‹ }z Í�d gZ ä˜ ä¹Å¾‹ é¿ºš x£˜ 

99
x£Å› fd i£¿šZ 

Y

ydfÂ‹ Í�Z (}Z)äÀ�gÂš  

beytinde nümāyāndur. (Metin: 48-49.) 

Mâh-ı Siyâm: Māhveş ve mehveş, «ziyāde güzel ma√būb»a dirler. Pes nā@ımuñ cemāli 

mehveşle tav§īfinde dil-berde √üsn ü ān gerekdür ve ol da«ı māh-ı āsmān gibi ≠ātī gerekdür 

dimege işāret vardur. Zīrā meşşā†a işi olan kesme vü vesme √īle-perdāzlı…dur. Nitekim: 
100

Zf wZfZ vd }zf Í±Åœ ä‘£²› Í‰£Š 

dimişlerdür. ◊attā √īle-i meşşā†a ile olan √üsn-i cemāl, māh-ı siyām gibi bī-encāmdur 

dimişlerdür.  Māh-ı siyām didikleri, bir ¡amelī māh şekli bir nesne idi kim anı Na«şeb nām şehr 

…urbinde Siyām nām bir †aġda, Mu…anna¡ nām bir √akīm şu¡bede ile peydā eylemişidi. Dört 

fersa« yire dek żıyā virür idi. Altmış giceye dek §ūret-nümā oldı. Ba¡dehū ¡amelī māh olmaġın 

bi’l-külliyye zā’il oldı. (Metin: 408.) 

Mâl: Pes māla, devlet ta¡bīrleri mütedāvil oldıġı cihetledür. Zīrā  101
v£Å› v£¿šZ  ∂arb-ı 

me&eli üzre şāhid-i māl bir kimsenüñ maḫ§ū§-ı āġūş-nişīn-i ta§arrufı olma… mu√āldür, belki pīr-

zen-i hezār-dāmād-ı zamāne gibi herkesüñ ḫu§ū§ā edānī-i rūzgārın ¡a…d-i muvā§alatına 

meyyāldür. Nitekim nefs-i mālın devre meyyāl oldıġını beyānda: 

◊ā§ılı altunı tesḫīr itdiler tedbīr ile  

                                                 
99 O lokma-i halîfeyi onun elinden yersen ortasında elmas parçaları olan bir levzînedir. (Levzîne için 
kaynaklarda baklava, kadayıf veya helvaya benzeyen farklı tarifler vardır. Tariflerde müşterek olan husus 
badem içi ile yapılmasıdır. Geniş bilgi için bkz: Günay Kut, (2002): “Şirvânî’nin Yemek Kitabı 
Çevirisine Eklediği Yemekler Üzerine”, Yemek Kitabı, Haz: M. Sabri Koz, Kitabevi, İstanbul: 80.) 
100 Güzel yüzün süsleyiciye ihtiyacı yoktur.. 
101 Mal çok meyledicidir. 
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Gördiler †urmaz gider bend itdiler zencīr ile  

dimişlerdür. Ve kendi ile münāsebet peydā ideni daḫı yeldürdigi beyt: 

Gezdirür kendü gibi māl seni  

¡Ā…ıbet eyler ol abdāl seni  

ma≥mūnından ma¡lūmdur. (Metin: 60-61.) 

Mansıb Ehline Yakınlık: Ve bu ma…ūle menāhīyi mürtekib olmayan anlara …arīb 

olamaz. Nitekim şā¡ir eyidür: 

Menā§ıb ehlinüñ …urbine āyā yol bulam dirseñ 

»oş āmed söyle ki≠b it mu∂√ik-i bī-¡ār u ġammāz ol 

U§ūlüñ ¡ārif-i mu†ribveş uydur ma…āmāta 

Ne tilden kim çalarlarsa aña ney gibi dem-sāz ol 

(Metin: 179.) 

Mâr-âmûz: Ma¡lūm ola ki mār-āmūz didikleri şol kimsedür ki; yılanı †utup ve bir 

…utuya …oyup «al…a seyr itdürür. Pes §u destīsi §u yolında gider didikleri me&el üzre mār-āmūz 

olanuñ ek&eri yılan ledġıyle helāk olur. Ke-≠ālik mār-ı zehr-ālūd-mi&āl olan māl-i dünyāyı cem¡ 

ile §andū…a vü «azīnede iddi«ār ile «al…a ¡arż-ı kālā vü ifti«ār iden ehl-i dünyā da«ı dünyānuñ 

mesmūm u ma…hūrı olma… mu…arrerdür. (Metin: 182.) 

Meges: Meges, fet√ile «siñek» ma¡nāsınadur; siñegüñ cümle envā¡ına şāmil ism-i 

¡āmmdur. ◊attā aruya da«ı ı†lā… olınur. Nitekim eşek arusına ««ar-meges» dirler. Lākin bunda 

murād ma¡rūf siñekdür ki ¡Arabīde «≠übāb» dirler. (Metin: 438.) 

Pes bu «ı§āl-i &elā&ede, da¡vetsiz bir yire varan kimesnenüñ meges ile müşāreketi ve bu 

ma…ūle reẕāleti …abūlde müşābeheti olmaġın nā@ım beyt-i sābı…da mānend-i meges dimişdür. 

Zīrā meges, gedā-çeşm ü bī-edebliginden nāşī teklīfe ve da¡vete ba…mayup ve cehāletinden nāşī 

√ārr u şīrīn nesnelerden helāk veyā mülevve& olacaġın añlamayup ve hevā-yı nefsine mütāba¡at 

sebebiyle √alāl u √arām ve †āhir ü murdār dimeyüp ve vaż¡ u va…ārını ¡adem-i fehminden nāşī 

şāh u gedānuñ süfresini far… itmeyüp, «ırsız gibi bir yire varup, √a…āretile ile …onar. Ol zamān 

meges-rān ile kendüyi …ovarlar. Eger …açmaġa i…tidārı var ise uçar ve …açar. Ve illā bir 

mehālike düşmiş ise √ayyen veyā meyyiten kendüyi süriyüp †aşra atarlar. İmdi bu vechile rānde 

oldı…dan §oñra √a…āret ü reẕāletden ve …ovılup ve sürilmekden i¡tibār almayup elleriyle kendü 

yüzlerine sille urara… ve elini yüzine alara… ve iñleyerek der-√āl …ovıldıġı yire yene tereddüd 

idüp yüz †ırmalayara… yene †aşra gelür. Pes bu ma¡nālar da¡vetsiz bir yire varanda @āhirdür. Ez-

cümle kendi yüzine sille urara… mübtelā-yı belā-yı nedāmet oldıġın beyānda: 

dzf çœZÂ‹ ®� ®… Ô˜ ®� y¬œZÂ‹£œ Ô¼› xÂŒ 
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102
Õ�Â‹ }zf ®… ¬œg dÂ‹ Í�¬… ç¾Å� £±… }Z 

buyurmışlardur. (Metin: 439.) 

Merdümek: Merdüm, Fārisīdür; «ādemoġlanı» ma¡nāsınadur ki «kişi» dimekdür. 

Nitekim kişi-zādeye ¡Acem, merdüm-zāde dir, beyt: 

Gözüm yaşına ra√m it sürme derden 

Ki merdüm-zādedür düşmiş na@ardan 

Ve da«ı merdüm laf@ı «merdümek» ma¡nāsına isti¡māl olınur. Laf@-ı merdümek mürekkebdür. 

Bir cüz’i merdüm ve bir cüz’i kāf-ı ta§ġīrdür. Ma¡nāsı «merdümcük»dür. Türkī dilinde «bebek» 

didiklerinüñ adıdur ki gözde görinür merdümüñ ba¡de’t-terkīb ismi olmışdur. Ma¡nā-yı a§lī ile 

bu ma¡nāya münāsebet @āhirdür, ke≠ā fi’d-De…āyı…. (Metin: 134-135.) 

Merhem: ¢albüñ mecrū√ıyyeti, ma√abbetu’llāhda …u§ūr ve ma√abbeti mā-sivāya 

ma√§ūr eylemekden ¡ibāretdür. Zīrā ≠ikr ü fikre bā¡i& olan ma√abbet-i kāmile-i ◊a……, sā√a-i 

beyżā’-i …albden dira«t-ı ma√abbet-i mā-sivāyı …al¡ ve ¡urū…-ı ¡alā’i…-ı dünyeviyyeyi …a†¡ ile 

olur. Şöyle ki; …alb ibtidā’-i «ıl…atinden …ābil-i hüdā vü müste¡idd-i §afā ve «āne-i ma√abbet ü 

na@argāh-ı »udādur. Her …açan ma√abbet-i mā-sivā ile mükedder ü muġberr olsa, na@ar-ı 

ra√metden ma†rū√ ve za«m-ı dūrī ile mecrū√ olup merheme mu√tāc olur. Pes merhem-i bür’ü’s-

sā¡a ≠ikru’llāh idigi bī-iştibāhdur. Ol zamān …alb mu†ma’in olur ve §ı√√at bulur. Nitekim ®˜−… êZ  
103

[Â¾ºšZ ãÉ¿μ† ä¾šZ bu beyānda kāfīdür. Ve nā@ımuñ merhem ta¡bīrinde; sālik-i mecrū√ bir pīr-i 

hünermendüñ terbiyesine mu√tācdur dimege īmā vardur. Zīrā za«mdārāna merhem-sāy olma… 

üstād-ı kārdān işi oldıġı müstaġnin ¡ani’l-beyāndur. (Metin: 392.) 

Meyyite Nazar: Pes nā@ımuñ mürdeden murādı; ma§lūb u ma…tūl olma… @āhirdür. Zīrā 

bu mi&llü meyyite na@ar, no…§ān-ı ¡a…la da«ı sebebdür. Ve nā@ıra, ġamm ve hemm ve √üzn-i 

elem īrā& itmegin maġmūm u mehmūm u ma√zūnuñ √ayātdan ¡adem-i temettü¡i @āhirdür. 

(Metin: 411.)104

Mihr-giyâ: Mihr-giyā, «ma√abbet otı» dimekdür. A§lı «giyāh-ı mihr» idi, li-ecli’l-

¡alemiyyet ta…dīm ü te’ḫīr ve ba¡dehū hā √arfi terḫīm olınup «mihr-giyā» olmışdur. Mihr-giyā 

bir otdur ki, anı to§baġa didikleri √ayvān bilür. ¢açan dişisi kendüye rām olmasa me≠kūr otı 

bulup, aġzıyle getürüp üzerine …or. Ol sā¡at kendüye anı rām ider. Nitekim na@m:  

dfzZ®… äœ ®� Ø‹ 
Y

y¯¤� Â† ®Á› ®… 

                                                 
102 Sinek gibi davetsiz, bir sofranın başına giden herkes kendi eliyle kendi yüzüne ne çok tokat vurur. 
103 «Şüphesiz kalpler Allâhın zikri ile mutma’in olur.» me’âlinde Ra¡d Sûresi/28. âyet-i kerîmesi. 
104 Bu konuda –Sabit’ten bir örnek için de– Ahmet Talat Onay, (1992): “Asılana Bakılmaz” maddesi, Eski 
Türk Edebiyatında Mazmunlar ve İzahı, Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, Ankara: 44.] 
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105
Zf £Å˜ ®Á› ÍÅ�£‹ âšd Í‹£À²œ 

bu ma¡nāya dālldür. (Metin: 69.) 

Mûy-ı Sefîd: »ulā§a ¡ömr-i dünyā, serī¡u’z-zevāl ve dünyāda be…ā mu√āl-ender-

mu√āldür. Fenāsın fikr itmek herkese elzem ü ehemmdür. »u§ū§ā ki pīrlik devri resīd olmaġıla 

…āmet dü-tā ve rīş sefīd ola. Nitekim beyt: 

w£Åˆ dfò ã¹˜ gZ ¬Å¹� }Â› 

wë� ¬œ£�f t®› gZ â‹ Í²ˆ 

dimişlerdür. Ya¡nī; §a…al aġlıġı kefenden «aber-i tāmm getürür ve …āmet dü-tālıġı mevtden 

selām ulaşdurur dimekdür.…Ve da«ı ¡alāmet-i in…ıżā’-i ¡ömr olan rīş-i sefīdden müstefīd-i 

…urbiyyet-i mevt olmayan ġāfiller √a……ında beyt: 

Í±�d®˜ ¬Å¹� Í�Â› ä˜ dÂ� äŒ ã�gZ 

 ç�Â› ®� Í¤–£“ â” Í±Åœ ÂŒ Z®† 

dimişlerdür. Ya¡nī iy ġāfil mūyuñuñ beyāżlıġından ne fā’ide senüñ içün ser-i mū …adar ¡ā…ıbet 

ġammı yo…dur; ya¡nī hīç encāmuñı düşünmezsin dimekdür. ◊attā mū-yı sefīd, ba¡żı ġāfilüñ 

tezā’üd-i ġafletine sebeb olur dimişlerdür. Nitekim beyt: 

ã�®Å� Zf á¹‘ [ZÂ‹ ¬À˜ ®Å� ä¼œ£ÀŒ 

£ÁÅ�Â› ¬Å¹� gZ ã› Í¾¹” xz¯• 

beyti bu ma¡nāya dālldür. Ya¡nī; beyāż-levn olan şīr-i dāye †ıfluñ «vābını şīrīn eyledigi gibi mūy-

ı sefīd, hem-reng-i şīr olmaġın †ıfl-ı dilüñ «vāb-ı ġafletin efzūn itmekdedür dimekdür. (Metin: 

197-198.) 

Dünyādārlıġa √arī§ olma… ek&er pīrāndadur ve pīrlikde √ır§uñ ziyādeligi √adī&-i şerīf ile 

&ābitdür. Ve pīrānda olan rīş ü mūy-ı sefīdüñ √ır§uñ izālesine nāfi¡ olmadıġı ~ā’ibüñ beyt: 

¬Å¹� }Â› d®¤œ xZ®Åˆ ÍÀÅ‘ gZ k®Š 

dÂ� ®Å�£¤μ… ã˜£� ä˜ Í±Åœ ç¤† ã�Z 

beytinden hüveydādur. Ya¡nī; †īnet-i pīrānda †ab¡ı olan √ır§ı saç ve §a…al aġarması izāle vü …a†¡ 

idemez. Zīrā √ır§ ¡illeti bir sıtma degüldür ki †abāşīr ile sākin ola dimekdür. Bunda olan Bunda 

olan le†āfet @āhirdür. (Metin: 279.) 

Müdde’ī: Pes bunda da¡vādan murād; zamānede olan müdde¡īlerüñ da¡vālarıdur ki, 

ġanā vü ra…§dan ¡ibāret olan eġānī-i mu†ribeden √ā§ıl olan √u@ū@āt-ı nefsāniyyeyi √użūr ¡add 

itmişlerdür. Ve neġamāt-ı eş¡ārdan peydā olan in≠i¡āc-ı …albi vecd §aymışlardur. Ve hāy-hūy 

…ılup, ¡āşı…īni bābu’llāha i√żār nāmın vaż¡ eylemişlerdür. ¢alb-i ¡āşı…ı āheng ile bābu’llāha 

                                                 
105 Güzel yüzünde ayva tüyleri çıkmadığınden gönlüm mihr-giyânın özelliğini öğrenemedi. 



 lvii

da¡vete ne √ācet? ¢alb dā’imā ol bābuñ mülāzımı olma… gerek idigin bilmemişlerdür. Ve böyle 

iken bī-kesb ü kārlügi mücāhede ve dünyāya na@arı müşāhede §ūretin ibrāz ile da¡vā-yı 

kerāmete dem-sāz olmışlardur. Bunlara merdān-ı »udā müdde¡ī dimişlerdür. Evvelen tecrīd bu 

da¡vānuñ libāsın @āhir ü bā†ından «al¡ itmekdür. (Metin: 511.) 

Mümsik: Mümsik, żamm-ı mīm ile «ba«īl» ma¡nāsınadur. Ve sümsik vezninde 

oldıġından @urefā-yı ¡Acem 106
ß±¿� Ý¢ê ß±¿› x£œ dimişlerdür. Sümsik; mechūlü’n-neseb olan 

alça… kimesneye dirler. (Metin: 475.) 

Nâ-kes: Eger nā-kesi görür iseñ da«ı andan «aber §orma. Pes andan «aber §ormama… 

bir…aç veche mu√temeldür. Evvelā kendüye: “Ne √ālüñ?” dime. Zīrā «asīsüñ √āli e«ass-ı 

√ayvānāt olan itüñ √ālinden alça…dur. Alça…dan alça… «aber istemek ¡u…alā işi degüldür. 

¿āniyen nā-kesden bir √avādi& §orma ki «asāsetinden nāşī mes’ūle mu†ābı… «aber virmez. 

Nitekim Ma…āmāt şer√inde mes†ūr oldıġı üzre Eş¡a& nām nā-kes ma¡lūmı olan bir √adī&-i şerīfi 

tamām beyān eylememişdür. 

Bu nükteyi gördüm §u√uf-ı nu§√-ı pederde 

Nā-kes ile yār olma seferde vü √ażarda 

Bī-minnet olup nānına el §unma «asīsüñ 

»ançer gibi …alur sözinüñ za«mi cigerde 

(Metin: 434.) 

Nazar: Ve fi’l-√a…ī…a göz ālāt-ı mu√arrikedendür. Müştehāte na@ar itdikce …albi ta√rīk 

ider. ¢alb da«ı şehveti ta√rīk idüp, §ā√ibini dūçār-ı sihām-ı belā ider. Nitekim √adī&-i şerīfde 
107

ÔÅ¾…Z w£Á� ã› wÂ¿±› âÁ� ®¶ÀšZ  vārid olmaġın tercemesinde: 

Ru’yet-i zülf ü «āl ü nā-ma√rem 

Dāne-i mekr ü dām-ı ¡ı§yāndur 

Her na@ar bir «adeng-i pür-semmdür 

Belki zehr-ābedār-ı şey†āndur 

diyü buyurmışlardur. (Metin: 397.) 

Nefes: Nefes, nūn ve fānuñ fet√alarıyle bunda üslūb-ı meşāyı« üzre «söz» 

ma¡nāsınadur. Zīrā; «söz diñle» diyecek yirde «nefes …abūl eyle» dinmek şāyi¡dür. (Metin: 448.) 

Nefs ü Hevâ: Zīrā √ukemā nefs ile hevāyı āb-ı revāna teşbīh ve fussā… u süfehāyı 

§amana tem&īl eylemişlerdür ki āb-ı revān, §amanı her ne †arafa olsa a…ıdur. Ke-≠ālik nefs ü 

hevā süfehā-yı «afīfü’l-¡u…ūli murādı üzre pūyān u sefīl-i ser-gerdān ider. Ammā tāmmü’l-¡a…l 

                                                 
106 Cimrinin ekmeği alçağa lâyıktır. 
107 Bakmak şeytanın oklarından zehirli bir oktur. 
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olan sule√ā cibāl-mi&āldür. Āb her ne …adar revān olsa cibāle kārger olmadıġı gibi nefs ü hevā 

da«ı §ulehāyı bi-√ıf@ı’llāhi te¡ālā her sūya pūyān içün yirinden √arekete …ādir degüldür. (Metin: 

123.) 

Nesnâs: »ulā§a insāniyyet mu…ābilinde insāniyyet ider zamānede nādirdür. Nitekim 

Mu«li§: 

i£�Z xzd ®�d ã�fd Í±Å›d®› Ø©– Ôˆ 

108
i£œ g dÂ… Ü“£´› [£±Š fd i£À±œ 

beyt-i la†īfi bu √isābda tamāmdur. Nesnās, şekl-i insānda bir √ayvān-ı żarar-resāndur ve ¡aded-i 

√urūfda nāsuñ mużā¡afı oldıġı müstaġnin ¡ani’l-beyāndur. 109
i£À±ÀšZ çº… z i£ÀšZ Ì�e  didikleri 

…a√†-ı ricāli müş¡ir ∂urūb-ı em&āldendür. (Metin: 379.) 

Nevm-i Gaflet: Ve ma¡lūm ola ki nāsuñ nevm-i ġaflete mensūbı min-vech «avā§§uñ 

√ālidür. Yo…sa ¡avām-ı cehālet-pīşe emvāt √ükmindedür dimişlerdür. Nitekim √ażret-i Kerrāruñ: 

ä¾�ê \Â› \Â¿šZá¤– áÁ¨šZ 

 
110

fÂ¤– fÂ¤ºšZá¤– â�d£±‰Z z 

beyt-i ābdārı bu beyāna işāretdür. ◊attā Münhel nām şer√-i Şifāda eyidür: Bir ¡ālim kimseye 

su’āl olınup; “¡Ulemā’-i selefüñ mevā¡i@ ü na§āyı√ı zamānlarında bulınan nāsa mü’e&&ir olup 

¡ulemā’-i «alefüñ na§āyı√ı şimdi «al…a mü’e&&ir olmadıġında sebeb nedür?” didiklerinde ol ¡ālim 

kimesne cevābda eyitdi kim; “¡Ulemā’-i selef bīdār idi ve ol zamānuñ «al…ı nā’im idi. Pes bīdār 

bulınan kimesne nā’im olanı ī…ā@ idebilür idi. Lākin ¡ulemā’-i «alef nā’imlerdür ve 

zamānlarında bulınan «al… ġalebe-i cehlden nāşī emvāt √ükmindedür. Pes nā’im olan kimesne 

i√yā’-i emvāta …ādir degüldür” intihā. (Metin: 128.) 

Ömr: Pes nā@ımuñ bu beyānı, √ukemānuñ medār-ı ¡ömr-i nāzenīn olan beden-i insānı, 

terkeşe ve enfāsı, tīre teşbīh eylediklerine mebnīdür. İmdi atılan o… girü dönmedigi gibi enfās-ı 

¡ömr-i telef-kerde da«ı girü dönmez; belki insānuñ cümle-i ¡ömri bir o… atma… …adardur. Zīrā 

√adī&-i şerīfde 111
æ“£� £Åœ¬šZ  vārid olmışdur. İmdi ¡ömr-i ādem ol sā¡atden bir dem …adar anca… 

olur. (Metin: 337-338.) 

¡Ömr, ma¡rūfdur ve ¡adem-i vefā ile mev§ūfdur. Nitekim beyt: 

çœ£˜¬œg p£… Í±Å”£… jÂ‹ äŒ 

                                                 
108 Bu alçak dünyada adam kıtlığı esastır; hesap itibariyle de «nesnâs», «nâs»tan (adamdan) çok fazladır. 
109 Nâs (insanlar) gitti; nesnâs kaldı. 
110 Cehâlet, sahibi için ölümden önce bir ölümdür ve onların bedenleri mezardan önce mezardırlar. 
111 «Dünyâ(nın ömrü) bir saattir.» 
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112
çœZ¯‹ d£… gZ }dÂ… ã¿�Z ®˜ 

mażmūnından √āli ma¡lūmdur. Ve bu ma¡nāda buyurmışlardur: 

v£›g y®Á… z x£Á‰ gZ dZ®› z ®¿“ g £•z 

v£� z ä› gZ Í�®• z w£�Z g Í–z fÂ´Š 

 ¬�Â˜ ß¾• âÀ˜ fÂ³† v£Å‹ ã�Z ã› 

113
v£©› v£Å‹ ç�g á‘£… fÂ³† ç�g 

(Metin: 528.) 

Perī: Perī, fet√-i bā’-i ¡Acemī ile bir ma¡rūf maḫlū…dur, mü’min ü muva√√idlerdür. 

Uçdu…ları içün «perī» tesmiye olınmışlardur. Zīrā perī «…anadlu» dimekdür, bunda murād 

budur. Ve gāh isti¡āre †arī…ıyle «āftāb» ma¡nāsına gelür. Ma√būba, «perī-peyker ve perī-rūy ve 

perī-çihre» didikleri bu ma¡nācadur. (Metin: 43.) 

Pistân-ı Zengî: Ve müşteheyāt-ı mu√arremātuñ encāmında çekilecek ¡u…ūbāt-ı dāreyni 

düşinmeyüp, günāha bī-mu√ābā hücūmından nāşī, kendüyi pistān-ı siyāhdan bī-pervā olan †ıfl-ı 

zengīye teşbīh ile kendüye «nefs-i @ulmānī» da«ı dimişlerdür. Nitekim: 

y£À˜ gZ £…£©› dfZ¬Å¿œ çœ£¿¾’ Ô¹œ 

y£Å� x£¥±ˆg Zf ç¼œg á¹‘ Zz®ˆ Í±Åœ 

bu ma¡nāya güvāhdur. Ve bunuñ beyānı şöyledür ki; e†fāl-i Rūmīnüñ südden in…ı†ā¡ın murād 

iden māder-i Rūmī, ser-i pistānını siyāh-reng eyledigi meşhūrdur. Ammā zengī beççenüñ 

beşere-i māderi siyāh olmaġın, †ıflına ma§§-ı nedādan nefret ü ikrāh gelmediginden, anlara ser-i 

pistān-ı māderi †ılā-yı reng-i sefīd ile √īle-sāz-ı infi†ām ez-leben olurlar imiş. İmdi †ıfl-ı zengī 

yirinde olan nefs-i ẓulmānīyi, müştehāt-ı bā¡i&etü’l-¡u…ūbātdan …a†¡da, a¡māl-i nūrānī ile reng-sāz 

ve bu vechile mücāhedesine āġāz eylemek gerekdür. (Metin: 205.) 

Riyâ: Pes mürā’ī bu vechile me≠mūm ve sīreti §ūretinden şūmdur. ◊attā riyā vü sālūsī 

ile §ūretā del…-pūş olan zāhid-i «uşk √a……ında: 

¯Å�®ˆ f¬ºÀ�Z çœZÂÅŠ g ÒÅ� ÂŒ ¬À˜ 

114
¬ÀœZÂÅŠ i£¤š fd Z®Œ ä˜ â†®Å©… 

buyurmışlardur. Ve da«ı  

ÑÅ¤±† 
Y

ä¥�f ã�Z ä˜Â† ç�ë… äŒ ¬�Zg 

                                                 
112 Hayat bahçesi ne hoş bahçedir; eğer hazan rüzgarından emin olunsa idi. 
113 Hayattan vefâ, dünyâdan murâd, varlıktan hisse, günlerden huzurlu vakit, aylardan ve yıllardan 
fırsat…ben bu hayâli kurarken felek der ki: “Ne hoş boş düşünce, ne hoş olmayacak hayal!” 
114 Şeyh gibi nefs-i hayvânînin isteklerinden bu kadar perhiz eder; hayretteyim ki niçin hayvan 
kıyafetindedirler? 
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d¯�®˜ bZfÂ±… bZfÂ� Â† Í�d gZ 

Ya¡nī, iy zāhid-i «uşk! Sen ne belāsın ki bu rişte-i süb√a-i §alā√-nişān senüñ elüñden delükden 

delüge gürīzan olur dimişlerdür. Ve keyfe lā ki riyā-pīşe olan cemā¡at-i cāmi¡ ve kāse-i çeşm-i 

sālū&ī ile &e…ābet-kün-i sā√a-i §avāmi¡ olan zühhādı, zinādan mütevellid †ıfl-ı √arāmuñ endā«te-i 

gūşe-i mescid …ılan rūsbī vü …a√beye teşbīh idüp Mīrzā Va√īd dimişlerdür ki: 

Z¬‹ 
Y

äœ£ª… Íª�f xZ¬�Zg }£�f ß�Z 

Zf ydZg wZ®Š á¹‘ ¬À¼•Z ¬¨±¿… ä¤©– 

Belki mürāyīnüñ me&ūb-ı riyā olan a¡māl-i müza«rafātı, ma§rū√-ı zāviye-i mescid olan 

veledü’z-zinādan eşedd ve na@ar-ı ra√metden eb¡ad idigi @āhir ü bāhirdür. (Metin: 154.) 

Rûh: Ve meşāyı√-ı §ūfiyye ¡indinde rū√ ≠āten birdür ammā i¡tibāren esāmī-i 

muḫtelifeleri vardur. Nitekim eyidürler: ¡Ālem-i ¢udse intisābı olup √ila¡-ı …udsiyye ile 

mülebbes olma… i¡tibāriyle rū√-ı …udsī dirler ve ¡Ālem-i Ceberūta intisābı olup √ilā¡-ı 

ceberūtiyye ile mülebbes olma… i¡tibāriyle rū√-ı sul†ānī dirler ve a¡lādan esfele, esfelden a¡lāya 

hübū† u §u¡ūdı ya¡nī va†an-ı a§liyyesine seyr ü sülūki i¡tibāriyle rū√-ı seyrānī dirler ve rū√-ı 

revānī dirler. Ve a§lına i≥āfet ü nisbeti √asebiyle rū√-ı i≥āfī dirler. Ve √ālen bu ¡ālem-i ecsāma 

¡alā…ası olma… √asebiyle rū√-ı cismānī dirler, intihā. Ammā erbāb-ı luġat ¡indinde her bir ≠ī-rū√a 

≥amm-ı rā ile «rū√ānī» dirler ve melā’ike ve cinne daḫı böyle nisbet iderler. Cem¡leri 

«rū√āniyyūn» gelür, ammā rū√uñ cem¡i «ervā√» gelür ve mü≠ekker ve mü’enne& olur. ¢aldı ki 

ervā√uñ ecsāddan mu…addem ḫal… oldıġı müttefe…un ¡aleyhdür, lākin miyānelerinde olan 

müddetüñ beyānında e…āvīl vardur. (Metin: 22-23.) 

Rûzî: Rūzī, yā’-i nisbet ile «gün-be-gün ta¡yīn olınan va@īfe-i yevmiyye» ma¡nāsına idi. 

~oñra ta¡mīm olınup «mu†la… rız…-ı mu…adder»e i†lā… olındı. Anuñçün “kimse kimsenüñ rız…ını 

yiyemez” diyecek yirde ¡Acem 
115

dfÂªÅ¿œ Ô˜ Ô˜ �gzf dirler. (Metin: 261.) 

Samur: Semūr, sīn-i mühmele ve ≥amm-ı mīm-i müşeddede vü muḫaffefe ile bir ma¡rūf 

cānverüñ derisidür ki andan olan kürk ma…būl u mu¡teber ve ≠ī-ḫavā§§ u …ıymetverdür. Semmūr 

kürki ibtidā īcād iden mülūk-i …adīmeden Hūşeng şāhdur. A¡lāsı, siyāh ve tüyi uzun ve hemvār 

olandur. Mos…ov diyārında nā√iyye-i şimālīde olur. Ḫā§§ası, †abī¡atde cümle kürklerden e√arr u 

esḫandur. Ve eyyām-ı şitāda geyildigi gibi eyyām-ı §ayfda daḫı geyilür. Zīrā süḫūneti bedene 

e≠iyyet virmez, anca… mu¡tādı olmayan şābbuñ bedenine ilbāsı mu≥ırrdur. Zīrā ¡urū…da olan 

dem-i fāsid u mu√teri…ı ve §afrāyı müştemil ü mültefi… ider. Ammā müsinn ü pīr ve iḫtiyār u 

sāl-ḫorde-i rūzgār olanlara ve mebrūdü’d-†ab¡ olana nāfi¡ ve balġamdan √ādi& olan ni…rīs 

                                                 
115 Kimse kimsenin rızkını yiyemez. 
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za√metin dāfi¡ ve emrā≥-ı balġamiyye vü es…ām-ı sevdāviyye √udū&ınā māni¡ ve her bir ¡ilel-i 

bārideye nef¡i vā…i¡dür. Ve bunı evvel mülūk geyerler idi. Pes nā@ımuñ ≠ikri buña binā’endür. 

Lākin zamān tenezzülde olmaġın şimdiki ¡a§rda a√vāl ma¡lumdur, beyāna √ācet yo…dur. (Metin: 

57.)  

Sedûm: Ebu’s-Su¡ūd ¡aleyhi’r-ra√meti’l-Vedūduñ beyānı üzre Sedūmdan murād 

«√um…»dur ve ol …urālar zīr ü zeber oldıġı içün esāmīlerine Mü’tefikāt dimişlerdür. Pes …avm-i 

Lū† ¡aleyhi’s-selām küfr ü ∂alālete inhāk-i tām ve bundan mā-¡adā ¡ulemānuñ beyān eyledikleri 

üzre §a…ız çiynemek ve aġızlarıyle @ar†a çekmek ve …oltukların yellendirmek ve beyt-i √alāya 

varmazdan a…dem keşf-i ¡avret eylemek ve †uru… u mesālik ü ārāmgāh olan eşcār altına teġavvu† 

itmek ve fiske †aşı atma… ve birbirlerine sille urma… ve ta¡līm-i Þey†ān ile livā†a fi¡line düşmek 

mi&üllü …abāyı√-ı şenī¡a ile gü≠āriş-yāfte-i §ub√ u şām oldu…larından mā-¡adā √a≥ret-i Lū† 

¡aleyhi’s-selāmuñ da¡vet ü na§ī√atini …abūlden rū-gerdān ve gūn-ā-gūn e≠ā vü cefāya cür’et ile 

i@hār-ı fıs… u †uġyān eylediklerinde [Z−·šZâÁÅ†Æ� zZ lfêZâÁ… ä¾šZÜ±ª�xZ \£ÉÅ±šZZz®¼› ã�−¾šZã› £•Z   

116
xz®·²� ê ÎÅŠ ã› āyet-i şerīfinüñ ma≥mūn-ı ¡ibret-nümūnı üzre ¢ārūnuñ √asfi baġteten 

oldıġı gibi …avm-i me≠kūr nā’im-i pister-i ġaflet iken hengām-ı se√erde nā-gāh vu§ūl-i …ahr u 

tedmīr-i √a≥ret-i İlāh ile cümle mesākin ü büyūt ve ārāmgāhları £ÁÅš£“ £À¾·‰ £œ®›Z Y£‰ £¿¾• 

117
£Á¾•£�  …avl-i …udret-penāhı müfādınca zīr ü zeber olup cümle ehl-i küfr ü fesād …ahr u helāke 

ma@har oldılar. (Metin: 35.) 

Sehâvet: Ve merd-i sa«īye Fārisīde «cüvān-merd», ¡Arabīde «sa«ī vü kerīmü’n-nefs» 

ile ta¡bīr olınur. Merd, er ma¡nāsınadur; racül ¡Arabīsidür. Bu kelimeyi īrādda le†āfet vardur, 

şöyle ki: Se«āvet, kār-ı merdāndur; kār-ı zenān degüldür dimek olur. Nitekim Şey« Sa¡dīnüñ 

beyt: 

Í±Åšz ç�Â˜ Í�Zf ®˜Z d®¿œZÂ‰ 

118
Í±Å¾“ xZd®› y£� é²Åˆ w®˜ 

beyt-i la†īfi bu beyānda güvāhdur. Ve fi’l-√a…ī…a se«āvet kār-ı merdāndur. Belki mi&āl-i kār-ı 

ney-zenāndur ki, zenān ol kārdan ma√rūmāndur. Nitekim: 

¡Aceb merdānedürler nāy-zenler 

Anuñçün üfleyemez nāy zenler 

la†īfesi mażmūnından herkes āgāhdur. (Metin: 343-344.) 

                                                 
116 «Ya şimdi emân mı buldu o kimseler; o fenalıkları yapmak için hile kurup duranlar, Allah’ın 
kendilerini yere geçirmesinden veya hatır ve hayallerine gelmez cihetlerden kendilerine azap 
gelivermesinden?» Nahl Sûresi/45. 
117 «Vaktâ ki emrimiz geldi; o memleketin üstünü altına geçirdik…» Hûd Sûresi/82.  
118 Civânmerd eğer doğru sözlü olursa velîdir; civâmerd yiğitlerin şâhı Ali (r. a.)’dir. 
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Seng-i Siyâh: Ma¡lūm ola ki «ā†ır-āzār olan sitemkāruñ cān üzre za«mdārlıġı cerā√āt-ı 

dāreynden e¡ammdur ve ek&erinüñ cānı hedef-i sihām-ı inti…ām olageldigi meşhūd u meşhūr-ı 

enāmdur. Nitekim beyne’@-@urafā’, ma†āri√u’l-ezkiyā olan ebyāt-ı ġāmıża-i şu¡arādan işbu beyt-

i dil-ārānuñ √alli bu beyānda müşkil-küşā ve fu…arā vü żu¡afādan inkisār alan seng-dilānuñ √āl-i 

tebāhına tamām īmādur ki budur, beyt: 

◊āżır ol bezm-i mükāfāta eyā mest-i ġurūr 

Ra«ne-i seng-i siyeh penbe-i mīnādandur 

Penbe-i mīnā, «penbe-i «urde-i mīnā» ma¡nāsına ı§†ılā√dur. Seng-i siyeh √a…ī…atine ma√mūldür 

ki «…ara †aş» dimekdür. Pes eġırre-i a√bāb-ı ma¡ārif-ni§ābdan bir yār-ı §ādı…-ı «urde-bīnüñ şehr-i 

Şīrāzda, kār-«āne-i şīşegerānda meşhūd-ı ¡ayn-i ya…īni oldıġı üzre «urde-i mīnānuñ sa√…ını 

seng-i siyāh ile iderler imiş. Lākin ol «urdelerüñ ¡amele gelmek mertebe sa√…ı, ol seng-i siyāhuñ 

elde vücūdı …almayacak …adar ∂arba mu√tāc imiş. Ve «urde her ∂arb olındı…ca ol sengi yimek 

«ā§§ası imiş. İmdi seng-dil @ālimüñ kesr eyledigi żarar-ı §ūrī ma¡nāda kendü vücūdına ¡ā’id 

olma… bundan hüveydādur. ◊a…ī…atine na@ar olınsa sebeb-i idbārları, inkisār aldı…ları ve 

ma@lūmuñ nāle-i istir√āmın gūş-ı cāndan dūr ve seng-dil olma…dan nāşī yanlarında mer√amet 

menfūr olup, bu vechle «al…ı dergāh-ı ¢ā∂i’l-√ācāta §aldı…larıdur ki ol dergāhuñ ise sā’ili ġayr-ı 

ma√rūm idigi beyān-ı sābı…dan ma¡lūmdur.119 (Metin: 133-134.) 

                                                 
119 Rûhî Efendi’nin izahını yaptığı Arpa Emîni-zâde Sâmî (ö.1734*)’ye ait bu beyitle bağlantılı olarak 
Ahmet Hamdi Tanpınar XIX. Asır Türk Edebiyatı Tarihi’nde, Klasik Edebiyatımızla ilgili bazı tenkitlerde 
bulunmuştur:  

“…Bu hususda bir fikir vermek için yarım asırdan beri edebiyat bilgilerimiz için bir 
muamma olan ve hocamız Ferit Kam’dan başlıyarak o kadar değişik tefsire yol açan 

Hâzır ol bezm-i mükâfâta eyâ mest-i gurûr 
Rahne-î seng-i siyeh penbe-i mînâdandur 

beyti üzerinde duralım. Bu telâşsız, rahat, her adımda sese ayrı bükülüşler, ayrı 
tonaliteler veren sonuna kadar her hecenin yeri ve ifâde kudreti evvelden hazırlanmış 
beyiti okumak eski şiir dilimizi iyi bilenler için hakikî bir zevktir. Fakat mânâsına 
dikkat ettiğimiz anda bu zevkin yerini ister istemez bütün bu beyhude gayrete ve 
ciddîliğe -çünkü pek az beyit bu kadar ciddî edalı olabilir ve teşrifatını okuyucuya kabul 
ettirir- acıyan bir gülümseme  alır. Fakat asıl mühim olanı böyle bir dikkatte beytin 
bütünlüğünün gitmesidir. Filhakika biraz üstüne düşünce bahsettiğimiz hazzın yalnız 
birinci mısraa âit olduğunu, hattâ, mânânın onda tamamlandığını görürüz. Şair bizim 
için, gururunun cezâsını elbet çekeceksin dediği zaman şairdir, bunu bir kıyasla 
tamamladığı zaman sadece başladığı sözü gereği gibi bitiremeyen bir hüner adamıdır. 
Eski estetikte beytin esas olmasına rağmen, çok defa bu mısralardan birinin lüzumsuz 
görünmesi buradan gelir. Ve yine iyi dikkat edilirse bu seçilen mısraın doğrudan 
doğruya, oyunsuz konuştuğu görülür.” [Ahmet Hamdi Tanpınar, (1997): 19 uncu 
AsırTürk Edebiyatı Tarihi, Çağlayan Kitabevi, İstanbul: 12.] 

Yine aynı beyitle ilgili olarak Ahmet Talat Onay, “beytin ikinci mısra’ının iki buçuk asırdan beri pek 
çok kimselere zihin yordurduğunu ve edebiyat kitaplarında ta’kîd misâli olarak gösterildiğini” belirterek, 
bir çok klasik edebiyat mütehassısının görüşlerini sıralamıştır. [Onay, (1992): “Penbe-i Mînâ” maddesi: 
329-330.]. Ayrıca Ali Nihad Tarlan da bu beyte ilişkin -Onay’ın naklettiği kadarıyla- F. Kam’ın 
mütalaasına yakın bir değerlendirmede bulunmuştur: Bkz. Tarlan, (1981): 47. F. S. Kutlar, Müstakim-
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Ser-keşlik: Nitekim Şevket buyurmışdur beyt: 

¬� Ô¾¨› Ú¿� x£…g gZ ã�zf ä¥¼œ ã�Z Z®› 

Z®œ£ÀÅ²œ ê£… ç²˜ ®� x£�£§… ¬�ò ç› ä˜ 

Ya¡nī; zebān-ı şem¡-i meclisden baña @āhir oldı ki; ser-keşlik, bālā-nişīn olanları pāyāna getürür. 

Murād; gerden-firāzlı…, ser-keşlikden nāşī bī-encām ve ma√v-ı endāma sebebdür. Nitekim 

şem¡de bu √āl nümāyān ve lisān-ı √ālinden ¡ıyāndur dimekdür. Ve bu ma¡nāda beyt: 

¡Ulüvv isterseñ ol fevvāre, āb-ı āteşīn olma 

Fişek nā-būd olur bālāya şiddetle §u¡ūdından 

beyt-i la†īfi güvāhdur. Pes nā@ımuñ bundan murādı tevāżu¡uñ mu…ābili olan kibr ü ser-bülendlik 

iddi¡āsında olan ser-keşān, encāmında ma√v u bī-nām u nişān olur. Nitekim bu §ıfat şey†ānuñ 

kibrden nāşī «ı≠lānına ve mahv-ı †ā¡āt-ı bī-pāyānına sebeb olmışdur. (Metin: 364.) 

Serv-i Âzâde: Āzāde, ta¡lī…āt-ı dünyeviyye ve żarūrāt-ı beşeriyyeden …urtılmış kāmil ü 

bī-¡ayb ma¡nāsınadur ki anlar √avādi&āt-ı ¡ ālemden ma§ūnlardur. Nitekim: 

dfZd Zz®ˆ äŒ ydZgò vd ]dZÂŠ gZ 

120
¬²œ dfg xZ¯‹ dZ¬Å… g z®� 

Y

y®ÁŒ 

mażmūnı bu ma¡nāya dālldür. Mı§ra¡: 

Ber-murād olmazsañ olma tek hemān āzāde ol 

didikleri buña binā’endür. Lākin bu ma…āmda fa…īr-i tehī-dest ma¡nāsı rūşendür, beyt: 

}fò ç¿œ 
Y

yÂÅ› ç¼� Í¹˜ z®±… 

121
¬À¥�d çÁ† x£˜dZgò ä˜ dZd [ZÂ‰ 

bu beyāna kāfīdür. Pes serve āzāde tesmiyesinüñ vechi bundan @āhirdür. Lākin ba¡żılar 

buyurmışlardur ki: Bir gün bir kimse bir şecer-i servi …a†¡a mübāşeretde iken Mecnūn İbnü 

¡Āmir aña ba…up: “Bu dira«t-ı serv ma¡şū…am Leylānuñ …add-i bālāsına müşābih iken anı …a†¡ 

itdürmek revā degüldür” diyü …able’l-…a†¡ ol dira«t-ı servi ol kimseden iştirā ve …a†¡dan āzād 

eyledigi içün her bir serve āzāde tesmiye olmışdur, ke≠ā-fī-Ferheng. (Metin: 477-478.) 

                                                                                                                                               
zâde’nin de bu beyte dair bir değerlendirmesinden söz etmiş ancak nakletmemiştir: Bkz.: Fatma Sabiha 
Kutlar, (2004): Arpaemîni-zâde Mustafa Sâmî, Dîvân, Ankara: 30. 

Bizce, Rûhî Efendi’nin yaptığı izahat, hem Tanpınar’ın yönelttiği bu tenkidin ne kadar isabetsiz ve 
indî olduğunu hem de Klasik Edebiyatımızın anlaşılması bakımından şerh metinlerinin önemini tereddüde 
mahal bırakmayacak şekilde göstermektedir. 

* Sâmî’nin ölüm tarihi bizim de ulaşabildiğimiz kaynakların genelinde 1733 olarak geçmektedir. 
Ancak şâirin divanını yayımlayan F. S. Kutlar, bu tarihi geçerli kabul etmeyip doğrusunun 1734 olduğunu 
tespit etmiştir. Ayrıntılı bilgi için bkz.: Kutlar, (2004): 21-22. 
120 Azade gönlün bela ve musibetlerden pervası yoktur; servinin yüzü güzün zulmünden sararmaz. 
121 Biri serviye dedi: “Bir meyve getirmedin”; cevap verdi: “Azadelerin elleri boştur.”  



 lxiv

Sevâd-ı Safha-i Kamer: Kitābü’l-¡İberde √a≥ret-i ◊ayderden na…l-i mu¡teber böyledür 

ki: “Miyān-ı dā’ire-i …amerde olan sevād nedür?” diyü kendüden su’āl olındı…da eyitmiş ki: 

“◊a≥ret-i Cebrā’īl ¡aleyhi’s-selāmuñ māhı mes√inden bir e&erdür. Zīrā Ḫudā-yı müte¡āl şems ile 

…amerüñ nūrların yitmiş cüz’ ḫal… idüp ba¡dehū nūr-ı …amerden altmış †o…uz cüz’ini bi-vāsıta-i 

Cibrīl mes√ itdirüp şemsüñ üzerine ≥amm itdirmişdür. Ve §af√a-i …amerde olan sevād √urūf-ı 

mu…a††a¡a ile ëÅ¿‰  √arfleridür.” diyü cevāb eylemişdür, intihā. Ve İbnü ¡İmād: “\af√a-i 

…amerde olan sevāda na@ar idüp bu vech ile görüp o…udum” diyü i¡timād virmişdür dirler. Lākin 

@urefā-yı şu¡arādan ba¡≥ı fā≥ıllar sevād-ı me≠kūrı ber-vech-i ātī beyān idüp bir…aç ta¡bīr ile ta√rīr 

eylemişlerdür. Na@m: 

Rāst geldüm gice aġyār ile şa……u’l-…amere 

Didüm iy māh ! Nedür ¡ārı≥uñ üstinde bere 

Nāz ile ḫande idüp didi o ḫurşid-cemāl  

Þehper-i Rū√-ı emīndür ki †o…ındı …amere  

Na@īre: 

Didüm iy Zühre-cebīn ! Dün gice şa……u’l-…amere  

Yā nedür mihr-i cemālüñde görinen bu bere  

Didi kim: ¢ıldı e&er √a≥ret-i ma√būb-ı İlāh  

Ba§dı ayaġını mi¡rāca çı…arken …amere  

Na@īretü’l-fa…īr: 

Seyr idüp bu gice ḫāl-i ruḫ-ı şa……u’l-…ameri  

Didüm iy şem¡-i şeb-ārā ! Ne bu vechüñde bere 

Didi mi¡rāca ¡urūcında √abīb-i ◊a……uñ  

E&er-i na¡l-i Burā…ı ki †o…undı …amere  

Na@īre:  

Seyr-i bāġ içre irişdüm gice şa……u’l-…amere  

Didüm iy māh-ı şeb-efrūz nedendür bu bere 

Giderüp perde-i vech-i √aseni Yūsufveş  

Didi engüşt-i Nebīdür ki †o…undı …amere 

(Metin: 85.) 

Sıfat-ı Sefîne-i Nûh (a. s.): ¢ā∂ī Bey≥āvīnüñ beyānı üzre sefīnenüñ †ūli üç yüz ≠irā¡ ve 

¡ar≥ı elli ≠irā¡ ve …āmeti otuz ≠irā¡ idi. Ve Ebu’s-Su¡ūd ¡aleyhi ra√metü’l-Vedūduñ √a≥ret-i 

◊asen ra≥ıya’llāhu ¡anhdan na…len beyānı üzre †ūli biñ iki yüz ≠irā¡ ve ve ar≥ı altı yüz ≠irā¡ 

olma… üzre üç …at idi. Pes Nū√ ¡aleyhi’s-selām devābb u cānverān u vu√ūş ve her nev¡ …uşdan 
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zevceyn ile, esfel-i sefīneye devābb u vu√ūşı ve evsa†ına insānı ve a¡lāsına †uyūrı īvā eyledi. 

‰uyūr u vu√ūş √addden bīrūn idi, lākin insāndan cem¡an yekūn ricāl ü nisā yetmiş †o…uz nefer 

mü’min ü mü’mināt idiler. Pes deryā-yı …ahr-ı İlāhī cūş u ḫurūşa gelüp Şeref-nāme ve 

Mü’eyyedü’l-Fu≥alā nām kitāblarda olan beyān üzre ol zamān Nū√ ¡aleyhi’s-selāmuñ ḫāne-i 

sa¡ādeti Kūh-ı Celīl ile müsemmā bir cebelde idi, ġaleyān eyledi. Ve Mīrzā İbrāhīmī nām 

kitābda eyidür: Zālkūfe ile müsemmā bir pīre-zenüñ tennūrından feverān eyledi. Ve ¡Arā’is ve 

sā’irüñ beyānı üzre Kūfe mescidinde olan tennūr-ḫīz-i √a≥ret-i ◊avvādan ġaleyān eyledi. 

Deryālar gibi cereyān ve ¡ālemi mā’-i firāvān-ı †ūfān i√ā†a eyledikde 122
£Á�®¨› ä¾šZâ±… ile sefīne-

süvār olup beş māh vech-i māda seyrān ve ¡ālemi devrān eylediler. (Metin: 27.) 

Sırât-ı Müstakîm: ~ırā†-ı müsta…īm, †arī…-ı Mu√ammedīdür. Nitekim «aberde 

gelmişdür ki: Bir gün Fa«ru’l-enām ¡aleyhi’s-selām √ażretleri ma√żar-ı e§√āb-ı kirāmda 

mübārek engüşt-i mu¡cize-ni@āmıyle bir «a††-ı müsta…īm na…ş idüp: “Cennet yolı budur” didi. 

Ba¡dehū «a††-ı me≠kūruñ her †arafına otuz ikişer «u†ū†-ı sa…īme çeküp: “Bu «a††laruñ her birinde 

şey†ān oturur. Ve †arī…-ı müsta…īm budur diyü mü’mini i∂lāle sa¡y ider” diyü buuyurmışdur, 

ke≠ā-fī-Şer√-i ¢ırşehrī. (Metin: 517.) 

Sincâb: Sincāb, luġat-i ¡Arabīde sīn-i mühmele ve nūnuñ kesreleriyledür. Buña göre 

bunda nūnuñ sükūnı ≥arūret-i vezn içün olur. Ve Fürs ü Türkde daḫı müsta¡mel bir ma¡rūf 

√ayvāndur ki derisin kürk iderler. Fa§l-ı bahārda geyilmesi ¡ādet-i kibārdur. (Metin: 57.) 

Sohbet: . Ve §o√bet eyledigüñ sāde-rūnuñ §ūret-i √āli her ne …adar ālūde-i şerm ü √ayā 

olsa, yene murġ-ı dil-i ¡āşı…ānı §ayd u giriftār-ı …ayd eylemek der-kārdur dimişlerdür. Nitekim 

beyt: 

Ì¡£� Â²› ã¿�Z xZ®¤šd ãÅ¼›®� â²Œ g 

123
x¬Å�Âˆ â²Œ fd ¬À˜ }fZÂªœÂ‹ â²Œ ãÅ�£� ä˜ 

beyt-i la†īfi bu ma¡nāya şāhiddür. Pes §o√betüñ ma¡nā-yı &āli&i üzre, anlar ile kār-ı mekrūh 

sevdāsında olma…, bā¡i&-i rusvā-yı ¡ālem idigi āşkārdur. Nitekim İbnü Kemāl buyurmışdur: 

İsm-i dil-ber ¡aceb †ılısm oldı 

Anda meyl ehli iki …ısm oldı 

Kimi dāl ile lāmını gözler 

Kimi bā ile rāsını özler 

Kim ki …aldurdı aradan lāmı 

Ehl-i ¡ış… içre olmadı nāmı 

                                                 
122 «… Allâhın ismiyle mecrâsında da…» Hûd Sûresi/40. 
123 Sâ’ib! Utangaç güzellerin gözlerinden emin olma ki şahin, gözü örtülü de olsa kan içici bakar. 
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(Metin: 405.) 

Sultân: Sul†ān ma¡rūfdur. ¡Arabīde «sal†anat»dan işti…ā…a göre «ġālib ve …āhir» 

ma¡nāsınadur. «Selī†»den işti…ā…ına göre «@ulmi dāfi¡ ve nūr-ı ¡adl ile ḫal…ı ≥iyālandırıcı» 

ma¡nāsınadur. Ve daḫı «√uccet ve bürhān» ma¡nāsına da men…ūldür. Cem¡i «selā†īn»dür. Fārisīsi 

«şāh ve pādşāh»dur. (Metin: 52.) 

Sûret-fürûş: İmdi sikke-i merdān geymege bī-liyā…at olan dervīşānuñ √āli …alb-zen 

√āli gibidür. ¢alb-zenüñ fitneden ¡adem-i selāmeti nümāyāndur dimişlerdür. Ve bu ma…ūlelere 

«§ūret-fürūş u eli boş» dimişlerdür. Nitekim: 

Çeşm-i ¡ināyet umma o §ūret-fürūşdan 

Kim kendi çeşmine çekecek tūtyāsı yo… 

Ümmīd-i himmet eyler iseñ andan eyle kim 

»āk-i siyāha bas† idecek būriyāsı yo… 

(Metin: 231.) 

Sükût: Pes √ayāt-ı …alb ile …ābil-i feyż-i İlāhī olan ¡ā…ıl u kāmillerüñ √āli …ıllet-i kelām 

ile i¡tiyād itmekdür. Ve …alb-i meyyit ile nā-pu«te ve «āmlaruñ a√vāli, ke&ret-i kelām ile kendi 

≠ātını ifsād itmekdür. Nitekim: 

Í±º‘£œ áÅšd ç›£‹ ®… ä˜ xg Ìš ®… ®Á› 

124
ãª� ¬À�Â¼Å› äœ£ªÅ› fd ä˜ çœZ¬ÀŒ yd£… 

diyü buyurmışlardur. ¢aldı ki bī-hūde kelāma āġāz idenüñ sözi √a…ī…at veyā mecāz üzre dürr-i 

¡Aden gibi §ūretā ser-firāz olsa yene ¡inde’l-¡u…alā ma…būl ü ma¡…ūl degüldür. (Metin: 146-147.) 

. Pes beyān-ı sābı… üzre herkesüñ fikr-i kederi ek&er lisānından §udūr iden sözden 

olmaġın sükūt i«tiyār idende fikr-i keder olmayup herşeyden emīn olacaġı nümāyāndur. 

Nitekim beyt: 

â–®• ®… ¬�f£¤Å› ÛÅ† £�Â˜ dÂ… £† x£…g 

w¬�gfz w£˜ fd x£…g £† ¬� x£›êZ fZd x£Á‰ 

Ya¡nī; dilüm gūyā oldı…ca depem üzre tīġ yaġdurdı. Ammā dilümi damaġumda √ıf@ idelden 

cihān baña dāru’l-emān oldı dimişlerdür. (Metin: 342.) 

Pes sükūt üzre ev…āt-gü≠ārlı…, herkesüñ √a……ında lāzım ve «u§ū§ıyle pīrāne-serlikde, 

i«tiyār-ı sükūt cümleden pesendīdedür. Zīrā §abā√a …alma şem¡uñ meclis-ārālıġı «oş olmaz 

dimişlerdür. Şem¡uñ §abā√laması va…t-i pīrāneye resīdelikden kināyedür. Nitekim ~ā’ib eyidür, 

beyt: 

                                                 
124 Ağıza mühür vur ki konuşanın hamlığına delildir; meyhanede şarap ne kadar olursa o kadar 
konuşurlar. 
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}®Åˆ fd Í�Z y¬�¬À±ˆ ç�Â¿‹ x£…g 

ç�ZfZ Ô¾¨› Ñ¤� dÂ¤œ jÂ‹ Ú¿� g 

(Metin: 343.) 

Süt Deymek: Nefsek kelimesinde olan kāf, ta§ġīr içündür. Ve ta§ġīr ile ityānı bir …aç 

nikāte işāretdür ki nefs-i emmāre √add-i ≠ātında bir şey’-i √a…īrdür. Anı isti¡@ām, hevāsına 

mütāba¡atüñ i…tiżāsıdur. Da«ı: 

ç¾“ Ì� ä¾¿Á† xZ á¹μš£˜ Ô¹ÀšZ 

âμ¹À� ä¿μ¹† xZ z o£�®šZ ÌŠ 

mażmūnına īmādur. Ya¡nī; nefs küçük §abī gibidür. Eger kendüye ir«ā-yı ¡inān gösterür iseñ 

√ubb-ı rażā¡ üzre mūla¡ olup ke&ret-i leben ise kendüye żarardan «ālī olmaz. Nitekim §ıbyān 

içün; “süd degmiş” ta¡bīri meşhūrdur. Ve eger kendüyi bir √īle südden keserseñ kesilür 

dimekdür. (Metin: 204.) 

Sütûn-ı Âlem: Ve ma¡lūm ola ki ġaflet iki …ısmdur. Biri; mu¡tedile vü ma…būledür. 

İnsānı ◊a……dan ġāfil eylemez. Belki me§ā’ibüñ ālāmından ve mūcib-i √ayret ü dehşet olan 

mevāni¡-i †ā¡atden ġāfil eyler. Pes bu ni¡met-i İlāhīdür. Zīrā bu olmasa insān ke&ret-i dehşetden 

ve ġalebe-i fir…atden mu¡a††al olur idi ve «umūd mertebesin bulur idi. Bu mertebe ise 

me≠mūmdur. Anuñçün ġaflet-i mu¡tedileyi ¡ālem-i ġaybden √ikmet-i İlāhiyyenüñ irsāli me§ā’ib-

zedegānuñ …ulūblerin tesliyet ve √ayret rütbesine varanlaruñ rū√ı rev√ ü rā√at bulma… içündür 

dimişlerdür. ¢ısm-ı &ānī; ġaflet-i mütecāvi@e vü me≠mūmedür ki, bi-ġa∂abi’llāh ba¡żı …ulūba 

istīlā itmegile §ā√ibini »udādan vü tedārük-i ¡u…bādan ġāfil ve zīnet-i dünyāya mā’il ve ekl ü 

şürb ü nevme şāġıl eyler. Ve bu ġaflete meşāyı«-ı ¡i@ām «sütūn-ı ¡ālem» tesmiye itmişlerdür ki 

cihānuñ §ūretā ma¡mūr u müzeyyen olmasına ve ehline göre revna… bulmasına sebeb-i ¡illetdür. 

Nitekim 125
£Åœ¬šZ Í…®ªš Y£º¿©šZ êÂš  «aber-i münīfi mażmūnınca √amā…at ü ġaflet, bu fenānuñ 

zīb ü ¡imāretine bādīdür. Ammā huş-yārlı…, bu ¡āleme nisbeten āfetdür ki bu fenānuñ ta¡mīr ü 

tezyīnine māni¡ olur. (Metin: 245.) 

Şem’-i İlâhî: ¢ur’ān, ¡Arabīde cem¡ itmek ve ¢ur’ān ma¡nāsınadur. Bundan murād 

§uver-i ¢ur’āndur ki aña Fārisīde «şem¡-i İlāhī» dirler. (Metin: 398.) 

Şikem: Şikem, kesr-i şīn-i mu¡ceme ve fet√-i kāf-ı ¡Arabī ve sükūn-ı mīm ile Fārisīdür. 

Türkīsi «…arın» ve ¡Arabīsi «ba†n»dur. Nitekim yemegi ziyāde ço… yiyen kimesneye Fārisīde 

«şikem-bende»; ¡Arabīde «¡abdü’l-ba†n»; Türkīde «…arın …ulı» dirler. (Metin: 154.) 

Şu’arâ: Su’āl: Şu¡arā vü @urafādan mübālaġa-gūy olan ¡urafā √a……ında me&elā: 

                                                 
125 Ahmaklar olmasa idi dünya harap olurdu. 
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Ger dirse Fużūlī ki güzellerde vefā var 

İnanma ki şā¡ir sözi elbette yalandur 

beyt-i rengīninüñ müfādı üzre ve da«ı 

¡Aceb mi «āne-«arāb olsa ¿ābitā şā¡ir 

Kimüñ ya beytini ma¡mūr ider felekde dürūġ 

beyt-i nezāket-āgīninüñ mı§dā…ı üzre da«ı 

Pādşāh-ı mülk-i na@mem dirse ¡Ālī ġamm degül 

Serverā ma¡≠ūr †ut şā¡īr bulınmaz lāfsız 

mażmūn-ı belāġat-ma…rūnı üzre ve niçe bunlaruñ em&āli ebyāt-ı §ādı…āt üzre ve …a§ā’id ü 

ġazeliyyātda olan mübālaġat-ı şā¡irāne üzre felekde şu¡arādan yalancı kimse yo…dur. ◊attā 

Sa¡de’d-dīn ¡aleyhi ra√metü’l-Meliki’l-Mu¡īn Mu†avvelinde 126
ä…−˜Z ®·²šZ [−“Z  buyurmışdur. 

Böyle oldıġı √ālde şu¡arānuñ a√vāli neye müncer olur? Ma¡a-hā≠ā bunlaruñ her biri «azā’in-i 

ma¡ārifüñ miftā√ı ve her biri zamānınuñ sul†ān-ı §ā√ib-i §alā√ıdur. Bu su’āl olınur ise cevāb 

böyledür ki: Şu¡arānuñ güftār-ı dürer-bārı mübālaġadan kināye ve iddi¡āya ma√mūldür. Pes ki≠b 

ile kināyenüñ beynlerinde far… @āhirdür ki ki≠büñ …ā’ili sözinüñ §ıd…ını da¡vā idüp i&bātına 

ityān-ı yemīn-i ġamūs ile me’nūs olur. Ammā şu¡arāyı söyletseñ ma…ālesinüñ nefsü’l-emre 

mu†āba…atin da¡vā itmeyüp mübālaġadan kināyedür dir. Pes mübālaġa-gūy olan bedī¡u’l-beyān, 

yalan ¡ı†lā… olınmadıġı ma√allinde mes†ūrdur. ¢aldı ki sābı…da beyān olıdıġı üzre ġıybet, √arām-

ı …a†¡ī ile √arāmdur. (Metin:152.) 

Şütürmürg: Şütürmürġī, yā’-i va√det ile «bir deve…uşı» dimekdür. Lāfz-ı me≠kūr 

a§lında mürġ-ı şütür idi. ¡Alemiyyet içün mużāfun ileyh, mużāf üzerine ta…dīm ve iżāfetinden 

…a†¡ olınmışdur; deve…uşınuñ ¡alemidür. Ve Fārisīde şütürmürġ dindigi gibi kesr-i hemze ile 

«icfīl» da«ı dirler. Nitekim şā¡ir ma√būbını aña teşbīh ile: 

bÂ� xZ fÂ‰ Í�fd äœ y¬“Â… ¬À˜ £•z äœ 

áÅ¹‰Z ÂŒ d®ˆ ç› äœ ®¥�Z xÂŒ f£… zZ ¬²˜ äœ 

dimişdür. Ya¡nī; benüm ma√būbum ne va¡dine vefā ve ne †oġrıdan †oġrı cefā ider. Pes deve…uşı 

gibidür; ne deve gibi bār çeker ve ne …uş gibi uçar dimekdür. Ve ¡Arabīde aña żamm-ı nūn ile 

«nu¡āme» dirler. (Metin: 281.) 

Tabîb: İmdi müdāvā mevti dāfi¡ degül iken †abīb, mürāca¡at-ı eceli gelmeyene göre 

¡illetüñ ziyāde olmaması ve tezāyüd-i ¡illet ile ¡ibādetden …almaması içündür. ◊attā bir şehrde 

†abīb-i √ā≠ı… bulınmasa ol şehrde i…āmet cā’iz degüldür. Zīrā beden §a√ī√ olmadı…ca ¡ibādet-i 

                                                 
126 Şiirin en tatlısı, en yalan olanıdır. 
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kāmilenüñ isti√§āli müte¡assir olur dimişlerdür. Velākin †abībde √a≠ā…at ü İslāmiyyet şar†dur 

dimişlerdür. (Metin: 313.) 

‰abīb, ma¡rūfdur. Ve ¡inde’l-¡Arab ¡ālim ve üstād-ı kāmile †abīb ı†lā… olınur. Ve isti¡āre 

†arī…ı ile ma√būba da«ı †abīb dirler. (Metin: 429.) 

Tama’: ◊attā †āmi¡ olan ¡ulemādan olur ise †ama¡, …albinde olan √ikmetüñ zevāline 

sebeb oldıġı 127
Y£¿¾·šZ [Â¾– ã› æ¿¼©šZ Ì�−� Ú¿μšZ  √adī&-i şerīfi hüveydādur dimişlerdür. Ve 

binā’en ¡aleyh ¡Abdu’r-Ra√mān-ı Cāmī: 

}dfg }zf xZd®¿… dfò Ú¿‘ 

}d®› d®› ®˜ ®¤… ®� Zf Ú¿‘ 

buyurmışdur. Ya¡nī; †ama¡, merdāna §afrat-i rūy getürür; eger merdlerüñ merdi iseñ †ama¡uñ 

başını …a†¡ eyle dimekdür. Murād; †ama¡, merdān-ı İlāhī olanda bā¡i&-i √icābdur. ◊arf-i †ā’-i 

†ama¡ …a†¡ olmadı…ca merdān ma¡a’llāh rütbesini bulamaz dimekdür. (Metin: 280.) 

Târik-i Dünyâ: ¢aldı ki tārik-i dünyā olanlaruñ, kifāyet mi…dārı dünyā levāzımın 

tedārükleri perhīzkārlı…larına żarar virmez ve anlar √a……ında mā’il-i dünyā dinmez. Nitekim 

beyt: 

Z®•f£“ Í–z £Åœd á¸� x£²�®ˆ dg£±Å¿œ 

 ã¥±… ®Á˜ gZ ÚÀ› Í±Åœ £�fd fÂ� Zf q¬� 

dinmişdür. Ya¡nī §adefüñ √āmil-i gevher olmasına, deryānuñ acılıġı māni¡ olmadıġı gibi ba√r-i 

şūrābe-mi&āl olan dünyādan kifāyet mi…dārı levāzımuñ tedārükine meşġūliyyet ¡ārif-i bi’llāhuñ 

va…t-i ¡azīzini perīşān eylemez dimekdür. (...) Pes böyle olan kāmillere, mi…dār-ı kifāyet ni¡met-i 

dünyādan żarar gelmez. Zīrā zehr-i māra mi&āl olan dünyānuñ ni¡metinüñ semūmiyyeti, 

tele≠≠ü≠āt-ı nefsāniyyeye †ālib olan ¡avām √a……ındadur. Yo…sa dünyādan gürīzān olan «avā§§ 

√a……ında degüldür. Ve şey’-i vā√id, ma√allerüñ teġāyüriyle müteġāyir olma… @āhirdür. Nitekim 

…a†re-i āb-ı nīsān, dehān-ı §adefde dürr-i şehvār ve fem-i mārda zehr-i pür-«asār olur. Ve √alvā, 

†ayyibe ziyān itmeyüp «asteye mużırr olur. İmdi nefsāniyyeti helāk iden tārik-i dünyā, √ubb-ı 

dünyādan me’mūn olmaġın mār-ı müna……aşuñ zehrinden ma§ūnlardur. ◊attā »ālid ibnü Velīd 

rażıya’llāhu ¡anh √ażretinüñ i@hār-ı kerāmet içün ¢ay§ardan ilçi ile kendüye hediyye gelen bir 

…um…uma zehri 128
yZç•£²šZä¾šZ â±…  ile nūş idüp: “Var şāhuña söyle! Ārif-i bi’llāh olan mü’min-i 

kāmile zehr kār eylemez. Selāmet-i dāreyn isterse İslāma gelsün” diyü ilçiye «i†ābı ve ol zehr-i 

…ātilüñ kendüye ¡adem-i żararı meşhūrdur, intihā. (Metin: 183.) 

                                                 
127 «Tama’, âlimlerin kalplerinden hikmeti giderir.» 
128 Allâhın adıyla, şifayı veren Allâhtır. 
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Tatlı Söz: Ve sözi şīrīn söylemek kişinüñ düşmānın dost ider diyü …ı†¡a: 

»oş-kelām ol bed sözüñ dilden çı…ar tedbīrini 

Acı söz ile kişi çeşm-i cihān-bīnden çı…ar 

‰atlu söz …oymaz mu«ā†abda yılanlı…dan e&er 

»oş dimişler †atlu söz ile yılan inden çı…ar 

buyurmışlardur. (Metin: 170.) 

Teklîf-i Semerkandî: Teklīf-i Semer…andī; Fārisīde göñülsüz teklīf ü ma√abbete ve 

…apu ba§ırıġına ve bu i¡tibār ile ¡avretinüñ maġlūbı olana dirler. Ba«īlde bunlaruñ bulındıġı 

@āhirdür.129 (Metin: 475.) 

Ten: Ten; Fārisīdür «gövde» ma¡nāsınadur.Baş ve el ve aya… laf@ınuñ müsemmāsından 

ḫāricdür. Nitekim ¡Arabīde olan «beden»den e†rāf ḫāricdür. Ḥattā tende baş dāḫil olmamaġın 

başı olmayan nesnede «ten» müsta¡meldür. Ve daḫı gāhī ten laf@ı ≠ikr idüp şaḫ§uñ ≠ātını murād 

iderler. (Metin: 47.) 

Tıfl: ‰ıfl, kesr-i †ā’-i mühmele ve sükūn-ı fā ve lām ile ¡Arabīdür, Fārisīde isti¡māli 

ta¡cīmendür; «yeñi †oġmış veled» ma¡nāsınadur. Cem¡i «e†fāl ve †ufūl» gelür ve ¡inde’l-ba¡≥ 

vā√id cem¡ olur. İsm-i mu§aġġarı «†ufeyl»dür, lākin ke&ret-i isti¡māl ile «tābi¡ ve uyundı ve bilā-

da¡vet ≥iyāfete varanlara ism olmışdur, ke≠ā fī-Ferheng. İmdi nāzımuñ bunda †ıfldan murādı 

«tekellüm şānından olmayan ma¡§ūm-ı pāk»dur. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. La†īfe: İnsān mā-dām 

ra√m-i māderde oldı…ca nāmına ¡Arabīde «cenīn» dirler. Ve …açan merkez-i ¡āleme teşrīf eyleye 

«veled» dirler. Ve bunuñ üzerine zamān-ı …alīl gü≠er eyledikde «†ıfl» dirler. Ba¡dehū «§abī» 

dirler, ba¡dehū †o…uz yaşına vardı…da «mürāhi…», ba¡dehū on †o…uz yaşına vardı…da «ġulām» 

dirler. Ba¡dehū otuz dört yaşına vardı…da «şāb» dirler, ba¡dehū elli yaşına varınca «kehl» dirler. 

Ba¡dehū āḫir-i ¡ömre dek «şeyḫ» dirler. (Metin: 63) 

Tiryâk: Tiryā…, ¡Arabīdür; diryā… ve †ıryā… mi&lühūdur. Fārisīden mu¡arrebdür. Zīrā 

Fārisīsi kesr-i tā ile «tiryāk»dur. Dāfi¡u’z-zehr bir devānuñ ismidür. ◊attā pādzehre da«ı tiryāk 

dimişlerdür. Luġat-i ¡Arabīde şarāba tiryā… didikleri ¡alā-zu¡mihim zehr-i ġu§§ayı dāfi¡ 

oldıġındandur, ke≠ā fi’l-A«terī. (Metin: 425.) 

                                                 
129 Teklîf-i Semerkandî için Ferhengî Şu’ûrî: “Türkî’de kuzgun teklîfi dedikleri mazmûndur” demiş ve; 
yâr ağyâr ile yalnız, gülşen seyri ederken beni gördüklerinde teklîf-i Semerkandî ettiler anlamında şu 
beyti nakletmiştir: 
 ¬À¼Å› ã²¾˜ ®Å� £ÁÀ† f£Å”Z £… f£� 

¬ÀÀ˜ }¬À–®¿� ÜÅ¾¼† ¬ÀÀÅ… Z®› xÂŒ 
Bkz.: Hasan Şu’ûrî, (1314h./1896) : Ferheng-i Şu’ûrî, Cemâl Efendi Matbaası, Cilt: 1, İstanbul: 83. 
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Yemek Yedirmek: Bu mı§rā¡, mı§rā¡-ı evvelde olan nān dāden kelimesini īżā√ ve 

etmek virmegüñ ve yimek yidürmegün şar†ını i¡lām içündür. Gūyā …apuyı baġlayup sā’il 

geldikde fet√-i bāb ile sā’ile nān-pāre virmek her ne…adar &evāb ise de bāb-ı i√sān üzerine 

dā’imā: 

á‹d ã¿š aÂ¥¹› £À…£… 

130
á˜Z ã¿š vz−¤› £À›£·‘ z 

yazup ve bu vechile dostānı √ı§§amend-i nān eyleyenüñ fa«r u şerefi a¡lādur dimege īmādur. Ve 

dostlar yüzine açma…dur diyü dostlar ≠ikr eylemesi vā…ı¡ı beyāndur. Zīrā kişinüñ «ānesine 

gelenün dostluġı etmegini yimek iledür. Ve illā aña düşmān ta¡bīr iderler. Nitekim ¡ādet-i ¡Arab 

böyle idi. Yā«od kişinüñ i†¡ām eyledigi kimse elden geldikce racül-i ta…ī gerekdür. Nitekim 

√adī&-i şerīfde: 131
çº† êZ ß›£·‘ á˜Æ� êz £À›È› êZ ÌŠ£³† ê vārid olmışdur. Pes dostān dimek 

ile bu ma¡nāya işāret murād olınma… da«ı mümkindür. Ve hemīşe bāb-ı i√sānı mesdūd olanuñ 

bunda ≠emmine işāret vardur. Zīrā …apusı mesdūd olma…, anca… kendi ¡alafıyle geçinüp ā«ara 

nef¡i olmayan gāv u «aruñ √ālidür ki ā«ūr …apusı üzerlerine sedd olınma… ¡ādetdür. Nitekim 

şā¡irüñ beyt: 

®±…®� dÂ… ä¥±… ä¼œò fd 

132
®ª… z z£¼… zZ dÂ… ®…Z®… 

beytinden ma¡nā-yı me≠kūr müstefāddur. (Metin: 427.) 

Yılan: Mār, bunda «yılan»dur ki ¡Arabīde tā’-i efrād ile «√ayye» dirler; erkegine ve 

dişisine şāmildür. Ġāyet büyügine Fārisīde ejderhā ve ejdehā dirler. A§lı «ejder»dür; ā«irindeki 

hā’ ve elif mül√a…dur. Egerçi cem¡ §ūretinde yazılur lākin cem¡ degüldür. Ve yılana kimse 

degmeyince ¡ömr-i †abī¡īsi üzre biñ yaşar ve yaşadı…da ejder olup aya…ları çı…ar. Ve da«ı merd-i 

şecī¡a ve şāh-ı @ālime ve sancaġuñ ¡alemine ve ∂a√√āk nām bir şāha ejder dirler. Ve da«ı laf@-ı 

mār bundan mā-¡adā niçe ma¡nālara gelür. Ez-cümle gāhī māder laf@ından mu«affef olur. Ve 

gāhī bīmār ma¡nāsına gelür. Bīmāristāna, māristān didikleri bundandur. Ve gāhī nehy-i √āżır 

olan «meyāred» laf@ından mu«affef olup ma¡nāsı «getürme» dimek olur. Ve gāhī Ġarcistāna 

dirler ki şāh-ı Ġarcistāna, şāh-ı mār dinmişdür. Ve gahī «zeden» laf@ınuñ ma¡nāsı gibi, urma… 

ma¡nāsına olur. Ve gāhī √isāb u er…ām ma¡nāsına gelür, ke≠ā fī-Ferheng-i Şu¡ūrī. (Metin: 180-

181.) 

                                                 
130 Kapımız giren için açıktır; yemeğimiz yiyen için boldur. 
131 «Ancak mü’min olanla sohbet et, yemeğini de ancak takva sahibine yedir.» 
132 Kapısı baştan başa kapalı olan öküz ve eşekle beraberdir.  
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Nā@ımuñ der-na@ar kelāmında bir nükte-i da…ī…a vardur. Budur ki; yılan envā¡ından iki 

nev¡a yılan var ki «a§§aten na@arı her kimüñ na@arına †o…ınur ise na@arından zehr-i …ātil, nā@ıra 

sirāyet idüp fi’l-√āl nā@ırı helāk ider. Ve da«ı √amli olan «avātīnüñ √amlini is…ā† iderler. Ol 

nev¡ānuñ biri @ahrında iki beyāż «a††ları olandur ki aña żamm-ı †ā’-i mühmele ve sükūn-ı fā’ ile 

«≠i’†-†ufyeteyn» dirler. Ve nev¡-i dīgeri …a§ru’≠-≠eneb olandur ki aña «ebter» dirler. Sā’ir 

√ayyātdan bunlar żarar u ihlāki ek&er oldıġından Fa«ru’l-enām ¡aleyhi’s-selām √ażretleri √adī&-i 

şerīfinde …atl-i √ayyāt ile emri ẕeylinde bunlaruñ …atlini ta«§ī§ bi’≠-≠ikr buyurmışdur. (Metin: 

182.) 

Zâl: Zāl, Fārisīde «…oca ve …oca…arı» ma¡nālarına müsta¡meldür. Pes mużāfun ileyhi 

olan dünyā …arīnesiyle bunda murād «dünyā …arısı»dur. Nitekim Zāl-i Medā’in bir …oca 

¡avratuñ adıdur ki Nūşirevānuñ binā eyledigi †ā…-ı kisrānuñ içinde bir meskeni olmaġın, 

Nūşirevān iştirā murād eyledikde virmeyüp ve Nūşirevān da«ı inkisārından √a≠eren cebr 

eylemeyüp ¡alā-√ālihi …oymışidi. Ve da«ı Zāl-i Kūfe bir …oca …arınuñ adıdur ki Mīrzā 

İbrāhīmüñ yazdıġı rivāyet üzre †ūfān-ı Nū√ ¡aleyhi’s-selām ol …arınuñ tennūrından feverān 

…ılmışidi. Ve Zāl-i Dāstān, Rüstem-i Zālüñ pederinüñ ismidür. Vech-i tesmiyye anasından 

beyāż §açlı †oġdıġıdur. Ve vilāyetinüñ nāmı Zāvüldür. »ulā§a zāl-i dünyā, ke&ret-i isti¡māl ile 

pīre-zen-i dehrüñ ¡alemi mecrāsına cārī olmışdur ki aña zāl-i dehr ve ¡arūs-ı hezār-dāmād da«ı 

dirler. (Metin: 186.) 

. Pes böyle her la√@ada niçe biñ dost u «alīli ve her lem√ada §ad hezār hālik ü …atīli olan 

¡acūz-ı mekr-āmūzuñ √āl ü şānın beyānda şu¡arādan: 

Niçe dāmāda kendin rām …ılmış pīr-zendür bu 

Dilā meyl eylemezseñ zāl-i dehre gerçek ersin sen 

dimişlerdür. Ve da«ı: 

Zāl-i dünyā virse §ūret kendüye erzen gibi 

Aña a§lā meyl …ılmaz olmayan er zen gibi 

diyü buyurmışlardur. Zīrā bu zāl-i dehrüñ zīneti ġurūr ve lu¡beti pür-mekr ü fütūr olmaġın 

ma√abbeti ma«≠ūl ve §adī…ı ma…tūldür. (Metin: 187.) 

Zemîn: Zemīn laf@ında «zem», fet√le «§ovu…» ma¡nāsınadur; yā √arfi nisbet içündür; 

nūn nisbet-i me≠kūrı te’kīd içün. Pes †opraġuñ †abī¡atı bārid olma… i¡tibāriyle zemīn, «yir» 

ma¡nāsına olmışdur. ¡Arabīsi «ar≥»dur. Bilā-nūn yā’-i nisbī ile a§lı üzre «zemī» daḫı luġatdür. 

(Metin: 69.) 

Zenân/Nisâ: Ve fi’l-√a…ī…a †ā’ife-i zenān, bī-vefā vü pür-cefā vü envā¡-ı √īle vü mekre 

ibtidār ile her mefsedeti icrāda, zāl-i dünyā ile hem-meşreb ü bī-me≠heblerdür. Ve ülfetlerinden 
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insāna sū’-i †abī¡at īrā& olınma…da bedān ile siyyānlardur. Ve sul†ān gibi āteş-i sūzān u pür-ziyān 

oldı…ların √ażret-i Mevlānā, ricāli āba vü nisāyı āteşe teşbīh ile çend ebyāt īrād buyurmışdur ki 

budur, me&nevī: 

ÌÅÁœ gZ Õ†ò ®… ¬� Ìš£” [ò 

ÌÅ¨Š fd ¬�£… ÂŒ ¬�Â‰ Õ²†ò 

Zf zd ®� ¬›ò á¡£Š ç¼�d ä¼œÂŒ 

ZÂ� jd®˜ Z®…ò xò d®˜ Í±Åœ 

ç¤š£” fZ [ò ÂŒ xg ®… Z®�£’ 

 ç¤š£‘ Z®œg ç…Â¾¸› £À‘£… 

Ya¡nī; iy §o√betdār-ı zenān ve iy †alebkār-ı ülfet-i nisvān olan kimesne! Āb yirinde olan ricāl 

egerçi 133
Y£±ÀšZç¾“ xÂ›ZÂ– v£‰®šZ  man†ū…ınca bi-√asbi’@-@āhir nisāya ġālibdür. Lākin bi-√asbi’l-

bā†ın āteş yirinde olan zenānuñ maġlūbıdur. Zīrā āb, nehīb olma… cihetiyle egerçi āteş üzre ġālib 

oldı. Lākin āb çömlekde ma√cūb olmaġın āteş kendüyi …aynadur ve oynadur. Ve her birinüñ 

miyānelerinde çömlek çünki √ā’il oldıġından āteş ol ābı yo… ve hevā eyledi. Pes sen da«ı 

@āhiren āb gibi āteşīn olan zen üzerine ġālibsin ammā bā†ında anuñ maġlūbısın. Zīrā aña 

†ālibsin; ol senüñ ma†lūbañ oldıġı cihet ile saña ġālibdür, intihā. Ve fi’l-√a…ī…a zevc @āhirde 

Rüstem-i Zāl olsa, öteden berü ¡avratuñ zīr-i √ükminde esīr gibi bī-mecāldür. ◊attā İskendere: 

“Niçün te’ehhül eylemezsiz?” diyü su’āl eylediklerinde: “Ben ¡āleme √ākim iken murāduñuz 

beni bir ¡avrata ma√kūm itmekdür” diyü cevāb buyurdıġı Netāyicü’l-Fünūnda mes†ūrdur. Ve 

meşāyı«-ı mu√a……ı…īnüñ ta√…ī…ı üzre, insānuñ a¡…al ü ekmeli nisānuñ √a…ī…atine ¡ālim ve a«lā…-

ı √amīdeye mülāzım olmaġın zevcesinüñ maġlūbıdur. Ammā cāhil olan zevc a«lā…-ı √ayvāniyye 

vü ev§āf-ı şehvāniyyesinüñ i…tiżāsı üzre nisāsına i@hār-ı ġaflet ve her bār «uşūnetden «ālī olmaz 

dimişlerdür. (Metin: 190-191) 

Ma¡lūm ola ki nisādan vefā me’mūli, zehrden şifā me’mūline beñzer dimişlerdür. Ve 

da«ı Mü&elle&ātda nisāyı bī-vefālar cerīdesinüñ «ātimesi …ılup: 

Y£•ÂšZ £Áš ÔÅš ä¦¾‡ 

Y£±ÀšZ z i®¹šZ z ÜÅ±šZ 

buyurmışladur. Şöyle ki; seyf ve feres ve nisādan her biri dost u düşmān dimeyüp her birlerinüñ 

√ācetlerin …ażā iderler. ◊attā nisānuñ ¡adem-i vefāsı, √īle vü nifā… ile tīz elden girye-i 

§ūrīlerinden hüveydādur. Pes anlara i¡timād cā’iz degüldür. Nitekim Nābī: 

Sirişk-i çeşmine ehl-i nifā…uñ i¡timād itme 

                                                 
133 «Erkek olanlar kadınlar üzerinde hâkim dururlar…» Nisâ Sûresi/34. 
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Esāsında binānuñ reş√-i āb olsa metīn olmaz 

dinmişdür. Ve eslāfda olan √āl-i ¡ibret-me’āllerin beyānda Firdevsī buyurmışdur ki …ı†¡a: 

xg gZ x£›®Š Í•£� Í²Á¤… wdò 

xg gZ xZ¬œg y£Œ }ë¤… Ü�Â� 

xg gZ xZ®�z y¬� x£¿Å¾� ß¾› ¬� 

xg gZ x£ÁÀˆ q£– yÂ¼… p®¿Å� 

intihā. (Metin: 403.) 

Zillet Erbâbı: İmdi dergāh-ı İlāhuñ …urbine †āliblerüñ ¡inda’llāh ve ¡inde’n-nās …adrleri 

a¡lādur. ◊attā bir kimesne ≠ātında her ne …adar ≠elīl ise de bāb-ı İlāhīye vardı…da ¡azīz olur. 

Nitekim: 

±illet erbābı olur bāb-ı İlāhīde ¡azīz 

»al… cāmi¡de el üstinde †aşır pābūcın 

dimişlerdür. (Metin: 258.) 

Zînet-i Zâhir: ¢aldı ki mu…teżā-yı rūzgār üzre ehl-i ma¡ārifüñ libās-ı fa…rda bī-i¡tibār 

ve zīnet-i @āhiri olmayan zamānede bī-revāc-ı bāzār oldıġı √asebiyle, zīnet-i @āhirüñ lüzūmını 

iş¡ārda beyt: 

ç�Zfò ®�£’ ®¼¹… wd£¥¹Åœ wd®˜ Ø¾” 

ç¥±…£� f£¥�d 
Y

y®‘ ®� fd áº“ }£¨… 

Ya¡nī, @āhir-ārālı… fikrine düşmemekde ġala† itdüm; başda ¡a…l yirine †urre-i destār gerek idi 

didikleri, me≠emmet-i ehl-i zamān içündür. Yo…sa @āhir-ārālıġı fī-nefsi’l-emr mid√at içün 

degüldür. İmdi zīnet-i @āhirden √a≠er gerekdür. (Metin: 221.) 

Ma¡lūm ola ki kāla-yı fānī hevāsında olma…, insānı der-beder ġarī…-ı ba√r-i keder 

itdiginden mā-¡adā …alb-i †ālibi ma…hūr u giriftār-ı dām-ı kibr ü ġurūr ider. Anuñçün rūşen-dil 

olan kāmiller bu tekellüfden āzāde ve bu hevādan sāde-dillerdür. Nitekim »vace Kelīm eyidür: 

xêd ã�zf ÍÀ�g Ü¾¼† t®† ¯‰ Í±Åœ 

Í�®¥Á… x£�®“ äÀÅ�ò Í�ZÔ¾‘Z i£¤š ®˜ 

Ya¡nī; rūşen-diller içün terk-i tekellüfden ġayrı zīnet yo…dur. Görmez misin ki libās-ı a†las da«ı 

olsa āyīne-i bī-cāme bihterdür dimekdür. Pes rūşen-dil olanlar, āyīnenüñ hiçbir cemāle dil-bend 

olmadıġı gibi firīfte-i reng u būy degüllerdür. Nitekim »vāce-i mūmā-ileyhüñ beyt: 

¬À¥±Åœ Â… z ßœf 
Y

ä¥•®• xê¬À�zf 

Í�Z ä¥±¤œ çš£¿‰ ÓÅÁ… vd äÀÅ�ò 
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beyti bu beyāna şāhiddür. »ulā§a-i kelām, nīk-bā†ın olan ārāyiş-i @āhir …aydında olmaz. Me&elā 

gülistānuñ derūnı gül ü ġonce ve ezhār-ı gūn-ā-gūn ile meş√ūn oldıġından, dīvārı na…ş-ı na……āşa 

mu√tāc degüldür. Nitekim Kelīm: 

®�£’ Õ�ZfZ çˆ fd ã‘£… ßÅœ ¬�£¤œ 

Z®œ£¥±¾˜ fZÂ�d Í±Åœ ç‰£Å¥©Z j£ºœ 

dimişlerdür. (Metin: 223-224.) 

İmdi «od-nümālıġuñ √āli ve @āhir-ārālıġuñ bī-me’āli böyle oldıġından terk-i zīnet-i 

@āhirüñ lüzūmı @āhir ve terk-i zīnet itmek, §ā√ibinüñ √avādi&-i rūzgārdan ma§ūn olacaġı »vāce 

Kelīmüñ beyt: 

dÂ… ydÂ�ò j®� ®… ã�fg _£† ã�Z dÂ¤œ £† 

 fZ−˜ fd }gZ®• ®� }ZÂ� gZ d£¥•Z Ú¿� 

beyt-i la†īfinüñ me’ālinden ma¡lūmdur. Ya¡nī; şem¡uñ √ālinden i¡tibār almaludur ki, mā-dāmā 

başında tāc-ı zerrīn olmadı…ca āteş-i sūzān ile giryān ve mi…rā§-ı meclis ile ser-bürīde olma…dan 

der-emān u āsūdedür. Pes şem¡, ser-firāzlı… hevāsıyle sūzişgerlige düşmiş dimekdür. Ve »vāce-i 

mūmā-ileyh beyt-i dīgerinde beyt: 

ã¼› ç�ZfZ dÂ‹ }f£… Zf Õ�Â‹ ®˜ çÀ¼²œ 

 x¬� ¬�£… ç¿œ ®¼¥… ã¼� Í… xÂŒ ç¥±Åœ 

diyü buyurmışdur. Ma¡nāsı; eger kendüñi teber-i riyāżat ile kesr idemezseñ bārī kendüñi 

bezeyici olma. Çünki büt-şiken degilsin, büt yapıcı olma… gerekmez dimekdür. Bundan murād 

ma¡lūmdur. Pes kendü üzerine zīnet virmek zenān işidür; merdān işi degüldür. »od-rālıġuñ 

encāmı «usrān u helāk-i cāndur. (Metin:356.) 

Zulm: Pes @ālim olan a√ma…, eyledigi @ulmi kendi vücūdınuñ āyīnesi olan ma@lūmuñ 

vücūdında √a…ī…at göziyle göremeyüp ve żararı kendüye olacaġın fehm idemediginden, mü’min 

…arındaşını za«mdār u dil-rīş idüp, kendi eliyle dimāġ-ı √ūżūrını mecrū√ u taḫdīş ider. Pes 

ma@lūmān-ı §āf-dilān āyīne gibidür. Āyīneye «ançer-keşīdelik, kişinüñ kendi vücūd-ı §ūret-

nümūdına …a§d eylemekden ¡ibāret idigi nümāyāndur. Nitekim şā¡rüñ beyt: 

Í±ÅÀ¿�d Õ�Â‹£… äšd£¨› vd q£� £… 

  ¬²˜ dÂª… ®«À‹ äÀÅ�ò ®… ¬²˜ ä˜®� 

beyti bu ma¡nāyı mü’eyyeddür. ◊attā meşāyı«-ı ¡i@āmuñ √ukemā vü @urafāsı, kişinüñ her 

a¡mālini dīvāruñ zemīne düşen sāyesine teşbīh idüp: “Ol sāye ānen fe-ānen yene ol dīvāre rücū¡ 

ider” dimişlerdür. (Metin: 131.) 
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¿āniyen, @ālimüñ derdi bī-¡ilācdur dimekdür. Nitekim Meşārı…-ı şerīf √adī&-i münīfi 

üzre @ālim çam aġacına beñzer; bir kerre §adme-i bād ile devrildikden §oñra bir da«ı †oġrılmaz 

ve yirinde tāze şıġvası olmaz. Lākin fu…arā sünbüleye beñzer; te§ādüm-i hevā ile egilüp yene 

żararsız †oġrılur, intihā. ¿āli&en, @ālimüñ a«≠i baġteten olup …abża-i inti…āmdan ta«lī§-i girībāna 

mecāli olmaz dimekdür. (Metin: 164.) 

Zīrā @ālim tīz mużma√ill olmaġıla @ulmi da«ı bī-be…ā olur dimege mebnīdür. Nitekim 

mı§rā¡: 

ªālimüñ @ulmine ba…ma ¡ömrinüñ no…§ānıdur 

dirler. Fa«r-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellemüñ √adī&-i şerīfi man†ū…ınca @ulm iden §anevber 

şecerine müşābihdür ki bir kerre yı…ıldı…da bir da«ı †oġrılamaz ve yirinde nihāl-i tāze şıġvası 

bitmez. Amma ma@lūm sünbüle gibidür; hevā ile egilüp yene †oġrılur dinmişdür. »ulā§a 

@ālimüñ devleti serī¡u’z-zevāldür ve …abża-i inti…āmdan «alā§ı mu√āldür. (Metin: 322.) 

Zülâl: Zülāl, parma… …adar bir …urd gibi nesnedür ki içi †olu §u olur. Ve ol §u şekerden 

ve …ardan §ovu… ve beyāż olur. Lākin zülāl-i me≠kūr her yirde olmaz. Anca… Ercis nām bir 

†aġda olur ki yaz ve …ış cebel-i me≠kūruñ başından …ar eksik olmaz. (Metin: 521.) 

Zünnâr: Zünnār, her bir örilen ip ve iplik ve ibrīşim mi&llü nesnelere ¡āmmdur. Ve 

«u§ū§ıyle ruhbān u …ıssīslerüñ miyānelerine baġladı…ları ipdür ki on iki √avāriyyūna işāret içün 

anda on iki yirinde on iki dügümi vardur. Şu¡arānuñ zülf-i «ūbānı zünnāra teşbīh eyledigi, mürġ-

ı dil-i ¡uşşā…ı mu√kem baġladı…ları içündür, ke≠ā fī-Ferheng-i Şu¡ūrī. Ammā Ta¡rīfātda ≠ikr 

olındıġı üzre; zünnār, bir ibrīşimden ma¡mūl «ay†dur ki anı ≠ımmīler vasa†larına baġlarlar. Ve 

eger §ūfdan ma¡mūl olursa aña «küstīc» dirler. Bu zünnāruñ ġayrıdur. Ve dünyāya heveskārı 

zünnār ile ta¡bīr, dünyāya mu√kem bel baġladı…ları √asebiyle isti¡āredür. (Metin: 386.) 
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SONUÇ 

Osmanlı coğrafyasında yüzyıllar boyu en çok okunan eserlerden biri olan Pend-nâme-i 

Attâr’ın 18. yüzyıl ortasında kaleme alınmış oldukça mufassal bir şerhi olan tez konumuz 

Rûhu’ş-Şurûh, bizce taşıdığı edebî değere nisbetle az tanınmış bir eserdir. Buna sebep olarak 

Rûhî Efendi’nin, aynı zamanda kültür başkenti de olan İstanbul edebiyat çevrelerinden uzakta 

yaşamasını ve tanınmış bir şâir olmamasını gösterebiliriz. 

Rûhî Efendi, metni hem gramer ve sözlük bilgisi hem de konu açısından ele alırken 

Türkçe, Arapça ve Farsça’dan şahitler göstermiş, bu da şerhe bir nevi mukayeseli şiir antolojisi 

özelliği kazandırmıştır. Darb-ı mesel ve deyimler için de aynı şeyi söylemek mümkündür. Rûhî 

Efendi, Arapça ve Farsça’dan gösterdiği numunelerin çoğunlukla tercümelerini de vermiş ve yer 

yer bu beyitlerin barındırdıkları mazmunlara da işaret etmiştir. 

Eserin dili ve tarzı, klasik inşâ kalıplarına uymakla beraber Sebeb-i Te’lîf  bölümü hariç 

tutulursa külfetsiz, akıcı ve anlaşılabilirdir. Rûhî Efendi’nin şerh esnasında verdiği kendisine ait 

şiirler için de aynı şeyi söyleyebiliriz. Rûhî Efendi’nin özellikle bu inşâ tarzı ile hocası olduğu 

Mütercim Asım Efendi’ye tesir ettiğini düşünmek mümkündür. 

Rûhu’ş-Şurûh’un dikkat çekici diğer bir yönü edebî özelliklerine ilâve olarak çok çeşitli 

bilim dallarına ait bilgiler ihtiva etmesidir. Tefsir, kelâm, tasavvuf, astronomi, tıp, zooloji, 

botanik ve psikolojiyi bunlar arasında sayabiliriz. Bu hususta Kadri Timurtaş’ın Kilis Tarihi’nde 

Rûhu’ş-Şurûh için ifade ettiği: “İhtivâ ettiği mütenevvi’ malumat dolayısıyle zamanının 

Muhîtü’l-Maarif’i denmeğe layıktır” tespiti, bu nedenle çok isabetli bir hükümdür. Ayrıca söz 

konusu eserin devrin cemiyet hayatı, inanış ve anlayışına dair mühim ipuçları verdiğini de ifade 

etmeliyiz. 

Tezimizin metin kısmından seçtiğimiz, Edebî ve Kültürel Malzeme başlığı altında 

topladığımız maddelerle, yukarıda saydığımız özelliklerin bir kısmına numune vermeyi ve 

dikkat çekmeyi amaçladık. 

Sonuç olarak şu iki hususu bilhassa belirtmeliyiz: 

-Tez konusu olarak ele aldığımız Rûhu’ş-Şurûh, kaleme alındığı devirde klasik şiirin 

nasıl anlaşıldığına ve devrin cemiyet hayatına dair mühim bilgiler ihtiva etmektedir. Bu da 

klasik edebiyatımızın özellikle de klasik şiirin günümüzde anlaşılabilmesi için çok önemlidir. 

- Rûhu’ş-Şurûh, devrin kültür merkezi İstanbul’dan uzakta, çok tanınmamış bir müellif 

tarafından kaleme alınmış olsa da şerh metinlerinin gözden uzak tutulmaması gerektiğini 

muhtevası ile ortaya koymaktadır. 
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TRANSKRİPSİYON / TRANSLİTERASYON ALFABESİ 

Y : ’ 

Z : A, a; E, e; Ā, ā 

ò : Ā, ā, A, a 

[ : B, b 

^ : P, p 

\ : T, t 

] : ẞ, ẟ 

_ : C, c 

c : Ç, ç 

a : Ḥ, ḥ 

b : Ḫ, « 

œ  : D, d 

e : Ẕ, ẕ 

f : R, r 

g : Z, z 

h :  J, j 

i : S, s 

j : Ş, ş 

k : Ṣ, ṣ 

l : Ż, ż, ∞, ∂ 

m : Ṭ, ṭ 

n : Ẓ, ẓ 

o : ¡ 

p : Ġ, ġ 

q : F, f 

r : Ḳ, ḳ 

t  : K, k; G, g; ñ 

v : L, l 

w : M, m 

x : N, n 

z : V, v; O, o, ō; Ö, ö; U, u, Ū, ū; Ü, ü 

y : H, h; a, e 

} : Y, y, I, ı, Ī, ī 

 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

METİN 
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 [1b] âÅ©®šZ ã¿Š®šZ ä¾šZ â±… ◊amd-i bī-pāyān ve şükr-i firāvān ol ¡amīmü’l-lu†f ve …adīmü’l-

i√sān olan Ḫālı…-ı ins ü cānn tenezzehe ¡an-§ıfāti’n-no…§ān √a≥retine her vechle sezā ve şāyāndur ki 

…udret-i kāmile ve ra√met-i şāmilesi üzre işbu kār-ḫāne-i ¡ālem-i imkānda †ıynet-i tābnāk-i a§l-ı insānı 

ḫāk-i pākden sirişt ü taḫmīr ve kālbüdin a√sen-i ta…vīmde bu §ūret-i zībā üzre vücūd-pe≠īr ve äÅ• Íª¹œ 

çŠzf ã› na§§-ı şerāfet-†ırāz ile √ayāt-sāz ve ḫil¡at-i nu†…-ı le†āfet-nevāz ile beyne’l-enām mümtāz ve ¡ilm 

ü ¡irfān ü īmān ve ta¡līm-i esmā’-i bī-kerān ile ma@har-ı ikrām ü i¡zāz ve sā’ir maḫlū…āt üzerine ser-firāz 

eyledi. Ve ol a§l-ı †āhirden nümā-yāfte-i ¡ālem-i @āhir olan fürū¡-ı enāmı fı†rat-ı ezelde şehd-i ¡a…l u īmān 

ile ≠ev…-yāb u şīrīn-kām ve ol ≠ev… üzre …abūl-i √a……a sev… ile isti¡dād ü …ābiliyyet ve iktisāb-ı a¡māl-i 

…udret-i tāmm virüp irsāl-i rusül-i kirām ve ba¡&-i enbiyā’-i ¡i@ām ile beyān-ı şerāyi¡ ü a√kām ve herkese 

rāh-ı §avābı i¡lām idüp bu ¡ilāve ile pend-i nā§ı√ān u va¡@-ı vā¡ı@ānı istimā¡a hidāyet i√sān u in¡ām eyledi. 

Ve revāyı√-ı na§āyı√-ı ¡ı†r-āmīz ve fevāyı√-ı miskiyye-i le†āfet-engīz istişmāmına …uvvet-i şāmme vü 

mu…te≥āsınca sülūke …udret-i tāmme ikrām eyledi. Na@m: 

çÀ˜ xò ç�ZÂ‹ äŒ®� }fZd Â† \f¬– £ºš£‹ 

çÀ˜ x£¨Å… Zf y¬œg ç²ª¤… çœ£‰ Zf yd®› 

dÂ‹ Üμš gZ £À�ò }d®˜ t£‹ £… Zf [ò [Ü2a] 

çÀ˜ xZd®¼ ß¾• â¡£– xÂ¥� ç… x£¿�ò [S2a] 

Í�Z®† }£œZÂ† çœZd®˜ y£� Zf Z¬˜®¼ 

çÀ˜ x£œ ß� ®… _£¥©› Z¬˜ xÂ«¿� Zf y£� 

x£Á‰ ä¾¿‰ fd Â† x£›®• g df£… ç› ®…Z 

çÀ˜ xZ¬À‹ á˜ b£� ®… ®† yg£† x£¥±… z p£… 

x£Á‰ fd}d®˜ Â† Z¬Åˆ z bgzd z Í²Á… â� 

çÀ˜ x£¿Á› Zf Õ�Â‹ x£˜¬À… ÍÀ¨… â� 

if d£�®• dÂ‹ Üμš gZ wZ yf£«Å… èŠzf 

çÀ˜ x£±ŠZ dÂ‹ á´• gZ Zf yf£«Å… ®� ä¼œÂŒ 

Na¡t-ı şerīf: 

âº¥�£• }ZfZ ã¿Œ zZ ¬– Í±�z®� 

Í�zZ ¬– fZdZÂ� yf¬� p£¤… ç¤‘ 

Diger: 

f¬… z ®Á› è…£† zZ }zf ®Á› g 

f¬– Ì� �f£† zZ }Â› ß²› g 

 ~alāt ü selām-ı bī-√add ve dürūd-i nā-ma¡dūd u lā-yü¡add ol na@m: 

âš£“ ÕÀ�®•Z Ì¤� 

q£μšZ x¬·›z dÂ‰ Ú¤À› 

Nç³– vò x£›dzd q®� 
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q£À› ¬¤“ ®Á¿…®� é›£œ 

w¬– Í•f¬À¾… jf¬–Â«¿� 

q£�zZ dÂ… dÂ¥� Õ›£œÂ«¿� 

_Z®·› Ì� ß¾• Õœ£…d®œ 

q£³› gz®… ß¾› Õœ£…¬�d 

nu¡ūt ve ev§āfile mev§ūf ve daḫı ol na@m-ı şāri√: 

Efser-efrūz-ı sipihr-i têÂš 

Şeref-endūz-ı t£À¾�fZ £›z 

No…†a-i dā’ire-i mülk-i vücūd 

Sā√ib-i §adr-ı Ma…ām-ı Ma√mūd 

Ekmel-i vāsı†a-i na@m-ı zamān 

Ef∂al-i rābı†a-i ne&r-i emān 

Menba¡-ı āb-ı zülāl-i √ikmet 

Ma†la¡-ı mihr-i kemāl-i fi†nat 

Vā…ıf-ı …āf-ı rumūz-ı esrār 

Kāşif-i kāf-ı künūz-ı envār 

Vā≥ı¡-ı millet ü dīn-i İslām 

Rāfi¡-i rāyet-i şer¡-i a√kām 

Enbiyā vü rusülüñ sul†ānı 

Ma@har-ı mu¡cize-i Für…ānī 

Ma√rem-i ḫā§§-ı √arīm-i Mevlā 

[Ü2b] Perdedār-ı √arem-i çœdZ zZ 

Rāyet-i mertebe-i ¡izz ü şeref 

Rākib-i zīn-i Burā… u Refref 

Vā§ıl-ı seyr-i semā-yı melekūt 

Nā’il-i sırr-ı serāy-ı ceberūt 

Nu†…-pīrā-yı √a§āt u a√cār 

Da¡vet-ārā-yı semā¡-ı eşcār 

Şeh-i evreng-i vüfūr-ı ġayret 

Şāfi¡-i ≠enb ü …u§ūr-ı ümmet  

medāyi√-i şöhret-fevāyı√ıyle meşhūr u ma¡rūf olan na@m: 

 Ser-§a†r-ı risāle-i risālet 

Tev…ī¡-i …abāle-i nübüvvet 

sul†ān-ı her dü-serā, şefī¡-i rūz-ı cezā Mu√ammedü’l-Mu§†afā ¡aleyhi ef∂alü’§-§alavāt ve ekmelü’t-

te√ıyyāt √a≥retlerinüñ Rav≥a-i mu†ahhara-i sidre-ma…ām ve bü…¡a-i münevvere-i dārü’s-selāmına pey-der-
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pey vā§ıl olsun kim, pend-i dil-pesend-i medār-ı millet ü dīn-i mübīn idigin sem¡-küşā-yı …abūl olanlara 

i¡lām u tebyīnde şehd-i mükerrerden şīrīn olan æ©Å³ÀšZ ã�¬šZ æ©Å³ÀšZ ã�¬šZ æ©Å³ÀšZã�¬šZ √adī&-i √alāvet-

dihīni ile le≠≠et-baḫş-ı kām-ı E§√āb-ı güzīn rı≥vānu’llāhi ¡aleyhim ecma¡īn olmuşdur. Ve āl ü e§√āb [S2b] 

u etbā¡ınuñ meşāhid ü bi…ā¡-ı bülend-irtifā¡larına hemīşe şāmil olsun kim √adī&-i me≠kūruñ keşf-i cemāl-i 

beyān u va§l-ı vi§āl-i murād-resānında     ä¾šZ vÂ�f £� ã¿š  ile leb-cünbān-ı su’āl olup zebān-ı mu¡ciz-

beyān mütemmim-i mekārim-i aḫlā…dan  ãÅÀ›YÂ¿¾šz ä…£¥¼š z äšÂ�®š z ä¾š  cevāb-ı cevāhir-ni§ābını 

…ılāde-i gerden-i imti&āl eylemişlerdür.  

Sebeb-i Te’līf-i Şer√-i Şerīf 

 Ammā ba¡d işbu Rū√ī-i pür-…u§ūr u bī-§ınā¡a, yerā¡a-i …alīlü’l-bi≥ā¡a ile ruḫsāre-i evrā…-ı 

müstenīretü’l-vücūha bu vech üzre zīb-ārā-yı nu…ūş-ı rengīn ve temhīd-pīrā-yı mu…addeme-i ma…§ūd-ı 

[Ü3a] nāzük-terīn olur ki, çünki bundan a…dem †aleb-i ¡ilm üzre &ābit-…adem olup beyt: 

ç¥¿Å¿† [£¤� NáŠ £Á… f£�d 

£Á…Z®† }¬¾‰ NÔ› lfZ vzZ z  

müfādınca mas…a†-ı re’s-i ācizānem olan belde-i Killīzde tevfī…-i Bārī yārī olmaġla iktisāb-ı ¡ulūm u 

ma¡ārif içün peyġūle-nişīn-i medāris ve cālis-i ḫayru’l-mecālis olup bi-fa≥li’llāhi te¡ālā √asbe’l-isti¡dād 

evvelā ¡ulūm-i ¡Arabī ta√§īline §arf-ı heves ile fet√-i gencīne-i esrārına dest-res oldum. Ba¡dehū sūdā-

gerān-ı kālā-yı girān-bahā-yı na@m u inşāya sermāye ve bālā-ḫāne-i refī¡u’ş-şān-ı eş¡ār-ı şu¡ārāya mir…āt-ı 

bülend-pāye olan ¡ilm-i Fārisīnüñ meydān-ı tekmīlinde bi-√amdi’llāh fāris oldum.  Ve bu münāsebet ile 

¡Arab u ¡Acemden ehl-i şeref olan şu¡arā-yı selefüñ gülistān-ı güftār ve būstān-ı eş¡ārlarından gül-çīn-i 

ma¡ānī ve dīvān-ı şevket-¡ünvānlarından re’y-i §ā’ib üzre olan ādāb u ¡örf ü āyīn ü erkānı seyrden nā’il-i 

emānī olup na@m: 

Süḫan-ı ġayrden itmem hele istimdādı 

Gerçi kim rū√larından iderüm istimdād 

müfādınca mevhibe-i Kirdigār ile inşā’-i eş¡ārda daḫı bir mi…dār i…tidār buldum. Pes na@m: 

Şi¡rdür āyīne-i …uvvet-i †ab¡-ı mevzūn 

İder ol āyīnede cilve cemāl-i ma≥mūn 

ma≥mūnınca her bār ebkār-ı me≥āmīnüñ ¡ı…d-i muvā§alatına ḫarīdār oldıġumdan ber-vef…-i dil-ḫvāh 

şāhid-i ma≥mūn-ı nāzük-nigāh gāh u bī-gāh mir’āt-ı mücellā-yı derūnında cilveger oldı…ça \ZzdêZ â·œ 

\Zz¬šZz â¾ºšZ diyerek …alem-i nādire-senc ü ḫoş-e&er ile yegān yegān …ayd-ārā-yı gūşe-i mecmū¡a-i raġbet 

ve tertīb-i dīvān ider idüm. Ve ba¡de’t-tertīb ten…ī√-i elfā@ ile kālā-yı süḫanı ¡ar≥-ı Sū…u’l-¡U…ā@ eyledikçe 

…ı†¡a: 

¬�Â¼Å› [Ü3b] ¬À¾… [S3a] ßœ£¤… ä›£‹ x£…g 

ãª� [£… Ñ¥• t£Œ vd g dÂ²Å› ä˜ 

wÂ¾·› dÂ� ãª� á�Z �gzf y®Å† g 

ãª� [ò ®Å¸… ç†£ÅŠ [Z Í±Åœ ä˜ 
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diyu bülend āvāz ile ḫāmem √āl ü şān-ı süḫanı ibrāz ve a√vāl-i dil-i ber-zede-sāmānı sü«anverāne beyāna 

dem-sāz olur idi. Pes ber-mu…te≥ā-yı rūzgār …ı†¡a: 

xÂÀ˜Z fZÂ‹ âš£“ xZ¬À›®À� 

xÂÀ˜Z fZ¬º¿Å… z f¬ºÅ… ®À� 

f£¥•®˜ âš£“ ã�fd xZ¬À›®À� 

f£¼•Z vd â¡Zd ç¥±Åœ Ðœ®… 

mı§dā…ınca hünermendān-ı cihān √a…īr ü ḫvār ve hüner-i ma¡ārif bī-…adr u bī-mi…dār ve hünerverān-ı 

¡ālem derd ü ġama giriftār ve hemīşe renc-i nīstīde dil-figār olageldiginden zer-beft-i sü«ana bāzār-ı 

i¡tibārda bir ḫarīdār bulamayup ve …açan †aleb-i i√sān içün bāb-ı kibāra tereddüd iden erbāb-ı ma¡ārife 

ta¡rī≥ ≥ımnında vārid olan beyt: 

ãÅ›Z azf zZ xg£‹ ä˜ ÐÀ˜ ãÅÀŒ£… 

â�Z y¬›Z y£� éœ£‹ f¬… ç¡Z¬¼… 

beyt-i la†īfinüñ ma≥mūn-ı i†ā¡at-ma…rūnından tesāmü√ iderek deryā-yı †ab¡-ı dānişmendīde temevvüc-i 

nesā’im-i füyū≥āt-ı İlāhī ile endāḫte-i sā√il-i §a√ā’if ve keşīde-i silk-i na@m-ı le†ā’if olan cevāhir-i girān-

bahā-yı hüner-i mid√at-ā&ārı …an…ı §ā√ib-i &ervetüñ pīşgāh-ı celālet-penāhına ni&ār ve §ad hezār …avāfī-i 

eş¡ār ile √āl-i zār-ı pür-ifti…ārumı iş¡ār eylesem …ı†¡ā: 

Erzān metā¡-ı fa≥l u hüner tā şu deñlü kim 

Biñ ma¡rifet zamānede bir āferīnedür 

Ebnā’-i va…t her hünere āferīn virür 

Yā Rab bu āferīn ne dükenmez ḫazīnedür 

müfādınca i√sānı isti√sāna bedel eyledikleri meşhūd-ı ¡ayn-ı √a…ī…at-bīnüm ve nigāşte-i cerīde-i ¡ilm-i 

ya…īnüm oldı…da na@m: 

d£�®• ã¥²�Â‹ }£�®À� Í�d gZ ®› 

d£�£œ ¬À˜ wZäœÂ˜ ®¼�¬… ç¼� ®� ä˜ 

terānesin i¡tiyād ider idüm.Ve işbu √āl-i mūri&ü’l-fütūr [Ü4a] †ıfl-ı †ab¡-ı pür-isti¡dādumı dā’ire-i idrāk u 

şu¡ūrdan dūr ve seng-i †a¡ne-i √ussād daḫı şīşe-i ḫā†ırı her †arafdan tamām meksūr itmegin gāh …ı†¡a: 

Gerçi vīrān-şüde-i dest-i ta¡addī-i ġamem 

Līk var dilde nihüfte niçe genc-i medfūn 

Ser-te-ser √ükm-i ma…ālīd-i †ılısm-ı süḫanı 

¢ıldı gencūr-ı ezel dest-i dilümde merhūn 

diyü tesliyet-baḫş-ı ḫā†ır-ı fātir ve ¡ilm ü ¡irfāna dā’ir ni¡metlere şākir olup ve gāhī na@m: 

Bu …adar māye-i ¡irfān ile √ālā ḫā†ır 

Olamaz jeng-i elemden yene bir dem me’mūn 

Gāh endīşe-i sermāye-i sāmān-ı ma¡āş 

Gāh taḫdīş-i [S3b] ser-i nāḫun-ı īfā’-i duyūn 
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diyü kendi √ālümi tefekkür birle “Āyā bu daġdaġa-ı pür-√ayretüñ def¡i ve ¡illet ü …ılletüñ ref¡i ne †arī… ile 

olur?” diyü gāh ġunūde-i ḫayāl-i dūr-ā-dūr-ı ta√ayyür ve gāh mānend-i şāne penc-engüşt-i fikret ile 

teşrī√-i rīş-i ta§avvur ider iken …ı†¡a: 

I≥†ırārī ġama düşmekden ise 

İḫtiyārī sefer itmek yegdür 

Yāri aġyār ile görmekden ise 

Yı…ılup bir yana gitmek yegdür 

…ı†¡a-i mevzūnı sencīde-i mīzān-ı ¡a…l u fikr ü endīşem olup ba¡≥ı yār-ı §ıddī… u dost-ı şefīk ile bu vechle 

ba√r-i endīşede şa§t-ı mütefekkire ile §ayd-ı māhī-i evhām u ḫayāl-i ḫām eyledigümi meşveret ≥ımnında 

i¡lām itdikde beyt: 

Hemīşe olmadadur ehl-i dil cüdā-yı va†an 

Cilā-yı āyine-i sīnedür celā-yı va†an 

mı§dā…ınca na…l-i bār-ḫāne-i külfet ile iḫtiyār-ı ġurbeti √asen görüp ve bu re’yüñ seḫāfetine dā’ir niçe 

edille-i müsta…ılle īrād eyledüm ise her birin bir vechle men¡ idüp na@m: 

ç¾·šZ Ì¾‘ ç• x£‘zêZ ã“ [®¸† 

¬¡ZÂ• Ô¿‹ f£¹�êZç¹• ®•£� z 

æ²Å·› [£±¥˜Z z â� _®¹† 

¬‰£› æ¤©� z [ZdZ z N¯“z 

NæNÀ©› z Nve f£¹�êZç• áÅ– x£• 

 ¬¡Z¬� [£¼†fZ z [Ü4b] q£Å• Úμ–z 

|£ÅŠ ã› ®Å‹ ç¥¹šZ \Â› äš áº• 

¬�£Šz jZz ãÅ… xZ Â� fZ¬… 

ma…ālesiyle tenvīr-i sened ve müsnedün-ileyh-i fevāyid olan diyār-ı ġurbete sāde-≥amīr olan …albimi 

mesned eylemek e&nālarında beldemizüñ bi-ta…dīri’llāhi te¡ālā ni@āmı muḫtell ve …ulūb-ı e√ibbā ālūde-i 

kesel olmaġın inti@ām-ı hāl-i bāy u gedā fi’l-cümle dest ü pāçeden rüsvā olmışidi beyt: 

Í�zd y¬À¼•Z âœd®˜®… ä¥�f 

Í�zZ yZÂ‹ ®‘£‹ ä˜ £‰ ®� ¬²¼Å› 

İmdi va†anda erbāb-ı ma¡rifete raġbet olmadıġından beyt: 

 ¯˜®� q®� é�£� ã¼¹› ®˜ }£¿� 

¬�£… ã”g gZ â˜ ç‘Â‘ ä˜ f£�d xZfd 

ma≥mūnına √amelen heveskār-ı ġurbet olmışidüm. Pes bu mu…addemāta i¡tibār birle def¡-i derd ü ġınā 

niyyetiyle …uvvet-i cā≠ibe-i …ısmet-i mı…nā†īs-e&er  

Í�zd y¬À¼•Z âœd®˜®… ä¥�f 

Í�zZ yZÂ‹ ®‘£‹ ä˜ £‰ ®� ¬²¼Å› 

müfādınca bu fa…īri, bi’l-ehli ve’l-¡ıyāl, kāh-ı ḫafīfü’l-√āl-āsā rubūde-i rāh-ı sefer itmegin 
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Üšg fd Zf äœ£� yZf dÂ… â‹g f¬º… 

wfZd £�¬Å›Z dÂ‹ vd }£Á˜£«… 

terānesiyle yeser-i sefere āġāz idüp diyār-ı āḫara rā√ile- [S4a] bend-i ¡azīmet ve daḫı na@m: 

w¬�d ã‘z xZf£� g £Áœ£…®Á›£œ Ô… g 

ZfÍ…®” t£‹ w¬Å²˜ â¿²Œ®… ä›®� }£¨… 

müfādınca dīde-i hevesi türāb-ı ¡Ayntāb ile ikti√āl ve mu…īm-i ¡ayn-ı ġurbet olmışidüm. 

Pes anda daḫı evvelā egerçi na@m: 

Í±Åœ [Â‹ vd xd®˜ ®•£±›£… ç�£À�Z 

pZd }ê£… ®… pZd ä¥•f Õ�Â‹ ®Á²… zZ 

mı§dā…ınca müsāfire göre āşnālı… ḫoş degüldür, lākin √asbe’≥-≥arūre āşnā peydā idinceye dek √ālüm 

tebāh olup: 

d£�®• ¬œg ç› ä²Å† Î¤“ yf£‹ ßÀ� 

xd®˜ xZÂ† ç› x£‰ Ô˜ vd fd fz¯… 

mı§dā…ınca her ne …adar Bīsütūn-ı sa¡yda mi&āl-i Kūh-ken seng-i ḫārā-yı †alebe tīşe-zen oldumsa zūr ile 

bir şīrīn-dehenüñ dilinde cāy-gīr olamadum. Ve bundan mā-¡adā derd-i ¡ayn ālām-ı sā’ire üzre meziyyet 

[Ü5a] bula geldiginden ġurbetüñ gūn-ā-gūn cefā vü e≠iyyeti ve bī-hūde ḫi≠met küdūretinden ve √arr u 

berdüñ şiddetinden gözim açılmayup ve gecem gündüzümden seçilmez idi. Binā’en-¡alā-≠ālik beyt: 

yf£‹ Â¨¿� â�fZ¬œ yÂ¼� x£…g Ì¡£� 

â�Zyd£Áœ xÂ‹ ®ˆ vd®… Í�d ä¨À” xÂŒ 

müfādınca ḫār gibi lisān-ı şekvāya bī-i…tidār oldıġumdan ġonce mi&āl dil-i pür-ḫūn üzre va≥¡-ı dest ile bir 

zamān sükūtı iḫtiyār idüp nesā’im-i es√ār ile ġonce-i dil küşāyiş buldı…ça gāh u bī-gāh beyt: 

Va†anda çekdigüm §ad-gūne mi√net az idi iy baḫt 

Zihī himmet ki …ılduñ vāyedār ālām-ı ġurbetden 

diyü §ad-gūne āh idüp feryād ile derūn-ı cānı sūznāk ve §adā-yı fiġānı resīde-i eflāk ider idüm. ¢ı†¡a: 

Ruḫ-ı ¡arūs-ı emel ¡īn olursa göstermez  

Felek didikleri ġaddār-ı nā-bekār bize 

Piyāle-i dili seng-i tegāfül itdi şikest  

Nedendür iy meh-i †āli¡ bu inkisār bize 

dir idüm ve her şeb tābe-se√er gūn-ā-gūn derd ü keder ile encümāsā dīde-bīdār ve her sā¡at nīş«urde-i 

¡a…reb-i hicr-i yār olup her bār ḫa†āmı i…rār birle beyt: 

Ġala† itdüm sipihri süfre-i bezm-i †arab §andum  

Mehi sīmīn †aba… pervīni ¡un…ūd-ı ¡ineb sandum  

diyerek sehvümi i¡tirāf ve ¡ale’d-devām mı§ra¡: 

q£³œZ ç… ß¾• }Z £¨˜ ®¨� £¨˜ ã› 

dir idüm. Va…tā ki beyt: 
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Ne şāḫ-ı Sidreye [S4b] eyler ne bām-ı ¡arşa nüzūl 

Hümā-yı himmete lāne bulınmadı gitdi 

mı§dā…ınca āşyān-ı ġurbeti mürġ-i himmetden ḫālī gördigümde beyt: 

Í±¥›ë› ßÀ� ®§Á²… ã› gZz®ˆ 

 âÀ‹ë• £œ£¿� f£˜gzf Í�d fd  

müfādınca benüm pervāz-ı şehbāl-i √ālüm seng-i melāmetdür, beñzer ki dest-i rūzgārda §apan-mi&ālüm 

diyü sū-be-sū [Ü5b] sengāsā endaḫte-i dūr-ā-dūr ve §apan gibi her kimüñ başına çevrilsem ¡indinde bī-

hūde devr ile tehī-destligüm meşhūr iken ¡ayn-ı ġurbetden …ısmetüm olan …a†re-i ābı, gevher-i nā-yāba 

mu¡ādil far≥ idüp, pāy-ı istiġnāyı keşīde-i dendān-ı §adef …ılup, bu vechle kih ü mih …atında şeref 

bulmışidüm, mısra¡: 

j¬�£… á¿©† ¬¥•Z wZ¬… xÂŒ t®�g p®›  

mı§dā…ınca bir zamān bu dām-ı &i…lete §abr ile ta√ammül ve vech-i ma¡āşa kirişme-i ¡ayn-ı tevekkül ile 

ta√ammül gösterüp, bī-hūde na…d-ı va…ti revāc-ı bāzār-¡ünvān-ı ¡ayn-ı a¡yānda gü≠erān itdürdigümden 

kendüme ye’s-i tāmm gelüp rücū¡-ı …ah…arī ile beyt: 

Ý¾‹ �d£NºÀ… q®� ¬À˜ \£–zZ ä˜ ®� 

 xz®… fZg£… g Í�d çÁ† dzg dz®Å› 

müfādınca va†an-ı a§liyyeme ¡avdete i…dāmumda †ab¡-ı āzādegānuma yeñi başdan …ayd-ı girān va≥¡ı içün 

dāne-i dām ile mürġ-i dilümi §ayd sevdāsında olanlara beyt: 

wZd fd Z®› dfzZ ç¿œ äœZd ®� 

 wZäšZÂœ £ºÀ“ ÂŒ q£– yÂ˜g ¬�£…   

ma≥mūnınca va†anda nān-ı ḫuşke …anā¡at ḫoşluġın īrād idüp hemīşe beyt: 

Kibāruñ köfte-ḫor-ı süfre-i in¡āmı olma…dan 

¢anā¡at-kerde-i şūrbā-yı bulġur olmamuz yegdür     

man@ūmesin §ub√ u şām evrād …ılar idüm. Va…tā ki sebū-yı dīdede āb-ı §afā-yı vidā¡ müreşşa√ ve ¡avdet 

i…āmete mürecca√ oldı…da u§ūl ile ol a¡yān-ı müşārun ileyhe beyt: 

Í±Åœ ¯�¯“ £œZd Â† f£�d fd ä˜ Zzf äœ 

¯�¯“ dÂ… xZd£œ ä˜ f£�d xZ¬… \®¹œ   

beytini …ırā’et ve der-¡a…ab …a§īdesiz pīşrev-i ¡avdet olup √asb-i √āl: 

Derd (ü) ġam ile baġrumı ḫūn eyledi ġurbet  

Ġāyetle beni zār u zebūn eyledi ġurbet 

[Ü6a] Kārum n’ola hep sehv ü ḫa†ā vü ġala† olsa 

Sermāyemi sevdā-yı cünūn eyledi ġurbet  

Niyyetger-i ¡avd-i va†an oldı…ça derūnum 

Pā-bend ile biñ [S5a] si√r ü füsūn eyledi ġurbet  

¢ıldı beni deryūzeger-i bāb-ı edānī  
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Pāmāl idüben …adrümi dūn eyledi ġurbet  

Şa†ranc-ı ġam u derd ile §ad-renc ü mi√enden  

Ruḫ göstererek ḫayli oyun eyledi ġurbet  

Bī-hūde tekāpū ile ebnā’-i zamāna  

◊ayfā …ad-i mevzūnumı nūn eyledi ġurbet  

A√vāl-i dil-i ber-zede-sāmānumı dehre  

Şer√ itmege §ad …ayd-ı mütūn eyledi ġurbet   

‰ıfl-ı dilimüñ mühre-i gehvāresin el-√a… 

Seng-i yede-i seyl-nümūn eyledi ġurbet 

¢ıldı dil-i zārum hedef-i tīr-i teġāfül  

Her dem beni āzürde-derūn eyledi ġurbet  

A√vālümi tan@īme ru†ūbet diledikçe 

Her dīdemi mecrā-yı ¡uyūn eyledi ġurbet  

Meylüm ço… idi rā√at içün ġurbete ammā  

Ben ¡ācize ednā-yı rükūn eyledi ġurbet  

Mesken †aleb itdikçe bu bī-menzile ra√men  

¡Ar≥-ı ma…ar-ı gūşe-i tūn eyledi ġurbet  

Ma¡≠ūr ola bir yirde …arār eyleyemezsem  

Zīrā beni bī-§abr u sükūn eyledi ġurbet  

Berg-i gül-i bāġ-ı emelüm tāze ter iken  

\uvarmaġa ta√rīk-i ġu§ūn eyledi ġurbet  

Gāh itdi beni …ayd-ı kitābetde giriftār  

Her dem ser-i sevdāmı  nigūn eyledi ġurbet  

Feryādum olursa n’ola peyveste-i eflāk  

Çün āhumı pür-şekl-i sütūn eyledi ġurbet  

Nīk ü bed-i dünyāya …ılup kendümi vā…ıf  

Her vechile āgāh-ı fünūn eyledi ġurbet  

Seb…at-kün-i endīşe iken eşheb-i ḫāmem  

Merkūb-ı cefā ile √arūn eyledi ġurbet  

Cümle ra…am-ı daġdaġa-ı derd-i me’āli  

Lev√-i dilüme cem¡-i yekūn eyledi ġurbet  

Her dem dil-i nā-kāmı §uvarup …ulaġından  

Bāver-kün-i  her va¡d-i kemūn eyledi ġurbet  

Bir lu…me içün √av§alamı [Ü6b] …ahr-ı minenle 

Pür-zehr-i girān-bār-ı menūn eyledi ġurbet  

Anca… gözümi seyr-i beliyyāt-ı va†andan  

El-minnetü lillāh ma§ūn eyledi ġurbet  
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Lenger-figen-i sā√il iken Rū√ī-i zārı 

Müstaġra…-ı deryā-yı duyūn eyledi ġurbet  

diyerek bi-√amdillāh ma§√ūben bi’s-selāme cānib-i va†ana vu§ūl ümniyyesi …arīnü’l-√u§ūl oldı…da beyt: 

®�d \z®›Å… [£…fZ éœ£ª… z®› 

 Í±À¥²�Â‹ }Z®� fd ç¥Å•£“ ÐÀ˜ ä˜ 

beyti üzre kendi beytimde gūşe-gīr-i i…āmet olup gördüm ki na@m: 

â¥¹˜ ãÅ¡ZÂœ oÂœ ®Á… ®·� ç†¬› 

 Ô¹œ y¬�¬À±ˆ z x£²•Z fd ÕÅÀ·› z Ù¹š 

 Ú¿‘ g Ñ�Z¬› z dÂ… iÂ� [S5b] }zf gZ v¯” 

iÂ� äœ â¼À† vd fd xÂÀ˜ ¬œ£› Ú¿‘ äœ  

müfādınca bir zamān her nev¡de laf@ u ma¡nāsı pesendīde eş¡ār güftārına §ā√ib-i i…tidār iken ne gerdende 

hevā-yı …aydı †urre-i ḫūbān ve ne dil-i tengde †ama¡dan nāşī heves-i med√-i a¡yān …aldı. Zīrā beyt: 

£�Â˜ fÂÀª� ÐÅ� dÂ²œ t®©› ç… 

 xz®… f£† tf g ¬›£Åœ â‹g ç… ä¿¸œ 

mı§dā…ınca reg-i tārdan za√metsüz naġamāt @āhir olmadıġı gibi bī-mu√arrik süḫanverān gūyā olmadıġı 

nümāyāndur, beyt: 

é�Â˜ fd ä˜ ç¥ª… ßÅœ ßÀ‹ 

 é�Â† Í•®·› gZ dfZ Í�¬… 

mı§dā…ınca; «Nīk-baḫt u sa¡ādetmend bir gūşede …arār ve ma¡ārifden bir tūşe iddiḫār idendür» didikleri 

ma≥mūna dil-bend olup ¡uzleti iḫtiyār ve daḫı na@m:  

w£¿† Z®œZ f£Å“ Ö–£œ ¬À¼Å› }®Å˜ ä�Â˜ 

 x¬� ®�Â˜ Zfy®μ– d¬À¤œ \fÂ� q¬� ç… 

 ã¥‹z®•Z ÔÅ±‹ }£Åœd v£¤–Z gZ ç˜£† 

 x¬�f zZ x£…g }f£‹ ®�g Õ†Z xÂŒ ¬ÀŒ 

 ÝŠ y£˜fd ¯‰ ä˜ Ì¡£� x£›d®› xZ®Å˜ä�Â˜ 

  x¬� fd ®� 
Y

äº¾© Ý¡ê Í±Åœ âŠ ¬– £… 

müfādınca ḫal…dan in…ı†ā¡ ile zāviye-i tenhāyīde …arār idüp beyt: 

[£¥˜ ÝÅ•®šZz Ôš£¨¿šZâ·œ 

 [£¤ŠêZß†£• xZ ä… ZÂ¾ª† 

mertebesine vā§ıl ve mü†āla¡a-i kütüb ü resā’il √ā§ıl ider iken fe≥ā’il-i ¡ulūm beyānında olan e…āvīl-i 

§a√ī√a ve nu…ūlāt-ı §arī√a üzre ¡ilm-i Fārisīnüñ ma…būl ve merġūb ve ¡inde’l-efā≥ıl ma√būb olduġın bu 

vechle i≠¡ān eyledüm ki evvelā İbnü Kemāl ¡aleyhi ra√metü’l-Müte¡āl maḫ§ū§ risālesinde eyidür: 

Fe§ā√at ve belāġat ile zirve-i i¡cāza [Ü7a] vu§ūli men§ū§ ve cümle elsine üzre ser-firāzlıġı 

edillesi ke’l-benāni’l-mer§ū§ olan lisān-ı ¡Arabīdür ba¡dehū ef∂al-i elsine-i sā’ire zebān-ı Fārisīdür. Ve 
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Fāris bir diyāruñ adıdur ki aña Şīrāz dirler. Ve Fārisī pā-i ¡Acemī ile Pārsīden mu¡arrabdur, ¡alāmet-i ta¡rīb 

bānuñ fāya tebdīlidür. Zīrā ta¡rīb, na…l bi’l-ma¡nā üzre bir laf@-ı ¡Acemi ¡Arabī laf@a döndürmege dirler, 

intihā. Ve daḫı Mevlānā Ni¡metu’llāh ¡aleyhi ra√metü’l-İlāh eyidür: ◊āfı@u’d-dīn e’n-Nesefī Kāfī nām 

kitābında Ebū Sa¡īdi’l-Berda¡ī rivāyeti üzre √adī&-i şerīfde  æ�f¬šZæÅ�f£¹šZz æÅ…®·šZ æÀ¨šZ [S6a] á�Z x£±š 

vārid olmışdur. «Deriyye»den murād zebān-ı Fārisīdür, intihā. 

¢aldı ki sebeb-i tesmiyede bir…aç …avl vardur. Evvelā mevlānā-yı mūmā-ileyh Kitābü’l-

Luġatinde eyidür: ¡Acem pādşāhlarından Behrām-ı Gūr ibni Yezdecird bin Şāpūr kendi …apusında: “Fārisī 

dilinden ġayrı söylenilmeye ve berāvāt u a√kām u mekātīb ü er…ām cümle Fārisī dili ile ter…īm olına” 

diyü tenbīh idüp bu minvāl üzre ḫaylī müddet icrā’-i √ükūmet ve sal†anat itdi. Pes bu dil ol …adar şāyī¡ 

oldı kim bu dili anuñ …apusına nisbet idüp yā-i nisbet ile Derī dirler. Ve daḫı U…nūm §ā√ibi eyidür: Derī 

diyār-ı ¡Acemde bir †ā’ifenüñ ismidür ki anlar luġat-i fa§ī√a ve ¡Arabiyye söylerler. Ve daḫı şol †aġ 

etegine dirler ki āb u hevāsı la†īf ola, ol sebebden ol †aġuñ kekligine Derī dirler. Ve …arārgāh ve @arfiyyet 

ma¡nāsına gelür dimişler, intihā. Ve Ferheng-i Şu¡ūrī §ā√ibi ra√metu’llāhi ¡aleyh eyidür: Mu√ammed 

Hindūşāh-ı Naḫcuvānī \ı√a√ında rivāyet ider ki: ¡Acem pādşāhlarından Behmen bin İsfendiyār 

zamānında e†rāf-ı ¡ālemden ḫal… gelüp şāh-ı müşārun-ileyhüñ …apusına cem¡ oldular, ammā birbirlerinüñ 

lisānın fehm idemezler idi ve Fārisīde gūn-ā-gūn luġatler söylerler idi. [Ü7b] Zīrā her vilāyetüñ maḫ§ū§ 

luġati vardur. Pes Şāh Behmenüñ emriyle ol ¡a§ruñ ¡ulemā vü fü§a√āsı zebān-ı Fārisīnüñ e§a√√ u ef§a√ın 

va≥¡ idüp Derī nām …oydılar, ya¡nī …apu lisānı diyüp e†rāf-ı memālike tenbīh itdiler ve cemī¡-i ḫal… daḫı ol 

luġati isti¡māl eylediler. Ve ehl-i zamāna bu va≥¡-ı luġat ma…būl ü ma†bū¡ gelmek ile müna……a√ u 

mühe≠≠eb eylediler. Ve Ferheng-i Cihān-gīrī nām kitāb §ā√ibi Yūsuf-ı İncuvī rivāyet ider ki: Luġat-i 

Fārisīye «Derī» tesmiyesinde üç vech vardur. Vech-i evvel: Bir cemā¡at fa§ī√ eyitdiler; her luġatde ki 

no…§ān olmaya aña Derī dirler. Vech-i &ānī: Bir cemā¡at eyitdiler ki: Derī bir lisāndur ki anı bir…aç pāre 

şehrüñ sākinleri tekellüm iderler, ol şehrlere Bāy ve Merv ve Buḫārā dirler. Vech-i  &āli&: Bir cemā¡at 

eyidür; Derī pādşāhlaruñ āsitānında olan ḫal…uñ tekellüm itdikleri luġate dirler, intihā.  

Ve yene ¡ilm-i Fürsüñ ma…būliyyeti beyānında İmām Suyū†ī ra√metu’llāhi te¡ālā, ◊abā’ikü fī-

Aḫbāri’ [S6b] l-Cinni ve’l-Melā’ik nām kitābında eyidür:  æ¼¡ë¿šZ xZ v£– æ›£›Z ç…Z ã“ æ¤Å� ç…Z ã…Z _®‹Z 

æÅ�f£¹š£… xÂ¿¾¼¥� j®·šZxÂ¾¿©� ã�−šZ intihā. Ve Ferheng-i Şu¡ūrī eyidür: Ba¡≥ı kütübden na…len Tefsīr-i 

Deylemīde ¡ibāret-i §arīha ve rivāyet-i §a√īha böyledür ki: äÅ¾“ áÅ¡£¼Å›ã› â¾�z äÅ¾“ ä¾šZç¾� ä¾šZvÂ�f vÆ� 

 ¯‰ f£¼¿¥� è¥²› ã�Z £… âÀ¼Œ äšê ÌŠ á‰ ä¾šZ vÂº� â·œ v£– ç�f£¹š£… £ÉÅ� á‰z ¯“ ä¾šZ vÂº� á� wë±šZ  

wg®›£Å… ä¼œò intihā. Ve bu ma¡nāya işāretde Kemāl İsmā¡īl: 

xZgZ wdZ çÀ… £� Í¾´• yd®˜ ä¿�®˜ ß� 

 ä¥‹Z¬œZ x£Å˜£‹ ç¥²› x£‰ fd ç¾¸¾” 

diyü buyurmışdur, ke≠ā fī-Ferheng.  

[Ü8a] Ve niçe nādire-i dehr ü devrān olan evliyā’-i ≠ī-şānuñ ve   niçe ¡ulemā-yı a¡lām u fu…ahā-yı 

¡i@ām u fu≥alā-yı vālā-ma…āmuñ güftār-ı cevāhir-ā&ārları bu lisānuñ silkinde munta@am olmaġın 
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yādgārlarına herkes ḫarīdār olmışdur. Ve bu ¡ilmüñ ¡ulūm-ı müste√abbeden olduġı mes†ūr-ı mütūn u 

şurū√-ı ¡ulemā ve cerā’id-i pür-fevā’idleri bu elfā@-ı dürer-bār ile müzeyyen ü memdū√-ı fu≥alādur. Zīrā 

bu lisān-ı şeref-¡ünvān ile āşnālıġı olan dānişmendān iḫtirā¡-ı na@m-ı ābdār ve ibdā¡-ı ne&r-i cevher-āsāra 

i…tidār bulmaġın ba¡≥ıları rub¡-ı meskūn-ı fünūnda fet√-i diyār-ı te§ānīf-i ma…būle ile beyne’l-enām 

nāmdār ve ba¡≥ıları vücūh-ı §a√ā’if-i süḫanverī vü ruḫsāre-i evrā…-ı le†ā’if-i enverīde †ar√-ı §uver-i ma¡ārif 

ü hüner ile §ā√ib-i iştihār olmışdur. Ve ba¡≥ıları bu ¡ilmüñ vesā†atıyle isti¡māl-i ebkār-ı me≥āmīnde 

müşārun bi’l-benān ü istikmāl-i efkār-ı nazükterīnde fā’i…-i beyne’l-a…rān olmışdur. Ve ba¡≥ıları kişver-i 

na@m-ı bedī¡u’n-ni@āmda tekmīl-i dā’ire-i devlet ü ¡irfān ve tertīb-i dīvān-ı şevket-¡ünvān ile mālik-i ba√r 

u berr-i hüner ü ¡izz ü şān olmışdur.  

Pes ¡ayn-ı √a…ī…at-bīn ile bu √ālāta na@ar-ı di……at-e&er ü çeşm-küşā-yı ¡ibret olınsa nā@ıra ḫafī 

degüldür ki √a≥ret-i Ḥa…… u Feyyā≥-ı Mu†la… …udret-i kāmile vü √ikmet-i bāliġası mu…te≥āsınca kāffe-i 

eşyāyı birbirinden mümtāz ve birbirine nisbet ile ba¡≥ısın ba¡≥ısından ser-firāz itmek ile her şeyde bir 

√ikmet ve herkesde bir …udret ve her …udretde bir …uvvet ve her dīdede bir ba§īret ve her ba§īretde bir 

[S7a] §ūret ve her §ūretde bir sīret ve her sīretde bir sırr-ı şerīf ve her ¡aynda bir nūr-ı la†īf ve her gülde bir 

būy-ı dil-āvīz ve her dilde bir ḫūy-ı si√r-āmīz ve her dehende bir lisān-ı ḫoş-ta¡bīr ve her süḫanda bir te’&īr 

ve her nu†…da bir rū√ ve her rū√da bir fütū√ ve her rā√da bir inşirā√ ve her inşirā√da bir rā√ ve her 

nesnede §ad gūne fey≥ ve her fey≥de §ad hezār neş’e ve her yirde bir ḫā§§a ve her ḫā§§ada bir e&er [Ü8b] 

ve her e&erde bir ḫaber ve her ḫaberde bir …āl ve her …ālde bir me’āl ve her cāda bir şecer ve her şecerde 

bir &emer ve her &emerde bir le≠≠et ve her nihālde bir gūne gül ve her gül içün bir gülşen ve her gülşende 

bir bülbül ve her bülbülde bir ġulġul ve her murġda bir nāle ve her gülde bir jāle ve her jālede bir gevher 

ve her gevherde bir āb ve her ābda bir cevher ve her çemende bir serv-i āzād ve her servde bir …umrī ve 

her …umrīde bir feryād ibdā¡ u īcād idüp  x£Å¤šZä¿¾“ x£±œêZÝ¾‹ na@m-ı belāġat-¡ünvān u ḫul…-ı √ikmet-

nişānı üzre āşyān-sāz-ı gülistān-ı ¡irfān  olan bülbülān-ı süḫanuñ her birin bir gülşen-i süḫanda nev-perdāz 

ve †ū†iyān-ı ¡ulūmuñ her birin bir āyine-i §āf-≥amīr üzre tekellüm-sāz eylemişdür. Cümleden biri ol 

bülbül-i gülşen-serāy-ı ¡ilm ü ¡irfān ve †ū†ī-i şekeristān-ı fa≥l u hüner-i bī-kerān ve ol bālā-nişīn-i taḫtgāh-ı 

vilāyet ve ma…ām-güzīn-i evc-i kerāmet, †uġrā-keş-i münşī-i fe§ā√at ve emīr-i dārü’l-mülk-i belāġat, ser-

merd-i meydān-ı kemāl ma@har-ı mevhibe-i Müte¡āl, üstād-ı ehl-i ¡irfān, §ā√ib-i irşād-ı mürīdān Şeyḫ 

¡A††ār ¡aleyhi ra√metü’l-Ġaffārdur ki ġāliye-i kerāmāt-ı ¡āliyyesi ¡ı†rsā-yı meşāmm-ı rūzgār ve tefārī…-i 

te’līfāt-ı ¡abīr-ā&ārı zīver-i bāzār-ı iştihār olmışdur. Pes ol şeker-fürūş-ı na§āyı√-ı le†ā’if olan merd-i 

¡ārifüñ ā&ār-ı pür-fevāyı√ u yādgār-ı miskiyyetü’r-revāyı√ı egerçi bisyārdur lākin cümleden ziyāde 

müsta¡mel olan Pend-nāme-i √alāvet-ā&ārıdur ki bāzār-ı rūzgārda serserī devr iden bī-kār ve merāret-i 

aḫlā…-ı nā-hemvār ile telḫ-kām olan bīmārı beyt: 

xZf£¼Å… ÂŒ Â� ®� z ®› xZf£μ“ fZg£… ã�fd 

dfZd ®¼� x£˜d fd ä˜ ãÅ²À… ç±˜ çœ£˜¬… 

ma…ālesiyle da¡vetde kāfī [S7b] ve devā-yı derd ü ¡illete şehd-i şāfīdür. Şi¡r:  

£¶¹š f¬š£˜ ®‹£• [£¥˜ 
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Z®μ� fÂÀš£… äœ£� }¯Š 

 çš£·¿šZ á˜ Í¾“ äÅœ£·› 

Zf¬– ß±¿š£˜ ä·¹œ ç¾‰ 

Pes derūnında münderic olan …and-i nebāt-ı [Ü9a] na§āyı√ u pend-i ¡ı†rıyyetü’r-revāyı√ nev-

hevesān-ı na§ī√ate māye-i iktisāb-ı &evāb u ma¡rifet ve re’s-i māl ü ni§āb-ı bī-√isāb-ı fa≥īlet olup ve sāl-

ḫorde-i rūzgār olan ḫāne-i ḫarāba daḫı bu kitāb ile ¡amele şitāb, dāfi¡-i ārzū-yı ¡avdü’ş-şebāb idigin a√bāba 

īmā içün ek&er-i evānda nikātın müfākere ve †ullāba her ānda ta¡līm ü mü≠ākere ider idüm. Pes enīs ü 

celīs-i meclis-i la†īf-i @arīfāne olan yārāna: “Şeyḫ-i müşārun ileyhüñ bu kitāb-ı müstetābınuñ cümlegāh-ı 

derūn-ı kelām ve ḫāne-i bü†ūn-ı elfā@-ı cevāhir-ni@āmında mestūr olan ebkār-ı işāret ü  ¡arā’is-i nikātı 

vu§latına …ādir ve daḫı na@m: 

£Áœ£˜ qz®©šZÍ©† ã› äÅœ£·› 

     q®²† Ý¡£º©šZfZÂœ£… fz¬… 

müfādınca böyle bir envār-ı √a…āyı… u de…āyı…ı cāmi¡ olan nüsḫa-i lāmi¡anuñ mecāz u kināyāt-ı luġātı 

§o√betine vā§ıl bir māhir bulınsa ẕeyl-i himmetine teşebbü& birle bu vech üzre keşf-i beyān u şer√ ü 

¡ıyānın recā ve …abūl-i niyāz ≥ımnında sāye-i mürüvvetine ilticā ider idik” diyu i@hār-ı temennā 

eyledigimde bu gūne tereccī vü temennīde üslūb-ı √akīm …ā¡idesi üzre beyt: 

Zz¯œZ ÐÀ˜ vd ä† fd ä˜ ®� ®� 

d®˜ fZ®ºÅ… ãª� y£˜Â¾¨… ZfdÂ‹  

ma≥mūnın i≠¡ān itmeleriyle ber-vech-i recā: “Şer√-i Pend-nāme-i girān-bahā anca… cenāb-ı ma¡ārif-

ni§ābuñ cell-i himmetine vā-bestedür” diyü e√ibbā yek-sere dāmen-gīr-i temennā olup na@m: 

Gerçi ehl-i zamāne kāhildür 

Ek&eri lehv ü laġve mā’ildür  

Sözüñ olursa daḫı dürr ü güher 

Kim o…ur anı şimdi kim diñler 

Eylemez a…ça ma¡rifet güheri 

Getür ortaya varsa sīm ü zeri 

Līk bir tu√fe gezse bāzārı  

Çı…ar elbetde bir ḫarīdārı  

Bāġ-ı dilde açılsa ger bir gül  

Bulınur aña daḫı bir bülbül  

Yūsufāsā belirse bir ma√būb  

Der-¡a…ab [Ü9b] bulınur aña Ya¡…ūb  

Ger @uhūr itse bir §açı Leylā 

Bulınur aña daḫı bir şeydā  

su’āl-i mu…adderine [S8a] cevāb-ı me≥āmīn-ibrāz u ifhām ile niçe mu…addemāt-ı niyāz tertībiyle netīce-

perdāz-ı ibrām oldu…larında ḫvāh u nā-ḫvāh √u§ūl-i merāmlarına kemer-bend-i i…dām olup ber-vech-i 
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niyāz şer√-i Pende ihtimām-ı tāmm ve ber-vech-i ātī beyān-ı luġāt ve ¡ıyān-ı nikātında ḫitām gösterdüm. 

Ḫulā§a-i kelām cümle nüsḫaların cem¡ ü ta√rīr birle evvelen laf@ınuñ luġaten ve ı§†ılā√an ma¡nālarını 

luġat-i Fārisī ve ¡Arabīde beyān olındıġı üzre ibrāz ve Fārisīyi ¡Arabīden imtiyāz idüp ma…āma münāsib 

ve murād olan ma¡nāyı ta§rī√ ve semā¡a §afā-baḫş olan ma¡ānī-i bā…ıyelerin daḫı bu laf@ şu …adar ma¡nāya 

gelür diyü Ferheng-i Şu¡ūrī ve De…ā’i…u’l-◊a…ā’i…-ı İbnü Kemāl ve Müfredātü’l-Fürs ve Ni¡metu’llāh ve 

◊alīmī Ve Düstūru’l-¡Amel ve Tuḫfetü’l-Mülūk nām kütüb-i luġātden na…len tav≥ī√ eyledüm. Ve her 

beytüñ ma¡nāsını beyānda ve nikāt u işārātın ¡ıyānda daḫı evvelen nā@ımuñ murādı üzre ma¡nā-yı @āhiri 

ta…dīm ve āyāt u e√ādī&den neye telmī√ oldıġın §arā√aten ter…īm idüp e√ādī& ü aḫbārın ek&erin İmām 

Münāvī ra√metu’llāhuñ De…ā’i…u’l-◊a…ā’i…ından ve ba¡≥an Meşārı…-ı Şerīf ve Mebārı…dan yād 

eyledüm.Ve ol ma…āma münāsib olan na§āyı√-ı latīfe ve mevā¡ı@-ı münīfe beyānında İbnü Cevzīnüñ 

Muḫta§aru’l-İ√yāsından ve İbnü Ġānimüñ ◊allü’r-Rumūz ve Cevāhiru’l-Künūzından ve Mecma¡u’l-

Fevā’id ve Müdhişü’l-¢ulūb ve resā’il-i sā’ire-i mu¡temedün-¡aleyhādan i¡timād virdüm. Ve ma…āma 

münāsib ∂urūb-ı emsāl-i ¡Arabiyye ve Fārisī ityāniyle ma¡nā-yı me≠kūr u murādı keşf ü ¡ıyān eyledüm. Ve 

bunlardan mā-¡adā her beytüñ ≠eylinde niçe ¡Arabī ve Fārisī ebyāt u eş¡ārlarıyle icmālleri taf§īl idüp 

ebyāt-ı me≠kūrenüñ ek&erin nā@ımuñ Müferri√-nāme nām yādgārından istişhād ve ba¡≥an Mu…a††a¡āt-ı 

İbnü Yemīn ve Dīvān-ı \ā’ib ve em&āllerinden īrād eyledüm. Ve ol ebyātları daḫı icmāliyle beyān ve 

ḫulā§aların [Ü10a] na@men ve ne&ren ¡ıyān eyledüm. Ve &āniyen her beytüñ ma¡nā-yı §ūfiyāneye 

ta√ammüli olanlarını Ma…āmātü’l-Evliyā ve Me&nevī-i Mevlānādan ba¡≥ı ebyāt-ı şerīfe ile yād ve ma¡ānī-i 

bā†ınelerin ta√rīr ü işāret ve meşāyıḫ-ı mu√a……ı…īnüñ edā vü ta¡bīrlerin [S8b] tas†īre mübāderet birle 

na@m:         

Kilk-i si√r ile idüp na…ş-ı nigār-ı ma†bū¡ 

Silk-i ta…rīre çeküp dürr-i kelām-ı ma…būl  

ma≥mūn-ı ābdārın āşkār eyledüm. ¢aldı ki nā@ımuñ kelāmında, me&nevī:  

Í±Åœ Ø¤‹£… ¯‰ ®·� f¬œZ çÀ·› 

 Í±Åœ Ø¤´ f¬œZ Í±¼À�ë• xÂŒ 

müfādınca ber-de’b-i şu¡arā §adrdan §adr-ı āḫara inti…āl, meslek-i …adīm olup «u§ū§an nüsḫalaruñ 

birbirine teġāyüri √asebiyle her birinüñ şer√ine ibtidār ne …adar §ūretā tekrārı müş¡ir ise, na@m:  

®¼� z ¬Á� ¬�£… ¬ÀŒ f®¼› 

®¥�Â‹ z [Â‹ z Ú¹œ f£Å±… dÂ� 

ma≥mūn-ı nezāket-perveri ile dehān-ı †ā¡ināndan def¡-i †a¡n içün mı§ra¡: 

ã˜ ã�®Å� ÕÀ�d ç�ZÂªœ Ò¾† ÕÀª� 

emrine şedd-i ni†ā…-ı imti&āl olınmışdur. Ve ba¡de’t-tesvīd §a√ā’if-i şeb-ārānuñ beyā≥-ı §ub√ı ser-dāde-i 

ma†la¡-ı merām oldı…da; “na@ra-i ūlā √ume…ādur” diyü ser-tā-pā ãÅ†®˜ ®³¤šZ Ú‰®• ma≥mūnına idāre-i 

√ade…a-i ¡ayn-ı imti&āl idüp tekrīr-i na@ar birle her √arfi ta§√ī√ ve ḫarāş-ı …alem-†ırāş ile no…§ān u zā’idleri 

ı§lā√ ve …alem-i isti§lā√ ile ten…ī√  …ılınmışdur. Ve bi-fa≥li’llāhi te¡ālā bu şer√-i √ayāt-efzā beyān-ı şurrā√-
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ı pīşīne nisbet olınsa rū√-ı pür-fütū√ me&ābesinde idigi nümāyān olmaġın Rū√u’ş-Şurū√ ile tesmiyeye 

şāyān olmışdur, li-şāri√ihī: 

Dilimüzde n’ola derc olsa firāset Rū√ī  

Kāşif-i sırr-ı la†īf (ü) süḫan-ı pākiz biz  

Sözimüz cān gibi cāndur sevenüñ fehminde  

Nüsḫa-i nādire-i ¡ālem-i idrāküz biz  

Ve daḫı işbu şer√-i pākīze ez-ġaraż-ı dünyānuñ nef¡i ¡āmm olma… içün √asbeten lillāhi te¡ālā lisān-ı 

[Ü10b] Türkī üzre ta√rīr ü imlā ve ber-vech-i mu√arrer tas†īr ü inşā kılınmışdur.  

İmdi bu yādgār-ı rū√-efzāya nā@ır ve ¡indinde √ā@ır olan ulü’l-eb§ārdan recā-i bende-i günehkār 

budur ki  |Â¤œ wf£� á¼š z |Âº� âš£“ á¼š müfādınca hemīşe rāst-kār u pākīze-i kirdārdan  ≠elle vu…ū¡ı 

bedīdār ve elbetde çeşīde-i ālām u ekdār-ı rūzgār ve būyende-i hāmūn-ı dār u diyār olanuñ pāy-ı …alem-i 

ḫi≠met-gü≠ārı vādī-i §a√ā’if-i sehv ü ḫa†āda ālūde-i ġubār ve daḫı beyt: 

Semend-i ḫā†ırum §a√rā-yı ġurbetde yorılmışdur 

N’ola naḫçīr-i ma¡nādan tehī olursa fitrāki  

i¡ti≠ārınuñ …abūli …ābil-i inkār [S9a] degüldür, lākin dāmen-i şebgīr-i teġāfül-i kerīmāne ile  setr-i ¡uyūb u 

hefevāt lāzime-i şān-ı mun§ıf-nihādān u sütūde-§ıfāt olmaġın işbu şer√-i la†īfde olan işārāt-ı te’līfi ¡adem-i 

fehminden nāşī va≥¡-ı kenāre sebbābe-i i¡tirā≥-ı bī-mev…ı¡ ile telvī&-i §a√ā’if-i le†ā’ifde bī-iḫtiyār olan 

cāhilān-ı nā…ı§-na@arān-ı pür-i¡rā≥a sīlī-i …afā-şiken-i tevbīḫ √avālesiyle √adlerin bildirüp √imāye-i ¡ır≥-ı 

şer√-i pākīze-dāmānda himmet-i bī-kerān u ġayret-i firāvān ile bu fa…īr-i ma¡≠eret-ḫvāh her-gāh ta√mīl-i 

minen-i bī-pāyān idüp bu yādgārdan müstefīd olan yārān daḫı dergāh-ı Āmurzgārdan bu günehkār içün 

†ālib-i ġufrān olalar. Pes dergāh-ı Vāhibü’l-āmāldan be-her-√āl ümīd-i vā&ı… u recā-i §ādı…um budur ki bu 

bābda olan sa¡yümi cemīl ü bā¡i&-i ġufrān-ı cürm-i ke&īr ü …alīlüm eyleye, āmīn! Mı§ra¡: 

Bi-√a……ı ġonçe-i  äØ ve sünbül-i  Ô�       

}d£¿¥“Z äÅ¾“ }d£� ä¾šZ li-şāri√ihī: 

Yā Rabb dilümi vā…ıf-ı esrār-ı ya…īn it  

Mihr-i süḫanum kāşif-i envār-ı berīn it  

Tevfī…uñ ile rişte-i bārīk-i ḫāyālüm  

Vādī-i sülūk-i †alebe metn-i metīn it  

Her-dem beden-i ¡ācizümi ¡āfiyet üzre  

Lu†fuñla §afā-ḫāne-i §ı√√atda mekīn it  

Esb-i …alemüm sā√a-i ¡irfān u hünerde  

Seb…at-kün-i endīşe-i merdān-ı güzīn it  

Tebyī≥-i süveydā-yı §a√ā’ifde hemīşe 

Dest-i emelüm cümle mevāni¡den emīn it  

E§dāf-ı yem-i dilde olan cevher-i nu†…um  

Bāzār-ı √a…ī…atde …amu dürr-i &emīn it  
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Rū√ī …uluñuñ Rūh-ı Şurū√ını İlāhī 

İmdād-ı füyū≥āt ile itmāma …arīn it  

[Ü119a]1 Mu…addeme 

Ma¡lūm ola ki bu yādgār-ı na§āyı√-ā&āruñ nā@ımı Şeyḫ ¡A††ār  dimekle āvāze-gīr-i bāzār-ı rūzgār 

olmışdur. Nitekim ḫātime-i Pend-nāmeye …arīb bir ma√allde tem&īl ≥ımnında laf@-ı ¡a††ār ile bu ma¡nāya 

tevriye buyuraca…dur. Şeyḫ-i müşāru’n-ileyhüñ nām-ı bülend-i√tişāmı Yūsuf ve la…ab-ı sa¡ādet-ni@āmı 

Ferīdü’d-dīn ve va†an-ı ¡ālīleri Nīşābūrdur. Nīşābūruñ a§l-ı nāmı «Īrān-şehr»dür. Īrān, kesr-i hemze ile 

Şāh Hūşeng bin Siyāmeküñ adıdur. Şāh Ferīdūn ¡Irā… ve Fāris ve Ā≠erbeycān memālikinüñ mecmū¡ın 

büyük oġlu Īrece virmişidi; [S9b] Īrān ismi andandur. Ve nehr-i Āmūnuñ öte †arafın Tūr nām oġluna 

virmişidi; Tūrān ismi andandur. Ve Şeyḫ √a≥retleri meşāyıḫ-ı §ūfiyye miyānelerinde “üveysī” tesmiye 

olınan evliyā-yı kirām-ı ¡ālī-ma…āmdandur. Üveysī didikleri anlardur ki @āhiren bir mürşidi ma¡lūm 

olmaya ve §ūretā meşāyıḫdan birinüñ ḫi≠metin …ılmaya. Lākin ma¡nāda bir velīnüñ rū√āniyyeti anı terbiye 

vü irşād eyleye. Pes şeyḫ-i müşārun-ileyhüñ @āhiren şeyḫi ma¡lūm degüldür, lākin ma¡nāda Şeyḫ ◊üseyn 

Man§ūruñ rūhāniyyeti ile terbiye vü irşād bulmışdur. Niteki evliyā-i ¡i@āmdan Şeyḫ  ◊asen-i Ḫar…ānīnüñ 

daḫı @āhiren şeyḫi nā-ma¡lūm olmaġın ma¡nāda Bāyezīd-i Bes†āmī ravva√a’llāhu rū√ahu’s-sāmī 

√a≥retinüñ rū√āniyyeti ile terbiye bulmışdur. Ve daḫı Şeyḫ Bahā’ü’d-dīn Na…ş-bendī ke-≠ālik böyle 

olmaġın ma¡nāda Şeyḫ ¡Abdü’l-Ḫālı…-ı Ġucduvānīnüñ rū√āniyyeti anı terbiye vü irşād buyurmışdur. Ve 

Şeyḫ ¡A††āra üveysī didikleri gibi Na…ş-bendī daḫı dimişlerdür. İmdi “na…ş-bend” luġat-i Fārisīde na…ş 

baġlayıcı dimekdür, gerek na……āş-ı ma¡rūf olsun ve gerek …umāş †o…ıyanlardan …umāşa na…ş baġlayıcı 

olsun. Ammā ı§†ılā√da †uru…-ı §ūfiyyeden bir †arī…uñ adıdur ki Na…ş-bendiyye dirler. Silsileleri ve nisbet-i 

külliyeleri √a≥ret-i Ebī Bekrini’§-\ıddī… ra≥ıya’llāhu ¡anha müntehī olur. Ve nisbet-i cüz’iyyeleri Ehl-i 

Beyt [Ü119b] vesā†atiyle √a≥ret-i ¡Alī kerrama’llāhu vechehūya müntehī olur. Bu nisbete Silsiletü’≠-

≠eheb dirler. Pes †arī…-i Ḫalvetīnüñ nisbet-i külliyeleri İmām ¡Alī ra≥ıya’llāhu ¡anh √a≥retine ve nisbet-i 

cüz’iyyeleri İmām Ebū Bekr ra≥ıya’llāhu ¡anh √a≥retine müntehī oldıġı Silsiletü’≠-≠eheb vesā†atiyledür. 

Ve sā’ir †uru…lar bu iki †arī…-i ¡aliyyeden müteferri… ü müşa¡¡ab olurlar. Ve Na…ş-bendiyye meşāyıḫına 

Ḫvācegān-ı ¡Azīzān dirler. Bu †ā’ifenüñ ≠ikr-i  tev√īdleri Ḫvāce Bahā’ü’d-dīne gelince ≠ikr-i ḫafī idi. 

Ba¡dehū ḫvāce-i müşārun-ileyh ≠ikr-i cehriyye vü ¡alāniyye itmek ile Na…ş-bend tesmiye olındı. Ḫvāce-i 

müşārun-ileyhden §oñra gelen Ḫvācegān-ı ¡Azīzān kimi ≠ikr-i ḫafiyyeyi ve kimi ≠ikr-i ¡alāniyyeyi [S10a] 

iḫtiyār eylediler ve giderek esmā’-i Celālden Ḥayy u Ḥa…… ism-i şerīfleriyle ≠ikre i≠n virdiler. Ammā 

deverāna i≠n virmediler. Ba¡dehū meşāyıḫ-ı kibārdan sul†ānü’l-¡ārifīn ve burhānü’l-vā§ılīn, mi§bā√-ı 

derūn-ı ehl-i ya…īn ve miftā√-ı ḫazā’in-i envār-ı ¡ālemīn, √a≥ret-i Mevlānā ve √a≥ret-i Necmü’d-dīn-i 

Kübrā ve √a≥ret-i Gülşenī ve sā’ir em&āl ü a…rānları ġalebe-i ≠ev… ü vecd ü şev… √āletinden nāşī her biri 

bir gūne deverān ile ≠ikr-i Süb√ānī iḫtiyār eylediler, ke≠ā fī-Ferheng. Ḫulā§a-i kelām Şeyḫ ¡A††ār 

√a≥retlerinüñ ā&ār-ı kerāmātı ma…ām-ı velāyetde olan ¡ulüvv-i derecātı şöhret-şi¡ār ve i…rār-kerde-i 

                                                 
1 Metin Ü nüshasında 11a yerine 119a’dan devam etmektedir.  
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evliyā’-i kibārdur. Nitekim √a≥ret-i Mevlānā …addese’llāhu sırrahu’l-¡azīz ile Nīşābūrda §o√betleri olup ve 

şeyḫ mu§annefātından Mevlānāya hediyye nāmıyle i¡†ā buyurmaġın, ba¡de’l-mü†āla¡a Mevlānā Şeyḫüñ 

rütbe-i vālāsın beyānında, Me&nevī:      

Í²˜ f£μ“ Zf Ý²“ ®Á� Í¹� 

 â�Z äŒÂ˜ ß� â‹ f¬œZ gÂÀ� £›     

buyurmışdur. Ve yegāne-i şu¡arā-yı ¡Acem Ḫvāce \ā’ib-i Tebrīzī, beyt: 

ç�f d£… x£Á‰ zd ®� ®� dfd gZ Ì¡£� 

                        çÀ˜ fÂ…£²œ f£μ“ ®� fd ®˜Z ®� 

buyurmışdur. ¢aldı ki Şeyḫ ¡A††ār [Ü120a] bu yādgārı tārīḫ-i hicret-i Nebī ¡aleyhi’§-§alātü ve’s-selāmuñ 

…an…ı sālinde na@m eyledigi Pend-nāmesinde ma¡lūm u meczūm olur vech ile mefhūm degüldür. Lākin 

mihr-i ma¡ārif ü kevākib-i te§ānīf-i pür-le†ā’ifinüñ şa¡şa¡a-baḫş-ı ¡ālem-i envār ve pertev-endāz-ı bilād u 

diyār oldıġı tārīḫ-i Hicretüñ yedi yüz ile sekiz yüz sāl-i meyāmin-iştimālinüñ miyānelerinde olma… ba¡≥ı 

te§ānifinde olan beyānında ma¡lūmdur. Nitekim Müferri√-nāmesinüñ ḫitāmında: 

v£� áÁŒ ¬³¥¹� gZ ä¥•f \®¨� g 

  v£Š ®� gZ â¥¹˜ ä›£œ a®¹› 

 diyü buyurmışdur. Pes Müferri√ātınuñ tārīḫi yedi yüz …ır…ıncı sālinde olınca Pend-nāmesi bundan bir…aç 

sene mu…addem veyā mu’aḫḫar olma… mu√temeldür. [ZÂ³š£… â¾“Z ä¾šZz 

[S10b] ãÅ·¥±œ ä…z âÅŠ®šZã¿Š®šZä¾šZâ±… Ma¡lūm ola ki nā@ım-ı mer√ūm bu kitāb-ı müste†āba 

i…tidā’-i bi’l-kitāb ve imti&ālen bi-√adī&i’l-ibtidā’ besmele-i şerīfe ile ibtidā eylemişdür. Mā¡nā-yı şerīfi vü 

terkīb-i münīfi …avā’id-i ¡Arabiyyeden min-vech āgāh olana ḫafī degüldür ve fevā’id-i ḫavā§§ı kütüb-i 

ke&īrede mer…ūm ve ehline ma¡lūmdur. Ve med√-i ev§āfı ile cerā’id-i şu¡arā meş√ūn ve ferā’id-i §urūf ile 

na@m-ı fera√-fezā ile e§dāf-ı yemm-i mecmū¡a-i @urefā pür-dürr-i meknūndur. Ez-cümle nā@ımuñ 

Müferri√-nāme nām tu√fesinde olan med√-i bismi’llāh tilāvet-kerde-i gedā vü şāh idigi bī-iştibāhdur ki 

tercemesi ḫāme-i isti¡ānet-penāh-ı fa…īr ile bu vech üzre ta√rīr olındı, na@m: 

Besmeleyle bāb-ı rāzı …ıl küşād 

Eyleyüp pāk-i &enā-yı ◊a……ı yād 

Çünki bismi’llāhdur a¡lā-yı nām  

Başa bismi’llāhı tāc itdüm tamām 

Buldı ¢ur’ān bed’i bismi’llāhda  

Besmeleye şākirem her-gāhda  

Gördi bismi’llādan Faḫr-i cihān   

Lā-mekānı hem daḫı ◊a……ı ¡ıyān  

Ya¡nī seyr-i …urb-i mi¡rāc eyledi  

[Ü120b] Daḫı bismi’llāhı ser-tāc eyledi  

Açdı bismi’llāh ile Mevlāya rāz 

Ümmetüñ bāb-ı ġamını …ıldı bāz 
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Virdi bismi’llāhdan Ha…… aña kām  

Virdi hem teşrīf-i İslām u selām 

Besmeleyle oldı gūyā keff-i ḫāk 

Döndi bismi’llāhdan eflāk-i pāk 

Buldı bismi’llāhdan †ālib murād  

Besmeleyle √ıf@-ı ◊a…… olur ziyād 

Bunda ismu’llāh Ra√mānu’r-Ra√īm  

Var Kerīmün hem ¡Alīmün hem Ḥakīm  

Oldı bismi’llāh ile ¢ur’ān beyān  

Virdi her bir sūreye ¡ünvān-ı şān  

Buldı bismi’llāh ile ¡ālem vücūd  

Oldı [S11a] bunda Ādeme ḫil¡at nümūd   

İrdi bismi’llāhdan Mūsāya nūr  

Ḥa…… tecellīsine ma@har oldı ‰ūr  

Ḫı≥rı ġamdan …ıldı bismi’llāh emīn  

Buldı ma√rem Meryem-i ¡i§met-…arīn 

¢ıldı bismi’llāh ile Dāvūd niyāz  

Yūnusuñ bāb-ı murādı oldı bāz  

Dīde-i Ya¡…ūba arturdı ≥iyā  

Buldı bismi’llāh ile Eyyūb şifā  

Hem Süleymān sal†anat buldı tamām  

Besmeleyle emrine dīv oldı rām  

Buldı bismi’llāh ile herkes murād  

Nārdan eyler ¡u§ātı bu azād 

O…u bismi’llāhdan ism-i a¡@amı   

Urma bismi’llahsız hīçbir demi  

Rū√iyā budur †arī…-i müsta…īm  

Söyle bismi’llāhi’r-ra√māni’r-ra√īm 

BZft£ˆ }Z¬‹ xZ ¬Š ç… ¬¿ŠC Ḥaddsiz √amd ol na…āyı§dan †āhir olan Tañrı içündür. Ḥamd 

dördinci bābdan ma§dardur, cem¡i me√āmid gelür. Ma¡nāsı luġatde «ta¡@īm vechiyle va§f bi’l-cemīldür», 

gerek in¡ām mu…ābilinde olsun ve gerek olmasun. Pes √amd-i luġavī anca… lisān ile olur. Ammā ¡örf ü 

ı§†ılā√da «mün¡im-i ni¡am oldıġı sebebiyle ta¡@īmi müş¡ir olan fi¡l-i cemīle dirler»; bu anca… cümle a¡≥ā ile 

olur. [Ü121a] Ve laf@-ı √amd bunda āḫirinüñ kesriyle mā-ba¡dine mu≥āfdur. Zīrā Fārisīde mu≥āfuñ āḫiri 

meksūr olur mā-na√nü fīhi gibi, eger @āhire mu≥āf olursa. Ve meftū√ olur eger ≥amīre mu≥āf olursa, 

me&elā «√amdem» ve «√amdeş» gibi. Fā’ide: Ma¡lūm ola ki √urūf-ı hecādan sekiz √urūf zebān-ı 

Fārisīde müsta¡mel degüldür. Ol √urūfları bu beyt cāmi¡dür: 

q£� Ú¿� £… Zf Í²� qz®Š ã�Z xÂÀ˜Z ÂÀ²… 
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q£– z ãÅ“ z £’ z £‘ z d£� z d£� z £Š z £‡ 

…aldı ki bu a√ruf-ı &emāniye egerçi Fārisīde müsta¡mel degüldür lākin lisān-ı ¡Arabīden bir…aç kelimeler 

aḫ≠ itmeleri ile kimini ma¡nā-yı mev≥ū¡un-lehi üzre isti¡māl ve kimini ma¡nā-yı āḫar ile isti¡māl ve kimini 

kendü terkīblerinden cüz’ itmekle istikmāl-i ma¡ānī idüp kendü luġatleri mertebesine ī§āl eylemişlerdür. 

Ve ba¡≥ınuñ lisān-ı Fārisīde ma¡nāsına mu†ābı… luġat bulınmaġıla ma¡nā-yı ¡Arabīsinde isti¡māl 

eylemişlerdür. Me&elā mā-na√nü fīhi olan √amd ve daḫı bī-√add kelimesinde [S11b] olan √add kelimeleri 

gibi ki bunlar ¡Arabīden aḫ≠ olınup terākīb-i Fārisīde cüz’olara… isti¡māl olınmışdur. Hattā √arf-i √ā lisān-ı 

¡Arabīden ġayrıda yo…dur diyü İmām Suyū†īden na…l vārid olmışdur. Buña göre √ā √arfiyle olan çend 

kelimāt-ı ¡Arabiyyeyi erbāb-ı Fürs ta¡cīmen isti¡māl eylemişlerdür. Ve √amdüñ ma¡nāsını Fārisīde «&enā» 

ve «sütūden» laf@ı ile ta¡bīr eylemişlerdür. Ve daḫı Firdevsī-i ‰ūsīnüñ √amd ü şükri ek&er ma√allerde 

«āzādī» laf@ıyle ta¡bīr eyledigi Ferheng-i Şu¡ūrīde mes†ūrdur. Bī-√add, «nihāyetsiz» dimekdür. Na@ımuñ 

bu kelāmında  çš£·†ä¾šZ vÂº� ä¾š¬¿©šZ ¬¤·šZ v£º• æ¿·œ Z¬¤“ çš£·†ä¾šZ çμ“Z ZeZ wë±šZäÅ¾“ç¤ÀšZã“ }zf [Ü121b] 

äš ¬Š ê£¿ çœ£μ“Z z äšf¬– ê£› äÀÅμ“Z }¬¤“ çšZ Zz®¶œZ √adī&-i şerīfine işāret vardur ve bu √adī&-i şerīf bu 

ma…āmda cümle-i a√medüñ iḫtiyāriyye oldıġını ī≠ān ider. Zīrā cemī¡-i √amdi inşā vüs¡-i ¡abdde olmadıġı 

@āhirdür.  Bī, Fārisīde edāt-ı nefydür. Bunuñ ifāde eyledigi ma¡nāyı Türkīde kesr-i sīnle «siz» ile ta¡bīr 

iderler. Ma¡lūm ola ki Fārisīde nā kelimesi daḫı edāt-ı nefydür. Bunuñ ifāde eyledigi ma¡nāyı Türkīde 

«degül» laf@ı ile ta¡bīr iderler. Pes bī laf@ı ile nā laf@ınuñ ma¡nāları birbirine muḫālifdür; far…ları ma¡nā 

cihetiyledür. Anuñçün her bār birbirinüñ ma…āmında isti¡māl olınmazlar. Me&elā mā-na√nü fīhide «bī-

√add» dinür, ammā «nā-√add» dinmez. Ve gāhī birbirinüñ ma…āmında isti¡māl olınurlar. Me&elā, «bī-kes» 

ve daḫı «nā-kes» dirler. Bī-kes, kimsesiz dimekdür. Nā-kes, kimse degül dimekdür. Ve yene Fārisīde gāhī 

nā kelimesinin elifin «hā»ya tebdīl iderler. Me&elā «er degüldür» ve «¡avret degüldür» diyecek ma√allde 

¡Acem «ne-merdest» ve «ne-zenest»  dirler. Ḥadd, bunda «ġāyet» ma¡nāsınadur, Türkīsi «§oñ»dur. Ān 

Ḫudā-yı pāk-rā, tetābu¡-ı i≥āfet ile «ol pāk olan Ḫudāyadur» dimekdür. Ān, elif-i memdūde ile bir…aç 

ma¡nāya gelür, bunda murād ba¡īde işāret içün mev≥ū¡-ı ism-i işāretdür. Ammā …arībe işāret «īn» laf@ı 

iledür ve bu īn [Ü122a] ma…āmı iken ān geldigi ta¡@īm nüktesini iş¡ār içündür. Nitekim  [£¥¼šZßše âšZ 

āyet-i şerīfinde hā≠ā ma…āmına ≠ālik [S12a] geldigi böyledür. Ve daḫı ān laf@ı āḫirinde hā kelimesi 

bulınmayan ism-i müfredüñ āḫirine lü√ū… ile edāt-ı cem¡ olur, me&elā «¡ālimān» gibi. Ve daḫı gāhī emrüñ 

āḫirine lu√ū… ile §ıfat-ı müşebbehe ma¡nāsı ifāde ider, meselā «ḫandān» ve «giryān» gibi. Ve daḫı gāhī 

va§fiyyet içün ba¡≥ı terkībe mezc olur, me&elā «ān-çünān» gibi. Ve daḫı gāhī na…d-i √üsn ma¡nāsına olur 

ki aña ¡Arabīde cā≠ibe dirler. Ve daḫı ma¡lūm ola ki ism-i işāret olan ān laf@ı müşārun-ileyhi olan ism ile 

cem¡ olma… cāizdür, ol ism gerek mu¡ayyen olsun «ān zeyd āmed» gibi mā-na√nü fīhi ke-≠ālik böyledür. 

Ve gerek ism-i mübhem olsun «ān kes āmed» gibi. Ammā ≥amīr-i ġā’ib-i münfa¡il olan «o» laf@ı merci¡i 

olan ism ile mu†la…ā cem¡ olmaz. Ḫudāy, bunda ism-i müfreddir, ¡Arabīsi «§ā√ib» ve Türkīsi «issi» 

dimekdür. Ve daḫı «mālik» ve «¡azīz» ma¡nāsınadur. İmdi √a…ī…atda §ā√ib-i mu†la… ve mālik-i mu†la… ve 

¡azīz-i mu†la… √a≥ret-i ◊a…… olup, ◊a……uñ ġayrına §ā√ib ve mālik dinmek mecāz oldıysa, laf@-ı Ḫudā 
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Vācibü’l-Vücūd √a≥retine maḫ§ū§ olup ke&ret-i isti¡māl ile ¡alem-i ḫā§ olmışdur. Bu ta…dīrce ◊a……uñ 

ġayrına Ḫudā dinmek e’imme-i dīn …atında küfrdür dirler, meger ki laf@-ı Ḫudādan ma¡nā-yı terkībī 

murād olına. Zīrā laf@-ı Ḫudā gāhī mürekkeb olup ma¡nāsı «kendi gelici» dimek olur. Nitekim İmām Rāzī 

Me†ālib nām kitābında böyle beyān buyurmışdur. Bi-¡aynihī ¡ibāresi İbnü Kemālüñ [Ü122b] De…ā’i…u’l-

◊a…ā’i…ında na…len mes†ūrdur. Lākin laf@-ı Ḫudāy mürekkeb i¡tibār olındı…da evlā olan vāv-ı resmī ile  

}ZdÂ‹(Ḫudāy) yazılma… gerekdür. Nitekim na@m:                                     

 âšÂ�f ã› ä˜ ã› ®… ¬›ò 

   â�ZdÂ‹ ã› ä˜ z®… Â† â¥¹˜ 

beytinde böyledür. Ma¡nā-yı beyt: Fülān benüm yanuma geldi ki; “ben saña gönderilmişim” diyü. 

Eyitdüm; “Sen git ben kendüm geliciyim”. Ve daḫı …avā¡id-i mu…arrere-i erbāb-ı Fürs üzre kelimāt-ı 

Fārisiyyenüñ āḫirinde vāv yāḫod yā vā…i¡ olsa ve mā-…ablleri elif olsa ol vāvuñ ve yānuñ √āl-i i≥āfetde 

i&bātı lāzımdur, mā-na√nü fīhideki Ḫudāy gibi. Ammā i≥āfetüñ ġayrında [S12b] √a≠fleri cā’izdür, me&elā 

rūy ve mūy ve pāy ve Ḫudāy kelimelerinde rū, mū, pā, Ḫudā dinmek gibi. Fā’ide: Ek&er-i ¡ulemā ¡indinde 

esmāu’llāh tev…īfīdür; ya¡nī Cenāb-ı Ḥa……a bir ismüñ ı†lā…ında Şāri¡den i≠ne mev…ūfdur. Ve ba¡≥ılaruñ 

¡indinde ta¡@īmi müş¡ir olınca ı†lā…ı cāizdür. Ḫulā§a bu bābda altı …avl vardur, taf§īli ¡A…ā’id-i Celāldedür. 

Pes Fārisīde olan Ḫudā ve em&āli ve Türkīde olan Tañrı ve Çalab ismlerini Cenāb-ı Rabb içün ı†lā… 

me≠āhib-i sitteden tecvīz olınan …āvle mebnīdür. ¢aldı ki bu mi&üllü ı†lā…ātda meşāyıḫ-ı §ūfiyyeye göre 

evliyāu’llāh içün üç √āl vardur. Evvelkisi §a√v-ı  ¡ālīdür. Bu √ālde olan mükālemeleri ¡alā-me≠hebi’l-

cumhūr tev…īfī olan esmā-i şerīf ile olur. İkincisi sekr ü istiġrā… √ālidür. Bu √ālde şarāb-ı ¡ış…-ı İlāhī ile 

mest (ü) müstaġra… oldu…larından meşreb-i ¡ālīlerine münāsib olan elfā@-ı şerīf ile tekellüm-i la†īf iderler. 

Bu mertebelerinde ¡inda’llāh ma¡≠ūrlardur, dimişlerdür. Zīrā mest ü hüşyār olma… ziyāde ekmelüñ 

√ālidür, evsa†-ı sülūkde [Ü123a] olana …ābil degüldür. Üçincisi fenā-fi’llāh √ālidür. Bu √ālde tefri…a ve 

temyīzi ber-†araf idüp lisān-ı şerīflerinden her ne cārī olursa fey≥-i Ḥa…… iledür, lākin «ene’l-Ḥa……» öyle 

degüldür. Bunuñ taf§īli inşā’a’llāhu te¡ālā aşaġıda beyān olınur. Pāk, bā’-i ¡Acemī ile Fārisīdür, üç 

ma¡nāya gelür. Evveli «†āhir»dür ki Türkīde elif-i memdūde ile «arı» dirler, bunda murād budur. Ve daḫı 

tamām ma¡nāsına gelür, nitekim mı§rā¡: 

Í‹Â±… t£ˆ z d®… t£ˆ ä¿� 

mı§rā¡ında «dükeli tamām götürdi ve tamām ya…dı» dimekdür. Ve daḫı heme ya¡nī cemī¡ ma¡nāsına gelür, 

nitekim Sührābuñ fevtinde māderinüñ mātem ≥ımnında dükeli ḫānesini siyāh eyledigini √ikāyede 

Firdevsī-i ‰ūsī mı§rā¡: 

t£ˆ d®˜ äÅ� Zf £�äœ£‹ ä¿� 

buyurmışdur. Rā, bunda ¡Arabīdeki «lām-ı cārre-i müfīdetü’t-taḫ§ī§» ma¡nāsınadur. Ve gāh edāt-ı mef¡ūl 

ve gāh ta¡diye ve gāh …asem içün olur ve [S13a] gāh ta√sīn-i laf@ içün zāid olur. Pes bunda ma¡nā-yı evvel 

murād olmaġıla āḫir-i fı…rada edāt-ı cerr olan «est» laf@ı mu…arrerdür. (...[Ü123b]...)  
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B Zf t£‹ ç¥²› dZd x£¿�Z ä¼œ ò C  Ol Ḫudā ki bir avıç ḫāke ya¡nī ḫākden yaradılmış Ādeme 

īmān virdi. Ān ki, «ol Ḫudā ki» dimekdür. Zīrā ān ism-i işāretdür. Müşārun-ileyhi Ḫudādur ki kesr-i kāf 

ve hā-i resmī ile bunda ismdür, ≠ü’l-¡u…ūl içün mev≥ū¡dur. Zīrā ≠ü’l-¡u…ūlüñ ġayrı içün  ä« (çi) laf≥ı 

mev≥u¡dur. Pes bunuñ ī≥ā√ı şöyledür ki: Kelimāt-ı Fārisiyye bā-cem¡uhā sevākinü’l-evāḫirdür, [S13b] illā 

nādir olanlar degül. ¡Alā-vechi’n-nedre müte√arrik olanlar daḫı cümle meftū√u’l-evāḫirdür. Me&elā ism-i 

fā¡il ism-i mef¡ūl gibi, illā «ki» laf@ı ile «çi» laf@ı meksūrlardur. ¢aldı ki «ki» laf@ı gāh ism olur mā-na√nü 

fīhi gibi ve gāh kelāmeyn beynini rab† içün olur. Īmān, luġatde «i¡ti…ād» ma¡nāsınadur, ammā ı§†ılā√-ı 

şer¡de «…alb ile ta§dī… ve lisān ile i…rār»dur. Pes dīn ve īman ve millet ve İslām ≠āten bir ve i¡tibāren 

muġāyirlerdür, taf§īli kütüb-i ā…āiddedür. Dād, bunda fi¡l-i mā≥ī müfred ġāibdür, ma¡nāsı «virdi» 

dimekdür. Ma§darı «dāden»dür, i¡†ā ma¡nāsına ve gāh ¡adl ma¡nāsına ism olur lākin bunda murād 

degüldür. Müştī, ≥amm-ı mīm ve sükūn-ı şīn-i mu¡ceme ve kesr-i tā ve sükūn-ı yā-i va√det ile «bir avıç 

ve bir mi…dār» ma¡nāsınadur. Zīrā müşt bunda «avıç» ma¡nāsınadur. Ve gāh yumru… ve daḫı şey’-i …alīl 

ve daḫı «mālīden» ya¡nī «sürmek» ma¡nālarına gelür. La†īfe: Ammā ≥amm-ı mīm ve sükūn-ı sīn-i 

mühmele ile «müstī»; «şikāyetci» ma¡nāsınadur. Nitekim üstād Veysīnüñ na@m:      

â” gZ çÀ¼Œ ç¥±› ã˜ ç¥±› z fÂ‹ yd£… [Ü124a] 

ç¥±› â” g ®¥�Â‹ ç¥±› dÂ… ä˜ Z®�g   

beytinde fet√-i mīm ile mestī «ser-ḫoşlu…», ≥amm-ı mīm ile «şikāyetcilik» ma¡nāsına vā…i¡dür. Ḫāk, 

«†opra…» ma¡nāsınadur, ¡Arabīsi «türāb»dur. Bundan murād Ādem ¡aleyhi’s-selāmuñ aġleb-i ¡un§urı ḫāk 

oldıġı i¡tibāriyle ḫal…ını iş¡ārdur, √attā şey†ānuñ nārdan ḫal… olduġı aġleb-i ¡un§urı nār olma… i¡tibārıyledür 

diyü Tefsīr-i ¢ā∂īde mes†ūrdur. Pes nā@ım √amdinüñ ni¡met mu…ābilinde oldıġın īmāya mübāderet ve 

eşref-i ni¡am-ı ni¡met īmān oldıġın işāret içün bāi&-i √ayāt olan ifā≥a-i rū√ ni¡metinüñ üzerine i¡†ā-i ni¡met-

i īmān ta…dīm eylemişdür. Ve ni¡met-i īmānuñ celālet-i …adri ve her bār şükrine müdāvemet i…ti≥āsını 

beyānda Mecālis-i Ümmü Sīnā nām kitābda eyidür: Mü’minüñ ömr-i dünyā …adar ömri olsa ibtidādan 

intihāya dek ve ba¡dehū ile’l-ebed şākir-i ni¡met-i īmān olsa yene ¡ale’l-kemāl ol ni¡metüñ şükrin edā 

idemez. Zīrā ni¡met-i [S14a] īmanda duḫūl-i cinān ve bi-lā-keyf ru’yet-i Ra√mān gibi nūr-ı ¡a@īm olmaġın 

kendüden ecell ni¡met yo…dur, intihā. Bināen ¡alā-≠ālik nā@ım Müferri√-nāmesinde īmānı bu vechle med√ 

ü beyān buyurmışdur, na@m:   

¬ÀÀÅ… fZ¬�d x£À›È› x£¿�Z g 

¬ÀÀÅ… fZg£… ZfÕ�Â‹ ®²©¿… 

 çœZ®›£˜ fz®� Í•£� x£¿�Z g 

 çœZdz£‰ }£º… x£¿�Z dÂ… 

w£˜ ¬� ydZd Zf £Å¤œZ x£¿�Z g 

 wë�Z z Í±œ£¿�Z g Â† kë‹ 

 fz®� ã�d ¬›Z ®� ®… x£¿�Z g 

 ®±•Z ®� ®… wdZ Í•£� x£¿�Z g 
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 fZ¬�d fÂœ ç�Â› ¬�d x£›� Z g 

fZ¬�d fÂ‘ ç¾¨† gZ jdÂ¿œ 

dZgZ â” gZ d®˜ Zf aÂœ x£¿�Z g 

dZd Í¼¾¿› x£¿�Z g Zf x£¿Å¾� 

 f£œ fd d£� Õ¾Å¾‹ ¬� x£¿�Z g 

 fZ¯¾˜ ÂŒ x£¿�Z g f£œ ¬� z®… 

 [Â�Z dfd x£›fd Í•£� x£¿�Z g 

 [Âº·Å… ç�£ÀÅ… dZd x£¿�Z g 

 dZd £º… [Z Zf ®´‹ x£¿�Z g 

 dZd £¹� ¬� Zf x£À›È› x£¿�Z g 

 Ü�Â� w£˜ ®³› Í•£� x£¿�Z g 

 Ü�Â� w£œ yd®˜ j£• âš£·… 

 Ya¡nī mü’minler īmān sebebiyle [Ü124b] ma@har-ı dīdār ve mahşerde §ā√ib-i bāzār-ı i¡tibār olur. Īmān, 

be…ā-yı cāvidanī olmaġın īmāndan server-i nā’il-i kāmrānī oldı. Īmāndan enbiyāya niçe i√sān olınmaġın 

senüñ daḫı iy mü’min ḫalā§uñ İslām u īmāndur. Īmāndan dīn-i server ser-āmed ü ¡ālīter ve ādem īmāndan 

efser-yāfte-i ber-ser oldı. Īmāndan √a≥ret-i Mūsā ¡aleyhi’s-selām nūr-ı dīdar gördi ve aña tecellīden ‰ūr-ı 

dīdār gösterdi. Īmān sebebiyle Nū√ ¡aleyhi’s-selāmı ġamdan āzād ve īmāndan √a≥ret-i Süleymān 

¡aleyhi’s-selāmı i¡†ā’-i memleket ile ber-murād eyledi. ◊a……uñ Ḫalīli ¡aleyhi’s-selām īmāndan nārda şādān 

ve īmān sebebiyle nār aña gülistān oldı. Īmāndan derd-i Eyyūb dermān-yāb ve √a≥ret-i Ya¡…ūb bīnālı… ile 

kām-yāb oldı. Īmān sebebiyle Ḫudā Ḫı≥ra āb-ı be…ā i¡†ā ve mü’minlere §ad §afā virdi. Īmān sebebiyle 

Yūsuf ¡aleyhi’s-selām şāh-ı Mı§r-ı kām olup ¡ālemde i@hār-kerde-i nām oldı. Pes Yūsuf laf@ında nā@ımuñ 

kendi ismine tevriye [S14b] murādı ḫafī degüldür. Nükte-i \ūfiyān: Ma¡lūm ola ki ḫākden sirişt olan 

vücūd-ı insānī bir §ūretdür ki endāzeye §ıġmayan rū√ bi-emri’llāh ol §ūret ile ülfet ve o mu≥ī… …afesi 

iḫtiyār ile aña şev… ü ma√abbet eylemişdür. İmdi īmān ve ¡irfān ve ī…ān ol §ūretden murād olan ma¡nā-yı 

≠ī-şāndur ve i√sān-kerde-i ◊annān u Mennān olan ni¡met-i ¡a@īmü’l-bürhāndur. [Ü125a] Ve ma¡nā-yı 

me≠kūr §ūret-i insanuñ başı üzre sāyedār olan şehbāl-i Hümā-yı devlet-i ¡u@mā ve mūcib-i sa¡ādet-i 

¡u…bādur. Pes mürġuñ pervāzı vā-beste-i bāl ü per olmaġın ol şeh-bāl-i sa¡d-e&er yirinde olan ma¡nā §ūret-i 

insānı āşyān-ı √a…ī…ate perīde ve her vechle kām-dīde eyler. İmdi ol mevhibe-i İlāhī olan ma¡nā-yı ādāb-ı 

a¡māl ile tekmile-i sa¡y-ı tām idüp §ūret-perest olmama… gerekdür dimege işāret içündür. Nā@ım īmānı 

ḫil…at-ı vücūd üzre ta…dīm ve ser-tāc-ı kelām-ı pür-dürr-i yetīm eylemişdür. ◊attā erbāb-ı işārātuñ 

¡indinde īmān u ¡irfān bir tīġ-i cevherdār yirindedür. Ol tīġ-i kārgerüñ cebe-ḫānesi …ulūb-ı mü’minīndür 

ve cesed ü cānuñ her a¡dā vü düşmāndan emniyyet ü selāmeti ol tīġüñ √ıf@ u himāyeti berekātındadur 

dimişlerdür.     

B Zf azf zZ ¬Å›d wdZ fd ä¼œò C  Ol Ḫudā ki rū√-ı Ādemde nefḫ u āşkār eyledi. Ān ki, «ol Ḫudā 

ki»; der Ādem, «Ādem ¡aleyhi’s-selāmda» dimekdür. Zīrā der laf@ı bunda ≥arfiyyet ma¡nāsın ifāde iden 
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«iç» ma¡nāsınadur. Nitekim gāhī āḫirine vāv ve nūn-ı [S15a] nisbiyye getürüp «derūn» didiklerinüñ  

ma¡nāsı «içerü» dür. Ve daḫı der laf@ı, gāhī «…apu» ma¡nāsına ve «†aġ depesi» ve «bögürtlen yemişi» 

ma¡nālarına gelür. Ve ef¡āl ü me§ādirüñ evā’il ü evāḫirlerine ta√sīn-i laf@ içün dāḫil ü lā√i… olur. Ādem, 

a§l-ı ism-i ¡Acemīdür, fā¡il veznindedür. İşti…ā…ında bir…aç …avl vardur. ¡İnde’l-ba¡≥ ≥amm ve teskīn ile 

sümre ma¡nāsına olan «üdm» den müşta……dur, buña göre ādem «buġday eñlü, esmer gibi» dimek olur. Ve 

¡inde’l-ba¡≥ fet√ ile üns ü ülfet ma¡nāsına olan «edm» den müşta…dur. Ve ¡inde’l-ba¡≥ vech-i ar≥ ma¡nāsına 

olan «edīm» den müşta…dur. Egerçi ba¡≥-ı ¡ulemā işti…ā…ı te¡assüfe √aml buyurmışdur, lākin ḫil…at-i Ādem 

¡aleyhi’s-selāmı beyānda  Î�¬©šZ lfêZ ÚÅ¿‰ ã› ×¤– ä¾šZ xZ  ve daḫı  \£…®† Î¾‡ ã› Ý¾‹ [Ü125b] wdZ xZ 

YZf¿©  z Y£´Å… z YZdÂ� e√ādī&-i şerīfeleri bu işti…ā…ı mü’eyyeddür ve benī-Ādemüñ ≠ī-elvān u ev§āf oldıġı 

bu vechle aḫ≠e mübtenīdür dimişlerdür. Demīd, «üfürdi» dimek ma¡āsına mā≥ī-i müfred ġā’ibdür. 

Ma§darı «demīden»dür, «üfürmek» ma¡nāsınadur, bunda murād budur. Ve gāhī demīden, «@uhūr ve 

«hübūb-ı rī√» ve «§abā yiri belürmek» ve «…abarma…» ve «sebze ürpermek» ma¡nālarına da gelür. O, 

≥amm-ı hemze sükūn-ı vāv ile ≥amīr-i ġāib müfred munfa§ıldur. Ḫudāya rāci¡dür ve fi¡l-i me≠kūruñ 

fā¡ilidür. O laf@ı, a§lında yā ile }zZ (oy) idi. Yāsı √a≠f olınmışdur. Gāhī evvelindeki hemze daḫı √a≠f 

olınup yalñız vāv sākin …alur. Pes yalñız isti¡māl murād olındı…da sükūn ile ibtidānuñ te¡a≠≠ürinden nāşī, 

fet√a e√aff-ı √arekātdan olmaġın ibtidā’-i kelimede bulındı…da fet√a ile √areke virüp kendü ile ibtidā 

iderler. Ammā āḫir-i kelimede vā…i¡ oldı…da ¡alā-√ālihī sākinen ib…ā iderler, me&elā Â˜ (ko) laf@ı gibi. A§lı 

zZ ä˜ (ki o) idi, ta√fīf olınmaġın «ko» oldı dirler. Rū√-rā, demīd fi¡linüñ mef¡ūlidür. Rā, edāt-ı mef¡ūldür, 

«rū√ı» dimekdür. Pes [S15b] rū√ ≥amm ile ¡Arabīdür, Fārisīsi «cān» ve «revān»dur. Lākin cān ve 

revānuñ beynlerinde far… vardur. Budur ki; cān rū√-ı √ayvānīdür, ≠ī-√ayātda bulınur. Cānver didikleri 

bundandur ki cānlu dimekdür. Zīrā «ver» laf@ı Fārisīde «§ā√ib» ma¡nāsınadur ki ¡Arabīde «≠ū», Türkīde 

«lü» ile ta¡bīr iderler. Ammā revān insāna maḫ§ū§ olan rū√-ı mücerredden ¡ibāretdür, rū√ içün ise ma¡ānī 

ço…dur. ¡İnde’l-ek&er vücūd-ı insānīnüñ devāmı kendünüñ devāmına merbū† ve idrākāt u kemālātı @āhiren 

√āmil olan cevher-i ġayr-ı meşhūrdan ¡ibāretdür. Ve ¡inde’l-ba¡≥ nefs-i nā†ı…a ile [Ü126a] mu¡teberdür. 

Lākin √ukemānuñ ba¡≥ıları ḫalīfe ve ba¡≥ıları müfī≥ ve ba¡≥ıları mu¡allim-i evvel ve ba¡≥ıları mādde-i ūlā 

ve ba¡≥ıları mir’āt-ı ◊a…… ve ba¡≥ıları merkez-i dā’ire ile ta¡bīr eylemişlerdür. Ve rū√uñ ma√allinde daḫı 

iḫtilāf vardur. Ek&er-i ¡ulemā ¡indinde revān √ācibeyn beynindedür. Rūh cemī¡-i a¡≥āya √āll ve sārīdür ve 

√āliyyet ü sirāyeti mā’-i  verdüñ verde √ulūli gibidür. Ve İmām Zemaḫşerī eyidür: Rū√ içün el…āb-ı &elā&e 

vardur. Biri sul†ānīdür ki mev≥i¡i fuāddur ve biri rū√ānīdür ki mev≥i¡i kebd ü §adrdur ve biri cismānīdür ki 

mev≥i¡i la√m ile dem ve ¡ā@m ile ¡urū… miyāneleridür. İnsān nevme vardı…da rū√-ı cismānī ¡a…la 

mürāfa…at ile beyne’s-semā ve’l-¡ar≥ seyrān ider. ¡A…l yanında bulınur ise ru’yāyı fehm idemez, intihā. Ve 

…u†b-ı Rāzī Şer√-i Me†āli¡de eyidür: Rū√ içün reft ü āmed olmaz, āmed ü reft revānuñ √ālidür. Pes revān 

gitdükde §ā√ibi nevme varur, ammā rū√ gitdükde §ā√ibi meyyit olup ölüme varur, intihā. Ve meşāyı√-ı 

§ūfiyye ¡indinde rū√ ≠āten birdür ammā i¡tibāren esāmī-i muḫtelifeleri vardur. Nitekim eyidürler: ¡Ālem-i 

¢udse intisābı olup √ila¡-ı …udsiyye ile mülebbes olma… i¡tibāriyle rū√-ı …udsī dirler ve ¡Ālem-i Ceberūta 
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intisābı olup √ilā¡-ı ceberūtiyye ile mülebbes olma… i¡tibāriyle rū√-ı sul†ānī dirler ve a¡lādan [S16a] esfele, 

esfelden a¡lāya hübū† u §u¡ūdı ya¡nī va†an-ı a§liyyesine seyr ü sülūki i¡tibāriyle rū√-ı seyrānī dirler ve rū√-ı 

revānī dirler. Ve a§lına i≥āfet ü nisbeti √asebiyle rū√-ı i≥āfī dirler. Ve √ālen bu ¡ālem-i ecsāma ¡alā…ası 

olma… √asebiyle rū√-ı cismānī dirler, intihā. Ammā erbāb-ı luġat ¡indinde her bir ≠ī-rū√a ≥amm-ı rā ile 

«rū√ānī» dirler ve melā’ike ve cinne daḫı böyle nisbet iderler. Cem¡leri «rū√āniyyūn» gelür, ammā rū√uñ 

cem¡i «ervā√» gelür ve mü≠ekker ve mü’enne& olur. ¢aldı ki ervā√uñ ecsāddan mu…addem ḫal… oldıġı 

müttefe…un ¡aleyhdür, lākin miyānelerinde olan müddetüñ beyānında e…āvīl vardur. Şeyḫ-zādenüñ ¢ā∂ī 

√āşiyesinde beyānına göre, ervā√ ecsāddan sekiz biñ sene mu…addem ḫal… olmışdur. Lākin şāri√-i 

Me&nevīnüñ istidlāl itdigi:  w£“ æ¡£› Üš£… d£±‰êZá¤– aZzfêZ [Ü126b] Ý¾‹ ä¾šZxZ  √adī&-i şerīf üzre ervā√ 

ecsāddan iki yüz biñ yıl mu…addem ḫal… olmışdur. Ādem ¡aleyhi’s-selāmuñ ḫil…ati: Ma¡lūm ola ki (...) 

§ādır olan e√ādī&-i şerīfe ve em&āli aḫbār-ı münīfeler üzre va…tā ki Ḫālı…-ı ¡ālem ¡arş u semāvātı bu ni@ām-

ı ¡acībü’l-inti@ām üzre ¡ademden vücūda getürüp ve ecsām-ı la†īfe-i nūrāniyye [S16b] olan melā’ike-i 

kirāmı ḫal… ve ar≥eyn-i seb¡a ve mā-fīhātı ber-mu…te≥ā-yı √ikmet-i bāliġa ibdā¡ u īcād eyledikden §oñra 

ebu’l-cinn olan Cānı māric-i nār ya¡nī āteş-i bī-dūddan ḫal… idüp ve cinni daḫı me≠kūr Cāndan ḫal… 

eyledikde ber-mūcib-i mu√kem tenzīl-i   xz®›�� £› xÂ¾·¹� z â�®›Z £› ä¾šZ xÂ³·�ê ev§āfıyle mev§ūf 

olan melā’ike-i kirāmı iki …ısm olma… üzre āsmānda iskān eyledi. ¢ısmınuñ birine melā’ike-i ¡illiyūn ve 

mu…arrebūn dirler ki anlar leyl ü nehār ¡ibādāt u †ā¡āt ve tesbī√ ü e≠kār ile der-kār olup ġayrı iştiġālden 

tenezzüh-i tām ile ma¡rifet-i √a……da istiġrā…-ı mā-lā-kelām bulmışlardur. Bir …ısmına daḫı müdīrāt-ı emr 

dirler ki anlar seba…-ı …alem-i …a≥ā-yı İlāhī üzre @uhūr idecek emrleri semādan ar≥a inzāl ile tedbīre 

müvekkillerdür. Ve cinni daḫı vech-i ar≥da iskan eyledikde İbnü ¡Abbās ra≥ıya’llāhu ¡anhdan mervī olan 

ḫaber-i §ı√√at-e&er üzre Benū-Cānn nice sāl ¡ibādete iştiġālden [Ü127a] §oñra fesād u †uġyān eylediler. 

Pes √a≥ret-i Bārī ol †ā’ife-i ġayr-ı ḫā’ifenüñ üzerine ḫuzzān-ı cināndan, cinn ismiyle müsemmā melā’ike-i 

cünūdından bir cündī irsāl ve ol cündīnüñ üzerine iblīsi daḫı re’īs ve me¡ān ī§āl buyurmaġın √asbe’l-

me’mūriyye ol †ā’ife-i bāġıyye ile ceng ü cidāl ve √arb ü …ıtālde Benū-Cānn maġlūb olup cezā’ir ü cibāle 

firār u tār-mār ve niçeleri ma@har-ı …ahr u demār oldı. Pes bi-emri’llāhi te¡ālā ol cünd-i @afer-yāb anlaruñ 

yirlerinde ¡ibādāt u †ā¡āt ile mu†ī¡-i fermān-ı Rabbü’l-erbāb oldılar. ¢aldı ki sükkān-ı āsmān ¡ulüvv-i 

ma…ām ve irtifā¡-ı mekānları √asebiyle ¡ibādetleri tera……īde olup vech-i ar≥da olanlarınuñ †ā¡atları @āhiren 

anlara nisbet eḫaff iken Ḫudā-yı müte¡āl kereminden bunlaruñ †ā¡ātın daḫı ¡alā-vechi’l-kemāl …abūl ve 

iblīse mülk-i ar≥da seyrān ve mülk-i semāya ¡urūc ve mülk-i cināna duḫūl devletin i√sān itmegin zemīn ü 

āsmānda ¡ibādet [S17a] ḫi≠metine dāmen der-miyān iken va…tā ki Cenāb-ı Müte¡āl:Í¤¤©£• £Å¹ª› Z¯À˜ ÍÀ˜ 

Ý¾ªšZ Íº¾ª• q®“Z xZ    √adī&-i …udsīsi man†ū…ınca bu ¡ālem-i kübrā ile mu¡anven olan insānı ḫal… itmek 

irāde-i ¡aliyye vü meşiyyet-i seniyyesinde insānuñ şānına ta¡@īm ve vücūda gelecegüñ şey’-i ¡a@īm oldıġın 

ve meşveretde fā’ide oldıġın ¡ibādīne tefhīm ve niçe √ikmetlerin i@har u ta¡līm içün æ¼¡ë¿¾š ß…f v£– eZ z         

æ¹Å¾‹ lfêZç• á“£‰ çœZ …avl-i kerīmi üzre …able ḫal…-ı Ādem ¡aleyhi’s-selām ḫalīfe tela……ubiyle tekrīm 

buyurdıġında Cenāb-ı ◊a……uñ melā’ike-i kirāma yā iḫbāriyle yāḫod melā’ikenüñ lev√-i ma√fū@dan 
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tela……īleriyle yāḫod …ulūb-ı emlākde olan idrāk …uvvetiyle yāḫod mu…addemā cinn †ā’ifesinüñ √āllerine 

…ıyās ile √ālleri ke≠ā ve ke≠ā olanlarınuñ ehl-i †ā¡āt mekānına istiḫlāfında te¡accüb ve üzerlerine ḫafī olan 

√ikmeti istikşāf ≥ımnında  £ÁÅ• ¬±¹� ã› £ÁÅ• á·¨†Z ilā-āḫiri’l-āyeh ile istifsār-ı √ikmete ibtidārlarında 

xÂ¿¾·† ê£› â¾“Z çœZ ile evele-i cevāb-ı İlāhdan āgāh ve ke’l-evveli mu†ī¡-i emr ü fermān-ı İlāh oldılar. Pes 

ber-mu…te≥ā-yı …udret-i kāmile vü √ikmet-i bāliġa Ādem §afiyyu’llāhuñ taḫmīr-i vücūd-ı [Ü127b] şerā’if-

nümūdınuñ aġleb-i ¡un§ur ve cüz’-i a¡@amı olan türāb-ı müste†ābını ma√allerinden aḫ≠ u cem¡ ü ityān 

ḫi≠metine āḫiru’l-emr √a≥ret-i ¡Azrā’īl ¡aleyhi’s-selām …ıyām u i√timām gösterüp her elvāndan aḫ≠-i ḫāk-i 

pāk itmegin mübārek cebhe-i tābnākinüñ ḫākini …urb-ı Ka¡be-i mükerremeden ve §adr u @ahr-ı şerīfin ar≥-

ı Beytü’l-Mu…addesden  ve faḫ≠eyn-i mu√teremeynin ar≥-ı Yemenden ve sā…-ı sa¡ādet-mesā…ların ar≥-ı 

Mı§rdan ve pā-yı devlet-i√tivāların ar≥-ı Ḥicāzdan ve yed-i yümnī-i münevveresin ar≥-ı Maşrı…dan ve 

yed-i yüsrī-i mu†ahharasın ar≥-ı Maġribden aḫ≠ u cem¡ eyledikde bi-…udreti’llāhi te¡ālā ol türāb-ı şerāfet-

ni§ab āb-ı ¡a≠b u mā’-i māli√ ile āmīḫt ü sirişt [S17b] olınup ber-man†ū…-ı na§§-ı mübīn …ır… sene [gêãÅ‘ 

ve …ır… sene f£ª¹š£˜ v£³¾� mekīn olup ba¡dehū cesed-i devlet-e&er olup †arī…-i melāi’ke-i kirām üzre …ır… 

sene müste…arr olup ba¡dehū nef√-i pür-fütū√ ile √āmiden lillāh …ıyām idüp cebīn-i sa¡ādet-…arīninde nūr-ı 

Mu√ammedī leme¡ān ve ol nūr-ı behcet-mevfūr ile ≥iyā-baḫş-ı ¡ālem-i ¡arş u āsmān u cinān Y£¿�êZwdZ â¾“ z  

ilā-āḫiri’l-āyeh man†ū…ınca ḫvāce-i cümle-eflāk ve …ıblegāh-ı sücūd-ı sükkān-ı eflāk oldı. Pes na@m:  

Āferīn Cān-āferīn-i pāke kim 

Virdi bu vechile §ūret ḫāke kim 

Oldı mescūd-ı melek ma√sūd-ı cān 

Nüsḫa-i Ümmü’l-kitāb-ı x£¼• ã˜ 

bu ta√…ī…āta fe≠leke oldıġı nümāyāndur, lākin Ādem ¡aleyhi’s-selāma Ḫudā-yı müte¡ālüñ ta¡līm-i esmā 

eyledigini beyānda Şeyḫ-zāde ve Şihāb ve Nevāhid ve Mecma¡u’l-Fevā’idden taf§īllerini bu ma…āmda 

ta√rīr cāy-gīr-i §a√īfe-i imkān olmamaġın kütüb-i me≠kūrenüñ ḫulā§ası üzre meşāyıḫ-ı mu√a…ı…īnüñ 

me’āl-i ma…ālleri böyledür ki Ḫudā-yı müte¡āl celle ¡ani’ş-şebīh ve’l-mi&āl √a≥retleri √a≥ret-i Ādem 

¡aleyhi’s-selāmı ta¡līm eyledigi esmānuñ emīri eylemişdür. Ya¡nī fey≥-i Perverdgār ile Ādemüñ her 

†amarında ¡ilm ü ¡irfān §ad hezār √ā§ıl olmışidi. Ta¡līm-i esmānuñ ma¡nāsı ¡ilmu’llāhda her şey’üñ her ismi 

ne olmış ise ve ḫātime vü ¡ā…ıbetinde [Ü128a] ne olaca… ise ol esmā’-i müsemmeyātuñ ¡ilmini Ḫudā-yı 

müte¡ālüñ Ādem ¡aleyhi’s-selāma keşf ve ol müsemmālaruñ esrār-ı √a…ā’i…ını ta¡līmdür. Ve ma¡lūm ola ki 

ma¡lūm-kerde-i Ādem ¡aleyhi’s-selām olan esmā’-i √a…ī…ī mübeddel olmaz, ammā bizüm @āhir 

eyledigimiz esmānuñ ba¡≥ıları …ābil-i zevāldür. İmdi bizüm @āhiren görüp bildigimiz eşyānuñ ismleri 

@āhirāne √āletde ise bizüm ¡indümüzde öyledür, lākin ¡ilmu’llāhda olan ismi ol müsemmānuñ sırrı ve 

√a…ī…atidir. Me&elā √a≥ret-i Kelīm ¡aleyhi’s-selāmuñ dest-i mu¡cizāt-peyvestinde [S18a] ma√§ūb olan 

ma¡rūf çöpüñ @āhirde …ırā‘et eyledigimiz üzre ismi   «¡a§ā»dur, ammā ¡ilmu’llāhda anuñ sırr-ı √a…ī…atinde 

dāll olan ism ejderhādur ki, ol ism-i √a…ī…ī andan zā’il olmaz ve ¡ilmu’llāhda olan esmā’-i √a…ī…ī bā-

sırruhā e≠elen ve ebeden bozılmaz, āḫiru’l-emr @uhūra gelür ve ol ism ile müsemmā vü münādā olur. 
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Nitekim Faḫr-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellemüñ @āhiren ve √a…ī…aten menba¡-ı mekārim-i aḫlā… oldıġı 

sırr üzerine ḫı§āl-i √amīdesi ke&īre ı†lā…ı meşhūr-ı āfā… olan Mu√ammed ve A√med ism-i şerīfleri 

dünyāda vü ¡u…bāda bir √āl üzredür, lākin İmām Münāvī √adī&lerinden olma… üzre: äÅ¾“ ä¾šZç¾� ç¤ÀšZv£–

¬¿©› £…Z çÀ¼� äœ£• wdZ êZ âÁ¡£¿�£… xÂ“¬� æÀ¨šZá�Z â¾� z  √adī&-i şerīfinüñ delāleti üzre Ādem 

§afiyyu’llāhuñ ¡inda’llāh sırr-ı √a…ī…ati ve kemāl-i faḫreti «Ebū Mu√ammed» olmaġın cennete varıldı…da 

ol ism-i √a…ī…ī @uhūra gelüp böyle nidā olınaca…dur. Ve daḫı √ukemānuñ: “Esmā √a…ā’i…dan ibāretdür  

Ì¾ºÀ† ê Ý¡£º©šZ” didikleri min-vech bu ta√…ī…ata …arībdür, intihā. Ādeme ¡ālem-i kübrā tesmiyesi evvelā 

ma¡lūm ola ki ä†fÂ� ç¾“ wdZ Ý¾‹ ä¾šZxZ √adī&-i şerīfini te’vīlde ba¡≥ı ¡ulemā «¡alā-§ūretihī» laf@ında 

[Ü128b] olan żamīri Ādeme ircā idüp, bu √adī&-i şerīfe Dehrīlerüñ æ¹μœ ã› Ý¾‹ êZ x£±œêZ kelām-ı 

fāsidlerin ve me≠heb-i kāsidlerin redde işāretdür dimişlerdür. Lākin mu√a……ı…īn «¡alā-§uretihī» kelāmını 

«¡alā-§ıfatihī» ile te’vīl eylediklerinden, bu te’vīli ī≥ā√ ≥ımnında İmām Ġazālī ra√imehu’llāh Nūriyye nām 

risālesinde eyidür ki: Cenāb-ı Bārī …udret-i İlāhī ve √udret-i nā-mütenāhīsi üzre bu nüsḫa-ı ¡ālem bu 

ni@ām-ı sedīdü’l-inti@ām üzre ¡ālem-i şehādete getürüp ā&ār-ı ra√met-i İlāhiyyesine bu vech üzre §ūret 

[S18b] virüp ä…f q®“ ¬º• ä±¹œ q®“ ã› medlūlinüñ √a…ī…atine ī§āl √ikmeti içün ma¡rifet-i Rabbde 

Ādeme ¡ināyet ile §ūret-i ra√met-i İlāhīsi üzre nu¡ūt-ı kemāl ve §ıfāt-ı ¡ulūm u ma¡ārif ve ef≥āl-i i√sān ve 

ta¡līm-i esmā’-i bī-kerān ve nu†…-ı beyān-ı ¡a@amet ü celālin fey≥ ü i¡†ā ile cem¡-i e§nāf-ı ¡avālimi cāmi¡ bir 

§ūret-i muḫta§ara ve cemī¡-i ¡ālemden ¡ibāret bir metn-i a¡@am ve nüsḫa-i mu¡tebere …ıldı. Öyle bir nüsḫa-i 

≠ī-şān u pür-le†ā’if ve böyle bir metn-i musa††ar-ma¡ārifdür ki çehār kitāb anuñ kāşifleri ve enbiyā’-i 

kirām ¡aleyhimü’§-§alāti ve’s-selām esrārınuñ vā…ıfları ve esātī≠ şāri√leridür. Ve evliyā’-i ¡i@ām anuñ 

mu√aşşīleri ve …ubbe-i mīnā anın ders-ḫānesi ve ekmelü’l-vücūd olan ¡ārifān-ı √a…āyık-şināsān 

dānişmendleridür. Ve ol metn-i la†īf bu ders-ḫāneye teşrīfden mu…addem mekteb-i ḫvāce-i √a…ī…atde fey≥-

yāb-ı istimdād ve terbiye-i tāmm ile fa≥l u fa≥īletde ber-murād olmışlardur. Şöyle ki nev¡-i melek ol 

mektebe …arīn ve esrārından kesb-i ya…īn eylemişdür. Pes bu esrārı cāmi¡a olan nüsḫa-i lāmi¡aya «¡ālem-i 

kübrā» dimişlerdür, intihā. Ve daḫı meşāyıḫ-ı §ūfiyyenüñ mu√a……ı…ları eyidür: ¡Ālem-i kübrādan murād 

bā†ın-ı insān-ı kāmildür. Zīrā na…ş-ı @āhirī §ūret-i beşeriyyede §aġīru’l-cirm olma… √asebiyle egerçi ¡ālem-

i §uġrā didikleri meşhūddur, [Ü140a]2 velākin ma¡nāda ¡ālem-i ekber kendüde mün†avī vü mevcūddur. 

Nitekim √a≥ret-i ¡Alī kerrama’llāhu vechehū insāna ḫi†āben buyurmışdur ki na@m: 

®Å¸� w®‰ ßœZ â“¯† z 

  ®¤˜êZâš£·šZ}ÂμœZ ßÅ• z   

Ve fi’l-√a…ī…a insānuñ vüs¡at-i ¡ar§a-i cān ve füs√at-i …alb-i pāk ü cenānına nisbet heft āsmān u zemīn 

ġāyet §aġīr ü mehīndür. Nitekim √adī&-i …udsīde ã›YÂ¿šZ }¬¤“ Ì¾– çÀ·±� ã˜êz  ç¡£¿�ê z ç�fZ çÀ·±�ê 

oZfÂšZ çºÀšZ çº¥šZ vārid olmışdur. ¢alb-i mü’mine beytu’llāh ve ¡arşu’llāh [S19a] didikleri şeref (ü) …adrin 

beyān içündür ve keyf-i Ādemüñ ¡a@m ü şānı bā¡i&-i √ayret-i ¡arş-ı a¡lādur dimişlerdür. Ve beyān-ı 

me≠kūrı i&bātda zīrā ¡arş u mā-fīhā §ūretdür, ma¡nā yanında §ūret bī-i¡tibārdur diyü niçe senedāt 

                                                 
2 Metin Ü nüshasında 129a yerine 140a’dan devam etmektedir. 
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getürmişlerdür. Ve daḫı ta√…ī…uñ ī≥ā√ında §ā√ib-i Fu§ūl-i Mufa§§al ve İmām Rāzī, Risāletü’l-¡Ālem fī-

Va§fi’l-Ādem nām kitābında eyidürler: Ḫudā-yı müte¡āl celle celāluhu ve ¡amme nevāluhu √a≥retleri 

cemī¡-i ¡avālimden ¡ālem-i beşeri intiḫāb idüp ve anda cümle ¡ālemi derc idüp cemāl ü celālini ma@har bir 

kitāb-ı vasa† …ılmışdur, ya¡nī vücūd-ı insānı ¡ālem-i kübrā eylemişdür. Me&elā ¡ālemde şems ü …amer 

mu…ābili, ādemde ¡aynān ve daḫı ¡ālemde nücūm-ı āsmān, ādemde esnān ve daḫı ¡ālemde devr-i eflāk, 

ādemde seyr-i sür¡atnāk ve daḫı ¡ālemde …a†re-i semā, ādemde eşk-i ¡ibret-nümā ve daḫı ¡ālemde ber…-i 

lem¡a, ādemde lem√a ve daḫı ar≥da zelzele ādemde ra¡dvārī velvele ve ¡ālem içün ilā-mā-şā’-Allāh …arār, 

ādem içün sükūnet ü ve…ār ve ¡ālemde enhār u ḫurū…, ādemde mecārī vü ¡urū… ve ¡ālemde √ayvanāt, 

ādemde …aml ü berāġī&-i bī-ġāyāt ve ¡ālemde cibāl ü a¡lām, ādemde ¡i@ām ve ¡ālemde ¡a≠b ü mürr ü 

müntin ü māli√ olan miyāh-ı erba¡a mu…ābili ādemüñ dehānında āb-ı şīrīn, gūşında āb-ı telḫ, enfinde mā’-

i müntin, dīdelerinde mā’-i māli√ vardur. Ve daḫı ādemüñ vechi maşrı… ve @ahrı maġrib ve yemīni cenūb 

ve yesārı şīmāl ve …albi Ka¡be ve nefesi hevā ve kelāmı ra¡d ve ¡ara…ı seyl ve nevmi mevt ve seheri √ayāt 

ve †ufūliyyeti rebī¡ ve şebābiyyeti §ayf ve kühūliyyeti ḫarīf ve şeyḫūḫati şitā gibidür. Ve ba¡≥ı mu√a……ı…īn 

eyidür: ¡Ālemdeki şems mu…ābili, ādemde ¡a…l ve ¡ālemde …amer, ādemde ma¡rifet ü hüner ve ¡ālemde 

nücūm, ādemde ¡ulūm ve ¡ālemde †uyūr, ādemde ḫu†ur ve ¡ālemde ¡arş-ı pür-¡a@amet, ādemde ¡arşdan 

a¡@am [Ü140b] himmet ve ¡ālemde cennet, ādemde cennetden ezyen …alb-i müzeyyen vardur. Zīrā cennet 

ma√all-i şehvetdür ve ḫāzini Rı∂vāndur, ammā …alb ma√all-i ma¡rifetdür [S19b] ve ḫāzini Ra√māndur. 

(...) Ve …alb ber-§anevberiyyü’ş-şekl bir nesnedür ki anuñ derūnında merdümek-i çeşm mi…dārı bir …a†re 

ḫūn-ı la†īf vardur. Aña «süveydā-yı dil» dirler, ma√all-i √ayāt ve menba¡-ı rū√ oldur. Ve ¡ilm ü ¡irfān ile 

mev§ūf bir dürr-i yektā vü gevher-i bī-hemtādur ki Ḫudā ol gevheri deryālara virmedi, ma√alli anca… 

¡ālem-i kübrā ve mir¡āt-i ma¡ārif-i İlāhī olan insān oldı. Ve …albüñ taf§īlen beyānı in-şā’-allāhü te¡ālā 

aşaġıda ≠ikr olınur. Ve daḫı √a≥ret-i ¡Alī ra≥ıya’llāhu ¡anhüñ  æ¿Š®šZv¯À� Y£Å¤œêZ®˜e kelāmı ¡alā…asıyle 

ma@har-ı ra√met olma… içün nā@ım kitābınuñ evvelinde Ādem §afiyyu’llāhuñ ism-i şerīfin ityāna is¡āf ve 

¡a…abinde Nū√ neciyyu’llāhuñ nām-ı la†īfin īrād u irdāf eylemişdür. 

 B Zf aÂœ \£¨œ x£•Â‘ gZ dZd C  ◊a≥ret-i Nū√ ¡aleyhi’s-selāma †ūfāndan necātı Allāh virdi. Dād, 

«virdi» ma¡nāsına fi¡l-i mā≥ī-i müfred ġāyibdür. Kemā-merre ez, hemze-i ma…§ūrenüñ fet√i ile ve zā-i 

mu¡cemenüñ sukūniyle √arf cerr-i Fārisīdür, ¡Arabīdeki min-i cārre yirindedür. Ve gāh hemzesin √a≠f 

idüp yalñız zāy ile iktifā iderler. Ol zamān me≠kūr zānuñ mā-ba¡di gerek √arf-i §a√ī√ ve gerek √arf-i ¡illet 

olsun, müte√arrik olursa zā meksūr o…ınur. Ammā mā-ba¡di √arf-i ¡illet-i sākine olursa elife mu…ārenetde 

meftū√, vāva mu…ārenetde ma≥mūm, yāya mu…ārenetde meksūr okınur. Me&elā, ä¼œZg (zān ki) ve daḫı 

Í�zg (zūst) ve daḫı ã�g (zīn) kelimeleri gibi. ‰ūfān, «√avādi&-i kevniyyeden zamān-ı Nū√ ¡aleyhi’s-

selāmda [S20a] ¡ālemi ġar… iden mā’» [Ü129a]3 ma¡nasınadur. Ve daḫı yaġmur ve §u ġālib olup her 

nesneyi örtmek ve bütün …ablama… ma¡nāsınadur, bu ma…āmda murād bu ma¡nālardur. Ve gāhī Fārisīde 

ke&ret-i sirişkden †ūfān ta¡bīri iderler. Necāt, ¡Arabīdür, bunda «selāmet» ma¡nāsınadur, Fārisīde 

                                                 
3 Metin Ü nüshasında 141a yerine 129a’dan devām etmektedir. 
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müsta¡meldür. Ve gāhī ¡Arabīde «aġac budaġı» ma¡nāsına ve «ar…asına rākibi mehālikden ḫalā§ iden 

nā…a-i serī¡a» ma¡nāsına gelür ve hevdec ḫaşebesine daḫı dirler. O, ≥amīr-i ġā’ibdür, Ḫudāya rāci¡dür. 

Nū√, fi’l-a§l ism-i ¡Acemīdür. √a≥ret-i Nūh ¡aleyhi’s-selām bin Lāmek bin Metūşelaḫ bin İdrīs ¡aleyhi’s-

selāmuñ adıdur, ¢a§a§-ı ¡Alī el-Kisā’īde böyle mu§arra√dur. Ammā ¢ā∂ī √avāşīnden ba¡≥ı √āşiyede; Nū√, 

¡alem mecrāsına cārī el…āb-ı müste†ābdandur. Nū√ ile müla……ab oldıġı …avminüñ üzerine ke&ret-i 

nev√asından nāşīdür, yo…sa a§l-ı ism-i şerīfi «¡Abdü’l-Ġaffār» diyü mes†ūrdur. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Ve 

va…¡a-i ‰ūfān ma¡lūm ola ki √a≥ret-i Nū√ ¡aleyhi’s-selām ulü’l-¡a@m olan mürselīn-i kirām ¡aleyhimü’s-

selāmdandur. Ulü’l-¡a@müñ ma¡nāsı «e§√āb-ı &ebāt u cezm» dimekdür. w¯·šZÂšzZ ®¤� £¿˜ ®¤�£• āyet-i 

şerīfini; «İy e§√ābü’&-sebāt ve’l-cezm» ile tefsīr eylemişdür. Ulü’l-¡azm olan ≠āt-ı şerīflerüñ a¡dād-ı 

la†īfeleri beşdür. Anların esāmī-i şerīfeleri ç±Å“ z ç�Â› z âÅ�Z®…Z z aÂœ ã› z ßÀ› z âÁ–£¦Å› £œ−‹Z eZz 

â�®› ã…Z āyet-i şerīfinden ma¡lūmdur. Bunlaruñ belāya §abrları a¡le’l-e¡ālī ve ¡alā vechi’l-ekmeldür. Ez-

cümle mā-na√nü fīhide olan √a≥ret-i Nū√ āleyhi’s-selāmuñ e≠ā-yı …avme §abrıdur; “§abruñ §oñı 

selāmetdür” didikleri üzre. Va…¡a-i ‰ūfānda kelām-ı müfessirīn böyledür ki: ◊a≥ret-i İdrīs ¡aleyhi’s-

selāmdan §oñra √a≥ret-i Nū√ ¡aleyhi’s-selām bir rivāyetde elli yaşında iken ve bir rivāyetde …ır… yaşında 

iken risāletle cümle nāsa peyġamber gönderildi. Ber-man†ū…-ı na§§-ı kerīm †o…uz yüz elli sene …avmini 

sırran ve cehran īmāna da¡vet eyledi. Lākin ol …avm-i pür-∂alālet da¡vet-i īmānı ¡adem-i [S20b] istimā¡ 

içün e§ābi¡leriyle mesāmi¡lerin sedd ve Nū√ ¡aleyhi’s-selāmı görmemek içün &iyābların kendi ru’ūslarına 

büriyüp o √a≥reti redd, bi-hidāyeti’llāhi Celīl icābet ile müheddā olanları e…all-i …alīl oldıġından mā-¡adā 

ol …avm-i bī-insāf mücāsir-i cevr ü i¡tisāf olup Nū√ ¡aleyhi’s-selāma gūn-ā-gūn e≠ā vü cefāya [Ü129b] 

ibtidār eylediklerinde ol √a≥ret §abr ile dem-gü≠ār ve va…tine inti@ār üzre olmışidi. Pes ol …avm-i bed-kār 

müste√a……-ı …ahr u demār oldı…larında Cenāb-ı Bārī Nū√ ¡aleyhi’s-selāma inşā’-i sefīne ile emr itmegin 

emr-i İlāhiyyeye şedd-i ni†ā…-ı imtisāl ile Sāc aġacından olma… üzre sefīneyi iki senede āmāde vü ikmāl 

buyurdılar. \ıfat-ı sefīne: ¢ā∂ī Bey≥āvīnüñ beyānı üzre sefīnenüñ †ūli üç yüz ≠irā¡ ve ¡ar≥ı elli ≠irā¡ ve 

…āmeti otuz ≠irā¡ idi. Ve Ebu’s-Su¡ūd ¡aleyhi ra√metü’l-Vedūduñ √a≥ret-i ◊asen ra≥ıya’llāhu ¡anhdan 

na…len beyānı üzre †ūli biñ iki yüz ≠irā¡ ve ve ar≥ı altı yüz ≠irā¡ olma… üzre üç …at idi. Pes Nū√ ¡aleyhi’s-

selām devābb u cānverān u vu√ūş ve her nev¡ …uşdan zevceyn ile, esfel-i sefīneye devābb u vu√ūşı ve 

evsa†ına insānı ve a¡lāsına †uyūrı īvā eyledi. ‰uyūr u vu√ūş √addden bīrūn idi, lākin insāndan cem¡an 

yekūn ricāl ü nisā yetmiş †o…uz nefer mü’min ü mü’mināt idiler. Pes deryā-yı …ahr-ı İlāhī cūş u ḫurūşa 

gelüp Şeref-nāme ve Mü’eyyedü’l-Fu≥alā nām kitāblarda olan beyān üzre ol zamān Nū√ ¡aleyhi’s-

selāmuñ ḫāne-i sa¡ādeti Kūh-ı Celīl ile müsemmā bir cebelde idi, ġaleyān eyledi. Ve Mīrzā İbrāhīmī nām 

kitābda eyidür: Zālkūfe ile müsemmā bir pīre-zenüñ tennūrından feverān eyledi. Ve ¡Arā’is ve sā’irüñ 

beyānı üzre Kūfe mescidinde olan tennūr-ḫīz-i √a≥ret-i ◊avvādan ġaleyān eyledi. Deryālar gibi cereyān 

ve ¡ālemi mā’-i firāvān-ı †ūfān i√ā†a eyledikde £Á�®¨› ä¾šZâ±… ile sefīne-süvār olup beş māh vech-i māda 

seyrān ve ¡ālemi devrān eylediler. [S21a] Pes sefīnenüñ ḫāricinde olan cümle ≠ī-rū√ ġar…-āb-ı ‰ūfān-ı 

helāk oldılar. ¢aldı ki: “¢avm-i hālikīnüñ e†fāllerinüñ ve †uyūr u vu√ūşuñ cerā’imleri ne idi?” diyü 
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su’ālüñ cevābında ¡ulemā’-i İ¡tizāl; egerçi …avm-i me≠kūruñ †uġyān u fesādları müzdād oldı…da 

helāklerinden …ır… sene mu…addem nisāları cümle ¡a…īm olmaġın hālikīnde e†fāl yo… idi, cümlesi mükellef 

ricāl idi ve √ayvānātuñ §ayd u ≠eb√i √alāl olmaġın helākleri ≠eb√ ma…āmında oldı dimişlerdür. Lākin 

İmām Faḫr-i Rāzī ra√metu’llāhi te¡ālā bu cevābları [Ü130a] redd idüp; “Cevāb-ı §avāb  á·¹� £¿“ áÉ±�ê 

dür” diyü buyurmışdur. Pes beş māh tamāmında sefīne-i mu¡cize-ā&ār cebel üzerinde …arār itmegin §ular 

çekilinceye degin bir māh daḫı sefīnede murabba¡-nişīn-i i…āmet ve cebel üzerinde isti…rār eylediler. 

Ba¡dehū xÂ©²¿šZ ß¾¹šZç• ä·› ã› z y£ÀÅ¨œ£• man†ū…-ı necāt-nümūnı üzre selāmetleri nümāyān oldı…da  

£À› wë±… Ø¤�Z aÂœ £� emr-i şerīfine imti&āl ile sefīneden †aşra ḫurūc u nüzūl, ßÅ¾“ \£˜®… z ma≥mūn-ı 

cāvidānī-şumūli üzre Ādem-i &ānī olmışdur. Zīrā sefīnede olan ricāl ü nisānuñ e§lāblarından ba¡dehū 

¡ālem-i dünyāya kimse gelmeyüp neslleri mün…a†ı¡ olmaġın ‰ūfāndan §oñra bu āna dek cilveger-i ¡ālem-i 

dünyā olan beşerüñ cümlesi sefīnede olan evlād-ı kirām-ı Nū√ ¡aleyhi’s-selām; Sām ve ◊ām ve Yāfe&üñ 

¡urū…-ı pāk ve e§lāb-ı tāb-nāklerinden olmışdur. İmdi bu cihetle √a≥ret-i Nū√ ¡aleyhi’s-selāma Ādem-i 

&ānī dinmişdür. Ve necāt-ı Nū√ ¡aleyhi’s-selām ber-man†ū…-ı āyet-i mübīn ä·› ã› z  ile müşterek iken 

nā@ımuñ necātı Nū√ ¡aleyhi’s-selāma ta√§ī§inde bir…aç nikāt vardur: Evvelā metbū¡uñ necātı etbā¡uñ 

necātını müstelzimdür, yāḫod necātdan murād selāmet-i Nū√ ¡aleyhi’s-selāmdur, sefīnenüñ selāmeti ise 

derūnında olanlaruñ selāmetinden ¡ibāretdür, yāḫod fı…ra-i ūlāda Ebu’l-beşer-i evvel, fı…ra-i &ānīde Ebu’l-

beşer-i &ānī ≠ikri nüktesine īmādur, yāḫod ma…§ūd-ı a§lī √a≥ret-i [S21b] Nū√ ¡aleyhi’s-selāma olan 

¡ināyet-i İlāhī beyān olmaġın sā’irlerüñ ≠ikrinden iktifā’ …abīlindendür, yāḫod ä·› ã› z  na@m-ı 

kerīminüñ medlūli bu fı…rada mu…adderdür, ḫa≠fi ≥arūret-i şi¡r √asebiyledür dimek içündür. İşāret-i 

§ūfiyyān: Ma¡lūm ola ki nā@ımuñ beyt-i evvelde ḫāk ve beyt-i &ānīde Ādem ile rū√ ve ‰ūfān ile Nū√ ≠ikri 

sāliklere irā’et-i  rāh-ı sülūke işāretdür. Meşāyıḫ-ı mu√a……ı…īnüñ beyānı üzre bu ¡āleme ¡ālem-i §ūret 

dirler. Pes ḫāke men§ūb olan cism-i insānīnüñ seyr ü sülūki ḫāk ve §ūret ¡ālemine vā…i¡dür, ammā rū√uñ 

seyrānı va≥¡-ı …adem-i himmet-nişānı ba√r-i ma¡nāda vā…i¡dür. Fe-¡alā-hā≠ā sālike lāzım olan ¡ālem-i §ūret 

§a√rāsında ta≥yī¡-i ev…āt itmeyüp, Ādem gibi ba√r-i ma¡nā-yı [Ü130b] √ayāt-ı ma¡rifet ve mütela……ī-i 

kelimāt-ı √a≥ret-i Rabb-i ¡izzet olup, sefīne-i sülūke dāḫil olup ve Nū√-āsā bir mürşid-i kāmil peydā idüp 

…a†¡-ı emvāc-ı deryā-yı ebdānī ve seyr-i ¡ālem-i sülūk-i rū√ānī √ā§ıl ile ya¡nī ḫāke men§ūb olan emvāc-ı 

fikr ü vehm ü fehminden gü≠er eyleye ki bunlar müte¡allı…-ı ¡ālem-i §ūretdür. Ve daḫı āba men§ūb olan 

emvāc-ı ma√v u sekr ü fenādan gü≠er eyleye ki bunlar müte¡allı…-ı rū√ānīdür. Pes bunlardan gü≠er 

eyleyen sālik ma√v-ı √a…ī…ī sekr-i √a…ī…ī ve fenā’-i √a…ī…ī mertebesin bulur. Bu mertebe-i √a……ānīde 

ba…ıyye-i vücūd bulınmama… √asebiyle mertebe-i rū√ānīden berterdür, zīrā rū√ānīde ba…ıyye-i vücūd 

bulınur. Ḥattā le≠≠āt-ı rū√ānī ile sekre mu…ayyed olan le≠≠āt-ı √a……ānīden dūr olur, zīrā rū√ānī ne…adar 

var ise √icāb-ı nūrānīdür. Niteki envā¡-ı le≠≠āt-ı cismānī √icāb-ı @ulmānīdür. Sālik bu iki nev¡a 

√icāblardan gü≠er eylemek gerekdür. Ḥattā Seriyy-i Sa…a†ī mürīdlerin le≠≠āt-ı †ā¡ātden daḫı taḫ≠īr ider idi 

dimişler, ke≠ā fī-Minhāci’l-Fu…arā’. (...[S22a]...) 
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B Zf d£… j®Á– d®˜ x£›®• ä¼œ ò C  Ol Ḫudā ki hevāya …ahrı ile fermān itdi. Ān ki, «ol Ḫudā ki». 

Fermān Fārisīdür, bunda «buyru…» ma¡nāsınadur. Ve gāhī a√kām-ı pādşāhī olan menşūra daḫı fermān 

dirler ki Fārisīde adı «küşād-nāme» dür. Kerd, fet√-i kāf-ı ¡Arabī ve sükūn-ı rā’-i mühmele ve dāl-i 

mühmele ile mā≥ī-i müfred ġāyibdür. Ma¡nāsı ¡Arabīdeki cümel-i fi¡lī gibi «…ıldı» dimekdür. ¢ahreş, 

«anuñ …ahrı» dimekdür. [Ü131a] Pes kelāmda müsāma√a vardur, murād; «…ahr ile fermān itdi» dimekdür. 

¢ahr fet√ayle «ġalebe» ma¡nāsınadur. Nitekim  yd£¤“ rÂ• ®�£ºšZÂ� z  na@m-ı kerīminde «…āhir», ġālib 

ma¡nāsınadur. Āḫirindeki şīn-i mu¡ceme ≥amīr-i ġā’ib müfred mutta§ıldur, cem¡i «şān» ve «īşān» gelür. 

İsme ve fi¡le ve √arfe lā√ı… olur. Lākin isme lü√ū…ında mu≥āfun-ileyh olup mu≥āfun-ileyh ma¡nāsın ifāde 

ider, mā-na√nü fīhide oldıġı gibi. Bundan böyle gelecek ¡ibārelerüñ ism olanında cümle √ükm böyledür, 

lākin ef¡āl ü rābı†a lu√ū…ında mef¡ūliyyet ma¡nāsın ifāde ider. Ve şīn-i me≠kūruñ *mā-…abli √arf-i ¡illet 

olmazsa, mā-…abli her bār meftū√ olur. Me&elā, «güfteş» ve «ek&ereş» gibi. Ve …açan lā√ı… oldıġı 

kelimenüñ āḫirinde bir hā’-i resmī bulınur ise me≠kūr şīnüñ evveline gāh bir hemze getürürler ve 

getürmemek daḫı cā’izdür. Me&elā, jZy¬À… (bende-eş) gibi. jy¬À… daḫı cā’izdür. Ve laf@-ı şīn gāhī ≥amīr 

olmayup ¡alāmet-i ma§darī daḫı olur. Ol zamān bi-eyyi-vechin kāne mā-…abli meksūr olur. Bād Fārisīdür, 

on bir ma¡nāya gelür. Bunda «esen yil» ma¡nāsı murāddur. [S22b] Ma¡ānī-i bā…ıyyesi nām-ı firişte ve 

māh-ı şemsīnüñ yigirmi ikinci güni ve nā-būd ve süḫan ma¡nāsından kināye ve āh itmek ve med√ ü &enā 

ve Keyḫusrevüñ ḫazā’in-i seb¡asından bir ḫazīnenüñ adıdur. Ve tünd ü tīz ve naḫvet ü kibr ve «olsun» 

ma¡nāsına olan  «bādā» laf@ından muḫaffef olma… ma¡nālarıdur. Rā, edāt-ı mef¡ūldür.  

B Zf d£“ ç›Â– dZd ç�Z¯� £† C  Tā ¡Ād …avminüñ lāyı…ını virdi, ya¡nī …avm-i me≠kūrı bād-ı …ahr 

ile helāk eyledi. Tā, bunda ¡illet ma¡nāsın müfīddür. Ve gāhī intihā’-i ġāyet ve ibtidā’-i ġāyet ve istimrār-ı 

dāll-i mā-dām ma¡nāsına, …āmet ma¡nāsına ve ġara≥ içün ve taḫ≠īr ma¡nāsına gelür. Sezāyī, «lā’i…lı…» 

ma¡nāsınadur. Yā’-i ūlā nefs-i kelimedendür, yā’-i &āniye ma§dariyyedür. Dād, «virdi» dimekdür. ¢avm-i 

¡Ād-rā, i≥āfetle «¡Ād …avmine» dimekdür. Laf@-ı …avm fet√ile müfred-i ¡Arabīdür, cem¡i «a…āvim» gelür, 

müzekker ve mü’enne& olur. Zīrā kendi laf@ından [Ü131b] müfredi olmayan ism-i cem¡ ādemiyyīn içün 

oldı…da te’nī& ü te≠kīri cā’izdür. Nitekim na@m-ı celīlde  ß›Â– [−˜ ve bir ma√allde mÂš wÂ– Í…−˜ nāzil 

olmışdur. Ve daḫı …avm «erler cemā¡atine» dirler, ma¡nā-yı luġavīsinde nisā daḫil degüldür. Lākin ¡alā-

sebīli’t-teb¡ duḫūlinde māni¡ yo…dur, mā-na√nü fihide ricāl ü nisā murāddur. Va…¡a-i …avm-i ¡Ād: Ma¡lūm 

ola ki ¡Ādden murād, ¡Ād bin İrem bin Sām bin Nū√ ¡aleyhi’s-selāmdur. ¢avm-i ¡Ād dimek «evlād-ı ¡Ād» 

dimekdür ve ābānuñ ismleriyle evlāda tesmiye rāygāndur dimişlerdür. Pes çšzêZ Zd£“ ß¾�Z äœZ z 

man†ū…ınca …avm-i hālikīne «¡Ād-i ūlā» dinilmişdür. Bunlar …avm-i Hūd ¡aleyhi’s-selām ve ¿emūddur. 

æÅ†£“ ®�®� Ñ�®… ZÂ¼¾�£• d£“ £›£• müfādınca bunlar şedīdü’l-¡a§f olan hevā ile helāk oldılar. Ammā ¡Ād-ı 

&āniye ki aña ¡Ād-ı İrem dinilür, dünyāda ta…līd-i ebniye-sāz-ı cennet olan anlaruñ re’sleri olan 

Şeddāddur. Anlar §ay√a ile helāk olmışlardur. [S23a] Pes ¡Ād-i ūlā didigimiz, bilād-ı Yemende ¡Ālic nām 

ma√all ile Şecer-i ¡Ummān nām mev≥i¡üñ miyānelerinde sākin olurlar idi. Ve ≠ātü’l-¡imād olan ¡ālī-

bünyād u ra§īnü’l-esās u emīnü’l-indirāsları şol mertebe mu√kem ve bir gūne müsta√kem idi kim 
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rūzgārda niçe biñ yıllar pāydār olur dirler idi. ‰ūl-i †avīli dört yüz ≠irā¡ olma… üzre bālā …addleri ve aña 

göre …uvvetleri olmaġın |Â– £À› ¬�Z ã› kelāmınuñ mü’eddāsına bī-edebāne ictirā idüp \ūd ve \ad ve 

Hübel nām putlara perestārlıġa der-kār ve bu gūne şirk ü küfr-i ¡ināda @ulm u baġy u fe§ād in≥imāmiyle 

dem-gü≠ār oldı…larında kendüleri īmāna da¡vet ile meb¡ū& olan √a≥ret-i Hūd ¡aleyhi’s-selāmuñ emrine 

in…ıyāddan rū-gerdān oldılar. Pes istirācları resīde-i kemāl oldı…da √a≥ret-i Melikü müte¡āl celle ¡ani’ş-

şebīhi ve’l-mi&ālüñ irāde-i ¡aliyye vü emr-i şerīfi ile ġalebe-i vaġī… §ā√ibi olan rūzgār-ı pür-…ahr u 

demāruñ hübūba ibtidārında ne …adar …uvvetlerine i¡timād vü da¡vālarına istinād ile def¡ine i…dām ve 

ba¡dehū √īle vü ḫud¡a ile redd ü men¡ine teşmīr-i bāzū-yı ihtimām eylediler ise sa¡y u √īlelerinüñ 

kendülere fā’idesi olmayup [Ü132b]4 bi-emri’llāhi te¡ālā hevā üzerlerine ġālib ve her ne ma√alle iḫtifā 

eylediler ise rī√-i ¡ātiye ol cāya duḫūl ile her birlerinüñ aḫ≠ ü ihlāklerine †ālib olup kāzer-i rūzgār ol …avm-

i bedkāruñ cāme-i nā-pāk-āsā mülevve& olan ecsād-ı murdārların †aşdan †aşa çalara… kirbās-ı √ayātların 

çāk  ü helāk eyledi. Zīrā rī√-i ¡ātiyenüñ ma¡nā-yı şerīfi «rīh-i ġālibe» dimekdür. Pes ġalebesi yā …avm-i 

hālikīn üzerine dimekdür ki ānifen beyān olındı, yāḫod ḫuzzānuñ üzerine ġalebe idici rūzgārdur 

dimekdür. Nitekim √adī&-i şerīfde  ç¾“ Ñ�®šZÍÀ“ z aÂœ wÂ� æœZ¯‹ç¾“ Y£¿šZç¹‘ â¾�zäÅ¾“ä¾šZç¾� ç¤ÀšZ v£– 

Î�¬©šZ d£“ wÂ�  [S23b] £ÁœZ¯‹ vārid olmışdur, ke≠ā fī-Þeyḫ-zāde fī-√āşiyeti tefsīru §ūreti’l-◊ā……a. İmdi 

bu ma¡nāca bāda kendi ġalebesiyle fermān itdi dimek daḫı ma¡nādur. İşārāt: Ma¡lūm ola ki hevānuñ 

fermān-ı Ḥa……a in…ıyādını beyānında nā@ım me≠heb-i √ukemānuñ reddine işāret buyurmışdur. Zīrā anlar 

Ḫudānuñ eşyāda ta§arrufına ¡a…l-ı fa¡āli vāsı†a düşürürler, bu me≠hebleri bā†ıldur. Ve …avl-i Ḥa…… 

nā@ımuñ beyānı üzre ehl-i ta√…ī…dur ki eyidürler: Her şey’üñ cünbüş ü √arekāt ve ārām u sekenātı anca… 

Ḫudānuñ …ab≥a-i …udret ve emr ü irādetindedür. Pes me&elā bāduñ hübūb u sükūneti ve mülāyemet ü 

şiddeti cümle emr-i İlāhī iledür. Ve bād her ne …adar …avm-i me≠kūruñ √elākine bādī oldı ise √add-i 

≠ātında ni¡met-i celīle-i Rabbü’l-¡ibāddur. Ḥattā hübūb-kerde-i āfā… olan hevā-yı rū√-efzā nefes-i 

Ra√mānī me&ābesindedür diyü na…l-i ¡ulemā üzre √a……ında med√ u &enā vārid olmışdur. [Ü133a] Nitekim  

ä¾šZ azf ã› £Áœ£• Ñ�®šZÂ¤±† ê ve fī-rivāyeti uḫrā  x£¿Š®šZÔ¹œ ã›  √adī&-i şerīfi i&bāt-ı murāda 

nümāyāndur. Ve daḫı bāduñ emr-i Ḥa……a imti&āl ile fermān-ber-dār oldıġın beyānda erbāb-ı tem&īl bādı 

bir çarḫa ve dolāba teşbīh idüp, dolāb deverānda āb-ı nehrüñ esīri oldıġı gibi hübūb-ı bād daḫı fermān-ı 

İlāhiyyeye esīr ü mün…āddur dimişlerdür. Nitekim müfessirīnüñ beyānı üzre √a≥ret-i Hūd ¡aleyhi’s-selām 

…avm-i ¡Āduñ yevm-i helāklerinde kendüye īmān getüren mü’minīn ve mü’minātı bir yire cem¡ idüp, 

e†rāflarına bir dā’ire-i √ıf@ u emān çeküb anları merkez-nişīn-i dā’ire-i selāmet-i cān …ıldı. Zīrā ol 

şedīdü’l-¡a§f olan hevā ḫāric-i dā’ire-i īmān olanlaruñ ihlākinde şiddet ile deverān idüp, …açan dā’ire-i 

Hūd ¡aleyhi’s-selāma ya…ın olsa le†āfet ile vezān olup nesā’im-i dil-küşā-yı se√er gibi tefrī√-i …ulūb-ı ehl-i 

īmān ider idi. Ve bu mu¡cizāt yed-i şerīf-i Hūd ¡aleyhi’s-selāmda @uhūr [S24a] itdigi gibi bu ümmet-i ¡ālī-

ma…ām evliyā-yı kirāmından Þeybān-ı Rā¡ī ra√metu’llāhi’l-Meliki’l-mülki’l-¡Azīzi’l-¡Allāmuñ yed-i 

kerāmet-ā&ārında kerāmeten bedīdār oldıġı mes†ūr ve kütüb-i meşāyıḫ-ı kibārān-ı rūzgārdur. Bunuñ daḫı 
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beyānı şöyledür ki ol §a√rā-neverd-i ¡ālem-i velāyetin bir …ı†¡a aġnāmı olmaġın Mı§r arā≥īlerinden bir cāy-

ı ḫırmende tedbīr-i aġnāmile gūşe-nişīn-i dā’ire-i †ā¡at olup haftada bir def¡a edā’-i §alāt-ı cum¡a ve 

ziyāret-i İmām Mu√ammed Þāfi¡ī içün Mı§ra ¡azīmet ider idi. Pes hengām-ı ¡azīmetde cümle aġnāmın bir 

yire cem¡ idüp besmele-i şerīfe ile e†rāf-ı [Ü134a]5 aġnāma dā’ire-keş olup √ıf@-ı İlāhīyi üzerlerine pāsbān 

ider idi ve fāriġu’l-bāl Mı§ra gider idi. Ve kendünüñ ¡a…abinde rā¡īsiz aġnāmuñ ek&er düşmānı gurgān 

olmaġın ol §a√rānuñ …urdları aġnām-ı me≠kūruñ i≥rār …a§diyle hücūm-ı tāmm idüp dā’irenüñ semtine 

vürūdlarında ol dā’ire anlaruñ uġrında sedd-i İskender gibi māni¡-i vü§ūl olup aġnāmın kenārdan 

seyrinden ġayrı bir nesneye nā’il olmaz ve dā’ireye duḫūle yol bulmazlar idi. Ve aġnām daḫı dā’ireden 

†aşra çı…maz ve …urdlardan mübālāt …ılmazlar idi, intihā. Pes her √ālde cızıġı †aşra §avuşmayup dā’ireden 

çı…madan a¡dādan emīn olma… bundan nümāyāndur.  

B d®˜ f£Á’Z Zf ÕÅ‹ Üμš ä¼œ ò C  Ol Ḫudā ki kendi lu†fını i@hār itdi. Ān ki, «ol Ḫudā ki»; lu†f-i 

ḫīş-rā, i≥āfetle «kendi lu†fını» dimekdür. Lu†f, ≥amm-ı lām ile «a¡mālde rıf… itmege» dirler, cem¡i «el†āf» 

gelür. Binā’en ¡alā-≠ālik lu†fuñ ma¡nāsına İmām Ġazālī eyidür: La†īf, me§āli√uñ de…ā’i… u gavāmı≥ından 

ada…… u el†af olanı bilüp ba¡dehū anları müsta§la√a ī§ālde rıf… eylemenüñ ismidür. Ḫīş, bīş veznindedür, 

bunda «kendi» ma¡nāsınadur. Ve daḫı gāhī «…avm ve  ḫa§m» ma¡nāsına olur. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. İ@hār, 

[S24b] if¡āl bābından ma§dar-ı ¡Arabīdür, Türkīsi «açma…»dur. Kerd, «eyledi» ma¡nāsına mā≥īdür. Pes bu 

mı§rā¡dan fa§l …a¡idesiyle, gūyā; “¢i@hār-ı lu†f ne gūne oldı?” diyü su’āl-i mu…addere peydā olmaġın 

nā@ım gūyā cevāb ma…āmında beyān-ı lu†f [Ü135a]6 mu@ahher  idüp buyurur: 

Bd®˜ fZ¯¾˜ Zf f£œ Õ¾Å¾‹ ®… C Ḫalīlinüñ üzerine āteşi güllük eyledi. Ber-Ḫalīleş, «Ḫalīlinüñ 

üzerine» dimekdür. Zīrā «ber» kelimesi bā’-i muva√√ide ve sükūn-ı rā’-i mühmele ile Fārisīde on †o…uz 

ma¡nāya gelür. Bunda murād ¡Arabīdeki √arf-i cerr olan ¡alā’-i isti¡lā bih ma¡nāsıdur. Ve ma¡nā’-i sā’iresi: 

Nezd ma¡nāsına, ve daḫı ≥arfiyyete dāll olan «fī» ma¡nāsına, ve sīnenüñ yanı, ve kenāre-i āġūş, ve 

yañaġuñ cānib-i bālāsı, ve berg laf@ınuñ muḫaffefi, ve mīve ma¡nāsına olan «bār» dan muḫaffef, ve √ā§ıl-ı 

nebātāt, ve toḫm, ve na§īb ma¡nāsına, ve …arārgāh, ve ḫāne vü serāy ma¡nāsına, ve «burden» laf@ından 

emr, ve pehnā, ve zen-i tāze, ve √ıf@ u ezber ma¡nāsına, ve †araf, ve ta√sīn-i laf@ içün ma§ādır u ef¡āl 

evvellerine duḫūl ma¡nālarına gelür. Ḫalīl, luġatde «dost» dimekdür, «ḫullet»den müşta…dur. Bunda 

murād √a≥ret-i İbrāhīm Ḫalīlu’llāh ¡aleyhi’s-selāmuñ nām-ı şerīfidür. Ve √a≥ret-i İbrāhīme Ḫalīlu’llāh 

tesmiyesinüñ beyānı ëÅ¾‹ âÅ�Z®…Z ä¾šZ−ª†Zz  āyet-i şerīfinüñ tefsīrinde ¢ā∂ī Bey≥āvīde ma¡lūmdur. 

Āḫirinde olan şīn ≥amīrdür, Ḫudāya rāci¡dür. Nār, ¡Arabīdür. Türkīde «od» ve Fārisīde  «āteş» ve 

«ā≠er»dür. Mü’enne&-i vāvī oldıġı ta§ġīri  «nüveyre» ve cem¡i «envār» ve «nūr» ve «nīrān» geldiginden 

ma¡lūmdur. Zīrā nīrān, a§lında «nūrān» olmaġın vāvı yāya dönmişdür. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Gülzār, gül 

ile zār laf@ından mürekkebdür. Gül Fārisīde her çiçege ı†lā… olınur. Zār Fārisīde dört ma¡nāya gelür: 

Bunda ism-i cāmiddür, ismüñ āḫirine lu√ū… ile ke&ret ma¡nāsına olur. Türkīde andan «lük» ile ta¡bīr 

iderler. Me&elā tereke [Ü135b] √ā§ıl olan yire ¡Acem «kiştzār» dir; Türkīsi «ekinlük»dür. İmdi gülzār 
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[S25a] «güllük» dimek olur, ammā gülistān «gül yiri» dimekdür. Zīrā «istān» bunda @arf-ı mekāndur, 

ke≠ā fi’d-De…ā’i…. Lākin Ferheng-i Şu¡ūrīde eyidür: Gülzār ve çemenzār ism-i mekāndur, intihā. Ve zāruñ 

ma¡ānī-i sā’iresi ve müşta…… oldıġı in-şā’allāh aşaġıda ma√alliyle beyān olınur. Kerd, «eyledi» dimekdür. 

Va…¡a-i gülzār şoden-i āteş ber-İbrāhīm Ḫalīlu’llāh: Ma¡lūm ola ki √a≥ret-i İbrāhīm ¡aleyhi’s-selāmuñ 

tārīḫ-i vilādetlerinde a…āvīl vardur. Ba¡≥ı …ı§a§da eyidür: Ḥa≥ret-i Ādemden biñ üç yüz yigirmi iki sene 

§oñra ¡ālem-i dünyāya teşrīf buyurmışdur. Lākin İt…ānda İmām Suyū†ī eyidür: Ḥa≥ret-i İbrāhīm ¡aleyhi’s-

selām √a≥ret-i Ādem ¡aleyhi’s-selāmdan iki biñ sene §oñra merkez-i ¡āleme pā-nihāde-i şeref olmışdur. Ve 

va…¡a-i nāruñ taf§īlinde beyān-ı ke&īr vardur. ¡Arā’is-i Vānīde ¡ıyān oldıġı üzre icmālen beyānı budur ki: 

Nemrūd bin Ken¡ānuñ va…tinde müneccimīn vāfir ve re’īsleri Neba†īn nām bir kāfir idi. O kāfir-i bī-dīn 

olan Neba†īn, Nemrūd-ı merdūd ve …avm-i cünūdın i∂lāl birle zu¡m-ı fāsid ü …avl-i kāsidince; “¡Ālem-i 

esfelde olan mevcūdāta te’&īr kevākibüñdür” diyü, √āşā Cenāb-ı Bārī celle ve ¡alā √a≥retine ta¡†īl isnādına 

cür’et ve ḫal…ı kevākib-perest olmaġa delālet eyledi. Ve nüfūs-ı felekiyye a¡dādınca, cevāhir-i ar≥dan otuz 

iki ¡aded heyākil-i a§nām īcād idüp, cü&&ede cümlesinden kebīr olan §aneme iḫtirā¡ı üzre Heykel-i Şems 

ile §ūret ve nām virdi. Ol …avm-i ∂ālli bu vechle i∂lālinde √a≥ret-i İbrāhīm ¡aleyhi’s-selām yevmen 

mine’l-eyyām §anem-i kebīrden mā-¡adā olan a§nāmuñ cümlesin şikest idüp ālet-i kesri §anem-i kebīr 

olan Heykel-i Şemsüñ gerden-i idbārına ta¡lī… eyledi. Pes Nemrūd-ı merdūd bu keyfiyyetden ḫaberdār 

olup âÅ�®…Z £� £À¥Áš£… Z−� Í¾·• ÍœZY ile kesr-i a§nām a√vālin [Ü136a] istifsārında ol güm-rāhları †arī…-i 

ilzāma sev… içün √a≥ret-i Ḫalīl xÂºμÀ� ZÂœ£˜ xZ â�Â¾É±• Z−� â�®Å¤˜ ä¾·• á…  [S25b] her birlerin taḫcīl 

buyurmaġın cümlesi nefslerine mürāca¡atda @ulmetlerin i…rār ve ser-nigūn oldı…ları √asebiyle Í¿¾“ ¬ºš 

xÂºμÀ� YêÈ� £› dimege ibtidār eylediler. Pes √a≥ret-i İbrāhīm ¡aleyhi’s-selāmuñ ä¾šZxzd ã› xz¬¤·¥•Z  ilā-

āḫiri’l-āyeh, …avl-i şerīfiyle ilzām olmayup …abūl-i İslāmdan rū-gerdān oldı…larında xz¬¤·†£¿š z â¼š qZ 

ä¾šZxzd ã›  kelām-ı belāġat-¡ünvānı man†ū…ınca anları vādī-i √ayfa sev… ile a§nāmları gibi şikeste vü 

¡a≠āb-ı elīmde dil-ḫaste olaca…ların ¡ilānında Nemrūd-ı ¡inād-ālūduñ peşezār-ı meclis-i pür-ḫārında 

künām-gīrān olan ḫūkān-†ab¡āndan sā¡ī bi’l-fesād ez-†ā’ife-i Ekrād-ı bed-nihāddan Heyzen nām bir bī-

ra√m-ı şūm-encāmı müsteşār idinüp √a≥ret-i Ḫalīl ¡aleyhi’s-selām √a……ında : “Ne itmek gerekdür?” diyü 

istişāre eylediginde  yÂ–®Š ZÂš£–  na§sınuñ müfādınca ol Kürd-i pür-¡inād derūnında olan nā’ire-i küfr ü 

fesād mu…te≥āsınca re’y-i seḫīfinde kendüye tābi¡ler ile ittifā… üzre i√rā…ı re’y eyledi. Pes bu siyā… üzre 

¡ale’l-ittifā… Kū&ā nām ma√allde cem¡-i envā¡-ı a√†āb ile ī…ād-ı nāra teşmīr-i sā… eylediler. Va…tā ki emr-i 

nārı āmāde ve ol √a≥reti derūnına il…āya dil-dāde oldı…larında şiddet-i iltihāb-ı nārdan āteşe …urbiyyet ol 

bed-kārlara düşvār olmaġın ol e&nāda iblīs-i pür-telbīs icrā-yı merāmlarında ol melā¡īne rehberlikde re’īs 

olup mancı… inşā’siyle ol ceddü’l-enbiyā’ Ḫalīl-i Ḫālı…u’l-ar≥ ve’s-semā √a≥retlerin ol nār-ı şedīdü’l-

iltihāba il…ā eylediler. Ol ān-ı √ayret-nişānda Ḫalīlü’r-Ra√mānuñ lisān-ı mu¡ciz-beyānından  ÍœZ êZ äšZê 

ßš ß�®�ê ß¾¿šZßšz [Ü136b] ¬¿©šZ ßš ßœ£©¤� tesbī√-i nūr-efşānı leme¡ān itmegin √a≥ret-i Celīl celle 

ve ¡alā âÅ�Z®…Z ç¾“ £›ë� z Zd®… çœÂ˜ f£œ £� ḫi†āb-ı ¡ālī-şānı ile Ḫalīline ol āteş-i sūzānı gülistān idüp 
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f£ÀšZã› ä¾šZ y£¨œ£•  kelām-ı mu¡ciz-ā&arı üzre √a≥ret-i [S26a]  Perverdgār ol ≠āt-ı ¡ālī-tebāre der-√āl nārdan 

necāt i√sānını kelām-ı …adīminde iḫbār ile  xÂÀ›È� wÂºš \£�ê ßše ç• xZ mı§dā…ınca ehl-i īmān içün 

bunda āyāt-ı i¡tibār vardur, diyü buyurmışdur. ¢aldı ki Nemrūd-ı merdūda ī…ād-ı nār ile ta¡līm-i iḫrā… iden 

Heyzen nām Kürd mürd oldı…dan §oñra ta√t-ı ar≥da √ālen ilā-yevmi’l-…ıyāme ḫasf üzre giriftār-ı ¡a≠āb-ı 

āteş-encām olma…dadur, ke≠ā fī’l-¡Arā’is. Ve ¢a§a§-ı ¡Alī el-Kisā’īde eyidür: Va…¡a-i il…ā’-i nār Bābil-i 

¡Irā…da Kū&ā nām ma√all ü …aryede olmışdur, Ruhāda oldıġı nā-ma¡lūmdur. Ve İbnü Ka¡b ra≥iya’llāhu 

¡anhden mervī olan ḫaber-i §ı√√at-e&er üzre, bu va…¡a hengāmında √a≥ret-i İbrāhīm ¡aleyhi’s-selām on altı 

yaşında idi. Ve nār içinde murabba¡-nişīn-i çār-bāliş-i gülzār oldıġında @ılla müvekkel melek ile ve ḫu§ūsā 

Cibrīl ¡aleyhi’s-selām yedi gün, bir rivāyetde …ır… gün §o√bet ü muvānesete āġāz ve ol cāy-ı nüzhetgāhda 

√amd ü şükr-i √a≥ret-i Rabbü’l-¡izzete dem-sāz oldı, intihā. İşārāt: Nā@ımuñ bu beyt-i la†īfinde bir…aç 

nikāta işāret vardur. Evvelen, ber-man†ū…-ı √adī&-i şerīf ile; eşedd-i belā ile ibtilā ekmelü’l-vücūd olan 

ḫavā§§ içündür. ¿āniyen, Ḫudā-yı müte¡āl ma…ām-ı ḫullete vā§ıl ve §ābir-i kāmil olan dostlarına e≠ā vü 

cefā-yı nāsı ≠ev… ü §afā ve dūd u ¡inād-ı dünyāyı ¡ayn-ı devā ve mi√net ü şiddeti vüs¡at ü füs√at ü nüzhet 

ider dimege işāretdür. ¿āli&en, nā’ire-i ehl-i fesād dā’ire-i ehl-i §alā√a i≥rāra ġayr-ı …ādir ve dūd-ı nār-ı 

mefsedetleriyle ile encāmında rū-siyāh [Ü137a] u tebāh olaca…ları bāhirdür. Rābi¡an, āteş-i sūzān i…ti≥ā-yı 

¡ādet-i İlāhī üzre āteş-perestānı i√rā… ider. Lākin √ıf@u’llāh üzre Ḥa……-perest olan Ḫalīl-i Ra√mānı 

ya…maz. Gūyā bir kimse āteş-i Nemrūddan ḫilāf-ı ḫā§§a-i †abī¡īsi olan ¡adem-i i√rā…ıyyeti su’āl eylese 

[S26b] lisān-ı √āl ile cevābı bu olur idi kim: “Benüm derūnumı Ḫudā pür-sūz u √arāret ḫal… itmegin †ab¡-ı 

¡un§urumda teġayyür yo…dur. Lākin ben ahd ü peymān nārıyam ve ◊a……uñ bir ma¡nevī tīġ-i āteş-bārıyam. 

Pes be-dūn-ı irādetu’llāh ve bilā-i≠n-i İlāh …ı†¡an mecālden ¡ārīyem, benüm hemīşe √ālüm emr-i Ḫālı…a 

i†ā¡at ve ◊a……uñ āşnālarına ri¡āyet ü √imāyet ve bī-gānelerine i√rā… ile ¡adāvet ü ihānetdür.” Ḫāmisen, 

¡anā§ır-ı erba¡a @āhiren baña ve saña göre mürdelerdür, ammā emr-i ◊a……a i†ā¡atlerine nisbeten 

zindelerdür. Nitekim ḫāk emr-i  «kün» ile Ādem-i ≠ī-şān oldı, āb-ı ‰ūfān bi-emri’llāh bā’i&-i necāt-ı Nū√ 

¡aleyhi’s-selām oldı. Ve bād-ı helāk-sāz-ı …avm-i ¡Ād, bādī-i selāmet-i Hūd ¡aleyhi’s-selām oldı. Ve āteş-i 

pür-sūz £›ë� z Zd®… çœÂ˜  ile gülzār-ı §afā-baḫş-ı Ḫalīl-i Rabbü’l-enām ¡aleyhi’s-selām oldı. Sādisen, 

esbāb-ı §ūrī olan esbāb u ālāt-ı dünyevīyi ¡amel-konende vü nef¡-dihende …ılan, esmā’ vü §ıfātı delāleti 

üzre irādetu’llāh vü meşiyyet-i İlāhdur. Zīrā √asbe’l-irāde tevfī…-i İlāhī refī… olmadı…ca esbāb-ı @āhirīler 

bī-e&er …alup kārger olamaz. Me&elā, tedārük-i ma¡āş u erzā…da dükkān ile cehd-i iktisāb @āhirī olan 

esbābdandur. Pes bu ālāt u esbāb ile fā’ide-yāb-ı ¡amel olma… Rezzā…-ı ¡ālem olan Rabbü’l-erbābuñ 

tevfī…-i i√sāniyle fet√-i bāb eylemesine vā-bestedür. Nitekim nār-ı Nemrūd, esbāb-ı @āhire-i i√rā…dan iken 

murād-ı şerīf bād olmaġın ol ¡amel mu¡a††al vü ni¡mete mübeddel olmışdur. Sābi¡an me≠heb-i ‰abī¡ī üzre 

olan fāsidleri redde işāret vardur ki, Ḫālı…-ı eşyā [Ü137b] olan Ḫudānuñ …udret ü irādetiyle āteş āb ve āb 

āteş-i ≠ī-iltihāb olup her şey’ †abī¡atinden muġāyeret ider. Nitekim mā-na√nü fīhide āteş gülzār-ı pür-āb 

olmışdur. Ve √a≥ret-i ¡Alī kerrama’llāhu vechehūdan mervī olan na…l-i §a√ī√ üzre fÂ¨±¿šZ®©¤šZz  āyet-i 

şerīfinüñ tefsīrinde, [S27a] bu deryālar ¡umūmen ¡ā…ıbet āteş olup cehennemüñ üzerine cem¡ olaca…dur. 
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◊ikāyet: İ&bāt-ı müdde¡āda na…l-i rivāyet-i §a√ī√u’l-fe√vā böyledür ki; Þeyḫ-i Ekber ra√metu’llāhi te¡ālā 

√a≥retleri eyitmiş ki: Birgün bir meclis-i nefsīde me≠heb-i ‰abī¡īde olan bir √akīm ile mücālese vü 

§o√betüm vā…i¡ olup √asbe’l-münāsebe nesā’im-i dil-küşā-yı §o√bet ile gülistān-ı …udret-i İlāhī inkişāf 

bulup âÅ�Z®…Z ç¾“ £›ë� z Zd®… çœÂ˜ f£œ £�  āyet-i şerīfinüñ tefsīr ü ma¡nāsı beyānına fet√-i zebān-ı §āf 

…ılındı…da ol √akīm-i bī-…alb-i selīm leb-cünbān-ı i¡tirā≥ olup kendi me≠heb-i bā†ıl vü …avl-i ¡ā†ılı üzre 

inkār †arī…ına ibtidār birle; “Mu√ri… bi’†-†ab¡ olan nār-ı ma√sūse ecsām-ı …ābiletü’l-i√rā…ı, ¡adem-i i√rā… 

ile niçe me’nūs olur?” diyü inkāra dem-sāz ve te’vīl-i ātīde; “Nārdan murād, nār-ı ġa≥ab-ı Nemrūddur ki 

√a≥ret-i İbrā√īm ¡aleyhi’s-selām √a……ında teskīn cihetiyle gūyā berd ü selām oldı” diyü, te’yīd-i me≠heb-i 

fāsid vü revāc-ı bāzār-ı …avl-i kāsidine āġāz eyledikde; bu ba√&imiz hengām-ı şitāda bulınma… √asebiyle 

miyān-ı meclisde bir kānūn-ı pür-āteş mev≥ū¡ idi. Pes ol √akīm-i sa…īmüñ bu ma…ūle güftār-ı perīşānını 

istimā¡da kānūn-ı dil-i pür-ġayretüm bād-ı ġayret-i İlāhī ile leleheb-gīr ü mirva√a-i √amiyyet-i dīniyye ile 

işti¡āl-pe≠īr olmaġın ¡avn u ¡ināyet-i Bārī miyān-ı meclis-i §o√bet-gü≠ārīde olan nār-ı sūzişgeri baña 

müsaḫḫar idüp i@hār-ı √a……a …uvvet müyesser itmegin ol √akīme eyitdüm: “İy merd-i †abāyi¡-şinās-ı 

beyne’n-nās! Eger bu nār-ı ma√sūs saña mümāss oldı…da [Ü138a] vücūd u libāsuñı bi-emri’llāhi te¡ālā 

ya…mazsa tebdīl-i me≠heb ü †abī¡at ile mu…ırr-ı …udret-i Rabbü’l-enām ve dāḫil-i gülşen-i īmān u İslām 

olur mısuñ?” Ol √akīm eyitdi: “Belī.” Pes besmele-i şerīfe ile ol kānūnda memlū olan āteş-i sūzānı 

√akīmüñ ceyb ü dāmānına ta¡biyye eyledigimde āteş-i me≠kūr bir-iki sā¡at mi…darı üzerinde ma√§ūr olup 

vücūd u libāsına …a†¡ā e&er eylemedi. Ol zamān bu germiyyet-i [S27b] meclis ile terbiyye-i tāmm bulup ol 

vücūd-ı ḫām puḫte olmaġın der-√āl şeref-i İslām ile müşerref oldı.  

B ®©� w£¼À� ä¼�¬œzZ¬‹ xò C  Ol bir mülk issi ki se√er va…tinde. Ān Ḫudāvendī ki, «ol bir mülk 

issi ki» dimekdür. Zīrā «ān» kemā-merre ism-i işāretdür. Ḫudāvend, §ā√ib-i mülk ma¡nāsınadur, mā-

na√nü fīhi gibi. Ḫudāyā ı†lā…ında ≥amm-ı ḫā iledür, ammā …ula ı†lā…ında kesr-i ḫā iledür diyü bā¡≥ılar far… 

eylemişdür. Ve gāhī āḫirine edāt-ı mübālaġa olan «gār» laf@ın il√ā… ile Ḫudāvendgār dirler. Ve āḫirinde 

olan «yā» va√det içündür ve bi-mu¡āveneti’l-ma…ām kendüden ma¡nā-yı ta¡@īm daḫı müstefāddur. «Ki» 

laf@ı bunda rābı†adur. Hengām-ı se√er, i≥āfetle «se√er va…tinde» dimekdür. Zīrā hengām, Fārisīde 

«mu¡ayyen ve ma√dūd olan va…t ü zamān» ma¡nāsınadur. Nitekim hengām-ı gül ve hengām-ı bahār dirler. 

Pes Ba√ru’l-Ġarā’ib §ā√ibinüñ; «hengām, mu†la… va…t ma¡nāsınadur» didigi va…t-i mu¡ayyen ma¡nāsına 

olan hengām ile mu†la… va…t ma¡nāsına olan «gāh» laf@ınuñ beynlerin ¡adem-i far…ından nāşīdür, ke≠ā 

fi’d-De…ā’i…. Ve daḫı mu¡ayyen va…tde olan cem¡iyyete «hengāme» dirler. Āḫirindeki hā «nāme» ve 

«ḫāme» lafı@larında olan «hā»lar gibi iḫti§ā§ içündür. Se√er, sīn-i mühmele ve √ā’-i mühmelenüñ 

fet√alarıyle Fārisīde «§abā√a …arīb va…te» dirler, ¡Arabīde daḫı müsta¡meldür.  

B ®…g z ®�g Zf mÂš wÂ– d®˜ C  Lū† ¡aleyhi’s-selāmuñ [S138b] …avmini alt-üst eyledi. Murād, 

aşaġısın yu…aru getürüp ihlāk eyledi dimekdür. Kerd, «eyledi» ma¡nāsına mā≥īdür. ¢avm-i Lū†-rā, «Lū† 

…avmini» dimekdür, …avm-i ma¡lūmdur. Lū† ¡aleyhi’s-selām bin Hārān bin aḫḫu İbrāhīm ¡aleyhi’s-

selāmdur. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Zīr, «alt ve aşaġa» ma¡nāsınadur. Vāv, ¡ā†ıfedür. Zeber, fet√le «üst ve 

yu…aru» ma¡nāsınadur ki mu…ābili «zīr»dür. ¢a§a§-ı …avm-i Lū† ¡aleyhi’s-selām: Ma¡lūm ola ki √a≥ret-i 
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Lū† ¡aleyhi’s-selām evvel ¡Irā…da ārām buyurmışdı. Çünki [S28a] helāk-i Nemrūddan §oñra √a≥ret-i 

İbrāhīm ¡aleyhi’s-selām ¡āzim-i §avb-ı Þām-ı behişt-i√tişām olmaġın ol √a≥ret ile refā…at ve cānib-i Þāma 

¡azīmetde √a≥ret-i Rabbü’l-enām Lū†7 ¡aleyhi’s-selāmı ehl-i Sedūmuñ da¡vet-i īmān u İslāmı içün 

gönderdi. Ebu’s-Su¡ūd ¡aleyhi’r-ra√meti’l-Vedūduñ beyānı üzre Sedūmdan murād «√um…»dur ve ol 

…urālar zīr ü zeber oldıġı içün esāmīlerine Mü’tefikāt dimişlerdür. Pes …avm-i Lū† ¡aleyhi’s-selām küfr ü 

∂alālete inhāk-i tām ve bundan mā-¡adā ¡ulemānuñ beyān eyledikleri üzre §a…ız çiynemek ve aġızlarıyle 

@ar†a çekmek ve …oltukların yellendirmek ve beyt-i √alāya varmazdan a…dem keşf-i ¡avret eylemek ve 

†uru… u mesālik ü ārāmgāh olan eşcār altına teġavvu† itmek ve fiske †aşı atma… ve birbirlerine sille urma… 

ve ta¡līm-i Þey†ān ile livā†a fi¡line düşmek mi&üllü …abāyı√-ı şenī¡a ile gü≠āriş-yāfte-i §ub√ u şām 

oldu…larından mā-¡adā √a≥ret-i Lū† ¡aleyhi’s-selāmuñ da¡vet ü na§ī√atini …abūlden rū-gerdān ve gūn-ā-gūn 

e≠ā vü cefāya cür’et ile i@hār-ı fıs… u †uġyān eylediklerinde lfêZâÁ… ä¾šZÜ±ª�xZ \£ÉÅ±šZz®¼› ã�−¾šZã› £•Z    

xz®·²� ê ÎÅŠ ã› [Z−·šZâÁÅ†Æ� zZ āyet-i şerīfinüñ ma≥mūn-ı ¡ibret-nümūnı üzre ¢ārūnuñ √asfi [Ü139a] 

baġteten oldıġı gibi …avm-i me≠kūr nā’im-i pister-i ġaflet iken hengām-ı se√erde nā-gāh vu§ūl-i …ahr u 

tedmīr-i √a≥ret-i İlāh ile cümle mesākin ü büyūt ve ārāmgāhları £Á¾•£� £ÁÅš£“ £À¾·‰ £œ®›Z Y£‰ £¿¾•   …avl-i 

…udret-penāhı müfādınca zīr ü zeber olup cümle ehl-i küfr ü fesād …ahr u helāke ma@har oldılar. Pes 

nā@ımuñ zīr ü zeber kelāmı bu āyet-i şerīfe telmī√dür, …aldı ki hengām-ı se√er kelāmında bir…aç nükteye 

işāret bulınma… mümkindür. Evvelen, …avm-i me≠kūruñ helākleri Ì�®º… Ñ¤³šZÔÅšZ āyet-i şerīfi şehādetiyle 

§abā√a …arīb oldıġına işāretdür. &āniyen, hengām-ı se√er ma√all-i füyū≥āt-ı [S28b] İlāhī iken küffār-ı 

ḫāksār ol hengāmda bī-tevbe vü istiġfār ve belki ek&eri  ¡ādetleri üzre nevm-i ġaflete mütaġra… olmalarıyle 

fey≥-i İlāhīden ma√rūm ve baġteten ma@har-ı …ahr u helāk olma… √ükminde ¡umūm ¡ah≠ine işāret içündür. 

Fi’l-√a…ī…a, küffār u eşrāruñ üzerlerine şeb-ḫūn ile ḫāne-i hayātlarınuñ ta√rībi ek&er hengām-ı se√erde 

oldıġı ma¡lūm u meşhūrdur. (...[S29a, Ü139b]...) 

 Bä¥‹Z¬œZ ®Å† ä˜ ç¿³‹ zZ }Â�C Bir ḫa§m ki ¡alā-raġmehu anuñ cānına o… atmışdur. [Ü11a]8 

Sūy-ı o, i≥āfetle «anuñ cānına» dimekdür. Zīrā sūy laf@ı bunda «ḫāyib» ma¡nāsınadur ve bundan mā-¡adā 

«mānend» ve «≥iyā» ma¡nālarına gelür. Ve yāsız «sū» daḫı dirler. Bunda yānuñ geldigi mā-ba¡dine i≥āfet 

içündür. O, ≥amīrdür; Ḫudāya rāci¡dür. Ḫa§mīde yā va√det içündür yāḫod ibhāmdan münşa¡ib ta√…īr 

ma¡nāsın müfīddür. Ḫa§m, fet√ile ¡Arabīdür, ceng ü cidāl [S29b] murād idene dirler. Mü≠ekker ve 

mü’enne& ve cem¡i berāberdür. Zīrā a§lında ma§dardur, lākin ba¡≥ı ¡Arab tensiyesinde «ḫa§mān» ve 

cem¡inde «ḫu§ūm» dimişlerdür. Ki, rābı†adur. Tīr, Fārisīdür. Otuz dört ma¡nāya geldigi Ferheng-i 

Şu¡ūrīde mes†ūr ve mübeyyendür, bunda «o…» ma¡nāsınadur ki ¡Arabīsi «sehm»dür ve daḫı «nibāl»dür. 

Endāḫte, ism-i mef¡ūldür, «atmış» dimekdür. Ma§darı «atma…» ma¡nāsına olan «endāḫten»dür. Āḫir-i 

mı§rā¡da edāt-ı ḫaber olan «est» mukadderdür. Fā’ide: İsm-i mef¡ūl aḫ≠inde …ā¡ide, ma§daruñ nūnını 

ḫa≠fden §oñra nūnuñ mā-…ablindeki √arfi meftū√ idüp ve āḫir-i kelimeye bir hā’-i ¡alāmet getürmekdür. 

                                                 
7 Her iki nüshada da sehven Hūd yazılmıştır. 
8 Metin Ü nüshasında 140a yerine 11a’dan devam etmektedir. 
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 B ä¥‹£� Í�£¹˜ jf£˜ é²ˆ C  Bir sivrisiñek anuñ işīni kifāyet düzmişdür. Peşşei, fet√-i bā’-i 

¡Acemī ve fet√-i şīn-i müşeddede ve hā’-i ¡alāmet ile maḫ§ū§ «sivrisiñek» ma¡nāsınadur, ¡Arabīsi 

«be¡ū≥»dur. Türkīde «cibinlik» didiklerine ¡Acemüñ «peşşe-ḫāne» didigi bundandur. Āḫirindeki 

hemzenüñ ta√tında yā’-i va√det-i mevhūme gözetmek ile müsāma√a-i hemze va√det içündür, diyilür. Bu 

mi&üllü hemze-i va√det nā@ımuñ mā-seye’tīdeki ¡ibārelerinde ke&īredür. Kāreş, «anuñ işini» dimekdür. 

Zīrā kār, kāf-ı ¡Arabī ile Fārisīde üç ma¡nāya gelür: Biri «şuġl ü ¡amel»dür ki bunda murād budur. Ve daḫı 

«zirā¡at» ma¡nāsınadur. Ve daḫı «ceng» ma¡nasına gelür. Nitekim «kārzār» ve «peykār» dirler, ceng 

ma¡nālarınadur. Ve kār laf@ı āḫirindeki ≥amīr-i ġāyib olan şīn √arfine mu≥āfdur, ≥amīr-i me≠kūr ḫa§ma 

rāci¡dür. Kifāyet, [Ü11b] «yetişmek» ma¡nāsına ma§dar-ı ¡Arabīdür, Fārisīde daḫı müsta¡meldür. Tānuñ 

†avīle yazıldıġı bu isti¡māle …arīnedür. Zīrā ma§ādır-ı ¡Arabī terākībinde tā √arfi āḫir-i kelimede gird 

yazılur, ammā terākīb-i Fārisīde ve Türkīde †avīle yazılur. Me&elā; Í¿Šf (ra√met) ve  \¯“ (¡izzet) ve  

Íšzd(devlet) ve  Í�£¹˜ (kifāyet) gibi. Sāḫte,«düzmiş» ma¡nāsına ism-i mef¡ūldür ve ma§darı «sāḫten» 

[S30a] dür. Bunda daḫı edāt-ı √aber mu…adderdür, ta…dīr «sāḫt» dimekdür. Va…¡a-i √āl-i helāk-i Nemrūd: 

Ma¡lūm ola ki ḫa§mdan murād Nemrūd bin Ken¡āndur. Mesfūruñ veledü’z-zinā idigi ¢a§a§-ı Kisā’īde 

mes†ūrdur. Pes veledü’z-zinā mezbūr dünyānuñ cāh-ı §ūrī vü devlet ü √u≥ūriyle maġrūr olmaġın ulūhiyyet 

da¡vāsına ibtidār ile Ḫālı…-ı ¡ālem celle celālühuya  …arşu …oymaġa ictisār itmişdi. Binā’en ¡aleyh ol erzel 

ü a√ma…, mücādele-i √a≥ret-i ◊a…… sevdāsıyle √īle-perdāz-ı tedārük-i cidāl olmaġın evc-pervāz olan 

bir…aç büyük aç …uşların @ahrlarına serīr şeklinde bir…aç taḫta pāre bend ve kendü kendüyi ol serīrüñ 

üzerine peyvend idüp ve …uşlara münāsib ġıdā ne ise dest-res olmayaca…ları mertebe birer çūb üzerine 

āviḫte …ılup ol ġıdā-senc olan çūbları √īle ile terāzū-mi&āl evvelā ser-firāz itmek ile …uşları pervāza 

getürüp cānib-i semāya mürġān ile kerkesvārī ¡urūca āġāz idüp vāfir ¡urūcdan §oñra şitāb ile sūy-i āsmāna 

o… pertāb eyledi. Ol ānda √a≥ret-i Müte¡āl celle ¡ani’ş-şebīh ve’l-mi&āl ol a√ma…, √īle vü tedbīrüñ 

istidrācını tamām-pe≠īr eylemek √ikmeti içün cānib-i semāya pertāb eyledigi tīri miyān-ı zemīn ü 

āsmānda mu¡alla… olan ba√r-i bī-pāyānuñ māhīlerinden bir māhīnüñ demine bulaşdırup ol tīr-i ālūde-i 

ḫūnı yene ol mel¡ūnuñ pīşgāh-ı serīrine rucū¡ itdürdi. Þeyḫ-zāde Tefsīr-i Teysīrden na…l ve ¡İkrime 

√a≥retlerinden rivāyet olındıġı üzre; “ â¾ºšZz x  na@m-ı kerīminde mu…semün-bih [Ü12a] olan √ūt, bi-

emri’llāh Nemrūduñ tīr-i istidrāc-te’&īrine …arşu bi-vāsı†ati’l-emlāk †utılup zaḫmnāk olan balı…dur ki, 

Ḫālı… kendüye ikrāmen anuñla …asem-i iclāl ve cinsinüñ bilā-≠eb√ eklini halāl itmişdür” dimişdür, intihā. 

Pes ol mel¡ūn zahr-ı mürġānda dest-āvīz eyledigi çūb-ı ġıdā-yı ma§√ūbı √īle ile tedrīcen ser-nigūn-ı 

mürġāna ¡ar≥-ı ġıdā-yı [S30b] ḫud¡a-nümūn iderek āheste-āheste zemīne nāzil ve ¡alā-zu¡mehu merāmına 

nā’il oldıġına mübāhī olara… istidrācı resīde-i kemāl ve her vechle müste√a……-ı √a≥ret-i Müte¡āl oldı…da 

√a≥ret-i İbrāhīm ¡aleyhi’s-selātü ve’s-selām ile ta√addī-i müzdād idüp cünūd-ı ¡Azīzün zü’nti…ām ile 

mu√ārebe murād eyeldi. Ve ¡asker-i firāvān ile meydān-ı ma¡reke olan §a√rā vü beyābāna nasb-ı sāyebān-ı 

†uġyān eyleyüp cünūd-ı İlāh-ı āsmān ile kārzār-ı diledi. Ol zamān Ḫālı…-ı zemīn ü āsmān olan √a≥ret-i 

≠ü’l-celāl Nemrūd-ı bed-fi¡āl ile …avm-i pür-∂alāletüñ üzerlerine nā-gāh e≥¡af-ı maḫlū…ātı olan 
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peşşelerden ke-dā’ireti’l-ġırbāl bir niçe peşşe-i tīz-bāl musalla† u irsāl itmegin ol cānver-i @afer-ālūd 

küffār-ı ḫāksāruñ üzerlerine bāl-küşā-yı hücūm oldı…da ol ma¡rake-i …ıtāl ü meydān-ı ceng ü cidāli ser-i 

şūmlarına teng idüp terāküm-i bād-ı §ar§ardan evrā…-ı eşcār ve te§ādüm-i hevā-yı şiddet-e&erden a…†ār-ı 

em†ār dökilür gibi niçe biñ kefere-i fecere fütāde-i ḫāk olup ve niçelerinüñ bu hücūm-ı hevlnāk sebebiyle 

girībān-ı …arārları, ceyb ü dāmān-ı mātem-zedegānāsā §ad-çāk-ı bīm-i helāk oldıġından efkār-ı perīşānāsā 

tefri…adār olara… eyne’l-meferr vādīlerinden cūy-bende-i rāh-ı firār oldılar. Pes ol e&nāda Nemrūd-ı 

merdūduñ daḫı firāra i…tidārı …almayup müteveccih-i semt-i firār iken nā-gāh bir nīm-per peşşe nerm-

āvāz ile  xÂ¤š£¸šZâÁš £œ¬À‰ xZ z  ma≥mūn-ı şerīfine dem-sāz olara… Nemrūduñ vech-i nā-pākine pā-

nihāde-i vürūd oldı…da, [Ü12b] mel¡ūn bu …adar da¡vā-yı †ayş u şiddet ider iken def¡ ü ref¡ine …udret 

bulmayup ı≥†ırāba düşdikde peşşe-i helāk-işāret mel¡ūnuñ sūrāḫ-ı enf-i hevā-şümūline duḫūl ve ol rāhdan 

maġz-i pür-tebāhında lānesāz-ı i…āmet ve dört yüz sene dimāġ-ı murdārında …arār eyledi. Her sā¡at-i 

¡ömrin mu¡ādil-i sāl-i …ıyāmet idüp ba¡dehū helākine sebeb olmaġın ol merdūduñ cānı [S31a] cibāl-i 

Ca√īme pervāz eyledi. Nitekim nā@ımuñ Man†ı…u’†-‰ayr nām kitābında beyt: 

Í�£¿˜ ã¿�d ®�®… ä²ˆ âÅœ 

 Í�Z¬… äš£� ¬� f£Œ zZ ®� fd           

Ya¡nī; Īzidī çün celle ve ¡alā düşmen-i dīn olan Nemrūd-ı mel¡ūnuñ başı üzre nīm bir peşşeyi musalla† 

eyledi. Ve ol peşşeyi o düşmenüñ seri içre dört yüz sene …ā’im …ıldı , didigi bu me≠kūrı i&bātda kāfīdür.  

 

 B ¬Å²˜ fd £�f¬… Zf Z¬“Z ä¼œò C  Ol Ḫudā ki düşmānları deryāya ilerü çekdi, ya¡nī keşīde-i ba√r-i 

helāk eyledi. Ān ki, «ol Ḫudā ki»; a¡dā-rā, «düşmānları» dimekdür. Murād, Fir¡avn ¡aleyhi’lla¡ne ile 

helākde refī…ı olan …avmidür. A¡dā, cem¡-i ¡Arabīdür; müfredi «¡adū»dur. Fārisīde «düşmān»dur. Rā, 

edāt-ı mef¡ūldür. Be-deryā, «deñize» dimekdür. Bundan murād, ek&er-i müfessirīn ¡indinde ba√r-i Nīldür. 

Ba¡≥ı müfessirīnüñ ¡indinde ba√r-i ¢ulzümdür. Evvelinde olan bā √arfi fet√le il§ā… içündür. Fā‘ide: 

¡İbārāt-ı Fārisīde  olan bā’-i ma¡ānī-i ġayr-ı zā’ide dā’imā meftū√dur. Pes elif ile «bā» ve bilā-elif «be» 

√arfinüñ bādan muḫaffefi «cem¡iyyet ve ma¡iyyet» ma¡nāsına olur. Ammā bādan muḫaffef olmayan «be» 

√arfi meftū√an bir…aç ma¡nāya gelür ki anlar; …asem içün ve gāh @arfiyyet içün ve gāh sebebiyyet içün ve 

gāh «ilā» ma¡nāsına ve gāh il§ā… içün ve gāh ta√sīn-i laf@ içün gelür. Lākin müşta……āt evā’iline dāḫil olan 

be-i tevessül meksūr olur. Ammā be-i zā’id eger uġrında mīm ve vāv ve fā gibi √arf-i şefevī veyā bir √arf-

i ma≥mūm bulınur ise ≠ālike’l-bā’ ma≥mūmdur. Ve eger böyle bulınmazsa ≠ālike’l-bā’ dāi’mā meksūrdur. 

Der keşīd, mā≥ī-i müfred ġā’ibdür, ma¡nā-yı mecmū¡-ı ı§†ılā√-ı Fürs olma… [Ü13a] üzre «ilerü çekdi» 

dimekdür. Ma§darı «çekmek» ma¡nāsınadur. Pes bunda  ydÂÀ‰z xÂ“®• âÁ·¤†£•®©¤šZáÅ¡Z®�Z çÀ¤… £œgz£‰z 

ilā-āḫiri’l-āyeh āyet-i şerīfine telmī√ vardur. İcmālen beyānı budur ki ≠ikr olınur. ¢ı§§a-i Fir¡avn: Ma¡lūm 

ola Fir¡avn ¡aleyhi’l-la¡ne Þey†ānuñ ve vezīri Hāmānuñ kendüyi iġfālleriyle evvelā ġarī…-ı ba√r-i küfr ü 

∂alāl ve [S31b] gürūh-ı mekrūh-ı ¢ıb†iyān nādānların ç¾“êZâ¼…f £œZ  diyü i∂lāl üzre olup, √a≥ret-i Mūsā 

¡aleyhi’s-selāmuñ yed-i bey≥āsından @uhūr-yāfte olan envā¡-ı mu¡cizāt-ı nūr-ā&ar ve ¡a§ā-yı şeref-
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fezāsından §udūr iden ḫavārı…-ı ¡ādāt-ı mu¡cize-şi¡ārını gördikçe }¬¥Á� ä¾šZ}¬Á� ã› d£� ã› äš £¿• £º�®‘ 

á�Z ã›z äš á´› ê müfādınca inkārı eşedd ü efzūn ve Benī-İsrā’īle e≠ā vü cefā-yı gūn-ā-gūn eyledükde 

müste√a……-ı ġar…-ı bi√ār-ı ¡i…āb ve müste’hil-i √ar…-ı nār-ı eşedd-i ¡a≠āb olmaġın deryā-yı …a√r u demār-ı 

√a≥ret-i Müste¡ān cūşa gelüp ◊a……uñ emr-i şerīfiyle √a≥ret-i Kelīmu’llāh ¡aleyhi’§-§alātü ve’s-selām 

Benī-İsrā’īli ¡umūmen alup mı§r-ı ¢āhireden neh≥at ile pā-nihād-ı sebīl ve †alī¡a-i tevfī…-i ni¡me’r-refī… ile 

¡āzim-i §avb-ı ba√r-i Nīl oldılar. Ol sefer-i ḫayru’l-e&erde refā…atle ma¡iyyet-i ¡ālīlerinde olan Benī-İ§rā’īl 

e†fāl ü nisā vü şüyūḫdan mā-¡adā altı yüz biñ ve yetmiş biñ kimesne idiler. Va…tā ki Fir¡avn-ı bed-kār bu 

…a≥ıyyeden ḫaberdār oldı…da kenār-ı ba√r-i endīşede şa§t-ı mütefekkire ile §ayd-ı māhī-i evhām u ḫayāl-i 

ḫām iderek gürūh-ı mekrūh-ı Çingānyāndan yedi yüz biñ nefer mu…addemü’l-ceyş ve bunuñ e≥¡āf-ı 

mu≥ā¡afı meymene vü meysere vü …alb ü sā…a ile tertīb-i alay-ı ¡asākir-i idbār-ı mü@āhir idüp başlarına 

ġırbāl-i belā vü māşū-yı …a≥ā ile ḫākister-i ¡a≠āb elenmek √ikmeti @uhūrı içün o Çingān u ¢ıb†īler ḫar-ı 

lāġar gibi lengān zaġar-ı bī-dilān gibi ¡av¡ave-künān iken ḫvāh u nā-ḫvāh cümlesin vādī-i …ahr u helāke 

kendi aya…larıyle sev… ve tesyīrinde Benī-İsrā’īle lü√ū… içün sā…-ı şe¡āmet-mesā…ların teşmīr üzre ittifā… 

eylediler. Pes Benī-İsrā’īl resīde-i ba√r-i Nīl oldı…larında, ol hādī-i ümmet olan √a≥ret-i Kelīm-i Rabb-i 

¡izzet ¡aleyhi’§-§alātü ve’s-selām [Ü13b] bi-emri’llāhi’l-Celīl ¡a§ā-yı mu¡cize-nümāsıyle ∂arb-ı deryā-yı 

Nīl eyledi. Ol ∂arb-ı mu¡ciz-e&erden derūn-ı deryā-yı mehālik, perverde-i †avr u †arz-ı nīk, hey’ātı ḫoşter 

ve derk keyfiyyeti ḫāric-i †av…-ı beşer, †uru…-ı [S32a] i&nā ¡aşer @āhir olmağın, ol rehber-i ehl-i İslām olan 

√a≥ret-i Kelīm ¡aleyhi’s-selām ile …abā’il-i Benī-İsrā’īl ol rāh-ı düvāzdehden deryā-yı me≠kūra duḫūl ve 

birbirleriyle §o√bet-künān …a†¡-ı rāh-ı deryā ile meşġūl iken nā-gāh Fir¡avn ile ol sipāh-ı güm-rāh daḫı 

kenār-ı ba√re gelüp vu§ūl buldılar. Fir¡avn-ı bed-ḫvāh ol †uru…-ı mu¡cize-penāha nigāh itdikde Ü¡£‹ ã¡£ªšZ  

müfādınca ol rāh-ı müsta…īme duḫūle cesāret idemeyüp deryāya girmemek fikrine düşdi. Nā-gāh bi-emr-i 

İlāh √ayyāt-süvār oldıġı √ālde √a≥ret-i Cebrā’īl ¡aleyhi’s-selām pīş-rev-i esb-i Fir¡avn olup rāh-ı deryāya 

sev…-i ma†ıyye-i √ayyāt ile Fir¡avn ve ¡asākirin deryāya idḫāl eyledi. Pes Benī-İsrā’īl bi-tamāmihim 

āminen ve sālimen sā√il-i selāmete vu§ūllerinde Fir¡avn ile …avmi vasa†-ı ba√re irmişler idi. Nā-gāh 

vürūd-ı ġa∂ab u …ahr-ı İlāh ile āb-ı deryā cünbiş-nümā olmaġın ol †uru…lar ma√v u mesdūd ve bī-nişān 

olup Fir¡avn ile cümle ¡asākiri ġū†ager-i ba√r-i helāk u bī-cān oldı ve helāk-i Fir¡avn Benī-İsrā’īl 

miyānesinde şöhret buldı. Pes Fir¡avnuñ fevt ü mevti Benī-İsrā’īlüñ re’yü’l-¡ayn meşhūdları olmaġın 

√ikmeti ≥ımnında ol düşmen-i dūzaḫ-…arāruñ lāşe-i murdārın deryā …abūl itmeyüp dest-i emvāc ile 

endāḫte-i kenār eyledi.  

 B ¬Å²˜ ®… Zf£‹ ßÀ� gZ Zf ä–£œ C  Nā…ayı berk †aşdan çekdi ya¡nī @uhūra getürdi. Nā…a-rā,«dişi 

deveyi» dimekdür ki bunda murād, nā…a-i \āli√ ¡aleyhi’s-selāmdur. Laf@-ı nā…a ¡Arabīdür, «dişi deve» 

ma¡nāsına müfreddür, cem¡i «nū…» ve «enī…» ve «eyānı…» ve gāh  «niyā…» gelür. Ve bu ma¡nāya Fārisīde 

isti¡māli şāyi¡dür. Nitekim Cāmīnüñ …ı†¡a: 

jÂ‹ ä–£• z ®º¹… â� ã› 

Õ˜ä–£œ x£²�Z áÅ¾‹ fd 
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jzä–£œ £›Z Õ˜ä–£œ 

  x£À“ vd Í�¬… ydZd 

 …ı†¡asında bu ma¡nāda müsta¡meldür. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Ez, √arf-i cerr-i Fārisīdür, ¡Arabīdeki «¡an» 

ma¡nāsınadur. [S32b] Seng-i ḫārā, Fārisīdür, üç ma¡nāya gelür. Bunda ma¡nā-yı evvel murāddur ki 

[Ü14a] «berkliginden kendüye demür āleti işlemeyen bir nev¡a †aş»dur. Ma¡nā-yı &ānī; saḫt-dildür.  

Ma¡nā-yı &āli&; ḫısset ü buḫlden kināyedür. Gāhī āḫirinde nefs-i kelimeden olan elifi hāya tebdīl ile «seng-

i ḫare» daḫı dirler, «āşkārā» laf@ından «āşkāre» dimegi cā’iz gördikleri gibi. Ber-keşīd, «çekdi» 

dimekdür. Bunda murād ḫal…ile @uhūrıdur. A√vāl-i nā…a: Ma¡lūm ola ki √a≥ret-i ~āli√ ¡aleyhi’s-selām 

E§√āb-ı Ḥicre ba¡& olınmışdı. ¢avm-i me≠kūr Þām-ı şerīf ile Ḥicāz miyānesinde Vādī-i ¢urā nām ma√alle 

ya…ın emākinde olurlar idi. Bi-emri’llāhi te¡ālā †ūl-i ¡ömr ile mu¡ammer oldı…larından rūzgārda niçe yüz 

sene pāydār olma… içün bi-¡avni’llāh Ferhādāsā tīşe-i seng-gü≠ār ile †aşdan kesme binālarda ḫānesār-ı 

i…āmet olurlar idi. Ve bundan mā-¡adā √a≥ret-i Vāhibü’l-¡a†āyā kendülere hemīşe §ı√√at ve bī-√add ü bī-

…ıyās ni¡met kerem itmişken √a≥ret-i Sāli√ ¡aleyhi’s-selāmuñ da¡vet-i şerīfiyle mülzem olmayup da¡vā-yı 

nübüvvetine şāhid olma… içün beyne’n-nās mes’ūlleri üzre i@hār-ı mu¡cize iltimās eylediler. Ve 

†aleblerinde; Kā&ibe nām bir §a√re-i §ammādan √avāş-ı tefāsīrde beyān olınan ev§āf üzre bir nā…a-i 

¡acībetü’l-ḫul…a @uhūr itsün ve der-¡a…ab kendi cü&&esinde bir kurresi hüveydā olsun, didiler. Pes √a≥ret-i 

Sāli√ ¡aleyhi’s-selām müteveccih-i dergāh-ı Ḫālı…u’l-enām olup …avminüñ mes’ūlleri üzre seng-i ḫārādan 

@uhūr-ı nā…ayı recā buyurdı…da ¡ālem-i ¡ademden vücūd-pe≠īr iden √a≥ret-i ◊ayy u ¢adīr ¡inde-ru’ūsü’l-

eşhād nā…a-i ma†lūbeyi §a√re-i §ammādan ḫal… u īcād eyledikde √a≥ret-i Sāli√ ¡aleyhi’s-selām √asbe’l-

mes’ūl @uhūr iden nā…anuñ min-…ıbeli’llāh beyyine vü ni¡met ve delīl-i §ıd… u da¡vā-yı nübüvvet oldıġın  

â¼…f ã› æÀÅ… â¼†Y£‰¬–  nazm-ı la†īfi vü āyet-i şerīfi ma≥mūn-ı münīfince …avmine i¡lān ve ba¡dehū ta¡yīn-i 

beyyine [S33a] su’ālinden cevāb-ı beyānile [Ü14b]£�Â±¿†êz ä¾šZl®êZç• á˜Æ† £�zf−• æ�ò â¼š ä¾šZæ–£œ y−� 

âÅšZ [Z−“ â˜−‹£Å• YÂ±… na@m-ı …adīme mefhūmın ¡ıyān idüp, bu minvāl üzre …avminden ¡ahd ü peymān 

aḫ≠inden §oñra ol …avm-i bed-kār, …avm-i ¡Ādden §oñra kendülere olan ni¡amları inkār ve ḫu§ū§ā nā…a-i 

mu¡ciz-ā&ārdan şīrīn-kām-ı i√sān oldı…ları şīr-i in¡āmı küfrāna ibtidār birle na…≥-ı ¡ahd ü mī&ā…a teşmīr-i 

sā… idüp evvelā ber-mūcib-i ¡ahd ü peymān nā…a içün ta¡yīn olınan şirb-i ma¡lūmı men¡ ile na…≥-ı ahd-i 

Süb√ān eylediler. Ba¡dehū istikbārlarından nāşī emr-i İlāhīyi …abūlden rū-gerdān ve i@hār-ı ¡utüvv ile ¡a…r-

ı nā…aya ictisār eylediler. Nitekim  âÁ…f ®›Z ã“ ZÂ¥“ z æ–£ÀšZZz®º·•  āyet-i şerīfi bu ma¡nāda bedīdārdur. 

Ve bu gūne †uġyāndan §oñra ãÅ¾�®¿šZã› ÍÀ˜xZ £œ¬·† £¿… £À¥¡Z Ñš£�£� ZÂš£–z  na@m-ı mübīni mı§dā…ınca 

…ahr-ı Perverdgāra †alebkār oldılar. Ol zamān @uhūr-ı ġayret-i İlāhī üzre bi-emri’llāh nā…a-i ma¡…ūrenüñ 

ḫūn-bahāsı mu…ābilinde ol …avm-i ¡ahd-şikenānuñ şehr ü …urāları vīrān ve cānları sūy-i Ca√īme †ayerān 

idecegin √a≥ret-i ~āli√ ¡aleyhi’s-selām ol …avm-i @ālimīne i¡lām birle eyitdi kim: “Üç güne degin ol nā…a-i 

ma@lūmenüñ kurresini giriftār-ı …ayd-ı dest ve celb-i zimām-ı ḫā†ır ile peyvest olursañuz ¡a≠ābu’llāhdan 

ḫalā§ bulursuz. Ve illā mürġ-i ümīdi perīde olmış görürsüñüz. Kāruñuz ġāyet düşvār olup, evvel yevm 

yüzlerüñüz zerd-reng ve yevm-i &ānī sürḫ-reng ve yevm-i &āli& siyāh-reng olursuz. Ve bu ¡alāmātuñ 
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ḫitāmında ma@har-ı …ahr-ı İlāh olmañuz bī-īştibāhdur.” Pes ol …avm-i bed-†āli¡ bu bürhān-ı sā†ı¡ u …ā†ı¡ı ol 

√a≥retden istimā¡larında bā-cem¡ahüm kurre-i nā…ayı §ayd u giriftār-ı …ayd eylemek rāhında her ne…adar 

cidd ü cehd ile sa¡y-ı belīġ eylediler ise fā’ide itmeyüp, āhū-yı ma…§ūdı remīde ve mürġ-i ümīdi perīde 

eylemeleriyle ol kurre-i mübārekeyi kūhsārda nā-bedīd oldıġın ya…īn eylediklerinde her birleri sebbābe- 

[S33b] gez-i dest-i √ayf u dirīġ oldılar. Pes işāret-i vürūd-ı ¡a≠āb üzre eyyām-ı &āli&ede müteġayyiru’l-

elvān [Ü15a] ve ḫātime-i reng-i rūları olan reng-i siyāh ile vücūh-ālūd u perīşān olup vürūd-ı ¡a≠āba 

nigerān olara… meydān-ı siyāsete cā&im olan mücrimān gibi herkes nāle-künān, ḫāne vü mekānlarında 

vālih ü √ayrān dizleri üzre çöküp fiġān eylediler. Nā-gāh emr-i √a≥ret-i İlāh ile ¡āleme zelzele düşüp 

ke&ret-i ı≥†ırābdan cümle ḫāneleri ḫarāb u yebāb ve ser-i şūmlarına inhidām √asebiyle her birleri giriftār-ı 

pençe-i türāb ve ma@har-ı ¡a≠āb u ¡i…āb-ı Rabbü’l-erbāb oldılar. Nitekim  ç• ZÂ©¤�£• æ¹‰®šZ âÁ†−‹£• 

ãÅ¿‡£‰ â�fZd  na@m-ı mübīni bu ma¡nāyı nā†ı…dur. Zīrā «ecā&im»; «diz üzerine çökici» ma¡nāsınadur. 

¢aldı ki nā@ımuñ siyā… u sibā… üzre: “Ḫudā …avm-i Sāli√i zelzele ile ihlāk eyledi.” dimeyüp; “seng-i 

ḫārādan nā…a ḫal… eyledi” didigi, seng-i ḫārādan @uhūr-ı nā…anuñ helāk-i …avmden aġrebiyyeti ve 

nā…anuñ helāk-i …avme sebebiyyeti nüktelerin işāret içündür. Bu …a§a§da nükte-i §ūfiyāne vü ¡āşı…āne 

vardur. Budur ki: Her ¡a§r u zamān ve her ān u mekānda §āli√ ü mütedeyyin olan merdānuñ cismi nā…a 

yirinde ve rū√ı ~āli√ yirindedür. İmdi merdānuñ √u…ū…ına ri¡āyet eylemeyenler …avm-i hālikīn gibi 

elbetde bir belāya dūçār olur. Ve encāmında zānū-yı nedem üzre çökmesi, …atle müste√a……uñ na†¡-ı 

zemīne diz çökmesi gibi olur. Zīrā merdānuñ √u…ū…-ı bahāsı şehr degül belki ¡ālem bahāsınadur. Nitekim  

âš£·š£˜ âš£“ \Â›  bu ma¡nāya delāletde müsellemdür. Pes merdān-ı Ḫudānuñ …alb-i pāk ü rū√-ı tābnākleri 

fikr-i vi§āl-i Mevlāda ve tenleri mi&āl-i nā…a-i fa…r u fā…adadur. Ve nāsuñ §ūretā e≠ā vü cefāsı nā…a 

yirinde olan cism-i pür-fā…ayadur, yo…sa ~āli√ yirinde olan rū√a degüldür. Zīrā rū√ nūr-ı İlāhīden 

olmaġıla bir kimsenüñ maġlūb u zebūnı olmaz, lākin cisme olan e≠ā vāsı†asıyle müte’e≠≠ī olur. Ol zamān 

[S34a] Ḫālı…-ı ¡ālemüñ inti…āmı @uhūra gelür. Nitekim √adī&-i …udsīde ç• çœgf£… ¬º• £Åšz çš x£�Z ã› 

æ…f£©¿šZ  vārid olmışdur. Ḫulā§a-i kelām bir mü’minüñ [Ü15b] cesedini āzürde …ılan ehl-i §ūret bi’l-vāsı†a 

cān incitmiş olur. Ve bu sebeble kurre-i nā…a yirinde olan ḫā†ır-ı Mü’mini elden çı…arup bir daḫı 

avlayamaz. Nitekim Rāġıb:  

Bir kerre †o…ınsañ teline sāz-ı derūnuñ  

Biñ gūne nevāzişle düzelmez bozılınca 

dimişlerdür. Pes cān incideni cānān incidür. İmdi beyt: 

Bu ¡ālem būstānında budur ma…būl-i ins ü cinn 

Ne kimse senden incinsin ne sen bir kimseden incin 

ma≥mūnın düstūru’l-¡amel eylemek ḫoşdur. Fā’ide: Mu…ātil rivāyetiyle ḫaberde gelmişdür ki: Cināna 

duḫūl idecek √ayvān ondur; icl-i İbrāhīm ¡aleyhi’s-selām ve kebş-i İsmā¡īl ¡aleyhi’s-selām ve nā…a-i ~āli√ 

¡aleyhi’s-selām ve ba…ara-i Mūsā ¡aleyhi’s-selām ve √ūt-ı Yūnus ¡aleyhi’s-selām ve √ımār-ı ¡Uzeyr 

¡aleyhi’s-selām ve nemle-i Süleymān ¡aleyhi’s-selām ve hüdhüd-i Bel…īs ve ¢ı†mīr-i E§√āb-ı Kehf 

rı≥vānu’llāhi ¡aleyhim ecma¡īn ve nā…a-i Mu√ammed ¡aleyhi’§-§alātü ve’s-selām. 
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 B d®˜ wÂÅ– z fd£– Í�£À“ xÂŒ C  Çünki ¢ādir ü ¢ayyūm ¡ināyet eyledi. Çun, vāv-ı mechūl ile 

iki ma¡nāya gelür. Biri ta¡līldür ki bunda murād budur. Ve biri daḫı edāt-ı teşbīh olmışdur. ¡İnāyet, 

«yardım» ma¡nāsına ¡Arabī ve Fārisīde müsta¡meldür. ¢ādir ü ¢ayyūm, esmā-i §ıfāt-ı İlāhiyyedendür. 

Kādir, «her bir irāde vü meşiyyeti ta¡allu… eyledigini işleyici» dimekdür. ¢ayyūm, fe¡¡ūl veznindedür; 

«ḫal…ını tedbīr ü √ıf@da …ā’im-i dā’im» ma¡nāsınadur. ¢ādir üzerine ma¡†ūfdur. Fā‘ide: Fārisīde ma¡†ūfun-

¡aleyhüñ āḫiri √arekeye …ābil ise ol āḫir ma≥mūm o…ınur ve delāletü li-≠ālike’≥-≥amme ma¡†ūfuñ başına 

bir vāv getürürler. Pes ¡a†f-ı ≥amme ile vāv, tilāvet-i ≥ammeye ¡alāmetdür dirler, mā-na√nü fīhi de 

böyledür. Ammā ma¡†ūfun-¡aleyhüñ āḫiri vāv, yā’, elif olmaġıla veyā hā’-i ġayr-ı [S34b]melfūza 

bulınmaġıla ≥ammeye …ābil olmasa ¡alāmet-i ≥amme didikleri vāv fe…a† ma≥mūmen telaffu@ olınur. 

Me&elā; dānā vü ḫabīr, ġabī vü a√ma…, ebrū vü çeşm gibi, ve daḫı bende vü dermānde gibi. Kerd, 

«eyledi». Nükte: Nā@ımuñ bu ismeyn-i şerīfeyni īrādı, bunlaruñ teysīr-i umūr-ı müşkilede olan 

ḫavā§§(ın)a nev¡an-mā işāret içündür. [Ü16a] Zīrā ism-i ¢ayyūm ism-i a¡@amdandur. (...) 

 B d®˜ wÂ› ã�ò d�Zd Ü˜ fd C  Dāvūd ¡aleyhi’s-selāmuñ mübārek keffinde demüri mūm eyledi, 

ya¡nī mūm gibi yumşa… eyledi. Der-kef-i Dāvūd, i≥āfetle «keff-i Dāvūdda» dimekdür. Der, ≥arfiyyet 

içündür. Keff, fet√-i kāf-ı ¡Arabī ve fā’-i müşeddede ile el ayası ma¡nāsınadur. Bunda ≥arūret-i vezn içün 

fā taḫfīf olınmışdur. Dāvūd ¡aleyhi’s-selām bin Yessā [S35a] bin ¡Uveyd bin Selmevān bin Bā¡ir bin 

Ya√şūn bin ¡İmyād bin Rām bin ◊a≥rūm bin ¢āri§ bin Yehū≠ā bin Ya¡…ūb ¡aleyhi’s-selāmdur. Āhen, 

«demürüñ eyüsi» ma¡nāsınadur. Mūm, Fārisī ve Türkīde ma¡rūf u ma¡lūmdur. ¡Arabīde fet√-i şīn ve kesr-i 

mīm ile «şemi¡»dür, ammā mīmüñ sükūniyle «şem¡» daḫı Fārisīde müsta¡meldür, ke≠ā fī-Sūdī Çelebi 

¡ale’l-◊āfı@. Kerd, «eyledi». Pes bunda   ¬�¬©šZäš£ÀšZz®ÅμšZz ä·› ç…zZ v£¤‰ £� ë´• £À› dzZd £ÀÅ†Z  āyet-i 

mecīdine telmī√ vardur. Pes ma¡lūm ola ki [Ü16b] ¡ināyet-i ¢ādir ü ¢ayyūm ile yed-i şerīf-i Dāvūd 

¡aleyhi’s-selāmda āhen-i ke&īf, mi&āl-i mūm leyyin ü la†īf olur idi ve ol √adīd-i nerm ile zirih nesc ider idi. 

Ve mu¡cize-i bāhire olma… üzere √ala…āt-ı pīç-ā-pīç-i zirihde ā&ār-ı nesc @āhir olmaz idi. Pes ¡āzim-i 

Dārü’l-…arār oldı…dan §oñra ḫazīne-i ¡ālīlerinde on iki biñ zirih bulındıġı ve bir rivāyetde cem¡an yekūn 

yedi zirih inşā buyurdıġı ¢a§a§-ı Kisā’īde mes†ūrdur. Su’āl: “¡Arā’is-i Vānīde mes†ūr oldıġı üzre ®˜eZz  

dzZd £œ¬¤“  ilā-āḫiri’l-āyeh āyet-i şerīfi mı§dā…ınca cenāb-ı Bārī celle ve ¡alā √a≥ret-i Dāvūd ¡aleyhi’s-

selāma on dürlü kerāmāt-ı ni¡am kerem idüp, her biri aġreb ü a¡ceb-i √ükm olma…da müsellem iken 

nā@ımuñ kerāmāt-ı ¡aşera içinden nermiyyet-i āheni intiḫābında nükte nedür?” dinürse cevāb:  ä¼¾› £œd¬�z  

āyet-i şerīfinüñ me¡ānīlerinden biri ta…viyyet-i mülk-i Dāvūd ¡aleyhi’s-selām §ıfat-ı dir¡ ile tamām oldı, 

diyü tefsīr ve bu §ıfat-ı ta…viyyet-pe≠īrde √ikmetler kāmile vü ni¡metler şāmile oldıġı ¡ilāvesiyle bu 

kerāmeti nā@ım bunda taḫ§ī§ bi’≠-≠ikr itmişdür. Ve bu ni¡metüñ şumūli â¼À³©¥š â¼š iÂ¤š æ·À� y£À¿¾“ z 

xz®˜£� â¥œZ áÁ• â¼�Æ… ã›   āyet-i şerīfinde olan «küm» ḫi†ābından ve «entüm» ḫı†ābından nümāyāndur. 

Zīrā bu ḫi†āblar ümmet-i Mu√ammededür.  

 B }fz®� z ß¾› dZd x£¿Å¾� £… C  ◊a≥ret-i Süleymān ¡aleyhi’s-selāma mülk ve serverlik [S35b] 

virdi. Bā-Süleymān, «√a≥ret-i Süleymāna» dimekdür. Ve bā, elif-i zā’ide ile il§ā… içündür. Süleymān bin 
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Dāvūd ¡aleyhi’s-selāmdur. Dād, «virdi» ma¡nāsına mā≥ī-i müfred ġā’ibdür. Fā¡ili müstetir ≥amīrdür, 

Ḫudāya rāci¡dür. Mülk, ≥amm-ı mīm ve sükūn-ı lām ile bunda «bir kimsenüñ ta√t-ı ta§arrufında olan 

nesne» ma¡nāsına ¡Arabīdür. Zīrā Fārisīde «te√ıyyet ü selām» ma¡nāsına mervīdür. Ve «bir nev¡a …ara 

dāne» ve «mercümek» olma… üzre men…ūldür. Vāv, ¡alāmet-i ¡a†fdur. Serverīde yā, ma§dariyyedür. 

Ma¡nā, «riyāset» ve «siyādet» ve «sal†anat»dur. Zīrā server laf@ı «serdār [Ü17a] ve re’īsü’l-…avm ve 

bahādır» ma¡nāsına şāyi¡dür. Yegāne-i ehl-i hüner İbnü Kemāl eyidür: Server kelimesinde «ser» lafzı 

mecāzen «riyāset ve metbū¡iyyet» ma¡nāsınadur. Ġalebe-i isti¡māl ile ma¡nā-yı me≠kūr √a…ī…at 

menzilesine cārī olmışdur. Ve daḫı «ver» kelimesi «§ā√ib» ma¡nāsınadur ki ¡Arabīde «≠ū» ve Türkīde 

«lü» ile mu¡abberdür, kemā-merre intihā. Ve Ferheng-i Þu¡ūrīde eyidür: «Ver» laf@ı «≠ū» ma¡nāsına, 

me&elā hünerver ve  behrever gibi ki «hünerlü» ve «na§īblü» dimekdür. Ve gāh «āverden» laf@ından ism-i 

fā¡il olan «āver» kelimesinüñ elifin ḫa≠f idüp ve me&elā süḫan laf@ıyle terkīb idüp «süḫanver» dirler. Ve 

dāl ile terkīb idüp «dilāver» dirler, dilden murād …uvvet-i …albdür ve āverden murād i@hārdur. Bahādıra, 

dilāver dinmek bu i¡tibārladur. Ammā serverde, mecāzen mu…addem ve metbū¡ ma¡nāsına iken √a…ī…at 

menzilesine varması ġalebe-i isti¡māldendür. Pes server, «§ā√ib-i riyāset» dimekdür. Beyān-ı riyāset-i 

Süleymān ¡aleyhi’s-selām: Kilk-i meşşā†a-i beyān, vücūh-ı §a√ā’if-i ¡Arā’isde bu vechle zīb-efgen-i gül-

gūne-i ra…am-nişān olmışdur. ◊a≥ret-i Dāvūd ¡aleyhi’s-selāmuñ on †o…uz evlād-ı kirāmı var idi. Va…tā ki 

ol ha≥retüñ ¡ömr-i şerīfleri tamām ve civār-ı ra√mete i¡tizāmı …arīb oldı…da kendüye peyk-i Ra√mān olan 

√a≥ret-i Cebrā’īl ¡aleyhi’s-selām nāzil olup eyitdi: [S36a] “Yā Dāvūd ! Emr-i √a≥ret-i Melik-i ma¡būd 

böyledür ki; veled-i ekremüñ olan √a≥ret-i Süleymāndan ber-vech-i ātī işbu on beş mesāyili beyne’l-enām 

istifsār u isti¡lām buyurasın. Eger √a≥ret-i Süleymān ol su’āllere ¡alā-vechi’§-§avāb cevābların keşf ü 

beyān ile i¡lām ider ise kendüyi ma…arr-ı √ükūmet ni@āmuña …ā’im-i ma…ām idüp §ad hezār vedd-i i¡†āf ile 

istiḫlāf buyurasın.” Pes ol ān-ı meyāmin-nişānda √a≥ret-i Süleymān on üç yaşına vā§ıl ve derūn-ı √ikmet-

meş√ūnı enmūẕec-i ¡ulūm u ma¡ārif ü fe≥ā’il (ve) ¡ā…ıl u kāmil ve ¡ālim ü ¡āmil idi. İmdi emr-i Rabbü’l-

enām üzre Dāvūd ¡aleyhi’s-selām ma√≥ar-ı ¡ulemā’-i a¡lāmda [Ü17b] √a≥ret-i Süleymān ¡aleyhi’s-selāma: 

“İy ser-efrāz-ı evlād-ı kirām ve iy mümtāz-ı ¡ulemā’-i ¡i@ām ! Akreb-i eşyā nedür?” Eyitdi: “Āḫiretdür.” 

Ba¡dehū √a≥ret-i Dāvūd eyitdi: “Eb¡ad-ı eşyā nedür?” Eyitdi: “Dīnde fevt olan nesnelerdür.” Ba¡dehū 

eyitdi: “Üns-i eşyā nedür?” Süleymān eyitdi: “Rū√ ma¡āl-ceseddür.” Ba¡dehū eyitdi: “Ev√aş-ı eşyā 

nedür?” Süleymān eyitdi: “Cesed-i bī-rū√dur.” Ba¡dehū eyitdi: “A√sen-i eşyā nedür?” Süleymān eyitdi: 

“Īmān ba¡de’l-küfr” Ba¡dehū eyitdi: “A…ba√-ı eşyā nedür?” Süleymān eyitdi: “Küfrü ba¡de’l-īmāndur.” 

Ba¡dehū eyitdi: “E…all-i eşyā nedür?” Süleymān eyitdi: “Ya…īndür.” Ba¡dehū eyitdi: “Ek&er-i eşyā 

nedür?” Süleymān eyitdi: “Þekkdür.” Ba¡dehū eyitdi: “¢ā’imān nedür?” Süleymān eyitdi: “Zemīn ü 

āsmāndur.” Ba¡dehū eyitdi: “Sā¡iyān nedür?” Süleymān eyitdi: “Þems ile …amerdür.” Ba¡dehū eyitdi: 

“Müşterekān nedür?” Süleymān eyitdi: “Leyl ile nehārdur.” Ba¡dehū eyitdi: “Mütebāġı≥ān nedür?” 

Süleymān eyitdi: “Mevt ile √ayātdur.” Ba¡dehū eyitdi: “Müte√ābbān nedür?” Süleymān eyitdi: “Rū√ ile 

ceseddür.” Ba¡dehū eyitdi: “Encāmı ma√mūd olan nedür?” Süleymānn eyitdi: “Ġa≥ab va…tinde √ilm ile 

¡afvdur.” Ba¡dehū eyitdi: “Encāmı me≠mūm olan nedür?” Süleymān eyitdi: “İbtidā’-i icrā-yı ġa≥abdur.” 



 43

İntihā. Va…tā ki √a≥ret-i Süleymān ¡aleyhi’s-selāmı ma…ām-ı ¡ālīlerine istiḫlāf buyurdı…da işbu āti’l-beyān 

[S36b] ve§āyāyı sem¡-i sa¡ādet-sīmā-yı √a≥ret-i Süleymāna il…āya is¡āf buyurup eyitdi: “İy nūr-ı ¡ayn-ı 

sa¡ādet ve iy mühr-i mīnā-yı ḫilāfet! Hezlden √a≠er eyle ki nef¡i e…all ve beyne’l-iḫvān mu√arrik-i 

¡adāvet-i bī-ma√alldür. Ve ġa≥abdan ictināb eyle ki ġa≥ab §ā√ibini ḫafīf ider. Ve daḫı ta…vāya müdāvemet 

eyle, †ā¡āte mülāzemet …ıl ki ta…vā her şey’e ġālib ve rı≥ā’-i Ḥa……ı cālibdür. Ve ehl ü ¡ıyāl üzerine bilā-

sebeb ke&r-i ġayretden √a≠er gerekdür. Zīrā bu sū’-i @annı mūri&dür. Ve daḫı nāsdan †ama¡ı …a†¡ gerekdür. 

Zīrā ġınā …a†¡-ı †ama¡dan ¡ībāretdür ve †ama¡ fa…r-ı √ā†ırdur. Ve daḫı …avlen ve fi¡len i¡ti≠ār olınaca… 

nesnelerden √a≠er gerekdür.[Ü18a] Ve daḫı iy benüm &emere-i fu’ād ve ekrem-i evlād-ı ¡ālī-nijādum ! 

Her bār lisānuñı §ıd…a mu¡āvede eyle. Ve namāzuñı āḫir namāzuñ gibi edā eyle. Ve süfehā ile mücāleset 

eyleme. Ve ¡ālimüñ üzerine bir şey’i redd eyleme ve ¡ālime dīnde mümārāt itme. Ve fara≥ā ġa≥abnāk 

olsañ, oldıġın ma√allden ta√avvül eyle tā ki ġa≥ab teskīn ola. Ve daḫı i√sāna mülāzım ol. Ve daḫı √asbe’l-

isti†ā¡a imrūzuñ ferdādan ḫayr olmaġa sa¡y eyle. Ve daḫı ümīdvār-ı ra√met-i Ġaffār ol. Zīrā ra√met-i 

Mevlā herşeyden evsa¡dur.”  

B }®ˆ Â�d Õ¿†£‹ ÚÅμ› ¬� C  Dīv ü perī ḫāteminüñ mutī¡i oldı. Þüd, Fārisīde olan ef¡āl-i 

nā…ı§adandur. ¡Arabīdeki f£�(§āra) fi¡li gibi «oldı» ma¡nāsınadur, bunda murād budur. Ve gāhī «gitdi» 

ma¡nāsına mā≥ī-i müfred ġā’ib olur. Mu†ī¡, if¡āl bābından ism-i fā¡ildür, «i†ā¡at ü in…ıyād idici» 

ma¡nāsınadur ve mā-ba¡dine mu≥āfdur. Ḫātemeş, ḫātem ¡Arabīdür ve Fārisīde ma¡rūfdur, āḫirinde olan 

şīn √arfine mu≥āfdur. Þīn, ≥amīr-i ġā’ib-i müfreddür; merci¡i √a≥ret-i Süleymān ¡aleyhi’s-selāmdur. 

Ma¡lūm ola ki bu ḫātem-i şerīfe, Ḫātem-i Süleymān ve Mühr-i Süleymān didikleri gibi Fārisīde «Ḫātem-i 

Cem» daḫı dirler.Zīrā elfāz-ı Cem egerçi ma¡nāda «pādşāh» dimekdür. Lākin …açan Cem lafzı «ḫātem» 

ile yāḫod «bād» laf@ı ile yāḫod «ā§af» lafzı ile ≠ikr olınsa, andan √a≥ret-i Süleymānı murād iderler. [S37a] 

Nitekim «āyine» laf@ı …açan «√ikmet» ile veyā «hukemā» ile ve em&āli nesneler ile isti¡māl olınsa murād 

İskenderdür dirler. Ve …açan «cām» ile veyā «bāde» ile veyā «sāġar» ile isti¡māl olınsa murād Cemşīddür 

dirler. Dīv, kesr-i dāl-i mühmele ile ve sükūn-ı yā vü vāv ile «şey†ān» ma¡nāsınadur dirler. Dīvüñ eyyidi 

vü ġalī@ına «¡ifrīt» dirler. Ve perī dīv üzerine ma¡†ūfdur. Perī, fet√-i bā’-i ¡Acemī ile bir ma¡rūf 

maḫlū…dur, mü’min ü muva√√idlerdür. Uçdu…ları içün «perī» tesmiye olınmışlardur. Zīrā perī «…anadlu» 

dimekdür, bunda murād budur. Ve gāh isti¡āre †arī…ıyle «āftāb» ma¡nāsına gelür. Ma√būba, «perī-peyker 

ve perī-rūy ve perī-çihre» didikleri bu ma¡nācadur. Va§f-ı Ḫātem-i şerīf-i Süleymān ¡aleyhi’s-selām: Va…tā 

ki √a≥ret-i Süleymān ¡aleyhi’s-selām tāc-ı nübüvvet [Ü18b] ile ser-efrāz ve ma…ām-ı ḫilāfetde hemīşe 

namāz ü niyāz ile ¡ibādet-sāz iken  Y£²� ã› äÅ†È� ä¾šZá´• ßše  mı§dā…ınca mevhibe-i √a≥ret-i Ḥayy u 

La†īf olan ḫātem-i şerīfi emr-i Rabbü’l-enām ile √a≥ret-i Cibrīl ¡aleyhi’s-selām bu va§f üzre cennet-i 

a¡lādan alup Mu√arremü’l-√arāmuñ on †o…uzıncı güni yevm-i cum¡a olma… üzre √a≥ret-i Süleymān 

¡aleyhi’s-selāma inzāl buyurdı. Ol ānda √a≥ret-i Süleymān namāzda bulınmışdı. Pes ¡ale’t-tamām namāzın 

itmām ve ferāġ u selāmdan §oñra √a≥ret-i Cibrīl ¡aleyhi’s-selām ḫātem-i ḫilāfet-penāhı ber-mūcib-i emr-i 

İlāhī teslīm ve ol daḫı  ä¾šZvÂ�f ¬¿©› ä¾šZêZ äšZê  …ırā’etiyle …arīn-i na@ar-ı …abūl ve Ḫudāya şükr-i §ad 
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hezār ü √amd-i bisyār ile ma…būl buyurdıġında ¡ālem-i dünyā sürūr u √ubūr ile memlū olup cümle ≠ī-rū√ 

bu sürūr ile secde-i şükre ser-fürūlu…da Y£²� ã› ®Å¸† ã› x£©¤�  Y£²� ã¿š v£·¹šZÂ� z Y£²� ã› v−� z  ile 

tesbī√-ḫvān ve √amd ü &enā-yı firāvān …ıldılar. Lākin ḫātem-i şerīf kevkeb-i dürrī gibi la†īf ve ber…-ı 

lāmi¡āsā nūr-pāş-ı dīde-i dünyā olmaġın ä¾šZvÂ�f ¬¿©› ä¾šZêZ äšZê  kelimāt-ı şerīfesin tilāvet ile çeşm-i 

iltifātına …uvvet virmeyen seyr ü na@arına …udret bulamaz idi. Ḫulā§a-i kelām ḫātem-i şerīf envā¡-ı nūr ile 

münevver ve rāyi√ası misk-i eẕfer-i ¡ūd u ¡anberden ber-ter idi. Ve şekl ü hey’ātı [S37b] çār-gūşe üzre 

olmaġın her cānibinde …alem-i …udret ile mu√arrer bir fa§§-ı envār var idi. Fa§§-ı evvelde ä¾šZêZ äšZê 

ä¾šZvÂ�f ¬¿©›    men…ūş olmaġın buña dīvler müsaḫḫar idi. Ve fa§§-ı &ānīde êZ ßš£� è� á˜ ä¾šZêZ äšZê 

xÂ·‰®† äÅšZ z â¼©šZ äš äÁ‰z  mer…ūm olmaġın buña, berārī vü felevāt ü §a√ārī vü mīşe vü būstānuñ sibā¡ 

ve sā’ir √ayvānāt u √aşerātı müsaḫḫar idi. Fa§§-ı &āli&de   |¯·šZz x£μ¾±šZz Y£�®¤¼šZäšz ß¾¿šZäš nigāşte 

olmaġın buña şar…an ve ġarben mülūk-i e†rāf müsaḫḫar idi. Fa§§-ı rābi¡de ãÅºš£ªšZã±ŠZ ä¾šZ tf£¤¥•   

mu√arrer olmaġın sükkān-ı enhār u bi√ār ve nebātāt u eşcār müsaḫḫar idi, ke≠ā fī-¢a§a§-ı Kisā’ī. Ve daḫı 

¡Arā’is-i Vānīde [Ü19a] eyidür: Ḫātem-i ḫilāfetüñ nüzūl ve dest-i mübārek-i √a≥ret-i Süleymāna 

vu§ūlinden §oñra √a≥ret-i Süleymān dergāh-ı ¢adīmü’l-i√sāna leb-cünbān-ı du¡ā olup £¼¾› ùÌ�z çš®¹”Z[f 

[£�ÂšZÍœZ ßœZ }¬·… ã› ¬Šê ç¸¤À�ê müfādınca Vāhibü’l-¡a†āyādan ġufrān ile mülkinüñ ¡a@amet ü şānın 

recā buyurmaġın √a≥ret-i Rabbü’l-erbāb: Y£À… á˜ ãÅ‘£Å²šZz [£�Z ÎÅŠ Y£‹f y®›£… }®¨† Ñ�®šZäš £œ®ª±• 

d£¹�êZç• ãÅœ®º› ã�®‹Z z kZÂ” z na@m-ı kerīmi üzre du¡ā-yı şerīf ve recā’-i la†īfin müstecāb itmegin 

emr-i Süleymān ¡aleyhi’s-selāma hevā vü ¡amele vü ırġad olan bennā vü ġavvā§-ı deryā ma…ūlesi şeyā†īn 

ve bu †ā’ifeden …ābil-i …ayd-kerān olan eş…ıyā-yı ¡inād-āgīni müsaḫḫar eyledi, intihā. ¢aldı ki £¼¾›çš Ì�z 

}¬·… ã› ¬Šê ç¸¤À�ê  ile du¡ā-yı şerīfine ¡ulemā’-i mu√a……ı…īn nükte beyān idüp buyurmışlardur ki: 

Süleymān ¡aleyhi’s-selāmuñ dünyāya ma√abbet na@arı olmadıġı şān-ı nübüvvet-nişān-ı ¡ālīlerinden 

nümāyāndur. Lākin na@ar-ı √a…ī…at-bīn ü nūr-ı ¡ayn-ı ya…īn ile mülk-i dünyānuñ ḫa†arnāk idigin idrāk ü 

i≠¡ān-ı pāk buyurmaġın ol ma¡den-i lu†f ü seḫā ve menba¡-ı kerem ü ¡a†ānuñ bi√ār-ı merā√imleri ¡ālemüñ 

sal†anat-ı §ūrīsinden ma√§ūr olan ve olaca… pādşāhān üzerine mevc-endāz olmaġın anlaruñ √āllerine 

mer√amet birle √a……larında Ḫudādan [S38a] şefā¡at dileyüp me’āl-i ma¡nā-yı recāda: “Yā Rabb ! Bu mülk 

ü devlet ve rif¡at-i pāye-i sal†anatuñ kerāmātı vü kemālātını şol …uluña i¡†ā vü i√sān eyle ki aña ¡iffet ü 

isti…āmet ve ¡i§met ü ¡adālete tevfī… …ılmış olasuñ, nitekim bu sal†anat ve mecd ü devleti baña öyle virdüñ. 

Tā ki ol şāh-ı cihān-bānī tevfī…uñ ile zamānesinüñ sul†ānı ola. Pes böyle olan şāh-ı ¡ādil zamāne √asebiyle 

ne…adar benden §oñra gelürse ma¡nāda «ma¡ī»  olur, «min ba¡dī»  olmaz.” Ya¡nī ¡adālet §ā√ibleri benimle 

√aşr olur dimek olur, intihā. İmdi cihāna şāh olan §ā√ib-i devlet ü cāh, dünyāya meyl ü ma√abbet 

maġrūriyyet-i sal†anatdan √a≠er ve §ad hezār reng ü būydan [Ü19b] gü≠er idüp hem de Süleymān-ı zamān 

olma… gerekdür diyü ta√…ī…-i √a…ī…ate √a≥ret-i Mevlānā me&nevī: 

Í�¬›Z x£¿Å¾� gZ çšÌ� [f 

 Í�d z ß¾› ã�Z Z®› ®Å” y¬› ä˜ 
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 ã�d âÅ… £… ®� âÅ… £… ®� âÅ… 

 ã�Z á¦› Zf£› Í±Åœ çœ£©¥›Z 

ile işāret buyurmışdur. Sul†ān-ı cihānuñ mū-be-mū ḫa†arnāk ve kendüde baş u dīn ḫavfleri oldıġı meşhūr-ı 

¡ayn-ı erbāb-ı idrākdur. Ḥattā Me§ābī√-i Þerīfüñ bāb-ı emāretinde İmām Beġavīden işbu √adī&-i şerīf 

mervīdür ki: z æ·�®¿šZâ·À• æ›Z¬œ â¼Å¾“ xÂ¼¥� £ÁœZz |f£›êZç¾“ xÂ�®©À� â¼œZ wë±šZz |ë³šZäÅ¾“ ç¤ÀšZv£–    

æ¿‘£¹šZÍ¤±œ. «Mür≥i¡a» ≠āt-ı leben olandur, «fā†ıme» lebeni mun…a†ı¡ olandur. İmdi bu √adī&-i şerīf üzre 

emāretüñ nedāmet olması kendüde cereyān-ı ¡adālet nādir oldıġındandur. Ve Faḫr-i ¡ālemüñ emāreti 

mür≥i¡a ile ∂arb-ı me&eli §ā√ibine mev§ūl olan menāfi¡-i ¡ācile √asebiyledür. Fā†ıme ile ∂arb-ı me&eli 

kendüde in¡izāl veyā mevt ile in…ı†ā¡-ı menāfi¡ oldıġına göredür. Bunda maḫ§ū§un bi’l-med√ ve’≠-≠emm 

ma√≠ūfdur ki; emāretdür. Ve daḫı «ni¡me» fi¡l-i ġayr-ı mun§arıfdur; fā¡ili mü’enne& oldı…da kendüye tā’-i 

te’nī&üñ il√ā…ı ve terki cā’izdür. Pes enbiyā’-i kirām [S38b] ¡aleyhimü’s-selām √a≥erātından ġayrı ā√ād-i 

nāsdan olan pādşāhān-ı cihānuñ heybet ü şevket ve ḫu†be-i nām-ı devletleri hevādandur; perīşān u fānī ve 

bī-nişān olur. Ammā enbiyā’-i ¡i@ām ¡aleyhimü’s-selāmuñ icāzet-nāme-i devlet ve ¡alāmetleri Cenāb-ı 

Kibriyādandur. Ḫudānuñ kibriyā vü ¡a@ametine zevāl ü fenā †ārī olmadığı gibi cānib-i şerīfinden meb¡ū& 

olan enbiyā’-i ≠ī-şānuñ daḫı mevhibe-i İlāhī didigimiz şevket ü ¡a@ametlerine zevāl-i †ırpan ilmez. İmdi bu 

beyānuñ ī≥ā√ı şöyledür ki; ā√ād-i nāsdan olan selā†īn-i sālifenüñ ∂arb-ḫāne-i sal†anatlarında nāmlarına 

∂arb u na…ş olınan §a√ā’if-i sīm ü zerleri nāsuñ ek&eri √ıf@ı ol şāhānuñ esāmīleri bulındıġı içün ve 

beyne’n-nās meymenetlü oldıġı içün degüldür. Belki cem¡-i māle dil-dāde olan nā-kesānuñ na@arında 

mu¡teber olmaġın gāh §andū…a-i …ufl-i āhenīnde [Ü20a] mu…affel ü mestūr ve gāh zīr-i ḫāk-i ibtiẕālde 

mübteẕel ü ma√§ūr olup nā-gāh ol …ufl-i mu†alsem ma@har-ı kilīd-i fütu√āt oldı…da ḫalā§-yāfte-i √abs ü 

zindān-ı nā-kesān oldıġı içün ecnās-ı nās ellerinde devr-i bāzār-ı §arf u tebdīl belki pūte-i zergerānda 

ma√v-ı esāmī ile taġyīr ü ta√vīl olur. Ammā dārü’n-na…ş-ı ta¡@īm ü tebcīlde nu…ūş-yāfte-i sikke-i 

teyemmün ü teberrük olan nām-ı celīl-i A√med ü Mu√ammed ¡aleyhi’§alātü ve’s-selām hemīşe tebdīl ü 

taġyīrden ma√fū@ ve ¡ayn-ı i√tirām ile mel√ū@ olup, gāh ruḫsāre-i ḫūbānda teyemmünen …arār ve gāh 

ru’ūs-ı e†fāl-i şeref-nişānda teberrüken cāy-gīr-i ve…ār olma…dadur. Ve nigāşte-i §a√ā’if-i evrā…-ı kütüb-i 

letā’if olan esāmī-i şerīfe-i enbiyā’ ve ḫu§ū§ā tev…ī¡-i …ıbāle-i nübüvvet olan ism-i Ḫātemü’l-enbiyā’ ilā-

yevmi’l-…ıyām tilāvet-kerde-i elsine-i enām ve nām-ı vācibü’l-i√tirāmları zīb-baḫş-ı menābir-i ḫu†abā-yı 

cum¡a vü bayramdur. ¢aldı ki; “Ādemden Ḫāteme ve Ādemden9 ilā-yevmi’l-…ıyāmeh gü≠erān iden 

enbiyā’-i ≠ī-şānuñ cümlesine īmān getürdüm.” dimek kāfīdür. Zīrā enbiyā’-i kirāmuñ cümlesinüñ esāmī-i 

şerīfeleri bu zamānda ma¡lūmumuz degüldür dimişler iken ve daḫı ek&er-i şerāyı¡-ı selefi [S39a] şerāyı¡-ı 

ḫalef nesḫ eylemişken ta√…ī…-ı §ābı… niçe olur? dinür ise cevāb oldur ki me&nevī:  

Í�£Å¤œZ ä¾¿‰ w£œ ¬¿ŠZ w£œ 

Í�£›ÕÅˆ â� dÂœ ¬›ò f¬³ ä¼œÂŒ 

                                                 
9 Her iki nüshada da “Ḫātemden”  şeklinde yazılmıştır. Ancak anlam gereği “Ādemden” olmalıdır. 
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müfādınca Faḫr-i ¡ālem §allalāhu ¡aleyhi ve sellem √a≥retlerinüñ nāmı cümlenüñ nāmıdur. Ya¡nī nām-ı 

Sul†ān-ı enbiyā’ mecma¡-ı esāmī-i cümle-i enbiyādur. Ve şerī¡ati ḫulā§a-i cümle-i şerāyı¡dur. Zīrā √a…ī…ī 

cāmi¡, cemī¡-i √a…āyı… ve rū√-ı pür-behceti cümle-i ervā√ u ¡ulūma √adā’i…dur. İmdi nām-ı A√med ≠ikr 

olındı…da esāmī-i şerīfe-i cümle-i enbiyā vü a§fiyā ≠ikr olınmış gibidür. Nitekim a¡dāddan yüz ¡adedin 

disek, †o…san ve seksen ve yetmiş ve altmış tā a√adātdan ā√ade varınca bu yüzüñ derūnında mevcūddur. 

Ve ¡aded-i §ad bu cümleyi cāmi¡dür. Fā’ide: Tefsīr-i Þeyḫ Ebā ¢āsım bin Cebībde Vehb √a≥retlerinden 

rivāyet böyledür ki; Vehb √a≥retleri eyitmiş: Ba¡≥ı kütübde gördüm [Ü20b] ki √a≥ret-i Süleymān 

¡aleyhi’s-selām bir ān-ı sa¡d-i…tirānda semend-i hevāya süvār olup bā-devlet ü i…bāl Vādī-i Nemle sāye-

endāz-ı şeref-i şevket ü iclāl buyurdı…da hasbe’l-mu¡cize üç mīl mesāfeden a…vāl-i nemli istimā¡ vü idrāk 

¡ādāt-i pāk ü sīret-i tābnākleri olmaġın nā-gāh  x£¿Å¾� â¼À¿μ©�ê â¼À˜£±› ZÂ¾‹dZ á¿ÀšZ£Á�Z£� æ¾¿œ Íš£– 

xz®·²�ê â� z ydÂÀ‰z āyet-i şerīfinüñ ma≥mūn-ı ¡ibret-nümūnı üzre nemlenüñ ol vādīde olan mūrāna 

mesākinlerine duḫūl ile emre mübāderet ve √a†m-i cünūddan anları √imāyet ü §ıyānete dā’ir ma…ālesin 

istimā¡ buyurdı…da ¡inān-gīr-i eşheb-i hevā olup eyitdi: “İy nemle-i şīrīn-edā ! Kendümüz rākib-i semend-i 

hevā iken senüñ mūrāna duḫūl-i künāmlarına delāletde  â¼À¿μ©�ê   ya¡nī; «pā-zede-i cünūd-ı Süleymān 

olmayasuz» dimekdür; murāduñ nedür?” diyü su’āl-i şerīf buyurdı…da cevābda nemle eyitdi: “Yā 

nebiyya’llāh! Ḥa†mden murādum pā-zede-i &i…let olmaları degüldür. Belki mūrānuñ …ulūbların √a†mden 

√imāyetdür. Ya¡nī Cenāb-ı vālā-şānuñ mülk-i ¡a@amet-¡ünvānına na@ār u seyrān ≥ımnında şāyed temennā-

yı mülk idüp, ol temennā sebebiyle …ulūbları ma@har-ı √a†m olmaya” [S39b] dimişdür. Ve rivāyet-i uḫrā 

üzre cevāb-ı nemle-i ḫoş-ḫaber bu olmış ki: “Mūrāna duḫūl-i künām ile emr ü nef√ eyledigüm kevkebe-i 

devlet-i iclāl ve mevkibe-i mülk-i ¡a@amet-iştimālüñize na@ar u seyrān idinceye dek ≠ikr ü tesbī√lerinden 

dūr olmaları ḫavfumdan nāşīdür. Ve ≠ikr ü tesbī√den dūr olanlaruñ √a†m-i …ulūbı ma¡lūm u meşhūrdur” 

dimişdür. Ba¡dehū nemle-i me≠kūre eyitdi: “Yā nebiyya’llāh ! Ḥa≥ret-i Müte¡ālden ne şey’üñ √u§ūlin recā 

vü su’āl buyurduñ?” ◊a≥ret-i Süleymān eyitdi: “}¬·… ã› ¬Šê ç¸¤À�ê £¼¾›”   Pes nemle eyitdi: “Yā 

nebiyya’llāh Ḫudā-yı vāhibü’l-¡a†āyā cenābuña ne i¡†ā …ıldı?” ◊a≥ret-i Süleymān ¡aleyhi’s-selām eyitdi: 

“Menā†-ı mülk ü ta§arruf olan ḫātem-i ḫilāfeti kerem ü i√sān …ıldı.” Nemle eyitdi: “Yā nebiyya’llāh ! 

Ḫātem-i şerīf √acer oldığı √ay&iyyet ile kendü ile iftiḫār olınmaz.” Ba¡dehū eyitdi: “Yā nebiyya’llāh ! 

Ḫudā saña daḫı ne i¡†ā …ıldı.” [Ü21a] Süleymān ¡aleyhi’s-selām eyitdi: “Merkeb-i hevāyı i¡†ā …ıldı.” 

Nemle eyitdi: “Yā nebiyya’llāh ! Bir merkebe süvār olmışsuz ki ber-mantū…-ı na@m-ı Kerīm ®Á� £�z¬” 

®Á� £ÁŠZzf z dur. Süvār olaca… semend-i bād-pā oldur ki rākibi †arfetü’l-¡aynda mū§ıl-ı menzil-i vālā ve 

resānende-i ¡Arş-ı a¡lā ola.” Ba¡dehū eyitdi: “Yā nebiyya’llāh ! Cündümüñ baña i†ā¡ati cünūdınuñ cenāb-ı 

vālā-şānuña i†ā¡atinden ziyāde gibidür. Zīrā senüñ cünūduñ senden rız… u ma¡īşet †aleb idüp ba¡dehū 

cür’et-āmīz-i ma¡§ıyyet-i Rabb olurlar. Ammā benüm cündüm Ḫudāya i†ā¡at iderler ve benden rız… 

†alebinde olmayup kedd-i yemīnlerine …anā¡at …ılarlar.” Ba¡dehū eyitdi: “Yā nebiyya’llāh ! Peder-i vālā-

ma…āmuñ nām-ı bülend-i√tişāmı Dāvūd ve cenāb-ı vālā-şānuñ nām-ı devlet-nişānı Süleymān olma…da 

nükte-i ḫafiyye nedür ve ma¡nā-yı behiyye nedür? dinürse, cevāb budur ki: ÍœZz dÂ• äŠ®‰ }zZd t£…Z xZ ”  
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“ßÅ…Z Ý©¾† xZ ßš xò âÅ¾�  Pes ol zamān √a≥ret-i Süleymān ¡aleyhi’s-selām bu kelām-ı √ikmet-ni@āmı 

nemleden istimā¡ buyurdı…da [S40a] nemleden √a@@-ı tām idüp şākir-i ni¡am-ı celīle-i Rabbü’l-enām 

oldıġını £ÁšÂ– ã› £¼Š£� â±¤¥•  ilā-āḫiri’l-āyeh na@m-ı kerīminüñ beyānında Vānī ¡aleyhi ra√metü’§-

\amedānī bu vechle zīb-efzā-yı ruḫsāre-i ¡Arā’is-i Ma¡nā olmışdur.  

B dZd \Â– x£›®¼… ®…£� ã† gZ C  \ābirüñ gövdesinden …urdlara …ūt u ġıdā virdi. Ez-ten-i §ābir, 

i≥āfetle «√a≥ret-i Eyyūb ¡aleyhi’s-selāmuñ cesed-i mübārekinden» dimekdür. Zīrā «ez» laf@ı min-i cārre 

ma¡nāsınadur. Ten; Fārisīdür «gövde» ma¡nāsınadur.Baş ve el ve aya… laf@ınuñ müsemmāsından ḫāricdür. 

Nitekim ¡Arabīde olan «beden»den e†rāf ḫāricdür. Ḥattā tende baş dāḫil olmamaġın başı olmayan nesnede 

«ten» müsta¡meldür. Ve daḫı gāhī ten laf@ı ≠ikr idüp şaḫ§uñ ≠ātını murād iderler. Ve daḫı «§ābir»den 

murād √a≥ret-i Eyyūb bin ¡Ī§ bin İs√ā… ¡aleyhi’s-selāmdur ki √a≥ret-i Rabbü’l-erbāb ¢ur’ān-ı kerīminde   

[ZzZ äœZ ¬¤·šZâ·œ Z®…£� £œ¬‰z £œZ  ile med√ idüp kendüye §ābir dimişdür. Pes laf@-ı §ābir bunda [Ü21b] 

¡alem mecrāsına cārī olmaġın Eyyūb dimek yirindedür. Bu ta¡bīrde nükte §abrı memdū√-ı Perverdgār ve 

§abruñ encāmı selāmet idigin iş¡ār içündür. Pes nā@ımuñ daḫı §ābir ile ta¡bīri bu āyet-i şerīfe telmī√ ü īmā 

içündür. Be-kirmān, «…urdlara» dimekdür, zīrā evvel-i kelimede olan bā’-i meftū√a bunda il§ā… içündür. 

Kirmān, kesr-i kāf-ı ¡Arabī ile cem¡-i Fārisīdür, müfredi kesr ile «kirm»dür. Pes luġat-i Fārisīde cem¡i 

murād olınan ism-i müfred eger ≠evi’l-¡u…ūl ve ≠ī-rū√ olur ise ve āḫirinde hā’-i resmī bulınmaz ise mā-

na√nü fīhi gibi cem¡i elif ve nūn ile olur. Ve eger hā’-i resmī bulınur ise cem¡i «gān» laf@ını āḫire il√ā… ile 

olur, me&elā ḫvācegān gibi. Ve eger ≠evi’l-¡u…ūl olmazsa anda √āl ikidür; zīrā cism-i nāmī olur veyā ism-i 

cāmid olur. Cism-i nāmī §ūretinde nümāsı i¡tibāriyle müşābih-i ≠evi’l-¡u…ūldür diyü elif nūn ile 

cem¡lenmek ve bī-¡a…l u bī-rū√ olması i¡tibāriyle «hā» laf@ıyle cem¡lenmek cā’izdür. [S40b] Me&elā 

«diraḫt» laf@ınuñ cem¡inde «diraḫtān ve diraḫthā» dimek cā’izdür. Ve cism-i nāmī olmayup cevāmidden 

olursa cem¡i her bār «hā» iledür. Nitekim āsmānuñ cem¡inde fe…a† «āsmānhā» dirler. Ḳūt, ¡Arabīdür; 

Fārisīde daḫı müsta¡meldür. Ma¡nāsı «bedeni …ā’im …ılan †a¡āma» dirler, Fārisīsi «āşām»dur. Ve ¡inde’l-

ba¡≥ «sedd-i rama…» olınan nesnedür. Dād, «virdi» ma¡nāsına mā≥īdür. ¢a§a§-ı Eyyūb ¡aleyhi’s-selām: 

Bunda icmālen beyān-ı ¡ulemā böyledür ki; √a≥ret-i Eyyūb ¡aleyhi’s-selām bilād-ı Þām-ı bihişt-ihtişāmdan 

Beyşiyye nām bir ma√allde temekkün ü ārām buyurmışidi. Ve ḫatunı Leyyā binti Ya¡…ūb ¡aleyhi’s-selām 

ve bir rivāyetde Ra√īme binti Efrāyim bin Yūsuf ¡aleyhi’s-selām idi dirler. Ol ma√all-i mübārekede 

¡ale’d-devām hem-ser-i ¡iffet-i√tişām ve evlād-ı kirāmıyle şākir-i ni¡am-ı Rabbü’l-enām olmışidi. Zīrā ol 

ḫānedān-ı ¡ālī-şāna √a≥ret-i Müste¡ān niçe evlād-ı kirām ve niçe emvāl-i berekāt-ni@ām i√sānıyle seksen 

sene beden-i şerīfine ¡āfiyet ni¡metin …ılmışdı. Pes  xÂ©š£³šZâ‡ £Å¤œêZ Yë… i£ÀšZ¬�Z √adī&-i √ikmet-nümūnı 

üzre ol √a≥retüñ §ābir-i kāmil oldıġın i@hār u imti√ān bedīdār eylemek [Ü22a] ≥ımnında bi-emri’llāhi’l-

Meliki’l-¡Azīzi’l-¡Allām evvelā evlād-ı kirāmınuñ üzerlerine sākin oldı…ları …a§r-ı müsta√kemüñ 

inhidāmıyle cümlesi ¡āzim-i Dārü’s-selām oldılar. Ba¡dehū ¡ilm-i Bārīde ma¡lūm olan esbāb-ı ḫafiyye üzre 

emvāli cümle telef oldı. Ba¡dehū on sekiz sene ve bir rivāyetde on üç sene ve bir rivāyetde yedi sene ve 

yedi māh ve yedi gün ve yedi sā¡at …alb-i şerīf ve lisān-ı la†īfinden mā-¡adā beden-i le†āfet-i√tivāsı ≥urra 
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mübtelā oldı. Ve eyyām-ı ibtilānuñ ḫitāmına degin §abra mülāzım ve şükre müdāvim idi. Nā-gāh nihāyet 

≥urr u belvā ve ġāyet-i sā¡at-i ibtilādan bi-emri’llāh va√yen āgāh oldı…da çœZ ä…f }d£œ eZ [Â�Z z 

ãÅ¿ŠZ®šZâŠfZ ÍœZ z ®´šZçÀ±› mı§dā…ınca ¡ar≥-ı niyāz ile çāre-sāz-ı dergāh-ı [S41a] Rabbü’l-¡ālemīn 

oldı…da cenāb-ı Rabbü’l-erbāb du¡ā-yı şerīfini müstecāb idüp [Z®� z df£… á±¥¸› Z−� ß¾‰®… ×˜fZ emr-i 

müste†ābına bir āb-ı nāb-āsā ol ≠āt-ı ¡ālī-cānuñ sem¡-i sa¡ādetine va√y ile işrāb eyledikde emr-i ≠ü’l-celāle 

şedd-i ni†ā…-ı imti&āl eyleyüp mübārek …ademin Cābiye nām ma√allde zemīne ∂arb idince bir nāzük 

pıñar-ı √ayāt-ā&ār ve bir rivāyetde ber-man†ū…-ı āyet-i şeref-şi¡ār biri bārid ve biri √ārr olma… üzre  iki 

pākīze pıñar @āhir ü bedīdār olup mā’-i bāridden nūş-ı cām-ı §afā ve mā’-i √ārr ile emr-i ġusle i…tidār 

buyurdı…da āftāb-ı vücūdından def¡-i se√āb-ı ≥urr u belvā ile ma@har-ı envār-ı şifā oldı. Ve dest-āvīz-i 

peyk-i İlāh olan hediyye-i behiyye vü √ulle-i seniyyeyi iktisā ile şākir-i ni¡am-ı celīle-i Vāhibü’l-¡a†āyā 

oldı. Ve ber-man†ū…-ı āyet-i kerīme hem-ḫvābe-i ¡iffeti olan √a≥ret-i Ra√īme ile mesned-ārā-yı §ı√√at u 

i…bāl ve ma@har-ı berekāt-ı evlād u emvāl oldılar. Fā’ide: √a≥ret-i Eyyūb ¡aleyhi’s-selāmuñ menba¡-ı āb-ı 

şifāsı olan Cābiye nām ar≥uñ beyānında ar≥-ı me≠kūr √ayyāt u ¡a…ārib ile meş√ūndur. Nitekim ar≥-ı 

Nu§aybīn ¡a…ārible maḫzūndur dimişlerdür. İmdi cenāb-ı Bārīden gelen beliyyāta §abr idenlerüñ āb-ı 

şifāsı her ne …adar āmīḫte-i zehr-āb olsa hengām-ı şifāda zehr-i rūzgārdan ≥arar-ālūd olmaz ve …udret-i 

İlāhī dā’ire-i ¡a…la §ıġmaz [Ü22b] idigine bunda işāret āşkārdur. Nükte: Bu mı§rā¡-ı bāb-ı √ikmetden †āli¡ 

olan nükte-i ¡āşı…āne bu vechle nūr-pāş-ı maşrı…-ı beyān olur ki; bülbülān-ı gülşen-i ¡ış…-ı İlāhī olan ¡āşı… 

u §ādı…lar ḫār-ı ibtilādan ḫālī olmazlar ve ol imti√ān-ı Süb√ānīnüñ encāmı selāmet-i cāvidānī olmaġın ol 

ḫār-ı ibtilāyı gūyā ġıdā ve tezā√üm-i belā vü cefāyı ≠ātında §afā ¡add idüp  ÌÅ¤Š ÌÅ¤©šZã› èÅ� á˜   

müfādınca cānib-i ma√būbdan gelen lu†f u …ahr u ¡adāvet ve mihr ü tiryā… u zehre …abūl ü rı≥ā gösterüp 

her √ālde şākir olara… mi√neti ma√abbet ve belāyı velā bilürler. (...[S41b]...)  

B dZd \ÂŠ£… é¿ºš ÔœÂ� g â� C  Daḫı Yūnus ¡aleyhi’s-selāmı balıġa bir lu…me virdi. Hem zi-

Yūnus, «daḫı Yūnus ¡aleyhi’s-selām» dimekdür. Zīrā «hem» kelimesi bunda şol ma¡nāyadur ki Türkīde 

anı da «hem» ile ta¡bīr iderler. Me&elā Türkīde «hem öyledür» didiklerini ¡Acem «hem-çünānest) dimekle 

ta¡bīr iderler. Yāḫod bunda «hem» laf@ı şol ma¡nāyadur ki Türkīde andan «de» ile ta¡bīr iderler. Me&elā 

Türkīde «o da böyle oldı» [Ü23a] didikleri yirde ¡Acem «o hem-çūn būd» dirler. Ve gāhī ba¡≥ı ma√allde 

«hem» laf@ı ifāde-i şirket içün olur me&elā yolda şerīke «hem-rāh» ve ḫānede şerīke «hem-ḫāne» ve 

gölgede şerīke «hem-sāye» dirler. Ve bir yirde cem¡ olmış nesneye «ferāhem» dirler. Ve «yüzin dürdi» 

diyecek yirde «rūy der-hem keşīd» dirler. [S42a] Ve aḫlā… u †abī¡atleri ev≥ā¡ ve √urmetleri birbirine 

muvāfı… olana «hem-meşreb» dirler. Nitekim beyt: 

f£Áœg w¯… â� z [®²› â� Â²› 

   fZd£•z ¬�£… ç¿œ ä˜ Ô¼œ £… 

beytinde böyledür. Ve Yūnus ¡aleyhi’s-selām bin Mettādur. Lāvī bin Ya¡…ūb ¡aleyhi’s-selāmuñ 

esbā†ındandur. Lu…me’i, «bir lu…me» dimekdür. Lu…me, ¡Arabīdür; «yudılan nesne»ye dirler ve Fārisīde 

müsta¡meldür. Nitekim bir nev¡ √alvāya «lu…me-i ḫalīfe» diyü tesmiyeleri √akīm-i Ḫā…ānīnüñ beyt: 
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}fÂ‹ }z Í�d gZ ä˜ ä¹Å¾‹ é¿ºš x£˜ 

  x£Å› fd i£¿šZ 
Y

ydfÂ‹ Í�Z (}Z)äÀ�gÂš  

beytinde nümāyāndur. «Lu…mei»deki hemze va√deti müş¡irdür. Bā-√ūt, «balıġa» dimekdür. Bā il§ā… 

içündür, elifi zā’idedür. Ḥūt, ≥āmmla ¡Arabīdür; «büyük balıġa» dirler ve ¡inde’l-ba¡≥ mu†la…ā balıġa 

dirler. Müfreddür, cem¡i «√ītān» gelür. Farisīde «māhī» dirler, bunda murād budur. Ve gāhī kevākib 

burcınuñ on ikincisine √ūt dirler. Dād, «virdi» dimekdür. ¢a§a§-ı Yūnus ¡aleyhi’s-selām: Pes bunda 

icmālen beyān-ı ¡ulemā böyledür ki; İlyās ve Elyesa¡ ¡aleyhimü’s-selāmdan §oñra Yūnus ¡aleyhi’s-selām 

Mev§ūl cānibinde Nīnuvī …avmine nebī gönderilmegin teblīġ-i a√kām ile gü≠āriş-yāfte-i §ub√ u şām oldı. 

Va…tā ki …avm-i me≠kūr …abūl-i …avl-i Yūnus ¡aleyhi’s-selāmdan rū-gerdān oldı…larında ol √a≥ret anlara 

ityān-ı ¡a≠ābu’llāh ile helāk ḫaberin i¡lān buyurup kendüsi ḫırām-āver-i cānib-i Þām oldı. Pes e&nā’-i 

rāhda sev…-i ta…dīr-i İlāhī ile Rūm diyārında sefīne-süvār olup ehl-i sefīne ile bādbān-küşā-yı keştī-i 

himmet ve bād-ı şur†a-i tevfī… ile seyr-i deryā-yı pür-√ikmet ider iken nā-gāh terāküm-i emvāc-ı ba√r emr-

i İlāh ile sefīneyi ı≥†ırāb i√ā†a eyledi. Ol ān-ı ı≥†ırāb-nişānda sükkān-ı sefīne selāmet-i √āl-i me’ālleri 

[Ü23b] içün içlerinden birini ba√re il…ā eylemege …ur¡a-sāz olup, üç def¡a …ur¡a-endāz-ı dā’ire-i meclis-i 

cem¡iyyet-nevāz oldılar. ¢ur¡anuñ her birinde il…ā-kerde-i ba√r olınmaġa nām-ı Yūnus ¡aleyhi’s-selām 

@uhūr eyledi. Nitekim â�£±• ãÅ´Š¬¿šZã› x£¼•   na@m-ı mübīni [S42b] bu beyāna dālldür. Pes Yūnus 

¡aleyhi’s-selām müsteġī&en bi’llāhi te¡alā ol ba√re ra√met-i İlāhī gibi nüzūl-rām oldı. Ba¡de’n-nüzūl  

\Â©šZä¿º¥š£•   medlūlince ol ≠āt-ı şerīf bi-emr-i İlāhī fütāde-i dehān-ı māhī olmaġın √ūt anı bi-ta…dīr-i 

Melik-i ¡allām ilti…ām eyledi. Nā@ımuñ «lu…mei bā-√ūt dād» kelāmı bu āyet-i √ikmet-ni@āma telmī√dür. 

Pes bir rivāyetde üç gün ve bir rivāyetde yigirmi gün ve bir rivāyetde …ır… gün ba†n-ı √ūt ve derūn-ı deryā-

yı @ulmātda çerāġ-efrūz-ı nidā-yı tev√īd ü du¡ā’ ve pertev-i pervez-i nūr-ı temcīd-i pür-≥iyā olma… 

berekātında ¡umūm-ı melā’ike-i kirām necāt-ı Yūnus ¡alehi’s-selām içün du¡ā-sāz-ı dergāh-ı Melik-i ¡azīz 

ü ¡allām olurlar idi. Çün √a≥ret-i Rabbü’l-erbāb ol ≠ikr ü tesbī√ ü du¡āları müstecāb itmekle ol ≠āt-ı ¡ālī-

şāna ba†n-ı √ūtdan necāt ve tārīk-i deryādan selāmet i√sān idüp ve kendüden §oñra şeref-i īmān ile 

müşerref olan …avmini ru’yet-i nūr-ı dīdār-ı Yūnus ile …arīrü’l-¡ayn u şādān …ıldı. (...) 

B ¬Áœ ç› ®�®… yfZ Zf 
Y

y¬À… C  Bir …uluñ başı üzre bıç…ı …or. Bende’i-rā ma¡nāda ber-ser 

kelāmınuñ mu≥āfun-ileyhidür. Me’āl-i ma¡nā-yı mecmū¡ «bir …ulınuñ başı üzre» dimekdür. Bende, fet√le 

mu†la…ā …ula dirler. ±ükūr u inā&a şāmildür ve ma¡nāsında «sebī» mu¡teber degüldür. Ammā yene 

Fārisīde  [Ü24a] «…ul u …aravaş» ma¡nāsına olan «berde» laf@ında «sebī» mu¡teberdür. Pes bunda bende, 

«¡abd» dimekdür. Cümle-i nās ¡abdu’llāh idigi bī-iştibāhdur. Āḫirindeki hemze va√det içündür. Rā, edāt-ı 

mef¡ūldür. Ber laf@ı bunda, isti¡lā’ī olan «¡alā» ma¡nāsınadur. Ve ser bunda «baş» ma¡nāsınadur. [S43a] 

Ve bundan mā-¡adā «evc» ve «ulu» ve mecāzen «meyl ü heves» ma¡nālarına gelür. Erre, fet√-i hemze ve 

fet√-i rā’-i müşeddede ile ālāt-ı neccārāndan «bıçġu»nuñ adıdur. Si¡at-i kelāmda rānuñ taḫfīfi daḫı 

cā’izdür. Laf@-ı me≠kūr «mī-nehed» fi¡linüñ mu…addem-i mef¡ūlidür. Mī-nehed; mī, edāt-ı √āldür. Nehed, 

mü≥āri¡-i müfred ġā’ibdür; «…or» dimekdür. Ma§darı «…oyma…» ma¡nāsına «nihāden»dür. Pes bu mı§rā¡-ı 



 50

pāküñ mā-§ada…ına dā’ir e√ādī&-i şerīfe işāreti üzre selefde bunuñ vu…ū¡ı niçeler √a……ında olma… 

gerekdür. Lākin kütüblerde ek&er-i mes†ūr ve elsine-i ¡ulemāda meşhūr oldıġı üzre bunda murād √a≥ret-i 

Zekeriyyā ¡aleyhi’s-selāma işāret olma… hüveydādur. Ve bu …ı§§anuñ icmālen beyānı böyledür ki; Yehūd-

ı ḫı≠lān-ālūd √ākimlerinden bir @ālim ü bed-kār √a≥ret-i Ya√yā ¡aleyhi’s-selāmı şehīd eyledikden §oñra ol 

@ālim ü sitem-kāruñ hemser-i murdār u ehl-i beyt-i idbārı bir ¡illete düçār olmaġın, bu ¡illetüñ @uhūrını 

√a≥ret-i Ya√yā ¡aleyhi’s-selāma olan ictisārından ve peder-i büzürgvār-ı Ya√yā ¡ālī-tebār olan √a≥ret-i 

Zekeriyyā ¡aleyhi’s-selāmuñ inkisārından nāşī oldı diyü fikr ile ¡ināda düşüp √a≥ret-i Zekeriyyā ¡aleyhi’s-

selāmı daḫı şehīd eylemek …a§dına ibtidār itmişidi. Ol e&nāda √a≥ret-i Zekeriyyā ¡aleyhi’s-selām ol …avm-

i @ālimīnüñ içlerinden fir…at ile Þām-ı şerīfe hicrete niyyet ve bādiye-peymā-yı rāh-ı ġurbet olmışidi. Pes 

ol @ālim-i bed-kār ¡azīmet-i √a≥ret-i Zekeriyyādan ḫaberdār oldı…da bir mi…dār gürūh-ı küffār u fır…a-i 

füccār ile pā-nihāde-i rāh-ı diyār olup, ol nebiyy-i nāmdāra lu√ū… içün müsāra¡at eylediler. Pes @uhūr-ı 

√ikmet-i İlāhī ile e&nā’-i rāhda nā-gāh pā-ber-cāy-ı ḫi≠met olmış  bir diraḫt bulınmaġın, ol şecer-i şev…-

āver dīdār-ı Zekeriyyāsına ¡āşı…ānāsā tābe-dāmān çāk-i girībān olup ol nebiyy-i ¡ālī-şānı derūn-ı şev…-

meş√ūnına [Ü24b] da¡vet ve cevher-i cān gibi §adef-i sīnesinde pinhāna himmet gösterdikde ol √a≥ret ber-

mu…te≥ā-yı √ikmet da¡vet-i şecere icābet buyumışidi. Meger dāmen-i devlet-pīrāmeninüñ bir gūşesi 

Ḥa†īm-i Beyt-i Ḫudāāsā dā’ire-i āġūş-ı şecerden be-der …almaġın [S43b] ol nişāne-i pāki a¡dāya irā’et içün 

şey†ān-ı la¡īn rehber-i gürūh-ı melā¡īn olup, ol şecere ya…ın gelüp, nişāne-i dāmānı bir gūşeden irā’et ü 

i¡lān birle, ol şecer-i devlet-e&eri …alemvārī şa……a delālet idüp, bu ḫu§ū§uñ temşiyetinde teşmīr-i bāzū-yı 

mel¡anet ve tedārük-i minşār-ı mefsedet …ıldı. Pes ol …avm-i sitemkār ¡alā-mā-işārin ileyhimü’l-la¡īni’l-

idbār i√≥ār-ı minşār idüp ol diraḫt ile ser-i sa¡ādet-medār-ı Zekeriyyāyı tābe-dāmān şa…… ile şehīd 

eylediler.  

B ¬Áœ ç› ®�®… _£† Z®�®¼�d C  Bir āḫarınuñ başı üzre tāc …or. Dīgerī-rā, kemā-merre aḫ≠-i 

ma¡nāda ber-ser kelāmınuñ mu≥āfun-ileyhidür. Ma¡nā-yı mecmū¡ «bir āḫarınuñ başı üzerine» dimekdür. 

Zīrā «dīger» ve bilā-yā’ «diger» ġayr u āḫar ma¡nāsına olur, bunda murād budur. Ve gāhī «daḫı» 

ma¡nāsına ve «ikindi va…ti» ma¡nāsına olur. Āḫirindeki yā va√det içündür. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Ber-ser, 

«baş üzre» dimekdür. Tāc, Fārisīde ma¡rūfdur. Pādşāhān-ı …adīme maḫ§ūs olan nesnedür ki mura§§a¡ u 

mücevher ü müzeyyen idüp taḫtgāh-ı √ükūmete cülūslarında geyerler idi. Anuñçün şāhlara nisbet ile tāc-ı 

Keyānī vü tāc-ı Ḫusrevānī dirler, bunda murād budur. Ve daḫı ḫorūsuñ ve hüdhüdüñ ve em&āli …uşlaruñ 

depelerinde olan tüye dirler. Nehed, kemā-merre «…or» dimekdür. Tāc mu…addem-i mef¡ūlidür, fā¡ili 

≥amīr-i müstetirdür; Ḫudāya rāci¡dür. Pes bu ni¡mete ma@har ço…dur, beyān-ı maḫ§ū§a √ācet yo…dur. 

İşāret-i §ūfiyāne: Ma¡lūm ola ki  fa¡¡ālün limā-yürīd olan Rabb-i mecīd celle ve ¡alā √a≥retleri ber-

mu…te≥ā-yı √ikmet-i bāliġa bu maḫlū…āt bīşezārında bir şāḫ-ı vücūd-ı †arāvet-ālūdı va≥¡-ı minşār-ı 

meşiyyet ü erre-i irādetiyle şa…… u bī-ber ider ve ser-i şāḫ-ı dīgere va≥¡-ı efser-i şikūfe-i behcet-e&er ile 

bār-āvīz yeler. Nitekim ¬�®� £› â¼©� z Y£²�£› ä¾šZá·¹�   ma≥mūnı bu beyānda @āhirdür. Ve erre-i 

irādetinüñ …a†¡ına ta¡allu… eyledigi şāḫuñ bāġbānı anı redd ü def¡de bī-mecāl ve zebān-ı su’āli [Ü25a] çūn 

u çirādan dem-beste vü lāldür. Nitekim dZf ë• ®Åª… td®� xZz Â� êZ äš Ü�£˜ ë• ®´… ä¾šZ ß±±¿� xZz 
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yd£¤“ ã› Y£²� ã› ä… ÌÅ³�[S44a]ä¾´¹š bu √a…ī…atde bāhirdür. Pes herkesüñ diraḫt-i vücūdı bāġbān-ı 

√a…ī…atüñ …ab≥a-i …udret ve ta√t-ı irādet ü meşiyyetinde olmaġın, erre-i …a≥ā vü …ader ve minşār-ı 

meşiyyet-i pür-e&erinden ḫalā§a çāre yo…dur. Binā’en ¡aleyh bu esrāruñ vā…ıfları vü ka¡be-i teslīmüñ 

¡ākifleri ÍÅμ“Z£¿š Úœ£›ê âÁ¾šZ ¬¨šZßÀ› ¬¨šZe Ú¹À�êz Í¿¼Š£¿š v¬¤›êz ÍÅ´–£¿š dZfêz evrādıyle ḫursend 

olmışlardur. Nitekim ¡ārifān-ı İlāhīden nā@ım-ı mer√ūm irādet ü meşiyyet-i pür-√ikmeti bu kitābında 

beyān itdigi gibi Müferri√-nāme kitābında daḫı beyān-ı tāmm ile bu vech üzre ¡ıyān idüp buyurmışdur, 

na@m:  

w£˜ ä¿� ydZd x£Á‰ fd Zf ç¼� 

 w£�£† Ñ¤� ÍÀ©› z Ðœf Zf ç¼� 

Ya¡nī; cihānda bir …ulına dükelü kām virmişdür ve bir …ulına renc ü mi√net-i §ub√ u şāmı virmişdür.  

yd£Áœ ç�£� ®±•Z Zf ç¼� 

 yd£Áœ ç�£› ç¥¿±– Zf ç¼� 

Ya¡nī; bir …ulınuñ başına tac-ı şāhī …omışdur ve bir …ulını daḫı …ısmet-i māhī …ılmışdur. 

f£Å±… ß¾› z v£› ydZd Zf ç¼� 

f£¥•®˜ â” ¬� £… yd®˜ Zf ç¼� 

Ya¡nī; bir …ulına māl ü mülk-i ke&īre virmişdür ve bir …ulını niçe ġamm …aydında esīr …ılmışdur. 

w¬¿� f£� çœ£›d£� Zf ç¼� 

 â” z ä³” xZfZ¯�¬� Zf ç¼� 

Ya¡nī; bir …ulını şādmānlıġa yār u hem-dem ve birini mübtelā-yı §ad hezārān ġu§§a vü ġamm …ılmışdur.  

_£† ¬Áœ ®�®… q®� gZ Zf ç¼� 

 _£¥©› z fZg z fZÂ‹ yd®˜ Zf ç¼� 

Ya¡nī; birinüñ başına şeref ü devletden va≥¡-ı tāc ve birini √a…īr ü zār u mu√tāc eylemişdür. 

y£˜fd x£�£‹ gZ yd®˜ Zf ç¼� 

 yZ®¿˜ äœ£ª¥… fd yd®˜ Zf ç¼� 

Ya¡nī; birini şeref-i īmān u ¡irfān ile ez-ḫavā§§-ı dergāh ve birini büt-ḫānede güm-rāh eylemişdür. 

d®˜ xZ®›£˜ f£�®Á� Zf ç¼� 

 dfd ¬³… çœ£œ ¬�d Zf ç¼� 

Ya¡nī; bir …ulını şāh-ı kām-rān ider ve birine §ad derd ile bir nān virür.  

âš£“ zd dZgZ yd®˜ Zf ç¼� 

 wdZ ¬œg®• y¬À… Zf ç¼� 

Ya¡nī; bir …ulını āzāde-i …uyūdāt-ı dü-¡ālem ve bir …ulını bende-i …ayd-ı rı……ıyyet-i ferzend-i ādem 

eylemişdür.  

®¤�f yd®˜ ÕœZd z áº“ Zf ç¼� 

 ®¥¿˜ \£œZÂÅŠ ä¾¿‰ gZ ç¼� 
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[Ü25b] Ya¡nī; bir …ulına ¡a…l u ¡irfānı rehber ve birini [S44b] cehl ile cümle-i √ayvānātdan kemter 

eylemişdür. 

x£¿Å¾� xÂŒ ç�£� Íª† ®… ç¼� 

 xZ¬œ¯… ãÅ¼±› Ü�Â� xÂŒ ç¼� 

Ya¡nī bir …ulını taḫtgāh-ı sal†anatda Süleymān-ı zamān ve birini Yūsuf-ı miskīn gibi der-zindān 

eylemişdür. Pes Yūsuf ≠ikriyle nā@ım kendi ismine işāret ve ã›È¿šZã¨� £Åœ¬šZ   ma≥mūnınca meclis-i 

¡ālemde ma√būs-ı zindān oldıġına īmā buyurmışdur dimek ḫoşdur. Ve bu beyānuñ ek&erine bu kitābda 

işāret buyurdıġı siyā… u sibā…da gelmiş ve gelecek ebyātından nümāyāndur. Her birinde tevzī¡a √ācet 

yo…dur, ma¡lūmdur. Nitekim bu beyt iki cümlesini cāmi¡dür ki buyurur: 

B ¬À˜ xZ ¬�ZÂ‹ äŒ®� x£μ¾� Í�zZ C  Sul†ān-ı √a…ī…ī odur, her ne dilerse anı ider. Ost, «o» 

dimekdür; Í�Z zZ (o est) laf@ından muḫaffefdür. «O» ≥amīr-i ġā’ibdür, «est» edāt-ı ḫaberdür. Sul†ān 

ma¡rūfdur, ¡Arabīde «sal†anat»dan işti…ā…a göre «ġālib ve …āhir» ma¡nāsınadur. «Selī†»den işti…ā…ına göre 

«@ulmi dāfi¡ ve nūr-ı ¡adl ile ḫal…ı ≥iyālandırıcı» ma¡nāsınadur. Ve daḫı «√uccet ve bürhān» ma¡nāsına da 

men…ūldür. Cem¡i «selā†īn»dür. Fārisīsi «şāh ve pādşāh»dur. Bu laf@laruñ taf§īli inşā’a’llāh ma√allinde 

beyān olınur. Her çi, «her ne» dimekdür. Zīrā «her» fet√-i hā ve sükūn-ı rā ile bir kelimedür ki ma¡nī-i 

¡umūm ifāde ider, «her cā» ve «her kes» gibi. Bunda murād budur. Ve daḫı bir dānedür ki buġday 

arasında biter, ekli mu≥ırr oldıġından buġdaydan ayururlar. Çi «ne» ma¡nāsına idigi ma¡lūmdur. Ḫvāhed, 

mü≥āri¡-i müfred-i ġā’ibdür; «diler» dimekdür. Ma§darı vāv-ı resmī ile «ḫvāsten»dür, «dilemek» 

ma¡nāsınadur. Ān, «ol nesneyi» dimek murāddur. Koned, «ider» ma¡nāsına mü≥āri¡-i müfred-i ġā’ibdür, 

ma§darı «eylemek» ma¡nāsına «kerden»dür. Pes ma¡nā-yı mı§rā¡ı beyānda «odur sul†ān» dimek «o 

sul†āndur» dimekden eblaġdur. Zīrā ta¡bīr-i evvelde √a§r fā’idesi vardur, ta¡bīr-i &ānīde √a§r bulınmaz. 

Bunda ¬�®�£› â¼©� z Y£�£› ä¾šZá·¹�   āyet-i şerīfine telmī√ vardur.  

B ¬À˜ xZ®�z ç›d fd Zf ç¿š£“ C  ¡Ālemi bir ānda vīrān ve [S45a] ḫāk ile yeksān ider. ¡Ālemī-rā, 

«bu ¡a@īm ¡ālemi» yāḫod «nice ¡ālemi» dimekdür. Zīrā āḫir-i kelimedeki «yā’»; ta¡@īm içün yā tek&ir 

içündür. [Ü26a] ¡Ālem, fet√-i lām ile Fārisīde müsta¡meldür; maḫlū…ātuñ her birine ı†lā… olınur. Cem¡i 

«¡avālim» gelür. Ve e§nāf-ı ḫal…a «¡ālemūn» dirler, bunda mā-siva’llāh murād olınma… eblaġdur. Ve daḫı 

bāde meclisine «¡ālem-i āb» dirler, ba¡≥ı vā…i¡ olur. Der-demī, «bir nefesde» veyā «bir zamānda» 

dimekdür. Zīrā «der» laf@ı @arfiyyet içündür. «Demī» kelimesinde yā va√det içündür. Dem bunda «nefes 

ve zamān» ma¡nāsınadur. Ve bundan mā-¡adā on †o…uz ma¡nāya daḫı gelür, taf§īli Ferheng-i Þu¡ūrīde 

mes†ūrdur. Vīrān, ma¡mūruñ ≥ıddıdur, nitekim şā¡irüñ beyt: 

q®³† d®˜ }®±ˆ Zf âšd ä¶©š ®� 

 Í�fÂ˜e dêzZ Ü–z xÂŒ y¬� xZ®�z 

beytinde ma¡nā-yı me≠kur @āhirdür ve bu beytde vāfir le†āfet vardur, ehline ma¡lūmdur. Koned, kemā-

merre «ider» dimekdür. Ma¡lūm ola ki beyān-ı ¡ālemde ¡ulemā-yı mu√a……ı…īnden kelām ço…dur ve bu 

ma√allde taf§īle ma√all yo…dur. Anca… ḫulā§a budur ki; ¡ālem vücūd-ı \āni¡a ¡alāmet oldıġı içün, kendü 
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ile vücūd-ı Ḫālı…a istidlāl olınan nesneye ¡ālem dimişlerdür. Me&elā, ¡ālem-i ins ve ¡ālem-i cinn ve ¡ālem-i 

melek ve ¡ālem-i nebātāt ve sā’irlere ¡ālem ta¡bīrleri gibi. Pes mā-siva’llāha ¡ālem dimek bu ma¡nācadur. 

Ve ¡adedinde ¡ālem on sekiz biñ dimek, mā-siva’llāhuñ a¡dādı cümle budur dimek degüldür. Zīrā Vehb 

√a≥retleri eyidür: “Ḫudā-yı müte¡āl on sekiz biñ ¡ālemi ḫal… eyledi, dünyā ol ¡ālemden ba¡≥ıdur”, intihā. 

İmdi nā@ımuñ bu kelāmındaki ¡ālemdan, ¡ālem-i dünyā murād olınur ise irāde-i Bārī vīrānına ta¡allu… 

eyledigi ānda ḫarāb u yebāb olacaġı bī-irtiyābdur. Nitekim ‰ūfanda √asbe’l-irāde ¡ālem-i dünyā bir ānda 

ġar… ile vīrān oldı. Ve eger mā-sivā murād olınursa ke-≠ālik vīrān olacaġı me†ūr-ı cümle-i kitābdur ki her 

bir ≠ī-rū√uñ ecel-i mev¡ūdları resīde-i ḫitām oldı…da nefḫ-i §ūr ile bī-cān ve hengām-ı √aşrde  v¬¤† wÂ� 

lfêZ®Å” lfêZ   müfādınca ¡ālem ḫāk ile [S45b] yeksān u vīrān olur. Na@m:  

wd ßÅ… ä¶©š ßÅ… Í“£� ßÅ… 

 âš£“ vZÂŠZ dÂ²Å› xÂ˜ ®˜d 

Bu beyānda kāfīdür. Ve nā@ımuñ «der-demī» …avlinüñ medlūlince bir nefesde veyā bir zamānda didigi 

Ḫudānuñ sür¡at-i …udretin ¡u…ūle tefhīm içündür. [Ü26b] Yo…sa Mevlānuñ lu†f u …ahrınuñ sür¡ati 

güncāyiş-pezīrān-ı zamān ve cāy-gīr-i ¡u…ūl-i insān degüldür. Pes ef¡ālu’llāhda olan √ikmet-i gūn-ā-gūn 

bā¡i&-i √ayret-i dil-i erbāb-ı fünūn olmışdur. Ve bu seyrānuñ √ayrānı iki …ısmdur. ¢ısm-ı evvel, √ayrān-ı 

√a…… şeklinde √ayrān-ı ḫal… olandur ki libās-ı ehl-i dīn ü ziyy-i e§√āb-ı ya…īn ile vü kelām-ı meşāyıḫ ile 

cem¡-i √ı†ām-ı dünyā ve celb-i …ulūb-i aġniyā idenlerdür. Bu …ısmuñ §ūretā √ayrānlıġı kendüye bā¡i&-i 

√ı≠lān olur. Ammā …ısm-ı &ānī şol müstaġra…-ı ba√r-i ma√abbet-i √a…… olandur ki dā’imā şarāb-ı ¡ış… ile 

sekrān ve syr-i sun¡-ı İlāhīde √ayrān olmaġın xÂ¾É±� â�z á·¹�£¿“ áÉ±�ê  ma≥mūnın nigāşte-i §a√īfe-i cān 

…ılmışdur. 

B Zf z®› â¾±› çœ£μ¾� Í±� C  Anuñ içün sul†ānlı… vardur yāḫod ma¡nā; sul†ānlı… anca… ana 

müsellemdür. Hest, «vardur» dimekdür. Zīrā bu kelime «vücūd» ma¡nāsın müfīd olan «hā» laf@ı ile edāt-ı 

ḫaber olan «est» laf@ından mürekkebdür. Pes a§lı Í�Z£� (hā est) idi, ba¡dehū def¡-i ictimā¡-ı sākineyn içün 

…ā¡ide-i mu…arrere-i ehl-i Fürs üzre «est» laf@ınuñ hemzesi laf@an ve ḫa††an ḫa≠f olındı. Ve taḫfīfen fi’l-

kelām «hā» laf@ından daḫı elif ḫa≠f olınup «hest» oldı. İmdi ma¡nā-yı evvele göre bunda ma¡nā «vardur» 

dimek olur. Ve gāhī «hest» kelimesi edāt-ı ḫaber olan «est» ma¡nāsına olur; «est», «hest» ma¡nāsına 

oldıġı gibi. Pes buña göre «hest», «est» ma¡nāsına olmaġın ma¡nāda müsellemet dimek olur. Sul†ānī, 

āḫirindeki yā’-i ma§dariyye ile «sul†ānlı…» ma¡nāsınadur. Pes sal†anat ma¡nāda «ġalebe ve ¡a@amet» dimek 

idigi beyān-ı sābı…adan nümāyāndur. Müsellem tef¡īl bābından ism-i mef¡ūldür,ma¡nāsı ma¡rūfdur. Mero-

rā, ma¡lūm ola ki laf@-ı «mer» Fārisīde iki ma¡nāya [S46a] gelür. Ma¡nā-yı evvel ¡aded-i ḫamsīn içün 

mev≥ū¡dur. Zīrā mu√āsebān-ı ¡Acem ¡indinde …ā¡ide-i mu…arreredür ki √isāb elli ¡aded mertebesine varsa; 

«yek-mer» dirler ve yüz ¡adedine varsa «du-mer» dirler. Ma¡nā-yı &ānī; kelime-i zā’idedendür, ta√sīn-i 

laf@ içün gelür. Nitekim mā-na√nü fīhide böyledür. Pes mero-rā, «anuñ [Ü31b]10 içün» dimek ma¡nāsına 

oldıġı «mer» zā’id oldıġı i¡tibāriyledur. Ta¡bīrde «mer-o-rā» yirindedür. Ve daḫı mer laf@ı gāhī √a§r içün 

                                                 
10 Ü26b-Ü31b arası varaklar boştur. Ancak metinde eksiklik yoktur. 
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gelür. Pes buña göre mero-rā, «anca… aña» dimek olur; nitekim i√timāl-i ma¡nāda işāret olındı. Lākin 

¡Arabīde mer laf@ı «i¡dād»  ma¡nāsınadur, mā-na√nü fīhide īrādesine i√timāl yo…dur.  

B Z®Œ z xÂŒ 
Y

y®�g Zf Ô˜ Í±Åœ C  Bir kimse içün nite ve neyçün mecāli yo…dur. 

Nīst,«yo…dur» dimekdür. Zīrā bu kelime hestüñ mu…ābilidür, edāt-ı nefy olan «nī» ile edāt-ı ḫaber olan 

«est»den mürekkebdür. Ḥīn-i terkībde hemze-i est ḫa≠f olınup «nīst» …almışdur. Fā’ide: Ma¡lūm ola ki 

sābı…da «bī-√add» laf@ınuñ beyānında ¡ıyān oldıġı üzre √urūf-ı nefyüñ biri daḫı «nā» laf@ıdur ki Türkīde 

ma¡nāsı «degül» ve ¡Arabīde  ÔÅš (leyse) ile ta¡bīr olınur. Pes gāhī nā laf@ınuñ elifini ḫa≠f idüp, elif-i 

maḫ≠ūfdan bedel āḫirine bir hā’-i ġayr-ı melfū@a getürüler. Nitekim şā¡irüñ na@m:  

f¬À¼�Z ß¾› äœ ¬œ£¿… ®´‹ ®¿“ äœ 

  Õ�zfd ã¼› xzd }£Åœd ®�®… oZ¯œ 

beytinde vā…i¡dür ki ma¡nā; «¡ömr-i Ḫı≥r …alur degüldür ve mülk-i İskender …alur degüldür, iy dervīş! 

Dünyā-yı dūn üzre nizā¡ eyleme» dimekdür. Ve bu isti¡māl isme mu…ārenetindedür, ammā fi¡le itti§ālinde 

yalñuz nūn müsta¡meldür. Me&elā «ne-dānem» gibi ki ma¡nāda «bilmezem» dimekdür. Ve …açan bir √arf 

āḫire mutta§ıl olsa, elif-i maḫ≠ūfdan bedel āḫirine bir yā getürmek ile meftū√an isti¡māl iderler. Me&elā   

«neyem» dirler, ma¡nāsı «ben degilem» dimekdür. Ammā …açan nūn-ı nefy-i me≠kūrı müsta…belen 

isti¡māl murād itseler āḫirine bir yā’ getürüp ve li-ecli’l-yā nūnuñ fet√asın kesreye tebdīl idüp «nī» dirler 

ki «yo…» ma¡nāsınadur. ¡Arabīde [S46b] ol ma¡nādan [Ü32a] «lā» ile ta¡bīr iderler. Ve gāh āḫirine edāt-ı 

ḫaber olan rābı†a il√ā… idüp mā-na√nü fihi gibi «nīst» dirler ki ma¡nāsı «yo…dur» dimek olur. Pes «nā» ile 

«nī» kelimelerinüñ ma¡nā far…ları @āhirdür ve isti¡mālde birbirinüñ yirine ityānları §a√ī√ degüldür. Me&elā 

«nā-merd» dirler, «ne-merd» dimezler. Ve daḫı «merd nīst» dirler, «merd nāst» dimezler. Kes, fet√-i kāf-ı 

¡Arabī işāret-i mechūldür dimekdür. Pes ¡Arabīde siyā…-ı nefyde vā…i¡ olan nekre ¡umūm ifāde itdigi gibi 

bunda daḫı ke-≠ālik ol …ā’ide cārīdür. Rā, lām-ı ta¡līl-i ¡Arabī ma¡nāsına olma… edāt-ı mef¡ūl olmasından 

rūşendür. Zehre-i çūn u çirā, «nite vü neyçün mecāli» dimekdür. Zīrā «zehre», fet√le acılı…da aġuya 

nisbet olınan «öd» ma¡nāsınadur. Āḫirindeki hā’ iḫti§ā§ içündür, ma¡nā-yı √a…ī…ī böyledür ammā mecāzen 

«mecāl ü †ā…at» ma¡nāsınadur. Nitekim şā¡irüñ na@m: 

Í¤š â�Â¤… ä˜ wfZ¬œ y®�g 

Â† }z®…Z dfZd x£¿˜ ®Å† 

beytinde «zehre», mecāl ma¡nāsına mecāzen müsta¡meldür, mā-na√nü fīhi de ke-≠ālik böyledür. Ve mā-

ba¡dine mu≥āf olmaġın āḫirine hemze getürmişlerdür. Mu≥āfun-ileyh olan «çūn» bunda vāv-ı ma¡rūf ile 

«nice vü nite» ma¡nāsınadur, ¡Arabīde ÜÅ˜ (keyfe) ile ta¡bīr iderler. Nitekim sü’āl-i √ālde bir kimseye 

Türk; “Nicesüñ ?” dir, ¡Acem;  “Çūnī ?” dir, ¡Arab; “Keyfe √ālüke ?” dir. Ḥattā Ḫudā-yı müte¡ālüñ künh-i 

√a…ī…atinden su’āl cā’iz olmadıġından Ḫudāya «Īzid-i nī-çūn» dirler. Zīrā künh-i √a…ī…atine ı††ılā¡ ġayr-ı 

mümkindür. Ve daḫı «çirā» laf@ı kesr-i cīm ile «neyçün» dimekdür. A§lı «ne» ma¡nāsın ifāde iden  äŒ 

(çi) laf@ıyle, «içün» ma¡nāsın ifāde iden «rā» kelimesinden mürekkebdür ki li-ecli’t-terkīb «çi» laf@ınuñ 

āḫirindeki hā’-i resmī ta√…ī…an ḫa≠f olınup «çirā» olmışdur. Mā-…ablindeki «çūn» kelimesinüñ [Ü32b] 
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üzerine ma¡†ūfdur. Pes bu beyt-i la†īf mā-…ablindeki beyt-i sābı…uñ ma¡nāsı yirindedür, me’ālde yene 

á·¹�£¿“ áÉ±�ê dimekdür. Nitekim nā@ım bu icmāli ebyāt-ı ātiyye ile taf§īle īmā ≥ımnında buyurur: 

B ¬�¬Å› Í¿·œ z ÐÀ˜ Zf ç¼� xò C  Ol birine [S47a] ḫazīne vü ni¡met virür. Ān yekī-rā, «ol 

birine» ya¡nī bir …ulına dimekdür. Zīrā «ān» ism-i işāretdür, Ḫudā murādetdür. Ve daḫı «yekī» 

kelimesinde «yek» mübtedā’-i ¡adeddür ki ¡Arabīsi «vā√id» laf@ıdur, Türkīde «bir» dirler. Ammā «yekī» 

şol ma¡dūddur ki ma¡nā-yı yek ile mev§ūfdur, Türkide buña daḫı «bir» dirler. Pes āḫirindeki yā √arf-i 

mev§ūli va§fa nisbet içündür. Nitekim mescide «cāmi¡» dirler, ve gāhī yek laf@ı «yekī» ma¡nāsına isti¡māl 

olınur. Ve gāhī mütte√id olan nesneye Türkīde «bir» didikleri gibi. Fārisīde daḫı gāhī «yekī» ile ma¡nā-yı 

me≠kūrı murād iderler. Bu ma…āmda murād ma¡nā-yı evveldür. Rā kelimesi edāt-ı mef¡ūldür. Genc, fet√-i 

kāf-ı ¡Acemī ile «ḫazīne» ma¡nāsınadur. Murād envā¡-ı «emvāl ü emti¡a ile memlū ḫazīne» dimekdür. Vāv 

¡ā†ıfedür. Ni¡met, ¡Arabīde fet√-i nūn ile «ten nāzükligi ve dirlik ḫoşlıġı» ma¡nāsınadur. Ve kesr-i11 nūn 

ile «māl ve  yed ve §anī¡a» ma¡nāsınadur. Cem¡i «ni¡am» gelür. Ma¡neynüñ bu ma…āmda §alā√iyyeti 

vardur. Ve Fürs ü Türkde daḫı isti¡māline āḫirindeki tānuñ †avīle yazıldığı …arīnedür. ¢aldı ki ¢ur’ān-ı 

kerīmüñ müte¡addid ma√allerinde tā’-i †avīle Í¿·œ (ni¡met) yazıldıġı ḫa††-ı ¡O&mānīdür diyü cevāb virilür. 

Mī-dehed; edāt-ı √āl ile mu≥āri¡-i müfred-i ġā’ibdür, «virür» dimekdür. Ma§darı i¡†ā ma¡nāsına olan  

«dāden»dür.  

B ¬�¬Å› Í¿©g z Ðœf Zf ®¼d xò z C  Ve ol āḫarına emek ü za√met ve te¡ab ü meşa……at virür. V’ 

ān diger-rā, «ve ol āḫar …ulına» dimekdür. Ba¡≥ı nüsḫada bu kelāmuñ yirine «dīgerī-rā» [Ü33a] vā…i¡dür, 

buña göre ma¡nā «bir āḫarına» dimek olur. «Dīgerī» āḫirindeki yā va√det içün olma… fā’idesi nüsḫa-i 

evvelde yo…dur, yo…sa ma¡nāları birdür. Renc, fet√le «emek» ma¡nāsınadur. Ve za√met, rencüñ ¡a†f-ı 

tefsīridür. Ba¡≥ı nüsḫada za√met yirine «mi√net» va…i¡dür, ma¡nāsı ma¡lūmdur. Ḫulā§a-i kelām ol  fa¡¡ālün 

limā-yürīd olan Rabb-i mecīd √a≥retleri ber-mu…te≥ā-yı √ikmet bir …ulına bilā-te¡ab ḫazīne-i emvāl vü 

ni¡met-i māl-ā-māl i¡†ā ider. Ve bir …ulına renc ü za√met ve te¡ab [S47b] ü meşa……at ve derd ü ¡illet ve 

fa…r u şiddet virür. Pes bunda niçe √ikmetler vardur ki ¡u…ūl-i beşer derkinde …ā§ırdur. Nitekim √a≥ret-i 

Mevlānā …uddise sırruhu’l-¡azīz bu beyānda buyurmışdur me&nevi: 

       xêd£“ z Í±šd£“ çš£·† ÝŠ 

 xê¬Å… ®… }®¼¿¥�Z ¬À˜ ç˜ 

¬�d ê£˜ z Í¿·œ Zf ç¼� xZ 

 ¬�d ê Õ†Z ®�®… Zf ç¼� xZ 

 x£¿˜ ã�Z dfZd ä˜ xZgÂ� Õ†Z 

  x£Á‰ zd ®� Ýš£‹ z Z¬‹ ®…  

Ya¡nī Ḫudā ¡ādildür. ¡Ādil olan bī-dil ü şikestegāna …açan @ulm ider, √āşā @ulm eylemez. wë¶… ß…f £›z 

¬Å¤·¾š bunda kāfī ve daḫı  á·¹�£¿“ áÉ±�ê  ma¡nā-yı ma…§ūda vāfīdür ki ol ¡Ādil-i ≠ü’l-celāl bir …ulına 
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ni¡met ü kālā i¡†ā ider ve bir …ulınuñ başı üzre fa…r u fā…adan nāşī āteş-i nīstī va≥¡ıyle mübtelā ider, intihā. 

Ve bunda beyān-ı ¡adl şöyledür ki; Ḫudā-yı müte¡āl ol ni¡met virdigi …ulına anuñ şükrin edā za√metin 

mu¡ādil …ıldı. Pes ol ¡abd-i mün¡am şükr za√metin çekmez ise, dünyāda zevāl-i ni¡met ve āḫiretde 

mes’ūliyyet za√metlerin çeker. Ve daḫı fa…r u şiddet ve renc ü za√met virdigi …ulına bir rā√at le≠≠etin 

mu¡ādil …ılmışdur ki, ol rā√atı dünyāda bulamaz ise hālet-i nez¡de selāmet-i īmān ile ve āḫiretde duḫūl-i 

Cinān ile bulur dimişlerdür. Ve nā@ımuñ bu beytinde umūr-ı dünyevīde sa¡y bī-fā’ide oldıġına [Ü33b] 

işāret vardur ki  £À¿±– ã©œ  da mu…adder ne ise andan ziyāde olmaz. Nitekim √adī&-i …udsīde ¬�®† z ¬�fZ     

¬�fZ £› êZ ã¼�êz  vāriddür ve bu ba√&üñ taf§īli inşā’a’llāhu te¡ālā aşaġıda müstevfā beyān olınur.  

B ¬�d x£Å¿� ¬� zd fg  Zf ç¼� xò C  Ol birine iki yüz himyān altun u a…ca virür. Ān yekī-rā, 

«ol Ḫudā bir …ulına» dimekdür. Zer, fet√-i zā’-i ¡Arabī ve sükūn-ı rā’-i mühmele ile «altun ve a…ca» 

ma¡nāsınadur, bunda murād budur. Ve daḫı «pīr» ma¡nāsına olur. Ve Rüstem-i cihāngīrüñ pederinüñ 

adıdur. Dü §ad, «iki yüz» dimekdür. Zīrā Fārisīde «dü», esmā’-i a¡dāddan «iki» ma¡nāsına dāldür. «\ad» 

yüz ¡adedine dirler, fa§ī√ olan sīn-i mühmele ile «sed»dür. Lākin §ād ile isti¡māli şāyi¡dür. ¢aldı ki 

¡Arabīde [S48a] «§ad»; «men¡ ü i¡rā≥» ma¡nāsınadur, mā-na√nü fīhide murād oldur. Himyān, kesr-i hā ile 

«kise ve derāhim ve meşīn †aġarcıġa» dirler. Bunda murād kīsedür. Lākin «Ān yekī-rā kīse-i himyān 

dehed» nüsḫasına göre himyān «derāhim» ma¡nāsınadur. Dehed, «virür» ma¡nāsına mu≥āri¡-i müfred-i 

ġāyibdür. Kemā-merre beyānuhu fā¡ili ta√tında müstetir ≥amīrdür, Ḫudāya rāci¡dür. Pes bunda nāzımuñ 

murādı «me&elā» dimekdür, yo…sa Ḫudānuñ ¡a†āyāsı …ıyās u endāzeye gelmez. 

B ¬�d x£‰ x£œ \®±Š gZ }®¼�d C  Bir āḫarı nān √asretinden cān virür. Dīgerī, āḫirindeki yā’-i 

va√det ile «biri daḫı» ya¡nī «bir āḫar» dimekdür. Ez-√asret-i nān, i≥āfetle «etmek √asretinden» dimekdür. 

«Ez» √arf-i cerr olan «min» ma¡nāsınadur. «◊asret» a§l-ı ¡Arabīdür, Fārisīde ta¡cīmen müsta¡meldür. 

Ma¡nāsı «nedāmet ve bir nesnenüñ …uvvetinden veyā ¡adem-i vu§ūlinden nāşī ġu§§alanma…»dur. «Nān» 

Fārisīdür, Türkīde «etmek», ¡Arabīsi «ḫubz ve raġīf ve ebū cābir ve bū √abbe»dür. Cān dehed, «cān 

virür» dimekdür. Fā’ili, mu√tāc-ı [Ü34a] nān olan insāndur. Pes √asret-i nāndan cān virmek, mübālaġa-i 

iştiyā…dan kināyedür yāḫod √a…ī…aten «nāna dest-res olmadıġından aç teslīm-i rū√ ider» dimekdür. 

Nitekim ne¡ū≠ü bi’llāh …a√† senelerinde bunuñ vu…ū¡ı ke&īr olmışdur. Ve buña göre “Ḫudā ol kimsenüñ 

rız…ını …a†¡ eyledi” dinmez. Zīrā √adī&-i şerīfde  rg®šZÚμº� Z¬ŠZ [−·�ê ä¾šZxZ   vārid olmışdur. “Belki ol aç 

olanuñ ecel-i mu…adderi ve va¡de-i ¡ömri √ulūl eylemişdür” dinür. Yo…sa bas†-ı rız… ġanīnüñ kerāmeti ve 

…ab≥-ı rız… fa…īrüñ hevān u √a…āreti içün degüldür. Belki f¬º� z yd£¤“ ã› Y£²� ã¿š rg®šZØ±¤� ä¾šZx£¼� z  

na@m-ı kerīmi delāleti üzre √a…… te¡ālānuñ meşiyyet-i pür-√ikmetidür. Ve bu gūne meşiyyetde olan 

√ikmete īmāda ZÂ¹¤š yd£¤·š rg®šZä¾šZØ±… Âšz   āyeti kāfīdür. Nā@ımuñ bu beyt ile mecmū¡a işāreti vāfīdür.  

B fÂ¿� z [£¨À� y¬Å�Âˆ ç¼� xò C  Ol biri sincāb u semmūr geymişdür. Ān yekī, «ol biri» ya¡nī 

«ol bir …ulı» dimekdür. Pūşīde; «geymiş» ma¡nāsına ism-i mef¡ūldür, ma§darı «geymek» ma¡nāsına  

                                                                                                                                               
11 Orijinal metinde, verilen anlamlardan fet√ yerine kesr, kesr yerine fet√ yazıldığı anlaşılmaktadır. Çeviride yerleri 
uygun olarak düzeltilmiştir. 
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«pūşīden»dür. Sincāb, luġat-i ¡Arabīde sīn-i [S48b] mühmele ve nūnuñ kesreleriyledür. Buña göre bunda 

nūnuñ sükūnı ≥arūret-i vezn içün olur. Ve Fürs ü Türkde daḫı müsta¡mel bir ma¡rūf √ayvāndur ki derisin 

kürk iderler. Fa§l-ı bahārda geyilmesi ¡ādet-i kibārdur. Vāv ¡ā†ıfedür. Semūr, sīn-i mühmele ve ≥amm-ı 

mīm-i müşeddede vü muḫaffefe ile bir ma¡rūf cānverüñ derisidür ki andan olan kürk ma…būl u mu¡teber 

ve ≠ī-ḫavā§§ u …ıymetverdür. Semmūr kürki ibtidā īcād iden mülūk-i …adīmeden Hūşeng şāhdur. A¡lāsı, 

siyāh ve tüyi uzun ve hemvār olandur. Mos…ov diyārında nā√iyye-i şimālīde olur. Ḫā§§ası, †abī¡atde 

cümle kürklerden e√arr [Ü34b] u esḫandur. Ve eyyām-ı şitāda geyildigi gibi eyyām-ı §ayfda daḫı geyilür. 

Zīrā süḫūneti bedene e≠iyyet virmez, anca… mu¡tādı olmayan şābbuñ bedenine ilbāsı mu≥ırrdur. Zīrā 

¡urū…da olan dem-i fāsid u mu√teri…ı ve §afrāyı müştemil ü mültefi… ider. Ammā müsinn ü pīr ve iḫtiyār u 

sāl-ḫorde-i rūzgār olanlara ve mebrūdü’d-†ab¡ olana nāfi¡ ve balġamdan √ādi& olan ni…rīs za√metin dāfi¡ ve 

emrā≥-ı balġamiyye vü es…ām-ı sevdāviyye √udū&ınā māni¡ ve her bir ¡ilel-i bārideye nef¡i vā…i¡dür. Ve 

bunı evvel mülūk geyerler idi. Pes nā@ımuñ ≠ikri buña binā’endür. Lākin zamān tenezzülde olmaġın 

şimdiki ¡a§rda a√vāl ma¡lumdur, beyāna √ācet yo…dur.  

B fÂÀ† fd äÀ�®… ä¥¹‹ }®¼�d C  Bir āḫar tennūr içinde ¡uryān yatmış veyā uyumışdur. Dīgerī, 

«biri daḫı». Ḫufte, ≥ammla «yatmış yāḫod uyumış» dimekdür. Zīrā ma§darı olan «ḫuften» ma¡nāsın 

şāmildür. Ve bunda edāt-ı ḫaber mu…adderdür, ta…dīr «ḫuftest» dimekdür. Birehne; kesr-i bā’-i 

muva√√ide ve fet√-i rā’-i mühmele ile «çıpla…» ma¡nāsınadur, ¡Arabīsi «¡uryān»dur. Bu kelime «ḫufte» 

laf@ından √āldür. Der, bunda @arfiyyet içündür. Bundaki @arfiyyet √a…ī…ī ve mecāzīden e¡ammdur, 

nitekim beyān olınaca…dur. Tenūr, fet√-i tā ve taḫfif-i nūn-ı ma≥mūme ile Fārisidür. Türkīde «tandur» 

didikleri meşhūr nesnedür ki içinde nān †abḫ iderler. Ammā ¡Arabīde ≥amm-ı nūn-ı müşeddede iledür. 

A§lı fet√-i nūn ile fzÂœ (nevūr) idi; ¡aynü’l-fi¡linde olan vāv evvel-i kelimeye na…l ba¡dehū tāya …alb 

olınup «tennūr» dimişlerdür. Pes bunda Ebu’d-Derdā’ ra∂ıya’llāhu ¡anh √a……ında [S49a] men…ūldür ve 

ātīye işāret vardur ki eyidürler: “Ebu’d-Derdā √a≥retleri merd-i kāmil ve fa…r u fā…aya §ābir bir ≠āt-ı ¡ābid 

ü ¡āmil olmaġın hemser-i ¡iffet-perveri olan ḫātūnıyle ikisinüñ bir &evbi [Ü35a] var idi. ¢açan va…t §alāt 

olsa e√adühümā edā-yı §alāt içün ol &evbi zīver-i dūş-ı …ıyām-ı †ā¡at idüp ḫitām-ı §alāte degin āḫarı li-

ecli’t-tesettür tennūr içinde mülāzım-ı …u¡ūd olur idi” dirler, intihā. Ve daḫı buña münāsebet ile &i…ātdan 

mesmū¡ımuz olmışdur, eyidürler ki: “Nā√iyye-i Mı§rda vā…i¡ …urālaruñ cümle meskenlerinüñ altı zīr-i 

zemīnvārī ma√fūr tennūrdur. Aġniyāsı nānı anda †abḫ idüp, furūn †amında ḫufteler gibi nīm-firāş ile 

nā’im olup, berd-i şitādan ma§ūn olurlar. Ammā mu√tāc-ı nān u bī-dermān olan fu…arāsı ḫas u ḫāşāk ile 

ber-vech-i mu√arrer bir tennūra germiyyet virüp ¡uryān u büryān ol tennūruñ üzerinde yaturlar” 

dimişlerdür.  

B Òœ z £ª¿˜ ®¥±ˆ ®… ç¼� xò C  Ol biri kemḫā vü zili döşeme üzerindedür. Ān yekī, «ol biri». 

Ber-pister-i kemḫā, i≥āfetle …alı üzre dimekdür. Zīrā «ber» bunda «¡alā» ma¡nāsınadur. Pister, kesr-i bā’-

i ¡Acemī ve sükūn-ı sīn ve fet√-i tā ile «…alı» ma¡nāsınadur ki ek&erī aġniyā döşeme yirine …ullanurlar. Ve 

…açan laf@-ı «pister», laf@-ı «āheng» ile mürekkeb isti¡māl olınup «pister-āheng» dinse ehl-i Fürs ¡indinde 

«yorġan ve çarşaf» murād olınur. Kemḫā, fet√-i kāf-ı ¡Arabī ile bir ma¡rūf u meşhūr …umāşdur. Ve naḫ, 
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kemḫā üzre ma¡†ūfdur. Naḫ, fet√-i nūn ve sükūn-ı ḫā’-i mu¡ceme ile Fārisīde beş ma¡nāya gelür: 

Evvelkisi, tār-ı ibrīşim ve rīsmān-ı ibrīşimdür. ¿ānī, §aff-ı leşker ve ġayrıdur. ¿āli&, Māzenderān 

dīvlerinden bir dīvüñ adıdur. Rābi¡, §aban demüridür. Ḫāmis, bu nev¡a √arīr-mi&āl la†īf ü müna……aş 

döşemedür ki anı kibārlar, ḫu§ū§iyle şāhlar mesnedlerinde bas† iderler. Aña Türkīde «zilü-yi rūmī» dirler 

ve «zili» ta¡bīr iderler. Pes bunda murād ma¡nā-yı ḫāmisdür. 

B Ò� ä¥±… }fZÂ‹ t£‹ ®… ®˜d xò z C  Ve anuñ āḫarı √a…āret türābı üzre [Ü35b] buz 

baġlamışdur. Ya¡nī; na@ar-ı i¡tibār u i√tirāmdan sā…ı† olmışdur. V’ān diger, «ve anuñ ġayrı» ya¡nī «ol 

biri» dimekdür. [S49b] Ber-ḫāk-i ḫvārī, i≥āfetle «ḫorlu… üzre» dimekdür. Zīrā ber laf@ı, «¡alā» 

ma¡nāsınadur. Ḫāk, ma¡rūfdur. Ḫvārī, yā’-i ma§dariyye ile «≠illet ü √a…āret» ma¡nāsınadur. Zīrā ḫvār, 

ḫānuñ ≥ammı ve vāv-ı ma¡dūle ile bunda ¡azīzüñ ≥ıddı olan «≠elīl ü √a…īr» ma¡nāsınadur, Fārisīdür. Ve 

bundan ġayrı gāhī «āsān ve şūḫ ve ḫvārende» ma¡nālarına gelür. Ve şehr-i Rey √avālīsinde bir ülkenüñ 

nāmıdur ki Þehnāmede çok gelür. Ammā ≥amm-ı ḫā ve fet√-i vāv ile ¡Arabīde «āvāz-ı gāv»dur ve 

Fārisīde bir memleketüñ adıdur ki ferzend-i İdrīs ¡aleyhi’s-selām anda medfūndur. Beste-yeḫ, «buz 

baġlamış» dimekdür. Zīrā beste, «baġlamış» ma¡nāsına ism-i mef¡ūldür; ma§darı «besten»dür. Ve ba¡≥ı 

nüsḫada «beste» yirine «kerde» vā…i¡dür. Kerde, fet√le «eylemiş» dimekdür. Yeḫ, fet√-i yā’-i mü&ennāt 

ve sükūn-ı ḫā’-i mu¡ceme ile ¡Arabī ve Fārisīde müsta¡meldür. «Buz» ma¡nāsınadur ki şiddet-i hevā ile 

eyyām-ı şitāda olan mā’-i müncemiddür. Maḫ§ū§-ı ¡Arabīsi «cemed»dür. Pes bunda bu mı§rā¡dan murād 

egerçi «ḫāk-i me≠elletde √a…ī…aten buz baġlama…» ma¡nāsı @āhirdür, lākin ı§†ılā√-ı Fārisīye göre ma¡nā 

«ḫak-i me≠elletde mehcūr u bī-nām ve mensī vü bī-i√tirām olmışdur» dimekdür. Zīrā bir kimsenüñ adını 

añma diyecek ma√allde ¡Acem «nāmeş ber-yeḫ zen» dimegi ı§†ılā√ itmişdür. ¢aldı ki mı§rā¡-ı evvelüñ 

mu…ābelesi …arīnesiyle li-ecli’l-mübālaġa ma¡nā-yı @āhir üzre «ḫāk-i me≠elletde √a…ī…aten yeḫ-beste 

olmışdur» dimek daḫı mu√temeldür.  

B g£œ z ¯“ ¬� £… Íª† ®… ç¼� xò C  Ol biri taḫt üzre yüz ¡izz ü nāz ile. Ān yekī, «ol biri». Ber-

taḫt, «taḫt üzre» dimekdür. Ber laf@ı, «¡alā» ma¡nāsınadur. Taḫt, Fārisīde mu†la…ā «serīr»dür ki [Ü36a] 

aġaçdan ola. Pes ma¡nā-yı a§liyyesi üzre taḫtın «serīr-i sul†ān»a iḫti§āsı yo…dur. Ammā mu†la… ≠ikr 

olındı…da ġalebe-i isti¡māl √asebiyle «serīr-i sul†ān» murād olınur, mā-na√nü fīhide ke-≠ālik böyledür. 

Bā-§ad ¡izz ü nāz, «nice ¡izz ü nāz iledür» dimekdür. Zīrā bā √arfi mu§ā√abet ü ma¡iyyet içündür. Ṣad; 

yüz ¡adedine dālldür, lākin bunda ke&retden kināyedür. Nitekim çiyana «§ad-pāye» didikleri ayaġı ço… 

oldıġı içündür, yo…sa yüz ayaġı [S50a] dimek murād degüldür. ¡İzz, ¡Arabīde ve Fārisīde daḫı şāyi¡dür ve 

≠ülllüñ ≥ıddıdur. Ve «şeref ve √ürmet ve ġalebe ve nedret» ma¡nāsınadur. Ve nāz ¡izz üzerine ma¡†ūfdur. 

Nāz, Fārisīdür. İki ma¡nāyadur; biri «şīve vü istiġnā» ve biri «rā√at u √u≥ūr». Bunda ma¡neyn murād 

olınma… cā’izdür. Ve Edāt-ı Fu≥alā nām kitāb-ı luġat-i Fārisīde eyidür: Nāz, bir aġaçdur ki aña ¡Arabīde  

«§anevber» dirler. Ammā luġat-i ¡Arabīde nāzuñ ¡Arabīsi «ġunc u delāl»dür ki şīveye ya…ın bir ev≥ā¡dur.  

B g£… ä–£• gZ x£�d yd®˜ }®¼�d C  Bir āḫarı fa…r u i√tiyācdan aġzı açı… eylemişdür. Dīgerī, «bir 

āḫarı». Kerde, «eylemiş» ma¡nāsına ism-i mef¡ūldür. Āḫirinde edāt-ı ḫaber mu…adderdür, ta…dīr; 

«kerdest» dimekdür. Dehān, kesr-i dāl ile meşhūr ve fet√ile fa§ī√dür; «aġız» ma¡nāsınadur ki ¡Arabīsi 
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«femm»dür. Ve gāhī elifin √a≠fle «dehen» daḫı dirler. ¢açan āḫirine hā’-i iḫti§ā§ getürüp «dehāne» 

diseler cüllāhlaruñ «aġızlı…» didikleri ālet murād olınur. Ez-fā…a, «i√tiyācdan» dimekdür. Bāz, bunda 

açı… ma¡nāsınadur ki «pūşīde»nüñ mu…ābilidür. Pes bu mı§rā¡uñ ma¡nāsı [Ü36b] bir…aç ta¡bīre …ābildür. 

Budur ki: Bir …ulı fa…r u fā…adan aġız açmışdur. Yāḫod √asbe’l-fa…r kemāl-i ≥a¡fdan leblerin birbirine 

≥amma i…tidārı …almadıġından aġzı açı… olmışdur. Yāḫod √asbe’l-cū¡ ve’l-fa…r nān u †a¡āma tehyī’-i 

tāmmından nāşī ağzını açı… eylemişdür ya¡nī aġzını aç dimege √ācet …oymamışdur. Bu ma¡nālaruñ eblaġı 

…anġısı idigi ġayr-ı ḫafidür.  

B ¬œg â� ®… x£Á¨ çÀÅ·šZæ•®‘ C  Göz açup yumana ca… cihānı birbirine urur ya¡nī …uvvet-i 

…āhiresi serī¡dür. ‰arfetü’l-¡aynī, «göz …apaġın bir kerre depredinceye dek» dimekdür. Zīrā †arfetü’l-¡ayn, 

«na@ar va…tinde bir kerre göz …apaġın depretmek» ma¡nāsınadur. ‰arfe, †arfuñ binā’-i merresidür. Buña 

göre kelāmuñ āḫirinde olan yā √arfi te’kīd içün olmış olmağıla «bir kerre göz …apaġı depredince» dimek 

olur. Ve bunuñla sür¡atden kināye idüp ¡inde’l-¡Arab  ãÅ·šZæ•®‘ ã› o®�Z xë•  dirler. Ve «†arf»dan 

ma¡nā-yı me≠kūr murād olındıġı gibi gāhī nefs-i ¡ayn [S50b] daḫı murād olınur. Nitekim âÁÅšZ ¬†®� ê 

âÁ•®‘  āyet-i şerīfinde †arfdan murād «¡ayn»dur. ¡Ayn, on beş ma¡nāya gelür, bunda murād «göz» 

ma¡nāsıdur. Cihān, kesr-i cīm-i ¡Arabī ile dünyā vü ¡u…bāya şāmildür. Bunda murād «dünyā» idigi 

@āhirdür. Berhem, «birbiri üzerine» dimekdür. Hem kelimesinüñ ma¡nāları …arīben beyān olınmışdur. 

Zened, mu≥āri¡-i müfred-i ġāyibdür; «urur» dimekdür. Ve ma§darı «∂arb» ma¡nāsına «zeden»dür; 

birbirine urma…, herc ü merc ve ḫarāb u yebāb itmekden kināyedür. ‰arfetü’l-¡ayn ta¡bīri …uvvet-i …āhire-i 

Perverdgārı fehm-i ¡ibāda tefhīm içündür. Nitekim sür¡at-i …udret beyānında āyāt-ı [Ü37a] kerīmede  

®³¤šZÑ¿¾˜ êZ æ“£±šZ®›Z £›z   nāzil olmışdur. Yo…sa hezārān bu cihān gibi cihānları bir la√@ada yo…dan var, 

ve var oldı…dan §oñra yene yo… ve yene var itmege Mevlā …ādirdür. Ve nāzımuñ bunda †arfetü’l-¡ayn 

didigi yu…arudan «Ālemī-rā der-demī vīrān koned» kelāmındaki «der-demī» …avlinden eblaġdur. Ve 

eblaġıyyeti @āhir ve bu mı§rā¡uñ ma¡nāsı, mı§rā¡-ı me≠kūruñ ma¡nāsınuñ ġayrıdur ve ġayriyyeti bāhirdür. 

Ve bunda bir nükte-i §ūfiyāneye işāret vardur ki; √a≥ret-i Mevlānā buyurmışdur me&nevī: 

£› z £Åœd dÂ²Å› Ô¹œ ®� 

£º… f¬œZ x¬�Âœ gZ ®¤‹ ç… 

Ya¡nī, her demde bu dünyā köhne vü nev olur ve her eşyā mürde vü √ayy olur. Ḥālbuki  bu cihānuñ bu 

nev¡ üzre olan be…āsından ve fānī iken vetīre-i vā√ide üzre olan …ıyāmından bī-ḫaberleriz. Pes bu işāretüñ 

tav≥ī√i böyledür ki: Esmā’-i İlāhiyye iki …ısmdur; biri lu†fiyye ve biri …ahriyyedür. Ve cümlesi her ānda 

der-kār u ber-¡ameldür. Ḥāşā hīç birine ta¡†īl mümkin degüldür. İmdi √a…āyı…-ı imkāniyyede bir şey …açan 

bi-irādeti’llāh vücūda gelse der-√āl rahmet-i Ra√māniyye anı aḫ≠ u ifā≥a-i vücūd eyler. Pes a√adiyyet 

√a…ī…ati, istid¡ā’-i i≥mi√lāl-i ke&erāt ve i…ti≥ā-yı in…ıhār-ı te¡ayyünāt itmegin der-√āl ol mevcūdı nefsinden 

ḫal¡ eyler. Hemān-dem yene ra√met-i Ra√māniyye §ıfatı, üslūb-ı sābı… üzre aña i≥āfe-i vücūd eyler. Pes 

yene va√det-i √a…ī…ıyye, anı andan aḫ≠ u selb eyler ve ra√met-i Ra√māniyye §ıfatı aña ifā≥a-i vücūd eyler. 

Tā ol mevcūd [S51a] ecel-i müsemmāsına varınca fe¡alā-hā≠ā, Ḫudā-yı lā-yezāl ve Vā√id-i müte¡ālüñ 
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ta…dīr ü irādetiyle bu ¡ālem her demde köhne vü cedīd ve her la√@ada nīst ü hest olmaġın [Ü37b] cemī¡-i 

eşyā dā’imā i¡dām u īcād ve ifnā vü ib…ādan ḫālī degüldür. Pes ecel-i müsemmāsına vardı…da bir la√@ada 

bi-emri’llāh i¡dāmda …alur. Ve ol demde bir kimse nefes urmaġa …ādir olamaz. Nitekim nā@ım eyidür: 

B ¬œg wd £¨œò ä˜ dfò ç¿œ Ô˜ C  Bir kimse …ādir olamaz ki anda dem ura. Kes, «bir kimse». 

Ne-mī-āred ki, nefy-i √āldür. ¬œZÂ† ç¿œ (ne-mī tüvāned) ma¡nāsını ta≥mīn ile «…ādir olamaz» dimekdür. 

«Ki», rābı†adur. Ān-cā, «ol ma√allde» dimekdür. Zīrā ān, ism-i işāretdür. Cā, a§lında «cāy» idi, …ā¡ide-i 

mu…arrere üzre yāsı √a≠f olınup cā …almışdur. «Ma√all ve mev≥i¡ ve mekān» ma¡nāsınadur. Bunda murād 

ma√alldür, gāhī mu¡cem ü zā’id olur. Dem zened, «nefes ura» dimekdür. Nefes urmaġa ¡adem-i …udret, 

sür¡at ü sirāyet-i …ahrdandur yāḫod nüfū≠-ı √ükmu’llāha mümāne¡at ü müzā√amet ve su’āl-i √ikmet bir 

ferdüñ ¡uhde-i √addi olmadıġındandur.  

B ¬�d ç�£› ZÂ� p®› £… ä¼œò C  Ol Ḫudā ki hevā …uşına ya¡nī hevāda †ā’ir olan …uşa balı… virür. 

Ya¡nī nehr ü ba√rdeki balıġı aña …ısmet ü rız… virür. Ān ki, «ol Ḫudā ki» dimekdür. Bā-mürġ-i hevā, 

«hevā …uşına» ya¡nī «hevāda †ayerān iden mürġa» dimekdür. Zīrā bā √arfi, il§ā… içündür. Mürġ; ≥ammla 

«…uş» ma¡nāsınadur, her bir …uşa şāmildür. Lākin bunda ma…ām …arīnesiyle «balıkcıl» didikleri †ayr-ı 

ma¡rūf murād olınma… @āhirdür, mā-ba¡dine mu≥āfdur. Mu≥āfun-ileyh olan «hevā» bunda ¡anā§ır-ı 

erba¡anuñ birisidür ve kürevīdür. Ḫāki, āb nice i√ā†a …ılmış ise ābı daḫı hevā öyle i√ā†a …ılmışdur. Ve 

hevāyı daḫı kürre-i nār öyle i√āta …ılmışdur. Pes cevv-i semā hevā ile memlūdur. Zīrā rū√-ı √ayvānīyi 

beden-i insānda Ḫudā-yı müte¡āl ġāyet √ārr ḫal… itmişdür. Ḥāli üzre …alsa cevf-i bedende mu√teri… olup 

§ā√ib-i bedeni helāke virür. Pes aña bir müberrid lāzım olmağın hevānuñ †abī¡ati bārid-i ra†b olup rū√ın 

√arāretin teskīn idüp i¡tidāl √āsıl [S51b] eyler. Rū√ daḫı bedene ifā≥a-i √ayāt birle hevāyı cevf-i bedene 

bi-vā§ı†ati’n-nefes ī§āl eyler. Māhī, «balı…» ma¡nāsına ism-i cinsdür; bunda oldıġı gibi. Ammā …açan bir 

laf@-ı āḫar ile mu…ayyed isti¡māl olınsa andan nev¡-i maḫ§ū§ murād olınur me&elā, māhī-i zerrīn gibi. Pes 

[Ü38a] māhī-i zerrīn bir nev¡a balı…dur kim …umda √ā§ıl olur. Ve …uvvetde şöyledür ki on ≠irā¡ zemīni 

delüp aşaġı girer. E†ıbbā bunı sa…an…ūra bedel §aymışlardur. Vilāyet-i Sindde ço… olur. Nitekim şā¡ir 

na@m: 

ß�f Â† Ý²“ yf z ã�fg è�£› âÀ† }Z 

 çœg }£ˆ Í¿” z ãÅœÂ‹ }ÂÁÅ† âšd fd 

beytinde vā…i¡dür. Dehed, «virür» dimekdür.  

B ¬�d ç�£� Íšzd Z®œ£˜¬À… C  ¢ullara şāhlı… devletin virür. Bendegān-rā, «…ullara» dimekdür. 

Bendegān, cem¡dür; müfredi «bende»dür. Ma¡nāsı ma¡rūfdur. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Devlet, ¡Arabīdür; 

«ġalebe ve ¡ulüvv-i yed ve in…ılāb-ı zamān ve mütedāvil olan nesne» ma¡nāsınadur. Cem¡i ≥amm-ı dāl ile 

«düvel ve develāt» gelür. Ve yene luġat-i ¡Arabīde ba¡≥ılar: “[amm-ı dāl ile māldadur ve fet√le √arb ü 

…ıtāl ve cāh u iclālde ġalebe ma¡nāsınadur” dimişlerdür. Pes māla, devlet ta¡bīrleri mütedāvil oldıġı 

cihetledür. Zīrā  v£Å› v£¿šZ  ∂arb-ı me&eli üzre şāhid-i māl bir kimsenüñ maḫ§ū§-ı āġūş-nişīn-i ta§arrufı 
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olma… mu√āldür, belki pīr-zen-i hezār-dāmād-ı zamāne gibi herkesüñ ḫu§ū§ā edānī-i rūzgārın ¡a…d-i 

muvā§alatına meyyāldür. Nitekim nefs-i mālın devre meyyāl oldıġını beyānda: 

◊ā§ılı altunı tesḫīr itdiler tedbīr ile  

Gördiler †urmaz gider bend itdiler zencīr ile  

dimişlerdür. Ve kendi ile münāsebet peydā ideni daḫı yeldürdigi beyt: 

Gezdirür kendü gibi māl seni  

¡Ā…ıbet eyler ol abdāl seni  

ma≥mūnından ma¡lūmdur. İnşā’a’llāhu te¡ālā bunuñ taf§īli aşaġıda beyān olınur. Ve ba¡≥ılar dāluñ 

≥ammıyle fet√in berāber §aymışlardur. ¢aldı ki laf@-ı devlet, Fārisīde daḫı şāyi¡u’l-isti¡māldür. Nitekim 

kendi kelāmlarından cüz’ idüp «devletmend» dirler. Bunda daḫı Fārisī i¡tibārına tānuñ †avīle yazıldıġı 

…arīnedür ve mā-ba¡dine mu≥āfdur. [S52a] Mu≥āfun-ileyh olan «şāhī» āḫirindeki, yā’-i ma§dariyyedür. 

Ve «şāh» laf@ı Fārisīde yedi ma¡nāya gelür: Evvelen, a§l ve §ā√ib ma¡nāsınadur. &āniyen, dāmād; &āli&en, 

şāh-ı şa†ranc; rābi¡an, dil-berlikde em&ālinden mümtāz ma¡nāsınadur. Ḫāmisen, giñiş yol ki andan niçe 

yollar [Ü38b] ayrılur. Aña «şāh-rāh» dirler. Sādisen, Hind cānverlerinden bir √ayvānuñ adıdur. Sābi¡an, 

bir nev¡a cāmedür ki Hindde meşhūrdur, ke≠ā fī-Ferheng. Ammā ¡örfde mu†la… ≠ikr olınsa «sul†ān» murād 

iderler, ke≠ā fi’t-Tu«fe. İmdi mā-na√nü fīhide mu†la… ≠ikr olındıġına binā’en ma¡nā-yı ¡örfī üzre 

«şāhī»den sal†anat ma¡nāsı murād olınma… @āhirdür. Ve ma¡ānī-i luġaviyyenüñ ma…āma mülāyimi üzre 

«ululu… ve a§ālet ve §ā√iblik ve √üsnde em&ālinden mümtāzlı…» ma¡nāları murād olınma… daḫı 

mu√temeldür. Dehed, «virür» dimekdür. Ma¡lūm ola ki nā@ımuñ evvel-i mı§rā¡da «bendegān» …avlinden 

«mevālī vü ¡abīd» murād olınma… mülāyim-i sibā… ve münāsib-i siyā…dur. Buña göre ma¡nā «mevālī 

ma…ūlelerin ma…ām-ı a√rāra nā’il ve şāhlı… devletine vā§ıl ider» dimek olur. Nitekim şā¡irüñ na@m: 

®Š w£º› wÂº� ¬¤“ â˜ z 

¬¤“ w£º› wÂº� ®Š â˜ z 

kelāmı ma¡nā-yı me≠kūrı mü’eyyiddür.  

B ¬À˜ zZ Z¬Åˆ ¬œg®• f¬ˆ ç… C  Babasız oġlı o Allāh vücūda getürüp ḫal… ider. Bī-peder, 

«babasız» dimekdür. Zīrā «bī» edāt-ı nefydür. Peder, fet√-i bā’-i ¡Acemī ile «ata» ma¡nāsınadur; ¡Arabīsi 

«eb ve vālid»dür. Ferzend, «oğul» ma¡nāsınadur; ¡Arabīsi «ibn»dür. Bunda murād budur. Ve gāhī 

«ferzend» laf@ı ¡Arabīdeki «veled» laf@ı gibi ≠ükūr u inā&da e¡amm olur. Lākin bu ma…āmda ¡umūmiyyet 

ma…§ūd degüldür. Zīrā bundan @āhiren murād √a≥ret-i ¡Īsā ¡aleyhi’s-selāmuñ mevlūdiyyetine işāretdür. 

Peydā, «i@hār olınmış» ma¡nāsınadur; mu…ābili pinhāndur ki «maḫfī» ma¡nāsınadur. ¢aldı ki gāhī 

peydānuñ mu…ābilinde «ḫafī» ma¡nāsına olan «pinhān» getürdikleri ≥arūret-i vezn içündür. Nitekim 

ma§la√at-ı …āfiye içün «@āhir» ma¡nāsına olan «āşkārā»nuñ mu…ābilinde «pinhān» laf@ın ≠ikr iderler. 

Ma¡a- [S52b] hā≠ā aşkārānuñ mu…ābili «nihān»dur, pinhān degüldür. O koned, «o ider» dimekdür. «O» 

≥amīrdür, merci¡i Ḫudādur. Koned, «ider» ma¡nāsına mu≥āri¡-i müfred-i ġāyibdür. [Ü39a] İmdi nā@ımuñ 

bu mı§rā¡ınuñ murādı √a≥ret-i Īsā ¡aleyhi’s-§elāmuñ bilā-eb @uhūr-yāfte-i ¡ālem-i vücūd oldıġı işāreti bize 

@āhir ü nümāyāndur. Nitekim xÂ¼Å• ã˜ äš v£– â‡ [Z®† ã› äº¾‹ wdZ á¦¿˜ ä¾šZ¬À“ ç±Å“ á¦› xZ na@m-ı 
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celīli i&bāt-ı murādda bāhir ü ¡ıyāndur. Ve ¡alā vechi’l-icmāl beyān-ı ḫil…at-i Īsā ¡aleyhi’s-selām böyledür 

ki; tāc-i ser-i dūşīzegān-ı ḫāne-i a…des olan √a≥ret-i Meryem ra≥ıya’llāhu ¡anhā √arem-nişīn-i Beyt-i 

Mu…addes olup, √a≥ret-i Zekeriyyā ¡aleyhi’s-selāmuñ ḫātūnı ol ġonce-i bāġ-ı ¡i§metüñ ḫalası olmağın, 

ḫalasınuñ ¡indinde terbiyesinde isti…rār ile civār-ı pür-envār-ı Zekeriyyā ¡aleyhi’s-selāmda leyl ü nehār 

†ā¡āt u ¡ibādāt üzre der-kār olur idi. Va…tā ki ol dūşīze-i pāk-perde-i ¡i§metüñ sinn-i sa¡ādetleri resīde-i 

√add-i &āli& ¡aşer oldı…da ¡ādet-i benāt-ı beşer üzre √ay≥ görüp ba¡de’†-†uhr-ı tāmm ḫālasınuñ √ücre-i 

ḫāliyyesinde ġusl idüp, te†ahhura ihtimām ve §ub√ u şām, namāz u niyāza …ıyām gösterürdi. Ba¡dehū 

…amer-i &āniyede yene ru’yet-i √ay≥ ile †uhr-ı tāmmdan §oñra ke’l-evvel ġusl ü te†ahhur itmām eyledi. Pes 

ilhām-ı √a≥ret-i Rabbü’l-enām ile Beyt-i Mu…addesüñ mekān-ı şerīfesine ḫırām-āver-i teşrīf oldı…da nā-

gāh bi-emr-i İlāh £�Â� Z®²… £Áš á¦¿¥•  mı§dā…ınca √a≥ret-i Cebrā’īl ¡aleyhi’s-selām √u≥ūr-ı Meryemde 

¡ar≥-ı kelām-ı işāret ve nefḫ-i şerīf ile bilā-eb kendüye ¡a†ıyye-i Bārī olan Īsā ¡aleyhi’s-selāma √amlini 

beşāret eyledi. Pes ol peyk-i İlāhīnüñ işāret-i pür-beşāreti üzre ol dūşīze-i √arem-serāy-ı ¡iffetüñ √amli 

@āhir olup, ol gevher-i yek-tā-yı nübüvvetüñ ¡ālem-i dünyāya teşrīf-i meyāmin-redīfine nigerān oldı. 

Va…tā ki bir rivāyetde †o…uz māh ve bir rivāyetde sekiz māhda mevlūduñ mu¡ammerligi anca… ḫā§§a-i 

Rū√u’llāh olma… üzre sekiz māh ve bir rivāyetde bir sene ve bir rivāyetde bir sā¡at müddeti √aml tamām 

oldı…da ol mekān-ı şerīf-i rū√-efzāda bir naḫl-i ḫurmā var idi. Lākin hengām-ı şitā √asebiyle naḫl-i 

me≠kūr evrā…dan ¡ārī ve temr-i ḫoş-me≠ā…dan ḫālī idi. Ve şecer-i me≠kūruñ …urbinde bir ¡ayn-ı bī-mā’ 

[S53a] var idi. Nā-gāh √a≥ret-i Meryeme bi-emri’llāh meḫā≥ gelmekligin ilhām-ı Ḫālı…-ı enām ile ol 

√āmil-i Rū√u’llāh, mübārek şikem-i sa¡ādet-penāhın ol şecer-i bī-&emer ü bī-evrā…a ilti§ā… buyurdı…da, ol 

diraḫt-ı bī-berg ü ber bi-emri’llāhi te¡ālā der-√āl [Ü39b] kālā-yı evrā… ile pür-zīnet ü fer ve tāze ḫurmā-yı 

ḫoş-me≠ā… ile †arāvet-perver-i letāfet-güster oldı. Pes ol ān-ı sa¡ādet-nişānda √a≥ret-i Īsā ¡aleyhi’s-selām 

bi-¡ināyeti’llāh ¡ālem-i @uhūra teşrīf buyurdı…da ol tāze ḫurmālar tekmīl-i le≠≠et ile la†īf olup ve ol ¡ayn-ı 

bī-mā’nuñ dīde-i meserret-nümāsından āb-ı √ayāt-efzā cūş u ḫurūş eyledi. Ol dem √a≥ret-i Meryem ber-

mūcib-i emr-i şeref-sāz ci≠¡-i naḫlüñ ihtizāzına āġāz idüp su…ā†a-i yemīn ü nihāde-i †aba…-ı zemīn olan 

ra†b-ı le†āfet-ḫitām ile şīrīn-kām ve ol ¡ayn-ı √ayāt-efzādan āb-āşām olup Īsā ¡aleyhi’s-selāmuñ ḫāri…-ı 

¡āde bī-peder ¡ālem-i @uhūra ḫırām-āver oldıġını beyān içün silk-i ¡ıyāna na@m idecek kelimāt-ı cevāhir-

simāt tedārüki fikrinde iken, ol †ū†ī-i şeker-ḫā-yı √ikmet ve ol hümā-yı semā-yı nübüvvet √a≥retleri in†ā…-ı 

Ḥa…… ile nu†…a gelüp eyitdi: “İy tāc-i ser-i muḫadderāt olan vālide! Ma√zūn olma ki işbu emr-i ḫāri…u’l-

¡āde içün cānib-i …avmden olan su’ālüñ cevāb-ı §avābı ¡ināyet-i Rabbü’l-erbāb ile benimdür.” diyü māder-

i ¡iffet-perverine i¡†ā’-i beşāret idüp, lede’s-su’āl benān-ı sa¡ādet ile kendüsini müşār iderek, sükūtı iḫtiyārı 

māder-i ¡ālī-tebārına ta¡līm ü işāret buyurdı. Pes √a≥ret-i Meryem bu sürūr-ı etemm ile ol nev-bāre-i bāġ-ı 

nübüvveti §adr-ı sa¡ādetinde ibrāz ve cānib-i …avme teşrīfe āġāz eyledi. Nā-gāh ol āftāb-ı nübüvvet ile 

miyāne-i …avmde ≥iyā-pāş-ı nūr-ı @uhūr oldı…da …avmi  £�®• £ÉÅ� ÍÉ‰ ¬ºš â�®› £�   ile su’āle mübāderet 

eylediler. Pes √a≥ret-i Meryem  äÅšZ \f£�£•   mı§dā…ınca bu su’ālüñ cevāb-ı müste†ābı işbu nūr-ı 

İlāhīdedür diyü, ol şems-i sa¡ādete tevcīh-i benān-ı işāret eyledi. Ol zamān …avmi fet√-i dehān-ı istiġrāb 
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ve idāre-i zebān-ı isti¡cāb ile  £Å¤� ¬Á¿šZç• x£˜ ã› â¾¼œ ÜÅ˜   kelām-ı müste†ābına āġāz eylediler. Pes ol 

ān-ı sa¡ādet [S53b] nişānda na@m: 

        £�Â˜ dÂ� çÀ·› x£…g xÂŒ dd®˜ ä¥±… }Â“d g 

Zf £©Å±› â�®› è�Â›£‹ dfzZ f£¥¹¼… 

mı§dā…ınca bestegī-i lisān-ı da¡vā bā¡i&-i †alā…at-i zebān-ı ma¡nā olmaġın [Ü40a] sükūt-ı Meryem sebeb-i 

tekellüm-i √a≥ret-i Mesī√ā oldı…da, in†ā…-ı √a≥ret-i Bārī ile ol bülbül-i bāġ-ı ma¡nā, dehān-ı mu¡cize-

beyānın ġonce-i bustān-ı Meryemden gül gibi açup cānib-i yesāra devr ile ¡alā-fevr ref¡-i engüşt-i şehādet 

ve  kendi işāret idüp  £Å¤œ çÀ¾·‰ z [£¥¼šZçœ£†Z ä¾šZ¬¤“ çœZ  müfādınca “Ta√…ī…an ben Ḫudānuñ …ulıyam 

√ükm-i ezelī √asebiyle baña İncīli virdi.” veyāḫod “Baña ¡ilm-i kitābeti i√sān eyledi ve beni nebī …ıldı.” 

diyü i@hār-ı mu¡cize-i bāhire ile tekellüm-sāz-ı kelimāt-ı zühre oldı…da ol iklīl-i ser-i muḫadderātuñ da¡vā-

yı ¡i§meti √uccet-i …a†¡ī ile mü&bet olup far…-ı ibtihācı mütemevvic-i tāc-ı kerāmet oldı. Ve tefsīr-i 

Beġavīnīn işāreti üzre āyet-i me≠kūruñ beyānında eyitmişler ki: ◊a≥ret-i Īsā ¡aleyhi’s-selām ber-man†ū…-ı 

āyet-i şerīf nu†…-ı kelām ¡a…abinde bi-emri’llāh dehān-ı mu¡ciz-beyānına va≥¡-ı mühr-i sükūt idüp, †ā’ife-i 

§ıbyānuñ √asbe’l-¡āde tekellümleri hengāmına degin müddetce ref¡-i mühr-i dehen ile nevā-sāz-ı suḫan 

olmadı.  

B ¬À˜ zZ £�Â˜ ¬Á› fd Zf á¹‘ C  ‰ıflı beşikde veyā §adr-ı māderde ol Ḫudā söyleyici ider. ‰ıfl-

rā, «†ıflı» dimekdür. ‰ıfl, kesr-i †ā’-i mühmele ve sükūn-ı fā ve lām ile ¡Arabīdür, Fārisīde isti¡māli 

ta¡cīmendür; «yeñi †oġmış veled» ma¡nāsınadur. Cem¡i «e†fāl ve †ufūl» gelür ve ¡inde’l-ba¡≥ vā√id cem¡ 

olur. İsm-i mu§aġġarı «†ufeyl»dür, lākin ke&ret-i isti¡māl ile «tābi¡ ve uyundı ve bilā-da¡vet ≥iyāfete 

varanlara ism olmışdur, ke≠ā fī-Ferheng. İmdi nāzımuñ bunda †ıfldan murādı «tekellüm şānından olmayan 

ma¡§ūm-ı pāk»dur. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. La†īfe: İnsān mā-dām ra√m-i māderde oldı…ca nāmına ¡Arabīde 

«cenīn» dirler. Ve …açan merkez-i ¡āleme teşrīf eyleye «veled» dirler. Ve bunuñ üzerine zamān-ı …alīl 

gü≠er eyledikde «†ıfl» dirler. Ba¡dehū «§abī» dirler, ba¡dehū †o…uz yaşına vardı…da «mürāhi…», ba¡dehū on 

†o…uz yaşına vardı…da «ġulām» dirler. Ba¡dehū otuz dört yaşına vardı…da «şāb» dirler, ba¡dehū elli yaşına 

varınca [S54a] «kehl» dirler. Ba¡dehū āḫir-i ¡ömre dek «şeyḫ» dirler. Der, ≥arfiyyet içündür. Mehd, 

«beşik» ma¡nāsına ve gāhī «taḫt ve serīr» ma¡nāsına ve gāhī «§adr» ma¡nāsına Fārisīde müsta¡meldür. Ve 

¡Arabīde ke-≠ālik bu ma¡nālara müsta¡meldür. Pes bu ma…āmda [Ü40b] «beşik ve §adr» ma¡nāları 

rūşendür. Gūyā, «söyleyici» ma¡nāsına §ıfat-ı müşebbehedür, kemā fī-Mefātī√ı’d-Dürriyye. Lākin İbnü 

Kemāl eyidür: Laf@-ı «gūyā» mürekkebdür. Bir cüz’i «gūy», bu ki «söyleye» dimekdür ve bir cüz’i elif-i 

mübālaġadur. Ma¡nā-yı mecmū¡ı «söylegen» dimekdür. Nitekim bīnā, «göregen»; şinevā, «işitgen» 

dimekdür. O koned, kemā-merre «o ider» dimekdür. Pes mı§rā¡uñ «o koned» laf@larında √a§r ma¡nāsı 

daḫı münfehimdür ve vechi ḫafī degüldür. Ma¡lūm ola ki hengām-ı tufūliyyetde tekellüm iden e†fāl-i 

şīrīn-ma…ālüñ  ä¾šZ ç¾� ç¤ÀšZ ã“ âÁÀ“ ä¾šZ ç�f i£¤“ ã…Z ã“ ¬Å·� ã“ Y£μ“ ã“ æ¿¾� ã… d£¿‰ ã“ 

ç±Å“z Ð�®‰ ÌŠ£� wë±šZäÅ¾“ Ü�Â� ¬�£� z xÂ“®• ÍÀ… æμ�£› ã…Z f£¸� â� z æ·…fZ â¾¼† äœZ â¾� z äÅ¾“ 

â�®› ã… √adī&-i şerīfi delāletince dört oldıġı @āhirdür, lākin √adī&-i şerīfde √a§r yo…dur. Tefsīr-i Þihābda; 
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“Mehdde nevā-sāz-ı kelām olan e†fāl on birdür” diyü buyurmaġın ammā Suyū†ī anları bu vech üzre 

na@men beyān eylemişdür, na@m:  

¬¿©› ç¤ÀšZ¬Á¿šZç• â¾¼† 

 â�®› z áÅ¾ªšZz ç±Å“ z çÅ©� z 

 Ü�Â� ¬�£� z Ð�®‰ }®¤› 

â¾·› ä�z®�d z ¬ªêZ }−šá¹‘ z 

 ç¥šZæ›ê£… äÅ¾“ ®¿� á¹‘ z 

 â¾¼† êz çœ¯† £Áš v£º� 

 £Á¾¹‘ xÂ“®• ¬Á“ ç• æμ�£› z 

 â¥ª… tf£¤¿šZ}d£ÁšZã›g ç• z 

B ¬À¼Å› çŠ Zf äš£� ¬� 
Y

yd®› C  Yüz yıllı… ölmişi diri ider. Mürde-i §ad sāle-rā, i≥āfetle «yüz 

yıllı… ölmişi» dimekdür. Zīrā mürde, «ölmiş» ma¡nāsına ism-i mef¡ūl-i Fārisīdür. ¡Arabīsi zeyt vezninde 

«meyt»dür, yo…sa teşdīd-i yā ile «meyyit» degüldür. Meyt ile meyyitüñ far…ları luġat-i ¡Arabiyye 

kütüblerinde @āhirdür. Pes mürde laf@ı mā-ba¡dine mu≥āf oldıġı içün āḫirine bir hemze getürilmişdür. \ad 

sāle, «yüz» ma¡nāsına olan §ad ile, «yıl» ma¡nāsına olan sāle laf@larından mürekkebdür. Āḫirindeki hā 

mi…dāriyye olmaġın ma¡nā-yı mecmū¡ı «yüz yıllı…» dimekdür. Fā‘ide: Kelimāt-ı Fārisī āḫirinde olan hā 

gāhī mi…dārı [S54b] beyān içün olur, me&elā «sāle» gibi. Ve nisbet ü liyā…at içün olur, me&elā «şāhāne» 

gibi. Ve gāhī ¡alāmet-i fet√a olmaġın ne √urūf-ı ma¡ānī ve ne √urūf-ı mebānīden olur. Me&elā ism-i fā¡il 

olan «dānende» ism-i mef¡ūl olan «mürde» ve esmā’-i cevāmidden me&elā «bende» evāḫirlerindeki 

¡alāmet-i fet√a olan «hā»lar gibi, [Ü41a] intihā. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. ◊ayy, bunda «diri» ma¡nāsına 

¡Arabīdür; Fārisīsi «zinde»dür. Mī-koned, «ider» dimekdür. Pes ¡Arā’isde beyān olındıġı üzre bundan 

murād √a≥ret-i ¡Uzeyr ¡aleyhi’s-selāmdur. İcmālen beyānı böyledür ki: Ber-mūcib-i ḫaber-i §ı√√at-e&er, 

va…tā ki Bu√tu’n-na§r bilād-ı Þāmı pençe-i isti¡lā ile tamāmen taḫrīb ve niçe nüfūsı …atl-i ¡ām ile ta¡≠īb 

idüp Benī-İsrā’īli, Bābil-i ¡Irā…a sev… ü iclā eyledikden §oñra bi-¡ināyeti’llāh ¡Acem şāhlarından Behmen 

nām bir pādşāhuñ …albine mer√amet-i tāmm gelüp Benī-İsrā’īli √a≥ret-i ¡Uzeyr ¡aleyhi’s-selāma terfī…a 

himmet ve cānib-i Þām-ı behişt-i√tişāma i¡āde vü ircā¡a §arf-ı miknet eyledi. Pes rāh-ı ¡azīmet iderek 

Benī-İsrā’īl ile vā§ıl-ı menzil-i ma…§ūd oldı…dan §oñra yevmen mine’l-eyyām √a≥ret-i ¡Uzeyr ¡aleyhi’s-

selām √ımārına rākiben …ā§ıd-ı seyr-i diyār u nevāhī-i Þām olup Beyt-i Mu…addese iki fersaḫ a…reb 

«¢aryetü’l-¡İneb» ile be-nām bir cāy-ı ḫarābezāra vu§ūl ve bir gūşeye sa¡ādet ile nüzūl idüp gördi kim ol 

…arye-i şīrīn-†ar√uñ menāzil ü büyūtı ḫarāb u yebāb ve ¡arāyiş-i bāġ-ı pākīze-nu¡ūtı sā…ı†-ı vech-i türāb 

olup  f£�d £œ®Å” fZ¬šZç• ÔÅš   ma≥mūnı üzre cümle ahālīsi zīr-i ḫākde lāl ü mebhūt ve devlet-ḫānelerinüñ 

pāsbānı būm ve perdedārı ¡ankebūt olmış. Çünki zümre-i ebrār ve fır…a-i aḫyār-ı ulü’l-eb§ār her bār fikr-i 

dārü’l-…arār ile der-kār ola geldiginden √a≥ret-i ¡Uzeyr ¡aleyhi’s-selām a√vāl-i pür-i¡tibāra §arf-ı na@ar-ı 

di……at ve çeşm-küşā-yı ¡ibret olup, bir mi…dār anda ārām içün √ımārın bir diraḫta rab†-ı tāmm eyledi. 

Ba¡dehū bir selle-i çūbīne bir mi…dār engūr ü tīn cem¡le bir diraḫtuñ sāyesinde ḫoş-nişīn olup engūr-ı 
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me≠kūruñ bir mi…dārın bir kūzeye §ı…up, ol ¡u§āre-i şīrīnüñ bir mi…dārın nūş ile §afā ve ba…ıyyesin kāsede 

ib…ā eyledi. Ve mīvenīñ daḫı bir mi…dārın …arīn-i [S55a] dehān-ı devlet ve ba…ıyyesin rehīn-i selle-i pür-

ni¡met …ıldı. Pes na@ar-ı ¡ibret ile ≠ikr-i …udret-i Lā-yezāl ve fikr-i §un¡ u √ikmet-i Müte¡āli ziyāde yāda 

getürüp eyitdi kim: “İy ◊ayy u ¢adīr ve iy Semī¡ ü Ba§īr olan √a≥ret-i Ḥa……, bu cümle berāyāyı ibdā¡ u 

i√yā eyledigin gibi ba¡de’l-imāte i√yāya …ādir-i mu†la…sın. Ne olaydı beyān-ı √āli ¡ıyān-ı …arīn ve rehīn-i 

¡ayn-ı ya…īn olaydı.” diyü  ber-mūcib-i fikret-i niyāzmend-i ı††ılā¡-ı √a…ī…at oldı…da der-√āl cenāb-ı √a≥ret-

i Ḥayy u Müte¡āl rū√-ı şerīf-i ¡Uzeyr ¡aleyhi’s-selāmı …ab≥ idüp √ımārın daḫı meyyit …ıldı. Pes bu √āl-i 

√ikmet-iştimālüñ üzerine [Ü41b] §ad sāl mürūrından §oñra ¢ādir ü ¢ayyūm celle ve ¡alā √a≥retleri ¡Uzeyr 

¡aleyhi’s-selāmuñ yene rū√-ı şerīfin cesed-i la†īfine ifā≥a idüp ru√-ı pāki evvel mübārek ebnān ve lisān-ı 

mu¡ciz-beyān ve §adr-ı tābnākine baḫş u i√sān …ıldı…da √ımārınuñ ¡a@mlarınuñ √ayāt-pe≠īr oldıġın 

kendüye re’yü’l-¡ayn irā’et-i seyrān ve bu vechle beyānı resīde-i mertebe-i ¡ıyān itdürdikde √a≥ret-i 

Perverdgār √ikmet-i bāhiresin i@hār içün ¡Uzeyr ¡aleyhi’s-selāma: “Ne …adar yatduñ ?” diyü su’āl 

buyurdı…da çünki ı≥†ıcā¡ı va…t-i ∂u√āda ve …ıyāmı ba¡de’l-¡a§r olmaġın cevābda evvelā “Bir gün” diyüp 

ba¡dehū ma†ma√-ı en@ār-ı müstedillān, mi…dār-ı mürūr-ı zamān olan şems-i āsmāna nigerān olup Ú´… zZ 

wÂ�  diyü beyān buyurdı…da tf£¿Š çšZ ®¶œZz äÀ±¥� âš ß…Z®� z ß›£·‘çšZ ®¶œ£• w£“ æ¡£› Í¦¤š á… v£– 

i£À¾š æ�Z ß¾·¨Àš z ilā-āḫiri’l-āyeh mı§dā…ınca Ḫudā-yı müte¡āl ¡Uzeyr ¡aleyhi’s-selāma yüz sāl mek& ü 

ārām eyledigin i¡lām idüp kemāl-i …udretine dāll olan dālle-i …ā†ı¡aya na@arile emr buyurmaġın emr-i 

şerīfe fet√-i ¡ayn-ı imti&āl ile na@ar-ı tāmm idüp sellede ba…ıyye olan †a¡āmı  ve kūzede pes-mānde olan 

āb-ı engūr-ı √alāvet-ni@āmı teġayyürden ma§ūn ve tebeddülden me’mūn görüp ve √ımārınuñ güsiste-

ni@ām olan eczā vü ¡i@āmınuñ cem¡ ile i√yā-kerde-i Ḫālı…u’l-enām oldıġın seyr eyledi. Pes bu gūne 

imti√ān ¡a…abinde [S55b] √a≥ret-i Süb√ān kendüyi Benī-İsrā’īle ba¡& ü irsāl eyledi. Va…tā ki ≠āt-ı şerīfi 

sa¡ādet-ḫānesine teşrīf idüp gördi kim, hengām-ı müfāra…at-i beytde on sekiz yaşında olan oġlı, yüz on 

sekiz yaşına resīde pīr-i rūşen-≥amīr olmış ve yigirmi yaşında olan kerīme-i mu√teremesi, yüz yigirmi 

yaşına resīde pīr-zen olmış ve ve kendü ise ḫāne-i sa¡ādetinde ne hey’āt-ı şerīf üzre mufāra…at itmiş ise 

yene ol heykel-i bī-ḫalel ve ol şekl ü √üsn-i bī-bedel üzre teşrīf-i sa¡ādet-redīf buyurmışdı. Binā’en ¡aleyh 

ḫānedān-ı ¡iffet-¡ünvānı †arafında bir kimse kendüyi bilemedi, ol zamān ¡Uzeyr nāmın lisāna getürdi. 

Meger ol arada sāye-nişīn-i dīvār-ı √ayret ve mübtelā-yı ¡illet-i ¡amā-yı pür-za√met bir ¡acūz-ı dānā-yı 

rumūz bulunup, √a≥ret-i ¡Uzeyr ¡aleyhi’s-selāmdan nām-ı ¡Uzeyri istimā¡da dīde-i …albine bu nām-ı 

mübārekden nūr-ı sürūr iltimā¡ itmegin i&bāt-ı müdde¡āda †alebkār-ı burhān olup eyitdi kim: “Evā’il-i 

zamānda ¡Uzeyrüñ du¡āsı müstecāb idi. [Ü42a] Eger fi’l-√a…ī…a ¡Uzeyr sen isen dīdelerümden perde-i 

¡amānuñ ref¡i ve bu ¡illet-i pür-za√metüñ def¡i içün dü-dest-i du¡ā ile fet√-i √o……a-i dārū-yı şifā idüp, 

gözlerümi ma@har-ı fey≥-i nūr-ı himmet ve nā’il-i ku√l-i cilā-yı ¡ināyet eyle.” didikde ol √a≥ret, dergāh-ı 

Rabbü’l-¡izzete dest-küşā-yı du¡ā olup dīde-i ¡acūz içün nūr-ı şifā recā eyledikde du¡ā-yı şerīf berekātından 

ol ¡acūz ma@har-ı nūr-ı ba§īret ve çeşm-küşā-yı devlet oldı. Pes bu burhān-ı müsellemü’l-…ıyās şuhūd-ı 

dīde-i ek&er-i nās oldı…da her birleri şükr ü sipās iderek, ol≠āt-ı √a…āyı…-şinās ile istīnās murād eylediler. 

Ve evlād-ı ¡ālī-nijādı daḫı §a√ā’if-i …ulūblarına va¡≥-ı şekle te’kīd-i i¡timād içün şekl-i pāk-i ¡Uzeyr 
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¡aleyhi’s-selāmı beyānda: “Ol √a≥retüñ kitf-i mübārekinde zīb-i kitāb-ı cemāl olan bir no…†a-i ḫāl-i ¡anber-

mi&āl var idi.” diyü istikşāf-ı √a…ī…at-i √āl …ılup, ol ¡alāmet-i §ādı…ı daḫı beyāna [S56a] mu†ābı… buldılar. 

Ve Buḫtu’n-na§r Benī-İsrā’īle istīlā eyledikde cümle Tevrāt-ı şerīfi i√rā… itmegin ol ānda Tevrāt-ı şerīf ve 

Tevrāt √ıf@ında bir merd-i la†īf bulınmadıġı miyāne-i …avmda resīde-i √add-i şöhret iken √a≥ret-i ¡Uzeyr 

¡aleyhi’s-selām Tevrāt-ı şerīfi √ıf@an …ırā‘et u tilāvet eyledi. Ve ba¡dehū …avmine eyitdi kim: “A√bār-ı 

Benī-İsrā’īlden fülān nām bir kimesne fülān tārīḫde fülān bāġçenüñ fülān ma√alline bir Tevrāt-ı şerīf defn 

eylemişdür, varup iḫrāc idivirüñ.” diyü iḫbār eyledikde varup ḫaber-i §ı√√at-e&er-i ¡Uzeyr ¡aleyhi’s-selām 

üzre ol tevrāt-ı medfūnı bulup ḫārice iḫrāc eylediler. ◊ıf@-ı ¡Uzeyr ¡aleyhi’s-selām ile Tevrāt-ı me≠kūrı 

mu…ābele idüp birbirlerine mu†ābı… buldılar. Pes bu gūne ¡alāmet-i @āhire vü mu¡cize-i bāhiresi nümāyān 

olma… ¡ilāvesiyle √asbe’l-meb¡ū&iyyet ol …avme teblīġ-i a√kām ve i√yā’-i sünen-i enbiyā’-i kirām ile bir 

zamān miyāne-i …avmde mu¡ammer ü müstedām ba¡dehū mevt-i in…ı≥ā ile ¡āzim-i Dārü’s-selām oldı. 

¢aldı ki ¢aryetü’l-¡İnebde ber-man†ū…-ı āyet-i şerīf yüz sene vefāt-ı la†īfi mevt-i imti√āndur, yo…sa mevt-

i in…ı≥ā degüldür dimişlerdür, ke≠ā fī-Ḥavāşi’t-tefsīr. Su’āl: ◊a≥ret-i Īsā ¡aleyhi’s-selāmuñ du¡āsı 

berekātında bi-i≠ni’llāh dört ¡aded emvāt ma@har-ı √ayāt olmışidi ki [Ü42b] anlaruñ birine ¡Āzār dirler idi; 

vefātından üç gün §oñra √asbe’d-du¡ā’ zinde olup bir zamān ¡ālem-i dünyāda mu¡mmer oldı. Ve biri daḫı 

bir ¡acūzuñ oġlı idi kim mevtinden bir niçe müddet §onra √asbe’d-du¡ā’ dirilüp ¡ālemde ta¡ayyüş ü 

te’ehhül ile evlād §ā√ibi oldı. Ve biri daḫı bir mekkāsuñ kerīmesi idi kim ba¡de’l-vefāt ma@har-ı √ayāt 

olup √aclegāh-ı ¡ālemde ¡arūsāne i…āmet ü imtizāc ve me’nūs-ı √ālet-i izdivāc oldı. Ve biri daḫı Sām bin 

Nū√ ¡aleyhi’s-selāmdur ki vefātından iki biñ sene §oñra berekāt-ı du¡ā’-i ¡Īsā ¡aleyhi’s-selāmda dirilüp: 

“Amān yā nebiyya’llāh ! Bir daḫı ālām-ı ceyş-i [S56b] sekerāt-ı mevt olmayam.” diyü recā eyledi. Pes 

√asbe’l-…abūl yene ser-nihāde-i bāliş-i …abr-i √asret oldı. Pes buña göre iki biñ yıllı… mürdenüñ i√yāsı, 

yüz yıllı… mürdenüñ i√yāsından istidlāl-i …udretde eblaġ iken nā@ımuñ «mürde-i §ad sāle» ≠ikrine 

te§addīsinde nükte nedür? Cevāb bir…aç vechledür: Evvelen, …udretu’llāhda emvātuñ cümlesini i√yā 

müsāvīdür; gerek bir yıllı… ve gerek bin yıllı…. ¿āniyen, egerçi i√yā’-i emvāt ef¡āl-i Ḫālı…u’l-ar≥ı ve’s-

semāvātdandur. Lākin Sāmuñ i√yāsı mu¡cize-i ¡Īsā ¡aleyhi’s-selām ≥ımnında olmaġın eger Sāmuñ i√yāsı 

beyān olınsa √a≥ret-i ¡Īsā ¡aleyhi’s-selāmuñ i√yā’-i emvātda du¡āsı müstecāb idi dimek olur. Ammā 

¡Uzeyr ¡aleyhi’s-selāmı i√yā bi-vāsı†ati’d-du¡ā olmayup belki hemān i@hār-ı √ikmet-i Mevlā ve beyān-ı 

…udret-i Ḫālı…u’l-ar≥ı ve’s-semā’ oldıġından mā-¡adā bunda yüz seneye dek ¡adem-i teġayyür-i †a¡ām ve 

şarāb-ı ḫoş-güvār ve √ayāt-ı √ımār ve sā’ire dā’ir niçe fevā’id @āhir oldıġı bāhirdür, [ZÂ³š£… â¾“Z ä¾šZz. 

B ¬À¼Å› ç˜ }®¼�d ÝŠ ¯¨… ã�Z C  Bunı Ḥa…… te¡ālādan ġayrı bir āḫarı …açan ider, ya¡ni idemez. 

Īn, …arībe işārete mev≥ū¡dur; müşārun ileyhi me§āri¡-i evvelüñ mefhūmıdur. Be-cüz’-i ◊a……, i≥āfetle 

«◊a……uñ ġayrı» dimekdür. Be-cüz kelimesindeki «be» zā’iddür. Cüz, ≥ammla «ġayr» ma¡nāsınadur; 

terkībi özgedür. ◊a……, bunda ism-i Celāldür ve gāhī [Ü43a] bā†ıluñ mu…ābili olma… üzre «§ıd… u sedād» 

ma¡nāsına ve «na§īb ve vā…i¡ ve vācib» ma¡nālarına gelür. Ol zamān cem¡i «√u…ū…» olur. Dīgerī, «bir 

āḫar». Key, fet√le bunda «…açan» dimekdür; ¡Arabīsi zamāndan su’āl olan  ç¥› (metā)dur. Ve gāhī key 

kelimesi «ulu pādşāh» ma¡nāsına gelür. Nitekim cem¡inde «keyān» dirler; «ulu pādşāhlar» dimekdür. 
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Keyānlaruñ āḫiri Keyḫusrevdür. Ve Keyḫusrev, Keykāvusuñ oġlınuñ oġlıdur. Ve gāhī keyān, «†abāyı¡ ve 

…ara ev» ma¡nāsına olur. Mī-koned, «ider» dimekdür. Ma¡lūm ola ki bu beyt-i la†īfde kemāl-i 

…udretu’llāha delālet ve √aşr-i cismānīyi münkirlerüñ redd-i me≠heb-i fāsidlerine işāret vardur.  

B ¬À¼Å› ãÅ‘ë� ãÅ‘ ¯˜ ç·œ£� C [S57a] Bir §āni¡dür ki balçı…dan pādşāhlar ider. \āni¡ī; §āni¡ 

¡arabīdür, «fā¡il ve ḫālı…» ma¡nāsınadur. Āḫirindeki yā va√det içündür. K’ez-†īn, ki ez-†īn ya¡nī 

«balçı…dan» dimekdür. Zīrā laf@-ı ki, rābı†adur; ez, «min» ma¡nāsınadur. Ba¡de’t-taḫfīf «k’ez» olmışdur. 

‰īn, «balçı…» ma¡nāsına ¡Arabīdür. Selā†īn, cem¡dür. Müfredi sul†āndur, mā¡nāsı mā-seba…dan ma¡lūmdur. 

Mī-koned, «ider» dimekdür. Ma¡lūm ola ki bundan murād, ḫil…ati †īnden mübtedā’ olan Ādemüñ 

neslinden selā†īn getürür dimege @āhirdür. Nitekim Z¬… z äº¾‹ Yç� á˜ ã±ŠZ }−šZ |d£Á²šZz ÌÅ¸šZâš£“ ßše       

ãÅÁ› Y£› ã› ä¾±œ á·‰ â‡ ãÅ‘ ã› x£±œêZ Ý¾‹ bu ta√…ī…a dālldür. Buña göre selā†īn gelmiş ve gelecek 

pādşāhlaruñ cümlesine şāmil olur yāḫod tefennün …ā’idesince bundan yene √a≥ret-i Ādem murād olınup 

ibtidā’-i dībācede fa…a† ḫil…at-i şerīfin beyān ba¡dehū bunda ḫilāfetin i¡lān birle ¡ulüvv-i şānın ¡ıyān var 

dimek daḫı mu√temeldür. Buña göre selā†īnüñ cem¡ geldigi Ādeme ta¡@īm içündür yāḫod §ulb-i pākinden 

gelecek se†īn i¡tibāriyle  Üš£˜ ¬ŠZz   …ā’idesin tefhīm içündür dimek mümkindür. Nitekim Ādemüñ 

†īnden ḫil…ati ãÅ‘ ã› ô®²… Ýš£‹ çœZ æ¼¡ë¿¾š ß…f v£– eZ   āyet-i celālet-rehīninden ma¡lūmdur. Vech-i 

ar≥da ḫilāfeti æ¹Å¾‹ lfêZç• á“£‰ çœZ æ¼¡ë¿¾š ß…f v£– eZ z   āyet-i devlet-…arīninden mefhūmdur. Ve 

bu āyet ile §ābı…da beyān olınan [Ü43b] ¬�d ç�£� Íšzd Z®œ£˜¬À…12   ma≥mūnınuñ beynlerinde muġāyeret 

@āhirdür, tekrār veyā te’kīd …abīlinden olmadıġı bāhirdür. İşāret: Ma¡lūm ola ki Ḫalı…-ı ¡ālem †ıynet-i pāk-

i benī-Ādemi esmā vü §ıfātına mazhar …ılmaġıla insānı selā†īnde olan …uvvet ü …udret ve mehābet ü 

şevket ve em&āli §ıfat-ı pür-√ālet ile mev§ūf bir sul†ān-ı ≠ī-şān …ıldı kim min-√ay&i’l-ma¡nā selā†īn 

ma…āmında kām-rān ve perde-i ġaybetden çāk olan ḫāk-i vücūdını eflākdan tābān eyleye. Pes nā@ımuñ bu 

mı§rā¡ı ma¡nā-yı evvelde oldı…da @āhir ve ma¡nā-yı &āniyeyi ta√ammüle …ādirdür. 

B ¬À¼Å› ãÅ‘£Å� â‰f Zf â¨œ C  Yıldızı şey†ānlara recm ider. Necm, ¡Arabīdür; bunda «yıldız» 

ma¡nāsınadur. ¡İnde’l-¡Arab kevākib içün ism-i ¡alemdür. [S57b] Lākin ma¡rūf ≠ikr olındı…da «&üreyyā» 

murād iderler, münker ≠ikr olındı…da &üreyyānuñ ġayrını ≠ikr iderler. Ve ba¡≥ılar küçügine «necm», 

büyügine «kevkeb» dimişlerdür. Ve gāhī necm, «va…t» ma¡nāsına ve «a§l» ma¡nāsına ve «her şey’üñ 

va@īfesi» ma¡nāsına ve «nebātātdan, bilā-sā… yire yayılan ot» ma¡nāsına gelür. Rā,edāt-ı mef¡ūldür. Recm, 

fet√le «†aş atma…» ma¡nāsına ba¡dehū «†aş atup öldürmek» ma¡nāsına ve daḫı «redd itmek» ma¡nāsınadur. 

Bunda murād ma¡nā-yı āḫirdür. Ve gāhī «@ann ile söz söylemek» ma¡nāsına gelür ki; «@ann ile söz 

söyledi» diyecek ma√allde  ÌÅ¸š£… £¿‰f   söyledi dirler. Mā-ba¡dine mu≥āfdur, mu≥āfun-ileyh olan 

şeyā†īn cem¡dür; müfredi şey†āndur. Þey†ān, ãμ²� ãμ� (şe†ane, yeş†anu)dan fey¡āl vezninde mun§arıfdur 

ve nūnı a§liyyedür. Ma¡nāsı «ra√metden dūr olıcı» dimekdür. Ve ¡inde’l-ba¡≥  ØÅ²� m£� (şā†a, yeşī†u)dan 

müşta……dur. Fa¡lān vezninde ġayr-ı mun§arıfdur ve nūnı zā’idedür. Ma¡nāsı «helāk olıcı» dimekdür. ¡Alā-

                                                 
12 Ü38a ve S51b’ye isābet eden mısra. 
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kile’l-işti…ā…ayn  şeyā†īnden murād, men§ū§u’l-¡adāvet olan ¡azāzīl ve mel¡ūnuñ evlād-ı fāsid-

nihādlarıdur. Yo…sa ¡Arabuñ: “Her ins ü cinn ve devābbdan ¡utüvv ü temerrüd §ā√ibine «şey†ān» ¡ı†lā… 

olınur.” didikleri gibi degüldür. Fā’ide:   Ehl-i sünnet ve’l-cemā¡at ¡indinde şeyā†īn [Ü44a] ve melā’ike-i 

kirām ḫāricde mevcūdlardur, lākin eb§ārdan muḫtefīlerdür. Ammā ek&er-i felāsife ve cemāhīr-i …aderiyye 

ve kāffe-i zenādı…a bunları bi’l-külliyye inkār idüp: “Þey†āndan murād nefs-i emmāre ve vesvās-ı 

ḫannāsdan murād …uvve-i vāhimedür. Ve melā’ike-i semāviyyeden murād ¡a…l u fikr ve …uvvā-yı 

rū√āniyye ve …uvve-i ¡a…liyye ve ¡ilmiyye ve ¡ameliyyedür.” dimişlerdür, ke≠ā √a……a…a İmāmü’l-

◊arameyn fī-kitābihi’l-müsemmā bi’ş-Þāmil. Mī-koned, «ider». Taf§īl: Ma¡lūm ola ki bu mı§rā¡-ı pākde 

ãÅ‘£Å²¾š õ›Â‰f £�£À¾·‰z ÑÅ…£³¿… £Åœ¬šZY£¿±šZ£À�g ¬ºš z na@m-ı mübīne işāret vardur. Beyānında Þeyḫ-

zāde √a≥retleri ¢atādeden böyle rivāyet ider ki: “Kevākib ü nücūmuñ ḫal…ında üç √ikmet @āhirdür. 

√ikmet-i ūlā, semāya zīnet; √ikmet-i &āniye, şeyā†īne recmiyyet; √ikmet-i &āli&e, berr ü ba√rde  ¡ilm-i 

ev…āta ihtidā içün ¡alāmet oldıġıdur.” Pes āsmāna zīnet oldıġı beyānı budur ki; çünki benī-Ādem mesācid 

ü ma¡bedlerin [S58a] envā¡-ı sirāc-ı vehhāc ile zeyn idecekleri ¡ilm-i ezelīde ma¡lūm olmaġın cenāb-ı 

Mennān insāna menn idüp, sākin olaca…ları dār-ı dünyānuñ sa…fı yirinde olan semā’-i dünyāyı sirācdan 

müste¡ār olan nücūm-ı pür-envār ile ≥iyādār-ı zīnet ve bu i¡tibār ile √ikmetin i@hār u minnet eylemişdür. 

Ve kevākib-i zīnet-me’āvibüñ cümlesi semā’-i dünyāda olma… i…ti≥ā eylemez. Zīrā semāvāt şeffāfe olma… 

√asebiyle, semāvātda olan kevākib cümleten semā’-i dünyādan bedīdār ve semā’-i dünyāya zīnet-şi¡ārdur 

dimişlerdür. Ve necmüñ recm-i şeyā†īn oldıġınuñ beyānı böyledür ki; gürūh-ı şeyā†īn pīş-ez-īn semāya 

¡urūc u vülūcdan memnū¡ degüller idi. Gāh u bī-gāh semāya varup sükkān-ı āsmān miyānelerinde yā 

va√y-i İlāh mü≠ākere olınan aḫbārı istimā¡ ve üzerine vāfir dürūġ-ı bī-fürūġ ≥amm idüp yir yüzindeki 

kāhinlere ḫaber virürler idi. Va…tā ki √a≥ret-i Īsā ¡aleyhi’s-selām bi-emrillāhi’l-Meliki’l-¡Allām semā’-i 

rābi¡a ref¡ olındı…da şeyā†īn-i mefsedet-āgīn remy-i şühüb ile [Ü44b] semā’-i rābi¡a ¡urūcdan men¡ olınup, 

semā’-i &āli&i gü≠er idemezler idi. Ba¡dehū Faḫr-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellem √a≥retlerinüñ ¡ālem-i 

dünyāya teşrīf-i devlet-redīfi ya¡nī mevlūd-i şerīfi gicesinde şeyā†īn-i melā¡īn bi’l-külliyye semāvāta 

¡urūcdan remy-i şühüb ile memnū¡ u merdūd ve ebedü’l-ābād ma†rūd oldılar. ¢aldı ki recm, ¡ayn-ı necm 

degüldür. Belki semāda …ārr olan nücūmuñ nārından mu…tebes olan āteş-i pür-sūzdur. Ve bu nār-ı 

…aviyye ¡indinde aġleb-i ¡un§ur-ı ḫil…at-i şeyā†īn olan nār-ı ≥a¡īfedür. Nār-ı …aviyye ise nār-ı ≥a¡īfeyi ihlāk 

u mu≥ma√ıll eylemek @āhirdür. Nitekim yevm-i …ıyāmetde nār-ı şedīde-i dūzaḫ ile cümle-i şeyā†īn ¡a≠āb 

olınaca…dur. Pes bu ta√…ī…-i √a…ī… üzre nā@ımuñ kelāmındaki necm ve recm beyānumuzda olan āsmān 

laf@ları ma¡ānī-i √a…ī…īlerinde müsta¡meldür. Lākin bu elfā@larda isti¡āre ve mecāza dem-sāz olan 

meşāyıḫ-ı §ūfiyyeye göre nāzımuñ bu kelāmını şeyḫāne te’vīl ile ta¡bīr mümkindür. Budur ki: ¡Uşşā…-ı 

sūḫte-dilān olan ¡ābid ü ≠ākirlerin ḫāne-i …ulūblarında şerāre-i āteş-zene gibi envār-ı †ā¡āt @uhūr ve ber…-i 

lāmi¡vārī ≥iyā- [S58b] pāş-ı nūr olur. Pes dil-i mu√teri…, ¡āşı…-ı sūḫte-mi&āl olmaġın ol envār-ı lāmi¡adan 

derūnına i…tibās-ı nūr ider. Ol zamān iblīs olaca… düzd-i pür-telbīs, derūn-ı ¡āşı…daki nūruñ in†ıfāsı içün 

ḫıfyeten ol menfe≠-i envār olan ma√allere va≥¡-ı enmele-i √iyel sevdāsına düşer. Ol zamān  ZÂÉ¹μ� ãš z 

xÂ˜®²¿šZy®˜ Âšz ä¾šZfÂœ   müfādınca bi-tevfī…ı’llāhi te¡ālā āsmān-ı ma¡nevī olan ḫāne-i …alb-i ¡āşı…da 
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çerāġ-ı rū√ānī @āhir olur ki, aña necm-i ma¡nevī dirler. Pes ol necm-i ma¡nevīnüñ †ulū¡ından şey†ān-ı 

lā¡īnüñ √īle vü ḫud¡ası @uhūra çı…up ve ol nūr-ı İlāhīnüñ semtinde †urmaġa i…tidār …almayup, şühüb-i 

&ā…ıb ile mercūm olan melā¡īn gibi merdūd u ma†rūd olup bir daḫı ol …alb-i pür-envār [Ü45a] ve ol ḫāne-i 

īmān-ı zīnet-ā&āra duḫūl idemeyüp va≥¡-ı engüşt-i mel¡anet eylemekden ma√rūm olur.  

B y£Å˜ ¬œ£�zf ß²‹ ãÅ›g gZ C  ¢urı yirden ot bitürür. Ez-zemīn-i ḫuşk, i≥āfetle «…urı yirden» 

dimekdür. Zīrā «ez» laf@ı min-i cārre ma¡nāsınadur. Zemīn laf@ında «zem», fet√le «§ovu…» ma¡nāsınadur; 

yā √arfi nisbet içündür; nūn nisbet-i me≠kūrı te’kīd içün. Pes †opraġuñ †abī¡atı bārid olma… i¡tibāriyle 

zemīn, «yir» ma¡nāsına olmışdur. ¡Arabīsi «ar≥»dur. Bilā-nūn yā’-i nisbī ile a§lı üzre «zemī» daḫı 

luġatdür. Ḫuşk, ≥amm-ı ḫā ve sükūn-ı şīn ile ve kāf ile bunda «…urı» dimekdür. ¡Arabīsi «yābis»dür. Ve 

gāhī ı§†ılā√da «pür ve nā-kes ve dürüşt-†ab¡» ma¡nālarına isti¡māl olınur. Rūyāned, mu≥āri¡-i müfred-i 

ġāyibdür; «bitürür» dimekdür. Ma§darı «rūyānīden»dür. Giyāh, kesr-i kāf-ı ¡Acemī ile a§l-ı luġat-i 

Fārisīde «…urı ot» ma¡nāsınadur. Lākin §oñra yirde &ābit olan mu†la… ot ma¡nāsına isti¡māl eylemişlerdür. 

Āḫirindeki hānuñ ḫa≠fiyle «giyā» daḫı luġatdür. Nitekim na@m: 

d¯Å‹ f£… ®¼�d äœ wd®› ®� 

 d¯Å‹ f£… ®� xZ ä˜ ¬�£… £Å˜ 

beytinde va…i¡dür. Ve daḫı «mihr-giyā» didikleri gibi. Mihr-giyā, «ma√abbet otı» dimekdür. A§lı «giyāh-ı 

mihr» idi, li-ecli’l-¡alemiyyet ta…dīm ü te’ḫīr ve ba¡dehū hā √arfi terḫīm olınup «mihr-giyā» olmışdur. 

[S59a] Mihr-giyā bir otdur ki, anı to§baġa didikleri √ayvān bilür. ¢açan dişisi kendüye rām olmasa 

me≠kūr otı bulup, aġzıyle getürüp üzerine …or. Ol sā¡at kendüye anı rām ider. Nitekim na@m:  

dfzZ®… äœ ®� Ø‹ 
Y

y¯¤� Â† ®Á› ®… 

Zf £Å˜ ®Á› ÍÅ�£‹ âšd Í‹£À²œ 

bu ma¡nāya dālldür. Pes ḫulā§a-i kelām, √a≥ret-i Ḥa…… şol ¢ādir-i mu†la…dur ki zemīn-i yābisi inbāt-ı 

nebātāt ile lābis ider. Nitekim insān ve √ayvānuñ intifā¡ına §āli√ olan nebātātın inbātını ¡ibāda menn itmek 

√ikmeti ≥ımnında ¢ur’ān-ı kerīmde  £¤¾” Ý¡Z¬Š z ëªœ z £œÂ¥�g z £¤´– z £¤À“ z £¤Š £ÁÅ• £À¥¤œ£•       

â¼›£·œê z â¼š £“£¥› £…Z z æÁ˜£• z  buyurmışdur. Fā’ide: Ma¡lūm ola ki nā@ımuñ bu mı§rā¡ı īrād ve inbāt-

ı nebātātı Ḫudāya isnādında √aşr-i ecsādı münkir olan Dehrī-i ¡inād-i¡tiyādı redde işāret vardur. Zīrā ol 

†ā’ife-i ġayr-ı ḫā’ife [Ü45b] zu¡mlarında: “Bu nebātāt u eşcāruñ √ayāt u fenāsı bahār u şitānuñ ā&ārıdur ve 

bahār u şitā devr-i felek i…ti≥āsıdur. ¢adīm zamāndan böyle gelüp, böyle gider.” dirler, ne¡ū≠ü bi’llāhi 

te¡ālā. ¢aldı ki beyne’l-¡ulemā meşhūr olan ëº¤šZ Ú…®šZÍ¤œZ daki isnād-ı mecāzī ile bunuñ far…ı @āhirdür, 

ġaflet olınmaya. Ve meşāyıḫ-ı §ūfiyye ra√imehümu’llāh √a≥arātı mesbū…u’≠-≠ikr Dehrīlerüñ būstān-ı 

@āhirī √a……ında bu gūne tekellüm-i nā-hemvār ile …udretu’llāhı inkārların görüp, me&nevī:  

x£¥�zd xzfd x£²�Z �fÂ˜ 

 x£¥�Â… z p£… ¬Åœ£�z®… ÝŠ 

 dÂ… £�Â… xzfd f¬œ£˜ ç¾˜ ®� 

 dÂ… £�Â˜ á˜ fZ®�Z gZ á˜ xò  
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müfādınca; anlaruñ körlükleri içün Ḥa…… te¡ālā, ¡ulemā vü evliyālaruñ …ulūbında bāġ-ı īmān (u) būstān-ı 

¡irfān bitürdi kim ol …avmüñ dimāġı bu bāġ-ı ma¡nevīden rāyi√a-i √ikmet-i İlāhī ve şemme-i ma¡rifet-i nā-

mütenāhī aḫ≠iyle ¢ādir-i mu†la…uñ …udretin it…ān ve √ikmetin i≠¡ān eyleyeler, dimişlerdür. ç¾“ wë±šZz. 

}¬ÁšZÚ¤†Z ã› .  

B y£¼œ dfZd zZ â� Zf £�x£¿�Z C  Gökleri hem ol √ıf@ †utar. Āsmānhā-rā, «gökleri» dimekdür. 

Zīrā āsmān, «gök» ma¡nāsınadur; ¡Arabīsi [S59b] «semā»dur. A§lı «beñzeyici» ma¡nāsına ism-i fā¡il-i 

muraḫḫam olan «mān» laf@ı ile «degirmen» ma¡nāsına olan «ās» laf@ından mürekkeb olma… üzre «mān-ı 

ās» idi. Ba¡dehū ¡alemiyyet içün …ā¡ide-i terkīb taġyīr olınup «āsmān» olmışdur. Pes göge, āsmān didikleri 

tedvīrde degirmene müşābeheti münāsebetiyledür. Āḫirindeki hā, edāt-ı cem¡dür. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. 

Hem, ma¡rūfdur. O, ≥amīrdür; Ḫudāya rāci¡dür. Dāred, «†utar» ma¡nāsına mu≥āri¡-i müfred-i ġāyibdür. 

Ma§darı «dāşten»dür, «†utma…» ma¡nāsına. Nigāh, kesr-i nūn ve fet√-i kāf-ı ¡Acemī vü elif ü hā ile  «√ıf@ 

u na@ar» ma¡nāsınadur. Ve ḫa≠f-i elif ile «nigeh» daḫı luġatdür. Pes bunda \ZÂ¿±šZß±¿� ä¾šZxZ ilā-āḫiri’l-

āyeh ma≥mūnına telmī√ vardur. Fi’l-√a…ī…a semāvātı bilā-¡amed …ıyām, a¡@am-ı …udret-i Rabbü’l-enām ve 

aġreb-i §un¡ u √ikmet-i √a≥ret-i Melik-i ¡allāmdur. Fā’ide: [Ü46a] Ma¡lūm ola ki cümle eşyāda mü’e&&ir-i 

√a…ī…ī anca… √a≥ret-i ◊a……dur. Pes devr-i eflāk √asebiyle kevākib-i §ūriyyeye te’&īrāt isnād idüp: “Bi-

emri’llāh yāḫod bi-ta…dīri’llāh şöyle oldı.” dimemek küfrdür, dimişlerdür. (...) İmdi devr-i eflāk ile 

aḫterāna √a…ī…aten te’&īr isnādı küfrdür. Ammā erbāb-ı ta…vīmüñ düstūr-ı …avā’id üzre istiḫrāc-ı 

a√kāmda, me&elā «ḫamse-i müte√ayyire» ta¡bīr itdikleri kevākib-i ḫamseden birinüñ şems ile bir burcda 

cem¡ine «ihtirā…» ı§†ılā√ idüp naḫs ¡add eyledikleri ve bunuñ [S60a] ḫilāfına sa¡d ta¡bīr eyledikleri bi-

i¡tibāri’l-…ā’idedür, [ZÂ³š£… â¾“Z ä¾šZz. “Böyle bir ¡ilm pür-fā’idedür.” didikce anlara ≥ararı yo…dur, 

dimişlerdür. ¢aldı ki nā@ımuñ kelāmındaki «āsmān» laf@ı, ma¡nā-yı √a…ī…īsinde isti¡māle göre ma¡nā 

henūz mürūr eyledigi üzredür. Lākin erbāb-ı §ūfiyye işāreti üzre āsmānda ma¡nā-yı mecāzī i¡tibār itmek 

daḫı mümkindür. Nitekim buyurmışlardur, na@m: 

x£‰ Í�êz fd Í�£Áœ£¿�Z 

 x£Á‰ x£¿�Z }£›®• f£˜ 

 Í±� ê£… z Í±ˆ azf yf fd 

 Í±� £�fd z ¬À¾… }£Á�Â˜ 

Ya¡nī vilāyet-i cānda āsmānlar vardur ki cihān āsmānınuñ kār-fermāsıdur. Ve rū√ yolında pest ü bālā, 

ya¡nī merātib-i ¡ulvī vü süflī vardur. Ve kūh-ı bülend ü deryā vardur. Kūh-ı bülendden murād, himmet ü 

¡azā’im ve temkīn ü sekīne ve ve…ārdur. Deryādan murād, esrār-ı ¡ulūm u ma¡ārifdür. Pes buña göre 

ma¡nā-yı mı§rā¡-ı nā@ım; hem ol Ḫudā cān vilāyetinüñ āsmānları olan …ulūb-ı ehl-i īmānı [Ü46b] zeyġ ü 

ḫı≠lāndan √ıf@ †utar dimekdür. ¢albüñ ¡ulüvv-i …adri ve zīnet-i envār-ı ma¡ārif ile bedri ḫu§ū§an devr-i 

āsmānāsā te…allübātı √asebiyle āsmān ve vilāyet-i cān oldıġı nümāyāndur.  

B çœ g£¤œZ zZ ß¾› fd Ô˜ ÓÅ� C  Hīç bir kimse anuñ mülkinde şerīk degüldür. Hīç kes, «hīç bir 

kimse» dimekdür. Zīrā «hīç» lafzı, Fāriside mu†la… ma¡dūm ma¡nāsınadur kim bunda murād daḫı budur. 



 71

Ve gāhī «azacı…» ma¡nāsına olur. Kes, «kimse» ma¡nāsına ma¡rūfdur; sibā…-ı nefyde vā…i¡ nekre-i 

müfīdetü’l-¡umūmdur. Der-mülk-i o, i≥āfetle «anuñ mülkinde» dimekdür. Zīrā «der» laf@ı, ≥arfiyyet 

içündür. Mülk, ≥ammla «ta√t-ı ta§arrufında olan nesne»ye dirler. «O» laf@ı, ≥amīrdür; Ḫudāya rāci¡dür. 

Enbāz, fet√-i hemze ile «orta…» ma¡nāsınadur. ¡Arabīsi «şerīk»dür.Nitekim na@m: 

®Å¶œ ç… Õ·À³… \f¬– fd Í�zZ 

®�gz â� áÅ˜z z g£¤œZ Í±Åœ 

beytinde vā…i¡dür. Ya¡nī ol Allāh, §un¡-ı bāhiriyle …udretde bī-na@īrdür ve şerīk ü vekīl ü vezīri yo…dur. 

Nī, kemā-merre edāt-ı nefydür. Bunda «nīst» yirindedür, ma¡nāda «yo…dur» dimekdür. Pes bunda  

ß¾¿šZç• [S60b] ß�®� äš ã¼� âšz  āyet-i şerīfine telmī√ vardur.  

B çœ g£� z çœ ã©š Zf zZ vÂ– C  Anuñ kelāmına §avt ve tertīb-i √urūf yo…dur, ya¡nī bu …abīlden 

degüldür. ¢avl-i o-rā, «anuñ kelāmına» dimekdür. Zīrā …avl bunda «kelām» ma¡nāsınadur, laf@ī vü 

nefsīden e¡ammdur. Türkīde «söz» ve Fāriside «süḫan»dur. Bunlar daḫı ¡Arabīdeki «kelām» gibi ¡āmmdur 

ve her biri söylenmişe ve söylenmemişe ı†lā… olınur. Pes söze ba¡de’t-tekellüm «süḫan-ı güfte» dirler. Ve 

…able’t-tekellüm «süḫan-ı nā-güfte» dirler. La√n nī, «§avt degüldür» dimekdür. Zīrā la√n bunda «§avt» 

ma¡nāsınadur. Nitekim  [®·šZxÂ©¾… xZ®ºšZ�®–Z  √adi&-i şerīfde «lu√ūn-ı ¡Arab»dan murād «e§vāt-ı 

¡Arab»dur, dimişlerdür. Nī, kemā-merre nefy içündür; «nīst» yirindedür. Vü sāz nī, «ve tertīb degüldür» 

dimekdür. Zīrā vāv ¡ā†ıfedür. Sāz laf@ı Fārisīde on ma¡nāya gelür. Evvelā, ma¡rūf «çeng»dür. ¿ānī, 

«inti@ām-ı √āl»; &āli&, «mühimmāt-ı seferiyye»; rābi¡, «√arekāt u sekenāt»; ḫāmis, «silā√-ı ceng» ki; sāz u 

selb dirler. Sāz, Fārisī; selb, ¡Arabīdür. [Ü47a] Sādis, «tedārük-i ≥iyāfet» ma¡nāsınadur. Sābi¡, «mekr ü 

√īle»; &āmin, «nef¡ ü fā’ide»; tāsi¡, «mi&l ü mānend» ma¡nāsınadur. ¡Āşir, «sāḫten»den müşta…… «düzme» 

ma¡nāsına olmaġın emr ve va§f-ı terkībīde daḫı olur. Pes mā-na√nü fīhide «düzme» ma¡nāsınadur. Ḥattā 

çalġı çalıcıya «sāzende» didikleri, çaldığı nesnenüñ devrin düzdigi içündür. İmdi tertīb daḫı düzmenüñ 

levāzımı oldıġı @āhirdür. Nī, ke-≠ālik edāt-ı nefydür. Ba¡≥ı nüsḫada sāz yirine «āvāz» va…i¡dür. Āvāz 

«§adā» ma¡nāsınadur. Buña göre la√nüñ ¡a†f-ı tefsīridür, lākin sāz nüsḫasında fā’ide-i zā’ide vardur. 

(...[S61a]...) 

 

Na¡t-ı Pāk-i Faḫr-i Cümle-i Kā’ināt 

  Ola ki beyān-ı sābı… üzre nā@ım-ı mer√ūm bu kitābını besmele ve √amdele ile ibtidārdan §oñra 

Faḫr-i kā’ināt ¡aleyhi ef∂alü’t-te√ıyyātuñ med√-i şerīfine āġāz ve §alāt ü selāma dem-sāz olmışdur. Zīrā 

İmām Fākehānīnüñ Þer√u’r-Risāle nām ¡icālesinde: Her bir emr-i ≠ī-bāle mübāşeretde cenāb-ı Ḥa……a 

√amd u &enā ve Faḫr-i ekrem §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellem √a≥retine §alāt ü selām ile ibtidār eylemek 

müste√abbdur, buyurmışdur. Binā’en ¡aleyh nā@ım eyidür:  

B ãÅ¾�®¿šZâ¥‹ z ãÅœÂ¼šZ¬Å� C  [Ü47b] Kevneynüñ ulusı ve mürselīnüñ ḫātemidür. Seyyidü’l-

kevneyn, «dünyā vü ¡u…bānuñ ulusı» dimekdür. Zīrā seyyid, «ulu ve ¡a@īmü’l-…adr ve mevlā» 

ma¡nāsınadur. A§lı «sevyid» idi, vāv yāya …alb ve ba¡dehū idġām olınmaġıla seyyid olmışdur. Cem¡i 
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«sādāt» gelür. Pes bunda wdò ¬šz ¬Å� £œZ  √adī&-i şerīfine telmī√ vardur ve mā-ba¡dine mu≥āfdur. 

Mu≥āfun-ileyh olan «el-kevneyn»de elif-lām √arf-i ta¡rīfdür. Kevneyn «vücūdeyn» dimekdür ki 

«mevcūdeyn» ma¡nāsınadur. Murād, dünyā vü ¡u…bādur. Bunlardan murād, ehlleridür yāḫod murād, 

¡ālem-i ġayb ve ¡ālem-i şehādetdür. Ve ¡inde’l-ba¡≥ seyyidü’l-kevneynde i≥āfet «fī» ma¡nāsınadur. Bu 

kelām mübtedā’-i ma√≠ūfuñ ḫaberidür, ta…dīr; «Mu√ammed-i seyyidü’l-kevneyn» dimekdür. Fā’ide: 

İmām Münāvī rivāyeti üzre olan e√ādī&-i şerīfeler üzre seyyid ¡ünvānıyle mu¡anven olanlaruñ [S61b] 

ek&eri bunlardur ki na…l bi’l-ma¡nā †arī…ıyle ber-vech-i ātī beyān olınur: Seyyid-i şühedā: Ḥamze, seyyid-i 

¡Arab: ¡Alī, seyyid-i şübbān-ı ehl-i cennet: ◊asen ve ◊üseyn, seyyid-i Rūm: \uheyb, seyyid-i Fārs: 

Selmān, seyyid-i Ḥabeşe: Bilāl, √a≥ret-i Meryemden mā-¡adā seyyide-i nisā’: Fā†ımetü’z-zehrā 

rı≥vānu’llāhi ¡aleyhim ve ¡aleyhimā. Seyyid-i …avm: ḫādim-i …avm, seyyid-i ¡amel: vera¡, seyyid-i riyā√: 

§abā, seyyid-i †a¡ām: la√m ba¡dehū birinc, seyyid-i idām: mil√, seyyid-i eşhür-i √arām: Mu√arrem, seyyid-

i şühūr: Rama≥ān, seyyid-i eyyām: Cum¡a, seyyid-i kelām: ¢ur’ān-ı ¡a@īmü’ş-şān, seyyid-i ¢ur’ān: sūre-i 

Ba…ara, seyyid-i Ba…ara: Āyetü’l-Kürsī, seyyid-i nās: Ādem ¡aleyhi’s-selām, seyyid-i veled-i Ādem: 

Seyyidü’l-kevneyn §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellem. Ve Ḫatmü’l-mürselīn, vāv ile olan nüsḫaya göre 

Seyyidü’l-kevneyn üzerine ma¡†ūfdur. Bilā-vāv olan nüsḫaya göre ḫaber-i ba¡dehū ḫaberdür. Ma¡nā 

«mürsellerüñ ḫātemidür» dimekdür. Zīrā ḫatm, «mühr urma… ve tamām itmek» ma¡nāsına olmaġıla bunda 

«ḫātem» ma¡nāsınadur, mā-ba¡dine mu≥āfdur. Mu≥āfun-ileyhi «el-mürselīn»de elif-lām, kemā-merre √arf-

i ta¡rīfdür. Mürselīn, cem¡dür; müfredi «mürsel»dür. Mürsel, if¡āl bābından ism-i mef¡ūl; luġat ma¡nāsı 

«gönderilmiş»dür, rasūl gibi. Ammā ¡örf-i şer¡de ¡inde ek&erü’l-¡ulemā’ rasūl, «şerī¡at-ı cedīde ile 

gönderilen peyġamber»dür. Nebī ¡āmmdur ve ¡inde’l-ba¡≥ …ader-i müşterek murād [Ü48a] olınmaġın rasūl 

ile nebī birbirinüñ ma¡nāsına gelür. Nitekim √adī&-i şerīfde  äš�fz ä¤¥˜z ä¥¼¡ë›z ä¾š£… ã›È† xZ x£¿�êZ 

®‹êZ wÂÅšZz  vārid olmışdur. Ma¡a-hā≠ā cemī¡-i enbiyā’-i kirāma īmān getürmek lāzımdur. Enbiyā’ ve 

mürselīnüñ evveli Ādem, āḫiri Faḫr-i ¡ālemdür. Bilā-ta¡yīn-i ¡aded cümlesine īmān getürmek far≥dur. 

Egerçi Müsned-i A√medde vārid olan √aber üzre enbiyā’-i kirām yüz yigirmi dört biñdür, içlerinde rusül 

üç yüz on üçdür diyü ¡aded ta¡yīn buyurmışlardur. Pes bunda ä¾šZÂ�f ã¼šz â¼š£‰f ã› ¬ŠZ £…Z ¬¿©› x£˜£› 

ãÅÅ¤ÀšZâ†£‹ z  āyet-i mübīnine ve daḫı ç¤œê }¬·… ã› √adi&-i şerīfine telmī√ vardur. ¢aldı ki ḫātemiyyet-i 

Faḫr-i kā’ināt ¡aleyhi [S62a] ef∂alü’§-§alātda niçe nikāt virmişlerdür. Ez-cümle şerī¡at-ı ġarrāsınuñ ilā-

yevmi’l-…ıyām be…āsı ve ümmetinüñ ke&ret-i irti…āsı ve daḫı ber-man†ū…-ı √adī&-i şerif gürūh-ı enbiyā’-i 

≠ī-şān, Sul†ān-ı her-dü-&erānuñ vüzerāsı olmaġın sul†ānuñ bezme teşrīfi …udūm-ı vüzerādan §oñra olma… 

de’b u ¡ādetinüñ īmāsı içündür. Ma¡lūm ola ki cemī¡-i enbiyā vü mürselīndeki aḫlā…-ı seniyye vü ev§āf-ı 

behiyye ve ¡ulūm u ma¡ārif ü ādāb-ı le†ā’if ser-…āfile-i enbiyā olan Ḫātemü’l-mürselīnde mevcūddur. Zīrā 

aḫlā…-ı mar≥ıyye bā-sırruhā kendü ile ḫitām bulmışdur. Nitekim  rë‹êZwf£¼› â¿†ê Í¦·… £¿œZ  √adi&-i 

şerīfi bu beyānda tamāmdur. Ve kemālāt-ı şerīfe ile iştiġālde cümle enbiyā Faḫr-i ¡ālemüñ nā’ibleridür. 

Nitekim  [ZÂœ Y£Å¤œêZz √adī&-i şerīfi bu ma¡nāda kāfīdür. (...[Ü48b, Ü49a, S62b]...) Ve bu kemālātuñ 

ba¡≥ısına nā@ım Müferri√-nāmesinde bu vechle işāret buyurmışdur ki budur, na@m:  
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gz®•Z âš£“ [£¥•Z ¬¿©› 

gzf z Ì� x£‰gZ âÀ› Õ�Â˜ £À‡ 

 wdZ dêzZ fz®� [S63a]  ¬¿©› 

 âš£“ zd ®� ã�®¥Á› ¬¿©› 

 Í±œ£‰ z ÔœZ f£Å¥‹Z ¬¿©› 

 Í±œZ®¤¿¸Åˆ ®¥Á› ¬¿©› 

 y¬�¬œ ä�£� ç±˜ Zf ¬¿©› 

 y¬Å²˜ x£‰ gZ áÅ¡®¤‰ Õ–Z®… 

 ãÅ�Â– [£– g£¤�£� ¬¿©› 

 ãÅœÂ˜ ®º• gZ }£ˆ Í²ˆ ®… ydg 

 x£¿Šf k£‹ ÌÅ¤Š xZ ¬¿©› 

 x£±ŠZ ®©… z Üμš x£˜ ¬¿©› 

 Í±œZ®›£˜ âš£“ zd fd ¬¿©› 

 Í±œZ®¤¿¸Åˆ â†£‹ zf xZ gZ 

 dÂ… á˜ z [Z wd£˜ dÂ… ¬¿©› 

 dÂ… vd z x£‰ ã† ä¿� Zf ¬¿©› 

 ã�z®ˆ y£› gZ®• ¬� ¬¿©› 

 ãÅ�Z ä¥±… fz®� ®Á… £Á¼¾• 

 Zf£› dZd x£¿�Z z ã�d ¬¿©› 

 Z®› dZd xZ®– z Ü�®²† ÝŠ g 

 dÂ³º› z w£˜ Zf£› dZd ¬¿©› 

     dÂ¤·› }Â� Zf£› yZf ydÂ¿œ 

Terceme li-şāri√ihi’l-fa…īr: 

Mu√ammeddür çü mihr-i ¡ālem-efrūz  

¿enāsın eylerem cāndan şeb ü rūz 

Mu√ammed server-i evlād-ı Ādem  

Mu√ammed mefḫar-i ehl-i dü-¡ālem 

Mu√ammed iḫtiyār-ı ins ü cāndur 

Mu√ammed server-i peyġamberāndur 

O ≠ātuñ görmedi @ıllın çü dīde  

Burā…ın Cebre’īl cāndan keşīde  

Mu√ammed şāh-bāz-ı ãÅ�Â– [£– 

Urupdur püşt-i pāy ez fa…r-ı kevneyn  

Mu√ammeddür √abīb-i ḫā§§-ı Ra√mān 
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Mu√ammed kān-ı lu†f u ba√r-i i√sān  

Dü-¡ālemde Mu√ammed kām-rāndur 

Anuñçün Ḫātem-i peyġamberāndur  

Nebī olmış idi ol Faḫr-i ¡ālem  

Henūz āb u gil içre iken Ādem 

O bālā-devrdür ez-māh u pervīn  

Felekler baġladı anuñçün āyīn  

Mu√ammed bize virdi dīn ü īmān  

Getürdi çünki Ḥa……dan bize ¢ur’ān 

Mu√ammed bize virdi kām u ma…§ūd  

Bize gösterdi rāh-ı sūy-ı Ma¡būd  

Bulayum dirseñ iy Rū√ī necātı  

O Faḫr-i ¡āleme eyle §alātı 

B ãÅšzZ ®ª• dÂ… ¬›ò ®‹ò C  Āḫir geldi, evvelīnüñ faḫri idi. [Ü49b] Āḫir, medd-i hemze ve kesr-

i ḫā’-i mu¡ceme ve sükūn-ı rā’-i mühmele ile ¡Arabīdür; «§oñ» ma¡nāsınadur. Fārisīsi «pāyān»dur. 

Evveline √arf-i @arf ta…dīriyle «der-āḫir» dimekdür. Āmed, «geldi» ma¡nāsına mā≥ī-i müfred-i ġā’ibdür. 

Būd, cūd …āfiye ve veznindedür; bunda «idi» ma¡nāsınadur. Ve gāhī «būden» ma¡nāsına gelür, «var 

olma…» dimekdür. Ve gāhī mā≥ī-i mu√akkī murād olınara… isti¡mālinde ¡Arabīdeki x£˜(kāne) kelimesi 

gibi ef¡āl-i tāmmeden i¡tibārile «būd» ve ef¡āl-i nā…ı§adan i¡tibārile «şod» ma¡nāsına olur. [S63b] Faḫrü’l-

evvelīn, «selefde gü≠er idenlerüñ mā-bihi’l-iftiḫārı» dimekdür. Zīrā faḫr, «şeref ve fa≥l ve ¡add-i me’ā&ir 

ve iftiḫār itmek» ma¡nālarınadur. Bunda mā-bihi’l-iftiḫār ma¡nāsı rūşendür. Mā-ba¡dine mu≥āfdur. El-

evvelīnde «el», √arf-i ta¡rīfdür. Evvelīn cem¡dür, müfredi «evvel»dür. Evvel, ism-i taf∂īldür; mü’enne&i 

«ūlā»dur. Cem¡i «evvelūn ve evā’il»dür. Pes ḫulā§a-i ma¡nāda; Faḫr-i kā’ināt zamān i¡tibāriyle egerçi 

āḫirde geldi, ammā ¡ulüvv-i şānı √asebiyle evvelīn-i kirām kendü ile iftiḫār idinürler idi yāḫod şeref ü 

şānda evvelīn üzerine fā’i… idi dimekdür. Buña göre faḫr, şeref ü fa≥l ma¡nāsında müsta¡mel olmış olur. 

Niteki …a§īde:  

Ý¾‹ ç• z Ý¾‹ ç• ãÅÅ¤ÀšZr£• 

 w®˜ ç• z â¾“ ç• yÂœZ¬� âšz  

ma¡nā-yı me≠kūrı mü’eyyiddür. Ma¡lūm ola ki nā@ımuñ bu mı§rā¡-ı pākinde ¬¿©› â�®‹Z z wdZ ãÅ¾�®¿šZvzZ 

√adi&-i şerīfi üzre evvelīnden murād, mürselīn ve āḫirīnden murād, ḫātemü’n-nebiyyīn idigi @āhirdür. 

Lākin ḫil…at cihetinden evvel-i sul†ān-ı enbiyā idigi Î·¤šZç• â�®‹Z z Ý¾ªšZç• ãÅÅ¤œ vzZ ÍÀ˜  √adī&-i 

şerīfinden ve daḫı çŠzf zZ }fÂœ ä¾šZÝ¾‹£› vzZ  ve daḫı ãÅμšZz Y£¿šZ ãÅ… wdZ z £Å¤œ ÍÀ˜   ḫaber-i 

münīfinden hüveydādur. ¢aldı ki her şeyde ol ¡ünvān ile mu¡anven olanlaruñ beyānında Evveliyyāt-ı 

¡Arab ve Evveliyyāt-ı ¡Acem nāmında baş…a baş…a kitāblar ta§nīf itmişlerdür ki meşhūr ve her birinde 

evvel kimler idigi mes†ūrdur. Ve bunlardan mā-¡adā ba¡≥ı evveliyyāt e√ādī&-i şerīfe ile mübeyyendür. Ez-

cümle İmām Münāvī ra√imehu’llāhuñ De…ā’i…u’l-◊a…ā’i…ında [Ü50a] e√ādī& man†ū…ınca büzhiş-i 
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evveliyyātuñ ba¡≥ıları bunlardur ki na…l bi’l-ma¡nā †arī…ıyle ber-vech-i ātī beyān olınur: Ḫil…atde evvel-i 

nebiyyīn, Faḫr-i ¡ālemdür. Evvel-i ¡ilm, ma¡rifetdür. Evvel-i ḫu§amā’-i rūz-ı cezā, hem-sāyedür. Evvel-i 

me’kūlāt-ı cinān, √āmil-i ar≥ayn olan √ūtuñ yüregidür. Evvel-i nā@ır-ı cemāl-i İlāh, Rasūlu’llāhdur. Evvel-

i vārid-i √av≥-ı Kev&er, ibtidā şeref-i İslām ile müşerref olanlardur. Evvel-i dīnde mef…ūd olan, 

emānetdür. Evvel-i ḫarāb-ı ar≥, her yerüñ cānib-i yemīnidür ba¡dehū yesārıdur. Evvel-i mütekellim-i a¡≥ā 

der-rūz-ı cezā, ādemüñ faḫ≠ ü keffidür. Evvel-i eşrā†-ı [S64a] sā¡āt, şemsüñ maġribden †ulū¡ıdur. Evvel-i 

tu√fe-i mü’min, ba¡de’l-mevt üzerine namāz …ılanuñ maġfiretidür. Evvel-i menzil-i āḫiret, …abrdür. Evvel-

i fitne-i Benī-İsrā’īl, nisādur. Evvel-i sūre-i mā-ünzilet, sūre-i Müdde&&irdür. Evvel-i merfū¡ ez-nās 

ḫu≥ū¡dur. Evvel-i mū√ā, besmeledür. Evvel Mīzāna va≥¡ olınan, √üsn-i ḫul…dur. Evvel-i kātib, ba¡de-

Ādem İdrīs ¡aleyhi’s-selāmdur. Evvel-i mü’e≠≠in-i semā, Cebrā‘īl ¡aleyhi’s-selām; evvel-i men §allā, 

ma¡a’n-nebiyy §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellem √a≥ret-i ¡Alī ra≥ıya’llāhu ¡anhdur. Evvel ç¾“êZç…f x£©¤�  

diyen √a≥ret-i İsrāfīl ¡aleyhi’s-selāmdur. Evvel …ıyāmetde √ükm olan, …an da¡vālarıdur. Evvel-i men 

yu√āseb √a≥ret-i ¡Ömer ra≥ıya’llāhdur. Evvel-i men yünşi…u’l-…abr ve evvel-i müşfi¡ ve evvel-i dāḫilü’l-

cennet, Faḫr-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellemdür. Evvel-i …ā’il-i ammā ba¡d, √a≥ret-i Dāvūd ¡aleyhi’s-

selāmdur. 

B zZ _Z®·› ß¾• äœ ¬›ò ä¼œò C  Ol Seyyid-i sādāt ki †o…uz felek anuñ mi¡rācı geldi. Ān ki, «o 

Seyyid-i ¡ālem ki»;āmed, «geldi»; nüh felek, «†o…uz felek» dimekdür. Zīrā nüh, ≥amm-ı nūn ve sükūn-ı 

hā ile esmā’-i a¡dāddan «†o…uz» ¡adedine dālldür. Felek, fānuñ ve lāmuñ fet√aları ve kāfuñ sükūniyle 

«gök» dimekdür, her birine şāmildür. Cem¡i «eflāk»dur. ¡Arabī ve Fārisīde müsta¡meldür. Nitekim 

«āsmān ve sipihr ve çerḫ-i gerdūn ve çerḫ-i mīnā ve çerḫ-i nīlūferī» dirler ve niçe ta¡bīrleri daḫı vardur. 

Ek&er-i mütekellimīn ¡indinde felek cism-i ḫıyemīdür ve ¡inde ba¡≥uhüm kürevīdür. [Ü50b] Lākin cümlesi 

ḫar… u iltiyāma …ābiliyyetine …ā’illerdür. Ve ber-man†ū…ı na@m-ı Celīl yedidür dimişlerdür. Ammā 

…ā†ıbet-i √ukemā küreviyyetine ≠āhiblerdür. İçlerinden √ukemā’-i İslāmiyye olanlar ḫar… u iltiyāma 

…ābiliyyetin mu…ırrlardur. Sā’irleri i…rār itmeyüp …ābiliyyet-i ḫar… u iltiyāmı ve bu ¡ilāve ile melā’ike-i 

kirāmı ve mi¡rāc-ı Seyyidü’l-enāmı inkār itmişlerdür, ßše ã› ä¾š£… eÂ·œ . Ve ¡adedi de †o…uzdur. 

Yedisinde kevākib bulınur, lākin &āmin ve tāsi¡de yokdur diyüp «felek-i a†las» didikleri kevākibden 

ḫulüvvine binā’endür, dimişlerdür. Ve ¡inde’l-müneccimīn ta…sīm-i burūc üzre eflāk yigirmi dörtdür ve 

nüfūs-ı felekiyye otuz ikidür dirler. Bunuñ mebnā ¡aleyhi ¡ilm-i hey’etdür. [S64b] Ma¡lūm ola ki ibtidā 

şāri√-i Hey’āt-ı Felekiyye ve mu§annıf-ı Kitābü’l-Lu√ūnu’&-¿emāniyye olan √akīm Ba†lamyus, kürre-i 

me†bū¡a-i √ayāt üzre u§†urlābı ta§nīf eylemişdür. Beyānı şöyledür ki: Eflāk †o…uz olup evveli felek-i 

¢amerdür ki kürre-i ar≥a …arīb ve ¡anā§ır-ı erba¡ayı mu√ī† ü mümāssdur, eflākuñ a§ġarıdur. Anuñ üzerinde 

felek-i ¡U†ārid ve anuñ üzerinde felek-i Zühre ve anuñ üzerinde felek-i Þems ve anuñ üzerinde felek-i 

Müşterī ve anuñ üzerinde felek-i Zu√al ki felek-i sābi¡dür ve anuñ üzerinde felek-i &āmin ki felekü’l-

burūcdur, felekü’&-&evābit daḫı dirler. Zīrā cemī¡-i kevākib-i &ābite andadur. Eflāk-ı seb¡a-i me≠kūrede 

≠ikr olınan birer kevkebdür, birden ġayrı yo…dur ki anlara «seb¡a-i seyyāre» dirler. Her birinüñ bir 

√areket-i maḫ§ū§ası vardur. Ve me≠kūr felek-i &āmini on iki …ısma ta…sīm …ılup her birine birer burc ve 
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birer ism virmişlerdür ki anlar; Ḥamel ve ẞevr ve Cevzā ve Sere†ān ve Esed ve Sünbüle ve Mīzān ve 

¡A…reb ve ¢avs ve Cedy ve Delv ve Ḥūtdur. Bunlaruñ altısı şar…ī ve altısı ġarbīdür. Ve bu altınuñ üçi 

§u¡ūd ve üçi hübū†ladur. Ve her bir üçe otuz derece ta¡yīn olınup †o…san derece §u¡ūd ve †o…san derece 

hübū†dur ki Þems her gün bir dereceden †ulū¡ ider. Ve derecāt-ı me≠kūrede †ulū¡ itdikce §u¡ūd √asebiyle 

gün uzanur ve hübū† √asebiyle gün …ı§alur. [Ü141a]13 Yüz seksen günde bir, rūz ile şeb müsāvī olur. 

Ya¡nī bir def¡a burc-ı Ḥamele ve bir def¡a burc-ı Mīzāna ta√vīl itdikce ki biri bahār ve biri güz faslıdur; 

müsāvāt vā…i¡ olur. Ve altı kevkebüñ daḫı me≠kūr burclara ta√vīli felekinüñ √areketine göredür. Þems her 

bir burcda otuz gün mek& itmegin üç yüz altmış günde devrin tamām ider. ¢amer her bir burcda iki buçu… 

gün mek& itmekle otuz günde devresin tamām ider. Ve kevākib-i ḫamse-i bā…ıye daḫı her biri √areket-i 

maḫ§ū§asıyle on iki burcı devr ider. Felek-i &evābit üzerinde felek-i tāsi¡ ki felekü’l-eflāk [S65a] ve 

felekü’l-a¡@am ve felekü’l-a†las daḫı dirler. Zīrā anda &evābit ü seyyāreden bir kevkeb yo…dur. Bi-

emri’llāh cemī¡-i eflāke √ākim ve cümlesin mu√ī†dür. Buña felekü’l-e&īr daḫı dirler, münserī 

deverāniyyetdedür ve sür¡at-ı √areketi şol mertebedür ki yigirmi dört sā¡atda ya¡nī bir gün ve bir gicede 

devrin tamām ider. Ve seyri şar…dan ġarbadur. Ve sā’irī olan eflāk-ı seb¡anuñ √areketi ve seyri kimi 

re√āvīdür ve ġarbdan şar…adur, ve kimi √amāyilīdür. Ve me≠kūr felek-i a¡@amuñ devri serī¡ ve sā’irinüñ 

devri ba†ī olmaġıla, devr ü √areketleri şāhid degüldür, ke≠ā fī-Ferheng. Ve ek&er-i şu¡arā daḫı erbāb-ı 

hey’ātuñ ı§†ılā√ u el…ābları üzre eflākı «tis¡a» ile ta¡bir eylemişdür. Pes nā@ımuñ bunda «nüh felek» dimesi 

buña mebnīdür. Mi¡rāc-ı o, i≥āfetle «anuñ ālet-i ¡urūcı» dimekdür. Zīrā mi¡rāc, kesr ile ism-i āletdür ve 

«mi¡rec» daḫı luġatdür. Cem¡i «me¡āric ve me¡ārīc» gelür. Fārisīde daḫı müsta¡meldür, aña «nerdubān» 

daḫı dirler. «O» laf@ı, ≥amīr-i ġāyibdür, Seyyidü’l-kevneyne rāci¡dür. Mi¡rāc-ı şerīf , rū√ānī veyā cismānī 

olmasında ve ¡adedinde ve va…tinde beyne’l-¡ulemā e…āvīl vardur. (...[Ü141b]...) Ve daḫı ¡adedinde 

ba¡≥ıları yedi dimişlerdür. Lākin e§√a√-ı a…vāl üzre mi¡rāc-ı şerīf-i Faḫr-i ¡Ālem ikidür. Biri rū√āñidür ki 

sāl-i ba¡&inde, ta…rīben altı māh te…addüm √ucre-i [S65b] pāk-i Ümmühānīde va…i¡ olmışdur. Ve biri daḫı 

cismānidür ki ba¡&inin on ikinci sālinde hicretden bir sene mu…addem māh-ı Rebī¡u’l-evvelüñ yigirmi 

yedinci gicesi Ḥa†īm ile Ḥacer-i Esved miyānesinde iken va…i¡ olmışdur. Nitekim §adr-ı şerīfinüñ şa……ı 

daḫı ikidür. Biri nev-bāve-i √adī…a-i †ufūliyyetde ikendür ve biri leyle-i İsrādadur. Ve semāvāt u mā-

fev…ahāya ¡urūc-ı devlet ve ba¡dehū ¡avdet-i ¡ālīleri Burā… ile oldıġı meşhūr-ı āfā…dur. Burā…, Cinān 

devābbından bir baġlden küçük ve √ımārdan büyük √ayvāndur. Levni a… ve meşyinde ber…den esra¡ idigi 

¡aleyhi’l-ittifā…dur. Bedeni misk-i e≠ferden ve aya…ları yā…ūtdan ve elleri lü’lü’den ve §adrı zebercedden 

ve …ula…ları za¡ferāndan ve serci nūrdandur. Va…tā ki ol §adr-ı bedr-i kā’ināt ¡aleyhi ef∂alü’t-te√ıyyāt 

√a≥retleri §ad hezār ¡izz ü ve…ār ile şeb-i mi¡rācda üzerine süvār oldı…da, cānib-i yemīninde √a≥ret-i 

Cebrā’īl ¡aleyhi’s-selām rikābdār-ı Faḫrü’-l-ebrār ve pīşgāhında √a≥ret-i İsrāfīl ¡aleyhi’s-selām niçe biñ 

melā’ike-i kirām ile cünbiş-nümā-yı reftār ve ḫi≠met-i ¡aliyyede oldı…larına kesb-i sürūr-ı bī-şümār iderek  

                                                 
13 Metin Ü51a yerine Ü141a’dan devām etmektedir.  
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ç³–êZ ¬¨±›šZçšZ wZ®©šZ ¬¨±¿šZã› ëÅš y¬¤·… }®�Z }−šZx£©¤�  āyet-i şerīfi man†ū…ınca der-√āl 

Beytu’llāhi’l-√arāmdan Mescid-i A…§āya şeref-endāz-ı mevkibe-i iclāl buyurdı…da, beyt: 

Í�zZ £Å¤œZ }ZÂ²Åˆ xÂŒ Ý©… 

 Í�zZ £À• á�Z ®¥•d ®� ãÅº�  

müfādınca ol İmām-ı hüdā √a≥retleri ervāh-ı pāk-i enbiyāya imāmet ile iki rek¡at namāz edāsından §oñra  

[Ü142a] bu ālāy-ı şevket-nümā ile cānib-i semāvāta ḫırām ve seyr-i ¡acāyibāt-ı melekūt ile seyr-i ¡arş ve 

teferrüc-i Dārü’s-selām eyledi. Ba¡dehū çœdZ zZ ãÅ�Â– [£– x£¼• çš¬¥• çœd â‡  āyet-i şeref-nümāsı 

man†ū…ınca i√rāz-ı …urb-ı şerāfet ve ma√rem-i √arīm-i ḫā§§-ı Cenāb-ı ¡izzet oldı. Nitekim na@m: 

ß¾› z ÔœZ w£›Z [®¸› z r®²› vÂ�f 

 Í�Z ãÅœÂ˜ fZÂ±Á� q®� m£±… ä˜ 

 }Â“d Ü� fd ä˜ çœ£¿˜ ¬À¾… ç�g 

  Í�Z ãÅ�Â– [£– Ì¾– zZ éœ£²œ ä¿� 

buyurmışlardur. Bunda …alb, «miyāne» ma¡nāsınadur. «¢ābe …avseyn», şerefden kināyedür. Pes çŠz£• 

çŠzZ £› y¬¤“ çšZ mı§dā…ınca bilā-vāsı†a ma@har-ı va√y-i √a≥ret-i Mevlā oldı. Ve va√y-i bī-vāsı†anuñ 

[S66a] beyānında müfessirīn-i ¡i@ām niçe ma¡āni-i şerīfe ¡ıyān buyurmışlardur. Þer√-i Mu…addemede 

eyidür: Ol daḫı şerīfden murād, sūre-i Ba…aranuñ āḫiri olan vÂ�®šZã›Z  ilā-āḫiri’l-āyeh āyet-i şerīfesidür ki 

bilā-vāsı†a-i Cibrīl Faḫr-i ¡āleme anda va√y olmışdur. Ve Vānī ¡aleyhi ra√metü’§-\amedānī ¡Arā’isinde 

eyidür: Ḥa≥ret-i ¡Āyişe ra≥ıya’llāhu ¡anhādan rivāyet olındıġı üzre Ḫudā-yı müte¡āl ol Rasūlinüñ ḫı§āl-i 

√a≥retine eyitdi kim: “Yā Mu√ammed ! Eger ¡itāb olmasayidi ümmetüñe √isāb olmaz idi.” Bir rivāyetde: 

“Yā Mu√ammed ! Ümmetüñe ḫaber vir ki, eger bir kimse kendülere i√sānı içün severlerse ben 

¡a@ametimle aña ehlem, ve ¡ibādumı severem. Ve eger kendülere cefāsı içün bir kimseden isti√yā iderler 

ise ben ¡a@ametimle aña evlāyem.” Rivāyet-i dīgerde f£ÀšZz æÀ¨šZãÅ… â�£ºšZ ßœZ  diyü va√y olınmışdur. Ve 

rivāyet-i dīgerde: “Yā Mu√ammed! Sen cennete girmedin sā’ir enbiyā’-i kirām girmez ve senüñ ümmetüñ 

cennete girmedin ümem-i sā’ir girmez.” diyü va√y olınmışdur. Ve rivāyet-i dīgerde: “Yā Mu√ammed! 

Seni meyāmīn-i Kev&er ile taḫ§ī§ eyledüm. Ehl-i Cinān mā’ ve leben ve ḫamr ve ¡asel ile senüñ 

mihmānuñdur.” diyü va√y olınmışdur. Ve rivāyet-i dīgerde √a≥ret-i Fā†ımetü’z-zehrādan mervīdür ki 

Ḫudā eyitdi: “Yā Mu√ammed! Ben ¡ibādumuñ rız…ına ≥āmin oldum. ◊āl bu ki ümmetüñ aña i¡timād 

itmezler. Ve āteşi i¡dām içün ḫal… itdüm, anlar nāra duḫūle cehd iderler. Ben kendülerden ¡amel-i ġudüvvi 

†aleb iderim, kendüler benden rız…-ı ġudüvvi †aleb iderler. Ḥāl bu ki rız…ların ġayra virmem. Ve anlar 

ġayruñ ru’yeti [Ü142b] içün baña †ā¡at iderler. ◊āl bu ki mu¡izz ü mü≠ill benüm. Ve anlar recāyı benden 

idüp ḫavfi ġayrdan iderler. Ve kendülere mün¡im-i √a…ī…ī ben iken şükri ġayrlara iderler.” diyü va√y 

olınmışdur. Ve rivāyet-i dīgerde: “Yā Mu√ammed ! Saña ümmetüñüñ &ülü&in baḫş eyledüm ve &ülü&ānın 

daḫı …ıyāmetde baḫş iderim.” diyü va√y olınmışdur. Ve rivāyet-i dīgerde: “Yā Mu√ammed ! Ümmetüñüñ 

…ıyāmetde √isābları dirāz olmama… içün mālların dünyāda az eyledüm. Ve …ulūbları …asvet bulmama… 

içün ¡ömrlerin ġāyet †ūl eyledüm. Ve dünyādan bilā-tevbe ḫurūc eylememeleri içün mevtlerin füc’eten 
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…ılmadum. Ve …abrde mek& ü √absleri ço… [S66b] olmama… içün kendüleri āḫir zamānda getürdüm.” diyü 

va√y olınmışdur. Ve rivāyet-i dīgerde: “Yā Mu√ammed ! Ümmetüñ i†ā¡at ve ¡i§yān iderler. ‰ā¡atları rı≥ām 

iledür ve ma¡§ıyyetleri …a≥ām iledür. Pes rı≥ām içün olanı anlardan …abūl iderem ki ben Kerīmem. Ve 

…ā≥ām ile olanı anlardan maġfiret iderem ki ben Ra√īmem.” diyü va√y olmışdur. Ve rivāyet-i dīgerde:  

“ä…}¯¨› ßœ£• ÍÉÅ�£› á¿“z rf£¹› ßœ£• ÍÉÅ� ã› Ì¤ŠZz ÍÅ› ßœ£• ÍÉÅ� £› Õ“ ¬¿©›£�” diyü va√y 

olınmışdur. Ve rivāyet-i dīgerde: “Yā Mu√ammed ! Ḫal…dan …a†¡-ı ümīd eyle ki ellerinde bir nesne 

yo…dur. Ve hemīşe §o√betüñi baña √a§r eyle ki merci¡üñ bañadur. Ve …albüñi dünyāya müte¡alli… …ılma ki 

seni dünyā içün ḫal… itmedüm.” diyü va√y olınmışdur, intihā. Fā’ide: Ma¡lūm ola ki Faḫr-i ¡ālemüñ 

Mescid-i ◊arāmdan Mescid-i ¡Ā…sāya şeb-i İsrāda teşrīf-i şerīfin inkār iden ne¡ū≠ü bi’llāh kāfir olur. Zīrā 

na§§ ile &ābitdür, na§§uñ münkiri ise kāfirdür. Ammā Mescid-i A…§ādan semāvāta ¡urūcın inkār iden kāfir 

olmaz, mübtedi¡ ü fāsı… olur. Zīrā bu e√ādī&-i ġayr-ı mütevātire ile &ābitdür. Ġayr-ı mütevātirüñ münkiri 

ise mübtedi¡dür, kāfir degüldür.  

B zZ _£¥©› £ÅšzZ z £Å¤œZ C  Enbiyā vü evliyā anuñ mu√tācıdur. Enbiyā, cem¡dür; müfredi «nebī», 

a§lı i¡tibāriyle mehmūzdur ve Nāfi¡ böyle …ırā’et buyurmışdur. Lākin cumhūr bu mi&illüde hemzeyi yāya 

tebdīl ve idġām buyurmışdur. Fa¡īl vezninde, «muḫbir» veyāḫod «muḫber» ma¡nāsınadur. Zīrā ikide daḫı 

nebī √a……ında §ādı…dur. Ve ¡inde’l-ba¡≥ teşdīdile fa¡¡īl veznindedür, «rif¡at» ma¡nāsına olan 

«nübüvvet»den me’ḫū≠dur. Fārisīde «peyġamber»dür. [Ü143a] Vü evliyā, mā-…abline ma¡†ūfdur. 

Cem¡dür, müfredi «velī»dür. Velī, «dost» ma¡nāsınadur. Pes evliyā, Ḫudānuñ dostları dimekdür, murād 

ma¡lūmdur. Mu√tāc-ı o, i≥āfetle «anuñ mu√tācı» dimekdür. Mu√tāc, ifti¡āl bābından ism-i fā¡ildür, 

ma¡nāsı ma¡rūfdur. «O» laf@ı ≥amīrdür, kemā-merre Seyyid-i ¡āleme rāci¡dür. Ve āḫirinde edā’-i ḫaber 

ta…dīriyle «ost» dimek @āhirdür. Pes enbiyā’-i ¡i@ām ve evliyā’-i kirāmuñ Ḫvāce-i kevneyn ve Rasūlu’ 

[S67a] &-&a…aleyn √a≥retine i√tiyācı të•êZ Íº¾‹ £¿š têÂš  ma≥mūn-ı pāki delāletince cümle-i 

mevcudātuñ mevcūdiyyeti Faḫr-i ¡ālemüñ ¡āleme teşrīfi √urmetine oldıġından ve daḫı ol müşeefa¡ ü §ā√ib-

i şefā¡at-i kübrā olup ve nūş-ı √av≥-ı kev&erinde cümle-i ḫavā§§ kendünüñ mihmān-ı ḫā§§ı oldıġından ve 

e≠hān-ı pāk-i ḫavā§§da ma¡lūm olan kemālāt-ı Seyyidü’s-sādāt √asebiyle niçe enbiyā kendünüñ ümmeti 

olmaġı recāsında oldı…larındandur.  

B ãÅ¿š£·¾š æ¿Šf jdÂ‰z ¬� C  Anuñ vücūdı ¡ālemīne ra√met oldı. Þüd, bunda «oldı» ma¡nāsına 

ef¡āl-i ¡āmmeden mā≥īdür. Ve gāh «gitdi» ma¡nāsına da olur. Vücūdeş, «anuñ vücūdı» dimekdür. Vücūd 

ma¡rūfdur ve āḫirinde «şīn» ≥amīrdür, Faḫr-i ¡āleme rāci¡dür. Ra√meten lil-¡ālemīn, «¡ālemīn içün 

ra√met» dimekdür. Ra√met, ¡Arabīdür ve Fārisīde daḫı ta¡cīmen müsta¡meldür. Luġatde «hunüvv-i …alb 

ve re’fet ve ta¡a††uf ve meyl» ma¡nāsınadur. Pes bu ma¡nālaruñ Ḫudāda ¡adem-i cereyānından bunda ≠ikr-i 

melzūm ve irāde-i lāzım †arī…ıyle mecāzen «in¡ām u i√sān» murād olınur. Ve daḫı Ḫudāya nisbet olınan 

keyfiyyāt-ı nefsāniyyelerüñ her birinde böyle mecāz i¡tibārı lāzımdur. Me&elā, ġa≥ab ve √ilm ve √ayā gibi 

ki, cümle ma¡ānī-i lāzımeleri murāddur. İmdi bunda ãÅ¿š£·¾š æ¿Šf êZ t£À¾�fZ £›z  āyet-i mübīnine telmī√ 

vardur. Ve bu āyet-i şerīfüñ beyānında ¢ā∂ī ¡İyā≥ ¡aleyhi ra√metü’l-Feyyā≥ eyidür: ◊a≥ret-i Mu√ammed 
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§alla’llāhu ¡aleyhi ve sellemüñ √ayātı ve vefātı ra√metdür. Nitekim √adī&-i şerīfinde   â¼š ®Å‹ ç†£ÅŠ   

â¼š ®Å‹ ç†£¿›z vārid olmışdur. Vefāt-ı şerīfinde olan ḫayruñ beyānı £ÁÅ¤œ ×Å• æ›£… ä¿Šf ä¾šZ dZfZ ZeZ 

£‘®• z £¹¾� £Áš á·¨• £Á¾¤– √adī&-i şerīfinden, [Ü143b] ve ümmet-i ma¡§ūm √a……ında âÁ…−·› ä¾šZx£˜ £›z 

xz®¹¸¥±� â�z  āyet-i şerīfinüñ nüzūlinden nümāyāndur. ¡Ālemīnden murād «cemī¡-i ḫal…»dur. Pes 

mü’mine ra√met oldıġı, anlara sebīl-i √a……ı irā’et ile hidāyetdür. Nitekim  |Z¬Á› £œZ £¿œZ  √adī&-i şerīfi buña 

dālldur. Ve münāfı…īne ra√met oldıġı, anlara …atlden emān virdigidür. Kāfirlere ra√metüñ ma¡nāsı, 

a≠āblarınuñ  [S67b] …ıyāmete te’ḫīridür. Ve daḫı rivāyet olınur ki Faḫr-i ¡ālem §allla’llāhu ¡aleyhi ve 

sellem, √a≥ret-i Cebrā’īl ¡aleyhi’s-selāma su’āl buyurup: “ç¤œ æ¿Š®šZy−� ã› ß…£�Z á�”  didikde √a≥ret-i 

Cebrā’īl eyitdi: “Yā Rasula’llāh! Ben ¡ā…ıbet fikriyle ġāyet bīmnāk idüm. Va…tā ki cenāb-ı vālā-nişānına 

nāzil olan ¢ur’ān-ı ¡a@īmü’ş-şānuñ beyān-ı mid√at-nişānında j®·šZ}e ¬À“ |Â– }e â�®˜ vÂ�f vÂºš äœZ 

ãÅ›Z â‡ o£μ› ãÅ¼› āyet-i mübīni ile ◊a…… te¡ālānuñ üzerüme &enā ¡ināyeti bā¡i&-i zevāl-i fikr-i ¡ā…ıbet 

olmaġın bi-berekāti’l-¢ur’ān ma@har-ı ra√met ve nā’il-i emān olmışdum.” diyü buyurmışdur, intihā. Ve 

bu mı§rā¡a işāretde dimişlerdür:  

ã�d f¬� [£¥•Z âš£“ f¬� 

 ãÅ›g xÂŒ â¶“Z j®“ Zf zZ f¬– 

 á˜ áº“ Õ…£˜f fd yd£Åˆ ß� 

 ãÅ›êZazf Õ¹� f¬œZ fZÂ� ß� 

 ®²¤šZ®ª• zZ fz²À› vgZ fd 

 ãÅ¾�®¿šZ â¥‹ jZ®¸‘ ¬…Z £† 

 Í¹˜ f£¤‰ zZ Ü�z â�Â˜ äŒ ã› 

  ãÅ¿š£·¾š æ¿Šf Õ˜£ˆ Ü�z  

Ya¡nī ol şems-i şer¡ u dīn-i mübīn olan \adr-ı ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellemüñ …adr-i vālāsı şol 

mertebe a¡lādur ki †ārem-i a¡lā-yı …adrine nisbet ¡Arş-ı a¡@am, mānend-i zemīndür. Ve o §adr-ı kā’inātuñ 

rikāb-ı müste†ābında ¡a…l-ı küll ile ta¡bīr olınan ¡Arş-ı mecīd bir pāyededür. Ve √ayāt-süvār olan Rū√u’l-

emīn, §aff-ı ġazevāt-ı nu§ret-āyātında yek-süvār ve ḫi≠metine dil-dādedür. Ve ol Sul†ān-ı taḫt-ı 

nübüvvetüñ ezelde menşūrı «Faḫrü’l-beşer» ile meşhūr olmaġın †uġrā-yı ġarrā-yı …ıbāle-i risāleti, tā-ebed 

«Ḫatmü’l-mürselīn»dür. Pes ben ¡āciz, o memdū√-ı Ḫudānuñ va§f-ı ¡ulyāsın lisān-ı beyān ve zebān-ı 

serī¡u’l-cereyān ile niçe ta…dīr ü ta√rīr ideyüm ki, anuñ va§f-ı şerīfinde √a≥ret-i Melik-i Mu¡īn: t£À¾�fZ £›z 

ãÅ¿š£·¾š æ¿Šf êZ buyurmışdur.  

B ãÅ›g }zf ä¿� [Ü144a] ¬� zZ ¬¨±› C  Dükeli yir yüzi anuñ mescidi oldı. Mescid-i o, i≥āfetle 

«anuñ secdegāhı» dimekdür. Mescid, fet√-i mīm ve kesr-i cīm ile mef¡il vezninde, ism-i mekān-ı 

¡Arabīdür; ma¡nāsı ma¡rūfdur. «O» laf@ı ≥amīrdür, Faḫr-i ¡āleme rāci¡dür. Þüd, «oldı»; Heme rūy-ı 

zemīn, i≥āfet ile «cemī¡ yir yüzi» dimekdür. Zīrā [S68a] heme laf@ı bunda «cümle» ma¡nāsınadur ki a§lı 

«hem»dür. Āḫirindeki hā, ma¡nā-yı a§lī-i ¡āmmden ma¡nā-yı ḫā§§-ı ¡alemiyyete na…l içündür. ¡Arabīde 
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ma¡nā-yı me≠kūrı «küll» ile ta¡bīr ider ve Türkīde «dükeli» ile ta¡bīr iderler. Rūy, ≥amm-ı rā ve işbā¡-ı vāv 

ile «yüz» ma¡nāsınadur ki ¡Arabīsi «vech»dür. Ve daḫı «ar…a mu…ābili olan yüz» ma¡nāsına isti¡māl 

olınur. Ve mecāzen cānib-i @āhire «yüz» dirler. Me&elā ar≥-ı musa††a√uñ cānib-i @āhirine «rūy-ı zemīn» 

dirler, mā-na√nü fīhi gibi. Zemīn, ma¡rūfdur. Pes bu mısrā¡uñ ḫulāsa-i ma¡nāsında murād; vech-i ar≥ 

cemī¡an ümmetine secdegāh oldı ki ümem-i sālife gibi me&elā §a√rāya gitdiginde [Ü52a]14 mi√rāb u 

mescid na…le mu√tāc olınmadı yāḫod ümmeti ümem-i sā’irden ke&īr oldı yāḫod kāffe-i nāsa belki cümle-i 

maḫlū…āta rasūl ba¡& olındı dimekdür. (...) 

B ®¿“ z ®¼… Â…Z dÂ… jf£� ä¼œò C  Ol Faḫr-i ¡ālem ki anuñ yāri idi Ebū Bekr ü ¡Ömer. Ān ki, 

«Ol Seyyidü’l-¡ālem ki»; yāreş būd, «anuñ yāri idi» dimekdür. Yār laf@ınuñ ma¡nā-yı a§līsi «mu¡īn ü 

mu§ā√ib»dür, e§√āb-ı bā-§afāya «yārān» didikleri bundandur. ¢açan āḫirine yā √arfi dāḫil olup «yārī» 

dinse, «mu¡āvenet» ma¡nāsına olur. Elifi yāya tebdīl idüp «yārā» dirler, ol zamān ma¡nāsı yardım içün 

mecāz olan «…udret» olur. Āḫirindeki şīn √arfine mu≥āfdur. Þīn ≥āmīr-i ġāyibdür, Faḫr-i ¡āleme rāci¡dür. 

Būd kelimesi, «idi» ma¡nāsınadur. Ve daḫı mu≥āri¡uñ āḫirine merbū† olma… üzre edāt-ı ḫaber olan «est» 

ma¡nāsına [S68b] olma… daḫı mu√temeldür. Ebū Bekr ism-i şerīfi ¡Abdu’llāh bin ¡O&mān Ebā ¢u√āfe bin 

¡Amr bin Sa¡d bin Teym bin Mürre. Yedinci atada Faḫr-i ¡ālem §ala’llāhu ¡aleyhi ve selleme ulaşur ve 

kendüye «§ıddī…» tesmiyesi Ḫudādandur. Nitekim √adī&-i şerīfde Ý�¬³šZ ä¾šZt£¿±† ®¼… £…Z £�  vārid 

olmışdur. Ve daḫı «¡atī…» tesmiye olınmışdur. Nitekim √adī&-i şerīfde çšZ®¶ÀÅ¾• ÝÅ¥“ çšZ ®¶À� xZ dZfZ ã›    

®¼… ç…Z  vārid olmışdur. Ve müşāhedüñ [Ü52b] cümlesinde Faḫr-i kā’ināt ile bulınmışdur. Ḥattā 

Cāhiliyyet ve İslāmda Faḫr-i ¡ālemden mufāre…at eylemedi dirler. Ricālden, evvel şeref-i İslām ile 

müşerref olan ve leyle-i Mi¡rācda Faḫr-i ¡ālemüñ Mekke-i mükerremeden Mescid-i A…§āya teşrīfin ibtidā 

ta§dī… iden kendüdür. (...) Pes kendüye sıddī… tesmiyesinüñ bir vechi daḫı budur dimişlerdür. Þekl ü sīmāda beyā≥ u 

na√īf ve ¡ārı≥aynı ḫafīf bir ≠āt-ı şerīf idi. Ve √ilye-i cemāl olan li√ye-i mübārekin √ınnā vü kütüm ile zeyn 

ider idi. Faḫr-i ¡ālemden soñra yir yüzinde ef∂al-i nās kendüdür. Kendünüñ ve ebeveyninüñ ve veledinüñ 

ve veled-i veledinüñ Faḫr-i ¡ālem ile §o√beti olmışdur. Beyne’l-E§√āb bu devlet ile kām-yāb olma… anca… 

kendüye maḫ§ū§dur. Ve Faḫr-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellem āḫir-i ¡ömr-i şerīfinde kendüye imāmet 

tefvī≥ itmegin vefāt-ı Faḫr-i kā’ināta degin mi√rāb-ı sa¡ādet-penāh-ı Rasūlu’llāhda …ā’im-i ma…ām olup 

on altı va…t namāzda imāmet ile pīşvā-yı E§√āb-ı kirām olmışdur. Bu vechle imāmete muḫtār-ı Faḫrü’l-

ebrār oldıġı ba¡de vefātü’n-Nebī ḫilāfetine işāret-i ¡aliyyedür, diyü buyurmışlardur. Ḥa≥ret-i Sıddī…uñ 

mevlidi Mekke-i mükerremedür. E§√āb-ı Fīl tārīḫinden iki sāl dört māhdan bir…aç gün mu…addem ¡ālem-i 

dünyāya teşrīf ile va≥¡-ı …adem buyurmışdur. Ba¡de vefātü’n-Nebī müddet-i ḫilāfeti iki sāl dört māhdur. 

Sāl-i Hicretüñ on üçinci senesi Cemā≠i’l-āḫirinüñ yigirmi altıncı gicesi leyle-i i&nāda [S69a] ba¡de’l-

maġrib …able’l-¡işā ¡āzim-i dārü’l-be…ā ve vā§ıl-ı cennetü’l-me’vā olmışdur. Fe-¡alā-hā≠ā ¡ömr-i şerīfi 

altmış üç olmışdur. Ve ba¡de vefātühu va§ıyyeti üzre kendüyi hemser-i ¡iffet-perveri olan Esmā binti 

                                                 
14 Metin Ü144a’dan sonra Ü52a’dan devām etmektedir. 
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¡Umeys ra≥ıya’llāhu ¡anhā ġasl idüp √a≥ret-i ¡Ömer-i Fārū… ra≥ıyallāhu ¡anh namāzın [Ü51a]15 …ıldurdı. 

E§√āb-ı kirāmdan ḫal…-ı ke&īr kendüden vāfir rivāyet buyurmışlardur. Ve ¡Ömer, Ebū Bekr üzerine 

ma¡†ūfdur. ¡Ömer, emīrü’l-mü’minīn ¡Ömer bin el-Ḫa††ābdur. ◊a≥ret-i Fārū… dinmekle ma¡rūf ve Ebū 

◊af§ati’l-¡Adevi’l-¢ureyşī ile meşhūrdur. Ba¡&-i Nebevīnüñ altıncı sālinde ve bir rivāyetde beşinci sālinde 

şeref-i İslām ile müşerref ü be-nām oldı. Ol va…tde ricālden …ır… kimesne ve nisādan on bir kimesne İslām 

ile müşerref olmışlar idi. Gürūh-ı pür-şükūh-ı İslāmiyānuñ …ır…ıncısı √a≥ret-i Fārū… idi dirler. Pes fır…a-i 

İslāmiyān ve dā’ire-i ehl-i īmān √a≥ret-i Fārū… ile tekemmül-i ¡aded-i erba¡īn itmegile zümre-i İslāmiyān 

ceyb-i iḫtifādan serīr-āverde-i devlet ve i@hār-ı şecā¡at ve ibrāz-ı menşūr-ı ¡adālet …ıldılar. Zīrā …a≥ā’-i 

İlāhīde maşrı…dan maġribe dek fet√-i dünyā ve i@hār-ı dīn-i Mu§†afā, Çehār-yār-ı güzīn ile temkīn 

bulacaġın √a≥ret-i Rabbü’l-¡ālemīn ol Ḫātemü’n-nebiyyīn √a≥retine bildürmegin, kifāyet-i nu§ret-i dīn-i 

İslām √a≥ret-i Fārū…uñ merkez-i dā’ire-i E§√āb-ı kirām olmasına mev…ūf oldı…da Sul†ān-ı enbiyā 

§alla’lāhu ¡aleyhi ve sellem  ®¿·… wë�êZ¬�Z âÁ¾šZ  ve fī-rivāyetihi  [£μªšZ ã… ®¿·… ã�¬šZ¯“Z âÁ¾šZ  ve fī-

rivāyetihi æ�£‹ ®¿·… wë�êZ¯“Z  âÁ¾šZ da¡avāt-ı icābet-ġāyāt ile İslām-ı ¡Ömer içün dergāh-ı Ḫudāya 

münācāt buyurmışdı. Pes du¡ā-yı Rasūlu’llāh ma…būl-i İlāh olmaġın √a≥ret-i Fārū… şeref-i İslām ile 

müşerref olmışdur. Ve İslām-ı ¡Ömer ile Fārū… tesmiyesi beyānında bir…aç vech na…l eylemişlerdür. 

Evceh olan İmām Tirmi≠īnüñ Esāmī-i Ricāl nām kitābında beyān buyurdıġıdur. İmām-ı müşārun ileyh 

eyidür: İbnü ¡Abbās ra≥ıya’llāhu ¡anh eyitmiş ki; √a≥ret-i ¡Ömer ra≥ıya’llāhu ¡anhdan Fārū… ismiyle 

tesmiye [S69b] oldıġınuñ vechini su’āl eyledüm. Cevāb-ı müste†ābında buyurdı kim: Va…tā ki hidāyet-i 

Bārīyle √a≥ret-i Hamze ra≥ıya’llāhu ¡anh benden se rūz mu…addem şeref-i İslām ile müşerref ve Faḫr-i 

¡āleme hem-dem olmışidi. Ol eyyām-ı sa¡d-encāmda Ḫālı…u’l-berāyā ve fāli…u’l-√abbi ve’n-nevā olan 

√a≥ret-i Mevlā celle ve ¡alā İslām içün §adrumı münşeri√ …ılmaġın çÀ±©šZY£¿�êZäš Â� êZ äšZê ä¾šZ  ≠ikr-i 

şerīfin [Ü51b] dilde yād ve bunuñ berekātından ma@har-ı inşirā√-ı fu’ād oldıġımda hübūb-ı nesā’im-i 

tevfī…-i İlāhi ile baña rūy-ı zemīnde simāt-ı fāyi√a-i Faḫr-i kā’inātdan ḫoşter bir nesīm-i fey≥-e&er ve 

meşāmm-ı cānuma andan ziyāde ¡ı†r-sāy olur bir misk-i eẕfer bulınmadıġından ol bāġbān-ı gülşen-i 

İlāhīnüñ gül-i ḫoş-būy-ı §o√betine telā…ī ve ḫaber-i ġāliye-e&eriyle ta¡†īr-i meşāmm itmegüñ iştiyā…ı 

rubūde-i ārām-ı dil-i müştā…ānem olmaġın ḫvāher-i ¡iffet-perverüme eyitdüm: “¡Acebā Seyyidü’l-beşer ve 

Þefī¡-i rūz-ı ma√şer ne †arafda mesned-ārā-yı devlet ü mina§sa-pīrā-yı §o√betdür?” Pes hemşīrem eyitdi: 

“Þimdi ol sul†ān-ı taḫt-ı ı§†ıfā √a≥ret-i Mu√ammedü’l-Mu§†afā \afā …urbinde olan Dār-ı Er…am bin Ebi’l-

Er…amda encümen-ārā-yı yārān-ı §afā vü şem¡-i cem¡-i iḫvān-ı ehl-i vefādur.” Pes na@m: 

Yā Rab der-i mesdūd-ı temennāmı küşād it  

Dest-i emelüm √al…a-zen-i bāb-ı murād it 

diyerek cünbiş-i pāy-ı şitāb ile der-i Dārü’l-Er…ama vu§ūl bulup dest-i ı≥†ırāb ile da……-ı gülmīḫ-i bāb-ı 

…abūl eyledüm. Nā-gāh †arrā…a-i ḫal…a-i der, derūn-ı dārda olan E§√āb-ı kirāmı āgāh-ı ḫaber itmegin, ol 

meclis-i semā-sīmāda kevākib-i &üreyyāāsā bir yire cem¡ olan E§√āba √a≥ret-i ◊amze eyitdi: “Ne ḫaber?” 

                                                 
15 Metin Ü52b’den sonra Ü51a’dan devām etemektedir. 
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Eyitdiler ki: “®¿“ Y£‰” Pes benüm şitāb ile bāba geldigümi ol Þems-i felek-i risālet olan cenāb-ı Cāmi¡u’l-

a√bāba ḫaber virdiler. Ol ān-ı celālet-i…tirānda ol Serdār-ı meydān-ı mürüvvet ü vefā  ve Sul†ān-ı merdān-

ı fütüvvet-fezā √a≥retleri ol beyt-i sa¡ādetden devlet ü şevket ve §alābet ü mehābet ile ḫāric-i derde baña 

ya…ın gelüp mübārek dest-i rāst-ı ¡ināyetiyle mecāmi¡-i &iyābumdan beni @ab† u zebūn idüp bir def¡a 

cünbiş gösterdikde [S70a] kendi kendümi @ab† ile pā-ber-cā olmaġa i…tidārum …almayup nā…a-i 

ma@bū†u’l¡alā…avārī pīşgāh-ı mu¡cize-penāh-ı Rasūlu’llāhda dizüm üzre ināḫa-pe≠īr oldum. Ol zamān 

√a≥ret-i Ḥabīb-i Ra√mān lisān-ı mu¡ciz-beyānıyle ®¿“ £� æÀ¿… ÍœZ £›z  ya¡nī “İy ¡Ömer ḫalā§a çāreñ 

yo…dur.” diyü buyurmaġın hidāyet-i Bārī yārī olup †ū†ī-i zebānuma äš ß�®�ê y¬Šz ä¾šZêZ äšZê xZ ¬Á�Z 

äšÂ�f z y¬¤“ Z¬¿©› xZ ¬Á�Z z kelime-i şehd-āmīz-i tev√īd-i √alāvet-baḫş-ı İslām olup …abūl-i īmān ile 

taḫlī§-i girībān u cān eyledigimde [Ü53a]16 meclis-i sa¡ādetde cünbiş-nümā-yı ¡ayn-ı seyrān olan fır…a-i 

İslāmiyān şādān olara… benimle tekbīre āġāz ve tehlīle bir gūne dem-sāz oldılar ki baş…a mülā√a@a ile 

ra§ad-nişīn-i mir§ad-ı Mescid-i ◊arām olan bī-gāneler tekbīr ü tev√īdümüzüñ §adā-yı mehābet-i√tivāsın 

istimā¡ idüp müteġayyirü’l-bāl oldılar. Pes eyitdüm: “Yā Rasūla’llāh ! Bizler √a…… üzre degülmiyüz?” 

Eyitdi: “Belā yā ¡Ömer ! Nefsüm …ab≥a-i …udretinde olan Ḫudā √a……ıyçün ölürseñüz √a…… üzre ölürsüz ve 

…alursañuz √a…… üzre …alursuz.” Ol zamān eyitdüm: “İy Server-i sādāt ve iy Eşref-i mevcūdāt ! Tā-be-key 

¡uzlet-nişīn-i zāviye-i inzivā olup iḫtifā idelüm? İmdi Cenāb-ı vālā-şānuñı risālet ile ba¡& iden Ḫudā-yı 

müte¡āl √a……ıyçün ser-ber-āverde-i ceyb-i iḫtifā olup i@hār-ı kevkebe-i İslām ile ibrāz-ı mevkibe-i şeref ü 

nām idevüz.” diyüp √ā@ır olan fır…a-i İslāmiyānı iki §aff …ılup §affuñ birinde Ḥamze-i §ā√ib-…ırān-ı zamān 

ve birinde bu bende-i Süb√ān …ıyām idüp, ol rehber-i dīn-i mübīn olan Faḫrü’l-mürselīn √a≥retinüñ yemīn 

ü yesārında bu vechle tertīb-i ālāy-ı devlet ve tan@īm-i ni@ām-ı şevket ile dāmen-der-miyān-ı cümle-i 

yārān ve ḫā§§aten ol Mefḫar-ı ¡ālemiyān ile ḫırām-āver-i sūy-ı Mescid-i ◊arām olup, ġırīv-i şīrāne-i 

E§√āb-ı kirām ve §adā-yı mehābet-i√tivā-yı e§-§alātü ve’s-selāmü ¡alā-Seyyidi’l-enām ile i@hār-ı şevket-i 

İslām ve i¡lān-ı §alābet-i īmān u i√tişām eyledigimizde, §anādīd-i ¢ureyş nā-kām ve mebhūt u süst-endām 

oldılar. Ol ān-ı ġalebe-i…tirānda «Fārū…» [S70b] tesmiyesiyle nāmdār ve mu§ā√ib-i √a≥ret-i Faḫrü’l-ebrār 

oldum didi, intihā. Ve daḫı Dāvūd bin el-◊a§īn ve  Zührī ra≥ıya’llāhu anhümā eyidürler ki: ®¿“ â¾�Z £¿š 

®¿“ wë�£… Y£¿� á�Z Zz®²¤¥�Z ¬¿©› £� v£º• á¡Z®¤‰ v¯œ.  Ya¡nī √a≥ret-i ¡Ömer-i Fāru… ra≥ıya’llāhu ¡anh 

şeref-i İslām ile müşerref oldı…da √a≥ret-i Cebrā’īl ¡aleyhi’s-selām nāzil olup eyitdi: “Yā Mu√ammed ! 

İslām-ı ¡Ömer ile birbirlerine istibşār eylediler.” Ve ¡inde’l-ba¡≥ nām-ı Fārū… ile tesmiyenüñ vechi z ë• 

âÁÀÅ… ®¨� £¿Å• tÂ¿¼©� ç¥Š [Ü53b] xÂÀ›È�ê ß…f ilā-āḫiri’l-āyeh āyet-i şerīfinüñ sebeb-i nüzūlinde 

ba¡≥ı ¡ulemānuñ beyānı üzre √ükm-i Rasūlu’llāha rā≥ī olmayan bir münāfı…ı …atl eyledigi içündür 

dimişlerdür. Ve ¡ilm ü fe≥āyil-i ¡Ömer ḫāric-i hī†a-i beyāndur. Nitekim ¡Abdu’llāh bin Mes¡ūd ra≥ıya’llāhu 

¡anh eyidür: “}annum odur ki ¡Ömer-i Fārū…uñ ¡ilmini bir mīzānuñ kefesine va≥¡ ve sā’ir a√yā’-i ar≥uñ 

¡ulūmını dīger kefesine va≥¡ ile vezn eyleseler, ¡ilm-i ¡Ömer sā’irlerüñ ¡ulūmı üzerine rāci√ter ola” intihā. 

Ve müşāhedüñ cümlesinde √a≥ret-i Risālet-penāh ile hem-dem ü hem-rāh olmışdur. Ve beynel-ḫulefā 

                                                 
16 Metin Ü51b’den sonra Ü53a’dan devām etmektedir.  
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ibtidā «emīru’l-mü’minīn» ile müla……ab olan kendüdür. Ve Ebū Bekrden §oñra mesned-ārā-yı ḫilāfet 

olmaġın ¡adl ü ¡adālet ve i@hār-ı şevket ü şecā¡at, Mı§r ve Þām ve ¡avā§ım-ı ¡An†ākiyye ve √avālīhā ve 

bilād-ı Rūmdan ba¡≥ı arā≥īleri ve Diyārbekr ve ¡Ayntāb ve Ermine-i §uġrā ve kübrā ve medā’in-i ¡Irā… ve 

√avālīhā ve Āẕerbeycān ve Āvān ve Ma¡rekān ve Þīrvān ve Cīlān ve Ḫorāsān ve nehr-i Cey√ūna dek 

bilād-ı Fārsı ve √avālīlerin fet√ idüp nām-ı nusret-ni@āmıyle zīnet-baḫş-ı menābir-i ḫu†abā-yı kirām 

olmışdur. Ve bu fütū√āt-ı nu§ret-āyātdan mu…addem hengām-ı ḫilāfet-i Ebū Bekri’§-\ıddī…da  bi-

emri’llāh va…tüñ ¡adem-i müsā¡adesinden bu …adar fütū√āt olmamışdı. Zīrā va…t-i ḫilāfet-i \ıddī…da 

√aremeyn-i şerīfeynden mā-¡adā …abā’il-i ¡Arabuñ niçeleri mürtedd olmaġın ÜÅ� ®¼… Â…Z z wë�êZ¬À� £œZ 

|d®šZ √adī&-i şerīfi mı§dā…ınca √a≥ret-i \ıddī… anları …atl ile bilād-ı İslāmı ta†hīr ve ¡Irā… u Þāmı giriftār-ı 

…ab≥a-i fet√ ü tesḫīr buyurmışdı [S71a] dir, intihā. Ve ¡ömr-i ¡Ömer ber-mūcib-i e§a√√-ı ḫaber altmış üçe 

bāliġ oldı…da Medīne-i münevverede Hicretüñ yigirmi üçinci sālinde ≠i’l-√ıccenüñ yigirmi altıncı güni 

yevm-i erbi¡āda, Muġīre bin Þu¡benüñ ġulāmı Lü’lü’ nām bir bed-endāmuñ yedinde şehīden ma@har-ı 

ra√met ü cennet-i Rabb-i mecīd olmışdur. Müddet-i ḫilāfeti on sāl, altı māhdur. Ḥa≥ret-i Fārū…dan soñra 

ḫalīfe-i Faḫr-i cihān √a≥ret-i ¡O&mān bin ¡Affāndur. Nükte: [Ü54a] Nā@ımuñ şeyḫayn √a≥retlerin mı§rā¡-ı 

vā√idde bu tertīb üzre ityānında bu siyā… üzre müretteben vārid olan ba¡≥ı e√ādī&-i şerīfeye işāret vardur. 

Nitekim Faḫr-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellem bir √adī&-i şerīfinde şeyḫayn √a≥retlerine müretteben 

işāret idüp: “Bunlar enbiyā ve’l-mürselīnden mā-¡adā olan ehl-i Cennātuñ iḫtiyārınuñ seyyidleridür” 

dimişdür. Ve √adī&-i dīgerinde: “Her nebīnüñ yir ehlinden ve gök ehlinden ikişer vezīri vardur. Ehl-i 

semādan benüm vezīrlerüm Cebrā’īl ve Mīkā’īldür. Ve ehl-i ar≥dan vezīrlerüm Ebū Bekr ile ¡Ömerdür” 

diyü buyurmışdur. Ve √adī&-i dīgerinde: ®³¤šZz Ú¿±šZæš¯À¿… çÀ› ®¿“ z ®¼… Â…Z buyurmışdur. Ve √adī&-i 

dīgerinde: æÀ¨šZá�Z £‰Z®� ®¿“ z ®¼… Â…Z buyurmışdur. Pes bunlardan ve em&āli e√ādī&-i şerīfeden, Ebū 

Bekrüñ ¡Ömer ile müretteben me≠kūriyyeti ve √asbe’t-ta…dīm Ebū Bekrüñ ¡Ömer ve sā’ir E§√āb-ı §o√bet-

perverden ef∂aliyyeti @āhir ü nümāyāndur.  

B ®¿– ¬� Ý� zZ Í²¼œZ ®� gZ C  O Seyyidü’l-kevneynüñ mübārek barmaġı işāretinden ay dü-

pāre oldı. Ez-ser-i engoşt, bu kelāmuñ mecmū¡ı ı§†ılā√-ı Fārisīde a§l «teġāfülāne ve göñülsüz» ma¡nāsına 

müsta¡meldür. Nitekim Ebu’l-Ma¡ānīnüñ beyt:  

¬Å“ gzf w¬Å²˜ z®…Z vë� xZ f£¶¥œZ 

d®˜ Í²¼œZ ®� gZ ã¼Åšz yd®˜ £¤Š®› 

beytinde bu ma¡nāca: Yevm-i ¡īdde ol hilāl-ebrūnuñ inti@ārın çekdüm. Baña mer√abā eyledi, lākin nīm-

nigāh u teġāfülāne ile eyledi dimekdür. Pes bunda nā@ımuñ murādı «nīm-işāret-i ¡aleyhden» dimekdür. 

Bu kelām mā-ba¡dine mu≥āfdur. Mu≥āfun-ileyh olan «o» ≥amīr-i ġāyibdür, müfreddür. Faḫr-i ¡ālem 

§alla’llāhu ¡aleyhi ve selleme rāci¡dür. Þa…… şod …amer, «ay iki pāre oldı» dimekdür. Zīrā şa…… fet√le 

luġat-i ¡Arabīde «yarma… ve ayırma… ve yırtma…» ma¡nāsınadur. Lākin bunda «münşa……» ma¡nāsınadur. 

[S71b] ẞülā&īnüñ mezīd ma¡nāsına geldigi meşhūrdur. Ve şod «oldı» ma¡nāsınadur. ¢amer, «ay» didikleri 

kevkebüñ adıdur. Seb¡a-i seyyārenüñ birisidür. ‰ulū¡ından üç güne dek «hilāl» dirler, [Ü54b] ba¡dehū 
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beyā≥ oldıġı içün āḫir-i şehre dek «…amer» dirler. Aydınlıġı dünyāda olan giceye ¡Arabuñ «leyle-i …amer» 

didigi bundandur. Cem¡i «e…mār» gelür, Fārisīsi «māh»dur. Pes inşi…ā…-ı …amer-i mu¡cize-e&erde ḫaber-i 

mu¡teber böyledür ki: Bi¡&et-i Ḫayru’l-beşer §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellemüñ beşinci sālinde Mekke-i 

mükerremede ehl-i Mekke Faḫr-i Kā’ināt ¡aleyhi ef∂alü’t-teslīmātdan i@hār-ı mu¡cize ile …amerüñ 

inşi…ā…ın †aleb eylediler. Ol ān-ı sa¡ādet-i…tirānda ol Þems-i felek-i risālet mübārek barmaġıyle māha nīm-

işāret buyurmaġın māh-ı felek √asbe’l-işāre dü-pāre oldı. Ve √a≥ret-i Enes ra≥ıya’llāhu ¡anh rivāyeti üzre 

māhuñ her pāresi Cebel-i ◊ırānuñ bir †arafına inüp, cebel-i me≠kūr māhuñ iki pāresinüñ miyānesinde 

vā…i¡ oldı dimişlerdür. Ve İbnü Mes¡ūd ra≥ıya’llāhu ¡anh eyidür: Māhuñ bir pāresi cebel-i me≠kūruñ 

başında …ıyām ile nūr-pāş olup dīger pāresi cebelüñ damına nüzūl u ārām ile i@hār-ı burhān eyledikde ol 

Faḫr-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellem bu mu¡cize-i bāhireyi görenlere: Zz¬Á�Z  kelām-ı ḫarf-ni§ābıyle 

ḫi†āb buyurdı. Ya¡nī “Bu mu¡cize-i bāhireye şāhid oluñuz” diyü da¡vā-yı nübüvveti bu √uccet ile i&bātına 

işhād ve beyān-ı ma…§ūd-ı murād eyledi. Yāḫod “Bu mu¡cize-i bāhireye nazar idüñüz” diyü buyurdı, 

dimek daḫı ma¡nādur. İmdi ¡āmme-i e§hāb-ı kirām ve kāffe-i ¡ulemā-i ¡i@ām ¡indinde inşi…ā…-ı …amerüñ 

keyfiyyeti böyledür. Ḥattā ¢atāde √a≥retleri eyidür: “İnşi…ā…-ı …amer mu¡cizesi Mekke-i mükerremede iki 

def¡a §ādır olmışdur. ®¿ºšZÝ²œZ z æ“£±šZÍ…®¥–Z  ilā-āḫiri’l-āyeh anda nāzil oldı.” diyü buyurmışdur. Lākin 

Tābi¡īnden ◊asen-i Ba§rī ra√imehu’llāh: “İnşi…ā…-ı …amer …ıyāmetde olaca…dır.” diyü buyurmışdur. 

Ammā e§a√√-ı a…vāl cumhūruñ beyānıdur ki ≠ikr olındı, intihā. Fā’ide: Kitābü’l-¡İberde √a≥ret-i 

◊ayderden na…l-i mu¡teber böyledür ki: “Miyān-ı dā’ire-i …amerde olan sevād nedür?” diyü kendüden 

su’āl olındı…da eyitmiş ki: “◊a≥ret-i Cebrā’īl ¡aleyhi’s-selāmuñ māhı mes√inden bir e&erdür. Zīrā Ḫudā-yı 

müte¡āl şems ile …amerüñ [S72a] nūrların yitmiş cüz’ ḫal… idüp ba¡dehū nūr-ı …amerden altmış †o…uz 

cüz’ini bi-vāsıta-i Cibrīl mes√ itdirüp şemsüñ [Ü55a] üzerine ≥amm itdirmişdür. Ve §af√a-i …amerde olan 

sevād √urūf-ı mu…a††a¡a ile ëÅ¿‰  √arfleridür.” diyü cevāb eylemişdür, intihā. Ve İbnü ¡İmād: “\af√a-i 

…amerde olan sevāda na@ar idüp bu vech ile görüp o…udum” diyü i¡timād virmişdür dirler. Lākin @urefā-yı 

şu¡arādan ba¡≥ı fā≥ıllar sevād-ı me≠kūrı ber-vech-i ātī beyān idüp bir…aç ta¡bīr ile ta√rīr eylemişlerdür. 

Na@m: 

Rāst geldüm gice aġyār ile şa……u’l-…amere 

Didüm iy māh ! Nedür ¡ārı≥uñ üstinde bere 

Nāz ile ḫande idüp didi o ḫurşid-cemāl  

Þehper-i Rū√-ı emīndür ki †o…ındı …amere  

Na@īre: 

Didüm iy Zühre-cebīn ! Dün gice şa……u’l-…amere  

Yā nedür mihr-i cemālüñde görinen bu bere  

Didi kim: ¢ıldı e&er √a≥ret-i ma√būb-ı İlāh  

Ba§dı ayaġını mi¡rāca çı…arken …amere  

Na@īretü’l-fa…īr: 

Seyr idüp bu gice ḫāl-i ruḫ-ı şa……u’l-…ameri  



 85

Didüm iy şem¡-i şeb-ārā ! Ne bu vechüñde bere 

Didi mi¡rāca ¡urūcında √abīb-i ◊a……uñ  

E&er-i na¡l-i Burā…ı ki †o…undı …amere  

Na@īre:  

Seyr-i bāġ içre irişdüm gice şa……u’l-…amere  

Didüm iy māh-ı şeb-efrūz nedendür bu bere 

Giderüp perde-i vech-i √aseni Yūsufveş  

Didi engüşt-i Nebīdür ki †o…undı …amere 

intihā. Pes bu ebyāt-ı la†īfe içinden …ı†¡a-i āḫirenüñ ma…āma münāsebeti ne@ā’irden ziyāde idigi ḫafī 

degüldür. İmdi nā@ım şeyḫayn √a≥retlerinüñ yār-ı faḫr-i ¡ālem idiklerin icmālen beyān ve müretteben 

ismlerin ¡ıyāndan §oñra ev§āf-ı şerīflerinüñ zübdesini beyān ve taf§īlen ¡ıyān murād itmegin yene 

icmāldeki tertīb üzre √a≥ret-i Ebū Bekrüñ va§fını, va§f-ı ¡Ömer üzre ta…dīmen buyurur: 

BdÂ… f£” ÝÅ•f ZfzZ ç¼� xò C  Ol biri Faḫr-i ¡āleme maġara yoldaşı idi. Ān yekī, «ol biri» 

dimekdür. Bi-…arīneti’s-sibā… murād √a≥ret-i Ebū Bekr idigi ¡aleyhi’l-ittifā…dur. O-rā, «oña» dimekdür 

ya¡nī Faḫr-i ¡āleme. Refī…-i ġār, i≥āfetle «maġara yoldaşı» dimekdür. Zīrā refī… «yoldaş» 

ma¡nāsına¡Arabīdür, Fārisīde daḫı müsta¡meldür. Maḫ§ū§-ı Fārisīsi «hem-rāh»dur. Ġār, ¡Arabīdür; [Ü55b] 

Fārisīde daḫı müsta¡meldür. Bunda «maġara» ma¡nāsınadur. [S72b] Fārisīde aña kesr-i hemze ve sükūn-ı 

şīn ve fet√-i kāf ve sükūn-ı fā ve tā ile «işkeft» daḫı dirler. Ve fet√-i hemze ile «eknān» daḫı dirler. Lākin 

¡Arabīde ġār «maġara» ma¡nāsına geldigi gibi gāhīce bir aġacuñ adıdur ki yimişine «√abbü’l-ġār» dirler. 

Ve daḫı «ġayret ve fesād ve büyük leşker» ma¡nālarına gelür. Ve ba†n ile ferce «ġārān» dirler. Būd, «idi» 

dimekdür. Keyfiyyet-i refā…at-ı gār: Ma¡lūm ola ki bi¡&etüñ on dördinci sālinde Faḫru’l-ebrār §alla’llāhu 

¡aleyhi ve sellem Î�¬©šZ áªœ £Á… lfZ çšZ æ¼› ã› ®‰£� çœZ w£À¿šZç• Í�Zf  √adī&-i şerīfi beyānıyle ru’yet-i 

ru’yā-yı mu¡cize-redīfin ¡ıyān eyledikde, küffār-ı ḫāksār bu ru’yā-yı ḫayr-ā&ārdan ḫaberdār olmaġın ol 

ar≥-ı naḫlistānuñ Medīne-i münevvere olacaġın i≠¡ān ve Ensār-ı ¡ālī-şānuñ fır…a-i İslāmiyāna i¡ānet 

ideceklerin @ann-ı ġālibleriyle ī…ān idüp be-her-√āl cümleten mu≥†aribü’l-bāl oldılar. Pes tedārük-i hicret-i 

İslām √a……ında bā¡i&-i ke&ret ve kendülerüñ √a……larında za√met olur diyü def¡inüñ †arī…ın beynlerinde 

meşveret içün Mekke-i mükerremede ¢u§ayy bin Kilābuñ li-ecli’l-müşāvere binā-kerdesi olan Dāru’n-

Nedve nām ma√alle cem¡ olup ¡a…d-i meclis-i meşveret …ıldılar. \anādīd-i ¢ureyş bu ḫu§ū§a dā’ir 

mefsedete dem-sāz ve mel¡anete āġāz üzre iken ol ān-ı nekbet-i…tirānda nā-gāh şey†ān ¡aleyhi’l-la¡ne ol 

gürūh-ı mekrūhuñ dā’ire-i pür-nā’irelerine vā§ıl ve bir pīr-i †a¡ne-tedbīr …ıyāfesinde meclislerine dāḫil 

olup su’āl-i mu…addere cevāb il…ābıyle eyitdi: “Necdden gelürem. Sizlerüñ bunda encümen-ārā-yı 

mel¡anet oldı…laruñızı istimā¡ idüp geldüm. Bu cem¡iyyetden bir murāduñuz olma… gerekdür. ¢avl-i ≥a¡īf 

ve re’y-i saḫīfüñizi benden ketm itmeñüz. Bir pīr-i müşkil-küşā-yı mel¡anet ve tedbīr-ārā-yı umūr-ı 

mefsedetim.” diyü mel¡ūn kendü kendüyi ol dār-ı idbāruñ bāzār-ı mefsedet-şi¡ārında ol …adar §atdı kim, 

meşāmm-ı küffār (u) müşrikīn ol kelimāt-ı sergīn-āgīnden būy-ı āşnāyı bulup sebeb-i cem¡iyyet olan 

meşveretlerin ol la¡īne i¡lām ve keyfiyyet-i [Ü56a] √āli yegān yegān ta…rīr-i tāmm ve herkes fikr-i 
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fās idince  int iḫāb  eyledigi re’y-i saḫīfin aña bu vechle iḫbār  u i fhām  idüp, [S73a] iç ler inden  

Ebu’l-Bu√terī nām bir bed-kelām eyitdi: “Benüm re’yüm oldur ki ol †ālib-nevā-yı hicret ve §ā√ib-da¡vā-yı 

nübüvveti bir beyte …oyup hemān bir āb u nān virecek kereden mā-¡adā bāb u revzenlerin sedd ü bend 

eylemekdür.” Ol zamān şey†ān-ı la¡īn eyitdi: “Bu re’y-i fenādur. Zīrā yārān u mu¡āvinleri gelüp kendüyi 

ḫalā§ iderler.” Ba¡dehū Hişām bin ¡Amr eyitdi: “Benüm re’yüm ol †ālib-i hicreti Mekkeden iḫrācdur.” Pes 

yene şey†ān-ı la¡īn eyitdi: “Bu daḫı re’y-i √asen degüldür. Zīrā †aşrada daḫı ziyāde …uvvet bulup bizlere 

ziyāde za√met virür.” Ba¡dehū Ebū Cehl-i la¡īn ki mu…addemā ismi ¡Ömer ve ¡ulūm-ı ¡a…liyyede 

mahāretinden nāşī künyesi «Ebu’l-√ikem» iken ¡adem-i īmān ile ¡inād  u †uġyānı ¡ilāvesiyle «Ebū Cehl» 

tesmiyesiyle şöhret bulmışidi. Bu daḫı eyitdi: “Re’y oldur ki …abā’il-i ¡Arabuñ her bü†ūnından birer 

¡allām-ı bī-ra√m getürelim. Her biri bir seyf ile √amle vü hücūm eylesünler. Murād √u§ūl-pe≠īr oldı…da 

mādde-i …abā’ilüñ cümlesi şerīk olur. Böyle oldıġı §ūretde Benū-Hāşim cümle-i …abā’il ile da¡vāya ve pā-

dāş içün mu√ārebe vü heycāya …udret bulamaz.” didikde şey†ān-ı la¡īn eyitdi: “Ebū Cehlüñ bu re’yin 

isti√sān idüp böyle eylemeñiz gerekdür.” diyü her birlerine gūn-ā-gūn iġvā vü iġrā …ıldı. Pes fitne-i 

nā’imenüñ ī…ā@ına tedārük-i tāmm ile mun†a@ır-ı vürūd-ı tārīk-i şām oldılar. Ol zamān ¡ālem-i esrāru’l-

ḫafiyyāt cānibinden peyk-i Ra√mān nāzil olup Faḫr-i kā’ināt ¡aleyhi ef∂alü’t-te√ıyyātı bi-emr-i İlāh bu 

keyfiyyetden āgāh idüp: “Yā Mu√ammed ! Bu leyle-i mübārekede Mekke-i mükerremeden Medīne-i 

münevvere †arafına hicret buyurmañız içün emr-i Rabb-i ¡izzet olmışdur.” didi. Ol zamān rehber-i 

Muhācirīn ü En§ār olan Server-i aḫyār §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellem √a≥retleri emr-i hicreti √a≥ret-i \ıddī… 

ile ◊ayder-i Kerrāra ḫaber idüp: “¢an…ı †ālib-i cennetdür ki bu leyle-i hicretde dā’ire-i mekān-ı i…āmet- 

[Ü56b] nişānumda merkez-nişīn-i …arār ve ma@har-ı rı≥ā-yı √a≥ret-i Perverdgār ola?” diyü buyurdı…da, 

işbu işāret-i pür-beşāret üzre bī-mu√ābā na@m:  

j®¨À‹ ÌÅÁœ ¯˜ xZd¯� ®Å� 

  y®¨Àª fd xÂ‹ d®±¹… Zf â³‹ 

 á‰Z ÕÅˆ zZ ÌÅ�ò gZ dÂ…[S73b] 

 y®”®” fd Z¯” gZ ã¿�d x£‰ 

xZgZ wë�Z ®¼²š Ì¾– Í�zZ 

y®� ¬›£œ zZ ®Á› ç… ã�d ®Á› 

 jf¶À› çš£“ f¬– gZ®• ®… 

 y®¼À˜ Zf x£¿�ò â�Â¼œ ã› 

 ¬� wÂ�Â› éμºÀ¼� gZ â˜ xÂŒ 

   y®¡Zd äœ j¯˜®› ØÅ©› fd 

ile meşrū√ ve medāyi√-i sā’ire ile memdū√ olan §ā√ib-i ḫancer ve seyf-i ≠ü’l-fe…ār a¡nī bihi √a≥ret-i 

◊ayder-i Kerrār kendi cān-ı şīrīnini rāh-ı selāmet-i Faḫru’l-mürselīnde ī&ār ve ka¡be-i ma√abbet-i 

ḫātemü’n-nebiyyīnde …urbān olmaġı iḫtiyār idüp, ma…arr-ı √a≥ret-i Peyġamberde i…āmete āmāde vü …a≥ā-

dāde oldı. Fe¡alā-hā≠ā √a≥ret-i ¡Aliyyü’l-Murta≥ānuñ bu mertebe bālā-nişīn-i evc-i ī&ār oldıġınuñ 
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beyānında §ā√ib-i İ√yā rivāyet-i §a√ī√a ile bir mufa§§al √adī&-i şerīf na…l eylemişdür. Bu fa…īr daḫı na…l 

bi’l-ma¡nā olma… üzre yüz on beş beyt ile na@m idüp, na@m-ı ma¡hūda ¢a§īde-i ¡Aliyye ile nām virüp ol 

yādgārı zīver-i mecmū¡a-i eş¡ār eylemişdüm. Ḫulā§ası √a≥ret-i ◊ayder-i Kerrārı ol şeb-i hicret-i Faḫru’l-

ebrārda a¡dādan √ıf@ ḫi&meti içün √a≥ret-i Bārī Cibrīl-i emīn ile İsrāfīl ¡aleyhi’s-selāmı tābe-§ub√ pāsbān 

eylemişdür, intihā. Va…tā ki √a≥ret-i ¡Aliyyü’l-Murta≥ā dā’ire-nişīn-i √a≥ret-i İlāh oldı…da ol Bedr-i 

münīr-i kevneyn §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellem emr-i ≠ü’l-celāle şedd-i ni†ā…-ı imti&āl idüp refī…-i şefīki 

olan √a≥ret-i Ebū Bekri’§-\ıddī… ra≥ıya’llāhu ¡anh ile cünbiş-nümā-yı hicret ve §avb-ı me’mūra ḫırām-

āver-i ¡azīmet olup ibtidā’-i sefer-i ḫayr-e&erde e†rāf-ı ¡ālī-şānın dā’ire-mi&āl i√ā†a iden küffār-ı ḫāksār 

pāsbānlarınuñ körlükleri içün mübārek dest-i mu¡cize-peyvestiyle ar≥-ı bey≥ā’-i Mekke-i [Ü57a] 

mükerreme zādeha’llāhu şerefādan bir mi…dār ḫāk-i pāk alup, ol ḫāk-i tābnāküñ üzerine âÅ¼©šZxZ®ºšZz Ô� 

na@m-ı kerīmin xz®³¤�ê âÁ•  āyet-i şeref-nümūnına degin tilāvet idüp ba¡dehū ol ġubār-ı mu¡ciz-ā&ārı 

vücūh-ı a¡dā’-i müşrikīn ve mefārı…-ı düşmenān-ı dīne ni&ār buyurdı. Pes dest-yārī-i tevfī…-i Bārī ile ni&ār-

kerde-i Faḫru’l-ebrār olan ġubārdan her …an…ı bedkāruñ ser-i şe’āmet-şi¡ārına ≠erre mi…dār i§ābet eyledi 

ise der-sā¡at cümlesi mūş-ı kūrvārī …uvvet-i bā§ıradan [S74a] dūr olup, ol Þems-i felek-i risālet ve bedr-i 

mīnā-yı nübüvveti ve refī…-i §ıddī…ını ru’yetden mehcūr ve fehm ü idrāk keyfiyyetinden bī-şu¡ūr oldı. 

Ḥattā bu ġubār-ı mu¡ciz-ā&ārdan √ı§§amend olan eşrāruñ cümlesi §oñra meydān-ı ma¡reke-i Bedrde †u¡me-

i şemşīr-i ābdār-ı ġuzāt ve ma@har-ı …ahr-ı Ḫāliku’l-ar≥ı ve’s-semāvāt olmışlardur. Çün ol √a≥ret-i √abīb-i 

İlāh ile √a≥ret-i \ıddī… hem-rāh olup Mekke-i mükerremeden ḫurūc ve rāh-ı ma…§ūda vülūc buyurdı…da 

der-¡a…ab pāsbānlaruñ sā’iri olan ba¡≥ı eşrāruñ iḫbārıyle §anādīd-i ¢ureyş hicret-i A√med-i muḫtārdan 

ḫaberdār olup der-√āl i&r-i Faḫru’l-ebrāra düşdiler. İçlerinden √a≥ret-i Sürā…a ra≥ıya’llāhu ¡anh gibi ba¡≥ı, 

müsāba…at iden mu¡cize-i Rasūlu’llāh ile ma@har-ı hidāyet olup sā’irleri şey†ān ile refā…at ve fütāde-i 

hāmūn-ı ∂alālet olmaġın teftīş-i √āl-i cihet-i ¡azīmet-i §ā√ib-i hicrete i…dām eylediler. Ma¡a-hā≠ā Faḫru’l-

ebrār §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellem √a≥ret-i \ıddī… ra≥ıya’llāhu ¡anh ile cānib-i yemīn-i Mekkede vā…i¡, 

şehre bir sā¡at bu¡diyyeti şāyi¡ Cebel-i ¿evr dimekle meşhūr bir kūh-ı lāmi¡üñ bir ġār-ı sa¡ādet-ā&ārında 

ārām u …arārı iḫtiyār buyurmışidi. Ve ¡a…ībü’l-…arār ol ġār-ı pür-envāruñ bāb-ı devlet-medārı üzre be-

ilhām-ı Bārī ¡ankebūt pūd u tār i√≥ārı ile perde-sāzlık ḫi≠metin ibrāz idüp ve ol perde-i √ıf@-ı İlāhī 

sāyesinde bir kebūter-i ◊arem lāne-sāz-ı i…āmet ve zīr-i şeh-bālinde bey≥a-nevāz-ı §a¡ādet olup şev…-i 

ḫi≠met-i §ul†ān-ı her dü-serāyile nevā-sāz-ı ≠ev… ü §afā olmışidi. ◊attā √ālā Beytu’llāhi’l-√arāmda āşyān-

nişīn olan √amām-ı lāzımü’l-i√tirāmlar bāb-ı ġārda ḫi≠met-gü≠ār olan kebūter-i ḫoş-bāl ü perüñ 

[Ü57b]neslindendür dimişlerdür, ke≠ā fī-Þer√i’l-¢a§īde li-¡Aliyyi’l-¢ārī. Pes ol ol Ḫayru’l-enāmuñ cihet-

i ¡azīmetini teftīşe i…dām iden a¡dā’-i dīn, delālet-i şey†ān-ı la¡īn ile ol ġār-ı pür-envāruñ üzerine gelüp her 

ne …adar na@ar-ı di……at-e&er ile istib§ār eylediler ise ne Faḫru’l-ebrār ve ne √u≥ūr-ı şerīfinde ḫi≠met-gü≠ār 

olan yār-ı ġārını göremeyüp ve şeyḫ-i Necdīnüñ her bār küffāra [S74b] ġārı işāretinüñ bir fā’idesi olmadı. 

Zīrā bāb-ı ġārda olan perde-i ¡i§met-i Perverdgār ve āşyān-ı √amāme-i √ikmet-şi¡ār-ı mu¡cize-ā&ārı 

berekātından şey†ān-ı la¡īnüñ sa¡yı inkār-kerde-i eşrār olmışidi. Pes ol merkez-nişīn-i dā’ire-i √ıf@-ı Bārī, 

yār-ı ġārı ile ol ġārda bi-emri’llāh üç gün üç gice …arār buyurdı. Ve müddet-i me≠kūrda √a≥ret-i ¡Abdu’r-
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Ra√mān bin Ebī Bekri’§-§ıddī… ra≥ıya’llāhu ¡anhu ve ¡an-ebeveyhi her şeb Faḫru’l-ebrār ve peder-i 

büzürgvārınuñ seyr-i dīdār-ı ≥iyā-medārlarıyle iktisāb-ı envār içün ġāra gelüp ¢ureyş miyānelerinde 

vu…ū¡-yāfte olan …īl ü …āli √ikāyet ü iḫbār ve hengām-ı se√erde yene Mekkeye ¡avdete ibtidār ider idi. Ve 

√a≥ret-i ¡Abdu’r-Ra√mānı va…¡a-i ġārdan ḫaberdār iden √a≥ret-i \ıddī…uñ menī√a olan aġnāmı terbiyesine 

me’mūr, Führe nām ¡atī…ı idi. Zīrā Faḫru’l-ebrāruñ ġāra duḫūlinden Führe √a≥retleri āgāh idi. Pes Ser-

…āfile-i enbiyā,  ġārdan ḫurūc murād-ı ¡ālīleri oldı…da √a≥ret-i Führe varup Cebel-i ¿evr e†rāfında ḫayme-

nişīn-i ihtidā olan Benī-Deylemden bir merd-i fütüvvet-şiyemüñ iki re’s develerin istīcār idüp ḫāk-i pāk-i 

server-i aḫyāra getürüp cānib-i Medīneye şedd-i ra√le is¡āf-ı himmet gösterdi. Ol ān-ı sa¡ādet-nişānda 

şütrānuñ birine Faḫr-i ebrār §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellem süvār olup ve birine √a≥ret-i yār-ı ġār ile Führe 

√a≥retleri ber-vech-i irdāf süvār olup, rehberī-i Rehnü-mā-yı dīn ü İslām ile semt-i hicrete sev…-i ina…-ı 

i¡tizām buyurdılar. Va…tā ki Medīnetü’r-Rasūle vu§ūllerinde dāru’l-hicreti …udūm-ı şeref-lüzūmlarıyle 

pür-nūr ve ¡umūmen ahālī-i Medīneyi sürūr u √ubūr buyurdı…dan §oñra e†rāfda ve ḫā§§aten Beytu’llāhi’l-

[Ü58a] √arāmda bulınan fır…a-i İslāmiyān emr-i hicrete şedd-i ri√āl-i imti&āl idüp pey-der-pey mesāfe-i 

seferi pāy-ı şev… ile †ayy iderek Medīne-i münevvereye hicret birle nā’il-i ¡izz ü devlet ve ma@har-ı envā¡-ı 

fevz ü nu§ret oldılar, intihā. İmdi √a≥ret-i \ıddī…uñ yār-ı ġār-ı Rasūlu’llāh oldıġı bu icmālden 

mübeyyendür. Nitekim āyet-i kerīmede ãÅÀ‡Z çœ£‡ f£¸šZ ç• £¿�eZ vārid olmışdur. Ve √adī&-i şerīfde  

£¿Á¦š£‡ ä¾šZ ãÅÀ‡£… ßÀ’£› [S75a] ®¼…£…Z £� gelmişdür. Ve binā’en ¡aleyh med√-i şerīfinde ◊asen-i Kāşifī bu 

me≥āmīne īmā diyüp böyle buyurmışdur, med√: 

çœ£¿�Z gZf w®©› xZ 

 çœ£·› é¤·˜ w®©› xZ 

 ãÅÀ‡Z çœ£‡ k£‹ w¬¿� xZ 

 ãÅœÂ˜ }Â� f£Œ é‰ZÂ‹ xZ 

 v¬“Z ®Å›Z â¼Š ¬À±› fd 

 vzZ w£›Z ¬Á‰ ®‹Z fd 

 Í›£º¥�Z Ý�®‘ Ý�¬� 

 Í›Z®˜ _f£·› tÂš£� 

¬�®¨† w£º› w¬– ÌŠ£� 

¬ÅŠÂ† á�Z ä¾¿‰ ®¥•d ®� 

 dÂ… ãÅº� wd gZ w¬– Zf zZ 

dÂ… ã�d w£º› z®²Åˆ xZg 

 rd£� x£…®º› Ú¿‰ fd 

  Ý…£� dÂ¤œ zZ ¯‰ ä˜ £ºŠ 

intihā. «Ka¡be-i me¡ānī»den murād ≠āt-ı Mu√ammed ¡aleyhi’s-selāmdur. Ma¡lūm ola ki Faḫru’l-ebrār ile 

\ıddī… √a≥retlerinüñ şeb-i hicretde olan refā…ati ve ġārda olan §o√betinüñ &evāb-ı fa≥īleti ḫāric-i √add-i 
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beyāndur. √attā √a≥ret-i ¡Ömer-i Fārū… ra≥ıya’llāhu ¡anhdan: “Yā ¡Ömer ! Senüñ †ā¡āt u ¡ibādātuñ ile 

√a≥ret-i \ıddī… ra≥ıya’llāhu ¡anhuñ ¡ibādetinüñ nisbeti ne gūnedür?” diyü su’āl olındı…da cevābda: 

“◊a≥ret-i Ebū Bekri’§-\ıddī…uñ Faḫru’l-enbiyā ile hemān ġārda yār-ı vefādārlıġınuñ &evābı, benüm 

¡ibādātuma mu¡ādil belki daḫı ziyādeye …ābildür.” diyü buyurmışdur dirler. 

B dÂ… fZ®…Z Õ˜®¼²š ®˜d xZz C  Ve ol biri serdār-ı leşker-i ebrār idi. V’ān diger, «ve ol āḫarı» 

dimekdür. Murād √a≥ret-i ¡Ömer ra≥ıya’llāhu ¡anhdur. Leşker-keş, a§lı «¡asker çekici» ma¡nāsına tertīb-i 

tav§īfīdür. Bir cüz’i «¡asker» ma¡nāsına olan leşkerdür. ¡Askere Fārisīde «sipāh» daḫı dirler. Lākin sipāh, 

müfrede ve cem¡a ı†lā… olınur. Ammā leşker, mecmū¡-ı sipāha ı†lā… olınur. Ve bir cüz’i daḫı çekici 

ma¡nāsına olan «keşende» kelimesinden muraḫḫam olan ism-i fā¡ildür. Pes bunda murād «ser-¡asker» 

ma¡nāsına ¡alem mecrāsına cārī olma…dur ve mā-ba¡dine mu≥āfdur. Ebrār, [Ü58b] cem¡dür. Müfredi fet√-

i bā ve sükūn-ı rā’-i müşeddede ile «berr»dür, ma¡nāsı «§āli√ ve eyü, §ā√ib-i §alā√ kimesne» dimekdür. 

İmdi ebrārdan murād «E§√āb-ı kirām» ¡aleyhim rı≥vānu’llāhi’l-¡Azīzi’l-¡Allāmdur. Būd, «idi» ma¡nāsına 

olma… daḫı mu√temeldür. İmdi bundan murād √a≥ret-i Fārū…uñ …able’l-ḫilāfe [S75b] ve ba¡dehā olan 

şecā¡at u kerāmet ve ġazā vü fütū√ātda ser-¡asker-i es√āb-ı kirām ve fāti√-i bilād-ı İslām idigine işāretdür. 

Nitekim Kāşifī buyurmışdur, med√: 

rzf£• Í•£� Í•ë‹ Íª† ®… ÂŒ 

 rÂÅ·… ®� Zf Z¬� wë“Z ¬� 

 çš£“ }Zf ¯˜ ã�d fê£±Á§� 

çš£‹ dZ¬Å… gZ Í�Zd Z®œ£Á‰ 

 ¬À˜ ®… ÒÅ… gZ â¾’ d£ÅÀ… x£ÀŒ 

¬À¼•Z fd ®� ã›Zd ÕÅ› fZ t®˜ ä˜ 

äÀÅ¼� ÌŠ£� çšd ã�zf ç�g 

 äÀ�¬› gZ ¬œz£Áœ jdÂ¿œ ä˜ 

Ya¡ni çünki √a≥ret-i Fārū… mesned-ārā-yı taḫt-ı ḫilāfet oldı, i¡lām-ı hüdā ser ber-āverde-i ¡ayyū… oldı. Ol 

sipeh-sālār-ı dīn-i mübīndür ki, re’y-i ¡ālīsiden nāşī cihān @ulm ü sitemden ḫālī oldı. Ve @ulmüñ bünyādını 

kökinden bir gūne …al¡ itdi kim gurgān, dāmān-ı mīşāna baş egdi. Ne güzel bir rūşen-dil §ā√ib-i sekīne vü 

ve…ārdur ki, berekāt-ı kerāmetiyle kendüye Medīneden Nihāvend görinmişdür, intihā. Bundan murād, 

√a≥ret-i Fārū… minber-i Medīnede ḫu†be-ḫvān-ı E§√āb iken Nihāvend semtine ġazāya me’mūr ¡askerine: 

“á¤¨šZ æ�f£� £�” diyü nidā idüp ¡asker-i İslām daḫı niçe yüz biñ fersaḫ mesāfe-i ba¡īdeden §adā-yı Fārū…ı 

istimā¡ ile cānib-i cebele ilticā ile ġazā ve ma@har-ı fevz ü @afer oldı…larıdur. Pes leşker-keş-i ebrār olma… 

mecma¡-ı ev§āf-ı √amīde olmaġın nā@ım bu va§fı, ev§āf-ı √amīde-i sā’iresi üzre tercī√ ve bunuñla iktifā 

buyurmışdur.  

B ç¾“ z x£¿¦“ ¬œdÂ… Õ¤Š£� C  Anuñ §ā√ibi idiler ¡O&mān ve ¡Alī. \ā√ibeş, i≥āfetle anuñ 

§ā√ibi dimekdür. Þīn, ≥amīr-i Faḫr-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve selleme rāci¡dür. \ā√ib, Farisīde «vezīr ve 

mu¡temedü’d-devle ve dost ve yārāna» dirler. ¡Arabīde daḫı bu ma¡nālarda müsta¡meldür. Bu ma…āmda 
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ma¡ānī-i me≠kūrenüñ her birin murād itmek cā’izdür. Fā’ide: Ma¡lūm ola ki «§ā√ib» laf@ı müfreden 

isti¡māl [Ü59a] olındı…da ma¡ānīsi ānifen ≠ikr olınandur. Ammā mürekkeben isti¡mālinde erbāb-ı Fürs 

¡indinde baş…a baş…a ma¡nāları vardur. Me&elā «§ā√ib-ra§ad», bir √akīmüñ nāmıdur ki, bir kūh-ı bülendüñ 

…ullesine †ūlen irtifā¡ı [S76a] yedi yüz zirā¡ bir ¡imāretde oturup, seyyārāt-ı &evābitüñ †ulū¡ u ġurūbına 

na@ar ider idi. Ve «§ā√ib-¡ıyār», ġāyetde zīrek ve saḫī bir vezīrüñ nāmıdur. Ve «§ā√ib-…ırān», şol mevlūda 

dirler ki mas…at-ı re’si va…t-i …ırān-ı ¡a@īmde ola ve burc-ı …ırān, anuñ †āli¡i ola, ke≠ā fi’l-Edevāt. Ve 

«§ā√ibī», bir nev¡a muḫa††a† cāmedür. Ve «§ā√ib-√ayāt», √a≥ret-i ¡Īsā ¡aleyhi’s-selāmdur. Ve «§ā√ib-kāfī», 

İsmā¡īl nāmında bir §ā√ib-i fa≥īlet vezīr-i ¡ālī-cāhuñ nāmı idi. Ve bunuñ em&āli mürekkebātuñ taf§īli 

Ferheng-i Þu¡ūrīdedür. Būdend, «idiler» ma¡nāsına mā≥īnüñ te&niyesidür, cem¡i daḫı bu §īġa üzredür. 

Fürsde te&niye ile cem¡üñ far…ları ma¡nādur, laf@ degüldür. ¡O&mān, emīru’l-mü’minīn bin ¡Affānuñ 

¡alemidür. Künyesi Ebū ¡Abdi’llāh el-Emeviyyü’l-¢ureyşīdür. Faḫr-i ekrem §alla’llāhu ¡aleyhi ve 

sellemüñ Dār-ı Er…ama teşrīfinden mu…addem şeref-i İslām ile müşerref ü mükerrem olmışdur. ≠ü’l-

…arābe-i Nebiyy-i ekremdür. Zīrā Faḫr-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellem Mu√ammed ibni ¡Abdi’llāh 

bin ¡Abdi’l-Mu††alib bin Hāşim bin ¡Abdi Menāfuñ dört evlād-ı ¡ālī-nijādı var idi. Biri Hāşim ve biri 

Mu††alib ve biri ¡Abdü-şems ve biri Nevfel idi. Peyġamber-i ¡ālī-şān Hāşim evlādlarındandur. Ve ¡O&mān 

bin ¡Affān ¡Abdü-şems evlādlarındandur. Ve daḫı √a≥ret-i ¡O&mān, Faḫr-i ¡ālem √a≥retleriyle ar≥-ı 

√abeşiyyeye hicret-i şerīfinde berāber idi. Ve Faḫr-i ¡ālemüñ kerīme-i mu√teremeleri √a≥ret-i Ru…ıyyeyi 

evvel nikā√ idüp ba¡de-vefātihā √a≥ret-i Ümmü Kül&ümi nikā√ buyurmışdur. Ol sebebden kendüye 

¡O&mānu ±ü’n-nūreyn tesmiye olınmışdur. Ve hengām-ı ġazā’-i Bedrde i≠n-i Rasūlu’llāh ile Medīne-i 

münevverede …alup ḫātūnı √a≥ret-i Ru…ıyyenüñ bī-mizāclıġı √asebiyle ḫi≠metinde olmaġın ¡ö≠ri ma…būl 

ve yene Bedrīlerden ma¡dūddur. Binā’en ¡aleyh ġazā’-i Bedrüñ māl-i ġanā’iminden kendü içün Faḫr-i 

¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellem sehm ifrāz buyurmışidi. Ve daḫı √udeybiyede olan Bey¡atü’r-Rı≥vān 

va…tinde ni@ām-ı mu§āla√a içün [Ü59b] Mekke-i mükerremeye irsāl buyurılup bey¡at-ı Faḫru’l-enāmda 

√ā≥ır bulınmadıġından, Faḫr-i ¡ālem mübārek yed-i şerīfini dīger yed-i mübārekinüñ üzerine va≥¡ idüp: 

[S76b] “Bu dest-i peyvestüm ¡O&mān bin ¡Affān içündür.” diyü buyurmışidi. Ve icmā¡-ı E§√āb-ı kirām ile 

¢ur’ān-ı kerīmüñ sūre-i şerīfelerin ¡alā-hāza’n-nizām tertīb buyurmaġın kendüye «cāmi¡u’l-¢ur’ān» 

dinmişdür. Ve şemā’il-i şerīfi beyānında İmām-ı Tebrīzī eyidür: Beyā≥u’l-levn ve orta boylu idi. Ve 

rivāyet-i dīgerde esmeru’l-levn ve ra…ī…u’l-beşere ve √asenü’l-vech ve ya§§ı yaġrınlu, ke&īrü şa¡rü’r-re’s 

ve ¡a@īmü’l-li√ye idi. Hicret-i Rasūlu’llāhuñ yigirmi dördinci sālinde ġurre-i Mu√arremü’l-√arāmda 

mesned-ārā-yı ḫilāfet olup bilād-ı Maġribi ve Ma¡mūriyyeden diyār-ı Rūma dek Afrī…ıyye ve 

‰arābülüsü’l-ġarb ve √avālīlerindeki bilādı ve Māverā’ü’n-nehr ve Türkistān ve em&āli bilādları fet√ idüp 

giriftār-ı …ab≥a-i ta§arruf-ı İslām eylemişdür. Ba¡dehū fır…a-i İslāmiyānuñ ilā-yevmi’l-…ıyām rā√atına dāll 

olur himmetler buyurmışdur ve kendüden ḫal…-ı ke&īr rivāyet eylemişdür. Va…tā ki ta…dīr-i İlāhī yirini 

bulaca… oldı…da mı§r-ı ¢āhire …avminden Esvedü’n-Necībī nām bir nā-kāmuñ yedinde ve bir rivāyetde 

bir ġayr-ı Mı§rīnüñ yedinde nūş-ı cām-ı şehādet …ılmışdur. Müddet-i ¡ömr-i şerīfi seksen ikidür ve fī-

rivāyetihi seksen sekizdür. Leyle-i sebtde ¡āzim-i Dāru’s-selām olup Ba…ī¡u’l-mu√tereme defn olınmışdur. 
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Müddet-i ḫilāfeti on iki seneden bir …aç gün no…§āndur. Ba¡dehū √a≥ret-i ¡Aliyyü’l-Murta≥ā mesned-

nişīn-i ḫilāfet oldı. U(ve) ¡Alī, ¡O&mān üzerine ma¡†ūfdur. ¡Alī emīru’l-mü’minīn bin Ebī ‰ālibdür. Her 

vechle ma@har-ı rı≥ā-yı Faḫr-i ¡ālem oldıġı hasebiyle ¡Aliyyü’l-Murta≥ā dinmişdür. Künyesi Ebu’l-Ḥasen 

ve Ebu’t-Türāb el-¢ureyşīdür. Ek&er-i a…vālda †ā’ife-i ≠ükūrdan, evvel şeref-i İslām ile müşerref olan 

kendüdür. Hengām-ı İslāmında sinn-i sa¡ādetleri on beş ve fī-rivāyetihi on altı ve fī-rivāyetihi on ve fī-

rivāyetihi sekize varmışidi. Müşāhedüñ cümlesinde Faḫr-i ¡ālem ile bulındı, illā hengām-ı ġazā’-i 

Tebūkde [Ü60a] √ā≥ır degül idi. Ol demde i≠n-i Rasūlu’llāh ile hem-ḫvābe-i ¡ālī-şānı √a≥ret-i Fā†ımetü’z-

zehrānuñ yanında …alma… üzre …arār virildikde eyitdi: “Yā Rasūla’llāh ! Beni nisā vü §ıbyān 

miyānelerinde teḫallüf mi buyurursuz?” Pes ol demde Faḫr-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi [S77a] ve sellem 

kendüye: }¬·… ç¤œê äœZ ç�Â› ã› xzf£� æš¯À¿… çÀ› xÂ¼† xZ ç�®† êZ     √adī&-i şerīfiyle ḫi†āb-ı müste†āb 

…ılmışidi. Þemā’ilde mübārek levni buġday teñlü idi. Ve ¡a@īmü’l-¡ayneyn ve orta boylu ve …arınlu bir ≠āt-

ı mehābet-simāt idi. Ve ke&īru’ş-şa¡r ve ¡a@īmü’l-li√ye idi. Mübārek re’si ve rīş-i sa¡ādeti sefīd idi. 

Hengām-ı ḫilāfetinde cümle-i ḫavāric ve niçe eşrārı †u¡me-i şemşīr-i ≠ü’l-fe…ār idüp maġrib ü maşrı…da 

nice ġazā ile ma@har-ı fütū√āt u fevz-i @afer olmışdur. Binā’en ¡alā-≠ālik «esedu’llāh» ile müla……ab 

olmışdur, «◊ayder» didikleri daḫı bu ma¡nācadur. İbnü ¡ammi’r-Rasūldür. Faḫr-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi 

ve sellem niçe e√ādī&-i şerīfe ile kendüyi med√ buyurmışdur. Ez-cümle  |®‹êZz £Åœ¬šZç• ç‹Z ç¾“  √adī&-i 

şerīfi ve daḫı |®¨¹šZá†£– z |f®¤šZw£›Z ç¾“  √adī&-i münīfi ve daḫı  f£ÀšZã› |Z®… ç¾“ ÌŠ  √adī&-i la†īfi gibi, 

ke≠ā fī’l-Münāvī. Ve sa…ī-i √av≥-ı Nebīdür. Nitekim  æ¿ÅºšZç• ç�ÂŠ ÌŠ£� ç¾“  √adī&-i şerīfi bu 

beyānda kāfīdür. Ve ¡Alī fe≥ā’il-i √adden bīrūn ve …ıyāsdan efzūndur. Nitekim nā@ım, beyt-i ātīde ta§rī√ 

buyuraca…dur. Ve ibtidā’-i ḫilāfeti hicret-i Nebevīnüñ otuz beşinci sāli şehr-i ±i’l-√ıccenüñ on sekizinci 

güni yevm-i cum¡ada idi. Müddet-i ḫilāfeti dört sene †o…uz māhdan bir …aç gün no…§ān olmışdur. Bi-

ta…dīri’llāhi te¡ālā şehr-i Kūfede yevm-i cum¡anuñ va…t-i §abā√ında ¡Abdu’r-Ra√mān bin Mülcemi’l-

Murādī ol ḫudāvendgārı zaḫmdār itmegin, ol zaḫmdan müte’e&&ir üç gün soñra ¡āzim-i Dāru’s-selām 

olmışdur. Sāl-i vefātı hicretüñ …ır…ıncı sālinde Rama≥ān-ı şerīfüñ on yedinci güninde idi. Müddet-i ¡ömr-i 

şerīfi altmış üç ve fī-rivāyetihi altmış [Ü60b] beş ve fī-rivāyetihi altmış yedi ve fī-rivāyetihi elli sekize 

bāliġ idi. Kendüyi şübbān-ı ehl-i cennetüñ seyyidleri olan veledeyn-i mu√termeyni √a≥ret-i ◊asen ve 

√a≥ret-i ◊üseyn ve daḫı ¡Abdu’llāh bin Ca¡fer rı≥vānu’llāhi ¡aleyhim ecma¡īn ġasl idüp namāzın √a≥ret-i 

◊asen ra≥ıya’llāhu ¡anh …ıldırdı. Ve hengām-ı se√erde defn olındı dirler. Ve kendüden ḫal…-ı ke&īr, 

ḫā§§aten √a≥ret-i [S77b] ◊asen ve ◊üseyn ve Mu√ammed ve niçe E§√āb u Tābi¡īn rivāyet-i e√adī&-i şerīf 

eylemişdür. Fā’ide: Esāmī-i Ricāl nām kitābda eyidür: ¡Ahd-i evvelde ¡Ömer bin Ḫa††āb ile müsemmā altı 

kimesne idi. İçlerinden biri √a≥ret-i Fārū…dur, ġayrısı sā’ir kimesnelerdür. Ve daḫı ¡O&mān bin ¡Affān ile 

müsemmā iki kimesne idi. Biri √a≥ret-i ±ü’n-nūreyndür, āḫarı āḫar kimesnedür. Ve daḫı ¡Alī bin Ebī 

‰ālib ile müsemmā altı kimesne idi. İçlerinden biri ibnü ¡ammi’r-Rasūl ve sā’iri āḫar kimesnelerdür, 

intihā. Binā’en ¡aleyh nāzım Çehār-yār-ı güzīnüñ her birini ev§āf-ı va≥ı√a ile beyān buyurmışdur. Nitekim 

eyidür: 
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B çšz âš£“ fd ¬À¥²˜ xò ®Á… C  O Faḫr-i ¡ālem içün velī oldılar. Behr-i ān, «anuñ içün 

dimekdür. Zīrā behr, fet√-i bā’-i muva√√ide ve sükūn-ı hā’ ve rā’-i mühmele ile beş ma¡nāyadur. Bunda 

ma¡nā-yı ūlā murāddur ki taḫ§ī§ içün olan lām-ı cārre ma¡nāsıdur ki «be-cihet-i ān» ve daḫı «berāy-ı ān» 

dimekdür. &ānī «rā» ma¡nāsınadur. &āli& «√ı§§a» ma¡nāsınadur. Rābi¡ şehr adıdur. Ḫāmis şu¡ā¡-ı …amer ü 

nücūmdur, intihā. Mā-ba¡dine mu≥āfdur, mu≥āfun-ileyhi olan «ān» ism-i işāretdür. Müşārun ileyhi 

Seyyidü’l-kevneyn ¡aleyhi’§-§alātü ve’s-selāmdur. Geştend, fet√-i kāf-ı ¡Acemī ile mā≥īnüñ te&niyesidür, 

cem¡i daḫı birdür. Ma¡nāsı «oldılar» dimekdür. Fā¡ili ta√tında müstetirdür, merci¡i ¡O&mān ile ¡Alīdür 

ra≥ıya’llāhu ¡anhümā. Der-¡ālem, «¡ālemde» dimekdür. Velī, «dost» ma¡nāsınadur. Pes bunda ç¤œ á¼š 

x£¿¦“ ç¾Å¾‹z áÅ¾‹ ve daḫı  |®‹êZz £Åœ¬šZç• çšz x£¿¦“  √adī&lerine ve daḫı  Â� z äÀ› £œZ z çÀ› £Å¾“ xZ 

ã›Â› á˜ çšz [Ü61a] √adī&-i şerīfine telmī√ vardur. Ve daḫı velī laf@ı, «…arīb ve ibnü ¡amm» ma¡nālarına 

daḫı gelür. Bunda bu ma¡nāyı irāde daḫı rūşendür. Zīrā ¡O&mān ile ¡Alī ra≥ıya’llāhu ¡anhümānuñ Faḫr-i 

kā’ināt ¡aleyhi ef∂alü’t-te√ıyyāya …arābetleri ma¡lūmdur. Belki bu ma¡nā evvelkinden e@herdür, vechi 

ġayr-ı ḫafīdür. Pes nā@ım yene tertīb üzre her birinüñ §ıfat-ı lāzımelerin beyān ile ī≥ā√ içün eyidür:  

B dÂ… â¾Š z £ÅŠ x£˜ ç¼� xò C  Ol biri √ayā vü √ilm ma¡deni dimekdür. Ān yekī, «ol biri» 

dimekdür. [S78a] Murād ¡O&mān bin ¡Affān ra≥ıya’llāhu ¡anhdur. Kān-ı √ayā, i≥āfetle «√ayā ma¡deni» 

dimekdür. Zirā kān, kāf-ı ¡Arabī ile «ma¡den ve merkez» ma¡nāsınadur. √ayā’, fet√-i √ā’-i mühmele ile 

bunda «utanma…» ma¡nāsınadur. Fārisīde «şerm» ile ta¡bīr olınur, √ayā daḫı müsta¡meldür. Ḥilm, √ayā 

üzre ma¡†ūfdur. Ḥilm, kesr-i √ā’-i mühmele ve sükūn-ı lām ve mīm ile a§l-ı ¡Arabīdür. «Sükūnet ve ve…ār 

ve yavaşlı… ve ¡u…ūbet itmek istedikde ¡aceleyi terk itmek» ma¡nāsınadur. Fārisīde daḫı «nermī ve lu†f-i 

†ab¡» ma¡nāsına müsta¡meldür. Būd, «idi» ma¡nāsınadur. «Est» ma¡nāsına olma… daḫı mu√temeldür. Pes 

bunda Faḫr-i ¡ālemin √a≥ret-i ¡O&māna ḫi†āb idüp: £Å©šZz â¾©šZ ä¾šZ£¿Á¤©� ãÅ¥¾³ªš ßÅ• xZ  diyü buyurdıġı 

√adī&-i şerīfe telmī√ vardur. Ve ev§āf-ı √amīde-i ¡O&mān bī-√add ü bī-pāyāndur. Lākin içlerinden eşheri 

√ayādur ki  æ¼¡ë¿šZäÀ› ç©¥±\ çÅŠ x£¿¦“  √adī&-i şerīfi aña dālldür. Ve binā’en ¡aleyh med√-i ¡O&mānda 

Kāşifī bu ma¡nāya īmā idüp buyurmışdur, na@m:  

ç¤˜Â˜ q®� ®Á§� ®… ç�g 

xZ®– ®¥‹Z zd £… ç¿� jdÂ… ä˜ 

[ZÂ� Õ¾·• Â«¿� zZ vÂ– ä¿� 

 xZ®¼Å… Y£ÅŠ xÂŒ zZ dÂ‰ ä¿� 

ß¤� Õ�Zf dÂ… ã�d y£˜fd äœ 

xZ®˜ Õ·¤‘ Í²˜ Ô˜ f£… gZ äœ 

 zf t£ˆ è•Â� £¹� x£Á‰ 

 x£›g w£›Z z ãÅ›g w£›Z 

 zZ b®� zZ ¬� ä¾šZæ¸¤� gZ ÂŒ 

  x£Á‰ }zf Í²˜ äÅ� çÀ·¿… 
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[Ü61b] intihā. Pes «dü aḫter»den murād √a≥ret-i Ümmü Kül&üm ile √a≥ret-i Ru…ıyye radıya’llāhu 

¡anhümādur. «Çūn √ayā’-i bī-kerān» …avlinde √ayā, «yaġmur» ma¡nāsınadur. «Ne ez-bār-ı kes geşt» 

√ilmine işāretdür. «\ūfī-i pāk-rū», √ayāya işāretdür. «Be-ma¡nā siyeh geşt rūy-ı cihān», ma¡nāda niçelerin 

rūyı siyāh oldı dimek †ā¡inānuñ √ālini beyāndur. Pes ol ma¡den-i √ilm ü √ayā ve maḫzen-i cūd u ¡a†ā olan 

≠i’n-nūreyn ra≥ıyallāhu ¡anhuñ ev§āf-ı cemīle vü menā…ıb-ı celīlesi meşhūr-ı ¡ālemiyān olmaġın bunda bu 

mi…dār ile iktifā …ılındı.  

B dÂ… â¾“ äÀ�¬› [£… ç¼� xò C  Ol biri ¡ilm şehrinüñ bābı idi. Ān yekī, «o biri» dimekdür; işāret 

[S78b] √a≥ret-i ¡Alī ra≥ıya’llāhu ¡anhuyadur. Bāb-ı medīne[-i] ¡ilm, tetābu¡-ı i≥āfet ile «¡ilm şehrinüñ 

…apusı» dimekdür. Zīrā bāb, bunda ¡Arabīdür; «…apu» ma¡nāsınadur. A§lı «bevb» idi, vāv elife …alb 

olınup «bāb» olmışdur. Fārisīsi «der» laf@ı ile mu¡abberdür. Medīne, ¡Arabīdür; «ma…arr ve büyük şehr» 

ma¡nāsınadur. Cem¡i «medā’in» gelür. Pes fet√le medenī, «şehrlü» dimekdür. Lākin erbāb-ı luġat medīne-

i Rasūle nisbetde «Medenī» dirler. Medīne-i muta§avvere nisbetde «medīnī» dirler. Medā’in-i Kisrāya 

nisbetde «medā’inī» dirler. ¢aldı ki laf@-ı medīne mā-ba¡dine mu≥āf olma…da āḫirinde hemze gerek iken 

bilā-hemze o…undıġı ≥arūret-i vezn içündür. ¡İlm, elsine-i &elā&ede müsta¡meldür. Luġatda «bilmek» 

ma¡nāsınadur. I§†ılā√da «inkişāf-ı tāmm» ma¡nāsınadur. Taf§īli inşā’a’llāh …arīben beyān olınur. Būd, 

kemā-merre «idi» ma¡nāsınadur; «est» ma¡nāsına olma… daḫı mu√temeldür. Pes bunda â¾·šZ æÀ�¬› £œZ 

[£¤šZ\ÆÅ¾• â¾·šZdZfZ ã¿• £Á…£… ç¾“ z  √adī&-i şerīfine telmi√ ve daḫı  £Á…£… ç¾“ z æ¿¼©šZfZd £œZ   √adī&-i 

la†īfine işāret vardur. Ma¡lūm ola ki √a≥ret-i ◊ayder-i Kerrāruñ ev§āf-ı cemīlesi √adden bisyār iken 

nā@ımuñ ¡ilm ü fa≥lını beyāna ta§addīsi, ¡ilmüñ cemī¡-i ev§āf-ı cemīle üzerine rüc√āniyyetini iş¡ār içündür. 

Ve keyfe lā ki ¡ilm-i şerīfüñ [Ü62a] fa≥īleti √a……ında Faḫru’l-ebrār §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellemden beş 

biñ sekiz yüz e√ādī&-i şerīfe vürūdını kütüb-i e√ādī&den rivāyet eylediklerin ¡Aliyyü’l-¢ārī ve sā’irden 

na…len işāret buyurmışlardur. Ve √a≥ret-i ¡Alīnüñ ¡ilm ü fa≥l u kemāli ≠ikr olınan √adī&-i şerīfeynden 

nümāyāndur. Ḫulā§a şān-ı ¡Alī ¡ālīdür. Lākin med√-i şerīfinde √add-i şer¡i tecāvüz eylememek ve bundan 

ġayrı √a≥ret-i Ebū Bekr ve ¡Ömer ve ¡O&mān rı≥vānu’llāhi ¡aleyhim √a……larında √āşā nā-hemvār kelimāt 

söylemek Revāfi≥lik √ālidür. Nitekim bundan a…dem Sul†ān Ma√mūd ca¡ala’llāhu me&vāhu dāru’l-

ḫulūduñ hengām-ı sal†anatında diyār-ı ¡Aceme elçi paşa ma¡iyyetiyle ba¡& buyurılan faḫru’l-¡ulemā’i’l-

¡i@ām …a≥ī-¡asker-i İslām ¡Abdu’llāh Efendi ve Ḫalīl Efendi √a≥retlerinden [S79a] istinsāḫ eyledigimiz 

müm≥ā vü maḫtūm fetvā-yı şerīf-i Þeyḫu’l-İslām §ūreti böyledür ki ≠ikr olınur: Bu mes’ele beyānında 

e’imme-i ◊anefiyyeden cevāb nicedür ki, Þāh İsmā¡īl ta√t-ı hükminde olan diyār-ı ¡Acemde mütemekkin 

Revāfi≥ ḫa≠elehümu’llāhi te¡ālā, Ebū Bekri’§-§ıddī… ve ¡Ömeru’l-Fārū… ve ¡O&mān ±ü’n-nūreyn 

rı≥vānu’llāhi ¡aleyhim ecma¡īn √a≥erātınuñ ḫulefā’-i ¡ale’l-√a…… oldı…ların inkār idüp ve √a≥ret-i ¡Aliyyü’l-

Murta≥ā ra≥ıya’llāhu ¡anhdan mā-¡adā E§√āb-ı kirām rı≥vānu’llāhi te¡ālā ¡aleyhim ecma¡īn √a≥erātına ve 

¡Āyişe-i \ıddī…a ra≥ıya’llāhu te¡ālā ¡anhā ve ¡an-ebeveyhā √a≥retine √āşā &ümme √āşā kelimāt-ı nā-hemvār 

ile †a¡n ve ¡alenen sebbi kendülerine ¡ibādet bilüp ve ¢ur’ān-ı ¡a@īmü’ş-şāndan niçe āyāt-ı kerīmeye 

…avā¡id-i ¡Arabiyyeden ḫāric de’b-i zenādı…a üzre re’y-i fāsidleriyle ma¡nālar virüp ve kefere vü 

münāfı…īn √a……larında olan āyāt-ı ¢ur’āniyyeyi ne¡ū≠ü bi’llāh E§√āb-ı kirām-ı me≠kūruñ √a……larındadur 
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diyüp ve Ehl-i Sünnetden olan müslimīnüñ …atllerin mübā√ ve nisālarından esīr itdiklerinüñ bilā-nikā√ 

va†’ların √alāl bilüp, cennetde bilā-keyf ru’yetu’llāhı inkār idüp, mu√āldür diyü ¡ulemā’-i ∂āllesi bu vech 

üzre fetvālar virüp re’īsleri olan şāh ve sā’ir √ukkām-ı güm-rāhları ve sā’ir sāmi¡leri bu a…vāl-i kāside vü 

ef¡āl-i fāsideyi √a…… i¡ti…ād [Ü62b] eyleseler, bu ma…ūle i¡ti…ād iden melā¡īnüñ temekkün itdikleri diyārlar 

dāru’l-√arb olup, kendülerüñ üzerlerine a√kām-ı mürteddīn icrā olınur mı? Beyān buyurup mü&āb olına. 

El-cevāb: Va’llāhu a¡lem bi’§-§avāb; diyārları dār-ı √arbdur ve üzerlerine a√kām-ı mürteddīn icrā olınur, 

ketebehü’l-fa…īr ¡Abdu’llāh. Ve bu §ūretde müslimīnden bir †ā’ife, melā¡īn-i mezbūrūnuñ ol diyārları üzre 

hücūm eyleseler, ≠ikr olınan mefāsidleri mürtekib ü mu¡te…id olanlaruñ ricāl ü nisā vü §ıbyān u 

emvāllerinüñ ve ol diyārda mütemekkin olup küfr-i a§lī ile kāfir olan keferenüñ nüfūs u emvāllerinüñ 

√ükm-i şer¡īsi [S79b] ne vechledür? Beyān buyurıla. El-cevāb: Va’llāhu a¡lem bi’§-savāb melā¡īn-i 

mezbūrūnuñ İslāma gelmeyen ricālleri ¡alā-†arī…i’l-istī§āl …atl ve nisā vü §ıbyānları istir…ā… olınup, mālleri 

māl-i ġanīmetdür. Ve nisā vü §ıbyānı …atlden ġayrı †arī… ile İslāma cebr olınur. Ve nisālarınuñ İslāma 

gelmedikce va†’ları √alāl olmaz. Ve ol diyārda √ükm-i a§lī ile kāfir olanlar √arbī √ükminde olmaları ile 

ricāl ü nisā vü §ıbyānı istir…ā… olınur. Ve mālleri māl-i ġanīmetdür. Lākin ricāl ü nisā vü §ıbyānı İslāma 

cebr olınmaz ve İslāma gelmeyen Kitābiyye nisālarınuñ va†’ları √alāldür. Anca… ol diyārda Sünnīye 

ta¡arru≥dan i√tirāz gerekdür, ketebehü’l-fa…īr ¡Abdu’llāh. Ḫulā§a-i kelām çehār-yār-ı güzīn rı≥vānu’llāhi 

¡aleyhim ecma¡īn √a≥erātınuñ birbirleri üzre rütbe-i fa≥īletlerin nā@ımuñ tertībi üzre i≠¡ān u ī…ān idüp her 

birlerinüñ ḫilāfetlerin i…rār ve kendülere cān u dilden mu√abbet ile esāmīleri ≠ikr olındı…da du¡ā-sāz-ı 

rı≥vān olma… nişāne-i ehl-i īmāndur. Yo…sa ¢ızılbaş-ı bed-ma¡āşuñ √ālleri yamandur. Rivāyet-i şi¡rī: 

Sürḫ-serān kendi √āl-i tebāhına nigāh etmeyüp her …an…ısını söyletsen ensābda √a≥ret-i ¡Alī ra≥ıya’llāhu 

¡anha intisāb iddi¡ā ider, ne¡ū≠ü bi’llāh. Ḥattā ¡Abdu’r-Ra√mān-ı Cāmī ra√imehu’llāh √a≥retinüñ ¡a§rında 

olan bir şāh-ı güm-rāh-ı Sürḫ-ser bu vechle ¡Alevī iddi¡āsıyle faḫr-āver olmaġın [Ü63a] Cāmī √a≥retleri 

bir şeb-i mübārekde √a≥ret-i ◊ayderi ru’yāda görüp, bu keyfiyyeti ber-vech-i su’āl ḫaber virüp, aḫ≠-i 

cevābile ḫvābdan bīdār oldı…da ru’yā-yı şerīfin keşīde-i silk-i na@m-ı mu¡teber …ılup böyle buyurmışdur, 

Cāmī: 

ç´†®¿šZç¾“ ã› w¬�d [ZÂ‹ fd ç¤� ß� 

 ç¹μ³› â“ ã…Z z Í�êz y£� }Z â¥¹˜ 

 wZÂ† dêzZ ¯˜ ¬�Â˜ ç¿� ®� b®� y£� 

ê ä¾š£† ê ä¾š£… ê ä¾šZz ê Í¹˜ 

intihā. 

B dÂ… i£ÀšZ®Å‹ ä˜ ÝŠ vÂ�f xò C  Ol Rasūl-i √a…… ki nāsın ḫayırlusı idi. Ān Rasūl-i √a…… ki, 

«ol √a…… olan Rasūl ki» dimekdür. Yāḫod «ol ◊a……uñ Rasūli ki» dimek daḫı ma¡nādur. Lākin [S80a] 

ma¡nā-yı evvelüñ le†āfeti ve ma…āma münāsebeti &ānīden ziyāde idigi ġayr-ı ḫafīdür. Ḫayru’n-nās, 

«benī-Ādemüñ ḫayrlusı» ya¡nī «ziyāde eyüsi ve kerīmi» dimekdür. Zīrā bunda ḫayr laf@ı, «eyülük ve 

kerem» ma¡nāsına olma… @āhirdür ve bi-mu¡āveneti’l-ma…ām āḫir ma¡nāsı murād olınma… e@herdür. Ve 
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gāhī laf@-ı ḫayr, «māl» ma¡nāsına olur. Lākin bunda münāsebeti yo…dur. Nās, a§lında «enās» idi, taḫfīfen 

hemzesi ḫa≠f olınmışdur. «Benī-Ādem» ma¡nāsına ism-i cinsdür, kemā fi’l-Keşşāf. Lākin erbāb-ı luġat 

¡indinde cem¡dür. Nāsa, nās tesmiyesi  ä¥�fe ç±À• wdZ ç±œ  √adī&-i şerīfinden ma¡lūmdur. Nitekim şā¡ir bu 

ma¡nāya işāretde, na@m: 

    £¿œ£• dÂÁ·šZß¾› ãÅÀ±†ê 

 çÀ�£œ ßœê £œ£±œZ ÍÅ¿› 

diyü buyurmışdur. Ve nās lāf@ında olan elif lām-ı istiġrā…a √aml olınma… la†īfdür. Her bir nāsdan aḫyar 

olma…; ef∂alü’l-enbiyā ve’l-mürselīndür dimege daḫı işāret olmış olur. ¢aldı ki nā@ımuñ ḫayru’n-nās 

kelāmında «enfe¡u’n-nās» va§fıyle Faḫr-i ¡ālemi med√a işāret bulındıġı @āhirdür. Būd, «idi» dimekdür. 

[Ü63b] Mecāzen «est» ma¡nāsına olma… daḫı rūşendür.  

B dÂ… i£¤“ z |¯¿Š Õ˜£ˆ â“ C  Anuñ pāk ¡ammīsi Ḥamze ve ¡Abbās idi. ¡Amm-i pākeş, 

tetābu¡-ı i≥āfet ile «anuñ pāk ¡ammīsi» dimekdür. ¡Amm, ¡Arabīdür; Fārisīde daḫı müsta¡meldür. Ma¡nāsı 

«birāder-i peder»dür ve maḫ§ū§-ı Fārisīsi fet√-i hemze ve sükūn-ı vāv ve fet√-i dāl-i mühmele ve sükūn-ı 

rā’-i mühmele ile «evder» laf@ıdur. Pāk, «†āhir» ma¡nāsınadur. Bundan murād ¡ır…ınuñ ve ≠ātlarınuñ her 

vechle pāk u †āhirligidür. Āḫirindeki ≥amīr Faḫr-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve selleme rāci¡dür. Ḥamze bin 

¡Abdi’l-Mu††alibdür, ra≥ıya’llāhu ¡anh. Künyesi ≥amm-ı ¡ayn ile Ebū ¡Umāredür ve ¡ammü’r-Rasūldür ki 

Faḫr-i ¡ālem kendüyi med√ idüp √adī&-i şerīfinde |¯¿Š ç›£¿“ ®Å‹ z ç¾“ ç†Â‹Z ®Å‹  buyurmışdur. Ve 

Faḫr-i ¡ālemüñ ra∂ā¡a …arındaşıdur. Nitekim æ“£�®šZã› ç‹Z |¯¿Š  √adī&-i şerīfi bu ma¡nāya dālldür. 

Bi¡&etüñ ikinci sālinde şeref-i İslām ile müşerref olmışdur dirler. Lākin Esāmī-i Ricāl nām kitābda beyān 

oldıġı üzre Faḫr-i ¡ālem [S80b] Dār-ı Er…amda iken √a≥ret-i Fārū…dan üç gün mu…addem şeref-yāb-ı 

İslām olmışdur ve Bedrīdür. U√ud ġāzāsında Va√şī bin ◊arb yedinde şehīd-i ¡āzim-i Dāru’s-selām 

olmışdur ve «seyyidü’ş-şühedā»dur. Nitekim æ¿ÅºšZwÂ� YZ¬Á²šZ¬Å� |¯¿Š  √adī&-i şerīfi bunı nā†ı…dur. Ve 

kendüyi melā’ike-i ¡i@ām ġasl itmişdür. Nitekim √adī&-i şerīfde æ¾¶ÀŠ z |¯¿Š á±¸† æ¼¡ë¿šZÍ�~f çœZ  

vārid olmışdur. Ve müddet-i ¡ömr-i şerīfinde iḫtilāf vardur. Bir rivāyetde Seyyidü’l-enbiyādan dört yaş 

esenn idi. Ve bir rivāyetde iki yaş idi. Ve me†āf-ı …udsiyān olan mezār-ı şerīfi ma√all-i icābet-i du¡ādur. 

Ve kendüden √a≥ret-i ¡Alī ve ¡Abbās ve Zeyd bin ◊āri&e rivāyet-i e√ādī& eylemişdür. Vü, ¡ā†ıfedür. 

¡Abbās bin ¡Abdi’l-Mu††alibdür. ¡Amm-i pāk-i √abīb-i ekremdür. Ve sinn-i şerīfi Faḫr-i ¡ālemden iki sene 

esenndür. Beyne’l-¡Arab ibtidā Ka¡be-i ¡ulyāyı envā¡-ı kālā ile iksā …ılan vālide-i mu√tereme-i ¡Abbāsdur. 

Sebebini beyānda eyidürler: √a≥ret-i ¡Abbās †ıfl iken bir gün yitdi. [Ü64a] Bulınmasına vālidesi iksā’-i 

Beytu’llāh ne≠rin itdi. Pes †ıflını bulup ne≠rini yirine getürdi dirler. Ve √a≥ret-i ¡Abbās eyyām-ı 

cāhiliyyede re’īsü’l-…avm idi. Mescid-i ◊arāmuñ ¡imāret ü si…āyeti kendünüñ ¡uhdesinde olmaġın 

Beytu’llāhi’l-√arāma i√tirām ve ¢ureyşi ¡imāretine sev…-i tāmm ider idi. Ve İslāmı sā’irlere nisbeten 

…adīm idi. Lākin …avminden ketm ider idi. √attā ma¡reke-i Bedrde bulınan ġuzāta Faḫr-i ¡ālem §alla’llāhu 

¡aleyhi ve sellem tenbīh idüp: “Ma¡rekede her kim ¡Abbāsa mü§ādif olur ise …atline i…dām eylemesün. 

Zīrā mükrehen gelmişdür” diyü buyurmışidi dirler. Pes nefes-i …udsiyye-i Faḫr-i ¡ālem berekātında nā-gāh 



 96

meydān-ı ma¡rekede kendüye Ebu’l-Yeser Ka¡b bin ¡Amr √a≥retleri mu§ādif olup kendüyi √ayyen giriftār-

ı kemend ve esīr ü bend eyledi. Pes seyr-i bāġa gelüp √üsn-i cemāl-i bāġbāna ¡āşı… olan merd-i §ādı… gibi 

ve daḫı Mālik bin Du¡ruñ çāh-ı Ken¡āndan †alebkār-ı mā iken, ta¡allu…-kerde-i delv-i sa¡ādeti olan māh-ı 

Ken¡ānī ile nā’il-i āb-ı √ayāt-ı ebedī oldıġı gibi ve şāh-bāz-ı evc-pervāzuñ cūyende-i [S81a] şikārī iken 

giriftār-ı dām ve sā¡id-nişīn-i dest-i i√tirām oldıġı gibi √a≥ret-i ¡Abbās cenge gelmişken bi-hidāyeti’llāh 

sul√-ı ebediyyeye nā’il ve şeref-i dāreyne vā§ıl olup nefsini fidādan §oñra ¡āzim-i Ka¡be-i mükerreme ve 

ba¡dehū muhāciren teşrīf-sāz-ı Medīne-i münevvere oldı. Ve †arī…-i dīn-i mübīnde ço… ḫi≠meti bulındı. 

√attā …ıyāmete degin dīn-i mübīne @ahīr ü mu¡īndür dirler. Ve bu ma¡nānuñ beyānında eyidürler ki: 

◊a≥ret-i ¡Abbāsuñ evlād-ı ¡ālī-nijādınuñ †araf-ı ¡ālīlerinden her ne …adar ḫilāfet-i §ūrī mun…a†ı¡ oldı ise, 

nesl-i pākinden olanlaruñ ḫilāfet-i ma¡neviyye ile @ahīr-i dīn olmaları ba¡īd degüldür. Zīrā egerçi İmām 

Münāvī rivāyetiyle √adī&-i şerīfde æ¿‘£• ¬šz ã› }¬Á¿šZ  vārid olmışdur. Lākin yene İmām-ı müşārun 

ileyhüñ rivāyeti ile √adī&-i şerīf-i dīgerde ç¿“ ã› i£¤“ ¬šz ã› }¬Á¿šZ  vārid olmışdur. Buña göre 

Mu√ammed-i Mehdī √a≥retlerinüñ evlād-ı ¡Abbāsdan @uhūrı nümāyāndur. Mehdī √a≥retlerinüñ ise 

[Ü64b] va…tile dīn-i mübīne i¡ānet birle āvāze-i devlet ü §adā-yı şevketi ¡ālemi †utacaġı bī-reybdür. 

Ḫulā§a-i kelām evlād-ı ¡Abbās mu¡īn-i dīn-i İslāmdur. Nitekim ¡Abādile-i erba¡anuñ ser-efrāzı olan 

¡Abdu’llāh bin ¡Abbās ra≥ıya’llāh √a≥retleri cümle-i evlādınuñ mümtāzıdur ki vālidesi Lübābe binti’l-

Ḥāri&dür. Ḫālası ümmehāt-ı mü’minīnden Meymūne ra≥ıya’llāhu ¡anhādur. Ve Faḫr-i ¡ālemüñ kendüye 

√ikmet-i vef…a du¡ā itmesi berekātında ümmet-i Mu√ammedüñ √ibr-ı müda……ı… vü ¡ālim-i mu√a……ı…ıdur. 

Ve √a……ında Faḫr-i ¡ālemüñ i£¤“ ã…Z çÀ·� äÀ…Z xZ®ºšZ x£¿‰®† â·œ √adi&-i şerīfi etemmü’l-medāyı√dur. Ve 

şemā’ilde fesā√at-ı kelām ve §abā√at-ı vechi beyānında miskiyyetü’r-revāyı√dur. √attā kemāl-i rüşdi 

¡ilāvesiyle √a≥ret-i ¡Ömer ra≥ıya’llāhu ¡anh ek&er-i umūr-ı mu¡a@@amātı kendü ile istişāre buyururlar idi dir, intihā. 

Ve √a≥ret-i ¡Abbāsuñ ¡ömr-i şerīfleri seksen sekize vardı…da hicret-i Nebevīnüñ otuz ikinci sālinde, Receb-i şerīfüñ 

on ikinci güni, yevm-i cum¡a ¡āzim-i Dāru’s-selām olup Ba…ī¡-i mu√tereme defn olındı. Veled-i ¡ālī-şānı 

olan √a≥ret-i ¡Abdu’llāh yetmiş bir yaşına vardı…da hicret-i Nebevīnüñ altmış [S81b] sekizinci sālinde 

eyyām-ı √ükūmet-i İbnü Zübeyrde ¡āzim-i dār-ı Cinān oldı. Mezār-ı şerīfi ‰ā’ifde vā…i¡ olmışdur.  

B wë� ¬� z dzfd ¬� £› gZ wd ®� C  Her zamān bizden yüz §alāt u yüz selām. Her dem, «her 

zamān» dimekdür. Zīrā her, fet√-i hā ve sükūn-ı rā’-i mühmele ile bunda ifāde-i ¡umūm içündür, «her cā» 

ve «her kes» didikleri gibi. Ve daḫı «buġday arasında biter, ekli mu≥ırr nesne» ma¡nāsına olur. Dem, 

fet√le Fārisīde yigirmi ma¡nāya gelür. Bunda «zamān ve va…t» ma¡nāları mülāyimdür. Nitekim «her 

bāruñ» ma¡nāsı «her va…t»dur. Ez-mā, «bizden» dimekdür. Ez, ¡Arabīdeki «min-i cārre» ma¡nāsınadur. 

Mā, nefs-i mütekellim-i ma¡a’l-ġayr edātıdur. Pes nā@ımuñ mütekellim-i va√de ma…āmında ma¡al-ġayr 

edātını getürmesi tek&īr-i §alāt u selām nüktesi içün olma… @āhirdür. \ad durūd, «yüz te√ıyyāt» 

dimekdür. [Ü65a] Murād ke&retden kināyedür. \ad, esmā’-i a¡dāddan yüz ¡adedi içün mev≥ū¡dur. Durūd, 

«te√ıyyāt u §alavāt» ma¡nāsınadur. Nitekim na@m: 

Â† [£À‰ ¯·… w£œêZ¬Å� £� 
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 w£� z Ñ¤� Â† dzfd Í�£› x£…g dfz 

 fzdg £› âÅ¥�®• ä¹©† äŒ Â† ß�d¯œ 

 wë±šZz Í±†ZÂ¾� ãÅ¿� £› Í�d fd 

…ı†¡a-i cevāhir-ni@āmında «durūd», ma¡nā-yı me≠kūrda vürūd bulmışdur. U(ve) §ad selām, «ve yüz 

selām» dimekdür. Selām, «küdūrātdan necāt» ve daḫı «ma…ām-ı ekmele na…§ viren nesnelerden selāmet» 

yāḫod «ba¡de duḫūli’l-Cenneh ḫavā§§-ı ¡ibādīne Ḫudānuñ virecegi selām» ma¡nālarınadur. ¢avlü’l-Bedī¡ 

Fī-Fa§li’§-\alāt ¡Ale’l-√abībi’ş-Þefī¡ nām kitābda mes†ūr olan æ¼¡ë¿šZ v¯† âš [£¥˜ ç• ç¾“ ç¾� ã› 

[£¥¼šZßše ç• ç¿�Z wZd£› äš ®¹¸¥±�  √adī&-i müste†ābına binā’en nā@ım bu kitābda ibtidā yād-ı nām-ı 

Seyyidü’l-enāmile na¡t-ı şerīfe ihtimām ve §alāt selām ile ma@har-ı istiġfār-ı melā’ike-i kirām olmaġa 

i…dām buyurmışdur. Ve her kitābda bu vechle na¡t-ı Ḫvāce-i kevneyn idüp, encāmını §alāt u selām ile 

itmām buyurma… de’b-i şerīfdür. (...[S82a, S82b, Ü65b]...)  

B w£¿† Õ…£©�Z z vZ z vÂ�f ®… C  Rasūl üzerine ve Āl ü E§√ābınuñ üzerlerine tamām olsun. 

Ber-Rasūl, «Rasūl üzerine» dimekdür. Ber, «¡alā» ma¡nāsınadur. Rasūl ma¡rūfdur. Bunda murād 

Seyyidü’l-kevneyn ve Rasūlü’&-&a…aleyndür. U(ve) Āl u E§√ābeş, «daḫı Āl ü E§√āblarınuñ üzerlerine» 

dimekdür. Vāv-ı ¡a†f ile āl laf@ı, Rasūl üzerine ma¡†ūfdur. Āl, bunda ¡Arabīdür. A§lı «ehl»dür, hā kelimesi 

hemzeye …alb olınup «āl» olmışdur. Pes bu ta…rīrce ālden murād, «ehl ü ¡ıyāl» olma… @āhirdür. Ve 

ma¡nāsında …arābet mel√ū@ oldıġı √asebiyle E§hāb laf@ınuñ üzerine ta…dīme nükte virilmek mümkindür. 

Lākin erbāb-ı luġat ¡indinde āl, ehl ü ¡ıyāl ü etbā¡dan e¡amm olma… cā’izdür. Ve daḫı ba¡≥ılar Ālden 

murād, ümmet-i mer√ūmedür yāḫod fu…ahā-yı mā≥iyyedür dimişlerdür. Bu ma¡nāca mu…allidīne Āl 

dinilmez. Ve ba¡≥ılar eyidür: Āl-i Rasūlu’llāh [Ü66a] iki …ısm üzredür. ¢ısm-ı evvel min-ciheti’n-neseb 

olanlardur ki anlar; evlād-ı ¡Alī ve evlād-ı Ca¡fer ve evlād-ı ¡A…īl ve evlād-ı ¡Abbās ve evlād-ı ◊āri& bin 

¡Abdi’l-Mu††alibdür, rı≥vānu’llāhi ¡aleyhim ecma¡īn. ¢ısm-ı &ānī min-ciheti’d-dīn olanlardur ki, anlar 

cümle mü’min-i ta…īlerdür. Anca… Ehl-i Beyt-i Rasūlu’llāhı √a≥ret-i Fā†ıme ve √a≥ret-i ¡Alī ve √a≥ret-i 

◊asen ile ◊üseyne taḫ§ī§ iden Şiya¡dur. Bunuñ taf§īli â˜®Áμ� z ÍÅ¤šZá�Z Ô‰®šZâ¼À“ Ì�−Åš ä¾šZ¬�®� £¿œZ 

Z®ÅÁμ†  āyet-i şerīfinüñ tefsīrinde ¢ā∂ī Bey≥āvī beyān idüp: Ehl-i Beyt-i Rasūlu’llāh bu ≠ikr olınan ≠evāt-ı 

√amīde-§ıfāt ve ezvāc-ı †āhirātdan e¡ammdur dimişlerdür, intihā. Ve Āl-i Beyte bi’†-†ab¡ §alāt u selām ile 

ma√abbet lāzime-i ≠immet-i ehl-i dīn-i İslām u milletdür. Nitekim na@m: 

â¼ÅŠ ä¾šZvÂ�f ÍÅ… vò £� 

äš¯œZ xZ®ºšZç• ä¾šZã› l®• 

â¼œZ ®ª¹šZâÅ¶“ ã› â¼š ç¹¼� 

äš |Â¾� ê â¼Å¾“ á³� âš ã› 

buyurmışlardur. U(ve) E§√āb, āḫirindeki şīn-ı ≥amīre mu≥āfdur. [amīr-i me≠kūr Faḫr-i ¡āleme rāci¡dür. 

Vāv āl üzre ma¡†ūfdur. Es√āb laf@ı «§a√b»uñ ism-i cem¡idür, yo…sa «§ā√ib»üñ [S83a] cem¡i degüldür. Pes 

§ā√ib müfreddür, cem¡i «§a√b»dur. Ve sa√buñ cem¡i «e§√āb»dur. E§√ābuñ cem¡i «e§ā√ib»dür, «§a√ābeler» 

dimekdür. ~a√ābe a§lında ma§dardur, §oñra \a√ābī içün ism …ılınmışdur. \a√ābī şol müslime dirler ki, 
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Faḫr-i kā’ināt ¡aleyhi ef∂alü’t-teslīmātı √a…ī…aten veyā √ükmen göre. Ve ba¡≥ılar eyidür: Ol √a≥ret ile †ūl-i 

§o√beti daḫı ola. Ve ba¡≥ılar eyidür: Ol √a≥retden √adī& daḫı rivāyet eyleye. Ammā İmām-ı A¡@am 

¡indinde \a√ābī şol kimesnedür ki Faḫr-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve selleme mülā…ī ola ve müslim ola ve 

§o√bet ile mevtinüñ miyānesine riddet taḫallül itmeyüp İslām üzre fevt ola, intihā. Ma¡lūm ola ki E§√āb-ı 

kirāmı görenlere «Tābi¡īn» dirler. Tābi¡īni görenlere «Tebe¡-i Tābi¡īn» dirler. ¢aldı ki  z çœ~f ã¿š ç…Â‘ 

[£› ã±Š z âÁš ç… ã›Z z çœ~f ã› }Zf ã¿šz ç… ã›Z z çœ~f ã› }Zf ã¿š ç…Â‘ z ç… ã›Z  √adī&-i 

müste†ābınuñ @āhiri, †ubā vü cennetüñ bu †ā’ife-i &elā&eye in√i§ārın gösterür. [Ü66b] Lākin ru’yetden 

murād, ru’yet-i ¡ilmiyye olursa ilā-ġayri’n-nihāye bu sa¡ādet ü †ayyibet, her bir vāri&-i ¡ilm-i Nebevī ve her 

bir ¡ālim-i sırr-ı Mu§†afevī olanlara ve anları görenlere √ā§ıl olur. Pes bu ta√…ī…-i √a…ī… üzre Faḫr-i ¡ālem 

§alla’llāhu ¡aleyhi ve sellemden ¡ilm i…tibās idenlerden &ümme ve &ümme ¡ilm aḫ≠ idenlerüñ ¡ilmi mā-

dāme ¡ilm-i evvel oldı…ca eñ āḫirdeki ¡ālim-i ¡āmilden aḫ≠-i ¡ilm itmek, gūyā evvelki ¡ālimden aḫ≠ itmek 

gibidür. Ve anuñ meslekine sülūk itmek sünnet-i şerīf üzre gitmekdür dimişlerdür. Tamām, ¡Arabīdür; 

ma¡nāsı ma¡rūfdur. Ma¡lūm ola ki tamām olan nesnede ziyādeye …ābiliyyet bulınur. Lākin «kemāl» bunuñ 

ḫilāfına mülābisdür. ◊attā ç¥¿·œ â¼Å¾“ Í¿¿†Z z â¼À�d â¼š Í¾¿˜Z wÂÅšZ  āyet-i şerīfi ¡Arafātda nāzil oldı…da 

E§√āb-ı kirām Faḫru’l-enāmuñ āḫirete ¡azīmetinüñ …urbiyyetin fehm itmeleriyle ġāyet ma√zūn oldılar. 

Ba¡dehū nüzūl-i āyet-i me≠kūrdan seksen bir gün §oñra Faḫru’l-enām ¡ale’§-§alāti ve’s-selām devlet ile 

¡āzim-i Dāru’s-selām oldı dirler, ke≠ā fī-√āşiyeti’l-¢ā∂ī. İmdi nā@ımuñ bunda «tamām» laf@ı īrādı,  §alāt 

[S83b] u selāmuñ dā’imā izdiyādını īmā içündür. Li-şāri√ihi’l-fa…īr:  

İy Rasūl-i ekrem ü ≠āt-ı mükerrem ! Es-selām 

İy √abīb-i √a≥ret-i Ḫallā…-ı ¡ālem ! Es-selām 

İy vücūd-ı bā¡i&-i ḫal…-ı cemī¡-i kā’ināt !   

 Es-selām iy a§l-ı Ādemden mufaḫḫam ! Es-selām 

Es-selām iy Seyyidü’s-sādāt-ı faḫru’l-evvelīn !  

İy risālet taḫtına sul†ān-ı a¡@am ! Es-selām 

Ḫātemiyyet ḫātemi na…ş oldı nām-ı pāküñe  

İy gürūh-ı enbiyā vü rusle Ḫātem ! Es-selām 

Es-selām iy vā…ıf-ı esrār-ı …urb-ı pür-şeref !  

Es-selām iy rāz-ı çœdZ zZ ya ma√rem ! Es-selām 

Es-selām iy ma@har-ı āyāt-ı pāk-i mu¡cizāt !  

Es-selām iy Ḫvāce-i kevneyn ü a¡lem ! Es-selām 

Ümmetüñden Rū√ī-i bī-çāre eyler yā Rasūl !  

Rū√-ı pāk ü Āl ü E§√ābuña her dem es-selām 

Der-Beyān-ı Menā…ıb-ı E’imme-i Dīn ra√imehümu’llāhi te¡ālā 

Ma¡lūm ola ki  [Âœ−šZ|f£¹˜ ãÅ©š£³šZ®˜e  √adī&-i şerīfi mı§dā…ınca nā@ım setr-i ¡uyūb ve keffāret-i ≠ünūbi 

içün dergāh-ı ¢ā∂i’l-√ācāta münācātdan mu…addem ≠ikr-i §ule√ā ile temhīd buyurur: 
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B d£Á¥‰Z ¬œd®˜ ä˜ çœ£›£›Z xò C[Ü67a]   Ol ¡a@īmü’l-…adr imāmlar ki ictihād itdiler. Ān, ism-i 

işāretdür. İmāmānī ki, cem¡dür. Müfredi «imām»dur ki «mu…tedā» ma¡nāsınadur, «metbū¡» gibi. Bunda 

murād budur. Ve gāhī «†arī…» ma¡nāsına gelür. Nitekim ãÅ¤› w£›£¤š £¿ÁœZ āyet-i şerīfinde «†arī…» 

ma¡nāsınadur. Ve gāhī «kitāb» ma¡nāsına olur. Nitekim  âÁ›£›£… i£œZ á˜ ZÂ“¬œ wÂ�  āyet-i şerīfinde kitāb 

ma¡nāsınadur. Āḫirindeki yā √arfi ta¡@īm içündür. Ki laf@ı rābı†adur. Kerdend, «itdiler» ma¡nāsına 

mā≥īnüñ cem¡-i ġā’ibidür. İctihād, ifti¡āl bābından masdardur. Luġaten «dürüşmek» ma¡nāsınadur. Ammā 

ı§†ılā√da «edille-i erba¡adan istinbā†-ı a√kāma ¡ālim-i mu…tedir olma…»dur. Ya¡nī kitāb u sünnetde olan 

delāletüñ cem¡isini ve şerā’i† ü a…sāmla vücūh-ı …ıyāsı ve muvāfa…at u muḫālefet-i icmā¡ı bilmekdür. Pes 

bunda müctehidüñ ta¡rīfi ma¡lūm olur lākin ¢uhistānīde ve Kitābü’n-Na@mda eyidür: Bu ta¡rīf cemī¡-i 

a√kāmda müctehidüñdür. Ammā …u≥āt u müftīler müctehid gerekdür didiklerinüñ ma¡nāsı üzre müctehid 

aña dirler ki, [S84a]  …avlinüñ §ı√√atını beyānda kitāba veyā sünnete veyā …ıyāsa mensūb olan √uccet-i 

…aviyyenüñ ityānına …ādir ola. Ve ba¡≥ılar eyidür: Bu i…tidārdan mā-¡adā a¡dāt-ı nāsa daḫı ¡ārif ola. Zīrā 

ek&er-i a√kām ¡ādet-i nāsa mebnīdür dimişlerdür. Ve İbnü Kemāl ¡aleyhi ra√metü’l-Müte¡āl eyidür: 

Fu…ahā-yı müctehidīn taba…ā†-ı seb¡a üzredür. ‰aba…a-i ūlā, şer¡de ictihād idenlerüñ †aba…asıdur. Bunlar 

İmām-ı A¡@am ve İmām Þāfi¡ī ve İmām Mālik ve İmām A√med-i ◊anbel ve silklerine sālik olanlardur ki 

u§ūl ü fürū¡da bilā-ta…līdi’l-ġayr, …avā¡id √asebiyle edille-i erba¡adan istinbā†-ı a√kām eylemişlerdür. 

‰aba…a-i &āniye, me≠āhibde müctehidlerüñ †aba…asıdur. Bunlar İmām-ı A¡@amuñ e§√āblarından Ebū 

Yūsuf ve Mu√ammed ve Süfyān-ı ¿evrī ve Ebu’l-◊aseni’†-‰a√āvī ve em&ālleridür ki İmām-ı hümāmuñ 

ta…rīr eyledigi …avā¡id mu…te≥āsınca edille-i erba¡adan istiḫrāc-ı a√kāma …ādirlerdür. Bunlaruñ İmāma 

muḫālefetleri fürū¡dadur yo…sa …avā¡id-i u§ūlde İmāma mu…allidlerdür. Ve ta…līdleri √asebiyle Þāfi¡ī ve 

em&ālinden mümtāzlardur. Zīrā Þāfi¡ī ve em&āli …avā¡id-i u§ūlde bizüm İmāma mu…allid degüldür.  

[Ü67b] ‰aba…a-i &āli&e, kendü içün §ā√ib-i me≠hebden rivāyet olmayan mesā’ildeki müctehidlerüñ 

†aba…asıdur. Bunlar Ḫa§§āf ve Ebū Ca¡feri’†-‰a√āvī ve Ebū ◊aseni’l-Kerḫī ve Þems-i e’imme el-Ḥalvānī 

ve Þems-i e’imme Seraḫsī ve Faḫr-i İslām Pezdevī ve Faḫru’d-dīn ¢ādīḫān ve em&ālleridür ki bunlaruñ 

şey«a u§ūl ü fürū¡da muḫālefetleri olmayup, lākin kendüde ¡alā-√asbi’l-u§ūl na§§ bulınmayan mesā’ilde 

…avā¡id-i mebsū†a mu…te≥āsınca a√kām istiḫrācına …ādirlerdür. ‰aba…a-i rābi¡a, mu…allidīnden e§√āb-ı 

taḫrīcüñ †aba…asıdur. Bunlar Rāzī ve Bezzāzī ve āḫirīler gibilerdür ki a§lā ictihāda …udretleri yo…dur. 

Lākin i√ā†a-i u§ūl ve ≥ab†-ı me’ḫa≠ları √asebiyle §ā√ib-i me≠hebden veyā e§√ābınuñ birinden men…ūlen 

mu√temelü’l-emreyn olan mübhemi ta¡yīne ve ≠ü’l-vecheyn olan mücmeli taf§īle …ādirlerdür. Zīrā bunlar 

u§ūlde olan re’ye tan@irleriyle em&āl ü nezāyirin fürū¡da [S84b] mu…āyese idenlerdür. Ba¡≥ı mevā≥ı¡da 

§ā√ib-i Hidāyenüñ «ke≠ā fī-taḫrīci’l-Kerḫī» didigi ve daḫı «ke≠ā fī-taḫrīci’l-Bezzāzī» buyurdıġı bu 

…abīldendür. ‰aba…a-i ḫāmise, mu…allidīnden temyīze …ādir olan e§√āb-ı tercī√üñ †aba…asıdur. Anlar Ebū 

◊asen-i ¢udūrī ve §ā√ib-i Hidāye ve em&ālleri gibidür ki şānları ba¡≥ı rivāyātı ba¡≥ısınuñ üzerine; bu ūlā 

yāḫod bu e§a√√ yāḫod bu ev≥a√ yāḫod bu …ıyāsa evfa… yāḫod bu nāsa erfa… diyerek taf∂īl eylemekdür. 

‰aba…a-i sādise, ūlā vü …avī ve ≥a¡īf ü e≥¡af ve @āhir-i rivāyet ve @āhir-i me≠hebüñ beynlerin temyīze …ādir 

olan mu…allidīnüñ †aba…asıdur. Bunlar §ā√ib-i Kenz ve §ā√ib-i Muḫtār ve §ā√ib-i Vi…āye ve §ā√ib-i 
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Mecma¡ gibi müte’aḫḫirīnden mütūn-ı mu¡tebere es√āblarıdur ki bunlaruñ kütüblerinde a…vāl-i merdūde 

vü rivāyāt-ı ≥a¡ife bulınmaz. ‰aba…a-i sābi¡a, †abā…āt-ı sābı…adaki me≠kūrātdan birisine …ādir olamayup 

yemīni şimālden ve şimāli yemīnden ve ġa&&ı &emīnden temyīz idemeyen mu…allidīnüñ †aba…asıdur ki 

şānları á�ÂšZâÁšz áÅšZç• Ì‘£Š  oldıġı [Ü68a] mu…adderleri ne gūne olacaġı bī-iştibāhdur, intihā. Pes 

nā@ımuñ §ā√ib-i ictihād olan imāmāndan murādı †abā…āt-ı ma…būleden idigi beyān-ı ātīden ma¡lūmdur. 

Ve daḫı ≠ikr-i e’immede ter√īm beyne’l-¡ulemā müste√abb ve de’b-i …adīm olmaġın «ra√imehumu’llāh» 

yirinde nā@ım cümle-i mu¡teri≥a-i du¡ā’iyye īrād idüp buyurur: 

B d£… ä¾¿‰ xZzf®… ÝŠ Í¿Šf C  ◊a…… te¡ālānuñ ra√meti cümlesinüñ cānına olsun. Ra√met-i 

◊a……, «◊a…… te¡ālānuñ lu†f u i√sānı» dimekdür. Laf@-ı ra√met, ◊a……a mu≥āfdur. Ber-revān-ı cümle, 

i≥āfetle «cümlesinüñ cānı üzre» dimekdür. Zīrā ber kelimesi «¡alā» ma¡nāsınadur. Revān, bunda «cān» 

ma¡nāsınadur. Ve gāhī «reften»den müştak olma… üzre «gidici» ma¡nāsına olur. Ve gāh «gidicilikde 

salınma…» ma¡nāsın daḫı murād iderler, me&elā «āb-ı revān» ve «serv-i revān» gibi. Ve gāhī «cā’iz» 

ma¡nāsına ve gāhī «rāyic» ma¡nāsına ve gāhī «hemān» ma¡nāsına olur. Cümle, ¡Arabīdür; [S85a] «cemī¡» 

ma¡nāsınadur. Bād, bunda emr-i ġā’ibdür; «olsun» dimekdür. «Būden»den müşta…dur. 

B £¹� £… w£›Z dÂ… ä¹ÅÀŠ Â… C  İmām-ı bā-§afādur Bū ◊anīfe. Ya¡nī İmāmān-ı müctehidīnüñ biri 

budur. Bū ◊anīfe, İmām-ı A¡@am-ı hümām-ı efḫamuñ künyesidür. Künye, «eb» ile veyā «ibn» ile 

mu§addar olan isme dirler. Beyne’l-¡Arab evvel-i evlāduñ ismiyle künye iderler ve bu künye …ıyāsīdür. 

Lākin luġat-i ¡Arabiyyede «eb» ile mu§addar olan semā¡ī kelimātlaruñ baş…a baş…a ma¡nāları vardur. 

Me&elā «ebu’l-meymūn» ¡asel, «ebu’s-sāyıġ» pālūze, «ebu’l-¡avn» ḫurmā, «ebu’l-mereh» şey†ān, «ebu’l-

lehv» †anbūr, «ebu’n-naci¡» √alvā, «ebu’l-emīn» †o…lu…, «ebu’l-fa≥īl» altun, «ebu’l-kibr» gümüş, «ebu’l-

√a∂īb» la√m, «ebu’l-√azīn» balı…cıl …uşı, «ebu’l-melī√» †urgay …uşı, «ebu’l-ġıyā&» §u, «ebu’l-√ayāt» 

mi&lühū, «ebu’l-müsāfir» peynir, «ebū‘l-mün…ı≠» feres, «ebu’l-√ar& ve ebu’l-√āri& ve ebu’l-eşbāl» arslan, 

«ebu’l-…a¡…ā¡» …uzġun,  «ebū cāmi¡» §ofra, «ebū nāfi¡» sirke, «ebū §ābir» mil√, «ebu’l-√a§īn» tilkü, 

«ebu’n-necm» mi&lühū, «ebū eyyūb» deve, «ebū …ays» ça…al, «ebu’l-mu√tāl» …atır, «ebu’l-ve&āb» 

berāġī&, «ebū (be)rā…ış» bir nev¡a …uşdur ki bir günde elvān-ı muḫtelife [Ü68b] ile muḫtelife olur. «ebū 

…alemūn» bir nev¡a …umāşdur ki göze dürlü dürlü görinür. Ba¡≥ılar «gülistānī kemḫā»dur dirler. «Ebū 

cābir» etmek, «ebū cemīl» tere otı, «ebū ca¡de» …urd, «ebū √umeyd» ayu, «ebū ḫālid» kelb, «ebū ca¡fer» 

≠übāb, «ebū ≠aġfel» fīl, «ebū ≠ür¡a» ḫınzīr, «ebū ziyād» √ımār, «ebū süleymān» ḫorūs, «ebū ¡amr» açlı…, 

«ebū ¡ā§ım» sikbāc aşı, «ebū ¡ikrime» gügercin, «ebū ≠übāb» fāre, «ebū zeneh» maymundur, intihā. Ve 

daḫı Fārisīde daḫı «eb» ile ma§dar-ı semā¡ī kelimāt-ı muḫtelifetü’l-me¡ānī vardur. Me&elā «Ebū İs√ā…» bir 

†ā’ife-i meşhūredür. Pes Nīşābūrda bir …aç yirde fīrūze ma¡deni olmaġın ol ma¡dene «Bū İs√ā…ī» dirler . 

Meşhūr olan pīrūze ol ma¡denden çı…ar. Ve daḫı «bü’l-¡acebī» √o……a-bāz dimekdür. Ve daḫı «Bū Ya√yā» 

melekü’l-mevt ma¡nāsınadur, ¡Arabīde daḫı müsta¡meldür, intihā. ¢aldı ki İmām-ı hümāmuñ ism-i şerīfi 

Nu¡mān bin ¿ābit [S85b] bin Zū†ā el-Kūfīdür. Ceddi olan Zū†ā Ḥamzetü’z-Zeyyātuñ rah†ındandur ve 

Kābilīdür. Ve daḫı Zū†ānuñ √a……ında Benī-Temīm bin ¿a¡lebenüñ mu¡te…ıbidür didiklerin redd 

itmişlerdür. E§a√√ olan …avl üzre İmām-ı hümāmuñ ecdād-ı ¡i@āmı cümle a√rārdur, üzerlerine rı……ıyyet 
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cārī olmamışdur, ke≠ā …āle’l-İmāmi’t-Tebrīzī. Ve Man@ūme şer√i ◊a…ā’i…da eyidür: İmām Ebū ◊anīfe 

Nu¡mān bin ¿ābit bin ‰āvus bin Hürmüz bin Nūşirvāni’l-¡ādildür. Būd, bunda «est» ma¡nāsına olma… 

rūşendür. İmām-ı bā-§afā, «§āf-derūn u ḫāli§u’l-¡amel olan İmām-ı √amīde-ḫı§āldür» dimekdür. İmām, 

ma¡rūfdur. Bā √arfi «ma¡a» ma¡nāsınadur. ~afā, Fārisīde müsta¡meldür; «≥ıdd-ı keder ve §āfī olma…» 

ma¡nāsınadur. Bunda murād budur. Ve gāhī «Mekke-i mükerremede bir mev≥i¡üñ ismi ve †aş» ma¡nāsına 

gelür. Ve ¡Arabīde bunlardan mā-¡adā «esmā-i enhārdan bir ismdür» dimişlerdür.  

B ç¹μ³› x£¥›Z _Z®� xò C  Ol İmām-ı hümām √a≥ret-i Mu§†afānuñ ümmetlerinüñ sirācıdur. Ān, 

İmāma işāretdür; mübtedādur. Mā-ba¡di ḫaberdür. Sirāc, kesr-i sīn-i mühmele ile ¡Arabīdür. Türkīsi 

«çıra», Fārisīsi «çirāġ»dur. Ve «şu¡lelü olan fetīle» daḫı sirāc dirler. [Ü69a] Ve ¡inde’l-ba¡≥ «≥iyā» 

ma¡nāsınadur. Ümmetān, cem¡dür; müfredi «ümmet»dür. Ümmet, «cemā¡at ve †arī…at ve dīn» 

ma¡nālarına gelür. Bunda cemā¡at ma¡nāsı murāddur. Pes ¡inde’l-¡Arab ümmet, laf@an ve ma¡nen vā√iddür  

diyen luġate binā’en ümmet-i Mu√ammedüñ ke&retini iş¡ār içün nā@ım «ümmet» laf@ını müfred 

getürmeyüp, cem¡-i Fārisī üzre īrād buyurmışdur. Mā-ba¡dine mu≥āfdur. Mu§†afā, Faḫru’l-enbiyā 

§alla’llāhu ¡aleyhi ve sellemüñ eşher-i esmā’-i şerīfesindendür. ¡Alemiyyetden …a†¡-ı na@ar luġatde ma¡nāsı 

«muḫtār ve münteḫab»dur. Pes Faḫru’l-enbiyā ¡aleyhi’§-§alātü ve’s-selāmuñ, beyne’l-enām …urb-ı ḫā§§a 

vu§ūl ve ma…ām-ı ma√būbiyyete mev§ūliyyetde mümtāz ve cemī¡-i mevcūdāt üzre ser-firāz oldıġı 

√asebiyle «Mu§†afā» dinmişdür. (...[S86a]...)Ve İmām-ı hümāma sirāc-ı ümmet ta¡bīrinde bir nükte-i 

da…ī…a daḫı vardur. Budur ki: Sirāc, @ulmetde …almış ba§īr u dīdevār içündür. Tā ki gözile sirācuñ nūrın 

görüp nūr-ı sirācı rehber idine. Yo…sa a¡mālar içün sirācuñ bir fā’idesi yo…dur. İmdi İmām-ı hümāmuñ 

sirāc-ı vehhāc oldıġı, @ulmet-i cehli izāle [Ü69b] ve dīde-i ¡amel ile √a……ı görmek murād iden ümmet-i 

müstefīd içündür. Yo…sa a¡mā gibi bī-ba§ar olan güm-rāhlara göre degüldür dimege işāretdür. 

Menā…ıbu’l-İmām: Esāmī-i Ricāl nām kitābda mes†ūrdur ki İmām-ı hümām hicret-i Nebevīnüñ seksen 

sālinde dünyāya gelmişdür. Ve İmām §aġīr iken pederi &ābit, √a≥ret-i ¡Alī kerrama’llāhu vechehüñ 

ma√allesine varup görüşmegin &ābite ve ≠ürriyyetine berekāt ile du¡ā olınmışdur. Ve İmām-ı hümāmuñ 

va…tinde E§√āb-ı kirāmdan dört kimse var idi. Biri Enes bin Mālikdür ki Ba§rada [S86b] idi. Ve biri 

¡Abdu’llāh bin Ebī Evfādur ki Kūfede idi. Ve biri Sa¡dü’s-Sā¡idīdür ki Medīne-i münevverede idi. Ve biri 

Ebu’†-‰ufeyl ¡Āmir bin Vā&iledür ki Mekke-i mükerremede idi. Lākin bunlardan birine mülā…ī olmadı ve 

kendülerden ¡ilm aḫ≠ eylemedi. Zīrā İmāmuñ üstādı ◊ammād bin Süleymān idi. Ve daḫı ¡A†ā bin Ebī 

Revā√ ve Ebū İs√ā…ı’l-Bey¡ī ve Mu√ammed bin el-Münkedir ve Nāfi¡ ve Hişām bin ¡Amr ve Semmāk bin 

◊arb ve bunların em&ālini diñledi. İmāmuñ ¡ilm ü fa≥lı vü kemāli √adden bīrūn idi. ◊attā Şāfi¡ī √a≥retleri 

eyidür: İmām Mālike eyitdiler: “Ebū ◊anīfeyi gördüñ mi?” Eyitdi: “Belī. Öyle gördüm ki eger bir 

kimseye “bu ¡amūd altundur” dise idi, ityān-ı √uccet ile i&bāta …ādir idi.” Ve daḫı Şüreyk-i Neḫa¡ī eyitdi: 

İmām-ı hümām †avīlü’§-§amt ve dā’imü’l-fikr ü mülāzimü’≠-≠ikr idi. Ve nās ile mücādele itmez idi. 

Bundan murād ¡ilm-i bā†ın ve ¡ilm-i @āhir ve mühimmāt-ı dīne iştiġālde idi dimekdür . Böyle olma… ise 

ev≥a√-ı emāret-i zühddür. Ve Ebū ◊āmidi’l-Ġazālī Eyidür: İmām-ı hümām a§lında nı§f-ı leyli i√yā ider 

idi. Bir gün bir kimse İmāmı gider iken görüp bir āḫara eyitmişki: “Bu İmām dā’imā gicenüñ küllīsini 
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i√yā ider.” Pes İmām bu kelāmı ol kimseden istimā¡ eyledikden §oñra: “Ben ¡ibāduñ √üsn-i @annınuñ 

ḫilāfınca olmaġa Ḫudādan √ayā iderem” diyü ilā-āḫiri’l-¡ömr leyālīnüñ küllīsini tamām i√yā ider oldı, 

intihā. Ve Dürru’l-Muḫtārda eyidür: Menā…ıb-ı İmām ḫāric-i √ī†a-i ta√rīr-i a…lāmdur. ◊attā menākıbı 

beyānında Sıb† İbni Cevzī iki mücelled kebīr kitāb ta§nīf idüp ol mu§annefāta, Kitābü’l-İnti§ār li-İmāmi 

[Ü70a]E’immeti’l-En§ār diyü nām virmişdür. Ve daḫı manā…ıbātı beyānında ¡ulemādan medāyı√-ı vāfire 

vardur. Ḫulā§a-i kelām İmām-ı hümām ¢ur’ān-ı ¡a@īmden §oñra a¡@am-ı mu¡cize-i Faḫru’l-enāmdur. Ve 

iştihār-ı me≠hebi menā…ıbına dāll ve kāfīdür ki her kelāmın e’imme-i a¡lāmdan biri aḫ≠ eylemişdür. Ve 

bi-¡avni’llāhi te¡ālā zamānından bu āna gelince ve bundan böyle bi-emri’llāh semādan √a≥ret-i ¡Īsā 

¡aleyhi’s-selām vech-i ar≥a nüzūl ve me≠heb-i İmām üzre √ükm idinceye dek a√kām-ı İlāhīde olan √ükmi 

e§√āb u etbā¡ına mün√a§ırdur. Beyne’l-¡ulemā bu gūne iḫti§ā§ [S87a] kendüye ¡ināyetu’llāhdur. Ve keyfe 

lā ki merdān-ı meydān-ı mücāhede olan İbrāhīm-i Edhem ve Şa…ī…-i Belḫī Ve Ma¡rūf-ı Kerḫī ve Ebā 

Yezīd-i Bes†āmī Ve Fu∂ayl ibni ¡İyā≥ ve Dāvūdu’†-‰ā’ī ve Ebū ◊āmidi’l-Leffāf ve Ebū Bekri’l-Verrā… ve 

Ḫalef ibni Eyyūb ve ¡Abdu’llāh bin Mübārek ve Vekī¡ bin Cerrā√ ve em&ālleri evliyā’-i ¡i@ām, me≠heb-i 

İmāma ittibā¡-ı tāmm eylemişlerdür. (...[Ü70b]...) Ma¡lūm ola ki …avl-i İmāmı reddden [S87b] murād, 

¡adem-i …abūl ile bilā-ictihād mükābere ve ḫilāf-ı şer¡ te’vīlāt ile a√kām-ı İlāhīde mücādeledür. İmdi 

e§√ābınuñ ba¡≥ı fürū¡da ictihād muḫālefetleriyle su’āl vārid olmadıġı ke’ş-şems nümāyān müstaġnin 

¡ani’l-beyāndur. Ve sebeb-i iḫtilāfda beyān böyledür ki: Bir gün İmām-ı hümām yevmen mine’l-eyyām 

§ıbyāndan birini buz üzerinde bāzīçe-künān görüp kemāl-i şef…atinden nāşī ol †ıfl-ı yaḫçe-bāza dil-

nevāzlı… ile: “Oġlum ! Buz üzerinde oynama, tā ki düşüp bir yirüñ incinmeye” diyü buyurmaġın in†ā…-ı 

ġayb yollu ol §abī eyitdi: “Yā İmām ! Mezālı…-ı a…dāmdan sen √a≠ere ihtimām eyle ki ¡ālimüñ su…ū†ı, 

¡ālemüñ su…ūtıdur.” Ol demde İmām-ı hümām telāmī≠lerine ¡a†f-ı zimām-ı kelām idüp: “İy benüm a√bāb-ı 

≠evi’l-i√tirāmum ! √açan benden bir zelel nümāyān olsa baña anı i¡lām idivirüñ.” diyü sipāriş-i tāmm 

buyurmışidi. Pes anlar daḫı fürū¡da ictihād ile her biri bir rivāyeti aḫ≠ u tercī√ iderler idi. Bu daḫı kemāl-i 

itti…ā ve medāric-i ¡ulyā-yı ¡ilme irti…āsınuñ ā&ārıdur. Va…tā ki Ḫalīfe Man§ūr, İmām-ı hümāmı Kūfeden 

Baġdād-ı bihişt-ābāda na…l eyledi. Ba¡de’l-i…āme eyyām-ı Hārūnda Ebū Hübeyre, İmāmı Baġdād 

…ā≥īlıġına teklīf ü teşdīd eyledi. Pes İmām-ı A¡@am, …a≥āyı …ılāde-gerden-i …abūl …ılmadıġından on gün 

@arfında İmāma yüz §avt urdurdı. Ba¡dehū yene …abūlinden rū-gerdān oldı…da ḫvāḫ u nā-ḫvāḫ sebīlin 

taḫliye eyledi. Ba¡dehū Ḫalīfe Man§ūr İmāmı ¡Irā…a …ā≥ī eylemek murādında oldı. Anı daḫı …abūl 

eylemediginden, ol ser-lev√a-i kütüb-i zühd ü ta…vāyı √abse emr eyledi. Bir nice zamān √absde ¡ibādete 

der-kār olup [Ü71a] hicret-i Nebevīnüñ yüz ellinci sālinde bi-emri’llāhi te¡ālā ma√būsen ¡āzim-i 

cennetü’l-me’vā oldı. Müddet-i ¡ömr-i şerīfi yetmiş seneye bāliġ idi. (...[S88a]...) Mezār-ı şerīf-i İmām, 

Baġdād-ı behişt-ābādda ◊azrān nām ma√alldedür. Ve mer…adı isticābet-i du¡ā ile meşhūr u ma¡rūfdur, 

ra√imehu’llāhi te¡ālā ra√meten vāsi¡a. Pes nā@ım beyt-i evvelüñ mı§rā¡-ı &ānīsinde İmāmānuñ cümlesine 

icmālen birden ra√met ile du¡ā eylemişken, ma…ām-ı taf§īlde İmām-ı hümāmuñ şānına ta¡@īmen ≠ikrini 

sā’irler üzerine ta…dīm ve du¡ā-yı maḫ§ū§ ile taḫ§ī§ ba¡de’t-ta¡mīm idüp buyurur: 
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B zZ x£‰ ã�®– ÝŠ á´• d£… C  ◊a……uñ fa≥l u in¡āmı anuñ cānına …arīn olsun. Bād, bunda emr-i 

ġāyibdür; «olsun» dimekdür. Fa≥l-ı ◊a……, i≥āfetle «◊a…… te¡ālānuñ ef≥āl u in¡āmı» dimekdür. Zīrā fa≥l, 

bunda «in¡ām u i√sān» ma¡nāsın müş¡ir olan «ef≥āl» ma¡nāsınadur. ◊a……, ism-i Bārīdür. ¢arīn-i cān-ı o, 

i≥āfetle «anuñ cānına …arīn» dimekdür. ¢arīn, «mu…ārin» ma¡nāsınadur. Cān, ma¡rūfdur. O, ≥amīrdür; 

İmām-ı hümāma rāci¡dür.  

B zZ xZd®˜£� aZzfZ d£… d£� C  Anuñ şāgirdlerinüñ rū√ları şād olsun. Şād, «mesrūr»; bād, 

«olsun» dimekdür. Ma¡lūm ola ki …açan «şād» laf≥ı «bād» laf@ı ile mürekkeben isti¡māl olınsa, «mūsi…īde 

bir perdenüñ veyāḫod bir nevānuñ ismi» murād olınur. [Ü71b] Nitekim  √akīm Sūzenīnüñ na@m: 

âœg tz£¼Œ ç�ZÂ† äœ£‹ zd 

d£… iÂœ ç¼� z d£… d£� ç¼� 

beytinde murād böyledür. Ervā√-ı şāgirdān-ı o, tetābu¡-ı i≥āfet ile «anuñ şāgirdlerinüñ rū√ları» 

dimekdür. [S88b] Ervā√, rū√uñ cemī¡idür. Rū√, ma¡lūmdur. Şāgirdān, cem¡-i Fārisīdür; müfredi 

«şāgird»dür. Şāgird Fārisīdür, ma¡rūfdur. Türkīde daḫı müsta¡meldür. ¡Arabīsi «tilmī≠»dür. Şāgirde 

virilen nesneye ¡Acem «şāgirdāne» dirler. O, ≥amīrdür; kemā-merre İmāma rāci¡dür. Pes şāgirdāndan 

murād, İmāmuñ e§√ābı olup ve beyne’l-e§√āb ictihād u fa≥l-ı ziyād ile mümtāz u ser-firāz Ebū Yūsuf ile 

İmām Mu√ammed olup ve Ebū Yūsufuñ √asbe’l-fa≥l ve’l-…a≥ā İmām Mu√ammed üzerine rütbesi oldıġın 

iş¡ār içün nā@ım eyidür: 

B y¬� ç�£– Ü�Â� Â… Õ¤Š£� C  Anuñ mu§ā√ibi Ebū Yūsuf-ı …ā≥ī olmışdur. \ā√ibeş, i≥āfetle 

«anuñ dost u yārānı ve mu¡temedi» dimekdür. Zīrā §ā√ib, ma¡nā-yı me≠kūrda oldıġı beyān olınmışidi. 

Āḫirindeki şīn, ≥amīr-i ġā’ibdür; İmāma rāci¡dür. Bū Yūsuf-ı …ā≥ī şode, «Ebū Yūsuf-ı …ā≥ī olmış» 

dimekdür. Bū Yūsuf, evvelinde olan hemze taḫfīfen √a≠f olınmışdur. Laf@-ı me≠kūr İmām-ı müşārun 

ileyhüñ künyesidür. A§l-ı ism-i şerīfi Ya¡…ūb bin İbrāhīm bin ◊üseyni’l-En§ārīdür. ¢ā≥ī, ¡Arabīdür; 

«√ākim» ma¡nāsınadur. ¢a≥ādan müşta…dur. ¢a≥ā, luġatde «√ükm» ma¡nāsınadur. Ve daḫı «edā ve ifrāġ 

ve ilzām ve inhā ve va≥¡ ve ta…dīr ve im≥ā» ma¡nālarına gelür. Ammā ı§†ılā√da «…a†¡-ı ḫu§ūmet» 

ma¡nāsınadur ve Fārisīde …ā≥ī müsta¡meldür. Maḫ§ūs-ı Fārisīsi «§adr»dur. Şode, «olmış» ma¡nāsına ism-i 

mef¡ūldür. Āḫir-i mı§rā¡da «būd» veyāḫod edāt-ı ḫaber gözetmek muḫtemeldür. Me’āl-i ma¡nā 

ma¡lūmdur. Fā’ide: Kitābü’l-Cevāhirde olan na…l-i ḫaber-i mervārīd-e&er üzre İmām Ebū Yūsuf , efḫam-ı 

e§√āb-ı İmām-ı A¡@amdur. Ve ¡ale’d-devām mülāzım-ı meclis-i İmām idi. √attā bir gün bir ma√būbı olan 

oġlı bi-emri’llāh fevt olmaġın, techīz ü tekfīnini a√bābından birinüñ ru’yetine i√āle idüp, kendüsi meclis-i 

İmāmı fevt eylemedi dirler. Ve daḫı Ādābu’l-Müte¡allimīnde İbrāhīm bin Cerrā√dan na…l olınur ki eyidür: 

√ālet-i nez¡-i Ebū Yūsufda √ā≥ır-ı bi’l-meclis idüm. Nā-gāh İmām Ebū Yūsuf gözlerin açup eyitdi: “Yā 

İbrāhīm ! Ef¡āl-i √accda, remy-i √icār rākiben mi ef∂aldür yo…sa māşiyen mi ef∂aldür?” Eyitdüm: [S89a] 

“Māşiyen ef∂aldür.” İmām eyitdi: “Ḫa†ā itdüñ. Zīrā ba¡dinde va…fe olan remyde māşiyen ef∂aldür. 

Ba¡dinde [Ü72a] va…fe olmayanda rākiben ef∂aldür.” Pes bu cevāb a…abinde kendüm …ıyām idüp ≠ehāb 

ecli içün bāba vu§ūlimde İmām ¡āzim-i Dāru’s-selām oldı dimişdür. İmdi İmām Ya¡…ūbuñ ¡ilm-işerīfe 
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tevaġġuli bundan ma¡lūmdur. Ve ◊a…āyı…da eyidür: ◊āfı@u’d-dīnüñ kendi ḫa††ıyle gördüm, yazmış ki; 

¡ilm-i şerīfi ¡Abdu’llāh bin Mes¡ūd zer¡ eyledi, ¡Al…ame sa…y eyledi, İbrāhīm-i Neḫa¡ī √a§ād itdi, ◊ammād 

bin Süleymān dögdi, Ebū ◊anīfe da…ī… eyledi, Ebū Yūsuf ḫamīr eyledi. Mu√ammedü’ş-Şeybānī ḫubz 

eyledi. Pes nās daḫı ilā-yevmi’l-…ıyāme tenāvül üzre oldı, intihā. Ve daḫı ma¡lūm ola ki √a…… ile …a≥ā 

far≥-ı kifāyedür. Ve …a≥āya §āli√ fa…den bir kimesne bulınsa ol kimse …a≥ā içün şer¡an müte¡ayyindür. 

Ammā kendüden ġayrı bir e§la√ kimse bulınsa yāḫod üftāde-i vādī-i √ayf olma…dan ḫavf eylese aña 

…a≥āda bulınma… mekrūhdur. Ve ¡āciz ü nā-ehl olsa, ana …a≥ā …a†¡an √arāmdur. İmdi ehl oldı…dan §oñra 

√a…… üzre …a≥ā, e…vā-yı ferā’i≥ ve a¡lā-yı ¡ibādātdandur. (...) [S89b] Ve İmām-ı A¡@amuñ …a≥āyı ¡adem-i 

…abūli bir …aç esbāba mebnīdür. Esbābdan e@heri Y£Å¤œêZÚ› xz®²©� Y£¿¾·šZz ãÅ‘ë±šZÚ› xz®²©� |£´ºšZ 

ãÅ¾�®¿šZz √adī&-i şerīfiyle ¡amelen, enbiyā’ ve mürselīn ile √aşr olmaġa mübāderetdür. ¢aldı ki ba¡≥ılaruñ 

beyānı üzre İmām-ı A¡@amuñ vefātından §oñra İmāmeyn-i hümāmeyn ra√imehümu’llāhi te¡ālā, Dāvūd-ı 

‰ā’ī √a≥retlerinüñ meclisinde mesā’il-i şer¡iyye mü≠ākere buyururlar idi. Dāvūd-ı ‰ā’ī İmām 

Mu√ammedüñ kelāmını isti√sānda: “Söz, İmām [Ü72b] Mu√ammedüñ sözidür” dir idi. Ammā İmām 

Ya¡…ūbuñ kelāmın isti√sānda: “Söz budur ki söylemedük” diyüp nām-ı Ebī Yūsufı añmaz idi. Ve a§lını 

Dāvūddan su’āl eylediklerinde cevābda: “İmām Ebū Yūsuf ¡ilmüñ netīcesini √ubb-ı cāha çı…arup, ta…līd-i 

…a≥āda üstādına iki cihet ile muḫālefet eyledi” dir idi dirler, intihā. Lākin √a…ī…ata na@ar olınsa, na@m: 

İmām Yūsuf gibi olursa …ā≥ī  

¢a≥āsından olur Mevlāsı rā≥ī 

ma≥mūnı üzre İmām Ebū Yūsuf dā’imā ra√met ile yād olınaca… …ā≥ī idigi menā…ıbından ma¡lūmdur. √attā 

…a≥āyı ta…līd buyurdıġı, nefs-i pāk-i üstād-ı ¡ālī-nijādıdur ki; bir gün İmām Ebū Yūsuf İmām-ı hümāmdan 

…a≥āyı ¡adem-i ta…līdüñ sebebin su’āl buyurmaġın cevābında İmām-ı hümām kemāl-i itti…āsından nāşī 

…a≥ādan te√āşīsin īmā birle: “Deryā ¡amī… ve sefīne ḫarī… ve mellā√ bī-ḫayr oldı…da, sefīne-süvārānuñ 

ġarī… olacaġında iştibāh yo…dur” diyü buyurmış. Ol zamān İmām Ya¡…ūb ādāb ile istifsār ≥ımnında: 

“Deryā bī-pāyān ve keştī cedīdü’l-bünyān ve nā-ḫudā, üstād kār-dān olursa nicedür?” didikde İmām-ı 

hümām leb-cünbān-ı tebessüm olup: “Yā Ebā Yūsuf ! ªannum budur ki encām-ı kār …ā≥ī olursun” diyü 

buyurmağın, nefes-i †ayyibe-i üstād-ı kerāmet-mu¡tād berekātından böyle oldı dirler. İmdi nā@ımuñ İmām 

Ebū Yūsufı «…ā≥ī şode» kelāmıyle tav§īf eyledigi, İmāmı efḫam-ı şān ile ta¡rīf ve kerāmet-i üstāda 

işāretdür dimek, sā’irlerüñ serd eyledigi √ikāyeden ḫoşdur. Ḫulā§a, ehlinde olan …a≥ā ço… mu¡teber 

nesnedür. Nitekim Nābī-i mer√ūmuñ beyt: 

[S90a] Bundan …a≥ānuñ añla ¡ulüvv-i cenābını 

İm≥āları ta§addur ider √uccet üstine  

didigi mid√at-ı …a≥āda kāfī ve rif¡at-ı √āl-i …u≥ātı beyānda vāfīdür.  

B y¬� ç�Zf ãÀ¿šZze ¬¿©› g z C  Ve daḫı İmām Mu√ammedden ±ü’l-minen olan Allāh rā≥ī 

olmış ola. Ve’z-Mu√ammed, «İmām Mu√ammedden» dimekdür. Pes İmām Mu√ammed bin ◊asen bin 

¡Abdi’llāh bin ‰āvus bin Hürmüz melik-i Benī-Şeybānīdür. Niçe seneler meclis-i İmām-ı A¡@ama 

mülāzemet ve iktisāb-ı ¡ilm ü kemāl ü fa≥īlet …ılmışdur. Ve ḫi≠met-i ¡ilmde be≠l-i vücūd ve §arf-ı emvāl-i 
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nā-ma¡dūd eylemişdür. √attā mu…addeminde tedbīr-i √ıf@-ı emvāli içün üç yüz vükelāsı var idi. Bu mi…dār 

emvāl-i bisyārı ¡ilm-i şerīfe §arfa mübāderet idüp bir köhne libāsa …anā¡at …ılmışdı dirler. [Ü73a] Fa≥l u 

fa≥īleti daḫı aña göre idi. Nitekim İmām Şāfi¡ī ra√imehu’llāhi te¡ālā:  ¬¿©› ã› â¾·šZã› ®Å·… ®¥•z \−‹Z  

ã±©šZ ã…  diyüp du¡ā-yı şerīfinde daḫı: ã±©šZ¬¿©› äº¹šZç• çÀœ£“Z }−šZä¾š ¬¿©šZ  dir idi dirler, ke≠ā fī-

Ādābu’l-Müte¡allimīn. Ve Şer√-i Man@ūmede eyidür: İmām Mu√ammed ra√metu’llāh, İmām Ebū 

Yūsufuñ yedi üzre tefa……uh buyurmışdur, intihā. İmdi İmām Mu√ammedüñ İmām-ı A¡@ama …arābeti ve 

meclis-i ¡ālīlerinde niçe sāl mālen ve bedenen ḫi≠meti var iken İmām Ebū Yūsufuñ Mu√ammed üzerine 

ta…dīmine sebebüñ biri daḫı, Ebū Yūsufuñ bu vechle mertebe-i fa≥īletidür. Anca… İmām Mu√ammede 

nā@ımuñ tar≥ıye ile du¡āsı, …u≥ātı ¡adem-i ta…līdi içün oldıġına siyā… delālet ider. Ve ter√īm ma…āmında 

tar≥ıye īrādında olan mübālaġanuñ vechi ġayr-ı ḫafīdür. ≠ü’l-minen rā≥ī şode, «minnetler §ā√ibi olan 

Mennān rā≥ī olmış» dimekdür. Zīrā ≠ū, ¡Arabīde «§ā√ib» ma¡nāsınadur. Aslı iki vāv ile lefīf-i ma…rūndur. 

Mā-ba¡dine mu≥āf oldıġı içün vāv-ı &ānī √a≠f olınmışdur. Ve i≥āfeti esmā’-i sitte-i mu¡telle-i mu≥āfa 

içinden @āhiredür. Aḫavātı gibi ≥amīre mu≥āf olmaz, taf§īli kütüb-i na√vdedür. El-minen, cem¡-i 

mu¡arrefün bi’l-lāmdur; müfredi «minnet»dür. Minnet, kesr-i mīm ve fet√-i nūn-ı müşeddede ve sükūn-ı 

tā ile [S90b] «ta¡dād-ı ni¡am» ma¡nāsınadur. Ve bu daḫı iki …ısm üzredür. ¢ısm-ı evvel menn-i tenbīhīdür 

ki, Mevlā-yı müte¡āl …ullarına virdigi ni¡metleri li-√ikmetin ta¡dād ider; bu ma…būldür. ¢ısm-ı &ānī menn-i 

tevbīḫīdür ki, ¡ibād birbirine eyledigi in¡ām u i√sānı ta¡dād idüp minnet eyler; bu me≠mūmdur. Nitekim 

na@m-ı kerīmde  }eêZz ã¿š£… â¼†£–¬� ZÂ¾μ¤† ê  gelmişdür. Rā≥ī, «ḫoşnūd» ma¡nāsınadur. Şode, kemā-

merre «olmış» ma¡nāsına ism-i mef¡ūldür. Āḫirinde «bād» laf@ı gözetmek ile «olmış olsun» dimek 

ḫoşdur.  

B ®•g £… ßš£› Ô�fdZ ç·•£� C  Şāfi¡ī İdrīs ve Mālik [Ü73b] Züfer ile. Şāfi¡ī İdrīs, ya¡nī 

imāmānuñ biri daḫı İdrīs-i Şāfi¡īdür. Ma¡lūm ola ki İmām Şāfi¡ī ra√imehu’llāhuñ künyesi ile ism-i şerīfi; 

Ebū ¡Abdi’llāh bin İdrīs bin el-¡Abbās bin ¡O&mān bin Şāfi¡ bin es-Ṣā’ib bin ¡Ubeyd bin ¡Abdi Yezīd bin 

Hişām bin el-Mu††alib bin ¡Abdi Menāfi’l-¢ureyşiyyi’l-Mu††alibīdür. Pes ecdād-ı ¡ālī-nijādında Şāfi¡ 

ra≥ıya’llāhu ¡anh †ıfl iken Faḫr-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve selleme ulaşmışdur. Pederi Ṣā’ib Benī-

Hāşimüñ ¡alemdārı idi. Yevm-i Bedr-i kübrāda giriftār-ı pençe-i ġuzāt olmaġın nefsini fidā eyledikden 

§oñra şeref-i İslām ile müşerref oldı. ¢aldı ki İmām Şāfi¡īnüñ †oġdıġı ma√allüñ beyānında e…āvīl vardur. 

Hicret-i Nebevīnüñ yüz elli birinci sālinde ¡inde’l-ba¡≥ Ġazze şehrinde †oġup iki yaşına vardı…da Mekke-i 

mükerremeye na…l olındı. Ve ¡inde’l-ba¡≥ ¡As…alānda †oġdı. Ve ¡inde’l-ba¡≥ Yemen şehrinde †oġdı. Ve 

¡inde’l-ba¡≥ dīger ma√allde †oġdı. Ve dünyāya teşrīfi İmām-ı A¡@amuñ sāl-i vefātında oldıġı ehl-i tevārīḫ 

¡indinde meşhūrdur, kemā kāle’l-Beyha…ī. Lākin İmām-ı A¡@amuñ yevm-i vefātında †oġdıġı ba¡≥uñ 

…avlidür. Fe-¡alā-hā≠ā Şāfii¡yyü’l-me≠heb olana Ḥanefiyyü’l-me≠heb †arafından la†īfe yolıyle: “Bizüm 

İmām dünyādan gitmedikce sizüñ İmām dünyāya gelemedi.” dimek münāsib degüldür. Eger ta¡n u ta√…īr 

ile dir ise ne¡u≠ü bi’llāh ol kimseye küfr …or…ılur. Menā…ıb-ı İmām Şāfi¡ī: Mu√ammed bin ◊akīm eyidür: 

İmām [S91a] Şāfi¡ī ra√m-i māderde iken vālidesi bir gice ru’yāsında Müşterī yıldızını kendüden †oġmış 



 106

görüp ba¡de’l-intibāh bu ru’yāyı bir mu¡abbir-i āgāha ta¡bīr itdürdikde mu¡abbir eyitmiş: “Senden bir 

¡ālim-i celīlü’l-i¡tibār †oġar.” dimişidi, intihā. Ve İmām Şāfi¡ī eyidür: Bir gice ¡ālem-i ru’yāda Faḫru’l-

enām ¡aleyhi’§-salātü ve’s-selāmı gördüm. Eyitdi: “Sen kimsin?” Eyitdüm: “Yā Rasūla’llāh ! Rah†-ı 

sa¡ādetüñdenem.” Eyitdi: “Berü gel !” Pes emr-i şerīfe imtiẟāl eyledigimde mübārek dehān-ı [Ü74a] 

√ikmet-nişānından bir mi…dār āb-ı √ayāt alup ve aġzumı açup, ol zülāl-i pür-fey≥ ü i√sānı dehānuma ve 

lebān u lisānuma sürdi. Ve daḫı ßÅ• ä¾šZtf£… Õ›Z  diyü buyurdı, didi. Bu ru’yānuñ ta¡bīri   æ·–Zz ã›È¿šZ 

æ·–Zz mı§dā…ınca @āhir ü nümāyāndur. Ve daḫı yene İmām eyidür: Mekke-i mükerremede eyyām-ı 

§abāvetimde bir gice ¡ālem-i ru’yāda bir mehābet §ā√ibi ≠āt-ı şerīfi nāsa imāmet ider gördüm. Pes namāzı 

itmām ve yemīn ü yesāra selāmdan §oñra nāsa tevcīh-i veche-i i…bāl ile ta¡līm-i ¡ilme āġāz eyledi. Pes ben 

daḫı ya…ın varup eyitdüm: “Baña daḫı ta¡līm eyle.” Ol zamān āstīn-i sa¡ādet-nişānından bir mīzān iḫrāc 

idüp, ol mīzānı baña i√sān idüp eyitdi: “Bu daḫı sañadur.” Va…tā ki ḫvābdan bīdār olup bu ru’yānuñ ta¡bīri 

fikrine üftāde idüm. Ol zamān Mekke-i mükerremede bir ehl mu¡abbir bulup bu ru’yāyı kendüye ¡ar≥ 

itdigimde ta¡bīrinde eyitdi: “¡İlmde imām ve §ā√ib-i ta¡dīl-i sünen-i ¡aleyhi’s-selām olursın. Zīrā imām-ı 

Mescid-i ◊arām, ef∂al-i e’imme-i enāmdur. Ve mīzān şey’üñ √a…ī…atine ¡ālimi müş¡irdür” intihā. Ve daḫı 

na…l-i §a√ī√ böyledür ki İmām Şāfi¡ī evā’il-i a√vālinde ġāyet fa…īrü’l-√āl idi. √attā kendüyi ta¡allüme 

teslīmlerinde mu¡allime virecek ücrete …udretleri olmadıġından, mu¡allim-i mekteb İmāmuñ ta¡līminde 

tehāvün ider idi. Lākin § ıbyān-ı sā’irīne cidd ü sa¡y ile seba…-āmūz oldı…ça, Şāf i ¡ ī  √a≥re t ler i  ol 

seba…-ı ders ü ¢ur’ānı ezberden tela……un idüp, mu¡allim-i § ıbyān gāhī †aşraya gitdikde, Şāfi¡ī ezberinde 

olan ile §ıbyāna seba…-āmūz-ı ders ü ¢ur’ān olur idi. Pes mu¡allim bu keyfiyyetden āgāh oldı…da [S91b] 

bu mu¡āveneti ücrete mu¡ādil bilüp, § ıbyāna ḫalīfe eyledi. Va…tā ki mektebde az zamānda ḫatm-i ¢ur’ān 

ile ser-lev√a-i mekteb-i § ıbyān oldı. Bu √āli beyānda İmām eyidür: Ol ānda yedi yaşında idüm. Ba¡de’l-

ḫatm Mescid-i ◊arāma ḫırām idüp ¡ulemā ile mücālese ve istimā¡-ı e√ādī& [Ü74b] ve mü≠ākere-i mesā’il-i 

¡ilm ider idüm. Ve dersümi ta√rīr içün …ır†āsa i…tidārum olmadıġından dersümi üstüḫvān-pārelere …ayd 

ider idüm. Ve Müslim bin Ḫālid ra√imehu’llāhdan tefa……uh idüp √ıf@-ı e√ādī&e tevaġġul-i tāmm ider 

idüm. Binā’en ¡aleyh bir kimseden emāneten İmām Māliküñ Muva††ā nām kitābın alup bir …aç günde 

ezber idüp yene kitābı §ā√ibine virdüm. Ol zamānda İmām Mālik Medīne-i münevverede ta¡līm-i ¡ulūm 

ider idi. √asbe’l-iştiyā… meclis-i ¡ālīlerine varmaġa heves-kār oldıġumdan vālī-i Mekkeden Medīne 

√ākimine bir mektūb alup, ḫulā§asında: “Mu√ammed-i Şāfi¡īyi İmāmü’l-müslimīn Mālik bin Enes 

√a≥retlerine bulışdırasın” diyü ta√rīr ve İmām Mālik √a≥retine daḫı bir baş…a tav§iye-nāme aḫ≠ idüp 

Medīneye geldüm. Pes Medīne √ākimine olan mektūbı virüp ol daḫı mefhūmına mu††ali¡ oldı…da eyitdi: 

“Cüvān-ı pākīze-süḫan! Baña √āfiyen Mekkeye gitmek bāb-ı Mālike varma…dan ehvendür.” Ben eyitdüm: 

“Gitmege ne √ācet ? Emīrüñ emri İmāmı bu meclise getürmekdür.” ◊ākim eyitdi: “Heyhāt ki İmām 

buraya gele. Bāb-ı sa¡ādet-me’ābına tereddüdümüzde ḫāric-i bāba gelse cāna minnetdür.” diyerek √ākim-i 

Medīne ile bāb-ı Mālike varup √al…a-zen-i gülmīḫ-i der-i sa¡ādeti oldu…. Ba¡de’l-ba¡d içerüden bir 

kenīzek-i  Hindū-…ıyāfe bāba gelüp: “Nedür ?” diyince √ākim eyitdi: “Mevlāña söyle bir def¡a †aşra teşrīf 

buyursunlar.” Pes cāriye-i mezbūr varup mek&-i vāfirden §oñra gelüp eyitdi: “Mevlām eyidür; eger 
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mes’eleleri var ise ta√rīr eylesünler, nazar idelüm. Ve illā sā’ir ma§la√at-ı şer¡iyyeleri var ise inşā’a’llāhu 

te¡ālā yevm-i ḫamīsde †aşra çı…aram ol zamān gelüp görişsünler. Şimdiki √ālde va…timiz yo…dur, 

gitsünler.” intihā. Pes √ākim eyitdi: “Mevlāña söyle; vālī-i Mekke-i mükerremeden kendüye mektūb u 

sipāriş vardur. Bir def¡a …apuya teşrīf buyurmaların [S92a] niyāz iderüz.” Cāriye bu ḫaberi İmāma [Ü75a] 

teblīġinden soñra evvelen taşraya bir kürsī getürdiler. Ba¡dehū mehābet-i tāmm ile İmām √a≥retleri gelüp 

kürsī üzre …arār ve √āl-i √ākimi istifsār buyurdılar. Ol zamān  vālī-i Mekkenüñ tav§iye-nāmesin yed-i 

İmāma teslīm ve dest-i şerīfin tel&īm eyledik. Ba¡de’l-fet√ …ırā’ete āġāz idüp, va…tā ki fa…īri ta¡rīfde  

£¹�®� ê£‰f x£˜ Ô�fdZ ã… ¬¿©› xZ  ma√alline geldikde mektūbı elinden bıraġup eyitdi: “Süb√āna’llāh! 

Hem-nām-ı Rasūl-i İlāh olan merd-i āgāh hīç vesīle-ḫvāh olur mı?” Ol zamān ilerü varup eyitdüm: 

“ä¾šZß©¾�Z. Benüm √asb-i √ālüm ke≠ā ve ke≠ādur.” Pes Mālik §ā√ib-i firāset olmaġın baña bir sā¡at …adar 

na@ar idüp eyitdi: “İsmüñ nedür?” Eyitdüm: “Mu√ammeddür.” Eyitdi: “ßš xÂ¼Å� äœ£• ç�£·¿šZÌÀ¥‰Zz 

x£²šZã› x£�” Eyitdüm: “â·œ” Ba¡dehū kerāmeten eyitdi: “Yā Mu√ammed! ¢albüñe il…ā-kerde-i Ḫudā 

olan nūrı, ma¡§ıyyet ile i†fādan ḫa≠er eyle ve yarınki gün gelüp Muva††ā o…uyanlar ile derse √ā@ır ol.” 

diyüp baña Muva††ā tedārükine işāret buyurdı. Ben eyitdüm: “Muva††ā bi-√amdi lillāh √ıf@ımdadur, ben 

√ıf@an o…urum.” “Ne güzel !” diyüp yevm-i me≠kūruñ ferdāsı meclis-i Mālike √ā≥ır olup ādāb ile bed’-i 

ders ve √ıf@um dersüme müderris oldı. Ammā e&nā’-i dersde üstā≠a melālet virmemek içün aralı…da 

teva……uf murād ider idüm. Ol zamān bi-¡ināyeti’llāh †alā…at-i lisān ile …ırā’etümden İmām √a@@ idüp: 

“O…u” diyü ta¡līmde i@hār-ı şev… buyurur idi. Pes ilā-vefāti’l-İmām Medīne-i münevverede i…āmet ile 

ta√§īl-i ¡ilme ihtimām eyledüm didi, intihā. Ve daḫı ¡Abdu’llāh bin A√med-i ◊anbel eyidür: Pederüm 

A√med dā’imā İmām Şāfi¡īye du¡ā ider idi. A§lını su’ālimde: “Yā Abda’llāh! Şāfi¡ī nehār içün şems ve 

nās içün ¡āfiyet gibidür. Na@ar eyle ki bu ikiden bir ḫalef ü bir ¡ıva≥ var mıdur? Ya¡nī Şāfi¡ī, mi&li nā-yāb 

olan bir ≠āt-ı ¡ālī-cenābdur.” didi. Ve daḫı \āli√ bin A√med bin ◊anbel eyidür: Şāfi¡ī bir gün pederüm 

A√med-i ◊anbelüñ yanına geldi. Pes pederüm pīr-i nā-tüvānlıġı ile icrā-yı merāsim-i [Ü75b] ta¡@īmde 

cünbiş-nümā-yı …ıyām olup ve bī-mu√ābā Şāfi¡īnüñ dīdelerin būs ve kendi [S92b] mesnedine iclās birle 

pīşgāhında ādāb ile cülūs idüp bir sā¡at mi…dārı su’āl-i mesāyil ü aḫ≠-i cevāb ile me’nūs oldı. Ba¡dehū 

Şāfi¡ī meclisden …ıyām ile cānib-i bāba ḫırām ve merkebine süvār olınca pederüm ma…ām-ı ḫi≠metde olup 

pīşrev-i ri…āb-ı müste†ābı oldı. Ve bu keyfiyyet resīde-i sem¡-i a√bāb olmaġın Ya√yā bin Mu¡īn 

ra√imehu’llāh pederimüñ yanına gelüp: “Yā A√med! Pīrlik hengāmında niçün böyle eyledüñ?” didikde 

pederüm eyitdi: “Yā Ya√yā! Sen daḫı Şāfi¡īnüñ cānib-i āḫir-i rikābında revān ola idüñ müntefi¡ olur 

idüñ.” didi. Ve eyitdi kim: “Zamān-ı Şāfi¡īde İslām üzerine ta√mīl-i minnete sezā Şāfi¡ī …adar bir ≠āt-ı 

vālā görmedigümden ¡a…ībü’§-§alāt du¡ālarımda ç·•£²šZÔ�fdZ ã… ¬¿©¿šz }¬šZÂšz çš®¹”ZâÁ¾šZ dirim.” didi, 

intihā. Ve yene Ahmed-i ◊anbel eyidür: Şāfi¡ī eyidür idi kim: “¡İlm-i şerīf anca… ∂ī…-ı yed ve mezīd-i 

za√met ile √ā§ıl olur.” Nitekim Şāfi¡īnüñ yegeni Ebū Mu√ammed eyidür: Şāfi¡ī …adar ta√§īl-i ¡ilminde 

za√met-keş kimse görmedüm. Zīrā her gice otuz ve gāh …ır… def¡a çerāġ ī…ād idüp ta√rīr-i mesā’il ider idi. 

Ve her ta√rīrüñ ¡a…abinde çerāġı söyindirüp mütela……ıyen tefekkür-i mesā’il-i ¡ilmiyye ider idi. Ve i†fā’-i 
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çerāġuñ a§lını su’āl eyledigimizde: “ªulmet-i mesken bā¡i&-i cilā-yı …albdür.” diyü cevāb idüp tem&īlinde: 

“Mü’min …arındaşuña sırran na§ī√at ke-ẕālik irā’et-i sebīl-i ḫayr u şeref ü zīnetdür. Ammā ¡alāniyyeten 

va¡@, ta…rī¡ ü ḫıyānetdür.” dir idi. Ve daḫı √amīdī ra√imehu’llāh eyidür: Şāfi¡īnüñ zühd ü seḫāsı √adden 

ziyāde ve dā’imā be≠l ü ī&āra dil-dāde idi. √attā \an¡ādan Mekkeye ¡avdetinde mendīlinde on biñ altun var 

idi. Mekkenüñ †aşrasına geldikde bir mi…dār mek& ü ārām ile altunuñ cümlesin ol fu…arāya in¡ām idüp 

ba¡dehū dāḫil-i Beytu’llāhi’l-√arām oldı. Ve daḫı Müzenī ra√imehu’llāh eyidür: Şāfi¡ī √a≥retleri …adar ol 

zamānda bir ekrem-i nās görmedüm. Ḥattā bir leyle-i ¡īdde [Ü76a] kendü ile bāb-ı mescide kendüye bir 

mes’ele ¡ar≥ idüp mükāleme iderek gider iken bir kimse kendüye bir kīse-i pür-nu…ūd getürüp teslīm 

eyledi. Ba¡dehū yene mü≠ākere-i ¡ilm iderek gider idik. Nā-gāh e&nā’-i rāhda [S93a] bir fa…īr ilerü gelüp 

eyitdi: “Yā İmām! Hemser-i ¡iffet-perverüm †oġurdı. Yedümde bir nesne yo…dur ki levāzımın görem.” Ol 

zamān İmām elinde olan kīse-i pür-nu…ūdı cümleetn ol fa…īre i¡†ā vü i√sān eyledi, intihā. Ma¡lūm ola ki 

Şāfi¡ī ra√imehu’llāh ¡ilm-i şerīfi İmām Mālikden ve Süfyān bin ¡Uyeyneden ve Müslim bin Ḫālidden aḫ≠ 

idüp ve ḫal…-ı ke&īrden rivāyet-i e√ādī& eyledi. Ve kendüden daḫı A√med bin ◊anbel ve Ebū Nevvār 

İbrāhīm bin Ḫālid ve ḫal…-ı ke&īr aḫ≠-i ¡ilm ve rivāyet-i e√ādī& eylediler. Hicretüñ yüz †o…san beş sālinde 

Baġdāda varup iki sene Baġdādda i…āmetden soñra Mekke-i mükerremeye ¡avdet eyledi. Ba¡dehū 

Hicretüñ yüz †o…san sekizinci sālinde yene Baġdāda varup bir māh mek&den §oñra mı§r-ı ¢āhireye sefer 

idüp, Mı§rda bir zamān ārām idüp, Hicretüñ iki yüz dördinci sālinde selḫ-i Receb-i şerīfde leyle-i 

cum¡anuñ ¡işā’-i aḫīrinde ¡āzim-i Dāru’s-selām oldı. ¢abr-i şerīfi Mı§rda ¢arāfe-i §uġrā nām mahalldedür. 

Ma√all-i me≠kūrda olan du¡ālaruñ müstecāb idigi meşhūr-ı beyne’l-enāmdur. (...) U(ve) Mālik, mā-

…abline ma¡†ūfdur. Bundan murād Mālik ibni Enes bin Ebī ¡Āmiri’l-E§bahīdür. Künyesi Ebū 

¡Abdi’llāhdur. [Ü76b] Zamān ve …adr u ¡irfān u ¡ilmde mu…addemü ¡ulemā’-i’l-ümme ve şeyḫü üstādü’l-

e’immedür. Hicretüñ †o…san beşinci sālinde †oġmışdur. Ve Hicretüñ yüz yetmiş †o…uzıncı sālinde Medīne-

i münevverede vefāt itmişdür. Bu beyāna göre sinn-i sa¡ādetleri seksene vārid olmış olur. Lākin İmām 

Vā…ıdī …avlince sinn-i İmām †o…sana bāliġ olmışdur. Ḫulāsa-i kelām Mālik imām-ı [S93b] ◊icāz ve fı…h 

u √adī&de imāmu’n-nās dinmekle meşhūr u mümtāzdur. √attā İmām Şāfi¡ī kendinüñ e§√ābından olma… 

beyān-ı fa≥īletinde kāfīdür. Ve İmām-ı müşārun ileyh ¡ilm-i şerīfi, Zührī ve Ya√yā bin Sa¡īd ve Nāfi¡ ve 

Mu√ammed el-Münkedir ve Hişām bin ¡Urve ve Zeyd bin ¿ābit ve Rebī¡a bin ¡Abdi’r-Ra√mān ve 

bunlaruñ a…rānlarından aḫ≠ eylemişlerdür. Ve kendüden daḫı ḫal…-ı ke&īr aḫ≠-i ¡ilm-i vefīr eylemişdür. 

Kendüye «e’imme-i bilād» dinmek müstefāddur. ◊attā ¡Abdu’r-Ra√mān bin Mehdī eyidür: Süfyān-ı ¿evrī 

√adī&de imāmdur, lākin sünnetde degül. Ve daḫı Evzā¡ī ra√imehu’llāh sünnetde imāmdur, lākin √adī&de 

degül. İmām Mālik bin Enes √a≥retleri cāmi¡u’l-emreyn ve imāmu fī-hā≠eyni’l-i&neyndür. Ve daḫı İmām 

Mālik ¡ilm-i şerīfe ġāyet ta¡@īm ider idi. √attā rivāyet-i √adī&-i şerīf murād itdiginde vu≥ū’ ile mesned-ārā-

yı firāş olup ba¡de-tesrī√u’l-li√ye revāyı√-ı †ayyibe ile te†ayyüb ve cülūsında heybet ü ve…ār ile merā¡ī-i 

ādāb u te’eddüb ider idi dirler. Ve ehl-i ehvādan bir kimse kendüye gelse, ol §ā√ib-i cedel-i pür-ḫalele 

ḫitābında: ä¿�£ª• ß¾¦› t£� çšZ Ì�eZ t£²• ÍœZ £›Zz çÀ�d ã› äÀÅ…ç¾“ çœZ”  diyüp ≠eyl-i beyānda: 

“Kendi nefsine bī-ḫayr olandan nās √a……ında ḫayrı olmaz.” diyü ḫatm-i kelām ider idi. Pes İmāmuñ 
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ma¡den-i ḫayr u menāfi¡ idigi beyne’l-enām şāyi¡dür. Nitekim Ebū ¡Abdi’llāh ¡aleyhi ra√metü’l-İlāh 

eyidür: Bir gice ru’yāmda Faḫr-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellemi gördüm ki şeref ü devlet ile oturur ve 

İmām Mālik pīşgāh-ı sa¡ādet ü ma…ām-ı ḫi≠metinde †urur. Faḫr-i kā’ināt ¡aleyhi ekmelü’t-te√ıyyātuñ 

√u≥ūr-ı ¡ālī-şānında vāfir misk olmaġın mübārek dest-i i√sān-peyvestiyle ol misk-i la†īfden …ab≥a[Ü77a] 

layup İmām Mālike i¡†ā buyurur, Mālik daḫı nāsa virür. Pes ḫvābdan bīdār olup, bu ru’yāyı İmām Mu†arrif 

†arafına na…l ü beyānımda eyitdi: “Bu ru’yānuñ ta¡bīri İmām Mālik √a≥retlerinüñ ¡ilm ü ma¡rifet ve ittibā¡-

ı sünnet ile nāsa bā¡i&-i menfe¡at oldıġıdur.” didi. Ve daḫı İmām Şāfi¡ī eyidür: Bir gice ¡ammüm 

ru’yāsında görmiş ki bir münādī; yüz biñ ehl-i ¡ilmī fevt oldı diyü nidā ider. Pes ol giceyi [S94a] ≥ab† u 

√isāb eyledik. Ol gice İmām Mālik ra√imehu’llāhuñ vefātı gicesine geldi. İmāmuñ …anā¡at u ¡iffeti 

beyānında eyidürler: Hārūnü’r-Reşīd Medīne-i münevvereye gelüp İmām Māliki gördikde, İmāma üç biñ 

altun ¡a†ıyye ¡ar≥ eyledi. İmām redd idüp …abūl eylemedi. Ve Hārūn miyāne-i §o√betde İmāmuñ 

Medīneden ḫurūc ile em§ār-ı sā’ireye na…line terġīb itmegin, İmām ber-man†ū…-ı √adī&-i şerīf; Medīnenüñ 

ehl-i fehme göre ḫayrlu oldıġın na…l ü rivāyet ile Medīnede i…āmet buyurup: “Dünyā içün Faḫr-i enbiyā 

¡aleyhi ef∂alü’t-ta√āyāyı fidā eylemem.” didi. Ve daḫı Şāfi¡īden men…ūldür, eyidür: İmām Mālike 

Ḫorāsāndan bir esb-i bād-pā ile vāfir hedāyā geldi; …abūl eylemedi. Ol va…tde eyitdüm: “Yā İmām! Şāyed 

bu esbe rākib olursuz?” Eyitdi kim: “Türbe-i Rasūl-i kibriyā olan ar≥-ı mu…addesde rākiben gezmege 

√ayā iderim.” İntihā. Bā-Züfer, «Züfer ile» dimekdür. Bā, «ma¡a» ma¡nāsınadur. Züfer bin el-Hüzeyl bin 

el-Kerḫīdür. Telāmī≠-i İmām-ı A¡@amdandur. Ġayet şerīf bir ≠āt-ı la†īfdür. Nitekim züfer, luġatde «seyyid 

ve ulu kimse» dimekdür. ¢aldı ki İmām-ı hümāma muḫālefeti ictihāda mebnīdür. Ve mesā’il-i seb¡ada 

…avli müftā bihdür. Taf§īli kütüb-i fu…ahāda mes†ūr ve ma√alleri mu§arra√ u meşhūrdur. 

B ®• z Ì�g ¬¿ŠZ ã�d x£²�g Í•£� C  Dīn-i A√med bu imāmlardan zīnet ü revna… buldı. Yāft, 

ma≥ī-i müfred-i ġāyibdür; ma¡nāsı «buldı» dimekdür. Ma§darı «bulmak» ma¡nāsına «yāften»dür. Zīşān, 

«ez-īşān» kelimelerinden muḫaffefdür. Ez, √arf-i cerrden «min» ma¡nāsınadur. Īşān, bunda ≥amīr-i ġā’ib-i 

munfa§ıluñ cem¡idür, merci¡i imāmlardur. [Ü77b] Dīn, kesr-i dāl-i mühmele ile luġatde «¡ādet ve †ā¡at ve 

†arī… ve ¡alāmet ve cezā’» ma¡nālarınadur. I§†ılā√-ı şer¡de «≠ü’l-¡u…ūli iḫtiyārlarıyle bi’≠-≠āt ḫayr olan 

nesneye delālet ve sev… idici va≥¡-ı İlāhī»dür. Pes be-va≥¡-ı İlāhī me†ā¡ oldıġı √asebiyle «dīn» dirler ve 

kitābet ü imlā oldıġı √asebiyle «millet» dirler. Ve Şāri¡ anı i@hār itdigi içün «şerī¡at» dirler. Pes bunlar 

≠āten birdür, i¡tibāren [S94b] muġāyirlerdür. Ve ma¡lūm ola ki ma¡nā-yı luġavī üzre dīn laf@ı √a……da ve 

bā†ılda müsta¡meldür. Nitekim, dīn-i İslām ve dīn-i Na§ārā ve dīn-i Yehūd dinür. Zīrā  âÁ�¬š £¿… [¯Š á˜ 

xÂŠ®•  mısdā…ınca her †ā’ife kendi dīnine i†ā¡at üzredür. Ve daḫı laf@-ı dīn √a……a ve ā√ād-ı ümmete 

i≥āfetle müsta¡mel olup, me&elā dīnu’llāh ve daḫı dīn-i zeyd dinür; mā-na√nü fīhide «dīn-i A√med» 

dindigi gibi. Lākin millet laf@ı bu vechle mu≥āfen isti¡māl olınmaz. A√med, @āhiren nām-ı Faḫru’l-enām 

¡aleyhi ef∂alü’§alātü ve’s-selāmdur. Buña göre √ā§ıl-ı ma¡nā; «dīn-i Faḫru’l-enām bu imāmlardan revna… 

buldı» dimek olur diyü nā@ımuñ kelāmın bu vechle ba¡≥ılar beyān idüp, bu ta…dīrce nā@ım İmām A√med-i 

◊anbel ≠ikrine ta§addī eylemiş olur dinürse; İmām-ı mūmā-ileyhüñ me≠hebinüñ ¡adem-i şuyū¡ı ¡ilāvesiyle 

A√med-i ◊anbel ≠ikr olınma…da māni¡ yo…dur diyü cevāb …aydında olmışlardur. Lākin çeşm-i √a…ī…at-bīn 
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ile na@ar olınsa nā@ımuñ kelāmını bu vechle beyān idüp, beyt-i şerāyi¡ ü a√kāmuñ erkān-ı erba¡ası 

e’imme-i erba¡adan ¡ibāret iken zamānında ef∂al-ı nās olan A√med-i ◊anbelüñ metīnü’l-esās ve 

ma§ūnu’l-indirās olan me≠hebine «ġayr-ı şāyi¡» dimek in§āf degüldür. Velev müsellem ba¡≥ı bilādda 

¡adem-i şuyū¡-ı me≠hebinden nā@ımuñ nām-ı A√med bin ◊anbeli ¡adem-i ≠ikri lā@ım gelmez idigi 

e@herdür. İmdi nā@ımuñ kelāmındaki A√medden murād «A√med bin ◊anbel»dür. Pes nā@ımuñ bu 

ta¡bīrden murādı A√med bin ◊anbelüñ dīni ya¡nī ¡ilm-i fe≥ā’il ü müstenba†ı olan kütüb ü me&ā’il ol 

imāmlaruñ enfās-ı pāklerinden þöhret ü zīb ü zīnet buldıġına iþāret içündür. Zīrā İmām Mālik, İmām 

Þāfi¡īnüñ üstādı ve İmām Þāfi¡ī, İmām A√med ◊anbelüñ üstādıdur. Zīb, «zīnet» ma¡nāsınadur. U(v), ¡a†f 

içündür. Fer, fet√-i fā ve sükūn- ı  rā’- i  mühmele ile Fā r is īde  beþ  ma ¡nāya  gelür . Ma¡nā-yı evvel 

«şükūh ve revna… ve şu¡le ve †arāvet ve [Ü78a] inti@ām-ı √āl»dür. Ma¡nā-yı &ānī «nūr»dur. Nitekim nūrānī 

olan ādeme «fermend» dirler. Ma¡nā-yı &āli& «§adā ve āvāz»dur. Ma¡nā-yı rābi¡ [S95a] isti¡lā içün olan bir 

laf@uñ ma¡nāsıdur ki Türkīde «üst» dimekdür. Ma¡nā-yı ḫāmis «seylāb»dur. Pes bu mā…āmda ma¡nā-yı 

me≠kūrenüñ ek&eri murād olınma… cā’iz ve med√a mülāyimdür. Menā…ıb-ı A√med ibni ◊anbel: Esāmī-i 

Ricāl nām kitābdaki e§√a√-ı a…vāl üzre imām-ı mūmā-ileyh; Ebū ¡Abdi’llāh A√med bin Mu√ammed bin 

◊anbel eş-Şeybāniyyü’l-Mervezīdür. Hicret-i nebeviyyenüñ yüz altmış dördinci sālinde Baġdād-ı behişt-

ābādda †oġup, hicretüñ yüz …ır… birinci sālinde Baġdādda ¡āzim-i Dārü’l-cinān u vā§ıl-ı li…ā’-i Ra√mān 

olmışdur. Müddet-i ¡ömr-i şerīfi yetmiş yedi senedür. Fı…h u e√ādī& ve zühd ü vera¡ u ¡ibādetde İmām idi. 

Ve §a√ī√ ü sa…īm ve mecrū√ u mu¡addel kendü ile bilinmiş bir güzīde-i enām idi. Baġdādda peydā olup 

şuyūḫ-ı kāmilīnden ¡ulūm u e√ādī& aḫ≠ eyledi. Ba¡dehū Kūfe ve Ba§ra ve Mekke ve Medīne ve Yemen ve 

Şām-ı cennet-meşāmm ve Cezīreye seyr ü sefer eyledi. Ve ol ¡a§ruñ fu≥alālariyle §o√bet ve iktisāb-ı ¡ilm ü 

fa≥īlet idüp Yezīd bin Hārūn ve Ya√yā bin \a¡īdi’l-¢a††ān ve Süfyān bin ¡Uyeyne ve Mu√ammed bin 

İdrīsi’ş-Şāfi¡ī ve ¡Abdu’r-Razzā… bin Hümām ve sā’ir fu≥alādan istimā¡ eyledi. Ve kendüden daḫı oġulları 

¡Abdu’llāh ve Ṣāli√ ¡amm-zādesi ◊anbel bin İs√ā… ve sā’irlerden Mu√ammed bin İsmā¡īli’l-Buḫārī ve 

Müslim bin Ḥaccāci’n-Nīşābūrī Ve Ebū Zür¡a ve Ebū Dāvūdi’s-Sicistānī ve em&ālleri rivāyet ü istimā¡ 

eylemişdür. Fe≥ā’ili ke&īre ve ḫa§ā’ili vefīredür. Mu¡temedü’l-…avl olan müctehidīn-i ¡i@āmdandur. Ve 

re’y-i me≠hebi bilād-ı İslāmiyyede şāyi¡ u münteşirdür. Ve kemālātı müsellemü’l-külldür. Nitekim İs√ā… 

bin Rāheveyh eyidür: ä�fZ ç• y¬¤“ ãÅ… z ä¾šZ ãÅ… æ¨Š á¤ÀŠ ã… ¬¿ŠZ  Ve daḫı İmām Şāfi¡ī fe≥ā’il-i 

A√medi beyānda: “Baġdāddan çı…dum çı…alı İmām A√medden et…ā vü evra¡ ve ezhed ü a¡lem bir kimse 

@ann itmem” buyurmışdur. Ve daḫı Ebū Zür¡a eyidür: “A√med bin ◊anbel biñ kerre biñ e√ādī&-i şerīfe 

√ıf@ eylemişidi.” Ve daḫı Ebū Dāvūdi’s-Sicistānī eyidür: “İmām A√medüñ meclis-i sa¡ādetinde a§lā 

umūr-ı dünyā mü≠ākere olınmaz idi. Cümle mü≠ākere umūr-ı [S95b] ¡u…bā idi.” Ve daḫı Mu√ammed bin 

Mūsā eyidür: Bir va…tde Ebe’l-◊asen bin ¡Abdi’l-¡Azīze Mı§rda müteveffā a…ri[Ü78b]bāsından yüz biñ 

altun mīrā& düşdi. Meblaġ-ı me≠kūrdan üç biñ altunı ifrāz idüp; “Bunı ¡iyālüñe §arf eyle” diyü İmām 

A√mede ¡ar≥ eyledikde A√med ra√imehu’llāhu te¡ālā: “Benüm kifāyetüm vardur” diyüp …abūl eylemedi. 

(…[S96a, Ü79a]…) 
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B d£… d£� ÍÀ‰ f¬� fd x£� azf C  Anlaruñ cānları cennet §adrında şād olsun. Rū√, cān 

ma¡nāsına ma¡rūfdur, mā-ba¡dine mu≥āfdur. Mu≥āfun-ileyh olan şān lafzı Fürsde yedi ma¡nāya gelür. 

Evvelā; ≥amīr-i cemī¡-i ġā’ibdür ki bu ma…āmda murād budur, merci¡i mesbū…u’≠-≠ikr olan imāmlardur. 

Ma¡nā-yı &ānī; «zenbūruñ ¡asel itmesi»dür. &āli&; «ḫāne-i zenbūr»dur. Rābi¡; «bilegü †aşı»dur. √āmis; 

«şānīden»den emr ve va§f-ı terkībdür. Sādis; «bir nev¡ beyā≥ cāme»dür ki Hindūstānda işlenür. Sābi¡; 

«köşgerler …ālıbı»dur. Der, ≥arfiyyet içündür. Ṣadr, Fārisīde isti¡mālinde üç ma¡nāya gelür. Evvelā, 

«ḫānelerde mesned-i kibār ve ma…arr-ı ehl-i i¡tibār olan ma√alle» dirler. Nitekim bu ma…āmda bu ma¡nā 

@āhirdür. &āniyen, «vezīr» dimekdür. &āli&en, «…ā≥ī» ma¡nāsınadur. Ammā ¡Arabī isti¡mālinde dā’imā 

mü≠ekkerdür; ma¡nāsı «her nesnenüñ evveline» dirler. Me&elā, §adr-ı nehār gibi. Ve daḫı «rucū¡ ve sīne-i 

insān ve bālā-yı ḫāne» ma¡nāsınadur. Cennet, §adruñ mu≥āfun-ileyhidür ve ¡Arabīdür. Mu†la…ā «baġ u 

bustān» ma¡nāsınadur. Cem¡i cennāt gelür. Lākin ba¡≥ı erbāb-ı luġat engūrdan mā-¡adā eşcār-ı mü&mireyi 

√āvī olan bustāna «cennet» ile tesmiye idüp, eşcār-ı engūra mün√a§ır olan bustāna «firdevs» tesmiye idüp 

bu vechle cenneti, firdevsden far… eylemişlerdür. Ammā ehl-i ¡örf ¡indinde bu far… yo…dur, cennāt 

cümleye şāmildür. Şād bād, «sürūr olsun» dimekdür; seba…a taf§īlehū. 

B d£… d£…Z x£� â¾“ gZ ã�d ®³– C  Dīnüñ köşki anlaruñ ¡ilminden ma¡mūr olsun. ¢a§r-ı dīn, …a§r 

bunda «köşk» ma¡nāsınadur ve dīn laf@ına mu≥āfdur. Ve i≥āfeti [S96b] lecīnü’l-mā’ …abīlindendür. Pes 

ma¡nāsı «müzeyyen köşk gibi olan dīn-i Mu√ammedī ve şerī¡at-i A√medī». Ez-¡ilm-i şān, «anlaruñ 

[Ü79b] ¡ilminden» dimekdür. Ez laf@ı «min» ma¡nāsınadur. ¡İlm, ma¡rūfdur; mā-ba¡dine mu≥āfdur. 

Mu≥āfun-ileyh olan şān, bunda ≥amīr-i cemī¡-i ġāyibdür. Merci¡i kemā-merre imāmlardur. Ābād bād, 

«ma¡mūr olsun» dimekdür. Ābād, luġat-i Fārisīde sekiz ma¡nāya gelür. Evveli, «ma¡mūr» ma¡nāsıdur; bu 

ma…āmda @āhir olan budur. &ānī, «hemīşe» ma¡nāsıdur. &āli&, «āferīn»; rābi¡, «nām-ı ka¡be»; ḫāmis, «güzel 

ve eyü»; sādis, «ḫoş-āmed»; sābi¡, §a√rā-yı ḫurrem-ābād gibi ki bunlarda binā şar† degüldür. &āmin, 

isti¡āre †arīkıyle mecāzen «ġam-ābād» ve «mi√net-ābād» dirler. Bunlardan binā murād olma… cā’izdür. 

Zīrā …açan bir nesnenüñ ¡imāretde vu≥ūhın murād eyleseler ābād dirler. Ve …açan ḫarābelikde nihāyet 

bulmış dimegi murād eyleseler ābād laf@ını ḫarāb laf@ı ile mürekkeben «ḫarāb-ābād» dirler. Pes bu 

ma…āmda ma¡nā-yı evvel @āhirdür. Ve ma¡nā-yı bā…ıyeden mülāyim olanlar bāhirdür. Bād, «olsun» 

dimekdür, merre taf§īlehū. 

Münācāt 

B fZ−™ fd Zf£› w®‰ £�£�d£ˆC  İy pādşāh! Bizüm §uçlarımuz yarlıġa. Pādşāhā, āḫirindeki elif 

nidā içündür. Ma¡lūm ola ki kelimāt-ı Fārisīde, √urūf-ı ma¡ānīden olma… üzre vā…ı¡ olan elif-i sākine gāh 

mā-na√nü fīhi gibi nidā içün olup münādānuñ āḫirine lā√ı… olur. Ve ba¡≥ı kerre edāta lā√ı… olup münādāsı 

√a≠f olınup ve gāh istiġā&e içün olur. Me&elā, «derdā» ve «√asretā» gibi. Ve gāh istifhām içün olur. 

Me&elā, medd ile «āyā çi?» ve …a§r ile «eyā çi?» gibi. Ve gāh temennā içün olur «eyā būd» gibi. Ve gāh 

istimrār içün olur. Lākin elif-i istimrār āḫir-i kelimeye maḫ§ū§ olmayup kelime-i du¡ā miyānında vā…ı¡ 

olur. Me&elā, «bimīrād» «ölsün» dimekdür; «rīzād» «dökülsün» dimekdür. Ve gāh ta¡accüb içün olur. 

Ma¡nāda «bu ne?» dimek olur. Ve gāh nisbet içün olur. Zīrā nisbet √arf-i yāya ma√§ūr olmayub elif ile 
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daḫı olma… ¡inde’l-müte’aḫḫirīn cā’izdür. √attā bu da…ī…adan bī-ḫaber olanlar Íª� yd£¥•Z ä˜ Z¬À›fzg £±…  

mı§rā¡ındaki «zūr-mendā» kelimesin cem¡ @ann idüp, zūr-mendāndan muḫaffefdür diyüp elifüñ [S97a] 

nisbet ma¡nāsın fehm itmemişdür. Ve gāh mülāzemet ve gāh [Ü80a] mu…ābele ve gāh vāv-ı ¡a†f ma¡nāsına 

olur. Ve gāh mürekkebāt beynine teveẟẟül içün olur. Me&elā, «ser-ā-pā» gibi. Ve gāh zā’id olur. Nitekim 

…avāfī-i eş¡ārda elifler böyledür. Ve gāh tenbīh içün olup memdūden ef¡āl ü me§ādır evā’illerine dāḫil 

olur, intihā. Pādşāh laf@ı mürekkebdür. Ma¡nā-yı terkībīsi «§āhib-i cihān» dimekdür. Bir cüz’i pād 

laf@ıdur ki fet√-i bā’-i ¡Acemī ve elif ve sükūn-ı dāl ile «nigehbān» ve «dāfī¡-i ≥arar» ve «ulu» dimekdür. 

Ve bir cüz’i «§ā√ib» ma¡nāsına olan şāhdur. Pes laf@-ı me≠kūr şāh-ı cihān içün ¡alem olmışdur. Ammā 

bunda murād √āfı@ ve √ākim ve …ādir olan pādşāh-ı bī-zevāl celle celālühūdur. İmdi bunda esmā’ullāhuñ 

ġayrı tev…īfī oldıġı me≠hebe īmā vardur. Taf§īli sābı…da ≠ikr olınmışdur. √ulā§a-i ma¡nā: İy √ākim-i lā-

yezāl! ve iy ¢ādir-i bī-zevāl. Cürm-i mā-rā, i≥āfetle «bizüm §uçumızı» dimekdür. Cürm, ≥amm-ı cīm-i 

¡Arabī ve sükūn-ı rā’-i mühmele ve mīm ile «§uç» ma¡nāsına ¡Arabīdür. Fārisī de daḫı müsta¡meldür ki 

«günāh» ile ta¡bīr iderler. Mā-rā, nefs-i mütekellim-i ma¡al-ġayr ≥amīri olan mā kelimesiyle, edāt-ı mef¡ūl 

olan rā √arfinden mürekkebdür. Pes nā@ımuñ nefs-i mütekellim-i va√de ma…āmında ma¡al-ġayrı 

iḫtiyārında äš Ì¨¥�Z \£À›È¿šZz ãÅÀ›È¿šZ Y£“¬… â“ ã›  √adī&-i şerīfine imti&āl nüktesine işāret vardur. Der-

gü≠ār, emr-i √ā≥ırdur, «gü≠āşten»den müşta…dur. «Geç» ya¡nī «yarlıġa» dimekdür. 

B f£˜g®›ò Â† z â�f£¼ÁÀ˜ £› C  Biz günāhkārlarız ve sen mübālaġa yarlıġayıcısın. Mā 

günehkārīm, «§uç işleyicileriz» dimekdür. Zīrā günehkār terkīb-i tav§īfī olmaġıla «§uç işleyici» 

dimekdür. Āḫirinde olan â�(īm) nefs-i mütekellim-i ma¡al-ġayr ¡alāmetidür ki lā√i… oldıġı kelimenüñ āḫiri 

mā-na√nü fīhi gibi meksūr oldı…da hemzesiz â�(īm) gelür. Ve illā â� laf@ınuñ evveline bir hemze getürüp 

â�Z dirler. Nitekim «kerde’īm»de böyledür, kemā-seyecā’. Vāv, ¡a†f edātıdur. Tu, ≥amīr-i ḫi†āb-ı 

müfreddür; ḫi†āb Ḫudāyadur. Āmurzgār, mübālaġa-i ism-i fā¡ildür. ¡Arabīsi ġaffārdur. Fā’ide: Ma¡lūm 

ola ki gār kelimesi kāf-ı ¡Acemī ile edāt-ı mübālaġa olmaġın gāh mā-nahnü fīhi gibi emr-i √ā≥ıruñ āḫirine 

lāhı… olur ve gāh [S97b] fi¡l-i mā≥īnüñ [Ü81a]17 āḫirine lā√ı… olur. Me&elā, perverdgār gibi. Pes nā@ım 

ra√metu’llāhi te¡ālā bu beyt-i la†īfinde evvelā cürmini i…rār ile i¡ti≠ār ve şar†-ı tevbe-i iş¡ār buyurmışdur. 

Nitekim Müferri√-nāme kitābında bu nikāta īmā ile terār-be-tekrār cürmini i¡tirāf ile münācāt ve ma¡≠eret-

ḫvāh-ı dergāh-ı ¢ā∂i’l-√ācāt olmışdur ki bu günāhkār anı bu vechile terceme eylemişdür. Terceme li-

şāri√ihi’l-fa…īr: 

Günehkār u bed-ef¡āliz İlāhī 

Senüñ lu†fuña anca… yo… tenāhī 

Günehkārız Ḫudāyā eyle maġfūr 

¡Azīzā …ıl √a…āretden bizi dūr 

Günehkārız bize …ıl dest-gīrī 

Baġışla bizd’olan cürm-i ke&īri 

                                                 
17 Ü80b boştur; ancak metinde eksiklik yoktur. 
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Günehkārız …amu bī-hūş u zārız 

¢abāyı√ bizde senden setr umarız 

Günehkārız velī oldı… peşīmān 

Nigehdār ol bize ber-mülk-i īmān 

Günehkārız işimiz oldı düşvār 

Peşīmānuz …abī√-ı ef¡āle her bār 

Günehkārız İlāhī! Eyle ra√met 

Bize rāh-ı rı≥āñı …ıl irā’et 

Günehkārız niçe mi√netle pür-ġamm 

Günehkārız bulınmaz bize dermān 

Meger sen idesisin ¡avfuñ i√sān 

Günehkārum eyā Settār u Ġaffār 

Günehkārum günehkārum günehkār 

B â�Z yd®˜¬… £› z }f£˜Â¼œ Â† C  Sen eyü işleyicisin ve biz kötü eylemişüz. Ya¡nī, yā Rabb! ¡Afv 

u i√sān ve ra√met ü ġufrān §ā√ibisin. Ve bizler mü≠nib ü günehkārlarız. Tu, Ḫudāya ḫi†āb içündür. 

Nikūkārī, āḫirde olan yā’ ḫi†āb içündür. Nīkūkār, terkīb-i tav§īfīdür. A§lı kār-ı nīkūy idi. ¢ā¡ide-i terkīb 

taġyīr olınup ta…dīm ü te’ḫīr ve i≥āfetden …a†¡ ve nīkūy āḫirindeki yā’ √a≠f olınmaġın nīkūkār …almışdur. 

A§lı «eyü işleyici ¡ālim ü §āli√» olana dirler. Ammā bunda «¡afüv» ya¡nī «¡afv idici» dimekdür. Pes 

nā@ımuñ bundan murādı ba¡≥ı esmā’-i √üsnā ile Ḫudāyı med√ ü &enā ve i¡tirāf-ı ≠ünūb ile kendü ve sā’ir 

günehkārānın ¡afvını recādur. Vü(v), ¡a†f içündür. Mā, ≥amir-i munfa§ıl-ı nefs-i mütekellim-i ma¡al-

ġayrdur. Ma¡nā daḫı bizler dimekdür. Bed-kerde’īm, «kötü eylemişiz» dimekdür. Bed, fet√le «kötü» 

ma¡nāsınadur. Kerde, ism-i mef¡ūldür. Īm, ¡alāmet-i nefs-i mütekellim-i ma¡al-ġayrdur. [Ü81b] Ma¡lūm 

ola ki nā@ım bunda cürmini ikrār ile recā-sāz-ı ¡avf-ı Süb√ān [S98a] ve devā-ḫvāh-ı derdmendān olmışdur. 

(…) Pes nā@ımuñ mı§ra¡-ı evvelde olan bed-kerde’īm kelāmıyle ef¡āl-i …abāyı√ını icmāl idüp ba¡dehū li-

ecli’l-istir√ām mübālaġa †arī…ıyle taf§īl-i √āl-i ≠ünūb-iştimālde cürminüñ bī-√add ü bī-pāyān oldıġın īrād 

eyleyüp buyurmışdur: 

B â�Z yd®˜ ¬Š ç… ygZ¬œZ ç… w®‰ C  Bī-…ıyās u bī-√add §uç eylemişüz. Cürm, «günāh» 

ma¡nāsınadur, mā-ba¡dine mu≥āfdur. Bī-endāze, «bī-…ıyās» ve «bī-mi…dār» dimekdür. Bī, edāt-ı nefydür. 

Endāze Fārisīdür; altı ma¡nāya gelür. Evvelkisi, «…ıyās» ve «mi…dār»dur ki bu ma…āmda murād budur. 

İkincisi, «arşun»; üçüncisi, «lāyı…, sezā»dur; dördincisi, «peymāne»; beşincisi, «na…ş»; altıncısı, «…uvvet 

ü …udret» ma¡nālarıdur, ke≠ā fī-Ferheng. Ba¡≥ı nüsḫada bī-endāze ma…āmına «bī-pāyān» va…ı¡dur. 

Ma¡nāsı «bī-nihāyet» dimek olur. Bī-√add, «√addsiz» dimekdür. Kerdeīm, «eylemişüz» dimekdür. 

Ḫulā§a-i ma¡nā «iy ¡afv ü i√sān issi Ḫudā! Cürm ü i§yānumız …ıyāsdan efzūn ve √adden bīrūndur. İşimiz 

anca… ¡afv u keremüñe …almışdur» dimekdür. Ma¡lūm ola ki beyān-ı cerā’imde kişi [Ü82a] ≠ünūbını ġāyet  

büyük görmek, eslāfuñ eşrāfınuñ kelāmlarında vā…ı¡dur. Ġara≥ i…rār-ı günāh ile recā-yı ra√met-i İlāhdur. 

Nitekin Ḫāce \ā’ib-i Tebrīzī eyidür: 
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wfZd ã› ä˜ çœ£Å³“ yÂ˜ xzd®¼… Â¾Áˆ ¬œg 

   wfZd ã› ä˜ çœ£›Zd t£ˆ dd®¼œ £�f f¬³…[S98b] 

intihā. Pes nā@ımuñ nedemden ¡ibāret olan tevbe ile ma¡ā§īye tā’ib ü nādim oldıġını beyāna şurū¡ ile 

buyurur: 

B â�Z ä¥²˜ x£Å³“ z Ý±• fd £Áš£� C  Niçe yıllar fıs… u ¡i§yānda olmışuz. Sālhā, «yıllar» 

dimekdür. Laf@-ı me≠kūr cem¡dür. Der, ≥arfiyyet içündür. Fıs…, kesr-i fā’ ve sükūn-ı sīn-i mühmele ve 

…āf ile ¡Arabīdür, «emre muḫālefet» ma¡nāsınadur. Ve ¡i§yān, fıs… üzerine ma¡†ūfdur. ¡İ§yān, i†ā¡atin 

≥ıddıdur. Ve luġatde müteġāyir ve ¡örfde mütelāzimlerdür. Ve ¡i§yān Fārisīde «bī-fermān ile ta¡bīr olınur. 

Geşte’īm, fet√-i kāf-ı ¡Acemī ile «olmışuz» dimekdür. Ba¡≥ı nüsḫada geşte’īm yirine būde’īm vā…ı¡dur. 

Ma¡nāları birdür. 

B â�Z ä¥²˜ x£¿Å²ˆ yd®˜ gZ ®‹ò C  Encām-ı kār nādim olmışdan olmışuz. Āḫir, medd-i hemze ve 

kesr-i ḫā’-i mu¡ceme ile «§oñra» dimekdür. Ez-kerde peşīmān, «nādim olmışdan» dimekdür. Ma¡nā-yı 

mecmū¡ budur. Peşīmān, Fārisīdür; Türkīde daḫı müsta¡meldür. Ma¡nāsı, «nedāmet çekmek» ve «te’essüf 

eylemek»dür. Bu laf@da şar†-ı tevbeye işāret vardur. Zīrā tevbe-i ma…būl nedemden ibāretdür, ve seyecā’ 

taf§īlehū. Geşte’īm, «olmışuz» dimekdür, kemā merre. 

B â�Z ydÂ… ç�£·› f¬œZ Ì� z gzf C  Gündüz ve gicede ma¡ā§ī içinde olmışuz. Rūz, bunda «gün» 

ma¡nāsınadur. ¡Arabīsi «yevm ve nehār»dur. Ve daḫı ba¡≥ı ma√allde «†āli¡ ve …uvvet» ma¡nāsına daḫı 

gelür. Nitekim gün görmiş pīr ve iḫtiyār ve sāl-ḫorde-i rūzgār olana «rūz-dīde» dirler. U şeb, vāv-ı ¡a†f ile 

rūz üzerine ma¡†ūfdur. Bunda murād «gice»dür. Ve daḫı bir nev¡ †aşdur ki deryāda biter. \uda ezüp ve 

…aynadup ¡akd iderler. Ma¡lūm ola ki bu gūne ta¡bīr ile ek&eriyā devām murād olınur. [Ü82b] Nitekim bir 

nüsḫanuñ devāmından ḫaber virmek ma√allinde Türkīde «gice ve gündüz» ve ¡Arabīde «leyl ü nehār 

şöyle oldı» dirler. Ender, bunda «derūn» ma¡nāsınadur. ªarfiyyet içündür; «iç» dimekdür. Ma@rūfı 

ma¡ā§īdür. Ma¡ā§ī, ma¡§ıyyetüñ cem¡idür. Ve ma¡§ıyyet «günāh» ma¡nāsınadur. Būde’īm, «olmışuz» 

dimekdür. Pes nā@ım-ı mer√ūmuñ beyt-i sābı…da [S99a] sālhā ile ta¡bīr ve bu beyt-i la†īfde rūz u şeb ile 

ta¡bīr ve beyt-i ātīde dā’imā ile ta¡bīri tera……ī …ā’idesine işāretdür. Ḫulā§ası, «dā’im ¡i§yāna mülāzım 

olmışuz» dimekdür. 

B â�Z ydÂ… ç�ZÂœ −‹È� gZ á•£” C  Mücrimler √a……ında nāzil wZ¬–êZz ç�ZÂÀšZ −‹ÈÅ•  ma≥mūn-ı 

¡ibret-ni@āmından ġāfil bulınmışuz. Ġāfīl, «ġaflet idici» dimekdür. Ġaflet, «idrāksuzlu…» ma¡nāsınadur ve 

iki …ısma mün…asımdur. Biri ma…būle ve biri me≠mūmedür. ¢ı§meynüñ taf§īli …arīben ≠ikr olınur 

inşā’a’llāhu te¡ālā. Bunda murād me≠mūmesidür. Ez, «¡an» ma¡nāsınadur. Yü’ḫa≠ nevā§ī, āyet-i 

me≠kūreye işāretdür. Murād, ġāyeti olan ¡a≠āb-ı dūzaḫdur. Ya¡nī her bār ma¡āṣīde der-kār olma… bize 

mücrimler sīmāsın baġlatdı. Mücrimlerüñ ise a√vāli ḫod ¢ur’ān-ı kerīmden nümāyān iken biz andan ġāfil 

bulınmışuz. Pes bizi bu var†a-i helāke il…āya bā¡i& hemīşe ġafletdür. Yā Rabb! Ġafleti bizlerden zā’il idüp 

†ā¡atüñde dÂ¨±šZ ®‡Z ã› âÁ�Â‰z ç• â�£¿Å�  gürūhına dāḫil eyle dimekdür. 
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B â�Z ydÂ… x£Å³“ ¬À…fd £¿¡Zd C  Dā’imā günāh …aydında bulınmışuz. Dā’imā, «¡ale’d-devām» 

dimekdür. Laf@-ı me≠kūr elsine-i &elā&ede şāyi¡dür. Maḫ§ūsan Fārisīde hemze ile «īder» daḫı dā’im 

ma¡nāsınadur. Der, @arfiyyet içündür. Bend, fet√-i bā’-i muva√√ide ile Fārisīdür. Türkīsi «baġ», ¡Arabīsi 

«…ayd»dur. Ve laf@-ı me≠kūr gāhī mekr ü √īle ve resīmān ve güreşci oyunı ve …ufl ve zer… ve …arīb ve 

ġamm u ġu§§a ve rehn ve tīmūr-i çeprāz ma¡nālarına gelür. Bu ma¡ānīnüñ bu ma…āma mülāyemeti 

@āhirdür. Ve gāh laf@-ı me≠kūr «besten» laf@ından emr-i √ā≥ır olur. Ve terkīb-i tav§īfīde vā…ı¡ olur. 

Me&elā, na¡l-bend gibi. Ve daḫı dügüm ma¡nāsına olur. Nitekim Türkīde dügme didikleri nesneye ¡Acem 

«bendīne» dir. Ve bundan mā-¡adā daḫı ma¡nāları vardur, cümlesi yigirmi dörtdür. ¡İ§yān, bendüñ 

mu≥āfun-ileyhidür. Ma¡nāsı ma¡rūfdur. Būde’īm, «bulınmışuz». 

[Ü83a] B â�Z ydÂ… x£μÅ� z Ô¹œ ã�®– â� C  Hem bi’se’l-…arīn olan nefs-i emmāre ve şey†ān-ı 

la¡īnüñ …arīni bulınmışuz. Hem, bunda «daḫı» ma¡nāsına taf§īli [S99b] …arīben ≠ikr olınur inşā’a’llāhu 

te¡ālā. ¢arīn, ¡Arabīdür; mu§ā√ib ma¡nāsınadur. Mā-ba¡dine mu≥āfdur. Nefs, fet√-i nūn ve sükūn-ı fā’ ve 

sīn-i mühmele ile ¡Arabīdür. Luġātde, «cān ve …an ve cesed ve her nesnenüñ ¡ayn-ı ≠ātı» ma¡nāsınadur. 

Ammā ıstılā√da, «…uvā-yı müdrike üzerine müştemil olan …uvve-i √ayvāniyye»dür. Pes kendüye …uvve-i 

¡ā…ılenüñ  i†ā¡ati meleke olmazsa …uvve-i ¡ā…ıleyi istiḫdām birle …uvve-i şehvāniyye ve ġa≥abiyyesinüñ 

istedigi nesnelere kendüyi …andırıcı behīme-i ġayr-ı murtā≥a menzilesinde olur. Ol zamān nefs emmāre 

olup mu≥†arr oldıġı √ālde girih ile …uvve-i ¡ā…ıle mü’temire olur. Lākin …açan ki ¡ā…ıle kendüyi rā≥ī …ılup 

devā¡ī-i muḫtelifeden kendüyi men¡ eyledigi va…tde ¡ā…ılenüñ ḫi≠metin edā ve emr ü nehyde dā’imā rām 

olup mütemerrinen miyān-beste-i kemer-i i†ā¡at olur ise ol zamān ¡ā…ıle mu†ma’in olup nefs mü’temire 

olur. ¢aldı ki i†ā¡atde temerrün ü devām göstermeyüp gāh mu†ī¡a ve gāh ¡ā§ıye olur ise i†ā¡ati †ursun ammā 

¡ā§ıye oldu…da hevāsına tābi¡ olup §oñra nādime olur ise ol zamān nefs levvāme olur. İmdi bu mu…addeme 

üzre nefs üç …ısmdur. Emmāre, ¡āsıyedür; mu†ma’inne mu†ī¡adur; levvāme, mu…ta§ıda ve muḫteli†adur. 

Taf§īli inşā’a’llāhu te¡ālā ma√allerinde beyān olınur. Bu ma…āmda nefsden murād emmāredür. ¢arīne-i 

ma…āliyyesi ma¡†ūfı olan şey†āndur ki ma¡rūfdur. Pes nefs ile şey†ānuñ sū’-i …arīn oldı…ları āyāt u e√ādī& 

ile &ābitdür. √attā nefs dūzaḫ-meşrebdür ki †oyma… bilmeyüp her bār ¬�¯› ã› á�  dir. Ve şey†ān nār-ı 

semūmdan maḫlū…dur. Böyle āteşīn-meşreb ve āteş-ḫil…at olanuñ sū’-i …arīn idikleri bedīhīdür, 

dimişlerdür. İmdi nā@ımuñ bu beytinüñ netīcesi: Yā Rabb! Bizler …uyūdāt-ı le≠≠āt-ı cismānī ile giriftār-ı 

…ayd-ı ¡i§yān ve ma√būs-ı zindān-ı †uġyān oldıġumuzdan sa¡y-ı esbāb-ı yevm-i √isāb ve √asbe’l-¡amel 

iktisāb-ı &evābdan [Ü83b] pes-mānde ve bend-i girān-ı ≠ünūbdan dermāndelerüz. Ol bend-i ¡i§yāndan 

ḫalā§ [S100a] ve †ā¡atüñe iḫti§ā§ımuz tevfī…uña mev…ūfdur. Ve illā sū’-i …arīnlerimüz olan nefs-i emmāre 

ile şey†ān gibi düşmenānuñ elinde helākimüz mu…arrerdür. Bizi bu …uyūdāta giriftāra sebeb anlardur. 

İlāhī! ‰ā¡atüñe tevfī…uñı refī… ve rı≥āña muvāfı… a¡māle mu…āreneti teysīr eyle. Zīrā i†ā¡atüñe muvaffa… 

oldıġımuzdan. Būde’īm, «olmışuz» dimekdür. 

B ç¥“£� £›®… ä¥�−¼œ äÀ˜ ç… C  Günāhsız geçmemişdür üzerimüze bir sā¡at. Bī-güneh, 

«günāhsız» dimekdür. Bī, edāt-ı nefydür. Güneh, günāhdan muḫaffefdür. Neg≠eşte, «§avuşmışdur» 
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dimekdür. Evvelinde olan nūn nāfiyedür. Gü≠eşte ≥amm-ı kāf-ı ¡Acemī ile ism-i mef¡ūldür. Me≠kūr kāf 

√arf-i nefy duḫūlinde ma≥mūm ve sākin o…ınma… cā’izdür. Lākin mā-na√nü fīhi gibi ≥arūret-i vezn 

i…ti≥āsında elbette sākin olmalıdur. Ber-mā, «üzerimüze» dimekdür. Sā¡atī, laf@ında yā’ va√det içündür. 

Ma¡nā «bir sā¡at» dimekdür. Pes bunda sā¡atden murād ma¡rūf olan sā¡at-i ¡örfīdür. Zīrā ma…ām-ı i¡ti≠ār ü 

istir√āmda mübālaġa ma…būldür. Sā¡at-i ¡örfīnüñ sā¡at-i şer¡īden ebleġıyyeti e@herdür. Ve daḫı bu mı§rā¡ın 

mefhūmı üzre sā¡āt-i ¡ömrüñ cümlesini günāhkārlıġa ma…rūndur dimek iddi¡ā ve mübālaġadan kināyedür. 

Ve bunda ki≠b lāzım gelmez. Zīrā ki≠b ile iddi¡ā beynlerinde far… vardur ki ki≠büñ …ā’ili …avlinüñ §ıd…ını 

da¡vā ider. Lākin iddi¡ā bunuñ ġayrıdur. Mübālaġadan kināye didikleri budur. Nitekim Sa¡dü’d-dīn ¡aleyhi 

ra√metü’l-Meliki’l-Mu¡īn Mu†avvelinde ä…−˜ Z®·²šZ [−“Z  ma…ālesin ḥallde bu minvāl üzre ta√…ī… 

buyurmışlardur. Yāḫod nā@ımuñ bu vechile ta¡bīri mı§rā¡-ı &ānī mefhūmını mülā√a@asına binā’endür ki 

√u≥ūr-ı …alb ile olmayan ¡ibādāt ve ferāġ-ı bāl ile …ılınmayan §alāt gūyā günāh menzilesindedür, 

dimekdür. Nitekim ãÅ…®º¿šZ \£ÉÅ� [Z®…êZ \£À±Š  bu ta√…ī…a ya…ındur ki buyurur: 

B ç¥“£‘ yd®¼œ vd fÂ´Š £… C  ¢alb ile bir †ā¡at eylememişüz. Bā, ma¡iyyet ma¡nāsınadur. 

√u≥ūr-ı dil, …albüñ şevāġılından ferāġ ve i√≥ārından ¡ibāretdür ki, ≠ev…-ı bā†ın kendü ile [Ü84a] √ā§ıl 

olur. İnşā’a’llāhu te¡ālā taf§īli aşaġıda beyān olınur. İcmālen beyānı böyledür ki, ≠ev…-ı bā†ın didikleri 

…albüñ √ayātından ¡ibāretdür. ¢açan rū√-ı insānī bu ≠ev… ile ġıdā-yāb olsa †ā¡ātde vā§ıl-ı le≠≠et-i bī-√isāb 

[S100b] olup ¡ibādet kendüye &ı…let ü kerāhet virmez. Ammā bunuñ ¡aksi üzre olanuñ şūre-zemīn …albi 

menāfī¡-i √u≥ūr ve le≠≠et-i nā-ma√§ūrdan ḫālī olup √ā§ılı ḫasr u ḫusrān olur. Ne-kerde, kelimesinüñ 

āḫirinde nefs-i mütekellim-i ma¡al-ġayr içün ¡alāmet olan «īm» laf@ı ta…dīriyle ne-kerde’īm ya¡nī 

«eylememişüz» dimekdür. ‰ā¡atī, āḫirinde olan yā’ va√det içündür. ‰ā¡at ma¡rūfdur. Ma¡lūm ola ki ferāġ-

ı bāl ile olan a¡māli lā-şey ¡add eyledikleri meşhūr-ı miyāne-i ḫavā§§dur. √attā √u≥ūr-ı …alb ile †ā¡āt rükn-i 

…avī-i …abūl-i ¡ibādetdür dimişlerdür. (…) Pes bā¡i&-i √ayāt-ı dil-i bī-ġıll ve bādī-i ≠ev…-ı bā†ın olan √u≥ūr-

ı dil bu mi…dār fevā’idi cāmi¡ olup bilā-√u≥ūr-ı …alb olan †ā¡āte i¡tibār yo…dur dimek içün nā@ım mefhūm-ı 

muḫālif †arī…ıyle √u≥ūr-ı …albe mu…ārenet üzre †ā¡ate müdāvemeti Ḫudādan temennā eyledigi hüveydādur. 

B ä¥ª�®¼… 
Y

y¬À… ¬›ò fd ®… C  ¢apuya geldi …açmış …ul. Ber-der-āmed, «…apuya geldi» [Ü84b] 

dimekdür. ¢apudan murād bābu’llāh ve dergāh-ı ra√met-i İlāhdur. Pes bu kelimede ber laf@ı bā’-i il§ā… 

ma¡nāsınadur. Ma¡nāda «be-der-āmed» dimekdür. Laf@-ı me≠kūr her …açan bilā-kelime-i bā’ isti¡māl 

olınsa ma¡nā «içerü geldi» dimek olur. Hedāyāya «der-āmed» didikleri bundandur. [S101a] Bende, …ul 

dimekdür, mā-ba¡dine mu≥āfdur. Li-ecli’l-i≥āfe āḫirine hemze getürilmişdür. Bigrīḫte, evvelinde olan bā’ 

kelimesi zā’iddür. Giriḫte, «…açmış» ma¡nāsına ism-i mef¡ūldür. Ḫulā§a-i ma¡nā, emre i†ā¡atden firār ve 

günāh ile müste√a……-ı ¡i…āb olan ¡abd-i ābı…, encām-ı kār tevbe vü istiġfār ile dergāh-ı raḥmet-medāra 

geldi. Yā Rabb! Ġufrānuñ  ile raḥmet ve †ā¡atüñe tevfī… ile ma…būl-i ḫi≠met eyle dimekdür. Ma¡lūm ola ki 

ä¾šZáÅ¤� ç• \£› xZ z f£ÀšZá‹d æ–£…Z ç• \£› ¬¤“ £¿�Z  √adī&-i şerīfi üzre ibā… üzre vefāt iden ¡abd-i ābı… 

müste√a……-ı ¡i…āb idigi bī-irtiyāb oldıysa nā@ımuñ dergāh-ı ra√mete rücū¡ eylemesi mu…te≥ā-yı ḫavf u 

ḫuşū¡ @āhirdür. 
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B ä¥ª�f x£Å³·… dÂ‹ }zf [ò C  Kendi yüzi §uyını ¡i§yān sebebiyle dökmiş ya¡nī günāh 

sebebiyle kendi √urmet ü i¡tibār ve nāmus u va…ārını telef ü tārmār eylemiş dimekdür. Āb-ı rūy-ı ḫod, 

tetābu¡-ı i≥āfāt ile «kendi √urmet ü va…ārını» dimekdür. Be-¡i§yān, bā’-i sebebiyyenüñ fet√iyle «günāh 

sebebiyle» dimekdür. Bunda ¡i§yāndan murād sibā… …arīnesiyle †ā¡atden firār idigi @āhirdür ve e¡amm 

murād olınma… daḫı ma…āma mülāyim belki eblaġdur. Rīḫte, «dökmiş» ma¡nāsına ism-i mef¡ūldür. 

Ḫulā§a bī-edeblik itmiş dimekdür. Bu mı§rā¡ın mefhūmı mı§rā¡-ı evvelde olan ¡abd-i ābı…ı bu §an¡at-i 

≠emīme ile tev…īfdür. Murād istir√āmdur. (…) La†īfe: Ma¡lūm ola ki iktisāb-ı le≠≠āt-ı dünyeviyye içün 

yüzi §uyını pāy-māl idenüñ diraḫt-ı ümīdi bī-&emer olur. Nitekim bu nükte şecere-i §af§āfda nümāyāndur 

dirler. İmdi nā@ımuñ netīce-i münācātı, Ḫudādan ra√met ve Mevlādan celb-i maġfiret olmaġın ġara≥ın 

[Ü85a] beyāna şurū¡ idüp buyurur: 

B Â† Üμš gZ ¬Å›Z dZd \®¹¸› C  Maġfiret ümīdin †utar senüñ lu†fından. Maġfiret, «yarlıġanma…» 

ma¡nāsınadur. Dād, fi¡linüñ mu…addem-i mef¡ūlidür. Dād, fi¡l-i mu≥āri¡-i müfred-i ġā’ibdür. Ta√tında 

[S101b] müstetir fā¡il-i ≥amīr, beyt-i sābı…da me≠kūr olan bende kelimesine rāci¡dür. Ma¡nāsı «†utar» 

dimekdür. Ma§darı †utma… ma¡nāsına «dāşten»dür. Ümīd, dālüñ taḫfīf ve teşdīdi ile cā’izdür. Lākin bunda 

≥arūret-i vezn içün taḫfif olınmaludur. Ma¡nāsı teva……u¡-i ḫayrdur ki Fārisīde ümīd, ¡Arabīde recā, 

Türkīde umud  dirler. Nitekim nevmīd olana «umudı yo…» didikleri @āhirdür. Ümīdüñ mu…ābili Fārisīde 

«bīm»dür ki teva……u¡-i şerdür. Buña ¡Acem bīm, ¡Arab ḫavf, Türk …uyūd dimişlerdür. İmdi mā-na√nu 

fīhide ümīd bi-√asbi’l-ma¡nā maġfiret kelimesine mu≥āfdur. Me’ālde ümīd-i maġfiret dimekdür. Ez-lu†f-i 

tu, «senüñ lu†finden» dimekdür. Ḫi†āb Ḫudā-yı müte¡āledür. Ya¡nī, yā Rabb! ¡İ§yān-ı bī-pāyān ile 

müste√a……-ı ¡a≠āb-ı nīrān olmışuz isek de senüñ lu†füñden ümīd-i ġufrān u recā’-i ¡afv-ı ¡i§yān †utaruz. 

B ZÂμÀº†ê 
Y

ydÂ›®• dÂ‹ ä¼œZg C  Zīrā ki ¢ur’ān-ı Kerīmde ¡a@ametüñle ç¾“ ZÂ•®�Z ã�−šZ }d£¤“ £� 

âÅŠ®šZfÂ¹¸šZÂ� äœZ £·Å¿‰ [Âœ−¾šZ®¹¸� ä¾šZxZ ä¾šZæ¿Šf ã› ZÂμÀº†ê âÁ±¹œZ  buyurmışsın. Z’ān ki, ez-ān ki 

kelimesinden muḫaffefdür. Ma¡nā «andan ötüri ki» dimekdür. Ḫod, «kendüñ»; fermūde-i, «buyurmışsın» 

dimekdür. Āḫirindeki hemze ḫi†āb içündür. Ḫi†āb cenāb-ı Rabbü’l-erbābadur. Lā-ta…ne†ū, bu kelām-ı 

şerīf henūz ≠ikr olınan āyet-i la†īfe īmādur. Türkīde «fermūde-i» …avlinüñ me…ūlidür. Ma¡nāsı «…a†¡-ı 

ümīd eylemeñüz» dimekdür. İmdi ḫulāsa-i beytde ma¡nā-yı murād, ¡i§yānımuz her ne…adar firāvān ise 

lu†füñle iġtirār eyle ġufrāna ümīd-vāruz dimekdür. 

B dÂ… x£�£ˆ ç… Â† q£μšZ ®©… C  Senüñ el†āfuñ deryāsı bī-nihāyetdür. Ba√r-i el†āf-ı tu, tetābu¡-ı 

i≥āfet ile «senüñ lu†flaruñ deñizi» dimekdür. Ba√r, ¡Arabīdür. Luġatde «yarma…» ma¡nāsınadur. Pes deñiz 

ve ço… §u, yirleri şa…… itdigi içün yāḫod ¡amī…i ve aşaġısı olduġı içün ba√r dimişlerdür. Eşcāra ba√r 

didikleri miyāneleri meş…ū… oldıġındandur. Ve Fārisīde deryā, türkīde deñiz ile mu¡teberdür. El†āf, 

cem¡dür. Müfredi lu†fdür. Lu†füñ [Ü85b] ma¡nāsı dībācede seb… eylemişdür. Ba√rüñ  el†āfa i≥āfeti 

lecīnü’l-mā’ …abīlindendür. Tu kelimesi, Ḫudāya ḫi†ābdur. [S102a] Bī-pāyān, «nihāyetsiz» dimekdür. 

Zirā bī, edāt-ı nefydür. Pāyān, nihāyet ma¡nāsınadur. Būd, edāt-ı √aber olan «est» ma¡nāsına olma… 

rūşendür. Bundan murād, Ḫudānuñ  er√amü’r-rā√imīn idigin ¡ibāda i¡lān ve vüs¡at-i ġufrān-ı 
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Rabbü’l¡ālemīni beyāndur. (…) İmdi cenāb-ı Müte¡ālüñ  deryā-yı ra√metinüñ  vüs¡ati, derk-i ḫāric-i √ī†a-i 

¡u…ūl-i beşerdür. √attā bu mu√ī†-i ¡ālem-i dünyā olan bi√ār-ı seb¡a, deryā-yı bī-pāyān-ı ra√mete nisbet bir 

…a†re degüldür dimişlerdür. Na@m: 

Şu deñlü ço…durur yā Rabb günāhım 

Yazarsam niçe yüz biñ sa†ra olmaz 

Eger deryā-yı bī-pāyān olursa 

Bi√ār-ı ra√metüñden …a†re olmaz 

(…) Vüs¡at-i ra√met √a……ında olan āyāt u e√ādī&üñ ba¡≥ıları ma√alliyle ≠ikr olınur inşā’a’llāhu te¡ālā. 

B dÂ… x£μÅ� Í¥¿Šf gZ ¬Å›Z £œ C  [Ü86a] Senüñ ra√metüñden ümīdsiz olan şey†āndur. Nā-

ümīd, «umudsuz» dimekdür. Ya¡nī …a†¡-ı ümīd eyleyen. Ez-ra√metet, «senüñ ra√metüñden» dimekdür. 

Ez, ¡an ma¡nāsınadur. Ra√met, ma¡rūfdur. Āḫirindeki tā’-i &āniyye, ḫi†āb içündür. Muḫā†ab Mevlādur. 

Şey†ān būd, «şey†āndur» dimekdür. Buña göre būd [S102b] kelimesi «est» ma¡nāsına olur, kemā-merre. 

Fı…rateynde būd, «ola» ma¡nāsına olma… daḫı mülāyimdür. İmdi ra√met-i Bārīden …unū†, fi¡l-i şey†āndur. 

Bunuñ †af§īli inşā’a’llāh ma√alliyle beyān olınur. Ḫulā§a-i kelām ra√met-i Rabbü’l-¡ālemīn, …ahr u 

ġa≥abına sābı… ve hemīşe mü≠nibīne lā√ı…dur. (…) Pes nā@ım ra√imehu’llāh sābı…da nefs ü şey†āna …arīn 

oldıġın i…rār √asebiyle ma…ām-ı istir√āmda: “Ol sū’-i …arīnler meslek-i rı≥ā-yı Rabbü’l-enām olan rāh-ı 

†ā¡atimüzi …a†¡ eyledi… diyü i¡ti≠āra ibtidār idüp buyurmışdur: 

B ã› yZf £¿�®˜ dg x£μÅ� z Ô¹œ C  Nefs ile şey†ān yolumı …a†¡ eyledi iy kerīm Allāh. Nefs ü 

şey†ān, «nefs-i emmāre ve şey†ān-ı ¡aleyhi’l-la¡ne» dimekdür. Pes nefs-i emmārenüñ mezīd-i ¡adāveti 

YÂ±š£… |f£›ê Ô¹ÀšZ xZ  āyet-i şerīfi ve daḫı ßÅ¤À‰ ãÅ… ç¥¾šZß±¹œ tz¬“ }¬“Z  √adī&-i münīfi ile &ābitdür. 

Ve şey†ān-ı mel¡ūnuñ ¡adāveti āyet-i mübīn ve √adī&-i Faḫru’l-mürselīn ile mü&betdür. Ve her birinüñ 

mekr ü √īlesinden ¡adem-i ḫalā§ @āhir ve şiddet-i ¡adāvetleri √asebiyle ġalebeleri işbu beyt-i dil-ārādan 

bāhirdür. ◊āfı@: 

Z¬‹ dÂ� f£� ®¼› Í¥ª� wZd 

   âÅ‰f x£μÅ� g ä•®� d®¤œ wdZ äœ fz 

Ya¡nī dām-ı şey†ān sa¡b u müşkildür meger lu†f-i Ḫudā yār ola. Yo…sa ādem şey†ān-ı racīmden ziyāde 

iletmez. Ya¡nī anuñ [Ü86b] mekrinden ḫalā§ bulmaz. (…) ¢aldı ki egerçi nefse il…ā’-i vesvese şey†ān-ı 

la¡īndendür. Lākin icrā’-yı mel¡anete nefs ālet olup §ā√ibine hücūm ile ¡ayn-ı ma≥arrat oldıġından ve 

hucūmını def¡ ile yedinden ḫalā§ olma…, vesāvis-i şey†ānı men¡den ziyāde tedārüklere mu√tāc oldıġından 

ve isti¡ā≠e ile tard olınmayup her bār §ā√ibine yār-ı ġaddār oldıġından [S103a] nā@ım nefsi şey†ān üzerine 

ta…dīm eylemişdür. Zed, ma≥ī-i müfred-i ġā’ibdür. «Urdı» ya¡ni «…a†¡ eyledi» dimekdür. Fā¡ili ta√tında 

müstetir ≥amīr ¡alā-sebīli’l-bedel nefs ve şey†āna rāci¡dür. Ma§darı «zeden»dür, urma… ma¡nāsınadur. 

Kerīmā, āḫirindeki elif nidā içündür. Me’ālde «iy Kerīm» dimekdür. Kerīm esmā’u’llāhdan §ıfat-ı 

müşebbehedür. Ma¡nāsı «i√sān idici ve günāhdan geçici» dimekdür. Pes esmā’-i Celāl içinden ism-i 

Kerīmi iḫtiyāruñ bu ma…āma mülāyemeti āşkārdur. Rāh-ı men, i≥āfetle «benüm yolumı» dimekdür. 
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¢aldı ki nāzım i…rār-ı cerā’imde yu…arudan beru nefs-i mütekellim-i ma¡al-ġayr §īġasın iḫtiyār 

idegelmişken recā-yı ¡afva ibtidārında nefs-i mütekellim-i va√de §īġasın ityānı bir …aç veche mebnīdür. 

(… [Ü87a]…) 

B ã› yZÂª¥“£¹� ¬�£… ÍÄ¿ŠfC  Ra√metüñ [S103b] beni senden şefā¡at idici ola. Ra√metet, tā’-i 

&āniyye Ḫudāya ḫi†ābdur. Bāşed, mu≥āri¡-i müfreddür. I§†ılā√-ı Fārisīde «temennī ve tereccī» 

ma¡nāsınadur, «ola» dimekdür. Şefā¡at-ḫvāh-ı, terkīb-i tav§īfīdür. Ma¡nāsı «dilek dileyici»dür. ¡Arabīsi 

şefī¡dür. Şefā¡at, dilek itmek ve esirgemek ve günehkārı §āli√e ≥amm itmekdür. Ḫvāh, †aleb ma¡nāsına 

emrdür. Ba¡de’t-terkīb ma¡nāsı «şefā¡at idici» dimek olur. Mā-ba¡dine mu≥āfdur. Mu≥āfun-ileyh men 

laf@ıdur. Ma¡nāsı ma¡rūfdur. Ma¡lūm ola ki Ra√īmüñ ra√mını şefā¡ate vesīle ittiḫā≠ eylemek öteden beru 

de’b-i şu¡arā ve deyden-i @urefādur. (…) İmdi ḫulā§a-i ma¡nā-yı beyt de, yā Rabb! Cenāb-ı rı≥ā ve 

ra√metüñe mūv§ıl olan †arī…ı nefs ü şey†ān …a†¡ itmegin √ālüm düşvār olmışdur.[Ü87b] Pes metā¡-ı 

īmānumı ol a¡dālaruñ şerrinden emīn ü ma√fū@ ve be-her-√āl ¡ayn-ı ¡ināyetüñle mel√ūz olmaġa ra√metüñi 

şefī¡ ittiḫā≠ eyledüm. Recām budur ki ra√metüñ bu yolda hem-rāh ve bā¡i&-i ¡afv-ı günāhum ola, 

dimekdür. Nitekim buyurur: 

 B çÀ˜ â˜£ˆ äÀ˜ ¯˜ wfZd â²Œ C  Ümīd †utaram ki beni günāhdan ¡ārī idesin. Çeşm, a§l-ı ma¡nāsı 

«göz»dür ki, ¡Arabīsi «¡ayn»dur. Lākin bunda «ümīd» ma¡nāsınadur. Nitekim Düstūru’l-¡Amel nām 

kitābda eyidür: Çeşm, ümīd ma¡nāsınadur. ªāhir a§lı «çeşm-i ümīd»dür. Ke&ret-i isti¡mālden mu≥āfun 

ileyhi ḫa≠f olınmışdur, intihā. Pes çeşmdārem, «ümīd †utarım» dimek olur. Çeşmdār, terkīb-i tav§īfīdür. 

Āḫirindeki mīm, ≥amīr-i nefs-i mütekellim-i va√dedür. K’ez-güneh, ki ez-günāhdan muḫaffefdür. Ki 

laf@ı rābı†adur. Ez laf@ı ¡an ma¡nāsınadur. Güneh, §uç ma¡nāsınadur. Pākem, «beni pāk» dimekdür. Konī, 

mu≥āri¡-i muḫā†abdur, «idesin» dimekdür. İmdi günāhdan pāklik, egerçi seyyi’āt-ı mā≥ıyyenüñ 

ġufrānından ¡ibāretdür. Lākin bi-mu¡aveneti’l-ma…ām ≠ünūb-ı mā≥ıyyeden [S104a] ta†hīr ve fi¡l-i …abāyı√-

ı müsta…beleden √imāyet recā olınma… āşkārdur. 

B çÀ˜ â˜£‹ x£Á‰ f¬œ£˜ xZgZ ÕÅˆ C  Andan öñdin ki cihān içinde beni ḫāk idesin. Ya¡nī lede’l-

vefāt …abrde beni ḫāk itmezden mu…addem √ayātda iken āb-ı ġufrān ile günāhdan pāk eyleyesin ki 

ba¡de’l-memāt ḫa†āyādan nār ile ta§fiyeye ve günāh sebebiyle olaca… ¡a≠āb ve fitne-i mezāra dūçār olmam 

dimekdür. (…[Ü88a]…) İmdi nā@ımuñ murādı, beni ba¡de’l-memāt olaca… ¡u…ubātdan √ıf@ idüp ba√r-i 

ġufrānuñ ile günāhdan beni pāk eyleyesin dimekdür. Nitekim ba¡≥ı nüsḫada cihān yirine «la√d» vā…ı¡dur. 

La√d mezār ma¡nāsınadur. Pīş ez-ān k(i), «andan öñdin ki»; ender-cihān, «cihān içinde»; ḫākem konī, 

«beni türāb eyleyesin». Ma¡lūm ola ki laf@-ı ḫāk, türāb ma¡nāsına oldığı gibi gāhī mezār ve i…līm 

ma¡nālarına gelür. Nitekim Şeyḫ Sa¡dīnüñ na@m: 

¬� t£ˆ 
Y

y¬À… xZ¬˜£‹ ã�gZ 

¬� t£‹ ç±˜ ®¥¿˜ }£�fd ä˜ 

}f−¼… £› t£‹ ®… [S104b] ä˜ }Z êZ 

 }fdZ d£� xZ¯�¯“ t£ª… 
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beytlerinde «ḫākdān» laf@ından murād, i…līm-i dünyādur. «Ḫāk şod» kelāmından murād türābdur. «Ber-

ḫāk-i mā» ve daḫı «be-ḫāk-i ¡azīzān» kelāmlarından murād, …abr ü mezārdur. Pes nā@ımuñ ḫāk …avlinden 

türāb murād olınma… e@herdür ki cümlenüñ vücūdı ¡ā…ıbet ḫāk olaca…dur. Ammā enbiyā’-i kirām ve 

evliyā’-i ¡i@ām ve şühedā ve ¡ulemā’-i a¡lāmuñ vücūd-ı şerīfleri …abrde çürimez didikleri üzre nā@ımuñ 

gürūh-ı evliyādan ma¡dūdiyyeti √asebiyle «ḫākem koni» kelāmında ḫākden, mezār-ı züvvār murād 

olınma… daḫı mülāyimdür. ¢aldı ki evliyā olandan bu ma…ūle münācāt §udūrı cā’iz ve meşhūrdur. 

Nitekim erbāb-ı √āl olanlardan bu gūne i¡ti≠ārlar vā…ı¡dur. (…) Pes nā@ım ra√imehu’llāh Ì©� ä¾šZ xZ 

Y£“¬š£… ãÅ©¾³¿šZ  √adī&-i [Ü88b] şerīfine binā’en münācātı bu mi…dār dirāz idüp ve bu mi…dār sūz u 

güdāzdan ma…§ūd √üsn-i ḫitām-ı nūr-ı īmān ile ¡azm-i dārü’s-selām idigin ibrāz içün ḫātime-i 

münācātında buyurur: 

B }®… âœ£‰ x¬… ¯˜ w¬œò f¬œZ C  Ol demde ki bedenümden cānumı iltürsin. Ender-ān dem 

ki(k’ez), «ol nefesde ki» dimekdür. Murād §oñ nefesdür. İmdi ender, ≥arfiyyet içündür. Ān, ism-i 

işāretdür. Dem, «nefes» ma¡nāsınadur. Ki, rābı†adur. Ez-beden, «tenden» dimekdür. Ez, ¡an 

ma¡nāsınadur. Beden, ¡Arabīdür. Fārisīsi «ten»dür. Türkīde «gögde» dirler, merre beyānuhū. Cānem, 

fet√-i nūn iledür. Zīrā āḫirindeki mīm-i mütekellim āḫirüñ fet√in mu…te≥īdür. Ma¡nā «cānumı» dimekdür. 

Berī, fet√-i bā’-i muva√√ide-i a§liyye ile mu≥āri¡-i müfred-i muḫā†abdur; «iltürsin» dimekdür. Ma§darı 

≥amm-ı bā’ ile «bürden»dür. İletmek ma¡nāsınadur. Bu ma§dardan müşta…… olan ef’āllerin de bā’ √arfinüñ 

meftū√ …ılındıġı ≥amm-ı bā’ ile kesmek ma¡nāsına olan [S105a] «bürīden» ma§darından müşta…… olan 

ef¡āllerüñ beynlerüñ far… içündür, fe’l-ya√fa@. Pes bunda \Â¿šZ æº¡Ze Ô¹œ á˜  āyet-i mübīni mı§dā…ınca 

mevti i…rār vardur. Ve bu emr-i ġayr-ı ḫafīyi īrād mı§rā¡-ı &ānīye temhīd içündür. Ya¡nī, yā Rabb! 

Herkesüñ mevti √ulūl-i ecel-i mev¡ūd ile mu…arrerdür. Benüm daḫı ecelüm hulūl itdikde: 

B }®… âœ£¿�Z fÂœ £… x£Á‰ gZ C  Cihāndan beni nūr-ı īmān ile iltesin. Ez-cihān, cihāndan ya¡nī 

«dünyādan» dimekdür. Bā-nūr-ı īmānem, «beni īmān nūrı ile» dimekdür. Bā, √arf-i ma¡a ma¡nāsınadur. 

Nūr, ¡Arabīdür, «aydınlı…» ma¡nāsınadur; ≥iyā gibi. Egerçi ba¡≥ı erbāb-ı luġat Y£Å� Ô¿²šZá·‰ }−šZÂ�  

āyet-i şerīfi ZfÂœ ®¿ºšZz  na@m-ı münīfiyle istidlālen laf@-ı ≥iyā kelime-i nūrdan a…vādur dimişlerdür. Lākin 

ba¡≥ılar nūr ile ≥iyāyı bir §aymışlardur. Nā@ımuñ kelāmında daḫı böyle murād virmek ma…āma 

münāsibdür. (…[Ü89a, Ü89b, S105b]…) 

Der-Nekūhiş-i Nefs-i Emmāre 

Ya¡nī bu beyān nefs-i [S106a] emmāreyi terzīl ü ta√…īr ve giriftār-ı  pençe-i tesḫīr ü esīr itmek 

√ālini ¡ıyān içündür. Malūm ola ki …arīben işāret olındıġı üzre nefs-i emmārenüñ ma≥arrātı ke&īre ve 

beliyyātı vefīre olup isti§lā√ı ehemm-i umūrdan olmaġın evvelā nefsin ı§lā√ına mübāderet kār-ı ¡u…alā 

idigin beyāna mübāşeret olınmışdur. 

B dÂ… ®˜£� zZ ä˜ ¬�£… xò á–£“ C  ¡Ā…ıl ol kimsedür ki şākir ola. ¡Ā…ıl, «sā√ib-i ¡a…l» dimekdür. 

¡A…l, ¡Arabīdür. (…) İmdi ¡a…l didigimüz bir nūr-ı İlāhīdür ki ma¡deni …albdür. Şu¡ā¡ı dimāġdadur. Dimāġ 

aña fetīl ü zeyt gibidür. ¢açan ol şu¡ā¡ mün…a†ı¡ olsa §ā√ibine cünūn el virür. ◊attā ¡a…l ile işāret-i 
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İlāhiyyeye iltifāt eylemeyenüñ ¡a…lı ẕevāl-pezīr olur dimişlerdür. Me&elā ¡a…l, laf@-ı ādem gibidür. 

Ādemüñ başından ¡a…l gitdikde elifi giden ādem gibi «düm» …alur. Düm, luġatde …uyru…dur. ±enebde 

≠illet der-kār olmaġıla √a…īr …alur dimekdür. Zīrā insān sā’ir √ayvāndan ¡a…l ile eşref ü ef∂aldür. ¡A…lı 

olmayan kimse ḥayvāndan ednā vü e∂alldür. Ve daḫı ¡inde’l-√ukemā ¡a…l dörtdür: ¡A…l-ı heyūlānī, ¡a…l 

bi’l-fi¡l, ¡a…l bi’l-meleke, ¡a…l-ı müstefād. Bu a…sāmuñ herbirinüñ ta¡rīf ü cihāt-ı temyīzleri Şer√-i 

Mevā…ıfuñ dībācesinde mübeyyendür. Ammā meşāyıḫ-ı §ūfiyye ¡indinde ¡a…l ikidür. Biri, ¡a…l-ı ma¡āşdur 

ki §ā√ibi, dünyāsına nāfi¡ †alebde mevāni¡in def¡ ider. Ve biri daḫı ¡a…l-ı ma¡āddur ki §ā√ibi, ¡u…bāsına nāfi¡ 

†alebde mevāni¡in ref¡ idüp ¡inda’llāh ma…būl olur. Pes nā@ımuñ kelāmındaki ¡a…ldan murād ¡u…bāsına 

nāfi¡ †aleb ile mevāni¡i rāfi¡ olandur dimek @āhirdür. (…) Pes bu ma…āmda ¡ā…ıl ¡Arabīdür. Ammā Fārisīde 

¡ākıl [S106b] laf@ı «†aġ keçisi» ma¡nāsınadur, ke≠ā fī-Ferheng. Bunda ma¡nā-yı Fārisīsi murād olınmaġa 

i√timāl yo…dur. Ān bāşed ki, «ol kimse ola». Ān, ism-i işāretdür. Bāşed, ma¡nāsı ma¡rūfdur. Ki laf@ı 

bunda ismdür. Ma¡nāsı «kimse» dimekdür. O, ≥amīr-i ġā’ibdür; ki laf@ına rāci¡dür. Şākir, ism-i fā¡ildür; 

«şükr idici» dimekdür. Şükr, ≥amm-ı şīn-i mu¡ceme ve sükūn-ı kāf ve rā’-i mühmele ile ¡Arabīdür. 

Luġatde, bir kimesneyi ta¡@īmen med√ ü &enādur. Ve ı§†ılā√da, mün¡im oldıġı √asebiyle kendüye ta¡@īmi 

müş¡ir olan fi¡le dirler. ¢açan şükr Ḫudāya nisbet olınsa …abūl ma¡nāsına olur. Şükrüñ esbāb u envā¡ı 

inşā’a’llāhu te¡ālā ma√allinde beyān olınur. Buved, [Ü90a] «ola» dimekdür. Pes nā@ımuñ ibtidā’-i 

beyānda şükre terġībi, şükrüñ bā¡i&-i tezyīd-i ni¡met ve bādī-i celb-i rı≥ā-yı Rabbü’l-¡izzet oldıġına 

binā’endür. Ve şākirler içün tezā’üd-i ni¡am ma…†ū¡dur. â¼œ¬�gê â†®¼� ãÉš  vārid olmışdur. (…) Ve daḫı 

şükr-i kāmil …alb ve lisān ve cevāri√ ile olur. Pes …alb ile şükr kāffe-i nās içün ḫayr …a§d itmekdür. Lisān 

ile şükr Ḫudāya √amd itmek ve Ḫudādan i@hār-ı rı≥ādur ve lisān bunuñla me’mūrdur. (…[S107a]…) 

Fā’ide: Ma¡lūm ola ki ¡a…l didigimüz mu¡allim yirindedür. ¢açan insān ¡a…l-ı ma¡āda ittibā¡ ile ta√§īl-i 

√ikmet eylese tedrīcen menba¡-ı √ikmet olup lev√-i √āfı@ iken ber-lev√-i ma√fū@ olur. Zīrā √ıf@ itdigi 

¡ulūm u ma¡ārifüñ kemāle bulūġında cehl ü ġaflet ve ḫa†ar ≠elelden pāk bir lev√-i ma√fūz olur. Ya¡nī bu 

mertebede āyine-i …albi mücellā olmaġın lev√-i ma√fū@a mu…ābeleden nāşī [Ü90b] nigāşte-i lev√ olan 

esrār-ı İlāhīnüñ bir niçesi bi-fa≥li’llāhi te¡ālā bunda münte…ış olmaġıla ol †ālib-i √ikmetin ¡a…lı kendi 

rū√ından ma√fū@ olup bi¡avni’llāh fey≥-yāb olur. Ol va…tde ¡a…l kendüye bir şākird ma…āmında olup ol 

kimsenüñ rū√ı ve ¡ilmi, mertebe-i ¡a…ldan ¡ālīter ve √a……a vü§ūli mu…arrer olur. Zīrā bu cevārı√ları Ḫudā 

a¡māle işāret ḫal… eyledigini ve netīce-i a¡māl neyl-i ni¡am-ı āḫiret oldıġını lisān-ı ma¡nevī ile ta…rīr ü 

ta¡līm içün ¡a…l, bir ¡ibāret-i İlāhīdür. Pes ol müşār olan a¡māl içün Ḫudā saña …uvvet ü …udret ve nefse 

muḫālefet ni¡metlerin kerem eylediġi esrārı tefekkür ile teşekkür ¡a…luñ kārıdur. Pes mevhibe-i İlāhī olan 

…uvvet-i bedeniyye ni¡metinüñ şükri, bedeni †ā¡ate §arfdur ve nefs ile mücāhedeye sā¡ī olma…dur. ¢aldı ki 

nefs içün ¡ibādet zamānında †ā¡ate …uvvet ve muḫālefet-i hevā-yı nefse …udret der-kār iken, nefs-i emmāre 

cebre gidüp: “Benim †ā¡ate …udret ü …uvvet ve isti†ā¡atim yo…dur” diyü küfrān-ı ni¡met ider ise kendüyü 

maġlūb u zebūn itmek içün mücāhede gerekdür. Nitekim nā@ım buyurur: 

B dÂ… fd£– dÂ‹ Ô¹œ ®… çÁ¼œZz C  Ve ol va…t kendi nefsinüñ üzerine …ādir ü ġālib ola. V’ān 

gehī, vāv ¡ā†ıfedür. Ān, ism-i işāretdür. Geh laf@ı, kāf-ı ¡Acemīnüñ fet√i ve hā’-i resmī ile gāh laf@ından 
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mu«affefdür ki bunda ma¡nāsı «va…t»dur. Ā«irindeki yā √arfi ta√sīn-i laf@ içün zā’iddür. Ma¡nā «ve ol 

vak†-i şākiriyyetde» dimekdür. Ber-nefs-i «od, «kendi nefsinüñ üzerine …ādir ü ġālib»; [S107b] buved, 

«ola». Pes nefsüñ maġlūbiyyeti, a«lā…-ı √amīde ile itti§āf ve a«lā…-ı ≠emīmeden i√tirāza vābeste olup ve 

a«lā…-ı ≠emīme içinden ġa∂ab, §ā√ibini ma@har-ı su«†-ı Rabb eylediginden «u§ū§iyle bundan ictināb 

ehemmdür dimege mefhūm-ı mu«ālif †arī…ıyle işāret żımnında, ifrā†-ı ġa∂abdan ¡ibāret olan tehevvürüñ 

żıddı didikleri cümleden nāşī ka@m-ı ġay@ iden kimesne ma@har-ı selāmet-i dünyā vü ¡u…bā ve dā«il-i 

defter-i ¡u…alā idigin īmā [Ü91a] içün nā@ım ra√imehu’llāhu te¡ālā buyurur: 

B xZÂ‰ }Z d®‹ z®• dÂ‹ â²‹ ä˜ ®� C  Her kim ki kendi ġa∂abını yutdı iy cüvān! Her ki, «her 

kim ki»; «ışm-ı «od, iżāfetle «kendi ġa∂abını» dimekdür. »ışm, ke&r-i «ā’-i mu¡ceme ile meşhūrdur. 

Ammā çeşm ü peşm vezninde fet√ ile fa§ī√dür; «…a…ıma…» ma¡nāsınadur. ¡Arabīde ġa∂abdur. Ġa∂ablu 

diyecek yirde ¡Acem, «ışmgīn; ¡Arab, ġadūb dirler. Fürū, fā’nuñ ve rā’nuñ żammeleri ve vāvuñ sükūniyle 

«aşaġı» ma¡nāsınadur. Nitekim fürū-māye laf@ında böyledür. A§lı fürūd idi. Ā«irindeki dāl ta«fīfen «a≠f 

olınmışdur. Laf@-ı me≠kūr ba¡żı ma√allde ta√sīn ü te’kīd içün ≠ikr olınur. Mā-na√nü fīhide ma¡nā-yı 

me≠kūr murāddur. »ord, māżī-i müfred-i ġā’ibdür; «yutdı» dimekdür. Ma§darı ««orden»dür. ¡Arabīsi 

«ka@m»dur. İy cüvān, «iy yigit» dimekdür. İy, √arf-i nidādur. Cüvān, żāmm-ı cīm-i ¡Arabī ile Fārisīdür. 

Tāze yigit ve sā’ir genç olan √ayvānāta ¡ı†lā… olınur. Ve sāde-rū ma√būblaruñ ¡alemidür. Nitekim şā¡ir 

beyt: 

Íª… xZÂ‰ z v£� xZÂ‰ z Ì�Z xZÂ‰ 

 Íª� dÂ… Z®œ£²�Z xd®˜ Í›¬‹ ä˜ 

buyurmışdur. Pes nāzımuñ «i†ābı cüvāna nisbet eylemesi; a§l yigitlik ka@m-ı ġay@ eylemekdür dimek 

nüktesin īmā içündür. Yā«od ¡unfuvān-ı şebābet √ükmiyle cüvān-sāl olanda ġa∂ūbiyyet der-kār oldıġını 

işāret içündür.  

B x£Á‰ xZf£¼¥�f gZ zZ ¬�£… C  O cihānuñ …urtılmışlarından ola. Bāşed, «ola». O, żamīrdür; 

kā@ım-ı ġay@ olan kimesneye rāci¡dür. Ez-restgārān-ı cihān, «cihānuñ …urtılmışlarından ve 

nīkūkārlarından» dimekdür. Ez, min ma¡nāsınadur. Restgārān, elif ü nūn ile cem¡dür. Müfredi restgārdur 

ki ma¡nāsı ««alā§ olmış ve nīkūkār»dur. [S108a] Pes restgār içün aşaġıda ba√&-i ma«§ū§ gelecekdür; in-

şā’a’llāhu te¡ālā ma√alliyle beyān olınur. Cihān bunda dünyā ve ¡u…bādan e¡amm olma… rūşendür. Zīrā 

ka@m-ı ġay@ idenler i£ÀšZã“ ãÅ•£·šZz ÙÅ¸šZ ãÅ¿’£¼šZz  āyet-i şerīfi man†ū…ınca mev¡ūd bi’l-cināndur. (...) 

Pes nā@ımuñ kelāmında ä†fÂ“ ä¾šZ®¥� ä¤´” Ü˜ ã›  √adī&-i şerīfine īmā vardur. Ve nefsüñ şehevātı 

medfū¡ ve kendü maġlūb olmadıkca ka@m-ı ġay@a i…tidār bulınmadıġına beyt-i sābı…uñ bu beyt üzerine 

ta…dīminde nükte vardur. Ma¡lūm ola ki [Ü91b] şehevāta ittibā¡ ile ġażab ¡ayn-ı insānı a√vāl ü na@ar-ı 

isti…āmetde mu√avvel ider. Ya¡nī bunlar ādemüñ ba§ar u ba§īretine ¡ilel-i «alel virüp ¡adl ü isti…āmetden 

muġayyer ü mübeddel eyler. Ol zamān ādem meyl-i ◊a……dan dūr ve √a…ī…at-bīn olma…dan mehcūr olur. 

Nitekim √ażret-i Mevlānānuñ me&nevī:  

¬À˜ vÂŠZ Zf d®› \ÂÁ� z â²‹ 
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¬À˜ v¬¤› Zf azf Í›£º¥�Z g 

diyü buyurdıġı bu ma¡nācadur. Ve yene sultānü’l-¡ārifīn Me&nevīsinde eyidür: Ka@m-ı ġay@a …ādir 

olmayan kimesnenüñ mi&āli, nā-hemvāre †a¡ām tenāvül idüp ¡adem-i hażmından nāşī anı …ay’ …ılup 

dehānından «ārice i«rāc iden gibidür. Ya¡nī ka@m-ı ġay@ ile kendü kendüyi żab†a …ādir olmayanuñ 

dehānından çı…an kelimāt-ı nā-hemvār, …ay’ gibi fenā nesneler olmaġın lede’l-«urūc dehānı tel«-ābe ve 

mencelāb ve maġ∂ūbun ¡aleyhden da«ı zehr-āb-ı cevāb olur. »ulā§a-i kelām ka@m-ı ġay@, bā¡i&-i selāmet-i 

dāreyndür. Ve hengām-ı ġa∂abda nefsi zebūn itmek …adar yigitlik yo…dur. Nitekim ber-man†ū…-ı √adī&-i 

şerīf buyurmışlardur, …ı†¡a: 

Pehlevānlı… degül mu§āra¡ada  

Eylemek şiddet ile «a§mı zebūn 

Merd-i zūr-āzmāy odur ki ide 

Nefs-i şūmı dem-i ġa∂abda zebūn 

Pes nefs-i emmāre ile hevā vü hevese ittibā¡ idenüñ √āli nedür? [S108b] diyü beyt-i sābı…dan su’āl-i 

mu…adder peydā olmaġın va§l …ā’idesi üzre nā@ım beyāna şurū¡ idüp buyurur: 

B x£›d®› ã�®†ä¾…Z dÂ… xò C Ādemlerüñ dünyāda ziyāde a√ma…ı ol kimsedür ki. Ān buved, «ol 

ola» ya¡nī «ol kimse ola» dimek murāddur. Eblehterīn-i merdümān, iżāfetle «ādemlerüñ ziyāde 

a√ma…ı» dimekdür. Zīrā ebleh ¡Arabī ile Fürsde müşterekdür; «afīfü’l-¡a…l ve ahma… ma¡nāsına. Nitekim 

şā¡irüñ beyt: 

vÂ˜ z ä¾…Z Zfã¥²Å‹ ¬œZ¬œ 

 vÂº·› dÂ… £… Z¯�£œ jf£˜ ä˜ 

intihā. Ter laf@ı bunda edāt-ı taf§īldür. Ve gāhī yaş ma¡nāsına ve isti¡āre †arī…ı ile la†īf ma¡nāsına olur. 

Ā«irindeki yā’ nisbet içündür. Ba¡de’l-yā’ olan nūn mübālaġa-i ma¡nā-yı nisbete dālldür. Merdümān, 

«ādemler» dimekdür. Müfredi merdümdür.  

B xZzd ¬�£… ZÂ� z Ô¹œ çˆ ¯˜ C Ki nefs ü hevānuñ ardınca yelici ol. [Ü92a] K’ez pey-i nefs, 

«ki nefsüñ ardınca» dimekdür. K’ez laf@ı ki ez laf@ından mu«affefdür. Ki, laf@-ı mefhūm-ı mı§rā¡-ı evveli 

§ānīye rab† içündür. Ez, min ma¡nāsınadur. Pey, fet√-i bā’-i ¡Acemī ve yā’ ile bunda «eñse ve iz» 

ma¡nāsınadur. Ve gāhī siñir ve pāy ve dünbāl ve mertebe ve şān ve tāb ü †ā…at ma¡nālarına gelür. Ve gāhī 

ma…ām-ı ta¡līlde va…ī¡ olur ki Türkīde «andan ötüri» ile ta¡bīr iderler. ¡Acem «ez-pey-i ān» dirler. Nefsde 

murād emmāre idigi @āhirdür. Ü(ve) hevā, nefs üzerine ma¡†ūfdur. Hevā bunda ¡Arabīdür; «mütele≠≠i≠āt-ı 

nefse meyl»dür. Ve ¡aş… ve ma√abbet ma¡nāsınadur. Bunda murād ma¡lūmdur. Bāşed, «ola»; devān, fet√ 

ile evzān-ı mübālaġa-i Fārisīdendür; «yilici» ma¡nāsınadur. Ma§darı «devīden»dür. Ma¡lūm ola ki 

nā@ımuñ bu ta¡bīrinde nefsine ittiba¡ idenüñ «ıffet-i ¡a…lına işāret nüktesi vardur. Zīrā √ukemā nefs ile 

hevāyı āb-ı revāna teşbīh ve fussā… u süfehāyı §amana tem&īl eylemişlerdür ki āb-ı revān, §amanı her ne 

†arafa olsa a…ıdur. Ke-≠ālik nefs ü hevā süfehā-yı «afīfü’l-¡u…ūli murādı üzre pūyān u sefīl-i ser-gerdān 

ider. Ammā tāmmü’l-¡a…l olan sule√ā cibāl-mi&āldür. Āb her ne …adar revān olsa cibāle kārger olmadıġı 

gibi nefs [S109a] ü hevā da«ı §ulehāyı bi-√ıf@ı’llāhi te¡ālā her sūya pūyān içün yirinden √arekete …ādir 
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degüldür. Ve da«ı nā@ımuñ nefs ẕeylinde cem¡an hevāyı ≠ikri ber-vech-i ātī bu işārete mebnīdür ki ¡inde’l-

mu√a……ı…īn nefs didigimiz āhen yirinde ve hevā didigimiz †aş yirindedür. Pes bu iki nesne merd ile zen 

gibidür. Bunlaruñ ictimā¡ından veled @uhūr itdigi gibi nefs ile hevānuñ cem¡inden fıs… u ma¡ā§ī tevellüd 

ider. Ve nice şerāre-i fesādāt @uhūr idüp ol fāsı…uñ a¡māl-i …abī√ası mūcib-i nīrān iken fikr-i tārīkinden 

nāşī yene bilā-tevbe †ālib-i ġufrān olma… √um…ına delālet eyledigi beyān ve belki fıs… üzre devāmından 

nāşī æÅ³·› ç¾“ âÅº¿šZ xÂÀ¨¿šZ  √adī&-i şerīfi man†ū…ınca cünūnına ¡alāmet idigin ¡ıyān içün nā@ım beyt-i 

evvelüñ me’ālini beyt-i &ānī inżimāmıyle tamām-ı i¡lān idüp buyurur: 

B }Zf ß�f£† xò dfZ¬Àˆ çÁ¼œZz C  Ve ol zamān ol @ulmānī fikrlü kimesne @ann ider ki. V’āngehī, 

«ve ol zamān». Pindāred, kesr-i bā’-i ¡Acemī ile mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür; ma¡nāsı «@ann ider» 

dimekdür. Ma§darı «pindāşten»dür. Ān tārīk-rā’y, «ol …arañu fikrlü kimse» dimekdür. Ān, ism-i 

işāretdür. Tārīk-rā’y, terkīb-i tav§īfīdür; …arañu re’ylü ya¡nī kötü fikrlü dimekdür. (...) Pes mı§rā¡-ı 

evvelüñ mażmūnından ol «afīfü’l-¡a…l u sa«īfü’l-fikrüñ @annı nedür diyü su’āl-i mu…adder peydā olmaġın 

mı§rā¡-ı &ānī cevāb yirinde vā…ı¡dur [Ü92b]: 

B }Z¬‹ ®‹ò Õœ¬�g®›ò ¬�ZÂ‹ C  Ā«ir »udā anı yarlıġayıserdür, ya¡nī @annı ¡afvu’llāhdur. Ma¡a-

hā≠ā ittibā¡-ı nefs ü hevā ile gümrāhdur. »vāhed āmurzīdeneş, «anı yarlıġayıserdür» dimekdür. 

Ā«irindeki şīn, tārī…-rā’y olan kimesneye rāci¡dür. Bu mi&llü ta¡bīrde [S109b] ma¡nā min √ay&i’l-mecmū¡ 

virilmek …ā¡ide-i semā¡iyye-i Fārisīdür. Ā«ir, ma¡nāsı ma¡rūfdur. »udāy, ma¡lūmdur. Ma¡lūm ola ki beyt: 

æ–z®±› ZÂÁšZã› xZÂÁšZ xÂœ 

 xZÂ� ®Å�Z }ًÂ� ®Å�Z á¼• 

mı§dā…ınca nefs ü hevāya ittibā¡ından nāşī esīr-i …ayd u ≠illet olan erbāb-ı ¡ı§yān, nu…ūd-ı ¡ömri bī-hūde 

telef itmişken ¡afvu’llāha inti@ārda olan a√ma… u nā-dān, mi&ālde cümle emvālini bī-hūde itlāf ile nefsini 

ve ehl ü ¡iyālini muż†arru’l-√āl …oyup: “Elbette bir «arābede yüzime bir kenz açılur” diyü inti@ār-ı fet√-i 

defīnede olan ebleh gibidür dimişlerdür. Belī, ¡adetā böyle kenze rāst gelinmek mümkindür lākin böyle 

olan kimesneye a√ma… tesmiye eylemişlerdür. İmdi[Ü93a] ¡ābid ü şākir ve …ahr-ı nefse …ādir olan ¡ā…ıl-ı 

kāmilüñ mu…ābili bulınan müttebi¡-i nefs ü hevānuñ ġufrānını @ann ile ta¡bīr bu beyāna mebnīdür. Murād 

bu ma…ūle @annı √um…dan nāşīdür dimekdür. Yo…sa mürtekib-i ma¡ā§ī olan mü’minüñ ġufrānı mu√āldür 

dimek degüldür. Zīrā ßše xzd £› ®¹¸� z ä… t®²� xZ ®¹¸�ê ä¾šZxZ  āyet-i şerīfi bu beyāna kāfīdür. Pes 

“nefs ü hevānuñ żararından emniyyetüñ †arī…ı nedür?” diyü gūyā bir sā’il su’āl itmegin anuñ cevābı içün:  

“Dervīşlikdür” diyü nā@ım eyidür: 

B ®±ˆ }Z Íª� dÂ… ç²�zfd äŒ®˜ C  İy oġul! Gerçi dervīşlik müşkildür. Ger çi, bu laf@ Fürs ü 

Türkīde şāyi¡dür. Fi’l-¡a§l ger laf@ı, edāt-ı şar† olan eger laf@ından mu«affefdür. Pes çi laf@ı ile terkībinde 

ma¡nā-yı şar† taġyīr olınup su’āl-i mu…addere cevāb teslīmi ma…āmında isti¡māl içün müfreden 

mümehhid-i kelām olmışdur. Dervīşī, «dervīşlik» dimekdür; ā«irindeki yā’ ma§dariyyedür. Dervīş 

Fārisīdür. Ma¡nāda cihet-i dünyeviyyeden bir fitneye mālik olmayana dirler. ¡Arabīsi «fa…īr»dür. Buved, 

«ola» dimekdür. Ve da«ı bunda edāt-ı «aber olan «est» ma¡nāsına olma… cā’izdür. Sa«t, «berk ve 
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mu√kem» ma¡nāsınadur ki mu…ābili Fārisīde «süst»dür ki ma¡nāsı geñşekdür. Pes berk yüzli dimegi 

¡Acem «sa«t-rū» ile ta¡bīr iderler. Ve berklige …atılı… lāzım oldıġından …atı olana mecāzen sa«t dirler. 

Nitekim mā-na√nü fīhide murād …atı dimekdür. Ve gāhī sa«t laf@ı [S110a] ba«īl ve le’īm ve reẕīl bisyār 

ma¡nālarına gelür. Ve gāhī sā«t fi¡linüñ mu«afffefi olup «düzdi» dimek ma¡nāsına mā@ī olur. İy püser!, 

«iy oġul!» dimekdür. Bundan murād †ıfl-ı †arī…atdür. Zīrā nā@ım bu ta¡bīri ço… ma√allerde idecekdür. 

Gūyā bu metā¡-ı dehr ü le≠≠āt-ı pür-zehr †ıfl-firīb oldıġından; iy †ıfl-ı †arī…at! Nefs ü hevāya dil-dāde 

olmayup āzāde ol ki nefsi maġlūb idüp ◊a……a mensūb olasın. ¢aldı ki egerçi dervīş ü āzādelik …atı 

müşkildür. Lākin: 

B ®¥…Â‹ ¬�£¤œ ç²�zfd g â� C  [Ü93b] Hem dervīşlikden «ūbra… olmaya; ya¡nī dervīşlikden  

eyüsi yo…dur dimekdür. Bu ta¡bīr elsine-i nāsda pek ço…dur. Hem, ma¡rūfdur. Zi-dervīşī, «dervişlikden»; 

ne-bāşed, nefy-i isti…bāldür, «olmaya» dimekdür. »ūbter, «gökcekrek» dimekdür. Pes dervīşligüñ 

√aseniyyātı meşhūr-ı enām ve mes†ūr-ı cerā’id-i evliyā’-i kirāmdur. (...) Pes dervīşānuñ me’mūn-ı ġā’ile-i 

za√met oldıġı bundan nümāyāndur. Nitekim √adī&-i şerīfde æŠZf ®º•Zz æ…Âº“ çÀ¸šZ  gelmişdür. Ve fa…īr 

her ne…adar beyne’n-nās §ūretā √a…īr ise ¡inda’llāh §ā√ib-i …adr-i ke&īrdür. Ve fa…īr ¡ā…ıl u ¡ibret-gīr 

[S110b] olur dimişlerdür. Nitekim á–£·šZ |®¤“ á�£¨šZ æšzd  me&eli bu beyānda kāfīdür. Ve da«ı fa…r, 

ma@har-ı kemāl-i kāmilīn ve meş¡ar-ı i…bāl-i vā§ılīndür. Nitekim mu√a……ı…īnüñ ¡ārifleri ve fa…r(-ü) 

fenānuñ vā§ıfları eyidürler ki: Dünyāda māl ü zer, külāh-ı ser yirindedür. Başında kel ¡illeti olanuñ ¡aybını 

külāh sātirdür. Ammā serinde ra¡nā kākül bulınana külāhsızlı… «ūb-ter oldıġı @āhirdür, intihā. Ve med√-i 

√āl-i [Ü94a] dervīşde nā@ım ba√&-i ma«§ū§ idecekdür, in-şā’a’llāhu te¡ālā ma√allinde her vechle taf§īli 

keşf ü ¡ıyān olınur. ◊ulā§a-i kelām dervīş-i fenā-fi’llāh olma…, e…ālīm-i ma¡nevīde şāh ve ma@har-ı 

kerāmāt-ı İlāh olmaġı cālibdür. (... ) İmdi vu§ūl ila’llāh turu…ınuñ dānendegānı āzādegān olan dervīşāndur 

ki anlara merdān-ı İlāhī dirler. Pes bu merātibe vā§ıl olan dervīş-i kāmil, nefsüñ …ahrına …ādir ve …ahr 

sebebiyle zimām-ı nefsi żab† u rab†da māhir olur dimegi īmā …a§dıyle nā@ım eyidür: 

B ¬� wZf Õ˜®� Ô¹œ ZfzZ ä˜®� C  Her kim ki nefs-i ser-keş aña mu†ī¡ oldı. Her ki, «her kim 

ki»; o-rā, «aña» dimekdür. Nefs-i ser-keş, «baş çekici, yavuz nefs» dimekdür. Ser-keş terkīb-i tav§īfīdür. 

Ser ile keş laf@larından mürekkebdür. Ma¡nā-yı terkībisi, baş çekici dimekdür. ~oñra yavuz ve da«ı urup 

yüritmek isteseñ †urur yürimez çamuş √ayvāna ı†lā… idilir. Ve ¡inād ādeme ve mün√arif kesilmiş …aleme 

da«ı ser-keş dirler. Pes bunda nefs-i emmāreyi esb-i nā-fercāma teşbīh itmişlerdür. Mā-na√nü fīhide ke-

≠ālik böyledür. Zīrā lisān-ı şer¡de nefse, ma†ıyye ta¡bīri vāriddür. Ve nefsi √ayvān-ı cemā√a teşbīh 

beyne’l-¡ulemā meşhūr ve ¢a§īde-i Bürdede bu tan@īr mes†ūrdur. Ve …aldı ki ba¡żı nüs«ada laf@-ı ser-keş 

yirine [S111a] «şūmeş» va…ı¡dur. Şūm, «yaramaz yıldızlu, «ayırsız» ma¡nāsına ¡Arabīdür. Fārisīde «bed-

†āli¡» ile mu¡abberdür. Bu nüs«aya göre şūmuñ ā«irindeki şīn żamīrdür. Her ki kelimesinüñ dāll oldıġı 

kimseye rāci¡dür. Rām şod, «mu†ī¡ oldı» dimekdür. Rām, Fārisīde on ma¡nāya gelür. Evveli, mu†ī¡dür ki 

bunda bu ma¡nā murāddur. ¿ānī, şuhūr-ı Fārisīnüñ dördinci günidür. ¿āli&, Veyse nām ma√būbenüñ 

¡āşı…ınuñ ismidür ki aña Rāmīn dirler. Rābi¡, ¡ayyāş u «oş-va…tdur. »āmis, nām-ı şāh-ı Sinddür. [Ü94b] 

Sādis, ārām ma¡nāsınadur. Sābi¡, revān. ¿āmin, ālāt-ı †arabdan çengi īcād idenüñ nāmıdur. Tāsi¡, şādlı… ve 
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«oşlu…dur. ¡Āşir, Hindūstānda bir vādīnüñ ismidür, ke-≠ā fī-Ferheng. Pes nefsüñ cibilliyyeti hevāya 

mutābe¡at ile ekl ü şürbe ḥır§ ve …alīle ¡adem-i …anā¡āt olma… √asebiyle √a…ḳında tamām-ı ir«ā-yı ¡inān 

olınsa ekl ü şürbi ¡ādet idüp, da¡vet-i ¡ibādet ser-keş ü çamuş olur. Ve bi’l-külliyye kendüyi ġıdādan men¡ 

eyleseñ bī-tāb olur ve †ā¡at-i meyyit gibi «āmūş olup †ā¡atden dūr olur. İmdi ifrā† u tefrī†den ḥa≠er birle 

kendüyi çerāgāh-ı i…ti§ādda rıf… ile ra¡y idüp rāh-ı †ā¡ate sev… eylemek gerekdür. Tā ki seyr-i ¡ibādete rām 

olmaġıla §ā√ibi «ıredmend ü nīkū-nām ola. Nitekim nā@ım buyurur: 

B ¬� w£œÂ¼Åœ z xZ¬À›d®‹ gZ C  Eyü adlu ¡a…llulardan oldı. Ez-«ıredmendān, «¡a…llulardan» 

dimekdür. Ez, «min» ma¡nāsınadur. »ıredmend, «¡a…llulardan» dimekdür. Zīrā «ıred, ¡a…ldur. Mend, edāt-

ı nisbetdür ki idmān ile olan kisbī √āleti bunuñla tav§īf idüp me&ela zūrmend dirler. Ammā «ul…ī olan 

√āleti tav§īfde elif-i mübālaġa ile i@hār murād iderler; me&elā tüvānā gibi, intihā. İmdi «ıredmendān elif ü 

nūn ile cem¡dür. U(ve) nīkū-nām şod, mā-ba¡dine ma¡†ūfdur. Bu laf@ terkīb-i tav§īfīdür. Ma¡nāsı «eyü 

adlu oldı» dimekdür. Me’āli ¡inda’llāh ma…būl olma…dur; yo…sa beyne’l-enām iştihār degüldür. Zīrā 

nā@ım iştihārı aşaġıda bed-nāmlı… ve anuñla tele≠≠ü≠ ¡avāmlı…dur dise gerekdür. Ve ma¡lūm ola ki bu 

mı§rā¡uñ mefhūmında bu vechle nefsini zebūn iden kimesne [S111b] §alā√-ı √āline maġrūr olmamaġa 

işāret vardur. Zīrā maġrūrdān-ı §alā√a «ıredmend dimezler. Belki bed-nām ve şöhrete dil-bend dirler. Pes 

“nefsi zebūn itmenüñ †arī…ı nedür?” diyü su’āl-i mu…adder peydā olmaġın nā@ım cevāb †arī…ıyle eyidür: 

B v£¿ jÂ˜ Zf¬… Ô¹œ Í�£�f fd C  Riyāżatda kötü nefsi te’dīb idüp …ulaġını bur. Ya¡nī kendüyi 

zebūn eyle dimekdür. Der-riyāżat, «riyāżatda» dimekdür. Der, żarfiyyet içündür. Riyāżat, luġatde «†or 

†ayı ögretmek ve ta…līl-i ekl ü şürb ile mücāhede itmek»dür. Bu ma¡nālaruñ sibā…a mülāyemeti @āhirdür. 

Ammā ¡örf-i meşāyı«da riyāżat, sebeb-i rā√at-ı cism [Ü95a] olan …ıllet-i †a¡ām ve bā¡i&-i selāmet-i lisān 

olan …ıllet-i kelām ve bādī-i ārām-ı rū√ olan …ıllet-i ā&ām ve sebeb-i rā√at-ı …alb olan …ıllet-i inti…ām ve 

bā¡i&-i emniyyet-i cemī¡-i indām olan …ıllet-i i«tilā†-ı enām ü …ıllet-i menāmdan ¡ibāretdür. Nefs-i bed-rā, 

iżāfetle «yaramaz nefsi» dimekdür. Gūş māl, «te’dīb ü tevbī« ve …ula… burma…» ma¡nāsınadur. Bu 

ma…āmda bu ma¡nālar cümle mülāyimdür. Pes nefsi esb-i nā-fercāma teşbīhlerine göre anı te’dīb ü terbiye 

ma¡nāsına olur. Ba¡żı nüs«ada nefs-i bed-rā yirine «nefs-rā dih» vā…ı¡dür. Ma¡nāları me’ālde birdür. Lākin 

nüs«a-i evvele göre nefsüñ bed idigi beyānı bulınmaġın nüs«a-i &āniyeden a«yerdür. Nefsüñ bedligi ise 

na§§ ile &ābitdür. ◊attā sul†ānü’l-¡ārifīn buyurmışdur ki: Riyāżat, āyīne-i bī-jeng olma…dan ¡ibāretdür. 

Ya¡nī …albi jengār-ı ta¡allu…-ı cemī¡-i māsivādan āyīne-i tābnāk-āsā mücellā ve vücūdı reng-i ke&ret ve 

herbir …asvet-i küdūretden pāk ü mu§affā …ılınmışdur, intihā. Bu mi…dār ta…ayyüdāt cümle nefsüñ bedligi 

bī-ġāyāt oldıġından nāşīdür. İmdi nefsi bu vechle terbiye gerekdür; tā ki merdān-ı İlāhī olan e§√āb-ı şān-ı 

nā-mütenāhīnüñ riyāżatları gibi riyāżat √u§ūle gele. Ve bu beyānı te’yīde »vāce ◊āfı@ buyurmışdur, beyt: 

d®˜ fzd Ý²“ é¤†®› g \fÂ‹ z [ZÂ‹ 

[S112a] Ya¡nī nevm ü ekl ü şürb, seni ¡ış… mertebesinden dūr eyledi. 

}Â� fÂ‹ [ZÂ‹ ç… ä˜ Ý²·… ç�f ä¼œò 
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Ya¡nī ¡ış…a ol va…t irişürsin, nevm ü ekl ü şürbsiz olasın. Murād a√vāl-i †abī¡at ma√v olmayınca √ālāt-ı ¡ış… 

@uhūr bulmaz dimekdür. Pes riyāżatuñ fā’idesi böyledür. Ve nā@ım aşaġıda …arīben bu beyāna ta§addī 

buyuraca…dur, in-şā’a’llāhu te¡ālā ma√allinde taf§īl olınur. (...[Ü95b]...) İmdi nefsi riyāżat ile ı§lā√, bā¡i&-i 

ma@hariyyet-i fevz ü felā√ idigin īżā√ içün nā@ım eyidür: 

B v£…z f¬œZ Z®† dgZ¬ÀÅœ £† C  Tā ki seni vebāl içine atmaya. Tā neyendāzed, nefy- isti…bāl-i 

müfred-i mü’enne&-i ġā’ibedür. Ta√tında müstetir żamīr-i mü’enne&-i semā¡ī olan nefse rāci¡dür. Ma¡nāsı 

«ol nefs atmaya» dimekdür. Ma§darı «endā«ten»dür. Tu-rā, «seni» dimekdür. Ender vebāl, «żarar u 

ziyān içine» dimekdür. Pes nefsüñ riyāżata me’lūfiyyetine bā¡i& ve §ā√ibinüñ selāmete me’nūsiyyetine 

bādī ne idigin beyān żımnında nā@ım eyidür: 

B zZ ¬œ£› Í›ë� £† ¬�ZÂ‹ ä˜®� C  Her kim ister ki o dā’im selāmet …ala. Her ki, «her kim»; 

«āhed, «ister» dimekdür. Bu fi¡l-i mużāri¡-i müfreddür. Tā, bunda devām u istimrār içündür; «dā’imā» 

dimekdür. Selāmet, elsine-i &elā&ede [S112b] müsta¡meldür. Ma¡nāsı «āfātdan emniyyet ve na…āyı§ u 

¡uyūbdan berā’et»dür. Māned, mużāri¡-i müfred-i ġāyibdür; «…ala» dimekdür. ¢alma… ma¡nāsına olan 

«mānden»den müşta…dür. Yo…sa beñzemek ma¡nāsına olan «mānisten»den müşta… degüldür. Ba¡de’l-

işti…ā… me≠kūr ma§darlaruñ mużāri¡leri ne …adar veznde vā√id ise ma¡nāları ma§darlarından siyāḳ u 

sibā…dan far… olınur. O, żamīr-i ġā’ibdür; her ki laf@ına rāci¡dür. Māned fi¡linüñ fā¡ilidür. 

B zZ ¬œZd®˜ zf Ý¾‹ ÚÅ¿‰ gZ C  Cemī¡-i «al…dan yüz döndire o. Ez, «min» ma¡nāsınadur. [Ü96a] 

Cemī¡, «…amu» ma¡nāsınadur; mā-ba¡dine mużāfdur. »al…, fet√ ile ¡Arabīde «yaratma…» ma¡nāsınadur. 

Lākin ma«lū… ma¡nāsına şāyi¡ ü müstā¡meldür ki †ürkīde «il» dirler. Rū, żamm ile bunda «vech» 

ma¡nāsınadur; «rūy»dan mu«affefdür. Gerdāned, fet√-i kāf-ı ¡Acemī ile mużāri¡-i müfred-i ġāyibdür; 

«döndürür» dimekdür. Ma§darı «gerdānīden»dür. O, kemā-merre «her ki» laf@ına rāci¡ żamīrdür. İmdi 

nā@ımuñ bundan murādı fī-zamānihi «al…ın a√vāli bir fehm olınmaz ma¡nā ve i«tilā†-ı nā§da żarar 

hüveydā oldıġını īmā birle gūşe-nişīn-i ¡uzlet ve nāsdan in…ı†ā¡ ile ma@har-ı selāmet olınmaġa işāret 

buyurmışdur. (...[S113a]...) Pes a√vāl-i zamān böyle olınca «al…dan ¡uzlet belki sul†ānü’l-¡ārifīnüñ sābı…an 

riyāżatı beyānı üzre jengār-ı māsivādan āyīne-i …albi pür-§afvet [Ü96b] …ılma… ile …uyūdāt-ı ¡alāyı…dan 

bi’l-külliye in…ı†ā¡a mübāderet iki ¡ālemde selāmet ve bā¡i&-i rā√atdur. Nitekim √adī&-i ¡uzlet √a……ında 

vārid olan ß¥Å… w¯šZ  √adī&-i şerīfi ve da√ı æš¯·šZ ç• æ›ë±šZ  √adī&-i la†īfi bu beyāna şāhidlerdür. Ve ¡uzlet-

nişīn olmaġuñ bā¡i&-i selāmet-i dāreyn oldıġı ke&ret-i fevāi’idinden nāşīdür. Ez-cümle evvelā lisānuñ 

√ıf@ına bā¡i&dür; ek&er-i «a†āyā ise lisāndandur. Nitekim äœ£±š ã› wdò ã…Z £�£μ‹ ®¦˜Z  √adī&-i şerīfi buña 

dālldür. ◊adī&-i şerīf-i dīgerde Í¿³šZç• ¬ŠZz z æš¯·šZç• æ·±† |®²“æ¿¼©šZ  vārid olmışdur. ◊attā bir 

kimesneye; “Nāsdan ¡uzletüñe sebeb nedür?” didiklerinde eyitdi: “Fī-zamāninā «al… sürrā…-ı ¡u…ūl ve 

…u††ā¡-ı rāh-ı hüdā vü …abūldür. Pes selāmet içün «al…dan ¡uzlet ma…būldür” intihā. ◊attā ¡u…de-i zānūyı 

metīn …ılmaġa, gūşe-i va√detde nişīn olanuñ sırr-ı …adr ü şānı şükūhı mi&āl-i kūh-ı bülend resīde-i †ā…-ı 

āsmān olma… nümāyāndur, dimişlerdür. (...[S113b,Ü97a]...) »ulā§a-i kelām zamānede «al…dan rū-gerdān 
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olma… bā¡i&-i selāmet-i her dü-cihāndur. Zīrā «al…-ı zamānuñ √āl ü şānı müstaġnin ¡ani’l-beyāndur. 

Nitekim nā@ım bu beyānuñ ẕeylinde buyurur:  

B xZd [ZÂ‹ fd ®±… ®� Zf x£›d®› C  Benī-Ādemi başdan başa uy…uda bil. Merdümān-rā, 

«ādemleri» dimekdür; murād cümle-i nāsdur. Bu kelime muḳaddem-i mef¡ūldür. Fi¡li emr-i √āżır olan 

dān kelimesidür ki ma¡nāsı «bil» dimekdür. Ser-be-ser, «başdan başa» dimekdür. Ser-ā-ser ve ser-te-ser 

ve ser-tā-ser mi&lidür. İnşā’a’llahu te¡ālā …arīben ser-ā-ser kelimesinüñ taf§īlinde bunlar tamām beyān 

olınur. Der, @arfiyyet içündür. »vāb, fet√-i «ā’-i mu¡ceme ve vāv-ı resmī ile bunda «nevm» ma¡nāsınadur. 

Gāhī ru’yā ma¡nāsına da«ı gelür. 

B x£Á‰ gZ Í•f zZ ä¼œò fZ¬Å… Í²˜ C  Uyanma… oldı ya¡nī uyandı ol kimse ki cihāndan gitdi; 

ya¡nī ¡u…bāya rı√let itdi. Geşt, fet√-i kāf-ı ¡acemī ile māżīdür. ¡Arabīdeki f£� (§āra) fi¡li gibi ma¡nāda 

«oldı» dimekdür. Ma§darı §ayrūret ve in…ılāb ma¡nāsına olan «geşten»dür. Bīdār, kesr-i bā’-i muva√√ide 

ile «uyanma…» ma¡nāsınadur. Ān ki, «ol kimse ki» dimekdür. Reft, «gitdi» dimekdür; māżī-i müfreddür. 

Ma§darı «reften»dür. Ez-cihān, «dünyādan» dimekdür; ya¡nī «¡azm-i be…ā eyledikde» dimekdür. Pes bu 

beyt-i la†īfde √ażret-i ¡Alī kerrama’llāhu vechehūnuñ ZÂÁ¤¥œZ ZÂ†£› Ze£• w£Åœ i£ÀšZ  kelām-ı √ikmet-

ni@āmına telmīḥ vardur. Pes bundan murād nevm-i ġafletdür. (...[S114a]...) Ve ma¡lūm ola ki nāsuñ 

nevm-i ġaflete mensūbı min-vech «avā§§uñ √ālidür. Yo…sa ¡avām-ı cehālet-pīşe emvāt √ükmindedür 

dimişlerdür. Nitekim √ażret-i Kerrāruñ: 

ä¾�ê \Â› \Â¿šZá¤– áÁ¨šZ 

 fÂ¤– fÂ¤ºšZá¤– [Ü97b] â�d£±‰Z z 

beyt-i ābdārı bu beyāna işāretdür. ◊attā Münhel nām şer√-i Şifāda eyidür: Bir ¡ālim kimseye su’āl olınup; 

“¡Ulemā’-i selefüñ mevā¡i@ ü na§āyı√ı zamānlarında bulınan nāsa mü’e&&ir olup ¡ulemā’-i «alefüñ na§āyı√ı 

şimdi «al…a mü’e&&ir olmadıġında sebeb nedür?” didiklerinde ol ¡ālim kimesne cevābda eyitdi kim; 

“¡Ulemā’-i selef bīdār idi ve ol zamānuñ «al…ı nā’im idi. Pes bīdār bulınan kimesne nā’im olanı ī…ā@ 

idebilür idi. Lākin ¡ulemā’-i «alef nā’imlerdür ve zamānlarında bulınan «al… ġalebe-i cehlden nāşī emvāt 

√ükmindedür. Pes nā’im olan kimesne i√yā’-i emvāta …ādir degüldür” intihā. Ba¡de’l-vefāt nevmden bīdār 

olma…; §oñradan √asret ü nedem çekerler lākin fā’ide virmez dimekdür. (...) Pes ¡ā…ıla lāzım olan «vāb-ı 

ġafleti çeşm-i dilden zā’il idüp ZÂ†Â¿† xZ á¤– ZÂ†Â›  emriyle ¡āmil olma…dur. Tā ki encāmında nedem-i bī-

fā’ideden «alā§ olup bīdārlar devletine i«ti§ā§ bula. (...) Fā’ide: Ma¡lūm ola ki √a…ī…atde nevm ¡ibād içün 

ni¡met-i rā√atdur. Pes £À¼� áÅšZá·‰ z a£¤�êZÝš£•  olan ¢ādir ü Fettā√ √ālet-i nevmde herkesüñ ervā√ın 

dām-ı tenden …urtarur ve elvā√-ı e≠hāndan [S114b] nu…ūş-ı «avā†ırı …oparur. Pes ol ervā√, ¡ālem-i ervā√da 

fāriġ ü āzāde olup bir kimsenüñ ne √ākimi ve ne ma√kūmı olur. Buña «rūh-ı revānī» dirler ki ¡inde’l-

mu√a……ı…īn rū√-ı temyīz didikleri budur. Ve bundan …alana rū√-ı √ayvānī dirler. Ve √ālet-i nevmde bī-

…ayd u āzāde olan rū√-ı revānī degüldür; belki rū√-ı √ayvānīdür ki √iss-i müşterek vāsı†asıyle kendüyi ol 

§ūret-i «ayāliyyede görür. Nitekim e§√āb-ı devlet olanlar nevme vardı…larında devletlerinden bī-«aber 

[Ü98a] olurlar. Ke-≠ālik zindānda olanlar da«ı böyle ki nevm √ālinde zindāndan bī-āgāhlardur. Zīrā ru’yā 
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¡ālem-i ervā√ ile ¡ālem-i ecsād beyninde olan ¡ālem-i mi&ālde görilür. Pes insānuñ ervā√ı, ek&er-i zamānda 

¡ālem-i ervā√a vā§ıl olup ru’yā vü «ayālāt dāmından da«ı āzāde olurlar. Ve ba¡żı zamān li-√ikmetin ol 

ervā√ı, cenāb-ı Bārī  ¡ālem-i «ayālde bir √āl ile mu…ayyed …ılar. Pes bu ¡ālem, …uyūddan √ālī olmadıġına 

binā’en ¡ālem-i ecsāddan ¡add olınur. (...) İmdi ¡āriflerüñ cānı menāmsız bu gūne āzāde vü bī-…ayd 

olmaġın egerçi bunlar bīdār ve bu ¡āleme dīde-küşā @ann olınur. Lākin bu ¡ālemden uyumış ve …uyūd-ı 

bedenden āzād olmışlardur. Pes bir kimsenüñ bīdār şeklinde müte√arrik olması ve hem uyuyup ¡ālemden 

mün…a†ı¡ olması bundan @āhirdür. İmdi ¡ārifler dünyānuñ √āl ve …īl ü …ālinden ¡ale’d-devām «vābīde ve 

fāriġ bulınmışlardur. Anların cünbiş ü √areketleri [S115a] »udādandur; kendi vücūdlarından degüldür. 

Fe¡alā-hā≠ā nevm ile bī-…ayd-ı dünyā olma… ¡ārifüñ √ālinden bir şemmedür ki ◊a… te¡ālā bunı ¡ibādına 

gösterdi. Tā ki bu rā√at-ı cüz’iyyeden anlaruñ rā√at u ferāġat-i külliyelerine istidlāl idüp anlar gibi bu 

¡ālem-i dünyānuñ ¡ālāyı… u ¡avā¡ı…ından göz yumup çeşm-küşā-yı ba§īret-i cān ve vā§ıl-ı li…ā’-i Ra√mān 

olalar. Ve da«ı fāli…u’l-e§bā√ olan √ażret-i ◊ayy u ¢ayyūm, hengām-ı §abā√da menāma varanlaruñ 

ervā√ını ¡ālem-i §ūrete ī§āl ve herkesi kendi kārına §ā√ib-i iştiġāl eyler; tā ki bu rā√atı «ayāl ile a¡māl 

[Ü98b] ü a√vālde ¡adl …ılalar. Pes ¡ıbāddan √ālet-i «vābda rū√ları efkār-ı şey†āniyye vü mekā’id-i 

nefsāniyyeden ma§ūn olanlar hengām-ı se√erde bīdār oldı…da kendülerin ġıll ü ġışşdan pāk bulurlar. 

Ammā bunuñ ¡aksi olanlar nevmden …āl…dı…da kendülerin müstaġra…-ı †ūfān-ı √avādi&-i zamān bulup 

ālūde-i çirkāb-ı ġaflet ü ā&ām ve dil-dāde-i «ayālāt-ı dünyā vü evhām olup vesāvis-i şey†āndan nāşī diline 

gelen kelāmı tekellüm ile ¡ömr-i nāzenīnini bī-hūde telef ve rūzını şām ider. Pes bu ma…ūle «vāb-ı ġaflete 

ġarī…laruñ intibāhları vābeste-i √ulūl-i mevt  idigi bī-iştibāhdur. 

B ®�−ˆ jf−“ Z®† ¬œ£¨œf ä¼œò C  Ol kimse ki seni incidür; anuñ ¡ö≠rini …abūl eyle. Ān ki, «ol 

kimse ki»; rencāned, «incidür» dimekdür. «Rencānīden»den müşta… mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür. Tu-rā, 

«seni»; ¡ö≠reş, «anuñ ¡ö≠r dilemesini» dimekdür. ¡Ö≠r, żammile «§uçın ve güstā«lıġın dilemek» 

ma¡nasınadur. Ā«irindeki şīn żamīrdür; ān ki laf@ına rāci¡dür. Pe≠īr, emr-i √āżır «…abūl eyle» dimekdür. 

Ma¡lūm ola ki ¡ö≠r dilemek ve mu†la…ā ¡ö≠r ma¡nāsını Fārisīde «pūziş» laf@ıyla da«ı edā iderler. 

Mu¡te≠irin ¡ö≠rin …abūl idiciye pūziş-pe≠īr didikleri bundandur. 

B ®Å¼› }z®… \®¹¸› ç�£Å… £† C  Tā maġfiret bulasın anuñ üzerine †utma; ya¡nī ¡ö≠rini ¡adem-i 

…abūl ile anı perīşān-«ā†ır eyleme. Tā, «tā ki»; bi-yāyī, «bulasın ma¡nāsına mużāri¡-i müfred-i 

mu«ā†abdur. Evvelindeki ḥarf-i bā’, isti…bāl içündür. Maġfiret, «yarlıġanma…» ma¡nāsınadur. Ber-vey, 

«anuñ [S115b] üzerine» dimekdür. Ber kelimesi «¡alā» ma¡nāsınadur. Vey laf@ı żamīr-i ġā’ibdür; 

mu¡teri≠e rāci¡dür. Me-gīr, nehy-i √āżırdur; «†utma» dimekdür. Ma§darı «giriften»dür. Ma¡lūm ola ki 

sābı…an beyān olıdıġı üzre bā¡i&-i restgārī olan ka@m-ı ġay@ ve i†fā’-i nā’ire-i ġa∂aba ek&er sebeb-i tāmm, 

mu¡te≠irüñ ¡ö≠rini …abūl ve §ıfat-ı ¡afv ile mev§ūf olmaġın nā@ım ra√imehu’llāhi te¡ālā bu vechle bu beyti 

beyān-ı sābı…a il√ā… buyurmışdur. Pes ka@m-ı ġay@, vābeste-i …abūl-i i¡ti≠ār-ı mu¡te≠irīn oldıġı |f−·¿šZxZ 

æ¶Å¹©šZ Ì�−†  me&el-i meşhūrıyle [Ü99a] meşhūrdur. ◊afī@a, fet√ ile ġa∂ab itmek ma¡nāsınadur. İmdi bu 

evānī-i elfā@dan mütereşşi√ olan reşe√āt-ı zülāl-i ma¡nā üzre lehb-i nār-ı ġa∂ab, āb-ı i¡ti≠ār ile mun†afī 
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olur. (...[S116a, Ü99b]...) Pes bu beyt-i la†īfüñ mefhūmına na@ar idüp nāsa @ulm eylemek i¡ti≠ār ile def¡ ve 

vebāli ref¡ olur imiş diyü @ulme ictisār eylememek içün @ulmüñ żararların beyāna şurū¡ idüp nā@ım 

buyurur: 

B Zf fZgò Ý¾‹ Í�zd dfZ¬œ ÝŠ C  ◊a… te¡ālā √ażretleri, «al… incidici dost †utma@. ◊a…, ism-i 

celāldür. Ne-dāred, nefy-i isti…bāl-i müfred-i ġā’ibdür; «†utmaz» dimekdür. Dost, ma¡rūfdur; Türkīde ve 

Fārisīde müsta¡meldür. ¡Arabīsi ««alīl» ve «§adī…»dur. »al…-āzār, terkīb-i tav§īfīdür; ««al… incidici» 

dimekdür. Ā«irindeki rā, edāt-ı mef¡ūldür. Pes bunda ãÅ¿š£¶šZÌ©�ê ä¾šZxZ  na§§ına telmī√ vardur. Ma¡lūm 

ola ki @ālim a§lā sevilmez. Nitekim Mu√āżarāt nām kitābda æÅ©šZã› â¾’Z xë•  me&el-i sā’irinüñ beyānında 

eyidür ki: Yılan, kendü nefsi içün zemīni te&…īb ile künām-sāz olmayup bilā-za√met güci yetdigi √aşerāt-ı 

arżuñ künāmını ġa∂ab idüp anda mu…īm olur, intihā. Fe¡alā-hā≠ā herbir «al…-āzār olan @ālim-i bed-girdār, 

√ayye-i kec-reftār gibi «al…uñ emvāl ü emlākini cebren a«≠i i¡tiyādından nāşī, mārāsā derūnı pür-zehr-i 

@ulm-i fe§ād olmaġın “yılan sevilmez” me&el-i meşhūrı üzre @ālim-i mār-meşreb ü bī-me≠hebi »udā 

sevmez. Pes sābı…an beyān oldıġı üzre @ālim mu¡te≠ir oldı…da ¡ö≠rinüñ …abūline sebeb bā¡i&-i ġufrān-ı 

Rabb idigindendür; yo…sa @ālimüñ ¡inda’llāh ve ¡inde’n-nās ma…būl ü ma√būbiyyetinden degüldür. 

Anuñçün nā@ım eyidür: 

B ZffZ¬À�d ç¼� Í¾³‹ ã�Z Í±Åœ C  [S116b] Bu «a§let bir dīndār içün yo…dur. Nīst, «yo…dur»; īn 

«a§let, «bu «ūy u «ul…» dimekdür. Zīrā īn, ism-i işāretdür. »a§let, fet√-i «ā’-i mu¡ceme ile ¡Arabīdür. A§l 

«ul…-ı √asen ma¡nāsınadur. Lākin bunda …ā¡ide-i tecrīd üzre yalñız «ul… u «ūy ma¡nāsı murāddur. Yekī 

dīndār-rā, «bir dīndār içün» dimekdür. Dīndār, va§f-ı terkībīdür; «dīn †utıcı» dimekdür. Ā«irindeki rā 

kelimesi ta¡līl içün olma… @āhirdür ve edāt-ı mef¡ūl olma… da«ı mülāyimdür. Ma¡lūm ola ki nā@ımuñ bu 

mı§rā¡ınuñ me’āli kemāle ma§rūfdur. Ya¡nī bu @ālim «a§leti, bir mü’min-i kāmil §ıfatı degüldür. Nitekim 

√adī&-i şerīfde äœ£±š z [Ü100a] y¬� ã› xÂ¿¾±¿šZ â¾� ã› â¾±¿šZ  vārid olmışdur ki murād «müslim-i 

kāmil» dimekdür. İmdi «al…a @ulmden te√āşī elzemdür. Zīrā @ulmüñ mażarrātı ke&īre ve ġavā’ili 

vefīredür. (...) Pes @ālimüñ …albi «arābezār ve kendüsi mel¡ūn u eşirrādan şümār olınması @ulmüñ a…ba√-ı 

ef¡ālden olmaġına dālldür. Binā’en ¡aleyh bu «ūydan √a≠er elzemdür. Nitekim nā@ım buyurur:  

B d®˜ Õ�f Z®Åšd Â˜®� â¥� gZ C  ªulmden her kimse ki öbür göñli mecrū√ eyledi. Ez-sitem, 

«@ulmden» dimekdür. Ez, «min» ma¡nāsınadur. Sitem, bunda «cevr ü @ulm» ma¡nāsınadur ve ba¡żı 

ma√allde «görüp bilmek» ma¡nāsına ve da«ı ¡Arabīdeki «¡amden» ma¡nāsına olur. Her k’o, «her ki o» 

kelimelerinden mu«affefdür. Ma¡nāsı «her o kimse ki» dimekdür. O kelimesi żamīrdür; her ki laf@ına 

rāci¡dür. Dilī-rā, «bir göñli» dimekdür. Dil, «göñül» ma¡nāsınadur. Ā«irindeki yā’, va√det içündür. Rā, 

edāt-ı mef¡ūldür. Rīş kerd, rā’-i mühmelenüñ kesresin fet√aya imāle ile «yara ve çıban» ma¡nāsınadur. 

Lākin bunda «cerā√at» ma¡nāsına olma… mı§rā¡-ı &ānīdeki ān cerā√at kelāmından nümāyandur. Kerd, 

«eyledi» dimekdür. Yene buyurur: 

B d®˜ Õ�Â‹ dÂ‰z ®… ÍŠZ®‰ xò C  Ol yarayı kendü vücūdı üzre eyledi. Ān cerā√at, [S117a] 

«ol yarayı» dimekdür. Cerā√at, «yara» ma¡nāsınadur. Pes yaradan murād, @ulmen olma… üzre √a…ī…ī ve 
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√ükmīden e¡amm idigi @āhirdür. Ber-vücūd-ı «vīş, «@ālim kendi vücūdı üzerine»; kerd, «eyledi» 

dimekdür. »ulā§a-i kelām @ālimüñ ma@lūma eyledigi @ulmüñ żararı dāreynde @ālime rāci¡ olup √u…ū…-ı 

¡ibāddan geçildigi √asebiyle ol @ulmden @ālim mes’ūl ve mu¡āteb ü mu¡ā…ab ve i√…ā…-ı ḥa…ḳ ile me†ālib 

olur dimekdür. ◊attā @ālimüñ bu ma…ūle @ulme mübādereti √a…ī…at-bīn olmadıġından nāşīdür 

dimişlerdür. Zīrā ã›È¿šZ |Z®› ã›È¿šZ  mı§dā…ınca mü’min mü’minüñ [Ü100b] mir’ātıdur. Nitekim “il ilüñ 

āyīnesidür” dirler. Pes @ālim olan a√ma…, eyledigi @ulmi kendi vücūdınuñ āyīnesi olan ma@lūmuñ 

vücūdında √a…ī…at göziyle göremeyüp ve żararı kendüye olacaġın fehm idemediginden, mü’min 

…arındaşını za«mdār u dil-rīş idüp, kendi eliyle dimāġ-ı √ūżūrını mecrū√ u taḫdīş ider. Pes ma@lūmān-ı 

§āf-dilān āyīne gibidür. Āyīneye «ançer-keşīdelik, kişinüñ kendi vücūd-ı §ūret-nümūdına …a§d 

eylemekden ¡ibāret idigi nümāyāndur. Nitekim şā¡rüñ beyt: 

Í±ÅÀ¿�d Õ�Â‹£… äšd£¨› vd q£� £… 

  ¬²˜ dÂª… ®«À‹ äÀÅ�ò ®… ¬²˜ ä˜®� 

beyti bu ma¡nāyı mü’eyyeddür. ◊attā meşāyı«-ı ¡i@āmuñ √ukemā vü @urafāsı, kişinüñ her a¡mālini dīvāruñ 

zemīne düşen sāyesine teşbīh idüp: “Ol sāye ānen fe-ānen yene ol dīvāre rücū¡ ider” dimişlerdür, kemā-

seyecā’. Pes nā@ımuñ bu beytinde ä±¹À¾• £©š£� á¿“ ã›  āyetinüñ zeylinde vā…ı¡ olan £ÁÅ¾·• Y£�Z ã›z  

na@m-ı mu¡ciz-nümāya īmā vardur. 

B dÂ… }fZgò vd ¬À…fd ä˜®� C  Her kim ki göñül incidicilik …aydında ola, ya¡nī mükessir-i «ā†ır u 

@ālim ola. Her ki, «her kim ki»; der-bend-i dil-āzārī, iżāfetle «göñül incidicilik» …aydında dimekdür. 

Dil-āzār, terkīb-i tav§īfīdür. Ā«irindeki yā’ ma§dariyyedür. Buved, «ola» dimekdür; bāşed gibi. Pes 

nā@ımuñ bunda murādı ne †arī… ile olursa olsun @ālimli… ve «ā†ır-şikenlik …aydında olanuñ encām-ı 

a√vālini beyāndur. Nitekim buyurur:  

B dÂ… }fZg zZ f£˜ Í…Âº“ fd C  ¡U…ūbetde anuñ işi zārlı… ola. Der-¡u…ūbet, «¡u…ūbetde» 

dimekdür. ¡U…ūbet, żamm-ı ¡ayn ile «mi√net ü ¡a≠āb» ma¡nāsınadur. Eger kesr-i ¡ayn ile olan ¡ı…āb 

[S117b] gibi olma… murād olınur ise. Ammā żamm-ı ¡ayn ile olan ¡u…āb gibi olur ise «dār aġacları» 

ma ¡nās ına olur  d imekdür  k i ;  s iyāset  o l ınaca…  k imesneyi  ārāste(? )  çeküp işkence veyā  

§alb  ider ler . Bu ma…āmda bu ma¡nālaruñ herbiri mülāyimdür. Kār-ı o, iżāfetle «anuñ işi» dimekdür. 

Kār, ma¡rūfdur. O, żamīr-i ġā’ibdür; dil-āzār olan kimseye rāci¡dür. Zārī, «zārlı…» dimekdür; zār eylemek 

ve iñleyici ve ri……at-i √āl ma¡nālarınadur, kemā-seyecā’ taf§īlehū. Ā«irindeki yā’ ma§dariyyedür. Buved, 

«ola» dimekdür. [Ü101a] Pes dil-āzār olan ¡u…ūbete giriftār u zār olacaġı gibi ma@har-ı inti…ām-ı hażret-i 

Melik-i ¡Allām olur dimege īmādur. Zīrā “ma@lūmuñ inkisārı yirde …almaz” dimişlerdür. Nitekim şā¡irin 

beyt: 

İnkisār-ı fu…arā §anma ki «āk üzre …alur 

Anı biñ ¡izzet ile zīver-i ¡arş eylerler 

kelāmı bu işāretde kāfīdür. Ber-dāşte-i ¡arş-ı Ra√mān olan inkisāruñ ise ne gūne kārger oldıġı Nābī-i 

mer√ūmuñ beyt: 
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Bir nefesde …aldurur biñ bārgāh-ı devleti 

Ehl-i derdüñ †op-ı āh-ı inkisārın görmişüz 

diyü şehādeti bu da¡vānuñ i&bātına vāfīdür. İmdi inkisār alma…dan √a≠er gerekdür. Nitekim √adī&-i şerīfde 

[£¨Š £Áœzd ÔÅš £Áœ£• wÂ¾¶¿šZ|Â“d ZÂº†Z  vārid olmışdur. ◊attā dil-āzār olanlaruñ †ā¡atleri merdūddur 

dimişlerdür. Nitekim şā¡irüñ …ı†¡a: 

g£¿À… Ì� fZ¯� ygz®… gzf fZ¯� 

}fZ¬Å… fZ¯� £Á¤� Í“£‘ fZ¯� 

çÀ˜ ä¤·˜ qZÂ‘ yd£Åˆ v£� fZ¯� 

}fZg£Å… }®‘£‹ ®˜Z Í±Åœ vÂ¤– 

…ı†¡ası bu beyāna dālldür. Pes √āl ü şānı böyle olanuñ ¡a≠āb u ¡ı…ābda işinüñ zārlıġı nümāyān u müstaġnin 

¡ani’l-beyāndur. İmdi nā@ımuñ bu beyāndan §oñra; “pes niçe itmek gerekdür?” diyü †ıfl-ı †arī…at 

†arafından su’āl-i mu…adder peydā olmaġın va§l …ā¡idesince cevāba taṣaddī idüp buyurmışdur ki: 

B ã¼› }fZgò vd ¬³– ®±ˆ }Z C  İy oġul! Dil-āzārlı… niyyetin eyleme, ya¡nī @ulmi …a§d eyleme. 

İy püser, «iy oğul!» dimekdür. Murād, †ıfl-ı †arī…atdür. ¢a§d-ı dil-āzārī, iżāfetle «dil-āzārlı… …a§dını»; 

me-kon, «eyleme» ma¡nāsına nehy-i √āżırdur. Pes nā@ımuñ …a§d-ı …avlinde @ulmden ta√≠īre ġāyet-i 

mübālaġaya [S118a] işāret vardur. Murādı, @ulme niyyet eyleme; …anda …aldı ki bi’l-fi¡l @ālim olasın 

dimekdür. Fā’ide: Ma¡lūm ola ki …a§d, niyyet ma¡nāsınadur. Pes ma¡§ıyyeti …a§d eylemekde nefsde vā…ı¡ 

olan √ālāt beş mertebe üzredür. Zīrā evvelā nefse il…ā olınana hācis dirler. Ba¡dehū nefsde cereyānına 

«avā†ır dirler. Ba¡dehū fi¡l ile ¡adem-i fi¡l beyninde tereddüd vu…ū¡ına √adī&-i nefs dirler. Ba¡dehū işlemek 

…a§dını tercī√a hemm dirler. Ba¡dehū bu …a§duñ …uvvet ü cezmine [Ü101b] ¡azm dirler. İmdi bu √ālāt-ı 

«āmiseden hācis ile ¡abd, mu’ā√a≠e olmaz, icmā¡an. Zīrā bu mertebede fi¡l yo…dur. ¡Abdüñ anda …udreti 

muta§avver degüldür. Ba¡dehū olan «avā†ır, bunuñ ba¡dinde olan √adī&-i nefs ile da√ı mā-dām tekellüm ü 

¡amel olınmadı…ca yene ¡abd mu’ā«a≠e olınmaz. Ve bu merātib-i &elā&e ile √asenātı …a§dda ke-≠ālik ecr 

yo…dur. Ammā hemm didigimüz mertebede, √asenātda √asene yazılur. Ammā seyyi’e yazılmayup na@ar 

olınur; eger ol nesne lillāhi terk olınur ise √asene yazılur. Ve illā işlenür ise seyyi’e-i vā√ide yazılur. 

Ammā ¡azm didigimüz √ālet ile ¡inde’l-mu√a……ı…īn ¡abd mu’ā√a≠ olur. Ve ¡inde’l-ba¡ż hem merfū¡dan 

…ılınmışdur. Ve da«ı Bezzāziyyenüñ Kitābü’l-Kerāhe ve’l-İsti√sānında mes†ūrdur ki; hemm ile ¡azm-i 

mu§ammem …ılmadı…ca §ā√ibi ā&im olmaz. ¢açan ¡abd bir seyyi’eye ¡azm eylese ¡azm-i günāh ile ā&im 

olur; yo…sa cevāri√ ile fi¡l-i günāhınca ā&im olmaz. Meger ki ne¡ū≠ü bi’llāh küfr gibi nesne ola. Zīrā küfre 

mücerred ¡azm ile …a§d iden fi’l-√āl kāfir olur, intihā. Bu ba√&üñ bu vechle beyānı Eşbāh şer√i ◊amevīde 

da«ı mes†ūrdur. İmdi nā@ımuñ kelāmındaki …a§d laf@ı ¡azm-i mu§ammem mertebesine √aml olınma… 

mı§rā¡-ı &ānīnüñ mefhūmından rūşendür. Nitekim nā@ım buyurur: 

B ã¼› }fZ¯Å… Õ�Â‹ }Z¬‹ gz C  Kendi »udāñdan bīzārlı… eyleme. Pes @āhir-i ¡ibāreye göre 

ma¡nā-yı mı§rā¡ budur; lākin murād »udā-yı müte¡āle kendiñden bīzārlı… eyleme ya¡nī dil-āzārlıġa …a§d ile 

müste√a……-ı √ırmān-ı ra√met-i Ra√mān olma dimekdür. V’ez »udāy-ı «vīş, «ve »udā-yı müte¡āle 
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kendiñden» dimekdür. Zīrā vāv ¡ā†ıfedür ki mı§rā¡-ı &ānīyi mı§rā¡-ı [S118b] evvel üzre ¡a†f itmişdür; ¡illeti 

ma¡lūl üzre ¡a†f …abīlindendür. Ez kelimesi ¡an-ı cārre ma¡nāsınadur. Ma¡nāda «vīş kelimesine dā«ildür. 

Ma¡nā-yı mecmū¡ «kendiñden» dimekdür. »udāy laf@ı mekon fi¡linüñ mef¡ūl-i mu…addemidür. Bīzārī; 

bīzār, ism-i müfred-i Fārisīdür. Ma¡nāsı «melālet ve nefret ve terk»dür. Ā«irindeki yā’ ma§dariyyedür. 

¢aldı ki melālet ü nefret §ıfat-ı nefsāniyyedendür; »udā-yı müte¡āle ı†lā…ı ġayr-ı §ā√ī√dür diyü su’āl 

olınmaya. Zīrā bu mi&üllü §ıfat ġāyetine me√mūldür, kemā-merre fi’d-dībāce. İmdi melālet ü nefretüñ 

ġāyeti, teberrā vü ra√metden teb¡īddür. Mā’il-i @ulm ü sitemüñ [Ü102a] ra√met-i Bārīden dūr ve ¡ināyet-i 

Perverdgārīden mehcūr olacaġı kütüblerde mes†ūr u meşhūrdur. İmdi …asd-ı sitem idenüñ belāsı bu 

oldıysa nāzımuñ †ıfl-ı †arī…ate «i†āb ile nu§√-ı müste†āb idüp buyurur: 

B ®±ˆ }Z x£¨œ®›  ZfÔ˜ ®‘£‹ C  İy oġul! Bir kimesnenüñ «ā†ırını incitme. »ā†ır, ¡Arabīdür; 

…albe «alecān iden nükteye dirler. Cem¡i «avā†ır gelür. Ve gāh ≠ikr-i √āl irāde-i ma√all …ā’idesi üzre 

«ā†ırdan …alb murād olınur. Nitekim mā-na√nü fīhide murād böyledür. Mā-ba¡dine mużāfdur. Kes, 

«kimse» dimekdür. Laf@-ı me≠kūr siyā…-ı nefyde vā…ı¡ nekre olmaġın ¡umūm ifāde ider. Rā, edāt-ı 

mef¡ūldür. Fi¡li me-rencāndur ki «incitme» dimek ma¡nāsına nehy-i √ā@ırdur. İy püser, «iy oġul» 

dimekdür. Ma¡lūm ola ki «ā†ır-şikenlik …adar bir «a§let-i bedter olmaya; her kimüñ «ā†ırı olur ise olsun. 

¡Ale’l-«u§ū§ ā@ürde eyledigiñ mü’min …arındaşuñ ola. Bunuñ taf§īli aşaġıda in-şā’a’llāh beyān 

olınaca…dur. ¢aldı ki bir kimsenüñ na@argāh-ı Rabbü’l-erbāb olan «āne-i «ā†ırını «arāb ü yebāb itdikden 

§oñra anı bir da«ı nevāziş-i bī-√isāb ile ta¡mīre şitāb eyleseñ evvelki gibi ¡umrān bulmayacaġı meşhūr-ı 

miyāne-i ehl-i ¡irfāndur. Nitekim Nābī ra√imehu’llāhuñ beyt: 

Kenād itseñ yene ¡ayb-ı şikāf-ı kāse bā…īdür 

Olur †arz-ı nevāziş bī-nemek āzārdan §oñra 

kelāmı i&bāt-ı müdde¡āda kāfīdür. »ulā§a-i kelām hiçbir kimsenüñ …albini incidüp «āne-i «ā†ırın «arāb 

itme. 

B ®±ˆ }Z x£‰ ®… âªg }dfÂ‹ äœfz C  Ve illā cān üzre yara yirsün. V’er ne, kelime-i 

Fārisiyyedür. [S119a] ¡Arabīdeki «ve illā», Türkīdeki «yo…sa» kelimelerinüñ mev…ı¡ınde müsta¡meldür. 

Pes ma¡nā «ve illā» dimekdür. Ya¡nī renciş-i «ā†ır-ı dīgerāndan √a≠er itmeyüp dil-āzār olursañ. »ordī, 

mużāri¡-i müfred-i mu«ā†abdur; ma¡nā-yı şar†ı mutażammın olan v’er ne kelimesinüñ cezāsıdur. Mā¡nāsı 

«yirsün» dimekdür. Za«m, ism-i müfred-i Fārisīdür; «yara» ma¡nāsınadur ki ¡Arabīsi «cerā√at»dür. Bu 

ma…āmda murād budur. Ba¡żı ma√allde āhū-yı sefīd ma¡nāsına da olur. Ber-cān, «cān üzre» dimekdür. 

Ber, kelime-i isti¡lā’iyyedür; cān ma¡rūfdur. Pes nā@ımuñ za«mi cāna ta¡allu… itdürdigi; ā«aruñ cānını ne 

gūne incidür iseñ ke-≠ālik sehm-i inti…āma cānuñ nişāne vü hedef ve cerāḥat ile telef olur yā«od sen da«ı 

andan [Ü102b] ziyāde müte’ellim olursın dimege işāret içündür. Zīrā cānuñ incinmesi e§¡ab ve bunuñla 

ziyāde elemden kināye eyledikleri meşhūrdur. İy püser, ma¡rūfdur. Ma¡lūm ola ki «ā†ır-āzār olan 

sitemkāruñ cān üzre za«mdārlıġı cerā√āt-ı dāreynden e¡ammdur ve ek&erinüñ cānı hedef-i sihām-ı inti…ām 

olageldigi meşhūd u meşhūr-ı enāmdur. Nitekim beyne’@-@urafā’, ma†āri√u’l-ezkiyā’ olan ebyāt-ı ġāmıża-
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i şu¡arādan işbu beyt-i dil-ārānuñ √alli bu beyānda müşkil-küşā ve fu…arā vü żu¡afādan inkisār alan seng-

dilānuñ √āl-i tebāhına tamām īmādur ki budur, beyt: 

◊āżır ol bezm-i mükāfāta eyā mest-i ġurūr 

Ra«ne-i seng-i siyeh penbe-i mīnādandur 

Penbe-i mīnā, penbe-i «urde-i mīnā ma¡nāsına ı§†ılā√dur. Seng-i siyeh √a…ī…atine ma√mūldür ki «…ara 

†aş» dimekdür. Pes eġırre-i a√bāb-ı ma¡ārif-ni§ābdan bir yār-ı §ādı…-ı «urde-bīnüñ şehr-i Şīrāzda, kār-

«āne-i şīşegerānda meşhūd-ı ¡ayn-i ya…īni oldıġı üzre «urde-i mīnānuñ sa√…ını seng-i siyāh ile iderler 

imiş. Lākin ol «urdelerüñ ¡amele gelmek mertebe sa√…ı ol seng-i siyāhuñ elde vücūdı …almayacak …adar 

∂arba mu√tāc imiş. Ve «urde her ∂arb olındı…ca ol sengi yimek «ā§§ası imiş. İmdi seng-dil @ālimüñ kesr 

eyledigi żarar-ı §ūrī ma¡nāda kendü vücūdına ¡ā’id olma… bundan hüveydādur. ◊a…ī…atine na@ar olınsa 

sebeb-i idbārları, inkisār aldı…ları ve ma@lūmuñ nāle-i istir√āmın gūş-ı cāndan dūr ve seng-dil olma…dan 

nāşī yanlarında mer√amet menfūr olup, [S119b] bu vechle «al…ı dergāh-ı ¢ā∂i’l-√ācāta §aldı…larıdur ki ol 

dergāhuñ ise sā’ili ġayr-ı ma√rūm idigi beyān-ı sābı…dan ma¡lūmdur. Nitekim ◊adī…atü’s-Sü¡adāda bu 

…ı†¡a-i dil-ārāyı iġtirās ile Fużūlī-i mer√ūmuñ ravża-i na§ī√atine servāsā sāye-ba«ş olmışdur, beyt: 

◊a≠er …ıl nāle-i ma@lūmdan iy seng-dil @ālim 

Ki tīr-i āhuñuñ peykānı gerdūndan gü≠ār eyler 

Sinān-ı ber…dur āh-ı ta@allüm i√tirāz it kim 

Egerçi seng-dilsin zaḫmı anuñ †aşa kār eyler 

müfādınca @ulmüñ nefse te’&īrinde olan a…vāviyyet, ma@lūmuñ tażarru¡da eşeddiyyet ve icābet-i du¡āsına 

a¡veniyyetden nāşī ta√≠īr-i tāmm ile √ażret-i Fa«ru’l-enām ¡aleyhi’§-§alātü ve’s-selām √adī&-i cevher-

ni@āmında Z®•£˜ x£˜ xZ z [Ü103a] wÂ¾¶¿šZ |Â“d z â˜£�Z  diyü buyurmışdur. Eger kāfirüñ du¡āsı mu¡teber 

olma… lāzım gelür. Ma¡a-hā≠ā ¢ur’ān-ı ¡a@īmde vë� ç• êZ ã�®•£¼šZ Y£“d £›z  gelmişdür diyü su’āl olınur 

ise: Kāfirüñ du¡āsınuñ ¡adem-i i¡tibāriyyeti, nārdan necātı √a……ındadur; yo…sa dünyāda du¡āsı mu¡teberdür 

diyü cevāb buyurıldıġı Şer√-i Meşārı…da mes†ūrdur. Pes «ā†ır incitmek egerçi esbābı ço…dur, lākin: 

w£Å¥šZ £Áš x£À±šZ \£ŠZ®‰ 

 x£±¾šZ a®‰ £› w£¥¾� êz 

mı§dā…ınca bir kimsenüñ ¡alem-i nām-ı nāmūsını †a¡n u teşnī¡ ser-nigūn ve şemşīr-i zebān ile cesed-i ¡ırż u 

va…ārını mecrū√ u ālūde-i √ūn eylemek cümleden eşedd oldıġı içün nā@ım eyidür: 

B ®¤› ç�Â¼ÅÀ… ¯‰ wd®› w£œ C  Kişinüñ nāmını eylikden ġayrıya iletme. Nām, Fārisīdür.Türkīsi 

addur; mā-ba¡dine mużāfdur. Merdüm, Fārisīdür; «ādemoġlanı» ma¡nāsınadur ki «kişi» dimekdür. 

Nitekim kişi-zādeye ¡Acem, merdüm-zāde dir, beyt: 

Gözüm yaşına ra√m it sürme derden 

Ki merdüm-zādedür düşmiş na@ardan 

Ve da«ı merdüm laf@ı «merdümek» ma¡nāsına isti¡māl olınur. Laf@-ı merdümek mürekkebdür. Bir cüz’i 

merdüm ve bir cüz’i kāf-ı ta§ġīrdür. Ma¡nāsı «merdümcük»dür. Türkī dilinde «bebek» didiklerinüñ adıdur 
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ki gözde görinür merdümüñ ba¡de’t-terkīb ismi olmışdur. Ma¡nā-yı a§lī ile bu ma¡nāya münāsebet 

@āhirdür, ke≠ā fi’d-De…ā’i…. Cüz, «ġayrı» ma¡nāsınadur; kemā-merre ba¡dine [S120a] mużāfdur. Be-

nīkūyī, evvelindeki √arf-i bā’ §ıladur. Ma¡nāda cüz laf@ınuñ evvelinde mel√ū@dur. Ā«irindeki yā’ 

ma§dariyyedür. Nīkū, «eyü» dimekdür; nīkūyī, «eyülük»dür. Bu laf@uñ taf§īli in-şā’a’llāhu teālā …arīben 

beyān olınur. Me-ber, nehy-i √āżırdur; «iletme» dimekdür. »ulā§a-i kelām bir kimsenüñ nāmını kötülük 

ile yād itme. ◊użūrda ne gūne med√ ü i√§ān yüzin göstürürseñ ġıyābda ke≠ā öyle ol. Tā ki her √ālde 

ma…būl-i enām olasın. Nitekim mı§rā¡-ı &ānī ile nā@ım buyurmışdur: 

B ®¤¥·› }d®˜ ä˜ ç�ZÂ‹ ç¿� ®˜ C  Eger isterseñ ki hemīşe §ā√ib-i i¡tibār u ma…būl olasın. Ger, 

edāt-ı şar†dur. Hemī, «dükeli»; «vāhī, mużāri¡-i müfred-i mu«ā†abdur; «isterseñ» dimekdür. Ki, rābı†adur. 

Gerdī, fet√-i kāf-ı ¡Acemīyle mużāri¡-i müfred-i mu«ā†abdur; «olasın» [Ü103b] dimekdür. Ma§darı 

§ayrūret ü inti…āl ma¡nāsına olan «kerdīden»dür. Mu¡teber, ifti¡āl bābından ism-i mef¡ūl-i ¡Arabīdür; 

«ma…būl» ma¡nāsına şamildür. Fārisīde bu ma¡nāyı sīn ve rā’nuñ fet√aları ve hā’-i resmī ile «sereh» 

laf@ıyle ta¡bīr iderler ki ma…būl dimekdür. Ma¡lūm ola ki «al…ı eyülük ile yād iden hemīşe §ā√ib-i şān u 

ke&īrü’l-ı«vān u mu¡teber-i ehl-i zamān olur. Nitekim √ażret-i ¡Alī rażıya’llāhu ¡anhüñ ®¦˜ äœ£±š [−“ ã› 

äœZÂ‹Z  kelām-ı şerīfinden nümāyāndur. Ve da«ı ke&īrü’l-ı«vān olan merd-i pākīze-lisānuñ i¡tibārı dünyāda 

@āhir ve ¡u…bāda ma@har-ı fevāyid olacaġı √ażret-i Fa«ru’l-¡ālem §alla’llāhu ¡aleyh-i ve sellemüñ ÔœZ £� 

Y£·¹� âÁœ£• Y£–¬�êZ ã› ®¦˜Z  √adī&-i beşāret-i√tivāsından bāhirdür. İmdi «al… ile dost olmaġuñ şar†ı «al…ı 

eyülük ile yād idüp dostluġa «alel virmemekdür. Tā ki saña yār-ı §ādı… ve dāreynde dost-ı muvāfı… olalar. 

Ve illā «al…ı kötülük ile yād idersen ¡inda’llāh ra√metden dūr ve ¡inde’n-nās bī-…adr ü √a…īr ü «vār olursuñ 

dimege işāret vardur. Ma¡lūm ola ki beyt-i sābı…dan fa§l …ā¡idesi üzre su’āl-i mu…adder peydā olup ke-

ennehu: “Merdümānı eyülük ile yād itmek elinden gelmeyen ne itmelüdür?” diyü su’āl olmaġın 

cevābında: “Eyülük elüñden gelmez ise bārī kötülük eyleme” dimek [S120b] ile nāzım-ı mer√ūm cevāb 

ma…āmında buyurmışdur ki: 

B ã¼› ¬… }fZ¬œ ç¼Åœ \Â– C  Eyülük …uvvetin †utamazsañ kimseye kötülük eyleme. ¢uvvet, 

¡Arabīdür; «berklik ve mu√kemlik» ma¡nāsınadur. Ża¡fuñ mu…ābilidür. Fārisīsi «zūr»dur. Mā-ba¡dine 

mużāfdur. Nīkī, ā«irindeki yā’ mā§dariyyedür; «eyülük» ma¡nāsınadur. Ne-dārī, mużāri¡-i menfī-i 

müfred-i mu«ā†abdur. Ma¡nāda fi¡l-i şar†dur. Ta…dīr-i kelām «eger ne-dārī» dimekdür. Ma¡nāsı «eger 

†utamaz iseñ». Bed me-kon, bedī me-kon yirinde olmaġıla; «kötülük eyleme» dimekdür. Cezā’-i şar†dur. 

Ma¡lūm ola ki beyteyn-i me≠kūreynüñ mefāhīmleri üzre bu na§ī√at ile mütefetti√ olma… kibār u §ıġāra 

lāzımdur. ¢aldı ki §ıġār olan nām-ı merdümānı eyülük ile yād ve i√sānı i¡tiyād itmegüñ †arī…ı beyān-ı 

sābı…dan ma¡lūmdur. Lākin kibāra göre nām-ı merdümānı eyülük ve i√sān ile yād ve idemedigi §ūretde 

√al…a isā’etden i√tirāzı i¡tiyād itmegin √āli böyledür ki: Me&elā √ākim bulınan kimesneye [Ü104a] göre 

merdümāndan murād; kendüden mu…addem mesned-ārā-yı √ükūmet olan √ükkāmdur. Pes anlaruñ 

nāmların «ayr ile yād itmek, «al…ı ¡adl ü dād ile dil-şād ve herkesi bir gūne nevāziş ü i√sān ile ber-murād 

itmek ile olur. Ve eger bu devlete nā’il olamaz ise bāri @ulm ü siteme mā’il olmamaludur. Zīrā «al…a 
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i√sānı yo… iken būm-ı şūm gibi her …ondıġı cāyı taḫrīb ve mār-ı zehr-ālūdāsā her fur§at buldıġı kimesneyi 

ledġ ile ta¡≠īb ü ihlāki ta§vīb iden kimesne kendi vücūdına sitem-i bī-kerān itmiş olur. Anuñçün nā@ım 

eyidür:  

B ã¼› ¬©Å… â¥� dÂ‹ dÂ‰z ®… C  Kendi vücūdınuñ üzerine √addsiz sitem eyleme. Ber-vücūd-ı 

«od, «kendi vücūdıñuñ üzerine» ya¡nī kendi kendiñe. Sitem(-i) bī-√add, iżāfetledür. Mużāf olan laf@-ı 

sitemüñ ā«irinüñ bunda sākinen o…undıġı żarūret-i vezn içündür. Ma¡nā «nihāyetsiz e≠ā vü cefā»; me-

kon, «eyleme» dimekdür. Ma¡lūm ola ki nā@ımuñ bī-√add kelāmında mübālaġa nüktesine işāret vardur. 

Murādı, azacı… kötülügüñ cezāsı ke&īr ü ¡asīr olur dimekdür. Nitekim dünyāda bi-ġayri √a…… nāsa 

cefākāruñ  mu¡a≠≠eb bi’n-nār olacaġın beyānda £Åœ¬šZç• i£ÀšZ xÂ…−·� ã�−šZ [−·� ä¾šZxZ  √adī&-i [S121a] 

dürer-bārı Hişām bin ◊akīm bin ◊izām rażıya’llāhu ¡anh rivāyetiyle &ābitdür. Pes dünyāda olan ¡a≠āba 

na@aran ā√iret ¡a≠ābınuñ şedīd ü bī-√add idigi vāreste-i …ayd u beyāndur. Pes eyülük itmek ve idemedigi 

√ālde kötülükden √a≠er yolına gitmek √użūr u ġıyābdan e¡amm oldıġın iş¡ār ve ber-mu…teżā-yı zamān 

«al…ı @ahru’l-ġayb, fa§l u ġıybet ve …ad√ u me≠emmetüñ ke&reti ve cezāsınuñ şiddetine binā’en isā’et 

envā¡ından ġaybeti ta«§ī§a ibtidār ve ġıybetden i√tirāz na§ī√atine āgāz idüp nā@ım buyurur: 

B ¬À¤… wd®› Í¤Å” gZ x£…g zf C  Git «al…uñ ġıybetinden dili baġla. Rev, fet√-i rā’-i mühmele ve 

sükūn-ı vāv ile emr-i √āżırdur; «git» dimekdür. Ma§darı gitmek ma¡nāsına «reften»dür. Zebān, zā’-i 

mu¡cemenüñ fet√iyle meşhūrdur. Żamm ile fa§ī√dür. Ma¡nā-yı √a…ī…īsi ālet-i tekellüm olan ¡użv-ı 

ma«§ū§dur ki Türkīde «dil», ¡Arabīde «lisān» dirler. Bunda murād budur. Ve gāh isti¡āre †arī…ıyle la¡net 

ma¡nāsına isti¡māl iderler. Nitekim ¡inde’l-¡Arab lisān laf@ında bu isti¡āre şāyi¡dür. Ez-cümle dībācede ≠ikr 

olınan æÀ¨šZ á�Z x£±š  ilā-ā«irihi [Ü104b] «adī&-i şerīfindeki lisāndan murād luġatdür. ◊attā Türküñ dil 

laf@ında bu isti¡āre cārīdür. Nitekim ¡acemī olan kimesneye «dil bilmez» dirler. Ez-ġıybet-i merdüm, 

iżāfetle ««al…uñ ġıybetinden» ya¡nī nāsı ġıybet itmekden dimekdür. Ez, ¡an-ı cārre ma¡nāsınadur. Ġıybet, 

kesr-i ġayn-ı mu¡ceme ile ¡Arabīdür. Ma¡nāsı bir mes†ūru’l-√āl kimesnenüñ ardınca müsāvīsin söylemege 

dirler ki eger ol kimse anı işidür olsa incine. Nitekim √adī&-i şerīfde y®¼� £¿… t£‹Z t®˜e æ¤Å¸šZ  

gelmişdür. ¢aldı ki buña ġıybet dindigi ol söylenen söz §ıd… oldıġına göredür. Ve illā ki≠b olur ise aña 

bühtān dinür. Ve da«ı laf@-ı ġıybet Fārisīde müsta¡meldür. Gāhī mecāzen «pūstīn» laf@ıyla ġıybet murād 

iderler. Merdüm, ma¡lūmdur; cins-i nās murāddur. Bü-bend, evvelinde olan bā’-i zā’idenüñ żammı ve 

ba¡dehū olan bā’-i a§liyyenüñ fet√iyle emr-i √āżırdur; «baġla» dimekdür. Ma§darı fet√ile «besten»dür. 

»ulā§a-i kelām, lisānuñı ġıybetden √ıf@ eyle ya¡nī āḫarda gördigin ¡ayb u no…§ānı kendi nefsüñde bilüp 

anuñ ı§lā√ıyla mu…ayyed ol. 

B ¬À¤… dÂ‹ }£ˆ z Í�d çÀÅ¤œ £† C  Tā ki kendi elüñi ve ayaġını …aydda görmeyesin. Tā, «tā 

ki»; ne-bīnī, mużāri¡-i [S121b] menfī-i müfred-i mu«ā†abdur; ma¡nāsı «görmeyesin» dimekdür. Dest ü 

pāy-ı «od, «kendi elüñi ve ayaġını» dimekdür. Dest, el; vāv, ¡ā†ıfe; pāy, dest üzerine ma¡†ūfdur ve mā-

ba¡dine mużāfdur. Aya… ma¡nāsınadur. »od, «kendiñ» dimekdür. Be-bend, evvelindeki bā’-i meftū√ādur 

ve @arfiyyet içündür. Bend, fet√-i bā’-i muva√√ide ile bunda ismdür. Ma¡nāsı Türkīde «baġ», ¡Arabīde 
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«…ayd»dur. Bundan murād, bend-i ¡u§āt içün dūzaḫda olan …ayd-ı nikāl ve selāsil ü aġlāldür ki keyfiyyeti 

ma√allerinde mübeyyendür. Ehl-i ¡a≠ābı āteşde ol …ayd ile mu…ayyed …ılarlar. İmdi nā@ımuñ, tā ki kendi 

e†rāfını …ayda giriftār görmeyesin didigi; ġıybet iden müste√a……-ı ¡a≠āb ve giriftār-ı …ayd-ı ¡ı…āb olur 

dimege işāret içündür. Ma¡lūm ola ki ġıybet şer¡an √arāmdur. (...[Ü105a]...) ◊attā meşāyı«-ı sūfiyye 

eyidürler: Ġıybet idenüñ ¡ayn-ı …albinde nūr-ı ba§īret olmaz ve ≠ātında firāset bulınmaz ki nūr-ı İlāhī ile 

na@ar idüp ol kimsenüñ hüner-i kemālātın göre. Belki nār-ı …a†ī¡a ile na@ar itmegin anca… ol kimsenüñ 

¡uyūb u no…§ānın tekellüm ider. Pes bu var†adan «alā§ olma…, «al…dan in…ı†ā¡ idüp tedrīc ile nār-ı nefsi ve 

lehb-i †abī¡ati söyündürüp, …albi nūr-ı şerī¡at ve żiyā’-i †arī…at ile rūşen …ılmaġa vābestedür. Tā ki nār-ı 

me≠kūr mun†afī oldı…dan §oñra nūr-ı İlāhī vücūduñda tecellī idüp, ol nūr-ı İlāhī ile na@arda eşyāları 

ma@āhir-i İlāhī görüp ¡ayb-bīnlikden «alā§ bulasın ve √a…ī…at-bīnlikde §ā√ib-i i«lā§ olasın, intihā. 

(...[S122a, Ü105b]...) Pes beyt-i sābı… mażmūnıyle ¡āmil olmayup tekellüm-i ġıybete mā’il olanuñ cezāsı 

¡a≠āb u ¡ı…āb idigin te’kīd ve ġıybete mu†la…u’l-lisān olan envā¡-ı ¡u…ūbet ile mu¡ā…ab olma…dan «alā§ 

olamaz dimegi te’sīs żımnında nā@ım eyidür: 

B Í±Åœ ä¥±… Õœ£…g Í¤Å” gZ ä˜ ®� C  Her kim ki dili ġıybetden baġlu degül. Her ki, «her kim 

ki»; ez-ġıybet, «ġıybetden»; zebāneş, «anuñ dili» dimekdür. Zebānuñ mużāfun ileyhi olan şīn, żamīr-i 

ġā’ibdür; her ki laf@ına rāci¡dür. Beste, fet√-i bā’-i muva√√ide ile ism-i mef¡ūldür; «baġlanmış» dimekdür. 

Nīst, ma¡nā-yı ¡a§līsi «yo…dur» dimekdür. Bunda «degüldür» dimek murāddur. 

B Í±Åœ ä¥�f Í…Âº“ gZ Ô˜ x£À«œò C  Ancılayın kimse ¡u…ūbetden …urtulmış degüldür. 

Ānçünān, «ancılayın» dimekdür. A§lında «ānçūnān» idi. Edāt-ı teşbīh olan çūn laf@ı …açan bir ism ile 

terekküb idüp andan cüz’ vā…ı¡ olsa, laf@-ı «çūn»dan vāvuñ ḥa≠fi cā’iz olmak …ā’idesince bundan ḥa≠f 

olınup ānçünān olmışdur. Ve ba¡żı ma√allde bilā-ḥa≠fü’l-vāv «çūnān» şāyi¡u’l-isti¡māldür. Bu cevāz 

«çünīn» laf@ında da«ı cārīdür. Pes vāvuñ i&bātiyle çūnān isti¡māl eyledikleri beyt: 

Z¯‰ çÀÅ¤œ xZ xÂŒ ä˜ ¬… ã¼› 

Z¯� ç¼ÅÀ… ¬�£… f£˜Â¼Åœ 

beytinde vā…ı¡dur. Ve da«ı «çūnīn» isti¡māl eyledikleri beyt: 

dÂ… ã�Z xÂŒ z ç¥Å˜ [S122b] dÂ… ãÅÀŒ 

dÂ… ãÅ˜ çÁ˜ çœ£…®Á› çÁ˜ 

beytinde şāyi¡dür. Kes, fet√ile «kimse» dimekdür. Ez-¡u…ūbet, «¡u…ūbetden»; reste, fet√ile ism-i 

mef¡ūldür; «…urtılmış» dimekdür. Nīst, kemā-merre «degüldür» dimekdür. Nükte: Nā@ımuñ @ulmden men¡ 

≠eylinde ġıybetden men¡ beyān eyledigi, @ulmüñ el ile oldıġı gibi dil ile olmasını īmā ve ġıybet iden 

ma¡nāda @ālimdür dimegi muġtābuñ, ma@lūm-ı lāzımü’l-inti§ār oldıġın işāret nükteleri içündür. 

(...[Ü106a]...) Ve da«ı ki≠b ve nemīme ve ġıybet gibi a«lā…-ı ≠emīmeden «alā§ sükūt ile i«ti§ā§a vābeste 

idigin īmā żımnında ba√&-i sābı…ı beyān-ı fevā’id-i sükūt ile irdāf idüp nā@ım buyurur: 

 

Der-Fevā’id-i »āmūşī 
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B Ì¾‘ ÝŠ ç¥±� Â† ®˜ fdZ®… }Z C  İy …arındaş! Eger sen √a……ı †aleb idici iseñ. İy birāder, «iy 

…arındaş» dimekdür. Bu ta¡bīr rüsūm-ı nā§ı√īn üzredür. Yā«od ã›È¿šZ bZ ã›È¿šZ  √adī&-i şerīfine 

telmī√andur. Yā«od ı§†ılā√-ı erbāb-ı †arī…at üzredür ki anlar ibtidā’-i sülūkde olana püser ve evsa†-ı 

sülūkde olana birāder ve intihāda olana pīr ve mürşid ve ¡āzīz ta¡bīr iderler. Nā@ımuñ ek&er-i ma√allde bu 

resme ri¡āyeti olaca…dur. Ger, edāt-ı şar†dur. Tu, żamīr-i «i†ābdur. Hestī ◊a……-†aleb, ma¡nāda «†ālib-i 

◊a…… iseñ» dimekdür. Hestī kelimesinüñ ā«irindeki yā’ bu ma…āmda «i†āb içündür. Ha…… †aleb kelāmınuñ  

[S123a] ā«irine merbū†dur. ◊a……-†aleb, terkīb-i tav§īfīdür; me’ālde †ālib-i ◊a…… dimek olur. ◊a……dan 

murād bā†ıluñ mu…ābilidür yā«od ism-i celāldür. Pes murād-ı evvele göre: «Eger sen bā†ıldan gürīzān ve 

√a……ı cūyān iseñ» dimek olur. Murād-ı &ānīye göre: «Eger sen ◊a…… te¡ālā celle şānuhū ve ¡amme 

nevāluhū √ażretin †aleb idici iseñ dimek olur. Fe-¡alā-kile’t-ta…dīreyn †alebkār-ı ◊a…… her vechile ¡ināyete 

e√a…… ve neyl-i sa¡ādete elya…dur. Pes her mü’min bu †alebde olma… «oşdur. ◊a……dan ġayrıya †āliblerüñ 

her √ālde eli boşdur. (...[Ü106b]...) »ulā§a-i kelām eger sen †ālib-i ◊a…… iseñ: 

B Ìš }£²¼› Z¬‹ x£›®¹… ¯‰ C  ◊a……uñ buyruġından ġayrıya leb-küşā olma. Cüz, «ġayrı» 

ma¡nāsınadur. Be-fermānda olan bā’-i il§ā… me’ālde cüz laf@ınuñ evvelinde mel√ūzdur. Fermān, bunda 

«buyru…» ma¡nāsınadur. A√kām-ı pādşāhī yazılan menşūra da«ı dirler. Mā-ba¡dinde olan ◊udā laf@ına 

mużāfdur. Pes fermān-ı »udā, evāmir-i İlāhīden ¡ibāretdür. Evāmire imti&āl lāzım oldıġı gibi nevāhīden 

ictināb ke-≠ālik lāzımdur. Ve evāmirüñ cümlesi √ükmde birdür. Lākin bi-√asbi’l-¡amel birbirinden e√abb 

ü eşedd ü ef∂ali vardur. Ez-cümle √ıf@-ı lisān e√abb-i a¡māldür. Nitekim √adī&-i şerīfde v£¿“êZ ÌŠZ 

x£±šZÙ¹Š ä¾šZçšZ  vārid olmışdur. Ve eşedd-i a¡māl her √ālde ≠ikr-i √ażret-i müte¡āldür. Nitekim v£¿“êZ ¬�Z 

v£Š á˜ ç¾“ ä¾šZ®˜e  √adī&-i şerīfi bu ma¡nāya dālldür. Me-k(ü)şāy, nehy-i √āżırdur; [S123b] «açma» 

dimekdür. Leb, †uda… ma¡nāsınadur; bunda murād budur. Ve gāh kenār ma¡nāsına da gelür. Me&elā, leb-i 

cū ve leb-i deryā ve leb-i sāġar gibi. Pes nā@ımuñ bundan murādı, şer¡an tekellüme i≠n olmayandan sākit 

ol dimekdür. Nitekim √adī&-i şerīfde Í¿³Åš zZ Z®Å‹ áºÅ¾• ®‹êZ wÂÅšZz ä¾š£… ã›È� x£˜ ã›  vārid olmışdur. 

Tekellüm-i «ayr a¡māl-i …avliyyenüñ cümlesine şāmildür. Fermān-ı »udādan ġayrıya leb-küşā olmayan 

mü’min-i kāmildür. Pes bu işāret üzre «āmūş olma… «oşdur. Nitekim beyt: 

dfZd ®¼� ßÀ† ¬� ä¥¼œ ®� fd Ýμœ äŒ®˜Z 

 dfZd ®˜d xÆ� ®¶œ fd ç�Â¿‹ ¬Á� çšz 

mażmūnı bu beyānda mi&āl-i şekker-i pür-nūşdur. ◊attā her †ālib-i me†ālibe üstād lāzımdur didikleri 

ba√&de √asbe’l-isti¡dād mālik-i sem¡-i bā†ın olan sālik-i mübtedīye evvelā sükūt idüp kelām-ı mürşidi 

istimā¡ [Ü107a] gerekdür. Tā ki isti¡dādı zāi’il ve neyl-i ma…§ūd içün olan sa¡yi bā†ıl olmaya. Pes sāliküñ 

evvel mertebesi lisān ma…āmında bir √üsn-i ta¡bīre …ādir üstād-ı kāmil bulma…dur. Ve cān u dilden anuñ 

kelāmına …ula… urma…dur. Tā ki √üsn-i ta¡bīr ü esrār-ı †arī…ati ma¡lūm idine. Ve illā ol sāliküñ encām-ı 

kelāmı elfā@-ı mühmele gibi bī-me’āl olur. Me&elā §abī māderinden süd emer iken bir niçe müddet «amūş 

olup tekellüm va…tine dek sākiten cümle vücūdı gūş olur. Ve eger aralı…da söze gūşdār olmaz ise “tey 
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tey” diyü bī-hūde söz söyler ve kendü kendüyi cihānuñ dilsizi eyler. İmdi sālik bundan āgāh ve sükūt üzre 

sālik-i rāh-ı rıżā-yı İlāh olma… gerekdür. Nitekim nā@ım buyurur: 

B \Â¿�ê çŠ g }fZd®¤‹ ®˜ C  Eger √ayy ü lā-yemūt olan »udādan «aberdār iseñ. Ger, edāt-ı 

şar†dur. »aberdārī, ««aber †utıcı iseñ» dimekdür. »aberdār, «āgāh» ma¡nāsına terkīb-i tav§īfīdür. 

Ā«irindeki yā’ «i†āb içündür. Zi-√ayy-i lā-yemūt, mevt ü fenādan ve cereyān-ı zamān ile teġayyürden 

münezzeh √ayy-i ebedīden dimekdür. Murād, eger ma…ām-ı müşāhedeye vā§ıl iseñ dimekdür. Nitekim 

Bāyezīd-i Bes†āmī ravva√a’llāhu rū√ahu’s-sāmī √ażretleri ¡ulemā’-i @āhire «i†āb ile: “Sizler ¡ilmi, meyten 

¡an meyyit a«≠ idersiz. Ammā biz √ayy-i lā-yemūtdan o…uruz” diyü buyurmışdur. Murādı, ma…ām-ı 

müşāhedeye vā§ıllardanız dimekdür dimişlerdür. 

B \Â¼� ®Á› äÀ… dÂ‹ x£�d ®… C  Kendi aġzıñuñ üzerine sükūt mührin [S124a] …oy. Ber-

dehān-ı «od, «kendi aġzıñuñ üzerine»; bi-nih, bā’-i meksūre-i zā’ide ile emr-i √āżırdur; «vaż¡ eyle» 

dimekdür. Nihāden ma§darıdur. Mühr-i sükūt, iżafetle «sükūt mührini» dimekdür. Mühr, żamm-ı mīm 

ile Fürs ü Türkde müsta¡meldür. Sükūt, §amt gibi epsem olma… ma¡nāsınadur. Lākin ba¡żılar ikisin 

birbirinden far… idüp: Sükūt, söyler iken epsem olma…dur; §amt, ibtidā’-i emrden epsemlikdür 

dimişlerdür. Pes nā@ım bu beyt ile; eger vā§ılīnden iseñ äœ£±š á˜ Ý©šZ á�z ã›  müfādınca esrār-ı 

İlāhiyyeyi keşf itmeyüp, aġzuña vaż¡-ı mühr-i sükūt [Ü107b] eyle dimege īmā buyurmışdur. Ve buña 

terk-i güft-gū dirler. Bu mertebenüñ mālikleri egerçi lisān-ı ma…āli «atm eylemişlerdür. Lākin zebān-ı 

bālleri ma¡nā-āşnā olmaġıla mühr-i sükūt anlara cām-ı cihān-nümā olmışdur. Nitekim ~ā’ib: 

¬� £À�ò çÀ·›£… vd Â¼¥¹˜ t®† gZ 

¬� £¿Àœ£Á‰ w£‰ ã› è�Â¿‹ ®Á› 

bu ma¡nāya şāhiddür. Ve da«ı beyt-i nā@ımda …īl ü …ālden geçüp a¡māle mülāzemet eyle dimege işāret 

vardur. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

â¾– xÂŒ \f£˜gzf ¬›ò®� }f£¼ÁÅ� vd 

Â� fZd®˜ ®� ®… f−¼… f£¥¹˜ ®� gZ 

x£…g ÛÅ† gZ dÂ… ç�ZÂ‹ ¬ÀŒ á˜ ç… f£‹ 

Â� f£‹ ç… á˜ ã˜ dÂ‹ é²Åˆ ç… x£…g ç… 

ebyāt-ı le†āfet-āyātından bu ma¡nā hüveydādur. Ve da«ı ≠ikr-i «afīden «ālī ve §un¡-ı …udreti tefekkürden 

lā’übālī olma dimege işāret vardur. ±ikr-i «afī ise ç¹¼�£› rg®šZ®Å‹ z ç¹ªšZ®˜−šZ®Å‹  √adī&-i şerīfine göre 

e≠kāruñ «ayırlusıdur. Pes «amūş olan lebüñ …ısmeti, ġıdā-yı rū√ ve «āmūşuñ ma@har-ı ā&ār-ı fütū√ oldıġı 

beyt: 

jÂ›£‹ Ìš Í¿±– dÂ… azf }Z¬” 

ä…®• dÂ²Å› w£¹¾˜ yd£… g a¬– 

mażmūnından nümāyāndur. ◊attā meşāyı«-ı ṣūfiyyeden na…l ü rivāyet ber-işāret böyledür ki: Derūnı hevā 

ile memlū ve aġzı mu√kem baġlu olan sebū her ne…adar ¡amī… §uya il…ā olınsa ġarī… olmayup sū-be-sū 

vech-i mā’da seyrān ider. Pes deryā-mi&al olan dünyā-yı mehāliki tārik olan dervīş-i fenā-fi’llāhuñ kūze-i 
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vücūdı hevā-yı ma√abbet ile memlū ve ma…ālāt-ı mā-lā-ya¡nīden mühr-i sükūt ile dehānı ma«tūm u baġlu 

oldı…da herbir mehālikden me’mūn olup beyān-ı esrār-ı İlāhiyyeden «amūş ve ser-ā-pā çeşm ü gūş olara… 

setr-i ¡ālem-i bālā eyler dimişlerdür. İmdi [S124b] «amūşluġuñ fevā’idi ke&īre vü ¡avā’idi vefīredür. 

(...[Ü108a]...) Pes «amūşluġuñ fevā’id-i me≠kūresi üzre dehānına vaż¡-ı mühr-i sükūt iden dünyā vü 

¡u…bānuñ her bir belālarından necāt buldıġını īmādan §oñra nā@ım, ta§rī√-i a¡@am-ı fā’idede buyurur: 

B ã˜ jÂ˜ Í©Å³œ ¬Àˆ ®±ˆ }Z C  İy oġul pend ü na§ī√ati işit ya¡nī …abūl eyle dimekdür. İy 

püser, «ey oġul»; pend ü na§ī√at, ma¡lūmdur. Pend, Fārisīdür. Na§ī√at, ¡a†f-ı tefsīrdür; ¡Arabīdür. 

Türkīde «ögüt» dirler. Gūş kon, emr-i √āżırdur; «istimā¡ eyle» ya¡nī «√ıf@ eyle» dimekdür. Pes bunda 

na§ī√atden murād, mı§rā¡-ı &ānīnüñ mefhūmıdur ki nā@ım buyurur: 

B ã˜ jÂ›£‹ \¬�£… ç†£¨œ ®˜ C  Eger saña necāt gerek ise sākit ol. Ger, egerden mu«affef edāt-

ı şar†dur. Necātī, ā«irindeki yā’-i ma§dariyyedür. «¢urtılma…lı…» ya¡nī āfāt ve ¡āhāt ve her beliyyātdan 

«alā§lı… dimek murāddur. Bāyedet, «saña gerek ise» dimekdür. Ma§darı «bāyesten»dür. Ā«irindeki tā’ 

«i†āb içündür. »āmūş kon, «epsem ol» dimekdür. Ma¡lūm ola ki bu beytden murād; mā-lā-ya¡nī 

tekellümden sākit ü §āmit olup āfāt-ı lisāndan «alā§ ve selāmet-i dāreyn ile i«ti§ā§ bul dimekdür. Pes sākit 

ü §āmitüñ sākin-i dārü’l-emān oldıġı beyt: 

xg v£– x£�d®… ç˜£‹ Í²›  ç²Â¿‹ gZ 

 xg v£Š x£›êZfZd fd ä¿Å‹ Í›£Å– £† [S125a] 

mażmūnından nümāyāndur. Nitekim  ç¨œ Í¿� ã›  ve da«ı Í¼� ã›  meżāmīni üzre §āmit ü sākitüñ 

necātını beyānda niçe e√ādī&-i şerīfe beyān buyurmışlardur. Ez-cümle |d£¤·šZ Ú•f Í¿³šZ  ve da«ı Í¿³šZ 

á�£¨¾š ®¥� z âš£·¾š ã�g  [Ü108b] √adī&-i şerīfleridür ki me¡ānī-i münīfeleri āşkārdur. Pes sükūt her 

ma√allde nāzükdür. »u§ū§an kāmiller √użūrında «amūşlu… «oşdur. 

Sikender-seyr iseñ de sedd-i nu†… it pīş-i kāmilde 

Felā†ūn-ı √a…ī…at-bīne na…l-i mā-cerā olmaz 

dimişlerdür. Zīrā kāmiller firāsetle mürīdüñ āyīne-i «ā†ırında §ūret-nümā olan keyfiyyātı bi-i≠ni’llāh 

istib§ār iderler. ◊attā meşāyı«-ı sūfiyye ¡indinde ¡ārifler, mu¡arrif-i «avā†ır ve cevāsīs-i żamāyirdür 

dimişlerdür. (...) Ve da«ı nā@ımuñ bu beyti üzre şer¡an ve ¡örfen sükūt idecek ma√allerde sükūt bā¡i&-i 

necātdur. Şer¡an sükūtuñ lüzūmı olan emākin ü ev…āt ma√allerinde mübeyyendür. Ez-cümle ‰arī…at-i 

Mu√ammediyyede olan beyān-ı āfāt-ı lisāndur ki anları tekellümden i√tirāz, sükūt ile ser-firāz olma… 

gerekdür.  

Bī-ma√all güftāra āġāz eyleme mecnūn gibi 

Bī-hüde sözdür kişinüñ …adrini bī-vezn iden 

Sākit ol kim …a†¡-ı güftār oldı nev¡-i ādemüñ 

Künc-i …albin gevher-i √ikmetle meşhūn eyleyen 
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Pes “bu na§āyı√ ile mütena§§ı√ olmayup, ke&ret-i kelāma mübtelā belki mā-lā-ya¡nī tekellümin dilde 

sermāye eyleyen süfehānuñ √ālleri niçedür?” diyü su’āl peydā olmaġın fa§l …ā’idesiyle nā@ım cevāba āġāz 

idüp buyurur: 

B dÂ… jf£Å±… f£¥¹˜ Z®˜®� C  Her kim ki anuñ sözi ke&īr ola. Her ki-rā, ā«irde olan rā 

zā’idedür; ma¡nā «her kim ki» dimekdür. Güftār, żamm-ı kāf-ı ¡Acemī ile «söz»dür, sü«an gibi. ¡Arabīsi 

«kelām»dur. Ve ¡inde’l-ba¡ż …ā¡ide-i Fārisī üzre, nūn-ı ma§dar mev…ı¡ıne elif ve rā’-i mühmele ziyādesiyle 

ma¡nā-yı ma§darī a«≠ olınmaġın [S125b] laf@-ı güftār ma§dardur. «Tekellüm» ma¡nāsınadur. Nitekim 

«fitār» laf@ı, ≠ehāb-ı la†īf ma¡nāsına ma§dardur didikleri gibi. Pes bu ma…āmda ma¡nā-yı münāsib 

@āhirdür. Bisyāreş, kesr-i bā’i ¡Arabī ile «ço…» ma¡nāsınadur. Ā«irindeki şīn, żamīr-i ġā’ibdür. Güftār 

kelimesinüñ ā«irine merbū†dur. «Her ki-rā»da olan her ki laf@ına rāci¡dür. Buved, «ola» dimekdür. 

»ulā§a, her kim ki ke&ret-i kelāma mübtelā ola: 

B dÂ… jf£¿Å… äÀÅ� xzfd vd C  [Ü109a] Ānuñ …albi, derūn-ı sīnede «aste ola ya¡nī …albi fesāda 

vara. Dil, «göñül» ma¡nāsınadur ki …alb dimekdür. Derūn-ı sīne, iżafetle sīne içinde dimekdür. Zīrā derūn 

laf@ında, «der» kelimesi iç ma¡nāsınadur. Vāv ile nūn nisbet içündür. Sīne, «gögüs» dimekdür ki ¡Arabīde 

§adr dirler. Bīmār, «§ayru» dimekdür; «aste gibi. Bunda murād, marīż dimekdür. Ve gāh isti¡āre †arī…ıyle 

çeşm-i dil-berāna da«ı bīmār dirler lākin «aste dimezler. Ā«irinde olan şīn żamīrdür; ke&īrü’l-kelām olan 

nesneye rāci¡dür. Ma¡nāda dil kelimesinüñ ā«irine merbū†dur. Ta§vīr-i ¡ibāre «dileş» dimek olur. Buved, 

kemā-merre «ola» dimekdür. Ma¡lūm ola ki …albüñ ¡illet ü fesādı, bā’i&-i fesād-ı ceseddür. Nitekim √adī&-i 

şerīfde Ì¾ºšZ ç�zêZ ä¾˜ ¬±¨šZ¬±• \¬±• ZeZ z ä¾˜ ¬±¨šZÑ¾� Í©¾� ZeZ ä¸´¿š ¬±¨šZç• xZ  vārid olmışdur. 

İmdi marīż olan kimesne ġıdā-yı la†īfi …abūl itmedigi gibi bīmār olan …alb da«ı ġıdā yirinde olan füyūżāt-ı 

İlāhiyyeyi …abūlden …alup ve kendüye olan na§āyı√ u mevā¡ı@ı hevāya §alup, ālūde-i …asvet ve ma√rūm-ı 

ra√met olup bu keyfiyyet-i fesād, cesede sirāyet ile cesedi da«ı pür-¡illet ve ma√rūm-ı füyūż-ı √ażret-i 

Rabbü’l-¡izzet …ılar. Fe-¡alā-hā≠ā mübtelā-yı ke&ret-i kelāmuñ …albi ¡alīl olur dimek; ¡illet-i …albden nāşī 

cümle-i cesedi pür-¡illet ve tābi¡-i …asvet olur dimekden ¡ibāret olmış olur. İmdi mu«arrefü’l-mizāc olan 

mu√tāc-ı ¡ilāc olmaġın …alb-i ¡alīle şifā-ba«ş olur devā ile müdāvā gerekdür. Pes devā’-i şifā-sāz, mā-lā-

ya¡nīden sükūt üzre ≠ikru’llāha āġāz eylemekdür. Nitekim √adī&-i şerīfde [Â¾ºšZ Y£¹� z Y£¹� è� á¼š 

ä¾šZ®˜e  [S126a] vārid olmışdur. İmdi bī-hūde kelāmı tekellümden i√tirāz iderek ä¾šZ®˜e Î�¬©šZq®�Z  √adī&-

i şerīfiyle ¡amelen ≠ikru’llāha müdāvim olanuñ …albi §ı√√atde dā’im ve cesedi her bir ¡ilel-i ma¡nevīden 

§a√ī√ ü sālim olup ma@har-ı füyūżāt-ı İlāhī ve nā’il-i sa¡ādāt-ı nā-mütenāhī olur. ¢aldı ki nā@ımuñ ta…līl-i 

kelāmından murādı, mā-lā-ya¡nīyi bi’l-külliye terk ile «amūş olma… idigin i¡lān ve §ınfeynüñ √āl ü 

şānların beyān içün buyurur: 

B dÂ… ç�Â›£‹ ä²Åˆ Z®œë–£“ C  ¡Ā…ıllara §ıfat u ¡ādet «āmūşlu…dur. [Ü109b] ¡Ā…ılān-

rā,«¡ā…ıllara» dimekdür. ¡Ā…ılān cem¡dür; müfredi ¡ā…ıldur ki beyānı seb… eylemişdür. Rā kelimesi edāt-ı 

mef¡ūldür. Pīşe, bā’-i ¡Acemī ile «§an¡at u hüner» ma¡nāsınadur. Pīş, cihāt-ı sittenüñ birisi olan öñ 

ma¡nāsınadur. Ā«irinde olan hā’ i«ti§ā§ içündür. Pes §an¡at ehli işi öñine alup işlediginden ötüri lisān-ı 
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Fārisīde aña «pīşeger» dirler. »āmūşī, ā«irindeki yā’ ma§dariyye olmaġıla ma¡nāsı «epsem olma…» 

dimekdür. »āmūşī, epsem ma¡nāsınadur. Bilā-vāv «āmuş mi&lühūdur. Buved, «ola» dimekdür; est 

ma¡nāsına olma… da«ı rūşendür. Ma¡lūm ola ki ¡a…l dīnüñ …ıvāmıdur. Bī-¡a…l olanuñ dīni kāmil olmaz. 

Nitekim √adī&-i şerīfde äš áº“ê ã¿š ã�dêz ã�¬šZwZÂ– áº·šZ  vārid olmışdur. Pes nāzımıñ; «āmūşlu… ¡u…alā 

§an¡atıdur didigi, ehl-i dīn «a§letidür dimekden kināye olur. Ve ¡a…l didigimiz mevhibe-i ◊a…… ve 

dāreynde güzīde-i a¡māle mül√a…dur. (...) 

B dÂ… ç�Â›Z®• á�£‰ 
ý

ä²Åˆ C  Cāhilüñ §an¡at u hüneri unutma…lı…dur ya¡nī ġafletdür. Pīşe-i 

cāhil, iżāfetle «cāhilüñ hüneri» dimekdür. Mu…ābele …arīnesiyle cāhilden [S126b] murād, bī-¡a…l mecnūn 

dimekdür. Nitekim Büzürc-mihr buyurmışdur: äœÂÀ¨… ãºÅ¥�£• wë¼šZ ®¦¼� á‰®šZ Í�Zf ZeZ  Ya¡nī bir 

kimesneyi mük&irü’l-kelām görseñ anuñ cünūnını ya…īn eyle. Murād; ¡ā…ıl olan enfās-ı nāzenīnini bī-hūde 

yire żāyi¡ eylemez dimekdür. [Ü110a] Ve da«ı √ażret-i ◊ayder-i Kerrār rażıya’llāhu ¡anhuñ â† ZeZ wë¼šZ 

Öºœ áº·šZ  kelāmı bu ma¡nāyı i&bātda tāmmdur. (...) Netīce-i kelām, bī-hūde kelimāt ile mübtelā-yı 

ke&ret-i kelāmuñ ¡a…lına kelāl †ārī olmaġın bu ma…ūle kimesneler mecānīn-i cehālet-āgīn ve √ume…ādan 

ma¡dūd idigi imżā-kerde-i ehl-i ya…īndür. Ferāmūşīde, yā’ ma§dariyyedür; «ġaflet ü nisyān» 

ma¡nāsınadur. Ve i…tiżāsına göre bila-vāv ferāmuş, mi&lühū cā’izdür. Buved, «ola» dimekdür. ◊ā§ıl-ı 

kelām menāfi¡-i sükūtı cāhil olan ġāfilüñ ¡ādeti «amūşluġı ferāmūş itmek ola dimekdür. Ma¡lūm ola ki 

cāhilüñ ¡adem-i kemāli kelāmından nümāyān ve se«āfet-i ma…ālinden nāşī rüsvā-yı cihān olur 

dimişlerdür. Nitekim beyt: 

dÂ� Z¬Åˆ ãª�gZ wd®› }£ÁÅš£¿˜ ç… 

 

dÂ� ZÂ�f ¬À˜ Zf Ìš xÂŒ ¯¸¿Å… é¥±ˆ 

müfādınca lübbi olmayan fustu…uñ leb-küşālı…da rüsvālıġı @āhirdür. Ve da«ı meşāyı«-ı §ūfiyye ¡indinde 

cāhil, dünyāya ziyāde ma√abbeti olana dirler. Pes ma√abbet-i dünyāya mübtelā olanuñ …īl ü …āli ke&īr ve 

dām-ı belāda e&īr oldıġı hüveydādur. Bu ma¡nāca cāhilüñ başı belālu olur. Nitekim ÝμÀ¿š£… á˜Â› Yë¤šZ  

√adī&-i şerīfi bu beyānda kāfīdür. ◊attā bu mi&llü cāhil ü ġayr-ı ¡ā…ıl ile mükālemeyi terk ve kec edāsını 

istimā¡dan teġāfül «oş oldıġın şu¡arā-yı selefden ¡Āmī ra√imehu’llāhuñ beyt: 
Y

yf£Œ ä˜ âœ£…g ä¥±… [ZÂ‰ ¬� £… 

dÂ²Å¿œ á•£¸† ®Å¸… Zf Îª… Ð˜ 

beyt-i la†īfi ile istişhād buyurmışlardur. Ve kec-ba√&den murād cāhildür. Bu ma…ūle cāhilüñ dendānın 

şikest itmekden ġayrı çāresi yo…dur. Zīrā kec-ba√&ligi, kej-düm mi&āldür. Düm-i ¡a…rebde olan girihüñ 

küşāyişi anca… seng ile olur dimişlerdür. Nitekim Mirzā Va√īd ¡aleyhi’r-ra√meti’l-Meliki’l-Mecīd 

buyurmışdur: 

Zf Î©… Ð˜ 
Y

yf£Œ ã¥±¼� xZ¬œd ¯‰ Í±Åœ 

 ßÀ±… êZ dÂ²˜ xZÂ¥œ y®˜ [®º“ wd gZ 

intihā. Pes nā@ım ra√imehu’llah mu†la… sükūtuñ [S127a] lüzūmını beyān zeylinde şānına ihtimām içün 

şer¡an sükūtı [Ü110b] vācib olanı beyāna ta§addī idüp buyurur: 
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B Í±¤‰Zz Í¤Å” [−˜ gZ ç�›£‹ C  Yalan ve ġıybetden sükūt itmek vācibdür. »āmuşī, 

ā«irindeki yā’-i ma§dariyye ile «sükūt itmek» dimekdür. Ez-ki≠b, «yalandan» dimekdür. Ez, ¡an 

ma¡nāsınadur ki ki≠b, ke&r-i kāf ile ¡Arabīdür. Türkīde «yalan», Fārisīde «dürūġ»dur. Binā’en ¡aleyh 

yalancıya ¡Arabīde kā≠ib dirler. Ve mübālaġa ke≠≠āb ve keẕūb ve hümeze vezninde kü≠ebe seddācdur. Ve 

Fārisīde dürūġ-zen ve dürūġ-gūy dirler. Ve ġıybet, ki≠b üzerine ma¡†ūfdur. Ma¡nāsı ma¡rūfdur. Vācibest, 

«vācibdür» dimekdür. Vācib elsine-i &elā&ede müsta¡meldür. A§l ¡Arabīdür; ikinci bābdandur. Luġatde; 

vücūb-ı &ābit ve √a…… ve lāzım ma¡nāsınadur. Ammā ı§†ılā√-ı şer¡de vācib, şübhelü delīl ile &ābit olandur. 

◊ükmi, farż ¡ameli √ükmindedür ki münkiri kāfir olmaz; farż i¡ti…ādı √ükminde degüldür. Ve a…sāmı 

üçdür; şer¡ī, farżī, ¡ādī. Bunda murād vücūb-ı şer¡ī ile vācib olandur. Zīrā ki≠b ü ġıybetüñ √urmeti edille-i 

şer¡iyye ile &ābitdür. Ve her birinüñ tekellüminden nehy-i şer¡ī vārid olmışdur. Pes bunlardan sükūt 

elzemdür. Ez-cümle ki≠bden √a≠er √a……ında Seyyidü’l-beşer Şefī¡-i rūz-ı ma√şer §alla’llāhu ¡aleyhi ve 

sellemüñ [z−¼šZ x£±¾šZ £�£μªšZâ¶“Z  ve da«ı x£¿�êZ Ì¡£¨› [−¼šZx£• [−¼šZz t£�Z ve da«ı Y®›Z ä¾šZ âŠf 

ãÅ¿¾±¿šZlZ®“Z ã“ äœ£±š Ü˜ e√ādī&-i şerīfe ve em&āli a«bār-ı münīfeleri vārid olmışdur. Ġıybetüñ √āl ü 

şānı ise ānifen beyān olınmışdur. Nükte: Nā@ım-ı mer√ūmuñ vācibest kelāmından ki≠b ü ġıybetden sākit 

olan mu&ābdur dimege işāret vardur. Zīrā vücūb ile ¡amelüñ cālib-i &evāb idigi @āhirdür. ◊attā “ġıybetden 

bir kelimeyi terk, biñ rek¡at namāzdan güzeldür” diyü √adī&-i şerīf §ādır ve nevāhīden bir ≠erreyi terk, 

&a…aleynüñ ¡ameline muvāzī oldıġı «aber-i münīf ile &ābit ü bāhirdür. ¢aldı ki ki≠bi tekellüm idenüñ 

dāreynde kārı düşvārdur. Ez-cümle dünyāda [Ü111a] rız…ında berekāt olmaz ve refāh-ı √āli bulmaz. 

Nitekim √adī&-i şerīfde rg®šZ ÖºÀ� [−¼šZ  vārid olmışdur. Bu telvī&āt ile mülevve&üñ †ahāreti tevbe vü 

istiġfārdur. Nitekim |f£Á‘ f£¹¸¥�êZz ×ÅŠ [−¼šZ  √adī&-i şerīfi bu beyānda kāfīdür. Ve [S127b] bunlardan 

sükūt vācibdür dimekdür. Vücūbda medār-ı teklīf ¡a…l olmaġıla sākit ez-ki≠b ü ġıybet ¡ā…ıldur dimege 

işāret vardur. Nitekim sākit olmayanuñ √um…ını mı§rā¡-ı &ānī ile beyān idüp nā@ım buyurur: 

B Í±¤”Zf ã¥¹¼… Â¼œò Í±Á¾…Z C  A√ma…dur o kimse ki o ki≠b ü ġıybeti tekellüme rāġıbdur. 

Eblehest, «a√ma…dur» dimekdür. Eblehden bunda mu…ābele √asebiyle mecnūn murād olınma… rūşendür. 

Zīrā ki≠b ü ġıybete raġbet, ālūde-i devām-ı ma¡§ıyyet olma…dan ¡ibāretdür. Mu…īm-i ma¡§ıyyete ise 

mecnūn ı†lā…ı şer¡de vardur, kemā-merre beyānuhū. Ānk’o, ān ki o kelimelerinden mu«affefdür. 

Ma¡nāları; «o kimse ki o». Be-güften, «söylemege» dimekdür. Bā’ √arfi §ıla içündür. Güften, söylemek 

ma¡nāsına ma§dardur. Mef¡ūli mu…adderdür. Ta…dīr-i kelām; be-güften-i ki≠b ü ġıybet dimekdür. 

Rāġıbest, Ā«irinde edāt-ı «aber ile ma¡nā «rāġıbdur» dimekdür. Rāġıb, ¡Arabīdür. Bunda teveccüh ve 

meyl ve †ama¡ ve irāde ma¡nālarınadur. Lākin ¡Arabīde bu ma¡ānī «fī» ile §ılalandı…da murād olınur. 

Nitekim ¡an ile §ılalandı…da i¡rāż ma¡nāsına olur. İmdi tekellüm-i ki≠b ü ġıybetüñ bende-i nişīnin oldıġın 

bilmeyen a√ma… u cāhil ve «a†āyāya mā’ildür. ◊attā bunuñ beyānında Sul†ānü’l-¡ārifīn buyurmışdur ki: 

Lisān-ı insān seng ile āhen yirindedür. Pes zebānından @uhūr iden ma…āle āteş-mi&āldür. Ve ¡ālem-i †abī¡at 

tārīkdür. Ve her †arafı fi’l-me&el penbezārdur. İmdi ¡ā…ıl olan, bī-hūde lāf u gü≠āf ile …addā√ olmaz. Zīrā 

zebāndan §ıçrayan zebāne vü şerār, fütāde-i penbezār oldı…da kār düşvār olacaġın i≠¡ān ider. Ammā 
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dürūġ-ı āteşbāra ictisār iden cāhil-i bī-i≠¡ān dā’ire-i ¡ālemi nā’ire-i fesād ile büryān ve āteş-i sūzān ile ço… 

yirleri vīrān ider, intihā. Pes “tekellüm-sā@-ı kelimāt olmaġuñ †arī…ı nedür?”diyü su’āl-i mu…adder peydā 

olmaġın [Ü111b] fa§l …ā’idesince nā@ım birāderāna «i†āb idüp buyurmışdur ki: 

B Â¼› ÝŠ }£À‡ ¯‰ fdZ®… }Z C  İy …arındaş ◊a……uñ &enāsından ġayrı söyleme. İy birāder, «iy 

…arındaş!» dimekdür. »i†āb evāsı†a sülūkda olan i«vān †arī…ına oldıġı beyān olınmışidi. Cüz &enā-yı 

◊a……, tetābu¡-ı īżāfet ile ma¡nā «◊a…… te¡ālānuñ &enāsından ġayrı» dimekdür. ¿enā, ¡Arabīdür; ögmek 

ma¡nāsınadur. [S128a] Med√ mi&lühūdur. Me-gū, nehy-i √āżırdur; «söyleme» dimekdür. Ma¡lūm ola ki 

lisān kişinüñ cemālidür. Nitekim √adī&-i şerīfde x£±¾šZ á‰®šZ v£¿‰  vārid olmışdur. Ve cemāl ise ◊a…… ile 

olan §avāb-ma…ālden ¡ibāretdür. Nitekim √adī&-i şerīfde Ý©š£… v£º¿šZ [ZÂ� v£¿¨šZ  gelmişdür. Pes ◊a…… 

ile olan §avāb-ma…āl med√ ü &enā-yı √ażret-i Melik-i müte¡āldür. Çünki √üsn-i kelām, &enā-yı Rabbü’l-

enāmdan ¡ibāret oldıysa; …uluñ …avli ◊a…… ile me’lūf ve dā’imā ◊a……a ma§rūf olma… gerekdür. Binā’en 

¡aleyh nā@ım eyidür: 

B Â¼› rd }Z®… gZ Zf ÝŠ vÂ– C  Kelām-ı √a……ı da……-ı eclçün dime. ¢avl-i √a……-rā, «gerçek ve 

†oġrı sözi» dimekdür. Yā«od «u§ū§iyle ¢ur’ān-ı şerīf ve √adī&-i münīfi üzre murād da«ı mu√temeldür. 

Ez-berāy, Fārisīdür; ¡Arabīdeki lām-ı cārre ve min-i ecliyye ma¡nāsınadur ki Türkīde «içün ve ötüri» 

dirler. Mā-ba¡dine mużāfdur. Da……, fet√-i dāl-i mühmele ve sükūn-ı …āf ile dervīşānuñ geydikleri «ır…a-i 

peşmīne ki tüyleri §alınur ve da«ı söze i¡tirāż ve dilencilik ma¡nāsınadur, ke≠ā fī-Şeref-nāme. Ve da«ı 

fā’idesiz söz söylemek ve kināye ile söylemek ma¡nāsınadur. Pes bu ma…āmda bī-hūde söz ve kināye 

murāddur. Me-gū, kemā-merre «dime» dimekdür. »ulā§a ◊a……uñ kelāmını yā«od Kelām-ı ◊a……ı 

kināyeye §arf eyleme. Me&elen, aġniyā ve em&āli √ükkāma kināye †arī…ı ile ġamz żımnında âÁšZÂ›Z ã› −‹ 

â�®Áμ† æ–¬�  āyet-i şerīfin īrād ile kendi «āne-i dīnüñi ber-bād-ābād eyleme dimekdür. ◊attā ◊alebü’ş-

şehbāda bu vechile «al…ı √ükkāmuñ dāmına düşiren bir kimesnenüñ, encāmında diline [Ü112a] bir ¡illet 

gelüp ne¡ū≠ü bi’llāh dili kökinden düşdigini görenler «aber virmişdür. Yā«od emr-i ma¡rūf ve nehy-i 

münker eylemek §ūretiyle bir müslimānı giriftār-ı pençe-i sitem-i şi√ne-i şehr eylemeyesin dimekdür. Bu 

da«ı ¡Ayntābda meşhūdumuz olmışdur. Yā«od Kelām-ı ◊a……ı cerre ālet veyā i@hār-ı fażl u fażīlet ile 

riyāya mübāderet ve ġayra i¡tirāż eyleme dimek mu√temeldür. Nitekim ñā@ım buyurur: 

B dÂ²Å› \d£¤“ ¬À…fd ä˜®� C  Her kim ki i@hār-ı kemāl içün ¡ibādet …aydında olur. Her ki, «her 

kim ki»; der-bend-i ¡ibādet, «¡ibādet …aydında»; mīşeved, «olur». 

B dÂ²Å› \f£” ä¾¿‰ dfZd äŒ®� C  Her ne †utarsa cümle yaġmā olur. Her çi, «her ne»; dāred, 

mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür; «†utarsa» dimekdür. Cümle, [S128b] «cemī¡» ma¡nāsına elsine-i &elā&ede 

müsta¡meldür. Ġāret, ¡Arabīdür; «yaġmā» ma¡nāsınadur. Cem¡i ġārāt gelür. Fārisīde da«ı bu ma¡nāda 

müsta¡meldür. Tā’nuñ †avīl yazıldıġı bu isti¡māle dālldür. Tārāc u yaġmā mi&lühūdur. Mīşeved, kemā-

merre «olur» dimekdür. Ma¡lūm ola ki nā@ımuñ bu beytinde murādı bir…aç veche mu√temeldür. Evvelā 

beyt-i sābı… mu…ābelesiyle &enā-yı ◊a……da olmayup med√-i ma«lū… żımnında tertīb-i ¡ibārāt-ı belīġa 

…aydında olanuñ mā-√a§alı tārāc u yaġmā olur dimekdür. »u§ū§ā ki memdū√ı, @aleme vü füse…a ma…ūlesi 
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ola. Pes bu ma…ūle kimesneleri med√ ü &enā bā¡i&-i ma@hariyyet-i ġa∂ab-ı Mevlādur. Nitekim √adī&-i 

şerīfde Ý�£¹šZ a¬› ZeZ Ì´¸Åš ä¾šZxZ  vārid olmışdur. Zīrā med√uñ cevāzı √arāma ta¡arruż ve fesāda 

mü’eddī olmama… ile meşrū†dur, …ı†¡a: 

Med√-i ma«lū… ile †ab¡uñ niçe bir 

Sü«an-ārālı… u «od-rālı… ide 

Demidür †ūtī-i gūyā-yı …alem 

Şükr-i »ālı…da şeker-«ālı… ide 

¿āniyen, ten…ī√-i elfā@ u ¡ibārāta iştiġāl ile fa«ret ü teh≠īb-i ma…ālāt ile şöhret ve …ıyāsāt-ı ¡a…liyyede 

le≠≠et bulan ¡avām †ā’ifesi, «avā§§uñ ≠ev… aldı…ları ¡ulūm-ı dīniyye ve esrār-ı ledünniyye(ye) behre-yāb 

olamaz ve ¡ömr-i girān-māyesin aña §arfdan intifā¡ bulamaz dimekdür. ◊attā ¡ibārāt-ı bī-fā’ideye §ārıf-ı 

ev…āt olan a¡@am-ı me§ā’ibe mübtelādur. Nitekim Eflā†ūn: |¬¡£• ë… Í–ÂšZ \ZÂ• Ì¡£³¿šZ â¶“Z  

buyurmışdur dimişlerdür. Zīrā mā-lā-ya¡nīye §arf-ı ev…āt sebebiyle [Ü112b] …albde olan √ālāt-ı √asene 

zā’il ve mā-lā-ya¡nīye dā’ir ma…ā§ıdlar żāyi¡ u bī-√ā§ıl olur. ¿āli&en, &enā-yı ◊a…… ile ≠ikr ü fikr erbābına 

göre …ayd-ı ¡ibārātda olanuñ mā-√a§alı hebādur dimekdür. Zīrā ¡inde’l-meşāyı« √ażret-i İlāhīyi fikrde şi¡r 

ü …āfiye ādāba mu«ālifdür. ç¸‘ £› z ®³¤šZ pZg £›  na@mı müfādınca edeb, ma√būb-ı √a…ī…īnüñ ġayrına 

ba§ar-ı ba§īret meyl ü tecāvüz eylemeyüp dā’imā fikr-i ma√būbda olma…dur. ◊attā erbāb-ı fikrüñ ¡indinde 

¡ibārāt-ı belīġa ile …avāfī-i eş¡ār, √adā’i…-ı ma¡ānī ve riyāż-ı ma¡ārif-i cāvidānīnüñ dīvārı üzre «ār 

me&ābesindedür dimişlerdür. Ve illā tefekkür-i √ażret-i İlāhīde …a†¡-ı na@ar birle merātib-i sā’ireden 

me&elā na¡t-ı Fa«r-i ¡ālem ve ilāhiyyāt ve münācāt em&ālinde na@m-ı §āfī ve eş¡ār-ı …avāfī ma…būldür. Ve 

bunlaruñ [S129a] ġayrı ¡ibārāt-ı menşūre-i nāfi¡alarda mu√assenāt-ı bedī¡ıyyeye dā’ir īcāz u i«ti§ār u 

fe§ā√at u belāġati √āvī kelām-ı dürer-bāruñ tertībi ma¡…ūldür. Lākin …adr-i √ācetden ziyādeye tevaġġul ile 

tażyī¡-i ev…āt memnū¡dur dimişlerdür. Nā@ımuñ …ayd-ı ¡ibāretde olanuñ mā-√a§alı hebā olur didigi bu 

ma¡nāca olma… da«ı rūşendür. »ulā§a-i kelām şer¡a mu†ābı… olan na@m u ne&rde tertīb-i ¡ibārāt me≠mūm 

degüldür. Nitekim «aberde wë¼šZÑ¤º˜ ä©¤– z wë¼šZã±©˜ ®·²šZ ã±ŠZ  vārid olmışdur. Ve da«ı şu¡arā-yı 

İslāmiyye ve gerek şu¡arā-yı cāhiliyyenüñ şi¡rinde fu√ş bulınmadı…da ol eş¡ār-ı ābdārı istimā¡uñ cevāzına 

√adī&-i şerīfde işāret ü īmā ve i…rār-ı Va√dāniyyet ve ba¡&i √āvī eş¡ār-ı cevāhir-ā&ārı Fa«r-i ¡ālem 

§alla’llāhu ¡aleyhi ve sellemüñ isti√§ān ile istimā¡ı ~a√ī√-i Müslimde olan işbu √adī&-i şerīf ile &ābit ve bu 

vechile keşīde-i silk-i imlā …ılınmışdur. Beyānı şöyledür ki rāvī-i hāza’l-√adī& olan Süreyd bin Süreydi’n-

Nef¡ī rażıya’llāhu ¡anh eyidür: Birgün Fa«rü’l-ebrār bir √ayvāna süvār olup beni irdāf buyurup eyitdi: 

Í¾³šZ ã… æÅ›Z ®·� ã› ß·› á�  Eyitdim: ä¾šZ vÂ�f £� â·œ  Ol va…tda Fa«r-i ¡ālem eyitdi: ä¤�  Pes bir 

beyt inşād itdim; yene eyitdi: ä¤�  Pes bir beyt da«ı [Ü113a] inşād itdim. Yene eyitdi: ä¤�  Pes yene ol 

şā¡ir-i √a…āyı…-güftāruñ eş¡ārından yüz ebyāt inşād itdim, diyü buyurmışdur. ä¤� (hibeh) kesr-i hā’ ve 

fet√-i bā’ ve ba¡de bir hā’-i sākine ile «sözi istizāde» ma√allinde müsta¡mel olan kelimedür. Pes bī-hūde 

kelimāt ile tertīb-i ¡ibārāt, ke&ret-i kelāmı mūri& oldıġından; żarar-ı ke&ret-i kelāmı i¡lam içün nā@ım 

ra√imehu’llāhu te¡ālā buyurur:  
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B x¬… fd d®Å¿… ã¥¹˜ ®ˆ g vd C  Göñül ço… söylemekden bedende ölür. Dil, «göñül» dimekdür; 

¡Arabīde «…alb»dür. Zi-pür güften, «ço… söylemekden» dimekdür. Zi kelimesi min-i cārre ma¡nāsına 

olan ez kelimesinden mu«affefdür. Pür, żamm-ı bā’i ¡Acemī ve sükūn-ı rā’-i mühmele ile «a§ıl memlū» 

ma¡nāsınadur. Pes memlū olmaġa ke&ret lāzım gelmegin ma¡nā-yı lāzımıyle «ço…» ma¡nāsı murāddur. 

Güften, «söylemek» ma¡nāsınadur. Bümīred, bā’-i mażmūme-i isti…bāl ile fi¡l-i mużāri¡-i müfred-i 

ġā’ibdür; «ölür» dimekdür. Fi¡l-i me≠kūruñ ma§darı [S129b] ölmek ma¡nāsına «mürden»dür. Bundan 

mużāri¡ a«≠i murād olındı…da ma§dar nūnını «a≠fden §oñra mīm ile rā’nuñ beynine bir yā getürürler. Ve 

li-ecli’l-yā’ mīmüñ żammesin kesreye tebdīl idüp mīred dirler. Bu vechile işti…ā… nādir ve …ıyāsa 

mu«ālifdür, ke≠ā-fi’l-Mefāti√. Der-beden, «gövdede» dimekdür. Der, @arfiyyet içündür. Beden, 

¡Arabīdür; Fārisīde «ten»dür. 

B x¬“ fd dÂ… jf£¥¹˜ äŒ®˜ C  Egerçi anuñ sözi ¡Aden incüsi ola. Ger çi, egerçi dimekdür. 

Güftāreş, «anuñ sözi» dimekdür. Güftār, żamm-ı kāf-ı ¡Acemī ile «tekellüm» ma¡nāsına ma§dardur, 

kemā-merre beyānuhū. Ā«irindeki şīn, żamīr-i ġā’ibdür; ke&īrü’l-kelām olan mütekellime rāci¡dür. (...) 

Buved, «ola». Dürr-i ¡Aden, iżāfetle ¡Aden incüsi dimekdür. Dürr, ¡Arabīdür; «incü» ma¡nāsınadur. 

Cem¡i dürer gelür. Ta«fīf-i rā’ ile Fārisīde müsta¡meldür. Lākin bunda rā’-i müşeddede iledür. ¡Aden, ¡ayn 

ve dāl-i mühmelelerüñ fet√aları ve nūnuñ sükūnıyle Yemen diyārında bir şehrüñ ismidür. İncünüñ la†īfi 

andan olur. Nitekim vilāyet-i Beda«şānda, Beda«ş nāmında sür«[Ü113b]-reng bir cebelden √ā§ıl olan 

cevher-i nefīs ü la¡l-i la†īfe la¡l-i Beda«şī dirler. Ve da«ı Tātār ile ma¡rūf bir †ā’ifenüñ vilāyetlerinden 

misküñ a¡lāsı √ā§ıl oldıġından nāfe-i miski anlara nisbet idüp misk-i Tātārī dirler. Ve misküñ a¡lāsı √udūd-

ı Çīnde Tibet nam şehrden da«ı olur. Ve da«ı billūr cinsinüñ a¡lāsı olan billūr-ı ābī kendüden olan Tengest 

nām ma√alle billūrı va§f u nisbet idüp; billūr-ı Tengestī dirler. Ve bu mi&llü mensūbātı la†īfe Fürsde 

meşhūrdur. İmdi ma¡lūm ola ki ke&ret-i kelāmdan …albe fütūr belki mevt ü …ubūr √ā§ıl oldıġı ¡inde’l-

meşāyı« meşhūrdur. Ve mevt-i …alb …adar bir belā-yı ekber yo…dur. Zīrā …albi meyyit olan kimesne fikret 

ü …udret-i İlāhiyyeden dūr ve √ayāt-ı …alb §ā√iblerinüñ ma@har oldıġı füyūżāt-ı nā-mütenāhīden mehcūr 

dimişlerdür. İmdi beyt-i esba…uñ mü’eddāsı üzre sükūt ¡u…alā kārı, ke&ret-i kelām cühelā e†vārıdur. 

Nitekim »vāce ~ā’ib-i Tebrīzī eyidür, …ı†¡a: 

ßÀ† Í�(y)d®˜ xë–£“ ®… ãª� xZ¬Å› áº“ 

ãª� ¬�Â¼Å› fZÂ�d fd £… xÂÀ¨› äœ fz 

zZ ®¿“ }f£˜gzf t¬œ£… ä†Â˜ dÂ²Å› [S130a] 

ãª� ¬�Â¼Å› f£Å±… â¾– xÂŒ Ì¡£� ä˜®� 

Pes √ayāt-ı …alb ile …ābil-i feyż-i İlāhī olan ¡ā…ıl u kāmillerüñ √āli …ıllet-i kelām ile i¡tiyād itmekdür. Ve 

…alb-i meyyit ile nā-pu«te ve «āmlaruñ a√vāli, ke&ret-i kelām ile kendi ≠ātını ifsād itmekdür. Nitekim: 

Í±º‘£œ áÅšd ç›£‹®… ä˜ xg Ìš ®… ®Á› 

ãª� ¬À�Â¼Å› äœ£ªÅ› fd ä˜ çœZ¬ÀŒ yd£… 
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diyü buyurmışlardur. ¢aldı ki bī-hūde kelāma āġāz idenüñ sözi √a…ī…at veyā mecāz üzre dürr-i ¡Aden gibi 

§ūretā ser-firāz olsa yene ¡inde’l-¡u…alā ma…būl ü ma¡…ūl degüldür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B ¬À¼Å› ÍŠ£³• f¬œZ ç·� ä˜®� C  Her kim ki fe§ā√ate sa¡y ider. Her ki, «her kim ki». Sa¡y, 

¡Arabīdür; «cehd ü i…dām» ma¡nāsınadur. Ender, @arfiyyet içündür. Fe§ā√at, «luġatde rūşen ü «āli§ 

olma…» ma¡nāsınadur. (... [Ü114a]...) Pes kelām-ı fe§ī√ ve mütekellim-i fe§ī√üñ ta¡rīfleri bundan 

ma¡lūmdur. Ammā belāġat mütekellimde oldı…da ÛÅ¾… wë˜ ÜÅšÆ† ç¾“ £Á… f¬¥º� æ¼¾›  ile ta¡rīf olınmışdur. 

Buña göre her bir belīġa fe§ī√ dinür. Zīrā fe§ā√at ta¡rīf-i belāġatde me’«ū≠dur. Lākin her fe§ī√a belīġ 

dinmez. Ve da«ı kelāmda olan belāġat, kelāmuñ mu…teżā-yı mu†āba…atiyle mu¡arrefdür. ◊ālden murād 

fe§ā√at-i kelām ile bilece vech-i ma«§ū§ üzre tekellüme dā¡ī olan emrdür. Mīkoned, mużāri¡-i müfred-i 

ġā’ibdür; «ider» dimekdür. 

B ¬À¼Å› ÍŠZ®‰ Zf vd 
Y

y®ÁŒ C  ¢albüñ çehresini cerā√at ider. Çehre, bālā-yı cebheden esfel-i 

≠e…ana dek yüzüñ cümlesine dirler. ◊attā …ızıl beñi@lüyi «āteş-çehre» ile ta¡bīr ü teşbīhleri gibi. A… 

beñizlü olanuñ çehresin aya teşbīh ile «māh-çehre» dirler. ~ūrete da«ı çehre dinür. Ve na…ş u §ūret 

dīvārda isti¡māl ile na……āşa «çehre-küşā» ve «çehre-pervāz» didikleri bundandur. Ā«irindeki hemze mā-

ba¡dine iżāfet içündür. Dil, «göñül»; rā, edāt-ı mef¡ūldür. Cerā√at, «yara» ma¡nāsınadur. [S130b] 

Mīkoned, «ider». Ma¡lūm ola ki kelām-ı müsecca¡ u mevzūn ve ma…āl-i fe§ā√at-meş√ūn, tekellüf ü 

ta§annu¡ u ta§allufdan «ālī olursa ma…būldür; «u§ū§ā ki «i†ābāt u te≠ākīrde ola. Zīrā bunlarda …ulūb-ı ehl-i 

dili teşvī… ve a√vāl-i …abż u bas†ı ta√…ī… vardur. (...[Ü114b]…) İmdi künc-i dilde ma«zūn olan sü«an-ı 

fevā’id-ā&ār her ne…adar fe§ī√ olsa ol …adar i¡tibāra se@āvār olur. Ammā sü«an-ı bī-fā’idenüñ fe§ā√atine 

sā¡ī olan mu§†ali√ān-ı zamān, …alb-i §a√ī√in mecrū√ ve kendü kendüyi na@ar-ı i¡tibārdan ma†rū√ ider. 

Nitekim √adī&-i şerīfde x£±š æ–ë‘ ã› £ÉÅ� ¬¤“ çμ“Z £›  vārid olmışdur. Ve √adī&-i dīgerde ×¸¤� ä¾šZxZ 

äœ£±¾… á¾ª¥� }−šZ v£‰®šZ ã› ÛÅ¾¤šZ  el-√adī& §ādır olmışdur. Pes celb-i şöhret ve i√rāz-ı zīnet ve riyā ve 

√ubb-i &enā ve cemī¡-i dünyā içün her kelāmına zīb ü zīnet virerek fe§ā√ate sa¡y u i…dām ve kendü 

ma…ālātına ni@ām u inti@ām …aydında menkūb u mecrū√u’l-…ulūb olan ma¡yūbları nā@ım bu vechile 

beyāndan a…dem ke&ret-i kelāma mübtelā olan ¡avāmuñ …albleri mürde olur. Ve fe§ā√ate sā¡ī olan «avā§§, 

cerā√at-i …alb ile ālūde olur dimegi bu beyt ile ¡ıyān eylemişdür. Bundan murādı «avā§§-ı fe§ā√at-i«ti§ā§, 

ke&ret-i kelām sebebiyle mürde-dil olan ¡avām ile berāber olur dimekdür. Zīrā cerā√at-i …albüñ te’&īriyle 

imāte-i …alb āşkār ve §ā√ibinüñ işi düşvārdur. Pes selāmet-i …alb isteyen, sa¡y-i fe§ā√at-i kelām-ı mā-lā-

ya¡nīyi selb idüp ma@har-ı √üsn-i İslām olma…dur. [S131a] Nitekim √adī&i şerīfde Y®¿šZ wë�êZ ã±Š ã› 

äÅÀ·�ê£› ä˜®† vārid olmışdur. İmdi sükūtdan nāzük nesne yo…dur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B fZd iÂ¤©› x£�d fd Z®œ£…g zf C  Yüri dili aġızda ma√būs †ut. Rev, fet√ile emr-i √āżırdur; «git» 

dimekdür. Ma§darı gitmek ma¡nāsına «reften»dür. Zebān-rā, «dili» dimekdür. Bu kelime ā«ir-i 

mı§rā¡daki «dār» fi¡linüñ mu…addem-i mef¡ūlidür. Der-dehān, «ağızda» ya¡nī ağız içinde dimekdür. 

Ma√būs, ma¡rūfdur. Dār, emr-i √āżırdur; «†ut» ma¡nāsınadur. Ma¡lūm ola ki lisānı femmde √abs içün 

»udā-yı müte¡āl dehānı [Ü115a] …al¡a-mi&āli «al… idüp isnān nāmında otuz iki …ufl ile mu…affel ve 
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†aşrasın lebler √i§ārıyle mükemmel …ılmışdur. Pes ¡ā…ıl u kāmil olan ol zindān-ı İlāhīden lisānın ir«ā ile 

ma@har-ı belā-yı her dü-serā olmama… gerekdür. Zīrā erbāb-ı tem&īl, lisān-ı insāna; hem āteş ve hem 

«ırmen ta¡bīr itmişlerdür. Āteş ta¡bīri, aġız tüfenginden peydā olıcı ve fesādāt ile √asenātı ma√v u i√rā… 

idici oldıġındandur. Ve «a†āyāyı tekellüminden kināyedür. Ammā «ırmen ta¡bīri mezra¡a-i ¡ālemde, 

«ırmen-i a¡māl-i √aseneye sebeb oldıġı √asebiyledür. Pes ¡ā…ıl olan «ırmen semtinden āteş 

§avuşdurmamaludur. Ve āteş-meşreb olandan ḥa≠er itmek gerekdür. İmdi lisānı √abs bu vechile kelimāt-ı 

fāside tekellüminden men¡den kināyedür. Yā«od lisān bir √ayvān-ı muġteris-mi&āl nesnedür; her 

gördigine √ücūmdan «ālī degüldür. Ve żararı bi’l-ā«are §ā√ibine rāci¡dür. İmdi bu mi&llü √ayvān-ı va√şet-

nişānı √abs lāzımter oldıġı gibi lisān-ı żarar-resānı ke-@ālik zindān-ı dehānda √abs eylemek «oşterdür 

dimişlerdür. Yā«od @ulm-i fesād i¡tiyād iden mücrimīni ı§lā√-ı nefs içün √abs eylemek, şāh-ı ¡adālet-

penāh işidür. Pes lisānuñ fesādı vāreste-i …ayd u beyāndur. İmdi sul†ān-ı ¡a…la &evāblu olan bu mi&llü 

fāsidi √abs ile ı§lā√ eylemekdür dimişlerdür. Yā«od lisān mi&āl-i bülbül-i gülistāndur. Her bār küşāyiş-i 

bāġ-ı ¡ālemi gördikce fiġān-ı şekvādan ve feryād-ı bī-cādan «ālī olmadıġından mā-¡adā her dem bir nihāl-i 

gülde lāne-sāz ve her sā¡at kendi hevāsına münāsib ma…āle ile ser-āġāz ve heves vādīlerinden pervāz 

itmekdedür. İmdi bu ma…ūle mürġ-ı hevādārı giriftār-ı …afes ve e†rāfını ālūde-i «ār u [S131b] «as 

eyledikleri gibi bülbül-i lisānı da«ı …afes-i dehānda ma√būs eylemek gerekdür dimişlerdür. ¢aldı ki lisānı 

yalñız zindān-ı dehānda ma√būs u √abs-i medīd eylemek müfīd degüldür. Belki á˜ êZ á‰ê á¼²šZá�¬¤†  

§ūretinden vücūdı tecrīd ile «al…dan ye’s-i ümīd veyā ¡uzlet eylemek gerekdür. Anuñçün nā@ım buyurur: 

B fZd iÂ�Æ› Zf Õ�Â‹ Ý�ë‹ gz C  Ve ma«lū…lardan kendiñi me’yūs u nā-ümīd †ut. V’ez-

«alāyı…, «cümle ma«lū…dan» dimekdür. Vāv, ¡a†f içündür. Zi, kelimesi ez laf@ından mu«affefdür. 

»alāyı…, «al…uñ cem¡idür. »al…, il ma¡nāsınadur. »vīş-rā, «kendiñi» dimekdür. Me’yūs, «nā-ümīd»; dār, 

«†ut» dimekdür. Ma¡lūm ola ki ek&er lisānın [Ü115b] mu†la…u’l-¡inān idenler «alāyı…dan celb-i menāfi¡ ve 

ref¡-i mażārr ümniyyesinde olurlar. Pes lisānı ma√būs ve kişi kendi ≠ātını mu†la…ā «alāyı…dan me’yūs 

itmek gerekdür. Zīrā nāfi¡ u żārr, anca… √ażret-i Perverdgārdur. Her şey’i kendüden istemek gerekdür. 

◊attā √adī&-i şerīfde Ñ¾¿šZ ç¥Š â¼¨�ZÂŠ ä¾šZ ZÂ¾�  vārid olmışdur. Ve √adī&-i dīgerde vZÈ±šZ ã› Ü¹·¥�Z 

Í·μ¥�Z £›  gelmişdür. Pes tamām muż†arr olmadı…ca su’āl me≠mūmdur; ol da«ı mi…dār-ı kifāyet ile 

meşrū†dur. »ulā§a-i kelām «alāyı…a ¡arż-ı i√tiyāc ile bir nesne ümīdinde olma… «a†ā-ender-«a†ādur. 

Nitekim ekābirān-ı ¡a§ruñ √āl ü şānları beyānında İbnü Yemīn buyurmışdur, …ı†¡a: 

®³“ ®…£˜Z gZ dfZd w®˜ â²Œ ä˜ ç±˜ 

i£Å– }zf g âÀ¼Å› zZ Íš£©… ®¶œ 

 Í±›z®©› Ö�®Š xò á¦› äÀÅ·… 

  i£›Z çÁ…®• g ¬�£À²œ ç› g£… ä˜ 

Ya¡nī, ekābirān-ı zamāndan ümīdvār-ı i√sān olanuñ √āline vech-i …ıyāsdan na@ar iderüm ki anuñ me&eli 

şol √arī§-i ma√rūmdur ki; semizlik ile ¡illet-i veremi birbirinden far… eylemez dimekdür. Nezāketle, bu 

mi&llü kimesne mu√a……a… a√ma…dur dimege işāret vardur. (...[S132a]...) Pes √āl ü şānları böyle perīşān 
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olanlardan ümniyye-i kerem ü i√sān, leb-i mār-ı pür-zehrden āb-ı √ayāt †alebiyle yeksāndur. İmdi «alāyı…ı 

kendiñden dūr ve kendiñi «alāyı…dan mehcūr idüp, kūşe-gīr-i ¡uzlet ve «al…dan …a†¡-ı ümīd-i raġbet itmek 

gerekdür. Nitekim nā@ımuñ [Ü116a] mı§rā¡-ı &ānīdeki ¡ibāresinüñ @āhiri ¡uzlet-nişīn ol dimege da«ı 

mu√temeldür. (...) Pes a√vāl-i «alāyı… bu vechile mu«tell olup kendülerden kerem ü i√sān meslūb ve her 

biri bu ¡ayb ile ma¡yūb oldıġın istib§ār iden merdān-ı İlāhī anlardan i¡tibār alup, il āyīnesinde kendi ¡aybını 

görüp ı§lā√ına sa¡y itmek lāzım oldıġın īmā żımnında §arā√aten eyidür: 

B dÂ� £ÀÅ… dÂ‹ ÌÅ“ ®… zZ ä˜®� C  Her kim ki kendi ¡aybını görici olur. Her ki, «her kim ki». 

O, żāmīrdür; her ki kelimesine rāci¡dür. Ma¡nā «o kimesne» dimekdür. Ber-¡ayb-ı «od, iżāfetle «kendi 

¡aybı üzerine» ya¡nī «kendi ¡aybını» dimekdür. ¡Ayb, her nesnenüñ …ıymetine ve ≠ātına no…§ān viren 

nesnedür. Bīnā, §ıfat-ı müşebbehedür; «görici» dimekdür. Şeved, mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür; «olur» 

dimekdür. 

B dÂ� Z¬Åˆ ç†Â– ZfzZ azf C  Anuñ rū√ına …uvvet-i ¡a@īm peydā olur. Rū√-ı o-rā, «anuñ rū√ına» 

ya¡nī «…albine» dimekdür. Zīrā …alb didigimiz §adruñ yesārında bir pāre la√m-i mücevvefdür [S132b] ki 

ma¡den-i rū√dur. Ve anda bir siyāh …an vardur ki aña …alb-i cismānī diler. Ve anuñ vāsı†asıyle bedene 

müte¡alli… olan …alb-i rū√ānīdür ki eger fażl-ı İlāh ile ma@har-ı nūr-ı …uvvet olur ise sa¡ādet §ā√ibinüñdür. 

Ve illā «ı≠lān ile ālūde olur ise ne¡ū≠ü bi’llāh ġışāve-gīr-i @ulmet-i …asvet olup §ā√ibine bā¡i&-i nekbet 

olur. Bu keyfiyyet ek&erī kendi ¡aybını hüner …ıyāsıyle cessās-ı ¡uyūb-ı nās olanda olur dimişlerdür. 

¢uvvetī, …uvvet-i ¡azīme dimekdür. ¢uvvet, berklik ve mu√kemlik ma¡nāsınadur. Ā«irindeki yā’ [Ü116b]  

ta¡@īm içündür. Pes rū√uñ metāneti, …albüñ kelime-i nāciyye üzre &ebātı ve √ayāt-ı ebedī ile √ayātından 

kināyedür. Böyle olan rū√ √ıf@-ı İlāhīde ma√fū@ ve ¡ayn-ı ¡ināyetu’llāh ile hemīşe mel√ū@ olur. Peydā, 

Fārisīdür; a§l ma¡nāsı ma@hardür ki mu…ābili, ma«fī ma¡nāsına olan pinhāndur. Lākin bunda bi-

ma¡ūneti’l-ma…ām «@āhir» ma¡nāsınadur ki āşkār dimekdür. Şeved, kemā-merre «olur» dimekdür. 

Ma¡lūm ola ki kendi ¡aybını görici olma…, kibr ü ġurūr u ¡ucb ile pür-…u§ūr olma…dan ümniyyete bādī ve 

her √ālde selāmete bā¡i&dür. Pes böyle olan merd-i ġayūruñ nişānı, sātir ü √alīm olup ā«aruñ ¡uyūbını setr 

idüp …abāyı√-ı ġayr-ı tesāmü√ ile iġmāż ve kendi ¡aybını ı§lā√a sa¡y ile ā«ardan men¡-i lisān-ı i¡tirāż 

…ılma…dur. Nitekim bu †ā’ifenüñ sa¡ādeti beyānında i£ÀšZ [ÂÅ“ ã“ ä¤Å“ á¸� ã¿š ç…Â‘  √adī&-i şerīfi ve 

da«ı ã› ®¥� ®¥�  √ādī&-i münīfi kāfīdür dimişlerdür. Ve fi’l-√a…ī…a bu ma…ūle ricāle, §ā√ib-i «ayr-ı «ı§āl 

ve merd-i √amīde-fi¡āl ı†lā… olınmışdur. (...) ¢aldı ki bunlaruñ «ilāfına sālik olan merd-i hālik, ā«ara 

eyledigi †a¡n u ¡uyūb u ≠ünūbe mübtelā olmadı…ca …arīn-i mevt-i mehālik olmadıġı ä…ç¾¥¤� ç¥Š Í¿�âš 

Ìœ−… y£‹Z ®Å“ ã›  √adī&-i şerīfiyle &ābitdür. ◊attā bir merd-i nā-hemvār saña ta¡dād-ı ¡uyūb ile dil-āzār 

oldı…da aña mu…ābele itmeyüp: 

Õ�Â‹ w£‹ á¿“ gZ â¾¨‹ ã› 

 Õ�f äÀÅ� âÀ¼› Í›ë¿… Â† 

mażmūnıyle aña cevāb ve bu vechile i@hār-ı hicāb eylemek kāmiller kārıdur dimişlerdür. İnşā’a’llāhu 

te¡ālā [S133a] bu ba√& ma√allinde taf§īl olınur.  
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Der-Beyān-ı İ«lā§ Der-A¡māl 

Pes nā@ım a…vālüñ √ālin beyān ¡a…abinde a¡māli beyāna şurū¡ eylemişdür. 

B ¯�¯“ }Z x£¿�Z á�Z ¬�£… ä¼ ®� C  Her kim ki ehl-i īmān ola iy ¡azīz. Her ki, «her kim ki»; 

bāşed, «ola»; ehl-i īmān, «kāmil īman §ā√ibi» dimekdür. İy ¡azīz, «iy ¡azīz olan kimesne!» dimekdür. 

¡Azīz, a§l …avī ve ġālib ve şerīf ve ¡a@īm ma¡nāsınadur. Lākin [Ü117a] ı§†ılā√-ı sūfiyyede; ¡ilm ü fażl u 

kemālde mümtāz-ı a…rān ve «ı§āl-i √amīdede müşārun bi’l-benān olan meşāyı«-ı kibāra ı†lā… olınur. Ve 

bu ta¡bīri nā@ım ek&er-i ma√allde īrād buyuraca…dur. 

B ¯ÅŒ f£Œ gZ ¯ÅŒ f£Œ dfZd t£ˆ C  Dört nesneyi dört nesneden pāk †utar. Pāk, «†āhir»; dāred, 

«†utar»; çār çīz, «dört nesne»; ez-çār çīz, «dört nesneden» dimekdür. Āti’l-beyān olan eşyā’-i erba¡a; …alb 

ve lisān ve ba†n ve a¡māldür ki, √ased ve ki≠b ve ġıybet ve √arām ve riyādan pāk olmaludur. Nitekim 

buyurur: 

B fZd t£ˆ Zf vd Â† vzZ ¬±Š gZ C  Evvel sen …albüñi √asedden pāk †ut. Ez-√ased, «√asedden» 

dimekdür; ¡Arabīdür. Ma¡nāsı; kendüde §alā√-ı dünyevī olan ni¡met-i Mevlānuñ bir kimseden zevālin 

istemekdür. Yā«od …able’l-vu§ūl ol ni¡metüñ ¡adem-i vu§ūline olan ma√abbeti ¡adem-i inkārdur. Ve bu 

vechile inkār bi’l-ittifā… lā-be’sdür. Lākin ¡adem-i vu§ūl-i ni¡mete olan ma√abbetüñ e&eri …avlen veyā 

fi¡len cevāri√den @āhir olur ise √aseddür ve √arāmdur. Ammā bu vechile cevāri√den e&eri @āhir olmaz ise 

√urmetinde ve §ā√ibinüñ ā&im olmasında i«tilāf vardur. Ammā zevālin murād itmeyüp ol ni¡metüñ mi&lini 

murād veyā temennī eylemek ġıb†adur. Ġıb†a umūr-ı dīnde mendūbdur lākin umūr-ı dünyevīde 

me≠mūmdur. ◊attā mu√a……ı…īn ¡indinde mu†la…ā ġıb†a cā’iz degüldür. (...) Evvel, ma¡lūmdur. Tu, żamīr-i 

«i†ābdur; «sen» dimekdür. Dil-rā, «…albi» dimekdür. Pāk, «†āhir»; dār, [S133b] «†ut» dimekdür. Ma¡lūm 

ola ki √ased a√vāl-i …albiyyedendür. ¢albi andan pāk itmek evvelā emrāż-ı …albi bilmege mev…ūfdur. 

[Ü117b] Ve nāsı mir’āt eylemek ol maraża ¡ilāc-ı &ānī idigi ma¡rūfdur. Ve maraż-ı me≠kūr sū’-i «ul…dan 

peydā olınur. Zīrā §ā√ibi bir ≠enbden çı…maz illā ≠enb-i ā«ara düşer. Böyle bir ≠enb-i a¡@amdur. (...) Ve 

¡inde’l-meşayı« rāh-ı ◊a……da √ased …adar bir düşvār ¡a…abe yo…dur. Zīrā şey†ān-ı la¡īnüñ ma†rūdiyyeti 

√ased belāsındandur. Ve √ased «āne-i vücūd-ı pāk-i insānı mülevve& ider. Ol zamān cesed, menzil-i √ased 

olur. Anuñ †athīri, āb-ı ¡ilm ü ¡irfāna menū†dur ve mü’min bu «ānenüñ ta†hīrine sa¡y ile me’mūrdur. Zīrā 

mü’min ka¡beden eşref ve …albi ma«zen-i nūr-ı İlāhīdür. Ol ma«zenüñ †ılısmı cesed-i «ākīdür ki, 

derūnında olan «azīneyi göstermez ve şey†ān-sīret olanlara anuñ fet√ ü müşāhedesine [Ü118a] yol virmez. 

İmdi √ażret-i ◊alīlu’llāh, ta†hīr-i Beyt-i İlāh ile me’mūr oldıġı gibi Beytden eşref olan «āne-i …albi, 

mü’min olan [S134a] kimesne …ā@ūrāt-ı e√ādī&-i nefsānī ve ercās-ı vesāvis-i şey†ānī ve devā¡ī-i hevā vü 

heves ve ednās-ı √ased ve §ıfāt-ı redī’e-i pür-«ār u «asdan pāk idüp √avl-i beyt-i …albde †ā’if olan erbāb-ı 

sülūk-i iştibā…-güzīn ve ma…ām-ı …albe vu§ūl ile televvünāt-ı nefsi …atlde mu…īm olan ¡ākifīn ve mertebe-i 

rıżā ve ma…ām-ı tecellā-yı §afāya bāliġ ü «āżı¡ ve va√detde …ānit olan rāki¡īn zümresine dā«il olma… 

gerekdür. İmdi mehālik-i me≠kūreyi celb iden √asedi …albüñden selb eyle. 
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B f£¿� ã›È› xZ gZ ¬·… Zf ã¥²�Â‹ C  Andan §oñra kendü kendiñi mü’min-i kāmil §ay. »vīşten-

rā, ā«irindeki rā’, edāt-ı mef¡ūldür; ma¡nā «kendiñi» dimekdür. Ba¡d-ez-ān, «andan §oñra» dimekdür. 

Ya¡nī …albüñi √asedden pāk itdikden §oñra dimekdür. Ān ile işāret buñadur. Mü’min, ism-i fā¡ildür, 

«mu¡te…ıd» dimekdür. Bundan murād mü’min-i kāmildür. Ve da«ı laf@-ı mü’min, vāhibü’l-emn 

ma¡nāsınadur; esmā’-i √üsnādandur. Pes mü’min-i muva√√idüñ ismi, esmā’-i √üsnā ile bir §īġada vā…ı¡ 

olma…; mü’minüñ ma@hariyyet-i ġufrānına dālldür diyü Şer√-i ¡Aynü’l-¡Amelde, ¡Aliyyü’l-¢ārī niçe a…vāl 

ü a«bār rivāyet eylemişdür. Şumār, emr-i √āżırdur; «§ay» dimekdür. Ma¡lūm ola ki nā@ımuñ bu beyti; 

īmān, bu«l ü şu√√ ve √ased ile bir …albde cem¡ olmaz diyü mervī olan √adī&-i şerīfe mebnīdür. Bu mi&llü 

terhībāt şer¡de ke&īrdür. Belki √āsid, şirk-i «afīden «ālī olmaz diyü tefāsīrde olan ta√…ī…a mebnīdür. 

Beyānı böyledür ki √āsid £À¿±– ã©œ  ma…sūm olan √ı§§a-i ni¡mete rāżī vü şākir olmayup ne¡ū≠ü bi’llāh 

ma√sūduñ ni¡metine nā@ır oldı…ca: “Bu ni¡mete müste√a…… benüm gibi ehl iken, »udā anı ol kimseye 

virdi” dimek ma¡nāsınca √āşā »udāya cehl i&bāt itmiş ve şirk-i «afī yolına gitmiş olur dimişlerdür, intihā. 

Ve İmām-ı Rāzī ra√imehu’llāh eyidür: ◊ased ondur; †o…uzı ¡ulemāda ve biri sā’irlerdedür. Ve ¡ilm ondur; 

†o…uzı ¡Irā…da ve biri e†rāfdadur. Ve īmān ondur; †o…uzı Yemende ve biri e†rāfdadur. [Ü118b]18 Ve ¡a…l 

ondur; †o…uzı ricālde ve biri nisvāndadur. Ve berakāt ondur; †o…uzı Şāmda ve biri sā’ir buldāndadur. Ve 

me§ā’ib ondur; †o…uzı §ule√āda ve biri ehl-i dünyādadur. Ve ≠illet ondur; †o…uzı Yehūd †ā’ifesinde ve biri 

sā’ir nāsdadur. Ve tevāżu¡ ondur; †o…uzı [S134b] †ā’ife-i Na§ārāda ve biri sā’irlerdedür, intihā. İmdi 

bundan fehm olındıġı üzre √ased, ke&īrü’l-vu…ū¡dur. Ve «āne-i …albi mu«arrib olıcı bir maraż-ı şūm u 

ciger-sūz olan bir nār-ı semūmdur ki meskeni, …ulūb-i küffār ve √āsid hemīşe ol ¡illet-i bī-dermān ile 

bīmārdur. (...) İnşā’a’llāhu te¡ālā aşaġıda √asedüñ da«ı mufa§§al beyānı ≠ikr olınaca…dur, ve mina’llāhi’t-tevfī…. 

B x£…g Í¤Å” gZ z [−˜ gZ fZd t£ˆ C  Dili ki≠b ü ġıybetden pak †ut. Pāk dār, «arı †ut»; ez-ki≠b, 

«yalandan»; ez-ġıybet, ki≠b üzre ma¡†ūfdur; ma¡nā «ve da«ı ġıybetden» dimekdür. Zebān, edāt-ı mef¡ūl 

ta…dīriyle «zebān-rā» yirindedür. Ma¡nā «dili» dimekdür. Ma¡lūm ola ki münkerāt ve envā¡-ı mühlikāta 

menşe’ olan a¡żā sekizdür ki anlar: yed ve ricl ve ¡ayn ve ü≠n ve lisān ve ba†n ve ferc ve …albdür. Ve da«ı 

lisānuñ altmış āfātı vardur; āfāt-ı me≠kūrenüñ içinden ki≠b ü ġıybet ba¡żdur. Cümlesinden «u§ū§ıyle ki≠b 

ü ġıybetden lisānı pāk †utma… ehemm ü elzemdür. Zīrā lisān cirmi §aġīr lākin cürmi kebīr olan bir 

düşmāndur ki bundan ḥa≠er vācibterdür. ¬Å¥“ ÌÅ–f ä�¬š êZ vÂ– ã› Ù¹¾�£›  āyet-i mecīdi bu beyānda 

kāfīdür. (...[S135a]...) Ve ki≠büñ envā¡ ve mül√a…ātı vardur. ◊attā yapma ru’yā söylemek ve niyyetinde 

ḥulf var iken bir kimesneye bir nesneyi va¡d eylemek ve her istimā¡ eyledigin söylemek ki≠bden 

ma¡dūddur dimişlerdür. Anca… ı§lā√-ı ≠ātü’l-beyn ve irżā’-i zevceyn ve @ālim elinden ma@lūmı ta«lī§ içün 

ki≠b söylemek cā’izdür. Ve √arbde ke-≠ālik böyledür dimişlerdür. Pes ki≠büñ mu…ābili olan §ıd…-ı lisān 

evvelā sükūta mülāzemet ile dāreynde belā ve envā¡-ı ¡a≠āb ü ¡ı…ābdan selāmet bulma…dur. Pes lisān-ı 

şer¡de §ıd…, lisānı ki≠bden ta†hīrden ¡ibāretdür. Ve ta†hīrüñ müsellem †arī…ı sükūtdur. Ve da«ı bir şey’üñ 

§ıd…ı ma¡lūmuñ olmadı…ca anı tekellüm itmemekdür. Zīrā §ıd…ı ma¡lūm olmayan şey’i ta√addü& √a……ında 

                                                 
18 Ü nüshasında Ü118b-145a arasında metin eksiktir.  
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√adī&-i şerīf ile zecr vā…ı¡ olmışdur ki budur Ú¿�£› á¼… ]¬©� xZ £…−˜ Y®¿š£… ç¹˜  |®�®� ç…Z ã“ â¾±› }zf 

Ya¡nī bir kimse içün ki≠b söylemek olsa anca… her işitdigi sözi, §ādı… mı veyā kā≠ib mi diyü mübālāt 

itmeyerek na…l ü i«bār ider olsa ol kimseye bu keyfiyyet ki≠b yöninden kifāyet ider. Zīrā bir kişinüñ her 

bir istimā¡ eyledigi §ādı… olmaz dimekdür. (...[S135b]...) Su’āl: Şu¡arā vü @urafādan mübālaġa-gūy olan 

¡urafā √a……ında me&elā: 

Ger dirse Fużūlī ki güzellerde vefā var 

İnanma ki şā¡ir sözi elbette yalandur 

beyt-i rengīninüñ müfādı üzre ve da«ı 

¡Aceb mi «āne-«arāb olsa ¿ābitā şā¡ir 

Kimüñ ya beytini ma¡mūr ider felekde dürūġ 

beyt-i nezāket-āgīninüñ mı§dā…ı üzre da«ı 

Pādşāh-ı mülk-i na@mem dirse ¡Ālī ġamm degül 

Serverā ma¡≠ūr †ut şā¡īr bulınmaz lāfsız 

mażmūn-ı belāġat-ma…rūnı üzre ve niçe bunlaruñ em&āli ebyāt-ı §ādı…āt üzre ve …a§ā’id ü ġazeliyyātda 

olan mübālaġat-ı şā¡irāne üzre felekde şu¡arādan yalancı kimse yo…dur. ◊attā Sa¡dü’d-dīn ¡aleyhi 

ra√metü’l-Meliki’l-Mu¡īn Mu†avvelinde ä…−˜Z ®·²šZ [−“Z  buyurmışdur. Böyle oldıġı √ālde şu¡arānuñ 

a√vāli neye müncer olur? Ma¡a-hā≠ā bunlaruñ her biri «azā’in-i ma¡ārifüñ miftā√ı ve her biri zamānınuñ 

sul†ān-ı §ā√ib-i §alā√ıdur. Bu su’āl olınur ise cevāb böyledür ki: Şu¡arānuñ güftār-ı dürer-bārı 

mübālaġadan kināye ve iddi¡āya ma√mūldür. Pes ki≠b ile kināyenüñ beynlerinde far… @āhirdür ki ki≠büñ 

…ā’ili sözinüñ §ıd…ını da¡vā idüp i&bātına ityān-ı yemīn-i ġamūs ile me’nūs olur. Ammā şu¡arāyı söyletseñ 

ma…ālesinüñ nefsü’l-emre mu†āba…atin da¡vā itmeyüp mübālaġadan kināyedür dir. Pes mübālaġa-gūy 

olan bedī¡u’l-beyān, yalan ¡ı†lā… olınmadıġı ma√allinde mes†ūrdur. ¢aldı ki sābı…da beyān olıdıġı üzre 

ġıybet, √arām-ı …a†¡ī ile √arāmdur. İmdi ol kelām-ı ġıybet-ni§āb, resīde-i sem¡-i muġtāb olur ise; istiġfār 

ve ol kimse ile isti√lāl lāzımdur. Ve illā yalñız tevbe-i «āli§ kafīdür dimişlerdür. İmdi lisānı ġıybetden 

ta†hīr; hīç ġıybet kelāmı söylememek ve ma√allinde †urmama… ve ol ma…ūle kelāma …ula… urmama… ve 

eger kendüden §udūr itmiş olur ise der-¡a…ab tevbe eylemekden ¡ibāretdür. (...[S136a]...) Ve keyfe lā ki 

ki≠b ile ġıybet §ā√ibinde kemāl-i īmān bulınmaz. Nitekim e√ādī&-i şerīfe ve a«bār-ı münīfe ile 

müfādlarınca ki≠b, mücānib-i īmāndur. Ve ġıybet ü nemīme īmānı budanmış şecer gibi bī-aġ§ān ider, 

§ada…a Rasūlu’llah. Binā’en ¡aleyh nā@ım mı§rā¡-ı &ānīde eyidür: 

B x£�g fd ¬¥¹Åœ Íœ£¿�Z ä˜ £† C  Tā ki īmānuñ żarar u «üsrāna düşmeye. Murād, ki≠b ü ġıybete 

ı§rār sebeb-i sū’-i «itāmdur dimekdür. Tā ki, ma¡rūfdur. Īmānet, ā«irindeki tā’, «i†āb içündür. Ma¡nā 

«īmānuñ» dimekdür. Ne-yüfted, nefy-i isti…bāldür; «düşmeye» dimekdür. Der-ziyān, «żarara» dimekdür. 

Żarar, √āl ü isti…bālden e¡ammdur. Cümlesi, ża¡f u īmān ve √asbe’l-ı§rār sū’-i «itāma sebebiyyet-i 

«usrānīdür, ne¡ū≠ü bi’llāhi min-≠ālik. 

B £�f gZ Zf á¿“ }fZd ®˜Z t£ˆ C  Eger ¡ameli riyādan pāk †utar iseñ. Pāk eger dārī, eger pāk dārī 

ta¡bīriyle kelāmda ta…dīm ü te’«īr vardur. Eger, edāt-ı şar†dur. Dārī, mużāri¡-i müfred-i mu«ā†abdur; fi¡l-i 
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şar†dur; «†utarsañ» dimekdür. Pāk, «†āhir» ma¡nāsınadur. ¡Amel-rā, «¡ameli» dimekdür. ¡Amel, ¡ayn ve 

mīmüñ fet√alarıyle ¡Arabīdür; «iş ve güç» ma¡nāsınadur. Murād, ¡amel-i ā«iretdür. Cem¡i a¡māldür. Ve 

¡amelde …avī olana «ibnü ¡amel» dirler. ¡Amelüñ Fārisīsi «kār»dur ve kesr ile «kiyā» da«ı dirler. Rā, edāt-ı 

mef¡ūldür. Ez-riyā, «riyādan» dimekdür. Riyā, elsine-i &elā&ede müsta¡meldür. Luġatde ma¡nāsı 

ma¡rūfdur. Ammā ı§†ılā√-ı şer¡de ¡amel-i ā«iret ile nef¡-i dünyā murād itmek yā«od nefsine ikrāh ile 

[S136b] melce’i yoġıken ¡amel-i ā«iretüñ delīlini veyā kendini nāsa i¡lāmdur. Bunlar riyā’-i ehl-i dīndür. 

Nā@ımuñ da«ı murādı budur. Ammā ehl-i dünyanuñ riyāsı, a¡māl-i dünyā ile …ulūb-i nāsda menzilet 

bulmaġa mu√abbetdür, intihā. Ma¡lūm ola ki riyā, āfet-i …albdendür. Ve da«ı mā-bihi’r-riyā beşdür. 

Evvelkisi; bedendür ki ehl-i dīne nisbeten me&elā i@hār-ı ża¡f ve hüzāl ile gūyā riyāżat u ke&ret-i 

¡ibādetden bī-mecāliyyet göstermekdür. Ve ehl-i dünyāya nisbeten neżāfet ve i@hār-ı levn-i §āf ile i¡tidāl-i 

…āmet ve em&ālin irā’etdür. İkincisi; me&elā ehl-i dīne göre hey’āt-i §ūfiyāne ve ehl-i dünyāya göre 

…ıyāfet-i kibārāne ile teşekküldür. Üçüncisi; a…vāldür ki ehl-i dīne göre me&elā va¡@ u na§ī√at ve gūyā 

evrād u e≠kāra müdāvemet §ūretiyle leblerin √areket itdürmekdür. Ve ehl-i dünyāya göre ebyāt u eş¡ār-ı 

√ikmet-ā&ār ve fe§ā√at u belāġate ibtidārdur. Dördincisi; ehl-i dīne göre dirāzī-i namāz u niyāz ve ehl-i 

dünyāya göre √ālet-i meşiyyetde dāmen-keş olara… mera√ u tecennünle ılġardur. Beşincisi; ehl-i dīne göre 

kendüye mürşid disünler içün bir yire ¡azīmetinde e§√āb u telāmi≠leriyle gitmekden ma√@ū@iyyetdür. Ve 

ehl-i dünyāya göre kendüye her vechile …uvvete mālikdür disünler içün bir yire etbā¡ ile ¡azīmet ve dīde-i 

dünyāda mel√ū@-ı ¡ayn-ı i¡tibār olmaġa ma√abbetdür. Pes ¡amel-i dünyā ile riyā eylemek tezvīrden «ālī 

oldı…da √arām degüldür; lākin şer¡ān me≠mūmdur. Ammā ¡amel-i ā«iretüñ cümlesinde riyā √arāmdur. 

Y£�®šZ®¸� êZ t®²šZ â¼Å¾“ q£‹Z£› qÂ‹Z xZ  √adī&-i şeref-efzā mażmūnı üzre riyā şirk-i «afīdür. Nitekim 

Z¬ŠZ ä…f |d£¤·… t®²� êz  āyet-i şerīfi ma¡nā-yı münīfinden bu murād-ı müstefāddur dimişlerdür. 

(...[S137a]...) İmdi riyādan ictināb u i√tirāzda di……at-i tāmm gerekdür. Zīrā riyā, debīb-i nemlden a«fādur. 

Binā’en ¡aleyh «ā†ıra «u†ūrında kendü ile √ibā beyninde olan tereddüd-i ātī ve baġıyye-i şey†āna dā’ir olan 

√ālātı fehmde mücāhede vü mu√ārabeye i√timām ve lisān-ı cünbān ile ≠ikr-i Süb√āna iştiġāl-i tāmm 

ehemm ü elzemdür dimişlerdür. Ve keyfe lā ki §ūret-i §alā√a mütelebbis olan nefs-i levvāmenüñ ¡ibārātı 

olan kelimāt-ı «avā†ırda riyā-pīşelik, …and-i cüllābī içine zehr ta¡biyesine beñzer. Ve meşhūrdur ki nu…re-i 

sīmüñ @āhiri egerçi beyāżdur, lākin anı ta¡dād veyā bir zamān anı merhūn-ı ceyb ü cüzdān eyleyenüñ 

elbette dest-i tābnāki ve ceyb-i cāme-i pāki siyāh olur. Ke-≠ālik a¡māl ile riyānuñ √ālleri böyledür; 

i√tirāzında di……at gerekdür. Eger bu vechile ¡ameli riyādan pāk †utarsañ: 

B £Å� ¬�£… Z®† x£¿�Z Ú¿� C  Senüñ īmānuñuñ şem¡ine żiyā vü nūr olur. Şem¡-i īmān-ı tu-rā, 

tetābu¡-ı iżāfet ile ma¡nāsı «īmānuñuñ şem¡i» ya¡nī şem¡ gibi olan īmānuñ dimekdür. Bundaki iżāfet bi-

lüceyni’l-mā’ …abīlindendür. Şem¡, fet√-i şīn-i mu¡ceme ve sükūn-ı mīm ile Fārisīdür. Ammā fet√-i şīn ve 

kesr-i mīm ile ¡Arabīdür ki «mūm» dimekdür, ke≠ā fi’s-Sūdī ¡ale’l-◊āfı@. Ve luġat-i A«terīde eyidür: 

Şem¡, fet√ateyn ile ve ¡inde’l-ba¡ż teskīn-i mīm ile mūm ma¡nāsınadur, intihā. Īmān, ma¡rūfdur. Tu-rā, 

a§lı vāv ile tū-rā idi; vāvı ḥa≠f olınmışdur. Ve bu …ā¡ide-i Fārisiyye Tuḥfetü’l-Mülūkden na…len beyān 

olınmışdur. Bāşed, «ola». Żiyā, ¡Arabīdür; merre taf§īlehū rūşen ma¡nāsına Fārisīde da«ı şāyi¡dür. İmdi 
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şem¡-i īmānuñ pür-żiyā olması §ā√ibinüñ §ā√ib-i i«lā§ olan me§ābī√-i hüdā olmaġından ¡ibāretdür. Pes 

bunda Z¬ÁšZÑÅ…£³› ßÉšzZ ãÅ³¾ª¿¾š ç…Â‘  √adī&-i şerīfine īmā vardur dimek mümkindür. Fe-¡alā-hā≠ā 

mefhūm-ı mu«ālif-i ma¡nā-yı beyt üzre; riyā çirk-ābıyle ālūde olan ¡amelüñ ¡āmilinüñ sirāc-ı īmānında 

nūr-ı hüdā bulınmayup; «āne-i īmān olan …albi, @ulmet-i riyā ile siyāh ve kendüsi ma@har-ı ġażāb-ı İlah 

olur dimege işāret vardur. Pes mürā’ī bu vechile me≠mūm ve sīreti [S137b] §ūretinden şūmdur. ◊attā riyā 

vü sālū&ī ile §ūretā del…-pūş olan zāhid-i «uşk √a……ında: 

¯Å�®ˆ f¬ºÀ�Z çœZÂÅŠ g ÒÅ� ÂŒ ¬À˜ 

¬ÀœZÂÅŠ i£¤š fd Z®Œ ä˜ â†®Å©… 

buyurmışlardur. Ve da«ı  

ÑÅ¤±† 
Y

ä¥�f ã�Z ä˜Â† ç�ë… äŒ ¬�Zg 

d¯�®˜ bZfÂ±… bZfÂ� Â† Í�d gZ 

Ya¡nī, iy zāhid-i «uşk! Sen ne belāsın ki bu rişte-i süb√a-i §alā√-nişān senüñ elüñden delükden delüge 

gürīzan olur dimişlerdür. Ve keyfe lā ki riyā-pīşe olan cemā¡at-i cāmi¡ ve kāse-i çeşm-i sālū&ī ile &e…ābet-

kün-i sā√a-i §avāmi¡ olan zühhādı, zinādan mütevellid †ıfl-ı √arāmuñ endā«te-i gūşe-i mescid …ılan rūsbī 

vü …a√beye teşbīh idüp Mīrzā Va√īd dimişlerdür ki: 

Z¬‹ 
Y

äœ£ª… Íª�f xZ¬�Zg }£�f ß�Z 

Zf ydZg wZ®Š á¹‘ ¬À¼•Z ¬¨±¿… ä¤©– 

Belki mürāyīnüñ me&ūb-ı  riyā olan a¡māl-i müza«rafātı, ma§rū√-ı zāviye-i mescid olan veledü’z-zinādan 

eşedd ve na@ar-ı ra√metden eb¡ad idigi @āhir ü bāhirdür. 

B wZ®Š gZ }fZd t£ˆ Zf â¼� xÂŒ C  Çūn …arnını √arāmdan pāk †utasın. Çūn, «çünki»; şikem, 

kesr-i şīn-i mu¡ceme ve fet√-i kāf-ı ¡Arabī ve sükūn-ı mīm ile Fārisīdür. Türkīsi «…arın» ve ¡Arabīsi 

«ba†n»dur. Nitekim yemegi ziyāde ço… yiyen kimesneye Fārisīde «şikem-bende»; ¡Arabīde «¡abdü’l-

ba†n»; Türkīde «…arın …ulı» dirler. Ā«irindeki rā, edāt-ı mef¡ūldür. Pāk, «†āhir»; dārī, «†utasın»; ez-

√arām, «√arāmdan» ya¡nī ma†¡ūmāt u meşrūbāt-ı mu√arrameden dimekdür. Pes herkes içün √āle 

muvā@abet ve √arāmdan mücānebet itmek lāzımdur. Zīrā ġıdā-yı √arām ile perverde olan cesed cennetden 

ma√rūm oldıġı wZ®©šZ }−” ç¾“ æÀ¨šZw®Š ä¾šZ xZ  √adī&-i şerīfinden ma¡lūm u meczūmdur. ◊attā ekl-i 

√arām ile †ā¡at ġayr-ı ma…būledür diyü ¡Aynü’l-¡İlmde mes†ūrdur. İmdi her mü’mine †aleb-i √alāl, ġaraż-ı 

lāzımü’l-imti&āldür. ◊attā †aleb-i √alālde kedd-i yemīn ü ¡ara…-ı cebīn ile za√met-…arīn olma… bā¡i&-i 

ma@hariyyet-i ġufrān idigi ZfÂ¹¸› \£… vë©šZ Ì¾‘ ç• ê£˜ \£… ã›  √adī&-i şerīfinden nümāyāndur. 

(...[S138a]...) Ma¡lūm ola ki nā@ımuñ kelāmındaki √arām li-¡aynihi ve √arām li-ġayrihiden e¡amm ve her 

birlerinden ictināb ehemmdür. Ve fev…a’ş-şiba¡ id«ālü’†-†a¡ām da«ı bu √arāmuñ mül√a…ātından idigi 

inşā’a’llāh …arīben ma√allinde beyān olınur.  

B wë±šZz ç�£… fZd x£¿�Z d®› C  Merd-i īmāndār olursun ve’s-selām. Merd, fet√-i mīm ve sükūn-

ı rā’ ve dāl ile «er» ma¡nāsınadur ki ¡Arabīsi «racül»dür. Īmāndār, terkīb-i tav§īfīdür; «īmān †utıcı» 

dimekdür. Bāşī, mużāri¡-i müfred-i mu«ā†abdur; «olursun» dimekdür. Ve’s-selām, bu kelāmda bir…aç 
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te’vīle i√timāl vardur. Evvelā; vāv «ma¡a» ma¡nāsına olmaġıla selām, meşā……-ı dāreynden necāt bulma… 

ma¡nāsına olur. Nitekim √adī&-i ġarībde f£ÀšZç• z ¬º• æ…¬…d z æ¤º¤– z æº¾ºš ®� ç• z  vārid olmışdur. 

La…la…, «lisān»; …ab…ab «ba†n»; debdeb «≠eker»dür. Pes bunlaruñ şerrinden vi…āyet ve mu√āfa@alarına 

müdāvemet, nīrāndan selāmet ve sebeb-i du«ūl-i cennetdür. (...) ¿āniyen; vāv, …asem içün olup selāmdan 

ism-i Allāh murād olınma…dur. ¿āli&en; ¡ādet-i erbāb-ı kelām üzre «itām-ı ma…āl-i şeref-i«titāmda ve’s-

selām didikleri gibi olma…dur. Murād; ictināb-ı √arām, emr-i lāzımü’l-ihtimāmdur ve müctenib-i √arām, 

Rüstem ü Sāmāndan ziyāde merd-i …aviyyü’l-İslāmdur dimekdür. Nitekim √ażret-i Mevlānā kitāb-ı 

Me&nevī ve «i†āb-ı ma¡nevīsinde, ictināb-ı ḥarām iden merdānı med√ ve kitāb-ı dīgerde 

wZ®Š gZ Ô¹œ x£«�g£… x£À“ 

 w£� ¬À¥�−˜ â¥�f g }d®¿… 

diyü buyurmışdur. 

B Ü�®� ¬�£… Í¹� ã�Z dfZd ä˜®� C  Her kim ki bu §ıfatı †utar şerīf [S138b] ola. Her ki, «her 

kim ki»; dāred, «†utar»; īn §ıfat, «bu §ıfatı» dimekdür. Īn ile işāret …arībe mevżū¡ olmaġın müşārun ileyhi 

ba†nı √arāmdan ta†hīrdür. ¢aldı ki me≠kūr i¡tibāriyle eşyā’-i erba¡a-i me≠kūreye işāretdür dimekdür da«ı 

mümkindür. ~ıfat, nişān ve ¡alāmet ma¡nāsınadur. Bāşed, «ola»; şerīf, §ā√ib-i rütbe-i ¡ālī ve ¡azīz 

dimekdür. Murād şeref-i dāreyn ile müşerref ola dimekdür.  

B ÜÅ·� x£¿�Z dfZd dfZ¬œ fz C  Ve eger †utmaz ise īmān-ı ża¡īf †utar. Ver, ve eger kelimesi gibi 

edāt-ı şar†dur. Ne-dāred, nefy-i isti…bāldür ve ficl-i şar†dur; «†utmazsa» dimekdür. Mef¡ūli ma√≠ūfdur; 

†a…dīr-i kelām «īn-rā» dimekdür. Dāred, cüz’-i şar†dur; «†utar» dimekdür. Īmān-ı ża¡īf, «…uvvetsiz īman» 

dimekdür. Bu kelām, me≠heb-i Ḥanefī üzre īmān ziyāde ve no…§ān olmaz; lākin …uvvet ü ża¡fa …ābildür 

didiklerine mebnīdür. Pes nā@ımuñ beyān-ı icmālī ¡a…abinde taf§īle şurū¡ idüp a«≠ bi’l-…urb …ā¡idesi üzre 

rābi¡uñ √ālin beyān buyurmışdur ki: 

B Í±Åœ t£ˆ Õ›Z®Š gZ ã‘£… ä˜®� C  Her kim ki anuñ derūnı ḥarāmdan ¡ārī degüldür. Her ki, 

«her kim ki»; bā†ın, @āhirüñ mu…ābilidür; «iç» ma¡nāsınadur ki Farisīde derūn ile ta¡bīr olınur. Ez-

√arāmeşde olan şīn, żamīr-i bā†ın kelimesinüñ ā«irine ma¡†ūfdur. Ta¡bīr; bā†ıneş, «anuñ derūnı»; ez-

√arām, «√arāmdan»; pāk nīst, «¡ārī degüldür» dimekdür. 

B Í±Åœ të•Z }Â� yf Zf zZ azf C  Anuñ rū√ı içün eflāk cānibine yol yo…dur. Rū√-ı o-rā, «anuñ 

rū√ı içün». Reh, «yol» ma¡nāsınadur; «rāh»dan mu«affefdür. Sūy-i eflāk, iżāfetle «eflāk cānibine» 

dimekdür. Nīst, «yo…dur». İmdi derūnı ālūde-i çirk-āb-ı √arām olanuñ cānı cānib-i ¡ulüvve ¡urūcdan 

ma√rūmdur dimek bir…aç veche mebnīdür. Evvelā bu mi&llü √arām-«oruñ √ayevātında a¡māli ve †ā¡āt içün 

mekān-ı ba¡īdeye seyr ü sefer ile ālūde-i evsā« u ġubār ve bu vechile za√meti me@ānn-ı icābet-i da¡vet 

¡add idüp tekrār tekrār “yā Rabb!” ma…ālesiyle teferru√-ı bī-√isāb eylese, anuñ rū√ı müşābehesinde olan 

†ā¡āt u da¡vātı …ande müstecāb olur dimek istib¡ādına īmādur. (...[S139a]...) Pes bā†ını √arāmdan nā-pāk 

olanuñ rū√ı müşābehesinde olan †ā¡āt u ¡ibādātı ve niyāz u da¡vātı rehyāb-ı cānib-i eflāk-i icābet olmaz. 

Ve memātında cānı semāvāta ¡urūc ve a¡lā-i ¡ıllīyīne vü§ūl ile miyāne-i ervā√-ı ehl-i §alā√a vülūcdan dūr 
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oldıġını beyāndur. Nitekim bunuñ beyānında a«bār-ı ke&īre vārid olmışdur. ¿āniyen; bu kelām meşāyı«-ı 

§ūfiyye ¡indinde olan ta√…ī…-ı ma…ām üzredür. Budur ki; ¡inde’l-meşāyı« √iss ikidür. Biri √iss-i 

dünyevīdür ki, bu cihān §ūretinüñ ¡imāretinüñ esbābıdur. Bundan murād @āhiren ve bā†ınen dünyāya 

müte¡alli… olan idrākātdur. Ve biri √iss-i dīnīdür ki andan murād, nerdbān-ı āsmān-ı ma¡nevī ve mir…āt-ı 

derecāt-ı u«revī didikleri idrākāt-ı ¡irfāniyye vü ī…āniyyedür. Pes mürşidān-ı †arī…at, bu idrākāt e§√ābınuñ 

vu…ū¡ bulan «alelin ¡ilāc ile ı§lā√ idici e†ıbbā-yı şifā-ba«şlardur. Anlara †abībān-ı İlāhī dinildigi bu 

ma¡nācadur. Pes √iss-i §ūrīnüñ §ı√√ati tenüñ ma¡mūrlıġındandur. Ammā …ısm-ı &ānī olan √iss-i dīnīnüñ 

§ı√√ati bedenüñ vīrānlıġındandur. Fe-¡alā-hā≠ā rū√uñ †arī…ı, cismi evvel vīrān [S139b] idüp ba¡de yene 

ma¡mūr itmekdür. Ya¡nī sālik-i rāh-ı cāna göre, ol rāhuñ √ükmi me&elā ekl ü şürb-i √arām gibi evvelā 

şehevāt-ı nefsāniyyeyi cismden dūr ve le≠ā’i≠-i rū√āniyye-i ¡irfāniyye ile cismi pür-nūr ve …albi ma¡mūr 

itmekdür. Tā ki ¡urūc-ı āsmān-ı ma¡nevīye şāyān ola. Zīrā ervā√, ¡ālem-i bālādan teşrīfi ¡ilāvesiyle §ā√ibini 

āsmān-ı rū√ānī cānibine ce≠b üzre iken rū√uñ †arī…ına muġāyir  √arekāt ile ittibā¡-ı şehevāt iden ten-

perest, mertebe-i esfelde āb u nān-ı √arām ile …adrini pest idüp §ıfat-ı √ayvānī üzre her eline gireni tenāvül 

ile mertebe-i esfelde …alur. Binā’en ¡aleyh rūh-ı pür-fütū√ı içün āsmān-ı ma¡nevī cānibine yol olmaz. Ve 

√arāma müvelli¡ oldı…ca felā√ ¡ālemini bulmaz dimekdür. Nitekim »vāce ◊āfı@-ı Şīrāzī  

Í�ZÂ‹ g£… fzd d®¤œ ä•®� ä˜ â�®† 

 £› wZ®Š [ò z ÒÅ� vëŠ x£œ 

buyurmışdur. Buña göre ekl ü şürb-i √arām māni¡-i seyr-i semā’-i kerāmet ve mezāḥim-i ¡urūc-ı ¡arş-ı 

velāyetdür. ◊attā pāk-derūn olmayanuñ çeşm-i «ayāli, semā ve ¡arş-ı ¡ulüvv-i iştimāli ru’yāda da«ı 

göremez dimişlerdür. Zīrā √ālet-i nevmde seyr-i ¡arş-ı Ra√mān ve rū√ı hengām-ı bīdāra dek secde-i 

Süb√ān iden anca… pāk-derūn olan §ule√ādur dimişlerdür. 

B £�f gZ v£¿“Z t£ˆ ¬�£¤œ xÂŒ C  Çünki a¡māl-i riyādan pāk olmaya. Çūn, «çünki»; ne-bāşed, 

fet√-i nūn-ı nāfiye ile ma¡nā «olmaya» dimekdür. Pāk, mef¡ūl-i ne-bāşeddür. A¡māl, cem¡-i ¡ameldür; ne-

bāşedüñ fā¡ilidür. Ez-riyā, «riyā vü süm¡adan» dimekdür. Ma¡lūm ola ki luġat-i Fārisīde e§√āb-ı riyāya 

«dīn-fürūşān» dirler. Ve fi’l-√a…ī…a erbāb-ı riyā, dīn-fürūşlardur ki ānifen beyān u ta¡rīf ve a…sāmı ¡ıyān 

olınmışdı. Ve ¡inde’l-meşāyı« √użūr-ı …alb ve niyyet-i «āli§a ile olmayan ¡ibādāt riyādan ma¡dūddur. 

Nitekim ahd-i evvelde bir kimesne namāza āġāz ve ferāġdan §oñra Fa«r-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve 

sellem ol kimseye: á³† âš ßœ£• á� â–  buyurmaġın ol kimesne erkān-ı §alātda …u§ūr itmek @anniyle 

istīnāf ve ityān-ı erkāna is¡āf eyledi. Ba¡de yene Fa«r-i kā’ināt ¡aleyhi ekmelü’t-te√ıyyāt √ażretleri ol 

kimseye Ì¾ºšZ fÂ´©… êZ |Â¾� ê  buyurmışdur dimişlerdür. Murād; §alāt-ı kāmile anca… √użūr-ı …alb ve 

niyyet-i «āli§a ile olur dimekdür. ◊attā İbnü Cevzī Mu«ta§arında [S140a] eyidür: Her §alātda fāti√a-i 

şerīfe …ırā’etiyle âÅº¥±¿šZ mZ®³šZ £œ¬�Z  āyetinüñ ma¡nā-yı şerīfi: Yā Rabb! Namāzumuzı ehl-i riyānuñ 

niyyet-i «āli§asız olan namāzına …arışdurma dimekdür diyü tefsīr buyurdı…ların ta§rī√ eylemişdür. Pes 

riyā ile meşūb olan ¡amel ma¡yūb oldıysa: 
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B £�fÂ… Õºœ ÂŒ á�£©Å… Í±� C  Būriyā na…şı gibi bī-fā’idedür. Hest, bunda edāt-ı «aber olan 

«est» ma¡nāsınadur. Est ile hest birbirinüñ ma¡nālarına geldigi ke&īrdür; «bī-√ā§ıl est» dimekdür; ya¡nī 

«bī-fā’ide»dür. Çū na…ş-ı būriyā, iżāfetle «būriyā na…şı gibi» dimekdür. Çū edāt-ı teşbīhdür. Na…ş bunda 

ma¡nā-yı meşhūrı üzredür. Ve gāh Fārisīde …uş çaġırdı…ları beftere ma¡nāsına isti¡māl olınur. Lākin bunda 

murād degüldür. Būriyā, Fārisī vü Türkīde müsta¡meldür. ¡Arabīde żamm ile «būrī» dirler ki cem¡i 

«bevārī»dür. Murād būriyā √a§īrıdur ki anı fu…arā-yı dervīşān döşenürler. Fārisīde aña fet√-i bā’-i 

muva√√ide ile «belāc» dirler. Pes būriyāda men…ūş olan §uver-i şecer, bī-&emer oldıġı √asebiyle ol 

na…şdan fā’ide yo…dur. Nitekim bī-nef¡ olan nesneye ¡Arab «da……u’l-√a§īr» ta¡bīr eylemişlerdür. Ve 

¡Acem «na…ş-ı būriyā» ile edā iderler. Ve bu gūne teşbīhde taḫ§ī§uñ vechi budur ki ba¡żı nu…ūşuñ 

ma√allinden …al¡ u izālesi yesīrdür. Lākin na…ş-ı būriyānuñ …al¡ı ġayet ¡asīr olmaġın izālesi anca… 

ma√allinüñ i√rā…ıyle olur. Ve i√rā…a …ābiliyyeti sā’irlerden ziyādedür. Anuñçün Türkīce; “fülānuñ başına 

būriyā ya…ılur” diyü ∂arb-ı me&el eylemişlerdür. Nitekim şāha şikāyeti olan Rūm diyārında gerdenine 

√a§īr †a…up ya…ar. Diyār-ı ¡Acemde şekvācı kāġıddan cāme geyüp, √użūr-ı şāhda ol kāġıddan cāmeyi 

i√rā… eyledigi gibi. Pes riyā ile ālūde olan a¡mālüñ ¡adīmü’n-nef¡ olması, ma…būl-i dergāh-ı İlāh olmayup 

şāyeste-i i√rā… bi’n-nār oldıġını i@hār içündür. (...) 

B Í±Åœ kë‹Z á¿“ f¬œZ Zf˜®� C  Her kim ki ¡amelinde i«lā§ yo…dur, ya¡nī riyā-pīşedür. Her ki-

rā, [S140b] «her kime ki»; ender ¡amel, «¡amel içinde»; i«lā§, kesr ile riyānuñ mu…ābilidür. ◊attā 

◊amevī ra√imehu’llāh eyidür: İ«lā§ ¡abd ile Rabbüñ beyninde bir sırr-ı İlāhīdür ki aña melek mu††ali¡ 

olamaz ki ta√rīr eyleye ve hevā-yı nefsāniyye anı fehm idemez ki §ā√ibin rāh-ı «ilāfa meyl itdüre ve 

şey†ān anı i≠¡ān idemez ki il…ā’-i vesvese eyleye, intihā. Pes i«lā§ didigimiz, īmān u a¡mālde it…ān emrine 

çespān olan nesnedür. (...) ◊attā …ır… §abā√ i«lā§kār olanuñ …albinde, lisānı üzre yenābī¡-i √ikmet @uhūr 

ider diyü √adī&-i şerīfde vārid olmışdur. Pes a¡mālde bī-i«lā§ olan: 

B Í±Åœ k£‹ x£˜¬À… gZ x£Á‰ fd C  Cihānda «ā§§ …ullardan degüldür. Der-cihān, «cihānda» 

dimekdür. Cihān, dünyā vü ¡u…bāya şāmildür. Ez-bendegān-ı «ā§§, iżāfetle ««ā§§ …ullardan» dimekdür. 

Ez, min ma¡nāsınadur. Bendegān, cem¡dür; müfredi …ul ma¡nāsına bendedür. »ā§§, ¡Arabīdür; mu…ābili 

«¡āmm»dur. Luġatde ma¡nāsı ma¡rūfdur. I§†ılā√-ı şer¡de, niyyetinüñ §ı√√at ü fesādına ¡ālim olandur. 

¡İnde’l-meşāyı«, ma…būl-i dergāh-ı »udā olan merd-i «ulū§-intimādur. Nīst, «degüldür» dimekdür. Pes 

riyā-pīşe olan ¡avāmu ke’l-hevāmmdur ki √a……larında á�Z â�á… w£·œê£˜ ßÉšzZ  dinmek revādur. 

(...[S141a]...) Pes §ā√ib-i i«lā§ olan mu«li§uñ żımnen ta¡rīfini beyān ve §arā√aten mu«li§ānuñ √āl ü şānın 

¡ıyān içün fe≠leke ma…āmında nā@ım eyidür: 

B dÂ… ÝŠ }Z®… gZ jf£˜ ä˜®� C  Her kim ki ¡ameli Allāh içün ola. Her ki, «her kim ki»; kāreş, 

«anuñ ¡ameli» dimekdür. Kār, iş ma¡nāsınadur. Ā«irindeki şīn żamīr-i ġāyibdür; her ki kelimesinüñ mā-

§ada…ı olan kimesneye rāci¡dür. Ez-berāy-ı ◊a……, «◊a…… içün» ya¡nī «āli§an li-vechi’llāh; buved, «ola». 

B dÂ… Ýœzf £… ä¥�ÂÅˆ zZ f£˜ C  Anuñ işi mutta§ıl √üsn-i le†āfet ile ola. Kār-ı o, «anuñ işi» 

dimekdür. Kār kelimesi, żamīr-i ġā’ib olan o kelimesine mużāfdur. Żamīr-i me≠kūr, ¡ameli «āli§an li-
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vechi’llāh olan kimesneye rāci¡dür. Peyveste, «mutta§ıl» ma¡nāsınadur. Bundan murād, ma¡nā-yı lāzımı 

olan devāmdur; me’ālde «dā’imā» dimek olur. Bā, bunda mu§ā√abet içündür. Revna…, «√üsn ü behcet ve 

zīb ü le†āfet» ma¡nāsınadur. İmdi mu«li§uñ ¡amelinüñ ma…rūn-ı √üsn olması a¡māl-i √asene vü ef¡āl-i 

müsta√sene olma… ve her √ālde māye-i tevfī…-ı İlahī bulma…dan ¡ibāretdür. ¢aldı ki eşyā’-i erba¡adan 

ba¡żısınuñ icmāliyle iktifānuñ vechi @āhirdür.  

 

Der-Beyān-ı Sīret-i Mulūk ve ¡Adl-i Şāhān-ı Pākīze-Sülūk 

Pes nā@ımuñ bu kitābı te’līfinden murādı herkesüñ intifā¡ı içün olup ve da«ı ç¾“ i£ÀšZ £†d£“ 

âÁ˜Â¾› tÂ¾�  müfādınca §alā√-ı selā†īn bā¡i&-i §alā√-ı re¡āyā olup ve ¡adl-i şāhān, bā¡i&-i ¡imāret-i büldān 

ve sebeb-i emn ü emān-ı hem-künān olmaġın nā@ım anlaruñ da«ı §alā√-ı kārları ve beyān-ı sūd ü ziyān u 

«usrānlarıyle tezāyüd-i i¡tibārların murād idüp buyurur: 

B x£Á‰ fd fdZ®… }Z Í¾³‹ f£Œ C  İy …arındaş! Cihānda dört «ūy. Çār, esmā’-i a¡dāddan dört 

¡adedine mevżū¡dur. Mā-ba¡dine mużāfdur. »a§let, fet√-i «ā’-i mu¡ceme iledür; ¡Arabīdür; ««ul… ve «ūy» 

ma¡nāsınadur. İy, √arf-i nidādur. Birāder, münādādur; «…arındaş» dimekdür. Murād, a««-i ā«iretdür. 

Der-cihān, «dünyāda» dimekdür. 

B x£�g dfZd ç¿� [S141b] Z®œ£�£�d£ˆ C  Sul†ānlara dükeli żarar †utar, ya¡nī żararludur dimekdür. 

Pādşāhān, elif ü nūn ile cem¡dür; müfredi pādşāhdur. Ma¡nāsı beyān-ı sābı…dan ma¡lūmdur. Bunda 

murād, pādşāh-ı ¡ālem-penāhdur. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Hemī, «dükeli» dimekdür. Dāred, mużāri¡-i 

müfred-i ġā’ibdür; «†utar» dimekdür. Ziyān, Fürs ü Türkīde şāyi¡dür; ¡Arabīsi żarar ve «üsrāndur. Pes 

eşyā’-i erba¡adan biri budur ki: 

B dÂ… xZ¬À‹ ë› fd xÂŒ y£�d£ˆ C  Pādşāh çünki āşkāre meclisde gülici ola. Pādşāh ve belki 

vükelāsı olan √ukkām vālā-ma…ām. Çūn, «çünki»; der, żarfiyyet-i mecāzī içündür. Melā, fet√-i mīm ile 

¡Arabīdür; «müşāvere içün müctemi¡ olan cemā¡at ü meclis» ma¡nāsınadur. Müfredi yo…dur. »andān, 

§ıfat-i müşābehetdür; «gülici» dimekdür. Ma§darı ««andīden»dür. ¡Arabīsi «∂a√k»den müşta… olan 

«∂a√√āk»dür. Buved, «ola». Ma¡lūm ola ki ¡inde’l-¡Arab gülmek üç …ısmdur. Her biri içün bir laf@ vaż¡ 

olınmışdur. Biri dişleri görinmezsiz ve gülmegi sen işitmezsiz, bilā-§avt gülmekdür; buña tebessüm 

dimişlerdür. Ve biri §avt ile olup ve §avtıñı hemān sen işitmek üzre gülmekdür; buña ∂ı√k dimişlerdür. Ve 

biri §avtıñı sen ve yanında olan işitmek üzre gülmekdür; buña …ah…aha dimişlerdür. Ve sebeb-i ∂ı√k u 

tebessüm, umūr-ı ġarībeye derk ü ta¡accübden nāşīdür. İmdi tebessüm şer¡an cā’izdür ve memdū√dur. 

Nitekim √ażret-i Ādem §afiyyu’llāh …abūl-i tevbesinden āgāh oldı…da tebessüm buyurmışdı. Fa«r-i ¡ālem 

§alla’llāhu ¡aleyhi vesellem √ażretlerinüñ dehān-ı √ıkmet-beyān ve beşere-i beşāret-nişān-ı nūr-efşānı 

mütebessim oldıġından mā-¡adā a√yānen tebessüm buyururlar idi. Anca… √īn-i tebessümde dehān-ı devlet-

beyānına vaż¡-ı benān-ı sa¡ādet eyledigi √adī&-i şerīf ile ¡ıyān ve şöhret bulmışdur. ¢aldı ki ∂ı√k ve mā-

fev…ı olan …ah…aha şer¡an me≠mūmdur. Ve me≠mūmiyyetine mefsedet-i §alāt u vużū’ oldı…ları kifāyet 

ider dimişlerdür. Ve da«ı ∂ı√k …albi öldürür. Nitekim Ì¾ºšZ ÍÅ¿� ä†®¦˜ x£• ß©´šZz ®¦¼†ê  √adī&-i 
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şerīfiyle ke&ret-i ∂ı√kden nehy vārid olmışdur. »u§ū§ā ki ∂ı√k-i me≠kūr fi¡l veyā …avl-i ≠enb żımnında 

ola. Pes ∂ā√ikān ≠enb işleyen bākiyān nāra dā«il olacaġı ç¼¤� Â�z f£ÀšZá‹d ß©´� Â�z [S142a] ÌœeZ ã›  

√adī&-i şerīfi ile &ābitdür. İmdi mü’minüñ «andesi tebessümden yu…aru olmama… gerekdür. Nitekim 

√adī&-i şerīfde â±¤¥šZ ã›È¿šZ ß©�  el-√adī& vārid olmışdur. Ve illā «andān olan §ā√ib-i «ıffet, ā√ād-i 

nāsdan ise …adr ü behāsına …ıllet ü ≠illet †ārī ve eger şāhlardan ise lā-cerem no…§ān-ı heybet ile cāme-i 

revnā…-ı sal†ānatdan ¡ārī olacaġı bī-reybdür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B dÂ… x£³ºœ Õ¥¤Å� fd x£¿˜ç… C  Şeksiz heybeti no…§ān olur. Bī-gümān, «şeksiz» dimekdür. 

Bī, edāt-ı nefy; gümān, żamm-ı kāf-ı ¡Acemī ile «şekk» ma¡nāsınadur. Der, bunda zā’iddür. Heybet, 

«¡a@amet ve celāl ve √aşmet» ma¡nāsına ¡Arabīdür. Fārisīde «şükūh», Türkīde «yaraşı…lı…» ma¡nāsınadur. 

Ā«irindeki şīn, żamīr-i ġā’ibdür; pādşāha rāci¡dür. No…§ān, ¡Arabīdür; «eksik» ma¡nāsınadur. Fārisīde 

«kem»dür. Buved, «olur» dimekdür. Ba¡żı nüs«ada buved ma…āmına şeved vā…¡dur. Şeved, mużāri¡-i 

müfred-i ġā’ibdür; ma¡nāsı «olur» dimekdür. Ma¡lūm ola ki bā¡i&-i no…§ān-ı mahābet-i sul†ān olan ∂ı√küñ, 

…ah…aha-i bī-kerāndan selā†īni men¡ ü ta√≠īrüñ fā’ideleri kendülerine rāci¡dür. Öyle olınca kendülere «ayr-

«vāh olanuñ na§ī√atinden incinmemek gerekdür. İmdi şāh-ı ¡ālem-penāh olan ∂ı√küñ ve …ah…ahanuñ 

esbābından ḥa≠er itmek gerekdür. Esbābından biri me&elā, iḫtilā†-ı nās ile müzā√a istīnāsdur. Ke&ret-i 

müzā√ ise mus…ı†-ı heybet ve mūri&-i √ı…d u ¡adāvetdür. Ve biri da«ı devlet ve sal†anata iġtirā(r) ile şād u 

«andān olma…dur. Bu da«ı her vechile me≠mūmdur. Ve ço… gülen ço… aġlar didikleri meşhūr u 

ma¡lūmdur. Nitekim şu¡arādan bir merd-i §ā√ib-i ≠ekā buyurmışdur, …ı†¡a: 

İy dil-i münbasi†! ¢atı gülme 

»ande żımnında girye munżamdur 

Mün…alibdür cihan-ı bū…alemūn 

İnbisāṭı ġamm ile müdġamdur 

Ve »vāce ~ā’ib-i Tebrīzīnüñ beyt: 

Í�Zä¥�ÂÅˆ Ý¹� [£œÂª… Ñ¤� 
Y

y¬À‹ 

dÂ²œ t£À¿” ä˜ ¬�d®˜ d£� Ô¼«Å� 

beyt-i la†īfinden hüveydādur. Ve «vāce-i müşārun ileyh bir ma√all-i dīgerde beyt: 

x£Á‰ w¯… fd ä˜ y¬À‹ ã�d ®… xg ®Á› 

¬�£… xZ¬À‹ ä˜ ä¥±ˆ xò dfÂªÅ› dÂ‹ ®� 

[S142b] diyü buyurmışdur. (...) ◊ā§ıl-ı kelām beyne’l-enām «andan olan şāh-ı cihān bī-heybet ü şān ve 

encāmında giryān olma… mu…arrerdür. ◊attā selā†īn-i māżıyyeden A√med »ān zevāl-i sal†anatiyle 

¢ah…aha nām …al¡ada √abs der-zindān oldı…da lisān-ı şāh-ı müşārun ileyhden su’āl †arī…ıyle …ı†¡a: 

â�®¼Å› xÂ˜hZz b®Œ jd®˜ gZ 

â�®¼Å› xÂŒ ä˜ ãÅ… äœ£›g fÂ‰ gZ 

gzf Ì� çŠZ®� xÂŒ y¬Å¿‹ ¬– £… 

 â�®¼Å› xÂ‹ ßÅšz wZäÁºÁ– fd 
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ḳı†¡a-i dil-ārāsın ta√rīr buyurdı…larında: 

dÂ… äÁºÁ– ç¼¿� \f£˜ ä˜ gzf }d 

dÂ… ä›d ¬� ÍÀμ¾� }Zf Â† }Zf£� 

g£±… ä�®˜ £… äÁºÁ– ã�fd gz®›Z 

 dÂ… äÁºÁ– ç… ä¨Å¥œ Zf äÁºÁ– x£˜ 

Ya¡nī iġtirār-ı devlet ile mu…addemā …ah…aha-künān-ı «andānlıġınuñ netīcesi ¢al¡a-i ¢ah…ahada √abs-i 

zindān olmışdur; bugün ¢al¡a-i ¢ah…ahada girye-sāz ol diyü cevāb tezbīr eylemişdür, ke≠ā-fi’t-tevārī«. 

Pes çār ḫa§letüñ &ānīsi budur ki ≠ikr olınur: 

B ®Åº• ®� £… ã¥�Zd Í¤©� g£… C  Girü her fa…īr ile §o√bet †utma… ya¡nī herbir kes ile hem-

meclis olup oturma…dur. Bāz, bunda «girü» ma¡nāsınadur. Niçe ma¡nāları vardur; taf§īli mürūr 

eylemişdür. ~o√bet, luġat-i Fārisīde üç ma¡nāya gelür. Ma¡nā-yı evvel,  bir meclisde oturma…dur ve bunda 

murād budur. İkincisi, †arafeynden āşnālı… ve dostlu…dur. Üçüncisi, cimā¡ itmek ma¡nāsıdur, intihā. Laf@-ı 

me≠kūr dāşten içün mu…addem-i mef¡ūldür. Dāşten, «†utma…» ma¡nāsına ma§dardur. Bā, ma¡a 

ma¡nāsınadur; her fa…īr, «herkes ile» dimekdür. Zīrā herkese fa…īr ı†lā…ı çÀ¸šZÂ� ä¾šZz ä¾šZçšZ YZ®º¹šZ â¥œZ 

¬Å¿©šZ  āyet-i şerīfiyle cā’izdür. Pes şāh olan «ıffetden nāşī herkes ile §o√betden maẓhar-ı ≠illet olur. 

Nitekim nā@ım eyidür: 

B ®ÅºŠ dfZd ç¿� Z®œ£�£�d£ˆ C  Pādşāhları dükeli ≠elīl ü √a…īr †utar. Pādşāhān-rā, «sul†ānları» 

dimekdür. Bu kelime gelecek dāred fi¡linüñ mu…addem-i mef¡ūlidür. Hemī, «dükeli»; dāred, «†utar»; 

√a…īr, dāred fi¡linüñ mef¡ūl-i &ānīsidür. ◊a…īr, «≠elīl» dimekdür. İmdi «ulā§a-i kelām, herkes ile §o√bet 

şāhlara göre mūcib-i ≠illetdür. [S143a] ±illet ile dirilmekden ise ¡izzet ile ölmek evlādur dimişlerdür. 

Nitekim »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

®¥�Â‹ ã¥±�g }f£¤¥“Zç… gZ xZd®› \¯·… 

¬�£… ç¿œ ã¥²˜ gZ ç�Zz®ˆ Zf gzf pZ®Œ 

beyt-i ra¡nāsı bu beyānda kāfīdür. İmdi erbāb-ı i¡tibāra sükūnet ü ve…ār lāzımdur. ¢açan bunuñ żıddı olan 

†īş ü sefeh ü «ıffete ¡ittibā¡ ile istīnās-ı nās üzre mūla¡-ı §o√bet-i her-fa…īr olma… §ā√ibini ≠elīl ü √a…īr ve 

«u§ū§ā pādşāhları, çeşm-i re¡āyāda §aġīr idecegi vāreste-i …ayd-ı …alem-i ta√rīrdür. Ve ba¡żı nüs«ada 

mı§rā¡-ı &ānī bedeline B®Å˜ jÂ˜ dfZd ÌÅ“ Zf x£�d£ˆC  vā…ı¡ olmışdur. Ma¡nāsı; pādşāhlara ¡ayb †utar 

…ula… ur, ya¡nī bunı √ıf@ eyle dimekdür. »a§let-i &āli&: 

B ¬À˜ \Â¾‹ ®˜Z f£Å±… x£œg £… C  Pādşāhān-ı cihān eger zenān ile ziyāde «alvet ider ise. Bā, 

«ma¡a» ma¡nāsınadur. Zenān, cem¡dür; «¡avratlar» dimekdür. Müfredi «zen»dür. Kesr-i bā’-i muva√√ide-

i a§liyye Fārisīdür ki ¡Arabīsi «ke&īr»dür. Eger, edāt-ı şar†dur. »alvet, ma¡rūfdur; elsine-i &elā&ede 

müsta¡meldür. Koned, mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür ve fi¡l-i şar†dur. Ma¡nā «ider ise» dimekdür. Ma¡lūm 

ola ki şāhān-ı cihāna lāzım u lāzib olan, tedbīr-i √ükm ve umūr-ı memleket ile ¡āleme sāye-efgen-i ¡adl ü 

¡adālet itmekdür. Ve her bār lu†f ü i√sān ve mer√amet yolına gitmekdür. Böyle olan merd-i pür-şevketüñ 

«alveti, anca… ¡u…alādan erbāb-ı meşveret ve ¡ulemādan ehl-i na§ī√at ile olma… gerekdür. Pes bunlaruñ 
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«ilāfınca, ā…l-ı dīnde nā…ı§āt ve lu†f ü mer√ametden berī ve §āli√āt olan müfsidāt-ı memālik ve mül…ıyāt-ı 

mehālik ma…ūlesi zenān †ā’ifesiyle «alvet-i ke&īr ve ülfet-i vefīr meslekine sālik olan mālik: 

B ¬À˜ Í¿®Š ç… y£� Zf ã¥²�Â‹ C Kendüsini √urmetsiz şāh ider. »vīşten-rā, «kendüsini» 

dimekdür; koned fi¡linüñ mu…addem-i mef¡ūlidür. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Şāh-ı bī-√urmet, iżāfet ile 

«√urmetsiz pādşāh» dimekdür. Şāh, ma¡rūfdur. Bī, edāt-ı nefydür. ◊urmet, bunda ve…ār u sükūnet ¡izz ü 

rif¡at ma¡nālarınadur. Koned, şar†-ı me≠kūruñ cezāsıdur; «ider» dimekdür. »ulā§a-i kelām †ā’ife-i nisā ile 

ke&ret-i «alvet, bā¡i&-i izāle-i √urmetdür. Zīrā anlar ile ülfet ittibā¡-i şehvetden nāşīdür. İttibā¡-i şehvet ise 

§ā√ibin fi’l-me&el şāh ise de [S143b] ¡abd-i zi……dan e≠ell ider. Nitekim √ażret-i Kerrāruñ |ÂÁ²šZ ¬¤“ 

r¯šZ¬¤“ veZ  güftār-ı dürer-bārı bu beyānda kāfīdür. Ve da«ı nisā ile ke&ret-i «alvet anlara mütāba¡at ve 

emrlerine i†ā¡ati müstelzimdür. Anlara i†ā¡at ise sebeb-i ≠illet ve mūcib-i ¡u…ūbetdür. Nitekim o£‘Z ã› 

äÁ‰z ç¾“ f£ÀšZç• ä¾šZ ä¤˜ ä†Z®›  √adī&-i şerīfi bu ma¡nāda vāfīdür. Ve da«ı anlar ile mücāleset bā¡i&-i 

tezāyüd-i cehl ü ġafletdür. Cehl ü ġaflet ise ¡ayn-ı ≠illet ve bī-√urmetlikden ¡ibaretdür diyü Tenbīhü’l-

Ġāfilīnde mes†ūrdur. ◊attā te≠kire-i ¢ur†ubīde √ażret-i ¡Alī kerrama’llāhu vechehūdan rivāyet ile 

men…ūldür, buyurmışdur ki: ‰ā’ife-i nisvānı bir emre mu††ali¡ ve bir √āl ü māle emīn ve bir kār-ı ¡asīrüñ 

tedbīrine tevkīl eylemeñüz kim; anları bu vechile ihmāl ü imhālde her biri mülki fesāda virüp mālike 

¡ā§ıye olurlar. »alvetde bī-dīn ve şehevātda bī-vera¡ olmaġın ≠ātlarında mürüvvet-i yesīre ve 

cibilliyyetlerinde √īle vü «ud¡a ke&īredür. Ve içlerinde §ūretā §āli√ātı fācirāt ve †āli√ātı ¡āhirāt ve 

ma¡§ūmātı ma¡dūmāt ve kendülerinde «ı§āl-i &elā&e-i Yehūdiyye mevcūdātdur ki; @ālimāt olup †ururlar 

iken ta@allum iderler. Ve kā≠ibāt iken yemīn-i ġamūs ile tekellüm iderler. Ve bir şey’e kemāl üzre rāġıbāt 

iken imtinā¡ u istiġnā yüzin gösterürüler. Şerlerinden »udāya isti¡ā≠e idiñüz diyü na…l olınmışdur, intihā. 

Ve √adī&-i şerīfde Y£±ÀšZ®� ã› ß…eÂ“Z çœZ âÁ¾šZ  vürūdiyle ümmete ta¡līm-i isti¡ā≠e vārid olmışdur. Ve da«ı 

şāh-ı cihān olana ke&ret-i «alvet ile rūy-ı dil bulan zenān elbette umūr-ı memlekete dā’ir recā vü ilticā ve 

belki tevellī-i emre ibtidār u ictirā’dan «āliye olmazlar. Ma¡a-hā≠ā √add ile …avedüñ mā-¡adāsında nisānuñ 

√ukūmeti şer¡an cā’iz iken anlara tevellī-i umūr-ı √ukūmet idenüñ ā&im oldıġı Dürerde mes†ūrdur. Ve da«ı 

|Y®›Z â�®›Z ZÂšz wÂ– Ñ¾¹� âš  √adī&-i şerīfi üzre anlara √ukūmet tevliyetinde olanuñ ¡adem-i felā√ı 

meşhūrdur. Ve mülūk-i māżıyyeden niçeler ¡avrat belāsına dūçār olup devlet ü sal†anatuñ tārmār oldıġı 

ma√allerinde mübeyyen ve ke&ret-i «alvetlerinüñ żarar u «usrānı niçe delā’il ile müberhendür. ¢aldı ki 

anları bi’l-külliye [S144a] terk da«ı şer¡an me≠mūm oldıġını īmā içün «bisyār» kelāmın ityān 

buyurmışdur. ◊a§let-i rābi¡ ¡adl ü i√sāndur. Nitekim nā@ım buyurur: 

B dÂ… }fZ¬œ£Á‰ ®• Z®˜®� C  Her kime ki cihāndārlı… şevketi ola; ya¡nī pādşāhlı… şevketin isteye. 

Her ki-rā, «her kime ki»; ferr-i cihāndārī, iżāfet ile «cihāndārlı… revna…ı» dimekdür. Ferr, fet√-i fā’ ve 

li-ecli’l-iżāfe teşdīd-i rā ile; le†āfet ve şevket ve revna… ve zīnet ma¡nāsınadur. Cihāndār, pādşāha ı†lā… 

olınur; ā«irindeki yā’ ma§dariyyedür. Ma¡nā pādşāhlı… dimekdür. Fā’ide: Ma¡lūm ola ki Fārisīde ma¡nā-yı 

nisbet √arf-i yā’ya ma«§ū§ degüldür. Ġayrisi ile de olur. Ez-cümle dār kelimesidür ki cihāndār ve √ı§§adār 

ve ¡arżadār ve sila√dār ve em&āli kelimelerde vā…ı¡dur. Ve laf@-ı dār egerçi «dāşten»den müş†a… †utıcı 
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ma¡nāsına ism-i fā¡il-i mura««amdur. Lākin me≠kūr ismler ile terkīb olındı…da √ıf@ ma¡nāsı murād olınur. 

Pes cihāndār, cihān §a…layıcı ya¡nī cihān «al…ını √ıf@ u ḥimāyet idici dimekdür. Bu i¡tibār ile şāhlara ¡alem 

olmışdur. ◊attā »udā-yı müte¡āl √āfı@-ı √a…ī…ī oldıġı içün »udāya cihandār ta¡bīri beyt: 

[Z®‹ dfZd fZ¬œ£Á‰ Z®œ£Á‰ 

[£Å�Z®•Z z jz£Å� äœ£Á… 

beyti ile istişhād olınmışdur. Buved, «ola» dimekdür. 

B dÂ… }fZgZ â˜ }Â� zZ áÅ› C  Anuñ meyli @ulm itmemek †arafına ola. Meyl-i o, iżāfet ile «anuñ 

meyli» dimekdür. Meyl fet√iledür; ma¡rūfdur. O, żamīr-i ġā’ibdür; cihāndāra rāci¡dür. Sūy-i kem-āzārī, 

iżāfetle «¡adem-i @ālimiyyet †arafına» dimekdür. Sūy, cānib ma¡nāsınadur. Kem-āzārī, yā’-i ma§dariyye 

ile terkīb-i tav§īfīde vā…ı¡dur. A§l ma¡nāsı bi-√asbi’l-laf@ «az incitmeklik»dür. Lākin bu ma…ūle 

terākībden bi’l-külliye ¡adem murād olınmaġın bunda hīç incitmemeklik murāddur. Buved, «ola» 

dimekdür. Ma¡lūm ola ki re¡āyāya ri¡āyet ü berāyāya ḥimāyet revna…-ı sal†anat ve sebeb-i be…ā-yı ¡izz ü 

devlet ve bā¡i&-i devām-ı mecd ü şān (ü) şevket oldıġından, cāndārlıġuñ şar†ı kem-āzārlı…dur. 

(...[S144b]...) İmdi mücerred lāf-ı sul†ānī ile cihānbānīlik olmayup şerā’i†ına ri¡āyetüñ lüzūmı 

qZ−¼… df xZÂ¥œ ç˜f¯… }£‰ ®… ä¥¼œ 

 çÀ˜ yd£›Z ä¿� ç˜f¯… [£¤�Z ®¼› 

mefhūmından ma¡lūm olmaġın a…vā-yı erkān-ı sal†anat, ¡adl ü dād u mer√ametdür. Nitekim nā@ım 

buyurur: 

B dZd z Z®œ£�£�d£ˆ ¬�£… v¬“ C  Pādşāhlara ¡adl ü i√sān gerekdür. ¡Adl, «her nesneyi yirlü yirince 

itmek» ma¡nāsına ¡Arabīdür. Fārisīde da«ı müsta¡meldür. Bāyed, «gerek» dimekdür. Pādşāhān, 

ma¡rūfdur. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Vü dād, vāv ¡ā†ıfedür; ¡adl üzre ma¡†ūfdur; «i¡†ā vü i√sān» ma¡nāsınadur. 

Pes bunda x£±ŠêZz v¬·š£… ®›Æ� ä¾šZxZ  āyetine telmī√ıyyet nümāyāndur. Pes nā’il-i devlet-i emāret olan ≠āt 

vālā-şānuñ §ā√ib-i ¡adl ü i√sān ve tenfi≠-i a√kāmda pür-tāb u tevān ve üzerine lāzım olan √u…ū…-ı emāreti 

edāya sā¡ī ve şer¡ ü …ānūna mer¡ī olma… lāzımdur. Tā ki ¡inda’llāh me’cūr olup  ®…£À› ç¾“ ãÅμ±º¿šZ xZ 

fÂœ ã› √adī&-i şerīfine mā-§ada… ola. İllā tenfī≠-i umūr u a√kāmda żā¡īf ü bī-…udret olana emāret 

«a†arlarından √a≠er içün ol da¡iyyeden gü≠er «oşterdür. (...[S145a]...) Ma¡lūm ola ki şāhān-ı ¡ālem-

penāhān fi’l-me&el şübān ma…āmındadur; re¡āyā vü berāyā aġnām yirindedür. Elbette şübān …oyunları 

…urd mekrinden √ıf@ u √imāye itmelüdür. Tā ki ve@ā’if-i mu…addere-i sul†ānī kendüye √alāl ola. Nitekim 

şā¡ir buyurmışdur, …ı†¡a: 

\fZ¬Å› y£¼œ ÍÅ“f Ù¹Š ä˜ çÁ� 

Í±Åœ£…ÂŒ d¯› ä˜ Õ‰Z®‹ d£… vëŠ 

jf£› ®�g Í±¼¾› è“Zf äœ®˜ z 

Í±œ£¿¾±› 
Y

ä�¯‰ zZ dfÂªÅ› ä˜®� ä˜ 
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intihā. Böyle oldıġı √ālde √imāyet ü ¡adl ü ¡adālet üzre olmayan cihāndāruñ yidigi kendüye zehr-i mār 

olsun ki o cizye-i müselmāndur dimek olur. Bu mi&llü sul†ānuñ işi pāymāl ve devleti serī¡u’z-zevāl olur 

dimişlerdür. Nitekim »vāce Sa¡dīnüñ: 

çœ£μ¾� ä²ÅˆfÂ‰ ¬À¼œ 

çœ£…ÂŒ t®˜ g ¬�£Åœ xÂŒ 

beyti bu beyānda kāfīdür. Pes ¡adl ü i√sān, sebeb-i be…ā-yı ¡izz ü devlet-i sul†ān ve mūcib-i sürūr-ı dil-i 

¡ālemiyāndur. Nitekim buyurur:  

B d£� ¬œd®˜ ç¿š£“ Õš¬“ g £† C  Tā ki anuñ ¡adlinden «al…-ı ¡ālem «urrem olalar. Tā, «tā ki»; 

zi-¡adleş, «şāhānuñ ¡adlinden» dimekdür. Zi, ez laf@ından mu«affefdür; min-i cārre ma¡nāsınadur. ¡Adl 

ma¡rūfdur. Ā«irindeki şīn, żamīr-i müfred-i ġā’ibdür; ¡alā-sebīli’l-bedel şāhānuñ her birine rāci¡dür. 

¡Ālemī, ā«irindeki yā’-i nisbet ile ««al…-ı ¡ālem» dimekdür; cem¡i ¡āvālimdür. E§nāf-ı «al…a ¡Arabīde 

¡ālemūn dirler. Bunda murād budur. Fārisīde bāde meclisine da«ı ¡ālem dirler, kemā-merre beyānuhū. 

Gerdend, fet√-i kāf-ı ¡Acemī ile cem¡-i ġā’ib-i mużāri¡dür; §ayrūret ma¡nāsınca «olalar» dimekdür. Şād, 

«mesrūr» dimekdür. Nitekim mesrūru’-bāl diyecek ma√allde ¡Acem dil-şād dirler. Pes nā@ımuñ murādı 

şāhlaruñ ¡adli kāmil ve dādı herkese şāmil gerekdür ki e§nāf-ı «al…-ı ¡ālem, ol ¡adl ü i√sān sebebiyle şād u 

«urrem olalar dimekdür. Zīrā şāh-ı ¡ālem-penāh olan «alīfetu’llāh ve ni¡met-i İlāhuñ sāyesi dil-āsāy-ı 

ma@lūm olmaġuñ lüzūmı wÂ¾¶› á˜ äÅšZ }zÆ� ä¾šZá’ [S145b] x£μ¾±šZ  √adī&-i şerīfinden ma¡lūmdur. (...) 

İmdi re¡āyāya ¡adl ü i√sān, kār-ı cüvān-merdāndur. Nitekim ~ā’ib: 

}fZd ®… t£‹ gZ fÂ› Â«¿� Zf 
Y

yd£¥•Z ®˜Z 

xd®˜ ãÅ›g }zf Í“£‘ gZ Í±Á… ã› ÕÅ¼… 

buyurmışdur. Ya¡nī; mūr gibi bir üftādeyi yu…aru †utar iseñ benüm me≠hebümde rūy-ı zemīnüñ †ā¡atinden 

«oşdur dimekdür. Mer√ametüñ √āli böyledür. Şāh kerīm ü ra√īm oldı…da etbā¡ da«ı ittibā¡ yüsretiyle √alīm 

ü selīm olurlar. Nitekim meşayı«-ı mu√a……ı…īn eyidürler ki: Bu ¡ālem-i §ūret bir cesed-i müsevvā gibidür. 

Ve selā†īn mānend-i …alb-i §afvet-āgīndür. Ve «ādimān-ı sal†anat mānend-i cevāri√dür. ¢alb me&ābesinde 

olan sul†ān …açan §alā√ üzre olsa a¡żā yirinde olan erkān-ı devlet belki cemī¡-i ra¡iyyet da«ı §āli√ olurlar. 

(...[S146a]...)  

B y£�d£ˆ ç¿¾’ ßÀ�ò ¬À˜ ®˜ C  Eger pādşāh bir @ulm …a§dın ider ise. Ger, edāt-ı şar† olan 

egerden mu«affefdür. Koned, mużāri¡-i müfred-i ġā’ib ve fi¡l-i şar†dur; «ider ise» dimekdür. Āheng, on 

ma¡nāya gelür. Ma¡nā-yı evvel «…a§d»dur; bu ma…āmda murāddur. Ma¡ānī-i bā…ıyyesi Ferheng-i Şu¡ūrīde 

mes†ūrdur. Mā-ba¡dine mużāfdur. ªulmīde yā va√det içün(dür). Yā’-i me≠kūrı @ulme §arf ile «ber-@ulm» 

dimek, şāha §arf ile «ber-pādşāh» dimekdür; eblaġdur. Vech-i eblaġıyyet @āhirdür. ªulm, bir nesneyi 

vaż¡ınuñ «ilāfınca …ılmaġa dirler. Pādşāh, ma¡rūfdur. Ma¡lūm ola ki şāh-ı @ālimi, bāde-«vārlı… sebebiyle 

levāzım-ı meclis-i şarāb olan kebābı, kendü uyluġı la√minden tedārük iden ser-«oşa teşbīh idüp:  

â¥� ¬À¼Å› dÂ‹ ÍÅ“f ®… ä˜ ç�£� 

  [£¤˜ dÂ‹ xZf gZ ¬À¼Å› ä˜ dÂ… ç¥±› 
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buyurmışlardur. Rān, rā’-i mühmele ile «…aba uylu…» ma¡nāsınadur. Ve bu beytüñ le†ā’if-i ma¡ānīsi 

@āhirdür. İmdi @ulm ü sitemden mücānebet itmek lāzıme-i √āl-i ehl-i √ükūmetdür. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ: 

®…Z ä�£� Â«¿� t£‹ ®… ä˜ Í�zZ tf¯… 

 dfZd g£Åœ Zf fÂ› vd ä˜ dzf x£ÀŒ [S146b] 

beyti bu ma¡nāya işāretdür. Ya¡nī celīlü’l-…adr odur ki; «āk üzre sāye-i se√āb gibi ancılayın rāhī ola ki 

…arınca «ā†ırın incitmeye dimekdür. Ve da«ı mer√ameten bir fa…īrüñ pāyinden ber-dāşte olan «ār, rūz-ı 

siyeh-i mevtde şem¡-i mezār oldıġın «vāce-i mūmā-ileyh beyt: 

\fZ¯› Ú¿� dÂ… t®› äÅ� gzf 

ç�ò f¬… }®Åº• }£ˆ gZ ä˜f£‹ ®� 

beytiyle beyān buyurmışdur. İmdi @ıllı …ā§ıd olan şāh-ı fāside: 

B y£§� z áÅ‹ Zf z®› ¬À¼œ dÂ� C  Aña «ayl ü ¡asker fā’ide eylemez. Sūd, «fā’ide» 

ma¡nāsınadur. Ne-k’ned, nefy-i isti…bāl ve cezā’-i şar†dur; kāfuñ bunda sākinen o…ındıġı żārūret-i vezn 

içündür. Ma¡nāsı «eylemez» dimekdür.  Mer’verāda mer, ta√sīn-i laf@ içün zā’iddür. Mā-ba¡di «o(zZ)-

rā»dan mu«affefdür. Ma¡nāsı «aña» dimekdür, merre taf§īlehū. »ayl, Fārisīde «leşker ve «adem ü √aşem» 

ma¡nāsınadur. Lākin ¡Arabīde mu†la…ā «at» ma¡nāsınadur. Bu ma…āmda murād @āhirdür. U(ve) sipāh, 

«ayl üzerine ¡atfdur; ma¡nāsı «leşker»dür. Pes @ulmi …ā§ıduñ √āli tebāh olınca, sitemi fi¡le çı…aran şāhuñ 

a√vālini …ıyās eyle dimekdür. Bunda işārāt vardur ve sitemkāra «adem ü √aşemüñ ¡adem-i fā’idesi bir 

nice beyāna mev…ūfdur. Evvelen, sitemkār elbette bir …ażāya dūçār olur dimekdür. Nitekim: 

i®¥… f£±˜£‹ x£¹Å·� yò z ß�Z g 

çœg®Åˆ fÂÀ† x£•Â‘ r®²› dÂ… ä˜ 

beytinüñ müfādı bu beyānda @āhir ve taf§īl-i ma¡nā dībācede seb… iden va…¡a-i ‰ūfān beyānında bāhirdür. 

¿āniyen, @ālimüñ derdi bī-¡ilācdur dimekdür. Nitekim Meşārı…-ı şerīf √adī&-i münīfi üzre @ālim çam 

aġacına beñzer; bir kerre §adme-i bād ile devrildikden §oñra bir da«ı †oġrılmaz ve yirinde tāze şıġvası 

olmaz. Lākin fu…arā sünbüleye beñzer; te§ādüm-i hevā ile egilüp yene żararsız †oġrılur, intihā. ¿āli&en, 

@ālimüñ a«≠i baġteten olup …abża-i inti…āmdan ta«lī§-i girībāna mecāli olmaz dimekdür. Nitekim, ä¾šZxZ 

ä¥¾¸� y−‹Z ZeZ z âš£¶¾š ç¾¥¿Åš  √adī&-i şerīfiyle müberhendür. Rābi¡an, @ulm sebebiyle başına gelecek belā-

yı dünyeviyyeyi «adem ü √aşemi, ġayr-ı dāfi¡ oldıġı gibi ¡u…bāda olaca… rüsvālıġa māl ü etbā¡ı ġayr-ı 

nāfi¡dür dimekdür. (...[S147a]...) »āmisen,  

¬…£Åœ x£›Z âš£’ wÂ¾¶› yò ®Å† gZ 

   Zf £¿˜ x£¸¹šd gZ d¯Å‹ äœ£²œ gZ ÕÃ… 

mı§dā…ınca @ālim bu …adar mevkibe-i ¡izz ü şān §ā√ibi iken tīr-i āh-ı ma@lūmdan bi-emān ve da«ı ~ā’ib: 

Z®Åœ£Á‰ xdfzZ®… dÂ‹ gZ xZÂ¥Å› ç�£… 

Z®ÅœZzf£˜ ¬œ£�f ç› v¯À¿… ®¤�f ß� ä˜ 

müfādınca ve da«ı  

âÅ±œ ã�Z ä˜ x£¹Å·� yò dÂ²› á•£” 
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d®ˆ ç› v£¤–Z z Íšzd r®• d®±•Z 

mażmūnı üzre @ālimüñ @ulminden cem¡i ve esbāb u ālāt u ¡askeri inkisārdan nāşī tārmār olup birinde bir 

fā’ide vü ¡ā’ide …almaz dimekdür. Nitekim te’&īr-i inkisār bābında Nābī: 

Bir nefesde …aldurur biñ bārgāh-ı devleti 

 Ehl-i derdüñ †op-ı āh-ı inkisārın görmişüz  

diyü buyurmışdur. Ve da«ı efsūs u nedem bī-fā’ide olup mezra¡a-i ¡ālemde bir alan biñini birden virmek 

¡ādetin ¡ıyānda Rāġıb el virür: 

Bire hezār virür celb iden bu mezra¡ada 

Hep aldıġın kef-i efsūs-ı āsiyāb döger 

buyurmışdur. (...[S147b]...) nā@ım eyidür: 

B £ºš xÂ¿Å› z vd£“ ¬�£… ä¼œÂŒ C  Çünki ¡ādil ü meymūn-li…ā ola. Çūnki, ¡illet edātıdur. 

Bāşed, a§l temennī vü tereccīde müsta¡meldür; bunda «ola» dimekdür. Fā¡ili şāhdur. ¡Ādil, ism-i fā¡il-i 

¡Arabīdür. Fārisīde «dādār» dirler. «¡Adl idici» dimekdür. (...[S148a]...) U(ve) meymūn-li…ā, ¡ādil üzre 

ma¡†ūfdur; «mübārek §ūretlü ve meymenetlü» dimekdür. Zīrā bu kelām mübārek ma¡nāsına olan meymūn 

ile, «görmek ve görişmek» ma¡nāsına  veyā müte¡alli…-ı ru’yet olan §ūret ma¡nāsını mebnī li…ādan 

mürekkebdür. Bu vechile mürekkeben müsta¡meldür. Ma¡lūm ola ki meymūn-li…ā olmaġuñ ¡alāmeti ve 

&emerātı vardur. ¡Alāmeti, sīmāda ā&ār-ı «ayr müşāhede olma…dur. Zīrā dÂ¨±šZ®‡Z ã› âÁ�Â‰z ç• âÁ�£¿Å�  

na@m-ı şerīfi üzre sīmādan sīrete istidlāl olınur. Nitekim â�£¿Å±… xÂ›®¨¿šZ q®·�  ke-≠ālik böyledür. Pes 

§ālā√ u fesād kişinüñ sīmāsından hüveydādur. ¡Ārifler anı sīmādan fehm iderler. ◊attā meşāyı«-ı 

mu√a……ı…īn eyidürler: Reng ü būy, ceres gibi ġammāzdur. Ya¡nī bir kimsenüñ ef¡āl ü a…vālinden 

derūnında mużmer olan murādātı ã‘£¤šZ xZÂÀ“ ®�£¶šZ  mı§dā…ınca mu@her olur. (...) Pes derūnında ¡adālet 

ve mer√amete meyl keyfiyyeti olan ¡ādilüñ sīmāsından ā&ār-ı «ayr u §alā√ @āhir ve bunuñ «ilāfınca mā’il-i 

@ulm olanuñ sīmāsı çīn-i cebīn ve li…āsı ġa∂ab-āgīn oldıġı bāhirdür. İmdi sürūr u ġamı her kişinüñ 

cebhesinde nümāyān olan «a††-ı ma¡nevīden o…udı…ları gibi ¡ārifler, sīmāya na@ar ile ¡ādilleri meymūn-

li…ā ve sitemkārları bed-li…ā o…umışlardur. Ve deryānuñ mehālik-i bā†ını, cūş u «urūş-ı rūy-ı @āhirinden 

nümāyān ve da«ı @āhir-i būstānuñ zīnet-i bahār ile √ulle-pūş ve berg-i †arāvet-ā&ār ile cāme-ber-dūş 

olması ġālibā derūnınuñ mīve-i gūn-ā-gūn ile meş√ūniyyetine dāll ve evrā…dan te¡arrīsi «ulüvv-i mīvesine 

işāret ü mi&āl oldıġı gibi insānuñ @āhir ü bā†ını buña …ıyāsdur dimişlerdür. İmdi meymūn-li…ānuñ ¡alāmeti, 

sīmāda ā&ār-ı ¡adl ü i√sān hüveydā ve meclis-i pākinde envār-ı ādāb u ilm ü ¡irfān peydā ve dest-i kerem-

peyvesti envā¡-ı ¡a†āyāya ma§dar bir ma¡nā bulınma…dur. Ve &emerātı, ¡adālet ü mer√ameti sebebiyle 

devām-ı ¡ömr ü devleti ve be…ā’-i şān u şevket ve sal†anatı √a……ında re¡āyā vü [S148b] berāyānuñ da¡vāt-ı 

icābet-āyātına ma@hariyyetdür. Ve du¡ā-yı żu¡afā ise ne vechile kārger oldıġı »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

Z®œ£�£� dZ¬›Z ¬À¼Å› xZf£±˜£‹ }£“d 

Z®œ£¿Å¾� Íª†¬²˜ }fÂ› ®§Á� d£… ä˜ 

beytiyle &ābit ve mu¡teberdür. (...) 
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B £º… Zf ä� Í¼¾¿› f¬œZ ¬�£… C  Memleketde ol şāha devām u be…ā ola. Bāşed, «ola»; ender 

memleket, «memleket içinde» ya¡nī serīr-i sal†anatda; şeh-rā, «pādşāh-ı ¡ādil içün» dimekdür. Şeh laf@ı 

şāhdan mu«affefdür. Rā √arfi edāt-ı mef¡ūldür. Be…ā, «devām» ma¡nāsınadur. Pes şāh-ı ¡ādilüñ 

memleketde be…āsınuñ ma¡nāsı; mülki ¡adl ile ma¡mūr ve re¡āyāyı i√sān ile mesrūr eyledikce belā-yı nā-

gehānīden ma§ūn ve a¡dā-yı bed-√vāhānuñ şürūrından me’mūn olup ilā-māşā’a’llāh mekīn-i mina§§a-i 

sal†anat ve nişīn-i ta«tgāh-ı √ükūmet olur dimekdür. (...) Veyā«od ma¡nā-yı be…ā; ol şāh-ı ¡ādilüñ ba¡de’l-

memāt nām-ı «ayr-ā&ārınuñ dillerde dāstān-ı zindegī şān (ü) şevket-nişānından ¡ibāretdür. Pes şāhāna 

herkes √a……ında kerem ü i√sān ve «u§ū§ıyle leşkere in¡ām u ikrām ehemm-i mehāmmdan oldıġın i¡lān 

içün nā@ım eyidür: 

B }®¼²š £… w®˜ x£μ¾� ¬À˜ xÂŒ C  Çūn pādşāh bir ¡askere kerem eyleye. Çūn, ¡illet içündür. 

Koned, mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür; «ider» dimekdür. Sul†ān, ma¡rūfdur. Kerem, «eyülük ve i√sān»dur. 

Pes kerīm, «i√sān idici» dimek olur. (... [S149a]...) Bā, bunda il§ā… içündür. Ā«irindeki elif, żarūret-i 

veznden nāşīdür. Leşkerīde yā’ va√det içündür. Leşker, mecmū¡-ı sipāhdur. Bā-leşkerī, «bir ¡askere» 

dimekdür. 

B }®� ®… x£‰ ¬� ¬œg£… zZ ®Á… C  O sul†ān içün bir baş üzre farżā yüz cānları olsa fidā iderler 

dimekdür. Ba¡żı nüs«ada bu ma…āmda vāv vā…ı¡ olmaġıla }®� z x£‰ (cān u serī) bulımışdur. Buña göre; 

o şāh içün yüz cān u baş oynarlar dimek olur. Nüs«a-i evvelde «serī»deki yā’ va√det içündür. Nüs«a-i 

&āniyyeye göre zā’iddür. Ma¡neynüñ birbirinden eblaġı @āhirdür. Behr, beş ma¡nāya gelür. Bunda lām-ı 

ta«§ī§-i ¡Arabīnüñ ifāde itdigi ¡illet ma¡nāsını müfīddür; «içün» dimekdür ve mā-ba¡dine mużāfdur. O, 

żamīr-i ġā’ibdür; sul†āna rāci¡dür. Bāzend, mużāri¡uñ cem¡-i ġā’ibidür; «oynarlar» dimekdür. [S149b] 

Ya¡nī beẕl iderler dimekdür. Zīrā Ferheng-i Şu¡ūrīde eyidür: Bāzīden, «be≠l itmek» ma¡nāsınadur. Ve da√ı 

bāzī, «oynama…» ma¡nāsına ma§dar degüldür; ber-ı§†ılā√ «gelme(?)»dür, kemā-…āle Kātibī, intihā. 

«Bāzend»üñ ta√tında müste…ırr fā¡ili olan żamīr-i cem¡ leşkere rāci¡dür. ~ad, «yüz» ¡adedine dālldür. 

Cān, ma¡rūfdur. Ser, bunda «baş» ma¡nāsınadur. Ve gāh evc ve heves ve serdār-ı ¡asker ve ser-i gürūh ve 

ser-i …avm ve ser-i şā¡irān ve em&ālleri ma¡nālarına olur. Pes sul†ān-ı cihāna şeref ü şān u şevket ü ¡unvān 

evvelā ¡adl ve &āniyen herkese ve «u§ū§ıyle leşkere kerem ü i√sān eylemekdür. Tā ki √īn-i i…tiżāda 

leşkeriyān anuñ yolında be≠l-i cān eyleyeler. Zīrā x£±ŠêZ¬¤“ x£±œêZ  müfādınca kerem i√rāzı …ul ve 

«i≠metkār ider. Ve kerem bir …ayd-ı ¡azīmdür ki ol …ayd ile mu…ayyed olan kimesne, kerīmüñ bāb-ı 

«i≠metinde ¡abd-i mü’ebbed olup ibā… fikri «ā†ırına gelmez. Nitekim buyurmışlardur: 

¢ovsañ gider mi rişte-i i√sāna bend olan 

Mürġ-ı dile kerem gibi bir ma√bes olmaya 

intihā. Nā@ımuñ zeyl-i ¡adlde beyān-ı i√sāna mübādereti ve i√sānuñ leşkere taḫ§ī§inüñ işāreti budur ki; 

»udā-yı müte¡āl evvelā ¡adl, &āniyen i√sān ile emr itmişdür. Ve da«ı selā†īn ü kibāra «i≠met öteden berü 

iki nesne içündür; biri celb-i ni¡met ve biri kesb-i √urmetdür. Bu fā’ide-i ¡ā’ideden «ālī olan, «ādim itdigi 
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«i≠mete nādimdür dimişlerdür. (...[S150a]...) Lākin √a…ī…at-i √āle na@ar olınsa erbāb-ı keremüñ in¡āmı 

herkese ¡āmm gerekdür ki sāyesinde herkes şād-kam ola. Nitekim: 

}fZdfg _£† áÅ› ®˜Z [£¥•Z ÂŒ 

fZ¬› Û�fd ®¶œ pz®• yfe ÓÅ� g 

beyt-i dürer-bārınuñ beyān-ı ma¡nā-yı ābdārı siyā…ında beyt: 

İ√sān aña dirler ki ola cümleye vā§ıl 

Ne deftere mev…ūf ne mu√tāc-ı ra…amdur 

diyü buyurmışlardur. ¢aldı ki “Şāh olanlar elbette kerem ile me’lūf ve «al…a i√sān §ıfatıyle mev§ūf olur. 

Anlar içün na§ī√ate ibtidār ve keremi «ā†ırlarına i«†āra ne √ācet?” dinür ise cevāb budur ki: Meredd-i hūr 

ve kerr-i a¡vām u şuhūr ile nüs«a-i pākīze-i keremüñ ma√vı meşhūr oldıġına binā’en tenbīh ma…āmında 

≠ikrine mübāderet buyurmışdur. Ve keyfe lā ki beyt: 

Mürūr-ı dehr ile resmi bozılmış «a††ı ma√v olmış 

Bir eski nüs«a var …almış kerem ◊ātem zamānından 

diyü buyurmışlardur. ◊attā in¡ām u ikrām miyāne-i «ā§§ u ¡āmmda bi’l-külliye mensī olup mesned-i vālā-

yı kereme bir …urı selām …ā’im-i ma…ām oldıġını mevlānā Nābī Efendi beyt:  

Rüsūm-ı lu†f u kerem «al… içinde mensīdür 

Hemān alup virilür bir selāmı …almışdur 

diyü buyurmışdur. (...[S150b, S151a]...) Pes nā@ımuñ mı§rā¡-ı &ānīde mükrem olan “leşker §ad cān u baş 

fidā iderler” didigi, “mükrim olanlara da«ı lāzım olan budur” dimege na§ī√at vardur. 

 

Der-Beyān-ı A«lā…-ı ◊amīde 

 

Bu beyān a«lā…-ı √amīdededür. A«lā… cem¡dür; müfredi √ul…dur. »ul…, żamm-ı ḫā ile ««ūy» 

ma¡nāsınadur ve a…sāmı üçdür. Zīrā ol «a§let eger sebeb-i fażl u kemāl olur ise aña «√üsn-i «ul…» dirler. 

Fażīletdür; √ilm ü se«ā vü şecā¡at gibi. Ve eger bā¡i&-i na…§ ve bādī-i «alel olur ise «ul…-ı …abī√dür ve 

rezāletdür; cübn ü bu«l ü «ıffet gibi. Ve hīç birine sebeb olmaz ise «ul…-ı mu†la…dur; √ubā†at ü ≠erā¡at 

gibi. Ve a«lā…-ı √amīde altmış sekize bāliġdür. Taf§īli Tarī…at-i Mu√ammediyyede mes†ūrdur. 

B áÅšd Z®Å˜f¯… ¬›ò ¯ÅŒ f£Œ C Dört nesne ululıġa delīl geldi. Çār çīz, «dört nesne»; āmed, 

māżī-i müfred-i ġā’ibdür; «geldi» dimekdür. Büzürg, «ulu ve büyük» ma¡nāsınadur. Gerek cü&&ede ve 

gerek rütbede ve gerek yaşda olsun; cümlesinden e¡ammdur. Lākin siyā… …arīnesiyle bunda murād rütbe 

cihetinden ¡a@īmdür. Ā«irindeki yā’ ma§dariyyedür. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Delīl, «delālet idici» ma¡nāsına 

¡Arabīdür. Bunda murād ¡alāmet ve rehber ma¡nāsınadur. 

B áÅ�Z d®› dÂ… dfZd xò ä˜®� C  Her kim ki anı †uta merd-i a§īl ola. Her ki, «her kim ki». Ān, 

ism-i işāretdür; müşārun ileyhi «çār çīz»dür ki anlaruñ biri ¡ilme i¡zāz eylemek ve biri cevāb-ı bā-§avāb 

virmek ve biri a¡dādan mücānebet ve biri miyāne-i e§di…āda «oş-nişīn ü i…āmet eylemekdür. Dāred, 

«†utar»; buved, «ola»; merd, fet√ile «er» ma¡nāsınadur ki ¡Arabīsi [S151b] «racül»dür ki bāliġ olma… 
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şar†ındandur. Nā-bāliġa merd dinilmez. Ve gāh bahādır ma¡nāsına da olur. Mā-ba¡dına mużāfdur. A§īl, 

«√asīb» ya¡nī «şerīf» dimekdür. Pes ol dördüñ evveli: 

B [£±©Å… xd®˜ gZ¯“Z Zf â¾“ C  ¡İlme √isābsız ¡izzet ü √urmet eylemekdür. ¡İlm-rā, «¡ilm-i 

şerīfe» dimekdür. Murād ¡ilm-i nāfi¡ olma… rūşendür. ¡İlm, ma¡rūfdur. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. İ¡zāz kerden, 

ma§dar-ı mürekkebdür; «¡izzet ü √urmet eylemek» dimekdür. Bī-√isāb, «§ayısız» dimekdür. Bī, edāt-ı 

nefydür. ◊isāb, kesr-i √ā’-i mühmele ile ¡Arabīdür; «§ayma…» ma¡nāsınadur. Luġat-i Fārisīde ta¡cīmen 

ma¡nā-yı me≠kūrda müsta¡meldür. Ve gāh elifini yā’ya …alb ile «√ısīb» da«ı dirler. Nitekim yevm-i 

…ıyāmete «rūz-ı √ısīb» dimişlerdür. Ma¡lūm ola ki √alāl ü √arām ve cümle a√kām kendü ile ma¡lūm oldıġı 

içün ¡ilm-i şerīf ≠ātında memdū√ ve √urmeti lāzımdur. Ve keyfe lā ki Fa«r-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi 

vesellem £¿¾“ çœdg [f á– z  emriyle me’mūrdur. ◊ażret-i Ādem ¡aleyhi’s-selām şeref-i ¡ilm ile …ıble-i 

sücūd-ı melā’ik olmışdur. (...) ◊ażret-i ¡Alī rażıya’llāhu ¡anhuñ ¡ilm-i şerīf √a……ında Fa«r-i kā’ināt ¡aleyhi 

ef∂alü’t-te√ıyyātdan beş biñ sekiz yüz e√ādī&-i şerīfe mervīdür diyü buyurdıġı Şer√-i ¡Aynü’l-¡İlmde 

mes†ūrdur. (...[S152a]...) ¡İlm-i şerīfe i¡zāz u i√tirām, ¡ilmüñ ≠ātına raġbet ile ta√§īline teşmīr-i sā…-ı 

ihtimām ve tekmīline sa¡y-ı mā-lā-kelām idüp mu…teżāsınca ¡amele şitāb ve sā’il-i me&ā’ile i¡†ā’-i cevāb-ı 

bā-§avābdan ¡ibāretdür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B [ZÂ� £… [ZÂ‰ xdZd Zf Ý¾‹ C  »al…a §avāba mu…ārin cevāb virmekdür. »al…, «ma«lū…» 

ma¡nāsınadur. Türkīsi «il» dimekdür; Fārisīde bu ma¡nāda müsta¡meldür. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Dāden, 

«virmek» ma¡nāsına ma§dar-ı dālīdür. Cevāb, ism-i müfred-i Fārisīdür; «su’āl mu…ābilinde söylenen 

kelām» ma¡nāsınadur ve bunda murād budur. Ve ¡Arabīde da«ı bu ma¡nāda müsta¡meldür ki cem¡i ecvibe 

gelür. Ammā mürekkeb-i [S152b] Fārisī oldı…da cevāb, arpa §uyı dimek olur. ¡Arabīde da«ı «avż-ı mā’ 

ma¡nāsına olan «cābiyye»nüñ cem¡i oldıġı vāriddür, intihā. Mā-ba¡dine mużāfdur. Bā, mu§ā√abet içündür. 

~avāb, ¡Arabī vü Fārisīde müsta¡meldür; «†oġrı ve dürüst» ma¡nāsınadur; «a†ānuñ mu…ābilidür. Pes 

nā@ımuñ bu beytde ¡ilmüñ ta¡līm (ü) ta¡allümine sa¡y idenüñ şerāfetine işāret vardur. Nitekim √adī&-i 

şerīfde ä¿¾“ z â¾·šZ â¾·† ã› â˜f£Å‹Z ã› xZ  vārid olmışdur. Ve sā’il-i mesā’il elbette ta¡allüm-i cevāb 

berekātından ¡ālim ü fāżıl ve &evāba nā’il ve murādına vā§ıl olur. Nitekim vZÈ±šZ£Á©Å†£¹› z ã¡Z¯‹ â¾·šZ 

√adī&-i şerīfi bu ma¡nāya dālldür. Pes bilā-¡ö≠r terk-i ta¡līm-i ¡ulūm ve sā’ilin cevāb-ı bā-§avābdan ma√rūm 

iden ¡ālim-i bī-nef¡uñ √āl ü şānı äÀ› Ý¹À�ê ¯À¼˜ ä… Ú¹¥À� ê Y£¿¾“ xZ  √adī&-i şerīfinden ma¡lūmdur. İmdi 

¡ālim olan, bildigini ta¡līm ve sā’ilüñ su’āline mu†ābı… cevābı tefhīminden evvelā bir ġaraż-ı dünyevī 

niyyetinden «ālī olma… gerekdür. (...) ¿āniyen sā’ilüñ ma…§ūdını lu†file īżā√ itmek gerekdür. Tā ki defter-i 

büzürgvārīde mes†ūr u pāk-nijādlı… ile meşhūr ola. Ve illā Nesīb-i mer√ūmuñ …ı†¡a-i dil-ārāsını anuñ 

√a……ında o…uma… revā ola ol …ı†¡a budur: 

¡İlm ile olsa fürū-māye ferīd-i rūzgār 

Kimsenüñ ma…§ūdını lu†f ile īżā√ eylemez 

Bed-siriştüñ sūdmend olmaz fażīlet †ab¡ına 

Āb-ı şīrīn baḥri sükker-i zehri ı§lā√ eylemez 
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B ¯Å¿† z áº“ z ÕœZd dfZd ä˜®� C  Her kim ki ¡ilm ü ¡irfān u ¡a…l u temīz †utar. Her ki, «her kim 

ki»; dāred, «†utar»; dāniş, «¡ilm ü ma¡rifet» ma¡nāsınadur. U(ve) ¡a…l, dāniş üzerine ma¡†ūfdur. [S153a] 

¡A…luñ ma¡nāsı sābı…an ≠ikr olınmışdur. U(ve) temyīz, ¡Arabīdür; Fārisīsi «hūş», Türkīsi «ök» ve kişi nef¡ 

u żararını far… ider oldı…da aña §ā√ib-i tem(y)īz dirler. 

B ¯�¯“ dfZd Zf â¾“ z â¾“ á�Z C  Ehl-i ¡ilmi ve ¡ilmi mu√terem †utar. Ehl-i ilm, ¡ālimdür ki aña 

Fārisīde, ¡ilm-dān dirler. U(ve) ¡ilm, ehl-i ¡ilm üzerine ma¡†ūfdur. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Dāred, «†utar» 

dimekdür; ma¡†ūf ve ma¡†ūfün ¡aleyhüñ üzerlerinde mel√ū@-ı fi¡ldür. Anlar mu…addem-i mef¡ūlleridür. 

¡Azīz, «şerīf ve mu√terem» dimekdür. Pes beyt-i sābı…uñ ma¡nāsını te’kīd birle bu beytde fā’ide-i cedīde 

vardur. Murād; ¡ālime ta¡@īm ve beyān eyledigi ¡ilme tefhīm eylemek ¡ālim ü ¡ā…ıl ü mümeyyiz ü kāmil 

kārıdur dimekdür. Ve bunuñ beyānı şöyledür ki: Erbāb-ı işāret ¡indinde a¡żānuñ cümlesine sārī olan cānuñ 

le†āfet ü §ıfātı, bedenüñ ne@āfetinden istidlāl olındıġı gibi ¡a…luñ nūrāniyyeti cesedüñ cümlesin ādāba 

getürmesinden müstedelldür. Pes cesed-i benī-Ādemde olan edeb ü √ayā īmān ve em&ālleri olan dāniş ü 

temyīz ü ¡i≠¡ān ve her bir «ı§āl-i √usān cümle ¡a…luñ ā&ār-ı nūrānī nişānıdur. İmdi kendüde bu ā&ār bulınan 

ehl-i ¡ilmi ve ¡ilmi mu¡azzez †utar. Ammā bu ā&ārdan behresi olmayan «ilāfın işleyüp ehl-i ¡ilme ¡adāvet ü 

¡ilme √a…āret üzre olur ne¡ū≠ü bi’llāh. İmdi ¡ulemāyı tev…īr elzemdür. Zīrā Y£¿¾·šZyd£¤“ ã› ä¾šZç²ª� £¿œZ  

na@m-ı mu¡ciz-nümāsı üzre ¡ulüvv-i şānları @āhir olmaġın √adī&-i şerīfde: lfêZ â¨œ âÁœ£• ç¥›Z Y£¿¾“ Zz®–z  

vārid olmışdur. Ve her birlerine ikrām u i√tirām olınma… ehemmdür. Nitekim √adī&-i şerīfde Y£¿¾·šZ ZÂ›®˜Z 

£›Z®˜ ä¾šZ¬À“ âÁœ£•  gelmişdür. Ve mücālesetlerine tereddüd ile mülāzemet lāzımdur. Zīrā kendülere 

şecere-i cennet i†lā…ı lisān-ı şer¡de vardur. Ve sāyelerinde rā√at ile &emere-i ¡ilmlerinden behremend 

olınmaġa «aberde emr §ādır olmışdur. Ve kendülere ma√abbet eylemek, enbiyā’-i kirām ¡aleyhimü’s-

selām ile √aşr olınma… devletine sebebdür. Zīrā ä¤ŠZ ã› Ú› Y®¿šZ  √adī&-i şerīfi mı§dā…ınca ¡ulemāya 

mu√ibb olan, …ıyāmetde ¡ulemā’ ile √aşr olur. ¡Ulemā ise ber-man†ū…-ı √adī&-i şerīf enbiyā’-i kirām 

¡aleyhimü’s-selām ile √aşr olur diyü şāri√-i Mülte…ā, Dürr-i Münte…ānuñ Bābü’l-¢ażā ta§rī√ ile na…l-i 

√adī&-i §a√ī√ [S153b] buyurmışdur. Ve bu gürūh-ı pāk ile √aşr olan merci¡ ü ma§īri cennetdür. (...)Ve da«ı 

erbāb-ı işāret eyidürler ki: Na…ş-ı «ātem-i Süleymān ¡aleyhi’selām ¡ilm ile pür-zīb ü fer ve ecnās-ı ¡ālem-i 

mu«telife aña müsa««ar olmaġın, ¡ālimlerüñ ¡ilmi ol «ātem gibidür ki nigīni …alb-i pākdür. Pes nigīn-i 

…albinde ¡ilm-i te’«īr ü ta§arruf men…ūş olan Süleymānvār ta§arrufāta §ā√ib-i i…tidār olur. (...[S154a]...) 

»ulā§a, erbāb-ı hünere ¡izzet ü √urmet anlara pāy-bend-i i…āmetdür. Ve illā elden …açarlar. Encāmında 

…açırana mūcib, nedāmetdür. Nitekim ¡Ā†ıf beyt: 

Elden …açurma mürġ-ı nev-āmūz-ı dest iken 

Bir gün o şāh-bāz-ı melā√at tüleklenür 

buyurmışdur, intihā. 

B w£¿† }fZd d®‹ ®˜ fdZ®… }Z C  İy …arındaş! Eger tamām ¡a…l †utıcı isen. İy birāder, «iy 

…arındaş» dimekdür; murād ma¡lūmdur. Ger, edāt-ı şar†dur. ◊ıreddār, terkīb-i tav§īfīdür; «¡a…l †utıcı» 

dimekdür. Ā«irindeki yā’, «i†āb içündür. Ba¡żı nüs«ada «ıreddārī yirine «aberdārī vā…ı¡dur. Buña göre 
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ma¡nā «āgāh iseñ» dimek olur. Tamām, ma¡nāsı ma¡rūf-ı enāmdur. Ma¡lūm ola ki ¡a…l, her vechile 

memdū√-ı enām oldıġından ¡ādet-i kirām üzre nā@ım bu beytde ve em&āli ma√allerde “eger ¡a…l †utar iseñ 

şöyle eyle” diyü idecegi na§āyı√uñ …ābūline ihtimām buyurmışdur. (...) İmdi eger ¡ālim ü ¡ā…ıl u merd-i 

kāmil iseñ: 

B wë˜ wd®›£… }Â˜ ã�®Å� z w®œ C  »al…a sözi yumşa… ve †atlu söyle. Nerm, «yumşa…» 

dimekdür; gerek ma√sūsen ve gerek ma¡nen olsun. Bunda murād &ānīdür ki «la†īf ü «oş» ma¡nāsına olur. 

Ü(ve) şīrīn, nerm üzerine ma¡†ūfdur; «†atlu ve le≠ī≠» dimekdür. Nitekim acı ve †atlu diyecek yirde ¡Acem 

«tel« u şīrīn» dir. Pes şīr, kesre-i §arī√a ile «arslan»dur. Lākin fet√a-i imāle ile «süd»dür. Ve yā’-i &āniyye 

nibet içündür. Nūn-ı me≠kūr yā’ı te’kīd içündür. [S154b] ‰atlu da insānuñ ibtidā †atdıġı le≠ī≠ süd oldıġı 

içün aña nisbet itmişlerdür. Gūy, emr-i √āżırdur; «söyle» dimekdür. Bā, mu§ā√abet içündür. Merdüm, üç 

ma¡nāya gelür. Biri ādemdür ki ma¡rūfdur. Ve biri göz bebegidür. Ve biri ma«lū… ma¡nāsınadur ki bunda 

murād budur. Nitekim insānuñ müfred ve cem¡ine ¡Acem merdüm ve merdümān dir. Ve ¡Arab «al… ve 

«alāyı… dirler. Kelām, «söz» ma¡nāsınadur; sü«an gibi. Laf@ī ve ma¡nevīden e¡ammdur. Lākin bunda 

murād ma¡nā-yı luġavīdür ki insānuñ …alīl ü ke&īr telaffu@ eyledigi sözdür. Pes bu beyt, eşyā’-i erba¡anuñ 

ikincisi olan “»al…-rā dāden cevāb-ı bā-§avāb” mı§rā¡ını taf§īl ma…āmındadur. Ve bunda wë¼šZã±©… ßÅ¾“  

√adī&-i şerīfine telmī√ vardur. Ma¡lūm ola ki nermiyyet üzre ¡u≠ūbet-i lisān, bā¡i&-i ke&ret-i i«vāndur. 

Nitekim √ażret-i ◊ayder äœZÂ‹Z ®¦˜ äœ£±š [−“ ã›  buyurmışdur. (...) Ve sözi şīrīn söylemek kişinüñ 

düşmānın dost ider diyü …ı†¡a: 

»oş-kelām ol bed sözüñ dilden çı…ar tedbīrini 

Acı söz ile kişi çeşm-i cihān-bīnden çı…ar 

‰atlu söz …oymaz mu«ā†abda yılanlı…dan e&er 

»oş dimişler †atlu söz ile yılan inden çı…ar 

buyurmışlardur. Ve da«ı sözüñ şīrīni münāsebetiyle ma√allinde söylenendür ki ol sü«an-ı rengīn, na…l-i 

mecālis-i yārān ve √alāvetden nāşī dillerde dāstān ola. (...) Pes «ūnāsā rengīn ü şīrīn olan söz elbette 

«āricde şöhret birle devrān [S155a] ve reng-ba«ş-ı mecālis-i yārān olur. Ammā bī-münāsebet olan kelām, 

bā¡i&-i żarar-ı tāmm olur. Bu mi&llü kelāmdan √a≠er ve «a†arından «ā’if olma… lāzımdur. Nitekim »vāce 

~ā’ib beyt: 

dg®¾Å› w£¼À� ç… q®Š gZ ¬Å… t®… xÂŒ âšd 

dg®¾Å› w£… f£À˜ ®… ¬ÀÅ… á¹‘ á–£“ ÂŒ 

diyü buyurmışdur. Ya¡nī bī-ma√all sözden sögüt yapraġı gibi ditrerem. Zīrā ¡ā…ıl olan †am kenārı üzre bir 

†ıflı görse «avfından anuñ üzerine ditrer dimekdür. (...) 

B }Â˜ Ò¾† z }zf j®† ¬�£… ä˜®� C  Her kim ki yüz eşkidici ve acı söyleyici ola. Her ki bāşed, 

«her kim ki ola». Turş-rūy, terkīb-i tavsīfīdür; yüz ekşidici ya¡nī «utanmaz yüzlülük ve ¡abūs çehrelülük 

gösterici» dimekdür. U(ve) tel«-gūy, turş-rūy üzerine ma¡†ūfdur; bu da«ı terkīb-i tav§īfīdür. Ma¡nāsı «acı 
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söyleyici» dimekdür. Ya¡nī beyt-i §ābı…uñ «ilāfınca [Ü145a] √areket iden kimesne menfūru’l-…ulūb 

olmaġın 

B }zf ¬ÀœZd®¼… }z gZ x£¥�zd C  Dostlar andan yüz çevirürler ya¡nī nefret iderler. Dostān, 

cem¡dür; müfredi «dost»dur; ma¡nāsı ma¡rūfdur. Ez-vey, «andan» dimekdür. Ez, min-i cārre 

ma¡nāsınadur. Vey, żamīr-i müfred-i ġā’ibdür; merci¡i «her ki o» dur. Bi-gerdānend, evvelindeki bā’ 

√arf-i isti…bāl ile cem¡-i ġā’ib-i mużāri¡dür; «döndürürler» dimekdür. Rūy, «yüz»dür. Ma¡lūm ola ki ãÅš 

[Â¾ºšZ ¬Å– wë¼šZ  ∂arb-ı me&eli üzre nermiyyet-i güftār, āhū-yı remīde-mi&āl olan «ā†ırı giriftār-ı …ayd-ı 

ma√abbet ider. Ya¡nī mı§…ale-i kelām-ı mülāyemet-ni@ām, mir’āt-ı jeng-ālūd-ı dilde jengār-ı küdūrātı 

izāle ider. Nitekim: 

ç�Â‹ Üμš z çœ£…g ã�®Å²… 

ç²˜ }Â¿… ç¾Åˆ ä˜ çœZÂ† 

bu me’āle dālldür. Ammā bunuñ «ilāfınca turş-rūy u tel«-gūy olanuñ dostları kendüden nefret ve belki 

aña ¡adāvet iderler. Zīrā 

Turş-rūlu… sebeb-i nefretdür 

»ande-rūlu… e&er-i ra√metdür 

dimişlerdür. ◊atttā «al…a beşāşet yirine çīn-i cebīn irā’et iden, būriyā gibi pāmāl oldıġın ~ā’ib-i §ā√ib-

kemāl beyt: 

Ì¡£� dÂ²Å› v£›£ˆ ä˜ j£… ä¥¹¼� 

dfZd £�fÂ… Â«¿� ãÅ¤¨… ãÅŒ ä˜ç±˜ [S155b] 

 beytiyle i&bāt buyurmışdur. (...[Ü145b]...) 

B f−Š ®… ¬�£¤œ ã¿�d gZ ä˜®� C  Her kim ki düşmenden √a≠er üzre olmaya. Her ki, «her kim 

ki»; ez-düşmen, «¡adūdan» dimekdür. Düşmen laf@ı, düşmāndan mu«affefdür ve Fürs ü Türkde 

müsta¡meldür. Ne-bāşed, «olmaya»; ber-√a≠er, «§a…ınma… üzre» dimekdür. 

B f®� z Ðœf zgZ ¬ÀÅ… Í¤–£“ C  Encāmında andan za√met ü ziyān görür. ¡Ā…ıbet, ¡Arabīdür; 

«§oñ» ma¡nāsınadur. Fārisīde encām ile mu¡abberdür. Pes bunda encām-ı kār dimek murāddur. Bīned, 

mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür; «görür» dimekdür. Ve bu fi¡l-i mużāri¡ şevā≠≠dandur. Zīrā görmek ma¡nāsına 

olan «dīden» kelimesinden müşta… degüldür. Belki «bīden» laf@ından müşta…dur. Ve bundan işti…ā…uñ 

†arī…ı bīden laf@ınuñ ā«irindeki nūnı, ma§dar dālinüñ üzerine ta…dīm ile bīned …ılma…dur. Ez’o, mu«affef-

i ez-o(zZ gZ)dur. Ma¡nāsı «andan» dimekdür. Zīrā ez, min ma¡nāsınadur. O, żamīrdür; düşmāna rāci¡dür. 

Renc, «za√met ü ta¡ab u meşa……at» ma¡nāsınadur. U(ve) żarar, renc üzerine ma¡†ūfdur; «ziyān» 

ma¡nāsınadur. Pes ma¡lūm ola ki düşmānuñ [S156a] ġāyet-i eşerri şey†ān-ı la¡īndür ki ¡adāveti z¬“ â¼š äœZ 

ãÅ¤›  na§§ıyle &ābitdür. Ve da«ı nefs-i emmāre-i mefsedet-güzīndür ki düşmānlıġı ç¥¾šZß±¹œ tz¬“ }¬“Z 

ßÅ¤À‰ ãÅ…  √adī&-i şerīfiyle &ābitdür. Ve nefsüñ a¡di’l-e¡ādī oldıġından kendü ile cihāda, cihād-ı ekber 

dinmişdür. Ve da«ı tā’ife-i nisādur. ◊attā Medārik §ā√ibi kitāb-ı me≠kūrında eyidür: Şey†ān-ı la¡īnden 

ziyāde √a≠eri elzem olan nisā †ā’ifesidür ki √a……larında »udā-yı müte¡āl: âÅ¶“ ã˜¬Å˜ xZ  buyurup, şey†ān 
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√a……ında: £¹Å·� x£˜ x£μÅ²šZ¬Å˜ xZ  buyurmışdur. Ve da«ı a¡dā-yı dīn olan küffār-ı «āksārdur. Ve da«ı 

bilā-sebeb-i şer¡ī insāna ¡adāvet üzre olan eşrār-ı bed-girdārdur. Ve da«ı kişinüñ māl ü evlādıdur. [Ü146a] 

◊attā māl, §ā√ibine düşmān u vebāl oldıġın beyānda Behcet nām bir merd-i ma¡rifet buyurmışdur ki beyt: 

Māl kişinüñ dostı hem düşmenidür dirler 

Çekdigi felāketler …urduñ ipegindendür 

Ve da«ı düşmān her bir mū≠ī olan √ayvāndur. ¢aldı ki bu ≠ikr olınan a¡dālaruñ §aġīr ü kebīr ve ża¡īf ü 

…avīsi ¡adāvetde seyyān olmaġın her birlerinden √a≠erüñ lüzūmını iş¡ār içün düşmen laf@ını nā@ım mu†la… 

≠ikr itmişdür. Ve mu†la…ı kemāle §arf …ā’idesi bir …arīne-i §ārife bulınmaġa meşrū†dur. ¢arīne 

bulınmadı…da mu†la…, ı†lā…ı üzre bā…ī …alur. Nitekim bu ma…āmda böyledür. Anca… √a≠erüñ ehemm ü 

elzemi vardur. Nitekim meşāyı«-ı §ūfiyye eyidürler ki: ◊a≠eri lāzım olan derūn-ı «ānede bulınan 

düşmāndur. Ya¡nī cesed-i insānda münzevī olan nefs ile şey†āndur. Pes derūn-ı «ānedeki ¡adūlardan bī-

«aber olup †aşra …apuları sedd idenüñ renc ü żararı bī-√add olur. İmdi āb içinde pinhān olan «ārdan, dā«il-

i cevf-i mā’ «aberdār oldıġı gibi ġav†ager-i ba√r-i derūn olan hemezāt-ı şeyātīn ve ilhāmāt-ı melā’ikenüñ 

…albüñe il…ā eyledikleri iġvā vü ilhāmdan «aberdār olup aña göre nefs ile şey†ānuñ fesād u iġvāsından 

i√tirāz ve ilhām-ı melek üzre √amd ü &enāya dem-sāz olma… gerekdür. (...[S156b]...) Pes düşmāndan 

¡adem-i i√tirāza sebeb birkaç veche vardur ve mu√temeldür. Evvelen, düşmānını bilmemekdür. Bu ise 

cühelā vü √uma…ā §ıfatındandur. Bu ma…ūle cāhil ü ġāfilüñ żarar-keşīde olması vāreste-i …ayd u 

beyāndur. Ve ġaflet ile ¡ömrüñ gü≠erānı encāmında peşīmānlıġuñ ¡adem-i fā’idesi ke’ş-şems nümāyāndur. 

(...) ¿āniyen, düşmānuñ mülāyemetine i¡timād itmekdür. Bu da«ı ¡ā…ıl kārı degüldür. Nitekim beyt: 

fÂª› ¯¨“ Ì�®• ã¿�d ç›®œ â²Œ g 

z®› y£˜®�g [ò ã�Z ®� ®… ®Åšd 

beyt-i la†īfinüñ mażmūnı [Ü146b] üzre düşmānuñ nermiyyet-i çeşmine aldanma…dan fütāde-i çāh-ı ¡acz 

olma. Ya¡nī §aman altında olan §uyuñ üzerine dilīrāne yürime ki helāk olursın dimekdür. ◊attā düşmanuñ 

tevāżu¡ına i¡timād eylemek √amā…atdür diyü buyurmışlardur. Nitekim Ġanī-i Keşmirī beyt:  

Í±Á¾…Z xd®˜ äÅ¼† ã¿�d }£Á·�ZÂ† ®… 

Zf fZÂ�d ¬À¼•Z £ˆ gZ áÅ� iÂ… }£ˆ 

beyt-i rengīni ile düşmānuñ tevāżu¡ını, seylüñ dīvār ayaġına būse-dādlı… ile dīvārı √arāb-ābād eylemesine 

teşbīh ve buña mu¡temed olanı √amā…ate mensūb …ılmışdur. ¡Ale’l-«u§ū§ ki mülāyemet ¡arż iden 

düşmānuñ ¡adāveti …adīm olmış ola. Ol mi&llü ḫa§m-ı dīrīn-i mekr-āyīn içün nīşter-i pinhān-kerde-i 

miyāne-i mūm ola dimişlerdür. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

¬� â�ë› xÂŒ ã�®�d â³‹ gZ f£ÁÀ�g ã˜ f−Š 

 x£ÁÀˆ ®¥²Åœ ¬�£… wÂ› fd Zff£¼› xò ä˜ 

beyti bu beyāna şāhiddür. Ve Nesīb Efendinüñ: 

Nesīb rūy-ı dil-i düşmene ġurūr itme 

Mülāyemet da«ı gösterse «āra aldanma 
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diyü buyurdıġı bu ma¡nāya mebnīdür. Nitekim ¡u…alā ¡indinde dört nesneye maġrūriyyetden √a≠er 

lāzımterdür. Anlar; √arr-ı şitā ve sükūn-ı feres ve ∂ı√k-i ¡adū ve zühd-i nisādur diyü Mu√āżarātda mes†ūr 

u müberhendür. ¿āli&en düşmānı √a…īr görmekden nāşī i√tirāzında ihtimām [S157a] itmemekdür. Bu da«ı 

…ıllet-i fikr ve se«āfet-i re’y ü tedbīrden nāşīdür. (...) ◊attā ḫa§muñ …arınca ise de merdāne ol didikleri, 

me&el-i sā’ir üzre arslan bu …adar …uvvet ü §avlet §ā√ibi iken †oġurdıġı yavrısını …arınca elinden bir yirden 

bir yire aġzı ile götürüp …açurur. ◊attā yavrısın aġzında †utup gider iken ba¡żı bıldırcın didikleri …uş nā-

gāh uġrında pervāz itmek ile yavrısına żarar gelmemek içün şef…at dā¡iyyesiyle aġzında ziyāde §ı…up 

bilmezlik ile helāk ider. Anuñçün sebebine isnād †arī…ı üzre me≠kūr bıldırcın …uşına luġat-i Fārisīde 

«şīrküş» diyü ad virmişlerdür. »ulā§a düşmeni √a…īr görmelü degüldür. (...) Pes ¡umūmen a¡dādan ve 

a¡dāñ ile i«tilā† iden e§di…ādan √a≠er lāzımterdür. Zīrā semme …arışan ¡asel, semm [Ü147a] ve ≠i’be 

murāfı… olan kelb elbette ≠i’b-i pür-sitem olur dimişlerdür. (...) Nitekim Nābī-i mer√ūmuñ beyt: 

Bu za«m-i ¡ış…uma bādī nigāhum olmışdur 

Baña bu tīr yene kendi terkeşümdendür 

didigi bu bāba münāsibdür. (...) ¢aldı ki düşmāndan «a≠erüñ †arī…leri ço…dur. Evvelā herkes ile ḥüsn-i 

zindegānī üzre olup düşmān peydā itmemekdür. (...) Ve ba¡żı ẓurafānuñ beyt:  

Dünyā ile sen §ul√ ol bī-√uccet ü bī-da¡vā 

İsterse cihān «al…ı hep şāhid-i düzd olsun 

didigi bu ma¡nāya mülāyimdür. ¿āniyen saña ¡adāvet idene nān u nemek ü nevāle i¡†āsından [S157b] 

münfekk olmama…dur. Zīrā nemek, ciger-gü≠ārlı…da zehr-i ḫu§ūmetden ziyādedür. Nitekim »vāce 

~ā’ibün bu beyānda beyt: 

Í�®†fZ−˜ ®¼‰ Í›Â³ª ®�g g ß¿œ 

 y¬… äšZÂœ ¬À˜ \f£¼… ®�g ä˜ ®Á… 

buyurdıġı kāfīdür. ¿āli&en düşmāna müdārā itmekdür. Müdārānuñ sünnet-i şerīf oldıġı vāreste-i …ayd-ı 

ta¡rīfdür. Binā’en ¡alā-≠ālik »vāce ◊āfı@-ı Şīrāzī: 

Í±•®Š zd ã�Z èÀ·› ç¥Å˜ zd Õ�£�ò 

ZfZ¬› x£À¿�d £… z Üμ¾† x£¥�zd £… 

buyurmışdur. Ya¡nī iki cihānuñ rā√atı bu azacı… şey’üñ ma¡nāsıdur ki ol, dostlar ile eyü geçinüp 

düşmānlar ile müdārā …ılma…dur dimekdür. Nabī-i mer√ūmuñ: 

Temāşā-yı cemāl-i nev-¡arūs-ı rā√at isterseñ 

Var evvel dīde-i ¡irfānuña ku√l-i müdārā çek 

diyü buyurdıġı bu ma¡nāya mebnīdür. Ve fi’l-√a…ī…a şe…āvet-i ¡adāvet müdārā ile vifā… u ma√abbete 

mübeddel olur. (...[Ü147b]...) 

B j£… fz®±› x£¥�zd x£Å› fd C  Dostlar arasında mesrūr ol. Der-miyān-ı dostān, «dostlar 

arsında»; mesrūr, ma¡rūfdur. Bāş, emr-i √āżırdur; «ol» dimekdür. Bu mı§rā¡-ı pāk, a«lā…-ı √amīde-i 

erba¡anuñ dördincisine işāretdür. Mı§rā¡-ı &ānī ve itti§ālinde olan beyt-i ātī, düşmāndan √a≠erüñ luzūmını 

te’kīdden ¡ibāretdür. Ma¡lūm ola ki egerçi dünyānuñ sürūrı şurūr ile hem-imlā ve kendüde mesrūriyyet 
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ma¡dūm yollu bir ma¡nādur. Lākin sürūr oldıġı §ūretde anca… miyāne-i dostānda bulınur. “Her √ālde belki 

dāreynde mesrūr olayum” dir iseñ, dostlar peydā idüp miyānelerinde mesrūr ol dimek bu ma…āmda 

murāddur. (...[S158a]...) Ke-≠ālik miyāne-i dostānda olan sürūr da«ı ebedīdür. Zīrā Allāh içün olan 

ma√abbet ü u«uvvet, cennetde da«ı ber-…arār olacaġı √a……ında nice a«bār vārid olmışdur. Ve miyāne-i 

dostānda sürūruñ @uhūrı şöyledür ki; …able-«al…u’l-ebdān ¡ālem-i ervā√da her bir rū√ ā«arı ile kesb-i āşnāī 

ve itti√ād u ītilāf-ı rū√ānī peydā eylemişdür. (...) [Ü148a] Pes dostān birbiriyle encümen-ārā-yı §o√bet 

oldı…da ol ülfet-i ezelī ve §o√bet-i bī-«alelīnüñ būy-ı rū√ānīsi mu¡a††ar-ı meşāmm-ı cān olara… √arekete 

gelüp ol ¡ālem-i ervā√daki gü≠erān iden √ālāt-ı ünsiyye müvālāt-ı fı†rıyyeden münba¡i& sürūr-ı √użūruñ 

ā&ār-ı berekātından, miyāne-i dostānda her dost mesrūr olur. Lākin dost didikleri yār-ı §adī…un fī-

zamāninā hā≠ā vücūdı kibrīt-i a√merdür. Nitekim İmām Şāfi¡ī ra√imehu’llāhuñ: 

£·› Y£Å¿Å¼šZ q£˜ z Ý�¬³šZ d£� 

£·¿μšZ ß±¹œ ã“ o¬• xZ¬‰Â�ê 

buyurdıġı ve da«ı: 

Amān §a…ın yañılup dime ¿ābit ölmişdür 

Fülān ile aramızda hezār √a…… (u) √u…ū… 

İki müşābihi var kīmyā vü sīmurġuñ 

Biri refī…-ı muvāfı… biri §adī…-ı §adū… 

buyurdı…ları bu beyānda mu…arrerdür. İmdi her ¡ā…ıla lāzım olan, yār-ı §adī… peydā eylemekdür. Tā ki 

miyānede üstüvār olan bünyān-ı ma√abbet «alel-pe≠īr olmaya. (...[S158b]...) Pes …açan dostān arasına 

vardı…da füs√at-i meydān-ı ülfet ve vüs¡at-i sā√a-i §adr-ı §o√betden …albe küşāyiş √ā§ıl olup bi’l-bedāhe 

mesrūriyyete vā§ıl olınma… bī-iştibāhdur. 

B j£… fzd ã¿�d g }fZd d®ª ®˜ C  Eger ¡a…l †utar iseñ düşmāndan ıra… ol. Ger, edāt-ı şar†dur. 

»ıred dārī, fi¡l-i şar†dur; «†utar iseñ» dimekdür. »ıred, mu…addem-i mef¡ūlīdür. Zi-düşmen, ez-düşmān 

kelimelerinden mu«affefdür; ma¡nā «düşmāndan» dimekdür. Ez laf@ı, mā-ba¡dinde olan dūr kelimesine 

müte¡alli…dur. [Ü148b] Dūr, «ıra…»; bāş, «ol» dimekdür. Bu ma…āmda dūr laf@ı ile bāş kelimesine ber-

vech-i mu√arrer baş…a baş…a infirād üzre ma¡nā virilmelüdür. Yo…sa mürekkeben ma¡nāsı murād 

degüldür. Zīrā mürekkeb olma… üzre «dūr-bāş» çāvuşlaruñ elinde olan ālet-i men¡uñ ismidür ki añunla 

«al…ı, dīvān-ı ekābirden girü sürerler, intihā. İmdi ¡ā…ıl u kāmil olan kimesneye düşmāndan ba¡īd olma… 

nāzükdür; tā ki andan bir żarar çekmeye. Mezbūr düşmān gerek cāhil ü gerek ¡ā…ıl olsun. ◊attā ¡ā…ıl olan 

düşmāndan ¡a…l ile kenāre …ılma… mümkindür. Lākin tīr-i kec-mi&āl olan cāhil düşmān bunuñ «ilāfıdur; 

kendüden √a≠er ziyādesiyle lāzımdur dimişlerdür. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

áº·… d®˜ yf£À˜ £œZd ã¿�d g xZÂ† 

wfZd ®¥²Å… Í�Zf gZ f−Š Ð˜®Å† g 

kelāmı bu beyānı mü’eyyeddür. ¡A…ılsız dost ke-≠ālik böyledür; kendüden √a≠er elzemterdür. Lākin 

düşmāndan kendiñ ba¡īd oldıġuñ gibi düşmānı da«ı kendiñden ba¡īd eylemek gerekdür dimek içün nā@ım: 
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B y¬› yf Zf z¬“ dÂ‹ fZÂ‰ fd C Kendi civārında ¡adūya yol virme. Der, żarfiyyet içündür. 

Civār, kesr-i mīm-i ¡Arabī ile «…oñşılı…» ma¡nāsınadur. Ve √imāyet ü ¡ināyet ma¡nālarına da gelür. Mā-

ba¡dine mużāfdur. Mużāfun ileyhi «od, «kendi» ma¡nāsınadur. ¡Adū, [S159a] ma¡rūfdur. Rā, edāt-ı 

mef¡ūldür. Reh, rāhdan mu«affefdür; «yol» ma¡nāsınadur. Me-dih, nehy-i √āżırdur; «virme» dimekdür. 

B ä… fzd ã¿�d ä¼œò }Z®… gZ C  Anuñçün ki düşmān ıra… olma… yegdür. Ez berāy-ı ān ki, 

«anuñçün ki» dimekdür. Düşmen, ma¡rūfdur. Dūr, ā«irinde şoden ta…dīriyle «ıra…» olma… dimekdür. Bih, 

kesr-i bā’ ve sükūn-ı hā’ ile «yeg» ma¡nāsınadur. Ā«irinde edāt-ı «aber mu…adderdür; bihest ta¡bīriyle 

«yegdür» dimekdür. İmdi düşmānı civāruñda yol virme ya¡nī düşmānı kendiñe ya…ın eyleme dimekdür. 

Zīrā düşman dā’imā kişinüñ fur§atına mütera§§ıd olur. Ya…ınlıkda ise fur§at ve her a√vāle ı††ılā¡ ġāyet 

āsāndur. ◊attā bir kimseye “zeyreklik nedür?” diyü su’āl olınmaġın cevābında: æ�®¹šZ Ú–Â† æ³¹šZ o®¨†  

dimişlerdür. Düşmān da«ı va…tile me≠ā…ın icrā eylemek @āhirdür. Ez-cümle selā†īn-i Āl-i ¡O&māndan 

Sul†āñ Murād nām bir «udāvendgārı, elinde esīr olan bir kral-ı pür-∂alāl şāhuñ elin öpmek §ūretiyle ya…ın 

geldikde bir zehr-nāk «ancer [Ü149a] ile şāhı ¡ale’l-ġafle urup helāk eyledigi tevārī«de mes†ūrdur. Ve 

şu¡arā-yı ¡Acemden Hā’ifīnüñ beyt: 

jz®‹ fd dÂ� Â† £… ä�£±¿� ÂŒ 

 jz®• Í�Z®� £� x£¥� Õ�Z®� 

buyurdıġı bu ma¡nāya mebnīdür. Ya¡nī bir …oñşı ki hücūm u ¡adāvet üzre ola; selāmet iki nesneye 

mev…ūfdur: Biri, yā anuñ evin bir ta…rīb ile alup kendüyi civārından ba¡īd itmekdür. Ve biri, yā sen evüñi 

§atup civārından ba¡īd olma…dur dimekdür. Zīrā …oñşı düşmānlıġı ġāyet belādur. ◊attā Mu√āżarātda 

eyidür: ±ātında ¡adāvet-i cevheriyye olan düşmānuñ civāruñda ma@har-ı germiyyet-i iltifāt olması mādde-

i ¡adāvet-i dīrīneyi sālib ve §ul√ u §alā√ı cālib olmaz. Zīrā mā’-i bāridi …ızdırma… anca… bürūdeti izāle 

ider; yo…sa mā’-i √ārr mu…teżā-yı †abī¡īsi üzre lede’§abb āteşi i†fādan girü …almaz dimişlerdür. ◊attā mey-

i bī-cūşuñ żararından √a≠er lāzım oldıġı gibi düşmen-i «āmūşuñ żararından √a≠er lāzımterdür diyü beyt: 

d®˜ ¬�£… f−Š jÂ›£‹ ã¿�d gZ vd }Z 

d®˜ ¬�£… f−Š jÂ¨Å… ç› ¬œ¯˜ gZ 

buyurmışlardur. (...) İmdi: [S159b]  

B ãÅ²À¿� â¡Zd j£… x£¤©› £… C  Mu√ibbler ile dā’imā hem-nişīn ol. Bā, mu§ā√abet içündür. 

Mu√ibbān, elif ü nūn ile cem¡-i Fārisīdür; müfredi «mu√ibb»dür. Mu√ibb, «sevici, dostlu… idici» 

dimekdür. Murād, şāyān-ı ülfet olan yārān-ı rūşen-dilāndur; yo…sa ma…ūle-i nādān degüldür. Zīrā nādān 

her ḥālde mu§ā√ibine düşmāndur. Nitekim …arīben nā@ım ülfet-i nādānı helāk-i cān ile beyān 

buyuraca…dur. Bāş, «ol»; dā’im, «her bār»; hem-nişīn, «berāber oturucu» dimekdür. Ma¡lūm ola ki 

§o√bete lāyı… olan mu√ibb-i §ādı…dan a¡lā bir kīmyā olmaya. Zīrā lāleye mu…ārin olan şebnem, yā…ūt-ı 

a√merden rengīnter olur diyü beyt: 

¬�£… ç¿œ }®Å±˜Z ä¥±�£� Í¤©³¿� gZ ä… 

âÀ¤� dÂ� ®†ãÅ¼œf \Â–£� gZ äšê [®– g 
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buyurmışlardur. Ve da«ı yārān-ı rūşen-żamīrān ile §o√bet, dilde jeng ü keẟāfeti pāk ve hemīşe †ab¡ı tāb-

nāk ider. Nitekim gevherde olan āb-ı zülāl, mürūr-ı eyyām ile müteġayyirü’l-ḥāl olmaz [Ü149b] diyü 

beyt: 

d®…ç› vd gZ ßœh xZ®Å¿� ã�zf Í¤©� 

 ç˜d£¥±�Z gZ ¯¤� dd®¼œ ®�Â˜ fd [ò 

buyurmışlardur. (...) ◊attā iki yār-ı §ādı… u muvāfı…uñ bir yirde muvā§alat ve §o√betleri, rişte ile mūmuñ 

birbirlerine peyvestlerinde şem¡ peydā olmasına mu¡ādildür. Ya¡nī ol meclisde nūrāniyyet √ā§ıl ve żiyāları 

sā’ire şāmil olur diyü beyt: 

f£ÁÀ�g Ý•ZÂ› xZf£� Í¤©� gZ f−¼› 

âÁ… Í�ÂÅˆ ÂŒ Ú¿� dÂ� wÂ› z ä¥�f 

buyurmışlardur. (...[S160a]...) İmdi √ubb-ı fi’llāh ile mu√ibb olan yārāndan münfekk ve §o√bet ü 

ülfetlerinden dil-teng olmama… gerekdür. Lākin sābı…an beyān olındıġı üzre bu mi&llü yār-ı §ādı…uñ 

şimdiki zamānda ġāyet nedreti vardur. (...[Ü150a]...) Ve da«ı nā@ımuñ mu√ibbāndan murādı, ehlu’llāh ve 

mı§rā¡-ı &ānīdeki a¡dādan murādı, ¡adüvvu’llāh olma… da«ı mu√temeldür. Ya¡nī »udā erenleriyle dā’imā 

hem-nişīn olup a¡dā’-i dīnüñ yüzlerin görme dimek olur. Nitekim buyurur: 

B ãÅ¤› Zf Z¬“Z }zf çœZÂ† £† C  Mā-dāmā …ādirsen düşmānlar yüzin görme. Belki görmegi 

temennī itme dimekdür. Pes a¡dā yüzin görmemek, hīç düşmānuñ olmama… ile yā«od düşmānuñdan ba¡īd 

olma… ile olur. ◊attā sā’ir żararlardan mā-¡adā düşmān yüzine ba…ma… gözüñ nūrını ża¡īf ider diyü 

buyurmışlardur. Tā, bunda «mā-dām» dimekdür. Tevānī, mużāri¡-i müfred-i mu«ā†abdur; «…ādirsen» 

dimekdür. Rūy-ı a¡dā-rā, iżāfetle «düşmānlar yüzini» dimekdür. Bu mecmū¡-ı mu…addem-i mef¡ūldür; 

fi¡li me-bīndür ki nehy-i √āżırdur. Ma¡nāsı «görme» dimekdür. İmdi miyāne-i dostānda ve mecālis-i 

mu√ibbānda hem-vāre hem-nişīn ve rūy-ı a¡dāyı görmekden emīn oldı…ca āvāre olmayup …īl ü …āli tārik 

ve zād-ı ā«ireti mütedārik olma… gerekdür dimek …a§dıyle nā@ım işbu beyt-i āti’l-beyānı mā-seba…a 

fe≠leke idüp buyurmışdur ki: 

B ã˜ ä�Â† yZf ®Å…¬† ®±ˆ }Z C  İy oġul! Yol zādınuñ tedbīrin eyle. İy püser, «iy [S160b] oġul» 

dimekdür. Murād †ıfl-ı †arī…atdür ki aña sālik-i mübtedī dirler. Tedbīr, «fikr ve ¡ā…ıbet-i kāra na@ar ve 

düzüp …oşma…» ma¡nāsına ¡Arabīdür. Fārisīde müsta¡meldür. Bunda murād budur. Ve gāhī ¡Arabīde …ul 

ve cāriyeyi müdebber …ılma… ma¡nāsına da gelür. Bu kelime ma¡nāda tūşe laf@ına mużāfdur. Ta¡bīr, 

tedbīr-i tūşe-i rāh ya¡nī «yol azıġı tedbīrin» dimekdür. Rāh, bunda «yol» ma¡nāsınadur ki murād; †arī…-ı 

sefer-i ā«iretdür. Va gāhī mertebe ve resm ve …ā¡ide ve naġme ve nevā ma¡nālarına da gelür. Tūşe, «azı…» 

ma¡nāsına oldıġı ā«irindeki hā’-i i«ti§ā§ sebebiyledür. Zīrā żamm-ı tā’ ve sükūn-ı vāv ve şīn-ı mu¡ceme ile 

tūş, a§l-ı …ūt ma¡nāsınadur. Ba¡żan vāvuñ √a≠f ile tuş da«ı dirler. ◊attā semender …uşınuñ te¡ayyüşi od ile 

oldıġı içün Fārisīde adına «ā≠ertuş» dimişlerdür. Pes azıġa tūşe didikleri, …ūt ma¡nāsına olan tūş içün 

i«ti§ā§ı oldıġındandur. ◊attā …ūt, sebeb-i …uvvet oldıġı içündür. ¢uvvete da«ı tūş dimişlerdür. Kon, emr-i 

√āżırdur; «ile» dimekdür. Pes nā@ımuñ bu kelāmında bir…aç nesneye işāret vardur. Evvelen, bu fenādan 

be…āya sefer itmek mu…arrerdür. [Ü150b] Nitekim rāh ≠ikri, buña şāhid-i pür-¡iberdür ki ~ā’ib: 
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Í�Z y¬� g£� áÅŠf á¤‘ ä˜ Í±›d£›d 

 ã˜ Í¾Šf f£˜ ®¼• vd x¬Å¤‘ ®Á… 

müfādınca dem-be-dem er-ra√īl †ablı saña sāz olmışdur; her bār …albüñ ra¡şedār oldı…ca kār-ı irti√āli fikr 

eyle dimişlerdür. Pes sefer mu…arrrer oldıysa, sefere zād gerekdür; ¡ale’l-«u§ū§ sefer-i ba¡īd ola. Sefer-i 

ba¡īde ise zāduñ «ayrlusı gerekdür. Zāduñ «ayrlusı ber-man†ū…-ı }Âº¥šZ dZ¯šZ ®Å‹ x£• Zzdz¯†  ¡amel-i 

pākdur. (...) ¿āniyen, mezra¡a-i vücūduñda olan zemīn-i çehre ve eşk-i pür-behrenüñ saña i¡†ā olındıġı, 

tūşe-i ferdā içün zirā¡at [S161a] eylemeñ içündür. Pes fur§at elde iken zemīn-i çehreye tu«m-efşān-ı †ā¡at 

ve eşk-i nedāmet ile ol zirā¡ati si…āyet idüp, tedārük-i zād-ı ā«iret peydā eyle dimekdür. Nitekim tūşe laf@ı 

bu beyāna dālldür ki ~ā’ib: 

ãÅ›g [Z ¬œZydZd Z®† y®ÁŒ ß�Z g 

ã˜ Í“Zfg dÂ‹ }Zd®• 
Y

ä�Â† }Z®… 

mażmūnı ve da«ı hażret-i Mevlānānuñ me&nevī: 

gZfd v¯À› z ¬›ò fzd Â† yZf 

g£±… v¯À› 
Y

ä�Â† z yZf t®… 

beyt-i le†āfet-sāzınuñ mefhūmı üzre emre imti&āl lāzime-i √āldendür. (...) 

B ã˜ ä�Â˜ ß� xò z ã�Z Î�¬Š Ôˆ C  Pes bu ve o sözini bir gūşeye eyle ya¡nī bī-hūde …īl ü …āli 

terk idüp ¡amel-i ¡u…bāya sa¡y eyle dimekdür. Pes, bunda «çūnki  √āl [Ü151a] bu minvāl üzre oldıyise» 

dimekdür. ◊adī&, luġatde mu†la…ā ««aber» ma¡nāsınadur ki bunda murād budur. Cem¡i e√ādī& gelür. 

~oñra, rivāyet-i §a√ī√ ile mervī olan kelām-ı Fa«ru’l-enām ¡aleyhi’s-selāma ma«§ū§ olmışdur. Mā-ba¡dine 

mużāfdur; mużāfun ileyhi īn, ism-i işāretdür. ¢arīb içün mevżū¡dur. U(ve) ān, īn üzerine ma¡†ūfdur. Ān, 

Farisīde beş ma¡nāya gelür. Bunda ba¡īde işāret içün mevżū¡-ı ism-i işāret ma¡nāsı murāddur. Ve da«ı 

na…d-i √üsn ma¡nāsına gelür ki ¡Arabīde aña cā≠ibe dirler; müşāhede ile bilinür. Ve da«ı edāt-ı cem¡ olur. 

Ve da«ı edāt-ı tav§īf olur; üftān u «īzān gibi. Ve da«ı ba¡żı terākībde va§fiyyet içün mezc olınur. Pes īn ü 

ān ma¡nāda, bu ve o dimekdür. ¡Acemde güft-gū, Türkīde dedi…odu ve sözsav dirler. Yek, mebde’-i 

a¡dāddur ki Türkīde bir, ¡Arabīde vā√id dirler. Gūşe, @āhiren kāf-ı ¡Arabī ile «buca…» ma¡nāsınadur. Buña 

göre; …īl ü …āl ile dünyāyı ber-†araf eyle dimekden kināye olur. Ve da«ı żamm-ı kāf-ı ¡Acemī ile o…ınma… 

da«ı mu√temeldür. Buña göre ā«irindeki hā’ i«ti§ā§ olup …īl ü …āl-i dünyāyı bir işitmege √a§r ile ya¡nī 

…ula…dan [S161b] geçür; “bu nedür?” diyü üzerine düşme dimek olur. ¡Alā-kelāmi’t-ta…dīreyn …īl ü …āle 

mu…ayyed olma dimek murāddur. Nitekim √adī&-i şerīfde vZÈ±šZ |®¦˜ z v£– z áÅ– ã“ â˜ £ÁœZ  vārid 

olmışdur. Ve √ażret-i ◊ayder-i Kerrār rażıya’llāhu ¡anh äÅÀ·�£› \£• äÅÀ·�ê£› Ì¾‘ ã›  buyurmışdur. ◊attā 

√akīm Eflā†ūndan: “Dünyāda a¡@am-ı me§ā’ib nedür?” diyü su’āl olınmaġın cevābında: “Bilā-fā’ide bir 

va…tüñ gü≠ārıdur” diyü «aber virmişdür. (...) 

Der-Beyān-ı Çār Çīz Ki Der-»a†arest 

Ya¡nī bu ma†lab «a†ar-nāk olan eşyā’-i erba¡anuñ beyānındadur. 
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B ®μ‹ £… fdZ®… }Z Í�Z¯ÅŒ f£Œ C  İy …arındaş! Dört nesne «avf u «a†ar iledür ya¡nī «a†ar-

nākdür. Çār çīz, «dört nesne» dimekdür. Bu ¡ibāre mübtedādur. Ā«irindeki edāt-ı «aber olan est 

mı§rā¡eynüñ ā«irine merbūtdur; bā-«a†arest dimekdür ki «aber-i mübtedādur. İy birāder, ma¡rūfdur. 

[Ü151b] Bā, mu§ā√abet içündür. »a†ar, żarar veznindedür; bunda ««avf ve düşvārlı…» ma¡nāsınadur. Ve 

gāhī …adr ü ¡a@amet ve ba√& ile olan rehn ma¡nāsına gelür. 

B f−Š ®… £ÁÀ�Z gZ j£… çœZÂ† £† C  Mā-dām ki …ādirsin bunlardan √a≠er üzre ol. Tā tevānī, «mā-

dām ki …ādirsin». Bāş, «ol» ma¡nāsına emr-i √āżırdur. Ez’īnhā, «bunlardan» dimekdür. Hā’, edāt-ı 

cem¡dür; işāret eşyā’-i erba¡ayadur. Ber-√a≠er, «§a…ınma… üzre» dimekdür. Pes ol dört nesne bunlardur ki 

≠ikr olınur. 

B xZ¬…£… Í¹šZ z x£μ¾� [®– C  Biri sul†āna …urb ve biri cühelā ile ülfetdür. ¢urb, «ya…ınlı…» 

ma¡nāsınadur; mā-ba¡dine mużāfdur. Sul†ān, ma¡rūfdur. Vüzerā vü vükelāsı bu √ükmde birdür. U(ve) 

ülfet, «…onışma…» ma¡nāsınadur; …urb üzerine ma¡†ūfdur. Bā-bedān, «kötüler ve cāhiller ile» dimekdür. 

Bā, mu§ā√abet içündür. Bedān, cem¡dür; müfredi «bed»dür ki «nīk»ün mu…ābilidür. Bed, kötü; nīk, eyü 

dimekdür. 

B x£œg£… Í¤©� z £Åœd Í¤”f C  Ve biri dünyāya [S162a] meyl ü ma√abbet ve biri ¡avratlar ile 

§o√betdür. Raġbet-i dünyā, «meyl ü ma√abbet-i dünyā» dimekdür. Dünyā, ma¡rūfdur ve elsine-i &elā&ede 

bu laf@ ile meşhūr ve ġadr ile mev§ūfdur. Ve «u§ū§ıyle luġat-i Fārisīde dünyāya; īn dih-i vīrān ve īn 

seylgāh ve īn dāmgāh ve «ākdān-ı ġurūr ve bāġ-ı se«ā ve serāy-ı sipenc ta¡bīr itmişlerdür. Vü(vāv), 

¡a†fdur. ~o√bet, bunda «dostlu…» ma¡nāsınadur. Bā, mu§ā√abet içündür. Zenān, cem¡dür. Müfredi 

«zen»dür ki bunda ism olmaġıla ¡avrat ma¡nāsınadur. Zīrā laf@-ı zen fi¡l oldı…da «∂arb eyle» ma¡nāsına 

emr olur. Zenān, «¡avratlar» dimekdür ki Fārisīde anlara √abā’il-i şey†ān dinür. Pes eşyā’-i erba¡ayı nā@ım 

icmālen beyān ¡a…abinde taf§īle şurū¡ idüp leff ü neşr-i müretteb …ā¡idesiyle buyurur: 

B dÂ… xZgÂ� Õ†ò x£μ¾� [®– C  Sul†ānuñ …urbi ya…ıcı āteşdür; ya¡nī aña …urbet «a†arludur. 

¢urb-i sul†ān, ma¡rūfdur. Bu ¡ibare mübtedādur; «aberi āteş-i sūzāndur ki ma¡nāsı «ya…ıcı od» 

dimekdür. Buved, «ola» yā«od est ma¡nāsına «olma…» da«ı mülāyimdür. ¢urb-i sul†ānı, āteş-i sūzāna 

teşbīh-i belīġ ile teşbīh; …urbiyyet-i sul†ānuñ mehlike oldıġın beyān u tenbīh içündür. (...[Ü152a]..) Ve 

şu¡arā-yı ¡Acemden Fa«r-i Cürcānī, nā@ım gibi …urb-i sul†ānı āteşe teşbīh buyurmışdur:  

¬›ò Õ†ò xÂŒ y£�d£ˆ v£¦› 

¬›ò Õ˜®� ä²Å¿� Õ†ò Ú¤μ… 

 }®Å� Ú¤‘ z áÅˆ fzg£… ®˜Z 

 }®Åšd xZgÂ� Õ†ò£… ã¼› 

Ya¡nī farżan pīl …uvvetiyle ve arslan †ab¡ı ile iseñ de ya…ıcı āteşe dilīrlik ve i…dām eyleme. Zīrā seni 

ya…up helāk eyler dimekdür. Ma¡lūm ola ki şāhān-ı cihān vü vüzerā vü vükelālarına ya…ın olma… evvelen 

bi-√asebi’d-dīn ziyānı ve iftitānı mūri&dür. Nitekim √adī&-i şerīfde: dZdgZ £› z ã¥¥•Z ãÅ‘ë±šZ [ZÂ…Z ç†Z ã› 

Z¬·… ä¾šZ ã› dZdgêZ £…®– x£μ¾±šZã› ¬¤“  vārid olmışdur. Ve bunuñ beyānında İbnü Cevzī ra√imehu’llāh 
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böyle buyurmışdur ki: Selā†īn-i zamān ve vükelāları ek&er @ulme mā’illerdür. [S162b] Pes bunlara …arīb 

olan fi¡len veyā …avlen veyā sükūten ma¡raż-ı ¡ı§yānda olur. Fi¡len olan ¡ı§yān budur ki; yanlarına du«ūl 

iden kendülerde aġleb olan √āl üzre mekān-ı maġ§ūbda …u¡ūd ve √arāmdan mükteseb mefrūşāt üzre cülūs 

ve in√inā’-i @ahr ile tevāżu¡ ve ta…bīl-i dest ve tel&īm-i dāmen mi&llü ma¡ā§īye mürtekib olur. Ammā 

…avlen ¡ı§yān; ki≠blerin ta§dī… ve kendülerde olmayan nesne ile med√ ü müdāhene ve kendülere i@hār-ı 

√ubb u velā ve be…ālarile du¡ā vü &enā mi&llü «ilāf-ı şer¡de bulınma… olur. ◊attā e&erde: âš£¶š ç“d ã› 

ä¾šZç³·� xZ ÌŠZ ¬º• £º¤šZ vÂμ…  vārid olmışdur. Ve bu ma…ūle menāhīyi mürtekib olmayan anlara …arīb 

olamaz. Nitekim şā¡ir eyidür: 

Menā§ıb ehlinüñ …urbine āyā yol bulam dirseñ 

»oş āmed söyle ki≠b it mu∂√ik-i bī-¡ār u ġammāz ol 

U§ūlüñ ¡ārif-i mu†ribveş uydur ma…āmāta 

Ne tilden kim çalarlarsa aña ney gibi dem-sāz ol 

Ammā sükūten ¡ı§yānda bulınma…; kendülerde ve meclislerinde görinen isrāfāt u mu√arremāt u 

menāhīleri görüp ve bilip ve işidüp †urur iken men¡den sükūt ve √a……ı ketmen ¡ıṣyāndan ma@har-ı ġa∂ab-ı 

Rabb müste√a……-ı licām-ı nār-ı pür-leheb olma…lı…dur, intihā. (...[S163a, S163b/Ü152b, Ü153a]...) İmdi 

mu…ārenet-i sul†ān ile ma@har-ı derd-i āteş-i sūzān olma…dan, …alīle …anā¡at ile mesned-ārā-yı serīr-i 

selāmet belki İskender-i mülk-i himmet olma… «oşdur. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

¬�£… ®�Â˜ z fg z âÅ±… äœ ç�£�d£ˆ 

 ¬�£… f¬À¼� Í±� Ý›f ¬� Z®˜®� 

didigi bu ma¡nāya dālldür. Ve illā selā†īn ü vükelādan sengīn-dilān-ı sitemgerānuñ civārına istinād ile 

dest-i sitem-i peyvestlerine būse-dād olanuñ dehān-ı cānı tīrāsā pür-«ūn ve dil-i perīşanı mezīd-i ma√zūn 

olma… mu…arrerdür. Nitekim beyt: 

w¯�®¼œ ®Å† xÂŒ Z®Œ Ì¡£� xêd ãÅ¼À� ã�gZ 

w¬Å�Â… ä˜ ç¥�d x£¿� gZ âœ£�d ¬� xÂ‹®ˆ ä˜ 

beyt-i la†īfi bu beyānda kāfīdür. ◊attā zamānede nīk ü bedden ta…bīl-i yed ile kendüden behremend 

olınacaġını bi’l-külliye inkārda »vāce Kelīm beyt: 

çšz w¬Å�Â… ä©¤� x£±… Zf Ô˜®� Í�d 

Z®› f£˜ 
Y

y¬º“ ®‹ò dÂ²¼œ Ô˜ ÓÅ� 

Ya¡nī, herkesüñ elini süb√avār ta…bīl eyledüm. Ve lākin encām-ı kār hīçbir kimse ¡u…de-i umūruma §arf-ı 

nā«un-ı himmet ile küşāyiş virmedi diyü buyurmışdur.  

B dÂ… x£‰ të� Í¹šZ xZ¬… £… C  Kötüler ile ülfet, helāk-i cāndur. Bā-bedān, «kötüler ile»; 

ülfet, «…onuşma…»; helak-i cān, iżāfetle «cānuñ helāki» ya¡nī sebeb-i helāk-i cān; buved, bunda «est» 

ma¡nāsına olma… rūşendür. [Ü153b] Ma¡lūm ola ki nīk ü bed ile ülfet mü’e&&irdür. Zīrā derūn-ı sīnede 

†ab¡-ı nefsānī, melā’ime mā’il ü mu√ibbdür. ◊attā zümre-i küffāruñ, ¡inād u cedelde ābā vü ecdādlarına 

ta…līdlerinden nāşī †abāyi¡-i küffārı Me&nevīde maymuna teşbīh buyurmışlardur. Zīrā √ayvānat içinde 
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maymun mu…alliddür dimişlerdür. Pes bedler ile ülfet kesb-i sū’-i †abī¡ate sebebdür. Sū’-i †ab¡ §ā√ibinüñ 

cānı, mürdevār …ābiliyyet-i §alā√dan ma√rūm olma… āşkārdur. Zīrā «asīs ile §o√betden, nefs «asīs olur 

dimişlerdür. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

ÔÅ±‹ Zf Ô¹œ ¬À˜ ÔÅ±‹ Í¤©³¿� 

 ã› }£…®Á˜ ¬À˜ y£˜ g çÁ† Â¾Áˆ 

beyti bu ma¡nāda tāmmdur. Anca… nīkānuñ bedān ile §o√betinden [S164a] bedānuñ rusvālıġı ziyāde olur. 

Zīrā ma…rūn-ı şeker olan bādām-ı tel«uñ acılıġını, şeker ziyāde gösterür, beyt: 

¬À¼Å› ZÂ�f [Â‹ Z®œZ¬… x£¼Åœ Í¤©� 

®¼� gZ xz¯•Z wZd£… 
Y

çª¾† ¬�£¿ÀÅ› 

bu beyānda e@herdur. Murād ma¡lūmdur. (...) »ulā§a-i kelām eyüler kötüler ile ülfet itmekden żarar u 

«usrān görürler. Ve sū’-i †abī¡at iktisābından nāşī, helāk-i cān rütbesin bulurlar. Zīrā bed-sīre olan ehl-i 

mefsedeti √ukemā, mürdegāndan eylemişlerdür. Böyle oldıġı √ālde kendüler ile ülfete †ālib olanı, kendi 

†abī¡atlerine cālib olurlar. ¢aldı ki kötüleri na§ī√at ile ı§lā√ tīz elden olmaz. Zīrā nīşter-i tīz, «ūn-ı mürdeyi 

sebük-¡inān idemeyüp efsürde √a……ında silsile-cünbānlıġuñ fā’idesi olmadıġı gibi ve kec-†ıynet olan 

māruñ pīç ü tāblıġı efsūn ile zevāl bulmadıġı gibi bedāna na§ī√at kārgerlik bulmaz diyü evveli i&bātda beyt: 

Zf yd®› xÂ‹ ¬À¼œ x£À“ ß¤� ®¥²Åœ 

 y¬¡£• äŒ x£¤À‰ ä¾±¾� Zf yd®±•Z 

buyurmışlardur. Ve da«ı beyān-ı &anī i&bātında beyt: 

dz®œ Í©Å³À… xZd£œ ÍÀÅ‘ gZ ç¨˜ 

 xz®… f£› gZ â‹ z ÓÅˆ xÂ±¹… ¬�£Åœ ä˜ 

buyurmışlardur. (...[Ü154a]...) Pes bedān ile ülfetüñ bir mezāyā vü nef¡i yo…dur. İmdi beyt: 

Bede yār olma §a…ın sen de gidersin araya 

[S164b] Sözimi belle hele mūm yapışdur buraya 

B fZ¿ ÂŒ £Åœd xzfd fd dfZd ®�g C  Dünyā yılan gibi içerüsinde zehr †utar. Zehr, «aġu»dur ki 

¡Arabīde aña semm dirler. Laf@-ı me≠kūr a¡lām-ı ġālibeden olmaġıla …açan mā-na√nü fīhi gibi mu†la… ≠ikr 

olınsa veyā mār laf@ı gibi bir …arīne bulınsa andan semm murād olınur. Ve gāhī zehrden ġamm u ġu§§a vü 

ġa∂ab murād iderler. Dāred, mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür; «†utar» dimekdür. Der-derūn, «içerüsinde» 

dimekdür. Dünyā, ma¡rūfdur; dāred fi¡linüñ fā¡ilidür. Çü, bunda «mi&l ü mānend» ma¡nāsına edāt-ı 

teşbīhdür. Ve gāhī va…t ma¡nāsına ve edāt-ı ta¡līl olur. Mār, bunda «yılan»dur ki ¡Arabīde tā’-i efrād ile 

«√ayye» dirler; erkegine ve dişisine şāmildür. Ġāyet büyügine Fārisīde ejderhā ve ejdehā dirler. A§lı 

«ejder»dür; ā«irindeki hā’ ve elif mül√a…dur. Egerçi cem¡ §ūretinde yazılur lākin cem¡ degüldür. Ve 

yılana kimse degmeyince ¡ömr-i †abī¡īsi üzre biñ yaşar ve yaşadı…da ejder olup aya…ları çı…ar. Ve da«ı 

merd-i şecī¡a ve şāh-ı @ālime ve sancaġuñ ¡alemine ve ∞a√√āk nām bir şāha ejder dirler. Ve da«ı laf@-ı 

mār bundan mā-¡adā niçe ma¡nālara gelür. Ez-cümle gāhī māder laf@ından mu«affef olur. Ve gāhī bīmār 

ma¡nāsına gelür. Bīmāristāna, māristān didikleri bundandur. Ve gāhī nehy-i √āżır olan «meyāred» 
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laf@ından mu«affef olup ma¡nāsı «getürme» dimek olur. Ve gāhī Ġarcistāna dirler ki şāh-ı Ġarcistāna, 

şāh-ı mār dinmişdür. Ve gahī «zeden» laf@ınuñ ma¡nāsı gibi, urma… ma¡nāsına olur. Ve gāhī √isāb u 

er…ām ma¡nāsına gelür, ke≠ā fī-Ferheng-i Şu¡ūrī. Ma¡lūm ola ki dünyādan murād: têÂ› ã“ ßÁšZ £› á˜ 

t£Åœd ÂÁ•  √adī&-i şerīfi man†ū…ınca; seni Mevlādan alı…oyan nesnelerdür. [Ü154b] Yo…sa mu†la…ā bu 

¡ālem-i şehādetde bulınan nesneler degüldür. (...[S165a]...) Murād dünyāya ma√abbet itmemek gerekdür 

dimekdür. Zīrā dünyā-yı deniyyeye ma√abbet «a†ī’enüñ başı oldıġı: æÉÅμ‹ á˜ iZf £Åœ¬šZÌŠ  √adī&-i 

şerīfiyle &ābitdür. Pes mi&ālde kendüye dil-beste olan mün¡am, elbette §adefüñ mā-dām gevherdār oldı…ca 

tel«ī-i deryāyı çekdigi gibi āzār-ı dünyāyı çeker. Nitekim ~ā’ib: 

¬²¼Å› £Åœd fZgò ç¼¥±¤šd gZ â·À› 

¬²¼Å› £�fd g çª¾† q¬� dfZd ®Á˜ £† 

mażmūnı bu beyāna şāhiddür. İmdi ekmel-≠āt olana dünyāya dilbeste ve dāreynde derd ile «aste olma… 

muta§avver degüldür. Nitekim √ażret-i Süleymān ¡aleyhi’s-selām, ma@har-ı devlet ü şevket-i sal†anat u 

§ā√ib-i dārāt [Ü155a] u melik-i ¡a@amet iken bir ān »udāyı ≠ikr ü fikr ü şükrden «ālī olmayup ek&er-i 

mesākīn ile §o√bet idüp, dünyāya iltifāt buyurmaz idi. ¢aldı ki «al… olaldan berü kendüye »udānuñ na@ar 

eylemedigi dünyā-yı me≠mūme ve cīfe-i mel¡ūneyi ¡ulemā’i- ¡i@ām ra√imehümu’llāhi’l-Meliki’l-¡allām 

√ażarātı ço… nesnelere teşbīh buyurmışlardur. Ez-cümle Ya√yā bin Mu¡ā≠ ra√imehu’llāh, dirhem-i 

dünyāyı ¡a…rebe teşbīh idüp: “Efsūnını bilmeyen messiyle helāk  [S165b] olur” didikde “Yā imām! Efsūnı 

nedür?” diyü su’āl itmişler. Buyurmış ki: “Efsūnı √alāldan a«≠ idüp √a……ını yirine getürmekdür”, intihā. 

Ve ba¡żılar semme teşbīh itmişlerdür. Pes nā@ım-ı mer√ūm da«ı dünyāyı semme teşbīh idenlerden ziyāde 

nikāte işāret içün bunda mār-ı zehr-ālūda teşbīh buyurmışlardur. Nikāt budur ki; evvelen yılan sevilecek 

nesne degüldür ve zehr ile memlūdur. Ve zehri her-bār tevellüd üzredür ve te…allübātı yılan gibi ço…dur. 

Ve yılan gibi te…allüb …ılmadı…ca zehr-pāş olmayıcıdur. Ve §ūretā ālūde-i na…ş-ı dil-firībdür. Ve i…bāli ile 

idbārı müsāvīdür, beyt: 

Í±Åœ f£› }zf z Í²ˆ x£Å› fd ç–®• ÓÅ� 

 zZ v£¤–Z £† r®• xzd®˜ f£…dZ gZ Í¤±œ 

buyurmışlardur. Ya¡nī māruñ @āhir ü bā†ını beyninde far… olmadıġı gibi dünyānuñ i…bāl ile idbārınuñ 

beyninde far… yo…dur. Ve da«ı dünyā yılan gibi @ālim ü ġaddārdur. Zīrā æÅŠ ã› â¾’Z xë•  ∂arb-ı 

me&elinüñ beyānında Mu√āżarāt §ā√ibinüñ yazdıġı üzre; yılan güci yitdigi √ayvānı ininden …açurup veyā 

öldürüp inini żab† ider imiş dirler. Ve da«ı köhneliginden nāşī ejder-meşrebdür ki dā’imā insāna düşmān 

ve yutma… …a§dıyle fur§ata nigerāndur. Nitekim beyt: 

Dü-tā olmış yatursın altuñ üstüñ zehre müstaġra… 

Yedi başlu bir ejdersin sen iy merdüm-rübā dünyā 

didikleri bu beyānda kāfīdür. 

B f£¼œ z Õºœ j®�£’ çÀÅ… äŒ®˜ C  Egerçi anuñ @āhirini men…ūş görürsin. Gerçi, egerçi gibi 

Fürs ü Türkde müsta¡mel ü ma¡rūfdur. Bīnī, mużāri¡-i müfred-i mu«ā†abdur; «görürsin» dimekdür. »i†āb 
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na@ar şānından olan kimesneleredür. ªāhireş, @āhir ma¡rūfdur. Ā«irindeki şīn, żamīr-i ġā’ibdür; māra 

rāci¡dür. Na…ş, bunda ma¡nā-yı meşhūrı murāddur ki ma¡rūfdur. Fārisīde †oġan çaġırdı…ları beftereye da«ı 

na…ş dirler. Nigār, kesr-i nūn ve fet√-i kāf-ı ¡Acemī ile bunda na…ş ma¡nāsına ¡a†f-ı tefsīrdür ve na…ş ile 

müterādifdür. Ve bundan mā-¡adā da«ı ma¡nāları vardur. [Ü155b] Ez-cümle büt ve muġ ma¡nālarına 

müterādifān olan «ūb-rū vü ma√būbāna nigār dirler. Nitekim büt«āneye, muġistān didikleri gibi nigāristān 

da«ı dirler. Ve da«ı zenān †ā’ifesinüñ √ınnā ve çivid ile ellerine vü aya…larına na…ş itdikleri siyāh renge 

da«ı nigār dinür. Ve bu ma¡nā [S166a] na…şa …arībdür. (...) Pes mārāsā pür-na…ş u nigār olan dünyā: 

B ®¶œ fd £¤�g z [Â‹ ¬�£¿œ ç› C  Na@arda güzel ve yaraşı… görinür. Mīnümāyed, mużāri¡-i 

müfred-i ġā’ibdür; «görinür» dimekdür. »ūb, «güzel»dür. U(ve) zībā, «ūb üzerine ma¡†ūfdur. Zā’-i 

mu¡ceme ile bunda «müzeyyen» dimekdür. Ve gāhī dāl-i mühmele ile dībā didikleri altun ve gümüş ile 

†o…ınmış √arīr …umāşa da«ı ı†lā… olınur. Dībā da«ı Fārisīdür ve her bir yirde bu ism ile ma¡rūfdur. Der-

na@ar, «na@arda» dimekdür. Nā@ımuñ der-na@ar kelāmında bir nükte-i da…ī…a vardur. Budur ki; yılan 

envā¡ından iki nev¡a yılan var ki «a§§aten na@arı her kimüñ na@arına †o…ınur ise na@arından zehr-i …ātil, 

nā@ıra sirāyet idüp fi’l-√āl nā@ırı helāk ider. Ve da«ı √amli olan «avātīnüñ √amlini is…ā† iderler. Ol 

nev¡ānuñ biri @ahrında iki beyāż «a††ları olandur ki aña żamm-ı †ā’-i mühmele ve sükūn-ı fā’ ile «≠i’†-

†ufyeteyn» dirler. Ve nev¡-i dīgeri …a§ru’≠-≠eneb olandur ki aña «ebter» dirler. Sā’ir √ayyātdan bunlar 

żarar u ihlāki ek&er oldıġından Fa«ru’l-enām ¡aleyhi’s-selām √ażretleri √adī&-i şerīfinde …atl-i √ayyāt ile 

emri ẕeylinde bunlaruñ …atlini ta«§ī§ bi’≠-≠ikr buyurmışdur (...). Pes dünyā da«ı, bu ma…ūle bir na@arı 

zehr-ālūd olan ma¡rdur dimege īmā vardur. Bu nükte-i da…ī…aya göre der-na@ar kelimesi @āhiren her 

ne…adar mīnümāyed fi¡linüñ mef¡ūlün fīhi ise de tenāzü¡ …ā’idesiyle ma¡nāda mı§rā¡-ı &ānīnüñ ā«irinde 

gözetmek «oşdur.  

B ®μ‹ Z®œ£‰ dÂ… j®�g gZ ßÅš C  Lākin anuñ zehrinden cāna «avf u «a†ar vardur. Ya¡nī helāke 

dā’ir żarar …or…usı vardur dimekdür. Līk, «lākin» ma¡nasına kelime-i istidrākdür. [Ü156a] Ez-zehreş, «ol 

mār-ı müzeyyenüñ zehrinden» dimekdür. Zehrüñ ā«irindeki şīn, żamīrdür; māra rāci¡dür. Buved, «ola» 

dimekdür. Lākin est ma¡nāsıan edāt-ı «aber olma… bunda rūşendür. Cān, ma¡rūfdur. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. 

[S166b] »a†ar, ««avf» dimekdür. Ya¡nī √üsn-i @āhiri sebebiyle kendüye meyl ü ma√abbet olınmaġa 

şāyān degüldür. Zīrā na…ş-ı dil-firībine meyl idüp kendü ile mülā¡abe ve belki kendüye ma√abbet 

na@arıyle na@ar idenüñ cānına zehrinden «a†ar vardur. Böyle olan mehlikeden √a≠er ve meyl ü 

ma√abbetden gü≠er …ılma… «oşterdür. Ve illā mār-āmūz mi&āli mār ile oynayan, oyunından elbette helāk 

żararın görür dimişlerdür. Ma¡lūm ola ki mār-āmūz didikleri şol kimsedür ki; yılanı †utup ve bir …utuya 

…oyup «al…a seyr itdürür. Pes §u destīsi §u yolında gider didikleri me&el üzre mār-āmūz olanuñ ek&eri 

yılan ledġıyle helāk olur. Ke-≠ālik mār-ı zehr-ālūd-mi&āl olan māl-i dünyāyı cem¡ ile §andū…a vü «azīnede 

iddi«ār ile «al…a ¡arż-ı kālā vü ifti«ār iden ehl-i dünyā da«ı dünyānuñ mesmūm u ma…hūrı olma… 

mu…arrerdür. (...) Pes bu beytüñ mefhūmı üzre mār-mi&āl olan müna……aş dünyānuñ zehrinden cāna «a†ar 

oldıġı beyānından gūyā bir sā’il  YZzd YZd á¼š  mı§dā…ınca yılanuñ §o…dıġına pād-zehr ü tiyā… veyā efsūn ile 
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müdāvādan şifā bulmış ço…dur. İmdi her māruñ zehri …ātil olmaz ve her bir meldūġ-ı mār ölmez. Bu da«ı 

o …abīlden olma… mu√temeldür diyü su’āl itmegin, nā@ım cevāb †arī…ıyle eyidür: 

B Í±¾†£– ÕºÀ› f£› ã�Z ®�g C  Bu müna……aş yılanuñ zehr ü aġusı …ātildür. Zehr-i īn mār-ı 

müna……aş, tetābu¡-ı iżāfet ile; laf@-ı zehr mübtedādur. Ma¡nā; «bu müna……aş yılanuñ zehri» dimekdür. 

¢ātilest, «aber-i mübtedādur. Ma¡nā; «…atl idicidür» dimekdür. Pes bu mār-ı müna……aşuñ …ātil idigi 

ecli’l-bedīhiyyātdandur. (...[S167a/Ü156b]...) Pes keyfiyyet böyle oldıysa: 

B Í¤–£“ Â˜ ®� fzd }z gZ ¬�£… C  Andan ıra… ola her kim ki ¡ā…ıldur. Bāşed, temennī vü tereccī 

içündür; bunda «ola» dimekdür. Ez-vey, «andan» dimekdür. Ez, min ma¡nāsınadur. Vey, żamīr-i 

ġā’ibdür; mār-ı müna……aşa rāci¡dür; murād dünyādur. Dūr, «ıra…»; her k’o, her ki o kelimelerinden 

mu«affefdür; ma¡nā «her kim ki, o kimse» dimekdür. ¡Ā…ılest, «¡ā…ıldur» dimekdür. Ma¡lūm ola ki 

nā@ımuñ ¡ā…ıldan murādı; ehl-i i√tiyā† olan kāmil ve terk-i dünyā ile ◊a……a vā§ıl olandur ki anlar beyt: 

m£Å¥ŠZ dg£� f£‹ ç… á˜ Z®¾˜ ç… f£‹ 

j£… f£‹ â‹g g pf£• dÂ‹ x£›Zd ã˜ Ú¿‰ 

mażmūnıyle ¡amelen bu «āristān-ı dünyādan dāmenkeş olup za«m-i «ār-ı belādan emīn olmışlardur. Ve 

bu vechile dünyādan dāmen-keş olur iseñ yarın ma√şerde serv-i çemān-āsā «ırāmān ve ifti«ār ile dāmen-

keş olara… revān olursın diyü yārāna beyt: 

®²©¿… Zd®• x£²˜ã›Zd }zf 

 ç�£… y¬ÅŒ £Åœd g ã›Zd ®˜Z 

beyt-i müsteṭābı ile «i†āb-ı na§ī√at-ni§āb buyrulmışdur. İmdi bu …uyūdāt-ı dünyānuñ zehrinden vü çāh-ı 

pür-…ahrından «alā§ ve ¡ālem-i ¡ulüvve §u¡ūd ile i«ti§ā§ bulma… isteyen, √abl-i metīn-i şerī¡ate temessük 

iden ¡ā…ıllar gibi mār-ı zehr-ālūd dünyāya teşebbü&den dūr olma… gerekdür. (...) ¢aldı ki tārik-i dünyā 

olanlaruñ, kifāyet mi…dārı dünyā levāzımın tedārükleri perhīzkārlı…larına żarar virmez ve anlar √a……ında 

mā’il-i dünyā dinmez. Nitekim beyt: 

Z®•f£“ Í–z £Åœd á¸� x£²�®ˆ dg£±Å¿œ 

 ã¥±… ®Á˜ gZ [S167b] ÚÀ› Í±Åœ £�fd fÂ� Zf q¬� 

dinmişdür. Ya¡nī §adefüñ √āmil-i gevher olmasına, deryānuñ acılıġı māni¡ olmadıġı gibi ba√r-i şūrābe-

mi&āl olan dünyādan kifāyet mi…dārı levāzımuñ tedārükine meşġūliyyet ¡ārif-i bi’llāhuñ va…t-i ¡azīzini 

perīşān eylemez dimekdür. (...[Ü157a]...) Pes böyle olan kāmillere, mi…dār-ı kifāyet ni¡met-i dünyādan 

żarar gelmez. Zīrā zehr-i māra mi&āl olan dünyānuñ ni¡metinüñ semūmiyyeti, tele≠≠ü≠āt-ı nefsāniyyeye 

†ālib olan ¡avām √a……ındadur. Yo…sa dünyādan gürīzān olan «avā§§ √a……ında degüldür. Ve şey’-i vā√id, 

ma√allerüñ teġāyüriyle müteġāyir olma… @āhirdür. Nitekim …a†re-i āb-ı nīsān, dehān-ı §adefde dürr-i 

şehvār ve fem-i mārda zehr-i pür-«asār olur. Ve √alvā, †ayyibe ziyān itmeyüp «asteye mużırr olur. İmdi 

nefsāniyyeti helāk iden tārik-i dünyā, √ubb-ı dünyādan me’mūn olmaġın mār-ı müna……aşuñ zehrinden 

ma§ūnlardur. ◊attā »ālid ibni Velīd rażıya’llāhu ¡anh √ażretinüñ i@hār-ı kerāmet içün ¢ay§ardan ilçi ile 

kendüye hediyye gelen bir …um…uma zehri yZç•£²šZä¾šZ â±…  ile nūş idüp: “Var şāhuña söyle! Ārif-i bi’llāh 
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olan mü’min-i kāmile zehr kār eylemez. Selāmet-i dāreyn isterse İslāma gelsün” diyü ilçiye «i†ābı ve ol 

zehr-i …ātilüñ kendüye ¡adem-i żararı meşhūrdur, intihā. ¢aldı ki mār-ı müna……aş-mi&āl olan dünyāya 

meyl ü ma√abbet nefsüñ √ālidür ve andan dūr olma… ¡a…luñ √ālidür dimegi işāret içün nā@ım bu ma…āmda 

¡ā…ıl laf@ını ≠ikr itmişdür. Ve bunuñ beyānı şöyledür ki; «āne-i bedende nefs ile ¡a…l her-bār beyān-ı mā-

cerā ve ma…āle-i çūn ü çirā ile nizā¡ u inṣıdā¡dan «ālī degüldür. Zīrā nefs-i zen-i «āne gibi √avāyic-i beyt 

ve levāzım-ı mihmān [S168a] †alebiyle envā¡-ı teklīfāt ¡arż idüp, gāh tevāżu¡ vü gāh kibr ile murādınuñ 

√u§ūlin ister. Ol zamān dünyāya meylde ¡a…l kendüye mutāba¡at ider ise; â³� z ßÅ¿·� èÅ²šZ ß¤Š  √adī&-

i şerīfi mı§dā…ınca dīde-i ¡a…l-ı nūrānī, görmeden …alup, mār-ı müna……aş-ı dil-firībe ma√abbet idüp helāke 

varur. Ve illā nefsüñ bu mekā’idin, nūr-ı İlāhī berekātından istib§ār ve fikr-i ¡u…bā ile der-kār oldı…da, 

mār-ı zehr-ālūda [Ü157b] mā’il olan nefsi, zār u giryān …oyup, dünyāya meylden gürīzān olur 

dimişlerdür. Ve bu mu†ālebātda nefsine mutābi¡ olana mecnūn dinmege işāret vardur. Zīrā mār-ı 

müna……aşuñ na…şına dil-dāde ve mülā¡abesiyle çāh-ı helāke üftāde olma… mecnūnuñ ve da«ı æ¤·� [£¤²šZ 

xÂÀ¨šZ ã›  √adī&-i şerīfi mı§dā…ınca tāmmü’l-¡a…l olmayan şebābuñ ve e†fāl-i mecānīn-intisābuñ √ālidür. 

Anuñçün nā@ım eyidür: 

B dfg z b®� f¬œZ ®¼À› xë¹‘ Â«¿� C  E†fāl gibi …ızılına vü §arısına iltifāt ve meyl ü ma√abbet 

na@arıyle ba…ma. Hemçü, «mi&l» ma¡nāsına kelime-i teşbīhdür; mā-ba¡dine mużāfdur. ‰ıflān, cem¡-i 

Fārisīdür; müfredi «†ıfl»dur. ‰ıfl, «ya…ında †oġmış küçük §ābī ve veled» ma¡nāsınadur. İsm-i ta§ġīri 

«†ufeyl»dür. Lākin †ufeyl, ġalebe-i isti¡māl ile uyundı ve bilā-da¡vet bir ma√alle varan kimesneye ism 

olmışdur. Me-nger, fet√-i mīm-i nāhiye ile nehy-i √āżırdur; «ba…ma» dimekdür. Nūn √arfinüñ sükūnı 

żarūret-i vezn içündür. Ender, a§l ma¡nāsı «iç»dür; @arfiyyet içündür. Lākin bunda ta√sīn-i laf@ içün 

zā’iddür. Yā«od tesāmü√an edāt-ı mef¡ūl olan rā yirindedür. Sür«, żamm-ı sīn-i mühmele ve sükūn-ı rā’ 

ve «ā’ ile «…ızıl» dimekdür. ¡Ārıż ve ma¡rūża ı†lā… olınur. U(ve), ¡ā†ıfedür. Zerd, «§arı reng» 

ma¡nāsınadur. Nitekim bir §arı kimesnenüñ hecvinde şā¡ir eyidür: 

dfg Õ�f z dfg ä›£‰ z dfg }zf 

 
Y

y¬Åμ¾” xZ®¹“g fd x£¥¤¾– 

Ma¡lūm ola ki sür« u zerd ve zer ü sīm ve metā¡-ı dil-firīb, dünyādan kināyedür. Nitekim “dünyānuñ alına 

vü …ızılına aldanma” dirler. Ve «u§ū§ıyle altuna «…ızıl» ta¡bīri ke&īrdür. Pes “delü alacayı sever” didikleri 

me&el-i sā’ir üzre böyle bir mār-ı zehr-ālūduñ dil-firībine na@ar-ı ma√abbet ile mā’il olan ehl-i dünyā, 

tāmmü’l-¡a…l olmayan e†fāl yirindedür. Zīrā e†fāl, mecānīn-[S168b]mi&āl sūd u ziyānın fehmden dūr ve 

«a†ar u helāki idrākden mehcūrlardur. (...) Ve keyfe lā ki nā-bāliġ ve tekālīfden fāriġler iken, hevā vü 

heves ve lehv ü la¡b-i nefse mūla¡ olma…dan nāşī gāhī ricāle ta…līden biri er ve biri ¡avrat olup gelin ve 

güyegi oyunın oynarlar. Ma¡a-hā≠ā «ā§§aten cimā¡dan bir e&erleri yo…dur. Ve gāhī birbirleriyle bī-hūde 

ceng §ūretin düzüp, ta«tadan …ılıc u «ancer ve «ilāf-ı ¡ādet atların [Ü158a] kendüler götürmek şar†ıyle 

…amışdan at ve çūbdan rimā√-ı bī-me’āl isti¡mal iderler ve sözde §ā√ib-i seyf ü sinān-ı cevherdār ve rākib-

i esb-i §ābā-reftār geçinürler. Ve gāhī dīvāne-mi&āl cem¡-i a√cār ve ceyb ü dāmānların tārmār ve seng-
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endāz-ı mecānīn-i perīşān-rūzgār olurlar. Bunlar cümle no…§ān-ı ¡a…l u rüşdüñ i…tiżālarıdur. Ve gāhī 

bāzīçe-i gūn-ā-gūn ile imrār-ı ev…āt ve metā¡-ı reng-ā-rengle ta…līb-i √ade…a-i ¡ayn-ı iltifāt iderler. İmdi 

Ì·š z ÂÁš êZ £Åœ¬šZ |ÂÅ©šZ y−� £›z  āyet-i ¡azīmü’ş-şānı man†ū…ınca metā¡-ı bī-behā’-i dünyā, bāzīçe-i  

dil-firīb-i †ıflān oldıġın ve buña mübtelā olan merdümānuñ ¡a…lı no…§ān oldıġın ¡u…alā beyt: 

®�d o£¥› ã�Z Ì�®• á¹‘ Í±�Z ä«�g£… 

 dÂ� ë¥¤› xZ¬… ä¼œò wd®› áº“ ç… 

beyti ile beyān buyurmışlardur. Pes bu mi&llü bāzīçe vü †ıfl-firīb (ü) mütelevvin dünyāya dil-dāde olan, 

her ne …adar §ūretde pīr ü i«tiyār ve sāl-«orde-i rūzgār ise de ma¡nāda e†fāl-i bī-¡a…l √ükmindedür. Zīrā 

mā’il-i metā¡-ı dünyā her ef¡ālde e†fāl-meşreb ve belki ba¡żı a√vālde anlardan dūn u aġrebdür ki †alebkār-ı 

dünyānuñ cimā¡ları anca… te…āżā-yı şehevāt olup, niyyetlerinde zinādan nefslerin √ıf@ u ta√a§§un ve 

tek&īr-i ¡ibād ve i√yā’-i sünnet-i nā-yab olma(ma)ġın, izdivācları e†fālüñ ta…līden gelin-güyegi oyunından 

dūn idigi bī-iştibāhdur. Ve da«ı ehl-i dünyanuñ dünya içün birbirleriyle bī-hūde cengi içün müza«ref-i 

tezvīrāt ile tertīb-i ālāt idüp ol ālātuñ evzārın, e†fālüñ …amışdan [S169a] atların götürdiklerinden ziyāde 

ta√ammül idicilerdür. Zīrā e†fāl, başı §ı…ıldı…da ol götürüp bindigi …amışı …oyup …açarlar. Lākin ehl-i 

dünyānuñ √amūlesi olan evzār-ı tezvīrāt, hem-vār bār-ı girān u hem-rāhī olup §ırā†-ı müsta…īmde da«ı 

elinden …açup …urtulamaz idigi bī-reybdür. Ve da«ı e†fālüñ meydān-ı bāzīçede it¡āb-ı vücūd ile cem¡ ve 

a«şam va…ti meydānda terk eyledigi a√cāra mi&āl olan māl-i dünyāyı cāmi¡uñ, meydānda niçe za√meti 

irtikāb ba¡dehū √ulūl-i şām-ı ecelde kendi «āne-i tārīk-i mezāra du«ūl ile māl-i müctemi¡ayı yirinde terk 

eyledigi mütevārī-i verā’-i perde-i √afā degüldür. (...[Ü158b]...) İmdi ¡ā…ıl-ı kāmile lāzım olan evvelen bu 

nişīmen-i «ākī olan dünyāda çeşm-beste ile ev…āt-sāz olma…dur. Zīrā çeşm-i şāh-bāzānı anca… va…t-i 

§aydda küşāyişe dem-sāz olurlar. Nitekim beyt: 

g£±… ä¥±… â²«… ç˜£‹ ã¿Å²œ ã�fd 

 xZg£¤Á� â²Œ ¬À�£²˜ ¬Å� Í–z ä˜ 

buyurdı…ları bu ma¡nāda nümāyāndur. Ve çeşmi bu dünyānuñ sür« u zerdinden pūşīde †utma… meyl ü 

ma√abbetinden √ıf@ içündür. Pes nā@ımuñ; “hemçū †ıflān me’nger ender sür« u zerd” kelāmından murād 

bu oldıġına İmām Münāvīnüñ De…ā’i…u’l-◊a…ā’i…da rivāyet buyurdıġı √adī&-i …udsī şāhid-i pür-telmī√dür 

ki budur: ä¤ŠZ ®¿ŠêZz ×Å…êZçšZ ®¶œ ZeZ äœ£• ç¤³š£˜ ã¼†ê ¬¿ŠZ £� çš£·† ä¾šZv£–  Anca… man†ū…-ı √adī&, 

kelām-ı nā@ımuñ ebyaż ma…āmında a§fer ≠ikrinden ġayrı teġāyüri yo…dur. ¿āniyen, sür« u zerde, dā’ir-i 

metā¡-ı dil-firīb-i dünyāya dil-dāde olmama… gerekdür. Zīrā ez-cümle her √ālde yek-reng olmayup hedef 

gibi libās-ı sür« u zerden ≠ev…-yāb olan, tīr-bārān-ı nigāh-ı «al…a āmāde gerekdür dimişlerdür. Nitekim 

»vāce ~ā’ib eyidür …ı†¡a: 

j£… yd£¨� ®� ä˜ z â‹ }£ˆ fd y£˜ 

j£… yd£… xÂ«¿� ßœ®¼� fg w£‰ z v£¹� £… 

dfg z b®� i£¤š rze q¬� xÂŒ }fZd ä˜ }Z 

 j£… yd£›ò Zf Ý¾‹ y£¼œ xZf£… ®Å† 
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İmdi iy dīdever-i pür-¡a…l! Temāşāgāh-ı ma¡reke-i †ıfl-firībde na@aruñı pūşīde …ılup bu mār-ı müna……aşa 

nā@ır olma; tā ki erbāb-ı ba§īret seni dīdever ¡add ideler. Nitekim: 

Ì�®• á¹‘ ä˜®·› ã�Z [S169b] ä˜£�£¿† fd 

âÅœZ¬Å› xZfzy¬�d gZ ®¶œ ¬�Âˆ ä˜®� 

diyü buyurmışlardur. Ya¡nī, erler gibi merd-i ¡ā…ıl ol. 

B d®¼› Â… ßœf fz®¸› x£œg xÂŒ C  ¡Avratlar gibi levn ü …o…unuñ maġrūrı olma. Ya¡nī, nā…ı§u’l-

¡a…l §ıfatıyle mutta§ıf olma. Çūn zenān, «¡avratlar gibi» dimekdür. Maġrūr, Fārisīde isti¡māli şāyi¡dür; 

bunda «aldanmış» dimekdür. Ve da«ı «mütekebbir ü mu¡accib» ma¡nālarına gelür. Reng, otuz üç ma¡nāya 

gelür. Bunda levn ma¡nāsınadur. (...[Ü159a]...) Bū, reng üzerine ma¡†ūfdur. Bū, «būy»dan mu«affefdür; 

«…o…u» ma¡nāsınadur. ¡A††āra «būy-furūş» didikleri bundandur. Me-gerd, nehy-i √āżırdur. ~ayrūret ve 

ta√vīl ma¡nāsına olan «gerdīden»den me’«ū≠dur; «olma» dimekdür. İmdi nā@ım, mār-ı zehr-ālūduñ 

@āhirinde olan reng-i dil-firīb ve derūnından fāyi√ rāyi√a-i misk i¡tibāriyle, metā¡-ı dünyā-yı dūnı ol reng ü 

rāyi√aya mā’il oldı…ları √asebiyle, zenān gibi ol reng-i bī-mi&l ü rāyi√a-i maġşūşa-i zehr-iştimāle 

aldanmayup, merdān gibi ol dimegi murād buyurmışdur.  

B Í�ä¥�ZfZ iz®“ xÂŒ £Åœd vZg C  Dünyā …arısı kālüm gibi bezenmişdür. Zāl, Fārisīde «…oca 

ve …oca…arı» ma¡nālarına müsta¡meldür. Pes mużāfun ileyhi olan dünyā …arīnesiyle bunda murād «dünyā 

…arısı»dur. Nitekim Zāl-i Medā’in bir …oca ¡avratuñ adıdur ki Nūşirvānuñ binā eyledigi †ā…-ı kisrānuñ 

içinde bir meskeni olmaġın, Nūşirvān iştirā murād eyledikde virmeyüp ve Nūşirvān da«ı inkisārından 

√a≠eren cebr eylemeyüp ¡alā-√ālihi …oymışidi. Ve da«ı Zāl-i Kūfe bir …oca …arınuñ adıdur ki Mīrzā 

İbrāhīmüñ yazdıġı rivāyet üzre †ūfān-ı Nū√ ¡aleyhi’s-selām ol …arınuñ tennūrından feverān [S170a] 

…ılmışidi. Ve Zāl-i Dāstān, Rüstem-i Zālüñ pederinüñ ismidür. Vech-i tesmiyye anasından beyāż §açlı 

†oġdıġıdur. Ve vilāyetinüñ nāmı Zāvüldür. »ulā§a zāl-i dünyā, ke&ret-i isti¡māl ile pīre-zen-i dehrüñ 

¡alemi mecrāsına cārī olmışdur ki aña zāl-i dehr ve ¡arūs-ı hezār-dāmād da«ı dirler. Çūn, kelime-i 

teşbīhdür. ¡Arūs, Fārisīde iki ma¡nāya gelür. Evvelkisi, «kālüm»dür ki ba¡żı Türk «gelin» ile ta¡bīr ider. 

¡Arabīde ¡arūs, «gelin ve güyegi»ye ı†lā… itmişlerdür. Ma¡nā-yı &ānī »usrev-i Pervīzüñ «azā’in-i 

&emāniyesinden birinüñ ismidür. Taf§īli Ferheng-i Şu¡ūrīde mes†ūrdur. Ārāste, «bezenmiş» ma¡nāsına 

«der-ārāsten»den ism-i mef¡ūldür. (E)st, edāt-ı «aber olan «est» laf@ından mu«affefdür. (...[Ü159b]...) 

¢aldı ki pīre-zen-i dehr-i dūn, √add-i ≠ātında delle-i √ıyel-nümūnāsā dekkāke ve √akkāke ve ¡ayyāre ve 

†arrāre ve mekkāre ve se√√āre ve «addā¡a ve ġaddāre olmaġın †āliblerin …atl ü helāk ve rāġıbların her 

vechile …ahr ve çāk-çāk itmek dāmına il…ā içün māşı†a-i tezvīr ile çehre-i idbārına reng ü zīnet i¡†ā ve 

mūy-ı jūlīdesine misk-i bī-būy-ı mefsedet †ılāsıyle kendü kendüyi ¡arūsāsā ārāste vü envā¡-ı şīve-i 

mel¡anet ile pīrāste oldıġın ta§rī√ içün nā@ım eyidür. 

B Í±¥�ZÂ‹ ®¼�d }Â� }gzf zd ®� C  Her iki günde bir ā«ar kişi istemişdür ve ister. Ve 

helümme cerran varur ve helāk ider dimek murāddur. [S170b] Her dü rūzī, «her iki günde bir» Zīrā her 

lafẓı ifade-i ¡umūmiyyet içündür. Dü, esmā’-i a¡dāddan «iki» ¡adedine dālldür. Rūz, «gün»dür; ā«irindeki 

yā’ va√det içündür. Ve ba¡żı nüs«ada her dü rūzī mev…ı¡ınde «her zamānī» vākı¡dur. Zamān, ānāndan 
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mürekkeb olmaġın ma¡nā «her ānda bir …oca istemişdür» dimek olur. Bu nüs«ada olan eblāġıyyet 

@āhirdür. Şūy, żamm ile bunda «¡avratuñ eri» ma¡nāsına ismdür. Ammā fi¡l oldı…da «ġasl eyle» ya¡nī 

«yay…a» dimek ma¡nāsına emr olur; mā-ba¡dine mużāfdur. Mużāfun ileyh dīger, «ġayr» ma¡nāsınadur. 

»vāste, fet√-i «ā’ ve vāv-ı resmī ile «istemiş» ma¡nāsına ism-i mef¡ūldür. Ma§darı ««āsten»dür; †aleb 

ma¡nāsınadur. Ā«irindeki (e)st, kemā-merre edāt-ı «aberdür. Pes böyle her la√@ada niçe biñ dost u «alīli 

ve her lem√ada §ad hezār hālik ü …atīli olan ¡acūz-ı mekr-āmūzuñ √āl ü şānın beyānda şu¡arādan: 

Niçe dāmāda kendin rām …ılmış pīr-zendür bu 

Dilā meyl eylemezseñ zāl-i dehre gerçek ersin sen 

dimişlerdür. Ve da«ı: 

Zāl-i dünyā virse §ūret kendüye erzen gibi 

Aña a§lā meyl …ılmaz olmayan er zen gibi 

diyü buyurmışlardur. Zīrā bu zāl-i dehrüñ zīneti ġurūr ve lu¡beti pür-mekr ü fütūr olmaġın ma√abbeti 

ma«≠ūl ve §adī…ı ma…tūldür. Nitekim beyt: 

â¥±œZ¬œ xzd®˜ gZ wdfÂ‹ çœ£…®Á› Ì�®• 

â�£ˆ gZ dfò xz®Å… ä˜ }f£‹ ¬À¼²… vdfd ä˜ 

Ya¡nī; bu gerdūn u dünyā-yı dūndan firīb-i mihr-bānī [Ü160a] yiyüp bilmedüm ki ayaġumdan be-der 

…ıldıġı «ārı göñülde şikest ider dinmişdür. Murād; dünyā bir fa§l-ı bī-a§ldur ki √arrı berd ve berdi serddür; 

«ayrı şerr ve nef¡i żarardur dimekdür. Nitekim beyt: 

Ì¡£� f£‹ â‹g g ã¿�Z j£¤› 

ç�£… y¬Å…ZÂ‹ á˜ }£ˆ fd ®˜Z 

Bu ma¡nāya īmādur. Murād; bu dünyānuñ nehārı leyl ve leyli veyl ve sā¡ati mi&āl-i seyldür dimekdür. (...) 

Ve le’īme mā’ile ve kerīmden firāre vü √ā’ile olmaġın ve mekkāreligi nihāyet bulma(ma)ġın: 

N’ola …ızlansa el virmez[S171a]lenüp dā’im saña dünyā 

Ço… erden arta …almış …oca zendür bī-vefā dünyā 

Güm eylersin gelen mihmānuñı bir bī-mürüvvetsin 

Yüri iy mihri zā’il …ahrı kāmil pür-cefā dünyā 

meżāmīni üzre me≠mūme ve her a√vāl-i ġaddār-iştimāli …utelāsından ma¡lūmedür. (...[Ü160b]...) Pes zāl-i 

dünyā-yı bī-mi&āl, māl-i meyyāl gibi herkesüñ ¡a…d-i muva§alātına †ālibe olup, ferd-i ma«§ū§uñ āġūş-

nişīn-i ta§arrufı olma… mu√āl-ender-mu√āl oldıyise: 

B r£‘ Í¹‰ ã�g ¬� ä˜ }d®› xò á¤º› C  Ma…būl ol kimsedür ki bu zevcden ferd oldı. Mu…bil, 

mü’min veznindedür; Fārisīde müsta¡meldür. Ma¡nāsı «işi [S171b] ilerü gelici, ≠ī-i…bāl» dimekdür ki 

mu…ābili «müdbir»dür. Müdbir, menkūb u maġlūb ve işi girü gidüp ilerü gelmeyendür. Ān merdī, «ol bir 

er» dimekdür. Ān, ism-i işāret; merd, «er»; yāsı va√det içündür; ki, rābı†adur. Şod, «oldı»; z’īn, «ez-īn» 

kelimelerinden mu«affefdür. Cüft, kesr-i cīm-i ¡Arabī ile şol ¡adeddür ki kesrsiz tan§īf olına. Pes bunda 

murād zevcdür ki mu…ābili ferd ma¡nāsını müş¡ir olan «†ā…»dur. ‰ā…, «tek» dimekdür; bunda murād 

budur. Ve gāhī luġat-i Fārisīde bir aġacdur. Ve ¡Arabīde …uyu kemeri ve eyvān kemeri gibi egri ola. Ve 
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ma√būbuñ …aşı egri oldıġıçün ¡Acem; «†ā…-ı ebrū» dirler. Ve çār-ṭā…, dört kemer üzre binā oldıġından †ā… 

tesmiye olınmışdur. Ve …ubbeye da«ı †ā… dirler. Ve …at ma¡nāsına olur. Nitekim iki …at olana; «≠ü’†-

†ā…ayn» dirler. Pes bu mı§rā¡uñ mażmūnı; bu ¡arūs-ı hezār-dāmāda meyl ü ma√abbetden tezehhüd ile 

ā«irete raġbetüñ «ayrlu oldıġın işaretdür. ◊adī&-i şerīfde: |®‹êZç• â¼¤”fZ z Y£Åœ¬šZç• â˜¬�gZ â˜®Å‹  

gelmişdür. Binā’en ¡aleyh bir şā¡ir-i la†īf bu beyānda: 

Cihānı bir zen-i bī-mihre beñzedür √ukemā 

Ki herkese ola va¡d-i dürūġı āmāde 

Tecerrüd eyle Mesīhā gibi sebük-rūh ol 

Ma√abbet itme ¡arūs-ı hezār-dāmāda 

diyü buyurmışdur. Ve fi’l-√a…ī…a ≠āl-i dünyāya dil-dāde olmayan āzādelerüñ ¡inda’llāh ve ¡inde’n-nās 

ma…būliyyeti bī-iştibāhdur. Belki kendi √āline göre pādşāhlardur ki zen-i dünyanuñ ma√kūm u maġlūbı 

olmışlardur. Nitekim zen ne ola ki merd olan andan ötüri dād (ü) feryāda gele? Pes dünyādan teşekkī 

eylemek ¡acze şāhid bir ma¡nādur diyü:  

¬�ò d£�®¹… d®› zgZ ä˜ ¬�£… äŒ xg 

xd®˜ £Åœd g yÂ¼� dÂ… ¯¨“ ¬�£� 

buyurılmışdur. İmdi kişinüñ selāmeti ol ġu§§a vü ġammdan ¡ibāret olan zen-i bī-mihr ü şef…atden nefret 

ve cānib-i ā«irete †ā¡at ile raġbetdür. Yo…sa ol cüft-i bed-kāra mā’il olanuñ ġammı ¡ilāc …abūl eylemez. Ve 

ol kimesne ma…būl olamaz. İmdi ma…būl olan merd andan gürīzān olup: 

B rë‘ ä� jdZd z d®˜ }z®… Í²ˆ C  Anuñ üzerine ar…a döndi; aña †alā…-ı &elā&e virdi. Ya¡nī 

andan bi’l-külliyye i¡rāż idüp tamāmen ¡alā…ayı andan kesdi dimekdür. Püşt, żamm-ı bā’-i ¡Acemī ile ar…a 

dimekdür ki [Ü161a] ¡Arabīsi «@ahr»dur. Bunda murād budur. Ve Mecma¡u’l-Fürsde eyidür: Püşt, 

Nişābūrda bir şehrüñ adıdur. Ve ol şehr [S172a] iki yüz yigirmi altı …urāyı müştemildür. Vech-i tesmiye; 

Nişābūr aña ar…a oldıġındandur. Ve da«ı nevā√ī-i Herātdan Bādġīs nām nā√ıyyede bir …aryenüñ ismidür. 

Ber-vey, «anuñ üzerine» dimekdür. Zīrā ber kelimesi ist¡lā içündür. Vey, żamīr-i ġā’ibdür; @āl-i dünyā 

didikleri cüfte rāci¡dür. Kerd, bunda fet√-i kāf-ı ¡Arabī ile «eyledi» ma¡nāsına māżī-i müfred olma… 

@āhirdür. Lākin fet√-i kāf-ı ¡Acemī ile §ayrūret ma¡nāsına olan gerdīdenüñ mażīsi olup «döndi» dimek 

e@herdür. Ve dādeş, «ve aña virdi» dimekdür. Vāv ¡ā†ıfedür. Dād, «virdi» ma¡nāsına māżīdür; mā-

…ablindeki kerd fi¡linüñ üzerine ma¡†ūfdur. Ā«irindeki şīn, żamīr-i ġā’ibdür. Cüft-i me≠kūra rāci¡dür. Se, 

fet√-i sīn-i mühmele ve hā’-i resmī ile esmā’-i a¡dāddan &elā&e içün mevżū¡dur. ‰alā…, luġat-i ¡Arabīde 

«mu†la…ā def¡-i …ayd» ma¡nāsınadur. Ammā ı§†ılā√-ı şer¡de nikā√ ile &ābit olan …aydı, laf@-ı ma«§ū§ ile 

ref¡dür. ¢aldı ki zen-i dünyāya †alā… virmek, ibtidā ¡a…d-i muvā§alatına meyli müstelzimdür. Merdānelik 

ise aña a§lā meyl itmemekdür dinmeye. Zīrā nā@ımuñ i¡rāż-ı vech ile ta√vīl-i @ahr ma¡nāsını müş¡ir olan 

«püşt ber-vey kerd» kelāmını ta…dīm …arīnesiyle murād; ibtidā’ vü intihāda zen-i dünyādan rū-gerdān ve 

bir da«ı aña rücū¡ eylememege …a§d içün &elā&e ile mu†alla…a zenān √ükminde …ıldı dimekdür. Velev 

süllim bidāyet-i √ālde meyl itmek merdüñ merdāneligine żarar virmez. Zīrā i¡tibār nihāyet ü ¡ā…ıbetedür 

didikleri meşhūrdur. Nihāyet-i √ālde zen-i dünyāya †alā…-ı &elā&e virmek. Yene kem degüldür. Zīrā bu 
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vechile zen-i dünyāya †alā… virmek, ma√abbet-i dünyāyı cesedden ve rū√dan ve …albden bi’l-külliyye 

i«rāc u ib¡āddan ibāretdür. Nitekim †alā…uñ üç oldıġınuñ √ikmetin beyānda ¢ā∂ī«āndan na…l şöyledür ki: 

¡İbādāt-ı benī-Ādem üç derecedür; biri cesedde ve biri rū√da ve biri …albdedür. Pes bir kimesne ehline bir 

†alā… virdikde ma√abbeti cesedinden dūr olur; iki †alā… virdikde rūḥundan da«ı dūr olur; üç †alā… virdikde 

…albinden da«ı dūr olup zevc-i ā«ara mu√tāc olur dinmişdür. Pes bu vechile †alā… virmek ma√abbeti bi’l-

külliyye cesed u rūh u …albden selb ve kendüye bir da«ı rucū¡ itmemeli dimekden ¡ibāretdür. Nitekim 

»vāce ~ā’ib eyidür: 

f£ÁÀ�g Í·‰f Í±Åœ \®Å” á�Z rë‘ fd[S172b] 

 ã¼› £Åœd Íšzd £À¿† x£�Â‰ Z¬‹ gZ 

Ya¡nī; ehl-i ġayret olanuñ †alā…ında ā§lā ric¡at yo…dur. Ya¡nī birine zevc-i ā«ar itdürmek ile ric¡at, «ilāf-ı 

†ab¡-ı pür-ġayretdür. Fe-¡alā-hā≠ā her umūrında »udā-cūy olan merd-i [Ü161b] pür-ġayret √a……ında 

devlet ü dünyā temennāsın eyleme. Ya¡nī anlar mütemennī-i devlet ü dünyā degüllerdür dimekdür. Murād 

ma¡lūmdur. Pes dünyā ile ¡u…bā żarratān olmaġın  keffetān-ı mīzānāsā ikisin bir ma√allde cem¡ bī-

imkāndur. Ve bir sünbülede iki ser olma… nā-dīde-i ¡ālemiyāndur. Elbette bir «ūşede ser, bir olur. Ya¡nī 

ā«iret ile dünyāyı cem¡ mümkin degüldür. Nitekim: 

xzd }£Åœd £… d®˜ xZÂ¥œ Ú¿‰ Zf \®‹ò 

ç¼� ¬�£… ®� ä˜ Ì¡£� y¬ÅÀ²œ Zf ä�Â‹ 

bu ma¡nāya güvāhdur. Ya¡nī; †ālib-i dünyānuñ dünyāya meyl ü ma√abbeti ā«iretine mużırrdur. Nitekim 

çÀ¹�£› ç¾“ çº¤� £›Z z®‡ó• y£Åœ¬… ®�Z ä†®‹ò ÌŠZ ã› z ä†®‹ó… ®�Z y£Åœd ÌŠZ ã›   √adī&-i şerīfi bu 

ma¡nāda hüveydādur. İmdi bā…īyi fānī üzerine tercī√ ile emr-i Rāsūlu’llāha şedd-i ni†ā…-ı imti&āl 

gerekdür. (...) ◊attā ehlu’llāh ve ¡āşı…-ı cemāl-i İlāh olan evliyā’-i kirām, Fa«r-i cihān ¡aleyhi’§-§alātü 

ve’s-selāmuñ: çš£·† ä¾šZá�Z ç¾“ x£›Z®Š£¿� z £Åœ¬šZá�Z ç¾“ wZ®Š |®‹ðZz |®‹ðZá�Z ç¾“ wZ®Š £Åœ¬šZ  √adī&-i 

şerīfiyle ¡āmil ve bu vechile seyr-i cemāl-i Melik-i müte¡āle vā§ıllardur. Ve şā¡irüñ: 

Dilā! ¡U…bā dilerseñ devlet-i dünyāyı neylersin 

Ġaraż dīdār ise dünyā degül ¡u…bāyı neylersin 

didigi bu ma¡nāya mebnīdür. İmdi zāl-i dünyādan bi’l-külliyye i¡rāż «oşdur. Ve nā@ımuñ bu beytinden 

tecerrüdüñ memdū√ıyyetine ve mücerred olanuñ …adrinüñ merfū¡iyyetine işāret vardur. (...) Pes zen-i 

dünyādan tecerrüd lāzımdur. Zīrā ol mekkāre vü ġaddāre: 

B ¬À¼Å› xZ¬À‹ }Â� ÕÅ§… Ìš C  Erinüñ öñinde †udaġın «andān ider. Leb, «†uda…» 

ma¡nāsınadur. Şu¡arā leb-i dil-berānı, sür«-reng ü zī-…ıymet olan la¡l-i [S173a] Beda«şāna teşbīhan 

isti¡māli ziyāde …ıldı…larından, isti¡āre †arī…ı ile müşebbeh ≠ikr olınmadın la¡l ≠ikriyle leb murād iderler. 

La¡l didikleri Fāri§īdeki «lāl» kelimesinden mu¡arreb bir cevher-i ma¡denīdür ki Beda«şān †aġlarında olur. 

Me≠kūr la¡l ¡ucb u kibr getürür diyü ba¡żı meşāyı«uñ ≠emmi sebebiyle, mülūk-i tebāyı¡a isti¡mālinden 

imtinā¡ iderler imiş. Pīş-i şūy, iżāfetle «erinüñ öñinde» dimekdür. Zīrā pīş kelimesinüñ evvelinde olan 

bā’-i ¡Arabī, żarfiyyet içündür. Pīş, cihāt-ı sitteden …udām ma¡nāsınadur. Şūy, żamm ile ismdür; «er» 
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dimekdür. Murād; ¡a…d-i muvā§alatına «arīdār olanuñ «użurında †udaġın; «andān, [Ü162a] «gülici»; 

mīkoned, «ider» dimekdür. 

B ¬À¼Å› xZ¬œd â‹g gZ të� Ôˆ C  ~oñra diş za«minden erini helāk ider. pes, «eñse» 

ma¡nāsınadur. Bunda murād ««andenüñ §oñında» dimekdür. Helāk, ma¡rūfdur. Ez-za«m-i dendān, 

iżafetle «diş yarasından» dimekdür. Mīkoned, «ider» dimekdür. Ma¡lūm ola ki leb «andeliginüñ helāk-

sāzlıġı, za«m-i dendāna çespāndur. Zīrā resm-i ¡arūsī üzre teba§bu§-ı kelbīye dā’ir mülā¡abe vü «ande-

künān lābe ider. Lākin ¡ale’l-ġafle ¡āşı…ı za«m-nāk-i helāk ider. Ya«od ¡ādet-i mu¡āmele-i vuṣlat üzre 

¡āşı…ını «ande ile ta…bīl ider; lākin ı§ırup ledġ-ı mār-ı zehr-pāş-āsā helāk ü …atl ider bir bī-emāndur dimek 

nümāyāndur. Ve nā@ımuñ pes didigi kelām, «andesiyle helāk-sāzlıġınuñ miyānesine bir şey 

…arışdurmayup, ¡ale’l-fevr ¡āşı…ınuñ …aydın görür dimege işāretdür. Ve «andān kelāmı; bir yüze gülici 

düşmāndur dimege işāretdür. (...) Ve za«mi dendāna nisbeti, mu…addemā dünyāyı mār-ı zehr-ālūde 

teşbīhine mülāyimdür. Ya¡nī ne …adar §ūreti insān gibi olsa sīreti yılan ve kārı helāk-i cāndur dimege 

īmādur. Pes böyle bir mekkārenüñ «andesine ġurūr ile kendüden emīn olara… †aleb-kār-ı «vāb-ı ḥużūr 

olmaġı ¡u…alā istiġrāb eylemişlerdür. Nitekim beyt: 

fÂ´Š }ZzÆ› Í±Åœ Ì¡£� b®Œ }£À¼À† 

ç±˜ ¬…ZÂ‹ xÂŒ f£› w£˜ z ®Å� x£�d fd 

beyt-i la†īfi ma…āma münāsibdür. (...[S173b]...) Su’āl: Nā@ım icmālde ≠ikr itdigi §o√bet-i zenānuñ żararın 

sā’irleri gibi taf§īl itmedigine sebeb nedür? dinürse cevāb oldur ki: ¢urb-i sul†ān ve ülfet-i bedān ve 

raġbet-i zen, dünyāda olan «a†arlaruñ cümlesi zenānda mevcūddur iddi¡āsıyle bunlaruñ «a†arların ≠ikr-i 

taf§īlī ile ≠ikrde, gūyā §o√bet-i zenānuñ «a†arların taf§īlen ≠ikr itmiş gibi oldıġın īmā içündür. [Ü162b] Ve 

fi’l-√a…ī…a †ā’ife-i zenān, bī-vefā vü pür-cefā vü envā¡-ı √īle vü mekre ibtidār ile her mefsedeti icrāda, zāl-

i dünyā ile hem-meşreb ü bī-me≠heblerdür. Ve ülfetlerinden insāna sū’-i †abī¡at īrā& olınma…da bedān ile 

siyyānlardur. Ve sul†ān gibi āteş-i sūzān u pür-ziyān oldı…ların √ażret-i Mevlānā, ricāli āba vü nisāyı āteşe 

teşbīh ile çend ebyāt īrād buyurmışdur ki budur, me&nevī: 

ÌÅÁœ gZ Õ†ò ®… ¬� Ìš£” [ò 

ÌÅ¨Š fd ¬�£… ÂŒ ¬�Â‰ Õ²†ò 

Zf zd ®� ¬›ò á¡£Š ç¼�d ä¼œÂŒ 

ZÂ� jd®˜ Z®…ò xò d®˜ Í±Åœ 

ç¤š£” fZ [ò ÂŒ xg ®… Z®�£’ 

 ç¤š£‘ Z®œg ç…Â¾¸› £À‘£… 

Ya¡nī; iy §o√betdār-ı zenān ve iy †alebkār-ı ülfet-i nisvān olan kimesne! Āb yirinde olan ricāl egerçi 

Y£±ÀšZç¾“ xÂ›ZÂ– v£‰®šZ  man†ū…ınca bi-√asbi’@-@āhir nisāya ġālibdür. Lākin bi-√asbi’l-bā†ın āteş yirinde 

olan zenānuñ maġlūbıdur. Zīrā āb, nehīb olma… cihetiyle egerçi āteş üzre ġālib oldı. Lākin āb çömlekde 

ma√cūb olmaġın āteş kendüyi …aynadur ve oynadur. Ve her birinüñ miyānelerinde çömlek çünki √ā’il 

oldıġından āteş ol ābı yo… ve hevā eyledi. Pes [S174a] sen da«ı @āhiren āb gibi āteşīn olan zen üzerine 
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ġālibsin ammā bā†ında anuñ maġlūbısın. Zīrā aña †ālibsin; ol senüñ ma†lūbañ oldıġı cihet ile saña 

ġālibdür, intihā. Ve fi’l-√a…ī…a zevc @āhirde Rüstem-i Zāl olsa, öteden berü ¡avratuñ zīr-i √ükminde esīr 

gibi bī-mecāldür. ◊attā İskendere: “Niçün te’ehhül eylemezsiz?” diyü su’āl eylediklerinde: “Ben ¡āleme 

√ākim iken murāduñuz beni bir ¡avrata ma√kūm itmekdür” diyü cevāb buyurdıġı Netāyicü’l-Fünūnda 

mes†ūrdur. Ve meşāyı«-ı mu√a……ı…īnüñ ta√…ī…ı üzre, insānuñ a¡…al ü ekmeli nisānuñ √a…ī…atine ¡ālim ve 

a«lā…-ı √amīdeye mülāzım olmaġın zevcesinüñ maġlūbıdur. Ammā cāhil olan zevc a«lā…-ı √ayvāniyye vü 

ev§āf-ı şehvāniyyesinüñ i…tiżāsı üzre nisāsına i@hār-ı ġaflet ve her bār «uşūnetden «ālī olmaz dimişlerdür.  

 

Der-¡Alāmet-i Nīk-Ba«tī 

Ya¡nī; bu bāb eyü ba«tlülügüñ ve sa¡ādet ¡alāmetin beyānındadur.  

B ¯ÅŒ f£Œ ç¥ª¤¼Åœ áÅšd ¬� C  Dört nesne sa¡ādetmendlige delīl oldı. Şod, «oldı»; delīl, 

ma¡rūfdur. Bunda «¡alāmet» ma¡nāsınadur. Mā-ba¡dine mużāfdur. Nīk-ba«t, a§l terkīb-i tav§īfīdür. Bir 

cüz’i nīkdür ki «eyü» ma¡nāsınadur. Mu…ābili kötü ma¡nāsına olan beddür. Ve bir cüz’i ba«tdur. Ba«t, 

fet√-i bā’-i muva√√ide ile dört ma¡nāya gelür. Evvelkisi, †āli¡-i sa¡ddur. Nitekim şā¡irüñ: 

Í‹£À²œ â¨À› ÓÅ� Z®› [Ü163a] Íª… Úš£‘ 

wdZg Úš£‘ ä«… ç¥Å˜ fd£› gZ [f £� 

 İkincisi, ¡izz ü devlet ma¡nālarınadur. Mā-na√nü fīhide murād bu iki ma¡nālar üzredür. Ve ma¡nā-yı &āli&e 

da«ı mu√temeldür ki «dede» ya¡nī «cedd»dür. Rābi¡, gürz ü ¡amūd ma¡nāsınadur. Pes nīk-ba«t, ««oş-†āli¡ 

ve pākīze-a§l ve sa¡ādetmend» dimekdür. Ā«irindeki yā’, ma§dariyyedür. Çār çīz, «dört nesne» 

dimekdür. 

B ¯�¯“ ¬�£… dÂ… jf£Œ ã�Z ä˜®� C  Her kim ki aña bu dört nişān ola ¡a@īz ü mu√terem ola. Her 

ki, «her kim ki»; īn çāreş, «aña bu dört»; buved, «ola»; bāşed ¡azīz, «şerīf ü mu√terem ola» dimekdür. 

Bāşed, tereccī vü temennīde müsta¡meldür, kemā-merre beyānuhū. Ve çār çīz didigi nesnelerüñ evveli 

pāk-a§l; &ānīsi re’y-i §avāb; &āli& ¡a≠ābu’llāhdan ¡adem-i [S174b] emniyyet; rābi¡ dünyādan √a≠er olmaġın 

leff ü neşr-i müretteb üzre nā@ım evvelüñ beyānına ta§addī idüp buyurur: 

B Íª¤¼Åœ áÅšd ¬›ò t£ˆ á�Z C  A§l-ı pāk sa¡ādetmend nişānı geldi. A§l-ı pāk, @ahiren «pāk-

nijād» ma¡nāsınadur. Ve da«ı edīb ve şermnāk ma¡nāsına isti¡māl olınmışdur. Buña göre a§luñ pākligi, 

edeb ü √ayādan kināye olmış olur ki aña cevher-i ≠ātī ta¡bīr eylemişlerdür. Āmed, māżī-i müfred-i 

ġā’ibdür; «geldi» dimekdür. Delīl-i nīk-ba«t, «sa¡ādetmendlige nişān» dimekdür. Pes kendüde √üsn-i ≠ātī 

bulınan şāhid-i dil-firīb gibi şerm-āver ü edīb olan pāk-nijād ve &emere-i na«le-i pāk-ābā vü ecdād her 

vechile nīk-†āli¡ ü sa¡ādetmend ve lā’i…-ı mesned-i vālā-yı ¡i@@ ü emcād idigi a§lınuñ pākligi ile nişānlu ve 

¡ālī şānludur. Nitekim »vāce ~ā’ib: 

dÂ²Å› ®Å� ß¾• t£ˆ ãÅ›g gZ áªœ 

 Í±¿�®› x£›Zd è˜£ˆ ÑÅ±› v£… 
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beyt-i la†īfi bu ma¡nāda hüveydādur. Ya¡nī na«l, zemīnüñ pāk olmasından …add-keşīde-i ¡ālem-i bālā vü 

felek-seyr olur. Pes çerāġ-ı çar«-ı çārüm ¡Īsā ¡aleyhi’s-selāmuñ bi-¡ināyeti’llāhi te¡ālā bāl-küşā-yı semā’-i 

rābi¡ oldıġı, māder-i ¡ismet-penāhı √ażret-i Meryem rażıya’llāhu ¡anhānuñ dāmen-i ¡iffet-pīrāmen ve ≠āt-ı 

tābnākinüñ pākligidür. »ulā§a-i kelām pākīze-a§l olan her ma…āmda [Ü163b] ve her …ıyāfede 

memdū√u’l-fi¡āl ü ma√mūdu’l-«ı§āldür. Nitekim: 

Í±Åœ _£¥©› ç�f£“ Ì�¯… ç†Ze ®�Â‰ 

j£¤› Â˜ }f£¼œ z Õºœ Zf¬Å�®‹ é«Àˆ 

mażmūn-ı pāki bu beyāna dālldür. Ya¡nī Zf wZfêd }zf Í±Åœ ä‘£²› Í‰£Š  müfādı üzre; cevher-i ≠ātī zīb 

ü zīver-i ¡ārıżīye mu√tāc degüldür. İmdi niçe āftāb içün söyle na…ş u nigār olsun? dimekdür. Ve bu 

ma¡nāda Nābī-i mer√ūm buyurmışdur ki beyt: 

±ātī gerek insānda edeb yo…sa hebādur 

Ta√§īle ya ta¡zīre ya«od pende …alursa 

(...[S175a]...)  

B Íª† z _£† }Z¯� ç¾�Z ç… Í±Åœ C  Bir bī-asl lā’i…-ı tac ü ta«t degüldür. Nīst, «degüldür» 

dimekdür. [Ü164a] Bī-a§l, «bed-gevher ü nā-pāk-zāde vü bī-şerm ü edeb dimekdür. Ā«irinde olan yā’, 

va√det içündür. Sezā-yı tāc, iżāfetle «tāc u devlete lā’i…» dimekdür. Tācuñ ma¡nāsı dībācede seb… 

eylemişdür. U(ve) ta«t, tāc üzerine ma¡†ūfdur. Ta«t ma¡rūfdur. ◊ā§ılı; bed-gevher olan idbār-ı lā’i…-ı tāc-ı 

va…ār ve şāyeste-i ta«t-ı i¡tibār degüldür. İmdi çehre-i ef¡āl ü √āli, envār-ı ādāb u hünerden «ālī olan nā-

pāk-zādegān her ne …adar tāc-ı «ā…ānī ile mütevvec ü ārāste ve kemer-i keyānī ile peyveste vü pīrāste 

olsa, efseri efsār ve ≠ātı «arāsā bī-mi…dārdur. Nitekim seg-i bī-hüner ne deñlü zer ü zīver ve √abl-i a†las 

ve †av…-ı mücevher ile müzeyyen olsa yene segdür; belki seg andan yegdür dimişlerdür. Pes böyle olan 

kimesneleri terbiye fikriyle za√met-keş olma… devā vü kār-ı ¡u…alā degüldür. (...[S175b]...) Ve şu¡arā-yı 

selefüñ ser-firāzı ve ¡urefā-yı «al…uñ mümtāzı Fużūlī-i mer√ūm da«ı, pākīze-a§l olan pür-şerm ü edeb 

[Ü164b] ü ¡ālī-neseb √a……ında; “tev…īr ü i√tirām her √ālde anlardan dūr ve her ne §ūretde olurlar ise 

ta¡@īm ü ikrām kendülerden mehcūr olmaz” idigin beyān ve bunlaruñ «ilāfınca olan nā-pāk-zādelerüñ hāl 

ü şānların ¡ıyān idüp pāk-a§l olanuñ beyānında na@m: 

t£À…£† ®�Â˜ £Áš£� ®˜Z 

t£‹ }z®… f¬ºÅ… z fZÂ‹ ¬¥• 

f£¤” ¬ÀÅ²œ ®¥¿˜ ä˜ âœò ®… 

f£¤¥“Z éÀÅ�ò ®… t£‹ g 

Í�Z ®�Â˜ x£¿� d¯Å‹ t£‹ gZ ÂŒ 

Í�®±•Z 
Y

y¬œfò ®… Z®œ£Á� 

buyurmışdur. Ya¡nī; gevher-i tābnāk her ne deñlü fütāde-i «āk olsa türābda …alma…la āyīne-i i¡tibārına 

jeng [Ü165a] ü ġubār-ı kemterden żarar gelmeyüp hemān «ākdan ref¡ olındı…da yene gevher ve efser-i 

şāhān üzre merfū¡ olmaġa şāyān cevher-i mu¡teberdür. Ammā a§lı bed ü nā-pāk olanuñ  şānında Fużūlī: 
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Í�®� ¬… wd®› £Áš£� ®˜Z 

Í²Á… [S176a] x£�fÂŠ w¬¿� dÂ� 

Ì� gzf £¹� ®ˆ á³©› xZfz 

[dZ xÂÀ• ¬œZÂ‹ á�®¤‰ g 

f£˜ w£¨œZ ä˜ wd£º¥“Z xZ¬… 

f£¼�ò }¬… ¯‰ zgZ dd®¼œ 

intihā. Ve bu ma…ūle kimesnelerüñ mesned-i devlet ü mana§§a-i √ükūmete …u¡ūd u cülūslarından zīr-i 

√ükmlerinde olan «al…uñ √āli «arāb u yebāb olma… bī-irtiyābdur. Zīrā bed-†ıynet ü būm-sīret olanuñ 

†abī¡ati terbiye ile ta¡mīr olınmama…la, re’yi sa«īf ve her tedbīri ≠ātı gibi ke&īf olup, √āli idbār ve yiri 

dāru’l-bevār olur dimişlerdür. Ammā nīk-ba«t u şāyān-ı tāc u ta«t olan pāk-nijāduñ eyyāmında, ¡ālem şād 

ve re’y ü tedbīri §avāb olmaġın ba«tı küşād ve ta«tı «urrem-ābād olur. Pes bu ¡alā’imleri īrād içün nā@ım 

eyidür: 

B [ZÂ� }~f dÂ… Z®œ£¥ª¤¼Åœ C  Nīk-ba«t olanlaruñ re’yi §avāb ola. Nīk-ba«tān, elif ü nūn ile 

cem¡dür. Ma¡nāsı «sa¡ādetmendān» dimekdür. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Buved, «ola»; re’y, fet√-i rā’-i 

mühmele ve hemze ve yā’ ile ¡Arabīdür. Bunda «fikr» ma¡nāsınadur. Ve Fārisīde da«ı böyle ve bilā-

hemze bu ma¡nāya müsta¡meldür. Ve bilā-hemze gāhī «emān» ma¡nāsına gelür. Ve pādşāh-ı Hinde da«ı 

rāy dirler. Mā-ba¡dine mużāfdur. ~avāb, «†oġrı ve «a†ādan «ālī» dimekdür. 

B [Z−“ fd ¬�£… Í±�~f ¬… ä¼œò C  Ol kimse ki kötü fikrlüdür, ¡a≠ābda ola. Ān ki, «ol kimse ki» 

dimekdür. Bed-re’yest, «kötü fikrlüdür»; bāşed, «ola» dimekdür. Bu laf@uñ ma…ām-ı temennī vü 

tereccīde isti¡māline göre nā@ımuñ bu mı§rā¡dan murādı; bed-re’y olanuñ ¡aleyhine du¡ā olma… 

mu√temeldür. Lākin @āhirī; bed-re’yüñ √āl-i tebāh-iştimālini i«bārdur. Der-¡a≠āb, «¡ı…āb u ¡itābda» 

dimekdür. [Ü165b] ¡A≠āb-ı me≠kūr, dünyevī vü u«revīden e¡ammdur. ¢aldı ki ¡a≠āb-ı dünyevī, re’y ü 

tedbīr-i se«āfet-pe≠īrinüñ nā’iresiyle sūzişger ve āteş-i nedem-i bī-fā’ide ile √arī… u der-beder oldıġıdur. 

¡A≠āb-ı u«revī ise «od ma¡lūmdur. ◊attā istişāre ve ġayride re’y-i rūşen isteyen, pīrān u büzürgān-ı 

kühen-sālden istesün kim §ular va…t-i «arīf ü eyyām-ı «azānda §āf u na@īf olur diyü beyt: 

Ì¾‘ v£� ãÁ˜ x£˜f¯… g ã�zf }Zf 

dd®¼Å› xZ¯‹ w£�Z fd q£� £Á…ò 

didikleri mażmūn üzre büzürgān-ı kühen-sālden murād elbette pāk-nijād olma… rūşendür dimişlerdür. Ve 

illā nā-pāk-zāde [S176b] ve bī-a§l olan her ne …adar sāl-«ūrde-i rūzgār olsa nīkān pertevin …abūl eylemez 

ve her umūrda sū’-i tedbīrden ġayrısın söylemez. Böyle bir semm-i …ātil ü zehr-i helāheldür dinmişdür. 

Nitekim »vāce Kelīmüñ:  

®�g ä˜ y®Á… d®¤œ x£¼Åœ Â†®ˆ gZ ¬… ®� 

¬�£… £©Å±› Í�d gZ ä¿� ®˜ ¬²¼Å› 
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beyt-i la†īfi bu beyānda şāhiddür. Ve fi’l-√a…ī…a bed-a§l olan semm-i helāhil gibi …ātildür. Semmüñ 

terbiyesi ġāyet müşkildür. Kendüyi ne …adar dest-i †abīb-i kār-dānda terbiye …ılsañ elbette semmiyyetini 

icrā ider.  

B dÂ… ÝŠ [Z−“ gZ ã¿�Z ä˜®� C  Her kim ki ¡a≠ābu’llāhdan emīn ola. Her ki, «her kim ki»; 

īmen, kesr-i hemze ve fet√-i mīm ile «ġamm u endīşeden ferāġ ve «avfdan āsūde vü emīn olma…» 

ma¡nāsına Fārisīdür. Pes bu kelimeyi ¡Arabī @ann idüp a§lı «emīn» idi; yā’ √arfini …alb-i mekān ile īmen 

oldı ve ma¡nāsı «emīn»dür diyenler «a†āsın bilmemişlerdür. Ez-¡a≠āb-ı ◊a……, «◊a……uñ ¡a≠āb u 

¡ı…ābından» dimekdür. Buved, bunda «est» ma¡nāsına olma… rūşendür. Ma¡lūm ola ki küfre mev§ūl olan 

ef¡āl ü a…vālden √a≠er lāzımterdür. Zīrā ne¡ū≠ü bi’llāh küfrden a…ba√ bir günāh yo…dur ve ¡a≠ābı 

mü’ebbed olma… üzre ġāyet ço…dur. Ef¡āl-i mū§ıla-i küfrüñ birisi ¡a≠āb-ı »udādan emniyyetdür. Ve buña 

dā’ir olan sū’-i niyyetdür ki: xz®�£ªšZ wÂºšZêZ ä¾šZ®¼› ã› ã›Æ� ë• ä¾šZ®¼› ZÂÀ›£•Z  [Ü166a] bu ma¡nāya 

güvāh olan āyet-i √ażret-i İlāhdur. Ve emn-i me≠kūr, āfāt-ı …albdendür. Bunuñ żıddı «avfu’llāhdur. »avf-ı 

me≠kūruñ da«ı esbābları vardur. Ez-cümle isti¡@ām u mehābetden nāşī oldı…da aña lisān-ı şer¡de ««aşyet» 

dinmişdür. Pes her mü’mine lāzım olan «avf ü «aşyet ile †ā¡at-güzīn olma…dur. Tā ki ¡u…bā …or…ularından 

emīn ola. Zīrā bir ¡abdde iki «avf ve iki emn cem¡ olmaz. Ya¡nī dünyāda «avf üzre olan, ¡u…bāda emīn 

olur. Ammā dünyāda emniyyet-i ¡a≠āb üzre olan, ¡u…bāda ma@har-ı «avf u ¡ı…āb olur. (...[S177a]...) Pes 

se«a†-ı İlāhdan emīn olan: 

B dÂ… Ý¾μ› ®•£˜ ã›È› Í±Åœ C  Mü’min degüldür; kāfir-i mu†la…dur. Nīst mü’min, «mü’min 

degüldür» dimekdür. Bu ¡ibāre «aberdür. Mübtedāsı mı§rā¡-ı evvelde olan «ān ki» kelimesidür. Kāfir-i 

mu†la… buved, «aber ba¡de «aberdür; ma¡nā «mu†la… kāfirdür» dimekdür. Kāfir laf@ı, ¡inde’l-¡Acem 

fā’nuñ  fet√iyledür. [Ü166b] Ve ¡inde’l-¡Arab fā’nuñ kesriyledür. Ma¡nāsı «sātir»dür. Nitekim dāneyi 

yirde zirā¡at ile setr iden zürrā¡a ve nehāruñ nūrını @ulmetiyle setr iden leyle kāfir dimişlerdür. Pes nā-

müselmāna kāfir dindigi, √a……ı setr itdigi içündür. ¡Arabīde cem¡i küttāb vezninde küffār ve ciyā¡ 

vezninde kifār ve fecere vezninde keferedür. Fārisīde cem¡i kāfirān gelür. Nitekim şā¡irüñ: 

â” g }dÂ… ®¥� ®… ®˜ Í±À› x£‰ fd ä«œò 

 â¾“ }zÆ¿šZ æÀ‰ fd xZ®•£˜ }¬Àœg ç› 

beytinde vā…ı¡dur. Ya¡nī; benüm cānumda olan ġamm eger bir devenüñ üzerinde ola idi, deve ol 

ġammdan rişte gibi incelüp semm-i «ıyā†dan du«ūle …ābil olur idi. Pes ehl-i küfrüñ cennete du«ūlleri: 

m£ÅªšZ â� ç• á¿¨šZ Ð¾� ç¥Š æÀ¨šZ xÂ¾‹¬�ê(â�)z  āyet-i şerīfi üzre devenüñ igne yurdısından geçmege 

muvaffa… olup ve devenüñ semm-i «ıyā†dan ¡adem-i du«ūli egerçi ma¡rūfdur ammā benüm derūnumda 

olan derd (ü) ġammumı götüren deve böyle oldıġı ta…dīrce kāfirān cennetü’l-me’vāya du«ūl ile na§b-ı 

¡alem-i me’mūl iderler idi dimekdür. Şā¡irüñ bundan murādı mübālaġa ile ke&ret-i ġamm-ı cānın 

beyāndur. Ve bu mażmūn-ı belīġuñ ¡Arab u Türk şu¡arālarınuñ şi¡riyyelerinde vu…ū¡ı vardur. ¡Arabīsi: 

æ…£¤� z }Â‰ [S177b] ã› ç…£› xZ Âšz 

®•£˜ f£ÀšZç• Ý¤� âš á¿‰ ç¾“ 
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ve Türkīsi: 

Derūnumda olan derdi ba¡īrüñ üstine …oysam 

Cehennemde olan kāfir güler ehl-i ¡a≠āb oynar 

intihā. Ma¡lūm ola ki ānifen beyān olındıġı üzre a≠āb-ı ◊a……dan emīn olan mu†la…ā küfre …arīn olur. Küfr 

ise a…ba√-ı ≠ünūb u eşedd-i ¡uyūbdur. (...[Ü167a]...) İmdi çār çīzüñ dördincisi dünyādan √a≠er olmaġın 

nā@ım taf§īlen beyāna ibtidār idüp buyurur: 

B Í±Åœ ÕÅ… }gzf Ðœˆ £Åœd ®¿“ C  Dünyānuñ ¡ömri bir beş gündür; artu… degüldür. ¡Ömr, 

«müddet-i √ayāt» ma¡nāsınadur. Ve «be…ā» ma¡nāsınadur. Mā-ba¡dine mużāfdur. Dünyā, ma¡rūfdur. Penc 

rūzī kelāmı, «bir beş gündür» dimekdür. Penc, esmā’-i a¡dāddan beş ¡adedine mevżū¡dur. Rūz, gündür; 

ā«irindeki yā’, va√det ma¡nāsı içündür. Bīş, bā’-i muva√√ide ile «artu…» dimekdür. Nīst, «degüldür» 

dimekdür. Ma¡lūm ola ki her ne …adar dünyāda mu¡ammer ü bā…ī olsañ encāmı mevt-i fenādur. Pes böyle 

oldıġı √asebiyle ¡ömr-i dünyāyı …ıllet ile ta¡bīrde fużalānuñ kelāmları ġayet ke&īrdür. Nitekim ba¡żılar āteş 

lehbinüñ cilve-i evveli ile encāmı bir oldıġı gibi ber…uñ şu¡ā¡ı ile √ayāt mu«ta§ar birdür diyü beyt: 

ç¼� ¬�£… ®³¥ª› \£ÅŠ z r®… Õ…£† 

ç¼� ¬�£… f®� w£¨œZ z g£”ò 
Y

yÂ¾‰ 

buyurmışlardur. Ve ba¡żılar sür¡at-i ¡ömri seylāb-ı sebük-[Ü167b]reftāra beñzedüp beyt: 

â…ZÂ‹ xZ®˜ â²Œ gZ Í¾¹” [ZÂ‹ [S178a] d®˜ ¬�Â²œ 

 yd£¥•Z f£¥•f ß¤� ã› ®¿“ [ëÅ� Ô… g 

dimişlerdür. Ya¡nī; benüm seylāb-ı ¡ömrüm ol …adar serī¡u’s-seyr düşmişdür ki girān-«vāb olan 

çeşmümden ġaflet ġubārın yay…ayamaz dimekdür. Bunda olan mübālaġa @āhirdür. Ve ba¡żılar sür¡at-i 

seyr-i ¡ömri, sebük-seyr olan ber…a teşbīh idüp beyt: 

Í•®˜ Zf ®Å±¼¤� r®… x£À“ xZÂ¥œ 

y¬¡£• äŒ x¬�zd ä¥•f ®¿“ v£¤œd 

dimişlerdür. Ve ba¡żılar yüz yıllı… ¡ömri, yüz dāneyi √āvī tesbī√i bir def¡a devr itmek ile berāber ¡add idüp; 

§a…ın yüz yıllı… ¡ömre dil virme ki encāmı bir tesbī√ döndürmek …adar olur diyü beyt: 

£Åœd äš£� ¬� Í¾Á› ®… vd f£ÁÀ�g äÀ› 

çœZd®˜ ÑÅ¤±† ß� ä¼œZ¬ÀŒ dÂ²Å› ®‹ò ä˜ 

buyurmışdur. Ve bu minvāl üzre yüz sene senüñle ülfet iden ¡ömr, bī-vefālı… idüp gidecegin i¡lānda ve 

binā’en ¡aleyh cihānda da«ı kimden vefā ümīdin †utarsın dimegi beyānda beyt: 

Í•f d®˜ ç�£•ÂÅ… Í¹šZ äš£� ¬�£… ®¿“ 

ç±˜ dfZd £•z â²Œ x£Á‰ fd ®¼�d ä˜gZ 

dimişlerdür. Ve ba¡żılar; √ayāt, leyl ü nehārdan ¡ibāret iki esb-i sür¡at-e&er ile sefer iden eyyām-ı ¡ömre 

niçe i¡timād itmelü diyü beyt: 

\£ÅŠ ¬À¼Å› ®¹� ä¤�Z zd Ì� z gzf gZ 

Yyd®˜ w£�£… d£¿¥“Z äŒ vd }Z 
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buyurmışdur. ◊attā zīr-i felekde bir kimse mānend-i »ıżr ¡aleyhi’s-selām nice ¡ömrler bulsa anuñ 

besā†ında leyl ü nehār-ı mükerrerden ġayrı hīç nesne yo…dur diyü müddet-i ¡ömr-i »ıżrı iki leyl ü nehār 

…adar ¡add eylediklerini beyt: 

Í±Åœ ÓÅ� Õ‘£±… fd f®¼› gzf z Ì� ¯‰ 

ç±˜ ¬�£… ®˜Z ®´‹ xÂŒ ß¾• ®�g £�®¿“ 

beytiyle beyān eylemişlerdür. (...[S178b, Ü168a]...) Pes nā@ım ra√ime√u’llāh da«ı bu ba¡żılar †arī…ına 

sālik olup ¡ömr-i dünyāyı «penc rūz» ile ta¡bīr eylemişlerdür. Murād, ¡ömr-i dünyā-yı sür¡at-i√tivānın 

…ılletin beyāndur. (...) ◊attā Nū√ ¡aleyhi’s-selām biñ yüz sene ve bir rivāyetde biñ beş yüz sene ¡ālemde 

mu¡ammer olmış iken: “ Yā nebiyya’llāh! Dünyāyı niçe buldıñuz?” diyü kendüden su’āl eylediklerinde 

cevāb-ı bā-§avābında: “İki …apulı bir dār gibi gördüm; birinden girüp birinden «urūc eyledüm” [Ü168b] 

diyü buyurmışdur dirler. »ulā§a-i kelām; fenā-yı dünyādan nāşī binā’-yı beden ġāyet süst ü ża¡īf 

olaca…dur. Pes hengām-ı hedm-i beden olan pīrlikde ittikā’-i ¡a§ā ile ol süst bināya pāy peydā …ılan ne 

…adar fā’ide bulaca…dur. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

ç±˜ dfZd £³“ jzd ®… Ü·� gZ ¬ÀŒ äÅ¼† 

ç±˜ dfZd £§… ç˜ £† Zf Í±� }£À… ã�Z 

beyti bu ma¡nāya dālldür. Ve hengām-ı pāyan-ı ¡ömrde beyt: 

¯�®˜ Z®œZ®Åˆ ä²“f gZ ®¿“ x£�£ˆ fd Í±Åœ 

y£¼©¤� pZ®Œ dg®š ç› Õ�Â‹ pz®• ®… 

[S179a] mı§dā…ınca; çerāġ-ı §ub√gāh fürūġınuñ üzerine ditredigi gibi pīrān da«ı ra¡şeden …urtılmazlar 

dimişlerdür. Murād; encām-ı kār ¡ömr §abā√a …almış şem¡a dönecekdür. Ol şem¡uñ «od √āli ma¡lūmdur. 

Pes bu vechile fenāsı meczūm be…āsı ma¡dūm olan √ayāt-ı dünyā ve ¡ömr-i sür¡at-peymāya dil-beste 

olma… ve bundan le≠≠et bulma… revā degüldür. (...[S179b, Ü169a]...) İmdi √ayāt-ı ¡ömr ve be…ā-yı 

bedenüñ √āl ü şānı böyle oldıyse, ¡ömre i¡timād ve esbāb-ı cihāna istinād itmek ġāfiller kārıdur. Zīrā 

esbāb-ı cihānı rīg-i revānı teşbīh idüp beyt: 

Â²… Í�d x£Á‰ [£¤�Z gZ á•£” vd }Z 

 Â²… Í�d xZzf ß�f w¬– \£¤‡ gZ 

dimişlerdür. Pes rīg-i revān-ı esbābı &ebāt olan ¡ömr ve esbāb-ı cihāna dil-bend olan derd-mend-i ġāfildür 

ve encāmını fikr itmez ise cāhildür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B Í±Åœ Õ�¬œZ Ôˆ ä¼œò Í±¾•£” C  Ġāfildür o kimse ki [Ü169b] ¡ā…ıbetin fikr ardınca degüldür 

yā«od ¡ā…ıbetin fikr idici degüldür. Ġāfilest, mu…addem-i «aberdür. Mu’a««ar-ı mübtedāsı «ān ki» 

kelimesidür. Ma¡nā «ġāfildür o kimse ki». Pes-i endīş, iżāfetle «fikr eñsesinde» dimekdür. Ve da«ı pes 

kelimesi endīş kelimesine iżāfet §ūretiyle o…uma… żarūret-i vezn içündür. Zīrā pes-endīş terkīb-i 

tav§īfidür. Ma¡nāsı «¡ā…ıbetin fikr idici» dimekdür dimek da«ı rūşendür. Ma¡nāsı beyān olınmışdur. Nīst, 

«degüldür». Ma¡lūm ola ki herkes içün fikr idecek √ālāt üçdür. ◊ālet-i ūlā; herkesüñ ¡ālem-i dünyāda 

…able’l-vücūd ma¡dūm u lā-şey oldıġı a√vālidür ki fikr itdükce …udret-i »āli…a it…ān √ā§ıl ve bundan 
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murāda vā§ıl olınur. ◊ālet-i &āniyye; ba¡de’l-mevt ¡ālem-i ¡u…bāda olan bī-nihāye be…ā’-i sermedīnüñ 

a√vālidür ki mü’min cennetde, ne¡ū≠ü bi’llāh kāfir cehennemde bā…ī vü mu«alled …aldıġıdur. A§l fikr ü 

endīşe ile tedārük-i tūşe idecek √ālet-i lāzıme budur. ◊ālet-i &āli&e; bu iki √āletlerüñ miyānesinde olan 

eyyām-ı ¡ömr ü √ayāt √āletidür ki aña √ālet-i mutava§§ı†a dimişlerdür. İmdi vücūduñdan mu…addem olan 

¡adem ile vücūduñuñ ba¡de’l-mevt «ulūdınuñ miyānesinde olan eyyām-ı ¡ömr farżan niçe biñ sene olsa 

mu…addem ü mu’a««ar olan √ālete nisbet †urfetü’l-¡ayn …adar müddet-peẕīr olmaz. Pes böyle olan ¡ömrüñ 

da«ı √ālini fikr lāzımdur. Ve fużalānuñ ¡ömr-i dünyāyı ber-vech-i mu√arrer …ıllet ile ta¡bīr ü teşbīhleri bu 

ma¡nācadur. İmdi nāzım ra√imehu’llāh bu beyti ile evvelen √ālet-i [S180a] mutava§§ı†aya, &āniyen √ālet-i 

&āli&eye işāret ve √ālet-i &āli&e üzre encām-ı kārını fikr itmeyeni ġaflete nisbet itmişdür. Ve ġaflete sebeb, 

ek&er-i ¡ömr-i dünyāya iġtirār ve †ūl-i emel ile tesvīf-i †ā¡at üzre iżā¡a-i ev…āt mi&llü †avr-ı nā-hemvār 

oldıġından nā@ım mı§rā¡-ı evvel ile ¡ömrüñ beş günlük ma¡nā oldıġın ta√rīr ile †ūl-i emelden ta√≠īr 

buyurmışdur. [Ü170a] »ulā§a ¡ömr-i dünyā, serī¡u’z-zevāl ve dünyāda be…ā mu√āl-ender-mu√āldür. 

Fenāsın fikr itmek herkese elzem ü ehemmdür. »u§ū§ā ki pīrlik devri resīd olmaġıla …āmet dü-tā ve rīş 

sefīd ola. Nitekim beyt: 

w£Åˆ dfò ã¹˜ gZ ¬Å¹� }Â› 

wë� ¬œ£�f t®› gZ â‹ Í²ˆ 

dimişlerdür. Ya¡nī; §a…al aġlıġı kefenden «aber-i tāmm getürür ve …āmet dü-tālıġı mevtden selām 

ulaşdurur dimekdür. Pes bu ¡alā’imler @āhir iken tedārük-i zād-ı ¡u…bāda olmayana ġāfil dinilmişdür, …ı†¡a: 

®‹ò x£À“ jÂ‹ ®¿“ Í•f Í¾¹” [ZÂ‹ fd Z®† 

®‹ò xZzf [ò ã�g yg£† ç�zf z Í�d }d®¼œ 

â� xd®¿… ç�ò ç¿œ ®… x£œ 
Y

ä²�¬œZ ¯˜ Â† 

®‹ò x£œ ®¼• gZ fÂÀ† ã¥²˜ Z®† ¬�ZÂ‹ ¬©š 

dinmişdür. Ya¡nī; iy ġāfil! »oş-¡inān olan ¡ömr gitdi, sen «vāb-ı ġafletdesin ve ā«ir-i kār ol āb-ı revāndan 

elüñi yüzüñi tāze eylemedüñ ya¡nī «vāb-ı ġafletden bīdār olmaduñ. Ve da«ı sen nān fikrinden mevti «ā†ıra 

getürmezsin. Ma¡a-hā≠ā nān fikrinden ā«ir-i kār la√d seni tennūr idiserdür, ya¡nī mevtüñ mu…arrer ve bu 

ġafletden nāşī …abrde nā’ire-i √asret ü nedem ile sūzişger olursun dimekdür. Ve da«ı ¡alāmet-i in…ıżā’-i 

¡ömr olan rīş-i sefīdden müstefīd-i …urbiyyet-i mevt olmayan ġāfiller √a……ında beyt: 

Í±�d®˜ ¬Å¹� Í�Â› ä˜ dÂ� äŒ ã�gZ 

 ç�Â› ®� Í¤–£“ â” Í±Åœ ÂŒ Z®† 

dimişlerdür. Ya¡nī iy ġāfil mūyuñuñ beyāżlıġından ne fā’ide senüñ içün ser-i mū …adar ¡ā…ıbet ġammı 

yo…dur; ya¡nī hīç encāmuñı düşünmezsin dimekdür. ◊attā mū-yı sefīd, ba¡żı ġāfilüñ tezā’üd-i ġafletine 

sebeb olur dimişlerdür. Nitekim beyt: 

ã�®Å� Zf á¹‘ [ZÂ‹ ¬À˜ ®Å� ä¼œ£ÀŒ 

£ÁÅ�Â› ¬Å¹� gZ ã› Í¾¹” xz¯• 
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beyti bu ma¡nāya dālldür. Ya¡nī; beyāż-levn olan şīr-i dāye †ıfluñ [Ü170b] «vābını şīrīn eyledigi [S180b] 

gibi mūy-ı sefīd, hem-reng-i şīr olmaġın †ıfl-ı dilüñ «vāb-ı ġafletin efzūn itmekdedür dimekdür. Ve ġaflet, 

…ıllet ü ke&rete …ābildür. Nitekim ke&retin beyānda beyt: 

jÂ˜ gZ }fzò ®… Í¾¹” 
Y

ä¤Àˆ Â† ®˜Z 

ä…®• dÂ²Å› wZfò ®¥±ˆ fZ¯� 

beyt-i la†īfi güvāhdur. Ya¡nī; iy ġāfil! Eger sen …ulaġuñdan çı…arasın, ol penbeden hezār pister-i rā√at 

semiz ve yırıġı memlū olur dimekdür. Bunda tārik-i ġaflete, ārām-ı ā«iret ile beşārete īma da«ı vardur. 

◊ā§ılı ¡ömr-i dünyāya i¡timād ile †ūl-i emelden √a≠er lāzımterdür. Zīrā ba¡żı kühen-sāle: “¢aç 

yaşındasın?” diyü su’āl olındı…da kendi sinninüñ mi…dārı ma¡lūm iken «ilāfı irtikāb ile beş on yaş 

no…§ānıyle «aber virmek¸ †ūl-i emelden nāşī ve ¡ömre i¡timāddan ¡adem-i te√āşī √asebiyledür. Ve bu 

ma…ūle kimesnelere @urefā ¡indinde; «kendi mālını yaġmā idici eski «ırsız» dinmişdür. Nitekim: 

ã¥²�Â‹ v£� ¬œdgd ç› ä˜ xê£� ãÁ˜ ã�Z 

ã¥²�Â‹ v£› _Zf£† fd ¬ÀœZdgd äÀÁ˜ 

beyt-i la†īfi bu ma¡nāya şāhid-i √āl ve düzd-i sāl olanlara kelām-ı ¡ibret-me’āldür. ◊attā ġaflet ile «andeye 

āġāz iden bu mi&llü ġāfilleri §adāsıyla şāh-bāz-ı §ayd-sāza rehnümālı… …ılan keklige teşbīh idüp: 

¬À¼Å› gZz£… y¬À‹ ä˜ ç¾•£” ®� 

¬À¼Å› g£¤Á� ç¡£¿À�f ß¤˜ xÂŒ 

dimişlerdür. Ke-≠ālik ġāfile da«ı nāgāh şāh-bāz-ı ecel ulaşup giriftār-ı pençe-i mevt-i fenā …ılar 

dinmişdür. ¢aldı ki nā@ımuñ bu me≠kūr u meşrū√ olan beyt-i la†īfinüñ mażmūn-ı münīfi üzre ¡ömr-i 

dünyā-yı …ıllet-i√tivā zā’il ve ¡ā…ıbet-endīş olmayana ġāfil dindi ise pes ne itmek gerekdür diyü gūyā bir 

sā’il su’āl itmegin aña cevāb †arī…ı ile nā@ım eyidür: 

B Í•®˜ ¬�£… x£Á‰ \Z−š t®† C  [Ü171a] Cihānuñ le≠≠etlerin terk itmek gerek. Terk, fet√-i tā’ 

ve sükūn-ı rā’ vü kāf ile «bir nesneden vāz gelmek»dür. Mā-ba¡dine mużāfdur. Le≠≠āt, cem¡-i ¡Arabīdür; 

müfredi le≠≠etdür. Ma¡nāsı «bir nesnenüñ †a¡mı eyü olma…»dur. Ve da«ı idrāk-i mülāyim ve żıdd-ı elem 

ve şarāb ma¡nālarına gelür. Bunda ma¡ānī-i me≠kūre cümle mülāyimdür. Mā-ba¡dine mużāfdur. Cihān, 

bunda murād dünyādur. Bāyed, «gerek»; girift, §ūretā māżī ma¡nāda ma§dardur ki bu mi&llülere Fārisīde 

ism-i ma§dar dirler. Ma¡nāsı «†utma…»dur. Ma¡lūm ola ki dünyāyı sābı…da mār-ı zehr-ālūda teşbīhden 

§oñra me†ā¡im ü meşārib [S181a] ü melābisine le≠≠āt ta¡bīri ehl-i dünyāya göredür. Nitekim: 

◊alvā-yı fenā zehr ile ālūdedür ammā 

Ba…sañ yene bir gizlüce le≠≠et var içinde 

didikleri bu ma¡nāya īmādur. Pes le≠≠et-i dünyā, …ādir-i √ācetden ziyādeye dinmek «oşdur; yo…sa “her 

vechile le≠≠ātından kām alayum” diyenüñ eli ve etegi boşdur. (...) Pes √użūr-ı …alb ile le≠≠āt-ı cihānı terke 

ibtidār bunda Behīşt-i bā…īden ber-«ordār olmaġa bādī olmaġın; le≠≠et-i fānīden tā-be-key mütelle≠≠i≠ 

olursın? Pāyān-ı ¡ömrde le≠≠et-i bā…ıyyeyi ele getür diyü »vāce ~ā’ibüñ nā@ımuñ murādı üzre …ı†¡a: 

ã˜ Ñ¾� £Åœd }£Á†−š g vd fÂ´Š £… 
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}fÂ‹ ®… çœZdz£‰ Í²Á… gZ £‰ã�Z â� £† [Ü171b] 

®¿“ x£�£ˆ ã�fd fzò Í�¬… ç–£… \−š 

 }fÂ‹ ®… çœ£• }£Á†−š g Ì¡£� ç¼…£† 

diyü buyurmışdur. Ve keyfe lā ki terk-i le≠≠āt-ı cihān «a§let-i pāk-i ¡ārifāndur. Nitekim √ażret-i ¡O&mān 

bin ¡Affān rażıya’llāh buyurmışdur: ¡Alāmet-i ¡ārifān sekizdür. Budur ki; …albi «avf u recā iledür. Ve 

lisānı √amd ü &enā iledür. Ve ¡aynānı bükā’ vü √ayā iledür. Ve irādesi terk-i le≠≠āt-ı dünyā vü †aleb-i 

rıżā’-i Mevlādur, intihā. (...[S181b]...) Terk-i le≠≠āt-ı cihān ile bu ma…āmāt-ı ¡ulyāya vā§ıl olma…; sīret-i 

¡ārifāna sülūk ve †arī…-ı dervīşīde nā’il-i merātib-i mülūk olan mürīdān gibi dāmān-ı erbāb-ı dilāna 

teşebbü&e vābeste oldıġından nā@ım eyidür: 

B Í•®˜ ¬�£… xêd ÌŠ£� ã›Zd C  Ma…ām-ı irşāda vā§ıl olan §ā√ib-i dillerüñ dāmānın †utma… 

gerek. Dāmen, dāmāndan [Ü172a] mu«affefdür; «etek» ma¡nāsınadur. ¡Arabīsi «zeyl»dür. Mā-ba¡dine 

mużāfdur. ~ā√ib-dilān, ma…ām-ı irşāda vā§ıl olan mürşid-i kāmillerdür ki §o√betleri nā…ı§ān √a……ında 

kīmyā-yı kāmil-¡ayār idigi 

Í�£Å¿Å˜ xZf£Å“ á›£˜ Í¤©� Z®œ£³–£œ 

[£¥•ò }ë‘ ßœf fZd g£�fg Zf t£‹ 

mażmūnından hüveydā vü āşkārdur. (...) Bāyed girift, kemā-merre «†utma… gerek» dimekdür. Ma¡lūm ola 

ki nā@ımuñ bu mı§rā¡ında nikāt-i la†īfeye işāret vardur. Evvelen; sīret-i §alā√da olana mürşid gerekdür. 

¿āniyen; mürşid itti«ā≠ olan a§√āb-ı dilāndan ola ki mürīdi ma…§ūdına ī§āl eyleye. ¿āli&en; mürīd evvelā 

şey«inüñ dāmānın elden …oymayup himmet istemek gerekdür. Rābi¡an; şey«inüñ √a…ī…aten dāmānı ele 

girmez ise dāmānları yirinde e†rāfların dā’ir olan mürīdleriyle §o√betden dāmān-ı üstāda vu§ūl isti¡dādın 

kesb itmek gerekdür. Zīrā mürşid-i kāmillere vü§ūl kişinüñ isti¡dādına göredür dimişlerdür. Pes: 

‰utan bir dāmeni elbette ma…§ūda irer dirler 

Görenler Yūsufuñ dāmānını dest-i Züley«āda 

mażmūnınca erbāb-ı …ulūbuñ dāmen-gīri olan bi¡avni’llāh nā’il-i ma…§ūd olma… mu…arrerdür. İmdi le≠≠āt-

ı cihāna meyl ile no…§ān olan rāh-ı §ā√ib-dilāna sülūkden kemāl bulmaġa şitābān olma… gerekdür. 

Nitekim: 

x£³ºœ gZ }fZd ßÀœ fZ vd }Z 

ã¼› v£¿˜ yf tÂ¾� ¯‰ 

dimişlerdür. ¢aldı ki ta§fiye-i cān ile nefsüñ se…āmet-i ma¡nevīsinden «alā§a dermān iden veliyy-i §ādı… u 

†abīb-i √ā≠ı…uñ dāmānına vu§ūl ile terbiyesin …abūl eylemek me’mūlinde olan a§√āb-ı ¡u…ūle lāzım olan 

le≠≠āt-ı nefsāniyyenüñ terki [Ü172b] oldıġın beyān [S182a] içün nā@ım eyidür: 

B j£¤› çœ£±¹œ \Z−š çˆ fd C  Le≠≠āt-ı nefsāniyye eñsesinde olma. Der, żārfiyyet içündür. Pey, 

bunda «iz» ya¡nī «eñse» ma¡nāsınadur. Ve da«ı «pāy»dan mu«affef olur. Ve siñir ve dünbāl ve mertebe ve 

nişān ve †ā…at ma¡nālarına gelür. Ve ma…ām-ı ta¡līlde vā…ı¡ olur. Mā-ba¡dine mużāfdur. Le≠≠āt-ı nefsānī, 

nefsüñ ma†lūb u merżīsi olan nesnelerden ¡ibāretdür. Me-bāş, nehy-i √āżırdur; «olma» dimekdür. Ma¡lūm 
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ola ki nā@ımuñ, beyt-i sābı…da evvel le≠≠āt-ı cihānuñ terki ile emr ve bunda le≠≠āt-ı nefsāniyyeye 

i¡tibārdan nehyinde iki nükteye işāret vardur. Evvelkisi; ta«§ī§ ba¡de’t-ta¡mīm …ā’idesine ri¡āyet ü īmādur. 

İkincisi; dāman-ı §ā√ib-dilāna teşebbü&den keff-i yed ile nefs-i emmāreñüñ tele≠≠ü≠ātına ittibā¡ eyleme ki 

a§√āb-ı dilānı elden çı…arma… ile ġaflete ve düşmān-ı cān olan ma√abbet-i dünyā-yı ¡adīmü’l-vefāya 

düşersin dimekdür. Pes ¡ā…ıl olan tele≠≠ü≠āt-ı nefsānīden √a≠er itmek gerekdür. Zīrā dünyā-yı dūnuñ 

le≠≠eti, †ālibine ≠illetdür. Nitekim: 

Olma… gerek meges gibi ≠illet-pe≠īr-i redd 

Nefs-i denī le≠ī≠den ararsa nevāle tek 

diyü buyurmışlardur ki simā†-ı dünyā vü «vānçe-i fenā «vān-ı le≠≠et-nümādan tehīdür. ~ā’ib : 

¬À¼Å› ç�Âˆ yd®ˆ Zf ãÅ›g Í¾¨‹ b®Œ 

 Í±Åœ jÂˆ®� Í‰£Š ZfçÁ† xZÂ‹ ã�Z äœfz 

buyurmışlardur. Ya¡nī; çar«-ı gerdān u dolāb-ı āsmān bu devriyle «acletinden nāşī zemīnüñ perde-pūşluġı 

«i≠metin eyler ve illā bu «vān-ı tehī üzerin örtmege √ācet yo…dur dimekdür. Murād «vānçe-i zemīn «vān-ı 

le≠≠et-nişāndan «ālī bir fānīdür dimekdür. İmdi böyle bu fānīye dil-bend olma… gerekmez. Nitekim 

nā@ım: 

B j£¤› çœ£• âš£“ fZ¬¥�zd C  ¡Ālem-i fānīyi dost †utıcı olma. Dostdār, terkīb-i tav§īfīdür; 

[Ü173a] ma¡nāsı «dost †utıcı» dimekdür. Mā-ba¡dine mużāfdur. ¡Ālem-i fānīden murād dünyādur ki 

¡ālem-i zā’il dimekdür. Me-bāş, kemā-merre «olma» dimekdür. Pes ¡ālem-i fānīnüñ fenāsı vü ¡adem-i 

vefāsı vāreste-i …ayd-ı beyāndur. Binā’en ¡aleyh tenbīh †arī…ıyle serī¡u’z-zevāl ve kendüde i…āmet mu√āl 

oldıġın beyānda: 

á¡Zg á¶˜ £Åœ¬šZ£¿œZ 

á©†f£• ëÅš \£… ÜÅ´˜ zZ 

dimişlerdür. Ve yene bu mażmūn-ı bedāhet-ma…rūnuñ ¡ıyānında: 

£Áš \£¤‡êZfZ¬… Y£º¤šZ ZÂ‰®† 

áº¥À› ®Å” á¶… Í·¿� 

buyurmışlardur. (...[S182b]...) Ve yene bu ma¡nāda beyt: 

£À• fZd Ì�®• çœZ¬… ®˜ 

zZ Í¤©� g \¬�Z x£¨… vd 

dÂ… Í�zd i£¤š fd çÀ¿�d 

zZ Í¤©› ®… äÅ¼† ¬À˜ ä˜ 

dimişlerdür. Ya¡nī; eger «ud¡a(-i) dār-ı fenāyı fehm ide idüñ, anuñ §o√betinden …albüñe tamām nefret 

gelür idi. “»ud¡ası nedür?” dir iseñ: “Dost §ūretinde bir düşmendür.” Böyle olınca anuñ ma√abbetine kim 

i¡timād eyler? dimekdür. Pes fenā-yı cihān, bundan a…dem gü≠erān iden selā†īn-i ≠ī-şān u ¡ulemā vü fużalā 

[Ü173b] ve sā’ir a√bāb u a¡dā ve bay u gedānuñ a√vāl-i ¡ibret-me’āllerinden nümāyāndur. (...[S183a, 
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Ü174a]...) Pes bu ¡ālem-i pür-şūr mi&ālde «āne-i zenbūr gibidür; be-her-√āl nīşi āmādedür. ¡Ā…ıl olan 

¡ā…ıbet-endīşe göre eli kendüden çekmek gerekdür: 

çÀ˜ fÂ�®ˆ âš£“ ã�Z 
Y

ä²�¬œZ ç˜£† 

çÀ˜ fÂ¤œg 
Y

äœ£‹ ã�fd ¬ÀŒ £† Í�d 

beyti bu ma¡nāda kāfīdür. İmdi: 

dÂ²Å› [ëÅ� ä¿·‘ ä˜ Zfäœ£‹ ã�Z 

çÀ¼Å› ®Å¿·† äŒ [Z®‹ x£¿œ£‹ ã�Z 

mażmūnıyle ¡āmil olan ¡ā…ıla bu †u¡me-i seylāb-ı fenā olan binā-yı bedeni tele≠≠ü≠āt-ı nefsāniyye ile 

ta¡mīrden √a≠er ve ¡ālem-i fānīyi dost †utma…dan gü≠er eylemek elzemterdür. Zīrā: 

B Íœd®… £Åœd Ðœf á�£Š Í±Åœ C  Bu mı§rā¡uñ @āhiren terkīb-i ma¡nāsı; egerçi za√met-i dünyāyı 

iletmekden saña fā’ide yo…dur dimekdür. Lākin ¡inde’l-¡Acem bu şey’-i √a…īr bu …adar za√metini degmez 

dimekdür. Nitekim Fārisīde dg®¤œ xÂÅ²… yd®› ã�Z  dirler. Ya¡nī «bu ölü aġıdını degmez» [Ü174b] 

dimekdür. Pes mı§rā¡-ı &ānī, mı§rā¡-ı evveli i&bāt içün ¡illet yirindedür. 

B Íœd®› ¬�£¤… ä¼œÂŒ Í¤–£“ C  Çünki ¡ā…ıbet ölmekligüñ mu…arrerdür. ¡Ā…ıbet, «encām-ı kār»; 

çūnki, illetdür; bü-bāyed, «gerek»; mürdenet, «mevtüñ» dimekdür. [S183b] Mürden, żamm ile mevt 

ma¡nāsına ma§dardur. Ā«irindeki tā’ «i†āb içündür. Pes bunda \Â¿šZ æº¡Ze Ô¹œ á˜  man†ū…ına telmī√ 

vardur. Ve da«ı £¶“Zz \Â¿š£… ç¹˜  √adī&-i şerīfi üzre mevt …adar insāna vā¡ı@ olmaya. Ve bunda ¡ā…ıbet 

mevtüñ mu…arrerdür dimekdür. Ne …adar ¡ömr-i †avīl ile mu…arrer olur iseñ mevtden «alā§ yo…dur dimege 

işāret vardur. (...) Ve da«ı buyurmışlardur ki: 

Cümle «al… ehl-i sefer ¡ālem müsāfir-«ānedür 

Hīç mu…īm ādem bulınmaz bir ¡aceb kāşānedür 

Bir kefendür ¡ā…ıbet sermāye-i şāh u gedā  

Pes buña maġrūr olan mecnūn degüldür yā nedür? 

Ve encam-ı kār dünyādan na§īb-i her-bay ü gedā bir kefen idigi ã¹¼šÂ�z êZ £Åœ¬šZã› ß¤Å³œ ÔÀ†ê  √adī&-i 

şerīfinden āşkārdur. Ve kefenüñ encāmı mezārdur ki buyurmışlardur: 

fZ¯› ßÀ� gZ ä˜ j£… ®¹�w£¨œZ®� fd 

 çÀÅ¼À� ä¾•£– jÂ‹ ydg xz®Å… ä¿Åª 

Ya¡nī; encāmında sefer üzre ol ki bir …āfile-i sengīnī †aşra «oş «ayme …urmışdur dimekdür. ◊attā lev√-i 

mezāristāndan a«≠-i işārete ¡u…alādan beyān şöyledür ki; ferāmūş-kerde-i zīr-i «āk olan emvātuñ elvā√-ı 

mezārları √ayy olanlaruñ †alebi içün dest-i ma¡nevīlerdür ki †aşra gelmişdür dimişlerdür. Nitekim: 

t£‹ yd®˜ Õ›Z®• g }fZ¯› aÂš ®�[Ü175a] 

Â† Ì¾‘ ®Á… y¬›ò xz®… Í±Å¥�d 

bu ma¡nāya güvāh ve herkesüñ mevti bī-iştibāhdur. Pes √āl bu minvāl üzre oldı ise: 

Í�d®› ä˜®� d¬À¤œ vd £Åœ¬… 

Í�dfd z yz¬œZ ®±…®� £Åœd ä˜ 
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 ã˜ ®¶œ x£¥�fÂ¼… }f£… z®… 

Í�d®˜ äŒ Z®œ£¹�®Š £Åœd ã�Z ä˜ 

müfādınca ser-te-ser endūh u derd olan dünyāya, merd olan kimesne dil-bend olmaz ve dünyānuñ fenāsın 

ta√…ī… ideyin dir iseñ bir def¡a mezāristāna na@ar-ı ¡ibret ile nā@ır ol ki dünyā kendi √arīflerine ne 

yapmışdur? Ve da«ı √ulūl-i ecel-i mev¡ūd ile cān-ı şīrīnüñ, …ālıb-ı tenden «urūcı beyānında ta√…ī…-ı ehl-i 

işāret şöyledür ki; çar«-ı gerdān besā’i†den iken gāh √ażīż ve gāh miyāne ve gāh evc olmaġıla ve 

kevākibleri bu vechile seyr bulmaġıla [S184a] taġyīrāt u √udū& u tebdīlātdan «ālī degüldür. Pes ¡anā§ır-ı 

erba¡adan mürekkeb ü memzūcuñ √āli ke-≠ālik böyledür. Ve ¡un§ur-ı vücūd-ı insānīde bulınan āb ve «āk 

ve āteş ve bād birbirleriyle eżdādlardur. İmdi eżdād-ı erba¡adan mürekkeb ve †abāyı¡-ı mu«telifeden 

müctemi¡uñ taġayyür ü fenā ile mevte …ābiliyyeti ¡aceb degüldür. Belki @āhiren imtizāc ile §ı√√ati, a¡ceb ü 

aġrebdür. Pes √ayāt-ı insān ol eżdād-ı erba¡anuñ bi-irādeti’llāhi te¡ālā §ul√ u i¡tidālleri √asebiyledür. 

¢açan bi-ta…dīri’llāh ol eżdād miyānelerinde §ul√ yirine ceng düşse, i¡tidāl zevāle varup i≠hā…-ı rū√ ile 

mevt ta…arrur ider. Ya¡nī, ¡anā§ır-ı erba¡adan bi-¡ināyeti’llāh √ā§ıl olan bürūdet ve √arāret ve ru†ūbet ve 

yübūsetüñ ülfet-i mu¡tedileleri bi-…ażā’i’llāh zā’il olmaġıla müferri√-i ≠āt olan bād-ı la†īf, müte¡affin olur. 

Ve müfīż-i √ayāt olan āb-ı şīrīn, ġadīr-i bedende bir zamān mek&den tīre vü tel« olur. Ve cevher-i nūrānī 

olan āteş, ser-keş oldıġından bir püf dimek ile mun†afī olur. »āküñ «od a√vāli ma¡lūm ve bu ta√…ī… üzre 

mevt-i fenā meczūmdur. Nitekim: 

Õ˜®� Üš£ª› Ú¤‘ f£Œ 

jÂ‹ â� £… ¬œdÂ… }gzf ÐÀˆ 

Ìš£” ¬� f£ÁŒ xÂŒ ç¼� ®˜ 

 Ìš£– gZ ¬�ò ®… ã�®Å� x£‰ 

bu ma¡nāya şāhiddür.  

B x¬� ¬�ZÂ‹ [Ü175b] xZzf x£‰ xÂŒ ÍÀ† gZ C  Bedenüñden çünki cān revān olıserdür. Ez-

tenet, «cesedüñden» dimekdür. Cān, ma¡rūfdur. Revān «vāhed şoden, «revān olıserdür» dimekdür. Bu 

mi&llü terākībde ma¡nā-yı mecmū¡ böyle birden virilür. Pes: 

f£‰ æ�®¤šZ ç• æÅÀ¿šZ â¼Š 

fZ®– fZ¬… £Åœ¬šZ y−� £› 

müfādınca sul†ān-ı mevtüñ √ükmi «alāyı…da cārī ve da«ı: 

¢a¡r-ı deryāda yirüñ §ırça serāy olsa dilā 

Seni ġavvā§-ı ecel anda da«ı bulsa gerek 

mı§dā…ınca …a¡r-ı bi√ārda cāy-gīr-i …arār olanlara da«ı emri lā√ı… u sārīdür. Zīrā ma¡mūre-i dünyāda olan 

her «āne, na@ar-ı di……at-e&erde «āne-i zīn olmaġın cāy-ı i…āmet degüldür. Nitekim: 

Í›£–Z }£‰ dÂ¤œ £Åœd 
Y

yfÂ¿·¿ 

Í�Z ã�g 
Y

äœ£‹ ®¶À… ¬�ò ä˜ äœ£‹ ®� 
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didikleri bu ma¡nāya dālldür. İmdi her bir insān cānınuñ …a§r-ı bedenden revān olacaġın her bār yād 

eylemek gerekdür. (...[S184b]...) »ulā§a mevtden bir kimseye emān yo…dur. Eger īmān ile ölür iseñ 

mevtden saña ziyān yo…dur. İmdi mevtüñi ve ser-encāmuñı fikr eyle ki: 

B x¬� ¬�ZÂ‹ xZÂª¥�Z f¬œZ Í˜£‹ C  Kemigüñ içinde türāb olıserdür. Ya¡nī cesedüñ çüriyüp 

bā¡i&-i bīniş-i çeşm-i nā@ırān olan «āküñ, ku√l-i ~ıfāhān gibi āgīn-i sūrā«-ı mek√ale-i üstü«vān olsa 

gerekdür dimekdür. Nitekim: 

Keff-i mīzānuñı †oldurmaz iken kevn ü mekān 

Bir avıç †opra… ile iki gözüñ †olsa gerek 

[Ü176a] dimişlerdür. »āket, kelimesinde «āk «türāb» ma¡nāsınadur. ā«irindeki tā’, «i†āb içündür. Kemik 

ma¡nāsına dāll olan üstü«vān laf@ınuñ ā«irine merbū†dur. Ta¡bīr; ««āk ender-i üstü«vānet» dimekdür. 

Ender, @arfiyyet içündür. Ve bu ma…āmda @arf-ı √a…ī…īdür. »āhed şoden, kemā-merre «olıserdür» 

dimekdür. Nā@ımuñ bundan murādı; ref¡-i ġaflet ile küşāyiş-i çeşm-i ¡ibret ve tedārük-i zād-ı ā«iretde ola 

ki encāmuñ mevt ü …ubūr ve dār-ı √asrete ¡ubūrdur dimekdür. ◊attā: 

Í�fd x£¥�fÂ¼… xZ¬œd ®ˆ ä˜ ®� xZÂª¥�Z 

Í�®� fd }fz®” ZfÂ˜ ç±˜ £… dfZd y¬À‹ 

mı§dā…ınca mezāristānda meşhūd oldıġı üzre ba¡żı …afā-yı meyyitüñ dendānınuñ @uhūr u inkişāfı, başda 

ġurūrı olan kimesne içün «andeden ¡ibāretdür dimişlerdür. Ve herkesüñ …afāsı encāmında böyle 

olaca…dur. »ulā§a-i kelām beyt: 

Ef¡i-i dār-ı fenā yir yirüñ altında seni 

Başdan ayaġa eger †op†olu tiryāk olsan 

beyt-i ¡ibret-ni@āmı üzre, eczā’-i beden-i insānī …abrde «āk ile yek-sān olaca…dur. (...[S185a, Ü176b]...) 

»ulā§a mezāristān, √ayy olan her bir insānı †aleb üzre dehān-küşādur. İnsān ise ol la√d-i «āk-i şikem-

perverüñ aġzını ejder-mi&āl açdıġından ġāfil olara… le≠≠āt-ı nefsāniyyeden kendi kendüyi †oldurma… 

fikriyle āvāre bir şikem-«vāredür dimişlerdür. Nitekim: 

Í�Z yd®˜ Zfx£�d fz®ˆ â¼� t£‹ ¬©š gZ 

}dÂ‹ fZd ®ˆ ¬À…fd x£À«¿� Í¾¹” g Â† 

beyt-i la†īfi bu ma¡nāya dālldür. Pes bu serāy-ı mu§ībet olan cihān «ākdānınuñ √āli herkesüñ başına †opra… 

…oyma…dur. Sen ise başuña ve yanuñ başına †opra… …oymama… …aydındasın; imdi niçe ¡ā…ıl olursın? 

Nitekim: 

ç�ZÂªÅ› Â† dÂ… Í¤Å³› }Z®� x£Á‰ 

çÀ¼œ ®±… xZ¬˜£‹ ã�gZ ç˜£‹ Í²› ä˜ 

dimişlerdür. İmdi fur§atı ġanīmet bilüp ceyb-i ġafletden baş çı…arup ¡āleme ¡ibret na@arıyle na@ar ve 

tedārük-i zād-ı sefer eylemek gerekdür. Yo…sa bir kerre rişte-i enfās-ı ¡ömr elden çı…ar ise derīçe-i gevher-

i dilden bir da«ı baş çı…arma… mümkin degüldür. Nitekim: 

xz®… Í�d g£œ ä¥�f ®� Í�Z ä¥•®œ 
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 çÀ¼œ f¬… Z®Œ ®�Â˜ ä«�fd gZ ®� 

dimişlerdür. Ya¡nī ip ucı elde iken &a…b-ı cevherden niçün †aşraya baş çı…armazsın? dimekdür. Murād; 

√ayātuñı ġanīmet [Ü177a] bil, yo…sa mevtden «alā§a çāreñ yo…dur dimekdür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B Í±Åœ yf£Œ x£‰ xdZd gZ Z®† ®› C  Saña cān virmekden çāre yo…dur. Mer, bunda ta√sīn-i laf@ 

içün zā’iddür. Yā«od ta√…ī… ma¡nāsını müş¡irdür. Tu-rā, [S185b] «tū-rā»dan mu«affefdür; ma¡nāsı 

«senüñ içün» dimekdür. Ez-dāden-i cān, iżāfetle «cān virmeden» dimekdür. Çāre, üç ma¡nāya gelür. Biri 

meded ve biri ḥīle ve biri yek-bār dimekdür. Bunda ma¡niyeyn-i evveleyn murāddur. Ya¡nī; cān 

virmekden bir kimseden istimdād veyā bir √īle ile āzād olma… nīst; yo…dur dimekdür. Pes dest-i ecelden 

bir kimse ta«lī§-i girīban-ı cān idemez ve va…t-i √ulūl-i ecelde bir sā¡at ilerü vü girü olmayup …ażā’ullāh 

ve √ükm-i İlāh elbette yirin bulur. (...) ◊attā mevt der-kār iken [Ü177b] √ayāt-ı dünyānuñ nā-güvārlıġuñ beyānda: 

dÂ²Å› ZfZÂ˜ ç¥±� xÂŒ t®› dÂ‰z £… 

dÂ²Å› ZÂ¾©… ã�®Å� £¨˜ â†£› èª¾† 

Ya¡nī; mevt-i zehr-fāmuñ vücūdiyle √ayāt-ı dünyā nice hażm olınur. İmdi tel«ī-i mātem, √alvā ile …ande 

şīrīn olur? Ya¡nī; olmaz dimişlerdür. Nitekim hengām-ı mātemde √alvā tedārüki ¡Arabistānda ¡ādetdür. 

Pes ¡ā…ıla lāzım olan ZÂ†Â¿† xZ á¤– ZÂ†Â› mażmūnıyle ¡amelen nefs-i emmāresin ihlāk ile pāk olup, salik-i 

rāh-ı rıżā-yı Ra√mān olma…dur. Pes bu rāhuñ sālikleri ve mertebe-i rıżānuñ mālikleri, ihlāk-i nefs ile 

ma@har-ı selāmet ü nā’il-i kerāmet olmışlardur. Zīrā ihmāl-i †ā¡āt ve tekāsül-i ¡ibādāt nefse mütābe¡atdan 

√ā§ıl olur. Nefs …adar ise bir mā’il-i le≠≠āt yo…dur ve §ā√ibine ḫusrānı ġāyet ço…dur. [S186a] Anuñçün 

nā@ım eyidür:  

B Í±Åœ yf£›Z ß±¹œ ¯‰ Íœ¯�f C  Senüñ yolını urıcı ve reẕā’il ile emr idici nefscegizden ġayrı 

degüldür. Reh-zenet, «yoluñı …a†¡ idici» dimekdür. Reh-zen, terkīb-i tav§īfīdür; …ā†ı¡-ı †arī… ma¡nāsınadur. 

Ve gāhī mu†rib ma¡nāsına gelür. Ā«irindeki tā’ «i†āb içündür. Cüz nefsek-i emmāre, «küçük nefs-i 

emmārenüñ ġayrı» dimekdür. Nīst, «degüldür». Nefsek kelimesinde olan kāf, ta§ġīr içündür. Ve ta§ġīr ile 

ityānı bir …aç nikāte işāretdür ki nefs-i emmāre √add-i ≠ātında bir şey’-i √a…īrdür. Anı isti¡@ām, hevāsına 

mütāba¡atüñ i…tiżāsıdur. Da«ı: 

ç¾“ Ì� ä¾¿Á† xZ á¹μš£˜ Ô¹ÀšZ 

âμ¹À� ä¿μ¹† xZ z o£�®šZ ÌŠ 

mażmūnına īmādur. Ya¡nī; nefs küçük §abī gibidür. Eger kendüye ir«ā-yı ¡inān gösterür iseñ √ubb-ı rażā¡ 

üzre mūla¡ olup ke&ret-i leben ise kendüye żarardan «ālī olmaz. Nitekim §ıbyān içün; “süd degmiş” ta¡bīri 

meşhūrdur. Ve eger kendüyi bir √īle südden keserseñ [Ü178a] kesilür dimekdür. Nitekim: 

£Á¥¤”f ZeZ æ¤”Zf Ô¹ÀšZ 

ÚÀº† áÅ¾– çšZ d®†ZeZ z 

bu beyana mülāyimdür. Ve da«ı nefs-i emmāre kişinüñ @āhiren ma√būbı gibidür ki §ā√ibi aña ma†lūbın 

ulaşdurma… …aydında olur. Ve da«ı ta§ġīr tehekküm içündür. Yo…sa YÂ±š£… |f£›ê Ô¹ÀšZxZ  āyet-i kerīmesi 

man†ū…ınca nefs-i emmāre büyük düşmāndur ve …arīni şey†āndur dimege bunda işāret vardur. Ve da«ı 
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çocu… gibi sū’-i edeb ve lehv ü la¡be heves ile reẕā’ile meylden «ālī olmayup te’dībe mu√tāc oldıġını īmā 

içündür. Ve nefsüñ te’dībi me†ālibin redd ile kendüyi ihlāk ve şey†āna mu…ārenetden dūr u pāk itmekdür. 

Anuñçün nā@ım bu ma…āmda nefs-i emmāre ≠ikri ile şey†āndan iktifā eylemişdür. Zīrā nefs ı§lā√ oldı…da, 

şey†ān kendüye il…ā’-i vesveseden dūr u merdūd olur. Ol zamān rāh-ı ◊a……a mū§ıl olan, †ā¡at ile hem-rāh 

ve selāmetle vā§ıl-i rıżā’-i İlāh olınma… āsān olur. Pes nā@ımuñ bu mı§rā¡ı nefs ile cihāduñ lüzūmına 

işāretdür. Ve nefs ile cihād ġażā’-i ekberdür. Zīrā nefs-i emmārenüñ ne gūne mekkār oldıġı ma¡lūmdur. 

Kendüyi yola getürmek ço… tedārüke mu√tācdur. Mühimmātsız cihād ise bī-fā’idedür. Ma¡a-hā≠ā düşmān 

ßÅ¤À‰ ãÅ… ç¥¾šZ ß±¹œ tz¬“ }¬“Z  √adī&-i şerīfi man†ū…ınca «āne-i derūnda mütemekkin ev «ırsızıdur. 

Ev «ırsızını †utma… ise ¡asīrdür. Ve ¡adüvv-i ma√būbdur. ¡Ayb-ı [S186b] ma√būb ise mestūr u ma√cūb 

olmaġın her …u§ūrın fehm müşkildür. Ve rıf…ı lāzım olan ma†ıyyedür. Bi’l-külliyye mu«ālefeti ve her 

vechile muvāfa…ati mümkin degüldür. Yo…sa §ā√ibin i≠lāl veyā ı§lā√ ider. Ya¡nī kendüyi semirdürseñ seni 

pāreler ve aç …orsañ seni bī-çāre ider. Ve müşteheyāt-ı mu√arremātuñ encāmında çekilecek ¡u…ūbāt-ı 

dāreyni düşinmeyüp, günāha bī-mu√ābā hücūmından nāşī, [Ü178b] kendüyi pistān-ı siyāhdan bī-pervā 

olan †ıfl-ı zengīye teşbīh ile kendüye «nefs-i @ulmānī» da«ı dimişlerdür. Nitekim: 

y£À˜ gZ £…£©› dfZ¬Å¿œ çœ£¿¾’ Ô¹œ 

y£Å� x£¥±ˆg Zf ç¼œg á¹‘ Zz®ˆ Í±Åœ 

bu ma¡nāya güvāhdur. Ve bunuñ beyānı şöyledür ki; e†fāl-i Rūmīnüñ südden in…ı†ā¡ın murād iden māder-i 

Rūmī, ser-i pistānını siyāh-reng eyledigi meşhūrdur. Ammā zengī beççenüñ beşere-i māderi siyāh 

olmaġın, †ıflına ma§§-ı nedādan nefret ü ikrāh gelmediginden, anlara ser-i pistān-ı māderi †ılā-yı reng-i 

sefīd ile √īle-sāz-ı infi†ām ez-leben olurlar imiş. İmdi †ıfl-ı zengī yirinde olan nefs-i ẓulmānīyi, müştehāt-ı 

bā¡i&etü’l-¡u…ūbātdan …a†¡da, a¡māl-i nūrānī ile reng-sāz ve bu vechile mücāhedesine āġāz eylemek 

gerekdür. Ve illā rāh-ı rıżāda reh-zen olan nefs-i emmārenüñ «ār-ı ¡ālāyı…ı dāmen-gīr oldı…ca, sālik 

kendüsinden bir yire sefer idemeyüp her vechile der-beder ve ma@har-ı «usrān u żarar oldıġın »vāce 

~ā’ib-i Tebrīzī: 

®Å¼À›Zd Í�Z®† Ý¡ë“ f£‹ ä˜ ãÅÀŒ 

xd®˜ £‰ ÓÅÁ… çœZÂ¥œ dÂ‹ g ®¹� 

beyt-i letāfet-beyānıyle ¡ıyān buyurmışdur. »ulā§a rāh-ı ma…§ūduñ reh-zeni olan nefsi ihlāk ile meslekin 

pāk itmeyen sālik selāmet bulmaz ve nefse mütābi¡ oldı…ca felā√ı bulmaz. Ekmel-i ≠āt olan mücāhede ile 

ma…ām-ı müşāhedeye nā’il ve her vechile ma…§ūdına vā§ıl olur dimekdür. 

 

Der-Beyān-ı Esbāb-ı ¡Āfiyet 

B ¯�¯“ }Z ç�Â¨… ®˜ Zf ÍÅ•£“ C  İy ¡azīz eger ¡āfiyeti ister iseñ. ¡Āfiyet, bunda «√użūr ve √ubūr 

ve selāmet ve sürūr» ma¡nālarına īmādur. Nitekim siyā… bu ma¡nālara dālldür. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Ger, 

edāt-ı şar†dur; eger gibi. Bü-cūyī, bā’-i zā’idenüñ żammıyle mużāri¡-i müfred-i mu«ā†abdur; «†aleb 

[Ü179a] ider iseñ» dimekdür. İy ¡azīz, ma¡rūfdur. Ma¡lūm ola ki »udādan ¡āfiyet istemek ile her mü’min 
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me’mūrdur. Lākin meşāyı«-ı kirām, ¡āfiyeti bir nice ta¡rīf ile tav§īf itmişlerdür. Ez-cümle Şey« Şiblī 

[S187a] ra√metu’llāhi te¡ālā eyitmiş: ¡Āfiyet didigimiz aġzuñ āfātdan ve nefsüñ şehevātdan ve …albüñ 

ārzūlardan ve dīnüñ bid¡atlerden selāmetleridür. Ve ba¡żılar eyitmiş: ¡Āfiyet; belāsız nefs ve cefāsız 

mu§ā√ib ve za√metsiz rız… ve riyāsız a¡māldür. Ve ba¡żılar eyitmiş: ¡Āfiyet ondur. Beşi dünyādadur ki; 

¡ilm ve ¡amel ve i«lā§ ve şükr-i ne¡amā ve …ażāya rıżādur. Ve beşi ¡u…bādadur ki; nārdan necāt ve 

…ıyāmetde yüz aġlıġı ve rece√ān-ı mīzān ve cevāz-ı §ırā† ve du«ūl-i Cināndur. 

B ¯ÅŒ f£Œ fd ã¥•£� ÕœZÂ† ç› C  Anı dört nesnede bulma… mümkindür. Mī-tevān, 

«mümkindür» dimekdür. Ā«irinde olan şīn, żamīr-i ġā’ibdür; çār çīzden ¡ibāret olan ¡āfiyete rāci¡dür ve 

yāften kelimesinüñ ā«irine merbū†dur. Ta¡bīr; yāfteneş dimekdür. Ma¡nā «anı bulma…» dimek olur. Der-

çār çīz, «dört nesnede» dimekdür. Ol dört nesne bunlardur ki ≠ikr olınur: 

B xZ¬œ£‹ f¬œZ Í¿·œ z çÀ¿�Z C  Biri emniyyet ve bir «ānedān içre ni¡metdür. Īmenī, ā«irindeki 

yā’ ma§dariyyedür. Ma¡nā «ġamm u endīşeden ferāġ ve «avfdan āsūdelik»dür. Vü ni¡met, īmenī üzre 

ma¡†ūfdur. Fārisī vü Türkīde ma¡rūfdur. Lākin ¡Arabīde kesr-i nūn ile «māl ve yed-i vażī¡a»dur. Ve fet√-i 

nūn ile ««oş dirlikler olma… ve ten nāzüklügi» ve żamm ile «sürūr» ma¡nalarınadur. Ender, @arfiyyet 

içündür. »ānedān, «a§l evüñ dā’iresinde olan √avlī»ya dirler ki lisān-ı ¡Arabda aña √arem dinmişdür. Pes 

¡Arablar «ātūnlarından «√arem» ile ta¡bīr eyledikleri gibi ¡Acem ««ānedān» ile ehl-i beyt murād iderler. 

Ammā «ānmān bunuñ ġayrıdur ki ma¡nāsı «menzile beñzeyici» dimekdür. A§l mevżū¡un lehi; yörük ve 

¡urbān ve ekrāduñ [Ü179b] evleri idi. ~oñra ke&ret-i isti¡māl ile «ānmān «ev ü bar…» dimek olmışdur. 

B xZgZ ¬·… Í”Z®• z ç¥�f¬À† C  Ve biri beden §aġlıġıdur ve ba¡de ferāġatdur. Ten-dürüstī, 

ā«irindeki yā’-i ma§dariyye ile «beden §aġlıġı» dimekdür. ¡Arabīsi §ı√√atdür. Ve ba¡d-ez-ān, ta¡bīriyle 

ma¡nā; «ve andan §oñra» dimekdür. Ān ile işāret, ferāġatden mu…addem me≠kūr olan eşyā’-i &elā&eyedür. 

Ferāġat, «umūr-ı dünyevī ve żarūrāt-ı beşerī …aydından āzād u fāriġu’l-bāl olma…» ma¡nāsınadur. Pes 

emniyyetüñ bā¡i&-i ¡āfiyet idigi bī-reybdür. Nitekim √ażret-i ◊ayder-i Kerrāruñ: ã›êZç• ÕÅ·šZ æ�£•f  

kelām-ı dürer-bārı bu beyānda āşkārdur. Ya¡nī dürr-i şehvār-ı ¡ayş, dürc-i emn içre olur. Ve kālā-yı girān-

bahā-yı ¡ayşa «arīdār olan, anı şehr-i dāru’l-mülk-i emnde bulur dimekdür. Ve her √ālde [S187b] 

emniyyet …adar nāzük nesne yo…dur. ◊attā zamānede emniyyetüñ meslūbiyyetine ≠ehāb ile ba¡żılar: 

}gzf ¬²œ çÀ›Z 
Y

ä�Â˜ â�Z®� Í²Šz ã�fd 

 wfZd®μ‹ fd ®� wz®Å› £‰ ®� Ú¿� xÂ«¿� ä˜ 

buyurmışdur. Pes her ān u her mekānda ¡ale’l-«u§ū§ ki «ānedānda olan emniyyet-i māl ü cān ve emniyyet-

i ¡ırż u īmān …adar bir devlet olmaya dimişlerdür. ◊attā bir mekānda kişinüñ māl ü cān u ¡ırżına emniyyet 

olmasa, ol mekānda i…āmet ve mūcib-i nedāmet ve «a†ā-ender-«a†ādur dimişlerdür. Ve ni¡met ke-≠ālik her 

ānda ¡āfiyetden ¡ibāretdür. »u§ū§ā ki «ānedān içre mütene¡¡im olasın, ol …adar da«ı «oş devlet olmaya. 

Zīrā ma¡āş-ı ¡ıyāl umūrında bī-…ayd olmayanda √użūr-ı …alb ile namāz u niyāz bulınmaz dimişlerdür. 

Nitekim Şey« Sa¡dīnüñ: 

v£Å“ ¬À… }£ˆ f£¥•®˜ }Z 
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v£Å‹ ¬À¤› ç˜ dZgò ¯˜®� 

beyt-i le†āfet-iştimāli bu ma¡nāya dālldür. Ve zübde-i esbāb-ı ¡āfiyet, mesned-ārā-yı dāru’l-mülk-i §ı√√at 

idigi: 

Sal†anat didikleri anca… cihān ġavġāsıdur 

Olmaya ¡ālemde devlet bir nefes §ı√√at gibi 

beytinüñ mażmūnından hüveydādur. Ve da«ı bunlardan §oñra zübde-i nişān-ı [Ü180a] ¡āfiyet (ü) kūşe-

gīr-i ferāġat olma…dur ki æ›ë� æš¯·šZ  √adī&-i şerīfi bundan kināyedür. Yā«od eşyā’-i &elā&e-i me≠kūreye 

neylden §oñra nīk ü bed-i cihāndan ve mihr ü kīn-i ¡ālemiyāndan …a†¡-ı ¡alā…a ile fāriġu’l-bāl u āzāde-√āl 

olma…dur. Nitekim: 

Í�Z äÀÅ�ò ã¿�d Ì¡£� y®Å† z q£� [ò 

ç±˜ ¬�£… ãÅ˜ z ®Á› v£Å‹ gZ pf£• ä˜ ä… 

bu ma¡nāya güvāhdur. Ve ferāġatden murād āzādelik olma… da«ı rūşendür, inşā’a’llāh …arīben ma√allinde 

beyān olınur. Lākin siyā…-ı āti’l-beyānda ferāġdan murād, fāriġu’l-bāl oldıġı e@herdür. Ve ferāġu’l-bāle 

mālikiyyet ise ekmel-i esbāb-ı ¡āfiyet ü ecmel-i envā¡-ı devletdür. Pes nā@ım eşyā’-i erba¡a-i me≠kūrı taf§īl 

żımnında eyidür: 

B \¬�£… çœ£›Z Í¿·œ£… ä¼œÂŒ C  Çünki saña ni¡met ile emniyyet ola. Murād; √ā§ıl ola dimekdür.  

B \¬�£… çœ£²œ xZg Zf ÍÅ•£“ C  ¡Āfiyet saña andan bir nişān ola. Ya¡nī; behredār-ı ¡āfiyet olasın 

dimekdür. Zīrā: 

B Í�f¬À† ç�£… ÂŒ pf£• vd £… C  Ferāġ-ı …alb ile çünki §aġ u sālim olasın. 

B Í±‰ ÓÅ� ¬�£¤œ £Åœd gZ ®¼�d C  [S188a] Girü dünyādan hīç istemek gerekmez. Dīger, «da«ı»; 

ez-dünyā, «dünyādan»; ne-bāyed, «gerekmez»; hīç, kesr-i hā’ ile «a§lā» dimekdür. Cüst, żamm-ı cīm-i 

¡Arabī ile ism-i ma§dardur; «†aleb» ma¡nāsınadur. Pes bu me≠kūrāta neylden §oñra …a†¡-ı †aleb-i le≠≠āt-ı 

dünyevī ile tedārük-i zād-ı u«revīde olma… gerekdür. Nitekim nā@ım bundan §oñra mu«ālefet-i nefs ile 

dünyādan mübā¡ade ve nefs-i emmāre ile mücāhede a√vāline şurū¡ idüp buyurur: 

Der-terk-i hevā-yı nefs 

B Ô¹œ w£˜ çœZÂ† £† fz£Å› ®… C  Mā-dām ki …ādirsin nefsüñ murādın √ā§ıl eyleme. Ber-me-

yāver, «√ā§ıl eyleme» dimekdür. Tā, bunda «mā-dām» ma¡nāsınadur. Tevānī, «…ādirsin» dimekdür. 

Kām, kāf-ı ¡Arabī ile «murād» ma¡nāsınadur. Nitekim murād süriciye «kām-rān» dirler. Mā-ba¡dine 

mużāfdur. Nefs, emmāredür. Ma¡lūm ola ki á‰£·šZ Ì©† æ·šÂ› Ô¹ÀšZ  me&el-i sā’iri üzre nefs-i emmāre 

tele≠≠ü≠āt-ı dünyeviyye [Ü180b] †alebine √arī§a vü mecbūledür. Ve her bir müştehāt bābında 

ma…būledür. Ve her sā¡at biñ dürlü le≠≠āta †ālibe vü şehevātına …uvvet virdikde §ā√ibinüñ üzerine 

ġālibedür. Anunçün beyt: 

Í�®ˆ \ÂÁ� Ô¹œ Í“£‘ ®¤› 

Í�®¼�d 
Y

ä¾¤– Õ¥“£� ®� ä˜ 
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dimişlerdür. İmdi kendüye mu«ālefet, bā¡i&-i selāmet-i dāreyndür. Ve muvāfa…at, sebeb-i vu…ū¡-ı dām-ı 

bilā-şeyndür. ◊attā nefsüñ ≠ātı mü’minüñ sicnidür. Ol sicnden «alā§ olmayan, …ażā-yı rıżāya yol bulamaz 

diyü evliyā’-i kirāmdan Süleymān-ı Dārānī: ã›È¿šZ ã¨� Ô¹ÀšZ  kelāmıyle bu ma¡nāya īmā buyurmışdur. 

Nitekim nā@ım da«ı eyidür: 

B Ô¹œ wZd fd ®±ˆ }Z ç¥¹Åœ £† C  İy oġul! Tā ki nefsüñ †uzaġına düşmeyesin. Tā, «tā ki»; ne-

yüftī, mużāri¡-i mu«ā†ab-ı menfīdür; «düşmeyesiñ» dimekdür. İy püser, «iy oġul»; der-dām-ı nefs, «nefs 

†uzaġına» dimekdür. Dām bunda «†uza…» ma¡nāsınadur. Ve gāhī çār-pā cinsinden yırtıcı olmayan cān-

vere da«ı dirler. Zīrā yırtıcı olana «ded» dirler. Pes nefsüñ ≠ātı sicnden ¡ibāret oldıġına göre gūn-ā-gūn 

†uzaġı olma… bī-iştibāhdur. Ve ol †uzaġuñ netīcesi ne¡ū≠ü bi’llāh ¡a≠āb-ı İlāhdur. ◊attā beyt: 

¬�£… ç› Õ�Â²† gZ ydÂ�Z zgfZ ç… vd 

¬�£… ç› Õ�f wd®› }£Ášd zgfZ f¬º… 

mażmūnınca ārzū-yı dil her ne …adar olur ise §ā√ibinüñ …albi ol …adar mecrū√ olur. Pes dil-i bī-ārzū 

teşvīşden āsūde olur dimişlerdür. [S188b] Lākin nefsüñ ekl ü şürb ü kisveden levāzım-ı mu…addere-i 

şer¡iyyenüñ √addini bilmek lāzımdur. Tā ki ol √adden ziyādeyi †alebden kendüni men¡ ü ref¡ ile şerrinden 

emīn ola. (...[S189a, Ü181a]...) Pes nefs-i emmāre her bār √arām mertebesi ekl ü şürbe †ama¡kār ve her bir 

mu√arremātuñ √u§ūline †ālibe ve her bir müşteheyāta rāġıbedür. İmdi ¡ā…ıl olan kerāhiyye vü isti√sān 

kitābından seba…-«vān-ı √ill ü √urmet olup nefsüñ me†ālibāt-ı nā-şer¡iyyesinden mücānebet ve ten@īf-i 

derūna mübāderet ile tekmīl-i mādde ve rāh-ı rıżā-yı İlāhda sālik-i cādde ola. Ol zamān leked-kūb ile nefs 

maġlūb ve pākīze ez-¡uyūb olup, ālāt-ı def¡-i tedārüki za√metden [Ü181b] «alā§ bulur. Nitekim 

buyurmışlardur: 

dÂ� ç•£� x£‰ ä˜ ã˜ ZfZ¬› ã† £… f¬ºœò 

xg v£…®” ®… }£ˆ dd®˜ t£ˆ xÂŒ ÍÀ›®‹ 

Ya¡nī; nefs ü beden ile ol …adar müdārā …ıl ki cān §āf u pāk ola. Çünki «ırmenüñ pāk ola; ol zamān ġırbāl 

üzre aya… çal dimekdür. Murād ma¡lūmdur. Pes mekā’id-i nefsden «alā§ içün: 

B Zf Ô¹œ }ZÂ� fzò }£ˆ ®�g C  Nefsüñ hevāsını aya… altına getür. Ya¡nī; ma†lūbını virme 

dimekdür. Zīr-i pāy, «aya… altına»; āver, emr-i √āżırdur; «getür» dimekdür. Hevā-yı nefs, «nefsüñ meyl 

itdigi metālib-i nā-şer¡iyye»dür. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. (...) Hevā, √add-i şer¡i tecāvüzden ¡ibāretdür. İmdi 

hevā-yı nefsi aya… altına getürmek, iddi¡āsını ib†ālden kināyedür. ¡Ā…ıl-ı kāmile lāzım olan budur. Zīrā bir 

serī¡u’z-zevāl olan hevānuñ nevāli, müddet-i medīd-i vebāline degmez. Ve serī¡u’z-zevāl-i hengāme-i 

hevā vü hevesi ¡ıyānda: 

iÂ� é›£¼À� è›®˜ Í±Å¥“£� ß� 

xz®… dz®Å› ZÂ� [£¤Š ®� gZ dzg 

dimişlerdür ve me’āli ma¡lūmdur. Pes “nefsi bi’l-külliyye helāke mi virmelü?” diyü su’āl-i mu…adder 

peydā olmaġın ānifen beyān olındıġı üzre √alālden mendūb mi…dārın virmegi işāret ile nā@ım eyidür: 
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B Zf Ô¹œ }£�y®Á… yd z¬… â˜ C  Aña nefs behrelerin eksik vir. Ya¡nī; kendüyi şib¡ mertebesi ekl 

ü şürb ile besleme ki †oymaz ve †oydı…da seni rā√at …oymaz dimekdür. Kem, «eksik» ma¡nāsınadur. 

Bedo, «be-o» yirindedür; ma¡nā «aña» dimekdür. O żamīrdür; nefse rāci¡dür. Dih, kesr-i dāl-i mühmele 

ve sükūn-ı hā ile emr-i √āżırdur; ma¡nā «vir» dimekdür. Behrehā, cem¡dür; «na§ībler» [S189b] dimekdür. 

Müfredi «behre»dür. Hā, edāt-ı cem¡dür. Hādan §oñra olan yā’, mā-ba¡dine iżāfet ecli içündür. Nefs, 

ma¡rūfdur. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Pes nefsüñ †ab¡ı «abīs olmaġın dā’imā kār-ı «ısset-ā&āra mā’ildür. 

Nitekim [Ü182a] āteş «as ü «āşāk ile mutta§ıl zinde olur. Nitekim: 

dfZd ÔÅ±‹ f£˜ â¡Zd ÔÅ±‹ Ô¹œ 

 ç�£‹hZh Õ†ò ¬�£… y¬œg ä¥�ÂÅˆ 

bu ma¡nāya güvāhdur. Ke-≠ālik nefs, dūza«-meşrebdür. Her ne …adar kendüye ġıdā virseñ: ¬�¯› ã› á�  

dimekden «ālī olmaz. İmdi kendüyi rıf… ile gözetmek gerekdür. ◊attā kendüyi †ā¡ate sev… içün ba¡żan 

√add-i şer¡ī üzre ekl ü şürb ü nevm ü kelām-ı mübā√ ile tefrī√ ü neşā†a dā’ir ebyāt u eş¡ār-ı İlāhiyyāt 

ā&ārıyle tervī√ u tesliyyetüñ cevāzını ◊uccetü’l-İslām ta§rī√ idüp: ÍÅ“ Í�®˜ ZeZ £Áœ£• [Â¾ºšZ ZÂŠzf  

√adī&-i şerīfin īrād buyurmışdur. Nā@ımuñ «kem bedo dih behrehā» ile behre-i nefsi no…§āna ve kendüye 

i¡†ā’-i levāzımı «kem» ile getürdigi bu nikāte işāretdür. Ve illā her me†ālibin i¡†ā eyleseñ nefs ile şey†ān 

murāfa…at idüp, §ā√ib-i nefsi rāh-ı ◊a……dan i∂lāl ve üftāde-i çāh-ı vebāl iderler. Nitekim nā@ım eyidür: 

B Z®† yf gZ ¬œZ®… ç› x£μÅ� z Ô¹œ C  Nefs ile şey†ān seni yoldan iltürler. Nefs-i emmāre vü 

şey†ān-ı lā¡īn, mī-berend, fet√-i bā’ ile mużāri¡uñ cem¡-i ġā’ibidür. «İltürler» dimekdür. Ma§darı żamm-ı 

bā’ ile «bürden»dür. Ez-reh, «yoldan» dimekdür. Buña göre rāhdan murād †arī…-ı müsta…īm olur. Ve 

sābı…an beyān olındıġı rāhuñ, mertebe ve hūş ve resm ma¡nālarına göre mertbeden murād; rütbe-i §alā√ u 

felā√ ve hūşdan murād; idrāk u temyīz-i ha…… ve resmden murād; …avā’id-i İslāmiyye olur. Tu-rā, «seni» 

dimekdür. Pes nefs ile şey†ānuñ reh-zen oldı…ları egerçi sābı…dan ma¡lūmdur. Lākin ¡illet-i ġā’ibe-i …a†¡-ı 

†arī… ne oldıġın bunda ta√…ī… murād olınmışdur ki budur: 

B Z®† äŒ f¬œZ ¬œgZ¬ÀÅ… £† C  Tā ki seni çāh içine atalar. Tā, bunda ġaraż «içün»dür. Bi-

yendāzend, mużāri¡-i cem¡-i mü≠ekker-i ġā’ibdür; «il…ā ideler» dimekdür. Pes Fārisīnüñ te&niye vü 

cem¡leri, §īġa-i vā√id üzre geldiginden, ma…ām-ı te&niyede cem¡ §īġalarıyle mı§rā¡-ı evvelde mī-berend ve 

bunda bi-yendāzend dinmişdür. [Ü182b] Bu kelime …able-du«ūl-i bā’-i isti…bāl «endāzend» idi. Evveline 

bā’-i me≠kūr geldiginden …ā¡ide-i Fürs üzre elif yāya dönmişdür. Ender, @arfiyyet içündür. Çeh, çāhdan 

mu«affefdür. Mu†la…ā «…uyu» [S190a] ma¡nāsınadur. Lākin bunda murād çāh-ı zindān-ı ∂alāletdür ki 

encāmı ġayyā …uyusıdur. Zīrā ber-man†ū…-ı āyet-i kerīm(e) iżā¡at-i §alāt ve ittibā¡-ı şehevāt §ā√ibleri ol 

…uyuya il…ā ile mu¡a≠≠eb olaca…dur. Ve me≠kūr ġayyānuñ √arāreti şöyledür ki cehennem anuñ şerrinden 

günde yetmiş kerre »udāya §ıġınur dimişlerdür. İmdi remyi nefs ile şey†āna nisbetde mecāz vardur; 

sebebine isnād …abīlindendür. Tu-rā, «seni» dimekdür. Ma¡lūm ola ki nefs ile şey†ānı @āhirde va¡@-ı dil-

pe≠īr ve bā†ında dām-ı §afīr ile pür-tezvīr olan «§ūret uġrıları»na teşbīh itmişlerdür. ~afīr, aġız ile olan 

ı§lı… ma¡nāsınadur. Murādları insānı mürġ-ı bī-çāre gibi giriftār-ı dām-ı belā ve fütāde-i çāh-ı …ażā 
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eylemekdür. Pes §ayduñ mülāyimi dām u çāh olamaġın nā@ım bu nikāte işāret içün sābı…da «dām»ve bu 

ma…āmda «çāh» ≠ikr eylemişdür. Bunda kelām-ı meşāyı« şöyledür ki; vücūd-ı insānī, enbār gibidür ve 

şey†ān-ı la¡īn mūş gibidür ki ol enbārı sūrā« sūrā« itmededür. ¢açan istirā…a içün nefs mu¡āvenetiyle 

derūn-ı enbār-ı derūna du«ūl eylese nūr-ı †ā¡āt ile münevver olan dāne-i ≠ev…ı perīşān idüp, şekeri zehr ve 

lu†fi …ahrdan ¡ibāret olan dāne-i müşteheyāt-i nefsi mürġ-ı dile ibrāz ve nefsi üzerine ibrām-sāz …ılup 

birbirlerinüñ i¡ānet ü mefsedetleriyle mürġ-ı bī-çāre gibi olan insānı, giriftār-ı dām-ı vebāl ve endā«te-i 

çāh-ı ∂alāl iderler dimişlerdür. Pes bu var†aya vu…ū¡, nefs-i emmārenüñ vesvese-i şey†ānı …abūl ve her 

müştehātı †alebde mecbūliyyetinden nāşī oldıġından a§l ihlāk ile ı§lā√ ve ∂arb ile te’dīb idecek nefsdür 

dimegi īżā√ içün nā@ım eyidür: 

B fZdfÂ‹ â¡Zd z [Â˜ ®� Zf Ô¹œ C  Nefsüñ başını dög ve dā’imā «or √a…īr †ut. Nefs-rā, «nefsi»; 

ser-kūb, bu kelime üç ma¡nāya gelür. Evvelkisi, …al¡alaruñ ġāyet yüksek yiri ki e†rāfa müşrif ola ki 

ma√allinde üzerine çı…up e†rāfa na@ar ideler. İkincisi, terkīb-i tav§īfī olmaġıla baş …al…ıcı dimekdür. 

Üçincisi, Mü’eyyedü’l-Fużalā nām kitābuñ [Ü183a] beyānı üzre ceng ü «u§ūmetde …avī olan √arīfe dirler. 

Ammā ı§†ılā√-ı şu¡arāda, her …ande māhir ve her §ıfata …ādir ādeme dirler. Yalñız kūb laf@ı beş ma¡nāya 

gelür. Evvelen, ∂arb; &āniyen, †o…ınma…; &āli&en, [S190b] pīl-bānlarun isti¡māl eyledigi ālet; rābi¡an, bir 

nev¡a būriyādur ki §azı ġāyet nerm olur. »āmisen, emr ve va§f-ı terkībīde vu…ū¡ıdur. Pes bu ma…āmda ser-

kūb kelimesini nefse §ıfat düşürüp; nefs-i ser-kūb-rā ya¡nī bām-ı …al¡a-i bedende e†rāfa nā@ır olan ve ser-

zeniş idici ve cengde …avī ve fenn-i fesādda māhir olan nefsi dā’imā √a…īr †ut ki bu daġdaġalarından emīn 

olasın dimek ma¡ānī-i mu√temeldür. Lākin bi-mu¡āveneti’l-ma…ām @āhir olan ser laf@ını, nefs laf@ınuñ 

üzerine teslī† ile; ser-i nefs-rā, ya¡nī nefsüñ başını kūb; ∂arb eyle. Ü dā’im, «dā’imā»; «vār, «√a…īr»; dār, 

«†u†» dimekdür. Bu ta¡bīr ziyāde zecre müste√a……uñ başına urma… ¡ādetine mebnīdür. Ve başa bir urma… 

va…t olur ki na@ar ve sem¡ ve ≠ev… ve şemm √avāsslarına tamām «alel virür. Nitekim √ażret-i ¡Ömer 

rażıya’llāhu ¡anhuñ va…t-i devlet ü hengām-ı √ükūmetinde bir kimesne bir kimesnenüñ başına bir müşt 

∂arb itmegin, ∂arbından «alel-i me≠kūr vā…ı¡ olup, emīru’l-mü’minīn diyāt-ı erba¡a ile √ükm eylemişdür. 

Pes sen da«ı bu gūne ∂arba sa¡y eyle ki nefs-i emmāre metā¡-ı müza«rafāt-ı dünyāya na@ardan ve 

«ılāfiyyātı istimā¡dan ve mütele≠≠i≠āt-ı mu√arremeyi ≠ev…den ve meşmūmāt-ı fenāyı istişmāmdan 

ma√rūm ve bu cihet ile emriñe mūm ola. Yā«od nefs-i emmāre pīç ü tāb ile insāna ıż†ırāb virmekde mār-

meşrebdür. Pes māruñ helākinde ¡ādet, başını dögmek olmaġın bu vechile nefsi ihlāke sa¡y eyle dimege 

bunda nükte virmek mümkindür. Nefsi ihlāk …adar bir «a§let-i pāk olmaya. Nitekim Bāyezīd 

ra√imehu’llāh eyitmiş: Nefsini öldüren kefen-i ra√mete §arup arż-ı kerāmete defn ider. Ammā …albini 

öldüren kefen-i la¡nete §arup arż-ı nedāmete defn ider, intihā. Ve nefsi √a…īr †utmaġı devām ile rab†-ı 

irā’et, †arī…-ı żab†dur. Zīrā leyl ü nehār cīfe-i dünyāya mūla¡a vü †aleb-kārdur. Ve nefs dünyādan dūr 

oldı…ca nefīs olur. Anuñçün nā@ım eyidür: 

B fZd fZd®› gZ jfzd çœZÂ† £† C  Mā-dām ki …ādirsin anı murdārdan ıra… †ut. Tā, bunda «mā-

dām» ma¡nāsınadur. Tevānī, «…ādirsin» dimekdür. Dūr, «ıra…» dimekdür. Ā«irindeki şīn, żamīr-i 

ġā’ibdür; ma¡nāda mef¡ūldür ve nefse rāci¡dür. Ez-murdār, «cīfeden» dimekdür. [Ü183b] Murdār, 
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«ölmişüñ …o…mış gögdesi»dür ki aña Türkīde leş dirler. Bundan murād dünyādur veyā mu√arremātdur. 

[S191a] Ez-cümle √arām mertebesi ekl ü şürbden nefsini uza…; dār, «†ut» dimekdür. Zīrā; 

B ¬À¼Å› j®Å� ä˜®� Zf¬… Ô¹œ C  Yaramaz nefsi her kim ki †o… ider. Murād; şib¡ üzre †utar 

dimekdür. Nefs-i bed-rā, «kötü nefsi» dimekdür. Bedligi emmāretün bi’s-sū’ oldıġındandur. Her ki, «her 

kim ki»; sīr, sīn-i mühmelenüñ fet√aya imālesiyle «†o…» ma¡nāsınadur ki ¡Arabīde «şib¡»dür. Ā«irindeki 

şīn żamīrdür; nefse rāci¡dür. Mīkoned, «ider» dimekdür. Ma¡lūm ola ki ke&ret-i ekl ü şürb ile nefsi teşbī¡ 

şer¡an me≠mūmdur. (...) 

B ¬À¼Å› j®Åšd xd®˜ äÀ˜ fd C  Ol nefsi günāh eylemekde bahādır ider. Der-güneh kerden, 

«günāh eylemekde»; dilīreş, «anı bahādır u şecī¡» dimekdür. Dilīr, şecī¡ ma¡nāsınadur. Ā«irindeki şīn, 

żamīr-i nefse rāci¡dür. Mīkoned, «ider» dimekdür. Ma¡lūm ola ki nefs …açan sīr olsa fi¡l-i ≠enbe dilīr olur. 

Zīrā şeb¡āniyyet, ba†n §ā√ibinüñ bedenin semīn ve …albin ża¡īf ve şehevātın sāmi√ …ılar. (...) Ve 

semīniyyet, …albüñ mevtine sebebdür. Zīrā …albe meşġūl olan √ayāt-ı dīnī, cesedi ≠evb idüp semīniyyete 

…oymaz dimişlerdür. ¢albüñ imātesi ise «usrān-ı ¡azīmdür. Ve şib¡den, semā√at-i şehevatuñ √u§ūli 

vāreste-i …ayd-ı beyāndur. ªīrā ba†nuñ şib¡i va…tinde cümle a¡żālara cū¡ †ārī olup mu…teżā-yı şehevāt üzre 

fi¡l-i ≠enbe cesāret ü cerā’et cārī olur dimişlerdür. Ve mu†la…ā nefsi mütele≠≠i≠ nesnelerden mücānebet, 

belālardan [S191b] berā’et ve günāhlardan [Ü184a] selāmete bā¡i& olmaġın, mecrā-yı le≠ā’i≠ olan boġazı 

mezāyā-yı nefsāniyyeden dūr itmek lüzūmını na§ī√at içün nā@ım eyidür: 

B y¯›®� gZ fZd fzd ZfdÂ‹ Ý¾Š C  Kendi boġazıñı her le≠≠et-i dünyevīden ıra… †ut. ◊ul…-ı «od-

rā, dār fi¡linüñ mu…addem-i mef¡ūlidür; ma¡nā «kendi boġazını» dimekdür. Dūr, «ıra…»; dār, «†ut»; ez-

her-meze, «her bir le≠≠etden» dimekdür. Zīrā mezze, le≠≠et ma¡nāsınadur ki Türkīde aña †atlu dirler. 

B y¯… fd z ë… fd ç¥¹Åœ £† C  Tā ki belāya vü günāha düşmeyesin. Tā ne-yüftī, «tā ki 

düşmeyesin» dimekdür. Der, bunda müsāma√aten «ilā» ma¡nāsınadur. Belā, fet√ile ¡Arabīde «na…met ve 

imti√ān ve yaramaz nesne» ma¡nālarınadur. Pes belā-yı me≠kūr dünyevī vü u«revīden e¡ammdur. Zīrā 

boġazı derdinden boġazı ele virmişler √adden bīrūndur. Ve ā«iret belāsı ise …ıyāsdan efzūndur. Hemān 

selāmet, nefsini le≠ā’i≠e alışdurmama…dur. Yo…sa †atlu, eñsesinde §ā√ibine ço… belā acılı…ları gösterür. 

Vü der-beze, der belā üzerine ma¡†ūfdur; ma¡nā «ve günāha düşmeyesin» dimekdür. Beze, günāh 

ma¡nāsınadur. Nitekim günehkāra, «bezekār» dirler. Ma¡lūm ola ki tele≠≠ü≠āt-i nefsāniyyeden boġazın 

pāk itmeyenler dāreynde belā vü günāha giriftār ve ≠ev…-ı rūḥānīden √ırmān ile idbār olur. Ammā …a†¡-ı 

√ükmī ile le≠ā’i≠-i dünyeviyyeden boġazın kesenler, nā’il-i le≠ā’i≠-i ¡u…bā ve vā§ıl-ı ẟevāb-ı şühedā 

olurlar. Nitekim şer¡ u ¡adl üzre √a…ī…aten boġazı kesilen √ayvānuñ la√mi, insān-ı şeref-nişāna ġıdā ve 

ba¡de’l-hażm insānuñ bir cüz’i √ükminde olmaġıla kesb-i şeref ider. Pes fī-sebīli’llāh √a…ī…aten √ul…ı 

bürīde olan şühedānuñ şān-ı ¡ālīlerin bundan …ıyās eyle ki; boġazları lillāhi te¡ālā le≠ā’i≠-i dünyādan 

bürīde olma… berekātında ber-mūcib-i āyet-i ä¾šZáÅ¤� ç• ZÂ¾¥– ã�−šZã¤±©† êz  ilā-ā«iri’l-āyeh merzū… min 

¡indi’llāh oldı…ları ve nūş-ı şarāb-ı şehādet ile e≠vā…-ı cāvidanī buldı…ları bī-iştibāhdur. Pes √ukemā 
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boġazın mezāyā-yı nefsānīden kesenler bu √ükmde olur dimişlerdür. Ve böyle olanlar nā’il-i e≠vā…-ı 

rū√ānī  ve vā§ıl-ı rıżā’-i Ra√ānī olma… bī-reybdür. Nitekim beyt: 

ç�£À¿† ®� â¥±¼� vd fd ¬� azf }Z¬” 

w¬Å�Âˆ äŒ®� gZ â²Œ ¬�d ®˜ ÍÅ•£“ i£¤š 

beyt-i la†īfi bu beyāna güvāhdur. Pes bilā-idāmin yalñız āb u nān-ı «uşke …anā¡at, bā¡i&-i √ayāt-ı …albdür. 

Ve …alb-i pāk ise zād-ı rāh-ı merdān-ı [Ü184b] İlāhdur ki aña zād-ı ¡āşı…īn [S192a] ü nevāle-i ¡ārifīn 

dimişlerdür. Ammā ten-perverān olanlar, tennūr āteşinde fikr-i nāna düşmişlerdür. Nitekim beyt: 

xZfz®ˆã† £› z xZd®› yf dZg dÂ… vd 

 â�Zyd£¥•Z x£œ ®¼• gZ ãÅ²†ò fÂÀ† fd 

bu ma¡nāya dālldür. ¢aldı ki mezāyā-yı nefsāniyyeden √ul…ı dūr ve āb u nān-ı ḫuşke ġıdāsın ma√§ūr 

idenler da«ı √ayvān gibi √addi tecāvüz itmemek gerekdür dimek beyānında nā@ım eyidür: 

B g£±› ®ˆ Zf â¼� Ìš £† x£œ z [òg C  Āb u nāndan …arnı †udaġa dek †oldurma. Ya¡nī ço… yimek 

yime dimekdür. Z’āb u nān, «§udan vü etmekden»; tā-leb, «†udaġa dek»; şikem-rā, «…arnı»; pür, 

«memlū»; me-sāz, «düzme» dimekdür. Zīrā ber-man†ū…-ı √ādī&-i şerīf, »udā derūn-ı ādemīde üç ma√all 

«al… itmişdür. Biri āb ve biri nān ve biri nefes içündür. İmdi nefese yir …oymayup cümlesin pür-āb u nān 

itmek §ıfat-ı √ayvāndur. Pes riyāżat-i şer¡iyyeye ri¡āyet ile cū¡, nūr-ı √ikmeti cālibdür ve şib¡, tebā¡ud-i 

İlāhī ile …urb-i ra√meti sālibdür. Nitekim: Ú¤²šZ ä¾šZã› ¬“£¤¥šZ z oÂ¨šZ æ¿¼©šZfÂœ  √adī&-i şerīfi bu ma¡naya 

güvāhdur. Ve şib¡uñ tebā¡ud-i İlāhīye sebeb oldıġı, dūza«-meşreb olan nefs-i emmārenüñ †a¡ām-ı √u†ām-

mi&ālden √ā§ıl du«ānından derūnuñ siyāh ve mesāmm-ı ma¡ārifüñ mesdūd u tebāh olmasındandur. Da«ı 

√ażret-i Mevlānānuñ, birgün æœ£›êZ £À�®“ £œZ  āyetin tefsīr iderken bir ma¡nā-yı la†īf-i dīger beyānı var idi. 

Lākin bugün ekl ü şürb, beyān-ı lisānını lāl eyledi diyü buyurdıġı Me&nevīsinde mes†ūrdur. Ol √ażretüñ 

ise ekl ü şürbe riyāżatı meşhūrdur. İmdi ekl ü şürbde vech-i şer¡ī üzre √areket ve riyāżata ri¡āyet ile …arnı 

ar…asına yapışanlaruñ çeng-i sīr-āheng gibi §adāsı peyveste-i †arab-sāz-ı ¡ālem-i @āhir oldıġı beyt: 

â¼� ¬§±Œ ç› Í²ˆ ®… Zf ä˜®� Í�£�f gZ 

xz®… ¬�ò ç› ßÀ�Z®Å� ßÀŒ xÂŒ jZäš£œ 

beyt-i le†āfet-meş√ūnından hüveydādur. Ammā āb u nān ve le≠ā’i≠-i bī-kerān ile ten-perverlik, ādemi 

§ūret-i dīvār düzer. Pes ġafletden nāşī dīvār-ı (ten)-āsānlıġa i¡timād itmemek gerek dimişlerdür. Nitekim: 

}fz®ˆ ã† Z®† dg£±Å› fZÂ�d \fÂ� 

 ã¼› çœ£�ò ã† fZÂ�¬… Í¾¹” gZ äÅ¼† 

bu ma¡nāya güvāhdur. ◊attā libās-ı ten üzre āb u nāndan ba«ye-zen olmaġı, zindāniyān-ı bī-ba§īretüñ 

ra«ne-i zindānı balçı… ile seddine tem&īl idüp: 

xdg x£œ z [òg ã† i£¤š®… ç˜ £† äÅª…[Ü185a] 

xdg xZ¬œg äÀ‹f ®… á˜ Í±Åœ \®Å³… gZ[S192b] 
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beytiyle beyān buyurmışlardur. Ve fi’l-√a…ī…a zindān-ı bedenden ma√būs olan rū√-ı pür-fütū√uñ, 

man@ara-i ¡ālem-i envār olan revzenlerin bu vechile sedd eylemek ehl-i ba§īret kārı degüldür. İmdi derūnı 

pür-āb u nān eylemek §ıfat-ı √ayvānī oldıġından nā@ım eyidür: 

B g£±› ®‹ò dÂ‹ ®Á… xZÂÅŠ Â«¿� C  ◊ayvān gibi kendiñ içün ā«ur düzme. Hemçū, kelime-i 

teşbīhdür; mā-ba¡dine mużāfdur. ◊ayvān, ¡Arabīdür; her bir müte√arrik bi’l-irāde olan cism-i nāmī vü 

√assāsa şāmildür. Lākin bunda ā«ur …arīnesi ile …avā’im-i erba¡a §ā√ibi olan √ayvān-ı ¡alef-«vār murāddur. 

Behr-i «od, «kendiñ içün» dimekdür. Āḫur, fet√-i hemze ve żamm-ı «ā’-i mu¡ceme ve sükūn-ı rā’-i 

mühmele ile «†avaruñ yem yidigi çu…ur ve …urne»dür ki Türkīde ¡avām ta√rīf idüp a«ur dirler. ¡Arabīsi 

«ı§†abl»dur. Me-sāz, kemā-merre nehy-i √āżırdur; «düzme» dimekdür. Bundan murād √ayvān †oydıġın 

bilmez ve ke&ret-i eklden peydā olaca… żararı añlamaz. Nitekim ba¡żı √ayvāna arpalama ¡illetinüñ vu…ū¡ı 

meşhūrdur. Pes insān eşref-i ma«lū…āt iken «aslet-i çār-pā ile †abī¡at peydā idüp dīnen ve ¡irfānen ve 

†ıbben żararlara mübtelā ve başından baġlu √ayvān gibi ı§†abl-ı sefīlde merbū†-ı ā«ūr-ı iştihā olma… revā 

degüldür dimekdür. Pes ¡ā…ıle dāreynde nāfi¡ olan ekl ü şürbi ta…līldür. Ta…līl-i ma†lūb ise §avm ile 

mümkindür. İmdi ¡adl-i şer¡ī üzre riyāżat-ı §avma mübāderet ile …ıllet-i ekl ü şürbe müdāvemetdedür. İmdi 

§ā’im olamaz iseñ bārī …ıllet ü ekl ü şürbe müdāvim ve √ayvān §ıfatından mücānebete mülāzım ol dimek 

birle nā@ım eyidür: 

B ç¥±Åœ â¡£� äŒ®˜ fÂ‹ â˜ gzf C  Gündüz †a¡ām az yi, egerçi §ā’im degilsen. Rūz, «gündüz»; 

kem «or, «az yi» dimekdür. Pes kem laf@ınuñ a§l ma¡nāsı olan no…§ānlıġa …ıllet lāzım gelmegin bunda 

ma¡nā-yı lāzımı murād olınma… @āhirdür. »or kelimesi bunda emr-i √āżırdur; «yi» dimekdür. Ma§darı ekl 

ma¡nāsına ««orden» gelür. İsm-i fā¡ili ««orende»dür ki ¡ıyāl ma¡nāsınadur. Bu laf@ …açan terkīb-i tav§īfīde 

vā…ı¡ olsa ¡alāmet-i ism-i fā¡il olan «ende» laf@ı olınup ba¡dehū vāv-ı resmīnüñ mā-…abline bir elif 

getürilür. Me&elā, bisyār-√vār gibi ki «ço… yiyici» dimekdür. Kem-«vār, [Ü185b] «az yiyici» dimekdür. 

Pes nā@ımuñ «or kelimesinde elif getürmedigi, kem laf@ı ile ¡adem-i terkībine …arīnedür. Gerçi, «egerçi» 

dimekdür. Ba¡żı nüs«ada bu kelimenüñ mev…ı¡ıne [S193a] çūnki kelimesi vā…ı¡dur. Ma¡nā ma¡lūmdur. 

~ā’im, ¡Arabīdür; «oruc †utucı» dimekdür. Fārisīsi «rūzedār»dur. Nīstī, «degülsen» dimekdür. Ā«irindeki 

yā’, «i†āb içündür. Pes bunda …ıllet-i ekl ü şürb, …ahr-ı nefsde §avma mu¡ādildür dimege işāret vardur. Bu 

ma¡nāca …ıllet-i ekl ile nefsini …ahr iden §ā’im &evābı bulma… @āhirdür. Nitekim kem-«vārlıġı nā@ım 

Müferri√ātında bu resme med√ idüp eyidür: 

w£˜ ¬³… á–£“ dÂ… }fZÂ‹ â˜ g 

w£�Z fd }fZÂ‹ â˜ g ä… ¬�£¤œ 

g£œ z Í¿·œ ç…£Å… }fZÂ‹ â˜ g 

g£… dÂ… }fZÂ‹ â¼… Í¿·œ fd 

fZÂ‹ x£Á¨ fd }d®¼œ }fZÂ‹ â˜ g 

f£Å±… �fZÂ‹ ç²˜ }fZÂ‹ ®… g 
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Ya¡nī; kem-«vārlı…dan ¡ā…ıl her kāma nā’il olmaġın eyyāmda bundan nāzük nesne olmaya ve bundan der-i 

ni¡met bāz olmaġın, kem-«vārlı…dan vā§ıl-ı ni¡met ü nāz olursın. Ve kem-«vārlı…dan cihānda ḫvār 

olmazsın. Lākin bisyār-«vārlı…dan ço… √a…āret ü reẕālet çekersin dimekdür. Pes imdi: 

B ç¥±Åœ â¡£Á… ®‹ò fÂª› ®ˆ C  Ço… yime ā«ir behā’im degülsin. Pür me-«or, «ço… yime» 

dimekdür. Ā«ir, «nihāyet-i kārda» dimek murāddur. Behā’im, cem¡-i ¡Arabīdür; müfredi «behīme»dür. 

Behīme, berr ü ba√rde olan dört aya…lı √ayvāna dirler. Nīstī, kemā-merre degülsin dimekdür. Pes ke&ret-i 

eklüñ §ıfat-ı behā’im idigi bī-reybdür. Ve bu §ıfat insāna, me§ā’ib-i dünyā vü ma¡ārif-i ¡u…bāyı īrā& ider. 

Zīrā ke&ret-i ekl ü şürbden rū√-ı sāliküñ ma†ıyyesi olan cesede &ı…let ve nefsüñ mehāliklerine ī…ā¡-ı 

«aserātın celb idicidür. Ez-cümle, ke&ret-i eklden keseli mu…teżī olan; vefret-i nevm ve tażyī¡-i ¡ömr ve 

…asvet-i …alb ve †ūl-i emel ile mevtden ġaflet √ālleri peydā olur. ¢aldı ki √add-i şer¡īden ziyāde …ıllet-i ekl 

ü şürbden da«ı √ıddet-i mizāc ve sū’-i «ul…-ı bī-¡ilāc ve ta√§īl-i kemālden nefse kelāl ü melāl peydā olur. 

İmdi cū¡ ile şib¡uñ mekā’id-i «abiyye vü reẕā’il-i «afiyyesinden √a≠er gerekdür. Zīrā bunlaruñ 

ma¡nālarında seher ü nevm; sükūt u kelām; ¡uzlet [Ü186a] ü «al†at; fa…r u ġınā; ¡u≠ūbet ü tezevvüc ve 

em&ālleri nesneler vardur. Ve bunlaruñ her birinde menāfi¡ ü mażarrat ve fevā’id ü beliyyāt bulınur. İmdi 

bādi’n-na@arda ba…up: “Cū¡da şerr yo…dur” dimemelidür. Şib¡ ü cū¡da ifrā† u tefrī† me≠mūm ve i…ti§ād 

mertebesi …ılletler memdū√dur. Zīrā şib¡de …anā¡at ve nefse mālikiyyet ve …am¡-ı şehvet ve devām-ı §ı√√at 

ve §afā-yı bāl ile √ıddet-i ≠ihne delālet vardur. Ve şiddet-i [S193b] şib¡de ġalebe-i şehvet ile §ıfat-ı 

√ayvāniyyet ve ke&ret-i nevme dā’ir kesel ü ġaflet mażarratı vardur. İmdi √ayvān gibi hemān ekl ü şürb 

ile nevme …a§r-ı ma†lab itmeyüp i…ti§ādı elden …oymama… gerekdür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B gz®… £† Ì� ä¿� ç…ZÂ‹ fd ä˜ }Z C  İy kimse ki dükeli gice §abā√a dek uy…udasın. İy ki, «iy 

kimse ki»; der-«vābī, ā«irindeki yā’, «i†āb içündür; ma¡nā «uy…udasın» dimekdür. Heme şeb, «dükeli 

gice» dimekdür. Murād her gicenüñ cemī¡ eczā’larında dimekdür. Tā-be-rūz, tā intihā’-i ġāyet içündür. 

Bā, @arfiyyet içündür. Rūz, gündüz; ¡Arabīsi nehārdur ki †ulū¡-ı şafa…dan ġurūb-ı şemse dekdür. Pes 

ġāyet-i ma¡nāyāda(?) dā«il i¡tibārına göre ma…āmdan mübālaġalik bulındıġı @āhirdür. Tā-be-rūz, «§abā√a 

dek» ya¡nī «†ulū¡-ı şemse dek» dimek olur. Nitekim zamānede ek&er-i ¡avāmuñ √āli böyledür. Ve eger 

dā«il i¡tibār olınmaz ise †ulū¡-ı şafa…a dek dimek olur. Nitekim ba¡żı se√eri nevm ile geçürüp şafa…da 

bīdār olanuñ √āli böyledür. Ma¡neyn-i me≠kūreyne göre; iy giceyi tamāmen nevm ile gü≠er idüp se√er-

«īzlikden bī-«aber olan kimse dimek olur. Ma¡lūm ola ki  giceleri nevm gü≠erān iden «vāb-ālūdlar, …ıyām-

ı leyl ve se√er-«īzlik ile me’lūf olan ehl-i sa¡ādetüñ nā’il oldıġı devletden ma√rūm olur. Ez-cümle, «vāb-ı 

§ub√ māni¡-i rız… olur. Nitekim rg®šZ ÚÀ¿† æ©¤³šZ  √adī&-i şerīfi tercemesinde: 

¢ısmet-i merdüm-i se√er-«īzüñ 

Genc-i ġaybden irür imidādı 

Men¡-i rūzī vü tel«ī-i ¡īşe 

»vāb-ı nūşīn-i §ub√dur bādī 

dimişlerdür. İmdi mü’minüñ ek&er-i ev…āt-ı leyālīsi seher ve bīdārī-i se√er ile gü≠er itmek «oşterdür. 

Nitekim bīdārī-i se√er içün »vāce ~ā’ib bir ma√allde: 
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á˜ ÂŒ p£… ã�fd Í±œêd y¬œg 
Y

yÂÅ� 

x¬�¯Å‹®©� Í–z x¬� ä¨À” Ì� ä¿� 

buyurmışdur. Ya¡nī; bu bāġda gicenüñ dükelisinde ġonce olup hengām-ı se√er, gülveş küşāyiş-i çeşm ile 

se√er-«īz olma… zinde-diller şīvesidür dimekdür. [Ü186b] Zinde-dilāndan murād merdān-ı İlāhīdür ki 

√ayāt-ı …albe nā’il olmışlardur. (...[S194a]...) Pes ma¡lūm ola ki her leyl ü nehāruñ yekūn-i sā¡āti yigirmi 

dörtdür. Nevm-i i¡tidāl bunuñ &ülü&idür ki sekiz sā¡atdür. İmdi nevmi bu mi…dārdan e…all idenüñ bedeni 

muż†arib olur. Ve bundan ek&er idenüñ keseli ziyāde olur. Pes kendüye nevm ġalebe iden kimse da«ı bu 

mi…dārı tecāvüz itmeyüp …ıyām-ı leyli elden …oymama… gerekdür. (...) İmdi bu vechile gicelerde bīdār 

olamayan, …aylūleden ziyāde nehārı nevm ile gü≠ār idenlerüñ √āli tebāh ve mezārı siyāh olur dimişlerdür. 

Nitekim bundan men¡de: 

gzf fZ¬Å… vd }Z }g£±œ Zf dÂ‹ Ì� ®˜ 

ã¼› çœ£¿¾’ gzf [ZÂ‹ g Ì� xÂŒ Zf gzf 

dimişlerdür. Ya¡nī; iy dil-i bīdār eger şebüñi rūz idemez iseñ «vāb-ı rūz ile rūzuñı şeb gibi @ulmānī eyleme 

[Ü187a] dimekdür. İmdi se√er-«īz olma… beyānında, teheccüde …ıyām iden …ıyāmında sūre-i Ālü 

¡İmrānuñ ā«irinden on āyet o…uyup du¡ā eylemek √adī&-i §a√ī√ayn ile &ābitdür. Ba¡dehū iki rek¡at namāz 

ile istiftā√-ı §alāt gerekdür. Tā ki ol nāfile bā¡i&-i żiyā’-i …abr ola. Nitekim nā@ım bu beyān üzre eyidür: 

B gz®• ®… ç”Z®Œ dÂ‹ fÂ˜ ®Á… C  Kendi …abrüñ içün bir çerāġ şu¡lelendür. Behr-i gūr-ı «od, 

iżāfet ile [S194b] «kendi mezāruñ içün» dimekdür. Çerāġī, yā’-i va√det ile «bir sirāc» dimekdür. Çerāġ 

Türkīde çera… ile ma¡rūfdur. Pes nā@ımuñ meş¡ale veyā şem¡ ile ta¡bīr itmeyüp çerāġ laf@ını i«tiyārında 

nükte vardur. Budur ki; çerāġ anca… fu…arāda bulınur. Ve meş¡ale şāha ve şem¡ aġniyāya ma«§ū§dur. Bu 

na§ī√at egerçi ġanī vü fa…īre şāmildür, lākin şāh u ġanī vü fa…īruñ cihet-i imtiyāz u rütbede mümtāzlı…ları 

dünyādadur. Ammā ba¡de’l-mevt her birleri …abre du«ūlde berāber ve …abrüñ @ulmeti «āne-i fu…arā gibi 

anca… sirāc-ı ma«§ū§ ile münevver olur dimege işāretdür. Ber, zā’iddür. Fürūz, żamm ile emr-i √āżırdur; 

«şu¡lelendür» dimekdür. Ma¡lūm ola ki bu mı§rā¡uñ mefhūmından murād §alāt-ı leyl ile …abriñi pür-nūr 

eyle dimekdür. Ve §ālāt-ı leylüñ münevvir-i mezār idigi √a……ında a«bār-ı ke&īre vardur. Pes şā¡irüñ beyt: 

gzf ÂŒ fÂÀ› ç�ZÂ‹ fÂ˜ Ì� 

gz®• ®… á¿“ pZ®Œ £¨À�gZ 

Ya¡nī; dilerseñ ki leyle-i mu@lime gibi olan …abrüñ nehār gibi münevver ola; bundan ¡amel çerāġın 

şu¡lelendür didigi bu ma¡nāya mebnīdür. Ve √ażret-i ¡Alī rażıya’llāhu ¡anhuñ áÅ¾šZ w£Å– ã› ã›È¿šZ fÂœ  

kelām-ı żiyā-ni@āmındaki nūruñ beyānında egerçi ba¡żılar nūr-ı cebīn şāhid-i ¡ibādet-i çeşm-i nihān-bīn-i 

dile bu gūne hüveydādur ki, pertev-i şem¡-i cemāl-i mü’min her şeb ¡ibādetde …ā’im olma…dur 

dimişlerdür. Ve lākin nūr-ı me≠kūr, dāfi¡-i @ulmet-i …abr olan nūr-ı nevāfil-i leyliyye olma… āşkārdur. Ve 

keyfe lā ki §alāt-ı leyl de’b-i §ule√ādur. (...) Pes hemān ekl ü şürb ile nevme …a§r-ı ma†lab itmek §ıfat-ı 

√ayvānīdür dimegi te’kīd ve bu §ıfatla mev§ūf olan in¡ām u i√sān-ı müste¡āndan bī-na§ībdr dimege temhīd 

içün nā@ım eyidür: 



 216

B Í±Åœ w£·œZ 
Y

ä²Åˆ [Ü187b] ¯‰ fÂ‹ z [ZÂ‹ C  Yiyüp yatma… √ayvan ¡ādetinden ġayrı 

degüldür. »vāb u «or, ı§tılā√-ı Fürsde «ored ü «vāb gibi yiyüp yatma…dan kināyedür ki kāhil ü bī-ġayret 

kimesneler va§fında īrād iderler. Nitekim Ebu’l-Ma¡ānī buyurmışdur: 

âš£“ ã�f¬œZ ¯˜®� [ZÂ‹ z dfÂ‹ ®Å” ¬œZ¬œ 

 }fZÂ‹ Ü¾“ z£˜ z ®‹ xÂ«¿� d®‹ç… xò y¬� 

[S195a] Ya¡nī; ol kimse bu ¡ālem-i fānīde yiyüp yatma…dan ġayrıyı a§lā bilmez. Ol bī-¡a…l kimse «ar ve 

¡alef-«vār olan ba…ar gibi olmışdur dimekdür. Cüz pīşe-i en¡ām, iżāfet ile √ayvānāt ¡ādetinden ġayrı 

dimekdür. En¡ām, fet√-i hemze ile cem¡-i ¡Arabīdür; müfredi fet√-i nūn ile ne¡amdur ki dört aya…lı 

√ayvāna dirler. Fārisīde «çār-pā»dur. Nīst, «degüldür» dimekdür. Pes eşref-i ma«lū…āt olan insāna §ıfat-ı 

√ayvānī ile mutta§ıf olma… √ayfdur diyü beyt: 

á¿“ç… 
Y

ydZg ç›dò Û�fd 

á�Z â� á… w£·œZ ÂŒ ¬�£… ä˜ 

dimişlerdür. Ve bu ma…ūle kimesneler …ıyām-ı leyl ile mükerrem olanlaruñ devletinden ma√rūmlardur. 

Zīrā ke&ret-i ekl ü şürbden nāşī olan nevm-i dā’imīden ġayr-ı müte√āşīlerdür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B Í±Åœ w£·œZ ã�g y®Á… Z®œ£¼¥¹‹ C  Uyumışlara bu in¡āmdan bir na§īb yo…dur. Ya¡nī; …abrüñ 

nūrāniyyeti ve bīdārānuñ devletinden bī-behrelerdür dimekdür. »uftegān, cem¡dür; «uyumışlar» 

dimekdür. Müfredi ««ufte»dür. Ā«irine ¡ālāmet-i cem¡ içün -gān laf@ı gelmegile ā«irindeki hā’-i resmī, 

«a††dan √a≠f olınup «uftegān yazılmışdur. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Behr, bunda «na§īb ve √ı§§a» 

ma¡nāsınadur. Z’īn in¡ām, «bu in¡āmdan» dimekdür. İn¡ām, kesr-i hemze ile «i√sān» ma¡nāsınadur. Īn ile 

işāret, beyt-i sābı…uñ mı§rā¡-ı &ānīsinüñ mażmūnı üzre nūrāniyyet-i mezār ve ¡inda’llāh ma…būl ve ≠ī-

i¡tibār olmaġadur. Nīst, «degüldür» dimekdür. Pes bu beytüñ mı§rā¡eyni ā«irlerinde olan fet√ile en¡ām ve 

kesrile in¡ām laf@larınuñ beynlerinde olan cinās-ı tāmm «afī degüldür. İmdi nā’imīni ilzāmda nā@ım 

eyidür: 

B ¯Å‹ Í¹‹ ç�ZÂ‹ f£Å±… ®±ˆ }Z C  İy oġul ! Ço… yatsañ gerekdür; …al…. İy püser, «iy oġul»; 

bisyār «vāhī «uft, mecmū¡uñ ma¡nāsı «ço… yatsan gerek» dimekdür. Ya¡nī …abrde [Ü188a] dimek 

murāddur. »īz, emr-i √āżırdur; «…al…» dimekdür. Murād; fur§at elde iken dünyāda bīdār ve ¡ibādete der-

kār ol dimek murāddur. Ma¡nā-yı ma†lūb-ı ¡ibāre budur. ¢aldı ki …açan «uft ile «īz lafẓları miyānelerinde 

vāv-ı ¡a†f va…ı¡ olup «uft u «īz dinse ma¡nā-yı mecmū¡ «āheste ve tedrīc» dimek olur. Nitekim: 

dÂ… ¯Å‹ z Í¹‹ ä˜ Í±œZ Íšzd 

dÂ… ¯Å† ¯Åª±†f Íšzd 

beytinde böyledür. Ma¡nā; devlet āheste olandur, yo…sa devlet-i tīz §ā√ibine …ıyāmet ola. Ya¡nī başa belā 

ve tīz zā’il ola [S195b] dimekdür. Ma¡lūm ola ki nā@ımuñ bundan murādı: İy püser! Sen hemān yatmadan 

u§anma ki …abrde ço… yatsañ gerek. İmdi fur§atı ġanīmet bilüp uy…udan bīdār ve …ıyām-ı leyle ibtidār eyle 

dimekdür. Ve …ıyām-ı leyl, ef∂al-i †ā¡āt oldıġı kütüblerde mes†ūrdur. (...) Ve se√er-«īz ol dimege nā@ımuñ 
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«īz kelimesin ityānda işāret vardur dimek mümkindür. Pes se√er-«īz olmaġuñ berekātı ve tezāyüd-i 

√asenāt ile ma@hariyyet-i feyża dā’ir √ālātı bundan @āhirdür ki buyurmışlardur: 

ã˜ g£… ç¿²Œ Ñ¤� oÂ¾‘ gZ ÕÅˆ ã˜ ¬Á‰ 

 }fÂ‹ ®… çœ£¿�Z ®Á¿… ®� ×Å• g £† 

(...[Ü188b, Ü189a]...) ¢aldı ki …ıyām-ı leyl içün bīdār olmaġuñ merātibi vardur. Mertebe-i a¡lāsı bir 

münebbihüñ …avl ü fi¡line mu√tāc olma…sızın uyanma…dur. Buña bīdārī-i ¡u…alā dimişlerdür. Nitekim 

nā@ım bu mertebeye īmā içün buyurur: 

B ¯Å‹ Í¹˜ ç… dÂ‹ g }fZd®¤‹ ®˜ C  Eger kendiñden «aberdār iseñ söylemeksiz …al…. Ger 

«aberdārī zi-«od, «eger kendiñden āgāh ve ¡ārif-i İlāh iseñ» dimekdür. Ve bunda [S196a] ä±¹œ q®“ ã›  

…abīlinden iseñ dimege işāret vardur. Bu mecmū¡-ı şar†dur; cezāsı bī-güft «īzdür. Ma¡nā; «söylemeksiz 

…al…» dimekdür. Bunda güft laf@ı «güften» ma¡nāsınadur. »īz, emr-i √āżırdur. Pes bu beytüñ mı§rā¡-ı 

evveli fāżıla ve mı§rā¡-ı &ānīsi efḍala işāret olmaġın; dā’imā «vābda müstaġra… olup hīç uyanmayan ve 

uyarana ġażab …ılan ġāfiller √ayf u ġadre nā’illerdür dimek olur. Nitekim ba¡żı nüs«ada bulınan işbu iki 

beyt-i ra¡nādan ma¡nā-yı me≠kūr hüveydādur. Beytler bunlardur: 

B ®±ˆ }Z Í±¹ÅŠ Í±…ZÂ‹ fd ä˜®� C  İy oġul! Her kim ki dā’imā «vāb-ı ġafletde ola; nefse √ayf 

u ġadrdedür. 

B ®±ˆ }Z Í±¹Å’z ã�Z Z®œë•£” C  Ġāfiller içün va@īfe budur; ya¡nī √ayf u ġadrdur. 

B ¬ÀÀ˜ jfZ¬Å… y£˜£œ Zf ä¥¹‹ C  Ol «ufteyi nā-gāh uyarurlar. 

B ¬ÀÀ˜ jfZd®… ä˜ Í“£� xZf¬œZ C  Ol sā¡atde ki kendüyi yu…aru iderler; ya¡nī cināzeye 

…aldururlar dimekdür. »ulā§a ālūde-i «vāb-ı ġaflet olan ġāfillere baġteten ecel irüp cināzeye 

…aldurdı…larında uy…udan uyanur. Ammā ol uyanma… fā’ide eylemez dimekdür. Pes ekl ü şürb ü nevme 

mübtelālıġuñ sebebi ittibā¡-ı şehevāt-ı nefsāniyye ve †aleb-i le≠≠āt-ı dünyāviyye olmaġın dünyādan …a†¡-ı 

ma√abbet itmedikce bu var†alardan «alā§lı… mümkin degüldür. İmdi bu dünyā-yı dūna dil-dāde olma ki 

bu belālara [Ü189b] giriftār olursun dimegi murād itmegin nā@ım eyidür: 

B Í�£μ‹ ç¥±… xzd }£Åœd ã�fd vd C  Bu alça… dünyāya göñül baġlama… «a†ādur. Dil, «göñül»; 

derīn dünyā-yı dūn, «bu alça… dünyāya» dimekdür. Pes dünyānuñ ne vechile dūn idigi beyān-ı §ābı… ve 

¡ıyān-ı lā√ı…dan nümāyāndur. Bestī, ā«irindeki yā’ ma§dariyyedür, «baġlama…» ma¡nāsınadur; besten gibi. 

»a†āst, ««a†ādur» dimekdür. Ma¡lūm ola ki dünyā ve ni¡metlerini, √ukemā’-i pīşīn ü ¡u…alā’-i dīrīn 

§a√rāda olan serāb-ı bī-me’āle ve ru’yāda görilen §uver-i «ayāle teşbīh idüp: “¡Ā…ıl olan §u yaldızına dil-

beste olmaz ve bīdār olan ru’yāda görilen §uvere rab†-ı …alb …ılmaz” dimişlerdür. Ve fi’n-nefsi’l-emr 

dünyā, ġam-gede-i beliyyāt ve mecrā-yı seyl-i √ādi&āt olmaġın, zīr-i gerdūnda bir kimse «ā†ırı ma¡mūr bir 

kimseyi görmemişdür. Nitekim: 

Ì¡£� ]dZÂŠ áÅ�ç… y¬¼¿” ã�Z Í±Åœ 

 ç±˜ Í�y¬�¬œ fÂ¿·› vd xzd®˜ ®�g 
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[S196b] beyti bu ma¡nāya güvāhdur. ◊attā ebnā’-i dünyā, dünyā-meşreb olmaġın bir kimseden bir 

kimseye lu†f u kerem …almadı diyü …ı†¡a: 

Meyl eyleme nişīmen-i dünyāya iy göñül! 

Olmaz …arārgāh-ı hümā āşiyān-ı būm 

Lu†f ü kerem …apusı …apandı bu fānide 

Şimden girü mürüvveti ġayrı …apudan um 

dimişlerdür. »ulā§a-i kelām na@m: 

çÀ¼Å› äŒ }Z®… [Z®‹ ã�fd ®¼Àš 

çÀ¼Å› äŒ }Z®… [ZÂ‹ áÅ� yZf fd 

áÅ� fZ−˜ fd dÂ… ä˜ 
Y

äœ£‹ ®Å¿·† 

çÀ¼Å› äŒ }Z®… [Z®‹ x£¿œ£‹ }Z 

müfādınca bu reh-gü≠er-i seyl olan «arābe ta¡mīre nā-sezā ve rāh-ı bī-medār-ı seylābda «vāb nā-revā 

olmaġıla buña dil-dādelik «a†ā-ender-«a†ādur. Ve nā@ımuñ «vābdan bīdārlıġuñ lüzūmı ẕeylinde dünyā-yı 

denīye dil-bend olma… «a†ādur dimesi bu nikāta mebnīdür. İmdi bu ma…ūle dünyā-yı dūndan gürīzān 

olma… «oşdur. Nitekim nā@ım dimişdür: 

B Í�Zzf çÀÅŒ fd Â† ®˜ }z gZ ã›Zd C  Eger sen andan dāmānı divşüresin ma¡…ūldur. Bundan 

murād; dünyādan i¡rāż-ı tāmmı isti√sāndur. Dāmen, «dāmān»dan mu«affefdür; «etek» ma¡nāsınadur. 

¡Arabīsi «ẕeyl»dür. Ez-vey, «andan» dimekdür. Ez, min ma¡nāsınadur. Vey, żamīrdür; dünyāya rāci¡dür. 

Ger, edāt-ı şar†dur. Tu, «sen» dimekdür. [Ü190a] Der, zā’iddür. Çīnī, mużāri¡uñ müfred-i mu«ā†abıdur 

ve fi¡l-i şar†dur; «divşürür iseñ» dimekdür. Ve laf@-ı çīnī gāhī ism-i mensūb olur; ma¡nāsı «vilāyet-i Çīne 

men§ūb» dimek olur. Nitekim āyīne-i Çīnīde böyledür. Me≠kūr āyīne, bir cevherdār fūlāddan düzilmiş 

«ā§§alu nesnedür. »ā§§ası Ṭabīb Yūsufuñ …ı†¡a: 

¬œ¯˜ yÂºš l®› gZ ¬�f ä˜ Z®œò 

¬Àˆ ã�Z ã› gZ dfZd d£Å… ä˜ ¬�£… 

ydfzò ®¶À… çÀÅŒ 
Y

äÀÅ�ò 

¬ÀŒ ß� ¬ÅÀ²œ ß�f£† 
Y

äœ£‹ fd 

…ı†¡asınuñ mażmūn-ı cilā-meşhūnından §ūret-nümādur. Revā, altı ma¡nāya gelür. Evvel, cā’iz ü ma¡…ūl; 

&ānī, rāyic; &āli&, lāyı…; rābi¡, √u§ūle gelmek; nitekim kām-revā dirler; «āmis, revān ki gidici dimekdür; 

sādis, …abūl ma¡nālarıdur. Bunda cā’iz ü ma¡…ūl ve lāyı… ma¡nāları murād olınma… rūşendür. Ā«irindeki 

est, edāt-ı «aberdür. Ma¡lūm ola ki fenā olan nesneden dāmen-keş olma… sīret-i §ıddī…ān ve †arī…-ı 

merdāndur ki anlar beyt:  

á‘£… ä¾šZ Ý¾‹ £› è� á˜ 

 á¡Zg æš£©›ê âÅ·œ á˜ z 

mażmūnını i…rār ile bu nefs-i zā’ilden el yuyup etek divşürmişlerdür. Ve dünyā-yı denīden rū-gerdān 

olmalarıyle beliyyāt-ı dü-cihāndan «alā§ ve ¡inda’llāh ma…būliyyetle [S197a] i«ti§ā§ bulmışlardur. (...) 
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»ulā§a-i kelām dervīş-i fenā-fi’llāh ve ¡āşı…-ı cemālu’llāh olan, mā-sivā olma… √asebiyle dünyā vü 

¡u…bāyı terk idüp anca… cemāl-i Cenāb-ı Kibriyāya …a§r-ı ma†lab iderler. Böyle olınca dāmen-keş 

olmaġuñ cevāzı evleviyyetde …alur. Pes ¡ā…ıl-ı kāmil olan bundan ma√abbeti …a†¡ ile «vāb-ı ġafletden bīdār 

olma… gerekdür. Zīrā fevtiyle pür-ġamm ve gelmesi ile «urrem olaca… nesne [Ü190b] degüldür; terki 

lāzım olan şeydür. (...) Nitekim nā@ım eyidür: 

B çœd }£Åœ¬… vd }¬À… äŒ gZ C  Alça… dünyāya neden göñül baġlarsın. Ez-çi, «neden» dimekdür. 

Bendī, mużāri¡-i müfred-i mu«ā†abdur; «baġlarsın» dimekdür. Dil, «göñül»; be-dünyā-yı denī, «alça… 

dünyāya» dimekdür. Bā’ √arfi §ıladur. Ma¡lūm ola ki dünyānuñ her vechile dūn ve ehlinüñ ciger-«ūn 

oldıġın görüp bilen ¡ārifler dünyānuñ kendülerden dūr oldıġını lu†f-ı ◊a…… ile añlayup: 

Û�fd dfZd çœd }£Åœd g Zf£› ÝŠ Üμš 

ç±˜ dfZ¬Å¿œ £› gZ Û�fd Zf£Åœd äœfz 

diyü buyurmışlardur. Ya¡nī; »udānuñ lu†fi bizi dünyā-yı denīden men¡ ider; yo…sa dünyāyı bizden bir 

kimse men¡ eylemez dimekdür. İmdi ma@har-ı lu†f-ı İlāhī olan dünyā-yı dūna rab†-ı …alb eylemez. Zīrā 

kendüde be…ā vü «ulūd nā-būddur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B çœdÂ… }z fd ¬�z£‰ äœ xÂŒ C  Çünki o dünyā-yı dūnda olma…da bā…ī degülsin. Çūn, ¡illet 

içündür; «çünki» dimekdür. Ne(’i), fet√-i nūn-ı nāfiye ve resm-i hā’ ve hā’dan §oñra ġayr-ı mektūb olan 

yā’-i «ı†āba dāll olan hemze ile «degülsin» dimekdür. Cāvīd, «bā…ī» dimekdür. Der-vey, «anda» 

dimekdür. Der, @arfiyyet [S197b] içündür. Vey, żamīrdür; dünyāya rāci¡dür. Būdenī, ā«irindeki yā’ «i†āb 

içündür; ma¡nāsı «olma…lıġıñda» dimekdür. Pes dünyānuñ ¡adem-i be…āsını inkāra mecāl yo…dur. Ve 

fenāya dā’ir mekr ü āli ço…dur. Şöyle ki; i√sānı lā-şey’dür ve kendüde olan ¡a@amet ü √ükm ü sal†anat 

serī¡u’z-zevāldür. Ve kim ki mekr ü √īlesine firīfte olup kendüye meyl ü ma√abbet eylediyse vāy aña 

dinmişdür. Nitekim bu nikātı ta§rī√de »vāce ◊āfı@: 

¬œ£¥±œ g£… ä˜ ¬²ª¤œ ÓÅ� äœ£›g 

ç�ê 
Y

ä²Å� ä˜ \z®› ä¾¹� fÂ¨› 

Í�Zd ç†£¤‡ ç˜ â¼Š ÍÀμ¾� yÂ¼� 

ç˜ ®±•Z z Í�Z y¬œ£› çÀª� â‰ Íª† g 

 Zz£¿šZ ÍÀ‰ xZÂ�Z ®… ¬œZä¥�Âœ 

 }Â… }Zz ¬�®ª £Åœd 
Y

yÂ²“ ä˜®� ä˜ 

buyurmışdur. Nitekim: 

ßœf ®ˆ }£Åœd vd f£Áœg y¬› 

ß›£Å� äœ ¬œ£¿… ]fÂ¿Á‘ äœ 

dimişlerdür. Ya¡nī; iy dil! Bu reng ile memlū dünyāya dil virme ki; [Ü191a] ne ‰ahmūre& …alur ne 

Siyāmek dimekdür. ‰ahmūre&, √ażret-i Ādem ¡aleyhi’s-selāmuñ ikinci ba†nda olan evlādındandur. 

Dünyāda ibtidā şāhlı… iden budur. Zūr-ı bāzū ile dīvleri żab† u rab† itdigi içün ‰ahmūre&-i dīv-bend 



 220

dinmekle meşhūrdur. Ve Siyāmek da«ı nām-ı pādşāhdur ki dünyā herbirlerin tebāh itmişdür. Ve bundan 

böyle gelenler cümle gidecek ve bu fenā kendüleri mevt ile terk idecekdür. Nitekim: 

Bu mi√net-«āne-i dehri düzen evvel bozar ā«ir 

Bu bī-bünyād olan …a§rı yapan evvel yı…ar ā«ir 

»ulūde çāre yo…dur hīç i…āmet niyyetin itme 

Bu mihmān-«āneye iy dil …onan evvel göçer ā«ir 

dimişlerdür. İmdi dünyā-yı dūndan √ulūl-i ecel-i mev¡ūd ile irti√āli yād idüp ā«iret içün tedārük-i zād 

itmek gerekdür. Nitekim: 

Virildi çünki saña ¡āriyet libās-ı vücūd 

Dilā! Bu köhne ribā† içre itme fikr-i «ulūd 

Metā¡-ı dehrden iġmāż-ı ¡ayn ide gör 

Yumulmadın bu cihānda henūz çeşm-i «umūd 

Getürmedin yire ar…añ bu küşti-gīr-i felek 

»amīde-…āmet olup dā’im it rukū¡ u sücūd 

dimişlerdür. Pes ¡ālem-i dünyānuñ fenāsını fehm ve ¡ömr-i girān-māyenüñ bu fenā bāzārında §arfından 

√a≠er ü vehm itmek gerekdür. Zīrā ¡ömr didikleri …āfile-i serī¡u’s-seyrüñ ġubārı nümāyān degüldür. 

¡Ömrüñ leyl ü nehār cüfte ulaġıyla gitmesin, egle diyü beyt: 

Í±Åœ x£�£¿œ xÂŒ ®¿“ ä¾•£– f£¤” 

[£� fd Zf f£Áœ áÅš ã¥•f ä¤�Z zd 

buyurmışlardur. Nitekim beyt: 

Í±�£˜Z f£Á… áÅ¨·† g ä˜ ç¤Åš¬À“[S198a] 

dÂÀ� Í¾Šf ygZzò á˜ ¬À‹ ®¼� gZ 

mı§dā…ınca; ta¡cīl-i bahārdan āgāh olan bülbül, şeker-«and-i gülden rı√let āvāzesin gūş ider dimişlerdür. 

İmdi dehrüñ fenāsın ve ¡ömr-i ¡azīzüñ seyr-i sür¡at i√tivāsın i≠¡ān idüp ve beyt: 

qZ®�Z Zf ç›Z®˜ ®¿“ ã¼› äœ£¥�d d£… 

jz®¹› xZgfZ Â† ¬œdZd Â¥… xZgfZ ä«œZ 

müfādınca müsrifāne ¡ömr-i ¡azīzi §arfdan √a≠er birle saña erzān virdikleri nesneyi erzān §atmayup, 

…ıymet-i ¡ömri fehm ü idrāk ve aña göre libās-ı ta…vā-yı pāk ile @āhir ü bā†ını tan@īf ü zeyn-i tābnāk 

…ılma… gerekdür. Zīrā libās-ı √ayāt-ı müste¡āruñ encāmında «al¡i āşkār ve @āhiri ne …adar pür-zīver …ılsañ 

ta§fiye-i derūne dā’ir fevā’id-i envārdan ¡ārī idigi meşhūd-ı [Ü191b] ¡ayn-ı ehl-i i¡tibārdur. Pes @āhir-

ārāyānāsā §ūret-perest olma…dan mücānebetüñ lüzūmını iş¡ār içün nā@ım eyidür: 

B ®Åº• }Z Zf£Å› ZfdÂ‹ ®�£’ C  İy fa…īr ü mu√tāc! Kendi @āhirüñi zeyn itme. ªāhir-i «od-rā, 

«kendi @āhirüñi» dimekdür. ªāhir, mu…ābil-i bā†ındur. Murād; †aşrañı dimekdür. Bu mecmū¡-ı 

mu…addem-i mef¡ūldür; fi¡li «me-yārā»dur ki «ārāsten»den müşta…… nehy-i √ā@ırdur. Ma¡nāsı «bezeme» 

dimekdür. İy, √arf-i nidādur. Fa…īr, ma¡rūfdur. Pes bunda @āhirin zeyn itmege i…tidārı olmayanı «me-
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yārā» diyü nehyüñ  bir ma¡nāsı olmadıġından fa…īrden murād mu√tāc-ı »udādur. Nitekim çÀ¸šZä¾šZ z 

YZ®º¹šZâ¥œZ z  na@m-ı şerīfi bu ma¡nāda hüveydādur. Yā«od ta§fiye-i derūndan lā’übāli olara… libās-ı §ūfiyye 

ile zīnet-i @āhire dil-beste ve kisvet-i şey«āne ile peyveste §ūret-ārā murāddur ki bunlaruñ libās-ı §ūrīleri 

perde-i ¡aybdur ve kendülerüñ bī-kemāl oldı…ları bī-reybdür. Nitekim māhuñ ¡ayār-ı tāmmı zīr-i ebrde 

nümayāndur diyü beyt: 

Z®œê£¿˜ ç… Í±¤Å“ 
Y

yd®ˆ i£¤š 

w£¿† y£› f£Å“ ¬�£¿œ ®…Z ®�g ä˜ 

buyurmışlardur. ¢aldı ki mu…teżā-yı rūzgār üzre ehl-i ma¡ārifüñ libās-ı fa…rda bī-i¡tibār ve zīnet-i @āhiri 

olmayan zamānede bī-revāc-ı bāzār oldıġı √asebiyle, zīnet-i @āhirüñ lüzūmını iş¡ārda beyt: 

ç�Zfò ®�£’ ®¼¹… wd£¥¹Åœ wd®˜ Ø¾” 

ç¥±…£� f£¥�d 
Y

y®‘ ®� fd áº“ }£¨… 

Ya¡nī, @āhir-ārālı… fikrine düşmemekde ġala† itdüm; başda ¡a…l yirine †urre-i destār gerek idi didikleri, 

me≠emmet-i ehl-i zamān içündür. Yo…sa @āhir-ārālıġı fī-nefsi’l-emr mid√at içün degüldür. [S198b] İmdi 

zīnet-i @āhirden √a≠er gerekdür. 

B ®ÅÀ› dd®˜ ÍÀ‘£… f¬… ä˜ £† C  Tā ki bedr-i bā†ınuñ münīr ola. Tā ki, ma¡rūfdur. Bu nüs«aya 

göre bā†ını semāya teşbīh ile bedrden murād …alb olur. Ammā ba¡żı nüs«ada ki laf@ı yirine çü kelimesi 

vā…ı¡ olmaġın tā çü bedr, «on dört gicelik ay gibi»; bā†ınet, «derūnuñ»; gerded, kāf-ı ¡Acemī ile §ayrūret 

ma¡nāsı içün olan «gerdīden»den müşta…… mużāri¡-i müfred-i gā’ibdür. Ma¡nāsı «ola» dimekdür. Münīr, 

«żıyā virici» dimekdür; gerded fi¡linüñ mef¡ūlidür. Ma¡lūm ola ki nā@ımuñ bundan murādı, dünyā-yı 

dūnda be…ā olmadıġı gibi libās-ı fā«iresinde da«ı §afā yo…dur. Zīrā libās-ı [Ü192a] dünyā ile @āhire zīnet 

virmek bā¡i&-i …asvet-i bā†ın u @ulmetdür. Pes @āhirde olan zīneti terk itmedikce, bā†ın bedr-i münīr (ü) 

żıyādār olmaz dimekdür. Belki bā†ınuñ bedr-i münīr gibi olması, @āhirde olan libās-ı fā«iruñ perīşānlıġına 

sebebdür. Nitekim ~ā’ib: 

Í±� ¬œÂÅˆ dÂ� Z®º�ë“ ã�zf vd gZ 

Z¬‰ â� gZ f£† z dÂˆ Z®œ£¥˜ dg£±Å› y£› 

Ya¡nī; @āhirde olan peyvend ü ¡alāyı…, dil-i rūşende süst ü perīşan olur. Zīrā māh-ı mīnānuñ żıyāsı, 

√asbe’l-«ā§§a kettānuñ lu√mesini arışından cüdā ider didikleri ma¡nāya güvāhdur. ◊attā kettān …ısmı eger 

māhuñ żıyāsına dūçār olmasa …ıyāmete dek çürimez idi dimişlerdür. Pes nā@ımuñ bu beytinde, @āhir ü 

bā†ın ve bedr ü münīr kelimeleri bu nikāte işāretdür. Ve bu beytde §ūfiyāne bir işāret-i dīger da«ı vardur. 

»ulā§ası; seyr-i @āhirden √a≠er eyle ki seyr-i bā†ına gü≠er eyleyesin dimekdür. Seyr-i @āhirden murād bu 

¡ālem-i şehādete mensūb olan seyrdür ki †aşra gitmez. Ammā seyr-i bā†ın, āsmān-ı ma¡nevīdedür ki anuñ 

nihāyeti yo…dur. Ve āsmān-ı ma¡nevī …alb ve ¡a…l ve rū√uñ na@argāhıdur. Ve bunuñ seyri, semāvāt-i 

seb¡adan ¡ālīterdür. Zīrā …alb ve rū√uñ seyrleri ma¡a’llāh ve fi’llāhdur. Ve bu seyrüñ herbir seyrden a¡lā 

idigi bī-iştibāhdur. Pes bu seyr ile semā’-i bātın, bedr-i kāmil gibi münīr olma… sīretine rāġıb olan, sā’ir 
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mā-sivānuñ §ūret-i zībāsına †ālib olmama… gerekdür. Ya¡nī zīnet-i @āhirden dūr oldıġuñ gibi, @āhiri 

müzeyyen olan §uverden da«ı mehcūr ol dimekdür. Nitekim nā@ım ra√imehu’llāh eyidür: 

B j£¤› £¤�g \fÂ� ®� Ìš£‘ C  Her zībā-§ūretüñ †ālibi olma. ‰ālib, ma¡rūfdur. Her, 

¡umūmiyyeti müfīddür. [S199a] ~ūret, «her şey’üñ temā&īli»ne dirler. Zībā, «güzel ve yaraşı…» 

ma¡nālarınadur. Me-bāş, «olma» dimekdür. Pes bundan murād, §ūret-perest olma dimekdür. Zīrā me&elā 

ādem, §ūret-i ma√ż ile insān-ı kāmil olamaz. Belki sīret ile olur. Ve na@ar ise sīret-i pāk ü niyyet-i 

tābnākedür ki nitekim: â¼†£Åœ z â¼…Â¾– çšZ ®¶À� á… â¼š£¿“Z çšZ êz â˜fÂ� çšZ ®¶À�ê ä¾šZ xZ  √adī&-i şerīfi 

bu ma¡nāya güvāhdur. Ve bu ma¡nāyı beyānda mı§rā¡: 

Na…ş-ı gülden e&er-i būy-ı √a…ī…at gelmez 

dimişlerdür. Ya¡nī me&elā dīvārda men…ūş olan §ūret-i bī-cān-ı insāndan me’āl [Ü192b] añlanmadıġı bu 

mı§rā¡uñ mażmūnından hüveydādur dimekdür. Pes her §ūretde bihter olan, ma¡nāda ¡ālī-…adr olmadıġını 

√ażret-i Mevlānā me&nevī: 

£�ä›£‹ f¬œZ Í±Åœ \fÂ� Ü�z 

£�ä›£œ fd dÂ… ¬…£“ z âš£“ 

mażmūnıyle i&bāt itmişdür. Ya¡nī; e&er-i «āme olan nāmede §ūreti tav§īf yo…dur. Belki sīreti ta¡rīf vardur. 

Zīrā bir kimesneyi va§f murād olındı…da, ev§āf-ı √amīdesi yazılur. Yo…sa §ūret-i cemīlesi na…ş olınup 

gönderilmez. Meger ki mürsil ile mürselün ileyh, ehl-i §ūretden na……āş olalar, intihā. Ve √ukemā bu 

ma¡nāyı tem&īlde eyitmişlerdür ki mü’min bir altun §anem bulsa anı büt-perest içün alı…oymayup, der-√āl 

anı āteşe il…ā birle §ūret-i ¡āriyetin «al¡ ider. Zīrā §ūretlik andan √ā§ıl olaca… menfa¡ate māni¡dür. Pes 

mü’min-i ¡ārif …açan bir nā-ma¡…ūl §ūreti görse der-√āl ānuñ żımnında menāfi¡ var mı yo… mı diyü aña 

na@ar ider. Eger menāfi¡i mutażammın ise …ābiliyyeti √asebiyle §ūretā olan …ub√ını izāle idüp zer-i «āli§ 

gibi anuñ ma¡nāsını a«≠ ider. Ve illā §ūreti, dünyā gibi bī-ma¡nā ise zīnet-i @āhirine aldanmayup anı 

derece-i i¡tibārdan ıs…ā† ider dimişlerdür. Nitekim beyt: 

Laf@ ger rāst buved yā kecrek  

Hīç …ayırmaz bize ma¡nāsı gerek 

didiklerinüñ ma¡nāsı bu beyān üzredür. Ve da«ı me&elā √acca ¡azm iden Hindī vü Rūmī vü ◊abeşīnüñ 

rengine ba…ılmayup, cihet-i ¡azmine na@ar olınur. Ve ol ¡āzim-i Beyt-i √arām her ne …adar §ūretde siyāh-

endām ise de anı §a√īfe-i i¡tibārda beyāż o…urlar. »ulā§a her §ūret-i zībā, na@ar u †alebe sezā degüldür 

dimişlerdür. Ve nā@ımuñ bu mı§rā¡ında, √ubb-i mecāz ile her √üsn-i mecāzīye †ālib olma dimege īmā 

vardur. Bu da«ı icmālen beyāna mu√tācdur. Budur ki; √ubb didikleri, √üsn ü i√sāndan muta§avver olan 

muvāfı… nesneye nefsüñ meylinden ¡ibāretdür. Ve ¡ış… didikleri; [S199b] √üsn ü i√sān üzerine müfri† ü 

ġālib olan meylden ve da«ı √üsn ü i√sāndan her birleri gāh ba§ar ile ve gāh …alb ile idrāk olınur. Ve √ubb-

i me≠kūr √üsn ü i√sāna tābi¡ olur. Pes ◊a…… √a……ında bunlaruñ kemālleri √a…ī…atdür. Zīrā ◊a……dan nefy ü 

intifāsı §a√ī√ degüldür. Ammā §ıfāt-ı «al…, &enb-i müste¡ār menzilesindedür. ~ıfāt-ı «al…uñ mecāziyyeti bu 

cihetdendür. Ve mecāz da«ı iki …ısm üzredür. Bir …ısmı nefsānīdür. ¡Alāmeti; mu√ibbüñ ço… ço… şemā’il-i 
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ma√būbı ta¡accüb eylemesi ve ri……at §ā√ibi olması ve ma√būbınuñ [Ü193a] mā-¡adāsından mün…a†ı¡ 

olması gibi nesnelerdür. Anuñçün æºÅº©šZ |®μÀ– g£¨¿šZ  dimişlerdür. Ve bir …ısmı √ayvānīdür ki le≠≠et-i 

¡ācileyi ta√§īlde ¡ā…ıleyi isti«dām üzre nefs-i emmāreye mu¡āvenet ve ek&er-i a√vālde √a…ī…aten ve 

√ükmen fıs… u fücūra mu…ārenet eyler. Na@m: 

İsm-i dil-ber ¡aceb †ılısm oldı 

Anda ¡ış… ehli iki …ısm oldı 

Kimi dāl ile lāmını gözler 

Kimi bā ile rāsını özler 

Kim ki …aldurdı aradan lāmı 

Oldı ¡ış… ehlinüñ o bed-nāmı 

İmdi dünyā gibi her bir bī-√üsn ≠ātı olan §ūret, ne…adar @āhirde pür-zīnet ise de aña †alebkār olma ki fānī-i 

bī-ma¡nā ve †ālibi hemīşe «al…a rüsvādur. Pes var†adan «alā§ murād idüp √arfinüñ üzerine bir kimse vaż¡-ı 

engüşt eylemesin diyen kimse burada nigīn gibi sādelikden nāşī her na…şa vücūd virmemek gerekdür diyü 

beyt: 

Í•®Š ®… Í²¼œZ ç±˜ dfZ−¼œ ä˜ ç�ZÂ‹ ®˜Z 

£¨À�Z ãÅ¼œ xÂŒ ã† ç˜d£� gZ y¬› ç²ºœ ®Á… 

diyü buyurmışlardur. Pes: 

B j£¤› £¤�d z Ô¾‘Z }ZÂ� fd C  A†las dībā hevāsında olma. Der, @arfiyyet içündür. Hevā-yı 

a†las, i@āfetle «a†las ma√abbetinde» dimekdür. Hevā, bunda meyl ü ma√abbet ma¡nāsına ¡Arabīdür. A†las, 

ma¡rūf sāde †o…ınmış …umāşuñ adıdur. Bunda murād budur. Ve felek-i tāsi¡uñ ismidür. Felek-i me≠kūruñ 

kevākibden «ulüvvi sebebiyle a†las dinmişdür. Nitekim: 

Elüme girse idi a†las-ı çar«-ı gerdūn 

Pārelerdüm anı erbābına †onlu… †onlu… 

beyti bu ma¡nācadur. Ve da«ı bir kātibüñ ismidür. Ve da«ı bī-lı√ye olan racül-i sāde-rūya a†las dirler. (...) 

[S200a] U(ve) dībā, a†las üzerine ma¡†ūf, altun ve gümüş ile †o…ınmış √arīr, …umāş-ı ma¡rūfdur. Me-bāş, 

«olma» dimekdür. Ma¡lūm ola ki kāla-yı fānī hevāsında olma…, insānı der-beder ġarī…-ı ba√r-i keder 

itdiginden mā-¡adā …alb-i †ālibi ma…hūr u giriftār-ı dām-ı kibr ü ġurūr ider. Anuñçün rūşen-dil olan    

[Ü193b] kāmiller bu tekellüfden āzāde ve bu hevādan sāde-dillerdür. Nitekim »vace Kelīm eyidür: 

xêd ã�zf ÍÀ�g Ü¾¼† t®† ¯‰ Í±Åœ 

Í�®¥Á… x£�®“ äÀÅ�ò Í�ZÔ¾‘Z i£¤š ®˜ 

Ya¡nī; rūşen-diller içün terk-i tekellüfden ġayrı zīnet yo…dur. Görmez misin ki libās-ı a†las da«ı olsa 

āyīne-i bī-cāme bihterdür dimekdür. Pes rūşen-dil olanlar, āyīnenüñ hiçbir cemāle dil-bend olmadıġı gibi 

firīfte-i reng u būy degüllerdür. Nitekim »vāce-i mūmā-ileyhüñ beyt: 

¬À¥±Åœ Â… z ßœf 
Y

ä¥•®• xê¬À�zf 

Í�Z ä¥±¤œ çš£¿‰ ÓÅÁ… vd äÀÅ�ò 
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beyti bu beyāna şāhiddür. »ulā§a-i kelām, nīk-bā†ın olan ārāyiş-i @āhir …aydında olmaz. Me&elā 

gülistānuñ derūnı gül ü ġonce ve ezhār-ı gūn-ā-gūn ile meş√ūn oldıġından, dīvārı na…ş-ı na……āşa mu√tāc 

degüldür. Nitekim Kelīm: 

®�£’ Õ�ZfZ çˆ fd ã‘£… ßÅœ ¬�£¤œ 

Z®œ£¥±¾˜ fZÂ�d Í±Åœ ç‰£Å¥©Z j£ºœ 

dimişlerdür. Pes @āhirin zeyn iden ek&er müstaġra…-ı ba√r-i deyn ve mürtekib-i √arām ve ġurūr ile «ırām 

mi&llü ā&āmdan «ālī olmayup, her bār ittibā¡-ı hevā’ ü heves ve i√ti§ā§-ı ārzū-yı nefs olmaġın nā@ım 

sebeb-i fikr-i ārāyiş olan hevā-yı nefsānīden √a≠er ve »udānun …ulluġın i«tiyār ile ¡ömrüñi gü≠er …ıl 

dimek beyānında eyidür: 

B j£… y¬À… Zf Z¬‹ f−¼… ZÂ� gZ C  Ārzū-yı nefsden geç ve »udāya bende ol; ya¡nī …ullıġı yirine 

getür. Ez-hevā, «tele≠≠ü≠āta meylden» dimekdür. Büg≠er, bā’-i zā’ide ile emr-i √āżırdur; «geç» 

dimekdür. Ma§darı «gü≠āşten»dür. »udā-rā, «Allāhu ≠ü’l-celāle» dimekdür. Bu kelime mu…addem-i 

mef¡ūldür. Bende, «…ul»; bāş, «ol» dimekdür. Ma¡lūm ola ki nā@ımuñ hevāyı terk eyle didigi mu†la…dur. 

Pes mı§rā¡-ı &ānī …arīnesiyle bunda esbāb-ı tecemmül …aydında olma dimegi murād, mu†la… żımnında 

mu…ayyedüñ ≠ikri √asebiyledür. Yo…sa ◊udāya ¡alā-vechi’l-kemāl …ullu… herbir hevā vü hevesi terke 

mevkūfdur. Belki terk-i hevā ¡ayn-i …ullu…dur. İmdi āzādelikde ¡ubūdiyyet-i ◊udā bā¡i&-i [S200b] emān-ı 

her dü-serādur. Nitekim: 

ç˜dZgZ£… Í�¬�¬Àˆ xd®˜ ç˜¬À… 

ç˜d£¥�Z xZ¯‹ gZ ¬� x£›Z Ø‹ Zfz®� 

dinmişdür. Ya¡nī; āzādelik ile pā-ber-cāy-ı ma…ām-ı ¡ubūdiyyetde …ıyām, pesendīde-i ehl-i √ikmetdür. 

Zīrā serv-i āzādenüñ bu vechile …ıyāmı kendüye «azān-ı rūzgārdan [Ü194a] «a††-ı emān olmışdur 

dimekdür. ¢aldı ki terk-i hevā üzre bende-i »udā olan merdān-ı İlāhī her ne …adar ma@har-ı mevhibe ve 

nā’il-i tecemmülāt-ı nā-mütenāhī olsalar ve rişte gibi ser-ā-pā pençe-gevher(?) «arī†alügin bulsalar yene 

kendi nefsleri üzerine nāza dem-sāz ve fa«rete āġāz …ılmazlar. Nitekim bu erbābdan bir merd-i kāmil 

dimişdür: 

á¿¨† [£¤�Z gZ wg£œ ç¿œ Õ�Â‹ ®… 

â¥•Z ®Á˜ fd ®˜Z }£ˆZ®� ä¥�f xÂŒ 

Ve nā@ımuñ terk-i hevāyı ¡ubūdiyyet-i »udāya ma…rūn …ıldıġı, terk-i hevā ile bende-i »udā olan §ūretā 

her ne…adar gedā olur ise ma¡nāda şāh-ı vālā-…adrdur dimege īmā vardur. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

r£•ò fd dg ç�£� iÂ˜ çœZÂ† 

ç�£… y¬À… ZfZ¬‹ Ì¡£� ®˜Z 

didigi bu ma¡nāya güvāhdur. Ve terk-i hevā ile ¡alā’i…dan göñül …oparanlaruñ kendi yüklerin menzil-i 

ma…§ūda ulaşdurdı…ları beyānı ~ā’ib: 

ç�£… y¬À˜ Ý¡ë“ gZ vd ®˜Z 

ç�£… y¬À¼•Z dÂ‹ f£… v¯À¿… 
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mażmūn-ı la†īfinden bī-iştibāhdur. Ve terk-i hevā nefsi …ahr itmedikce ve †ūl-i emeli terk ile ¡ubūdiyyet 

yolına gitmedikce mümkin degüldür. İttibā¡-ı hevā, ġāyet-i fenādur. (...[S201a, Ü194b]...) Hevā-yı nefs ü 

hevesüñ mülāyim ü mu…teżāları olan cāme-i fā«iri terk ile dāfi¡-i ḥarr u berd olan gūşe-i √ucrede inzivā 

vü setr-i ¡avret idecek «ır…a vü sedd-i cū¡ …adar lu…meya …anā¡at ile bende-i »udā olanuñ levāzımıñ beyān 

żımnında nā@ım eyidür: 

B j£… y¬œh fd \¬�£… ç› ç˜¬œg C  Saña dirlik gerek ise yamalu †onda ol. Zindegī, kesr-i zā’-i 

¡Arabī ile «dirilik» dimekdür ve ¡Arabīsi «√ayāt»dur. Zinde, beş ma¡nāya gelür: Evvelā, «diri» ki ¡Arabīsi 

«√ayy»dur. Bunda murād budur. Ve ā«irinde hā’-i resmī bulınmaġın ā«irine dā«il olan yā’-i va§fīnüñ mā-

…abline bir kāf-ı ¡Acemī gelmişdür. Kāf gelmegile hā’-i resmī «a††dan √a≠f olınmışdur. ¿āniyen, «fa…īr»; 

&āli&en, ~ıfāhānda bir nehrüñ adıdur ki aña «zinde-rūd» dirler. Rābi¡an, «büzürg»; «āmisen, Tūrān 

pehlevānlarından bir mübārizüñ ismidür. Mu√kem ceng itmekde meşhūr olmaġın aña «zinde-rezm» 

dimişlerdür. Böyle iken Rüstem kendüyi bir müşt ile helāk eylemişdür. Mī-bāyedet, «saña gerek ise» 

dimekdür. Bunda şar† edātı mu…adder olma… √asebiyle rūşendür; tā ki mā-ba¡di cezā ola ki budur. Der-

jende bāş, «yamalu †onda ol» dimekdür. Der, @arfiyyet içündür. Jende, fet√-i zā’-i ¡Acemī ile bir…aç 

ma¡nāya gelür: Evvelā, «yamalu †on»; &āniyen, «köhnelenmiş cāme ve mefrūşāt-ı köhne»; &āli&en, 

«yırtılmış libās u firāş» ve sā’irdür. Bu ma…āmda bu ma¡ānīnüñ ek&eri mülāyimdür. »ulā§a; «libās-ı 

fu…arāda ol» dimekdür. Ma¡lūm ola ki §ıd… u i«lā§ ile cāme-i mura……a¡ u libās-ı köhnede olanuñ …albi 

√ayāt-ı ebedī vü §afā-yı sermedīde olup, vu§ūl ila’llāh √ā§ıl ider. Zīrā bu §ıfat ¡āşı…-ı √a…ī…īler kārıdur ki 

@āhirleri cāme-i zībādan ¡ārīdür. Pes bunlaruñ ma¡şū…ı ◊ayy u Bā…ī olmaġıla ¡ış…-ı √a…ī…īde kendüler da«ı 

her bār zindelerdür. Nitekim [S201b] √ażret-i Mevlānānuñ me&nevī: 

®³… fd z xZzf fd y¬œg Ý²“ 

®† yg£† ä¨À” g ¬�£… ç›d ®� 

diyü buyurdıġı bu beyāna şāhiddür. Ya¡nī; ¡ış…-ı √a…ī…ī ile √ayy olan ¡āşı…uñ ¡ış…ı cānda vü ba§ardadur ki 

ā&ār-ı ma√būbı müşāhededen [Ü195a] ba§ar-ı ¡āşı… le≠≠et vü cān-ı pür-şev… vi§āli ile ≠ev… u √alāvet 

bulmaġın her nefes ġonceden tāze vü ter olur. Ammā ¡ış…-ı mecāzī tende oldıġından ¡āşı…-ı mecāzī ten-

perver ve cāme-i zībā fikriyle der-be-der oldıġından mā-¡adā ma√būb-ı mecāzīnüñ √üsni fānī vü pejmürde 

ve ba¡de’z-zevāl efsürde olma… i¡tibāriyle √ayātda iken mürde √ükmindedür. Pes neyl-i √ayāt-ı ebedī, 

meyl-i ma√būb-ı √a…ī…ī ile ış…-ı sermedīdedür. Böyle olan merdān-ı İlāh, cāme-i mura……a¡dan nefret ü 

ikrāh …ılmazlar. Nitekim ¡Aliyyü’l-¢ārī Şer√-i ¡Aynü’l-¡İlmde eyidür: ◊ażret-i ¡Ömer-i Fārū… rażıya’llāhu 

¡anh mesned-ārā-yı «ilāfet iken …amī§ında üç yama ve √ażret-i ¡Alī kerrama’llāhu vechehū revna…-efzā-yı 

serīr-i emāret iken pīrāheni bī-āstīn ve †o…uz yirinde ru…¡a ile mura……a¡ idigi meşhūr-ı miyāne-i evliyādur, 

intihā. Ve bu vechile cāme-i evliyāda olanlarun rütbe-i vālālarını anca… »udā bilür. Ve bu …ıyāfeden 

kendülere hezār i¡tibār √ā§ıl olur. Nitekim: 

f£“ Í±Åœ yf£ˆ ¬� é–®‹ gZ ZfÕ�zfd 

f£¤¥“Z ÌŠ£� dÂ… ®Á› f¬º… ®´©› 
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mażmūnından anlaruñ şān-ı ¡ālīleri āşkārdur. Ve nitekim: 

dg£±Å¿œ â˜ xZ¬À›dfd f¬– äÀÁ˜ i£¤š 

ã˜ £�£¿† x£�®“ Zf ÛÅ† ç�£À�®�Â‰ ®˜Z 

müfādı üzre cāme-i köhne …adr-i merdānı pest eylemez. Eger cevher-şinās iseñ tīġa ¡uryān temāşā eyle 

didikleri bu ma¡nayı i&bātda bedīdārdur. Pes imdi sīret-i merdāna sālik iseñ: 

B ã˜ jzd®… Zf äÀÅ¿²ˆ é–®‹ C  Yüñe mensūb «ır…ayı be-dūş eyle; ya¡nī «ır…a-pūş ol. »ır…a, 

«ā’-i mu¡ceme ile cāme-i dervīşāndur ki ek&er yamalu olmaġın aña Fārisīde cāme-i del… ve cāme-i 

mura……a¡ ve bādāme dirler. Ā«irindeki hemze mā-ba¡dine iżāfet ecliyçündür. Peşmīne, «yüñden örülmiş 

ve yüñe mensūb» dimekdür. Zīrā peşm, fet√-i bā’-i ¡Acemī ile …oyundan ve …uzudan …ır…ılan yüñdür ki 

¡Arabīsi «§ūf»dur. Ā«irindeki yā’ nisbet içündür. Yüñden †o…ınmış ve işlenmiş her ne olur ise peşmīn 

dirler. Nūn nisbet-i me≠kūruñ mübālaġası içündür. Hā √arfi, te’kīd-i ma¡nā-yı nisbet içündür. Pes «ır…a-i 

peşmīne ile ta…yīd ¡ādet-i libās-ı fu…arāya binā’endür. [S202a] Yo…sa köhne kirbās ile …āni¡ olana yene 

«ır…a-pūş dinür. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Ber-dūş kon, «omuz üzre eyle» dimekdür. Murād; libās-ı fu…arā ile 

istīnās eyle dimekdür. Nitekim nesi var ise egninde olan dervīş-i bī-nevāya [Ü195b] Fārisīde ««āne ber-

dūş» dirler. Pes §ūret-i fu…arāda olan «ır…a-pūş içün sīret-i ¡āşı…īn, dünyāda nā-murādlı… şarābın nūş 

itmekdür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B ã˜ jÂœ }dZ®›£œ gZ ç¥…®� C  Murādsızlı…dan bir şerbet nūş eyle. Şerbetīde yā’ va√det 

içündür. Şerbet ma¡rūfdur. Ez-nā-murādī, «murādsızlı…dan» dimekdür. Ā«irindeki yā’ ma§dariyyedür. 

Nā-murād ile nā-kām ma¡nāda birdür; nā’il-i ma…§ūd olamayana ı†lā… olınur. Nūş, bunda «içmek» 

ma¡nāsına ism-i ma§dar olma… rūşendür. Zīrā nūş laf@ı sekiz ma¡nāya gelür: Evvelā, «bāde içmek» 

ma¡nāsınadur ki ¡īş ü nūş dirler. ¿āniyen, «bal ve şeker ve eşribe-i şīrīn»dür. ¿āli&en, «tiryāk u pādzehr»; 

rābi¡an, gūşīden gibi «işitmek» ma¡nāsınadur. »āmisen, emr-i √āżır ve va§f-ı terkībīde vā…ı¡ olur; bāde-

nūş gibi. Sādisen, «bāde içmek» ma¡nāsına ism-i ma§dar olur. Sābi¡an, «çam aġacı»; &āminen, «la†īf ü 

«oş-meze olan nesne»dür. Pes nūş kon, «iç» dimek olur. Ma¡lūm ola ki nā@ım bunda zühd-i ekmele īmā 

buyurmışdur. Zīrā zühd üç √urūfdan mürekkebdür. Zā ile zīnet-i dünyā vü cāme-i zībāyı terk ve hā ile 

hevā vü heves ve ārzū-yı nefsi terk ve dāl ile dünyā vü mā-fīhāyı terk itmeyen zāhid-i √a…ī…ī olamaz 

dimişlerdür. İmdi nā@ımuñ bu beyte degin bu nikāte dā’ir ebyātınuñ işāreti āşkārdur. Pes nā-murādlı… 

şerbetin nūş itmek, cümle ārzū-yı nefs ü le≠≠āt-ı dünyāyı §ıd…ıle terkden ¡ibāretdür. İmdi «ır…a-pūş olan 

böyle olmaludur. Ve illā bu zamānede şekl ü cilāya giren ehl-i dünyāya; düzd-i §ūret ve √o……a-bāz-ı bī-

√ayā dirler. Nitekim: 

¬�Z ç› dÂ‹ 
Y

ydÂšò é–®‹ gZ â›®� 

wZä¥�Z®Åˆ y¬¤·� ¬³… yf£� z®… ä˜ 

Ya¡nī; lev&-i riyā ve çirk-āb-ı √ubb-i dünyā ile mülevve& olan «ır…amdan baña √ayā √ā§ıl olur. Zīrā anuñ 

üzerini yüz √o……a-bāzlı… yāreleriyle zīnet itmişim dimekdür. Pes merdlik da¡vāsında olan bu §ūretden 

pāk-sīret gerekdür dimege da«ı işāretdür. Ve böyle oldı…ca murādāt-ı ¡u…bā √u§ūl-pe≠īr olmaz 
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dimişlerdür. Ve sīret-i ¡ārifān da«ı budur ki beyān olındı. (...[S202b, Ü196a]...) Ve da«ı nā@ımuñ bu 

mı§rā¡ında bir ma¡nā-yı la†īf-i dīgere müsā¡ade vardur. Budur ki: İy «ır…a-pūş olan kimesne! Bir nā-

murāddan bir şerbet nūş eyle. Ya¡nī bir merdān-ı İlāhīden dāmen †utup, anuñ cām-ı terbiyesin nūş eyle ki 

sen da«ı merdān-ı »udādan olasın dimekdür. Ma¡lūm ola ki meşāyı«-ı §ūfiyye, merdān-ı »udāya şarāb-ı 

◊a…… tesmiye itmişlerdür. Nitekim √ażret-i Mevlānānuñ me&nevī: 

[£À¼²› Õ›£¥‹ ÝŠ [Z®� xò 

[Z−“ ¬À˜ dÂ… Õ¿¥‹ Zf yd£… 

buyurmışdur. Murādı merdān-ı »udāyı med√dür. Ya¡nī; merdān-ı İlāhī ol şarāb-ı ◊a……dur ki anuñ «itāmı 

misk-i nābdur. Pes bu şarābdan nūş iden şarāb-«vārlaruñ «ātimeleri «ayr u sa¡ādet ü a¡māl ve neş’e-i 

dā’imī ile ¡anber-ni&ār olmaġın bu şarābuñ √a……ında xÂ±•£À¥¿šZÔ•£À¥Å¾•  dinmek elya… ve şarāb-«vārān 

içün xÂ¾›£·šZá¿·Å¾• Z−� á¦›  ≠ikr olınma… e√a……dur. Ammā §ūret uġrıları olan murdār-«vārlar, bāde-i 

şey†ān ve mādde-i ¡ı§yāndurlar. Anlaruñ «ātimeleri feżā√at ü ¡a≠āb u ¡u…ūbetdür. Ve meşreblerinden 

şāriblerüñ ¡ā…ıbeti nedāmet ü √asretdür. İmdi √üsn-i «itām ister iseñ şarāb-ı ◊a…… didikleri merdān-ı 

[S203a] İlāhī meşreblerinden şārib ve a¡māl-i «āli§ayı kāsib ol. Ve illā tebdīlü’ş-şekli li-ecli’l-ekmel 

meşreblerinden şārib olur iseñ sū’-i «itāma …arīn ve hem-rāh-ı şey†ān-ı la¡īn olursın dimekdür. Anuñçün 

nā@ım, «ır…ā-i peşmīne ile @āhiri zeyn itmegüñ şar†-ı mu…addemin beyān żımnında eyidür: 

B Zf äÀÅ¿²ˆ ç²¼Å› ®… fd ä˜ }Z C  İy şol kimse ki sīneye «ır…a-i peşmīneyi çekersin! Ya¡nī; iy 

«ır…a-pūş olan kimesne! dimekdür. İy ki, «iy kimse» dimekdür. Der, żarfiyyet-i mecāzī içündür. Ber, a§l-

ı ma¡nā-yı mevżū¡un lehi «sīnenüñ iki yanları»dur. Ve sīne ma¡nāsına müsta¡meldür. Bunda murād 

ma¡lūmdur. Mī-keşī, mużāri¡-i müfred-i mu«ā†abdur; «çekersin» dimekdür. Peşmīne-rā, mef¡ūldür. 

Ma¡nā ««ır…a-i peşmīneyi» dimekdür. Ke&ret-i isti¡māl ile peşmīneden murād; cāme-i dervīşān olan 

ma¡rūf libāsdur. Nitekim …ı†¡a: 

jÂˆ äÀÅ¿²ˆ z Í±�Â¿‹ Â˜ ç±˜ 

¬À˜ ç�z®� ãÅ‘£Å� x£Å› 

£� yÂÅ› ä¾¿‰ gZ ä˜ çÀÅ… äœ 

¬À˜ ç�Âˆ â²ˆ ä˜ Í±œZ ä…[Ü196b] 

beytinde vā…ı¡dur. Ya¡nī; şol kimse ki «amūş u peşmīne-pūşdur, ya¡nī «ır…a-pūşdur; şeyā†īn-mi&āl olan nā-

dān miyānelerinde gūyā meleklik ider. Görmez misin ki cümle mīvelerden a¡lāsı peşm-pūş olandur 

dimekdür. İmdi iy «ır…a-pūş olma… murād iden kimesne: 

B ZfäÀÅ� vzZ ®¤˜ gZ g£� t£ˆ C  Evvelā sīneyi kibrden pāk düz. Pāk sāz, «pāk düz» dimekdür. 

Ez-kibr, «kibrden» dimekdür. Kibr, nefsi ā«aruñ üzerine ziyāde görmege dirler. Ve kibri i@hāra tekebbür 

dirler. Tekebbür gahī ◊a……da müsta¡mel olmaġın, kendü ile »udā tav§īf olınur. Nitekim esmā’-i celālüñ 

birisi «Mütekebbir»dür. Ammā istikbār bā†ıla ma«§ū§dur; a§lā ◊a……da müsta¡mel olmaz. Nitekim şey†āna 

«mütekebbir» dinmişdür. Evvel, ma¡rūfdur. Sīne-rā, «sīneyi» dimekdür. Bu laf@ sāz kelimesinüñ 
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mef¡ūlidür. Bunda sīneden murād; derūn-ı sīnede olan …alb ve bā†ındur. Ma¡lūm ola ki kibr ü tekebbür 

şer¡an √arāmdur. Ve √urmeti edille-i şer¡iyye ile &ābitdür. Nitekim √urmetine binā’en dinmişdür: 

Í±† ÍÀ·š rÂ‘ Â† x£¤�®˜ 

ç�£… y¬À˜ Ì¨“ z ®¤˜ gZ ®˜Z 

Ya¡nī; girībanuñ saña la¡net †av…ıdur, eger ¡ucbden memlū olasın dimekdür. Ve bu beytüñ taf§īli; şey†ān-ı 

la¡īnüñ kibr ü ġurūrı sebebiyle ma@har-ı la¡net-i ebedī oldıġından nümāyāndur. Ve mütekebbirüñ menzili 

nīrāndur. Nitekim √adī&-i …udsīde: [S203b] ä¥•−º•£¿ÁÀ› ¬ŠZz ç• çÀ“g£œ ã¿• }fZgZ æ¿¶·šZz ç¡Zdf Y£�®¤¼š 

f£ÀšZç•  vārid olmışdur. Ve kibrüñ esbābları ke&īredür. Me&elā, ¡ilm ve ¡amel ve vera¡ ve √aseb ve neseb ve 

cemāl ve māl ve …uvvet ve evlād ve etbā¡ ve a√bāb u kibāra istinād ve √ı…d ve √ased ve riyā ve 

em&ālleridür. Ve «ā§§aten «ır…a-pūşānı kibre düşüren ek&er ¡ilm ü ¡irfānı ve vera¡ u ¡amel ü riyādur. ◊attā 

«ır…a-i fu…arāda iken bu mi&llü nesnelere ittikā ile ālūde-i kibr ü ġurūr olan müzevvirlere «düzd-i §ūret ve 

mār-sīret» dimişlerdür. ~ūret uġrısı oldı…ları ar…ada olan «ır…a-i mütevāżı¡lar libāsı iken, «ır…a altında 

kibr ü istikbār cübbesin i«tifā …ıldı…larıdur. Bu mi&llü kimesnenüñ şey« u dervīşligi, serī¡an başını bir 

belāya dūçār ve beyne’n-nās kendüyi «a…īr ü «vār ider. Nitekim: 

j®� ¬�ò ç› fZÂ�d ®… dzg ÍœÂ“f gZ 

 ãÅ›g ®… ã›Zd ¬Å�fÂ‹ ä˜ Ô˜®� ¬À¼Å› 

dinmişdür. Ya¡nī; her kimse ki «urşīd gibi zemīn üzre dāmen-keş-i kibr ü ġurūr olur, ru¡ūnetden nāşī anuñ 

başı serī¡an dīvāra gelür. Murād ma¡lūmdur. Ve bu bābda £Š®› lfêZç• Õ¿† êz  el-āyeh na@m-ı 

¡a@īmü’ş-şānınuñ mażmūn-ı şerīfi tamām burhāndur. Ve mār-sīret oldı…ları, @āhir-i cāmeleri post-ı mār 

gibi yamalar ile müna……aş ve şekl-i şey«ānede tezvīrāte ¡arż eyledikleri pīç ü tāb-ı şehādetile kec-reviş ve 

derūnları zehr-i √ıyel ile müşevveş oldıklarıdur. Ve kendiler ≠ātında mār gibi kec-reftār iken da¡vā-yı 

kerāmet ve iddi¡ā-yı meşī«at ile §ā√ib-i bey¡at geçinüp, mār gibi mülāyemet göstererek ba¡żı efsūn ile 

mār-gīrlige i¡†ā’-i i≠n ile işrāb-ı şerbet eylerler. Bu √īlelerin inkār idene, ¡ulüvv ü istikbārından nāşī mār 

gibi çöküp üzerine atılurlar. Ve zehr-i √īle ile anı ledġ u ihlāke …a§d iderler dimişlerdür. Pes kibrüñ herkes 

√a……ında «u§ū§ıyle «ır…a-pūşān √a……ında dünyevī vü dīnī żarar-ı ke&īri [Ü197a] oldıġından nā@ım, sīneyi 

evvel kibrden pāk eyle diyü ta§fiye-i bā†ınuñ ta§fiye-i @āhir üzerine ta…dīmiyle emr itmişdür. Zīrā cümle-i 

a«lā…-ı ≠emīmenüñ kibr eşeddidür. Ve żarar-ı dīnī cihetiyle belāsı ke&īr ve izālesi ¡asīrdür. (...[S204a]...) 

»ulā§a enāniyyet ile kibr ü ġurūr kāfirde efzūn ve mütekebbirüñ √āli dīger-gūn olmaġın, dīndār olan 

dervīşde kibr olmasun diyü buyurmışdur. ¢aldı ki sā’ir nāsı kibr belāsına düşüren ek&er bā¡i&-i √ırmān-ı 

devlet-i ¡u…bā olan zīnet-i dünyā olmaġın nā@ım beyānına ta§addī idüp buyuraca…dur. »ulā§a-i kelām, 

kişinüñ her ne…adar sa¡d u devleti efzūn olur ise kibr ü na«vetden pāk olma… lāzımdur. ◊attā sāyesi bā¡i&-i 

sa¡ādet olan hümā …uşınuñ rız…ı üstü«vān olmasınuñ √ikmetini beyānda erbāb-ı işāret ve e§ḥāb-ı fı†natuñ 

kelāmı üzre; maġz-ı hümādan na«vet-i sa¡ādet be-der ola diyü üstü«vān-ḫvār olma…da seg ile hümāyı şerīk 

…ılmışlardur. Nitekim: 

j¯¸› g dzf xz®Å… \d£·� \Âªœ £† 
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Zf£¿� xZgZ ¬œd®˜ }gzf ß�®� ß� £… 

beyti bu ma¡nāyı mübeyyendür. 

B \®‹ò gZ ÌÅ³œ ç�ZÂ‹ ç¿� ®˜ C  Eger ā«iretden dükeli na§īb dilerseñ. Ger hemī «vāhī, «eger 

dükeli dilerseñ»; na§īb, «√ı§§a ve √a@@» ma¡nāsınadur; ¡Arabīdür. Ez-ā«iret, «…ıyāmetden» dimekdür. 

Ba¡żı nüs«ada «ez» laf@ı bulınmamaġın na§īb laf@ı āḫirete mużāf …ılınmışdur. »ulā§a-i kelām, eger ni¡am-

ı ġayr-ı müşābihe …ıyāmetden behredār olma… ma…§ūduñ ise: 

B \®‹£• }£Á›£‰ ã˜ f¬… zf C  Yüri fā«ir libāslaruñı †aşra eyle. Rev, fet√ıle üç ma¡nāya gelür: 

Biri emr-i √āżırdur ki bunda murād budur; ma¡nā «git yüri» dimekdür. Ve biri terkīb-i tav§īfīde vu…ū¡ıdur. 

Ve biri āvāz-ı ḥazīndür. Be-der, bā’-i ¡Arabiyye-i a§liyyenüñ fetḥıyle «†aşra» dimekdür. Kon, laf@ıyle 

mecmū¡ı, emr ma¡nāsınadur; «†aşra eyle» dimekdür. ‰aşra eylemek, hīç geymemek ile veyā üzerinden 

«al¡ eylemek ile olur. Cāmehā, cem¡dür; müfredi «cāme»dür. Cāme, melbūs u mefrūşa ¡āmmdur. Lākin 

bunda siyā… u sibā… …arīnesiyle melbūsāt murāddur. Ā«irindeki yā’ √arfi, mā-ba¡dine iżāfet ecli içünüdr. 

Fā«ir, ¡Arabīdür ve Fārisīde müsta¡meldür; «eyü ve ceyyid» ma¡nāsınadur. Ā«irindeki te[S204b] «i†āb 

içündür. Pes bunda mı§rā¡-ı evvel şar† ve mı§rā¡-ı &ānī cezā olmaġın mefhūm-ı mu«ālifi üzre; [Ü197b] 

libās-ı fā«ir ile mā’il-i zīnet olana na§īb-i ā«iret yo…dur dimege işāret vardur. Nitekim: ]®Š ¬�®� x£˜ ã› 

ÌÅ³œ ã› |®‹êZç• äš£› z ä‡®Š ç• äš d¯œ £Åœ¬šZ  āyet-i şerīfi bu ma¡nāya kāfīdür. Ve da«ı ®�®©šZ Ô¤š ã› 

|®‹êZç• ä±¤¾� âš £Åœ¬šZ ç•  √adī&-i münīfi, fā«ir cāmeden √arīr murād olındıġına göre tehdīde vāfīdür. Ve 

cāme-i fā«īri «al¡ ile bir libās-ı köhneye …anā¡at, merdān-ı İlāhī kārıdur. ◊attā anlaruñ: 

Zf ç�£¤š ãÅ¼œf dÂ… xz¯•Z ®μ‹ çœ£�®“ g 

 wg®š ç› ÕÅ… x£‰ ®… iÂœ£• fd ä˜ â·¿� xò ã› 

müfādı üzre libās-ı rengīnden ne vechile vehm-nāk oldı…ları beyānında dimişlerdür. Ma¡nā-yı beyt: ~ā√ib-

i libās-ı rengīn iççün «a†ar, ¡uryānlı…dan ziyādedür. Zīrā ¡uryān olan şem¡de bi’l-…uvve olan «a†ar-ı 

efrū«tegī, libās-ı rengīn-i fānūs ile me’nūs oldı…da fi¡le …arīn ve bilā-māni¡ i√rā…-ı vücūd-ı nāzenīn 

eylemesi meşhūd-ı ¡ayn-ı ya…īndür dimekdür. Pes ben ol şem¡am ki fānūsda cān üzre ziyāde ditrerem, 

ya¡nī fānūs-ı beden, rengīn libās içre şem¡-mi&āl olan cān üzre ziyāde ditrerem dimekdür. İmdi: 

B }Â¨› Õ�Zfò j£… Ü¾¼† ç… C  Za√metsiz ol, zīnet isteme. Bī-tekellüf bāş, «za√metsiz ol» 

dimekdür. Tekellüf, za√metlü işe düşmege dirler. Ārāyiş, ism-i ma§dardur; «tezyīn» ma¡nāsınadur. Lākin 

zīnet ma¡nāsına şāyi¡ olmışdur. Me-cūy, nehy-i √āżırdur; «isteme» dimekdür. Ya¡nī her √ālde ta√§īl-i 

zīnet, za√metsiz olmaz. Zīnet-i dünyā ise za√metin degmez dimekdür. Nitekim Nābī: 

Kālā-yı cihān germ-nigāh itmege degmez 

El irmedi √ayfā diyü āh itmege degmez 

dimişlerdür. Ve za√met-i dünyāyı ber-†araf itmek mümkin degüldür. Zīrā dünyā dār-ı ¡anādur. Pes dār-ı 

meşa……atde rā√at arama… ¡u…alā kārı degüldür. Nitekim †ar√-ı tekellüf √a……ında: 

}fZd ä˜ ç˜Â¾�fd ã¼› Ü¾¼† 

Z®œ£¿Á› çÀ˜ dÂ‹gZ ä˜ ç�ZÂªœ 
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dimişlerdür. Ya¡nī; iy sālik olan kimesne! ‰utdıġuñ sülūkda tekellüf eyleme ki kendüñden mihmānuñı …a†¡ 

idesiñ gerekdür. Zīrā ma¡nāda kişinüñ ≠ātı dünyāda mihmāndur. Mihmāna mürā¡āt içün tekellüfe düşmek 

me≠mūmdur. İmdi her umūrda, «u§ū§ıyle libās «u§ū§ında tekellüfden mücānebet ile senevī bir libāsa 

…anā¡at itmek gerekdür. Zīrā: 

Í�®ˆ i£¤š }Z ä¤·˜ gZ éœ ®†¯�¯“ 

ã˜ Í“£À– ¬�f çš£±… ä˜ é›£¨… 

Ya¡nī; Ka¡be-i mükerreme bu deñlü mu√tereme iken senede bir libāsa …āni¡adur. İmdi iy libās-perest ve iy 

†alebkār-ı [S205a] zīb ü zīnet! Sen Ka¡beden ¡azīzter degülsin; senede ulaşan bir came ile …anā¡at ve i√rāz-

ı rā√at-ı ā«iret eyle dimekdür. Zīrā dünyāda rā√at ma¡dūmdur. Rā√at, rā√at-ı ā«iret idigi meczūmdur. 

Anuñçün nā@ım eyidür: 

B }Â¨› Õ�£�ò z ®Å˜ ÍŠZf t®† C  Rā√at terkini †ut ve √użūr isteme. Terk, fet√iledür; 

ma¡rūfdur; [Ü198a] mā-ba¡dine mużāfdur. Rā√at, «diñlenmek» ma¡nāsına; gīr, kesr-i kāf-ı ¡Acemī ile 

emr-i √āżırdur; «†ut» dimekdür. Ma§darı «giriften»dür. U(ve) āsāyiş, rā√atuñ ¡a†f-ı tefsīridür; «ve √użūr» 

ma¡nāsınadur. Me-cūy, kemā-merre «isteme» idmekdür. Pes dünyāda her bir müżāya…aya «u§ū§an 

meşā……-ı †ā¡āte ta√ammül ile ā«irete dā’ir tedārük-i esbābı tecemmül her mü’mine lāzımdur. Ve illā 

dünyāda rā√at yo…dur. Nitekim £Åœ¬šZç• æŠZf ê  mażmūnı bu beyānda kāfīdür. Ve da«ı  ã›È¿¾š æŠZf ê 

ä…f Y£ºš xzd  √adī&-i le†āfet-meş√ūnı bu ma†labda vāfīdür. Ve da«ı İmām Müslim ra√imehu’llāhuñ İbnü 

¡Ömer rivāyetiyle ta«rīc eyledigi ®•£¼šZæÀ‰ z ã›È¿šZã¨� £Åœ¬šZ  √adī&-i şerīfi bu beyānda @āhirdür. Pes 

dünyā mü’mine zindān idigi, kendü içün āmāde olan na¡īme na@arandur. Ve kāfire cinān idigi, kendü içün 

āmāde olan ¡a≠āb-ı ca√īme na@arandur. Yā«od mü’min, şehevāt-ı mu√arremeden memnū¡iyyetde ke-

ennehū zindāndadur; kāfir bunuñ ¡aksidür. İmdi sücūnda rā√at nā-yāb idigi bī-irtiyābdur. (...[S205b, 

Ü198b]...) İmdi dünyāda āsāyiş ü √użūrı terk itmek, esbāb-ı √użūr-ı dünyevīyi aramama…dan ¡ibāret 

oldıġın īmā içün nā@ım eyidür: 

B j£¤› £¤�g \Â±˜ Â˜ \®… fd C  Söyle senüñ üzerüñde güzel cāme olmasun. Der-beret, 

ā«irdeki †ā’-i «i†āb ile ma¡nā; «üzerüñde» dimekdür. Gū, żamm-ı kāf-ı ¡Acemī ve sükūn-ı vāv ile emr-i 

√āżırdur; «söyle» dimekdür. Kisvet-i zībā, «güzel libās» dimekdür. Me-bāş, bunda «olmasun» dimekdür. 

Zīrā emr-i √āżırdan §oñra nehy-i √āżıra nehy-i ġā’ib ma¡nāsı virilmek …ā¡ide-i Fürsdendür. Bundan murād; 

merdān-ı »udā sīretini beyāndur ki anlar kisve-i fu…arāda şād-kām u cāme-i zībāyı üzerlerinden selb ü 

i¡dām itmişlerdür. Ve ¡ārifān-ı Mevlā resmini ¡ıyāndur ki anlar kisve-i fa…ruñ da«ı zībāsını tārik olup hem-

vāre zād-ı ā«irete mütedāriklerdür. Ve kisve-i ¡ārif böyle gerekdür. Ve illā √āl, düşvār olur dimekdür. 

Nitekim: 

ã˜ _®‹ â˜ Í•®·› }fZ¬œ xZd®› é¼� 

 xdg fg x£�£�d£ˆ w£À… dfZd £ÁÀ¥• 

Bu beyānda hüveydādur. Ya¡nī sikke-i merdān †utmayan, ma¡rifetin az «arc itmelüdür. Zīrā bilā-

münāsebet nām-ı pādşāhān ile ∂arb-ı zer …ılma…da niçe fitneler peydā olur dimekdür. İmdi sikke-i merdān 



 231

geymege bī-liyā…at olan dervīşānuñ √āli …alb-zen √āli gibidür. ¢alb-zenüñ fitneden ¡adem-i selāmeti 

nümāyāndur dimişlerdür. Ve bu ma…ūlelere «§ūret-fürūş u eli boş» dimişlerdür. Nitekim: 

Çeşm-i ¡ināyet umma o §ūret-fürūşdan 

Kim kendi çeşmine çekecek tūtyāsı yo… 

Ümmīd-i himmet eyler iseñ andan eyle kim 

»āk-i siyāha bas† idecek būriyāsı yo… 

Pes §ā√ib-i himmetler didikleri kisve-i zībā vü cāme-i «vāb-ı [S206a] rā√at-efzādan bī-…ayd olanlardur ve 

devlet-i ¡u…bāyı bu hey’āt ile bulanlardur. İmdi beden-i [Ü199a] insān encāmında «āk ile yek-sān olma… 

¡ilāvesiyle cāme-i «vābı «ākden düzmek ve firāş-ı nā¡imden ¡alā…ayı üzmek «oşdur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B j£¤› Â˜ Í…ZÂ‹ ä›£‰ Â¾Áˆ ®�g C  Söyle eyegü altında ferş olmasun. Zīr, «alt» ma¡nāsınadur; 

mā-ba¡dine mużāfdur. Pehlū, bunda «eyegü» ma¡nāsınadur. Ve da«ı şehr-i Īrāna da«ı pehlū dirler. Cāme-

«vābet, ā«irinde olan tā’-i «i†āb, pehlū kelimesinüñ ā«irine merbū†dur. Ta…dīr; zīr-i pehlūyet, «eyegüñ 

altında»; cāme-«vāb, «döşek»; gū me-bāş, kemā-merre «söyle olmasun» yā«od «di ki olmasun» dimek 

bunda cā’izdür. Pes nā@ım bunda «āne-ber-dūş olan mücerred ü āzādegānuñ ve her √ālde «ır…a-pūş olan 

dervīşānuñ †avr-ı pāklerine işāret buyurmışdur. Yo…sa firāş itti«ā≠ında şer¡an cā’iz olan mi…dār-ı √āceti 

inkār …abīlinden degüldür. Nitekim ~a√ī√-i Müslim ve Me§ābī√ ve Cāmi¡u’l-U§ūlüñ beyānı üzre Cābir 

bin ¡Abdi’llāhdan mervī olan √adī&-i şerīfde: x£μÅ²¾š Ú…Z®šZz ÜÅ´¾š Îš£¦šZz |~®¿¾š jZ®• z á‰®¾š jZ®•  

vārid olmışdur. Ma¡nā-yı şerīfüñ «ulā§ası racül ve mer’e ve żayfuñ her birlerine birer firāş kāfīdür. Rābi¡, 

zā’id ¡ale’l-√ācetdür ve ġāliben mübāhāt içündür. Ve mübāhāt me≠mūmdur; her me≠mūm olan şey†āna 

mużāfdur dimekdür. (...) Ve bu √adī&-i şerīfde, ālāt-ı beyt ve umūr-ı mübā√ada …adr-i √ācet üzerine i…ti§ār 

ve terk-i ik&ār-ı levāzıma īmā vardur. Nā@ımuñ da«ı murādı bu olma… mu√temeldür. Yā«od rüsūm-ı ehl-i 

¡ış…a ve …ā¡ide-i erbāb-ı zühde īmā buyurmışdur. Zīrā bu hey’āt-ı ma†bū¡a rāh-ı ¡āşı…-ı İlāh ve †arī…-ı 

dervīş-i fenā-fi’llāhdur. Nitekim: 

Í�Z Õ†ò \£ÅŠ [ò }®¥±˜£‹ é›£‰ 

ç±˜ ¬�£… ãÅ²œ ®¥±˜£‹ ä˜ ¬�ZÂªÅ› Ý²“ 

dinmişdür. Ya¡nī; remāda mensūb olan libās, beşere-i ¡āşı… derūnında olan āteş-i ¡ış…a bā¡i&-i be…ā olan āb-

ı √ayātdur. Pes ¡ış…, ¡āşı…uñ «ākister-nişīn olmasını [Ü199b] ister dimekdür. Murād [S206b] ma¡lūmdur. 

»ulā§a-i kelām: 

Gerek seng-i siyāh olsun gerekse a†las u dībā 

Ġaraż bir bāliş-i rā√at bulınma…dur ser altında 

müfādınca seng-i siyāh ile a†las u dībā, †ārik-i dünyā …atında birdür. Pes “«al¡-i kisve-i zībādan §oñra 

libās-ı selāmet-i√tivā nedür?” diyü su’āl olınmaġın nā@ım cevāb †arī…ıyle eyidür: 

B j£… qÂ� i£¤š fd ç•Â� Â«¿� C  ~ūfī gibi §ūf libāsda ol. Hem-çü, kelime-i teşbīhdür; mā-

ba¡dine mużāfdur. ~ūfī, ā«irinde olan yā’-i nisbet ile §ūfa mensūb dimekdür. ~ūf Fārisīde; keçinüñ uzun 

…ılları dibinden «urde …ılları egirüp †o…udı…ları …umāş gibi mevcdār nesnedür. Pes libās-ı me≠kūrı ek&erī 

zühhād geymegin, kendülerin aña nisbet ile §ūfī dimişlerdür. Bu münāsebet-i luġaviyyeleridür. ¡Örf-i 
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meşāyı«da §ūfī kime didikleri inşā’allāh hemān beyān olınur. Der-libās-ı §ūf, «§ūf libāsda» dimekdür. 

Libās, geyecek ve örtünecege şāmildür. Ba¡żı nüs«ada bu ¡ibārenüñ yirine «der-pelās u §ūf» vā…ı¡dur. 

Ma¡nā «eski «aftān ve şāl ve §ūfda»; bāş, «ol» dimekdür. Ma¡lūm ola ki §ūfīnüñ ta¡rīfinde İmām-ı A¡@am 

ra√imehu’llāh buyurmışdur ki: Ì�−šZ y¬À“ }Â¥�Z z ®²¤šZã“ ÚμºœZ z f¬¼šZz ®¤¼šZã“ ä¤¾– £¹� ã› ç•Â³šZ 

ç•Â� ÜšZ ã› zZ ç•Â˜ Ì¾˜êZz f¬¿šZz  Ya¡nī; §ūfi …albi kibr ü kīnden §āf ve beşerden in…ı†ā¡ ile †ā¡āte is¡āf 

ve ¡indinde ≠eheb ile kesek müsāvī olandur. Ve illā kelb-i Kūfī bihter ez-hezār §ūfīdür dimekdür. Ve da«ı 

¡Avārifü’l-Ma¡ārif nām kitābda eyidür: £Š£¤› ä¼¾› z Zf¬� ä›d }®� ç•Â³šZ  Ya¡nī; rāh-ı ◊a……da cān u 

mālı …aydında olmayandur. Ve da«ı √ażret-i Mevlānā mı§rā¡: 

ÝÅ•f }Z ¬�£… Í–ÂšZã…Z ç•Â� 

Ya¡nī; §ūfī, māżī vü müsta…bele nā@ır olmaz. ‰ıfl-ı §aġīr pederinüñ √ükminde ma√kūm oldıġı gibi bu da«ı 

va…tinüñ √ükminde ma√kūm u mu…ayyed olmaġın √arekātı hemīşe mu…teżā-yı va…te göredür. Zīrā Í–ÂšZ 

Ú‘£– ÜÅ�  müfādınca; va…t, dā’imā a¡mār-ı insānı bürrān idici seyf-i §ārimdür dinmişdür. (...[S207a, 

Ü200a]...) Ve erbāb-ı işāret: ~ūfī, erbāb-ı √āle dirler; yo…sa ehl-i …āle dimezler dimişlerdür. Nitekim 

buyururlar: 

Dilümüz añlayamaz §ūfi bizüm …āl ehli 

Bī-zebān söyleşelüm var ise bir √āl ehli 

Sal†anat fa…r ile fa«r itmek imiş ¡ālemde 

Ne bilür …adrin anuñ memleket ü māl ehli 

intihā. Nā@ım libās-ı §ūfda olan §ūfī-i ekmelüñ §ūretini beyānı ẕeylinde sīret-i ṣūfī ne idigin i¡lān içün 

buyurur: 

B j£… qÂ�Â› Z¬‹ }£Á¥¹� £… C  »udānuñ §ıfatlarıyle mev§ūf ol. Murād; rāżī oldıġı §ıfāt-ı 

cemīle ile dimekdür. Bā-sıfathā-yı »udā, «merżī-i »udā olan §ıfatlar ile» dimekdür. Nitekim  ZÂº¾ª†   

ä¾šZ rë‹£…da te’vīl böyledür. Mev§ūf bāş, «mutta§ıf ol» dimekdür. Nitekim √ażret-i Ebū Bekri’§-~ıddī… 

rażıya’llāhu ¡anhuñ beyt: 

£¤·šZÔÅš ç• ZY®¿šZ ¬�g ÔÅš 

çÁ¥²� £¿› t®¥šZç• y¬�g 

kelām-ı la†īfi bu beyana güvāhdur. Murād; yalñız §ūretüñ §ūfīliġi kifāyet itmez; sīretde da«ı §ūfīli… 

gerekdür. Pes sīret-i pāk, merżī-i ◊a…… ile olan §ıfāt-ı cemīle ile itti§āfdur. Pes bu §ıfat-ı pāk bi’l-külliye 

dünyādan tezehhüd ve hem-vāre encāmını fikr ile rāh-ı vu§ūl-i İlāhda olan murāduñ §ıfatıdur dimegi 

ebyāt-ı sābı…aya fe≠leke düşürüp nā@ım eyidür: 

B dÂ… ãÅš£– £�fÂ… Zf yf d®› C  Merd-i rāh içün būriyā …alıdur. Merd-i reh, «yol eri» dimekdür. 

Nitekim ¡Arabīde ehl-i sefere «ibnü sebīl» dirler. Pes merdān-ı İlāh olan kimesneler her bār mevti ≠ikr ile 

āgāh u mütedārik oldı…larından kendülere merd-i rāh dinilmişdür. Zīrā bunlar mihmān-«āne-i dünyāda 

müsāfirāne dem-gü≠er ve da«ı áÅ¤� ®…£“ zZ Ì�®” ßœ£˜ £Åœ¬šZç• ã˜  √adī&-i gevher-bārın …ılāde-i gerden-

i ¡amel ü isti√żār eylemişlerdür. Pes böyle olan merdān-ı rāha; būriyā, «√asīr-i ma¡rūf»; …ālīn, ««alı 
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didikleri döşeme»dür. ~aġīrine cīm-i ta§ġīr ile «…ālīçe» dirler. Buved, bunda «est» ma¡nāsına olma… 

rūşendür. Ma¡lūm ola ki nā@ımuñ bunda merd-i rāhuñ [Ü200b] …āni¡ oldıġına ve ¡alā…a-i dünyāya ta¡allu…, 

merdānelige māni¡ oldıġına ve levāzım-ı dünyā içün kimseye ser-fürū eylemediklerine ve istiġnālarından 

[S207b] nāşī fa…r (u) fenāda «āk-nişīn olmaġı bisā†-ı fā«ire virmediklerine işāret vardur. Nitekim beyān-ı 

…anā¡atlerinde: 

xd®˜ £�fÂ¤… Í“£À– Ý²› Í±�Â‹ 

xd®˜ £�f Zfdfd ç… á¿ª› [ZÂª… 

dinmişdür. Ya¡nī; bī-derd …a†īfe üzre olan «vābı rehā eylemek ile būriyāda meş…-ı …anā¡at eylemek «oşdur 

dimekdür. Nitekim »vāce ◊āfı@: 

ã›Z [ZÂ‹ z ç�Z¬˜ z £�fÂ… Í–z jÂ‹ 

}z®±‹ ßœfzZ fÂ‹ fd Í±Åœ ÕÅ“ ãÅ˜ 

beyti bu beyāna güvāhdur. Ma¡nā-yı beyt: Būriyānuñ ve gedālıġuñ ve emn ü √użūr olan «vābuñ va…ti 

la†īfdür ki, ¡īş u √użūr pādşahlı… ta«tına lāyı… degüldür; zīrā pādşāhlarda bu ≠ev… u √użūr yo…dur 

dimekdür. Beyt: 

Í¹‰ z ç�£¥�zf jÂ‹ ¬À¤±ª… 

Í¹ªœ xZÂ�d fd x£μ¾� ä˜ ç–z−… 

beyān-ı sābı…ı mü’ekkiddür. Ve be…ā’-i ta¡allu…-ı dünyā, merdānelige māni¡ idigi, būriyāya …āni¡ iken 

beyān-ı māni¡den hüveydādur. Nitekim: 

Í±Å–£… vd aÂ¾… Ý¾·† Õºœ gÂÀ� 

wZy¬� £�fÂ¤… Úœ£– ä˜ Í±Åœ ®º• g 

buyrılmışdur. Ya¡nī; būriyāya …anā¡atüm fa…rdan degüldür. Belki henūz lev√-i dilde na…ş-ı ta¡allu…uñ 

be…āsı √asebiyledür ki būriyānuñ na…şı ma¡rūfdur. Buña göre būriyāya da«ı ta¡allu…-ı «ā†ır eyleyen merd-i 

kāmil degüldür. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ: 

Ì¡£� Z®› ç˜dZg£… Í±�Â‹ x£ÀŒ 

wfZd £�fÂ… Õºœ gZ Ô¹– Í²Šz ä˜ 

beytinde nümāyāndur. Pes «āk-i siyāha ba§† idecek būriyāsı olmayan āzāde, kemāl-i «oşlu…dadur. Zīrā 

na…ş-ı būriyāda olan na…ş-ı …afesden va√şet-gīr olan āzādenüñ bī-…aydlıġı vāreste-i …ayd-ı beyāndur. 

◊attā «āk-i siyāha bī-būriyā pehlū-zen olan ehl-i istiġnānuñ lisānından: 

if ÌÀ‰ ãÅ›g ®… ç¡ydZgZ ®˜ 

Ô˜ iÂ… ãÅ›g çš£– ®Á… ã¼› 

dimişlerdür. Ya¡nī; eger kemā-yenbaġī āzāde iseñ «āk üzre yan gelüp …ālī içün bir kimesnenüñ √użūrında 

zemīn-būs-ı «i≠met olma dimekdür. İmdi nā@ımuñ būriyā, merd-i rāha …ālīdür didigi ¡ādet-i fu…arāyı 

beyāna göredür; yo…sa mevt-i fenāsını ya…īn iden merd-i rāh, bu ta¡allu…da [Ü201a] da«ı olmama… bī-

iştibāhdur.  
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B dÂ… ãÅš£… Í¤–£“ Õ¥²‹ ßœZg C  Zīrā ki ¡ā…ıbet anuñ ya§dıġı kerpiç ola. Z’ān ki, ¡illetdür; 

ma¡nā «andan ötüri» dimekdür. »ışt, kesr-i «ā’-i mu¡ceme ile «kerpiç» ma¡nāsınadur. Ā«irinde olan şīn, 

żamīr-i ġā’ibdür; merd-i rāha rāci¡dür; bālīn laf@ınuñ ā«irine merbū†dur. Me’ālde [S208a] ¡ā…ıbet, 

«encām-ı kār»; bālīneş «anuñ ya§dıġı» dimekdür. Bāl, …uş …anadına dirler. Pes yā’ ve nūn il√ā…ıyle 

ya§dıġa bālīn didikleri bāle münāsebeti oldıġındandur ve vech-i münāsebet @āhirdür. Buved, «ola». Pes 

herkes encāmında «ışt-ı mezārı ya§dı… itmek mu…arrerdür. ◊āfı@: 

ãÅš£… j¬�£… ®Á› ä› ä˜ £±˜ £±… 

®¥±ˆ jdd®˜ Í²‹ z á˜ g Í¤–£·… 

Ya¡nī; şems ü …amere beñzer §ırmalu ya§dıġa ya§danan niçe kimseler; ¡ā…ıbet anuñ pisteri gil ü kerpiçden 

olur dimekdür. Bundan murād; «āk olıserdür dimekdür. (...) İmdi bu √ālet-i dehşet-fezāyı der-«ā†ır 

eyleyen merd-i rāh, būriyāyı …ālī ¡add itmeden «ālī olmayup dervīş-i fenā-fi’llāh olma… bī-iştibāhdur. 

Nitekim nā@ım bu beyānuñ ẕeylinde √āl ü şān-ı dervīşānı beyāna ta§addī buyurmışdur: 

 

Der-~ıfat-ı Dervīş ü ◊ubb-ı Dervīşān 

B ã�®– ÕœZd£… Í±¾º“ Z®† ®˜ C  Eger senüñ içün ¡irfāna ma…rūn ¡a…l var ise. Ger tu-rā, «eger 

senüñ içün» dimekdür. ¡A…lestde olan est kelimesi mı§rā¡uñ ā«irine merbū†dur. ¡A…l, ma¡rūfdur. Bā, 

mu§ā√abet içündür. Dāniş, «¡ilm ü ¡irfān» ma¡nāsınadur. ¢arīn, «mu…ārin» ma¡nāsınadur. 

B ãÅ²œ x£²�zf¬… z Õ�zfd j£… C  Dervīş ol, dervīşān ile otur. Bāş, «ol»; dervīş, ma¡rūfdur. 

U(ve) be-dervīşān, «ve dervīşler ile»; nişīn, emr-i √āżırdur; «otur» dimekdür. Ma§darı «nişesten»dür. 

Pes nā@ımuñ evvelā dervīş ol didiginde nikāt vardur. Evvelā fa…ruñ memdū√iyyetine īmā vardur ki fa…īr, 

müte¡affif-i ma√būb-ı »udādur. [Ü201b] Nitekim: £¹¹·¥› x£˜ ZeZ ®Åº¹šZ ã›È› Ì©� ä¾šZ xZ  √adī&-i şerīfi 

bu beyānda hüveydādur. ◊attā va…tine mālik olan dervīş-i dil-rīş va…tinüñ şāhıdur dimişlerdür. Nitekim 

şā¡ir eyidür: 

Va…tine mālik olan dervīşdür sul†ān-ı va…t 

¡İzz ü cāh u sal†anat degmez cihān ġāvġāsına 

Geç otur sedd-i Sikender gibi künc-i ¡uzlete 

Baş egme dehr-i dūnuñ efser-i Dārāsına 

Lākin bu kişver-i vüs¡at-e&erüñ …adrini anca… żarrā vü ẟerrā-dīde olan āgāhlar bilür. Nitekim: 

ç²�zfd ß¾› f¬– i®ˆ â�dZ âÅ�Z®…Z g 

dfZd ®¤‹ áŠ£� Õ�£�ò gZ y¬�d x£•Â‘ ä˜ 

dimişlerdür. Ya¡nī; dervīşlik mülkinüñ …adrini İbrāhīm-i Edhemden §or ki †ūfān-[S208b] dīde olan kimse 

āsāyiş-i sā√ilden «aberdārdur dimekdür. Ve bu †ā’ifenüñ √āl ü şān-ı devlet-nişānu himmet-i bülend-

mekānların seyrān iden ibtidā dervīş olmaludur ki mecālis-i dervīşāna du«ūl ve anlar ile hem-§o√bet 

olmaġa isti¡dād kesbiyle ma…būl olına dimege işāretdür. Ve dervīşān ile §o√bet ço… fevā’idi cāmi¡dür.(...) 

İmdi dervīşān ile hem-nişīn olmaġuñ menāfi¡i bundan @āhirdür. ◊attā Tenbīhü’l-Ġāfilīnde tenbīh-i Ebu’l-
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Ley& böyle olmışdur ki: Aġniyā ile mücāleseden √ubb-ı dünyā artar; sul†ān ve vükelāsı ile mücāleseden 

kibr ü …asvet artar; nisā ile mücāleseden cehl ü şehvet artar; §ıbyān ile mücāleseden la¡b ü lehv artar; 

füssā… ile mücāleseden @ünūba cür’et artar; fu…arā ile mücāleseden mā-…asema’llāha rıżā vü şükr artar; 

§ulehā ile mücāleseden †ā¡āte raġbet artar; ¡ulemā ile mücāleseden ¡ilm ü vera¡ artar, intihā. Pes kāmil olan 

dervīşān, fa…r u §ule√ā vü ¡ulemādan olmaġın bu fevā’id-i cāmi¡a mihr-i §o√betlerinden lāmi¡adur. 

[Ü202a] Ve ma¡lūm ola ki dervīşān √al…asına du«ūlden murād, «i≠met-i şerīflerinde bulınma… ile …alb-i 

pāk-i himmet-e&erlerine …urbet iktisābıdur. Nitekim √ażret-i Mevlānā buyurmışdur, me&nevī: 

çº¥¾† }d£¤“ ç• á‹dZ Í¹˜ 

çº¥› £� ç¥��f ã› æÀ‰ 

Pes nūr-ı ya…īn ile münevvere ve ıż†ırābdan mu†ma’inne olan nefs, ¡inda’llāh merżıyye olan nefslere 

rāżıyye oldıġı √ālde ◊a……a rucū¡ idüp, ehl-i tev√īd olan ¡ibādu’llāh zümresine du«ūl ve anlar ile cennete 

vu§ūl bulma… gerekdür. İmdi zümre-i ¡ibādu’llaha dā«il olma… anlaruñ «idemātında der-kār ve …alblerin 

celbe ibtidārdan kināyedür dimişlerdür; yo…sa yalñız du«ūl degüldür. (...[S209a]...) Anuñçün nā@ım 

terġīb-i mecālis-i dervīşānda eyidür: 

B ã¼› x£²�zf¬… ¯‰ ãÅ²À¿� C  Dervīşānuñ ġayrı ile mu§ā√ib olma. Hem-nişīn, va§f-ı 

terkībdür; «ma¡iyyet» ma¡nāsın mu…ayyed olan hem laf@ı ile «otur» dimek ma¡nāsına emr-i √āżır olan 

nişīn kelimesinden mürekkebdür; «bile oturıcı» dimekdür; mā-ba¡dine mużāfdur. Cüz be-dervīşān, 

«dervīşlerden ġayrı ile» dimekdür. Me-kon, nehy-i √āżrdur; «eyleme» dimekdür. Pes nā@ım bunda 

†arī…at-i Mu√ammediyyeye işāret buyurmışdur. Nitekim Fa«r-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellem du¡ā-yı 

şerīfinde: ãÅ˜£±¿šZ |®›g ç• çœ®²ŠZ z £ÀÅ¼±› çÀ¥›Z z £ÀÅ¼±› çÀÅŠZ âÁ¾šZ  buyurmışdur. Ve 

Münebbihātda eyidür: Dört nesneyi dört nesnesiz da¡vā iden da¡vāsında kā≠ibdür; »udāyı severem diyüp 

me√ārimden ictināb itmemek; ve cenneti severem diyüp fu…arāya ta§addu… itmemek; ve āteşden 

…or…aram diyüp ≠ünūbdan i√tirāz itmemek; ve Peyġamber-i ¡ālīşānı severem diyüp mesākīn ü dervīşān ile 

mücāleset ü mu§ā√abet itmemek, intihā. Pes ehl-i şer¡ ¡indinde mücālese vü mu§ā√abet anca… ehlu’llāh 

olan dervīşān ile gerekdür; ġayrlarından in…ıtā¡ ile def¡-i §udā¡ …ılma… lāzımdur. (...[Ü202b]...) Pes bu 

§ıfāt-ı memdū√a ile ma√mūdü’l-«ı§āl olan dervīşān-ı √amīde-fi¡ālden ġayrı ile hem-nişīn olmama… 

lāzıme-i √āldendür. Anuñçün nā@ım eyidür: 

B ã¼› x£²�Z Í¤Å” çœZÂ† £† C  Mā-dāmā …ādirsin anlaruñ ġaybetin eyleme yā«od anlardan 

ġaybet eyleme dimek da«ı ma¡nādur. Tā tevānī, «mā-dāmā …ādirsin» [S209b] dimekdür. Ġaybet-i īşān, 

«anlaruñ ġaybetin» ya¡nī «anları ġaybet»; mekon, «eyleme» dimekdür. Ma¡lūm ola ki ġaybetin nu§ū§ ile 

√urmeti ma¡lūmdur ve herkesi ġaybet eylemek me≠mūmdur. Nitekim dimişlerdür: 

}fZÂ‹ fZd®› Ý¾‹ Í¤Å” dÂ… 

Z®œ£…gz w£˜ t£ˆ ã˜ ä¿ºš ã�gZ 

x£±Åœ ®…Z \Zä¿ºš ¬�d ®�Â˜ g 

Z®œ£�d }f£� t£ˆ q¬� äŒ®˜Z 
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Ya¡nī; «al…ı ġaybet itmek ma¡nāda cīfe-«vārlı…dur. Bu lu…me-i murdārdan kām u zebānuñı pāk eyle. Eger 

§adef gibi dehanuñı pāk düzer iseñ ebr-i nīsān lu…meñi gevherden virür dimekdür. Murād ma¡lūmdur. 

İmdi «u§ū§ıyle ehlu’llāh olan kimesneleri med√ yirine …ad√ u †a¡n idene √add-i …a≠f-i ma¡nevī lāzım 

gelmegile ol √addüñ ¡a§āsı ma¡nevī olur. Ol ¡a§ā-yı ma¡nevī zebān-ı dervīşāndur ki te’&īri seyf ü sināndan 

eşedd ve …ad√ idenlere «usrānı mümtedd olur. Nitekim: 

xZ¬ÀŒ dÂ… x£À� z ÛÅ† }gZfd x£…g 

ç²�zfd }£³“ ¬�Z®… w£Åœ gZ ®˜ 

bu ma¡nāya güvāhdur. İmdi dervīşānuñ √ayāt u memātında olanların ≠emm ve me≠heb ü meşreblerin †a¡n 

ile müdġam eylemek revā degüldür. Zīrā soñra ol †a¡nuñ ÌÅ“ [£“ ã›  mā-§ada…ınca «usrānı @uhūr ider. 

¢aldı ki ¡ibārede müsāma√a-i i…rār ile «anlardan ġaybet eyleme» ma¡nāsınca [Ü203a] murād; anlaruñ 

hem-vāre dā’ire-i §o√betlerinde merkez-nişīn-i §o√bet ve celb-i …ulūblerine dā’ir «i≠metden ġaybet 

eyleme dimekdür. Zīrā anlara ma√abbet sebeb-i du«ūl-i cennetdür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B Í±¥À‰ ¬Å¾˜ x£²�zfd ÌŠ C  Dervīşlere ma√abbet miftā√-ı cennetdür. ◊ubb-ı dervīşān, 

«dervīşlere ma√abbet» dimekdür. Dervīşāndan murād; §ule√ā’-i ümmetdür ki anlara ma√abbet sebeb-i 

neyl-i cennetdür. Zīrā bir …avme i«lā§ ile mu√ibb-i «ā§§ olan ol …avmüñ ¡amellerin işlemiş olmasa da 

zümrelerinde olur. Zīrā …ulūb beyninde te…ārüb &ābitdür. Ve ço… kerre ol ma√abbet, §ule√āya muvāfa…ate 

mü’eddī olup anlara lā√ı… ve nārdan «alā§ ile du«ūl-i cināna lāyı… olur. Nitekim Müslim ve Bu«ārī 

ta«rīcleri ile İbnü Mes¡ūd rażıya’llāhu ¡anhdan mervīdür ki bir kimse Fa«r-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve 

selleme gelüp eyitdi: “Yā Rasūlu’llāh! Bir …avme lā√ı… olmayan kimesnenüñ; “ol …avmi  severem” dimek 

niçe olur?” Pes Fa«ru’l-enbiyā ¡aleyhi’s-selām ÌŠZ ã› Ú› Y®¿šZ  √adī&-i dürer-bārıyle ta√…ī…-ı me≠kūrı 

iş¡ār buyurmışdur. ◊attā √ażret-i Enes rażıya’llāhu ¡anh eyidür: “Bu √adī&-i şerīf ile müslimīn bir gūne 

feraḥnāk oldılar ki bir vechile beyāna gelmez” dimişdür. [S210a] Gilīd, kesr-i kāf-ı ¡Acemī ile «ana«tar» 

didikleri āletdür ki anuñla baġlu olan nesneyi açarlar. ¡Arabīsi «miftā√»dur. Mā-ba¡dine mużāfdur. 

Cennet, ma¡rūfdur. Est, edāt-ı «aberdür. Pes bunda ãÅ˜£±¿šZÌŠ æÀ¨šZ a£¥¹› z a£¥¹› èÅ� á¼š  √adī&-i 

şerīfine telmī√ vardur. İmdi buña göre bunda dervīşāndan mesākīn murāddur. Ve bunlara ma√abbetu’llāh 

ve fi’llāh anlar ile u«uvvetdür. Ve bu vechile u«uvvet, sebeb-i sükenā-yı büyūt-ı cennetdür. Nitekim 

æÀ¨šZç• £¥Å… ä¾šZç¤œ ä¾šZç•£‹Z −ª†Z ã›  √adī&-i şerīfi bu beşārete işāretdür. İmdi bu †ā’ifeye ¡adāvet mūcib-i 

nedāmetdür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B Í±¥À·š }Z¯� x£²�Z ã¿�d C  Anlaruñ düşmeni ya¡nī anlara düşmān olan lacnete lā’i…dur. 

Düşmen-i īşān, «anlara düşmān olan»; sezā, «lā’i…» ma¡nāsınadur. Ā«irindeki yā √arfi, cā’izü’l-√a≠f olan 

yādur ki bunda mā-ba¡dine iżāfet içün @uhūra gelmişdür. La¡net, «†ard ve «ayrdan ıra… itmek» ma¡nāsına 

¡Arabī ve Farisīde müsta¡meldür. Est, edāt-ı «aberdür. [Ü203b] Ma¡lūm ola ki dervīşānuñ her biri, ≠erre-i 

vücūd-ı beşerde pinhān olan «urşīd-i enver ve …uzı postında şīr-i ner ve sā’irlere nisbeten gerçek erdür. 

Pes ebr-i ¡adāvet ile ol «urşīd-i hidāyete keẟāfet ve ol şīr-i ner ile mu«ā§amet iden müstevcib-i ¡u…ūbetdür 

dimişlerdür. Ve da«ı beşeriyyet §amanınuñ zīrinde nihān olmış ba√r-i bī-pāyānlardur. Pes ol §ūret-i kāhī 
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üzerine ihānet veyā √a…āret ile pā-nihāde-i ¡adāvet olan ġarī…-ı ba√r-i ma¡§ıyyet ve √arī…-ı nār-ı la¡netdür 

dimişlerdür. İmdi her bir şekl-i fu…arāda olanı √üsn-i @ann ile merd-i »udā bilmek gerekdür. Zīrā √üsn-i 

@anndan żarar görmiş yo…dur; ammā sū’-i @annuñ i&m ü «usrānını çekmiş ço…dur. Lākin mürşid 

itti«ā≠ında ted…ī…a cevāz vardur. Zīrā her bir hevā-peresti »udā-perest ve her bir ma«mūr u pesti mest-i 

şarāb-ı elest ve her bir §ūret-sāzı, pāk-bāz i¡ti…ādıyle mürşid itti«ā≠ itmek gerekmez. Belki her kelimātı 

şer¡a mu†ābı… ve her †ā¡āti rıżā’u’llāha muvāfı… olan ehl-i §alā√ı üstād idinmek gerekdür. (...[S210b, 

Ü204a]...) »ulā§a evliyā vü et…ıyāya ¡adāvet iden la¡īn ve helāke …arīn olur. ◊āfı@: 

\£•£¼› ®�d ã�fd â�d®˜ ä…®¨† Ô… 

d£¥•Z f¬… d£¥•Z fd ä˜ ®� x£²˜dfd £… 

Deyr-i mükāfāt, «dünyā»dur. Derd-keşān/Dürd-keşān, nūş-ı cām-ı ¡ış…-ı İlāhī iden «evliyā’ullāh»dur. Der 

üftād, «mu«ā§ame eyledi» ma¡nāsınadur. Be-der üftād, «helāk oldı» dimekdür. Ve şāri√-i ṭarī…at, İbnü 

¡Allān ra√imehu’llāh, zevāl-i īmānuñ sebeblerin beyānda: “Biri da«ı ¡adāvet-i evliyā’ullāhdur” 

dimişlerdür. Yā«od †ard-ı ra√mete müsta√a……dur dimekden bi’l-fi¡l la¡net olınmaları lāzım gelmez dinmek 

da«ı cevāba §āli√dür, intihā. Pes §uretā [S211a] dervīşüñ sīretini beyān içün nā@ım eyidür: 

B Í±Åœ Ýšd gZ ®Å” Õ�zfd Õ�Âˆ C  Dervīşüñ geyecek ve örtünecegi del…den ġayrı degüldür. 

Pūşiş, ā«irinde olan şīn-ı ma§dariyye ile «geyecek ve örtünecek» ma¡nāsınadur. Mā-ba¡dine mużāfdur. 

Dervīş, ma¡rūfdur. Ġayr ez-del…, «del…den ġayrı» dimekdür. Del…, fet√ ile «cāme-i mura……a¡»dur ki 

dervīşāna ma«§ū§dur. Nīst, «degüldür» dimekdür. Lākin yalñuz §ūret kifāyet itmez; belki sīret §ūrete 

muvāfı… gerekdür. Pes sīret-i pāk-i dervīş budur ki beyān olınur: 

B Í±Åœ Ý¾‹ }ZÂ� z w£˜ çˆ fd C  Murādı eñsesinde ve «al…uñ hevāsında degüldür. Der-pey-i 

kām, «murād [Ü204b] eñsesinde» dimekdür. Ya¡nī; murād-ı dünyeviyyeyi isti√§āl ve ārzū-yı 

nefsāniyyeyi ikmāl …aydında degüldür. U(ve) hevā-yı «al…, «ve ma«lū…a meyl ü i«†ılātda»; nīst, 

«degüldür» dimekdür. Ba¡żı nüs«ada «ā’-i mu¡ceme ile «al… yirine √ā’-i mühmele ile «ḥal…» vā…ı¡dur. 

Buña göre ma¡nā; «boġazınuñ murād u hevāsında degüldür» dimek olur. Pes ma¡nā-yı evvele göre; 

murādınuñ ardınca pūyān ve ma«lū…a teveccüh ü meyl ile müşārun bi’l-benān olan her ne …adar del…-pūş 

olur ise de aña √a…ī…atde dervīş dinmez. Nitekim beyt: 

Í±ºšd x£•f£“ v£Š ®�£’ 

Í±º¾‹ fd }zf ä˜ Ô… f¬ºÀ�Z 

Ya¡nī; §ūret-i √āl-i ¡ārifān cāme-i dervīşāndur. Lākin ¡alāmet-i sū’da bu mi…dār kāfīdür ki yüzi 

¡ālemiyāndadur. Ya¡nī teveccühi «al…adur; ◊a……a degüldür dimekdür. Ma¡lūm ola ki dervīş iki …ısm 

üzredür. ¢ısm-ı evvel; āyīne-i cūd-ı ◊a…… olandur. Pes bu ta¡bīrüñ beyānı budur ki; »udā-yı müte¡āl bir 

ālāy mu√tāc vücūda getürüp, anları mertebe-i ifti…āra getürür. Pes ol mu√tāc-ı §ābir, anca… kendüyi «al… 

iden ¢ādir-i mu†la…a ¡arż-ı i√tiyāc eyledikden §oñra ◊a……uñ cūd-ı mu…addesi mu…teżā-yı √ukūmeti üzre 

ma@har-ı in¡ām u i√sān ider. Fe¡alā-hā≠ā ol dervīş, āyīne-i cūd-ı ◊a…… olmış olur. Ve …açan kendülerden 

fānī olma… mertebesine varsalar, anlaruñ vücūdları ma√ż-ı ni¡metden ¡ibāret olup, »udā-yı müte¡āl 
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anlaruñ berakātiyle «al…a ifāża-i ra√met ider. Bunlar defter-i ¡ālemüñ »udāya dervīş dinmek ile i√rāz-ı 

merātib-i ya…īn iderler. ¢ısm-ı &ānī; «il…atleri āyīne-i cūd-ı ◊a…… iken, i√tiyācı ma√alline ¡arż itmeyüp 

◊a…… …apusını «al… …apusına tebdīl ile āyīne-i cūd-ı «al… olanlardur ki bunlara »udādan dervīş 

dimişlerdür. Ya¡nī §ūretleri dervīş ve cānları pür-teşvīş [S211b] olmaġın ma¡nāda mürde vü efsürde ve 

in¡ām-ı ◊a……a ġayr-ı müste√a…… olan pejmürdelerdür ki …adr-i ni¡met-i ◊a……ı bilmeyüp ve şükrin edā 

…ılmayup ma¡ārif-i İlāhīden bī-behre …almışlardur. Zīrā mürde uġrına nevāle †aba…ı †utılmadıġı @āhirdür. 

◊attā bu †ā’ife mi&ālde «māhī-i «ākī» didikleri balı… şeklinde bir √ayvāndur ki yirde olup deryādan nefret 

ider. Ve da«ı mi&āl-i dīgerde bu mi&llü dervīş, mürġ-ı «ānedür; sīmurġ-ı hevā degüldür dimişlerdür. Ya¡nī 

mürġ-ı «āne-i dünyādur; …āf-ı …urbet-nişīn olan ¡an…ā degüldür [Ü205a] dimekdür. İmdi √a…ī…aten dervīş, 

¡an…ā-meşreb ve meyl-i mā-sivādan mühe≠≠eb gerekdür. Yo…sa ta√§īl-i murād-ı nefsāniyye içün ma«lū…a 

¡arż-ı ifti…ār iden, §ā√ib-i edeb degüldür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B }£ˆ Ô¹œ r®¹… ¬ÁÀœ £† d®› C  Kişi mā-dām ki nefsüñ depesine aya… …oymaya; ya¡nī nefsi …ahr 

u zebūn itmeye dimekdür. Merd, fet√ile «er» dimekdür; ¡Arabīsi «racül»dür. Tā, «mā-dām» 

ma¡nāsınadur. Ne’nhed, nūn-ı evveli meftū√a vü nāfiyedür; nūn-ı §āniye nefs-i kelimedendür. Meksūr 

iken żarūret-i vezn içün sākin …ılınmışdur. Bu fi¡l-i mużāri¡-i menfī-i müfred-i ġā’ibdür. Tā ne’nhed, 

«mādām ki …oymaya» dimekdür. Be-far…-ı nefs, «nefsüñ depesine» dimekdür. «Be-far…»da bā, il§ā… 

içündür. Far…, «baş depesi»dür. Nefs, ma¡rūf ve emmāre §ıfatıyle mev§ūfdur. Pāy, «aya…»dur; ¡Arabīsi 

«…adem»dür. Ma¡lūm ola ki kişinüñ §ūreti her ne …adar merd-i rāh ve †ālib-i dergāh-ı İlāh olsa, √u@ū@-ı 

nefsānīden gü≠er, belki ol yolda terk-i ser …ılup nefsini mu†ma’inne mertebesine ulaşdurmadı…ca vu§ūl 

ila’llāh √ā§ıl idemez ve ¡u…de-i umūrına küşāyiş viremez. Nitekim rişte-i girihdār, çeşm-i sūzenden gü≠er 

idemez diyü: 

df−¼œ xgÂ� â²Œ gZ y®˜ dfZd £† ä¥�f 

}dÂ‹ f£˜ 
Y

y¬º“ dÂ‹ ®� gZ £† }f−¼œ 

buyurmışlardur. İmdi rāh-ı vu§ūl-i dergāh-ı İlāhda terk-i serüñ ma¡nāsı, ¡āşı…-ı fenā-fi’llāh olma…dur. Bu 

ise evvelā nefs-i emmāreyi pā-māl ve başına vaż¡-ı …adem ile her bir ārzūsını ihmāl itmege mev…ūfdur. 

Ve bu vechile ¡alā’i…dan ta«lī§-i girībān ve †athīr-i dāmān idemeyen: 

®Å¼À›Zd Í�Z®† Ý¡ë“ f£‹ ä˜ ãÅÀŒ 

 xd®˜ £‰ ÓÅÁ… çœZÂ¥œ dÂ‹ g ®¹� 

müfādınca, kendüsinden hīç bir yire sefer itmege …ādir olamaz; belki medār bārgīri gibi devr-i dā’im-i 

seyre mülāzım olsa, ol dā’ireden ġayrı bir yir …a†¡ idemez dimişlerdür. Ve bu ta…§īrāta sebeb ittibā¡-ı hevā-

yı nefsdür. İmdi [S212a] nefsüñ far…ına vaż¡-ı …adem idemeyen: 

B }Z¬‹ y£˜f¬… ¬…£� £¨˜ yf C  Dergāh-ı ◊a……a …ande yol bulur. Reh, rāhdan mu«affefdür; «yol» 

ma¡nāsınadur. Kucā, «…anda» dimekdür. Yābed, «bulur»; be-dergāh-ı »udāy, «◊a……ın dergāhına» 

dimekdür. Dergāh, «icāzet …apusı» dimekdür. [Ü205b] Pes dergāh-ı √a…ī…ī anca… cenāb-ı ◊a……uñ 

…apusıdur. ◊āfı@: 
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Â¼… Â˜ ¬�ZÂ‹ äŒ ®� z £Å… Â˜ ¬�ZÂ‹ ä˜ ®˜ 

 Í±Åœ y£˜fd ã�Z x£…fd z Ì‰£Š z g£œ z ®¤˜ 

mı§dā…ınca ol bābuñ †ālibine māni¡ ü mezā√im yo…dur. Lākin neyl-i me†ālibe de şurū† u …uyūdāt vardur. 

Cümlesinüñ başı, nefsüñ başına bir kül elemek ba¡dehū ma…§ūdını dilemekdür. Böyle olmadı…ca ¡āşı… 

dergāh-ı İlāha yol bulamaz didikleri bī-iştibāhdur. (...) İmdi £À¿� â¾“ £¿… Ñ�®³†  …ā¡idesi üzre dergāh-ı 

İlāha sāliküñ √āl-i sülūkini beyān içün nā@ım eyidür: 

B Í±Åœ p£… z ®³– ¬À… fd yf d®› C  Sālik-i rāh-ı ◊a…… kūşk ü bāġ …aydında degüldür. Merd-i 

reh, «yol eri»; der-bend-i …a§r u bāġ, [Ü206a] «kūşk ü bāġ …aydında»; nīst, «degüldür» dimekdür. Bāġ, 

Fārisīde ma¡rūfdur ve eşcārı √āvī olan her teferrücgāha [S212b] ve mesīre mekāna ı†lā… olınur. Ve ek&er-i 

bāġ …a§r-ı zībādan «ālī olmadıġından nā@ım bunda bāġ münāsebetiyle …a§rı ≠ikr itmişdür. Ve ek&er-i …a§r-

ı zībā dil-ber-i ra¡nāsız olmadıġından …a§r ≠ikri ile; merd-i rāh, …a§r ve …a§rda olan dil-rubā …aydında 

degüldür dimege da«ı işāret vardur. Zīrā …a§r …aydında olmama… hem kendi §afāsı ve §afā-yı enīs-i dil-

rubā …aydında olmama…dan kināye idigi bī-reybdür. Ve bunlardan bī-…ayd olmaġuñ ma¡nāsı, siyā… u 

sibā… …arīnesiyle bunlaruñ tedārükine düşmediklerinden bu ma…ūle cāy-ı zībā ve mülāyimi olan dil-ber-i 

ra¡nā-yı dünyā ile ≠ev… u §afāya mālik ve bu yollu rāh-ı nā-hem-vāra sālik olmamışlardur dimege işāret ve 

merd-i rāhuñ §ā√ib-i te’emmül oldıġına īmā’-i la†īf ü beşāret vardur. Bu gürūhuñ te’emmüli, rāh-ı 

ma…§ūd-ı ārālarında nefs ile şey†ānuñ i∂lāl † arī…lerinüñ fikrini çeküp, rāh-ı rāstdan dūr olmama…dur ve 

selāmet yolı bulma…dur. Yo…sa rāh-ı rāst içre hevādārlı… ile güm-rāhlı… «a†arı bisyārdur. (...) »ulā§a-i 

kelām merd-i rāh-ı İlāhī olan dervīş-i fenā-fi’llāh, …a§r u bāġ-ı dünyādan bi’l-külliye gü≠er itmedikce rāh-ı 

ma…§ūda sülūk ile seyr ü sefer idemez. Ve çirk-i dünyāy-yı dūn ve ze«ārif-i hevā-yı nefs-i nā-mevzūndan 

el yumadı…ca i√rāz-ı merātib-i ¡ulyā ve mi&āl-i ¡Īsā, dest-i pāk-i sa¡ādet-ārāyı bir kāse-i «urşīd-i enver-

mi&ālde eylemek müyesser degüldür dimişlerdür. Nitekim: 

wZä¥±� £Åœd t®Œ gZ dÂ‹ Í�d ç±Å“ ÂŒ £† 

âÀ¼Å› fÂœZ ¬Å�®‹ xÂŒ ä�£˜ ß� fd Í�d 

beyt-i la†īfi bu ma¡nāya güvāhdur. Zīrā …a§r u bāġ …aydında olma… merd-i rāh olmaġa māni¡ ve ol …ayd 

kişinüñ ayaġına baġ olacaġı şāyi¡dür. Bu baġları …a†¡ eylemeyüp ¡alā’i…-ı dünyā ile merbū† olan kimesneye 

ta…rī¡de: 

}z®Å› ä˜ £‰ ®Á… rgf Í±† yZ®¿� 

x¬œ£› äœZd çˆ äŒ [Ü206b] Ô¹– é�Â˜ fd 

¬œ£¿œ á˜ ®¼‰ fd äšê ßÀ� fd 

x¬œ£› äœ£‹ fd äŒ [Z®‹ x£¿œ£‹ }Z 

Ya¡nī; mu…īm-i «āne-i «odī olan ma√būs-ı …afes-i nefs, her …anda varur iseñ rız…uñ saña hem-rāh iken 

gūşe-i dām-ı nefsde dāne ardınca ne …alduñ ve merd-i rāh-ı †arī…ın †utmayup kendüñi araya §alduñ. Ma¡a-

hā≠ā sengde olan lāle ve ciger-i «ākde gül …almayup, lāle dāġdār ve gül «ūnīn-i destār olara… seferi i«tiyār 
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eylemişken iy «ānmān-«arāb [S213a] «āne-i «odīde sen ne …alduñ? dimişlerdür. Ammā ¡alā’i…dan bī-…ayd 

olan merd-i rāhuñ va§fında nā@ım dimişdür: 

B Í±Åœ pZd z dfd ®Å” zZ vd ®… C  Anuñ göñli üzre derd (ü) dāġuñ ġayrı degüldür. Ber-dil-i o, 

«anuñ …albi üzre» dimekdür. O, żamīrdür; merd-i rāhā rāci¡dür. Ġayr-ı derd, «aġrı vü za√metden ġayrı» 

dimekdür. Murād; derd-i dil-i ¡ış…-ı İlāhīdür. U(ve) dāġ, derd üzerine ma¡†ūfdur; ġayr laf@ı bunuñ da«ı 

başındadur. Ma¡nā; «ve dāġdan ġayrı» dimekdür. Dāġ, insānuñ veyā √ayvānuñ cesedine āteş veyā āteşde 

…ızdırılmış timür ile ya…dı…ları nişāndur ki ¡Arabīde yā’-i müşeddede ile «keyy» dirler. Ve da«ı ba¡żı 

meş…-ı ¡ış… idenlerüñ …ollarına ya…dıkları dāġ-ı meşhūra dinilmişdür. Ve da«ı bir kimseden dil-gīr olmaġı 

bunuñla ta¡bīr idüp: “Fülāndan dāġ oldum” dirler. Pes bunda dāġdan murād-ı nā@ım, nār-ı ¡ış…-ı İlāhī ve 

āteş-i ma√abbet-i nā-mütenāhī ile √arī…u’l-fu’ād olma…dur. Nīst, «degüldür» ve «yo…dur» ma¡nālarınadur. 

Ma¡lūm ola ki ¡ālem tamāmen Süleymān-ı ¡ış…-ı √a…ī…īnün zīr-i nigīninde müsa««ar olmaġıla, cihānda 

dāġ-ı ¡ālem-sūz-ı ¡ış…dan «ālī bir dil yo…dur diyü beyt: 

Ý²“ gÂ±¿š£“ pZd ç… x£Á‰ fd v¬¼� Í±Åœ 

w£¿† Z®œ£¿Å¾� âš£“ ãÅ¼œ ®�g fd Í±� 

buyurmışlardur. Ve fi’l-√a…ī…a ¡alā-vechi’l-¡umūm ¡ış…dan «ālī bir dil yo…dur. Lākin ol ¡ış…ı ◊a……a §arfda 

üç vesā’i† vardur. Biri pāk na@ar ile bir şey’-i cemīle ¡āşı…lı…dur. Bu vechile ¡āşı… bi-¡avni’llāh ce≠be-i 

◊a……a ulaşur dimişlerdür. Ve mu…an†ara-i √a…ī…at didikleri mecāz bu resme olandur. Ve biri recā’-i 

cennet ve «avf-ı ¡a≠āb-ı ā«iret ile [Ü207a] »udā-yı müte¡āle geregi gibi ¡ibādāt u †ā¡āt itmegile bi-

fażli’llāhi te¡ālā vā§ıl-ı mertebe-i ya…īn olup ve ol mertebeyi gü≠er …ıldı…da, nūş-ı şarāb-ı √a…ī…at ile mā-

sivānuñ cümlesinden geçüp â�®¼šZßÁ‰Âš á… ß¥À‰ ç• æ¤”f êz tf£œ ã› £•Â‹ ßœ¬¤“£› çÁšZ  du¡āsını 

kelīm olur. Ve biri da«ı ◊a……a ¡āşı…lı… tevehhümi ile «al…a kendü kendüyi ¡āşı… gösterendür. Pes böyle 

olan kimesne bu vehminden kā≠ib bir mürāyī vü düzd-i §ūret ise niçe biñ seneler bu †arz ile ¡ibādet üzre 

mu¡ammer olsa bu mi&llü mecāz kendüyi √a…ī…ate mū§ıl olmaz. Ve encāmında böyle mürāyī felāḥ 

bulmaz. Ve eger bu vehminde §ādı… ise anuñ bu ta…līdi bi-¡avni’llāh ta√…ī… olmaġın kendüyi bir mürşid-i 

√a…ī…at-şināsa çeker. Ve ol vāsı†a ile mec≠ūb-ı √a…ī…at olur dimişlerdür. [S213b] İmdi derūnında derd ü 

dāġdan ġayrı nesne bulınmayan merd-i rāh, merātib-i ma√abbetu’llāhda nā’il-i rütbe-i ya…īn ve vā§ıl-ı 

nūş-ı şarāb-ı √a…ī…at-i ¡āşı…īndür ki derd ü dāġ-ı dilleri herkesüñ mu…teżā-yı √ikmet üzre ma@har oldıġı 

feyża göredür. Ve dil-i ¡āşı… bu sūzişden bir sā¡at «ālī olmaz. Nitekim: 

Ý�£“ vd Í“£� ß� Í±Åœ pZd z dfd g 

Zf ç¾¨† x£¿Á› Í±›®˜ Ìš Í�d ä²Å¿� 

buyurmışlardur; murād ma¡lūmdur. Ve derd ü dāġ-ı dil-i ¡aşı…uñ fā’idesi ma√abbet-i tāmm ile neyl-i 

merāmdur. Ya¡nī «āmlı… †amarların …a†¡ ile pu«telik bulma…dur. Ve pu«telikden ise me&elā &emer-i «āmuñ 

le†āfet bulması @āhirdür. Nitekim bu ma¡nāya »vāce ~ā’ib: 

vd dd®˜ w£¿† Í¤©› pZd z dfd g 

ä…®• dÂ²Å› w£‹ ®¿‡ ç¼¥ªˆ g 
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beytiyle īmā eylemişdür. Ve dāġ-ı dilüñ ke&retini beyānda beyt: 

Ì¡£� df£¿� Í±Å˜ Z®› x£ÁÀˆ pZd 

ç±˜ Í�d ®¿²œ Zf f®� ßÀ� vd fd 

diyü buyurmışdur. Ya¡nī; pinhān-kerde-i derūn-ı sūznāk u dil-i pāküm olan dāġ-ı āteşnākümi, iy ~ā’ib 

kimse §ayamaz. Nitekim dil-i sengde «ul…ī olma… üzre mużmer olan şererleri kimse §ayamamışdur 

dimekdür. Ve derd ü dāġuñ …adrini ¡āşı…laruñ cānı bilür. Nitekim »āce-i mūmā-ileyhüñ beyt: 

Í±ÅŒ ä˜ ¬œZ¬Å› pZd dfd f¬– Ý�£“ x£‰ 

Í±ÅŒ ä˜ ¬œZ¬Å› d®› xZf£Å“ á›£˜ ä¼� 

beyti ile istişhād olınmışdur. Ve fi’l-√a…ī…a sikke-i kāmil-¡ayārānuñ ne oldıġın anca… merd olan bilür. Ve 

ke&ret-i dāġ-ı pinhānī-i ¡āşı…ān, «āric-i √ī†a-i beyān-ı lisān oldıġı gibi, dāġ-ı āşkār ve beşere-i bedenleri 

birbirlerine √al…a-i zenc īrvā r  peyvest olmaġın gūyā zīr-i …abāda zirihdār @ann olınurlar. [Ü207b] 

Nitekim: 

Í�ÂÅˆ âÁ… £Á”Zd ã› ã† fd ä˜ Ô… g 

 wfZd £¤– ä† fd yfg ¬œ®… x£¿˜ 

beyt-i la†īfi bu ma¡nāya dālldür. Ve da«ı şeh-per-i †āvūs ārāyişe mu√tāc olmadıġı gibi dāġ-ı ¡ış… didigimüz 

za«m-i pür-sūz elmās u nemeke mu√tāc degüldür diyü: 

ß¿œ z i£¿š£… Í‰£Š Z®º²“ pZd Í±Åœ 

 ç±˜ ¬�Zfò äŒ ®Á… Zf izz£‘ ®§Á� 

beyt-i la†īfini işāret itmişdür. Pes dāġ-ı ¡ış… ile za«mnāk olanuñ za«mine rīze-i elmās ekmege ve nemek-

pāş olmaġa √ācet olmadıġından, ol dāġ-ı pür-nūr sīne-i ¡āşı…ānda şu¡le-pāş-ı …ubūr ve bā¡i&-i sürūr-ı 

vücūdları olma… beyt: 

gz®• âš£“ wZäÀÅ� fÂœ [S214a] g £�ò dÂ²Å› 

ã› t£‹ ®… ç±˜ dfò ç¡ä¥²˜ pZ®Œ ®˜ 

mażmūnından hüveydādur. Ya¡nī iy mu«ā†ab! Ben ¡ālem-i ¡u…bāya bu dāġ-ı ¡ış… ile gü≠er ü seferümden 

§oñra bir kimesne benüm mezārum üzre bir sönmiş çerāġ getürse, benüm dāġ-ı sīnemüñ nūrından ol 

çerāġ-ı mürde pür-sūz u ¡ālem-efrūz olur dimekdür.  Bundan murād, merd-i rāh olan ¡āşı…-ı cemālu’llāh, 

evvelā bu fenānuñ …a§r-ı pür-…u§ūr ve bāġ-ı pür-«ār u bī-√użūrı …aydından āzāde olup ba¡dehū āteş-i ¡ış…-ı 

İlāhī ile pu«te vü nār-ı ma√abbet ile sū«te olma… gerekdür ki dervīş-i fenā-fi’llāh u merd-i rāh olmaġuñ 

şar†ını yirine getür. Yo…sa ebnā’-i dünyā gibi ¡imāret-«āne-i ¡ālemde bünyān-ı …a§r-ı dil-ārā vü seyr-i bāġ-

ı †arāvet-pīrā …aydında olup, gūyā dünyāda i…āmet sevdāsın idenlerüñ √ālī dīger ve merdān-ı rāhlardan bī-

√aber ve bünyādları encāmında «arāb u kendüsi türāb olma… bī-irtiyabdur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B x£¿�ò ®… }®… Z®†f£¿“ ®˜ C  Eger ¡imāreti āsmān üzre iletesin. Ya¡nī; ġāyet refī¡ u ¡ālī binālar 

bünyād idesin. Ger, edāt-ı şar†dur. ¡İmāret, bunda «ta¡mīri murād olınan binā» ma¡nāsına olma… 

hüveydādur. Ve ma¡mūr ma¡nāsına ve ta¡mīr ma¡nāsına mecāzen müsta¡meldür. Nitekim «¡imāret-i 

«ā†ır»da böyledür. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Berī, fet√-i bā ile mużāri¡-i müfred-i mu«ā†abdur; «iletesin» 
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dimekdür. Ber-āsmān, «gök üzerine» dimekdür. Bunda olan mübālaġa farża mebnīdür ve mı§rā¡-ı &ānīde 

āti’l-beyān «zīr-i zemīn» laf@ı ile te…ābül-i √üsnī içündür. Ma¡lūm ola ki ¡ālem-i fānīde mi…dār-ı [Ü208a] 

kifāyet-i şer¡īden ziyāde binā bünyād eylemek §ā√ibine vebāldür. Ve …ıyāmetde ta√mīli ile teklīf olınur. 

Nitekim æ›£ÅºšZwÂ� ä¾¿©� xZ Ü¾˜ äÅ¹¼�£› rÂ• çÀ… ã›  √adī&-i şerīfi bu beyāna dālldür. Ve böyle binā-yı 

¡ulyāya §arf-ı māl idenler: 

¡A…lı yo…dur şunuñ ki ¡ālemde 

‰aşa †opraġa «arcider mālı 

İşbu dār-ı ġurūra neñ §ıġmaz 

Neñe yetmez bu günbed-i ¡ālī 

mażmūnıyle na§āyı√ yollu eş¡ar ço…dur. Bu …ı†¡a-i dil-ārā gibi ve da«ı bünyān-ı refī¡ as√ābına reşk 

eylememek √a……ında söylenen: 

Aġniyāyı görüp √ased …ılma 

¢ısmet-i ◊a…… hemīşe ¡ādiledür 

Bunda Şeddādi …a§r iden bünyād 

Ā«irinde ¿emūd u ¡Ād iledür 

ebyāt-ı le†āfet-nümā gibi ve da«ı encām-ı kārı beyān √a……ında olan niçe eş¡ār-ı şu¡arā gibi ki ez-cümle 

İbnü Yemīn buyurmışdur: 

}g£� ç¿� [S214b] ãÅ³Š ã³Š ä˜ }Z 

xZÂ�Z ç²¼Å› ÕœZÂÅ¼… Ô… 

xò á�£Š Í±ÅŒ ä˜ çœZ¬… £† 

xZÂ‹ ZÂœÂ¼† £¿À�Z Í�ò 

Ya¡nī; iy metīn …al¡a binā eyleyen kimse! Yeter anuñ eyvānını keyvān-ı āsmāna çekesin. İmdi ZÂœÂ¼† £¿À�Z 

|¬Å²› _z®… ç• â¥À˜ Âšz \Â¿šZ â¼˜f¬�  āyet-i ¡a@īmü’ş-şānuñ o…u ki, ol binā-yı refī¡den fā’ideyi bilesin 

dimekdür. Murād; bünyān-ı serāyı vü eyvān-ı bülend-mekānı farżā keyvān-ı āsmāna ulaşdursañ yene 

encāmında mevtüñ saña vu§ūli ile medfūn-ı zīr-i türāb olmañ bī-irtiyabdur. Nitekim dimişlerdür, na@m: 

Ādeme ā«ir √arām olur √arīmi ¡ālemüñ 

‰ā…-ı eyvān ile görme kendüñi ¡ālī-cenāb 

¢a§r-ı vālā ile iy ¡ālī-ma…ām oldum §anan 

Kendüñi yüksekde görme menzilüñ ta√t-ı türāb 

Üstü«vānuñile sen çetr-i hümāyūn itseñ 

Gūr içinde mūr «ayli «ayme …ıldı bī-†ınāb 

intihā. Ve nā@ım ra√imehu’llāh bu ma¡nāya binā üzre buyurur: 

B x£Áœ }d®˜ ãÅ›g ®�g Í¤–£“ C  ¡Ā…ıbet yir altında nihān olursın. ¡Ā…ıbet, ma¡rūfdur. Zīr-i 

zemīn, «yir altında»; murād ta√te’t-türāb dimekdür. Gerdī, fet√-i kāf-ı ¡Acemī ile mużāri¡-i müfred-i 

mu«ā†abdur; «olursın» dimekdür. Ma§darı §ayrūret ma¡nāsına olan «gerdīden»dür. Nihān, «gizlü» 
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dimekdür; mu…ābili «āşkār»dur. Ma¡lūm ola ki [Ü208b] bu zemīn-i şūrezār-ı ¡ālem …ābil-i ¡imāret degül 

iken ta¡mīr-i cihān …aydına düşmek ¡abe&dür diyü: 

fZg y®� ãÅ›g ã�Z \f£¿“ dfZd ç¿œ ®… 

â�Zyd£¥•Z x£Á‰ ®Å¿·† ®¼• fd Î¤“ £› 

buyurmışlardur. Zemīn-i şūrezār-ı beden da«ı böyledür. İmdi nā@ımuñ bu beyt-i la†īfinde bir …aç nükteye 

işāret vardur. Evvelen; esbāb-ı ġurūr ile āsmān …adar olan her bir ¡ālī-¡unvān encāmında zīr-i zemīnde 

nihān u bī-nişān olur dimekdür. ¿āniyen; bünyān-ı ¡imāret-¡unvānı ne …adar ¡ālī …ılsañ ve içinde kendi 

kendüñi ¡āleme ¡ālī gösterseñ, ber-mu…teżā-yı rūzgār ol ¡imāreti terk idüp inzivā-güzīn-i gūşe-i zemīn-i 

mezār olursın dimekdür. ¢aldı ki ol ¡imāret-i ¡ulyānuñ √ālini beyāndan nā@ımuñ sükūtı ke-≠ālik iki 

nükteye işāretdür. Evvelen bir ¡imāretüñ §ā√ibi her ne …adar mu¡ammer olsa kendi ¡imāretinden 

mu…addem «arāb olur dimekdür. ¿āniyen; §ā√ibsiz …alan ¡imāret āheste āheste «arāb olur didikleri 

mażmūna işāretdür. Nitekim dil-i bī-¡ış…uñ «arāb oldıġın [S215a] tem&īlde beyt: 

jf£¿·› Í±œZ®�z Í±Åœ ÌŠ£� ä˜ Zfç�Z®� 

ä¥±�ò ä¥±�ò [Z®‹ dd®¼Å› Ý²“ç… vd 

dimişlerdür. Ve da«ı bu ¡imāretüñ √ukmen «arābı, §ā√ibinüñ fevt ü mevtinden ¡ibāretdür. “Fülān öldi” 

dimek ma¡nāda «ānesi «arāb oldı dimekdür. Belki niçelerüñ fevti ¡a…abinde «ānesi ma¡mūr iken bir ta…rīb 

ile ta«rīb eyledikleri, ma¡nā-yı murādı i&bātda kāfīdür. İmdi ¡imāreti √ukmen «arāb ve ta¡mīri …aydında 

olanuñ ¡ā…ıbeti mevt ve menzili ta√te’t-türāb olan vīrāneyi ta¡mīr itmek, ġaflet ile †ūl-i emele 

mütāba¡atden nāşīdür. Nitekim ġāfillerüñ başında olan †ūl-i emeli, kebūter-«ānede āşyān †utan māra teşbīh 

idüp, beyt: 

Í±ÅŒ ä˜ çœZd á›Z vÂ‘ xë•£” ã�Z ®�fd 

 éœ£‹®†Â¤˜ fd }f£› Í�d®˜ x£Å�ò 

dimişlerdür. Pes ¡ā…ıla lāzım olan selef-i §āli√īnüñ sīretine sülūk ile i≠n-i şer¡ī üzre mi…dār-ı kifāyet 

süknāya …anā¡at idüp ¡ömrinüñ ve va…t-i √ālinüñ √addinden †aşra binā bünyādından keff-i yed ü ferāġat 

…ılma…dur. Ya¡nī zehādet †arī…ına ri¡āyet …ılma… gerekdür ki ol üçdür: Evvelkisi; a¡lādur ki Ehl-i ~uffe 

gibi mesācidden birinüñ [Ü209a] zāviyyesinde hem-vāre inzivā ile †ā¡atdür. ¿ānīsi; evsa†dur ki bir √ucre-i 

mu¡ayyenede ¡ibādet ile i…āmetdür. ¿āli&; ednāsıdur ki mi…dār-ı kifāyet bir mu«ta§arca «āne itti«ā≠ 

itmekdür. ◊attā bal arısı gibi mu«ta§ar menzili olanuñ nev-bahār-ı √ayātı √alāvet ile başa varur diyü beyt: 

Zf çœ£˜¬œg f£Á…Âœ dfò ®� çÀ�®Å²… 

¬�£… ®³¥ª› v¯À› ä˜ Z®œò á±“ fÂ¤œg ÂŒ 

dimişlerdür. Pes dā’ireyi büyük cızma… dīnde vü dünyāda «usrānı mūri&dür dimişlerdür. Nitekim Hārūn-ı 

Reşīdüñ …a§r-ı vālā-bünyānına Behlūl girüp: “ã�¬šZ Í·�z z ãÅ‘ Í·•f xzf£� £�” diyüp ba¡dehū eline bir 

fe√m alup, ol …a§ruñ dīvārına; “Eger √alāldan ise »udā müsrifleri sevmez. Ve eger √arāmdan ise »udā 

«ā’inleri sevmez” diyü ta√rīr buyurdı dirler. Ve yene ol …a§r-ı dil-ārānuñ içine kibār-ı zühhāddan Seleme 

bin A√med girüp, Hārūnu’r-Reşīde «i†āben, beyt: 
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Ú¥¿• £Åœ¬šZç• ßœ£¼› £›Z 

 Ú¥¿šZ \Â¿šZ¬·… t®¤– ÍÅ¾• 

buyurdı…da Hārūn «ayli zamān giryān oldı dirler. Ve ¡imāret-i dünyā her ne …adar @āhirde ma¡mūr olsa 

ma¡nāda nāmı vīrāne ve ta¡mīri …aydında olan dīvānedür. (...[S215b]...) Pes ¡imāretinde şāh u gedā içün 

be…ā muta§avver degüldür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B dÂ… \fzg z Í˜Â� â¥�f ÂŒ ®˜ C  Eger Rüstem-i Zāl gibi şevket ü heybet ü …uvvetüñ ola. 

[Ü209b] Ger çü Rüstem, «eger Rüstem gibi» dimekdür. Rüstem-i meşhūr ve beyānı yu…aruda mesṭūrdur. 

Şevket, bunda «heybet ü ¡a@amet» ma¡nāsınadur; Fürsde vü ¡Arabda müsta¡meldür. Ve ¡Arabīde 

«¡a…rebüñ §ancaca… ignesine ve dikene ve diken batmaġa» da«ı dirler, fe’fhem. U(ve) zūret, vāv ¡ā†ıfe; 

zūr, «…uvvet» ma¡nāsınadur. Ā«irindeki tā, «i†āb içündür. »i†āb her bir zinde olan insāna §āli√dür. Buved, 

«ola» dimekdür. 

B dÂ… \fÂ˜ fd wZ®Á… xÂŒ }£‰ C  Senüñ mekānuñ Behrām-ı gūr gibi gūrda ya¡nī …abrde ola. 

Cāy, mekan ma¡nāsınadur. Me’ālde der-gūret, laf@ında olan tā’-i «i†āba mużāfdur. Ta¡bīri «cāyet»dür. 

Ma¡nā; «senüñ mekānuñ» dimekdür. Çūn Behrām, «Behrām gibi» dimekdür. Behrām, bunda Behrām-ı 

gūr dimegile meşhūr şāha işāretdür. Müşārun ileyh ġāyet ¡a@ametlü şāh idi. Dā’imā gūr didikleri 

√ayvānuñ §aydında oldıġı √asebiyle kesret-i isti¡mālden Behrām-ı gūr dinmek kendüye ¡alem olmışdur. 

◊attā bir gün me≠kūr √ayvānuñ birin şikār içün ardına düşüp, √ayvān uġrında bir maġāraya girüp, kendü 

da«ı ardınca girüp, esb ü ālātile ol ġārda ġā’ib oldı dirler. Pes Behrām-ı gūruñ mekānı ya¡nī mezārı gūrda 

oldı. Nitekim der-gūr, «…abrde» dimekdür. Gūr, żamm-ı kāf-ı ¡Acemī ile iki ma¡nāya gelür: Biri; †aġ eşegi 

didikleri √ayvāndur ki, Behrām-ı pādşāh §aydıyle i«ti§ā§ bulmışidi. Ve bir da«ı …abrdür ki bunda 

murāddur. Nitekim »vāce ◊āfı@uñ: 

fZd ®… â‰ w£‰ ã¼¹Å… ç›Z®Á… [S216a] ¬Å� ¬À¿˜ 

jfÂ˜ äœ z Í±›Z®Á… äœ Z®©� ã�Z wdÂ¿Åˆ ã› ä˜ 

beyti bu beyānda kāfīdür. Ma¡nā-yı beyt: Behrāma mensūb olan §ayduñ kemendini bıra…; Cām-ı Cemi †ut. 

Ya¡nī ¡ış… u †ā¡ate sa¡y eyle; ġayrıdan ferāġat eyle. Zīrā ben bu §a√rāyı †ayy itdüm; ne Behrām ve anuñ 

gūrı vardur dimekdür. Gūr, bunda …abr ma¡nāsınadur; «√ımār-ı va√şī» ma¡nāsı īhāmıdur. İmdi ¡ış… u †ā¡at 

ü riyāżata sa¡y selāmetdür. Ve devr-i felege ve devlet-i dünyāya maġrūriyyet belā vü √amā…atdür. 

Nitekim beyt: 

ã¿�Z x£¿�ò ®¼›g ¬� xZÂ¥œ ä˜ ç› fz£Å… 

jfÂ²©¾� Ò�®› z ç¼ÀŒ 
Y

y®�g Ì·¾… 

Şarāb-ı ¡ış… getür; zīrā āsmānuñ mekrinden emīn olma… olmaz; çengī Zührenüñ ve sile√-şor Mirrī«üñ 

la¡biyle dimekdür. Zühre, sāzende-i felek ve Mirrī« kesr-i mīm ile cellād-ı felekdür ki ziyāde na«sdur 

dindigi √a…ī…at-i √āldür. (...[Ü210a]...) Buved, «ola». Pes nā@ımuñ bu beytinde evvelen şevket ü …uvvete 

ve &āniyen sal†anat ü devlete i¡timād ve mevti men¡ ü def¡a çāre yo…dur dimege işāreti āşkārdur. 
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(...[S216b, Ü211a19]...) Pes dünyānuñ fenāsı vü ¡u…bānuñ be…āsı gü≠erān idenlerden ve pey-der-pey 

gidenlerden ma¡lūm oldı ise: 

B j£¤› á•£” \®‹ò gZ ®±ˆ }Z C  İy oġul! Ā«iretden ġāfil olma. Terkīb-i tertīb ve ma¡nā-yı ¡ibāre 

@āhirdür. Ma¡lūm ola ki ā«iretden ¡adem-i ġaflet, dünyāya ¡adem-i ma√abbet ve †ūl-i emeli terke 

mübāderetden kināyedür. Ve †ūl-i emelüñ esbābı; √ubb-i dünyā ve mevtden ġaflet ve §ı√√at ü şābiyyet 

√asebiyle metā¡-ı dünyāya maġrūriyyet idigi ‰arī…atde mestūrdur. Ve †ūl-i emelüñ ġavā’ili; †ā¡ate kesel ve 

tesvīf-i tevbe ve mevti ve mā-ba¡dini ¡adem-i ≠ikrinden nāşī …asvet-i …alb ve √ır§-ı cem¡-i māldür. Pes 

bunlaruñ ¡ilācı hādim-i le≠≠āt olan mevti çok yād eylemekdür. Ve mevtüñ vā¡ı@ıyyetde kifāyeti √adī&-i 

şerīf ile &ābitdür ki: £À” ãÅºÅš£… ç¹˜ z £¶“Zz \Â¿š£… ç¹˜  dur. Ve tercemesi budur ki ≠ikr olınur: 

Saña her dem bu cevher-i kelimāt 

Olmaġa zīb-i gūş-ı cān besdür 

Ādeme itti¡ā@-ı ¡ibret içün 

Yalañuz fevt-i dīgerān besdür 

Ve ma¡lūm ola ki ġaflet iki …ısmdur. Biri; mu¡tedile vü ma…būledür. İnsānı ◊a……dan ġāfil eylemez. Belki 

me§ā’ibüñ ālāmından ve mūcib-i √ayret ü dehşet olan mevāni¡-i †ā¡atden ġāfil eyler. Pes bu ni¡met-i 

İlāhīdür. Zīrā bu olmasa insān ke&ret-i dehşetden ve ġalebe-i fir…atden mu¡a††al olur idi ve «umūd 

mertebesin bulur idi. [S217a] Bu mertebe ise me≠mūmdur. Anuñçün [Ü211b] ġaflet-i mu¡tedileyi ¡ālem-i 

ġaybden √ikmet-i İlāhiyyenüñ irsāli me§ā’ib-zedegānuñ …ulūblerin tesliyet ve √ayret rütbesine varanlaruñ 

rū√ı rev√ ü rā√at bulma… içündür dimişlerdür. ¢ısm-ı &ānī; ġaflet-i mütecāvi@e vü me≠mūmedür ki, bi-

ġa∂abi’llāh ba¡żı …ulūba istīlā itmegile §ā√ibini »udādan vü tedārük-i ¡u…bādan ġāfil ve zīnet-i dünyāya 

mā’il ve ekl ü şürb ü nevme şāġıl eyler. Ve bu ġaflete meşāyı«-ı ¡i@ām «sütūn-ı ¡ālem» tesmiye itmişlerdür 

ki cihānuñ §ūretā ma¡mūr u müzeyyen olmasına ve ehline göre revna… bulmasına sebeb-i ¡illetdür. 

Nitekim £Åœ¬šZ Í…®ªš Y£º¿©šZ êÂš  «aber-i münīfi mażmūnınca √amā…at ü ġaflet, bu fenānuñ zīb ü 

¡imāretine bādīdür. Ammā huş-yārlı…, bu ¡āleme nisbeten āfetdür ki bu fenānuñ ta¡mīr ü tezyīnine māni¡ 

olur. Nitekim √ażret-i Mevlānā me&nevī: 

Í±¥¾¹” x£‰ }Z âš£“ ã�Z ã¥�Z 

Í±¥•ò Z®œ£Á‰ ã�Z }f£Å�Â� 

diyü buyurmışdur. Pes huş-yārlı…, ¡ālem-i ma¡nevīdendür. ¢açan ġaflete ġālib olsa, ġaflet mużma√ill ü bī-

e&er olur. Zīrā em&ālde ġaflet, müncemid olan āb ve huş-yārlı… āftāb yirindedür. Pes ġafletüñ iżmi√lālinde 

bu ¡ālem-i fānī ve metā¡-ı dil-firībini na@ar-ı i¡tibārdan sā…ı† u nā-çīz olur. Ve da«ı huş-yārlı…, ba√r-i 

hidāyet-i İlāhīden bir …a†re-i mu¡tedile-i ra√metdür ki, dāfi¡-i «vāb-ı ġaflet ve bā¡i&-i ¡ayn-ı ba§īretdür. Ve 

…açan me≠kūr huş-yārlı… ¡ālem-i İlāhīden ziyāde gelür ise ol zamān mā-sivāya müte¡alli… ¡ayb u hüner, 

na@ar-ı ¡āşı…da cümleten ma√v u bī-e&er …alur dimişlerdür. İmdi ā«ireden bu ma¡nāca ġāfil olma; huş-yār 

ol ki na@arında metā¡-ı dil-firīb-i dünyā nā-çīz ü bī-e&er görine. Nitekim nā@ım eyidür: 

                                                 
19 Ü210b boştur. 
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B j£¤› v¬�Â‹ x£Á‰ ã�Z o£¥›£… C  Bu cihānuñ metā¡ıyle mesrūru’l-bāl olma. Bā-metā¡-ı īn 

cihān, «metā¡-ı dünyā ile» dimekdür. »oş-dil, terkīb-i tav§īfdür; me’ālde «sürūru’l-bāl» dimekdür. Me-

bāş, «olma». Pes metā¡ didikleri e&vāb u ālāt-ı dünyā, metā¡u’l-ġurūrdur; kālā-yı sürūr degüldür. Nitekim 

fz®¸šZ o£¥›êZ £Åœ¬šZ |ÂÅ©šZ£›z  āyet-i celīlü’ş-şānı bu beyāna delīl ü burhāndur. Ve da«ı bir serī¡u’z-zevāl 

olan şey’ …ālīldür. Nitekim ¢ur’ān-ı celīlde si¡at ü √a@@-ı ¡īş-i küffārı beyānda áÅ¾– o£¥›  vārid olmışdur. 

Bu kelām-ı şerīfüñ mübtedāsı ma√≠ūfdur. Ma¡nā; ticārāt içün [Ü212a] bilādda küffāruñ te…allübi metā¡-ı 

…alīldür. Ya¡nī …a§īru’z-zamān ve serī¡u’z-zevāldür. Mā-¡inda’llāha na@aran dimekdür. Ve bu beyānda 

√ażret-i Fa«ru’l-enām ¡aleyhi’s-selām  â¥ÅšZ ç• ä·¤�Z â˜¬ŠZ á·¨� £› á¦›êZ [S217b] |®‹êZç• £Åœ¬šZ £›   

äÅšZ Ú‰®� £¿… ®¶ÀÅ¾•  √adī&-i şerīfiyle «aber virmişdür. Ve nā@ımuñ bu kelāmında mālik-i māl-i dünyā 

olan ġurūr-ı ġınā ile maġrūr u mesrūr olma… gerekmez dimege işāret vardur. Zīrā metā¡-ı dil-firīb-i fenā 

ile maġrūriyyet, mu…teżā-yı ġafletdür. Ve nisyān-ı ā«irete bādī bir √ālet-i …asvetdür. ◊attā bu mi&llü 

tevāngerān-ı cihānuñ a√vāl-i dil-i ber-zede-sāmānın beyānda: 

dfZd £�fZgò dÂ‹ x£›£� gZ vd fd ®¼œZÂ† 

dfZd £�f£‹ ç�£› Í�Âˆ ®�g Ô¾• f¬º… 

dimişlerdür. Ya¡nī; tevānger inti@ām-ı √āl ü √āletden nāşī dilde za√met ü renc ü mi√netler †utar. Nitekim 

balıġuñ pulları ne…adar ise balı…, postınuñ altında ol …adar …ılçı…lar †utar dimekdür. İmdi bu, cümle metā¡-

ı ġurūruñ i…tiżāsıdur. Bu mi&llü dünyevī vü u«revī e≠āyı cālib olan metā¡-ı pür-me¡ā’ib ile «oş-dil olma… 

¡ā…ıl işi degüldür; belki ġāfil kārıdur. İmdi şükr üzre huş-yārlı…da der-kār ve şedā’id-i rūzgāra §abbār 

olma… gerekdür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B j£… f£¤� x£Á‰ \£Å¾… fd C  Cihānuñ belālarına mübālaġa ile §abr idici ol. Der, żarfiyyet 

içündür ve bu ma…mda żarfiyyetde olan nükte-i da…ī…a ġayr-ı «afīdür. Zīrā §abr, belāya vu…ū¡da @āhir 

olur; yo…sa …able’l-vu…ū¡ §abruñ ma¡nāsı yo…dur. Beliyyāt, cem¡-i ¡Arabīdür; müfredi «beliyye»dür ki 

«za√met ve tecrübe ve imti√ān» ma¡nāsınadur. Ve bunda murād budur. Zīrā elfā@-ı beliyye içün ¡inde’l-

¡Arab ma¡nā-yı dīger-i ġarābet-e&er vardur. Budur ki; Zamān-ı cāhiliyyetde ¡Arabdan bir «ā†ırluca kimse 

ölüp defn olındı…da, bu meyyit …ıyāmetde piyāde …almasun diyü bir deveyi getürüp ol meyyitüñ …abrinüñ 

yanına baġlayup, ölünceye dek ol deveye āb u ¡alef virmezler idi. Ve gāh …abrüñ yanında bir çu…ur …azup, 

deveyi ol çu…urdan çı…armayup aç ve §usuz helāk iderler idi. «Beliyye» me≠kūr devenüñ da«ı adıdur. 

Cihān, bunda murād «dünyā»dur. ~abbār, mübālaġa-i ism-i fā¡ildür; «mübālaġa §abr idici» dimekdür. 

~abr, mu§ībet vu…ū¡ında nefsi ceza¡dan men¡ ile ārām ma¡nāsınadur. Mā-na√nü fīhide böyledür. Ve da«ı 

bir nev¡a aġacuñ żamġıdur ki ġāyet acı olur; a¡lāsı So…o†rī nām cezīrede olur. Müshil-i §afrā ve nāfi¡-i 

balġam bir devādur. Bāş, «ol» dimekdür. Ma¡lūm ola ki dünya belālarınuñ ke&retine ve &evāb-ı §ābirīnüñ 

vefretine īmā içün nā@ım belāyı §īġa-i cem¡ ile ve §abrı vezn-i mübālaġa ile [S218a] getürmişdür. [Ü212b] 

Pes ke&ret-i ecr-i §ābirīnde [£±Š ®Å¸… â�®‰Z xz®…£³šZ ç•Â� £¿œZ  āyet-i şerīfi kāfīdür. ◊attā bu āyet-i 

şerīfüñ tefsīri ẕeylinde ¡ulemā’-i müfessirīnden na…l-i §a√ī√ böyledür ki; yevm-i …ıyāmetde a¡māl-i §alāt u  

√acc u zekūtuñ &evabı, ¡āmiller ¡amelleri mi…dārınca virilür. Ammā beliyyāta §ābirlerüñ §abr ¡amelleri 
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içün i¡†ā’-i ecr bī-√isāb olmaġın, §ābirler içün neşr-i dīvān ve na§b-ı mīzān olmayup, bilā-√isābi ve lā-

¡a≠āb du«ūl-i cennet-i kām-yāb olurlar dimişlerdür. Bu §ābirīnüñ ¡u…bāda olan devletleridür. ¢aldı ki 

dünyāda da«ı §abruñ selāmet idigi meşhūrdur ve kilīd-i gencīne-i fera√ u sürūr idigi _®¹šZ a£¥¹› ®¤³šZ  

bābında mes†ūrdur. Ve bu ma¡nāda dimişlerdür ki: 

äš£Š ¬¥�Z z Y®¿šZ ofd r£� ZeZ 

£¨šZ ÚμºœZ wêðZ ä… Í¹‹ z 

ä¹μ¾… £�®¤šZ [f ä˜fZ¬† 

£‰®ª› ¬�Z¬²šZ á˜ ã› y£μ“Z z 

Ya¡nī; kişinüñ dir¡i teng ve √āli müştedd ve kendüyi ālām i√ā†a idüp her †arafdan recāsı mün…a†ı¡ oldı…da, 

»udā-yı müte¡āl ol kimseye lu†fiyle fera√ ve her şedā’idden ma«rec i¡†ā ider dimekdür. Pes şedā’ide §abr 

gerekdür. Nitekim √ażret-i ◊ayder-i Kerrār rażıya’llahu ¡anhuñ da«ı bu na@m-ı cevāhir-ā&ārı §abra 

mülāzemet ve §ābirīne beşāret işāretinde tamāmdur ki buyurmışdur: 

®¤�£• ßÅ¾“ x£›¯šZ r£� ZeZ 

Ì�®ºšZ _®¹šZ ã“ iÆÅ† êz 

ç¾¤© áÅšZ x£• £±¹œ Ì‘ z 

ÌÅ¨ÀšZ ¬šÂš£… ßÅ†Æ� ç±“ 

Ya¡nī; zamān üzerüñe teng oldıġı zamānda §abr eyle; ferec-i …arībden ümīdüñi kesme ve «ā†ıruñı «oş †ut 

ki gice yüklüdür; ümīddür ki saña bir veled-i necīb ile gele dimekdür. ¢aldı ki √adī&-i şerīfde: x£¿�êZ  

®¼� Ü³œ z ®¤� Ü³œ x£¹³œ  vārid olmaġın nā@ım bu beytüñ mı§rā¡-ı evveliyle §abra ve mı§rā¡-ı &anīsi 

ile şükre īmā ve mecmū¡ıyle √adī&-i şerīf-i me≠kūra telmī√ idüp buyurmışdur: 

B j£… f£¤‰ ®˜£� Í¿·œ y£˜ C  Ni¡met va…tinde Cebbār olan »udāya şākir ol. Gāh, bunda 

«va…t» ma¡nāsınadur. Mā-ba¡dine mużāfdur. Ni¡met, ma¡rūfdur. Şākir, «şükr idici» ma¡nāsına ism-i 

fā¡ildür; mā-ba¡dine mużāfdur. Cebbār, esmā’-i √usnā-yı Mevlādandur; ebniye-i mübālaġadandur. 

Ma¡nāsı, erbāb-ı luġat ¡indinde; «…āhir ve ġālib ve musalla† ve mütekebbir ve …attāl»dur. Lākin 

Mu«ta§aru’l-İ√yāda olan beyān üzre Cebbāruñ ma¡nāsı; ¡ibādını emr ü nehyden diledigi şey’üñ üzerine 

…ahr idici dimekdür. Ve [S218b] Zeynü’l-¡Arab eyitmiş: Ol Perverdgārdur; ¡ibādından §udūrın [Ü213a] 

murād eyledigi nesnelerüñ üzerine «al…ı √aml eyler, intihā. Bāş, «ol» dimekdür. Ve meşāyı«-ı §ūfiyye 

eyidürler ki: Cebbārlı… …aydınuñ kirişi …atıdur. Pes »udānuñ Cebbāriyyet ü ¢ahhāriyyetin kemā-yenbaġī 

görüp ve bilüp ve …abża-i …udretinde mecbūr u meksūr olan erbāb-ı √āl, nefs ü hevāları cihetinden şādlı… 

ve āzādegān gibi āsūde ve ferāġ-ı bāle dā’ir āzādlı… itmeyüp, her √ālde ◊a……uñ belāsına §ābir ve ¡a†āsına 

şākir olup, fikr-i ◊a……dan bir ān dūr olmazlar dimişlerdür. (...) Ma¡lūm ola ki insān her bār ni¡metden «ālī 

olmadıġı [S219a] nüktesini īmā içün nā@ım şükri, va…t-i ni¡mete rab† eyledi. Ve illā bizlerüñ hemīşe şükr 

ile me’mūriyyeti ma¡lūmdur. Ve da«ı esmā’-i √usnādan [Ü213b] Cebbār ismini şükr-i nicmet bābında 

ityān u ta«§ī§de olan nükte @āhirdür. »ulā§a-i kelām; »udāya bende olan «avā§§ u ¡avām, ◊a……uñ 
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belālarına §abr ve nicmetlerine şükr gerekdür. (...) ¢aldı ki bu zamānede: “Şimdi bir bende-i şākir 

göremez” didigi va…t-i zamānede belāya §ābir ve i√sāna şākirüñ nedretini beyān içündür. 

 

Der-~ıfat-ı Bed-ba«tī 

B dÂ… ç¥ª…¬… f£‡Z ¯ÅŒ f£Œ C  Dört nesne sa¡ādetsizlik ve şūmlu… nişānlarıdur. Çār çīz, «dört 

nesne» dimekdür; mübtedādur. Ā&ār-ı bed-ba«tī, «sa¡ādetsizlik nişānları» dimekdür; «aber-i mübtedādur. 

Ā&ār, cem¡dür; müfredi «e&er»dür; bunda «nişān» dimekdür. Buved, edāt-ı «aber olan est ma¡nāsınadur. 

B dÂ… ç¥ª� ç¾�£˜ z ç¾�£‰ C  Biri cāhillük ve biri kāhillük ki müşkildür. Cāhilī, yā’-i 

ma§dariyye ile «cehālet» dimekdür; eşyā’-i erba¡anuñ biri budur. Vü kāhilī, [Ü214a] yā’-i ma§dariyye ile 

«be†ālet ve keselānlı…» ma¡nāsınadur; eşyā’-i erba¡anuñ ikincisi budur. Sa«tīde olan yā’ zā’idedür. Sa«t, 

fet√ile [S219b] Fārisīdür; Türkīsi «berk»dür. Mu…ābili «süst»dür ki; Türkīsi «gevşek»dür. Pes berklige 

…atılı… lāzım gelmegin mecāzen «sa«t»e …atı ma¡nāsı virilür. Bunda ke-≠ālik böyledür. Buved, est 

ma¡nāsınadur. Pes cehāletüñ bedligi @āhirdür. Zīrā ne¡ū≠ü bi’llāh gāhī §ā√ibini küfre mū§ıldur. Nitekim 

envā¡-ı küfrüñ birisi küfr-i cehlīdür. ◊attā cāhil, √ayvanātdan azġun ve şaşġundur. Zīrā √ayvān cihet-i 

kemāli olan ekl ü şürb ü cimā¡a teveccüh ider. Ammā cāhil cehli sebebiyle kemālāt-ı insāniyye olan ¡ilm 

ve em&āli fażl u ma¡ārife teveccühden «ālīdür dimişlerdür. Böyle olan kimesnenüñ sa¡ādetsizligi @āhirdür. 

Fā’ide: Cehl iki …ısmdur. Biri cehl-i basī†dür ki §ā√ibi cehlini mu¡terifdür. Pes cehlüñ żararın ve ¡ilmüñ 

nef¡in fehmden §oñra o…uma… ile zā’il olur. Ve biri da«ı cehl-i mürekkebdür ki §ā√ibi, cehlini ¡ilm ü 

kemāl i¡ti…ād ider. Pes bu …ısm evvelkinden ziyāde şerrlüdür. Zīrā bu …ābil-i ¡ilāc degüldür. Ve keyfe lā ki 

cehline, cehl ü maraż dimez ki izālesine teveccüh eyleye. Meger ki bi-¡ināyeti’llāhi te¡ālā bu gūne 

i¡ti…ādınuñ fesādına mu††ali¡ ola, intihā. Ve da«ı keselānlıġuñ şūmluġı @āhirdür ki aña lisān-ı şer¡de be†ālet 

dirler; āfāt-ı …albdendür ve me≠mūmdur. Zīrā §ā√ibi, dünyāda sa¡yi lāzım olan nef¡-i ā«iret tedārükinden 

keselānlı… ider. Bunuñ ¡ilācı erbāb-ı cidd ü sa¡y ile §o√bet ve cāhil ü kāhil ü bā†ıldan mücānebetdür. 

Na@m: 

Kişinüñ √usn-i sa¡y ü himmetidür 

±ātına dā’imā viren iclāl 

Mühmil ü pāy-mal ü tenbel olur 

 Sa¡y ü himmetde kim ide ihmāl 

(...[S220a, Ü214b]...) »ulā§a-i kelām cehālet ü be†āletden √a≠er iden sa¡ādetmend olur; cāhil ü kāhil olan 

bed-ba«t olur. ¢aldı ki nā@ımuñ cehāleti be†āletden mu…addem ≠ikr itmesi, cehāletüñ «asāreti be†āletden 

ziyādedür dimege işāret içündür. (...) 

B ¬� f£Œ ®� ç±˜£œ z ç±¼Å… C  Bī-keslik ve nā-keslik ki dördin her biri oldı. Bī-kes, luġatde 

«kimsesiz» dimekdür; bī-çāre gibi √āmī ve ma¡iyyeti olmayana ı†lā… olınur. Ā«irindeki yā’ 

ma§dariyyedür. Nitekim: 

Ba… şu ¡ālem «al…ına her kimsenüñ var kimsesi 

Kimsesiz …aldum meded iy kimsesizler kimsesi 
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didikleri, bī-kes …aldum dimegi Türkīce beyāndur. Nitekim: 

Göñül nāmında bir ġamm-«vārumuz …almışdı ¡ālemde 

O da varup ser-i kūy-ı dil-ārāda va†an †utdı 

bu ma¡nācadur. Ve »vāce Kelīmüñ beyt: 

w®œ ¬� ã�ò vd£“ è±¼Å… xÂŒ ¬�d 

vd �fZÂª¿¸… äÀÅ� fd Â† x£¼Åˆ ¬œ£› 

beyti yene böyledür. Ya¡nī; iy ma√būb-ı cefākārum ve sengīn-dil olan nigārum! Bizüm bī-kesligümüzi 

āhen gördikde dili nerm oldı. Pes senüñ peykān-ı cefānuñ sīnede …aldıġı dilüme ġamm-«vārlıġındandur; 

ya¡nī bī-keslige mer√ametindendür dimekdür. Ve şu¡arā-yı ¡Acemden ~afī-…ulinüñ beyt: 

ç�£ÁÀ¥… wfZd ç¥¹šZ £ÁÅ±¼Å… ×Å• g 

wd®¼Å› ®Å¼šd ç›d âÀÅ²œ f£�£… ®˜ ä˜ 

beyti ke-≠ālikdür. [Ü215a] Ya¡nī; bī-keslügüñ feyżlerinden tenhālı…da tenhālı… ile öyle ülfet †utaram ki, 

eger bir dem yār ile otursam dil-gīr oluram dimekdür. Ammā ı§†ılāh-ı meşāyı«da bī-kes; bir mürşid-i 

kāmile yanaşmayup, [S220b] her umūrında nefsini reh-ber idene dirler, intihā. Çār çīzüñ bu &āli&idür. 

Ammā erbā¡ı vü nā-kesī, «da«ı nā-keslik» dimekdür. Nā-kes, luġatde «alça… ve sifle ve «asīs» dimekdür. 

Ve bu ma…ūle kimesnenüñ bed-ba«tlıġı, bed-güherliginüñ i…tiżāsıdur dimişlerdür. Ve böyle denī vü «asīs 

olan nā-kes ne…adar ru†ūbet §ā√ibi olsa, rūzgāruñ ne…adar te…allübātın görse yene ādem olamaz 

dimişlerdür. Cāmī: 

Í�®� á�Z fd dÂ� Ô˜£œ ä˜®� 

dÂ²œ Ô˜ ®�d ÌÅš£º¥… 

[Â¾º› çÀ˜ ®˜ Zf Ô¼› ß� 

 dÂ²œ Ô¼› ß� ¯‰ xZ Ì¾– 

Ya¡nī; a§l-ı †ıynetinde nā-kes olan te…ālīb-i dehr ile ādem olamaz. Nitekim «seg-meges» kelimesini †ard-ı 

¡a…s …ā¡idesince …alb idüp …uyrıġından o…usañ yene …albi «seg-meges»dür dimekdür. Zīrā nā-kes bir 

dira«t-i bī-&emerdür ki kendüye ne…adar söz †aşların atsañ kendüden bir fā’ide √ā§ıl olmaz. Nitekim beyt: 

ç¾�£Š dfZ¬œ ß±¿›£… Íª� }Â¼¥¹˜ 

ã¥‹Z¬œZ ®¿‡ç… Í‹fd ®… ¬ÀŒ £† ßÀ� 

beyt-i la†īfi bu ma¡nāyı cāmi¡dür. Ve nā-kesüñ kemāl-i denā’etinden nāşī »vāce Kelīm beyt: 

¬�£œ dfd x£ÀŒ ã¥±¼� gZ Z®› 

ç�£Å›Â› ã¥�ZÂ‹ x£±˜£œ gZ ä˜ 

buyurmışdur. Ya¡nī; merhem-i bür’ü’s-sā¡a gibi cābir-i meksūrlıġı meşhūr olan mūmyāyī ma¡deni bir nā-

kesüñ yanında bulınsa, baña andan bir mi…dār mūmyā istemegüñ derdi şikesteligüñ derdinden ziyāde 

gelür dimekdür. Her çār şod, «dördüñ her biri oldı». 
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B ¬� f£‡Z ä¿� ã�Z Zf¬… Íª… C  Bed-ba«t içün bu dükeli ¡alā’im oldı. Ba«t-ı bed-rā, «kötü 

†āli¡a»; īn heme, «bu dükeli» dimekdür; işāret eşyā’-i erba¡a-i me≠kūreyedür. Ā&ār şod, «nişānlar oldı» 

dimekdür. Pes bed-†āli¡ olmaġuñ «usrānı vāreste-i …ayd u beyāndur. Nitekim Nābī-i mer√ūmuñ beyt: 

Yaġsa gökden yire her dem …a†arāt-ı āmāl 

Yene bed-†āli¡ olan «ā’ib ü «āsir bulınur 

beyt-i la†īfi cümleyi cāmi¡dür. Ve bed-ba«tlügüñ sebebiyle bunda me≠kūr olan [Ü215b] cāhil ü kāhil ve 

bī-kes ü nā-kes her yirde bī-i¡tibārdur. Ve nā@ımuñ nā-kesi cümlesinden aşaġıda beyānı, nā-kesüñ 

dūnluġu cümlesinden ziyāde oldıġını īmā içündür. Ve fi’l-ha…ī…a nā-kesden alça… kes yo…dur; mertebesi 

da«ı ≠ātı gibidür. Nitekim beyt: 

dzf ß¾• ®… ®˜Z ä¾¹� }£‰ Í±˜£‹ 

Í±Åœ ÕÅ… fZÂ�d ®� £† f£‹ _Z®·› 

dinmişdür. Ya¡nī; nā-kes olan siflenüñ yiri [S221a] «ākdür; eger feleke da«ı gitmek murād iderse. 

Nitekim «ār u «asuñ mi¡rācı dīvār başına degindür; ziyāde degüldür dimekdür. Ve bī-kes ü nā-kesüñ 

taf§īl-i √āllerini inşā’a’llāh …arīben beyān iderüz. Pes nā@ım, eşyā’-i erba¡a-i me≠kūreyi tamāmen beyān 

¡a…abinde, mefhūm-ı mu«ālif †arī…ıyle mu…ābillerini beyān murād itmegin, @āhirde evvelen kāhillik 

mu…ābili olan ¡āmillik √āl-i sa¡d-iştimālin beyān ve ¡amel elbette ¡ilmsiz olmaz ve ¡amelüñ ¡ilm, mebnā 

¡aleyhi olmaġıla, ma¡nāda ¡ālim-i ¡ābidüñ ¡ibādete sa¡y-i a√vālin ¡ıyān içün nā@ım eyidür: 

B dÂ²Å› \d£¤“ ¬À…fd ä˜®� C  Her kim ki »udāya …ullu… …aydında olur; yā¡nī ¡ibādete kāhilli… 

eylemez.  

B dÂ²Å› \d£·� á�Z gZ ß�ç… C  Şeksiz ehl-i sa¡ādetden olur. ¡İbādet, «…ullu…»dur; mu…abili 

«be†ālet»dür. Sa¡ādet, «eyülük ve mübāreklük»dür ki mu…ābili «şe…āvet»dür. Ma¡lūm ola ki nā@ımuñ 

¡ibādeti mu†la… ≠ikrinde, ¡ibādetüñ ¡ilm ü ¡amele şuyū¡ını ve …avliyye vü bedeniyye vü māliyye 

a…sāmlarına şumūlini īmā nüktesi vardur. Ve sa¡ādet da«ı …urb-i İlāhīye vu§ūl ile selām u ra√met ü 

berekāta ma@hariyyetden ¡ibāret olmaġın ke-≠ālik mu†la… ≠ikr olınmışdur. Du¡ā’-i teşehhüd bu ma¡nāları 

cāmi¡a ve §ālevāt-ı Fa«ru’l-enām her †ā¡āte envār-ı lāmi¡adur. (...[S221b, Ü216a]...) Pes bī-kes ile nā-kese 

virilen ma¡nā-yı şey«āne üzre bīkes; mürşidsiz nefse tābi¡ olandur. Nā-kes, vücūdını meşā……-ı †ā¡āt ve 

eẕvā…-ı ¡ibādātdan men¡ ile hevāsına yār ve §afā-yı cismāniyyeye †alebkār olandur. İmdi bu ma¡nālarca 

bunlaruñ mu…ābilleri kemā-hüve’l-me’mūr ¡ābid ü zāhid ve nefs ile mücāhidlerdür ki hevāların pāy-māl 

eylemişlerdür. Nitekim nā@ım bu nikāte binā’en: 

B d£Áœ Â˜ ®� w¬– dÂ‹ }ZÂ� ®… C  Her kim ki kendi hevāsınuñ üzerine …adem …oydı. Ya¡nī; 

ārzū-yı nefsi iżmi√lāl u ib†āl eyledi. Ber-hevā-yı «od, «kendi ārzū-yı nefsānīsi üzerine» dimekdür. 

¢adem, ma¡rūfdur ki Fārisīde «pāy»dur. Her k’o, «her ki o» kelimelerinden mu«affefdür; ma¡nā «her 

kim ki, o kimse» dimekdür. Nihād, māżī-i müfred-i ġā’ibdür; «…oydı» dimekdür. Ma¡lūm ola ki nefs-i 

emmāreyi māra teşbīh eylemişlerdür. Pes mār bed-girdār oldıġından, seyr ü reftārında kec-revlik kendüye 

bāl ü per olmışdur. Rāst-revlik māruñ seng-i reh-i reftārıdur; †oġrı yürimek cibilliyetinüñ «ılāfıdur. İmdi 
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her bir bed-girdār, «u§ū§ıyle nefs-i hevādār dā’imā kec-revlige mecbūldür. ‰oġrı yürimek yanında nā-

ma…būl ü nā-ma¡…ūldür. Zīrā †oġrı yürimek †ıynetinüñ «ilāfıdur. [Ü216b] Nitekim: 

Zf fZd®˜ ¬… Í�®Å� ®ˆ z v£… }z®¨˜ 

Zff£› ¬�£… f£¥•f yf ßÀ� ç¥�Zf 

mażmūnı bu teşbīhe dālldür. Pes mār gibi bir düşmen-i bed-girdār u kec-reftāruñ hevāsı da«ı kendi gibi 

bed ve żararı ġāyet eşedd oldıġın bilüp kendü ile mücāhede murādında olan, kendi hevā vü hevesi üzerine 

pāy-nihād olma… gerekdür ki ol kec-reftār olan nefsüñ hevā yolları mesdūd olmaġıla seng-i reh-i reftārı 

olan †oġrılu… senglā«ında ma√§ūr u ma…hūr ola. İmdi hevā vü heves üzerine mu…addem vaż¡-ı …adem 

eylemeyen nefs ile mücāhedeye …ādir olamaz. Binā’en ¡aleyh nā@ım ol hevā vü hevesüñ ta√te’l-…ademde 

ma…hūriyyetin, rükn-i …avī-i mühimmāt-ı cihād-ı nefs ¡add idüp ba¡dehū böyle iden: 

B d£Á‰ ß±¹œ£… d®˜ ¬œZÂ¥Å› C  Nefscegiz ile ġazā eylemege …ādir olur dimişdür. [S222a] Mī-

tevāned, «…ādir olur»; kerd, bunda kerden ma¡nāsına ism-i ma§dardur; «eylemeklige» dimekdür. Bā-

nefsek, kāf-ı ta§ġīr ile «nefscegiz ile» dimekdür. Nikāt-i ta§ġīr-i nefs yu…aruda beyān olınmışidi. Cihād, 

«ġazā» ma¡nāsınadur. Ġazānuñ ekberi nefs ü şey†ān ile olandur; a§ġarı küffār-ı «āksār ile olandur. Pes 

nefs-i emmārenüñ hevāların terk-i tāmm ve mücāhedesinde i…dām ile ārzūların ta√t-ı a…dām iden ġazā 

&evābına nā’il olma… bundan @āhirdür. Ammā hevāsına †ābi¡ olanuñ √āli nedür? dinür ise nā@ımuñ bu 

beyt-i āti’l-beyānından ma¡lūm olur ki buyurur: 

B fÂ‹ [ZÂ‹ £… x£Á‰ fd dg£� ä˜®� C  Her kim ki dünyāda yiyür yatma… ile me’lūf olur. Her 

ki, «her kim ki»; sāzed, «düzer ve …oşar» ma¡nāsına mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür. Buña göre sāzedüñ 

mef¡ūli ma√≠ūf olur, me&elā; sāzed nefs-rā dīrīn. Yā«od müsāma√aten sāzed, düzilür ve …oşılur ma¡nāsına 

olur. Der-cihān, «dünyāda» dimekdür. Bā, mu§ā√abet içündür. »vāb-«or, kelimeteyn beyninde olan √arf-

i ¡a†fuñ √a≠fiyle terkīb-i tav§īfī i¡tibār olınup «yiyüp yatma…» ma¡nāsı virilür. Nitekim «ūn-āb kelimesinüñ 

a§lı «ūn u āb idi. Ma¡†ūf ile ma¡†ūfun ¡aleyh beyninde olan vāv-ı ¡a†fuñ √a≠fiyle terkīb-i tav§īfī i¡tibār 

olınup «…anlu §u» ma¡nāsı virilmişdür. Mā-na√nü fīhide ke-≠ālik a§lı «āb u «or iken √a≠f-i vāv ile «āb-«or 

dinmişdür. »or [Ü217a] kelimesinde ««ā»nuñ żammesi bunda li’ecli’l-…āfiye fet√aya imāl ile o…ınma… 

gerekdür. »ulā§a-i kelām her kim ki √ayvān gibi yiyüp yatmaġı ¡ādet idüp evāmire imti&āl ve nevāhīden 

ictināb üzre ¡ibādet ve ◊a……a i†ā¡at …ılmasa: 

B f−˜ Õ†ò g jdÂ¤œ Í›£Å– fd C  ¢ıyāmetde aña āteşden §avuşma… olmaya. Der-…ıyāmet, 

«…ıyāmetde» dimekdür. ¢ıyāmet, ¡Arab u ¡Acem ü Türkde müsta¡meldür. ¡Ar§agāh-ı √aşrde elli biñ sene 

…ıyām ve herkesüñ √isāb u kitābı i«titām buldıġı içün yevmü’l-…ıyāma …ıyamet dinilmişdür. Nebvedeş, 

«aña olmaya» dimekdür. Ne-būd, mużāri¡-i menfīdür; ā«irindeki şīn żamīrdür. Mı§rā¡-ı evvelde olan «her 

ki» medlūline rāci¡dür. Z’āteş; zi √arfi «ez»den mu«affefdür; min ma¡nāsınadur. Āteş, ma¡rūfdur; bunda 

cehennem āteşi murāddur. Z’āteş, «nār-ı dūza«dan» dimekdür. Gü≠er, żamm-ı kāf-ı ¡Acemī ile 

«§avuşma…» ma¡nāsına ism-i ma§dardur. Pes ittibā¡-ı hevā-yı nefs ile edā’-i ferā’iż ü vācibātda [S222b] 

kāhil olana ¡afv-ı İlāhī ulaşmaz ise metn-i §ırā†ı mürūra …ādir olamayup …u§ūrı mi…dārı ¡a≠āb içün nār-ı 
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Ca√īme üftāde ve mu¡a≠≠eb olma… @āhirdür. Nā@ımuñ āteşden gü≠er idemez didiginüñ ma¡nāsı budur. 

◊ā§ıl-ı kelām yiyüp yatmaġı ¡ādet iden ¡ibādetden …alur. ¡İbādetden …alanuñ √āli ma¡lūmdur. Pes bu cümle 

hevā-yı nefsine ittibā¡un belālarıdur. Anuñçün şu¡arādan bir fāżıl buyurmışdur, na@m: 

Niçe bir nefs temennāsı ile 

Yimek ü yatma… ola dil-«vāhuñ 

Eyleyüp zühd ü vera¡dan nefret 

‰ā¡at-i ◊a……dan ola ikrāhuñ 

Ma¡bedüñ ma†ba« ola şām u seḥer 

Müsterā√ ola ziyāretgāhuñ 

Bunuñ içün mi olupsın ma«lū… 

Bu mıdur emri saña Allāhuñ 

Pes āteş-i dūza«dan selāmet ile mürūr ne ile olur? diyü su’āl-i mu…addere cevāb ve fe≠leke-i mā-seba… 

yolıyle nā@ım eyidür: 

B zgfò z dZ®› gZ xZd®¼… zf C  Murād u ārzūdan yüz çevir; ya¡nī i¡rāż eyle. Rū bi-gerdān, «yüz 

döndür». Ez-murād u ārzū, ma¡nā-yı mu√a§§al «murād-ı nefsānīden» dimekdür. Ārzū, murāduñ ¡a†f-ı 

tefsīridür. 

B zf Â† fzò Z¬‹ y£˜f¬… Ôˆ C  ~oñra dergāh-ı İlāha yüziñi getür; ya¡nī teveccüh eyle. Pes, 

«ārzūlardan i¡rāżdan §oñra»; be-dergāh-ı »udā, «◊a…… dergāhına»; āver, emr-i √āżırdur; «getür» 

[Ü217b] ma¡nāsınadur. Tu, «sen»; rū, «yüz» dimekdür. Ma¡lūm ola ki nā@ımuñ bu beytinde, ta«liye 

olmadı…ca ta√liye olmaz didiklerine işāret @āhirdür ki evvel ārzū-yı nefsānīden ta«liye-i derūn ile emre 

ba¡dehū dergāh-ı »udāya teveccüh eyle diyü ta√liyeye īmā buyurmışdur. Dergāh-ı ◊a……a teveccüh, 

rıżā’ullāha muvāvı… †ā¡āte sa¡y eylemekden kināyedür. Ve bu vechile …alb ārzūlardan «ālī olmadı…ca 

vu§ūl-i ni¡am-ı cinān ü seyr-i cemāl-i Süb√ān içün berza«-ı nārdan mürūr ile sürūr olmaz dimişlerdür. 

Nitekim: 

x£¼š£� ®Á… Í±š£… z ®ˆ çš£‹ éœ£‹ 

ã¥�Zd ®… x£¿˜ gZ vd dÂ… x£�ò Zf ®Å† 

beyt-i la†īfinde min-vech bu nükteye īmā vardur. Ma¡nā; «āne-i «ālī sālik-i rāh içün per ü bāldür. Nitekim 

kemāndan göñül …aldırma… tīr içün āsāndur. ◊attā ba¡żı meşāyı« nefsi cehenneme teşbīh idüp: “‰oyduñ 

mı?” diseñ ¬�¯› ã› á�  man†ū…ınca †alebden «ālī olmaz. İmdi ¡ālem-i dünyāda nefs Dūza«dan 

geçmedikce ¡u…bāda müşebbehün bih olan Dūzaḫdan mürūr düşvārdur dimişdür. [S223a] Pes evvel-i 

cümle ārzū-yı nefsāniyye vü murādāt-ı dünyāviyyeden …albi ta§fiye ba¡dehū dergāh-ı müte¡āle teveccüh 

eyle dimek, ibādātuñı √użūr-ı …alb ile eyle dimege işāretdür. Zīrā √użūr-ı …alb ile olmayan †ā¡atde √alāvet 

bulınmaz. Ve bī-√alāvet olan ¡ibādet dergāh-ı ◊a……a lāyı… olmaz dimişlerdür. Ve da«ı bu beytden, 

dünyāda kāmrānlıġı terk eyle ki ā«iretde kām-yab olasın. Zīrā dünyā ile ¡u…bā żıddetāndur; ikisi ma¡an 

cem¡ olmaz. İmdi dünyāda ārzūdan geçmeyen ā«iret ārzūların bulmaz dimek, żımnen müstefād olmaġın 

nā@ım £À¿� â¾“ £¿… Ñ�®³†  …ā¡idesince eyidür: 



 253

B ¬²˜ ç›£˜£À… ®� çœZ®›£˜ C  Kāmrānlı… nā-kamlıġa baş çeker dimekdür. Ya¡nī; dünyāda murād 

sürmeklik, ā«iretde murādsızlıġa baş çeker dimekdür. Pes ¡ibārede iki mef¡ūlün fīh ta…dīriyle murād; 

«kāmrānī der-dünyā ser keşed be-nā-kamī der-ā«iret» dimek olur. Kām-rānī, «murād süricilik» 

dimekdür. Kām-rān, terkīb-i tav§īfīdür, ma¡nā-yı terkībi «murād sürici» dimekdür; devletmend ve §ā√ib-i 

¡izz ü cāha ı†lā… olınur. Ā«irindeki yā’ ma§dariyyedür. Ser, «baş»; be-nā-kāmīde bā il§ā… içündür. Nā-

kām, «nā-murād» dimekdür; [Ü218a] ā«irindeki yā’ ma§dariyyedür. Ma¡nā, «murādsızlıġa baş»; keşed, 

«çeker» dimekdür. Pes bu mı§rā¡-ı la†īfüñ mażmūn-ı münīfi āyāt ve e√ādī&-i şerīfe ile &ābit ü müsellem 

olmaġın: 

B ¬²˜ ç›£œ Â¼œ fd Ø‹ yf d®› C  Merd-i rāh, nīkū-nāmlı…da «a†† çeker; ya¡nī ¡ulüvv-i nām ile 

iştihār istemez. Merd-i reh, ma¡rūfdur; lākin bunda murād ehlu’llāh ve sālik-i şāh-rāh-ı rıżā’-i İlāh olma… 

rūşendür. »a††, Fārisīde niçe ma¡nāya gelür. Ez-cümle «a††-ı nev-«īz-i «ūbāndur ki şu¡arānuñ ba¡żısı henūz 

görinmiş §a…ala dir. Ve ba¡żısı tāze bitmiş bıyıġa dirler. Ba¡żısı …aşa müşābih olan bıyıġa dir ki çār-ebrū 

ta¡bīri §ā√ī√ ola. Ve da«ı «a††-ı sāġar ve «a††-ı Baġdādīdür ki kenār-ı cāmda olan «a††dur ki †olu olma…dan 

kināyedür. Ve da«ı «a††-ı gerdendür ki diyār-ı ¡Acemde …ā¡ide-i …adīmleri üzre …atl olaca… ādemüñ 

gerdānına cellād bir «a†† çeküp ve gözlerin baġlayup ve na†¡-ı rīg üzre o†urdup ve iki-üç def¡a istī≠ān 

ba¡dehū …atl ider idi. Ve da«ı «a††-keşdür ki mıs†ar ma¡nāsınadur. Ve da«ı kenār-ı cūya ve bī-na@īr nīzesi 

olan bir ma√alle «a†† dirler. Ve da«ı «a††-ı bu†lān ve «a††-ı «a†ā ve «a††-ı nes«dür ki «a††-ı sa…īm üzre 

çekdikleri [S223b] yazudur. Pes mā-na√nü fīhide «a††dan murād budur. Der-nikū nāmī, «eyü 

nāmlılı…da» dimekdür. Murād ¡ālem-i dünyāda olan şöhret ve ārzūlaradan bu vechile kesb-i le≠≠etdür. 

Keşed, «çeker» dimekdür. Pes merd-i rāh didigimiz ehlu’llāh lfêZ ç• ZÂ¾“ xz¬�®� ê  āyet-i şerīfi 

müfādınca dünyāda ¡ulüvv-i şān ile şöhreti murād eylemeyüp, «a††-ı şöhret-i dünyevī sa…īmdür diyü 

üzerine «a††-ı nes« çekmişdür. Ya¡nī dünyā kāmrānlıġına ¡adem-i i¡tibār ile terk-i heves-i iştihār 

eylemişdür. Tā ki ā«iretde kām-yāb u vā§ıl-ı li…ā’-i Rabbü’l-erbāb ola. Ma¡lūm ola ki dünyāda şöhret, 

bā¡i&-i āfetdür. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ: 

Í�£¹– fd £�ë… Zf ç�ZÂ²Åˆ 

dÂ� ®¥•d ®� ä˜ }d®• ®… }Zz 

beytinden @āhirdür. Ya¡nī; riyāset ü şöhret ile pīşvālıġuñ eñsesinde belālar vardur. Vay bir ferd üzre ki 

ser-defter ola! Pīşvālı…da şöhretüñ vücūdı Nābī-i mer√ūmuñ: 

Her gürūhuñ pīş-i §affı cümleden şöhretlüdür 

Sa†r-ı evvel nāmede ¡izzetlüdür rif¡atlüdür 

beytinden meşhūrdur. Ve şöhretin me≠mūmiyyetin beyānda kelām ke&īrdür.[Ü218b] ◊attā bedr-i kāmilüñ 

günden güne hüzāl u lāġar ve hengām-ı sel«de bī-revna… u ferligi, beyne’l-enām müşārun bi’l-benān 

oldıġındandur dimişlerdür. (...) Ve kebūter-i ◊arem [S224a] gibi √ıllden †aşra …adem-nih olmadı…ları içün 

bu yolda anlara ta¡arruż her vechile √arāmdur dimişlerdür. ¢aldı ki merdān-ı İlāhīnüñ rāh-ı rıżāda vā§ıl-ı 

ma…ām oldı…ları, evāmir-i İlāhiyyeye imti&āl ve nevāhīden ictināb üzre der-kār oldı…ları ¡ilāvesiyle 
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«u†uvāt-ı nefsāniyyeden in…ı†ā¡ u ārzūların ihmālleridür. İmdi sen da«ı bu mesleke çünki sülūk 

murādındasın; böyle eyle dimek ma…āmında nā@ım eyidür: 

B ¬ÅŠz }Z }fZd ÂŒ ÝŠ çÁœ z ®›Z C  İy va√īd! Çūnki emr ü nehy-i ◊a……ı †utarsın. Ya¡nī; emrini 

†utup, nehyinden …açarsın dimek murāddur. Yā«od; emr, †aleb-i fi¡l; nehy, †aleb-i terk-i fi¡ldür diyü bu 

ta¡rīflerinüñ başlarında †aleb laf@ın getüren ba¡żuñ ta¡rīfine göre: Emr ü nehy-i ◊a…… te¡ālāyı; çü dārī, 

«çūnki †utarsın yā«od †utma… murād idersin» dimekdür. Bunuñ vechi @āhirdür. İy va√īd, «iy bir kimse» 

dimekdür. Ve bu §īġayı ityānda nükte vardur ki; fünūn-ı ¡ilmiyyede bī-na@īr olanı med√de; va√īdü’l-¡a§r 

ve ferīdü’d-dehr ve yegāne-i rūzgār ve em&āli gibi ev§āf-ı mādi√a īrād iderler. Pes bu beytüñ mażmūnıyle 

¡āmil olan va√īd-i devrān dinmege şāyāndur dimege īmādur. 

B ¬Å¾ˆ Ô¹œ é�Zz®… [Ü219a] z®› Ôˆ C  Pes nefs-i pelīdüñ ārzū vü ḥa@@ı üzre yürime. Pes, «emr 

böyle oldıysa»; me-rev, nehy-i √āżırdur; «gitme» dimekdür. Ber-vāye-i nefs-i pelīd, tetābu¡-ı iżāfet ile 

ma¡nā; «murdār u fā√iş ü bed-¡amel olan nefsüñ ārzū vü ḥa@@ı üzre» dimekdür. Vāye, «na§īb»dür; pelīd, 

«murdār u fā√iş ü bed-¡amel»dür. Ve nefs-i emmārede bu ev§āf-ı …abī√anuñ vücūdı @āhirdür. Pes böyle 

murdāruñ ārzūsına ittibā¡ idenüñ idbārı: 

wÂ– áÅšd [Z®¸šZx£˜ ZeZ 

}fZÂ¤šZ fZd çšZ âÁ�¬ÁÅ� 

mażmūnından āşkār u bāhirdür. İmdi emre imti&āl ve nehyden ictināb üzre olan nefs-i pelīde ittibā¡ 

itmemek gerekdür. Zīrā nefse mütāba¡at emrüñ «ılāfıdur; mu«ālefeti ◊a……a mü†āba¡atden ¡ibāretdür. 

Ya¡nī; nefs-i emmāreye ittibā¡ iden evāmire imti&ālden dūr ve ictināb-ı nevāhīden mehcūr olur. Pes 

şey†āndan tela……un ile nefsüñ saña evāmir ü nevāhīyi beyān §adedinde olur ise emr ü nehy-i ◊a……ı 

nefsden te¡allüm ü istimā¡dan √a≠er eyle ki §ūret uġrıları gibi saña §ūret-i ◊a……dan görindigi elbette bir 

ġaraża mebnīdür. İmdi emr ü nehy-i ◊a……ı anca… ¢ur’ān-ı şerīfden istimā¡ gerekdür dimek içün nā@ım 

eyidür: 

B fZd jÂ˜ xò®– g ÝŠ çÁœ z ®›Z [S224b] C  Emr ü nehy-i ◊a……ı ¢ur’āndan işit. Ya¡nī; √ıf@ u 

…abūl eyle. Emr ü nehy-i ◊a……, ma¡rūfdur. Zi-¢ur’ān, «¢ur’ān-ı ¡a@īmü’ş-şāndan»; gūş dār, «…ula… 

†ut» ya¡nī «istimā¡ u …abūl eyle» dimekdür. Ma¡lūm ola ki ¢ur’ān-ı kerīm yüz on dört sūredür. Ve āyāt-ı 

şerīfesi altı biñ altı yüz altmış altıdur. Ve bu āyāt-ı şerīfüñ biñi va¡d ve biñi va¡īd ve biñi evāmir ve biñi 

nevāhī vü tehdīd ve biñi ef¡āl-i ¡iber ve biñi a«bār-ı …a§a§ ve beş yüzi √alāl u √arāma mu«ta§§ ve yüzi 

tesbī√ ü du¡ā ve altmış altısı nāsi« ü mensū« beyānlarındadur. Ve a¡dād-ı kelimāt u √urūf ve i¡tibārāt ile 

nı§f u ¡aşer u cizbi, İt…ān-ı İmām-ı Suyū†īnüñ †o…uzıncı nev¡inde tamāmen mübeyyendür. Ve da«ı 

nā@ımuñ; “emr ü nehy-i ◊a……ı ¢ur’āndan istimā¡ eyle” dimesinde …ırā’et-i ¢ur’ān eyle dimege īmā 

vardur. Zīrā ¢ur’ān-ı kerīmde olan biñ āyet-i emri ve biñ āyet-i nehyi ¢ur’āndan a«≠, iki biñ āyet 

o…umaġa belki bunları miyāne-i ¢ur’ānda bulayum diyene, cümle ¢ur’ānı «atm itmege mev…ūfdur. 

[Ü219b] Ve nā@ımuñ bu nükteden murādı, tilāvet-i ¢ur’āndan i√rāz-ı &evābdan mā-¡adā ¢ur’ān-ı şerīf ile 

itti¡ā@ idüp, ez-cümle dünyā-yı dūnuñ dār-ı ġurūr olup dār-ı sürūr olmadıġını te¡a……ul birle, nefsüñ «ilāf-ı 
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me≠ā…ı olan za√met-i †ā¡āte ta√ammül ve riyāżat-i şer¡iyye ile tecemmül fevā’idi †arī…ın irā’etdür. Nitekim 

mı§rā¡-ı &ānīnüñ mażmūnı bu irādeye …arīndür ki buyurur: 

B fZd jÂ� £Åœd Í±Åœ }d£� }£‰ C  Dünyā sürūr yiri degüldür; te¡a……ul eyle. Cāy-ı şādī, 

««ande vü sürūr mevżi¡i»; nīst, «degüldür»; dünyā, ma¡rūfdur. Hūş, «idrāk ü temyīz ü i≠¡ān»dur. Türkīde 

andan «ög» ile ta¡bīr iderler. Dār, emrdür; «†ut» dimekdür. Pes dünyanuñ ne gūne dār-ı ¡anā ve külbe-i 

√uzn ü bükā oldıġı egerçi sābı…da nā@ımuñ işāreti üzre şer√ u beyān olındı idi. Lākin bu ma…āmda, 

dünyāda kām-rān olan ā«iretde nā-kām olur diyü ānifen beyān olındıġı üzre, dünyāda «andān olan 

¡u…bāda giryān olur dimek nüktesine īmā ve ittibā¡-ı nefs ile «ande vü sürūrdan √a≠er eyle dimege işāret 

murād eylemişdür. Ve fi’l-√a…ī…a iki başdan «andānlı… olmaz didikleri meşhūrdur. Nitekim tem&īlinde 

buyurmışlardur, …ı†¡a: 

¬¥•Z ç› á˜ é¨À” xÂŒ ä˜ j£… Ìš ä¥±… 

x¬�¬À‹ ®�g Â† \£ÅŠ ®³– fd äÀ‹f 

Í±œZ¬À‹ ç¼� ä¨À” ç¼� ®Å† ®� xZg 

x¬�¬À‹ ®� zd g ¬�£¤œ ä˜ çœZ¬… £† 

[S225a] Ya¡nī; leb-beste olup i@hār-ı şādmānī ile dehen-küşā-yı sürūr olma ki vā…ı¡ olur ki ġonce-i «andān 

gibi her gülmekden …a§r-ı √ayātuñ raḫnedār olur. Ve tā ki iki başdan gülmek olmadı. Ya¡nī; saña i¡lām 

içün tīrüñ bir başı ġonce-i dem-beste gibi «ūn-āşām ve bir başı gül gibi «andāndur dimekdür. »ulā§a-i 

kelām ¡ā…ıbet-endīş olan kimse, şeker-«andelikden ġav†ager-i «ūn-ı ciger oldıġından i¡tibār alup, dünyāda 

şādlı…dan √a≠er bula. ¡İzz ü cāh dil-firībini tārik ve zād-ı ā«ireti mütedārik gerekdür dimek nā@ımuñ 

murādıdur. ¢aldı ki ¡izz ü cāh ve devlet-i dünyāyı terk da¡vāsında …avl-i mücerred kāfī olmadıġından, 

da¡vā-yı me≠kūruñ §ıd…ına dāll olan ¡alāmeti beyān içün nā@ım eyidür: 

B ¬À¼Å› çœZ®›£˜ t®† ä˜ ®� C  Her kim ki kām-rānlı… terkini ider. Her ki, «her kim ki»; terk-i 

kām-rānī, «devletmend ve §ā√ib-i ¡izz ü cāh olmaġı ferāġat»; mī-koned, «ider» dimekdür. Kām-rānuñ 

ma¡nā-yı Türkīsi «murād sürici» dimekdür. Nitekim kām-bīn; «murād görici» dimekdür. Ammā kāmkār; 

pādşāh ve devlet ü ¡izzet ü zīnet §ā√ibi dimekdür. Ve nüs«a-i Mīrzāda kāmkār, bir şikārī …uşdur; ġāyet 

avcı olur dimişdür. Pes nā@ımuñ [Ü220a] kām-rān laf@ını i«tiyārında olan nüke bundan @āhirdür. İmdi 

dünyāda İbrāhīm-i Edhem gibi kām-rānlıġı terk ve devlet ü ¡izz ü cāhı ferāġatüñ melāmeti, mı§rā¡-ı 

&ānīnüñ mefhūmı üzre ¡ameldür. Anuçün nā@ım eyidür: 

B ¬À¼Å› çœ£˜¬œg Õ•ë‹ ®… C  Anuñ «ilāfı üzre te¡ayyüş ider. Ber-«ilāfeşde olan şīn-ı żamīr, 

kām-rānī laf@ına rucū¡ üzre ma¡nā; «kām-rānlıġuñ «ilāfı üzre» dimek @āhirdür. Lākin merci¡-i żamīr, 

§arā√aten veyā şöhreten veyā kināyeten seb…at itmek …ā¡idesince, nefs-i emmāreye rāci¡ olma… da«ı 

muḥtemeldür ve belki nükteden «ālī degüldür. Ve nükte-i ḫafiyye «ilāf laf@ından müstefāddur ki «ilāf, iki 

kimesnenüñ †arī… u ma…§ūdlarınuñ muġāyeretinden ¡ibāretdür. İ«tilāf; ma…§ūdlarda itti√ād, †arī…lerde 

teġāyürdür. Pes ma¡nā; kām-rānlıġı terk iden nefsüñ gitdigi yoluñ mu«ālifi üzre; zindegānī, «dirilik» 

ya¡nī «te¡ayyüş»; mī-koned, «ider» dimekdür. Ve nefse mu«ālefet mücāhededen ¡ibāretdür. Ve 
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mu«ālefet-i me≠kūdan mā-¡adā nefs ile şey†ānuñ emrlerine ¡adem-i ¡i†ā¡at lāzıme-i √āldendür. Böyle 

olmadı…ca kām-rānlıġuñ [S225b] terki mümkin degüldür. Nitekim Bürde mı§rā¡: 

£¿Á³“Z z x£μÅ²šZ z Ô¹ÀšZ Üš£‹ 

bu beyāna dālldür. Yā«od ma¡nā; tārik-i kām-rānī olan, murād süricilik «ilāfı üzre te¡ayyüş eyleye. Ya¡nī 

devlet ü ¡izz ü cāh mu…ābilinde fa…r u meskenet ve mā-…asema’llāha rıżā vü …anā¡at ile ◊a……a i†ā¡at u 

¡ibādetde ola dimekdür. Nitekim nā@ım bunuñ ẕeylinde §ıfat-ı riyāżati beyāna şurū¡ buyurmışdur. 

 

Der-~ıfat-ı Riyāżat 

B ¬À¾… ®� }d®˜ ä˜ ç�ZÂ‹ ç¿� ®˜ C  Eger dükeli dilerseñ ki ¡ālī-…adr olasuñ. Ya¡nī; ¡inda’llāh 

ma…būl olasuñ dimekdür. Bu mı§rā¡ şar†dur; cezāsı: 

B ¬À¤… ÍŠZf fd dÂ‹ ®… ®±ˆ }Z C  İy oġul! Kendi üzerüñe rā√at …apusın baġla. İy püser, «iy 

oġul» dimekdür; murād, ferzend-i †arī…atdür. Ber-«od, «kendi üzerüñe» dimekdür. Ve bu …ayd-ı i√tirāzī 

idigi @āhirdür. Der-i rā√at, «rā√at …apusını» dimekdür; murād, rā√at-ı dünyevīdür. Bü-bend, evvelindeki 

bā’-i zā’idenüñ żammıyle emr-i √āżırdur; «baġla» dimekdür. Ya¡nī; riyāżat üzre olup, …alīle …anā¡at ile 

tecemmül ve her bir şedā’ide ¡ale’l-«u§ū§ †ā¡atde olan meşā……a §abr u ta√ammül eyle dimekdür. ◊attā 

Minhāc nām kitābda eyidür: ¡Abdüñ ef∂al-i a¡māle vu§ūli ve du¡ālarınuñ …abūli ve murādāt-ı 

«ayriyyesinüñ √u§ūli, a¡māl-i meşa……at ile sedd-i bāb-ı rā√ate mev…ūfdur. Zīrā dünyāda ¡abd-i «ā§§-ı 

»udāya ek&er-i şedā’id teveccüh ider. Pes şedā’ide §abr u ta√ammül ile sedd-i bāb-ı rā√at gerekdür ki 

fet√-i bāb-ı cennete [Ü220b] vesīle ola. Nitekim buyurmışlardur, na@m: 

Cismüñi sūrā« sūrā« itseler cevşen gibi 

Dil uzatma kimseye dervīş iseñ temren gibi 

Cevr-i gerdūne ta√ammülle olur ta√§īl-i fa…r 

Çignesün …oy cismüñi gāv ¡alef-i «ırmen gibi 

Üstün olsun §ūretā sünde …ayırmaz her …abā 

Tek ya…īn ol yāre sen bir pāre pīrāhen gibi 

Yārelerse «ārveş düşmen seni sen yol gözet 

Çekme «āk-i meskenetden rūyuñı dāmen gibi 

intihā. Nā@ımuñ sedd-i bāb-ı rā√at eyle didigi, nefsüñ rā√at ¡add eyledigi nesneyi tārik ol dimege 

işāretdür. Yo…sa sābı…da beyān olındıġı üzre dünyāda rā√atuñ ismi var lākin cismi yo…dur dimişlerdür. 

Nitekim ~ā’ib, beyt: 

Í±ÅÁ† ç˜dÂ�ò ®�Â˜ g q¬� äœ ã�Z 

  Í•®˜ ê£… âš£“ g ®¤‹ â�ò 

[S226a] buyurmışlardur. Ya¡nī; bu e§dāf-ı tis¡anuñ rā√atlik gevherinden tehī oldıġı «aberini, benüm āhum, 

¡ālem-i bālādan a«≠ itmişdür dimekdür. Bunda olan le†āfet «afī degüldür. Ve bu beyāna binā’en Nābī-i 

mer√ūm da«ı beyt: 

Ser-ā-pā çeşm-i ¡ibretden geçürdüm nüs«a-i dehri 
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İçinde ma¡ni-i ārāma dā’ir bir ¡ibāret yo… 

diyü buyurmışdur. Pes ma¡nā-yı murād üzre sedd-i bāb-ı rā√at idenüñ ser-bülendligini şer√ u beyān ve 

fā’ide-i cedīde √u§ūlini ¡ıyān içün nā@ım eyidür: 

B w£¿† ÍŠZf fd zZ Í±… ®… ä˜ ®� C  Her kim ki o bāb-ı rā√atı tamām baġladı. Ber best, 

«baġladı» ma¡nāsına māżī-i müfreddür. Ber laf@ı @ā’iddür. O, fā¡ildür; her ki laf@ına rāci¡ żamīrdür. Der-i 

rā√at, ma¡rūfdur. Tamām, baġlamaġuñ …aydıdur. Pes bāb-ı rā√atı sedd-i tāmm idene: 

B wë±šZfZd fd }z ®… ¬� g£… C  Anuñ üzerine Bābü’s-selām açıldı. Murād; açılur dimekdür. Bāb-

ı Dāru’s-selāmuñ mu√a……a…u’l-vu…ū¡ oldıġın iş¡ār içün mużāri¡ ma…āmında nā@ım, māżī §īġasıyle bāz 

şod, «açıldı»; ber-vey, «anuñ üzerine» dimişdür. Vey, żamīr-i ġā’ibdür; sedd-i bāb-ı rā√at iden kimseye 

rāci¡dür. Der, bunda …apu ma¡nāsınadur; mā-ba¡dine mużāfdur. Dāru’s-selām, mu†la…ā cinān ve beyne’l-

cinān bir cennet-i ma«§ū§a ı†lā… olınur. Zīrā cinān sekizdür ki biri Dāru’l-celāldur; beyāż incūdenddür. Ve 

biri Dāru’s-selāmdur ki yā…ūt-i a√merdendür. Ve biri cennetü’l-Me’vādur ki §arı mercāndadur. Ve biri 

Dāru’n-na¡īmdür ki beyāż gümüşdendür. Ve biri cennet-i Firdevsdür ki sekiz sūr arasındadur. Her iki 

sūruñ beyninde bir cennet olmaġıla ber-man†ū…-ı √adī&-i şerīf, [Ü221a] cennet-i Firdevs dört cenneti 

√āvīdür. İkisi evānīleriyle gümüşdendür ve ikisi evānīleriyle ≠ehebdendür. Ve biri Dāru’l-…arārdur ki 

misk-i eẕferdendür. Ve biri cennet-i ¡Adndür ki cinān üzre leme¡ān idici cevāhirdendür, intihā. Bunuñ 

taf§īli işbu kitābuñ ā«irinde gelse gerekdür inşā’a’llāhu te¡ālā. Pes şedā’id ü meşā……-ı †ā¡āte §abr ile bāb-ı 

rā√atı sedd-i tāmm, miftā√-ı Dāru’s-selām idigi a«bār u ā&ār ile &ābitdür. ¢aldı ki cinān-ı &emāniyeden 

Dāru’s-selāmı ta«§ī§-i nā@ımda nükteler vardur. Evvelen, dünyāda sedd-i bāb-ı rā√at idene, ¡u…bāda 

āfātdan emniyyet ü ¡āhātdan selāmet ve √użūr (u) rāḥātdan ¡ibāret olan Dāru’s-selāmuñ bābı meftū√ olur 

dimege [S226b] işāretdür. ¿āniyen, Dāru’s-selām ile müsemmā olan cennet-i ma«§ū§, şühedālara ma«§ū§ 

olmaġın, sedd-i bāb-ı rā√at içün nefs ile mücāhede üzre fevt olan şehīd &evābına nā’il ve şühedā meskeni 

olan Dāru’s-selāma vā§ıl olur dimege īmādur. Ve bunda æÀ¨šZá�Z Ñ�®¥±� £¿œZ  √adī&-i şerīfine remz vardur. 

Ve »udānuñ rıżāsına †ālib olan rā√atı anca… li…ā’u’llāhda bulmaġa işāret vardur. Ve ¡ādetu’llāh üzre bir 

…apu †utuldı…da »udā önüni fet√ ider didikleri bu beytde olan best ile bāz kelimelerinden nümāyāndur. 

Nitekim: 

}fd xÂŒ ä¥±… fÂ� yd£²˜ dÂ� fd yd 

Z®šê Í±œ£…g x£¿‰®† Í²¼œZ 

beytinde nümāyandur. ¢aldı ki der-i rā√atı tamām sedd eylemek ¡azā’im …abīlinden olup ve rā√at üzre 

¡ibādet ru«§at …abīlinden olup ve şer¡an ru«§at var iken ¡azā’ime gidilmez iken nā@ımuñ bunda ¡azā’imi 

i«tiyārı, ta§fiye-i bā†ına mālikiyyet içündür. Ve ba¡de ta§fiyeti’l-bā†ın ru«§at üzre ¡amel māni¡ degüldür. 

Nitekim √adī&-i şerīfde ä¿¡Z¯“ ç†È� xZ Ì©� £¿˜ ä³‹f ç†È� xZ Ì©� ä¾šZ xZ  bu vechi beyān itmişdür. 

◊attā tezkiye-i …alb ve ta§fiye-i bā†ından mu…addem dā’imā ru«§ata meyli me≠heb itti√ā≠ idenler niçe 

fevā’idden ma√rūm …aldı dimişlerdür. Zīrā ¡azā’imden peydā olaca… ta§fiyeye neylden mu…addem ru«§atı 

¡ādet itmek †ab¡uñ i…tiżāsıdur. Mu…teża-yı †ab¡ olan nesnenüñ …ub√ı @āhirdür. Nitekim fıra…-ı ∂ālleden 



 258

niçe kimesneler ta§fiye-i derūn ile †arī…-ı müsta…īmüñ √a……ıyyetin fehm idemeyüp ve †arī…at-i 

Mu√ammediyyeye gidemeyüp, †ab¡larınca āsān görinen «a†ā yolların kendi kendülere me≠heb idinüp, 

◊a……uñ ġayrını o…udı…larından güm-rāh olmışlardur. Nitekim nā@ım eyidür. 

B ®±ˆ }Z ¬œZÂ‹ ä˜ ®� Zf ÝŠ ®Å” C  İy oġul! Her kim ki ◊a……uñ ġayrını o…ur. Ya¡nī; ¡amelde 

»udānuñ ġayrını o…ur. Me&elā, ¡amelde riyā ider yā«od bāb-ı »udāda «i≠met-i ¡ubūdiyyet iddi¡āsında 

iken, umūrını ¡ibādete ta¡li… idüp ◊a……a i¡timād u tevekkülden dūr olup ¡abede-i te≠ellülde …alur. Pes 

böyle olan kimesnelerüñ [Ü221b] ◊a……ında: 

B ®†yZ®¿˜ zgZ âš£“ fd Í±Å˜ C  ¡Ālemde andan ziyāde güm-rāh kimdür? Ya¡nī; andan ziyāde 

azġun olmaz dimekdür. Kīst, «kimdür»; [S227a] dimek ma¡nāsına istifhāmdur. ±i’l-¡u…ūlden su’ālde 

«kīst» dirler; ġayrında «çīst» dirler. Evvelüñ ma¡nāsı «kimdür?»; &ānīnüñ ma¡nāsı «nedür?» dimekdür. 

Der-¡ālem, «¡ālemde»; ez’o, «andan»; güm-rāhter, «ziyāde azġun ve yolın yitürmiş» dimekdür. ¡Arabīsi 

«e∂all»dür. Pes »udādan ġayrıya i¡timād u istināda sebeb, ek&er riyāset-i dünyā olmaġın ve erbāb-ı ¡izz ü 

cāh-ı fenā güm-rāhlıġı bu yolda bulmaġın nā@ım terkile nu§h idüp eyidür: 

B ã˜ y£‰ z ¯“ t®† fdZ®… }Z C  İy …arındaş! ¡İzz ü cāhı terk eyle. İy birāder, «iy …arındaş»; 

terk-i ¡izz, «şeref-i dünyāyı terk»; u(ve) cāh, «ve da«ı man§ıb u …adr ve mertebe-i dünyāyı terk eyle» 

dimekdür. Pes ¡izz ü cāh-ı dünyānuñ mehāliklerinüñ ba¡żıların nā@ım ebyāt-ı ātiyelerde beyān üzredür. 

»ulā§a böyle ke&īretü’l-mehālik nesneyi İbrāhīm-i Edhem gibi tārik olmayan lā’i…-ı dergāh-ı İlāh 

olamadıġı √asebiyle nā@ım liyā…at-i dergāh-ı İlāhı bulmaġa, terki mev…ūfun ¡aleyh …ılup: 

B ã˜ y£˜fd ä¥±�£� Zf Õ�Â‹ C  buyurmışdur. Ma¡nā; ¡izz ü cāhı terk żımnında kendüñi lā’i…-ı 

dergāh-ı İlāh eyle dimekdür. Pes heves-i cāh ile …arīn-i pādşāh olup güm-rāh u tebāh olma…dan terkile 

lā’i…-ı dergāh-ı İlāh olmaġuñ nāzükligi bī-iştibāhdur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B }Â‰ y£‰ ¬�£… ä˜ ®� dd®˜ fZÂ‹ C  Her kim ki cāh-cūy ola; √a…īr olur. »vār, «√a…īr»; 

gerded, «olur»; her ki, «her kim ki»; bāşed, «ola»; cāh-cūy, terkīb-i tav§īfīdür; «man§ıb isteyüci» 

dimekdür. Pes cāh-ı dünyānuñ √a…īr oldıġı nā@muñ bu beytüñ ≠eylinde idecegi beyāndan @āhir ve √a…īr 

olan nesneye ¡ā…ıl olanuñ ¡adem-i meyl ü ma√abbeti bāhir oldı ise: 

B }Â‰ y£˜fd ã�Z [®– fdZ®… }Z C  İy …arındaş! Bu dergāhuñ …urbini †aleb eyle. Ya¡nī; †aleb-i ¡izz 

ü cāhdan fāriġ olup, dergāh-ı İlāhuñ …urbine †ālib ol dimekdür. Dergāh-ı İlāha «īn» laf@ı ile işāret æ¿Šf xZ 

ãÅÀ±©¿šZ ã› Ì�®– ä¾šZ  man†ū…ınca ġayr-ı ma√sūsı mub§ar menzilesine tenzīl ve dergāh-ı İlāhı, bābu’llāh 

ile te’vīle mebnīdür. Ve menāzil-i …urbi †aleb, elbette bi-¡avni’llāh ol rāha sülūki mu…teżīdür. (...[S227b, 

Ü222a]...) İmdi dergāh-ı İlāhuñ …urbine †āliblerüñ ¡inda’llāh ve ¡inde’n-nās …adrleri a¡lādur. ◊attā bir 

kimesne ≠ātında her ne …adar ≠elīl ise de bāb-ı İlāhīye vardı…da ¡azīz olur. Nitekim: 

±illet erbābı olur bāb-ı İlāhīde ¡azīz 

»al… cāmi¡de el üstinde †aşır pābūcın 

dimişlerdür. Ammā ≠ātında ¡azīz olmaġa isti¡dād §ā√ibi olan kimesne, ¡izzeti cāh-ı dünyādan †aleb 

eyledikde √a…īr olur dimişlerdür. Nitekim nā@ım eyidür: 
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B ¬²¼Å› ç¥±ˆ }Â� Í�£‰ z ¯“ C  ¡İzz ü cāh-ı dünyā seni alça… †arafına çeker. ¡İzz ü cāhet, 

«seni ¡izz ü cāh» dimek murāddur. Tā «i†āb içündür. Sūy-ı pestī, «alça… †arafına»; mī-keşed, «çeker» 

dimekdür. Pes alça…lıġa çekmeden murād; √a…āret cānibine çeker dimekdür. Pes √a…āretüñ yā nefsi 

murāddur yā«od bā¡i&-i √a…āret olan ma√abbet-i dünyā-yı dūn murād olınur. Yā«od ¡izz ü cāh seni ¡ālem-i 

esfele çeker dimekdür. Ya¡nī muvāfı…-ı †ab¡-ı √ayvānī olan ekl ü şürb ü nevm ve sā’ir mu…teżayāt-i 

nefsānī vü tele≠≠ü≠āt-i cismānīye mübtelā idüp √ayvān gibi ¡ālem-i esfelde ten-perverlige meftūn ider 

dimekdür. Anuñçün nā@ım murādını bu beyān üzre beyān idüp buyurur: 

B ¬²¼Å› ç¥�®ˆ ã†®… Z®† ®› C  Ta√…ī… seni ten-perestlige çeker. Mer tu-rā, «ta√…ī… seni»; ber-

ten-perestī, «cism ü bedene «i≠met idicilige» dimekdür. Ten-perest, terkīb-i tav§īfīdür; «cisme †apucı» 

ya¡nī «her «i≠metin görici» ma¡nāsınadur. Ā«irindeki yā ma§dariyyedür. Mī-keşed, «çeker» dimekdür. 

»ulā§a-i kelām ¡izz ü cāh seni √ayvān †ab¡ına tevāfu… ile ten …ulluġına cā≠ib ve cenāb-ı ¢udse mū§ıl-ı 

¡izzetden √ācib olur dimekdür. ¢aldı ki nā@ımuñ [S228a] ten-perestī ta¡bīri w£À�êZ wZ ç� Ô¹ÀšZ  ve da«ı 

®Å¤¼šZ âÀ³šZ ç� Ô¹ÀšZ  didikleri nikāte işāret içündür. Beyānı şöyledür ki nefs-i emmāre §anem-i §ūrī 

me&ābesindedür. Pes ¡izz ü cāh i¡ānetiyle ten-perver olan kimse, ümmü’l-e§nām ile bed-nām olan [Ü222b] 

nefse «i≠metkār ve §anem-i kebīr ile şehīr olan murdāra perestār olur. Pes ¡izz ü cāhı tārik olan nefsüñ 

me†āliblerini tedārükden ve bu gūne mehālikden āzāde ve i√rāz-ı rütbe-i vālā-yı …urb ile ber-murād olma… 

bī-iştibāhdur. Ammā √ubb-ı riyāsetüñ «ā†ırdan …al¡ı ġāyet ¡asīrdür. ◊attā evliyā’-i kirāmuñ mebādī-i 

sülūklerinde, «ā†ırlarından eñ §oñra çı…an √ubb-ı riyāsetdür dimişlerdür. Ma¡lūm ola ki riyāset …ulūb-i 

nāsa mālik olma…dan ¡ibāretdür ki aña ¡izz ü cāh ve da«ı §īt dirler. Buña ma√abbet, √ubb-ı med√ u &enā 

gibi emrāż-ı …albdendür. Ve ¡izz ü cāha ma√abbetüñ esbābı üçdür: Biri; cāh ile müşteheyāt-ı nefsāniyeden 

√arāma tevessüldür. Pes √arāma vesīle oldıġı içün √arāmdur. İkincisi; a«≠-i √a…… ve i¡zāz-ı dīn ve ı§lā√-ı 

«al… içün tevessüldür. Pes bunda riyā vü süm¡a vü terk-i vācibāta dā’ir ma«†ūrāt bulınmaz ise ¡izz ü cāh 

cā’izdür, belki müste√abbdur. Zīrā mu√arremātda niyyet mü’e&&ir degüldür dimişlerdür. Üçüncisi; ¡izz ü 

cāhı kemāl @annıyle nefsüñ tele≠≠ü≠idür. Bu da«ı tele≠≠ü≠ içün olan √ubb-ı māl gibidür. Eger 

ma«†ūrātdan «ālī olur ise √arām degüldür; velākin me≠mūmdur. Ammā le≠≠et-i ¡ācileye √ır§dan ve 

dünyāya ma√abbetden «ālī olur ise me≠mūm degüldür. Zīrā enbiyā’-i kirām ¡aleyhimü’s-selām ve 

«ulefā’-i rāşidīnüñ ¡izz ü cāh-ı ¡ālīlerinden a¡@am ü ef«am bir cāh yo…dur, ke≠ā fi’†-‰arī…a. Pes nā@ımuñ 

¡izz ü cāh seni √a…īr ve ten-perestlige esīr ider didigi bu mi&llü ma«†ūrāta mu…ārin ve nefs-i emmārenüñ 

√u§ūl-i me†ālibine mu¡āvin olan ¡izz ü cāhdur. ◊a…ī…ate na@ar olınsa cümle «a†arlar nefs-i emmārenüñ 

hevā vü hevesindendür. İmdi merdlik nefsi ihlāk ve yā«od ≠illet ü meskenetde şey’-i …alīl ile …āni¡ ü pāk ü 

te’dīb eylemekdür. Nitekim †arī…-i iskāt-i nefsde nā@ım eyidür: 

B dÂ… ãÅ¼±› ZÂ� t®† fd Ô¹œ C  Nefs terk-i hevā-yı nefsāniyede miskīn olur. Nefs, ma¡rūfdur. 

Der-terk-i hevā, «tele≠≠ü≠āta meyl ve ārzūyı terkde» dimekdür. Miskīn, «hīç bir nesneye mālik 

olmayan»dur. Bunda murād; …uvvetsizlikden nāşī meskenet ü ≠illetde olma… ma¡nāsıdur. [S228b] Buved, 

bunda mecāzen «olur» ma¡nāsınadur. »ulā§a hevā-yı nefsāniyeyi terkden nefsüñ ma†lūbı eline 
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girmemegile fıs… u fücūra isti¡dādı var iken fa…r u fā…a sebebiyle «ır…asın başına çeken fa…īr gibi miskīn 

ve riyāżata ya…īn olup ġayrı †arī… ile te’dīb ve gūş-māle √ācet-i mess eylemez dimekdür. Nitekim nā@ım 

ra√imehu’llāh eyidür: 

B dÂ… ã�Z xZd£œ Ô¹œ v£¿�Â˜ C  Cāhil nefsüñ te’dībi bu ola. Gūş-māl-i nefs-i nā-dān, tetābu¡-ı 

iżāfet ile «cāhil nefsi te’dīb dimekdür. Nefsi cehle nisbet, nef¡ ü żarrını bilmeyüp dā’imā mu…teżā-yı 

cibilliyyeti üzre emmāretün bi’s-sū’ oldıġını iş¡ārdur. Ve tevbī« ü ta…rī¡ ile te’dībe [Ü223a] sezāvār idigi 

gūş-māl ≠ikrinden bedīdārdur. Īn buved, «bu ola» dimekdür. Īn ile işāret terk-i hevāyadur. Ma¡lūm ola ki 

nefsüñ sükūneti, mekr ü √īlesini icrādan girü …almasından kināyedür. Zīrā nefs, her nefesde bir mekr 

üzredür. Ve her mekrinde niçe ferā¡ineligi vardur. Ya¡nī √īle vü mekrde gūyā bir niçe fi¡avnlar tevābi¡iyle 

mu«ā§ama ider gibidür. İmdi ol nefs-i bedkārı hevāsınuñ terkiyle ve aña i@hār-ı ¡a§ā-yı edeb ile şiddetin 

teskīn eyledigüñ √īnde şey†āñ-ı la¡īn yene nefsi √āline …oymama… sevdāsına düşer. Ol zamān nefsüñ 

si√rini bi’l-külliyye ib†āl ve şey†ānuñ sa¡yini tamāmen ihmāl ister iseñ √ażret-i Kelīm ¡aleyhi’s-selāmuñ 

»udāsını ≠ikr eyle didikleri nükte-i Mevlānāya īmā ve sükūnet-i nefsüñ †arī…ı isti√kamını ≠ikru’llāh idigin 

işāret birle nā@ım eyidür: 

B dÂ… ã¿�Z ÝŠ d£� ®… Íšd xÂŒ C  Çūnki …albüñ ≠ikru’llāh üzre emīn ola. Ya¡nī; ≠ikru’llāh üzre 

…albüñ āsūde vü emīn ola dimekdür. Çūn, «çūnki»; dilet, «göñlüñ»; ber-yād-ı ◊a……, «≠ikr-i »udā üzre»; 

īmen, «āsūde-√āl ü bī-endīşe vü emīn»; buved, «ola». 

B dÂ… ã˜£� â� yf£›Z ß±¹œ C  ¢abāyı√a emr idici nefscegiz da«ı sākin ola. »ulā§a-i kelām 

[Â¾ºšZ Y£¹� ä¾šZ®˜e  √adī&-i şerīf üzre ≠ākirüñ …albi emrāż-ı endīşe-i fāsideden emīn ve hem nefsi sākin 

olup, mekr-sāz u si√r-bāzlıġa yürimez. Ya¡nī ≠ākir olan §ā√ibine żararsız olur dimekdür. Nitekim “fülān 

kimesne żararsız” diyecek yirde “kendi √ālinde bir sākin ādem” dirler, intihā. Ve ≠ikru’llāhda …avā’id-i 

ke&īre vardur. [S229a] Nitekim Tenbīhü’l-Ġāfilīnde bir …açı mes†ūrdur ki evvelen rıżā’ullāhı celb, 

&aniyen ri……at-i …alb, &āli&en √ır§-ı †ā¡at, rābi¡an men¡-i ma¡§yyet, «āmisen nefs ile şey†ān şerrlerinden 

emniyyetdür, intihā. Pes nefs sākin oldı…da §ā√ibi riyāżata ri¡āyet ve tevekkül ile …ālīle …anā¡āt itmek 

gerekdür dimege işāret içün nā@ım eyidür: 

B dÂ… Úœ£� ®… äÅ¼† ZfzZ ä˜®� C  Her kim ki anuñ içün §āni¡-i ¡ālem üzerine i¡timād u tevekkül 

ola. Her ki, «her kim ki»; o-rā, «anuñ içün»; tekye, bunda «i¡timād» ya¡nī «†ayanma…» ma¡nāsınadur. Ve 

da«ı cāy-ı dervīşāna tekye dirler; bunda murād degüldür. Ber-§āni¡, ««ālı…-ı ¡ālem üzerine»; buved, 

«ola». Pes »udāya mütevekkel ü mu¡temedüñ ¡alāmeti, …alīle …anā¡at olmaġın nā@ım eyidür: 

B dÂ… Úœ£– é¿ºš £… x£Á‰ fd C  Dünyāda bir lu…me ile …anā¡at idici ola. Der-cihān, «dünyāda»; 

bā-lu…me’i, hemze-i va√det ile bir lu…me ile dimekdür. ¢āni¡, «…anā¡at idici»; buved, «ola». »ulā§a 

tevekkülüñ nişānı, …alīle …anā¡atdür. Zīrā lu…me-i vā√ide …ılletden kināyedür. ◊attā sā’ile …āni¡ 

tesmiyesinüñ vechi, [Ü223b] …alīl ü ke&īr dimeyüp bir lu…meye rāżī oldıġıdur dimişlerdür. Ve lu…me-i 

vā√ide ≠ikrinde cū¡ı med√ ve şib¡i ≠emme işāret vardur. Ve fi’l-√a…ī…a …ıllet-i ekl ü şürbde menāfi¡ ke&īre 

vardur. ◊attā √ażret-i Lu…mān ¡aleyhi’s-selām oġlına na§ī√atinde eyitmiş: ¢açan mi¡de †a¡ām u şarāb ile 
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memlū olsa fikret az olup, lisān-ı √ikmet a«ras olur ve a¡żā-yı ¡ibādet fütūr bulur diyü ke&ret-i eklden men¡ 

buyurmışdur. (...) Pes …alīle …anā¡at, kār-ı merdān-ı İlāhīdür. Nitekim mülk-i …anā¡at şāhlıġın, §ūrī olan 

sal†anata berāber †utmışlardur. ◊āfı@: 

Í±Å–£… Í“£À– ÐÀ˜ dÂ¤œ [S229b] ®˜ fg ÐÀ˜ 

dZd ã�Z x£�Z¬¼… x£�£²… dZd xò ä¼œò 

Ve da«ı bu ma¡nāda √ażret-i Mevlānānuñ: 

ç˜¬œZ ®… Ô¹œ }Z ã˜ Í“£À– 

ç¼� çÀÅ… Õ�zfd z x£μ¾� ä˜ 

Ya¡nī; iy nefs! ¢alīle …āni¡ ol ki sul†ān u dervīşi bir göresin; ya¡nī beynlerinde far… olmadıġın bilesin 

dimekdür. (...[Ü224a]...) Pes lu…me-i fu…arā dimek, lu…me-i √alāl ile müterādif ve ol lu…meden bire ya¡nī 

…alīle …āni¡ olan merd-i ¡ārif idigi nā@ımuñ her bir güftār-ı dürer-bārından āşkārdur. Ve mā-na√nü fīhi olan 

beytüñ mı§rā¡-ı evveli tevekkül ve mı§rā¡-ı &ānīsi …anā¡ate dā’ir olmaġın tekye laf@ını ityānda tekye-gāh 

didikleri cāy-ı tevekkülde gūşe-gīr olan fa…īr, …āni¡ gerekdür dimege da«ı işāret vardur. Ve tekye-nişīn 

olan †ā’ifenüñ «ayrlu veyā şerrlüsi Ú›£μšZ â�®� z Úœ£ºšZ ã›Â¿šZ ®Å‹  √adī&-i şerīfi mı§dā…ınca sīretinden 

far… itmişlerdür. ◊attā tevekkül-«ānede sākin-i «ayru’l-emākin iken, tekyeye gelecek vāridāta munta@ır u 

müsta…bil olan zamāne şey«inüñ birine @urafā-yı ¡a§rdan biri «i†āb idüp: 

ç¾¤º¥±› Z¬“£– ß¥�~f £¿š 

ã�®– xZÂÁ¾š ßœZ Í¿¾·• 

£¹œZ z ß…®… ã˜ z ßÅ¾“ xÂ� 

ã�Â¼¥šZ äœ£� á˜Â† xZ 

æ¾Å©… xÂ¼�ê ã¼� ê£› 

xÂ¼Å� ã¡£˜ Â�£› z Z¬…Z 

diyü buyurmışdur. Pes lu…me-i vā√ideden murādı ve keyfiyyet-i †aleb-i zādı beyān żımnında [S230a] 

nā@ım eyidür: 

B ã˜ ygzf ®� �gzf ®… £¹¥˜Z C  Her günlük rız…-ı mu…adder üzre iktifā eyle. İktifā, ifti¡āl 

bābından «kifāyetlenmek» ma¡nāsına ma§dar-ı ¡Arabīdür. Ber, «¡alā» ma¡nāsınadur. Rūzī, yā’-i nisbet ile 

«gün-be-gün ta¡yīn olınan va@īfe-i yevmiyye» ma¡nāsına idi. ~oñra ta¡mīm olınup «mu†la… rız…-ı 

mu…adder»e i†lā… olındı. Anuñçün kimse kimsenüñ rız…ını yiyemez diyecek yirde ¡Acem Ô˜ �gzf 

dfÂªÅ¿œ Ô˜  dirler. Mā-ba¡dine mużāf olmaġın ā«irine li-ecli’l-iżāfet bir hemze getürilmişdür. Her, 

¡umūmiyyeti müfīddür. Rūze, bunda «günlük» ma¡nāsınadur ki ¡Arabīsi «va@īfe»dür. Hā’, i«ti§ā§ içündür. 

Ve gāhī «§avm» ma¡nāsına da gelür. Lākin bunda murād degüldür. Kon, «eyle» dimekdür. Pes nāzımuñ 

bu kelāmında çend işāret-i la†īfe vardur. Evvelen, yevmiyyeye …āni¡ ol; iddi«ār-ı …ūt sevdāsında olma ki 

tevekkülde bulunasın dimekdür. Pes bunda olan √adī&-i şerīf-i tevekkül …arīben nā@ımuñ dÂ… ®˜ á˜Â† ®… 
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Í�gz®Å•  beytinde īżā√ olınaca…dur inşā’a’llāhu te¡ālā. ¿āniyen, yevmiyye rız…uñı »udā kesmez; sen 

hemān tevekkülde ol dimege işāretdür. Ve √a…ī…at-i √āl da«ı budur. Nitekim √ażret-i Mevlānā me&nevī: 

    Í�zd f£� xZg®¾› ã˜ á˜Â† z® 

Í�®† Ý�£“ Â†g Â† ®… Â† rgf 

\fd ®… ¬�£Å… ç…£¥²œ Â† ®˜ 

\®� dfd ¬�d ç…£¥²… Â† fz 

buyurmışdur. Ve buña münāsib nesneler ço…dur. Bi-¡avni’llāh aşaġıda ma√alliyle ≠ikr olınur. ¿āli&en, 

fa…īr ü miskīn ma¡īşeti üzre te¡ayyüş eyle diyü; fa…īr-i §ābir, ġaniyy-i şākirden a¡lādur ma¡nāsınca fa…rı 

med√a īmā vardur. [Ü224b] Ve fa…ruñ memdū√iyyeti Fa«r-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellemüñ √ażret-i 

Bilāl rażıya’llāhu ¡anhe «i†āben £ÅÀ” Í¿† êz Z®Åº• Í›  √adī&-i şerīfinden nümāyāndur. Ve keyfe lā ki ber-

man†ū…-ı √adī&-i dīger, cennetüñ ek&er-i ehli fu…arādur. Rābi¡an, kifāyet mi…dārı rız… seni buldı…dan §oñra 

anuñla iktifā idüp, ziyādesi †alebiyle eñsesine düşme ki sa¡y ile rız… artmaz dimege iktifā laf@ı dālldür. 

Nitekim rız…-ı mu…adder §ā√ibini aradıġı ä¾‰Z Ì¾μ� £¿˜ ¬¤·šZ Ì¾μÅš rg®šZ xZ  √adī&-i şerīfiyle &ābitdür. 

Ve …ısmet olmayanuñ sa¡y ile ele gelmedigi niçe ā&ār u a«bār ile mübeyyen ü @āhirdür. Nitekim bir 

nesnenüñ ardına düşüp †urur iken andan ma√rūm olanuñ √a……ında dimişlerdür, …ı†¡a: 

Z¬Á¥¨› r£•ðZ ç• rg®šZ Ì¾‘ £� 

wÂ±º› rg®šZ x£• t£À“ ®³–Z [S230b] 

ä¤¾μ� ÔÅš ã› ç¾“ ç†£� rg®šZ 

 wz®©› Â� z ç·±� rg®šZ Ìš£‘ z 

ma¡nāsı @āhirdür. İmdi her gün kifāf mi…dārına …anā¡at, sebeb-i sa¡ādet ü mūcib-i rā√atdur. Nitekim hümā 

…uşı her gün üstü«vāne …anā¡at itdiginden sāyesi sa¡ādete bā¡i& ve devlete bādī olmışdur. Ve buña işāreten 

»vāce ~ā’ib dimişdür, beyt: 

Úœ£– }Â� Í¿±– 
Y

y®¹� gZ xZÂª¥�Z £… ®˜Z 

ã¥²˜ £¿� xÂŒ çœZÂ¥Å› Íšzd á�Z ¯�¯“ 

B ã˜ gÂ�fd Z¬‹ gZ }fZ¬œ ®˜ C  Eger kifāf-ı nefs mi…dārı rız… †utmaz iseñ »udādan †aleb …ıl. 

Ya¡nī ġayrıdan isteme ki ä¾šZç¾“ rg®šZ  dimekdür. Ger ne-dārī, «eger kifāf-ı nefs mi…dārı rız…ı †utamaz 

iseñ» dimekdür. Bu vechile fa…īr ü bī-çāre ço…dur. Ve tamām muż†arr olmadı…ca nāsdan su’āle şer¡an i≠n 

yo…dur. Anuñçün nā@ım eyidür: Ez-»udā, «Rezzā…-ı ¡ālemden»; deryūze kon, «su’āl eyle» dimekdür. 

Deryūze, Fārisīdür, «dilenmek» ma¡nāsınadur; ¡Arabīde «su’āl»dür. Pes ≠üll-i su’āle düşmekden kedd-i 

yemīn ü ¡ara…-ı cebīn ile rız…-ı kifāfı »udādan †aleb eylemek «ayra …arīn ve kār-ı …āni¡īndür. (...) Ma¡lūm 

ola ki »udādan ġayrıya ¡arż-ı i√tiyāc ile su’ālde ≠illet der-kārdur. Nitekim kifāf ile …āni¡ ve ≠üll-i su’ālden 

nefsini ¡azīz idenüñ ¡izzetin beyānda dimişlerdür, …ı†¡a: 

yZ®† ã› £±¹œ i£ÀšZ ¯“Z 

vZ�±šZ ve ã› Ô¹ÀšZ ¯·� 
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v£¤�ê z q£¹¼š£… ÚÀº� z 

 v£› z y£‰ ã› \£• á´¹… 

◊attā bir kimseye bir nesne virseñ anuñ emīri olursın; bir kimseden bir nesne isteseñ anuñ esīri olursın. 

Ammā ¡arż-ı i√tiyāc eylemedigüñ kimesne şāh-ı cihān da«ı olur ise anuñ ile berāber [Ü225a] olursın 

dimegi İbnü Yemīn bu na@m-ı dürer-bār ile edā buyurmışdur, …ı†¡a: 

zZ ®Å›Z Â† ç�£… ç�£ˆ £μ“ ä˜®� ®… 

zZ ®Å�Z Â† ç¥²˜ ç¥±‰ £μ“ ä˜®� gz 

ä�®“ çÀ¼œ }z®… dÂ‹ g£Åœ ä˜ Ô¼œZ z 

zZ ®Å¶œ Â† ç�£… ¬�£… x£Á‰ y£� ®˜ 

intihā. Pes riyāżat, nefsi ihlāk ve …albi jengār-ı hevādan [S231a] pāk itmekden ¡ibāret olmaġın riyāżat 

beyānında nefsüñ …ahr u helākine lāzım olan mühimmātı ¡ıyāna şurū¡ idüp buyurur: 

 

Der-Beyān-ı Mücāhede-i Nefs 

B ¯ÅŒ ä� £… êZ Í²˜ xZÂ¥œ Ô¹œ C  Nefsi …ahr u ihlāk eylemek mümkin degül, illā üç nesne ile. 

Küşt, żamm-ı kāf-ı ¡Arabī ile bunda küşten ma¡nāsına ism-i ma§dardur; «…atl ü helāk itmek» dimekdür. 

Ma¡nāda nefse mużāfdur; nefs, emmāredür. Ne-tevān, «mümkin degül»; illā bā-se çīz, «anca… üç nesne 

ile» dimekdür. 

B ¯�¯“ }Z j®Å˜ d£� â�Â¼… xÂŒ C  Çūnki söyleyem anı ezber †ut iy ¡azīz! Ya¡nī √ıf@ u ¡amel 

eyle dimek murāddur. Çūn bi-gūyem, «çūnki söyleyem»; yād gīreş, şīn żamīrdür; «se çīz»e rāci¡dür; 

ma¡nā «anı ezber eyle»; iy ¡azīz dimekdür. Ol esli√a olaca… nesnelerüñ ikisi bunlardur ki nā@ım eyidür: 

B oÂ‰ ®Å²¿� z ç�Â›£‹ ®«À‹ C  »ançer-i sükūt olma… ve …ılıc-ı açlı…dur. ◊ançer, dört 

ma¡nāya gelür. Evvel, ālet-i ma¡rūfdur ve büyük bıçaġa şāmildür. ¿ānī, ¡Acemüñ bir nev¡a sivri «ançeridür 

ki aña Rūmda tīġ dirler. ¿āli&, şu¡le-i āteşdür. Rābi¡, żıyā’-i şems ü …amerdür. Pes mā-na√nü fīhide murād 

olan ma¡nā @āhirdür. Ve mā-ba¡dine mużāfdur. Ve iżāfeti beyāniyyedür. ¿ānī vü &āliẟde da«ı böyledür. 

»āmūşīde, yā ma§dariyyedür; «sükūt itmek» dimekdür. Vü şemşīr, evvel üzerine ma¡†ūfdur; «…ılıc» 

dimekdür. ¡Arabīsi «seyf»dür. Bunuñ Fürs ü ¡Arabda esāmīsi √adden bīrūndur. ◊attā Ferheng-i Şu¡ūrī 

eyidür: Şarāb u āb ve arslan ve …ılıcuñ luġat-ı Fārisīde üç yüz altmış esāmīleri vardur ve cümle 

müsta¡meldür. Ve luġat-i ¡Arabīde bu dördüñ her birinüñ biñer esāmīleri oldıġına erbāb-ı ¡Arabiyyenüñ 

ittifā…ı vardur dimişdür. Cū¡, ¡Arabīdür; «açlı…» didikleri √āletdür. Aç kimseye «cū¡ān» dirler. Fārisīde aç 

«gurisne» ve açlı… «gurisnegī»dür. Pes silā√-ı &āli& budur ki ≠ikr olınur: 

B oÂ¨� t®† z ç�£ÁÀ† 
Y

y¯Åœ C  Mızrā…-ı yalñızlı… ve terk-i nevm-i leyldür. Murād; …ıllet-i 

nevmdür. Nīze, «süñü» dimekdür. Ā«irindeki hemze mā-ba¡dine iżāfet içün gelmişdür. Tenhāyī, yā’-i 

&ānīye ma§dariyye olmaġıla «yalñızlı…» dimekdür. Tenhā laf@ı bunda müfreddür. Ammā mürekkeb i¡tibār 

olındıġı yirde tenhā, «tenler» dimek olur. Vü, ¡ā†ıfedür. Terk-i hücū¡, «terk-i nevm» dimekdür. Hücū¡, 

«gicenüñ uy…usına» dirler; ¡Arabīdür. [Ü225b] Ve nevmden e«a§§dur. Pes nā@ımuñ nevm yirine hücū¡ 
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laf@ı īrādı min-vech nükteden «ālī degüldür ve nüktesi @āhirdür. İmdi …atl-i nefsde işbu [S231b] esli√a-i 

&āli&enüñ ziyāde mü’e&&iri «āmūşlu…dur. »ançer da«ı düşmen üzeriñe ġayet ya…ın geldikde müsta¡meldür. 

Ve sā’ir silā√a göre derūna mü’e&&irdür. Ve sefer ü √ażarda §ā√ibinüñ miyānında eksik olmayaca… 

āletdür. Pes bu nüktelere ri¡āyet içün nā@ım «āmūşlıġı «ançere teşbīh ve şemşīr ile nīzenüñ üzerine 

tercī√an ta…dīm eylemişdür. Ve «ançerden §oñra ālet-i mü’e&&ir …ılıcdur ki düşmān ile senüñ miyāneñi bir 

mi…dār aralar. Açlı… da«ı böyledür. Lākin …ılıc her bār bilde baġlu olmayup, gāhī çözilmek mu¡tādına 

binā’en nefsi da«ı dā’imā cū¡ …oymayup gāhī …ılıcı üzerinden …aldurma ma¡nāsınca mi…dār-ı kifāyet †a¡ām 

ile gözetmek nüktesini iş¡ār içün nā@ım cū¡ı …ılıca teşbīh ve nīzenüñ üzerine tercī√an, &āli&den mu…addem 

≠ikr itmişdür. Ve şemşīrden §oñra meydānda āmed ü şüd iden düşmenüñ kārın görecek ālet nīzedür. 

Lākin nīzeyi …ullanmaġuñ şar†ı boşa §almama… ve kendüyi gözedüp …ırmama…dur. Ke-@ālik tenhālı… ile 

…ıllet-i nevm, nefsi …ahrda nīze-mi&āldür. Ammā tenhālı…da olan, tenhālıġı boşa §almayup evrād u e≠kār 

ve fikr-i …udret-i Perverdgār ve icrā-yı dumū¡ ile der-kār ve se√er-i leyl ile ¡ibādet idüp ve nefsi bi’l-

külliyye †ā¡atden …oyaca… …adar za√mete …oymayup ve √a……ını edā idüp bi’l-külliyye …andili …ırmama… 

gerekdür dimek nüktesini īmā içün nefsi «alvet ü ¡uzlet ve …ıllet-i nevm ile mücāhede …ılmaġı nā@ım 

nīzeye teşbīh buyurmışdur. Pes bu silā√lar ile mücāhede idenüñ nefsi bi-¡avni’llāhi te¡ālā §alāh bulur. 

Ammā bu silā√lardan tehī olan veyā«od bu tertīb üzre …ullanmasın bilmeyenüñ √āli budur ki nā@ım 

eyidür: 

B aë� ã�Z Ì†®› dÂ¤œ Z®˜ ®� C  Her kimüñ içün ki bu silā√ olmaya. Ya¡nī her kim ki bu silā√ 

ile müsella√ olmaya dimekdür. Yā«od her kim ki bu silā√ı tertīb idici olmaya dimekdür. Her ki-rā, «her 

kimüñ içün ki»; nebved, «olmaya». Bu i√timāllere göre müretteb kelimesi mef¡ūl yā ism-i fā¡il §īġasıyle 

o…ınma… cā’izdür. Īn silā√, işāret esli√a-i me≠kūreyedür. Silā√, ālāt- cengdür; mü≠ekker ü mü’nne& olur. 

Pes tertībüñ ma¡nāsı; bir şey’i, şey’-i ā«aruñ ¡a…abinde ve mertebesinde vaż¡ eylemekdür. İmdi hīç silā√ı 

olmayanuñ √āli ma¡lūmdur. Lākin esli√a-i me≠kūreyi ma√allinde isti¡māl idemeyüp, me&elā «ançer 

ma…āmında mızrā… …ullanma… murādında olsa yene silā√sız ile [S232a] idigine nā@ımuñ müretteb kelāmı 

…arīnedür. Ve bunda olan le†ā’if ü mübālaġāt «afī degüldür. Anuñçün nā@ım eyidür: 

B aë• ¬�£… ç¿œ ¯˜ ®� zZ Ô¹œ C  Anuñ nefsi hergiz felāh bulmaz. Nefs-i o, «anuñ nefsi»; 

hergiz, «a§lā» dimekdür. Felā√, «fevz ü @afer ü necāt» [Ü226a] dimekdür. »ulā§a-i kelām bu silā√lardan 

«ālī ve nefsüñ mekā’idinden lā-übālī olan §alā√dan dūr ve felā√dan mehcūr olur dimekdür ve bunda 

iştibāh yo…dur. Pes «ançere teşbīh olınan «āmūşlu…, mā-lā-ya¡nīden gerekdür. Yo…sa bi’l-külliyye sükūt 

degüldür. Zīrā bi’l-külliyye sākitüñ üzerine nefs gelemez. Ammā şey†ān gelüp i∂lāle sa¡y ider. Lākin 

◊a…… te¡ālāyı ≠ākir olan …alben veyā lisānen hem nefsüñ ve hem şey†ānuñ şerrinden emīn olur dimege 

işāret ve şey†ānuñ †arī…-ı def¡ini ve mekā’idini īmā …a§dıyile nā@ım eyidür: 

B dÂ… ÍÁ¾šZd£� ç… vd ä¼œÂŒ C  Çūnki senüñ …albüñ bī-≠ikru’llāh ola. Ya¡nī sükūtuñ √ālinde 

…albüñ ≠ākir olmaya: 

B dÂ… Í�Z®¿� z f£� xÂ·¾› Â�d C  Mel¡ūn şey†ān senüñ mu§ā√ib ü yoldaşuñ ola. Dīv-i mel¡ūn, 

ma¡rūfdur. Yār, «dost u mu§ā√ib» ma¡nāsınadur. Hem-rāh, «yoldaş»dur. Ā«irindeki tā «i†āb içündür. 
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Buved, «ola» dimekdür. İmdi nā@ımuñ murādı mücāhede-i nefs żımnında, şey†ān ile mücāhedeye īmā ve 

ālet-i cihāduñ ≠ikru’llāh idigin żımnen işāret buyurdıġı āşkārdur. Ve şey†ānuñ dostluġı düşmānlı… idigin 

beyān içün nā@ım eyidür: 

B j¬�Zfò Â�d ÂŒ Zf £Åœd á�Z C  Şey†ān ehl-i dünyāya çūnki dünyāyı bezeye, «ūb göstere. Ehl-i 

dünyā, a¡māl ü ef¡ālinden ma¡lūmdur. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Çü, «çūnki»; dīv, «şey†ān»; ārāyed, mużāri¡-

i müfred-i ġā’ibdür; «bezer» ya¡nī «müzeyyen gösterür» dimekdür. Ā«irindeki şīn żamīrdür; dünyāya 

rāci¡dür. Murād; şey†ān ehl-i dünyāyı aldama… içün dünyāyı müzeyyen gösterür. Nitekim: £¿… [f v£–

ãÅ·¿‰Z âÁÀ�Â”êz lfêZç• âÁš ãÀ�gê çÀ¥�Â”Z  āyet-i şerīfi bu ma¡nāya dāll ü telmī√dür. Pes iġvā-yı şey†ān 

ile @īnet-i dünyāya aldanma… mu…arrerdür. Ol zamān: 

B j¬�£… ã�®Å� [®Œ }£�ä¿ºš C  Aña la†īf ü nefīs ü le≠ī≠ lu…meler gerek. Lu…mehā, cem¡dür; 

«lu…meler» dimekdür. Mā-ba¡dine iżāfet içün hā’dan §oñra bir yā’ getürilmişdür. Çerb-şīrīn, 

miyānelerinde vāv-ı ¡ā†ıfe olan nüs«aya göre «yaġlu ve †atlu» dimek olur. Lākin bilā-vāv olan nüs«a üzre 

kelimeteyn-i me≠kūreteynüñ her bār böyle isti¡mālinde ma¡nā-yı çerb-şīrīn [S232b] «la†īf ü nefīs ü le≠ī≠» 

†a¡āmdur. Nitekim √akīm »ā…ānīnüñ:  

£Åœd Í¿·œ ã�®Å� [®Œ 

dgfZ ç¿œ Õœ¬œZf Ô¼¿… 

beytiyle iştihād eylemişdür. Ya¡nī; †a¡ām-ı la†īf-i ni¡met-i dünyā, siñegini sürmege degmez dimekdür. 

Bāyedeş, «aña gerek» dimekdür. Żamīr-i şīn ehl-i dünyāya rāci¡dür. Pes †u¡me-i nefsāniyye ise ek&er 

√alāldan mümkin olmadıġından, [Ü226b] †aleb-i lu…mehā-yı le≠ī≠eye her ne †arafdan olur ise pāre 

tedārükine düşmege mu√tācdur. Ve bu …aydda olanuñ √āli nā@ımuñ bu kelāmından hüveydādur. 

B dÂ� fg z âÅ� ¬À… fd zZ ä˜®� C  Her kim ki o kimse sīm ü zer …aydında olur. Ya¡nī cem¡-i 

māl …aydında olur dimekdür. Yo…sa sīm ü zer laf@larınuñ medlūlleri üzre cem¡, altun ve gümüşe ma«§ū§ 

degüldür. Zīrā bir √adī&-i şerīfde ®Åœ£œ¬šZ z â�Zf¬šZ ç¥›Z á¨“ z á¨“ æ›Z á¼š  vārid olmışdur. Ve √adī&-i 

şerīf-i dīgerde v£¿šZ ç¥›Z æÀ¥• z æÀ¥• æ›Z á¼š  vārid olmışdur. Māl sīm ü zere ve māl ı†lā… olan nesnelere 

şāmildür. Pes nā@ımuñ sīm ü zer edāsıyile ta¡bīri, na…deyn-i me≠kūreyn cümle emvāl-i rāyicenüñ re’si vü 

a¡lāsı oldıġından ve beyne’l-enām bu ta¡bīr ile şöhret buldıġına binā’endür. Ve ek&er kenz idenlerüñ anca… 

bunlara i¡tinā eyledigi √asebiyledür. Ve her bir ma§la√at bunlar ile √u§ūle geldigi sebebiyledür. Nitekim 

@urafā-yı şu¡arādan Ma√mūd-ı Meylī eyidür: 

}fZd fg ®˜Z ä˜ Í¹˜ ã¿… ä–Â²·› 

}fZd ®… fd ä²Å¿� ã› ã† ãÅ¿Å� 

x¬�d ç�ZÂªœ w£˜ ã›g Â† äœfz 

}fZd ®… gZ âš£“ [£¥˜ ä¾¿‰ ®˜ 

Ya¡nī; ma¡şū…a baña eyitdi ki; eger zerüñ var ise dā’imā sīmīn tenümi sīnede †utarsın; ve illā ¡ālemüñ 

kitābın ezberlesen benden zersiz kām alamazsın. Ve yene @urafādan biri eyitmiş, lā-edrī: 

f£¤¥“Z ÌŠ£³… ä¼±… Ý¾‹ ¬œfZd 



 266

Í�fg £…Z ¬� wfd zd ä˜ Ô˜®� 

Ya¡nī; «al… §ā√ib-i zeri, mu¡teber oldı…da i¡tibār ile †utarlar ki gūyā iki dirheme §ā√ib olan herkes Ebā 

Zerdür dimekdür. Pes ma¡lūm ola ki sīm ü zer …aydında olma… anı cem¡ itmekdür. Ve cem¡-i māle sebeb 

üçdür: Evvelkisi, evlāduma vü a…ribāma …alsun diyüdür. Bunuñ ¡ilācı anları »udāya ı§marlama…dur. 

Böyle niyyet ile cāmi¡-i māl olana cāhil dimişlerdür. Cehli, ā«aruñ rā√atı içün kendi za√metin yevmen fe-

yevmen artur[S233a]dıġıdur. Nitekim dimişlerdür, …ı†¡a: 

İy ki endīşe-i māl ile serāsīme olup 

Dün ü gün dehrde āşifte geçer a√vālüñ 

Cem¡-i māl eyledigüñ rā√at içündür ammā 

Renci artar yüki oldı…ca aġır √ammāluñ 

Pes bunuñ renci dünyāda ba√r-i fikrde ġar…-āb ve ¡u…bāda √alāldan ise yalñız √isābdur. Lākin ¡a≠āb 

…or…ılmaz dimişlerdür. İkincisi, yimeyüp ve yidürmeyüp †urur iken sīm ü zerüñ vücūdiyle tele≠≠ü≠dür. 

Bunuñ ¡ilācı ¡asīrdür. »u§ū§ā ki §ā√ibi pīr ola. Pīrlikde şiddet-i √ır§ ma¡lūmdur. Yanında bu«alāyı ≠emm 

ve es«ıyāyı med√ ve āfāt-ı māli [Ü227a] beyānuñ mehmā emken fā’idesi olur diyü yazmışlardur. Lākin 

bu bābda söz @urafānuñdur ki buyurmışlardur: 

Zf â·À† á�Z vd Í±Åœ Í©Å³œ }Z®�−ˆ 

d®Å¼Å› fZÂ�d Zf Õºœ ¬�£… [®Œ ¬”£˜ ÂŒ 

Ya¡nī; çerb-i √āl ile ni¡met-i māl §ā√ibinüñ …albi na§ī√at-pe≠īr degüldür; zīrā kāġad yaġlu olsa na…şı güç 

†utar dimekdür. Murād ma¡lūmdur. Ve bu vechile cem¡-i māl iden, lisān-ı şer¡de ġayr-ı ¡ā…ıl ile 

müsemmādur. Nitekim äš áº“ê ã› Ú¿¨� £Áš z äš v£›ê ã› v£› z äš fZdê ã› fZd £Åœ¬šZ  √adī&-i şerīfi bu 

beyāna güvāhdur. Ve bu ma¡nā üzre böyle olan kimesneye √ukmen cāhil ve işini cehle ibtinā …ılup böyle 

dimişlerdür ki; kişinüñ rız…ı āsānlı… ile gelür iken fikrini çeken nisādan cāhildür. Ve mevtinden §oñra 

işine yaramayan sīm ü zeri za«īre iden bā…ıldur. Üçüncisi, √u§ūl-i māle mev…ūf olan le≠≠et-i ¡ācile ve 

şehevāt-ı nefsāniyyeye ma√abbetdür. Bunlar cümle dünyāya ma√abbetden nāşīdür. Pes sebeb-i &ānī vü 

&āli& üzre cāmi¡-i sīm ü zer olan: 

B dÂ� ®μ´› Í¤–£“ Í…Âº“ fd C  ¡U…ūbetde ¡ā…ıbet ¡āciz ü bī-çāre olur. Ya¡nī ¡a≠āba giriftār ve 

¡ı…ābda pür-ıż†ırār olur dimekdür. ¢aldı ki sīm ü zere ma√abbet, fu…arāya ta§addu… veyā …ıvām-ı beden 

veyā i…āmet-i vācib içün olur ise cā’izdür dimişlerdür. Pes mu√ibb-i mālüñ √āli ma¡lūm olmaġın fa…r ü 

fā…ada mu√ibb-i a¡mālüñ √ālini beyān içün nā@ım eyidür: 

B dÂ… jf£˜ \®‹ò ®Á… ä¼œò C  Ol kimse ki anuñ işi ā«iret içün ola. 

B dÂ… jf£Å±… Ü�®²† Z¬‹ gZ C  »udādan aña ço… in¡ām u i√sān ve deracāt-ı ¡ālī-şān ola. Teşrīf, 

«ıl¡at [S233b] ve ululu… ma¡nāsınadur. Bunda ma¡nā-yı lāzımı olan «in¡ām u i√sān ve derecāt-ı refī¡u’ş-şān 

murād olınmışdur. Zīrā nā@ımuñ bu beyti ç¾·šZ \£‰f¬šZ âÁš ßÉšz£• \£©š£³šZá¿“ ¬– £À›È› ä†Æ� ã›z  āyet-i 

şerīfine telmī√ vardur. Pes ber-mu…teżā-yı √ikmet »udānuñ ba¡żı …ulına māl-i ke&īr i¡†ā ve ba¡żı …ulını 
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mübtelā-yı fa…r (u) fenā …ıldıġınuñ beyān-ı √ikmetiyle tesliyet-i «ā†ır-ı fu…arā-yı §alā√-me@āhir içün 

nā@ım eyidür: 

B ¬À�d Z®œZf£±˜£‹ £Åœd v£› C  Dünyā mālını alça…lara virür dimekdür. Viren; Vā√id-i 

müte¡āldür. Pes ma…ām-ı müfredde cem¡ §īġasıyle dehend geldigi ta¡@īm içündür. Māl-i dünyā, «dünyā 

mālını» dimekdür. Bunda olan nükte-i la†īfe ma¡lūmdur. Māl, ¡Arabīdür; şol mevcūde dirler ki †ab¡ 

kendüye meyl eyleye ve kendüde be≠l ü men¡ cārī ola. (...[Ü227b]...) »āksārān, «alça…lar» ma¡nāsına 

cem¡dür; müfredi ««āksār»dur. »āk, topra…; sār, nisbet ü iżāfet ma¡nāsınadur. Mecmū¡; «†opraġa mensūb» 

dimekdür. Lākin murād alça… ma¡nāsıdur. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. »ulā§a māl-i dünyā denī oldıġı içün 

denīlere lā’i…dur. Pes māl-i dünyā erbābıyle ve erbāb-ı dünyā māliyle lāyı…ların bulmuşlardur. Ve 

ma@har-ı me&el-i Ý¤‘ ã� Ý•Zz  olmışlardur. Ve «āksārān, vüs¡at-i māl ile «oş-√āl olan fāsı… u fācir ü 

Yehūd u kāfir em&āllerinden e¡ammdur. İmdi dünyā denī olmaġın denīlere mā’ildür. Yo…sa ¡inda’llāh bu 

erbābuñ ¡izzeti veyā dünyānuñ √urmetinden degüldür. Zīrā dünyānuñ ¡inda’llāh cenā√-ı bu¡ūża …adar 

i¡tibārı ola idi, »udā dünyādan kāfire bir içim §u içürmez idi diyü İbnü Māce rivāyetiyle √adī&-i şerīf vārid 

olmışdur. Ve bunda da«ı niçe √ikmetler vardur ki ¡u…ūl-i benī-Ādem anı derk ü iz¡āndan ¡āciz ve vālih ü 

√ayrāndur. 

[S234a] B ¬À�d Z®œZf£˜¯Å�®ˆ \®‹ò C  Ā«ireti perhīzkārlara virür. Perhīzkār, ¡inde’l-¡ulemā 

«vücūdını nā-meşrū¡ nesnelerden §a…ınıcı»ya dirler. Ā«irindeki elif ü nūn, edāt-ı cem¡dür. Ba¡de olan rā, 

edāt-ı mef¡ūldür. Dehend, kemā-merre «virür» dimekdür. Pes perhīzkar olan erbāb-ı §alā√a ā«ireti virür 

dimek, ni¡am-ı bā…iyye vü devlet-i ġayr-ı zā’ile ile anları ≠evi’l-¡i…āl u ma@har-ı seyr-i cemāl ider dimek 

siyā… u sibā…dan hüveydādur. Pes şey†ānuñ saña dünyāyı müzeyyen ¡arż u irā’et eylemesi, ≠ikr olınan 

āfāta dūçār ve sebeb-i du«ūl-i defter-i «āksār oldıyise, ya…īnüñ olsuñ ki dostluġı saña düşmānlı…dur 

dimegi iş¡ār içün nā@ım eyidür: 

B ÍÀ¿�d fdZ®… }Z x£μÅ� Í±� C  İy …arındaş senüñ düşmānuñ anca… şey†āndur. Yā«od şey†ān 

senüñ düşmānuñdur dimekdür. Pes ma¡nā-yı evvele göre hest, edāt-ı «aber olan «est» ma¡nāsınadur. Ve 

şey†ān laf@ınuñ ā«irine merbū†dur. Şey†ānest ta¡bīriyle bu ¡ibāre mu…addem-i «aberdür. Ta…dīm-i ḫaber 

ise √a§rı müfīddür. Ma¡nā-yı &ānīye göre «şey†ān [Ü228a] düşmenest» dimek üzre şey†ān mübtedā, mā-

ba¡di «aberdür. »ulā§a şey†ān düşmān-ı insāndur. Nitekim ä…¯Š ZÂ“¬� £¿œZ Zz¬“ yz−ª†£• z¬“ â¼š x£μÅ²šZ 

xZ ®Å·±šZ [£©�Z ã›Z ÂœÂ¼Åš  şerīfine telmī√an nā@ım eyidür: 

B Íœd®˜ f¬œZ ¬�ZÂ‹ Õ†ò á” C  Āteş ġıllini senüñ boynuñda ister. Ġıll, kesr-i ġayn-ı mu¡ceme 

ve lām-ı müşeddede ile bunda ayaġa urdı…ları demürek ma¡nāsınadur. Ve gāhī …arışmış nesneye dirler. 

Pes §āf olmayana ġıll u ġışş didikleri maġşūş ma¡nāsıncadur. Mā-ba¡dine mużāfdur. İmdi ġıll-i āteş, 

«cehennem ġıllini» dimek olur. »vāhed, «ister» dimekdür. Fā¡ili olan żamīr-i müstetir, şey†āna rāci¡dür. 

Ender-gerdenet, «senüñ gerdenüñde» dimekdür. Bunda †arī…-ı ta¡≠ībi beyāna işāret vardur ki ayaġa 

urılaca… …ayd-ı āteşi gerdenüñde olma… üzre ta¡≠ībüñi ister dimekdür. Bu vechile ta¡≠īb ayaġa urılaca… 

gerdene urılma…da olur. Ve da«ı ne¡ū≠ü bi’llāh aya…ları gerdānlarına mu…ayyed olma… ile de olur. Pes 
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ehl-i ¡a≠ābuñ ¡a≠ābları içinden iġlāl-i āteşīn ile maġlūliyyeti alma…da bir nükte-i da…ī…aya īmā vardur, 

budur ki; şey†ān kendinüñ †av…-ı gerden-i idbārı olan iġlāli, senüñ boynuñda ister. Ya¡nī kendü ile maġlūl 

ve ma¡an endā«te-i nīrān olmañı me’mūl ider dimekdür. Nitekim ehl-i ¡a≠ābı nāra [S234b] †ar√ u il…āda 

birer şey†ān ile maġlūl ve nevā§ī vü a…dāmlarından a«≠ ile rusvā ideceklerdür diyü kütüb-i şer¡iyyede 

mes†ūrdur. İmdi şey†ānuñ murādı böyle oldıġından ġāfil ve √īle-i şey†ān üzre müzeyyen görinen dünyāya 

mā’il olanuñ idbārı ġayr-ı zā’il olacaġın i¡lān żımnında nā@ım eyidür: 

B dfzò £Åœ¬… zf Â˜ }®…¬› C  Şol menkūb u mendebūr ki o bed-ba«t dünyāya teveccüh-i veche-i 

ma√abbet eyleye. Müdbirī, «bir müdbir ki» dimekdür. Müdbir, işi girü gidüp ilerü gelmeyen menkūb u 

maġlūba dirler. Nitekim mendebūr, siyāh-ba«t u bī-devletdür. Ā«irindeki yā’ va√det içündür. K’o, «ki o» 

laf@larından mu«affefdür; ma¡nā @āhirdür. Rū be-dünyā, «dünyāya yüz»; āvered, «getürür». Ya¡nī 

teveccüh ü ma√abbet ider. 

B d®… £¤º“ âš£“ gZ ç˜ y®Á… C  Ā«iret ¡āleminden …açan na§īb iletür. Behre, «na§īb»; key, 

«…açan» dimekdür; «metā» gibi zamāndan su’āldür. Ez-¡ālem-i ¡u…bā, «¡ālem-i ā«iretden» na§īb ü ni¡meti 

ne zamāna; büred, «iletür» dimekdür. Pes bunda ã› |®‹êZç• äš£›z £ÁÀ› ä†Èœ £Åœ¬šZ ]®Š ¬�®� x£˜ ã›z 

ÌÃ³œ  na@m-ı [Ü228b] şerīfine telmī√ vardur. İmdi bu mekrlerden emīn ve rıżāya ya…īn olmaġuñ †arī…ı 

nedür? diyü su’āl-i mu…adder peydā olmaġın nā@ım cevāb yolıyle eyidür: 

B j£… vÂ¸²› ÝŠ d£� £… ®±ˆ }Z C  İy oġul! ±ikru’llāh ile meşġūl ol. Tā ki fā’ide-i ≠ikru’llāh 

berekātından şey†āndan me’mūn ve ¡arż eyledigi dünyāya meylden ma§ūn olasın dimekdür. Lākin ≠ikrüñ 

şar†larından a¡lāsı «alvete ma…rūn oldıġını īmā ve bir fā’ide-i cedīdeye işāreten nā@ım eyidür: 

B j£… vÂ” xÂ«¿� fzd Ý�ë‹ gz C   Ve da«ı «alāyı…dan ġūl gibi ıraġ ol. Ve’z-«alāyı…, «ve da«ı 

ma«lū…lardan»; dūr, «ba¡īd»; hemçūn ġūl, «ġūl gibi»; bāş, «ol» dimekdür. Ġūl beyānında kelām 

ke&īrdür. Ez-cümle Ferheng-i Şu¡ūrīde erdād kelimesinün tefsīrinde eyidür: Bu laf@ merd-firīb olan ġūl-i 

beyābānī ma¡nāsınadur. Ġūl didikleri şeklde insān gibidür; lākin aya…ları uzun olur. Ve ser-ā-pā …ıllu 

olur. Yolcınuñ ve yoldan …almışuñ öñine düşüp yoldan azdurur. Ve ol da«ı anı yoldaşı @ann idüp ardına 

düşer. Beyābāna vardı…da helāk idüp yolcınuñ …anın içer, intihā. Ve ba¡żılar eyidür: Ġul, †ā’ife-i cinnden 

bir nev¡dür. ~a√rālarda olup eşkāl-i mu«telife ile müşekkel vü elvān-ı müteġāyire ile mütelevven olup, 

yolcıyı yoldan azdırup helāk ider dimişlerdür. [S235a] Ve ba¡żılar eyidür: Ġūl, beyābānda olur bir 

†ā’ifedür ki muvāneset ü i«tilā†dan gürīzāndur. Bu sebebden …a†¡-ı ünsiyyetde müşebbehün bih †arī…ıyle 

“ġūl gibi mün…a†ı¡ ve «al…dan dūr ol” dirler. Ve ba¡żılar eyidür: Ġūl beyābānda bir nev¡a cinndür ki ba¡żı 

kimesneye dostı gibi §adā idüp i∂lāl ü ihlāk iderler. Ve ba¡żılar eyidür: Ġūl, tevehhüm-i nās üzre bir 

büyük √ayvāndur ki başı cebel ve dişi mināre gibidür; √āl bu ki nefsü’l-emrde bir şey yo…dur. Nāsa: “Seni 

babañ veyā …arındaşuñ ister” diyü ardına düşürür bir emr-i ta«ayyülīdür. Ve bu ba¡żın kelāmını 

Mecma¡u’l-Em&āl §ā√ibi te’yīd idüp: Üç şey mevcūdü’l-ism ü ma¡dūmü’l-cismdür. Biri ġūl ve biri ¡an…ā 

ve biri yār-ı §ādı…dur dimişlerdür. Ve √ażret-i Mevlānā Me&nevīnüñ ba¡żı ma√allerinde ġūlden, şey†ān ve 

şey†ān-sīret olan insān murād olınmışdur. İmdi nā@ımuñ bundan murādı; ġūl ne gūne ins ve i«tilā†-ı 
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nāsdan ba¡īd ise sen da«ı «alāyı…dan dūr ol ki nefsüñ şürūrından ve şey†ānuñ mekā’idiyle «al…uñ 

mefāsidinden emīn olup kenārda evrād u e≠kāra müdāvemet ve mütedārik-i zād-ı ā«iret olasın dimekdür. 

(...[Ü229a]...) Ve nāsdan bi’l-külliyye ¡uzlet ile §a√rālarda e≠kār-ı İlāhīyyeye müdāvemet ve gāhī 

√ayvānat ile muvāneset itmek erbāb-ı √ālüñ niçelerinden vā…ı¡ olmışdur. ◊attā Ebā Yezīd-i Bes†āmī 

revva√a’llāhu rū√ahu’s-sāmī yigirmi sene §a√rālarda giryān u müdāvim-i ≠ikr-i Süb√ān ḫalāyı…dan kemā-

yenbaġī muvāneset eyledi dimişlerdür. Ve in…ı†ā¡-ı √alāyı… ile §a√rā vü cibālde olma… mı ef∂al, yo…sa 

nāsa nāfi¡ olara… şehrlerde temekkün mi? [S235b] diyü ◊anefī ¡ulemāsıyle Şāfi¡ī ¡ulemāsınuñ beynlerinde 

i«tilāf vā…ı¡dur. Nihāyetü’l-emr zamānede beyne’n-nās fesādāt u nā-meşrū¡ √ālāt ke&īr oldı…da nāsdan 

firārı her birleri i«tiyār eylemişlerdür. (...) İmdi fitneler @uhūrında dīni üzre …or…an kimesneye ¡uzlet 

mendūbdur. Ammā dīni üzerine …or…mayana √użūr-ı cum¡a vü cemā¡at içün mu«āla†a evlādur 

dimişlerdür. Ammā bu zamanda √āl müşkilüdür. Me&elā bu ¡asrumuz gibi fevā’id-i ¡uzletden olan selāmet 

…adar bir fā’ide-i celīle olmaya dimişlerdür. Zīrā nās ile «ıl†at ve herkes ile §o√betde olan, «usrān-ı dīnī vü 

dünyevī bī-√add ü bī-pāyāndur. »al…dan dūr olan ol «usrāndan me’mūn olur. ◊attā «al…dan §o√beti …a†¡ 

żımnında ¡Abdu’r-Ra√mān-ı Cāmī mażmūnını terceme yolıyle şu¡arā-yı Rūmdan Fevrī-i mer√ūm 

buyurmışdur ki: 

Fevriyā kendi özini her kim 

»al…-ı ¡ālemde āşinā eyler 

Kimolurise mu§ā√ibi anuñ 

Cānına §o√betin belā eyler 

Eyü olup cüdā düşerse eger 

[Ü229b] Derd-i hecrine mübtelā eyler 

¡Ā…ıl oldur ki ferd-i vā√id olup 

»al…dan kendüsin cüdā eyler 

Ve bu keyfiyyātun √a…ī…at-i √āl oldıġın şu¡arā vü @urafādan kimse inkār eylememişdür. Ez-cümle Nābī-i 

mer√ūm: 

»al…dan göñlümüñ ol mertebedür va√şeti kim 

¡Aksüm ādem diyü mir’āta nigāh eyleyemem 

diyü buyurmışdur. Ve »āce ~ā’ibüñ bu beyti cümleden eblaġdur: 

Í±À�Z Í±� ä˜ ç¿” Í›£Å– gzfg Z®› 

¬�d ¬�£… yf£… zd âš£“ wd®› }zf ä˜ 

intihā. Ve da«ı buyurmışdur: 

â�£… £À�ò Ý¾‹ £… ¬ÀŒ ®� wZäœ£¼Å… x£¿� 

â�£… Z¬‰ wd®› gZ äœ£‹ ß� fd y¬�d fÂœ ÂŒ 

»ulā§a; «alāyı… ile āşnā oldı…ca «al…uñ ra√metine bī-gāne oldum dimekdür. ◊āfı@: 

ã¼�f£˜ i£Å– £ºÀ“ g z Ý¾‹ g ®¤… 

Í±•£– £† q£– g x£ÀÅ²œ ä�Â˜ ÍÅ� ä˜ 
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ve nāsdan kenār kesdikden §oñra «alvet-nişīn ol dimege nā@ımuñ kelāmında işāret @āhirdür. (...[S236a]...) 

 

Der-Beyān-ı Sabr Ber-Fa…r u Fā…a 

B ã¼› Z¬Åˆ Ô˜ ÕÅˆ Zf dÂ‹ ®º• C  Kendi fa…ruñı kimsenüñ öñünde i@hār eyleme. Fa…r-ı «od-

rā, «kendi fa…ruñı» dimekdür. Fa…r bunda «i√tiyāc» ma¡nāsınadur. Ve bundan mā-¡adā, bir nesneye mālik 

olmama… ve da«ı bir kimsenüñ iyegülerin §ı…ma… ve da«ı «amīrsiz etmek ve da«ı menba¡-ı āb ve da«ı bir 

nev¡a …oyun ve delik delmek ve çu…ur …azma… ma¡nālarına gelür. Pīş-i kes, «bir kimsenüñ öñünde»; 

peydā, [Ü231a]20 «ma@har» ma¡nāsınadur. Mu…ābili pinhāndur ki mu«tefī dimekdür. Me-kon, «eyleme» 

dimekdür. Ya¡nī; mu√tāclıġuñı kimseye i@hār ve bir ferdüñ öñünde fa…ruñdan iştikā veyā √ālüñi iclām u 

inhā eyleme. Zīrā saña yarın cān viren Mevlā ġamm yime ki saña nān virür diyü nā@ım i&bāt idecekdür. 

¢aldı ki nā@ımuñ bu kelāmında ba¡żı nesneye işāret vardur. Evvelen, fa…īr-i §ābir żımnen beyāna īmā 

vardur. Gūyā fa…īr-i §ābir √ālinden bir kimseye şikāyet eylemeyüp, rız…-ı mu…addere …anā¡at ile §abra 

müdāvemet iden dimekdür. ¿āniyen, kişinüñ kemāli dā’imā mestūru’l-√āl olma…da idigin i¡lāndur. 

Nitekim ¿ābit: 

Kimseye eşk ü ru«-ı zerdüñi i@hār itme 

Sīm meknūz gerek iki gözüm zer ma√fūz 

beyti bu beyānda kāfīdür. ¿āli&en, √ālet-i fa…rda beste-leb olma… gerekdür dimege īmādur. Zīrā fa…īruñ 

beste-lebligi, miftā√-ı …ufl-i rūzīdür diyü beyt: 

¬Å¾˜ Z®�gzf á¹– ¬�£… ä¥±… x£�d gZ 

âª }£�fd gZ ä¥±… ®� 
Y

ygÂ˜ ¬�Z ®… ®ˆ 

ve da«ı: 

¬Å¾˜ f£˜ ¬À˜ }gzf fd ®… Ìš ã¥±… 

 xz®… ¬�ò ç› [£œ [Z®� ®ˆ â‹ gZ ygÂ˜ 

buyurmışlardur. Murād ma¡lūmdur. Rābi¡an, ¡arż-ı i√tiyāc-ı ġayrdan men¡a īmādur. Ve keyfe lā ki, ¡arż-ı 

i√tiyācdan saña fā’ide olma… mevhūm, lākin √u§ūl-i ≠illet ü şemātet meczūmdur. [S236b] Ve farżan saña 

bir fā’ide olsa anuñ żımnında acılı… der-kārdur. Eger ¡arż-ı i√tiyāc eyledigüñ ba√r da«ı olur ise 

dimişlerdür. Nitekim bu mażmūn-ı pāk »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

Í±�Â‹ £À¸¥�Z Íº¾‹ gZ _£Å¥ŠZ v£¿˜ £… 

Í±�Â‹ £�fd Ìš ®… xd®› ß²‹ x£�d £… 

beytinden nümāyāndur. Ya¡nī; kemāl-i i√tiyāc ile «al…dan istiġnā «oşdur; kenār-ı deryāda ¡arż-ı i√tiyāc-ı 

mā’ eyleyüp, āb ¡a†āsı ile tel«-kām olma…dan «uşk dehān ile ölmek nāzükdür. Zīrā ba√ruñ saña feyż u 

kerem idecegi ābuñ tel«ligi ma¡lūmdur. »ulā§a kimseye fa…ruñı açma. 

B ã¼› Zd®• Zf gz®›Z ÍÀ©› C  Bugünüñ mi√netini yarın eyleme. Ya¡nī; dünyāda fa…r u mi√nete 

§abr u ta√ammül eyle ki sa¡ādet-i ā«ireti i√rāz idesin. Ve illā mi√net-i fa…r ile dünyāda şākī olan ā«iretde 

                                                 
20 Ü230a ve Ü230b boştur. 
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eşedd-i mi√nete mübtelā vü bākī olur. Pes bunda mi√net-keş iken ¡adem-i §abr ile şekvā-yı fa…rdan nāşī 

ā«iretde da«ı &evābdan fa…īr ve mi√nete esīr olma dimekdür. Mi√net, şol belādur ki insān anuñla imti√ān 

olınur; me&elā fa…r gibi. Mā-ba¡dine mużāfdur. İmrūz, «bu gün» dimekdür; murād dünyādur. A§lı «īn 

rūz» idi. Fārisī kelimātından sāl ve sā¡at ve şeb ve rūzgār kelimelerine dā«il olan īn laf@ında nūnuñ mīme 

…albi semā¡īdür ki; imsāl ve imsā¡at ve imşeb ve imrūz diyüp ta«fīfen bu vechile mīmüñ mā-…ablindeki 

[Ü231b] yā’yı √a≠f da«ı iderler. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Ferdā, bunda müfreddür; «yarın» dimekdür; murād 

…ıyāmetdür. Nitekim bu beytüñ ¡a…abinde gelecek beyt-i nā@ımdaki ferdā da«ı bu ma¡nācadur. Ve …ıyāmet 

murād olınmaġa …arīnedür. Me-kon, «eyleme». Zīrā: 

B ¬�d x£‰ Zd®• ä˜ Ô¼œò Z®† ®› C  Ol ≠āt-ı ¡aliyye ki saña yarın cān virür. Ya¡nī; ba¡de’l-imāte 

seni …ıyāmetde i√yā vü cān i¡†ā ider dimekdür. Mer, ta√sīn-i laf@ içün zā’iddür. Yā«od mecāzen ta√…ī…an 

ma¡nāsınadur. Tu-rā, «saña»; ān kes, «ol kimse» dimekdür. Murād; Mümīt ü Mu√yī olan »ālı…-ı ¡ālem 

ve Rezzā…-ı benī-Ādemdür, celle celālühū ve ¡amme nevālühū ve lā ilāhe ġayruhū. Ki, ¡illet içündür. 

Ferdā, «yarın» ya¡nī √aşr-ı ecsād va…tinde. Cān dehed, «cān virür». İmdi böyle seni kitmān-ı ¡ademden 

şeref –i vücūda getürüp ba¡dehū seni mevt ile i¡dām ve ba¡dehū √aşr cismānī ile īcād u īmā vü i¡†ā’-i cān 

iden mufīżu’l-vücūd ve’l-i√sān olan √ażret-i Süb√ān: 

B ¬�d x£œ Ìš ç¼� ®‹ò Âª› â” C  Ġamm yime, ā«ir bir dilim nān virür. Ya¡nī; √āl-i √ayātda 

rız…uñ mün…a†ı¡ [S237a] olmaz; rız… içün ġamm-gīn olma dimekdür. Ġamm, «…ayġu ve ġu§§a» 

ma¡nāsınadur. Fārisī vü ¡Arabīde müsta¡meldür. Lākin ba¡żı tefāvütleri vardur. Budur ki; ġamm-ı Fārisī, 

ġu§§a-i māżiyye vü müsta…bele ı†lā… olınur. Müfredi vü cem¡i bir olur. Lākin ġamm-ı ¡Arabī, ġu§§a-i 

māżiyyedür. Zīrā müta…beline hemm dirler. Ve müfreddür; cem¡i ġumūm gelür. Me-«or, nehy-i √āżırdur; 

«yime» dimekdür. Bundan murād «ā†ır-ı mu«ā†abı tesliyetdür. Nitekim Türkīde da«ı tesliyet żımnında 

“ġamm yime, »udā Kerīmdür” dirler. Ā«ir, ma¡rūfdur. Yekī leb, «bir dilim» dimekdür. Leb laf@ına dilim 

ma¡nāsı virilmek mecāzdur. Nān, ma¡rūfdur. Dehed, kemā-merre «virür» dimekdür. Nā@ımuñ bu beytinde 

bir …aç işāret-i la†īfe vardur. Evvelen, bir ā«ara ¡arż-ı i√tiyāc birle, nān diyü cān virme; saña cān viren nān 

virür dimekdür. ¿āniyen, rız… içün za√met-keş olma; »udā rız…uñı ulaşdurur dimege işāretdür. Nitekim 

şu¡arādan Fiġānī-i mer√ūm eyitmiş: 

t£‹ âš£“ fd á¦¿šZç• çœ£¸• 

[ò ®˜ z ç…£� ç¿œ Z®œ£œ ®˜Z 

£Åœd [£…fZ ®… Í‰£Š ®¤› 

 [£…fZ [f ¬œ£�®Å› }gzf ä˜ 

intihā. Ve &āli&en, rız… fikriyle ġamm-gīn olanları bu vechile tesliyet ve √ayātda oldı…ca vu§ūl-i rız…a 

işāretdür. Nitekim †arī…-ı ā«ir ile tesliyet-i †aleb-i rız…da dimişlerdür ki: 

ä¥‹£� ®�Â˜ g ®ˆ Íœ£�d xZ¬œd gZ ä¼œò 

Û�fd dfZd x£œ Â† gZ fÂ˜ Ìš £† ã¼¿› Í±Åœ 



 272

Ya¡nī; aġzuñı dişlerden pür-gevher düzen »udā, şefīr-i …abre dek nānuñı dirīġ †utma… imkānda degüldür. 

Zīrā dendān-ı insān, āsyāblar yirindedür. Ya¡nī her diş mu…ābili ile [Ü232a] bir degirmen gibidür. ‰aşrada 

§un¡-ı ¡abd ile ma§nū¡ olan degirmenüñ rız…ı ayaġına gelüp, boġazı boş …almayınca, ma§nū¡-ı Bārī olan 

āsyābhā-yı dendān bī-nān …almaz. Nitekim: 

[£Å�ò ã�¬ÀŒ ¬Å²ª… Z®† xZ¬œd gZ ä¼œZ 

 Û�fd dfZd x£œ ä˜ £�£Š çœd ®˜Z z Õ‹d ç… 

beytinüñ mü’eddāsı bunda @āhirdür. ◊attā sābı…an beyān olındıġı üzre kişinüñ rız…ı kendüye ¡āşı… oldıġı, 

erbāb-ı işāret buġdanuñ zemīnden †aşraya @uhūrı, çāk-i girībān oldıġından istişhād idüp, beyt: 

Z®Œ ¬�£… ç¿œ Ý�£“ ç›dò ®… ®˜Z rgf 

xz®… ¬�ò ç› t£Œ x£¤�®˜ w¬À˜ ãÅ›g gZ 

diyü buyurmışdur. Ve rız… üzerine her ne …adar āsyāb gibi devrān eylerseñ eyle ki rız… …ademde ola 

[S237b] diyü āsyābdan †aşra böyle āvāz gelür diyü sa¡ye terġīb içün vārid: 

¬�£… w¬– fd }gzf ä˜ x¬�d®˜ g pf£• Â²› 

xz®Å… [£Å�Z ßÀ� g ¬�Zç› gZzò ãÅ¿� 

beyti mażmūnı ile †ālib-i kār ü kesbe ibtidār eylemek māni¡ degüldür. Be-her √āl rız…ı viren 

Perverdgārdur; yo…sa sendeki sa¡y u devr ü kār degüldür dimişlerdür. Ve i¡timādumuz da«ı böyledür 

ammā √ır§ ile iddi«ār-ı ze«ā’ir-i vāfireye şer¡an i≠n yo…dur. Anuñçün nāzım eyidür: 

B Õ˜äœZd ç�£… fÂ› xÂŒ ç¼…£† C  Niceye dek …arınca gibi dāne çekici olursın. Tā-be-key, 

«niceye dek»; çūn mūr, «…arınca gibi»; bāşī, «olursuñ»; dāne-keş, terkīb-i tav§īfīdür; «dāne çekici» 

dimekdür. Ma¡lūm ola ki …arınca ke&īrü’l-√arekāt olmaġın ¡Arabīde ismine «nemle» dinmişdür. Künyesi 

«ebū meşġūl»dür. Sā’ir √ayvanātdan bu cihet ile mümtāzdur ki; kendi cü&&esinde demüri götürür. Ġāyet 

…uvvetlüdür. ◊attā selefde bir …avmi, »udā …arınca ile helāk itmişdür dirler. Ve kendünüñ «avfından 

arslan yavrısını yirden yire …açırur. Zīrā arslanuñ yavrısını helāk ider. Ve cü&&e-i ¡a@īme §ā√ibi olan fīlüñ 

ayaġına bu…aġu gibi cem¡ olmaġıla fīli helāke virür. Ve †aleb-i rız…da √īlesi ¡ā@īmdür. Dāne olan yiri 

birbirine «aber iderler. Ve birbiri ardınca na…l-i dāneye giderler ve dāne olan anbārın işin görürler. Zīrā 

şitā içün yazdan ze«ā’ir cem¡ine düşüp, i√tikār üzre √ır§ ile her biri hezār dāne iddi«ār iderler. Ma¡a-hā≠ā 

senede küçügi yarım dāne ve büyügi bir dāneden ziyāde yimez. ¡Ömri da«ı ¡alā-rivāyetin bir seneden 

ziyāde sürmez. Ve kilār zemīninde müdde«ar olan dānelerde ta¡affün añlasa, ol dāneleri cümleten leyle-i 

…amerde †aşra çı…arup, tamām …urıdup yene kilārına na…l ider. Ve me≠kūr dāneler zīr-i zemīnde 

bitmemek içün va…tiyle i…tiżāsına göre dāneleri ta§nīf üzre [Ü232b] ikişer böler. Ve küzbüre didikleri 

nesneyi dört böler. Zīrā küzbüre mun§ıfen zer¡ olınur imiş. Böyle bir √arī§ u √īle-bāz √āyvāndur. ¢aldı ki 

…arıncayı beyne’ş-şu¡arā «merd-i …āni¡»a teşbīh ile ez-cümle beyt: 

Í�Z ®ˆ Í¿·œ gZ wd ®� Í“£À– á�Z 
Y

y®¹� 

ãÅ›g ®… £ÅÁ› â¡Zd dÂ… xZfÂ› �gzf 
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didikleri senede yiyecegi rız…-ı …alīle na@arandur. Yo…sa anbār [S238a] u kilārde müdde«ar olan ni¡mete 

na@aran degüldür. Anca… …alīle …anā¡at itdigi içün …ısmeti zemīn üzre dā’im müheyyādur; aç …almaz 

dimekdür. İmdi ¡ā…ıl olan kimesne √amūle-i √ır§ ile za√met-gīr olmaz. Zīrā ¡a…la mürācā¡at eylese √ır§uñ 

za√metinden ve ¡u…bāda ¡u…ūbet ü √asretden ġayrı nesne yo…dur. Zīrā √arī§ olan me&elā dünyānuñ cümle 

«ırmenin cem¡ idüp, kemāl-i √ır§ından ve mevcūdınuñ üzerine ditremesinden nāşī ḥubūbāt-ı 

mevcūdesinüñ cümlesini bir günde yā«od i…tiżāsına ve √ır§ına göre bir sā¡atde kilār-ı mi¡desinde der-

anbār eylemek …ābil degüldür. Yiyecegi peymāne-i mi¡desine §ıġaca… …adar rız… yevmī-i mu…adderidür ki 

£À¿±– ã©œ da ta…sīm ü ta¡yīn ü ta…dīr olınmışdur. Ol mu…adder olan rız…-ı ma…sūmın ā«ir yiyemez; elbette 

gelüp kendüyi bulur. Öyle oldı…dan §oñra merdlik, tevekkül ile …anā¡at ve √amūle-i fa…rı merdāne 

çekmege mübāderetdedür. ◊attā √arī§i zenden da«ı dūn ¡add idüp …ıt¡a: 

x£�ò ¬�f xÂŒ d®› �gzf 

fZÂ�d dfÂ‹ ®˜Z ä… zgZ xg 

áÁ‰ çˆ gZ y®Å‹g fg çÁœ äŒ 

f£¼… |ZÂÅŠ gZ Ôˆ ¬�£Åœ fg 

dimişlerdür. Ya¡nī; merdüñ rız…ı āsān ulaşur iken, eger merd düşvārlıġın fikr idüp iddi«ār za√metine düşer 

ise, zen kendüden eyüdür ve kendü ¡avretden dūndur ki √ayātından §oñra işine yaramayan altunı 

cehāletinden nāşī za«īre …or dimekdür. Pes nā@ım √arī§i, √īle-bāz olan mūra teşbīh idüp ma¡nāda da«ı 

zen-i bī-ba§īret yirinde …oymaġın, √amūle-i fa…rı merdāne çekmege terġīb içün eyidür: 

B Õ˜ äœZd®› Zfä–£• }d®› Â† ®˜ C  Eger sen merd iseñ fa…r u fā…ayı merdāne çek. Ya¡nī; yo…sa 

…arınca gibi dāne çekme dimekdür. Ger tu merdī, «eger sen er iseñ» dimekdür. Bu kelām şar†dur. Mā-

ba¡di cümlesiyle cezādur. Fā…a-rā, «fa…rı»; merdāne, hā’-i nisbet ü liyā…at ile «ercesine»; keş, «çek» 

dimekdür. Bundan murād †arī…-ı merdān-ı İlāhīye sālik ol dimekdür. Zīrā anlaruñ †arī…ı, tevekkül-i tāmm 

ile fa…ra §abr ve mā-…asema’llāha rıżā vü …anā¡atdür. Nitekim ekmeliyyet-i fa…r-ı merdānda: 

ÕÅ“ [£¤�Z gZ Í˜£ˆ x£˜ xÂŒ ã› éœ£‹ 

wZäœ£�£˜ fd [Ü233a] ®Å† xÂŒ x£¿ÁÅ› dfò ®… ®ˆ 

beyt-i la†īfi beyān-ı tāmmdur. Ve @āhir-i [S238b] √āllerinüñ bu mertebe «arābezārlıġı ile bā†ınları 

ma«zen-i defīne-i ma¡ārif ü esrār-ı İlāhī oldıġı beyt-i me≠kūruñ ≠eylinde olan beyt: 

ÐÀ˜ ÂŒ wfZd çÀ‘£… ®�£’ }£ÁÅ…Z®‹ £… 

wZäœZ®�z fd â‹ gZ â²Œ áÅœ ¬�£… ¬¸‰ 

beyt-i rengīni ile &ābitdür. Ve fi’l-√a…ī…a merdlik ¡ālemde fa…ra §abr-ı tāmm ve mezā√im-i †ā¡āte 

ta√āmmül ile ¡ibādetdür. Nitekim beyt: 

â�dg Õ†ò fd z [ò fd £Á‘Â” xZd®› Â«¿� 

âÅ¥‹£� ®�Â¨… dÂ‹ ÛÅ† [£† z ÓÅˆ g £† 
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dimişlerdür. Ya¡nī; merdān gibi āb u āteşde niçe ġav†a urdı…, tā ki pīç ü tābdan kendi şemşīr-i şānumuza 

ve tīġ-ı cānumuza cevher-sāz oldı… dimekdür. Murād ma¡lūmdur. Bu √ālātuñ mev…ūfun ¡aleyhi 

tevekküldür. Anuñçün nā@ım eyidür: 

B Í�gz®Å• dÂ… ®˜ á˜Â† ®… C  Eger tevekkül üzerine senüñ @aferiyyetüñ olur ise. Ber-tevekkül, 

siyā… …arīnesiyle «tevekkül-i tāmm üzre» dimekdür. Ger buved fīrūziyet, «eger @aferiyyetüñ olursa» 

dimekdür. Fīrūz, @aferdür; ā«irindeki yā ma§dariyyedür. Ba¡dehū olan tā «i†āb içündür. Bu cümle şar†dur; 

cezāsı mı§rā¡-ı &ānīdür. Ya¡nī tevekkül-i tāmm üzre mu@affer iseñ: 

B Í�gzf x£”®› ¬Àœ£› ¬�d ÝŠ C  ◊a…… te¡ālā √ażreti bī-kesb ü kār olan …uşlar gibi rız…uñı virür. 

Pes bunda Fa«r-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellemüñ:  £¿˜ â¼–g®š ä¾˜Â† ÝŠ ä¾šZ ç¾“ xÂ¾˜Â¥† â¼œZ Âš 

£Àμ… az®� z £�£¿‹ z ¬¸� ®ÅμšZrg®�  √adī&-i şerīfine telmī√ vardur. Ma¡nā-yı şerīf; eger sizler »udāya 

tevekkül-i tāmm ile tevekkül iderseñüz sizleri rız…landurur. Nitekim …uşları rız…landurur ki ol †ayr aç 

oldıġı √ālde §abā√a dā«il olur. Ve †o… oldıġı √ālde mesāya dā«il olur dimekdür. Pes bu vechile tevekkül-i 

tāmmda olan, iddi«ār-ı ze«ā’irden bī-…ayd olma… lāzımdur. ¢aldı ki ¡ıyāl-bend olanuñ mi…dār-ı kifāyet 

bir senelik za«īre tedārüki şer¡an cā’izdür. (...[S239a, Ü233b]...) Ve rız… bābında tevekkül-i ber-»udāyı 

beyānda ve nā@ımuñ bu beytinüñ mażmūnını i&bāt u ¡ıyānda meşāyı«-ı §ūfiyyeden ta√…ī… böyledür ki; 

cümle «al…uñ cānları cevāri√ ü cesede vu§ūlinden mu…addem ¡ālem-i ervā√da mertebe-i vefādan mertebe-

i §afāya inince küşā-yı rū√āniyyet olurlar idi. Va…tā ki ZÂμ¤�Z  emrine imti&ālen, ¡ālem-i ervā√dan ¡ālem-i 

ecsāma nüzūl ile zindān-ı cesedde ma√būs ve ekl ü şürbe me’nūs olmalarıyle gūyā bir kimsenüñ ¡ıyāli 

nafa…asın ol kimseden †aleb …ıldıġı gibi ¡ibādu’llāh …ūt u ġıdāların »udādan isteyici oldılar ve bu cihetden 

cümle ¡ibād gūyā ¡ıyālu’llāh oldılar. Nitekim äš£Å·š âÁ¤ŠZ äÅšZ äº¾‹ ÌŠ£• ä¾šZ£Å“ Ý¾ªšZ  √adī&-i şerīfi bu 

beyāna güvāhdur. Pes »udā-yı müte¡āl da«ı ber-mūcib āyet-i kerīm cümlenüñ rız…ına mütekeffil olmaġın 

ādeme tevekkül elzem oldı. İmdi …açan ādem her umūrını ◊a……a tevfīż idüp ëÅ˜z y−ª†£•  man†ū…ınca 

Mevlāyı her √ālde vekīl itti«ā≠ eylese me’ūneti, me’ūnet-i mürġān gibi bī-za√met √ā§ıl ve kendüye vā§ıl 

olur dimişlerdür. İmdi ¡abd bu ni¡metüñ şükrini ferāmūş itmemelidür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B ®Åº• d®› dÂ… ®˜£� Z¬‹ gZ C  Fa…īr olan merd »udādan şākir ola. Ez-»udā, «»udādan» 

dimekdür. Ba¡żı nüs«ada ber-»udā vā…ı¡dur; ma¡nā @āhirdür. Şākir, [S239b] «şükr idici»; buved, «ola» 

dimekdür. Lākin bunda bāyed ma¡nāsını tecvīz ile gerek ma¡nāsınadur dimek «oşdur. Merd-i fa…īr, 

herkese şāmildür. 

B ®Åμ• x£œ ç¤š Õ†Â– ¬�d ®˜ C  Eger »udā aña …ūtı māyesiz pişmiş bir dilim etmek vire. Ger 

dehed, «eger vire» dimekdür; edāt-ı şar† ile [Ü234a] fi¡l-i şar†dur. Cezāsı mı§rā¡-ı evvelüñ mefhūmı üzre 

şākiriyyetdür. Cezā şar† üzre geçmişdür. ¢ūteş, «aña …ūt» dimekdür. ¢ūt, «azı…» ma¡nāsınadur. 

Ā«irindeki şīn żamīrdür; merci¡i merd-i fa…īrdür. Ma¡nā-yı √ā§ıl «aña …ūt» dimekdür ki «anuñ …ūtını» 

dimekden la†īfdür. Lebīde yā, va√det içündür. Leb, a§l †uda… ma¡nāsınadur. Mecāzen «dilim» ma¡nāsı 

murād olınmaġın √ā§ılı «bir pārçe» dimekdür. Nān, «etmek»dür. Fa†īr laf@ını tefsīrde ba¡żılar «şol nāndur 

ki anda «amīrden māye olmaya»; imdi buña göre nān ≠ikri beyān içündür dimişlerdür, intihā. Lākin 
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Ferheng-i Şu¡ūrīnüñ beyānı üzre fa†īr, fet√-i fā ile māyesiz «amīrdür. İmdi buña göre nā@ımuñ nān ≠ikri 

beyān içündür dimege √ācet yo…dur. Belki nān ≠ikrine √ācet ü ityānda le†āfet vardur ki ma¡nā-yı nān-ı 

fa†īr, «māyesiz «amīruñ etmegi» dimek olur. Pes nā@ımuñ bu mı§rā¡ınuñ kelimātında bir …aç işāret vardur. 

Evvelen, lebī ta¡bīri mā-dūne’ş-şib¡ da«ı olursa dimege īmādur. Ve fa†īr didigi, ba†ī’ü’l-hażm ve belki 

ba†na &ı…let ü ¡illet da«ı īrā& iderse dimege īmādur. Ve nān-ı me≠kūrı, rız…dan ¡ibāret ile kendüye bir …atı… 

żamm eylemedigi ol nān-ı fa†īr «uşk olur ise de dimege īmādur. Murād ne …adar böyle olur ise merd-i 

fa…īr bu ni¡meti √a…īr görmeyüp, şükrin edā ve bunı ni¡met-i ¡u@mā bilmelüdür dimekdür. Nitekim İbnü 

Yemīn eyidür, na@m: 
Y

yd®‹ z ç…£¥˜ z ç›¬¿� z ç¨À˜ 

ä… ®�®� z _£† g Ô¹œ rze ®Á… gZ 

 Zf ä–®‹ è›£‹ \fÂ“ ®¥� ®Á… gZ 

ä… ®�®Š z ®·� Ì�−› Ô¾‘Z gZ 

v£¹� 
Y

yf£ˆ gZ ç¼À²† rze ®Á… gZ 

 ä… äœ ®Å¤“ w£‰ g d®� a£¤› [ò 

j£¤› Â˜ Í±Åœ ®˜Z p®› z x£œ z ZÂ¾Š 

ä… ®Åμ• x£œ ä¿� gZ Í±� ä˜ Í©� 

 

Ya¡nī; gūşe-i va√det ve bir hem-dem ve bir kitāb-ı le†ā’if-e&er ≠ev…-ı nefs içün tāc u ta«tdan eyüdür. Ve 

setr-i ¡avret içün  bir «ām «ır…a şa¡r u √arīrden mensūc olan a†las-ı mü≠ehhebden eyüdür. Ve def¡-i ¡a†aş 

≠ev…ı içün «azef-pāreden nūş-ı mā’-i mübāh-ı bārid, cām-ı ¡abīrden eyüdür. Ve √alvā vü nān-ı la†īf ü 

kebāb-ı mürġ eger yo…sa söyle olmasun; §ı√√at ki vardur, [S240a] bu me≠kūrātuñ cümlesinden nān-ı fa†īr 

eyüdür dimekdür. Eger ben nān-ı fa†īr ile idemem; nān-ı la†īf ü e†¡ıme-i nefīse isterem dir iseñ böyle 

geçinmek √alāldan olmaz. Elbette seni √arāma irtikāba ve i…tiżāsına göre aġniyā ma…ūlesinden √u§ūl-i 

me†ālib-i nefs içün seni taba§bu§ ile pīç ü tāba düşürür. Bunuñ «usrānı ise nā@ımuñ bu beytinden 

hüveydādur ki buyurur: 

B r£‘ Â«¿� ®¼œZÂ† ÕÅˆ Â²› â‹ C  Tevānger öñünde kemer gibi iki …at olma. »am, 

fet√iledür; yedi ma¡nāya gelür. Evvel, egri; [Ü235b]21 &ānī, †a… (u) eyvān u kemer; &āli&, pīç ü tāb-ı kemend; 

rābi¡, büklüm ki √a…ī…at-i ma¡nā ««amīden»den ism-i fā¡il olur. »āmis, §aff; sādis, tāb-«āne; sābi¡, 

…açma…dur. İmdi bu ma…āmda ma¡nā-yı murād @āhirdür. Me-şev, nehy-i √āżırdur; «olma» dimekdür. Pīş-

i tevānger, iżāfetile «ġanī öñünde» dimekdür. Tevānger, va§f-ı terkībīdür ki …uvvet ü …udret ma¡nāsına 

olan tevān laf@ı ile, kendü ile nisbet …a§d olan ger laf@ından mürekkebdür. Māldār u devletmend olan 

kimesne …uvvetlü oldıġı içün tevānger dirler. Murād; ġanī dimekdür. Hem-çü †ā…, «kemer gibi» 

dimekdür. Ya¡nī; aġniyā-yı rūzgāra bir me’mūl żımnında …āmetüñi iki …at eyleme dimekdür. Zīrā √adī&-i 

şerīfde: äÀ�d £¦¾‡ Ì�e y£À¸š £ÅÀ” Ú�ZÂ† ã›  vārid olmışdur. Anuñçün nā@ım eyidür: 

                                                 
21 Ü234b ve Ü235a boştur. 
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B r£¹œ á�Z £… f£� }d®¼œ £† C  Tā ki nifā… ehline yār olmayasın. Tā ne-kerdī, «tā ki olmayasın»; 

yār, «mu§ā√ib ve mu¡īn ve āşnā» ma¡nālarınadur. Bā-ehl-i nifā…, «@āhiri bā†ınına uymayanlar ile» 

dimekdür. İmdi tevāngerāna i@hār-ı tevāżu¡ idenüñ münāfı…īnden ma¡dūdiyyeti; √arām olan te≠ellüli 

irtikābındandur. Ma¡lūm ola ki bir kimse ā«ardan dūn görmege lisān-ı şer¡de kesr-i ∂ād ile «żı¡a» dirler. 

İmdi mertebede kendüsinden dūn olana i@hār-ı żı¡a az olur ise tevāżu¡ dirler. Ve eger ço… olur ise aña 

temellu… dirler. Temellu…dan ziyādeye te≠ellül dirler. Pes …ūt-ı yevmiyyesi olan kimesneden aġniyāya bu 

vechile in√ınā’-i @ahr eyleyen müte≠ellil münāfı…dur dimişlerdür. Zīrā @āhirde »udāya …ullu… da¡vāsında 

iken ve »udānuñ Razzā…-ı ¡ālem olup ve kendinüñ rız…ına kefīl idigin bilür iken rız… içün veyā bir ġayr-ı 

şer¡ī olan ma†lab içün aġniyāya bu mertebe te≠ellül idenüñ @āhiri bā†ınına uymamış olur. Nifā…uñ ise 

ma¡nāsı budur. Yā«od bu mertebe te≠ellül ile riyā- [S240b] pīşelere yār olmış olur. Riyā-pīşelerüñ, ehl-i 

nifā… idigi bī-iştibāhdur. Pes fa…īr-i §ābir olan merd-i rāh ve a«la§-ı ¡ibādu’llāhuñ §ūret ü sīreti ne gūne 

olmaludur diyü su’āl-i mu…adder peydā olmaġın cevāb †arī…ıyle nā@ım eyidür: 

B Í±Åœ Ý¾‹ g ßÀœ z w£œ Zf yf d®› C  Merd-i rāh içün ilden nām u nāmūs yo…dur. Merd-i 

rehden murād; sālik-i †arī…-ı ā«iret olan ¡āşı…-ı fenā fi’llāhdur. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Nām, murād nām-ı 

iştihārdur. U(ve) neng, «ve nāmūs u ¡ār». Ez-«al…, «ilden». Nīst, «yo…dur» dimekdür. Ya¡nī; merd-i rāh-ı 

¡āşı…-ı İlāhī bu yolda bī-nām u nişān olmaġı i«tiyār …ıldı…larından, √üsn-i iştihār ile nāmdārlı…dan āzāde 

ve ≠ātlarında mevcūd olan ma¡nā-yı tāmme şükr ile [Ü236a] dil-dādeler ya¡nī fa…ra §abr ve riyāżat ile olan 

¡ış…-ı İlāhī ¡ilel-i cismāniyyeye devā oldıġı gibi a«lā…-ı redī’eye dā’ir olan emrāż-ı rū√āniyyeye da«ı 

ma√ż-ı şifādur. Nitekim √ażret-i Mevlānā ¡ış…-ı İlahīye «i†āb ile me&nevī: 

£› iÂ›£œ z \Âªœ }Zzd }Z 

£› iÂÀÅš£‰ z xÂ‘ë•Z Â† }Z 

buyurmışdur. Pes merd-i rāh olan §ā√ib-i fa…r-ı fenā fi’llāh â¡ê æ›Âš xÂ•£ª�ê z ä¾šZáÅ¤� ç• xz¬�£¨�  

āyet-i şerīfine mā-§ada…-ı tāmm olmaġın mücāhede-i nefsde ihtimāmdan nāşī bī-nām ve ta§fiye-i derūn 

√asebiyle kibr ü na«vetden müte√āşī ve zīnet-i @āhir «u§ū§ında nāsdan, nāmūs u ¡ār u hirās …aydından 

āzādelerdür. Nitekim nā@ım, i&bāt-ı müdde¡āda eyidür: 

B Í±Åœ Ýšd }£Á›£‰ gZ Õ†®¹œ C  Aña del…-ı köhne libāslardan nefret yo…dur. Nefreteş, «aña 

nefret ya¡nī in…ıbāż u ¡adem-i √a@@» dimekdür. Şīn, żamīrdür; merd-i rāha rāci¡dür. Ez, «min» 

ma¡nāsınadur. Cāmehā, cāmenüñ cem¡idür; mā-ba¡dine iżāfet içün ā«irine bir yā getürilmişdür. Del…, 

«cāme-i dervīşān» ile ma¡rūf olan «ır…adur. Nīst, «yo…» dimekdür. İmdi merd-i rāh nām u şān ile iştihār 

…aydında olmadıġından köhne cāmeleri ilbāsdan müteneffir degüldür. Ve şöhretden dūr olmalarıyle, āfet-i 

şöhretden āsūde olmışlardur. Nitekim belā-yı şöhret-i müştehirīnde, ma@hariyyet-i şurūr kāfīdür. Ya¡nī 

Fa«r-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellemüñ: £Åœ¬šZ ç• z ã�¬šZ ç• Ú…£�ê£… äÅšZ f£²� xZ®²šZã› Y®›Z Ì±©… 

ä¾šZ ä¿³“ ã›ðZ  √adī&-i şerīfi vāfīdür dimişlerdür. Binā’en ¡aleyh ekmel-i ≠āt olan fa…īr-i §ābirüñ cāme-i 

fa…rı kendüyi bī-nām u nişān itdikce kemāli mütezā’id ve derece-i [S241a] «avā§§a müte§ā¡id olur. 

Nitekim bu beyānda nā@ım eyidür: 
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B dÂ… ç›£œ Â¼œ rze Z®˜ ®� C  Her kim ki nīkū-nāmlı… ≠ev…ı ola. Ya¡nī; iştihār-ı nāmdan 

ma√@ū@ ola. ±ev…, bunda «√a@@» ma¡nāsınadur. Nikū-nāmī, ā«irinde yā ma§dariyyedür. 

B dÂ… ç›£“ zZ ä˜ jf£¿²› kZÂ‹ C  Anı «ā§§ §ayma ki o ¡āmī ola. Ya¡nī; ¡āmīdür. »avā§§, 

¡ālim ü ¡ārifdür. Meşmāreş, nehy-i √āżırdur; «§ayma» dimekdür. Ā«irindeki şīn, żamīrdür; merci¡i «her ki 

o»dur. Ki, ¡illet ma…āmında rābı†adur. O, żamīr-i ġā’ib-i munfa§ıldur. Bu da«ı «her ki» laf@ına rāci¡dür. 

¡Āmī, «cāhil ü nā-dān»dur. Buved, @āhir «ola» dimekdür. Lākin bu beytde «est» ma¡nāsına olması 

e@herdür. Ma¡lūm ola ki nāmdārlı…dan ≠ev…-yāb olan kimesne …uvā-yı nefsāniyye vü hevā-yı cismāniyye 

ve vesvese-i şey†āniyyeye ittibā¡ ve √a……ında olan med√-i enāmı istimā¡ sebebiyle nefsi [Ü236b] tefer¡un 

idüp kibr ü ġurūra başlar ve bu ma…ūle olan kimesnenüñ cāhil ü nādān ve müttebi¡-i hevā vü şey†ān idigi 

√ażret-i Mevlānānuñ me&nevī: 

¬� xÂ“®• £ÁŠ¬› Ô… gZ Ô¹œ 

¬�† ê £œÂ� Ô¹ÀšZ áÅše ã˜ 

beyt-i la†īfinden hüveydādur. Ya¡nī; nefs ço… medāyı√dan tefer¡undan …almayup: Í±Åœ ®¼�d âÀ›  dimege 

başlar. İmdi: £œÂ� lfêZ ç¾“ xÂ²¿� ã�−šZ ã¿Š®šZd£¤“  āyet-i şerīfinüñ man†ū…ına ma@har olma… içün 

tehvīn birle ≠elīl ol, †utulma dimekdür. İmdi nīkū-namlı…dan mah@ū@an med√-i enāmdan ≠ev…-yāb olanuñ 

¡āmī vü cāhilliġi nefse ittibā¡dandur. ◊attā nām ile iştihāra mu√ibb olanuñ ¡unvānları anca… @āhir-i efvāh-ı 

nāsda şöhret-i kā≠ibeleri √asebiyledür. Yo…sa ≠ātlarında ol nāmuñ medlūli olaca… bir ma¡nā yo…dur. 

Nitekim ¡avām miyānesinde ço… nām vardur ki şerīf ü dil-pe≠īr ammā ma¡nāda dām-ı ġūl gibidür. Me&elā 

bir kimesneye @āhirde emīr veyā şīr-i dilīr veyā √ākim-i pür-tedbīr dirler. Ve bir kimseye mu§li√u’d-dīn 

veyā mu¡īnü’d-dīn veyā √āfı@ diyü la…ab ururlar. Ma¡a-hā≠ā esāmīler ile müsemmā ve bu el…āb ile 

müla……ablar bu ma¡nālardan bī-«aberlerdür. Pes bu mi&llü nāmlaruñ müsemmāya ġayr-ı mu†āba…atın 

añlamayup, bu esāmī müsemmālarına mu†ābı…dur diyü …ıyās ile nām dāmında ≠ev…-yāb olan a√ma…lara 

¡āmī dimişlerdür. Pes meddā√ u &enā-«vān egerçi †ama¡-ı «āmdan nāşī memdū√ı şöhret mertebesi med√ u 

&enā ile nām u şānını fāşī olur. Buña cāhil dimezler. Lākin böyle ma…āle-i nīkīden ma√@ū@iyyet bulup ve 

nām-ı mesmū¡ı nefsü’l-emre [S241b] mu†ābı…dur diyü añlayana cāhil ü ¡āmī dindi ise bunuñ mu…ābili 

üzre iştihār-ı nām istemeyenlere «ā§§ dinmek bundan @āhirdür dimişlerdür. (...[Ü237a]...) İmdi nīkū-

nāmlıġa bā¡i& olan mühimmāt-ı fāniyyeye meyl ü ma√abbet elde iken ben zīnet-i dünyā ve bu sebebden 

olaca… med√ ü &enādan fāriġu’l-bāl ve merd-i «ā§§-ı «uceste-i ¡ālem diyenleri ilzām ve terk-i levāzım-ı 

nīkū-nām içün nā@ım eyidür: 

B dÂ… ÍÀ�g gZ vd pf£• Z®† ®˜ C  Eger senüñ göñlüñ zīnetden fāriġ ola. Ya¡nī; mā’il-i zīnet 

olmaya. Ger tu-rā, ta§vīr-i ¡ibāre «ger dil-i tu-rā» ya¡nī «eger senüñ …albüñ» dimekdür. Fāriġ ez-zīnet, 

«mu†la…ā düzgünden fāriġ»; buved, «ola» dimekdür. Yā«od ger tu-rā, «senüñ içün»; fāriġ-dil, ya¡nī 

«fāriġu’l-bāl olma…»; buved, «ola» dimekdür. 

B dÂ… ÍÀ�g z Ì˜®› }ZÂ� ç˜ C  Saña …açan merkeb ü eger hevāsı ola. Key, «…açan»; hevā-yı 

merkeb, «binek hevāsı» dimekdür. Merkeb, ¡Arabīdür; mu†la…ā binege ve sefīneye ı†lā… olınur. Lākin 
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bundaki zīn …arīnesiyle ef«ar-ı emvāl-i ¡Acem olan rükūba şāyān esbdür ki ek&er kendüye ma√abbet ve 

zīnetiyle fa«ret iderler. Hevā, meyl ü ma√abbet ma¡nāsınadur. U(ve) zīnet, vāv ¡ā†ıfedür; «eger» 

ma¡nāsına olan zīn laf@ını merkeb üzerine [S242a] ¡a†f itmişdür. Zīn laf@ınuñ ā«irindeki tā, «itāb içündür. 

Buved, «ola» dimekdür. ¢aldı ki merkeb ile zīn laf@larından ma¡nā-yı √a…ī…ī murād olındıġına göre; 

zīnetden fāriġu’l-bāl olanda esb ü eger hevāsı …açan ola? diyü bunları ≠ikr ü ta«§ī§ ek&er erbāb-ı zīnet ü 

e§√āb-ı devlet miyānelerinde bunlara §arf-ı zīnet ve bunlar ile ve zīnetleriyle fa«ret ola geldigine 

binā’endür. Ve eger merkeb ü zīnden mecāzen i√tişām ma¡nāsı murād olınur ise, zīnetden fāriġu’l-bāl 

olanda i√tişāma meyl bulınmaz dimek olur. Nā@ımuñ bu kelāmında tārik-i zīnet olan fāriġu’l-bāller §ūretā 

egerçi piyādelerdür, lākin ma¡nāda her …ayddan āzādelerdür dimege beyt-i āti’l-beyānı …arīnedür ki 

buyurur: 

B ç¥•£† ®… ZÂ� gZ xÂŒ vd }zf C  Göñül yüzini çünki hevādan çevirdüñ. Rūy-ı dil, «vech-i 

…albi» dimekdür. Çūn, «çünki»; ez-hevā, «tele≠≠ü≠āt-ı nefsāniyyeye meylden» dimekdür. Ber, ta√sīn-i 

laf@ içündür. Tāftī, mażī-i mu«ā†abdur; «bükdüñ» dimekdür. Ma¡nā-yı lāzımı; «irādesiyle çevirdüñ» 

dimekdür. Ma¡lūm ola ki beyt-i sābı…uñ mefhūmı üzre; zīnet-i dünyādan fāriġu’l-bāl ve hevā-yı 

nefsānīden ta√vīl-i vech-i i…bāl ile āsūde-√āl olma… fa…r u fā…aya §abruñ berekātıdur. Zīrā fa…īr §abr-ı 

tāmm mertebesine vu§ūl buldı…da, na@arları [Ü237b] bī-niyāz ve sīm ü zer-i dünyāya meylden istiġnā-sāz 

olur. Ve keyfe lā ki erbāb-ı fa…ruñ ġubār-ı «ā†ır-ı şeref-me’ā&irleri iksīrdür. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

Í�®Å� £› g£Åœç… ®¶œ fg z âÅ� g 

Í�®Å±˜Z ®º• [£…fZ ®‘£‹ f£¤” 

beyt-i la†īfi bu beyāna dālldür. Ve erbāb-ı fa…ruñ dünyāya rab†-ı …alīlleri süst oldı…ca, rābı†a-i meyl ü 

¡alā…a-i ma√abbeti …a†¡ eylemek ol …adar āsān olur. İmdi anlar dünyālarınuñ ¡adem-i inti@āmın, inti@āmdan 

sehl ¡add eylemişlerdür. Nitekim ~ā’ibüñ beyt: 

ÍªÅ±˜ x£�Z xZÂ† Ì¡£� Zf Í±� }£�¬À… 

ã› }£Åœd â¶¥À› ¬�£¤œ ®˜ ¬�£… áÁ� 

beyt-i la†īfi bu beyānda kāfīdür. Ve ze«ārif-i dünyādan …a†¡-ı ¡alā…a iden ittibā¡-ı hevā ve †ūl-i emel-i 

mehāliklerinden emīn ve mücāhede-i nefs ile rūy-ı …albini hevādan ta√vīl ve sübülü’llāha teveccühde 

ma@har-ı tevfī…-ı Rabbü’l-¡ālemīn ü vā§ıl-ı Ha…… olur dimege işāret içün mı§rā¡-ı evvelde mücāhede ile 

nefsi meyl idecegi le≠ā’i≠den ve her hevādan mübā¡adeye īmā ve da«ı £À¾¤� âÁÀ�¬ÁÀš £ÀÅ• Zz¬�£‰ ã�−šZz  

mı§dā…ınca bu mücāhedenüñ nihāyeti †arī…-ı [S242b] vu§ūl-i ◊a……da hidāyet idigin beşāret idüp nā@ım 

eyidür: 

B ç¥•£� Zf ÝŠ ä˜ xZd ç› xZgZ ¬·… C  Andan §oñra bil ki ◊a……ı bulduñ. Ya¡nī; vu§ūl ila’llāh 

√ā§ıl eyledüñ. Ba¡d ez-ān, «andan §oñra» dimekdür. Ān ile işāret mı§rā¡-ı evvelüñ mefhūmınadur. Mī-

dān ki, «bil ki»; ◊a……-rā, «◊a……ı»; yāftī, «bulduñ» dimekdür. Pes hevā-yı nefsānīden i¡rāż-ı vech-i …alb 

itmedikce ◊a……a vu§ūl bulınmaz. Zīrā zīnet ü √ayāt-ı dünyāya meyl ü ma√abbet idenlerüñ √āli: ã�−šZ  

¬Å·… vë� ç• ßÉšzZ £‰Â“ £ÁœÂ¸¤� z ä¾šZáÅ¤� ã“ xz¬³� z |®‹êZç¾“ £Åœ¬šZ |ÂÅ©šZ xÂ¤©¥±�  āyet-i 
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şerīfinden nümāyāndur. ¢aldı ki hevā-yı nefsānī vü ze«ārif-i dünyā-yı denīden i¡rāż-ı vech «u§ū§ını …albe 

isnād ile nā@ım, müttebi¡-i …albi hālik ve §ā√ibini ◊a……uñ ġayrı olan †arī…a sālik olur dimege işāret 

eylemişdür. Ve fi’l-√a…ī…a …alb pāk olmadı…ca ¡u…de-i umūr küşāyiş bulmaz ve pāk olmayan …albde 

mevā¡i@ ü √ikem †urmaz. (...[Ü238a]...) Ve …alb mā-sivādan mün…a†ı¡ oldı…da kendü ile ◊a……uñ beyninde 

olan √icāblar bi-¡avni’llāh ¡amel berekātından mürtefi¡ olup, …alb göziyle ◊a……a nā@ır olınur. Ve ¡amel-i 

…albüñ, a¡māl-i sā’ire üzerine mufa∂∂al idigi ma¡lūmdur. Nitekim erbāb-ı √ālden bir sākit ü §āmit ¡azīze 

eyitmişler: “Niçün tekellüm eylemezsin?” Eyitmiş: “¢albüm tekellümdedür” [S243a] Eyitmişler: “Kimüñ 

ile?” Eyitmiş: “Mu…allibü’l-…ulūb ile”. Pes »udānuñ keremiyle ◊a……a vā§ıllaruñ …albleri hevādan dūrdur. 

Ammā ġāfillerüñ …ulūbı «ı≠lān ile ma√cūb ve ¡irfāndan mehcūrdur, ne¡ū≠ü bi’llāhi min ≠ālik. (...[S243b, 

Ü238b]...) İmdi ta§fiye-i …alb ile hevā-yı nefsānīden i¡rāż idenüñ vu§ūl ila’llāh √ā§ıl eyledigin beyān 

¡a…abinde £�dZ¬�£… Ü²¼† Y£Å�êZ  …ā’idesi üzre hevāya tevcīh-i vechetü’l-…albden nāşī cem¡-i dünyāya 

√arī§ olanuñ √ālin beyān …a§dıyle nā@ım eyidür: 

B ¬� fZd £Åœd k®Š gZ zZ ä˜®� C  Her kim ki √ır§ u †ama¡dan nāşī dünyā †utıcı, ya¡nī dünyāyı 

cem¡ idici oldı. ◊ır§, ¡Arabīdür; Türkīde meşhūrdur. Fārisīde medd-i hemze vü cīm ile «āc» ve da«ı zā ile 

āz dirler. Ma¡nāsı; «†ama¡ ve ārzū»dur. Dünyādār, terkīb-i tav§īfīdür; ma¡nāsı, «…udreti mi…dārı māl-i 

dünyāyı cem¡ idici mu√ibb-i dünyā» dimekdür. Yo…sa √a…ī…aten dünyāyı …ovara… †utmış ve oynayara… 

ütmiş yo…dur. Şod, «oldı» dimekdür. Ma¡lūm ola ki √ır§, āfāt-ı …albdendür; √ubb-ı dünyādan nāşī olan 

†ūl-i emelden peydā olur. ¢aldı ki menşe’-i √ır§ olan †ūl-i emel, mu√arremāt ile tele≠≠ü≠ içün olur ise 

√arāmdur. Ve illā ne …adar tek&īr-i †ā¡āt içün da«ı olur ise me≠mūmdur. Ve bundan peydā olan √ır§ da«ı 

√arām içün olur ise √arām ve illā yene me≠mūmdur. (...[S244a, Ü239a]...) İmdi √ır§ı tārik ¡inda’llāh 

ma…būldür. Nitekim İbnü Yemīn eyidür, …ı†¡ā: 

¬�ò Ü˜ ä¥±… dÂ‹ fd£› gZ äŒ ¬œg®• 

Í±… x£Å› d£¥•Z gz®œ£¿� k®Š fd 

Ü˜ ¬À˜ g£… dz®… £Åœd g ä˜ ä¼œò 

Í�d çÁ† Í•f z â¥�Z−¼… ä¿� ßÀ�£˜ 

Ya¡nī; küçük ma¡§ūm anasından dünyāya keff-beste †oġar. Ve ol gün hemān √ır§a bil baġlar. Ammā 

dünyādan irti√ālde elin açı… ider ki işte cümlesin bıraġub eli boş gider oldum diyü dimekdür. (...) 

Dünyādārlıġa √arī§ olma… ek&er pīrāndadur ve pīrlikde √ır§uñ ziyādeligi √adī&-i şerīf ile &ābitdür. Ve 

pīrānda olan rīş ü mūy-ı sefīdüñ √ır§uñ izālesine nāfi¡ olmadıġı ~ā’ibüñ beyt: 

¬Å¹� }Â› d®¤œ xZ®Åˆ ÍÀÅ‘ gZ k®Š 

dÂ� ®Å�£¤μ… ã˜£� ä˜ Í±Åœ ç¤† ã�Z 

beytinden hüveydādur. Ya¡nī; †īnet-i pīrānda †ab¡ı olan √ır§ı saç ve §a…al aġarması izāle vü …a†¡ idemez. 

Zīrā √ır§ ¡illeti bir sıtma degüldür ki †abāşīr ile sākin ola dimekdür. Bunda olan Bunda olan le†āfet 

@āhirdür. ◊attā i«tiyārlıġuñ √ālini bu münāsebetle beyānda beyt: 

®†Í±� Ý¡ë“ ¬À… dÂ� }®Åˆ gZ â¥¹˜ [Ü239b] 
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ã› ®Å¨œg ®… dz¯•Z ç¡äº¾Š ã› Í›£– 

dimişlerdür. Ya¡nī; ¡alā’ı… bendi i«tiyārlıḳ sebebiyle ziyāde süst olur dir idüm; va…tā ki pīrlik devrinde 

…addümüñ «amīdeligi benüm zencīrümüñ üzerine bir √al…a da«ı arturdı dimekdür. Ya¡nī [S244b] †ūl-i 

emel ü √ır§a cüvānlıgumdan ziyāde yapışdum dimek murāddur. İmdi gerek pīr ve gerek bernā √a……ında 

√ır§ me≠mūm olmaġın nā@ım ¡umūm vechile √ır§dan dünyādār olanuñ cezāsını beyānda eyidür: 

B ¬� fZ¯Å… Z¬‹ }zgZ x£¿¼Å… C  Şübhesiz andan »udā bī-zār oldı. Bī-gümān, «şeksiz»; ez-vey, 

«√ı§la dünyādār olandan»; »udā-yı müte¡āl; bī-zār, Fārisīdür; bunda «terk» ma¡nāsınadur. Ya¡nī; √ır§la 

dünyādār olan kimesneden »udānuñ ra√meti dūr olmaġın, ol kimesne ◊a……uñ mehcūrı oldı dimek 

«ulā§a-i ma¡nādur. Nitekim: â�f¬šZ ¬¤“ z £Åœ¬šZ ¬¤“ ã·š  √adī&-i şerīfi bu beyānı mūżı√dur. Zīrā ma¡nā-yı 

şerīf: 

Lu†f-i ¡ālem-şümūl-i Mevlādan 

Behrever gerçi ser-te-ser ¡ālem 

Dūrdur līk ra√met-i ◊a……dan 

¡Abd-i dünyā vü bende-i dirhem 

tercemesinde hüveydādur. Ve √arī§-ı †ama¡kāruñ »udānuñ ra√metinden dūr ve ◊a……dan mehcūr oldıġına 

sebeb; mün¡im-i √a…ī…īnüñ ni¡meti her ān vāsıl olur iken: “Belki bu ni¡met fevt olur, §oñra za√met 

çekerem” diyü Benī-İsrā’īlüñ mā’ide-i pür-fā’ideyi «ilāf-ı emr-i İlāh üzre iddi«ārları, küfrān-ı ni¡metden 

nāşī ni¡metlerinüñ in…ı†ā¡ına ve kendülerinüñ §uverleri …ırede vü «anāzīr §ūretine ta√vīl olmaġa bādī 

oldıġı gibi, √ır§a ibtidār ile ni¡am-ı vā§ılanuñ ¡adem-i in…ı†ā¡ına cāzim olmama… ma¡nāsınca dīnār u 

dirhemi iddi«ār ider √arī§uñ belāsı ise «od ma¡lūmdur. Pes bunlardan «alā§ murāduñ ise beyt: 

Meges gibi √arī§-ı cīfe-i dünyā-yı dūn olma 

Ma…āmuñ …ulle-i ¢āf-ı …anā¡at eyle ¡an…āveş 

dimişlerdür. Ve †ama¡ da«ı √ır§a ma…rūn ve √arī§ u †āmi¡ her √ālde ciger-«ūndur. Nitekim: Ú¿μšZz t£�Z 

®�£©šZ ®º¹šZ äœ£•  √adī&-i şerīfi men¡-i †ama¡da @āhirdür. ◊attā †āmi¡ olan ¡ulemādan olur ise †ama¡, 

…albinde olan √ikmetüñ zevāline sebeb oldıġı Y£¿¾·šZ [Â¾– ã› æ¿¼©šZ Ì�−� Ú¿μšZ  √adī&-i şerīfi 

hüveydādur dimişlerdür. Ve binā’en ¡aleyh ¡Abdu’r-Ra√mān-ı Cāmī: 

}dfg }zf xZd®¿… dfò Ú¿‘ 

}d®› d®› ®˜ ®¤… ®� Zf Ú¿‘ 

buyurmışdur. Ya¡nī; †ama¡, merdāna §afrat-i rūy getürür; eger merdlerüñ merdi iseñ †ama¡uñ başını …a†¡ 

eyle dimekdür. Murād; †ama¡, merdān-ı İlāhī olanda bā¡i&-i √icābdur. ◊arf-i †ā’-i †ama¡ …a†¡ [S245a] 

olmadı…ca merdān ma¡a’llāh rütbesini bulamaz dimekdür. [Ü240a] Nitekim §ayduñ giriftār-ı dām-ı 

§ayyād oldıġı ve mürġuñ «āk üzre rū-māl ≠illetin buldıġı mu…teżā-yı †ama¡ıdur diyü evvelüñ beyānında: 

Zf ¬Å� Í±›Zd 
Y

äº¾Š äÀ�®˜ â²Œ 

wZyd®˜ wZd ã�gZ kë‹ Zf Õ�Â‹ £› 

Ve &ānīnüñ beyānında ~ā’ib: 
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ã˜ Í“£À– Ì¡£� Z®œ£¥±… ã�fd xdfÂ‹ v¬… 

x¬ÅŒ ®… äœZd ¬š£› t£‹ ®… Zf p®› }zf ä˜ 

buyurmışdur. Ma¡nāları @āhirdür. Ve √a…ī…āte na@ar olınsa bu reẕā’il cümle nefs-i emmārenüñ 

bāzīçelerinden idigi bāhirdür. Binā’en ¡aleyh nefsüñ √ālini mezīd īżā√ içün nā@ım tem&īl †arī…ıyle eyidür: 

B ZfÔ¹œ ã�Z i£À� ç”®› ®¥� xÂŒ C  Bu nefsi bir deve…uşı gibi añla. Çün, i«fā’-i vāv ile «mi&l 

ü mānend» ma¡nāsınadur. Şütürmürġī, yā’-i va√det ile «bir deve…uşı» dimekdür. Lāfz-ı me≠kūr a§lında 

mürġ-ı şütür idi. ¡Alemiyyet içün mużāfun ileyh, mużāf üzerine ta…dīm ve iżāfetinden …a†¡ olınmışdur; 

deve…uşınuñ ¡alemidür. Ve Fārisīde şütürmürġ dindigi gibi kesr-i hemze ile «icfīl» da«ı dirler. Nitekim 

şā¡ir ma√būbını aña teşbīh ile: 

bÂ� xZ fÂ‰ Í�fd äœ y¬“Â… ¬À˜ £•z äœ 

áÅ¹‰Z ÂŒ d®ˆ ç› äœ ®¥�Z xÂŒ f£… zZ ¬²˜ äœ 

dimişdür. Ya¡nī; benüm ma√būbum ne va¡dine vefā ve ne †oġrıdan †oġrı cefā ider. Pes deve…uşı gibidür; 

ne deve gibi bār çeker ve ne …uş gibi uçar dimekdür. Ve ¡Arabīde aña żamm-ı nūn ile «nu¡āme» dirler. (...) 

Ve żamm-ı ¡āyn ile «¡ulcūm» ve fet√-i @ā ile «@alīm» ve «ümmü’†-†ārı…» dirler. Ve ġāyet yaşlusına 

«hecef» dirler. ~usuz beyābānda olur bir ¡acībü’l-heykel …uşdur. ◊ayātü’l-◊ayevānuñ yazdıġı üzre 

…ula…ları §aġırdur ve āteş tenāvül ider, intihā. Ve zenbūrdan ġāyet …or…ub …açar. Lākin ne yük götürür ve 

ne uçar. Şinās, emr-i √āżırdur; «añla» dimekdür; «şinā«ten»den müşta……dur. Īn-nefs-rā, «bu nefsi» 

dimekdür. Īn ile işāret, ġayr-ı ma√sūsı ma√sūs u müşāhed menzilesine tenzīl …ā¡idesincedür. Murād nefs-i 

emmāredür ki deve…uşı gibi: 

B ZÂ� ®… d®ˆ äœ z f£… ¬²˜ äœ C  Yük çeker degüldür ve hevāya uçar degül. Ne-keşed bār, 

me’ālde «ne-bār keşed» dimekdür; ma¡nā «yük çeker degül» dimekdür. Zīrā «ne» laf@ı nāfiyyedür. Nūn-ı 

nāfiyye [S245b] ficle du«ūlinde, fi¡l ile mutta§ıl yazılur. Ammā isme du«ūlinde nūn-ı nāfiyyeye bir elif 

il√ā… iderler. Ve gāh elifi √a≠f idüp yirine bir hā’-i ġayr-ı melfū@a getürürler. Nitekim mā-na√nü fīhide 

böyledür. Keşed, mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür; «çeker» dimekdür. [Ü240b] Bār, bunda «yük» 

ma¡nāsınadur. Ve bundan mā-¡adā yigirmi altı ma¡nāya gelür. Taf§īli Ferheng-i Şu¡ūrīdedür. U(ve), ¡a†f-ı 

cümle-ber-cümle içündür. Ne-perred ber-hevā, bu da«ı me’ālde « vü ne ber-hevā perred» dimekdür; 

ma¡nāda «ve hevāda uçar degüldür» dimekdür. Perred, mużari¡-i müfred-i ġā’ibdür; «uçar» dimekdür. 

◊arf-i rānuñ teşdīdi żarūret-i vezn içündür ve cā’izdür. Pes deve…uşınuñ keyfiyyeti nedür ki nefs-i 

emmāre aña teşbīh olındı? dir iseñ nā@ım eyidür: 

B w®¥�Z ¬�Â¼… Õ�Â˜ ®§… ®˜ C  Eger aña uç diyesin deveyem dir. Ya¡nī; “hīç deve uçar mı?” 

diyüp aya…ların gösterür dimekdür. Ger bi-per gūyeş, «eger aña uç diyesin» ma¡nāsına. Bu mecmū¡-ı 

şar†dur. Fi¡l-i şar†uñ a«irindeki şīn, żāmīr-i ġā’ibdür; şütürmürġa rāci¡dür. Cezāsı şar†-ı me≠kūr bi-gūyed 

üştürem mecmū¡ıdur. Ma¡nā; «deveyem dir» dimekdür. 

B w®¡£‘ ¬�Â¼… jf£… çÁœ fz C  Eger kendüye yük …oyma… murād idesüñ “bir …uşam” dir. Ya¡nī; 

“hīç …uş yük götürür mi?” diyü te¡allül ider dimekdür. V’er, vāv-ı ¡ā†ıf ile edāt-ı şar† olan eger 
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kelimesinden mu«affefdür. Nihī, kesr-i nūn ile fi¡l-i şar† «…oyasın» ya¡nī «…oyma… murād idesüñ» dimek 

murāddur ve vechi @āhirdür. Bār, «yük»; şīn, żamīrdür; şütürmürġa rāci¡dür. Bi-gūyed, cezādur; mużāri¡-

i müfred-i ġā’ibdür; «söyler» dimekdür. Fā¡ili müstetir żamīrdür; merci¡i şütürmürġdur. Ammā mef¡ūli 

tā’irem kelimesidür; «…uşam» dimekdür. Zīrā †ā’ir ¡Arabīdür; bunda …uş ma¡nāsınadur. Ve ba¡żı ma√allde 

¡amel ma¡nāsına ve şūm ma¡nāsına gelür. Ā«irindeki mīm, mütekellim-i va√de içündür. Ke-≠ālik nefs-i 

emmāre da«ı bu gūne te¡allülden «ālī olmaz ya¡nī “i†ā¡at cevvinde †ayerān eyle” diseñ deve gibi aya…ların 

gösterüp deve †ayerāna ġayr-ı …ādirdür diyü te¡allül ider. Pes ¡ibādāt ü †ā¡āt yükini kendüye ta√ammül 

murād eyleseñ †ā’ir bār-keş olmaġa ġayr-ı …ādirdür diyü †ā’irlu… ¡ö≠riyle te¡allül ider. Ve şütürmürġuñ bu 

vechile lede’s-su’āl te¡allülāta cevābı eger nu†…a …ādir olsa böyle dir idi dimekdür. Yā«od êZ èÅ� ã› xZ z 

ä…f y¬¿©… Ñ¤±�   āyet-i şerīfi üzre her bir cemādāt u kelb ü √ımārdan ġayrı cümle √ayvanāt içün »udāyı 

müsebbi√ lisān-ı ma…āl vardur. âÁ©Å¤±† xÂÁº¹†ê ã¼šz [S246a] buña …arīnedür. Yo…sa lisān-ı ḥāl degüldür 

didikleri üzre böyle su’āl olınsa böyle cevāb ider dimekdür. Ve nefs-i emmāreyi şütürmürġa teşbīh fa…a† 

bu te¡allülde müşārekete mebnī degüldür. Belki ba¡żı √ālātda da«ı [Ü241a] mümā&eletine binā’endür ki 

nefs-i emmāre ke-≠ālik §aġırdur. ◊attā işitmez ve āteşden ¡ibāret olan √arāmı her bār tenāvülden …açmaz. 

Mürġ-ı me≠kūruñ āteş tenāvüli gibi mürġ-ı …ulūbda serserī gezmekden u§anmadıġı gibi nefs-i emmāre her 

bār bī-…ayd seyrāna mūla¡dur. Ve §ūreti §īretine mu«ālifdür. İmdi ¡ā…ıla lāzım olan nefsini 

√akīmānesiyle(?) zebūn idüp bu mi&llü te¡allülāta kendüyi alışdurmama… ve da«ı ider ise i§fā 

buyurmama…dur. Pes nefsüñ mehāliki ço… oldıġından kendüyi ı§lā√a sa¡y içün bunda nā@ım kendüyi †arī…-

ı dīger ile şey’-i dīgere teşbīh ü tavżī√ idüp buyurur: 

B Í±²¼šd Õ¼œf ®�g y£Å˜ xÂŒ C  Aġu otı gibi levni dil-keşdür. Çün giyāh-ı zehr, iżāfetle 

«aġu otı gibi» dimekdür. Çün, kelime-i teşbīhdür. Giyāh-ı zehrden murād; aġu aġacı ile ma¡rūf bir 

nümāyişlü §ūretā çiçekleri la†īf bir şecerdür. Nitekim ba¡żı nüs«ada giyāh yirine dira«t kelimesinüñ vu…ū¡ı 

bu murāda …arīne-i «oşterdür. Dira«t, kesr-i dāl-i mühmele ve fet√-i rā ve sükūn-ı «ā ve tā ile kesilmedik 

aġaca dirler. Gerek yaş olsun ve gerek …uru da«ı gerek mīve virür olsun ve gerekse mīve virür olmasun. 

Rengeş, «anuñ levni» dimekdür. Reng, bunda «levn» ma¡nāsınadur. Ā«irindeki şīn żamīr-i ġā’ibdür; 

giyāh-ı zehre rāci¡dür. Ba¡żılar żamīr-i me≠kūrı nefse ircā¡ itmişlerdür, lākin ūlā olan bizüm 

beyānumuzdur. Dil-keş, va§f-ı terkībīdür; «göñül çekici» dimekdür ki ¡Arabda «cā≠ibü’l-…alb» dirler. Est, 

edāt-ı «aberdür. 

B Í±�Â‹ £œ Õ�Â… z Ò¾† Õ¿·‘ ßÅšC  Lākin anuñ †adı acı ve …o…usı fenā vü nā-ma¡…ūldür. 

Līk, kelime-i istidrākdür; «lākin» dimekdür. ‰a¡meş, «anuñ †adı» dimekdür. Zīrā †a¡m, gerek †atlu ve 

gerek acı her nesnenüñ †adına dirler. ¡Arabīdür ve Fürsde bu ma¡nāda müsta¡meldür. Ā«irindeki şīn 

żamīrdür; giyāh-ı zehre rāci¡dür. Tel«, fet√iledür «acı» dimekdür. U(ve) būyeş, «ve da«ı …o…usı» 

dimekdür. Vāv ¡ā†ıfedür. Ve būy, «…o…u»dur; ā«irindeki yā iżāfetün ġayrında cā’izü’l-√a≠fdür. Şīn ke-

≠ālik żamīrdür. Nā-«oş, «nā-ma¡…ūl ve †ab¡a nā-muvāfı… ve mizāca nā-münāsib» dimekdür. Bunda olan 

«ā’-i mu¡ceme [S246b] meftū√an o…ınma… gerekdür; tā ki dil-keşe muvāfı… ola. Zīrā «ā’-i me≠kūra 



 283

Ferheng-i Vefā’īnüñ yazdıġı üzre fi’l-a§l mażmūmen mervīdür. Ammā Ferheng-i Şu¡ūrīnüñ beyānına göre 

«ā’-i me≠kūra ¡an-a§l meftū√dur; «aş(«oş), ġaş veznindedür dinmişdür. Est, kemā-merre edāt-ı «aberdür. 

İmdi nefs-i [Ü241b] emmārenüñ şehevāt-ı mütele≠≠i≠esi, isti√§ālinden mu…addem ü mu’a««ar §ūreti 

rengīn ve tele≠≠ü≠āta meyli √asebiyle dil-keşdür. Lākin dira«t-ı zehrüñ ≠ātınuñ ve şükūfesinüñ √āli gibi 

le≠≠āt-ı nefsāniyyenüñ dünyāda isti√§āli żımnında çekilen merāret-i ¡anā vü būy-ı belādan mā-¡adā sebeb 

oldıġı ¡a≠āb-ı ¡u…bānuñ  düşvārī-i †a¡m u būyı vāreste-i …ayd-ı beyāndur. »ulā§a §ūreti dil-firīb olan nefsüñ 

fi’l-√a…ī…a √āli düşvār u me’āli āşkārdur. ◊attā evliyā’-i kirāmdan √ażret-i Mevlānā …uddise sırruhū 

√ażretleri nefsi bir çekilmez yaya teşbīh idüp: O…ları egridür; egri o… ise işe yaramaz. Ve egri o… ile kişi 

hedef-i ma…§ūda …arīn olamaz. İmdi \®›Z £¿˜ âº¥�£•  man†ū…-ı şerīfinden «aberdār olup kendini tīr-i rāst 

eyle ki, kemān-ı nefsüñ işine yaramayup, elinden «alā§ bulasın dimişdür. Ve nefsi ı§lā√ anca… §ā√ibinün 

be-her √āl isti…āmetine mev…ūfdur. Ve nefsi bu vechile pāk itmek ġāyet ¡asīrdür. Zīrā mu…teżayāt-ı 

nefsden olan ba¡żı §ıfat-ı redī’esi vardur ki anı …al¡ itmek kūh-ı ¢āfı igne ile yirinden …al¡ itmek √ālinden 

§a¡bterdür. Nitekim Ebū Hāşimüñ: ®¤¼šZ æ¹� Ú¾– ã› ®±�Z ®…ê£… v£¤¨šZ Ú¾–  buyurmışdur dimişlerdür. 

Fe¡alā-hā≠ā nefsüñ √a……ında olan teşbīhāt-ı sābı…ayı mezīd-i īżā√ ve √āl-i nā-hem-vārını ġāyetle beyān 

itmek içün nā@ım eyidür: 

B ¬À˜ ç¥±� ÕÅœZÂ‹ Í“£μ… ®˜C  Eger anı †ā¡āte da¡vet idesin, kāhilli… ider. Ger, edāt-ı şartdur. 

Be-†ā¡at, «†ā¡atu’llāha» dimekdür. »vāniyeş, fi¡l-i şar†dur; «anı o…ursañ» dimekdür. »vānī, mużāri¡-i 

müfreddür. Ā«irindeki şīn, żamīr-i mef¡ūldür; nefse rāci¡dür. Süstī, yā’-i ma§dariyye ile «geñşeklik» 

ma¡nāsınadur. Murād; tehāvün ü tekāsüldür. Koned, «ider» dimekdür. Bu kelime mu…addem-i mef¡ūl 

olan süstī ile cezā’-i şar†dur. 

B ¬À˜ ç¥±« ÍÅ³·› f¬œZ ßÅš C  Lākin ma¡§ıyyetde çāpüklük ider. Līk, «lākin»; ender- 

ma¡§ıyet, «günāh itmekde»; çüstī koned, yā’-i ma§dariyye ile «çāpüklük» dimekdür. [S247a] Çüst, 

żamm-ı cīm-i ¡Acemī ile çālāk gibi «çāpük» ma¡nāsınadur. Koned, kemā-merre ider dimekdür. Ya¡nī 

nefs-i nādān, †ā¡ate da¡vetde i@hār-ı fütūr ider. Ammā fıs… u fücūr işlemekde teklīf ü da¡vete √ācet 

…oymayup «alī vü †ab¡a(?) …oysañ çāpüklük ider dimekdür. Pes nā@ımuñ †ā¡ati, da¡vet ile ta…yīd ve 

ma¡§ıyyeti mu†la… ≠ikr eyledigi nefsüñ bu †avrını beyān nüktesine īmā içündür. İmdi bu mi&llü ¡ā§ī 

düşmānuñ şāyeste-i √abs ü zindān oldıġın beyān içün nā@ım eyidür: 

B çÀ˜ xZ¬œg fd ä˜ ä… xZ Zf Ô¹œ C  Ol yeg ki [Ü242a] nefsi zindānda eyleyesin. Nefs-rā, 

«nefsi» dimekdür. Bu kelime konī laf@ınuñ mu…addem-i mef¡ūlidür. Ān bih ki, «ol yeg ki»; der-zindān 

konī, «√absde eyleyesin» dimekdür. Zindān, √abs-«ānenüñ adıdur. Ma√būsa, «zindānī» dirler; zindāncı 

«zindānbān»dur. Pes nefsi √absüñ †arī…ını i¡lān içün nā@ım eyidür: 

B çÀ˜ xZ që‹ ¬�£›®• äŒ ®� C  Her ne buyurur ise anuñ «ilāfını eyleyesin. Ya¡nī; saña her emr 

eyledigi kötülükden ġayrı degüldür. Zīrā §ıfatı emmāretün bi’s-sū’dur. Pes kötülügi eyülüge tebdīl 

eylemek, nefsüñ me’mūlinüñ «ılāfınca gitmekden ¡ibāretdür. Nefsüñ √absi ise, ma†lūbını virmemekden 

kināyedür. Nitekim nā@ım, nefsi ı§lā√uñ ilācında eyidür: 
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B Õμ“ z oÂ‰ ¯¨… Õœ£›fd Í±Åœ C  Açlı… ve §usuzlu…dan ġayrı anuñ dermānı yo…dur. Ya¡nī; 

bundan ġayrı aña dermān olmaz. Nīst, «yo…dur»; dermāneş, «aña dermān» dimekdür. Dermān, Fārisīdür; 

bunda «ilāc u çāre» ma¡nāsınadur. Gāhī ¡āciz ve …apuda …almış ma¡nāsına olur. Nitekim Ebu’l-Ma¡ānīnüñ 

…ı†¡a: 

â¥±¨… x£›fd wZä¥±‹ ®Å¼… 

x£›fd Í±Åœ ã› ¯‰ bÂ� xò Í¹¼… 

}ò xzf¬œZ Õ‰ë“ ç�ZÂ‹ ®˜Z 

x£›fd xz®Å… jzä�£‹ äœ ®˜z 

…ı†¡a-i mu†āyebe-e&erinde olan beyt-i evveldeki dermān, «¡ilāc» ma¡nāsınadur. ¿ānīdeki der mān, «…apuda 

…al» dimekdür, ke≠ā-fī-Ferheng. Ve ā«irindeki şīn, żamīrdür; nefse rāci¡dür. Be-cüz cū¡ u ¡a†aş, «açlı… ve 

§usuzlu…dan ġayrı» dimekdür. Be-cüzdeki bā, zā’idedür. İmdi nā@ımuñ bundan murādı; nefsi §avm ile 

§alā√a getürmekdür. Zīrā §avmda cū¡ u ¡a†aş der-kārdur. Pes §avm-ı Dāvūda meşġūl olanuñ nefsi ser-

keşlik ve ¡adem-i ¡i†ā¡at var†alarına düşmekden me’mūn olur dimişlerdür. Ve …ıllet-i †a¡ām u şarāb ile 

riyāżat eylemekden ġayrı nefse dermān yo…dur dimege īmā vü işāret vardur. Ve kesr-i şehvet-i nefsde 

§avmuñ ve [S247b] riyāżatuñ ba†nı şer¡ üzre iṭā¡atüñ fevā’id-i ke&īresi vardur. Ez-cümle äÀμ… o£‰Z ã› 

ä¤¾– ãμ•Z z ä†®¼• Í¿¶“  √adī&-i şerīfi ve da«ı qÂ³šZ i£¤š Ô¹ÀšZve z oÂ‰šZ v£¿“êZ¬Å�  «aber-i münīfi 

bu beyānda kāfīdür. Ve …ahr-ı nefs √a……ında √ażret-i Mevlānānuñ me&nevī: 

iÂ±• z Í�Z¬‹ £ºŠ Â‰ x£œ 

iÂ§� x£œ äœ ÕÅˆ fd Zf Ô¹œ 

kelāmı vāfīdür. Ya¡nī; nefs içün arpa etmegi nā-ma¡…ūl u √ayfdur. İmdi nefsüñ öñine kepek etmegin …oy. 

Ya¡nī; kendüyi le≠ā’i≠e degül belki arpa etmegine da«ı alışdurma ki anı ¡ādet idinmek ile le≠≠et ¡add 

eylemeye dimekdür, intihā. Ve nā@ımuñ cū¡ ile ¡a†aşı ı§lā√-ı [Ü242b] nefs içün ¡ilāc u devā buyurdıġı 

erbāb-ı …ulūbüñ bu bābda olan ta√…ī…ına mebnīdür ki cū¡, …albüñ …anını eksildüp …albi beyāż ider. Ve 

beyāż olan …albde nūr peydā olup şa√m-ı …albi zevb ider. Ve ba¡de-zevbe’ş-şa√m miftā√-ı mükāşefe 

@uhūr ider. Nitekim …asvet-i …albden √icāb §udūr ider ve her bār …albüñ …anı no…§ān oldı…ca, şehevā† ile 

mümtelī olan ¡urū…da meslek-i şey†ān olan mecārīler tengter olur. Ve mesālik-i şey†ānı bu dermān ile 

tażayyu… …ılma… ehl-i nüfūsuñ cümlesine elzemdür. Nitekim √adī&-i şerīfde ã…Z ã› }®¨� x£μÅ²šZxZ 

Õμ·šZz oÂ¨š£… yZ®¨› ZÂºÅ´• w¬šZ }®¨› wdò  vārid olmışdur. ◊ażret-i ¡Īsā ¡aleyhi’s-selāmuñ kelāmında 

â¼…f }®† â¼…Â¾– á·š â¼œÂμ… ZÂ“Â‰ ãÅ�fZÂ©šZ®²·› £�  §ādır olmışdur. Da«ı ecsād cū¡ ile ervā√ olur; ammā 

şib¡-i ecsād ile ervā√ ecsād gibi olur dimişlerdür. (...) İmdi bu dermān ile nefsi tedāvī lāzımdur. Ya¡nī 

kendüyi aç [S248a] ve §usuz eyle. 

B Õ¥“£‘ f¬œZ wZf }g£� ä˜£† C  Tā ki o nefsi †ā¡ate mu†ī¡ düzesin. Tā, bunda ma¡nā-yı ġaraż 

içündür; ki, rābı†adur. Sāzī, mużāri¡-i müfred-i mu«ā†abdur; «düzesin» dimekdür. Rām, «mu†ī¡ ü yavaş»; 

ender †ā¡at, «†ā¡at içinde» yā¡nī «†ā¡ate» dimekdür. Ā«irindeki şīn, żamīr-i nefse rāci¡dür; sāzī fi¡linüñ 
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mef¡ūlidür. Pes nefs-i ser-keşi rām itmek cū¡ u ¡a†aşa mev…ūf idigin beyān ¡a…abinde nefse nu§√uñ †arī…ın 

i¡lān ve kendüye bu vechile «i†āb olınmaġı ¡ıyān içün nā@ım eyidür: 

B Õ˜ f£… z ç�ò fd yf fd ®¥� xÂŒ C  İy mu«ā†ab! Deve gibi yola gel ve yük çek. Çün şütür, 

«deve gibi»; der-reh, «yol içinde»; der āyī22, bunda ma¡nā-yı mecāzī irādesiyle «beri gel» dimekdür. Ve 

bunuñ beyānı şöyledür ki; der āy kelāmında der laf@ı «içerü» ma¡nāsına olup ve āy lafzı «āmeden»den 

emr-i √āżır olmaġıla ma¡nā-yı √a…ī…ī «içerü gel» dimek idi. ◊attā [Ü243a] hedāyāya der-āmed didikleri 

bundandur. Pes içerü gelmegile beri gelmek lāzım geldiginden «beri gel» ma¡nāsına mecāz dinmişdür. 

Nitekim «andan beri gel» diyecek yirde ¡Acem «ez-ān der āy» dirler. Lākin laf@-ı me≠kūruñ bu ma¡nāya 

oldıġı evvelinde √arf-i bā oldıġı √āldedür. Ve illā bā √arfi ile «be-der āy» kelāmında ma¡nā-yı √a…ī…ī 

«…apuya gel» dimekdür. Ammā anuñla †aşra çı…ma…dan kināye iderler. Der kelimesi «†aşra» ma¡nāsına da 

olur didikleri bu isti¡māle mebnīdür. Ammā «der āyī» kelāmınuñ evvelindeki der kelimesini ziyādeye ve 

ā«irinde yā’-i &āniyeyi «i†āba √aml ile ma¡nā-yı mı§rā¡da; «iy mu«ā†āb, yola gelmişsin, deve gibi yük 

çek!» dimek ġāyet rūşendür. Buña göre yoldan murād dünyādur ki, kendüye gelmekden ma…§ūd †ā¡at ve 

kesb-i zād-ı ā«īretdür. (...) Vāv, ¡ā†ıfedür. Bār, luġat-i Fārisīde yigirmi yedi ma¡nāya gelür; bunda «yük» 

ma¡nāsınadur ki ¡Arabīde √iml dirler. Keş, «keşīden»den müşta…… emr-i √āżırdur; «çek» dimekdür. 

Ma¡lūm ola ki »udā-yı müte¡āl celle ve ¡alā, eşref-i mürekkebāt u ekber-i ma§nū¡āt olan √ayvānātda &ābit 

eyledigi āyātını ¡ibādına ¡ıyān ve √üsn-i tedbīr ile dāll olan √ikmetini beyān içün á…êZ çšZ xz®¶À� ë•Z 

Íº¾‹ ÜÅ˜  āyet-i ¡a@īmü’ş-şānı ile devenüñ «il…atini [S248b] ta«§ī§ bi’≠-≠ikr eylemişdür. Tā ki ¡ibādı 

na@rat-ı ¡ibret-e&er ile aña nā@ır olup anda olan tedbīr-i kemāl ü menāfi¡-i √ikmet-iştimāli mülā√a@a 

eyleyeler ki; cimāl, bilād-ı ba¡īdelere cerr-i e&…āl eylemek içün cesīme ve ta√mīl-i a√māl içün ci&iyy ve 

ba¡de a√mālen bi-nefsihi ref¡ içün †ūlü’l-a¡nā… «al… olınmışdur. Ve müteşebbi&-i zimām-ı …ı†ārı olan ża¡īf ü 

ża¡īfeye mün…ād ve her nebātātuñ ra¡yini i¡tiyād ve …a†¡-ı mefāze-i bī-āb içün bir hafta §usuzluġa 

ta√ammül idicidür. Ve la√m ve leben ve cild ve ¡a@mi işe yarayıcıdur. Pes bu de…ā’i…-ı √ikmeti teşbīhde 

mülā√a@a ile nā@ım; deve gibi yol içine beri gel ve yük çek diyü buyurmışdur. ◊attā hażret-i Mevlānā, 

cism-i insānı üştüre teşbīh idüp cānı «mu§†afā-≠ād» ile ta¡bīr eylemişdür. Ve ¡illet-i teşbīh-i Mevlānā; 

üştür «ār-«vār oldıġı gibi cism da«ı «ār menzilesinde olan ġıdā-yı nefsānī ekline mūla¡ oldıġıdur. Ve 

cisme süvār olan rū√a mu§†afā-≠ād tesmiyesi }fÂœ ã› xÂÀ›È¿šZz ä¾šZfÂœ ã› £œZ  √adī&-i şerīfine mebnīdür. 

Ammā nā@ımuñ murādı bunuñ ġayrıdur. Beyānı budur ki; [Ü243b] »udā-yı lā-yezāl insāna medār-ı teklīf 

olan ¡a…lı kerem itmişdür. Ol ¡a…l, şütür-bān-mi&āldür ki üştür-i cismüñ zimāmı yedindedür. Pes şütür-

bān, mihār-ı üştürānı zimāmından †utup, murād eyledigi yola çeker ve mehālike il…ādan √a≠er eyler. Pes 

¡a…la lāzım olan da«ı cesedüñ zimāmın elden …omayup, selāmetlü olan rāh-ı †ā¡ate çeküp mehālik-i 

me¡ā§īden gürīzān olma…dur. Zīrā mü’min, sefer-i ba¡īd olan dār-ı ā«irete †ā¡at yükini çekmek içün «al… 

olınmışdur. Ve mü’min √a……ında bu gūne bār-keşlik, şütürānuñ bār-keşliginden ziyāde ehemm ü 

                                                 
22 Bu kelime S ve Ü nüshalarında ç�ò (āyī) şeklinde iki yā hārfi ile yazılmıştır. Özellikle S nüshasında ikinci yā’nın 
sonradan ilāve edildigi anlaşılmaktadır. Bu imlā vezni bozmaktadır. Emre’nin manzum tercemesi ve Bursevī şerhinin 
matbu nüshalarında «āy» şeklinde tek yā ile yazılmıştır.  
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elzemdür. Zīrā mü’minüñ iktisāb eyledigi menāfi¡ bā…īdür ve kendü nefsi içündür. Ammā üştürānuñ kesbi 

olan menāfi¡ fānīdür ve ā«ar içündür. Ve nā@ımuñ teşbīhinde bir nükte-i «afiyye da«ı vardur. Budur ki; 

deve §avt-ı √asen ile o…unan eş¡ār-ı ¡Arabīden †arab bulup, ol sürūr-ı şev…-āmīz ü terāne-i √ālet-engīz 

sebebiyle, me&elā niçe eyyām u leyālīde …a†¡ olınaca… mesāfe-i ba¡īdeyi bir gün veyā bir gicede …a†¡ ider. 

Ke-≠ālik mü’min olan kimesne da«ı e√ādī& ü āyāt ve kelām-ı meşāyı«dan √alet-i şev… iktisābıyle …a†¡-ı 

merā√il-i mükāşefāt [S249a] ve †ayy-i menāzil-i kerāmāt eylemek gerekdür dimege işāretdür.  

B Õ˜ f£¤‰ fd ®… Í“£‘ f£… C  ‰ā¡at yükini ◊udānuñ …apusına çek. Ya¡nī; emrine imti&āl ve 

nehyinden ictināb eyle. Bār-ı †ā¡at, iżafet ile «†ā¡at yükini» dimekdür. Ber-der-i Cabbār, «»udānuñ 

…apusına»; keş, «çek» dimekdür. Cabbār, esmā’-i √üsnādandur; mübālaġa veznindedür. Luġatde ma¡nāsı; 

…ahhār ve ġālib ve musalla† ve …attāldür. Ammā ¡inde’l-müfessirīn zZ dZfZ £› ç¾“ äº¾‹ ®¤‰ }−šZ f£¤‰ 

ä©¾�Z çÀ·¿… £Áš£Š ®¤‰  Pes bu ma¡nā üzre ¡ibādı †ā¡āte iġrā vü murād irādeden ayrılmadıġı üzre hādī vü 

mu§li√ kendüdür dimek nüktelerine īmā içün nā@ım esmā’-i √üsnādan bu ism-i şerīfi i«tiyār ile ber-der-i 

Cabbār dimişdür. Keş, kemā-merre emr-i √āżırdur; çek dimekdür. Ve bāb-ı İlāhīde olan ¡ubūdiyyet-i i«lā§ 

u †aviyet üzre olmaġuñ lüzūmını beyān ve riyā vü süm¡adan «ālī olmaġuñ ehemmiyyetini ¡ıyān içün 

nā@ım eyidür: 

B ¬Å²˜ ¬�£… x£¨… Zf fd ã�Z f£… C  Bu …apunuñ yükini cān u dil ile çekmek gerek. Bār-ı īn der-

rā, tetābu¡-ı iżāfet ile «bu …apunuñ yükini» dimekdür. «Īn der»den murād bāb-ı İlāhīdür. Yükden murād 

†ā¡āt u ¡ibādetdür. Be-cān, «cān ile» dimekdür. ◊arf-i bā, mu§ā√abet içünüdür. Bāyed keşīd, «çekmek 

gerek» dimekdür. Bu mi&llü terākībde ma¡nā-yı mecmū¡ birden virilür. 

B ¬Å²˜ ¬�£… x£…g ß� xÂ«¿� äœfz C  Ve illā kelb gibi dili çekmek gerek. Ya¡nī; ¡ayy u ¡a†aşdan 

dilini çı…armış kelb gibi olma… mu…arrerdür. V’er ne, «ve illā» dimekdür ki Türkīde «yo…sa» ile ta¡bīr 

iderler. [Ü244a] Hemçūn seg, «kelb gibi» dimekdür. Hemçūn, kelime-i teşbīhdür. Seg, fet√-i sīn-i 

mühmele sükūn-ı kāf-ı ¡Acemī ile «köpek»dür. Nitekim pādşāhlaruñ avcı köpegin mu√āfa@a birle 

şikārgāha yedüp giden †ā’ife-i ma«§ū§aya seg-bān dirler. Zebān, «dil» ma¡nāsınadur. Bāyed keşīd, 

«çekmek gerek» dimekdür. Lākin bunda mecāzen «çı…arma…» mu…arrerdür dimek murāddur. Zīrā 

√ayvānāt içinde zecr ü terkde ża¡f-ı fu’āddan nāşī teneffüs-i şedīd ile dilini †aşra çı…arup §oluma… anca… 

kelbe ma«§ū§dur. Nitekim Ken¡āniyyūn-ı Benī-İsrā’īlden Bel¡am bin Bā¡ūrānuñ me&elin beyānda nāzil 

olan āyet-i ¡a@īmü’ş-şānda: ÎÁ¾� ä˜®¥† zZ ÎÁ¾� äÅ¾“ á¿©† xZ Ì¾¼šZá¦¿˜ ä¾¦¿•  vārid olmışdur. Leh&, 

yorġunlu… ve §usuzlu…dan kelb dilini †aşra çı…arup §oluma… ma¡nāsınadur. (...[S249b, S250a, Ü244b]...) 

B £�f£… ã�g ¬²˜ xd®˜ zZ ä˜®� C  Her kim ki, o kimse bu yüklerden gerden çeker. Ya¡nī; bār-ı 

†ā¡āt bārını çekmege boyun egmeyüp ¡ā§ī olur. Her ki o, «her kim ki o kimse»; gerden, «boyun»; keşed, 

«çeker»; z’īn bārhā, «bu yüklerden» dimekdür. Bārhā, cem¡dür; §īġa-i cem¡ ile ityānda evāmir-i İlāhīnüñ 

ta¡addüd ü tekerrürine işāret vardur. 

B £�f£¤œZ z®… ã�®¹œ gZ ¬�£… C  La¡netden anuñ üzerine enbārlar ola. Bu mı§rā¡ i«bārdur ve inşā 

olmaġa mu√temeldür. Ya¡nī; evāmiru’llāhı yirine getürmeyen ra√metu’llāhdan ma†rūd u ma√rūm u 
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merdūd olma… mu…arrerdür. Bāşed, «ola»; ez, «min» ma¡nāsınadur. Nefrīn, fet√-i nūn ve sükūn-ı fā ve 

kesr-i rā’-i mühmele ve yā-nūn iledür. A§lı nefy içün olan nā √arfi ile ta√sīn ma¡nāsına olan āferīn 

kelimesidür. Pes āferīnde olan elifler ta«fīfen √a≠f olınup nefrīn olmışdur. Nefrīn, ma¡nāda āferīn laf@ınuñ 

mu…ābilidür. Pes ma¡nā-yı nefrīn; «¡adem-i ta√sīn ve ¡adem-i ma…būliyyet»dür. Ve aña la¡net ve 

merdūdiyyet-i ra√met lāzım gelür. Ber’o, ber-o laf@larından mu«affefdür. Ma¡nā; «anuñ üzerine» 

dimekdür. Enbārhā, «enbārlar» dimekdür. Enbār, fet√-i hemze ile «içine ġalle vaż¡ olınaca… ev»e dirler, 

ke-mā fī-ek&er-i luġatü’l-Fürs. Lākin Ferheng-i Şu¡ūrīde eyidür: Enbār dört ma¡nāyadur. Evvelkisi, 

memlū; ikincisi, «āne vü dīvāruñ yı…ılmasıdur. Üçüncisi, «ār u «āşāk ve zebīl em&ālidür ki mezbelede 

cem¡ ve ba¡dehū çüridüp tarlaya çekerler. Nitekim ◊ayder-i Kelūc nām bir şā¡iri hecvde, beyt: 

_Â¾˜ f¬ÅŠ Ð˜ Ú¤‘ gZ ßœf£¼œf ®·� 

á˜ f£¤œZ 
Y

ydÂ† ¯˜ ¬œ¯Å› ®� ãÅÀ«¿� 

va…ı¡ olmışdur. Dördincisi, havżdur. Nitekim āb-enbār da«ı dirler. (...) [Ü245a] Pes bu ma¡ānī-i erba¡adan 

ma…āma mülāyim olan ma¡nā @āhirdür. Enbār ā«irinde olan hā, edāt-ı cem¡dür. Pes nā@ım mu«ā†ābı †arī…-ı 

ilzāma çeküp eyidür: 

B vÂ¤– Zf Íœ£›Z f£… 
Y

yd®˜ C  Emānet yükini …abūl eylemişsin. Ya¡nī rūz-ı ezelde emāneti 

müte√ammil ve edāsına müte¡ahhid olmışsın. Buña göre kelāmda bir mef¡ūlün fīh mu…adderdür ki «der-

rūz-ı ezel» dimek olur. Kerde’i, ā«irinde [S250b] olan hemze-i meksūre «i†āba dālldür; ma¡nā 

«eylemişsin» dimekdür. Bār-ı emānet-rā, iżāfetle «emānet yükini» dimekdür. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Bu 

kerde’i kelimesinüñ mef¡ūl-i evvelidür. ¢abūl, mef¡ūl-i &ānīsidür. Ma¡lūm ola ki bu mı§rā¡-ı la†īfde £œZ 

x£±œêZ £Á¾¿Š z £ÁÀ› ãº¹�Z z £ÁÀ¾¿©� xZ ãÅ…£• v£¤¨šZz lfêZz \ZÂ¿±šZç¾“ æœ£›êZ £À�®“  āyet-i ¡a@īmü’ş-

şānına telmī√ vardur. Bu āyetüñ tefsīrinde beyān ço…dur. Ba¡żı müfessirīn eyidür: Emānetden murād 

ferā’iżdür. Ve ¡inde’l-ba¡ż ma¡rifetu’llāh ve ¡inde’l-ba¡ż †ā¡āt u ¡ibādāta dā’ir tekālīf-i şer¡iyyedür. 

Nā@ımuñ murādı da«ı bu beyāna mülāyimdür. (...) Pes Allāh ve Rasūline i†ā¡atüñ şānı ¡ā@īm oldıġından 

æœ£›êZ £À�®“ £œZ  āyetinüñ man†ū…-ı celīli: Eger bu gūne ecrām-ı ¡i@ām §ā√ibi olan āsmān u zemīn ü cibāle 

emānet-i me≠kūr ¡arż olınsa ve anlar da«ı şu¡ūr u idrāk-i bī-…u§ūr §ā√ibleri olsalar, ol emānet-i celīlü’ş-

şānı ta√ammülden ibā iderler idi. Ve ¡a@āmetümüz ile biz da«ı kendüleri ma@har-ı şef…at ider idik. ◊āl bu 

ki insān żā¡īfü’l-bünye iken emānet-i me≠kūrı ta√ammül idüp √u…ū…ına ri¡āyet iddi¡āsında oldı, intihā. 

İmdi: 

B vÂ¾› ¬� ¬�£¤œ Ôˆ x¬Å²˜ gZ C  [Ü245b] Pes ol yüki çekmekden bī-√użūr olma… gerekmez. 

Ez-keşīden, «çekmekden»; pes, «§oñra» dimekdür yā«od «öyle ise» dimekdür. A§lı «sipes»dür. ¢ā¡ide-i 

Fürs üzre evvelki sīn √a≠f [S251a] olınup «pes» olmışdur. Ne-bāyed, nūn-ı nāfiye ile mużāri¡-i menfīdür; 

«gerekmez» dimekdür. Şod, bunda «şoden» ma¡nāsınadur; «olma…» dimekdür. Mef¡ūli √ulūl kelimesidür; 

ma¡nāsı ma¡lūmdur. Ma¡lūm ola ki êÂÁ‰ £›Â¾’ x£˜ äœZ  na@m-ı münīfi üzre bi-i¡tibāri’l-aġleb cins-i insān 

emānetüñ √u…ū…ını edā ve ¡ahdine vefā idemediginden @alūm ve gene ¡ā…ıbetine cehūl oldıġını beyān-ı 

tāmm içün nā@ım eyidür: 
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B 
Y

yd®˜ çšÂ´• dÂ‹ vzZ gzf C  Rūz-ı evvelde kendüñ fużūllu… eylemişsin. Ya¡nī; 

götüremeyecegüñ yüki ta√ammülde ziyādelik idüp, √a……ına ri¡āyet iddi¡āsında √addüñi tecāvüz 

eylemişsin. Rūz-ı evvelden murād; ¡ālem-i ervā√da olan rūz-ı ¡ahd ü mī&ā…dur. »od, «kendüñ»; feżūlī, 

fet√iledür; ā«irindeki yā’ ma§dariyyedür. Bunda ma¡nā «ziyādelik» dimekdür. Nitekim ehl-i luġat 

¡indinde feżūlü’l-ma†¡am; ke&ret-i ekldür. Feżūlü’l-man@ar; żarūret ü ¡ibretsiz ze«ārif-i dünyāya na@ar gibi 

na@ar itmekdür. Ammā fu…ahā ¡indinde bilā-vekālet bir kimesne umūrın görmekdür. Nitekim nikā√-ı 

feżūlī meşhūrdur. Ve da«ı mā-lā-ya¡nīye meşġūl ādeme da«ı fużūlī dirler. Bunda murād-ı nā@ım 

ma¡lūmdur. Kerde’i, «eylemişsin» dimekdür. 

B 
Y

yd®˜ çšÂÁ‰ gZ çšÂ´• xZz C  Ve ol ziyādeligi ¡ā…ıbet-i emrüñi bilmemekden eylemişsin. V’ān 

feżulī, «ve ol ziyādeligi» ya¡nī «√addüñi tecāvüz eylemegi» dimekdür. Ez-cehūlī, «encām-ı kārı 

mülā√a@a eylememekden» dimekdür. Ā«irindeki yā’ ma§dariyyedür. Cehūl kelimesi ¡alīmüñ żıddıdur. 

Murād beyān-ı esba… üzredür. ◊attā şā¡irāndan bir fāżıl bu āyet-i şerīfe īmā …a§dıyle beyt: 

¬Å²˜ Í±œZÂ¥œ Íœ£›Z f£… x£¿�ò 

¬œdg äœZÂ�d ã› w£À… f£˜ é“®– 

diyü buyurmışdur. Lākin meşāyı«-ı §ūfiyyeden ba¡żı §ā√ib-i √āl kimesne @alūm u cehūli te’vīlde İmām 

Kāşānīden na…len buyurmışdur ki: İnsān @alūm oldı dimek, nefsine …ahr idici oldı; cehūl oldı dimek, 

◊a……uñ mā-¡adāsını nāfī vü mā-sivāyı nāsī oldı dimekdür. Yā«od @alūm u cehūl mübālaġa §īġalarıdur. 

Ma¡nāları; insān √adden ziyāde @ālim ü cāhil oldı dimek olur. Meşhūrdur ki y¬� Ô¼·œZ y¬Š è²šZgz£‰ ZeZ 

Pes ma¡nā-yı ma…§ūd; insān emāneti √āmil olma…da ¡ādil ü ¡ālim oldı dimekdür dimişlerdür, intihā. Lākin 

nā@ımuñ kelāmı seb… iden tefsīr-i meşhūra [Ü246a] mebnīdür. Nitekim buyurur: 

B j£¤› á•£” ®±ˆ }Z ã˜ ç²¤À‰ C  İy oġul! Sa¡y u √areket eyle, ġāfil olma. Cünbişīde yā’ √arfi 

[S251b] ma§dariyye olma… @āhirdür; zā’id olma… da«ı mu√temeldür. Cünbiş, żamm-ı cīm ile Fārisīdür; 

«deprenmek» ma¡nāsınadur. Murād; §a¡ydur. La†īfe: Laf@-ı cünbiş …açan lafz-ı «evvel» ile müsta¡mel olup 

me&elā; cünbiş-i evvel dinse andan ma¡nā-yı murād; ibtidā’-i √areket-i …alem-i …udret ve evvel-i √areket-i 

eflāk ve seyyārātuñ burc-ı √amelden √areketi dimek olur, ke≠ā fī-Şeref-nāme. Kon, emr-i √āżırdur; 

«eyle» dimekdür. İy piser, «iy oġul»; ġāfil me-bāş, «ġāfil olma»; zīrā »udā ġāfilleri sevmez anlardan 

rāżī olmaz dimekdür. İmdi saña lāzım olan †ā¡āt u ¡ibādāta sā¡ī ve √u…ū…ına mürā¡ī olup ġafletden √a≠er 

…ılma…dur. 

B j£¤› á¤À† ã¥… ç¥¹˜ ç¾… xÂŒ C  Çūnki ¡ālem-i ervāhda belā didüñ, ¡ālem-i teklīfde bedenüñ 

ile tenbel ü kāhil olma. Ya¡nī; i…rār-ı evveli yirine getür. Çūn, «çünki»; belā, fet√-i bā ve lām ve yā ile 

¡Arabīdür; i&bātü li-mā-ba¡di’n-nefy ile ta¡rīf olınmışdur. Ne¡am bunuñ «ilāfıncadur. Zīrā ne¡am, ta…rīr li-

mā-ba¡di’n-nefy ile mu¡arrefdür. ¢aldı ki belā kelimesinüñ lāmı kesr ile o…uma… Türkīde şayi¡ ve ma…ām-

ı i…rārda isti¡māli vā…ı¡dur. Güftī, māżīnüñ müfred-i mu«ā†abıdur; «didüñ» dimekdür. Be-ten, «gövde ile» 

dimekdür. ◊arf-i bā’ §ıla içündür; ten, gövde ma¡nāsınadur. Tenbül, fet√-i tā’ ve sükūn-ı nūn ve żamm-ı 

bā’-i muva√√ide ve sükūn-ı lām ile «kāhil ve işsiz ādem» dimekdür. Me-bāş, nehy-i √āżırdur; «olma» 
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dimekdür. Pes bunda nā@ım â¼…®… Í±šZ âÁ±¹œZ ç¾“ â�¬Á�Z z âÁ¥�fe â�fÂÁ’ ã› wdZ çÀ… ã› ß…f −‹Z eZ z 

ç¾… ZÂš£–  āyet-i şerīfine īmā ile a«≠-i mī&ā…a işāret buyurmışdur. Beyānı böyledür ki; cenāb-ı Bārī celle ve 

¡alā √ażreti benī-Ādemi ¡ālem-i ervā√da rişte-i ¡ahd ü peyvend-i mī&ā… ile bend eylemek murād-ı ¡aliyyesi 

olmaġın fī-rivāyetin ¡Arafe cānibinde vā…ı¡ Ba†n-ı Nu¡mān ile müsemmā bir vādīde, ve fī-rivāyetin arż-ı 

Hindde mehbi†-ı ~afiyyu’llāh olan Dehnā nām bir ma√allde, ve fī-rivāyetin Mekke-i mükerreme ile ‰ā’if 

miyānesinde √ażret-i Ādem ¡aleyhi’s-selāmuñ @ahr-ı mübārekini yed-i …uddūsiyle mes√ idüp &ümme ve 

&ümme ilā-mā-şā’a’llāh e§lāb-ı ebnā’-i Ādemden cilveger-i mena§§a-i @uhūr olaca… ensāl ü ẕürriyyātuñ 

a«yār olanların Ādemüñ cānib-i yemīninde ve eşrārını cānib-i yesārından §arı …arınca şeklinde «ārice 

i«rāc idüp, her birleri içün delā’il-i rubūbiyyetin na§b idüp, i…rār-ı rubūbiyyete mu…teżī olan nesneyi 

[Ü246b] ¡u…ūllerinde şöyel terkīb eyledi kim [S252a] cümlesi “elestü bi-rabbiküm?” «i†āb-ı müste†ābında 

“belā” dimek menzilesinde oldılar, ke≠ā fi’l-Kā∂ī. (...) Ve √ażret-i Cüneyd ra√ımehu’llāh “elestü bi-

rabbiküm?” «i†āb-ı ¡izzetinden ervā√-ı benī-Ādeme bir le≠≠et √ā§ıl olmışdur ki ol le≠≠et-i √ālet-ba«şuñ 

e&eri, insān bir √üsn-i §avt istimā¡ eyledikde @uhūra gelür. ◊üsn-i §avt, ġıdā-yı rū√dur didikleri bu ≠ev…a 

mebnīdür, intihā. Ve bu ≠ev…uñ «ā†ırdan dūr ve şev…-ı i…rār-ı dilden bu vechile ma√cūb u mestūriyyetine 

sebeb ke&ret-i ≠ünūb ile vefret-i ġafletdür. Ve illā erbāb-ı √āl, ol i…rār-ı le≠≠et-işitmālden bir ān «ālī 

olmaz. Nitekim ol  i…rārdan kināye ile √ażret-i   Fa«r-i ¡ālem, √ażret-i Ebū Bekri’§-~ıddī…a:  “Z−˜ z Z−˜ 

q®·†Z” diyü buyurdı…da [S252b] √ażret-i ~ıddī…: “ä¾šZÂ�f £� ç¾…” [Ü247a] ile cevab-ı bā-§avāb 

buyurmışdur. ◊attā meşāyı«-ı §ūfiyyenüñ mu√a……ı…ı ¡indinde ¡ālem-i ervāḥda olan «i†āb-ı elestü el-ān 

mün…a†ı¡ degüldür. Belki her ānda her cāna cenāb-ı ◊a……: “elestü bi-rabbiküm”diyüp, anlar da«ı “belā” 

ile i…rār-ı rubūbiyyet itmekdedür dimişlerdür, intihā. ¡İnde’l-fa…īr bunuñ ma¡nāsı rūz-ı evvelde bu «i†āb ile 

mu«ā†ab olanlar ānen-fe-ānen bu ¡ālem-i şehādete geldikce, lisān-ı √āl ile ol i…rār üzre gūyā belā …avlini 

i@hār iderler dimek ola. Yo…sa lisān-ı ma…āl ile belā ≠ikrini tekrār olmadıġı āşkārdur. Nitekim ¡ulemānuñ: 

¬ŠZz çš£·† z äœ£©¤� äœZ ç¾“ æ�Z èÅ� á˜ ç¹•  didikleri bu te’vīli mü’eyyeddir. Pes nā@ım kāhilüñ √ālini 

beyāna ta§addī ile eyidür: 

B dÂ… xë±˜ Õ¥“£‘ f¬œZ ä˜®� C  Her kim ki »udānuñ †ā¡atinde kāhil ola. Her ki, «her kim ki»; 

ender-†ā¡ateş, «anuñ †ā¡atinde» dimekdür. Ender, żarfiyyet içündür. ‰ā¡at, ma¡rūfdur; mā-ba¡dine 

mużāfdur; mużāfun ileyhi olan √arf-i şīn żamīr-i ġā’ibdür; »udāya rāci¡dür. Keslān, fa¡lān vezninde §ıfat-

ı müşebbehedür. Ma¡nāsı; «kesel ü fütūr i@hār idici» dimekdür. Buved, «ola» dimekdür; işti…ā…-ı şā≠≠ ile 

«būden» laf@ından müşta……-ı mużāri¡dür. 

B dÂ… xê−‹ z ç�Z®¿˜ Õ¾�£Š C  Anuñ √ā§ılı ∂alālet ü «ı≠lān ola. ◊ā§ıl, ¡Arabīdür; «her 

nesnenüñ ba…ıyyesi»ne dirler. Ā«irindeki şīn, żamīrdür; keslāna rāci¡dür. Güm-rāhī, «azġunlu…» 

ma¡nāsınadur. Ā«irindeki yā’ ma§dariyyedür. Vāv, ¡atıfedür. »ı≠lān, masdar-ı semā¡īdür; «terk itmek ve 

rüsvāy ve …a†¡ eylemek ma¡nālarınadur. Buved, kemā-merre «ola» dimekdür. Ma¡lūm ola ki †ā¡atde kesel 

bi’l-külliyye terk-i ¡amel degüldür. Belki edāda fütūr ve ev…ātde …u§ūrdan e¡ammdur. (...) Pes nā@ım, 

tehāvün-i †ā¡āt-i İlāh olanuñ güm-rāh idigin beyān ẕeylinde rāh-ı ¡u…bānuñ √ālini ¡ıyān idüp buyurur: 
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B ãÅ¿˜ fd xZdgd z Í±•Â‹ ®ˆ yZf C  Yol ziyāde …or…uludur ve uġrılar pusuda. Rāh, «yol» 

dimekdür. Murād; †arī…-ı ā«iretdür. Pür-«avfest, «…or…u ile memlūdur». Murād ke&ret-i «avfı beyāndur. 

Ü(vāv), ¡ā†ıfedür. Düzdān, żamm-ı dāl-i [S253a] mühmele ile «düzd»üñ cem¡idür. Düzd, «uġrı»dur; 

¡Arabīsi «sārı…»dur. Bundan murād şeyātīndür ki a«lā…-ı nā-marżıyye ile müte«allı… olan nefs-i 

emmāreye …arīn olmaġın insāna [Ü247b] ī§āl-i «asāret içün; der-kemīn, «pusuda»dur. Laf@-ı kemīn bu 

ma…āmda kelime-i ba§ī†dür; «pusu» ma¡nāsınadur. Nitekim pusu yirine kemīngāh ve kemīngeh dirler. 

Ammā eksik ma¡nāsına dāll olan kem ile yā’-i nisbet ve nūn-ı zā’ideden mürekkeb oldı…da kemīn; 

«eksiklü» dimek olur. Ve ma¡nā-yı terkībīden ismiyyete na…l içün ā«irine bir hā’-i zā’ide ile kemīne 

didikleri bundandur. Ma¡lūm ola ki; rāh-ı ◊a……ı insāna …a†¡ içün şeyā†īnüñ ra§ad-nişīn oldıġı £¿¤• v£– 

âÅº¥±¿šZ ß‘Z®� âÁš x¬·–ê çÀ¥�Â”Z  āyet-i kerīmünüñ man†ū…ından nümāyāndur. Ve ġaraż tārāc-ı dīn ü 

īmāndur; yo…sa sā’ir a¡dā gibi māl ü cān degüldür. Ve baġıyyesi ġāyet da…ī…dur ki rüsūm-ı a¡dā üzre 

cihāt-ı erba¡adan insāna hücūm idicidür. (...[S253b]...) İmdi rāhuñ bu gūne «avf u «a†ar oldıġına āgāh 

olana her gāh tedārük gerekdür. Nitekim nā@ım ol tedārüke işāret içün buyurmışdur. 

[Ü248a] B ãÅ›g ®… çœ£¿œ £† ®… }®¤�f C  Bir mürşid ilet ki yir üzerinde …almayasın. Murād; 

yolda …almayasın dimekdür. Rehberīde yā va√det içündür. Rehber, fi’l-a§l terkīb-i tav§īfīdür. Ma¡nāsı; 

«…ulaġuz»dur ki ¡Arabīde mürşid ve delīl dirler. Bunda rehberden murād; †ā¡ātdür ki §ā√ibine …ā’id-i 

cennāt u sebeb-i ref¡-i deracātdur. Ba¡żı nüs«ada rehberī yirine reh-revī va…ı¡dur. Reh-rev, sālik ve velī ve 

şeb-bīdār ma¡nālarınadur. Nitekim evliyā vü sālikān u şeb-bīdārān olanlara rāh-revān-ı se√ar dirler. Bu 

me¡ānīde murād; yolcılı… it ya¡nī ◊a……a sülūk itmege cehd eyle dimekdür. Ma¡nā-yı mülāyim @āhirdür. 

Ve nitekim ◊āfı@ beyt: 

ÕÅˆ fd x£…£Å… z [ZÂ‹ fd Â† z Í•f x£…f£˜ 

Kārbān gitdi ve sen «vābda ve beyābān öñüñdedür. 

ç�£… xÂ« çÀ˜ ä« ç�®ˆ ä˜ g yf }zf ç˜ 

¢açan gidersin, yolı kimden §orarsın, neylersin, nice olursın? Murād; ā«iret tedārükinde ġāfil olanlara 

na§ī√atdür ve bu ma¡nāda beyt: 

x£…f£� ®¥� á¤‘ Í¹˜ z®• 

x£…f£˜ vzZ ¬Å�f v¯À¿… 

beyt-i la†īfi tedārük-i menzil-i ¡u…bānuñ lüzūmına tamām işāretdür. Ber, fet√-i bā-i muva√√ide ve sükūn-ı 

rā’-i mühmele ile emr-i √āżırdur. Ma¡nāsı «ilet» dimekdür. Ma§darı żamm-ı bā’ ile «bürden»dür. Tā, «tā 

ki»; ne-mānī, «…almayasın»; ber-zemīn, «yir üzerinde» dimekdür. Yir üzerinde …alma…, ≠illet ve güm-

rāhī ve √ayretden kināyedür. »ulā§a-i ma¡nā; tā ki ≠elīl ü rezīl ü √ayrān u ser-gerdān olmayasın dimekdür. 

Pes böyle olmamaġa rehberüñ lüzūmı āşkārdur. Nitekim erbāb-ı sefer içün Ý�®μšZ â‡ ÝÅ•®šZ  nüktesi 

bedīdārdur. ◊attā rehber, erbāb-ı seferüñ «a†ar-ı rāhına siperdür dimişlerdür. Nitekim ~ā’ib: 

dfZd ®¤�Zf xz¯•Z yZf x£·‘£– gZ ®μ‹ 

dfZd ®§� â¡Zd z®²Åˆ gZ zf ÕÅˆ z®Åˆ ä˜ 
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mażmūnından nümāyāndur. Ve reh-revüñ lüzūmı da«ı beyt: 

¬œg £�fd ®… ä˜ ¬�£… ç› áÅ� xÂŒ z®�Zf 

d®˜ fzd Zf£› yZf x¬�d Õ�Â‹ }£ˆ ÕÅˆ 

beyt-i la†īfinden ¡ıyāndur. Ve sefer-i ba¡īde ¡āzim olana sebük-bārlı… lāzım idigin beyān içün [S254a] 

nā@ım eyidür: 

B xZ®˜ Ô… \f£… z Í�fzd Íš¯À› C  Menzilüñ ıra…dur ve yüküñ ço… aġırdur. Menzilet, 

«…onaca… ma√allüñ» dimekdür. Zīrā menzil, ism-i mekāndur; …onaca… yire dirler. Ā«irindeki tā, «i†āb 

içündür. Dūrest, «ıra…dur» dimekdür. Vāv, ¡ā†ıfedür. Bāret, «yüküñ» dimekdür. Bār, yük ma¡nāsınadur. 

Ā«irindeki tā, «i†āb içündür. Bunda yükden murād, ≠ünūb u ¡uyūbdur. [Ü248b] Bes, fet√-i bā’-i 

muva√√ide ve sükūn-ı sīn-i mühmele ile bunda «niçe» ya¡nī «ziyāde» dimekdür. Girān, kesr-i kāf-ı 

¡Acemī ile «aġır» dimekdür ki ¡Arabīsi «&a…īl»dür. (...) Pes menzil-i ¡u…bānuñ dūr ve √amūle-i ≠ünūbuñ 

bār-ı girān idigi meşhūrdur. Lākin √amūle-i ≠ünūbuñ ta√mīli Şey«-zādenüñ beyānı üzre √a…ī…īdür. 

Nitekim eyidür: ~āli√ olan mü’min …abrinde …ıyām itdikde bir zībā §ūretlü «oş-bū nesne kendüye isti…bāl 

idüp eyidür: “İy mü’min! Ben senüñ §āli√ ¡amelüñem, dünyāda niçe zamān ben saña bār olup rākib 

olmışidüm. Bu günki gün saña yārem. İmdi sen da«ı bu gün baña rākib ol” dir. Nitekim ãÅº¥¿šZ®²©œ wÂ�  

Z¬•z ã¿Š®šZ çšZ  āyet-i şerīfindeki «vefden» kelimesini «rākiben» ile tefsīr itmişlerdür. Ve da«ı şa…ī vü 

†āli√ …abrinden …ıyāmında bir a…ba√ §ūretlü bed-būy nesne kendüye gelüp: İy şa…ī! Ben senüñ …abī√ 

¡amelüñem dünyāda vāfir zamān baña rākib olduñ. İmdi bu günki gün ben da«ı saña bār-ı girān olara… 

rākib oluram diyüp üzerine biner. Nitekim â�fÂÁ’ ç¾“ â�fZgzZ xÂ¾¿©� â�z  āyet-i ¡a@īmü’ş-şānında buña 

işāret vardur dimişlerdür, intihā. Ve da«ı nāzımuñ bu mı§rā¡ında sebük-bār olmaġa terġīb ve girān-bār 

olanı terhībe īmā vardur. (...[S254b]...) İmdi keyfiyyet böyle olınca tedārük-i ¡u…bāya teşmīr-i dāmān 

birle: 

B xZ®¼�d gZ x£¿› Zz ã˜ ç²�Â˜ C  [Ü249a] Bir sa¡y eyle, §ā’irlerden girü …alma. Kūşişīde olan 

şīn-ı &ānī ma§dariyyedür; bunda «çalışma… ve sa¡y itmek» ma¡nāsınadur. Ve ba¡żı ma√allde kūşiş laf@ı, 

yatı… didikleri @arf-ı şarāb ve ceng ü cidāl ma¡nālarına da olur. Lākin bunda murād ma¡nī-i sābı…dur. 

Ā«irindeki yā √arfi va√det içündür. Kon, emr-i √āżır «eyle» dimekdür. Vā, «girü» dimekdür. Me-mān, 

nehy-i √āżırdur; «…alma» dimekdür. Ma§darı …alma… ma¡nāsına olan «mānden»dür. Ez-dīgerān, 

«sā’irlerinden» dimekdür. Sā’ir ma¡nāsına olan «dīger»üñ cem¡idür. Ma…ām …ārīnesiyle dīgerāndan 

murād; reh-revān-ı †ā¡at ü sebük-bārān olan ehl-i cennetdür. \£À‰ ç• xÂ…®º¿šZ â�ßÉšzZ xÂº¤±šZ xÂº¤±šZz 

âÅ·ÀšZ  ile nā’il-i beşāret-i √ażret-i Rabbü’l-¡izzet olmışlardur. İmdi bu gürūh ile olma…, sa¡y-i †ā¡āt-i İlāh 

itmege vābestedür. Nitekim rāh-ı pür-«a†arda dāmen-i sa¡ye miyāndan küşāyiş virmek √a……ında terk-i †ūl-

i emele ve kūşiş-i «ayr-ı ¡amele terġīb buyurmışlardur.(...) Pes nā@ımuñ bu beyt-i sābı…dan fa§l …ā¡idesi 

üzre girān-bār olanuñ √āli nice olur diyü su’āl mu…adder peydā olmaġın cevābına şurū¡ żımnında buyurur: 

B dÂ… xZf£… xZ®˜ gZ yf fd ä˜®� C  Her kim ki yolda yüki aġırlardan ola. Her ki, «her kim ki»; 

der-reh, «yolda»; ez-girān-bārān, «yüki aġırlardan»; buved, «ola» dimekdür. 
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B dÂ… xZf£… xÂ‹ y¬�d gZ Õ›d ®� C  Her dem anuñ gözinden …an yaġıcı ola. Veyā …an yaġdırıcı 

ola. Her dem, «her nefes» dimekdür. Ā«irindeki şīn, @amīrdür; «girān-bārān»dan olan kimseye rāci¡dür. 

Ve ma¡nāda ez-dīde kelāmınuñ ā«irine [S255a] merbū†dur; «ez-dīde’eş» ta¡bīriyle ma¡nāsı «anuñ 

gözinden» dimekdür. Zīrā dīde bunda «göz» ma¡nāsınadur. Ve gāhī müşāhede ma¡nāsına ve dīde-bān 

oturacaġı dira«t veyā püşte veyā cāy-ı bülend [Ü249b] ma¡nālarına ve dīdbān ma¡nāsına gellür. »ūn-

bārān, va§f-ı terkībīdür. Bir cüz’i «ūndur ki «…an» ma¡nāsınadur. Ve bir cüz’i bārāndur ki «yaġıcı» 

ma¡nāsına mübālaġa veznindedür; ma§darı «bārīden»dür. Yā«od «yaġdırıcı» ma¡nāsınadur; 

«bārānīden»den me’«ū≠dur. A§lı bārān-ı «ūn idi. Li-ecli’t-terkīb kelām, taġyīr ü ta…dīm ü te’«īr olınup 

«ūn-bārān olmışdur. Ma¡nāsı; «…an yaġıcı» yā«od «yaġdırıcı» dimekdür. Bu ta¡bīr şidett-i bükādan 

kināyedür. Yā«od yevm-i …ıyāmetde ¡u§āt yaş yirine √a…ī…aten …an aġlayaca…dur didiklerine binā’endür. 

Buved, «ola» dimekdür. Nā@ım ol bār-ı girānuñ ne idigin min-vech beyān żımnında sebük-bārlıġuñ 

lüzūmını ¡ıyān idüp buyurur: 

B Õ�Â‹ f£… ã˜ ß¤� }fZd é�ê C  Bir cīfe †utarsın kendi yüküñi «afīf eyle. Lāşe’ide olan 

hemze va√det içündür. Lāşe, Fārisīdür; «√ayvāndan olan mürde»ye dirler ki Türkīde leş dirler. İsm-i 

¡āmmdur. Ve gāhī ādem meytine da«ı dirler. Ve da«ı zebūn olan çār-pā √ayvāna dirler. Mecma¡u’l-Fürsüñ 

beyānınca «urde da«ı dirler. Ammā mā-na√nü fīhide ma¡nā-yı evveldür ki ¡Arabīsi «cīfe»dür. Murād 

dünyā-yı dūndur. Nitekim [ë˜ £Á¤š£‘ z æ¹Å‰ £Åœ¬šZ  dimişlerdür. Yā«od mā-ye’ūlün ileyh i¡tibāriyle 

bundan murād; cesed-i insānuñ √ālini beyāndur. Dārī, mużāri¡-i mu«ā†abdur; «†utarsın» dimekdür. 

Sebük, «yeyni» dimekdür ki ¡Arabīsi ««afīf»dür. Yeyni başluya sebük-ser; ve yeyni aya…luya sebük-pāy; 

ve yüki yeyni olana sebük-bār didikleri luġat-i Fārisīde mes†ūr ve le†āfete «afīfligüñ lüzūmından nāşī la†īf 

ü şīrīn diyecek yirde, sebük ü şīrīn ile edā ve sür¡ati sebüklük ile ta¡bīr idüp; ¡alā-fevr virdi diyecek 

ma√allde ¡Acemüñ «sebük dād» didigi meşhūrdur. Kon, emr-i √āżırdur; «eyle» dimekdür. Bār-ı «vīş, 

iżāfetle «kendi yükini» dimekdür. Ya¡nī; getürecegüñ bār-ı girān, ¡ı§yān-ı cīfe-i dünyādan nāşīdür. İmdi 

dünyāya ¡adem-i meyl ile yüküñi yeyni idüp mā-lā-büddüñden ziyādeyi anda †aleb eyleme ki za√metüñi 

degmez. Yā«od encāmında mevt ü …ubūr ile cesedüñ lāşe-i pür-fütūr olacaġı mu…arrerdür. İmdi kendi 

yüküñi «afīf eyle; yo…sa yolda za√met çekersin dimekdür. ¢aldı ki yüki «afīf itmek ve menzil-i ma…§ūda 

yetmek, göñlü ¡alā’i…-ı dünyādan …al¡den ¡ibāretdür [S255b] diyü beyt: 

ç�£… y¬À˜ Ý¡ë“ gZ vd ®˜Z 

ç�£… y¬À¼•Z dÂ‹ f£… v¯À¿… 

[Ü250a] buyurmışlardur. İmdi sebük-bār ol: 

B Õ�Â‹ f£˜ çÀÅ… Íª� yf fd äœ fz C  Yo…sa yolda kendi kāruñı ziyāde müşkil görürsin. V’er 

ne, «ve illā» dimekdür ki Türkīde «yo…sa» dirler; «ve ger ne» kelimesinden mu«affefdür. Der-reh, 

«yolda» dimekdür; murād †arī…-ı ā«iretdür. Sa«t, bunda ismdür; a§l ma¡nāsı «berk ve mu√kem»dür. Pes 

berklige …atılı… lāzım geldiginden mecāzen «…atı» ma¡nāsınadur ve bunda murād budur. Bīnī, «görürsin»; 

kār-ı «vīş, «kendi işüñi» dimekdür. Ma¡lūm ola ki cīfe-i dünyāya meylden ¡ibāret olan bār-ı ¡ı§yānı «afīf 
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eylemek ◊a……a i†ā¡at ü ¡ibādetden ¡ibāretdür. Ve böyle olan iki ¡ālemde ma@har-ı rā√atdur. ◊attā dünyāya 

¡adem-i meyleden nāşī fa…r u fenāda olanuñ ¡inde’l-mevt rā√atı aġniyādan efzūnterdür diyü beyt: 

Í�®¥œz¯•Z £ÅÀ”Z gZ ®Åº• t®› ÍŠZf 

Í�®¼�d fÂ´Š xd®˜ xz®… £ˆ gZ ßÀ† ã¹˜ 

buyurmışlardur. Ve i†ā¡at üzre sebük-bār olan, ¡ibādet-i ◊a……da pāydār olma… gerekdür. Tā ki anuñ ru«ına 

her der küşāde ola diyü beyt: 

j£… fZ¬�£ˆ ÝŠ Í“£‘Z éº¾Š fd 

Í±� ä˜ }fd ®� dÂ� yd£²˜ Í‹f ®… £† 

Pes nā@ım beyt-i sābı…ı mezīd tavżī√ içün eyidür: 

B xzd }£Åœd ä¹Å‰ \f£… Í±ÅŒ C  Senüñ yüküñ nedür?; cīfe-i dünyā-yı dūndur. Çīst, 

istifhāmdur. A§lı «çi est» idi; ta«fīfen «çīst» dinmişdür. Ma¡nāsı «nedür» dimekdür. Bāret, «senüñ 

yüküñ» dimekdür. Bār, «yük»; tā, «i†āb içündür. Me’āl-i ma¡nā; gūyā yüküñ nedür, bilür misin? diyü su’āl 

¡a…abinde cīfe-i dünyā-yı dūndur diyü cevāba īmā buyurmışdur. Cīfe, ¡Arabīdür; «ölmişüñ …o…mış olan 

gövdesi»dür. Cem¡i ciyef gelür. Mā-ba¡dine mużāfdur ve iżāfeti beyāniyyedür. Ā«irinde hemze iżāfet 

içün gelmişdür. Dünyā-yı dūn, «alça… dünyā» dimekdür. Dünyanuñ ne vechile dūn idigi sābı…an beyān 

olınmışidi. ◊attā dünyā, ≠ātında dūn u bī-mi…dār oldıġından ednālara mā’ile bir ni¡met-i zā’iledür diyü 

beyt: 

®¥²Å… áÅ› x£ÁÅ� v¬… ¬À˜ £Åœd 

Í±� ä˜ }fg ®� dzf ¬ÀÁ… ÍÁ‰ Õ� gZ 

buyurmışlardur. İmdi böyle bir dünyā-yı dūndur. 

B xÂ…g z fZg é¥²˜ xò çˆ ¯˜ C  Ki andan ötüri zār u zebūn olmışsin. K’ez-pey-i ān, «ki andan 

[S256a] ötüri» dimekdür. Ve «anuñ eñsesinde» dimek da«ı ma¡nā-yı mülāyimdür. K’ez, «ki ez» 

laf@larından mu«affefdür. Pey, bunda ma…ām-ı [Ü250b] ta¡līlde vā…ı¡ olma… @āhirdür. Sā’ir ma¡nāları seb… 

eylemişdür. Mā-ba¡dine mużāfdur. Ān, ism-i işāretdür; müşārun ileyhi, cīfe-i dünyā-yı dūndur. Geşte’i, 

fet√-i kāf-ı ¡Acemī ile «olmışsın» dimekdür. «Geşten»den me’«ū≠ ism-i mef¡ūldür. Ā«irindeki hemze 

¡alāmet-i «i†ābdur. Zār, bir …aç ma¡nāya gelür. Evvlen, nālān gibi iñleyici dimekdür. Ve da«ı zārīden gibi 

iñlemek ma¡nāsına olur. Ve da«ı ri……at-i √āl dirler ki a§lı nizādur. ◊āl-i zār didikleri bundandur. Bu ma¡nā 

¡Arabīden me’«ū≠dur. Nitekim: çš£Š vÂ©† x£›¯šZçšZ \Â¼�  bu ma¡nāya dālldür. Bu ma…āmda murād 

rūşendür. Ve da«ı ism-i mekān i¡tibārıyle; gülzār ve çemenzār dinmişdür. Ba¡żı nüs«ada zār yirine «or 

vā…ı¡dur. »or, vāv-ı ma¡dūle ile ≠elīl ü √a…īr ma¡nāsınadur. Bunda murād budur. Ve da«ı [Ü251a] āsān ve 

şū« ve endek ve «orende ma¡nālarına gelür. Meşhūrı bir evvelkinüñ ismidür ki Şeh-nāmede ço… gelür. 

U(vāv), ¡ā†ıfedür. Zebūn, fet√-i zā-yı ¡Arabī ile «¡āciz ü ża¡īf»dür. Maġlūb ma¡nāsına olma… meşhūrdur. 

Ammā Mīrzā İbrāhīmde; bir metā¡ı behāsın almadın virmege dirler. Ve Şeref-nāmede; esīr ma¡nāsına 

olma… meşhūrdur. Ve bu ma…āmda bu ma¡nāya olma… ġāyet mülāyimdür. İmdi bu ma…ūle cīfe belki 

cīfeden da«ı dūn olan dünyānuñ ardına düşen zār u zebūn olma… vāreste-i …ayd u beyāndur. (...) Pes bu 
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gūne bār-ı murdārı bi’l-külliyye terk ile i√rāz-ı …urb-ı Cenāb-ı ¢uds eylemek her vechile a√sen ve 

vācibdür. (...) Pes nā@ımuñ beyt-i sābı…dan fa§l …ā¡idesi ile, imdi ne itmek gerekdür ki bār-ı girānı ta«fīf 

ve dil-i pür-derdi tal†īf idevüz diyü su’āl-i mu…adder peydā olmaġın cevāb †arī…ı ile eyidür: 

B j£… d£… xÂŒ zf¯Å† Í“£‘ Í–z C  ‰ā¡at va…tinde yil gibi tīz yüriyici ol. Va…t, ¡Arabīdür; 

«zamān» ma¡nāsınadur. Ma¡nāsında @arfiyyet mel√ūzdur [S256b] ve mā-ba¡dine mużāfdur. ‰ā¡at, 

ma¡rūfdur. Ve bu ma…āmda mu¡ayyen ve ma√dūd olma… @āhirdür. Zīrā şey’-i ma√dūda «mev…ūt» dirler; 

kendi içün va…t ta¡yīn olınma… √asebiyle. Nitekim ¢ur’ān-ı kerīmde £†Â–Â› £…£¥˜  āyet-i şerīfin mefrūżan 

fi’l-ev…āt ile beyān buyurmışlardur. Tīz-rev, terkīb-i tav§īfīdür; «serī¡u’s-seyr» dimekdür. A§lı «rev-i tīz» 

idi. Rev, fet√ile emrdür; «git» dimek ma¡nāsına. Tīz laf@ı mef¡ūli idi. Mef¡ūl fi¡linüñ üzerine ta…dīm ü 

terkīb olınmaġın tīz-rev olmışdur. Tīz, imāle-i √arf-i yā ile a§l «nāfi≠» ma¡nāsınadur ki Türkīde «geçer» 

dimekdür. Nitekim laf@-ı me≠kūr tīre §ıfat oldı…da delmek ve tīġa §ıfat oldı…da kesmek murād olınup 

me&elā beyt: 

x£�d fd ãª� ÛÅ† ã¼› ¯Å† 

 x£Á˜£œ Z®† Ý¾Š d®¤œ £† 

dirler. Bunuñ mu…ābili żamm-ı kāf-ı ¡Arabī ile «künd»dür; ma¡nāsı ġayr-ı nāfi≠ dimekdür. ◊attā lisānı 

[Ü251b] bir nāfi≠ nesneye teşbīh żımnında tīz ile tav§īf idüp söylerler. Ve ta¡cīl ma¡nāsında da«ı isti¡māl 

iderler. Nitekim bunda murād böyledür. Çun bād, «yil gibi» dimekdür. Bu kelām tīz-rev kelāmınuñ 

mütemmimidür. Bāş, emr-i √āżırdur; «ol» dimekdür. 

B j£… dZgò x£Á‰ f£˜ ä¿� gz C  Ve cihānuñ cümle işinden fāriġ ol. V’ez heme kār-ı cihān, 

tetābu¡-ı iżāfet ile ma¡nā; «cihānuñ cümle işinden» dimekdür ki ma¡nāda cümle ile ta¡bīr olınur. Aslı 

«hem»dür. Ā«irindeki hā, ma¡nā-yı a§līden ma¡nā-yı «ā§§-ı ¡alemiyyete na…l içün gelen hā’lar …abīlinden 

dür. Kār, «¡amel» ya¡nī işdür. Cihān bunda «dünyā» dimekdür. Āzād, «fāriġ» dimekdür. Bāş, emr-i 

√āżırdur; «ol» dimekdür. Ma¡lūm ola ki nā@ımuñ, mı§rā¡-ı evvelde †ā¡at laf@ını ta¡mīmi √asebiyle ma¡nā-yı 

mı§rā¡-ı evvel, her bir †ā¡ate müsāra¡at eyle dimekdür. Nitekim â¼…f ã› |®¹¸› çšZ ZÂ“f£� z  āyet-i şerīfin 

Mu…ātil √ażretleri bu vechile tefsīr buyurmışdur. (...[S257a]...) Pes \Â¿šZ á¤– |ë³š£… ZÂ¾¨“  mı§dā…ınca 

†ā¡ate müsāra¡at ve kesel ile terk ü tehāvün ve va…tinden i«rāc yollu tekāsülden mücānebet «oşdur; …ażāsı 

vardur diyü te’«īre …oyan bī-namāzlaruñ yüzi …ara vü elleri boşdur. (...[Ü252a]...) İmdi bu vechile †ā¡at-i 

muva……ati va…tinde edāya müsāra¡at ve …ażāya …oyma…dan mücānebetüñ lüzūmı ma¡lūm oldı. ¢aldı ki 

@urefā-yı şu¡arādan bir @arīfüñ şi¡r: 

ã¼¿› dÂ…  £´– ÍºÅº©… Zfg£¿œ 

dfZ¬Å¿œ £´– x£œ£‰ Í¤©� ßÅšz 

beyt-i la†īfi @āhiren @arāfet ve ma¡nāda cānāna müte¡alli… olan kār-ı imrūzı ferdāya §alma dimege 

işāretdür. Yo…sa §o√bet-i cānāna, †ā¡at-i muva……ati fidā eyle dimek degüldür. Nitekim te’«īrden ta√≠īr 

iden kāmiller ve kār-ı imrūzı ferdāya …oymayan ¡āmillerden bir merd-i »udā buyurmışdur: 

f£Áœg Zd®¹… gZ¬ÀÅ› gz®›Z f£˜ 
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Í�Z ®˜d f£˜ Í…Âœ ç�f ÂŒ Zd®¹… ä˜ 

ve da«ı beyt: 

 

ã¼¹› Zd®¹… gz®›Z \®²“ £Å–£� 

fò ã¿… çœ£›Z Ø‹ £´– xZÂ�d g£… 

 

 

Der-Beyān-ı »ı§āl-i ±emīme 

B Í�®� Â¼Åœ }Z ®¼�d ¯ÅŒ f£Œ C  İy ya«şı †ab¡lu! Dört nesne da«ı. Çār çīz-i dīger, «dört nesne 

da«ı»; iy nīkū-sirişt, «iy ya«şı †ab¡lu» dimekdür. İy, √arf-i nidādur ve mā-ba¡di münādādur. Nīkū, «ūb ve 

ya«şı dimekdür. Sirişt, kesr ile bunda ismdür; «müzāc ve †ab¡ ve ¡un§ur ve «ūy» ma¡nāsınadur.  

B Í�g ßÅœ Ý¡ë“ ä¾¿‰ gZ Í±� C  Cümle «al…dan §udūr itmek pek …abī√dür. Ez-cümle 

[S257b] «alā’i…, «cümle ma«lū…ātdan» dimekdür. Ya¡nī; cümle «alā’i…dan evvel dört nesnenüñ §udūrı ve 

@uhūrı; nīk zişt, «ziyāde kötü» dimekdür. Nīk, a§l ma¡nāda ««ūb»dur ki mu…ābili «bed»dür. Lākin bunda 

mecāzen ziyāde dimekdür ki Türkīde «pek» laf@ı ile ta¡bīr iderler. Zişt, «çirkin» dimekdür. Ve eşyā’-i 

erba¡anuñ evveli √ased; &ānīsi ¡ucb; &āli&i ¡adem-i ka@m-ı ġayż; rābi¡i bu«ldür. Nitekim bu tertīb üzre 

nā@ım eyidür: 

B dÂ… çÀÅ˜ ¬±Š vzZ f£ÁŒ xZg C  Ol dörtden evvel √aseddür ki ol bir kīndür. Z’ān çehār, «ol 

dörtden»; evvel, ma¡lūmdur; mübtedādur; [Ü252b] √ased, «aberidür. ◊ased ma¡rūfdur ve şer¡an 

√arāmdur. Ammā ġıb†a, umūr-ı dīnde mendūb ve umūr-ı dünyevīde me≠mūmdur. (...) Ve √asedüñ 

ġavā’ili sābı…an beyān olınmışdur. Ve ol √ased didikleri nesne; kīnī buved, «bir kīndür». Kīn, Fārisīdür; 

derūndaki buġż u ¡adāvetden ¡ibāretdür. Nitekim Mīr Ni@āmīnüñ beyt: 

\zZ¬“ z ãÅ˜ Íšd gZ ã˜ f¬… 

Í›Â³‹ Zf £Åœd ®Á… gZ ã¼› 

beytinden mefhūmdur. Ve ā«irinde olan √arf-i yā va√det içündür. Nisbet içün olma… da«ı mu√temeldür. 

Buved, bunda «est» ma¡nāsınadur. Nā@ımuñ √asedi beyānda; ol bir kīndür didigi, menşe’-i √asedi ¡ıyāna 

işāret içündür ki aña lisān-ı şer¡de kesr ile «√ı…d» dirler; ġavā’ili on birdür, kemā-fi’†-Ṭarī…at.  

B dÂ… çÀÅ… dÂ‹ Ì¨“ ç¥�−˜ xòg C  Andan geçdüñ; ya¡nī andan §oñra çār çīzüñ &ānīsi ¡ucbdür 

ki ol kendi özin göricilikdür. Z’ān gü≠eştī, «andan §avuşduñ». Murād; «andan §onra» dimekdür. ¡Ucb, 

żamm-ı ¡ayn-ı mühmele ile luġat-i ¡Arabīde «kendüsin görüp ululanma…»dur. I§†ılā√da; ¡amel-i §āil√ ile 

isti…āmetdür. »od-bīnī, ā«irindeki bā’-i ma§dariyye ile «özin göricilik» dimekdür. »od-bīn, terkīb-i 

tav§īfīdür; ¡Arabīsi «mu¡cib»dür. Buved, bunda «est» ma¡nāsınadur. ¡Ucbüñ me≠mūmiyyeti beyānında 

e√ādī&-i ke&īre vardur. Ez-cümle: Ì¨·šZ Ì¨·šZ ßše ã› ®¤˜Z Â�£› â¼Å¾“ Í¹ª› xÂ¤œ−† âšÂš √adī&-i 

şerīfidür. Ve √ażret-i ¡Alī Ì¨·šZç• Y®¿šZ të�  kelām-ı la†īfi ve şā¡irüñ beyt: 

wÂ›−› dÂ� ç¿� âš£“ zd fd 
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ãÅ… dÂ‹ âš£’ dÂ� [S258a] ¬À¼œ 

şi¡r-i münīfi (...[Ü253a]...) 

B Í±œdfÂ‹ £œ z®• ®¼�d dÂ‹ â²‹ C  Da«ı kendi ġa∂abını aşaġı yutmama…dur. ◊ışm-ı «od, 

iżāfet ile «kendi ġa∂abını» dimekdür. Dīger, «da«ı»; fürū, żamm-ı fā ile «aşaġı» dimekdür. A§lı fürūd 

idi; ā«irdeki dāl …a§r olınmışdur. Mu…ābili «ferā»dur. Nā-«ordenest, «yutmama…dur» dimekdür. Bundan 

murād ka@m-ı ġay@ ve def¡-i ġa∂ab itmek dimekdür. Sābı…an beyān olındıġı üzre ġa∂ab didikleri nesne, 

nefsüñ menfūrı olan &ı…leti def¡de nefs içün √ā§ıl olan bir √arekedür ki, …albde olan …anuñ ġaleyānından 

¡ibāretdür ki fi’l-√āl teşeffīden ¡acz sebebiyle bā†ında setr ü i«fādan bir ¡u…de peydā olur ve andan √ı…d u 

¡adāvet √ā§ıl olur. Pes ġa∂abuñ ifrā†ına tehevvür dirler. Tehevvür didigimüz ¡unf u √iddet ve ziyāde 

şiddeti mü&mirdür. Ve ġa∂ab me≠mūmdur. (...[S258b, Ü253b]...) Ve nā@ımuñ ¡adem-i ka@m-ı ġay@ı 

herkes √a……ında …abī√ ¡add eylediginde nükte-i «afiyye vardur. Murādı; ġa∂ab didikleri «ūy-ı me≠mūma 

mübtelā, elbette  dūçār-ı …ażā olur; eger ka@m eylemez ise dimekdür. Ka@m-ı ġay@ eylemeyen 

«ışmgīnānuñ, kiştzār-ı a¡māl ve mezra¡a-i vücūd-ı bī-melāli ve «ırmen-i her a√vāline ebr-i belādan āteş-i 

sūzān rīzān olma… ve tel«-rūlıġı mi…dārınca tīġ-ı …ażādan ≠ātına zehr-i …ahr cūyān olma… āşkārdur. 

Nitekim »vāce ~ā’ibüñ: 

d¯�f ë… ®…Z gZ Õ†ò x£ÀÅ¼¿²‹ Í²¼… 

d¯�f £´– ÛÅ† gZ ®�g ç�zf Ò¾† f¬º… 

beyt-i la†īfinden bu ma¡nā bedīdār olmışdur. 

B Í±œd®˜ ç¾Åª… wf£Œ Í¾³‹ C  Dördinci «a§let ba«īllı… eylemekdür. »a§let-i çārüm, 

«dördinci «a§let»; ba«īlī, ā«irinde olan yā’-i ma§dariyye ile «ba«īllı…»; kerdenest, «eylemekdür» 

dimekdür. Ma¡lūm ola ki bu«l didikleri nesne, imsāk-i mālde bir melekedür. Eşeddi, şer¡an veyā 

mürüvveten veyā fütüvveten be≠l i…tiżā ider iken nefsinden bu«l eylemekdür. ¢aldı ki be≠l i…tiżā iden 

ma√allde i…ti§ād [S259a] u ¡adālet memdū√dur. Zīrā ifrā†ına şer¡an isrāf dirler; isrāf √arāmdur. Ta¡rīfi; 

şer¡an ve mürüvveten imsāki vācib olan yirde be≠l eylemekdür; tefrī†ıne bu«l dirler. Sebeb-i bu«l ek&er 

ta§addu… veyā …ıvām-ı beden veyā i…āmet-i vācib içün olmayan māle ma√abbetdür ki ma√abbet-i 

dünyādan nāşīdür. Pes bu«l ü isrāf şer¡a mu«ālif olan yirde kerāhet-i tenzīhī ile mekrūhdur, kezā-fī-

Mu«ta§ari’l-İ√yā. Ve nāsuñ ġāyet eb«ali, nām-ı Fa«ru’l-enām ¡aleyhi ef∂alü’s-selāmı istimā¡da §alāt u 

selāma ihtimām eylemeyendür. Nitekim √adī&-i şerīfde ç¾“ á³� â¾• y¬À“ \®˜e ã› i£ÀšZáª…Z xZ  vārid 

[Ü254a] olmışdur. Ba«īlān √a……ında belā ve ¡aleyhlerine dā’ir bed-du¡ā ço…dur. (...) Ve ba«īllı… «ūyunuñ 

me≠mūmiyyeti ve bu«l ile mükteseb olan mālüñ dūçār-ı √ādi& veyā münte…ıl-i vāri& idigi beyān-ı 

sābı…dan ma¡lūmdur. Nitekim bu mażmūna īmāda »vāce ~ā’ib iki beyt-i la†īf īrād buyurmışdur ki anlar 

budur: 

Õš£¤–Z ®Åª… ¬�£… ä˜ }®¼œZÂ† 

Õš£› dÂ²Å› äœ£¼Å… wd®› ÌÅ³œ 

gÂÀ� yd®› \Â¤¼À“ xÂŒ z ä‰ZÂ‹ Í�−˜ 
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Õš£›ò }£Á¥�f ¬À˜ f£¼� Ô¼› 

intihā. ◊attā «med√, müşābih-i ≠emm» …ā¡idesi üzre »vāce-i mūmā-ileyh bir beyt-i la†īfinde:  

áª… xë�£©Å… ä˜ Í±Á… w®˜ gZ áª… 

¬À¼Å› dZgò 
Y

y¬À… [ZÂ‰ ®� fd 

diyü buyurmışdur. ◊asbe’@-@āhir bu«lüñ keremden eyü oldıġı şöyledür ki x£±ŠZ ¬¤“ x£±œêZ mı§dā…ınca 

erbāb-ı kerem, keremi ile a√rārı bende ider. Lākin ba«īl olan erbāb-ı imsāk ve men¡-i i√sāndan nāşī 

†ālibānına her bār “»udā bi-dād” dimek ile rib…a-i rı……ıyyete bend olaca… kimseleri ol …ayddan āzād idüp, 

ra…abe-i a√rār olamaz dimekdür. [S259b] Velākin erbāb-ı kerem da«ı keremine iġtirāren, i√sān-dīdesi 

olaca… kimseye dürüştī i@hārından √a≠er gerekdür. Zīrā bu ma…ūle kerīmden, mülāyemet ile def¡-i sā’ilān 

iden «asīs yegrekdür diyü beyt: 

ÔÅ±‹ wd®› Í¿�ë› gZ ¬�£… 

¬À˜ Z¬˜ £… ®˜Z ç¥�fd w®˜ á�Z 

buyurmışlardur. Ve fī-zamāninā ehl-i keremüñ √ālleri bu gūne idigi bī-iştibāhdur. Belki ehl-i cihānuñ 

himmetinde resm-i ¡a†ā, resīde-i rütbe-i «a†ā oldıġı @urefānuñ: 

yZÂª› x£Á‰ á�Z Í¿� g Õ�d â�f 

Í�®†£À�ò ã�¬… x£�Í�d z ¬À¾¹‘ 

beytinden nümayāndur. Zīrā ebnā’-i cihān, †ıfl-meşreblerdür. [Ü254b] Anlaruñ dest-i kerem-peyvestleri, 

kendi dehānlarıyle ziyāde āşnādur. Ve bu«l ü imsāke ek&eriyyā ¡illet, efzāyiş-i ru†ūbet-i ehl-i devletdür 

didikleri va…¡a-i ¢ārūndan nümāyāndur. Nitekim ebnā’-i cihāndan, resīde-i rütbe-i vālā-yı ġınā olanlaruñ 

devleti efzāyiş buldı…ca §adā-yı iḥsānları şunda …alsun; ru†ūbet-i māl, ≠ātların pür-kelāl ve zebān-ı 

şöhretlerin lāl eylemişdür. Binā’en ¡aleyh »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

¬¥•Z ç› ZÂœ g â·À† [£…fZ vd 

¬¥•Z ç› Z¬� g dd®˜ ÂŒ ¯�®¤š w£‰ 

buyurdıġı beyt-i la†īfüñ ma¡nā-yı dilārāsına Rāġıbu’l-vezīr beyt: 

Kāse-i faġfūr leb-rīz olıca… virmez §adā 

¿ervet efzāyiş bulınca aġniyā «ıssetlenür 

beytiyle īmā buyurmışdur. »ı§āl-i me≠kūre, «ā§§aten ḫa§let-i bu«lden √a≠erüñ lüzūmı @āhir olmaġın 

nā@ım te’kīden li-sābı… eyidür: 

B v£³ª ã�Z d®˜ d®˜ â˜ ®±ˆ }Z C  İy oġul! Bu √a§letlerüñ çevresine az †olan. Murād; hīç 

†olanma dimekdür. İy püser, «iy oġul»; kem, fet√-i kāf ve sükūn-ı mīm ile «eksik» dimekdür. Gerd, 

fet√-i kāf-ı ¡Acemī ile emr-i √āżırdur; «†olan» dimekdür. Ma§darı «gerdīden»dür. Gird, kesr-i kāf-ı 

¡Acemī ile «degirmi» ma¡nāsınadur. Mecāzen «cem¡» ma¡nāsına müsta¡meldür. Pes degirmilige çevrilmek 

lāzım geldiginden gird-i āba «girdāb» dirler; kendüde §u çevrilüp degirmilendigi içün. Ve iki …at dā’ireye 

da«ı gird-ā-gird dirler. İmdi bu ma…āmda gird kelimesi «dā’ire» ma¡nāsına olma… rūşendür. Mā-ba¡dine 
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mużāfdur. Mużāfun ileyhi olan īn ḫı§āl, «bu √a§letler» dimekdür; işāret ḫı§āl-i erba¡a-i me≠kūreyedür. 

İmdi, bu ḫı§āl-i erba¡anuñ dā’iresine †olanma. 

B v£·• ã�Z Í�Z Í�g ä¼œò }Z®… gZ C  Anuñçün ki bu fi¡āl-i …abī√dür. Ez-berāy-ı ān ki, 

«anuñçün ki» ma¡nāsınadur; mı§rā¡-ı evvelüñ mażmūnını i&bāta ¡illetdür. Ziştest, «çirkindür». Īn fi¡āl, 

[S260a] «bu işler» dimekdür. Fi¡āl, kesr-i fā ile cem¡dür; «işler ve ¡ameller» dimekdür. 

B j£… t£ˆ fg xÂŒ fZ−¼… Õ” z á” C  Ġıll u ġışşı terk ile altun gibi pāk ol. Ġıll, kesr-i ġayn-ı 

mu¡ceme ve teşdīd-i lām ile Fārisīde «…arışmış nesne» ma¡nāsınadur; żıddı «§āf» dur. Binā’en ¡aleyh 

maġşūş olan nesneye ġıll u ġışş dirler. Ve ġışş, ġıll üzerine ma¡†ūfdur. Ġışş, kesr-i ġayn-ı mu¡ceme ile 

Fārisīde ««ıyānet» ma¡nāsınadur. Bunda murād @āhirdür. Ma¡†ūf ile ma¡†ūfun ¡aleyh mu…addem-i [Ü255a] 

mef¡ūldür. Fi¡li bügzār kelimesidür ki «terk» ma¡nāsına emr-i √āżırdur. Çün zer, «altun gibi» dimekdür. 

Zer, altun ve a…çaya dirler. A…ça, Türkīde müsta¡mel oldıġı gibi Fārisīde da«ı ma¡nā-yı me≠kūrda 

müsta¡meldür. Nitekim şā¡irüñ beyt: 

¬�ò ç› xz®… ä¨À” gZ á˜ èœ£™d°› 

f£Á… x£¥‹ fd ¬œ¯�®… ä¨–Z fZ¯� ¬� 

beytinden āşkārdur. Pāk bāş, «pāk ol» dimekdür. Pāk bunda «†āhir» ma¡nāsına ve gāh Fārisīde «tamām» 

ma¡nāsına ve da«ı «heme» ma¡nāsına gelür. Nitekim Sührābuñ māteminde vālidesinüñ lisānından Firdevsī 

eyidür: 

t£ˆ d®˜ äÅ� Zf £Áœ£‹ fd 

Bunda pāk laf@ı heme dimekdür. Pes nā@ımuñ bu mı§rā¡ı īrāddan murādı «ı§āl-i erba¡a-i …abī√a ile 

āmī«teligi terk ve «āli§ altun gibi pāk ol ya¡nī …albüñi küdūrāt-ı …abī√adan ta†hīr ü ta§fiye eyle dimekdür. 

¢aldı ki bu vechile ta†hīr, …alb-i maġşūşı merhūn-ı pūte-i riyāżat ve ma…rūn-ı kānūn-ı kār-«āne-i √ikmet 

idüp, nār-ı nedāmet ile pür-sūz ve hevā-yı ma√abbet ile şu¡le-efrūz …ılup, @uhūra  gelen evsā«-ı ġıll u ġışş 

ve kederden §āf ve zer-i «āli§ gibi …āl eylemege is¡āf gerekdür. Tā ki sū…-ı √a…ī…atde mi√akk-zede-i …abūl 

ve na@ar-ı fā…ıdda ma√būb u ma…būl ola. Yo…sa bā†ını ālūde-i ġıll u ġışş olan zerüñ @āhiri sikke-§ūret ve 

her ne …adar pākīze-…ıyāfet olsa bāzār-ı rūzgārda nu…ūş-ı @āhirīsine i¡tibār olınmaz. Anuñçün nā@ım; 

“altun gibi pāk ol” didiginde, ol altunuñ ma∂rūbiyyetine ta¡arruż buyurmadı. ¢aldı ki bunda erbāb-ı 

…ulūb, bī-¡uyūb ve altun gibi zerd-rūy u pākīze-üslūb gerekdür dimege īmā vardur. Ve altundan murād; 

tibr olma…, mı§rā¡-ı &ānīden rūşendür. Ya¡nī; «āk-i pāk ol dimekdür. Ve erbāb-ı ta§avvufuñ nefse riyāżat 

ile cefānuñ sebebi tā ki zer-i …alb, küdūrāt-ı nefsāniyye ve ġıll ü ġışş-ı cismāniyyeden pāk ola didikleri 

ma¡nā-yı me≠kūrcadur. Nitekim √ażret-i Mevlānā Me&nevīde [S260b] buyurmışdur: 

£¹‰ ã�Z Í�£�f ã�Z Í±œò ®Á… 

£¹‰ y®ºœ gZ ä†Âˆ dfò ®… £† 

Cefā, evvelde fet√iledür; ma¡lūmdur. ¿ānīde żammiledür; «zebed» ma¡nāsınadur. Pes nā@ımuñ zer ta¡bīri, 

…alb irādesiyledür; Mevlānānuñ nu…re ile sīm ta¡bīri rū√ irādesiyledür. Ta¡bīreynde olan le†ā’if, ehline 

ma¡lūmdur. Ve pāk olan merdüñ ekmeliyyeti beyānında nā@ım eyidür: 
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B j£… t£‹ }d®˜ t£‹ ä¼œZ gZ ÕÅˆ C  Andan öñdin ki [Ü255b] «āk olursın; ḫāk ol. Pīş ez-ān 

ki, «andan mu…addem ki» dimekdür. »āk kerdī, «†opra… olursın» dimekdür. Bundan murād; perverde-i 

ni¡am-ı dünyā olan ten, …arīn-i mevt ü fenā olma… mu√a……a…dur dimege īmādur. Pes bundaki «āk, «āk-i 

bedenden ¡ibāretdür. İmdi »āk bāş, «†opra… ol» ya¡nī mütevāżı¡ ve †arī…-ı √ubb-ı İlāhīde fānī ol dimekdür 

ki buña lisān-ı §ūfiyyede ma√v dirler; nihāyeti §a√vdur. Murād; ev§āf-ı beşeriyyet olan nefsāniyyet ve ġıll 

ü ġışşa dā’ir «ıyāneti kendüñden dūr idüp ZÂ†Â¿† xZ á¤– ZÂ†Â›  emriyle ¡āmil ve mertebe-i fenā-ender-

fenāya varma… ile …urb-i ◊a……a vā§ıl olmaġı beyāndur. ◊ikāyet: Rivāyetdür ki bir na√v-«vān kimesne bir 

va…tile sefer-i deryā murād idüp, sefīne-süvār oldı…da «od-perstlikden nāşī mellā√a eyidür: “Ādem! Sen 

zamānuñda hīç na√v o…uduñ mı?” Mellā√ eyitdi: “Lā” Pes na√v-«vān eyitdi: “Vāh ki ¡ömrüñüñ nı§fını 

żāyi¡ itmişsin” Ol zamān mellā√ egerçi …atı dil-teng oldı. Lākin §abr ile sükūt eyledi. Nā-gāh hubūb-ı bād-

ı mu«ālif ile sefīneleri bir girdāba düşdi. Mellā√ bülend-āvāz ile eyitdi: “İy na√v-«vān efendi! Hīç deryāda 

şināverlik bilür misin?” Eyitdi: “Lā” Pes mellā√ eyitdi: “İy na√vī! ¡ömrüñüñ cümlesi fenāya gitdi. Zīrā 

keştī bu girdābuñ ġarī…ı olma… mu…arrerdür. İmdi bu ma√allde ma√v gerek; na√v gerekmez” intihā. Pes 

bu …ı§§adan √ı§§a budur ki; esrār-ı İlāhī deryāsında şikeste olan keştī-i vücūda, ¡ilm-i na√v yirinde olan …īl 

ü …ālüñ fā’idesi olmaz. Belki fā’ide ¡ilm-i ma√vdadur. Zīrā āb-ı deryā, mürdeyi baş üzre †utar. Evliyā-yı 

kirāmuñ rūy-ı deryāda māşiyyen devr eyledigi bu ma¡nācadur ki anlar, mertebe-i ma√v u fenāda kāmil ü 

Ha……a vā§ıllardur. Ammā zindeyi ġar… u helāk eyler idi. »āk olmazdan evvel «āk olan pākler, emīn-i 

var†a-i helāk olmışlardur. Ve mütevāżı¡ olan da«ı refī¡u’ş-şān idigi ä¾šZ ä·•f Ú�ZÂ† ã›  [S261a] √adī&-i 

şerīfinden nümāyāndur. Ve √adī&-i şerīf-i dīgerde ×·… ç¾“ â¼´·… ç¸¤�ê ç¥Š ZÂ·�ZÂ† xZçšZ çŠzZ ä¾šZxZ  

vārid olmışdur. İmdi mütevāżı¡a ««ākī-meşreb» ta¡bīri, bu mı§rā¡da «āk bāş emrinden mütevāżı¡ ol 

ma¡nāsını irādeye münāsebet @āhirdür. Ba¡żı nüs«alarda bāş kelimesi yirine «şev» kelimesi vā…ı¡dur. 

Ma¡nāları [Ü256a] birdür. 

B ã˜ ä²Åˆ Í“£À– z fZ−¼… k®Š C  ◊ır§ı terk eyle ve …anā¡ati ¡ādet eyle. ◊ır§, ma¡rūfdur. 

Bügẕār, emr-i √āżırdur; «geç» ya¡nī «terk eyle» dimekdür. U(vāv), ¡ā†ıfedür. ¢anā¡at, ma¡rūfdur. Pīşe 

kon, «¡ādet ü §ıfat eyle» dimekdür. Pes √ır§ ile …anā¡at birbirlerine żıddlardur. ◊ır§uñ me≠mūmiyyeti 

ma¡lūm u meşhūrdur. ◊attā √arī§ı ilzāmda Mu…a††a¡āt §ā√ibi na@m: 

x£�ò ¬�f xÂŒ d®› �gzf 

fZÂ�d dfÂ‹ ®˜Z ä… zgZ xg 

áÁ‰ çˆ gZ y®Å‹g fg çÁœ äŒ 

f£¼… |ÂÅŠ gZ Ôˆ ¬�£¤œ fg 

d®… jd£… z d®¿… xÂŒ ç›dò 

f£… ®¼�d t£‹ g d¯Åªœ ®… 

ebyātı ityānına ibtidār buyurmışdur. Ve fi’l-√a…ī…a teceddüd-i yevmde teceddüd-i rız… meczūm iken rız…-ı 

mu…adderin fikr ile iddi«ār-ı zer iden √arī§uñ me≠mūm idigi ma¡lūmdur. Anuñçün @urafādan biri beyt: 

ç–£� yd ç¿… gzfÂœ Ì� }fZd äŒ®� 
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Âœ }gzf z Âœ gzf }fÂ‹ äŒ }gzf â” 

diyü buyurmışdur. (...) »ulā§a-i kelām √arī§ olanuñ ¡ā…ıbet māli pāymāl ve kendüsi helāk ve giriftār-ı 

vebāl olur. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ: 

Ö�®Š }zg£… fzg Úœ£º… ¬�ò ç¿œ ®… 

Ô¼› [S261b] ¯‰£“ dÂ²Å› ç†Â¤¼À“ [£·š gZ 

beytinde …āni¡uñ ġālib ve √arī§uñ maġlūbiyyetine delālet vardur. Lākin …alīl ile iktifā dā’imā gerekdür ki 

aña …anā¡at dine. Anuñçün nā@ım …anā¡ati [Ü256b] pīşe eyle diyü bu nükteye işāret buyurmışdur. ¢aldı ki 

√ır§ı terk ve …anā¡ati ¡ādet eylemek kişi encāmını ve mevt ü fenāsını yād ile ā«iret içün tedārük-i zād 

eylemekden peydā olur dimege işāret ve √arī§ānı ilzāma mübāderet içün nā@ım eyidür: 

B ã˜ ä²�¬œZ ç¼� xd®› gZ ®‹ò C  Ā«ir ölmekden bir fikr eyle. Ya¡nī; encām-ı kāruñ mevt ü fenā 

oldıġın fikr eyle ki √ır§ı tārik ve i¡tiyād-ı …anā¡at birle tedārük-i zād-ı ¡u…bāya sālik olasın. Ā«ir, «¡ā…ıbet», 

ez-mürden, «ölmekden»; yekī endīşe kon, «bir fikr eyle» dimekdür. Zīrā mevtüñ vürūdı bedīhīdür ki 

\Â¿šZ æº¡Ze Ô¹œ á˜  āyet-i şerīfi ve da«ı \Â¿šZo£� á˜ æ�£” z æ�£” o£� á¼š xZ  √adī&-i münīfi meżāmīn-i 

celīlelerinden tenbīh @āhirdür. Ve bunda nā@ım \Z−¾šZ wd£� ®˜e Zz®¦˜Z  √adī&-i şerīfine telmī√ eylemişdür. 

Mevti ço… ço… ≠ikr idüñüz dimekdür. Mevti ço… ≠ikr itmek, encām-ı kārı mülā√a@adan ¡ibāretdür. 

(...[S262a, Ü257a]...) İmdi sīret-i enbiyāya i…tiżā iden, eyyām-ı ¡ömr-i ¡azīzin √ażret-i Dāvūd ¡aleyhi’s-

selām gibi ta…sīm ve ≠ikr-i mevt ile …anā¡ati i«tiyār ve zād-ı ¡u…bāyı tetmīm eylemek gerekdür. Ammā 

sīret-i «vācegān-ı dünyāya ittibā¡ iden √arī§ān gibi ¡ömrini «vāb u «vār ile √ır§-ı cem¡-i zere ta…sīm 

eyleyenüñ √ālini mālinden fehm itmek gerekdür.  

 

Der-Beyān-ı ¡Alāmet-i Müdbirī 

B }®…¬› x£²œ ¬›ò ¯ÅŒ f£Œ C  Dört nesne müdbirlige nişān geldi. Nişān, kesr-i nūn ile bunda 

«¡alāmet» ma¡nāsınadur. Müdbir, mücrim veznindedür; Fārisīde «menkūb u maġlūb» ma¡nāsına 

müsta¡meldür ki «işi girüye …alup ilerü gelmeyene» dirler. Ā«irindeki yā ma§dariyyedür. 

B }®‘£‹ ã�zf Â† ®˜ j®Å˜ d£� C  Anı yād †ut eger sen rūşen-dil iseñ. Yād gīreş, «ol dört 

nesneyi ≠ikr ile añ» dimekdür. Şīn, żamīr-i ġā’ibdür. Laf@ı i¡tibārıyle «çār çīz»e rāci¡dür ki müfred 

gelmişdür. Ger, egerden mu«affefdür. Tu, «i†āb içündür. Rūşen, meşhūr olan żamm-i rā iledür. Lākin 

Şer√-i Cevherede cevşen veznindedür diyü fet√ile olmasın beyān buyurmışlardur. Ma¡nāsı «żıyā vü 

aydın»dur. Pes aydınlı… nehāruñ lāzımı olmaġıla rūz-ı rūşen dirler. Ve sā’ire da«ı §ıfat düşürüp; rāh-ı 

rūşen ve mā-na√nü fīhinüñ a§lı gibi «ā†ır-ı rūşen dirler. İmdi «ā†ır-ı rūşen terkībinde, terkīb-i tav§īfi 

…ā¡idesince ta…dīm ü te’«īr ve …a†¡-ı iżāfetle rūşen-«ā†ır dimişlerdür. Vāżı√u’l-fikr olan içün ¡alemdür. 

Ā«irindeki yā, «i†āb içündür. 

B \fÂ²› ä¾…£… ¬�£… }®…¬› C  A√ma… ile meşveret müdbirlik ola. Ya¡nī; menkūbiyyet ü bed-

ba«tlı… √āletlerine sebeb ola. Müdbirī, «bed-ba«tlı…»; bāşed, «ola»; be-ebleh, «a√ma… ile» dimekdür. 

Evvelde olan √arf-i bā mu§ā√abet içündür. Meşveret, ma¡rūfdur. Evvelā ma¡lūm ola ki nīk ü bed bir 
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ma§la√atı ru’yetinden mu…addem ¡u…alā ile meşveret sünnetdür. Ve senüñle müşāvere murād idene rāst-

gūy olma… gerekdür. Pes rāst-gūylu… anca… ¡u…alādan me’mūldür. Nitekim ã¿†Â› f£²¥±¿šZ [Ü257b] 

√adī&-i şerīfinüñ tercemesinde terceme: 

İtme her şa«§ı rāza ma√rem sen 

Ma√rem-i istişāre ile √a≠er 

[S262b] Müsteşār ola mü’temen tā ki 

Olmaya reh-nümā-yı §avb-ı «a†ar 

dinmişdür. Buña göre, †ā’ife-i nisvān ile olan meşveretüñ «ilāfınca ¡amel gerekdür didikleri, ol †ā’ifenüñ 

nā…ı§atü’l-¡u…ūl oldıġına ma√mūldür. Cüvānān ma…ūleleri ke-≠ālik şāyān-ı meşveret degüllerdür. Zīrā 

xÂÀ¨šZ ã› æ¤·� [£¤²šZ  √adī&-i şerīfi üzre anlarda tamāmiyyet-i ¡a…l muta§avver degüldür. İmdi √ume…ā 

vü eblehānuñ şāyān-ı meşveret olmadı…ları bundan nümāyāndur. Eblehānuñ pīr ü cüvānı √ükmde yek-sān 

ve anlar ile meşveret bā¡i&-i idbār u nekbetdür didigümüz bundan nümāyāndur. ¢aldı ki bir umūrda 

meşveret eyledigüñ kimesnede ¡a…l u kemāl ve iki ricāl lāzımdur. Biri, √a……-gūylu…da elmāsāsā cevher-

dūz ve biri §ūret-i §ıd…ı senüñle sırr u ¡alāniyyede mütte√id ü dil-fürūz olma…dur. Tā ki §a√īfe-i dil, 

müşāvereden izāle-i ġubār-ı keder eyleyeler. Böyle olan dost-ı kāmilüñ kelāmı ferd-i kāmil olmaġın 

müşāvir, ol ferd-i kelāmı cümle-i dilde müzāvece itmek gerekdür ki ol umūrda netīce nümāyān ve gül-

bün-i bāġ-ı devleti «andān ola. (...) 

B \fg z âÅ� xdZd á�£¨… â� C  Hem cāhile māl virmeklikdür. Hem, bunda «da«ı» dimekdür. 

Be-cāhil, «cāhil ile» dimekdür. Bunda cāhilden murād; sefīh ü nā…ı§u’l-¡a…ldur. Bā, §ıla içündür. Dāden, 

ma§dardur; «virmek» ma¡nāsınadur. Mā-ba¡dine mużāfdur. Sīm ü zer, «gümüş ve altun»dur. Pes bu 

mı§rā¡-ı pāküñ mebnā ¡aleyhi; esta¡ī≠ü bi’llāh  â�Â–gfZ z £›£Å– â¼š ä¾šZá·‰ ç¥šZ â¼šZÂ›Z Y£Á¹±šZ ZÂ†È† êz 

£•z®·› êÂ– âÁš ZÂšÂ– z â�Â±˜Z z £ÁÅ• āyet-i şerīfine īmādur. [Ü258a] »i†āb-ı şerīf, rüşdi olmayan 

süfehānuñ evliyāsınadur. Emvālüñ evliyāya iżāfeti, emvāl evliyānuñ ta§arrufında oldıġı [S263a] 

√asebiyledür. Pes bī-rüşd olanlara süfehā tesmiyesi ¡a…llarını isti«fāfen ve nefsleri üzerine …avvām 

…ıldıġını istihcānendür. Zīrā sefeh, «no…§ān-ı ¡a…l» ma¡nāsınadur. Rüşdi olmayana māl i¡†āsından nehy, 

telefleri i√timālindendür. Anlara anca… nafa…a ve levāzım-ı żarūriyye-i sā’irelerin i¡†āya me’mūr olan 

evliyāları anları ta†yīb içün tekellüm-i …avl-i ma¡rūf ile me’mūrlardur. ¢avl-i ma¡rūf anlara «i†ābda; 

māluñuzı sizüñ içün √ıf@ u √imāyet ve telefden §ıyānet iderüz dimekdür. ¢aldı ki √add-i rüşde 

bülūġlarında mālların kendülere teslīm lāzımdur. ◊add-i şer¡ī yigirmi beş yaşına bülūġlarıdur ki ol sinde 

dede √ükmine girerler, intihā. Ve nā@ımuñ kelāmındaki cāhilden ta¡mīm …a§d olınma… da«ı mu√temeldür 

ki; işinüñ idāresine …ādir olmayanlara māl virmek ve ol ma…ūle kimesneleri işe …ullanma… menkūbluġa 

sebebdür. (...) 

B vÂ¤– ¬À¼œ x£¥�zd ¬Àˆ ä˜®� C  Her kim ki dostlaruñ na§ī√atini [Ü258b] …abūl eylemez. Her 

ki, «her kim ki»; pend-i dōstān, iżāfetle «dostlaruñ na§ī√atini» [S263b] dimekdür. Ne’kned, nefy-i 

isti…bāl-i müfred-i ġā’ibdür; «eylemez» dimekdür. Kāfuñ sükūnı ile o…ınması żarūret-i vezn içündür. 

¢abūl, ma¡rūfdur. Pes bunda bir…aç nesneye īmā vardur. Evvelen, ādeme lāzım olan dostlar §ā√ibi 
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olma…dur. ¿āniyen, ol dost itti«ā≠ itdigüñ kimesne saña «ayr-«vāh u nā§ı√ olma… lāzımdur. ¿āli&en, 

dostuñ na§ī√atini …abūl itmek gerekdür. Ve illā: 

B vÂ´¹šZÂ… xò Í�®…¬› ÍºÅºŠ fd C  Ol nā-ma¡…ūl kimesne √a…ī…atde müdbirdür. Der-√a…ī…at, 

«fī-nefsi’l-emr» dimekdür. Müdbirest, «idbārdur» dimekdür. Bu kelām mu…addem-i «aberdür; 

mübtedāsı ān bü’l-fu∂ūldur ve ma¡nāda «ziyāde nā-ma¡…ūl» dimekdür. İmdi dostlaruñ pendini ¡adem-i 

…abūl, ziyāde nā-ma¡…ūl idigi āşkārdur. Nitekim Mevlānānuñ Me&nevīsinde: 

yfd£œ }Z \¬�£… \¯“ ÕÅˆ 

y®¹À¥±› 
Y

y®¿Š Â† }¬� xÂŒ 

beyt-i la†īfinden @āhirdür. Nitekim mev¡ı@ayı …abūlden firār iden küffārı ¢ur’ān-ı kerīminde »udā âÁœ£˜ 

|fÂ±– ã› \®• |®¹À¥±› ®¿Š  ile beyān eylemişdür. Ma¡nā; ke-ennehum anlar va√şī merkeblerdür ki 

arslandan ya«od §ayyāddan firār eylediler dimekdür. ◊attā Mevlānānuñ beyt-i sābı…ın beyānda şāri√ler, 

√ımār-ı va√şīnüñ §ayd u …atlinüñ cevāzına firārın nükte virüp, √ımār-ı ehlī zimāmından yedilüp ve 

sā’i…uñ sözine göre yüridiginden ≠eb√ ü …atlden …urtılmışdur dimişlerdür. Ke-≠ālik küffāruñ …abūl-i 

mev¡ı@a-i īmānīden firārları, …atlleriyle seby-i evlād ü ¡ıyāl ve √ıll-i a«≠-i māllarına sebeb olmışdur. Ve 

pend-i dostanı …abūl itmeyenlere mütemerrid dirler. Ve bu temerrüd ü ibāya sebeb, ek&er kibr ü ¡ucūb u 

riyā vü √ı…d u √ased ü √ır§ u †ama¡ u ittibā¡-ı hevā mi&llü a«lā…-ı nā-merżıyyedür. Ve √a…… olan pendi 

inkār idene şer¡an mekābir dirler. Mekābirenüñ me≠mūmiyyeti ma¡lūmdur. Nā@ımuñ bu beytinde, 

pendümi …abūl itmeyen müdbirdür dimege işāreti vardur dinmek mümkindür. (...[S264a, Ü259a]...) ¢aldı 

ki na§ī√at §adedinde olan kimesnenüñ √a…ī…ī dost oldıġını bilmek diler iseñ evvelen kendi …albüñe 

mürāca¡at eyle. Nitekim buyurmışlardur: 

Āgāh olayum dirseñ eger √āline yāruñ  

Āmāc-ı sihām-ı nigeh it yo…la derūnuñ 

¿āniyen, ol dostlu… iddi¡ā iden kimseyi, isti…rāż ile tecribe mi√akkine sürmek gerekdür. Nitekim 

buyurmışlardur ~ā’ib: 

Í±¥‰£Š gzf á”d Í�zd f£Å·› 

Ì¾‘ x£¥�zd gZ ä…®¨† }Z®… ç�®– 

Pes senden mālını dirīġ u men¡ †utanuñ dostluġı, bünyān-ı bī-esāsāsā sā«tedür. Ve sā«te dostluġa ise 

i¡timād gerekmez. Nitekim: 

ã¼› Ý¾‹ é¥‹£� è¥�zd ®… äÅ¼† 

Í�®…g z ®�g ä¥‹£� £œ ä˜ Í±Å�£À… ãÅ˜ 

diyü buyurmışlardur. Fi’l-√a…ī…a bu ma…ūle dostuñ na§ī√ati kendi gibi bī-üstvār ve ¡adem-i …abūl-i 

güftārına sezāvār olur. Ammā √a…ī…ī dostuñ pendini ¡adem-i …abūl, bā¡i&-i idbār ve andan incinmek kendi 

ġala†ını i…rārdur. Nitekim: 

}®Å³º† ÓÅÁ… ¬¨œ®œ Í�zd Í�zd g 

Í±μ¾” â¥�zd ¬�Â˜ zZ ¬¨œ®… ®˜Z 
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diyü buyurmışlardur. Ve çār çīzüñ rābi¡i budur ki nā@ım eyidür: 

B ç†®¤“ d®Å¼œ £Åœd gZ ä˜®� C  Her kim ki dünyādan bir ¡ibret †utmaz. Ya¡nī dünyāya ¡ibret 

na@arıyla ba…maz. Her ki, «her kim ki»; ez-dünyā, «dünyādan»; ne-gīred, «†utmaz»; ¡ibretī, yā’-i va√det 

ile «bir ¡ibret» dimekdür. Yā’-i me≠kūrı ta¡@īm içün …ılma… da«ı mülāyimdür. ¡İbret, kesr-i ¡ayn-ı 

mühmele ile «geçmiş nesnelere i¡tibār na@arın §arf itmek» ma¡nāsınadur. Bunda da«ı murād budur. Ammā 

feth-i ¡ayn-ı mühmele ile «göz yaşı» ma¡nāsınadur. İmdi: f£³…êZ çšzZ £� Zz®¤¥“£•  emriyle cihāna §arf-ı 

na@ar-ı i¡tibār gerekdür. Zīrā dünyā bir vīrāne-i ¡ibret-«ānedür. ◊attā £¶“Zz \Â¿š£… ç¹˜  √adī&-i şerīfi 

mażmūnınca; mevt-i dīgerān …adar ¡ibret olmaya dimişlerdür. Nitekim terceme: 

Saña her dem bu cevher-i kelimāt 

Olmaġa zīb-i gūş-ı cān besdür 

[Ü259b] Ādeme itti¡ā@-ı ¡ibret içün 

Yalıñız mevt-i dīgerān besdür 

na@m-ı münīfi bu ma¡nāda @āhirdür. Ve dīger √adī&-i şerīfde y®Å¸… Ù“z ã› [S264b] ¬Å·±šZ  vā…ı¡dur. 

Nitekim ma¡nā-yı şerīfinde terceme: 

Bu ra§ad-«āne-i fenāda odur 

Merd-i nīk-a«ter ü sa¡ādetmend 

Görüp ekdār-ı dīgerānı çeke 

Dīde-i i¡tibāra sürme-i pend  

buyurmışlardur. Ve eslāfuñ √āl-i şān-ı ¡ibret-nişānını tefekkür ü tedebbürüñ lüzūmında nā@ım Müferri√-

nāmesinde beyt: 

äœ£›g gZ }®Å¼œ \®¤“ Z®Œ 

äœ£±• ®‹ò ¯Åœ Â† ¬� ç�ZÂ‹ ä˜ 

diyü buyurmışdur. (...) İmdi dünyādan ¡ibret almayan idbār olmaġın: 

B ç†®¹œ Z®œ£Á‰ ®…¬› xZgZ Í±� C  Cihān «al…ına ol müdbirden nefret-i ¡a@īm vardur. Hest, 

«vardur»; ez’ān müdbir, «ol müdbirden» dimekdür. Müdbir, mu…bilüñ mu…ābilidür; ma¡nāsı ma¡rūfdur. 

Cihān-rā, √a≠f-i mużāf ile ««al…-ı cihān-rā» ya¡nī «cihān «al…ına» dimekdür. Murād; kendi zamānınuñ 

«al…ına dimekdür. Cihān, dünyā ma¡nāsına olma… da«ı mülāyimdür. Nefretīde yā, ta¡@īm içündür. Nefret, 

fet√ile †aġılup …açma… ma¡nāsınadur. Pes na@ar-ı ¡ibretden «ālī olan idbār-ı lā’ubālīden «al…uñ nefreti 

bir…aç veche mu√temeldür. Evvelen, sīmāsında nişāne-i idbār oldıġından ya«od kendüde ba§ar-ı fikret ü 

na@ar-ı ¡ibret bedeli na@ar-ı şehvet buldıġından menfūr-ı enām ve her meclisde müste&…al-i «avā§§ u 

¡avāmm oldıġına binā’endür. Yā«od √a≠fden selāmet ūlā olma… …ā¡idesince, cihāndan nefs-i dünyā 

murādınca; ol idbār, ze«ārif-i dünyāya meyl ü ma√abbet itmegin dünyā kendüden nefret idüp ¡āleme ¡ibret 

ider dimek ola. ¢aldı ki eşyā’-i erba¡anuñ icmālen beyānı «itāmında na@muñ müsā¡adesince taf§īl-i 

żararlarına şurū¡ …a§dıyle nā@ım eyidür. 

B ¬À˜ ä¾…Z £… ä˜ Ô˜ ®� \fÂ²› C  Her kim ki a√ma… ile müşāvere ider: 
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B ¬À˜ y®¿˜ ß� ÕœÂ·¾› Â�d C  Şey†ān-ı la¡īn ol kimesneyi güm-rāh kelb ider. Dīv-i mel¡ūn, 

«şey†ān-ı [S265a] la¡īn» dimekdür. Ā«irindeki √arf-i [Ü260a] şīn, ebleh ile meşveret iden kimesneye 

rāci¡dür. Seg-i güm-reh, «yolını yitürmiş kelbe» dirler. Güm-reh, güm-rāhdan mu«affefdür. Koned, fi¡l-i 

mużāri¡dür; «ider» dimekdür. Ma¡lūm ola ki √adī&-i sābı… man†ū…ınca ¡ā…ıl ve esrār virilmege emīn ü 

kāmil gerekdür ki ol emrüñ «ayrlusını saña irā’et ile «ayra delālet eyleye. Ebleh ise kendi «ayr u şerrini 

temyīz idemez; saña ne …adar rāh-ı «ayrı irā’et idecekdür. ◊attā ma√rem-i rāz olanuñ a¡…al u ekmel 

olmasınuñ fā’ide-i ¡a@īmesi, kendü ile olan meşveret-i §o√betüñ de…āyı…ına vā…ıf oldıġından, aġyār 

olandan evvel §o√bet-i lāzımü’l-istitārı setre dā’ir işāretden alup, ol rāzı zīver-i bāzār-ı iştihār vü fütāde-i 

yār u aġyār eylemedigidür. Nitekim Fa«r-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellem √ażretleri, e§√āb 

rıżvānu’llāhi ¡aleyhim ile meşvereti bir vechile mestūr ider idi kim, aġyār andan «aberdār olamaz idi. Ve 

de’b-i la†īf-i e§√āb-ı kirām da«ı böyle idi kim meşveretlerinden aġyār «aberdār olmama… içün re’y-i 

la†īflerin bir mi&āle binā idüp söylerler idi. ◊attā bezm-i meşveretlerinde bir münāfı… bulınsa Fa«r-i ¡ālem 

§alla’llāhu ¡aleyhi ve sellem bir ≠ü’l-vecheyn √adī&-i belīġ tekellüm buyurur idi kim, ¡urefā-yı e§√āb-ı 

≠evi’l-elbāb ol ma…āl-i remz-iştimālüñ setrine vā…ıf ve murād-ı Rasūlu’llāhı ¡ārif olup, aña göre √areket 

buyururlar idi. Nitekim meclis-i şerīfde Fa«r-i kā’ināt ¡aleyhi ef∂alü’t-te√ıyyātuñ ZÂ˜zZ z â¼¥Åœò Zz®¿‹ 

â¼…ZÂ…Z ZÂº¾”Z z  â¼¥Åº�Z  √adī&-i şerīfinüñ esrār-ı «afiyyesine ı††ılā¡da evānī-i cenānların ta«mīr ve es…ıye-i 

dehānların rab† u īkā buyururlar idi. Ve buña müşābih rumūza āşnā olmaġıla sükūt i«tiyār iderler idi. 

Ammā ebleh-mi&āl olan nā-ma√remān-ı esrārdan «u§amā vü aġyār bu ma…ūle külāle-i ma…ālenüñ būy-ı 

rumūzın iştimām idemeyüp @āhirine giderler idi, intihā. İmdi bu ma…ūle eblehānuñ mürşidi şey†ān olup ve 

şey†ānuñ reh-nümālı…da mu∂ıll ü müb†ıl oldıġından kendü ile hem-rāh olanuñ güm-rāh olacaġı bī-

iştibāhdur. Ve güm-rāha iş †anışanuñ seg-i güm-rāh olmasında reyb yo…dur. Ve bu ta¡bīrde ebleh ile 

meşveret iden √a……ında ≠emm-i belīġ vardur. 

B xë�£‰ £… ¬�d dÂ‹ v£› ä¼œò C  Ol kimse ki [S265b] kendi mālın cühelā vü bī-rüşd olan 

süfehāya virür. Ān ki, «ol kimse ki»; māl-i «od, «kendi mālını» dimekdür. Yā √a…ī…aten yā«od iżāfeti 

ednā’-i mülābeseye √aml ile «sefīh-i bī-rüşdüñ mālını» dimek da«ı mu√temeldür. Ta§arrufı yed-i evliyāda 

oldıġından māl gūyā evliyānuñ olmış olur. Dehed, «virür» dimekdür. İ¡†āda sebeb-i ma«§ū§ [Ü260b] şar† 

degüldür. İnfā… u mu¡āmelāt ve sā’irden ehemmdür. Bā-cāhilān, «cühelāya vü süfehāya» dimekdür. 

B xë¤º› gZ dÂ� ç˜ Ô˜ x£À«œò C  Ancılayın kimse …açan ma…būllerden olur? Ya¡nī olmaz 

dimekdür. Ān çünān kes, «ancılayın kimse» dimekdür. Key, «…açan»; şeved, «olur»; ez-mu…bilān, 

«mu…billerden» dimekdür. Mu…bilān cem¡dür; müfredi mu…bildür. Müdbirüñ żıddıdur. Mu…bil olmayan 

müdbir olur. Zīrā beynlerinde vā§ı†a yo…dur. Pes bu beytüñ mefhūmını i&bātda beyān-ı ¡illete ta§addī ile 

nā@ım eyidür: 

B Ü¼… ¬�ò ç¿� Zf ä¾…Z ÂŒ fg C  Māl çünki a√ma…uñ eline dükeli gele. Zer, «altun ve a…ça»dur. 

Siyā… u sibā… …arīnesiyle «māl» dimekdür. Ma¡nā-yı māl ma¡lūmdur. Nā@ımuñ beyt-i sābı…da māl ve 

bunda māl ta¡bīri ¡ibārede tefennün yā«od māl içinden ele vü ceybe §ıġar na…d-i rāyic oldıġından mā-¡adā, 
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eblehānuñ raġmında māl anca… altundan ¡ibāret oldıġını īmā içündür. Zīrā eblehān māl-ı sā’irden bī-

«ayrāndur. Çü, «çünki»; ebleh-rā, ta¡bīr-i kelām be-kef-i ebleh-rā olmaġın «a√ma…uñ avıcına» dimekdür. 

Hemī, «dükeli» dimekdür. Bundan murād cümleten dimekdür. Āyed, «gelür». Ya¡nī a√ma…uñ eline māl 

külliyyen gelür dimege işāretdür. İmdi bunda bī-rüşd olan süfehāya behā’-i nafa…aların kendü yedlerine 

virmemek ve me&elā √isābı üzre aylı… ve yıllı… şu …adar eyledi diyü nafa…aların pīşīn edā itmemek ve 

levāzımların tefri…a †arī…ıyle görmege īmā vardur. Zīrā cühelānuñ eline her ne girer ise: 

B Ü¾† dg£±Å› z qZ®�Z ¬À¼Å› C  İsrāf ider ve telef düzer. Ya¡nī isrāf u iżā¡at ü itlāf ider. Mī-

koned, «ider» ma¡nāsına mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür. Fā¡ili żamīr-i müstetirdür; eblehe rāci¡dür. İsrāf, 

ma¡rūfdur. U(ve), ¡a†f içündür. Mī-sāzed, mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür; «düzer» dimekdür. Ke-≠ālik fā¡ili 

eblehdür. Ma¡lūm ola ki māl-i pāk √add-i ≠ātında »udādan ni¡met ve be≠r-i mezra¡a-i [S266a] ā«iretdür. 

Zīrā cümle menāfi¡-i şer¡iyye vü fevā’id-i fer¡iyyede mer¡iyyedür. Ve sebeb-i ni@ām-ı ¡ālem ve bā¡i&-i 

medār-ı ma¡āş-ı enām u ümem olmaġıla §alā√-ı dāreyn olan √acc ve ġazevāt ve feżā’il ve ¡ibādāt u †ā¡ātuñ 

ālātı olan …ıvām-ı ebdāna dā’ir ġıdā vü libās u mesken em&āline menū† ve merdānuñ ≠üll-i su’ālden necāt 

ve fi¡l-i «ayrāt ile i√rāz-ı merātib ü vu§ūl-i deracāt ve ¡āmme-i ¡ibāda nāfi¡ binā vü ribā† ve mesācid ü 

medāris [Ü261a] ü ¡imārāt ve mülā…āt-ı e…ārib ü e√ibbā ve …ażā’i √ācāt-ı fu…arāya māyedür. ◊attā bu 

menāfi¡i mülā√a@a √asebiyle @urefā-yı şu¡arādan bir merd-i @arīf: 

Z¬ª… ã¼Åš z éœ Z¬‹ Â† fg }Z 

ç†£‰£©šZ ç�£– z [ÂÅ“ f£¥� 

diyü buyurmışdur. İmdi bu menāfi¡i cāmi¡ olan māl-i †āhiri ¡ayb yire «arc ve ma√allinüñ ġayrına §arf ile 

isrāf u itlāf eylemek √arām-ı …a†¡ī idigine ãÅ‘£Å²šZ xZÂ‹Z Âœ£˜ ã�f−¤¿šZ xZ  āyet-i mübīni şāhid ü ¡ādildür. 

Ve …avm-i hālikīnüñ niceleri isrāf ile me≠mūm olmışlardur. Ve ribānuñ √urmetine ¡illet, nāsuñ emvālin 

telef ü żıyā¡dan §ıyānetdür. Ve la√s-i …ı†¡a-i †a¡ām ve ref¡-i sü…ā†a-i simā† ile rīze-i †a¡āma i√tirām ve 

isrāfdan i√tirāz ve kibr ü ġurūrdan ba¡īdiyyet ve i√yā’-i sünnet ü celb-i bereket içündür. Böyle oldıġı 

√ālde √āli isrāf u itlāf olan eblehāna māl virmekden berī vü «ālī olma… gerekdür. Ve isrāf ile itlāfı 

eblehāna nisbetde, anlaruñ bī-hūde me§ārif ile fā’ide vü żararlarına ġayr-ı ¡ārif oldı…larına īmā vardur. Ve 

altun didigimüz nesneyi żab† u ta§arruf ve ma√alline §arfda olan te¡assüf ü tekellüfi def¡ anca… ¡u…alā 

işidür. Yo…sa altun …adar bir elde ve avıçda †urmaz nesne yo…dur. Anuñçün kendüyi zencīr-i zerrīn ile 

bend ve …abża-i tes«īr-i erbāb-ı tedbīri aña peyvend itmişlerdür. Nitekim beyt: 

◊ā§ılı altunı tes«īr itdiler tedbīr ile 

Gördiler †urmaz gider bend itdiler zencīr ile 

beyt-i dil-ārāsı bu ma¡nāda kāfīdür. Bu ma¡nāca itlāf-sāz u isrāf-perdāz-ı eblehān, zencīr …ıran 

dīvānelerden oldıġı nümāyāndur. Mu…bil olan anlara māl virmez; viren müdbirler bir da«ı māluñ yüzin 

görmez. 

B Zf ¬Àˆ ä¾…Z Í�zd gZ dÂÀ²œ C  A√ma… olan kimesne dostdan na§ī√at istimā¡ u …abūl eylemez. 

Ne’şneved, [S266b] nūn-ı nāfiye ile nefy-i isti…bāldür; «işitmez» ya¡nī «sem¡-i …abūle …arīn …ılmaz» 
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dimekdür. ◊arf-i şīn, fi’l-a§l meksūrdur; bunda żarūret-i vezn içün iskān …ılınmışdur. Ez-dost, «dostdan»; 

ebleh, ma¡rūfdur; ne-şineved fi¡linüñ fā¡ilidür. Mef¡ūli pend-rā mecmū¡ıdur. Ma¡nā «na§ī√ati» dimekdür. 

»ulā§a pend-i dostānı …abūl, kār-ı ehl-i ¡u…ūldür. Ammā ebleh olan nā-dān, istimā¡-ı pend-i dostāndan rū-

gerdān olup: 

B Zf ¬œÂÅˆ ¬¾±¼… Íš£Á‰ gZ C  Cehāletden nāşī dostlu… baġını üzer. Ez-cehālet, «cāhillı…dan»; 

bü’gseled, «üzer» dimekdür. Bu kelime bā’-i isti…bāl ile [Ü261b] fi¡l-i mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür. 

Żamm-ı kāf-ı ¡Acemī ile «güsī«ten»den müşta……dur. Mā¡nāsı «üzmek»dür; bi’l-külliyye …ırma… degüldür. 

Fi¡l-i me≠kūrda kāfuñ sükūnı żarūret-i vezn içündür. Peyvend, fet√-i bā’-i ¡Acemī ile «baġ ve ¡alā…a» 

ma¡nāsınadur. A§lı pey-bend idi; √arf-i bā vāva dönüp peyvend olmışdur. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Ma¡lūm 

ola ki wZÂÁš£˜ wZÂ·šZ  mażmūnına mā-§ada…-ı tāmm olan ebleh-i nā-dānuñ evvelā dostlıġında devām u &ebāt 

¡adīmü’l-imkān oldıġından, i¡ti…ād-ı ta…līdīsi serī¡u’z-zevāl idigine z æ“£� w¬º† f£¿©šZ [−˜ wZÂ·šZ d£º¥“Z 

æ“£� Øº±†  didikleri dāll ve da«ı vz¯� |f£† f£¿©šZ [−˜ áÁ£¨šZ  ∂arb-ı me&eli zīver-i mecmū¡a-i 

Mecma¡u’l-Em&āldür. Zīrā bu †ā’ife …açan müştehāt-ı †abī¡īlerine muvāfı… bir kimse bulsalar, aña 

ma√abbet ü i¡ti…ād ile meyl ü meveddet iderler. ¢açan me≠ā…larınuñ «ılāfınca bir na§ī√at gūş veyā bir fi¡l-

i √ikmete duş olsalar i¡†i…ādların ifsād ve andan rucū¡a raġbet gösterüp √abl-i ma√abbeti mun§arım ve 

¡alā…a-i meveddet ü «ulleti münfe§ım …ılarlar. Ya¡nī fā’ide vü żararların bilmezler ve na§ī√at-i ¡u…alāyı 

diñlemezler. Ve nā@ımuñ ebleh-i mer…ūmı …a†¡-ı peyvend ile me≠emmeti, erbāb-ı teşbīh ¡indinde meşhūr 

olan nükteye işāret içündür. Zīrā idbārı i¡tiyād iden eblehānı mū-tāba beñzedüp, belki mū-tābdan 

bedterdür dimişlerdür. Zīrā mū-tāb, resen-bāf olma…da dā’imā girü giderler. Ammā resenüñ nihāyetinde 

†urup tāze ¡amele ibtidār iderler. Ammā ebleh olan idbāra: “Bu kāruñ müdbirlikdür” diseñ ı§ġā itmeyüp 

dā’imā girü gidüp bir yirde …arār …ılmaz. Ve da«ı üzerine sürseñ idbār ile i…bāli ¡adem-i ¡ilminden nāşī, 

peyvend-i pendi …ırup firār eyler. İmdi ¡ā…ıl olan [S267a] ol ma…ūle ebleh-i nā-dāndan in…ı†ā¡-ı ¡alā…a idüp 

á‰ z ¯“ ä¾šZ¬À“ x£…®– Ý¿ŠZ xZ®¨�  √adī&-i şerīfiyle ¡amel ü intifā¡ bulma… gerekdür dimişlerdür. ◊attā 

işinüñ nāfi¡u’l-a√vālini ve kārınuñ idbār u i…bālini bilmeyen ebleh-i nā-dāndan kināye mev…ı¡ınde vü 

me&el ma¡rażında Mevlānā √ażretlerinüñ me&nevī: 

Õ�f Í±� ®Å›Z ¬œ£›fd Íª� 

ÕÅº¿ŠZ gZ ÕÅˆ ¬ÀÅ… Ôˆ äœ ÂŒ 

diyü buyurdıġı bu beyānda kāfīdür dinmişdür. Süst-rīş, «gevşek §a…allu» dimekdür. Ebleh √a……ında bu 

ta¡bīr, √īn-i na§ī√atde §a…alın oynadara… [Ü262a] kendü kendüye §omurdanara…, na§ī√at peyvendin …a†¡a 

mübāderetden kināyedür.  

B xZÂ‰ }Z äœ£›g gZ ®Å˜ ç†®¤“ C  İy cüvān! Zamāneden bir ¡ibret †ut.  ¡İbretī, yā’-i va√det ile 

«bir ¡ibret» yā«od yā’-i ta¡@īm ile «¡ibret-i ¡a@īm»; gīr, «†ut» dimekdür. Ez-zamāne, «zamāneden» 

dimekdür. Zamānede hā, ma¡nā-yı ¡āmmdan ma¡nā-yı «ā§§a na…l içündür. Zīrā zamān laf@ı, va…tüñ …alīl ü 

ke&īrine ı†lā… olınan ismdür. Ve da«ı nā@ımuñ ez-zamāne …avlinde √a≠f-i mużāf ta…dīri ile ez-ehl-i 

zamāne dimek mu√temeldür. Buña göre murād; bu zamānemüzüñ ehli gibi √alāl u √arāmdan lā’ubālī ve 
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@ulm ü fesāduñ intişārından nāşī her birlerinüñ a«≠ ü i¡†āsı, ¡adl ü isti…āmetden «ālī oldıġından ¡ibret-gīr ol 

dimek olur. (...) Yā«od nefs-i zamāneden ¡ibret-gīr ol dimekdür. Zamāne dünyāya ı†lā… olınmışdur. İy 

cüvān, «iy yigit» dimekdür. İy, √arf-i nidādur. Cüvān, żamm-ı cīm-i ¡Arabī ile luġatde tāze yigit ve genc 

√ayvān ma¡nāsınadur. Bunda murād ma¡nā-yı evveldür. Ve da«ı sāde-rū ma√būblara cüvān dirler. 

Nitekim Ferheng-i Şu¡ūrī ma¡nā-yı me≠kūrda isti¡mālin beyt: 

Íª… xZÂ‰ z v£� xZÂ‰ z Ì�Z xZÂ‰ 

Íª� dÂ� Z®œ£²�Z xd®˜ Í›−‹ ä˜ 

beytiyle istişhād buyurmışdur. ¿ābit-i mer√ūmuñ: 

Cüvān-†ab¡uma ¿ābit sü«an begendüremem 

Efendi genc bege «i≠met eylemek güç imiş 

didigi bu mażmūndan me’«ū≠dur. Ammā meşāyı«-ı §ūfiyye ¡indinde cüvān, evāsı†-ı sülūkde olandur. Ve 

bu beyān üzre nā@ımuñ cüvāna «i†ābında nükte vardur. (...[S267b, Ü262b]...) Nā@ımuñ «i†ābı cüvāna 

eylediginde, ¡āşı…āna işāret-i dīger da«ı vardur. Budur ki; zamāneden ¡ibret-gīrlik eyyām-ı cüvānīde 

ma…būl ve ¡inde’l-¡u…alā ma¡…ūldür. Yo…sa hengām-ı pīrīde eşk-rīz-i nedāmet olma…, kiştzārı bī-ma√all 

si…āyet itmek gibidür. Anuñ ise ¡adem-i nef¡i @āhir ü bāhirdür dimişlerdür. Nitekim şā¡irüñ: 

Zf Í²˜ Ú¹œ ¬�¬œ á©›ç… xZf£… 

¬À¼Å› äŒ Í›Z¬œ ß�Z }®Åˆ Í–z fd 

beytinden ma¡nā-yı murād müstefāddur. »ulā§a-i kelām zamāneden ¡ibret-gīrlikde §arf-ı na@ar ile ihtimām 

eylemek ¡u…alā vü cüvān-ı §ulehā kārıdur: 

¡Ā…ıl iseñ i¡tibār al iy cüvān 

B x£Á¾…Z f£¿� gZ ç�£¤œ £† C  Tā ki a√ma…lar zümresinden olmayasın. Tā, «tā ki»; ne-bāşī, 

«olmayasın»; ez-şumār-ı eblehān, «eblehler zümresinden» dimekdür. Şumār laf@ı bunda zümre 

ma¡nāsınadur. Eblehān cem¡dür; müfredi «ebleh»dür; ebleh ma¡rūfdur. Ba¡żı nüs«ada eblehān yirine 

müdbirān vā…ı¡dur. Ma¡nāsı ma¡rūfdur. Pes zamāneye ¡ibret göziyle nā@ır olmayanuñ √um… u idbārı 

@āhirdür, li-şāri√ihī: 

İşbu dār-ı fenānuñ a√vālin 

Fikr idüp bu «arābe-«āneye ba… 

Va…tini bir da…ī…a fevt itmez 

Devr iden sā¡at-i zamāneye ba… 

B dÂ… ç�£˜Z áº“ gZ Z®˜®� C  Her kim ki ¡a…ldan āgāhlı… [S268a] ola. Her k’irā, «her kime»; ez-

¡a…l, «a…ldan»; āgāhī, yā’-i ma§dariyye ile ««aberdārlı…» dimekdür. Buved, «ola» dimekdür. Ve her k’irā 

kelimesindeki √arf-i rā ve āgāhīde olan yā zā’ide olma… üzre, buved kelimesinüñ est ma¡nāsına olması 

da«ı terkīb-i mülāyimdür. 

B dÂ… ç�Z®¿˜ f£…dZ zZ d¯œ C  Anuñ ¡indinde idbār güm-rāhlı… ola. Nezd-i o, iżāfet ile «anuñ 

yanında» dimekdür. O, żamīr-i ġā’ibdür; ¡a…ldan āgāh olan kimseye rāci¡dür. [Ü263a] İdbār, ma¡rūfdur. 
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Güm-rāhī, yā’-i ma§dariyye ile «azġunlu…» dimekdür. Buved, «ola» dimekdür; yā«od «est» 

ma¡nāsınadur. Pes ¡inde’l-¡u…alā, idbār didigümüz nesnenüñ güm-rāhlı… oldıġı aşkārdur. ¡Ā…ıl olana bā¡i&-i 

idbār olaca… ef¡ālden √a≠er itmek elzem ve güm-rāhlı…dan ictināb eylemek ehemmdür. 

 

Der-Beyān-ı Düşmān-rā »or Ne-Bāyed Dāşt 

B ®¤¥·› z tf¯… ¬›ò ¯ÅŒ f£Œ C  Dört nesne √a…ī…atde ulu ve mu¡teber geldi. Çār çīz, «dört 

nesne»; āmed, «geldi» ma¡nāsına māżī-i müfreddür. Büzürg, bā’-i ¡Arabī ve zā’-i mu¡cemenüñ 

żammeleri ve rā’-i mühmele ve kāfuñ sükūnlarıyle «¡a@īm ve büyük» ma¡nāsınadur; gerek cü&&ede ve 

gerek yaşda ve gerek mertebede olsun ¡āmmdur. Ke-≠ālik ulu ma¡nāsına olan laf@-ı sütürk gibi cü&&ede 

büyüge ma«§ū§ degüldür. Ve laf@-ı büzürg Fārisīde mu…ābili «kūçek»dür ki ma¡nāsı kesr-i kāf-ı ¡Acemī 

ile Türkīde «gici»dür. Ve gāhī mu…ābili mecāzen ««urd» olur ki ma¡nā-yı Türkīsi «ufa…»dur. Mā-na√nü 

fīhide ke-≠ālik mu…ābil-i mecāzīsi murād olındıġı mı§rā¡-ı &ānīden müstefāddur. U(ve) mu¡teber, büzürg 

üzerine ma¡†ūfdur ve ma¡nāsı ma¡rūfdur. 

B ®¶œ fd ã¼Åš d®‹ ¬�£¿œ ç› C  Lākin ol dört nesne bādī-i na@arda ufa… ve sehl görinür. Mī-

nümāyed, mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür; «görinür» dimekdür. Ta√tında müstetir fā¡ili żamīrdür; çār çīze 

rāci¡dür. »urd, żamm-ı «ā’-i mu¡ceme ve sükūn-ı rā’-i mühmele ve dāl ile «ufa…» dimekdür. Nitekim 

uvatdı diyecek yirde ¡Acem «urde kerd dirler. Ve da«ı da…ī… nükteye isti¡āre †arī…ıyle ««urde» dirler. 

Nükte-dāna, «urde-dān didikleri bu cihet iledür. Ve «urd laf@ınuñ Fārisīde mu…ābili «kelān»dur ki «iri» 

ma¡nāsınadur. Nitekim Firdevsīnüñ beyt: 

d®¿� ¬�£¤œ ßŒÂ¼… Zf z¬“ 

d®‹ ßÀ� gZ w¬�d xë˜ yÂ˜ ä˜ 

beyti ile müsteşheddür. Ma¡nā-yı beyt-i me≠kūr; ¡adūyı √a…īr ¡add eylememek gerekmez. Zīrā ki iri †aġı 

ufa… sengden müctemi¡ görürem [S268b] dimekdür. Līkin, ¡Arabīdeki lākin gibi kelime-i istidrākdür. 

Na@ar, bādi’n-na@arda dimekdür. 

B Í±²†ò ®¼�d z Í±¿³‹ ç¼� xZg C  Andan birisi düşmendür ve da«ı āteşdür. Z’ān yekī, 

[Ü263b] «andan birisi» dimekdür. Ān ile işāret çār çīzedür. »a§mest, «düşmendür » dimekdür. »a§m, 

fet√-i fā’-i mu¡ceme ile ¡Arabīde vü Fārisīde müsta¡meldür; «¡adū» ma¡nāsınadur. Ā«irindeki «st», est 

laf@ından mu«affefdür; edāt-ı «aberdür. U(ve) dīger, «ve ā«arı» ya¡nī birisi da«ı; āteşest, «āteşdür» 

dimekdür. Āteş, ma¡rūfdur. Est, edāt-ı «aberdür. Kemā-merre eşyā’-i erba¡anuñ ikisi bunlardur. Ammā 

üçüncisi budur ki beyān olınur: 

B Í±²‹£œ vd z ¯˜ }f£¿Å… g£… C  Girü ya¡nī biri da«ı «astelikdür ki andan göñül nā-«oşdur. 

Bāz bunda «girü ve yene» ma¡nāsınadur. Bīmārī, ««astelik» dimekdür; ā«irindeki yā ma§dariyyedür. 

Bīmār, «astedür; bunda murād budur. Ve gāhī çeşm-i dil-berāna da«ı bīmār dirler; lākin «aste dimezler. 

K’ez-o, a§lı «ki ez-o»dur; ba¡de’t-ta«fīf k’ez-o olmışdur; «ki andan ya¡nī ol «astelikden» dimekdür. Dil, 
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«göñül»; nā-«oşest, «nā-«oşdur» dimekdür. ‰ab¡a muvāfı… olmayana ve mizāca dürüst olmayana nā-«oş 

dirler. Ā«irinde olan est, edāt-ı «aberdür. 

B Z®† ¬�Zfò ä˜ ÕœZd ãÅ›f£Œ C  Dördincisi ¡ilmdür ki seni bezer ya¡nī müzeyyen ider. Çārumīn, 

çārum «dördinci» dimekdür. Yāsı nisbet içün ve nūn, nisbet-i me≠kūrı mü’ekkiddür. La†īfe: Çārum lafzı 

…açan çar« ile ma…rūn olup çar«-ı çārum dinse, andan «semā’-i rābi¡a» murād olınup bunuñ üzerine çerāġ 

laf@ı dā«il olup çerāġ-ı çar«-ı çārum dinse, andan «√ażret-i ¡Īsā» ¡aleyhi’s-selām murād olınur. Nitekim 

Na¡t-ı Şerīf-i Nebīde şā¡ir-i bī-na@īrün biri beyt: 

jfÂœ gZ ä¾·� d®Å¼œ ®˜ wf£Œ b®Œ pZ®Œ 

Z®¥š£�f r£‘ y¯¨·› pZ®Œ d¯�z£Åœ 

diyü buyurmışdur. Ma¡nā-yı beyt ma¡lūmdur. Dāniş, «¡ilm ü ¡irfān» ma¡nāsınadur. Ma¡rifetlüye 

dānişmend didikleri bundandur. Ki, ¡illet içün rābı†adur. Ārāyed, mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür; «bezer» 

dimekdür. Zīnet eylemek ma¡nāsına olan «ārāsten»den müşta……dur. Tu-rā, «seni» dimekdür. A§lı vāv ile 

tū-rā idi. Ta«fīfen vāv √a≠f olınmışdur. Ve ¡ilm ü ¡irfānuñ, §ā√ibine zeyn idigi müstaġnin ¡ani’l-beyāndur. 

B Z®† ¬�£¿Àœ d®‹ £† ä¿� ã�Z C  Bu dükeli §a…ın [S269a] saña küçük görinmeye. Īn heme, «bu 

dükeli» dimekdür; [Ü264a] işāret çār çīz-i me≠kūradur. Tā, bunda ta√≠īr içündür; Türkīsi «§a…ın», 

¡Arabīsi «el-√a≠er»dür. »urd, «ufa… ve sehl»; nenmāyed, nefy-i isti…bāl-i müfred-i ġā’ibdür; 

«görinmeye» dimekdür. Tu-rā, kemā-merre «saña» dimekdür. Pes nā@ım eşyā’-i erba¡a-i me≠kūrenün leff 

ü neşr-i müşevveş …ā¡idesince ġāvā’ilin beyāna şurū¡ idüp buyurmışdur ki: 

B ®ÅºŠ ¬�£… z¬“ Õ¿²Œ fd ä˜®�C  Her kim ki anuñ na@arında düşmān √a…īr ola. Ya¡nī ¡adūsını 

bir şey’e §aymayup andan √a≠er üzre olmaya. Her ki, «her kim ki»; der-çeşmeş, «anuñ na@arında» 

dimekdür. ¡Adū, ¡Arabīdür; müfreddür; cem¡i a¡dā ve e¡ādī ve ¡ıdāt gelür. Ma¡nāsı «düşmen» dimekdür. 

Bāşed, «ola». ◊a…īr, «≠elīl ü §aġīr» ma¡nāsınadur. 

B ®Å¹œ }gzf ¬À˜ zZ }ë… gZ C  Ol düşmanuñ belāsından bugün fiġān ider. Ez-belā-yı o, iżāfetle 

«anuñ belāsından» dimekdür. O, żamīrdür; mu√a……ar ¡add olınan ¡adūya rāci¡dür. Koned, «ider» 

dimekdür; mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür; fā¡ili, żamīr-i müstetir her ki laf@ınuñ medlūline rāci¡dür. Rūzī, 

yā’-i va√det ile «bir gün» dimekdür. Nefīr, fet√-i nūn ile luġat-i ¡Arabīde «§avt» ma¡nāsınadur. Bi-

mu¡āveneti’l-ma…ām bunda murād nāle vü fiġāndur. Ma¡lūm ola ki ¡adūnuñ kücügi ve büyügi żararda 

berāberdür. Her birin mu√a……ar görmekden √a≠er gerekdür. Belki va…t olur ki §aġīrinden olan żarar, 

kebīrinden ek&er olur. “»a§muñ …arınca ise de merdāne ol” didikleri meşhūrdur. ◊attā arslan, …arınca 

…or…ısından yavrısını  yir yir …açırdıġı Ferheng-i Şu¡ūrīde mes†ūrdur. Nitekim şā¡iruñ:  

æ¿�£ª› ç• Z®Å¸� x®º©† ê 

¬�êZ æ¾º› Í›dZ ¬– æ…£…−šZxZ 

mażmūnı bu ma¡nālara dālldür. Ve yene şā¡irüñ: 

t£›f Zz¬“ x®º©† êz 

®³– ä… ¬“£� ç• x£˜ xZ z 
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[£–®šZ ¯©† qÂÅ±šZ x£• 

®…êZ v£À† £¿“ ¯¨·† z 

beyti «oş-me’āldür ki ma¡nāsı; saña rāmī olan düşmānı √a…īr görme, her ne …adar sā¡idlerinde …a§r olur 

ise. Zīrā süyūf-ı kārger ri…āb-endāzlikde pür-hüner iken, ignelerüñ gördigi işde ¡ācizterdür dimekdür. Ve 

Şey« Sa¡dīnüñ …ı†¡a: 

x£¼Åˆ gZ¬œZ bÂ¾˜ £… }d®˜ ÂŒ 

ç¥±¼� çœZd £À… Zf dÂ‹ ®� 

ã¿�d }zf ®… ç¥‹Z¬œZ ®Å† ÂŒ[Ü264b] 

ç¥±²œ Õ‰£›ò f¬œ£˜ ã˜ f−Š[S269b] 

…ı†¡ası bu ma…āma münāsibdür. Ma¡nāsı; çünki kesik atıcı ile ceng eyledüñ; bilmezlik ile kendi başuñı 

şikest eylediñ. Çünki düşmān muvācehesinde düşmāna o… atduñ; √a≠er üzre ol ki anuñ nişānesi yirinde 

oturduñ dimekdür. Ve bunuñ em&āli eş¡ār-ı lāzımü’l-i¡tibār bisyārdur. »ulā§ası düşmāndan √a≠er 

lāzımterdür; gerek a§ġar ve gerek ekberdür. 

B ä¥‹z®•Z ¬� ÂŒ Õ†ò 
Y

yfe C  Bir ≠erre āteş çün şu¡lelenmiş oldı. ±erre’i, ā«irindeki hemze 

va√det içündür. ±erre, fet√-i ≠āl-i mu¡ceme ve rā’-i mühmele-i müşeddede-i meftū√a ve resm-i hā ile 

«şu¡ā¡-ı şemsde görinen ġubār»a dirler. Ve ziyāde küçük …arıncaya dirler ki yüz dānesi bir arı deñlü ola. 

Laf@-ı me≠kūr ¡Arabīdür; müfreddür; cem¡i «≠err»dür. Ve «ebū ≠err» bundan mükennādur. Ve ġāyet 

küçük ādeme da«ı dirler. Bu ma…āmda murād ma¡lūmdur. Mā-ba¡dine mużāfdur. Āteş, ma¡rūfdur. Çü, 

¡illet ma…āmında «çünki» dimekdür. Ba¡żı nüs«ada çü mev…ı¡ıne «ki» lafzı va…ı¡dur; ma¡nā birdür. Şod, 

ef¡āl-i nā…ı§adan «oldı» ma¡nāsınadur. Efrū«te, ism-i mef¡ūldür; «şu¡lelenmiş» ma¡nāsınadur; 

«efrū«ten»den müşta……dur. 

B ä¥‹Â� Zf ç¿š£“ }zgZ çÀÅ… C  Andan bir ¡ālemi yanmış görürsin. Bīnī, mużāri¡uñ müfred-i 

mu«ā†abıdur; «görürsin» dimekdür. Ez-vey, «andan» dimekdür. Ez laf@ı, «min» ma¡nāsınadur. Vey 

żamīrdür; ≠erre-i āteşe rāci¡dür. ¡Ālemī-rā, «bir ¡ālemi» dimekdür. ¡Ālem, fet√-i lām ile ma«lū…ātuñ her 

birine şāmildür. Ā«irindeki yā √arfi va√det içündür ve mübālaġa …a§dıyle ta¡@īm içün olma… da«ı 

mülāyimdür. Laf@-ı rā, edāt-ı mef¡ūldür. Ve …açan laf@-ı ¡ālem laf@-ı āb ile mürekkeben isti¡māl olınup, 

¡ālem-i āb dinse andan bāde meclisi murād olınur. Sū«te, ism-i mef¡ūldür; dört ma¡nāya gelür: Evvelkisi, 

yanmış dimekdür. İkincisi, bizden yanmış …av ki ça…ma…dan āteş alur. Bu ma…āmda ma¡neyn-i 

me≠kūreyn enseb ü eblaġdur. Ve üçüncisi, †artılmış dimekdür. Dördincisi, »usrev-i Pervīzüñ «azā’in-i 

&emāniyesinden birinüñ adıdur. Taf§īli Ferheng-i Şu¡ūrīdedür. Pes ma√sūs u müşāhed olan [Ü265a] 

āteşüñ ≠erresini √a…īr görmemelüdür. Zīrā bir ≠erre āteşden ¡ālem-i ke&īrüñ i√rā… [S270a] u i√tirā…ında 

iştibāh yo…dur. Ve ġayr-ı ma«§ū§ olan āteş-i şehvet ve nār-ı ġa∂ab ve āteş-i @ulm ve āteş-i fesād u fitne 

ke-≠ālik böyledür ki ≠erre-i nā’ire-i şehevāt-ı nefsāniyye, §ā√ibini her √ālde sūzān ve güdā«te-i pūte-i 

¡a≠āb-ı nīrān ider. Nitekim ittibā¡-ı şehevāt idenler √a……ında il…ā-kerde-i ġayyā olınma… mes†ūr-ı ¢ur’ān-ı 

¡a@īmü’ş-şān olmışdur. Ve ≠erre-i nār-ı ġa∂ab ile §ā√ibinüñ ma@har-ı ma…t-ı √ażret-i Rabb ve sūzende-i 
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nār-ı ≠āt-ı leheb olması sābıḳda beyān olmışidi. Ve ≠erre-i nā’ire-i @ulm ü te¡addī ve fitne-i fesāda 

mü’eddī √ālāt, her ne …adar …alīl olsa, ol sitemkāruñ √ālini tebāh itmek bī-iştibāhdur. İmdi āteş-i @ulmi 

ta√…īr revā degüldür. Nitekim: 

£Á†®Å¸� ®º©† ë• f£œ âš¶šZ 

Z¬¾… Í–®ŠZ f£œ |z−‰ [®• 

buyurmışlardur. Ve da«ı ◊amīdī-i mer√ūmuñ eş¡ār-ı dürer-bārlarından: 

¬�£… ®‡Z ç… xZ¬À›dfd yò ä¼�fZ ¬Àˆ äœ 

¬�£… f−Š ®… â¡Zd ä¾·� ã�Z è›®˜ gZ b®Œ ä˜ 

Í±·¿� ä¾·� v£¦› âš£’ Íšzd pz®• 

¬�£… ®©� £† Ì� ®� gZ jf£¤¥“Z _zZ ä˜ 

…ı†¡ası üzre ve da«ı: 

â¥±œZd ä¾·� fZ®� z x£•Â‘ x£Å¸‘ gZ ã› 

dd®¼Å› dzg âš£’ Í�dgZ q®‘ ®… Íšzd ä˜ 

ebyātı üzre @ālimüñ ≠erre-i nār-ı @ulmi kendinüñ ¡ömr ü māl ü devleti i√rā…ına bādī vü zevāl-i ¡izz ü 

rif¡atine bā¡i& olacaġı @āhirdür. ◊attā e&er-i @ulm evvelā @ālime ulaşur. Görmez misin ki tīr-endāzlar 

elindeki kemān hedefden mu…addem fiġān ider dimişlerdür. Nitekim ~ā’ib eyidür: 

¬�®Å› â¾’ ®‡Z x£¿š£¶… vzZ 

¬À¼Å› äš£œ x£¿˜ ä²Å¿� q¬� gZ ÕÅˆ 

B fZ¬› jfZÂ‹ dÂ… t¬œZ ®˜Z â¾“ C  ¡İlm eger az olsa anı √a…īr ü ≠elīl †utma. ¡İlm, ma¡rūfdur; her 

¡ilme şāmildür. Eger, edāt-ı şar†dur. Endek, «…alīl» ma¡nāsına; buved, «ola» dimekdür. Bu cümle 

şar†dur; cezāsı «vāreş me-dār mecmū¡ıdur. Ma¡nā anı «√a…īr †utma» dimekdür. »vār, vāv-ı ma¡dūle ile 

«≠elīl ü …alīl» ma¡nālarınadur. Ā«irindeki şīn √arfi żamīrdür; ¡ilme rāci¡dür. Me-dār, nehy-i √āżır-ı 

müfreddür; «†utma» dimekdür.  

[Ü265b] B f£¿²Å… f¬– â¾“ dfZd ä¼œZg C  Zīrā ¡ilm §ayısız …adr ü √urmet †utar. Z’ān ki, «andan 

ötüri ki» dimekdür. Bu ma¡nā Fārisīde zīrā laf@ı ile de edā olınur. ¡İllet beyānında müsta¡meldür. ¡İlm, 

kemā-merre ma¡rūfdur. Dāred, mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür; «†utar» dimekdür. ¢adr, fet√-i …āf ve sükūn-ı 

dāl-i mühmele ve rā ile ¡Arabīdür; «her nesne [S270b] nüñ mi…dārı ve meblaġı ve ta¡@īm» ma¡nālarınadur. 

Ve bunda murād ma¡lūmdur. Ve lafẓ-ı me≠kūr, fet√-i dāl ile Fārisīde, güreş †utanlaruñ bir ma«§ū§ lu¡bine 

dirler. Bunda murād sükūn-ı dāl ile ma¡nā-yı evveldür ki Fārisīde da«ı müsta¡meldür. Bī-şumār, «bī-

√isāb» dimekdür. Ma¡lūm ola ki ¡ilm-i şerīf, ≠ātında ne vech memdū√ nesne oldıġı āyāt u e√ādī& ile 

mübeyyen ü meşrū√dur. Pes ¡ilm-i şerīfi √a…īr görmek kār-ı cühelā vü «a†ā-ender-«a†ādur. Binā’en ¡aleyh 

¡ulemāyı taḫfīf ü ta√…īr küfrdür didikleri bu ma¡nāca hüveydādur. ¡İlme tev…īr ne mertebe lāzım ise 

¡ulemāyı tev…īr ke-≠ālik lāzımdur. Nitekim √adī&-i şerīfde: lfêZ wÂ¨œ âÁœ£• ç¥›Z Y£¿¾“ Zz®–z  vārid ve 

√adī&-i şerīf-i dīgerde Y£Å¤œêZ Y£¹¾‹ z æÀ¨šZ ÑÅ…£³› Y£¿¾·šZ  §ādır olmışdur. Egerçi bu ma…ūle ¡ulemādan 

murād ¡ilmiyle ¡āmil olan kāmillerdür. Lākin beşeriyyet √asebiyle ¡ālimden §udūr iden günāhuñ ¡afvı ¡ilm 
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berakātına mercūdur. Ve ¡ilm-i şerīf hādīdür. Be-her √āl §ā√ibin †arī…-ı müste…īme ce≠b eyler dimişlerdür. 

Pes şān-ı ¡ulemā ¡ālīdür. ◊a……larında Y£¿¾·šZ yd£¤“ ã› ä¾šZ ç²ª� £¿œZ  āyet-i ¡a@īmü’ş-şānı kāfī ve da«ı 

ÑÅ¤±† âÁ±¹œ z |d£¤“ âš£·šZ wÂœ  √adī&-i celīlü’l-¡unvānı med√lerinde vāfīdür. ◊attā ¡ilm ile tefā«ur, ¡ilmüñ 

şerāfetinden nāşī memdū√ ve māl ile tefā«ur māluñ āfetinden nāşī me≠mūmdur dimişlerdür. Nitekim bu 

ma¡nāda İbnü Yemīn …ı†¡a: 

Zfd®› ®› Í±¿¾·… ®‹£¹† 

}fzò ®ª• v£› gZ ¬�£� ç¿œ 

y£‰ v£› £… Â† }fZ¬œ ÕœZd ÂŒ 

}®¥¿˜ ®‹ g £œZd ß�d¯À… 

diyü buyurmışdur. (...[S271a, Ü266a]...) ¢aldı ki fī-zamāninā kendi ismini yazamaz olan yaramaz ve 

eline bir kāġad virseñ me’āline varamaz cāhillerüñ ¡ilmi √a…īr görmesi ä¾Á‰ £¿š z¬“ Y®¿šZ  mażmūnından 

nāşīdür ve §ūret-i √ālleri zeyy-i ¡ulemāda oldıġından her birleri ≠ātlarında «ar-ı lā-yefhem iken a¡lemiyyet 

da¡vāsında olması …īl ü …āl-i bī-me¡āllerinden nāşīdür. Anlaruñ mübāhātlerine i¡timād cā’iz degüldür. 

Nitekim ~ā’ib, ¡imāme-i büzürg ile da¡vā-yı fażl u fażīlet iden ceheleyi, §adāsı bisyār olan günbed-i 

mücevvefe teşbīh ile ecvef oldı…ların beyt: 

tf¯… é›£¿“ gZ á´• Ì�®• Ì¡£� fÂª› 

¬¤À¨Å› f£Å±… Z¬� ¬¤À˜ �¯¸› ç… gZ ä˜ 

beytiyle īmā buyurmışdur. Ve §ūret-i √āllerinüñ zeyy-i ¡ulemāda olmasından kendülere bir fā’ide ¡ā’ide 

olmaz. Zīrā §ūret-i bāl ü per ile mu§avver olan mürġuñ, pervāza bī-i…tidār idigi Kelīm: 

¬À¥±Åœ ®¼œZÂ† x£›£� gZ ÓÅ� \fÂ� á�Z 

Í�®ˆ ç… ã¼Åšz dfZd ®ˆ ®�Â³† ®¡£‘ 

beyt-i la†īfinden āşkārdur. Ve ebkār u efkār ile şāhid-i ¡ilmüñ ¡ı…d-ı muvā§alatına «arīdārlıġa bī-i…tidār 

oldı…larında, bāzār-ı ¡ulūmda ¡arż-ı kālā-yı ma¡ārif iden «vācegān-ı ¡irfānuñ meclisinden leb-cünbān-ı ba√& 

murādında olsalar zebānlarında kelāl ü bestegī @āhir ve mi&āl-i lāl olmaları bāhirdür. Nitekim: 

dd®¼Å› ä¥±… xdÂ²˜ Ìš gZ xë�£‰ x£…g 

Zf ãÅÀ“ Í±˜®› Ì� }d£›Zd ¬Å“ a£¤� 

beyt-i dil-ārāsı bu beyānda kāfīdür. Ve bu ma…ūle cehelenüñ nāmları fülān efendi diyü nām-ı ¡ulemā’-i 

a¡lām ile hem-nām olmaġuñ bilā-¡ilm ü ¡amel fā’idesi olmadıġı: 

dÂ� äŒ ç›£À¿� g x£¼Åœ£… f£¼¿� éœ®˜ 

 Í�fÂ“Z ®¼�d z d®˜ ä¿˜Z Y®…Z ÑÅ±› ß� 

beyt-i la†īfinden hüveydādur. Pes bu mi&llü cehele, ¡ilmüñ …adrini bilmemekden [Ü266b] nāşī kendülerde 

…adr ü va…ār u i¡tibāruñ ma¡dūm idigi ehline ma¡lūmdur. 

B ç˜fZÂª¿” ã¼… Zf t¬œZ Ðœf C  Azacı… olan ¡illete ġamm-«vārlı… eyle ya¡nī ¡ilācı …aydında ol. 

Renc-i endek-rā, «azacı… za√mete»; bü-kon, żamm-ı bā’-i zā’ide ile emr-i √āżırdur; «eyle» dimekdür. 



 313

Ġamm-«vāregī, «ġamm yiyicilik» dimekdür. Bu kelime ġu§§a ma¡nāsına olan [S271b] ġamm laf@ı ile 

yiyici ma¡nāsına ism-i fā¡il olan «vārende laf@ından mura««am «vār kelimesinden mürekkebdür. »orende, 

«¡ıyāl» ma¡nāsına ism-i fā¡ildür. ¢açan bu laf@dan ¡alāmet-i ism-i fā¡ilüñ √a≠fiyle terkīb-i tav§īfīde vu…ū¡ı 

murād olınsa vāv √arfinden §oñra bir elif ziyādesiyle ««vār» dinmek …avā’id-i mu††aride-i Fürsdendür. 

Ġamm-«vāruñ ā«irinde olan kāf u yā √arfleri, «vācegī ve bendegī kelimelerindeki kāf u yālar gibi edāt-ı 

ma§dardur. İmdi bir ¡illet ve za√met-i …alīl iken anuñ ¡ilāc u devāsı …aydında ol; bunda ne vardur? dime. 

¡İlletüñ küçügi büyügi olmaz. 

B ç˜f£«Å… fd ¯¨“ çÀÅ… äœfz C  Yo…sa çaresizlikde ¡acz görürsin. Ya¡nī; §oñra def¡inde ¡āciz ü 

bī-çāre olursın dimekdür. V’er ne, «ve illā» dimekdür ki Türkīde andan «yo…sa» laf@ı ile ta¡bīr olınur. 

Ma¡nā-yı murād; eger renc-i …alīl içün ġamm-«vārlı… eylemez iseñ; bīnī, «görürsin»; ¡acz, «¡āciz» 

dimekdür. Zīrā ¡acz fet√-i ¡ayn ile ma§dar-ı ¡Arabīdür; «ża¡f u süstlük» ma¡nāsınadur. Nitekim ZÂ¦¤¾† ê 

|¯¨·› fZ¬…  √adī&-i şerīfinden ma¡nā-yı me≠kūr müstefāddur. Mu¡cize bunda cīmüñ kesri ve fet√i ile 

o…ınma… cā’izdür. Ma¡nā-yı şerīf; iktisāb-ı ma¡īşetde ¡āciz oldıġuñuz beldede i…āmet eylemeñ dimekdür. 

¡Āciz Fārisīde, güci olmayan ādeme dirler. Der-bī-çāregī, «çāresizli…de» dimekdür. Der, żarfiyyet 

içündür. Bī-çāre, ¡āciz ü ġarīb ü bī-kes ma¡nāsınadur. Bī-vāre, mi&lühūdur. Ā«irine ma§dar-ı edātī olan kāf 

u yā gelmegile ā«irde olan hā’-i resmiyye √a≠f olınmışdur. Ba¡żı nüs«ada bī-çāregī yirine bī-māregī laf@ı 

gelmişdür. Buña göre ma¡nā; ve illā «astelikde ¡acz görürsin dimek olur. Ma¡lūm ola ki ¡illet her ne …adar 

az olur ise de def¡ine müdāvā lāzımdur. Ve mu¡ālece kişinüñ tevekküline māni¡ degüldür. Anca… ¡ilāc, 

sebeb-i @āhir-i şifādur; yo…sa şāfī-i √a…ī…ī »udādur diyü i¡ti…ād gerekdür. Nitekim: 

æ•®·› ÌμšZ ç• äš ÌÅ¤μ¾šz 

®Å‹Æ† [Ü267a] x£±œêZ á‰Z ç• wZd£› 

ä†¬› w£�Z Í´ºœZ ZeZ ç¥Š 

®Å–£º·šZ ä¥œ£‹ z ÌÅ¤μšZf£Š 

bu beyānda kāfīdür. ¡A…ā…īr, germiyyetlü olan dārū ma¡nāsınadur. İmdi müdāvā mevti dāfi¡ degül iken 

†abīb, mürāca¡at-ı eceli gelmeyene göre ¡illetüñ ziyāde olmaması ve tezāyüd-i ¡illet ile ¡ibādetden 

…almaması içündür. ◊attā bir şehrde †abīb-i √ā≠ı… bulınmasa ol şehrde i…āmet cā’iz degüldür. Zīrā 

[S272a] beden §a√ī√ olmadı…ca ¡ibādet-i kāmilenüñ isti√§āli müte¡assir olur dimişlerdür. Velākin †abībde 

√a≠ā…at ü İslāmiyyet şar†dur dimişlerdür. (...) Nā@ım beyt-i sābı…ı mezīd-i īżā√ içün buyurmışdur: 

B _ë“ Ô˜ ¬�Â¨œ ®˜ Zf ®� dfd C  Baş aġrısına eger bir kimse ¡ilāc †aleb eylemeye. Derd-i ser-

rā, «baş aġrısına» dimekdür. Mecmū¡ı fi¡l-i şar† olan ne-cūyedüñ mu…addem-i mef¡ūlidür. Ger, eger 

kelimesinden mu«affef edāt-ı şartdur. Ne-cūyed, nefy-i isti…bāl-i müfred-i ġā’ibdür; «istemez» dimekdür. 

Kes, fet√-i kāf ve sükūn-ı sīn-i mühmele ile «kimse» dimekdür. ¡İlāc, ¡Arabīdür; «bir nesneyi zā’il 

eylemege» dirler; devāda bu mevcūddur. Pes şar†-ı me≠kūruñ cezāsı budur ki ẕikr olınur: 

B _Z¯› dd®˜ ¬… ä˜ ¬�£… xò qÂ‹ C  Anuñ mizācı kötü olur diyü …or…ula. Ta§vīr-i ¡ibāre; «avf 

bāşed ki mizāc-ı ān bed gerded dimekdür. »avf, «…or…u» ma¡nāsına mübtedādur. Bāşed, «ola» ma¡nāsına 
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«aberdür ki rābı†adur. Bed, «kötü»; gerded, «olur» dimekdür. [Ü267b] Ma¡nāsında ta√vīl mu¡teber olan 

«gerdīden»den müşta……-ı mużāri¡dür. ◊attā ¡araba didikleri ālete gerdūn didikleri döndigi içündür. Ve 

buña teşbīhan felege çar«-ı gerdūn dirler. Ve da«ı çar« laf@ın √a≠f ile felege yalñız gerdūn da«ı dirler. 

Nitekim: 

Anuñçün böyle gerdān oldı gerdūn 

Ki añlanmaya ger dānā vü ger dūn 

dimişlerdür. İmdi derdsiz ne olaca… diyü ¡adem-i ¡ilāc, bā¡i&-i sū’-i mizāc oldıġı beyāna mu√tāc degüldür; 

gerek √a…ī…aten derd-i ser olsun ve gerek aña beñzer bir keder olsun e¡ammdur. ◊attā ā«aruñ efsāne-i 

derd-i serin [S272b] istimā¡a @urefā rıżā virmemişlerdür. Nitekim bir «u§ū§ı beyānda mu«ā†aba; “eger ser-

i sa¡ādeti ta§dī¡ olmaz ise” diyü i¡ti≠ār meşhūr-ı miyāne-i §ıġār u kibārdur. Ve bu ma¡nā üzre derd-i ser-i 

dīgerāndan derd-i ser peydā olacaġın i¡lānda ve bu mi&llü nesneyi istimā¡dan gürīzān olmaġı beyānda 

@urefā-yı şu¡arādan bir merd-i la†īf, beyt: 

jÂ˜ dgZ¬ÀÅœ q®Š ®Á… ä˜ ä… x£¿� á˜ 

Í�f£Å±… ã¿Œ x£”®› ®� dfd äœ fz 

buyurmışlardur. Pes eşyā’-i erba¡a-i me≠kūreden, ¡adūdan √a≠er ve āteşüñ def¡ine ihtimāmı ek&er 

…ılmaġuñ lüzūmından nāşī şānlarına ihtimām içün nā@ım te’kīd-i mā-seba… …a§dıyle eyidür: 

B f−Š ®… Üš£ª› vÂ– gZ j£… C  ¢avl-i mu«ālifden √a≠er üzre ol. Bāş, emr-i √āżırdur; «ol» 

dimekdür. Ez, «¡an» ma¡nāsınadur. ¢avl, ¡Arabīdür; ma¡rūfdur. Mā-ba¡dine mużāfdur. Mu«ālif, ism-i 

fā¡il-i ¡Arabīdür. ¢aldı ki …avlüñ mu«ālife iżāfeti lāmiyye olur ise mu«ālifden murād ¡adū olma… üzre 

ma¡nā; ¡adūnuñ …avlinden √a≠er eyle ve i¡timādından gü≠er …ıl dimek olur. Ve eger iżāfet-i me≠kūr 

beyāniyye yā«od mev§ūfuñ §ıfata iżāfeti …abīline √aml olınur ise ma¡nā bir kimseye zebān-dirāzlı… ile 

mu«ālif söz söylemekden √a≠er eyle ki ¡adāvete bā¡i& olmaya dimek olur. Nitekim ~ā’ib: 

lZ®¥“Z x£…g ÛÅ† gZ ¬�ò ç› xÂ‹ }Â… 

dÂ²Å› \zZ¬“ âª† Í¤–£“ }®Å˜ yd®‹ 

diyü buyurılmışdur. Ma¡nā-yı beyt ma¡rūfdur. Ber-√a≠er, «i√tirāz üzre ol» dimekdür. Ma¡lūm ola ki 

kişinüñ ¡adūsı kendüye eyüsin söylemez. Anuñçün @urafādan biri dimişdür, lā: 

Í±…Â¾μ›®¼� g \zëŠ z ®�g gZ çª¾† 

Z®› d£� ¬À¼œ ç…Âª… ä˜ ä… xò ã¿�d[Ü268a] 

Ya¡nī; zehrden ma†lūb olan acılı…, şekerden ma†lūb olan √alāvetdür. İmdi düşmen ise zehrden ¡ibāretdür. 

Zehrden √alāvet √ā§ıl olmadıġı √asebiyle düşmene ol yegdür ki, bizi «ūblu… ile yād eylemeye dimekdür. 

Düşmānuñ √āli böyledür. Hemān »udā şerrlerinden emīn ve kendülerin şā¡irüñ, Ġanī: 

wZ¬› â�ZÂªÅ› ä¿Å‹ ÒÅ› Â«¿� Z®¥À¿�d 

Õœd®˜ ®… x£¿±�f ®� ®… ßÀ� z t£ª… ã† 

mażmūn-ı icābet-ma…rūnına …arīn eyleye, āmīn! Pes √āli böyle olan mu«ālifüñ sözinden √a≠er 

lāzımterdür. Selāmet, anları söyletmemek ve sözlerine i¡timād itmemekdür. Ma¡nā-yı mu√temele göre 
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ā«ara zebān-dirāzlı… ile mu«ālif söz söylemek da«ı fenādur. Zīrā “söz sözi getürür” didikleri [S273a] 

me&el üzre, mu«ālif söz söyleyen derd-i sere mübtelā vü giriftār-ı …ayd u belā olma… mu…arrerdür. 

Kişinüñ selāmeti, ¡ömrinüñ §u gibi sözsüz gü≠er eylemesindendür. Yo…sa zebān-dirāzlıġı sebebiyle 

fevvārede ser-nigūnlu… ile, derd-i ser der-kārdur. Nitekim şā¡irüñ bu ma¡nāyı iş¡ārda, lā: 

df−˜ ãª� ç… [ò xÂŒ ä˜ ®¿“ Í±�Â‹ 

dfZd ®� dfd yfZÂ• �gZfd x£…g 

beyt-i la†īfinüñ me’āli āşkārdur. İmdi …avl-i mu«ālifden √a≠eri …able’l-vu…ū¡ ta…dīm-i lāzıme-i √ālden 

olmaġın nā@ım eyidür: 

B ®±ˆ }Z ç�ò fd £ˆ ¯˜ xògZ ÕÅˆ C  İy oġul! Andan öñdin ki ≠elīl ü ¡āciz ü muż†arr olasın. Pīş 

ez-ān ki, «andan mu…addem ki»; ez-pā der āyī, bu kelimāt Fārisīde bu vechile müctemi¡an isti¡māl 

olınup, bunuñla mi√net ü meşa……atde olma…dan kināye olınur. Nitekim «ez-pāy üftādī» terkībinde 

böyledür. ªāhiren ma¡nāsı «aya…dan †aşra gelesin» ya¡nī «≠elīl ü ¡āciz olasın dimekdür. İy püser, «iy 

oġul» dimekdür. Pes nāzımuñ bu beytinden bu mi&llü ¡ā…ıbet-endīş olmaġa na§ī√at-i işāreti vardur. 

Nitekim dimişlerdür: 

Fā’id(e) itmez görile dest-i te√assür berhem 

Kār-ı evvelde kişi ¡ā…ıbet-endīş gerek 

B [ó… ã¥²˜ xZÂ† t¬œZ Õ†ò C  Azacı… āteşi §u ile söndürmek mümkindür. Āteş-i endek, «azacı… 

āteşi»; tevān, «mümkindür»; küşten, żamm-ı kāf-ı ¡Arabī ile «depelemek ve helāk itmek» ma¡nāsınadur. 

Pes söndürmekde bu ma¡nā mevcūddur. [Ü268b] Be-āb, evvelde olan bā’-i meftū√a sebebiyyedür; küşten 

laf@ına müte¡allı…dur. Āb, §udur. La†īfe: Āteşüñ āb ile in†ıfāsında √ā§ıl olan §adā-yı pür-sūz, ba¡żılaruñ 

didigi gibi yalñız āteşüñ veyā«od yalñız ābuñ degüldür. Belki her birleri «ilāf-ı cins yollu żıddlarıyla cem¡ 

oldı…larında her birlerinden √ā§ıl olan sūriş-i şekvā vü feryād-ı bī-cādur. 

B [£Á¥šZ d®Å˜ ä˜ Í“£� xZgZ }Zz C  Vāy ol sā¡at ki yalıñlanma… †uta. Ya¡nī; ol zamān def¡inde 

¡acz ü ıż†ırār çekmek der-kārdur dimekdür. Vāy, Fārisīdür; vāh ve da«ı vā« dirler; √ayf eylemek 

ma√allinde müsta¡meldür. Türkīde da«ı şāyi¡dür. Ez-ān sā¡at ki, «ol zamāndan ki» dimekdür. Sā¡at bunda 

zamāndan ¡ibāretdür. Zamān, ānātdan mürekkebdür ve ān mā¡lūmdur. Gīred, kesr-i kāf-ı ¡Acemī ile 

«giriften»den müşta…… mużari¡-i müfred-i ġā’ibdür; «†utar» dimekdür. Ba¡żı nüs«ada gīr ma¡nāsına 

[S273b] yābed gelmişdür. Yābed, «bulur» dimekdür. İltihāb, ifti¡āl bābından ma§dar-ı ¡Arabīdür; «od 

yalıñlanma… ve şu¡lelenmek» ma¡nāsınadur. Lehebden me’«ū≠dur. Leheb, od yalıñıdur. Aña lisānü’n-nār 

da«ı dirler. Ebū Lehebe ebū leheb tesmiyesi işrā…-ı cemāli içündür. İmdi her bir āteşi az iken āb-ı 

münāsibi ile söyindürmek hengām-ı …ılletinde āsāndur. Ammā ¡alev-gīr oldı…da in†ıfā vü i†fāsı ¡asīr idigi 

nümāyāndur; gerek nār-ı ma√sūs olsun ve gerek ġayr-ı ma√sūs olan nār-ı ¡adāvet ü nār-ı ġa∂ab ve 

«u§ū§ıyle nār-ı ¡ış… olsun. ◊attā ¡ış… āteşiyle eşk-rīz-i çeşm-i «ūn-bār olan ¡uşşā… √a……ında; “anlar ġarī… 

iken mu√terı…lardur” dinmişdür. Nitekim mı§rā¡: 

r®¥©› Â� z £º�®” Í�~f áÁ• 
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mı§rā¡ı bu ma¡nāda kāfī ve Selīmüñ beyt: 

¬�ZÂªÅ› [Â�ò ¬œg wd â¼�Z g £�fd ®˜Z 

¬�ZÂªÅ› [ÂŒ â�ó… }Â“d ¬À˜ Õ†ò ®˜Z z 

beytinüñ mażmūnı bu īmāda vāfīdür. ¢aldı ki me≠kūr āteşlerüñ az iken i†fāsına ihtimāmuñ lüzūmı āteş-i 

¡ış…-ı √a…ī…īnüñ ġayrında idigi bī-reybdür. Zīrā: 

¡Iş… her dilde bulınmaz dil-i dānāda olur 

Şeb-çirāġı arama cūda o deryāda olur 

¡Iş…ı †ursun …o mecāzī ise de sīneñde 

Āb-ı engūr «um içre †urara… bāde olur 

dimişlerdür. Ve āteş-i ¡ış… ile sūzān olma… ¡uşşā…uñ mu…teżā-yı şānları oldıġından [Ü269a], gülşen-i ¡ış…-ı 

yārda aġyāruñ ¡adem-i i√tirā…ın «ār oldıġına nisbet eylemişlerdür. Nitekim Hilālīnüñ beyt: 

Zf f£Å”Z vd dfZg£Åœ ¯˜®� £› f£� 

Zff£‹ dgÂ±œ £›Z Í±²†ò ®�Z®� á˜ 

beyt-i dil-ārāsından ma¡nā-yı murād hüveydādur. 

 

Der-Beyān-ı Fürū »orden-i »ışm u Ġa∂ab ve Ānçi Ez’o Rüsvāyī »īzed 

B ¯ÅŒ f£Œ dfZd ä˜ Ô˜®� ®±ˆ }Z C  İy oġul her kimse ki dört nesneyi †utar. 

B ¯Åœ dÂ‰Â› dÂ� â� ®¼�d f£Œ C  Ol dörtden dört ā«ar nesne da«ı mevcūd olur. Ya¡nī; dört 

nesne, dört nesneyi mü&mir olur. Anlar beyān-ı ātī üzre; cedelden feżā√at ve ġa∂abdan nedāmet ve 

kibrden ¡adāvet ve tekāsülden ḥa…āretüñ «u§ūlleridür. Nitekim nā@ım buyurur: 

B _£¨š gZ ¬�ò ç�ZÂ�f Í¤–£“ C   Ve ¡inād u lecācdan ¡ā…ıbet rüsvāylı… gelür. [S274a] ¡Ā…ıbet, 

«encām-ı kār» dimekdür. Rüsvāyī, yā’-i &āniye ma§dariyyedür. Rüsvāy, «gizlü nesnenün şuyū¡ı» 

ma¡nāsınadur ki ¡Arabīde feżā√at ile beyān olınur; Fürs ü Türkde müsta¡meldür. Laf@-ı me≠kūruñ ma¡nāsı 

»vāce Kelīmüñ beyt:  

dfzò ç�ZÂ�f ä˜ ßÀœ z w£œ g f−¼… 

dÂ… w£œ ®Á… ãÅ¼œ y£Å� zf ä¥�ÂÅˆ 

beyt-i rengīninden hüveydādur. Ya¡nī; nām u nengden gü≠er eyle ki bu da¡vā rüsvāylı… getürür. Nitekim 

mührüñ hemīşe rū-siyāh oldıġı nām ecli içündür dimekdür. Āyed, mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür; «gelür» 

ya¡nī «peydā olur» dimekdür. Ma§darı «āmeden»dür ki gelmek ma¡nāsınadur. Ez-lecāc, «bī-hūde cedel ü 

i¡tirāżdan» dimekdür. Pes bī-hūde ba√& ü i¡tirāżdan, rüsvāylıġuñ √u§ūli @āhirdür. Her √ālde mülāyemet, 

§ā√ibine ġubār-ı kederi dāfi¡ ü selāmetdür. Nitekim Ġanī-i Keşmīrī eyidür beyt: 

®§� Z®œ£…g ÛÅ† dÂ… â�ë› Ú�z 

Zf [ò éÀÅ�ò Ô¹œ dg£±œ y®Å† 

Ya¡nī vaż¡-ı mülāyemet, cünne-i seyf-i lisāndur. Nitekim āyīne-i āba nefes-i ru†ūbet-perver ke&āfet ü 

keder viremez. Ammā āyīne-i meşhūrda, nefesden muġayyer olma… der-kārdur. Zīrā kendüde mülāyemet 
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yo…dur dimekdür. İmdi cedel-kārlı… bā¡i&-i rüsvālı…dur. ¡Ā…ıl olan cedelden dūr ve lecācuñ cevābında 

sükūt üzre ma√§ūr olur. Nitekim İmām [Ü269b] Şāfi¡ī eyidür …ı†¡a: 

ä¤¨œ ë• æÀÅ¹±šZ Ýμœ ZeZ 

\Â¼±šZ ßše ã¼�£› ã±ŠZ z 

äÀ“ ä¥‰®• ä¥¿¾˜ x£• 

 \Â¿� ¬¿˜ Ze ä˜®¥† xZ z 

Kemed, ta√rīk ile √üzn ma¡nāsınadur. Ve nerm-lisān olan kimesnenüñ, mücādil ü lecūc olan dürüştān 

miyānesinde «oş-√āl ve hem-«āneliklerinde selīmü’l-bāl olacaġı Selīmüñ beyt: 

Í‹£� xZÂ¥Å› x£¥�fd £… ç›®À… 

¬� xZgZ xZ¬œd äœ£ª¿� x£…g 

beytinden nümāyāndur. Fi’l-√a…ī…a lisān-ı mülāyemeti sebebiyle dendān gibi dürüştānuñ mücāveretiyle 

bir «ānede sākin olmışdur. 

B _ë“ çœ£¿Å²ˆ ¬À¼œ Zf â²‹ C  Ġa∂aba peşīmānlı… ¡ilāc eylemez. Ya¡nī; ġa∂abdan §oñra 

nedāmet √ā§ıl olur; lākin §oñ peşīmānlı… a§§ı …ılmaz dimekdür. »ışm-rā, «ġa∂aba»; ne’kned, nefy-i 

isti…bāl-i müfred-i ġā’ibdür; «eylemez» dimekdür. Bunda żarūret-i vezn içün kāf sākin o…ınmalıdur. 

Peşīmānī, ā«irdeki yā’-i ma§dariyye ile ma¡nāsı @āhirdür. ¡İlāc, «devā» ma¡nāsına ma¡rūfdur. Sābıḳda 

beyān olındıġı üzre icrā’-i [S274b] ġa∂ab, bā¡i&-i ma@hariyyet-i ġa∂ab-ı Rabb oldıġından mā-¡adā 

encāmında te’essüf-i bī-fā’ide mücerrebdür. İmdi ¡ā…ıl olan fZ¬–êZ Â¾“ ã› fZ¬¥–êZ ¬À“ Â¹·š  mażmūnıyle 

¡āmil olmaludur. Ve ġa∂abdan nāşī ¡ibāda düşnāmdār olmaġuñ żararı yene şetm idene rāci¡ idigin beyānda 

~ā’ib: 

f£Áœg ê£Å› w£À�¬… Õ�Â‹ ã�d 

¬�d g£… ç�f ä˜ Ô˜®Á… Ì¾– fg ãÅ˜ 

buyurmışdur. Ya¡nī; kendi dehānuñı düşnām-ı enām ile zinhār telvī& eyleme ki ol …alb altunı her kime 

virür iseñ girü saña redd ider dimekdür. Bunda murād ma¡lūmdur. Kötü söz ile kötü a…ça yene 

§ā√ibinüñdür didikleri meşhūrdur. 

B çÀ¿�d d¯Å‹ ®¤˜ gZ x£¿˜ ç… C  Şekksiz kibrden ¡adāvet peydā olur. Bī-gümān, «bī-şekk»; ez-

kibr, «kibr ü ġurūrdan»; «īzed, mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür; a§l «…al…ar» ma¡nāsınadur. Bunda ma¡nā-yı 

lāzımı «irādesiyle peydā olur» dimekdür. Düşmenī, ā«irindeki yā’-i ma§dariyye ile «düşmānlı…» 

dimekdür. Pes kibr ü ġurūrdan ¡adāvet √u§ūli @āhirdür. Nitekim şey†ān-ı ¡aleyhi’l-la¡ne kibrden nāşī Ādem 

¡aleyhi’s-selāma ve evlādlarına ilā-yevmi’l-…ıyām ¡adū olmışdur. Pes kibr, §ıfat-ı şey†āniyyedür; ġavā’ili 

ke&īredür. İzālesine sa¡y itmek gerekdür. Lākin izālesi, esbābını ¡ilme mev…ūfdur. [Ü270a] Esbāb-ı kibr 

yedidür; ilm ü ¡ibādet ü neseb ü cemāl ü …uvvet ü māl ü etbā¡a maġrūriyyetden nāşīdür. İmdi ¡ā…ıl olan 

evvelen ¡ilm-i «aşyet ü tevāżu¡ ve niyyet-i «āli§a ile ¡amele ma…rūn olmaġın lüzūmın bilmek gerekdür. Ve 

&āniyen, ¡ibādetüñ …abūl ve ¡adem-i …abūli müteya……ın olmadıġın añlama… gerekdür. Ve &āli&en, neseb ile 

tekebbürlük, ġayruñ kemāliyle te¡azzüz idigin fehm itmek gerekdür. Rābi¡an, cemāl ile tekebbürlük, 
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√ayvān gibi @āhirine ba…ma…dur. ¡Ā…ıl olan ise bā†ına na@ar ve §ulb-i pederden ra√m-i māderde ve 

ba¡dehū …abre vardı…da evvel ü ā«irin fikr eylemekdür. »āmisen, …uvvet ile kibr cehāletdür. Zīrā birgün 

«astelik ile zā’il olur dimelüdür. Sādisen, māl; sābi¡an etbā¡ ve te…arrüb-i erbāb-ı cāh ile tekebbürlük ke-

≠ālik cehālet idigin añlama… gerekdür. Zīrā kişinüñ ≠ātından «āricdür. Māluñ iżā¡ati ve erbāb-ı cāhuñ ¡azl 

ile ≠illeti der-kārdur. Ve da«ı kibrüñ ¡alā’imleri vardur. ¡Ā…ıl olan ol ¡alāmetleri kendüden ıraġ itmelüdür. 

Ez-cümle me&elā nāsuñ kendüye …ıyāmına ma√abbet ve verāsında yürimesine meveddet ve terk-i ziyāret-i 

[S275a] ġayr ve yanına ġayruñ ya…ın oturmasından ¡ār itmek ve marīżdan mücānebet ve süprindi 

dökmekden ve metā¡ını eve getürmekden ve «aşen e&vābı giymeden ve bāzārdan «asīs em&āli nesne 

alma…dan ve münā@arada √a……ı …abūlden imtinā¡ u ¡ār itmek ve fa…īrüñ da¡vetinden nefret ve ġanīnüñ 

da¡vetine raġbet ve a…rānınuñ kendüyi te…addüminden &ı…let √ā§ıl eylemek gibi. Pes bu ma…ūle ¡alā’im ile 

mersūm olan mütekebbirüñ √āli ma¡lūm ve da«ı ®¤¼šZ ã› |fe v£º¦› ä¤¾– ç• x£˜ ã› æÀ¨šZ á‹¬�ê  √adī&-i 

şerīfi üzre me’āli mefhūmdur. ¡Ā…ıl olan bu §ıfat-ı şey†ānīden gürīzān olmaludur. Nitekim ~ā’ib: 

}Â� âš£“ é¾¤– £† ã˜ Ì¨“ z ®¤˜ t®† 

 }Â� wdò £† fZ−¼… Zf ÔÅ¾…Z \®Å� 

dinmişdür. Kibrüñ mūri&-i ¡adāvet oldıġı bunda @āhir(dür). ¢aldı ki ek&er cāhına maġrūr olan kimesnenüñ 

başına belā, kibrinden nāşī ve kibr aġlebiyyen kibār ma…ūlelerinden fāşī ve ol vechile ve«āmetinde 

mütelāşī olageldiklerin görenler ve rūzgāruñ √ālin bilenler kendi «ā†ırların tesliyetde Nābī: 

Düşmen-i maġrūruñ olma sa†vetinden ters-nāk 

Peşşe vīrān-sāz-ı maġz-ı na«vet-i maġrūr olur 

diyü buyurmışlardur. Buña göre kibr ü ġurūr, [Ü270b] §ıfat-ı Nemrūd oldıġı ve kibrinüñ belāsın buldıġı 

meşhūrdur. Pes kibrden mücānebet «oşdur; mütekebbirüñ her √ālde yüzi …ara eli boşdur. (...) 

B çÀ† á�£˜ gZ }fZÂ‹ ¬�ò á�£Š C  Kāhilli…den √a…āret √ā§ıl olur. ◊ā§ıl, ma¡rūfdur. Āyed, 

«gelür»; «vārī, yā’-i ma§dariyye ile ««orlu… ve √a…āret» ma¡nāsınadur. Ez-kāhil-tenī, «keslānlı…dan» 

dimekdür. Ez, «min» ma¡nāsınadur. Kāhil-ten [S275b] seme ve keslān ve tenbel içün ¡alemdür. A§lı 

terkīb-i tav§īfī ile ten-i kāhil idi; ¡alemiyyet içün mużāfun ¡ileyh olan kāhil laf@ı, mużāf olan ten laf@ınuñ 

üzerine ta…dīm olınup ve iżāfetden …a†¡ ile kāhil-ten olmışdur. Ā«irindeki yā, ma§dariyyedür. Pes †ā¡āte 

keslānlı…dan √a…āret √u§ūli @āhirdür. Nitekim şā¡irüñ: 

Kişinüñ √üsn-i sa¡y ü himmetidür 

±ātına dā’imā viren iclāl 

Mühmel ü pāy-māl ü erẕel olur 

Sa¡y u himmetde kim ider ihmāl 

…ı†¡a-i dil-ārāsı bu beyānda bāhirdür. Pes keslānlı…dan √a…āret √u§ūlin fehīm olan §ā√ib-i †ab¡-ı selīm, her 

emre imti&āl ile ile ma@har-ı ¡izz ü i…bāl olur. »u§ū§ā ki ol şedd-i ni†ā…-ı imti&āl eyledigi emr, evāmir-i 

İlāhīden ola. Pes ol der-gāhuñ mülāzım-ı evāmir ve müdāvim-i †ā¡ātinüñ sa¡yleri żāyi¡ olmadıġı ~ā’ib: 

dd®˜ ç¿œ Ú�£� Ô¼«Å� ç·� y£˜fd ã�fd 
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}d®˜ Zzf x£›®• }®¤Å› x£›®• ä«œò f¬º… 

beyt-i la†īfinden [Ü271a] @āhirdür. Da«ı ç·�£› êZ x£±œëš ÔÅš xZ z  na@m-ı münīfinden bāhirdür. Pes 

nā@ım ra√imehu’llāhü te¡ālā, eşyā’-i erba¡a-i me≠kūreyi mezīd-i īżā√ içün taf§īline şurū¡ idüp buyurur: 

B dÂ� Z¬Åˆ x£Å› fd ç‰Â¨š xÂŒ C  Çünki miyānede mu¡ānede peydā ola. Çun, «çünki»; lecūcī, 

yā’-i ma§dariyye ile «mu¡ānede» ma¡nāsınadur. Zīrā Fārisīde fet√-i lām ile lec ve lecūc iki ma¡nāya gelür. 

Ve biri ¡ināddur ki bu ma…āmda ma¡nā-yı murāddur. Ve biri da«ı depmedür ki aña Fārisīde leked da«ı 

dirler. Pes lecūcī «¡inādlı…» dimekdür. Der-miyān, «aralı…da» dimekdür. Peydā: Ma¡lūm ola ki erbāb-ı 

Fürs …atında peydā laf@ı pinhān ile ve nihān laf@ı āşkār ile ve hüveydā laf@ı rāz ile ve pūşīde laf@ı bāz ile 

mu…ābillerdür. Lākin gāhī żarūret-i şi¡rde peydā laf@ı nihān mu…ābilinde isti¡māl ile «@āhir» ma¡nāsına 

olur. Nitekim bu ma…āmda bu vechile müsta¡meldür. Şeved, «olur» ma¡nāsına mużāri¡-i müfred-i 

ġā’ibdür. 

B dÂ� ZÂ�f xò è›Â� gZ y¬À… C  ¢ul anuñ şūmluġından rüsvāy olur. Bende, «…ul»; ez-şūmī-i 

ān, «ol inādlıġuñ şe’āmetinden» dimekdür. Şūm, yaramaz yıldızlu «ayırsız kimseye dirler. ¡Arabīde şīn-ı 

mu¡cemenüñ żammı ve hemzenüñ sükūnıyle «şu’m»dur ki «yümn»üñ na…īżıdur. Bunuñla murād; ¡adem-i 

muvāfa…atdur ve Fārisīde müsta¡meldür. Ā«irindeki yā ma§dariyyedür; mā-ba¡dine iżāfet ecli içün yādan 

§oñra bir hemze getürilmişdür. Ān, lecūclüge işāretdür. Ve da«ı ma¡lūm [S276a] ola ki teşe’’üm anca… 

¡avretde ve dārda ve feresdedür. ¡Avretüñ şūmı; «ul…ı bed ve mehri aġır yā«od ¡a…īm olandur. Dāruñ 

şūmı; ∂ī… ve cārı bed olandur. Feresüñ şūmı; ġayr-ı mün…ād yā«od üzerinde ġazā olmayandur. Nitekim 

İmām Müslim ~a√ī√inde eyidür:  ç• wÈ²šZ£¿œZz y®Å‘ êz }z¬“ ê v£– wë±šZäÅ¾“ ä¾šZÂ�f xZ ®¿“ ã…Z }zf 

fZ¬šZz i®¹šZz |Y®¿šZ æ¦¾‡  bu √adī&-i şerīfüñ beyānında ¡ulemā buyurmışlardur ki; eşyā’-i &elā&ede olan 

şūmlu… √ükmi ¡alā-vechi’l-ġalebedür; yo…sa …a†¡ī degüldür. Ve bu üç nesne ile ta«§ī§un bi’≠-≠ikrüñ ¡illeti 

bunlaruñ §ā√ibine żarar-ı ke&īr ulaşdıġındandur. Yā«od bunlara ibtilāda olan şūmlu…dan insāna āfetüñ 

…arīb idigin bilüp bunlardan [Ü271b] müfāra…at olınma… içündür. Pes nā@ımuñ lecūclügüñ şūmluġından 

bende rüsvāy olur didigi bu ¡illetde müşārik olmaġıla şūm laf@ını īrād eylemişdür; te’emmül olına. Rüsvā 

şeved, «rüsvāy olur» dimekdür. ¡Ā…ıl olan rüsvāylı…dan √a≠er eylemek gerekdür. ¢aldı ki böyle 

mu¡ānidüñ i¡tirāżına dūçār olana lāzım olan, ¡adem-i mu…ābele ile sükūtdur. Zīrā ayaġuñı ı§ıran kelbe 

mu…ābele ile pāy-ı kelbi ı§ırma… ¡u…alā işi olmadıġı …ı†¡a: 

æ¹Š ze t£�Z Ì� xZz 

äÅ¾“ á¦¿… ã·‰®† ë• 

£¿• Ì¾˜ ßÅ¾‰f Ö” x£• 

ä�¬� YZ¯‰ Ö¸† xZ ßš 

didikleri …ı†¡a-i dil-ārādan hüveydādur. 

B ç¾�£‰ ¬œZf ä¼œÂŒ Zf dÂ‹ â²‹ C  Çünki bir cāhil kendi ġa∂abını icrā eyler. »ışm-ı «od-rā, 

iżāfetle kendi ġa∂abını dimekdür. Çun ki, ¡illet içündür. Rāned, mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür; «sürer» 

dimekdür. Sürmege icrā lāzım gelmegin, icrā eyler dimek murāddur. Cāhilī, yā’-i va√det ile «bir cāhil» 
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dimek olur. Cāhil laf@ını īrādda, ġa∂abını icrā eylemek cühelā kārıdur; ġa∂abnāk olan her ne …adar ¡ālim 

da«ı olur ise ma¡nāda ma¡rifetden ¡ārīdür dimege işāret vardur. 

B ç¾�£Š dÂ¤œ ÕÃœ£¿Å²ˆ ¯‰ C  Aña peşīmānlı…dan ġayrı bir √ā§ıl olmaya. Cüz peşīmānīş, 

«aña peşīmānlı…dan ġayrı» dimekdür. Ā«irinde olan şīn, żamīr-i ġā’ibdür; ġa∂abın sā’ı… olan cāhile 

rāci¡dür; nebved fi¡linüñ ā«irine merbū†dur. Ta¡bīr «ne-buvedeş»; «aña olmaya» dimekdür. ◊ā§ılī, yā’-i 

va√det ile «bir fā’ide» dimekdür. Pes §oñ peşīmānlıġuñ bī-fā’ide idigi meşhūrdur. 

B Õœd®˜ ê£… ®¤˜ gZ d®˜ ä˜®� C  Her kim ki kibrden nāşī boynunı yüksek eyledi. Her ki, «her 

kim ki»; kerd, fet√-i kāf-ı ¡Arabī ile māżī-i müfred-i ġā’ibdür. [S276b] «eyledi» ma¡nāsınadur. Ez-kibr, 

«kibrden nāşī» dimekdür. Bālā, bunda «yüce» ma¡nāsınadur. Ve bundan mā-¡adā dört ma¡nāya gelür. Biri, 

…add ü …āmet ve biri far…-ı ser ve biri güzel ve biri yedek at ma¡nālarınadur. Gerdeneş, «boynını» 

dimekdür. Gerden, boyundur. Ā«irindeki şīn, żamīrdür; her ki laf@ınuñ medlūline rāci¡dür. 

B ÕÀ¿�d ®‹ò ¬œd®˜ x£¥�zd C  [Ü272a] Anuñ dostları ā«ir-i kār düşmen olurlar. Dostān, 

cem¡dür; müfredi dostdur. Mı§rā¡uñ ā«irindeki şīn, dostān laf@ınuñ ā«irine merbū†dur. Ta¡bīr dostāneş; 

ma¡nāsı «anuñ dostları» dimekdür. Kerdend, mużāri¡uñ cem¡-i ġā’ibidür; «olurlar» dimekdür; ma§darı 

ta√vīl ü §ayrūreti müş¡ir olan «gerdīden»dür. Ā«ir, «encāmında» dimekdür. Düşmen, ma¡rūfdur. Pes kibr 

ile gerden-efrāz olanuñ dostları, dostluġı düşmānlıġa ta√vīl ile her †arafdan üzerine hücūm eylemek Şey« 

Sa¡dīnüñ: 

dgZ¬œZ xd®˜ ®¤˜ gZ ä˜®� 

dg £† z®… q®‘ ®� gZ ã¿�d 

ydZgò z Í�Z yd£¥•Z }¬·� 

yd£¥•Z ßÀ¨… ¬�£Åœ Ô˜ 

…ı†¡a-i nāzükinden hüveydā vü beyān-sāzdur. 

B é²Ãˆ dg£� ä˜®� Zf ç¾�£˜ C  Her kim ki keslānlıġı ¡ādet düzer. Kāhilī-rā, «kāhillıġı» 

dimekdür. Her ki, «her kim ki»; sāzed, «düzer» ya¡nī «eyler» dimekdür. Pīşe’i, hemze-i va√det ile «bir 

¡ādet ü §an¡at» dimekdür. Pes bu kelimeyi īrādda, keslānlıġı mu¡tād eylemeyüp, lā-¡an-¡…a§din kendüden 

kehālet §udūr idene bu ma¡nāca kāhil dinmege işāret vardur. Ammā keseli mu¡tād idinen: 

B é²Å† Õ�£§… }fZÂ‹ gZ ¬�ò C  ◊a…āretden anuñ ayaġına bir tīşe gelür.  Ya¡nī; rezīl ü ≠elīl ve «or 

u «acīl olur dimekdür. ◊a…āret-i me≠kūr √a…āret-i dāreynden e¡ammdur. Āyed, «gelür»; ez-«vārī, 

«√a…āretden»; be-pāyeş, «ol kāhilüñ ayaġına»; tīşe’i, hemze-i va√det ile «bir keser ve balta veyā külüng» 

dimekdür. Murād; kārı kesād ve √āli pür-fesād olur dimekden kināyedür. Bu ta¡bīr Türkīde da«ı vardur. 

Nitekim “fülān fülān «u§ū§da fülānuñ ayaġına balta oldı” ya¡nī revācına ma¡nī oldı dirler. 

B ç±˜ dfÂªœ z®• ®˜ ZfdÂ‹ â²‹ C  Eger bir kimse kendi ġa∂abını aşaġı yutmaya. Ya¡nī ka@m-ı 

[Ü273a]23 ġayż eylemeye dimekdür. »ışm-ı «od-rā, iżāfetle «kendi ġa∂abını» dimekdür. Ger, egerden 

mu«affef edāt-ı şar†dur. Fürū, fā’nuñ ve rā’-i mühmelenüñ żammeleriyle ve vāv ile «aşaġı» dimekdür. 
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La†īfe: Fürū laf@ı Fārisīde …açan ten laf@ı ile mürekkeben isti¡māl olınup fürū-ten dinse tevāżu¡ ma¡nāsına 

olur. Ve …açan [S277a] dāşte laf@ı ile mürekkeb olup fürū-dāşt dinse ma…āmāt-ı mūsi…īde ā«ir-i neġamāt 

murād olınur. Ma…āmāt-ı mūsi…īde u§ūl dörtdür: Rāst ve ¡Irā… ve Zīr-efkend ve I§fehāndur. Rāstuñ da«ı 

fer¡i ikidür; biri Zengule ve biri ¡Uşşā…dur. Ve ¡Irā…uñ da«ı fer¡i ikidür; biri Māye ve biri Būselikdür. Ve 

Zīr-efkendüñ da«ı fer¡i ikidür; biri Büzürg ve biri Rehāvīdür. Ve I§fehānuñ da«ı fer¡i ikidür; biri ◊useynī 

ve biri Nevādur. Her iki fer¡den bir āvāz mütevellid ve münşe¡ıb olur. Me&elā Māye ile Būselikden ◊ıcāz 

tevellüd ider. Taf§īl-i şu¡beler Risāle-i Mūsi…īde †aleb olına, ke≠ā-fī-Ferheng. Ne’«vred, nūn-ı nāfiyenüñ 

fet√i ve żarūret-i vezn içün «ā’-i mu¡cemenüñ sükūnıyle nefy-i isti…bāl-i müfred-i ġā’ibdür. Ve bu 

ma…āmda fi¡l-i şar†dur; «yimez ise» dimekdür. Kesī, fi¡l-i mezbūruñ fā¡ilidür. Yā’sı va√det içündür; ma¡nā 

«bir kimse» dimekdür. 

B ç±… çœ£¿Å²ˆ ¬ÀÅ… Í¤–£“ C  ¡Ā…ıbet niçe peşīmānlı… görür. ¡Ā…ıbet, ma¡lūmdur. Bīned, 

mużari¡-i müfred-i ġā’ibdür; «görür» dimekdür. Peşīmānī, yā’-i ma§dariyye ile «peşīmānlı…» dimekdür. 

Besī, ā«irindeki yā’-i nisbī ile «niçe» dimekdür. Nitekim «besā» kelimesinde elif, nisbet içündür. İmdi 

ġa∂abuñ icrāsınuñ encāmı peşīmānlı… oldıġı ma¡lūm ve §oñ peşīmānlıġuñ ¡adem-i fā’idesi meczūmdur. 

B Í�fz®ˆ ã† z yd£¥•Z zZ ä˜®� C  Her kim ki o üftāde ve ten besleyicidür. Ya¡nī kāhil ve 

tenbellik ile yan gelüp ekl ü şürb ile vücūd besleyici dimekdür. Her ki, «her kim ki»; o, żamīrdür «o 

kimse» dimekdür. Üftāde ve hemzesiz fütāde ve vāv ile ūftāde bir ma¡nāyadur; «düşmiş» dimekdür. ¡Āşı… 

ma¡şū…ınuñ düşküni oldıġı içün “fülān fülānuñ ¡āşı…ıdur”diyecek ma√allde “üftādesidür” dirler. Vü(vāv), 

¡a†f içündür; mā-ba¡dini mā-…abline ¡ā†ıfdur. Ten-perver, terkīb-i tav§īfīdür; «vücūd besleyici» dimekdür. 

Bundan murād; «ekl ü şürbe [Ü273b] muvella¡» dimekdür. (E)st, edāt-ı «aberdür, «est»den mu«affefdür. 

B Í�®‹ z z£˜ gZ ®¥¿˜ x£±œZ Í±Åœ C  İnsān degüldür; öküz ve eşekden kemterdür. Nīst, a§l 

ma¡nāsı «yo…dur» dimek idi. Bunda me’āl √asebiyle «degüldür» dimekdür. İnsān, ma¡rūfdur; «benī- 

Ādem» dimekdür. Kemter, «eksikrek» ya¡nī «ziyāde eksik ve bī-…adr» dimekdür. Mı§rā¡uñ ā«irinde olan 

edāt-ı «aber bu kelimenüñ ā«irine merbū†dur. Ta¡bīr «kemterest» dimekdür. Ez, «min» ma¡nāsınadur. 

Gāv, kāf-ı ¡Acemī ile «ehlī olan öküz»e dirler; işe yarama… şar†ıyle. Zīrā çiftden …açan [S277b] öküze 

Fārisīde «berze-gāv» dirler. İmdi kāhil olan, çiftden …açan öküz gibi olmaġın işe yarayan öküzden ve yük 

çekici merkebden kemter oldıġına bunda işāret vardur. U(vāv), ¡a†f içündür. ◊ar, ehlī olan eşekdür. 

Yabānīsine «gūr» dirler. Pes merkeb her ne …adar bī-idrāk u şu¡ūr ise yük çekdigi √asebiyle ma…būldür. 

Nitekim Sa¡dī: 

Í�¯Å¿† ç… äŒ®˜Z ®‹ ãÅ¼±› 

Í�¯�¯“ ç¿� ¬²˜ f£… xÂŒ 

beyt-i la†īfi bu ma¡nāda kāfīdür. Ammā tenbel-ten olan kāhil, «ardan kemter oldıġı bu beyānda @āhir ve 

fehīme vāfīdür. 

 

                                                                                                                                               
23 Ü272b boştur. 
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Der-Beyān-ı Çār Çīz Ki Be…ā Ne-Dāred 

B £º… dfZd â˜ ä‰ZÂ‹ }Z ¯ÅŒ f£Œ C  İy «vāce! Dört nesne az be…ā †utar. Ya¡nī; bī-be…ā ve 

serī¡u’z-zevāldür. Çār çīz, «dört nesne»; iy, kelime-i nidādur. »vāce, Ferheng-i Şu¡ūrīnüñ beyānı üzre; 

««udāvend-i «āne ve §ā√ib-i māl ve vezīr ü √ākim ve şey«» ma¡nālarınadur. Ve Sūdīnüñ Şer√-i ◊āfı@da 

beyānınca «efendi» dimekdür. Ve ba¡żı ehl-i luġatüñ ¡indinde «urūs ve hüdhüd tācına dirler. Binā’en 

¡aleyh ta¡@īm …a§dıyle ¡a@ī@ olan kimseye «vāce ta¡bīr iderler. Nitekim şāhānuñ ve küberānuñ √arem-serāy-

ı devletlerinde «ādim olana «vāce-serā dirler. Pes bu ma…āmda ma¡nā-yı mülāyim @āhirdür. Kem, 

«eksik»; dāred, «†utar»; be…ā, «devām» ma¡nāsınadur. 

B £ºš xÂ¿Å› ã›È› }Z fZd jÂ˜ C  İy güzel li…ālu mü’min! ¢ula… †ut. Ya¡nī; istimā¡ eyle. Gūş 

dār, «…ula… †ut»; iy, √arf-i nidādur; münādāsı mü’mindür ki ma¡nāsı ma¡rūfdur. Meymūn-li…ā, ba¡żı 

nüs«ada nīkū-li…ā vā…ı¡dur. Nüs«ateyne göre ma¡nā birdür. Murād; mü’mini eyü yüzlülük ile tav§īfdür. 

Li…āsı meymenetlü ve eyü dimek; ru’yeti «oş dimekdür. Eşyā’-i erba¡a-i [Ü274a] āti’l-beyanuñ biri cevr-i 

sul†āndur; ve biri ¡itāb-ı dostān ve biri ma√abbet-i nisvān ve biri meveddet-i nādān-ı nā-cinsāndur. Pes bu 

tertīb üzre nā@ım beyān idüp buyurur ki: 

B dÂ… ®¥¿˜ £º… Z®œ£μ¾� fÂ‰ C  Sul†ān-ı @ālimüñ cevrine be…ā ziyāde eksik ola. Zīrā @ālim tīz 

mużma√ill olmaġıla @ulmi da«ı bī-be…ā olur dimege mebnīdür. Nitekim mı§rā¡: 

ªālimüñ @ulmine ba…ma ¡ömrinüñ no…§ānıdur 

dirler. Fa«r-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellemüñ √adī&-i şerīfi man†ū…ınca @ulm iden §anevber şecerine 

müşābihdür ki bir kerre yı…ıldı…da bir da«ı †oġrılamaz ve yirinde nihāl-i [S278a] tāze şıġvası bitmez. 

Amma ma@lūm sünbüle gibidür; hevā ile egilüp yene †oġrılur dinmişdür. »ulā§a @ālimüñ devleti serī¡u’z-

zevāldür ve …abża-i inti…āmdan «alā§ı mu√āldür. Nitekim ä¥¾¹� âš −‹Z ZeZ âš£¶¾š ç¾¿Åš çš£·† ä¾šZxZ  √adī&-i 

şerīfi bu ma¡nāya dālldür. (...) Pes bu meżāmīn-i rengīn üzre üftādegāna @ulm eyleyen @ālimān-ı ser-

keşānuñ şermende ve serīr-i devletden efkende olacaġı ve kendünüñ zevāliyle zülminüñ bī-be…ālı… 

bulacaġı nümāyāndur. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

dfzò ç› ç˜¬À›®� x£˜d£¥•Z ®… â¾’ 

xdg x£˜ÂŒ ¬œgZ¬œZ ÕÅˆ ®� x£²˜®� 

beyt-i la†īfiyle müberhendür. 

B dÂ… ®¥�Â‹ x£¥�zd [£¥“ Ôˆ C  Pes dostlaruñ ¡itābı «oşter ola. Pes, fet√-i bā’-i ¡Acemī ile 

bunda «§oñra» ma¡nāsınadur. ¡İtāb, bunda kesr-i ¡ayn-ı mühmele ile ¡Arabīdür; «ġa∂ab †arī…ıyle «i†āb ve 

incinecek yirlerin añma…» [Ü274b] ma¡nāsınadur. Ammā …açan żamm-ı ¡ayn ile olsa, Fārisīde «ārā 

didikleri …umāşuñ mu«teri¡i olan şa«§uñ ismidür. Nitekim «ārānuñ mevcdār u la†īfine ««ārā-yı ¡Utābī» 

dirler. Dostān, cem¡dür; müfredi «dost»dur. »oşter, edāt-ı taf∂īl ile ««oşra…»; buved, «ola» dimekdür. 

Pes dostān †arafından olan ¡itāba da«ı be…ā olmadıġı hüveydādur. ◊attā mı§rā¡: 

Yārdan cevr ü cefā lu†f (u) keremden yegdür 
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dimişlerdür. Nitekim ÌÅ…g ÌÅ¤©šZ [®�  me&eli bu ma¡nāya şāhiddür. »ulā§a dostuñ dosta ¡itāb u «i†ābı 

tenbīh ü te’dīb ile da¡vā-yı maḥabbet [S278b] żımnında olur. Ol ise māye-i devlet ü ser-māye-i sa¡ādetdür. 

¡İtāb-ı dostāndan mütemādī muġberr olan dost degüldür. Zīrā her binā «alel-pe≠īr olur, lākin binā-yı 

ma√abbet her bār üstüvārdur. Nitekim: 

çÀÅ… ç› ä˜ £À… ®� dÂ� ®�−ˆ á¾‹ 

Í±¾¾‹ gZ çš£‹ ä˜ Í¤©› }£À… ®¼› 

dimişlerdür. Ve nitekim sābı…da: 

}®Åº·† ÓÅ� ¬¨œ®œ Í�zd Í�zd g 

Í±μ¾” â¥�zd ä˜ ¬�Â˜ zZ ¬¨œ®… ®˜Z 

beytiyle taf§īl-i √āl-i dostān olınmışidi. 

B x£œg gZ ¬�£… ä˜ }®Á› xZ ®¼�d C  Da«ı ol bir sevgi ki ¡avretlerden ola. Dīger, «da«ı»; ān 

mihrī, «ol bir ma√abbet» dimekdür. Mihr, kesr-i mīm ile «ma√abbet» ma¡nāsınadur. Ā«irindeki yā 

va√det içündür. Bu ma…āmda yā’-i va√det ityānında olan nükte-i da…ī…a «afī degüldür. Ki, rābı†adur. 

Bāşed, temennī vü tereccī içündür; «ola» dimekdür. Bunda da«ı nükte-i la†īfe vardur. Ez-zenān, 

«¡avretlerden» dimekdür. Zenān, cem¡dür ve müfredi «zen»dür. 

B xZd ÔÀ‰£œ Í¤©� xÂŒ £º… ç… C  ~o√bet-i nā-cins gibi anı bī-be…ā bil. Bī-be…ā, «devāmsız»; 

çun §o√bet-i nā-cins, «ḫılāf-ı cinsüñ §o√beti gibi» dimekdür. Çun, edāt-ı teşbīhīdür. ~o√bet, bunda 

dostlu… ma¡nāsınadur. Nā-cins, «ılāf-ı cins dimekdür. Ma¡lūm ola ki her cinsüñ ≠ev…ı kendi cinsiyledür. 

Ve cins iki …ı§mdur; biri √asen ve biri …abī√dur. Ve bu …ısmeyne müste¡ıdd …ısm-ı &āli& vardur. Lākin 

merdūddur. ¢ısm-ı evvel ma¡nen ve §ūreten hem-cins olandur. Me&elā, hem-cins olan iki ¡ālim kimseler 

gibi. ¢ısm-ı &ānī; ma¡nen cinsligi, §ūreten «ılāf-ı cins olandur. Me&elā, iki ¡ālimüñ birisi zeyy-i ¡ulemāda 

olmayup şekl-i ¡avāmda olma… gibi. Bundan her ne …adar ≠ev… √ā§ıl olur ise de …abī√dür dimişlerdür. 

Ammā her vechile bī-≠ev… ve bi’l-külliyye merdūd olan …ısm-ı &āli& §ūretā cinsligi, ma¡nen nā-cins 

olandur. Me&elā, nān şeklinde zehr ve i√sān şeklinde …ahr ve insān hey’etinde √ayvān ve ehl-i ¡irfān 

§ūretinde olan nā-dān em&ālleri gibi. Pes nā@ımuñ “dostluġında devām yo…dur” didigi nā-cinsden murād; 

[Ü275a] merdūd olan …ısm-ı &āli&üñ mā-§ada…ları olma… @āhirdür. Zīrā ma¡nāda vü §ūretde «ılāf-ı cins 

anca… √ayvanātda bulınur. ◊ayvān ile ise §o√betüñ ma¡nāsı yo…dur. Belki √ayvān ile dostlu…, merdūd 

olan nā-cinsüñ §o√betinden [S279a] «oş olmaġa bunda nükte arama… …ābildür. İmdi ādemüñ hem-§o√beti 

ma¡nen ve §ūreten hem-cins gerekdür ki ol §o√betde devām ile ≠ev…-ı tāmm bulına. Ve ba¡dehū fe…a† 

ma¡nen hem-cins ile §o√bet yene māni¡ degüldür. Ammā fe…a† §ūretde müşāhebet olanuñ §o√betinde §afā 

vü be…ā olmaz. Zīrā yalñız §ūretde müşāhebetüñ le≠≠eti ¡āriyetdür ve encāmı †arafeyne &i…let-i nefretdür. 

Nitekim §ayyāduñ §ūrī olan §afīrine firīfte olan mürġ-ı nā-murād, kendi cinsinüñ §adāsı @annıyle gelüp 

giriftār-ı dām-ı §ayyād nefretden nāşī ıż†ırāb ile feryād ider. Ve da«ı serābuñ §ūretā āba müşāhebetinden 

nāşī, teşneye ibtidā’-i ru’yetde bir ≠ev… gelür. Ammā te¡ayyün oldı…da  serābda ma¡nā-yı şarāb olmadıġın 

bilüp andan müteneffir olur. ◊attā §ūretā şey« olan ke≠≠āb u müdde¡ī-i nā-§avāblar da«ı æ·Åº… [Z®±˜  
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£ÉÅ� y¬¨� âš yY£‰ ZeZ ç¥Š Y£› x£¿¶šZ ä¤±©�  …abīlindendür. Zīrā āb-ı √ayāt-ı √a…ī…īnüñ †ullābına, anlar 

serāb-ı cehl ü ∂alāl iken şarāb gibi görinüp, encāmında †āliblerin vādī-i √ayretde ¡a†şān u fütāde-i berārī-i 

«ı≠lān itmeleriyle §o√betlerinde devām u &ebāt bulınmaz. Mihr ü ma√abbet-i †ā’ife-i nisvān da«ı böyledür. 

İmdi mihr-i zenān ve ma√abbet-i nā-dāna ¡adem-i i¡timād elzem ve §o√beti, kemāl-i itti√ādüñ olan hem-

cinsüñ ile i¡tiyād eylemek ehemmdür. (...) İmdi §o√bet-i nā-cinsüñ √āli böyle olınca kendüye müşābih 

olan mihr-i zenānuñ √āli [Ü275b] müstaġnin ¡ani’l-beyāndur. Ve taf§īli beyān-ı ātīden inşā’a’llāh ¡ıyān 

olur. Pes nā@ım, me≠kūr çār çīzüñ ba¡de’l-icmāl taf§īline şurū¡ idüp buyurur ki: 

B â¥� x£μ¾� ¬À˜ xÂŒ ÍÅ“f £… C  Re¡āyāya çünki sul†ān @ulm eyleye. Bā-ra¡ıyyet, «ra¡ıyyeye» 

dimekdür. Ra¡ıyyet, ma¡rūfdur. Çun, «çünki»; [S279b] koned, «ider»; sul†ān, ve vükelāsı bir √ükmdedür. 

sitem, kesr-i sīn-i mühmele ile bunda «@ulm ü te¡addī» ma¡nāsınadur. Ve gāhī, görüp bilmek ve …a§d 

ma¡nālarına olur. 

B â˜ ß¾› fd £º… ¬�£… Zf z®› C  Ol sul†ān içün mülkde be…ā az ola. Mer’verā, mer o-rādan 

mu«affefdür. Mer, ta√sīn-i laf@ içün zā’iddür; o-rā, «o sul†ān içün» dimekdür. Bāşed be…ā, «be…ā ola»; 

der-mülk, «mülkde» dimekdür. Der, żarfiyyet içündür. Mülk, żamm-ı mīm ile «bir kimsenüñ 

ta§arrufında olan nesne»ye dirler. Bu ma…āmda ¡Arabīdür. Zīrā Fārisīde bir nev¡a …ara dāne ve 

mercümege ve te√ıyyet ü selāma da mülk dirler. Kem, «eksik» ma¡nāsınadur. Bunda murād, ma¡nā-yı 

mecāzī ile «az» dimekdür. »ulā§a “ma@lūmuñ āhı indirür şāhı» didikleri me&el üzre āh-ı serd-i żu¡afā, 

mülk ü sal†anatuñ zevāline sebeb idigi hüveydādur. Nitekim ◊amīdī eyidür …ı†¡a: 

ç�£¨Å… q®Š gZ dÂ²Å› x£²�®ˆ ç·¿‰ vd 

¬�£… Ô¹œ ß� gZ pZ®Œ t®› ä˜ çÀÅ… ç¿œ 

dzd x£¹Å·� yò x£¿š£’ p£›d gZ dfò ®… 

¬�£… Ô¼› gZzZ dz®¿œ é¾˜ fd x£¿� 

intihā. Ve nā@ımuñ bu beytinde v¬·šZ ç• ß¾¿šZ \£¤‡  mażmūnına mefhūm-ı mu«ālif …ā¡idesince īmā 

vardur. 

B [£¥“ ¬�ò x£¥�zd gZ Z®†®˜ C  Eger saña dostlardan ¡itāb gele. Ger, edāt-ı şar†dur. Tu-rā, 

«saña»; ez-dostān, «dostlardan»; āyed, fi¡l-i şar†dur; «gele» dimekdür. ¡İtāb, ma¡rūfdur. 

B [ò }zf ®… Ø‹ ÂŒ ¬�£… £º… â˜ C  Vech-i mā üzre yazu gibi devāmsız ola. Kem be…ā, 

«devāmsız»; bāşed, «ola»; çu «a†† ber-rūy-ı āb, «vech-i mā üzre olan yazu gibi» dimekdür. »a††, bunda 

yazu ma¡nāsınadur. Evvel-i «a††ā† √ażret-i İdrīs ¡aleyhi’s-selāmdur. Ve «a††-ı Kūfīyi ¡Arabiyyeye i«rāc 

iden İbnü Mu…ledür ki mulūk-i pīşīn iltifāt iderler idi. Pes √üsn-i «a†† @uhūrından §oñra [Ü276a] «a††ā† 

İbnü Eyyūbdur ki ta¡rīb-i «a††ı ziyāde eyledi. Ba¡dehū Yā…ūt-ı «a††ā† gelüp fenn-i «a††ı tekmīl eyledi. ¢aldı 

ki bir şey’üñ sür¡at-i zevālin beyānda ¡Arab ZÂÁšZ ç• Ý²¿š£˜  ve da«ı Y£¿šZ ä‰z ç¾“ Øªš£˜  ile ta¡bīr 

eyledikleri, gerek hevāda ve gerek vech-i mā’da √urūfuñ ¡adem-i tecessümine binā’endür. Nā@ımuñ bu 

ta¡bīri ke-≠ālikdür ki dostdan @uhūr-yāfte olan ¡itāb mānend-i «a††-ı ber-rūy-ı ābdur. Ve «a††uñ §u üzerinde 

¡adem-i tecessümi bī-irtiyābdur. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ: 
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x£…g ÛÅ† ®‡Z ¬œ£¿œ q£� vd fd 

¬�ò ç› âÁ… [ò xÂŒ äÀ�ò ã�Z [S280a] â‹g 

beyt-i la†īfinden ma¡nā-yı me≠kūrı īmā vardur. 

B ç›dò ¬ÀÅ²œ x£±À‰£À… xÂŒ C  Çünki bir ādem «ılāf-ı cinsler ile oturur. Çun, «çünki»; bi-nā-

cinsān, evvelde olan √arf-i bā mu§ā√abet içündür; ma¡nā «nā-cinsler ile» dimekdür. Nā-cins ma¡rūfdur. 

Nişīned, mużari¡-i müfred-i ġā’ibdür; «oturur» dimekdür; masdarı «nişesten»dür. Ādemī, yā’-i va√det ile 

«bir ādem» dimekdür. Yā’-i nisbete √aml da«ı mu√temeldür. Bunda nā@ımuñ ādemī ≠ikrinde, nā-cins olan 

mu§ā√ibi √ayvān menzilesine tenzīle īmā vardur. Zīrā √ayvān insānuñ, taf§īl-i sābı… üzre gūyā «ılāf-ı 

cinsidür. 

B ç›¬¿� x£²�Z gZ ¬ÀÅ… t®¥¿˜ C  Anlardan iş ve mu§ā√ıblıġı ziyāde eksik görür belki hīç hem-

demlik görmez dimekdür. Kemterek, ā«irindeki kāf-ı ta§ġīr ile ma¡nā «ziyāde azacı…» dimekdür. Bīned, 

«görür»; ez-īşān, «anlardan» dimekdür. Ez, «min» ma¡nāsınadur. Īşān, żamīr-i ġā’ibün cem¡idür; nā-

cinsāna rāci¡dür. Hem-demīde, yā ma§dariyyedür. Hem-dem «iş ve mu§ā√ib» ma¡nāsınadur. Bunda 

murād; anlaruñ §o√betlerinde vefā yo…dur dimekdür. Ādemüñ hem-§o√beti ise vefādār gerekdür. Nitekim: 

f£Áœg w¯… â� z [®²¿¿� Â²› 

fZd£•z ¬�£… ç¿œ ä˜ Ô˜ xó… 

dimişlerdür. Hem-meşreb, evżā¡ u e†vār u a«lā…da muvāfı… olana dirler. Hem-bezm, hem-meclis 

dimekdür. Pes nā@ım bu beyti i&bātda tem&īl †arī…ıyle: 

B dÂ… á˜ }Â… g pf£• xÂŒ pZg C  Zāġ çünki gül …o…usından fāriġ ola. Zāġ, Fārisīde «…arġa» 

dimekdür ki ¡Arabīsi «ġurāb»dur. Bunda murād budur. Zīrā Fārisīde yayuñ kiriş geçdigi yire da«ı dirler. 

Ve mūsi…īde [Ü276b] bir la√ndur. Ve ¡Arabīde meyl ma¡nāsına gelür. Nitekim ®³¤šZ pZg £›  …avlinde 

«mā-sivāya na@arı meyl itmedi» dimekdür. Ve da«ı Ô¿²šZ pZg  …avlinde vZz¯šZ çšZ Ô¿²šZ Íš£›  dimekdür. 

Fāriġ, «boş bir işden tārik» ma¡nāsınadur. Zi-būy-ı gül, iżafetle «gül …o…usından» dimekdür. Zi, √arfi ez 

kelimesinden mu«affefdür; «¡an» ma¡nāsınadur. Būy, …o…u ma¡nāsınadur. İżāfetüñ ġayrında ā«irindeki 

yāyı ḥa≠file bū da«ı dirler. Gül, bunda meşhūr u ma¡rūf olandur. Ve her çiçege gül dirler; ta¡yīni mużāfun 

ileyhi iledür. Me&elā gül-i zanba… ve gül-i nesrīn gibi. Ve gāhī isti¡āre tarī…ı ile şerāre-i āteşe ve çerāġa 

da«ı gül dirler. Nitekim: 

¬Å�f ¬�ZÂ‹ xZ¯‹ â¡Zd á˜ g d¯�®Å› t®… 

pZ®Œ df£… á˜ ä¼œÂŒ äœ£ª… ¬�ò x£¿ÁÅ› 

beytinde mı§rā¡-ı [S280b] evvelde gül-i meşhūr ve mı§rā¡-ı &ānīde şerāre murāddur. Buved, «ola». 

B dÂ… á¤¾… Í¤©� gZ Õ†®¹œ C  Bülbülüñ §o√betinden aña nefret ola. Zīrā beynlerinde cinsiyyet 

yo…dur dimekdür. Nefreteş, «aña nefret» dimekdür. Ve nefret, †ab¡uñ bir nesneden ikrāhına dirler. 

Ā«irindeki şīn żamīrdür; zāġa rāci¡dür. Ez-ṣo√bet-i bülbül, «bülbülüñ §o√betinden» dimekdür. Bülbül, 

elsine-i &elā&ede †ayr-ı meşhūr ma¡nāsınadur. Ve Fārisīde bübüle hezār da«ı didikleri kütüb-i luġātde 

mes†ūrdur. Lākin İbnü Kemāl, De…ā’i…u’l-◊a…ā’i… nām kitābında beyt: 
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Í�ZÂªœ ®… ç”®› ßœ£… Í¹¼� á˜ xZfZ¯� ¬� 

¬� äŒ Z®œZfZ¯� ¬›ò ÕÅˆ äŒ Zf x£¤Åš¬À“ 

beytini īrād idüp, hezār-ı evvel «biñ»dür; hezār-ı &ānī «bülbüle beñzer bir …uş»dur. Ve ol …uş bülbülüñ 

ġayrı idigine bu beyt şāhid iken, Ba√ru’l-Ġarā’ib &ā√ibi ikisin birbirinden far… itmeyüp ġala†a düşmişdür, 

intihā. Ammā Ferheng-i Şu¡ūrīnüñ ı§†ılā√-ı Fürsde “¬¨…Z fd Í±•®Š ®‹ò xÂŒ  ā«ir-i √arf-i ebced 

hezārdur ve hezārdan bülbül murād olınur” diyü beyānı, kütüb-i luġātuñ ve Ba√ru’l-Ġarā’ib §ā√ibinüñ 

kelāmların te’yīd ider, fe’fhem. Buved, «ola» dimekdür. Evvelen zāġuñ bülbülden nefretinüñ beyānı 

şöyledür ki; iki āşnānuñ §o√betine sebeb hem-zebānlı…dur. Hem-zebānlı… ek&er-i zamāna göre şar†dur. 

Zīrā a§l-ı ma√remiyyet cān u dilüñ ¡ālem-i ezelde te¡ārüflerinden nāşīdür. Nitekim yò |¬À¨› xÂÀ‰ aZzfêZ  

bu ma¡nāda şāhiddür. Ve keyfe lā ki, iki hem-zebān [Ü277a] olmayan kimesneler hem-dil oldı…da 

birbirlerine ma√rem ü mu√ibb olurlar. Me&elā, sāde Türk ile Hindīnüñ āşnālı…ları gibi. Ve iki Türk hem-

zebānlar iken, hem-dil olmayınca va…t olur ki birbirlerine, deve bay†ara ba…ar gibi ba…arlar ve 

birbirlerinüñ cānın §ı…arlar. Ve da«ı mı§rā¡: 

Í�®¥Á… çœ£…¯¿� gZ çš¬¿� 

dimişlerdür. Ve hem-dil iki kimesnenüñ birbirlerinüñ lisān-ı √ālini fehm ile sırr-ı derūnına ma√rem 

olmaġa dirler; lisān-ı ma√remiyyetüñ √āli böyledür. Bu √āl hem-zebānlıġuñ ġayrıdur ki ol, lisān-ı ma…āl 

ile olan mu§ā√abetden ¡ibāretdür. Pes hem-dil olma… bundan ūlā vü u«rādur. Zīrā beyt: 

Cedelkārān …arīn-i §o√bet-i erbāb-ı √āl olmaz 

Miyān-ı meclis-i işrā…ıyānda …īl ü …āl olmaz 

mı§dā…ınca me&elā, ı§tılā√-ı meşāyı«ı bilüp, esrār-ı derūnların fehm eyleyen anca… dil āşnāsıdur. Ammā 

lisān-ı √āllerine ¡ārif ve mā-fi’l-bāllerine vā…ıf olan [S281a] her ne …adar ı§†ılā√-ı lisāniyyelerin edāya 

ġayr-ı …ādir ise de ma√remiyyet mertebesine vā§ıllardan ma¡dūdiyyeti @āhirdür. Ve yalñız hem-zebān 

olandan evleviyyeti bāhirdür. Ehl-i √āl ¡indinde v£º¿šZ x£±šZ ã› ÝμœZ v£©šZ x£±š  dür. Ve ehl-i bāl 

¡indinde v£©šZ x£±š ã› ÝμœZ v£¤šZ x£±š  dür. Ve lisān-ı bāl §ā√iblerinüñ esrārına lisān-ı ma…āl degül belki 

lisān-ı √āl §ā√ibleri vā§ıl olamaz dimişlerdür. ¢aldı ki beyne’n-nās “fülān ehl-i dil” didikleri, lisān-ı ¡a§ra 

¡ārif dimekdür; yo…sa beyān-ı sābı…a göre degüldür. İmdi zāġ-ı bed-§adā ve ġurāb-ı belā-ender-belānuñ 

bülbül-i «oş-nevāzdan nefreti, bā¡i&-i şūriş-i ¡andelīb olan rāyı√a-i dil-firīb-i gülden bī-na§īb ve da«ı beyt: 

Hezāruñ √ālini fehm eylemez zāġ 

Ne bilsün derdmendüñ hālini saġ 

 mażmūnı üzre bülbül ile hem-dil ü hem-zebānlıġı olmadıġındandur. Zāġ ile nā-cinsüñ bu √ālde itti√ādı, 

beyān-ı me≠kūrdan müstefāddur. Fe¡alā-hā≠ā cāhil ü nā-dān da«ı zāġ gibi būy-ı ma¡rifetden bī-na§īb 

olmaġın, ¡ālim ü dānānuñ §o√betinden müteneffir olma… mücerrebdür. ¢aldı ki zāġ-ı rū-siyāh mi&āli olan 

nā-cins-i güm-rāhuñ vücūd-ı &ı…let-ālūdlarından nefret, bülbül ve mi&āli olan erbāb-ı dil †arafından olma… 

i…tiżā ider iken [Ü277b] beyt: 

¢ahr-ı dehr ile olur bülbül ġurāba hem-nişīn 
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Yine şekvāyı ġurāb eyler ġarābet bundadur 

müfādınca nā@ımuñ nefreti zāġ †arafına nisbet eyledigi, zāġ ve mi&āli olan nā-cinsi me≠emmet nüktesine 

işāret içündür.Yo…sa cehele ma…ūlesinüñ me&elā ¡ulemādan nefret eyledigi, zümre-i ¡ulemā anları na¡l-i 

vāj-gūn ile göñülden sürüp iz yitürür didiklerinden nāşīdür. Nitekim bu beyānda Me&nevīde nice ebyāt ve 

Şey« ¡Abdü’l-¢ādirüñ bir √ikāye-i ġarībesiyle, şer√inde ebyāt vardur. »avfen mine’t-ta†vīl bu ma…āmda 

bu mi…dār beyān ile iktifā …ılınmışdur. Ve zāġuñ gülzārda i…āmet ve naġme-i bülbül ile terbiyet 

o l ınmas ından zāġa bir  fā’ide ¡ā’id olmaz.  Z ī rā  ≠ā t ında …ābiliyyet ü isti¡dād yo…dur. Pes aña 

«āristān ile gülistān ve naġme-i «ār ile §adā-yı ¡andelibān seyyāndur. Nitekim √ażret-i Mevlānānuñ 

me&nevī: 

t£‹ äŒ z £�fd äŒ Zf ç�£› Õºœ 

tZg äŒ z xÂ…£� äŒ Zf z¬À� ßœf 

beyt-i tābnāki bu beyānda kāfīdür. İmdi na…ş-ı māhī gibi olan bī-fehmlere, deryā vü «āk ya¡nī §ūret ile 

ma¡nā müsāvīdür. Ve Hind ü ¡Arab gibi olan [S281b] …ara yüzlülere, …ara boya ile §ābūn berāberdür. 

Ya¡nī; terbiyet ü irşād-ı §ābūn ile anları yusañ veyā«od zāk-i isti&…āl ü i∂lāl ile anları boyasañ anlara 

birdür. Zīrā a§lında siyeh-rū vü bed-«ūlardur; ı§lā√a …ābil degüllerdür. La†īfe: Beyt: 

İn…ılābāt-ı dem-i fa§l-ı şitādan söz açup 

Güllere mürġ-ı se√er na…l-i ser-encām eyler 

müfādınca bülbülüñ in…ılābāt-ı dem-i fa§l-ı şitādan söz açup, terennümi fa§l-ı güle ma«§ū§ oldıġına nükte 

beyān eylemişlerdür. Bülbüli söyleden güldeki gūşdārlı…dur. Fe¡alā-hā≠ā bülbülān-ı ma¡rifet ü naġme-

serāyān, bāġ-ı fażīlet içün gülistān-ı raġbet ü bostān-ı ülfetde gül gibi müstemi¡ ü müsterşid olmadı…ca 

zāġ gibi müteneffirler içün leb-cünbān-ı beyān-ı √ikmet olmayup, sükūtı i«tiyār iderler. Ve bülbülüñ 

sükūtı cibillī olmadıġı gibi, …ulūb-ı mürşidīne min-…ıbeli’llāh tel…īn-i √ikmet fehm-i müsme¡īne göre 

oldıġı «aberde gelmişdür. İmdi nā-cins ile §o√betden dūr olma… «oşter ve zimām-ı ülfetlerin …a†¡ itmek 

her √ālde mu¡teberdür. Zīrā: 

B dÂ… ç�£˜ x£‰ ÔÀ‰£œ Í¤©� C  Nā-cinsüñ §o√beti cān eksildicilik ola. ~o√bet, bunda «bir 

meclisde oturma…» [Ü278a] ma¡nāsına olma… rūşendür; mā-ba¡dine mużāfdur. Nā-cins, ma¡rūfdur. Cān-

kāhīde yā’ ma§dariyyedür. Cān-kāh terkīb-i tav§īfīdür; a§lı kāhende-i cān idi. Kāhende, «eksildici» 

ma¡nāsına ism-i fā¡ildür. Ma§darı «kāsten»dür; eksiltmek ve eksilmek ma¡nālarınca müte¡addī vü lāzım 

olur. Pes «kāhende»den edāt-ı ism-i fā¡ilüñ √a≠fi ve ta…dīm ü te’«īr-i ¡ibāre ile cān-kāh olmışdur; ma¡nāsı 

«cān eksildici» dimekdür. Ā«irindeki yāyı ta¡@īme √aml da«ı mu√temeldür. Buved, «ola» dimekdür. 

Ma¡lūm ola ki nā-cinsüñ §o√betinde meclise &ı…let der-kārdur. Pes 

¡Iyāndur żarar-ı ı…tirān-ı şīşe vü seng 

»ılāf-ı cins ile ülfet belā degül de nedür? 

didikleri bu beyānda āşkārdur. Erbāb-ı kemālüñ şīşe-i «ā†ırı ise beyt: 

®¥˜g£œ äÀÅ¼…ò g Zf ã› ®… fd Í±Åšd 

dÂ� ä¥±˜� zgZ ¬ÀÅ²œ f£¤” ®˜ ä˜ 
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müfādınca bir ġubārdan münkesir olur. ~o√bet-i nā-cins ise √acer ile berāberdür. Ve keyfe lā ki, «ılāf-ı 

cins ile hem-meclis olma… ber-man†ū…-ı āyet-i celīl ≠eb√a mu¡ādildür. Nitekim şā¡irüñ beyt: 

âÀ¼Œ ç�£�f Ýšd ã�Z xdg â�ZÂ‹ t£Œ 

âÅšZ Í±…Z−“ ÔÀ‰£œ Í¤©� Zf azf 

beyt-i la†īfi bu beyānda kāfīdür. Ve §o√bet-i me≠kūruñ [S282a] ¡a≠āb-ı cān idigin beyānda men…ūldür. 

◊ikāyet: Nūşirvān bir va…tde √ukemāya su’āl buyurmış ki: “Bir kimse √āline göre bir √iml-i &a…īli 

götürür ve √ammālvārī menziline yetürür. Ammā meclisde †ab¡ınuñ «ılāfı olan bir &a…īlüñ §o√betin 

çekemeyüp, andan nefret ü firār ider. Bunda √ikmet nedür?” didikde cevābında √ukemā eyitmişler kim: 

“◊iml-i &a…īli götürmek cümle a¡żānuñ mu¡āveneti iledür. Ammā &a…īl olan nā-cinsüñ √iml-i §o√beti 

rū√adur. Rū√-ı la†īf, &ı…let-i ke&īfe müte√ammil olamaz” dimişlerdür, intihā; ke≠ā-fi’l-◊afīd. İmdi her 

√ālde rā√at, «al…dan in…ı†ā¡ ile ferd-i vā√id olma…da idigi meşhūd-ı ¡ayn-ı ehl-i ba§īret ve tecrübet-kerde-i 

erbāb-ı ¡uzletdür. Nitekim Fevrī-i mer√ūm buyurmışdur, na@m: 

Fevriyā kendü özini her kim 

»al…-ı ¡ālemde āşnā eyler 

Kim olursa mu§ā√ibi anuñ  

Cānına §o√betin belā eyler 

Eyü olup cüdā düşerse eger 

Derd-i hecrine mübtelā eyler 

¡Ā…ıl oldur ki ferd-i vā√id olup 

»al…dan kendüyi cüdā eyler 

(...[Ü278b]...) 

B dÂ… ç�£˜Z v£Š ã�g Zf ä¾¿‰ C  Cümleye bu √ālden āgāhlı… ola. Cümle, «cem¡» ma¡nāsınadur; 

edāt-ı mef¡ūldür. Z’īn √āl, «bu keyfiyyetden» dimekdür. Āgāhī, yā’-i ma§dariyye ile ««aberdārlı…»; 

buved, «ola» dimekdür. Pes bu mı§rā¡uñ mażmūnı bir iki veche mu√temeldür. Evvelen, §o√bet-i nā-

cinsüñ cān-kāh oldıġı cümleye ma¡lūm olsun ki, anlaruñ §o√betine dūçār olmaya dimekdür. Ba¡dehū ne 

itmek gerekdür? diyü [S282b] su’āl-i mu…adder peydā olmaġın nā@ım cevāb †arī…ıyle eyidür: 

B ®¶œ fd ¬�ò ÔÀ‰£œ Z®† xÂŒ C  Çün nā-cins olan senüñ na@aruña gele. Ya¡nī; nā-gah kendüye 

mu§ādif olasın. Çun, «çünki»; tu-rā, ta¡bīr der-na@ar-ı tu-rā olmaġın ma¡nā «senüñ na@aruña» dimekdür. 

Nā-cins, ma¡rūfdur. Āyed, «gelür» dimekdür.  

B f−˜ fd }z gZ d£… xÂŒ ®±ˆ }Z C  İy oġul! Andan hevā gibi §avuş. Ya¡nī; †urup kendi ile 

mükāleme eyleme dimekdür. İy püser, «iy oġul»; çun bād, «yil gibi» dimekdür. Çun, bunda mi&l 

ma¡nāsına kelime-i teşbīhdür. Bād, Fārisīde on bir ma¡nāya gelür; bu ma…āmda yil ma¡nāsınadur. Ma¡ānī-i 

ba…ıyyesi; nām-ı firişte ve da«ı māh-ı şemsīnüñ yigirmi ikinci güni ve da«ı †ābūd ve da«ı sü«an 

ma¡nāsından kināye ve da«ı āh dimek ve da«ı med√ u &enā ve da«ı nām-ı «azīne-i Key«usrev ve da«ı tünd 

ü tīz ve da«ı kibr ü na«vet ve da«ı bādā kelimesinden mu«affef olma… üzere «olsun» ma¡nāsına 

geldigidür. Ez-vey, «andan» ya¡nī «nā-cinsden» dimekdür. Vey, żamīrdür; [Ü279a] nā-cinse rāci¡dür. Der 
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gü≠er, «§avuş» dimek ma¡nāsınca emr-i √āżırdur. Evvelindeki der zā’iddür. Pes nā@ımuñ çun bād ta¡bīri 

mürūrda sür¡atden kināye ve hevā hübūb idecegi ma√alli kimseye «aber virmedigi gibi sen da«ı gidecek 

ma√alli ol nā-cinse «aber virme dimege işāret içündür. ¢aldı ki ol nā-cins seni müstaġra…-ı bi√ār-ı kerem 

eylemek i√timāli da«ı var ise anuñ &ı…letine ma√§ūb i√sānından iftirā…ı āsāndur diyü bu na@mı āvīze-i 

gūş-ı ¡ālemiyān eylemişlerdür. Ol na@m-ı dürer-bār budur: 

®©… ÜšZ t£�£μ“ x£˜ ZeZ 

áÅœ ÜšZ ®©… á˜ |®Å±› 

wÂ� ÜšZ tf£�d ã“ áŠ f£� 

áÅ› ÜšZ wÂ� á˜ |®Å±› 

wÂ– lf£… áÅº¦šZ áŠ ZeZ 

 áÅŠ®šZ êZ ãÅÀ˜£±¾š £¿• 

Ve eger ol nā-cins senden a«≠-i √ikmet ve †aleb-i ma¡rifet …aydında ise de yene andan sür¡at ile nefret 

gerekdür. Zīrā hem-rāz u hem-zebān olmayana i¡†ā’-i √ikmet ol √ikmete @ulmdür diyü beyān 

buyurmışlardur. Nitekim √adī&-i şerīfde £�Â¿¾¶¥• £Á¾�Z ã“ ZÂ·À¿† êz £�Â¿¾¶¥• £�®Å” çšZ æ¿¼©šZ ZÂμ·†ê  

vārid olmışdur. ◊attā esrār-ı İlāhiyye, ¡inde’l-evliyā’ emānetu’llāh olup ve evliyālar ümenā’-i İlāh 

oldıġından £Á¾�Z çšZ \£œ£›êZ ZzdÈ† xZ  â˜®›Æ� ä¾šZxZ  man†ū…ınca emānet-i [S283a] şerīfi anca… ehline edā 

iderler ve ehli olmayandan cüdā vü sükūt üzre giderler. Nitekim √ażret-i Mevlānānuñ: 

Z¬‰ ¬� çœ£…¯¿� gZ zZ ä˜®� 

ZÂœ ¬� dfZd äŒ®˜ ¬� x£…g ç… 

beyt-i dil-ārāsı bu beyānda kāfīdür.  

 

Der-Va§f-ı Çār Çīz Ki Ez-Çār-ı Dīger Tamām Mī-Şeved 

B w£¿† ¬� ®¼�d f£Œ gZ ¯ÅŒ f£Œ C  Dört nesne dīger dörtden tamām oldı. Çār çīz, «dört nesne»; 

ez-çār-ı dīger, «sā’ir dörtden»; şod tamām, «tamām oldı» dimekdür. Ol eşyā’-i erba¡a ¡amel ve niyyet ve 

dīn ve ni¡metdür. Ve bu tertīb üzre bunları mütemmim eşyā’-i erba¡a; ¡a…l ve ¡amel ve riyāżat ve şükrdür. 

B wë” }Z fZ¬Å› d£� }¬ÅÀ� xÂŒ C  Çünki işitdüñ anı yād †ut. Ya¡nī; «ā†ırdan çı…arma. Çun, 

«çünki»; şenīdī, māżīnüñ müfred-i mu«ā†abıdur; «işitdüñ» dimekdür. Yād, «ezber ve añma…»; mī-dār, 

«†ut»; iy ġulām, «iy bende» dimekdür. [Ü279b] Ġulam, on yaşını gü≠eştelemişe ı†lā… olınur; ¡Arabīdür ve 

Fārisīde müsta¡meldür. Nitekim ma√būb-dost olana «ġulām-bāre» dirler. Bāre, bā’-i ¡Arabī ile 

Ni¡metu’llāh’uñ beyānında √arī§ dimekdür. De…ā’i…’uñ beyānında ata dirler; ma¡nā ma¡lūmdur. »al… 

ta√rīf idüp; «…ulām-bara» dirler. Zen-bāre da«ı böyledür. ◊attā ġulām-bārelik töhmetinden isti«lā§ içün 

Mirzā Uluġ Beg beyt: 

Ì�−› ã�Z wfZ¬œ ã› âÅœ yf£¤›ë” 

â�Âˆ ß«š é¥²˜ fd£Œ të� 
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dimişdür. Bu beyt egerçi Mīr-i mer…ūmuñ zene meylin īmā ider. Lākin tevriye †arī…ıyle ma¡nāda; zenden 

ol …adar nefretüm vardur ki gördikde helāk oluram dimege işāret mümkindür. Çāder ü leçek, pūş-ı ev§āf-ı 

zenāndur. 

B v£¿˜ d®Å˜ d®‹ gZ d®› ÕœZd C  Kişinüñ ¡ilm ü ¡irfānı ¡a…ldan kemāl †utar. Dāniş-i merd, 

iżāfetle «kişinüñ ¡ilm ü ¡irfānı» dimekdür. Dāniş, ¡ilmdür. Merd, fet√-i mīm ile √add-i bülūġı §avışana 

dirler. Türkīde «er», ¡Arabīde «racül»dür. Ez-«ıred, «¡a…ldan» dimekdür. Nitekim beyt: 

fÂ˜ d®‹ â²Œ ¬À˜ vzZ ®Á§� 

fzg ¬À¼•Z ¬À›d®‹ ®… ä¼œò Ôˆ 

beytinde «ıred, ¡a…l u ba§īret ma¡nāsınadur. Gīred, mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür; «†utar» dimekdür. 

Ma§darı «giriften»dür. Kemāl, ma¡rūfdur. Tamām ile kemāl beyninde far… sābı…da beyān olınmışdı. Pes 

¡a…lda ne …adar tamāmiyyet olsa ¡ilmde ol …adar kemāliyyet olur. İmdi ¡a…luñ a¡@am-ı ālet-i ta√§īl-i kemāl 

idigine iştibāh yo…dur. Nitekim: 

Ālāt ile ta√§īl olur [S283b] insāna kemālāt 

Bulmadı kemālātı şu kim oldı kem ālāt 

B v£¿‰ ¬…£� ç¿� ÍÅœ á¿“ gZ C  ¡Amelden niyyet dükeli cemāl bulur. Ez, «min» ma¡nāsınadur. 

¡Amel, luġatde «kār ve iş» ma¡nāsınadur. Pes bunda ¡amelden murād; √a…ī…at-i luġaviyye üzre fā¡ilden ¡an 

…a§din §ādır olan her bir ef¡āl-i i«tiyāriyyedür dinmek vā…ı¡ī beyāndur. Lākin bunda, kendü ile »udāya 

te…arrüb meşrū¡ olan †ā¡at murād olınma… lāzımdur. Yā«od bunda ¡amel, †ā¡at ü mübā√dan e¡ammdur 

dinmek da«ı mu√temeldür. Buña göre mübā√ da«ı niyyet ile †ā¡ate geçer. Lākin nevāhī bundan «āricdür. 

Zīrā nevāhīde niyyetün nef¡i olmadıġı icmā¡andur. Niyyet, «…a§d-ı …alb»e dirler. Nā@ımuñ niyyeti müfred 

getürdigi ¡amele mu†ābı…andur. (...[S284a, Ü280a, Ü280b]...) Hemī, «dükeli»; yābed, «bulur»; cemāl, 

«√üsn» ma¡nāsınadur. Pes ¡amelüñ √üsni, niyyetüñ √üsnine mev…ūfdur. Niyyet-i √üsn, riyādan ma§ūn ve 

«ulū§a ma…rūn olandur. (...[S284b]...) 

B dÂ²Å› á›£˜ ¯Å�®ˆ gZ ÍÀ�d C  [Ü281a] Dīnüñ zühd ü vera¡dan kāmil olur. Dīnet, «dīnüñ» 

dimekdür. Dīn ve īmān ve İslām ve şerī¡at ≠āten bir ve i¡tibāren muġāyirlerdür. Ā«irindeki tā «i†āb 

içündür. Ez, «min» ma¡nāsınadur. Perhīz, Fārisīdür; «ictināb» ma¡nāsınadur. ¡İnde’l-e†ıbbā mi¡deyi nā-

muvāfı… ta¡āmdan ta√≠īr ve ¡inde’l-¡ulemā vücūdı nā-meşrū¡ nesnelerden §a…ınma… ve ¡inde’l-evliyā 

mu√arremāt u müşebbehātuñ cümlesinden na@arı …a†¡ eylemekdür. Nitekim U§ūlü’l-Erba¡īn nām kitābda 

√ażret-i ¡Alī kerrema’llāhu vechehūdan rivāyet ü na…l ile eyidür: Bir kimse mu√arremāt u müşebbehāta 

bilā-i¡tibār na@ar eylese ve ol √arām u şübhelüyi yimese ve eklini temennī itmese, …ır… güne dek 

¡ibādetinde √alāvet bulamaz. Ve eger yimeyüp †urur iken eklini temennī eylese, …ır… seneye dek 

¡ibādetinde √alāvet bulamaz dimişlerdür, intihā. Ve bir lu…me √arāmı terk, biñ rek¡at nāfile namāzdan 

ef∂aldür. Ve belki nevāhīden bir ≠erreyi terk ibādet-i &a…aleynden ef∂aldür. Nitekim √adī&-i şerīfde: t®† 

ãÅ¾º¦šZ |d£¤“ ã› á´•Z ä¾šZçÁœ £¿“ |fe  vārid olmışdur dimişlerdür. Perhīzkarlı… bu beyāndan @āhirdür. 

(...[S285a]...) Kāmil, «kemāl bulıcı» dimekdür. Bundan murād; dīnde …uvvet √ā§ıl olur dimekdür. Zīrā 



 331

¡inde’l-◊anefiyye dīn, zā’id ü no…§ān olmaz. Belki &emerātı olan †ā¡atüñ …ıllet ü ke&reti √asebiyle ża¡f u 

…uvvete …ābildür. Mī-şeved, «olur» dimekdür. 

B dÂ²Å› á›£� ®¼� Z®¥¥¿·œ C  Senüñ ni¡metüñe şükr şāmil olur. Ya¡nī; şükr ile ni¡metüñ 

[Ü281b] ziyāde olur. Ni¡metet-rā, «senüñ ni¡metüñe» dimekdür. Ni¡met, ma¡rūfdur; ā«irinde olan tā, 

«i†āb içündür. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Şükr, ma¡rūfdur. Şāmil, «i√ā†a idici» dimekdür. Şeml, eżdāddan olup 

cem¡ ve tefrī… ma¡nāsına olma… √asebiyle bu ma…āmda «cāmi¡» ma¡nāsı murād olınma… da«ı mülāyimdür. 

Mī-şeved, kemā-merre «olur» dimekdür. Nā@ımuñ bu kelāmında â¼œ¬�gê â†®¼� ãÉš  āyet-i şerīfine telmī√ 

vardur. Ve şükrüñ beyān-ı med√inde niçe āyāt u e√ādī& ü ā&ār vardur. Nitekim sābı…da bir mi…dārı beyān 

olınmışidi. ◊attā med√-i şükrde ®¼� Ü³œ z ®¤� Ü³œ x£¹³œ x£¿�êZ  √adī&-i şerīfi kāfīdür dimişlerdür. 

Şükrān ziyāde-i ni¡mete ve küfrān zevāline dālldür. Nitekim beyt: 

¬À¼Å› xz¯•Z Í¿·œ Í¿·œ ®¼� 

¬À˜ xz®Å… Í¹˜ gZ Í¿·œ ®¹˜ 

dimişlerdür. Pes nā@ım evvelen icmāl, &āniyen taf§īl iÂ¹ÀšZ ç• Ú–zZ  oldıġı …ā¡idesince eşyā’-i erba¡a-i 

me≠kūreyi mütemmimātile ba¡de’l-icmāl, taf§īl murād itmegin buyurur: 

B d®‹ gZ \ê£¿˜ Zf ÕœZd Í±� C  ¡İlm ü ¡irfāna kemālāt ¡a…ldandur. Yā«od; ¡ilm ü ¡irfāna ¡a…ldan 

kemālāt vardur dimek hem-ma¡nādur. Hest, «vardur» dimekdür. Lākin ma¡nā-yı evvele göre bunda edāt-ı 

«aber olan est ma¡nāsına olma… rūşendür. Hest ile est birbirlerinüñ ma¡nāsına geldigi ço…dur. Dāniş, 

ma¡rūfdur. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Kemālāt, kemālüñ cem¡idür; bunda cem¡ §īġasıyle geldigi ¡ilm ü ¡irfān 

içün kemālāt-ı ke&īre oldıġını işāret içündür. Ve kemālāt-ı me≠kūre ¡a…ldan nāşīdür. Nitekim nā@ımuñ ez-

«ıred didigi bu beyān içündür. ¡A…l didigimiz nesne, nūr-ı İlāhī ve mevhibe-i ◊a……dur. Nitekim √adī&-i 

şerīfde ä¾šZ æ¤� áº·šZ  vārid olmışdur. Pes bu mevhibeye ma@har olan ¡ālim ¡āmil gerekdür. Zīrā ¡a…l hibe-i 

Müte¡āl oldıġı gibi seyyidü’l-a¡māldür. Nitekim v£¿“êZ ¬Å� áº·šZ  [S285b] √adī&-i şerīfi bu ma¡nāya 

dālldür. Ve nā@ım da«ı bu işārāta ri¡āyet birle dimişdür. 

B d®¼Àœ Ô˜ á¿“ ç… Zf Í¥Åœ C  ¡Amelsiz olan niyyetüñe bir kimse ba…maz. Ya¡nī i¡tibār itmez 

dimekdür. Niyyetet-rā, «niyyetüñe» dimekdür. Niyyet ma¡rūfdur. Ā«irindeki tā, «i†āb içündür. Rā, edāt-ı 

mef¡ūldür. Bī-¡amel, «¡amelsiz» dimekdür. Bu kelime mā-…ablinde olan [Ü282a] niyyet laf@ınuñ §ıfatıdur; 

yā«od niyyetden √āldür. Kes, «kimse» ma¡nāsınadur; nekredür; siyā…-ı nefyde vu…ū¡ı √asebiyle ¡umūm 

ifāde ider. Ne’ngered, «ba…maz» dimekdür. A§l-ı kelimeden olan nūn-ı &āniye żarūret-i vezn içün bunda 

sākin olmışdur. Ma¡lūm ola ki nā@ımuñ bundan murādı, beyān-ı sābı…ı üzre her ¡amele niyyet lāzım oldıġı 

gibi her niyyete da«ı ¡amel lāzımdur. Pes evvelkine göre her fi¡l-i meşrū¡ ve mübāḥ ve mendūb ve vācib 

ve sünnet ve farż √a…ī…aten veyā √ükmen kendü ile te…arrüb …a§d olınmadı…ca bulınmaz veyā«od ma…būl 

olmaz veyā«od &evābı olmaz didikleri üzre niyyetde ta¡yīn şar†dur. (...[S286a, Ü282b]...) İmdi nā@ımuñ 

bunda her ¡amelsiz olan niyyet, na@ar-ı i¡tibārdan sā…ı† ve ġayr-ı ma…būldür didiginüñ ma¡nāsı; kendi ile 

mü&āb u mücāzāt olınmayaca… ve kendü ile »udāya te…arrüb …a§dı bulınmayaca… bī-hūde niyyet ġayr-ı 
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mu¡teberdür dimekdür. Yā«od ferā’iż ü vācibātda mücerred niyyet kāfī olmaz; belki ¡amelden ma…rūn 

gerekdür ki, ol niyyet ma…būl ü ma¡mūl ola dimekdür. 

B ¬�¬Å› çš£¿˜ Zf Í¿·œ ®¼� C  Şükr itmek, ni¡mete [S286b] ¡a@īm kemāl virür. Şükr, ma¡rūfdur 

ve terkībde mübtedādur. Ni¡met-rā, «ni¡mete»; kemālī, «¡a@īm kemāl»; mī-dehed, mużāri¡-i müfred-i 

ġā’ibdür; «virür» dimekdür. Ta√tında müstetir fā¡ili, żamīr-i mübtedā olan şükre rāci¡dür. Ni¡met laf@ı ile 

kemālī kelimesi mī-dehedüñ mu…addem-i mef¡ūlleridür. Pes bunda â¼œ¬�gê â†®¼� [Ü283a] ãÉš  āyet-i 

¡a@īmü’ş-şānına telmī√ vardur. İmdi nāzımuñ «kemālī» kelāmında olan yā √arfini ta¡@īme √aml ile «¡a@īm 

kemāl» virür dimek; şükr eylemek, mübālaġa ile efzāyiş-i ni¡mete bā¡i& ü bādī olur dimekden ¡ibāret olur. 

Mefhūm-ı mu«ālif-i mı§rā¡-ı evvel üzre küfrān-ı ni¡met ile şükrden ġaflet eylemek, bā¡i&-i zevāl-i ni¡met 

idigin ta§rī√ u beyān içün nā@ım buyurur: 

B ¬�¬Å› çš£¿�Â˜ Z®œë•£” C  Ġāfillere gūşmāllı… virür. Murād; şükrden ġaflet ile küfrān-ı ni¡met 

idenlere dimekdür. Ġāfilān, cem¡-i Fārisīdür; müfredi ġāfildür. Elif ile nūn edāt-ı cem¡dür. Ġāfilüñ 

ma¡nāsı ma¡rūfdur; şükrden ġaflet idicilere dinmek üzere. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Gūşmāl, laf@ı bunda 

müfreddür; «te’dīb ve tevbī« ve ta…rī¡» ma¡nāsınadur. Ā«irindeki yā √arfi ma§dariyyedür. Ma¡nā; 

«gūşmāllı…» ya¡nī «te’dīb» dimek olur. Laf@-ı me≠kūr gāhī mürekkeb i¡tibār olınup ma¡nāsı «…ula… 

burıcı» dimek olur. Nitekim »vāce Selmānuñ beyt: 

dzfd çš£¿�Â˜ çÀ·› Zf Ø… ®… dzg 

¬�¬… ¬›ò v£¿�Â˜ x£� d£�®• dÂ… ã�Z 

beyt-i la†īfīnden ma¡nā-yı me≠kūr iştihād olınmışdur. Pes şükr-i ni¡metden ġaflet idenlerüñ gūşmāllıġı ne 

vechile oldıġın min-vechin «afā olmaġın, «afā’-i me≠kūrı ref¡a mübāderet ve …a§d-ı īzā√ ile ma…§ūda işāret 

içün nā@ım eyidür: 

B Í±¥¿·œ vZzg xd®˜£œ ®¼� C  Şükr eylememek zevāl-i ni¡metdür. Şükr nā-kerden, mecmū¡ı 

mübtedādur; ma¡nāsı «şükr eylememek» dimekdür. Terkīb-i tav§īfīde vā…ı¡ ve ¡alem mecrāsına cārīdür. 

A§lı nā-kerden-i şükr idi; ma¡nā-yı ¡āmmdan ma¡nā-yı «ā§§-ı ¡alemiyyete na…l içün mużāfun ileyhi olan 

şükr laf@ı mużāf olan nā-kerden kelimesinüñ üzerine ta…dīm ve iżāfetden …a†¡ ile şükr nā-kerden 

dinmişdür. Pes ¡adem-i şükr-i ni¡meti ġaflete nisbetde nükte vardur. Nüktesi; müstaġra…-ı ba√r-i ni¡met 

iken mün¡ımi ≠ikr itmemek ziyāde √amā…at ü ġafletden nāşīdür dimege işāretdür. Zevāl, «ayrılma… ve 

eksilmek» ma¡nāsınadur; mā-ba¡dine mużāfdur. Zevāl-i [S287a] ni¡metest, mecmū¡ı mübtedā’-i 

me≠kūruñ «aberidür. Lākin bu √amlde ġāyet-i mübālaġa vardur. Nitekim ¡Arabīde v¬“ á‰f  dinmişdür. 

Murād; terk-i şükr, hemān zevāl-i ni¡metden ¡ibāretdür dimekdür. Yo…sa terk-i şükr, zevālüñ ¡ayni 

olmadıġı @āhirdür; belki sebeb-i zevāldür. 

B Í±¥¿·œ v£¿˜ ®˜£� 
Y

y®Á… C  [Ü283b] Şākirüñ na§īb ü √ı§§ası kemāl-i ni¡metdür. Behre-i şākir, 

iżāfetle mübtedādur ve ma¡nāsı «şākirüñ √ı§§a vü na§ībi» dimekdür. Kemāl-i ni¡metest, mecmū¡ı 

«aberdür; ma¡nāsı «kemāl-i ni¡metdür» dimekdür. Bu ¡ibārenüñ √amlinde ke-≠ālik mübālaġa vardur. Pes 
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şükr, bā¡i&-i efzāyiş-i ni¡met oldıġı beyān-ı sābı…dan nümāyāndur. Ve küfrānuñ, sebeb-i zevāl-i ni¡met 

oldıġı müstaġnin ¡ani’l-beyāndur. 

B Í±…f£˜ xZÂ¥œ áº“ ç… Zf â¾“ C  ¡İlme ¡a…lsız kār baġlama… olmaz. Ya¡nī; ¡ilme ¡amelsiz 

ümīdvār olma… bī-fā’idedür. ¡İlm-rā, «¡ilme»; bī-¡a…l, «¡a…lsız»; netvān, «mümkin degül»; kār best, «kār 

baġlama…» dimekdür. Kār, iş ve güç ma¡nāsınadur. Best, bunda «besten» ma¡nāsınadur ki baġlama… 

dimekdür. Ma¡lūm ola ki ¡inde’l-mu√a……ı…īn ¡u…ūl içün beş mertebe vardur. Mertebe-i evvele; mertebe-i 

rū√-ı √assāsī dirler ki √avāss-ı «amse-i @āhirenüñ īrādın tela……ī-i …abūl eyler. Mertebe-i &ānī; mertebe-i 

rū√-ı «ayālīdür. ◊avāss-ı «amsenüñ īrād eyledigi şeyleri √ıf@ idüp, va…t-i √ācetde anı āti’l-beyān mertebe-

i &āli& §ā√ibi olan rū√-ı ¡a…la ¡arż eyler. Zīrā anuñ mertebesi bundan a¡lādur; §ıbyānda bu ma¡nā yo…dur. 

Anuñçün bidāyet-i vücūdında gördigin ferāmūş eyler. ¿āli&, mertebe-i rū√-ı ¡a…ldur. ◊iss ü «ayālden «āric 

olan ma¡nāyı idrāk eyler; ma¡ārif-i żarūriyye-i külliyye gibi. Bu √ālet §ıbyān u behāyimde bulınmaz. 

Rābi¡, mertebe-i rū√-ı fikrīdür ki envā¡-ı te’līfāt ile ¡ulūm-ı ¡a…liyyeyi a«≠ ve miyāne-i ma¡lūmātında derc 

idüp, anuñla ebvāb-ı ma¡ārif ü ¡ulūmuñ istiftā√ına …ādir olur. Bu ma¡nāca ¡a…l, ¡a…l-ı ¡ulemādur. Pes bu 

merātib-i erba¡ada olan ¡u…ūle; ¡u…ūl-i beşerī dirler. »āmis, mertebe-i rū√-ı …udsīdür ki enbiyā’-i kirām 

¡aleyhimü’s-selāma ma«§ū§dur. Ve bu rū√-ı …udsīden envār-ı ġaybī vü esrār-ı lā-reybī mütecellī olur. 

Sūfīlerüñ «¡a…l-ı İlāhī» didikleri bu mertebede olan ervā√-ı …udsiyyeden ¡ibāretdür. Ve bu ¡a…l-ı ¡ālem-i 

İlāhī, merātib-i ma¡nāda pervāz eyledigi cihetden †uyūra teşbīh eylemişlerdür. Cenā√ları; …uvvet-i 

¡ilmiyye vü …uvvet-i ¡ameliyyedür. Ve şev… u ma√abbet ü velāyet ü kerāmet [S287b] ve em&ālleri olan 

pākīze §ıfatlar cümle-i ecni√a gibidür; bunlar ile evc-i ma¡ānīde pervā@ iderler dimişlerdür, ke≠ā-fi’l-

¡Avārif. İmdi nā@ımuñ bu ma…āmda ¡a…ldan murādı; mertebe-i rābi¡de olan ¡a…l-ı ¡ulemādur ki netīcesi 

anuñla ¡amel eylemekdür. [Ü284a] Zīrā ¡amelsiz ¡ilm bī-fā’idedür. ¡İlm-i lā-yenfa¡dan »udāya §ıġınma… 

gerekdür. Ve ol ma…ūlelerden mübā¡ade lāzımdur. Anuñçün ñā@ım eyidür: 

B Í±²œ ¬�£… ç¿œ xëº“ ç… ÕÅˆ C  ¡A…lsızlar √użūrında oturma… gerekmez. Pīş-i bī-¡a…lān, 

iżāfetile «¡a…lsızlar öñünde» dimekdür. Ne-mī-bāyed, nefy-i isti…bāl-i müfred-i ġā’ibdür; «gerekmez» 

dimekdür. Nişest, bunda nişesten ma¡nāsınadur; «oturma…» dimekdür. Pes |d£¤“ âš£·šZ æ±š£¨›  √adī&-i 

şerīfindeki ¡ālimden murād; ¡ā…ıl u kāmil ü ¡āmil olmaġın, ¡ilmiyle āmil olmayan ¡ulemā’-i sū’ bī-¡a…l 

tesmiyesine şāyān ve bī-nef¡ olma…da mecānīn-i żarar-¡unvāndan ma¡dūdiyyetleri nümāyāndur. Anuñçün 

nā@ım anları bī-¡a…lān ile ta¡bīr ve mücāleselerinden men¡a mübāderet eylemişdür. Ve illā bī-¡a…lāndan 

§ırf mecānīn murād olınmaġuñ bunda ma¡nāsı yo…dur. Zīrā anlar ile mücālesenüñ żararını beyāna √ācet 

yo…dur. Binā’en ¡aleyh nā@ım eyidür: 

B ®±ˆ }Z Í±š£…z ÕœZd d®‹ ç… C  İy oġul! ¡A…lsız ¡ilm günāhdur. Murād; ¡amelsiz dimekdür. 

Bī-«ıred, «¡a…lsız» dimekdür. Murād «¡amelsiz»; dāniş, «¡ilm ü ¡irfān»; vebālest, «günāhdur»; iy püser, 

«iy oġul» dimekdür. Pes ¡ilm-i bī-¡amelüñ günāh idigi bī-iştibāhdur. Nitekim √adī&-i şerīfde: ®Å¸… âš âš£·šZ 

ä±¹œ r®©� z i£ÀšZ �´� a£¤³¿š£˜ â¾“  vārid olmışdur. ¢aldı ki ¡ulūm-ı ā«irenüñ ġayrı ¡ulūm ile mübāhī 
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olanlaruñ günāhı: âÀÁ‰ ä¾šZ ä¾‹dZ ä… ç�£¤Åš £¿¾“ â¾·† ã›  √adī&-i şerīfinden nümayāndur. Nitekim şā¡ir 

eyidür: 

wf£¼› ã“ ¬“£º† ã› £� 

|®‹£¹šZ wÂ¾·š£… ®‹£¹¥šZ ÔÅš 

ä–ë‹Z ä¿¾“ [−Á� âš ã› 

|®‹ðZç• ä›Â¾·… Ú¹¥À� âš 

Pes ā«irinde ¡adem-i nef¡ ve &evābdan ve ta¡≠īb-i nīrāndan ¡ibāretdür. Nitekim √adī&-i şerīfde âÀÁ‰ ç• xZ 

£À©‘ YÂ±šZ Y£¿¾“ ã©¾� çŠf  vārid olmışdur. İmdi bu ma…ūle ¡ālim-i ġayr-ı ¡āmil mürġ-ı şikeste-bāl gibi 

āşyān-ı …udse pervāzdan ma√rūm olacaġı ma¡lūmdur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B ®±ˆ }Z Í±š£… áº“ z p®› â¾“ C  İy oġul! ¡İlm …uşdur, ¡a…l …anatdur. Pes bu mı§rā¡da teşbīh-i 

belīġ var; zīrā ¡ilm …uşa [S288a] beñzer, ¡a…l …anada dimekdür. ¡İlm, mübtedādur; mürġ, «aberidür; 

«…uş» ma¡nāsınadur. U(ve) ¡a…l, ¡ilm üzerine ma¡†ūfdur; mübtedādur. Bālest, «aberidür; ma¡nā 

«…anaddur» dimekdür. Bāl, …anad ma¡nāsınadur. Per da«ı böyledür; birbirinüñ ma√allinde isti¡māl olunur. 

[Ü284b] Kütüb-i luġatde böyledür. Ammā İbnü Kemāl ikisin birbirinden far… idüp: Bāl, a§l …anaddur; 

per, …anadda biten yelekdür dimişdür. İy püser, «iy oġul» dimekdür. Pes nā@ımuñ bu kelāmında ¬Å� â¾·šZ 

¬Å– æ…£¥¼šZ z  mażmūnına telmī√ vardur. Fi’l-√a…ī…a ¡ilm, mürġ-mi&āl ve ¡a…l aña per ü bāldür ki evvelā 

kendüyi ta√§īl ü §ayduñ ālātı ¡a…l idigi nā@ımuñ @āhir-i kelāmından hüveydādur. ¡Ā…ıla lāzım olan evvelā 

farż olan ¡ilm-i √ālini †aleb eylemekdür. Nitekim √adī&-i şerīfde ¬©ššZçšZ ¬Á¿šZ ã› â¾·šZ ZÂ¤¾‘Z  vārid 

olmışdur. ◊attā √ażret-i Dāvūd ¡aleyhi’s-selāma: “Yā Dāvūd! Na¡leyn ve ¡a§āñı temürden …ılup, delinüp 

…ırılıncaya dek ¡ilmi †aleb eyle” diyü va√y-i İlāhī olmışdur. Ve √ażret-i Süleymān ¡aleyhi’s-selāmı √ażret-i 

¡Alīm celle celāluhū, ¡ilm ve mülk ve māl miyānelerinde mu«ayyer …ıldı…da √ażret-i Süleymān ¡aleyhi’s-

selām, ¡ilm-i şerīfi i«tiyār buyurmışdur. Ba¡dehū mülk ü māl aña tābi¡ olmışdur. Pes ¡ilm, va√detde enīs ve 

«alvetde celīs ve bā¡i&-i vu§ūl-i devlet-i dāreyndür. İmdi böyle olan ¡ilm-i şerīfi ta√§īl, ¡a…luñ i¡ānetiyle 

oldıġı @āhirdür. Ve ¡ālimüñ, bāl-küşā-yı ¡ālem-i ¡ulvī olması, bāl-i ¡a…l didikleri ¡amele mev…ūf idigi 

bāhirdür. (...[S288b]...) 

B xò ®… dÂ¤œ z dfZd ç¿¾“ ä˜®� C  Her kim ki bir ¡ilm †utar ve anuñ üzerine [Ü285a] olmaz. 

Ya¡nī; mu…teżāsınca ¡amel …ılmaz. Her ki, «her kim ki»; ¡ilmī, yā’-i va√det ile «bir ¡ilm» dimekdür. 

Dāred, «†utar» ya¡nī «o…ur ve bilür». U(ve) nebved, «ve da«ı olmaz»; ber-ān, «ol ¡ilm üzerine» ya¡nī 

«mu…teżāsı üzre ¡amel eylemez» dimekdür. 

B xZ®˜ ®… ¬�£… áº“ Ý�®‘ gZ C  ¡A…l †arī…ından kenār üzre ola. Ya¡nī revişi ¡u…alā revişinde 

olmadıġından †arī…-ı ¡a…ldan dūr ve güm-rāhlardan ma¡dūd ola dimekdür. Yo…sa üzerinden teklīf sā…ı† 

olan merfū¡u’l-…alem mecnūn dimek degüldür. Zīrā mecānīnüñ merci¡i A¡rāfdur. Ammā ¡ilmiyle ¡āmil 

olmayanlar [Z−·šZ âÁš Ü“£´�  mażmūnınuñ ta√tında dā«illerdür dimişlerdür. Ez-†arī…-ı ¡a…l, «¡a…l 

yolından»; bāşed, «ola»; ber-kerān, «kenār üzre» dimekdür. Ber, isti¡lā içündür. Kerān, fet√-i kāf-ı 

¡Arabī ile kenār ma¡nāsınadur. İmdi ¡ilm ¡amele ma…rūn gerekdür. ◊attā ¡ilmsiz ¡amelüñ teşbīhinde, 
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¡ulemā vü √ukemādan kelām ço…dur. Ez-cümle ¡ilm-i bī-¡amel, reng-i meşşā†a gibi serī¡u’l-ma√v ve’l-

fenādur. ~ā√ibine fā’idesi olmaz; belki «usrāndan ġayrı bir nesne bulmaz dimişlerdür. Ve da«ı ¡ilm ¡amele 

ma…rūn olursa, ¡ālime mu¡īn ü yār olur. Ammā ¡amele ma…rūn olmaz ise §ā√ibine bār olur. Nitekim 

Medārik §ā√ibi eyidür: Evvele göre ¡ilm, §ā√ibinüñ √ammālı olup anı götürüp ¡anāsı yüyürür . Ammā 

&ānīye göre Zf£¹�Z á¿©� f£¿©šZ á¦¿˜  man†ū…ınca ¡ilm-i bī-¡amelüñ √ammālı olur, intihā. (...[S289a]...) 

 

Der-Beyān-ı Ān ki Ba¡d-Ez-Reften Bāz [Ü285b] Gerdānīdeneş Mu√ālest 

B ÕÀ¥•f gZ ¬·… ä¼œZ Í�¯ÅŒ f£Œ C  Dört nesnedür ol ki ol gitdikden §oñra. Çār çīzest, «dört 

nesne». Ān ki; ān, ism-i işāretdür; müşārun ileyhi «çīz»dür. Ki, laf@-ı rābı†adur. Yā«od ān ki kelimesi «ān 

çi» ma¡nāsına olma… da«ı mu√temeldür. Ma¡nā «ol nesne» dimek olur. Ba¡d, fi’l-a§l @urūf-ı 

mekāniyyedendür; zamān içün isti¡āre …ılınmışdur; mā-ba¡dine mużāfdur. Ez, «min» ma¡nāsınadur. 

Reften, fet√-i rā’-i mühmele ile «gitmek» ma¡nāsına ma§dardur. Ā«irindeki şīn, żamīr-i ġā’ibdür; çār çīze 

rāci¡dür. Ba¡d-ez-refteneş, ma¡nāda «ol nesnenüñ gitmekliginden §oñra» dimekdür. 

B Õœdfzò g£… Í±†ê£©› gZ C  Mu√ālātdandur anı girü getürmek. Ez-mu√ālātest, 

«mu√ālātdandur» dimek ma¡nāsına mu…addem-i «aberdür. Mu√ālāt, cem¡dür; müfredi «mu√āl»dür ki 

żamm-ı mīm ile «vücūdı ¡adīmü’l-imkān»dur dimekdür. Bāz āverdeneş, «anı girü getürmek» dimekdür. 

Mu’a««ar-ı mübtedādur. Bāz, girü; āverden, getürmek ma¡nāsına ma§dardur. Ā«irindeki şīn, żamīr-i çār 

çīze rāci¡dür. Ma¡lūm ola ki beyān-ı ātī üzre o dört nesnenüñ biri kelām ve biri …ażā’-i Melik-i ¡Allām ve 

biri kemāndan ayrılan sihām ve biri ¡ömr-i gü≠eşte-i enāmdur. Anca… dehāndan «urūc iden kelāmuñ ve 

mermī olan sihāmuñ √āllerin icmālen beyāndan §oñra, …ażāyı beyānda kelāmı müme&&il ve ¡ömr-i 

gü≠eşteyi beyānda sihāmı müme&&il idüp, ba¡dehū herbirlerini taf§īle āġāz olınaca…dur. Nitekim nā@ım 

eyidür: 

B x£…g ®… ä˜£œ Í•f ç¦�¬Š xÂŒ C  [S289b] Çünki bir söz nā-gāh dil üzerine gitdi. Ya¡nī 

lisāndan §udūr eyledi. Çun, «çünki»; √adī&ī, «bir «aber» dimekdür; ā«irindeki yā va√det içündür. Reft, 

«gitdi» dimekdür. Nā-geh, «nā-gāh»dan mu«affefdür; «añsızın» ma¡nāsınadur. Ber-zebān, «dil üzerine» 

dimekdür. 

B x£¿˜ gZ xz®Å… Í±‰ }®Å† ä˜ £� C  Yā«od bir o… ki yaydan †aşra §ıçradı. Yā, bunda emreynüñ 

beyninde teşkīk ma¡nāsını müfīddür ki Türkīde «yā«od» ¡Arabīde kelime-i «ev» ile ta¡bīr olınur ki ta¡līl 

içün rābı†adur. Ta¡bīrde tīrī ki, «bir o… ki»; cest, fet√-i cīm-i ¡Arabī ile māżī-i müfred-i ġā’ibdür; 

«§ıçradı» dimekdür. Ve kemān, fet√-i kāf-ı ¡Arabī ile yay dimekdür; ¡Arabīsi «…avs»dur. ¢açan ā«irine bir 

hā’ getürilüp kemāne dinse çı…rı…çılaruñ mat…abında yaya beñzer nesne ma¡nāsına olur. Ol hā’ya hā’-i 

teşbīh dirler. 

B Zf ä¥¹˜ Î�¬Š }fò xÂŒ g£… C  Söylenmiş sözi girü nice getürürsin. [Ü286a] Bāz, «girü»; çun 

ārī; «niçe getürürsin»; √adī&-i güfte-rā, iżāfetle «söylenmiş sözi» dimekdür. ◊adī&, ma¡rūfdur. Güfte, 

söylenmiş ma¡nāsına ism-i mef¡ūldür. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. La†īfe: Fārisīde sü«an ve ¡Arabīde kelāmuñ 

Türkīsi «söz»dür. Pes ¡Arabīde kelām, laf@ī vü nefsīye şāmil oldıġı gibi Fārisīdeki sü«an ve Türkīdeki söz 
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ke-≠ālik söylenmişe şāmildür. İmdi söylenmiş söze «sü«an-ı güfte» ve söylenmemişe «sü«an-ı nā-güfte» 

dirler. Pes nā@ımuñ √adī&-i güfte didigi bu ta√…ī…a mebnīdür. İmdi söylenmiş sözi girü getürmek mu√āl 

idigi āşkārdur. 

B Zf ä¥•f }£´– ¬œZd®¼œ Ô˜ C  Bir kimse seb…at itmiş …ażāyı döndiremez. Kes, «kimse»; ne-

gerdāned, «döndiremez»; …ażā-yı refte-rā, «gitmiş …ażāyı» ya¡nī seb…at eylemiş √ükm-i İlāhīyi 

dimekdür. ¢ażā bunda eşyānuñ ezel-i āzāldan ebedü’l-ābāda dek üzerine cārī olan √ükm-i küllī-i icmālī 

ma¡nāsınadur. Ammā ≠ālike’l-√ükmüñ, ev…āt-ı mu¡ayyenede eşyā’ üzerine olan §uver-i taf§īliyyesine 

…ader dirler. ¢ażā, mā-ba¡dine mużāf olmaġın a§lında hemzeye mün…alib olan yā √arfine ¡avdet 

eylemişdür. Refte, gitmiş ma¡nāsına ism-i mef¡ūldür. Bunda murād; seb…at eylemiş dimekdür. Rā, edāt-ı 

mef¡ūldür. Ma¡lūm ola ki …ażā vü …aderüñ beyānında beyne’l-¡ulemā taf§īlāt vā…ı¡dur. (...[S290a, S290b, 

Ü286b, Ü287a]...) Pes »udā-yı lem-yezelüñ ä¿¼©š Ìº·› ê â¼©� ä¾šZz  āyet-i şerīfi ve Fa«r-i ¡ālem 

§alla’llāhu ¡aleyhi ve sellemüñ f¬ºšZ ã“ f−©šZ çÀ¹� ê  √adī&-i şerīfi ve şā¡ir-i feżā’il-i meşā¡irüñ: 

f¬– ã“ ßÅ¨À� f−Šê z f−ŠZ 

â¾ºšZz aÂ¾šZ ç• }®‰ £¿› ¬…ê 

beyt-i münīfi üzre nā@ımuñ; …ażā’-i İlāhiyye redd olmaz didigi @āhirdür. Nitekim; …ażā geldikde, māh-ı 

¡ilme «usūf ve mihr-i ¡a…la küsūf el virür dimişlerdür. Ve mażmūn-ı £´¹šZ r£� £´ºšZ Y£‰ ZeZ  bu beyānda 

hüveydādur. Pes bunda mecūs-ı hā≠ihi’l-ümme olan ¢aderiyyeye redd vardur. Zīrā anlar: “Şurūr u ma¡ā§ī 

…ażā’-i İlāhiyyeden degüldür; belki ¡abdüñ nefsi anı īcād eyler” dimişlerdür. Pes «ālı…ıyyet §ıfatında 

cenāb-ı ◊a……a şerīk …oşdı…ları içün, ¡ulemādan ba¡żıları: ¬ÅŠÂ¥šZ w£¶œ f¬ºš£… x£¿�êZ  √adī&-i şerīfi 

¡ilāvesiyle anları tekfīr eylemişlerdür. Ve ba¡żıları: æ¾¤ºšZ á�Z ã› Z¬ŠZ ®¹¼†ê  diyü tekfīrlerinde teva……uf 

eylemişlerdür. Ma¡lūm ola ki bu mes’elenüñ ba√&i ibtidā √użūr-ı Süleymān ¡aleyhi’s-selāmda, miyāne-i 

mürġānda vā…ı¡ olmışdur. Şöyle kim; mürġān pīşgāh-ı √ikmet-penāh-ı √ażret-i Süleymān ¡aleyhi’s-selāma 

geldiklerinde, [S291a] hüdhüdüñ zīr-i zemīnden …ır… zirā¡ …adar yirde mestūr olan ābı görmek «ā§ıyyeti 

ibrāz olındı…da zāġ-ı √ased-pīşe, hüdhüdüñ bu kelām-ı √a…ī…at-ni@āmın lāf u gü≠āfa √aml ile: “Eger 

hüdhüde bu na@ar dā’im …ā’im ola idi bir avıç «āküñ zīrindeki dāma giriftār olmaz idi” diyü mu¡ārażaya 

āġāzında hüdhüd-i rāst-gū: ®³¤šZ ç²” £´ºšZ Y£‰ ZeZ  mażmūnına mu†ābı… cevāb-ı bā-§avāb ile …ażānuñ 

√ükmini münkir olan zāġı if√ām …ıldı…da, bu kelām-ı √a…ī…at-beyān pesendīde-i √ażret-i Süleymān 

olmışidi, intihā. Ve ba¡dehū bir gün √ażret-i İbnü ¡Abbās rażıya’llāhu ¡anh «avā§§-ı eşyā beyānında, 

güher-senc-i gencīne-i ta√…ī… olur iken †ā’ife-i «avāricden Nāfi¡u’l-Ezra… nām kimesne eyitdi: “İy mef«ar-

i nās-ı √ikmet-şinās! Hüdhüd-i jerf-bīn, na…r-ı zemīn eyledikde ābuñ bas†-ı arża bu¡d u …urbin derk ider 

diyü buyurduñuz. İmdi bir avıç «āküñ zīrinde pinhān olan dāmı görmeyüp, niçün giriftār olur?” diyü 

i¡tirāża ibtidārında, √ażret-i ¡Abbāsuñ zebān-ı mu¡ciz-beyānlarından:  £´ºšZ Y£‰ ZeZ ®³¤šZ ç²”  kelām-ı 

√ikmet-ni@āmı ser-zede olmışdur. Binā’en ¡aleyh tīr-i «ārā-gü≠er-i …ader, siper-i āhenīn-i tedbīre kārger ve 

√ükm-i nā-gürīzān-ı …ażā ile sem¡ ü ba§ar, kūr u ker olur dimek ma√allinde bu kelām-ı mu¡teber īrād 

olınur. Pes …ażā’ vü …adere īmān getüren †ā’ife-i İslāmiyān, hüdhüd yirindedür ve fıra…-ı mu«telifenüñ 
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elsine vü me≠āhiblerine ¡ārif ve vāri&-i ¡ulūm-ı enbiyā olan ¡ālim-i vā…ıfuñ meclisi, meclis-i Süleymān 

yirindedür. Ve …ażā vü …aderi münkir olan, ¢aderiyye vü em&ālleri yirindedür. Fe¡alā-hā≠ā …açan; “erbāb-

ı şuhūd-ı [Ü287b] esrār-ı vücūda bizler ¡ārifiz ve merātib-i kevniyyede müstetir ü nā-būd olan āb-ı 

ma¡nāya vā…ıfız” diyü da¡vā şeklinde olsalar, ¢aderiyye-me≠heb ü Mu¡tezilī-meşreb olan zāġān-ı 

münkirān, inkāra ibtidār ve i¡tirāża ictisār eylediklerinde, hüdhüdān-ı ma¡rifet ve dānendegān-ı āb-ı √ayāt-

ı √a…ī…at olanlaruñ da«ı cevābı kemā-merredür. Ve …ażā’-i İlāhiyyenüñ redde imkānı olmadıġın beyānda 

Mevlānā …addesa’llāhu sırrahū √ażretleri Me&nevīsinde, √ażret-i ¡Aliyyü’l-Murteżāyı şehīd iden rikābdār-

ı ◊ayder-i Kerrār İbnü Mülceme: “Sen …ātil-i ◊ayder olaca…sın” diyü Fa«r-i ¡ālemüñ «aber virdigi sırra, 

√ażret-i ◊ayder: 

w®˜£Œ jÂ¼… ®¤¿¸Åˆ Í¹˜ 

w®� ã�Z xd®˜ g }gzf d®… Â˜ 

mażmūnın ma…ālesi üzre āgāh olup ve mezbūr [S291b] rikābdār √ażret-i ◊aydere gelüp: “Yā ¡Alī! Beni 

evvel sen …atl eyle” diyü her gāh recā eyler iken √ażret-i ◊ayder, rê ÍœZ £¿… â¾ºšZ Ü‰  müfādı üzre …ażā-

yı ◊a……a √īle-perdāzlı… olmaz diyü …ażāya rıżā virmişdür dimişlerdür, intihā. İmdi işbu e≠ā’-i müşkilü’d-

devāya teslīmden ġayrı çāre yo…dur. Nitekim, beyt: 

x¯› £ˆ z Í�d ®… ä‡d£Š ÛÅ† ®�g fd 

Í±Åœ yf£Œ âÅ¾±† ®� ¯¨… Zf dfd ãÅ˜ 

dimişlerdür. ◊attā …ażāya rıżā vü teslīm gösterenüñ başına ebr-i belā, bāl-i Hümā olur. Nitekim şā¡irüñ: 

dd®¼Å› £´– x£›®¹… âÅ¾±† ä˜®� 

dd®¼Å› £¿� v£… ë… ®…Z j®� ®… 

beyt-i lā†īfinüñ mażmūnı bu ma¡nāya güvāhdur. Ve da«ı: 

£�f z âÅ¾±† x£›Zd ®… }£ˆ }¬Å²˜ xÂŒ 

ã¼› Zz®ˆ \®� ®… df£… yÂ˜ xÂŒ ®˜Z ÛÅ† 

Ve da«ı bu mażmūn-ı le†āfet-nümūnı düstūru’l-¡amel eylemek beyānında …ı†¡a: 

Hemīşe nāfi≠ olur ser-nüvişt-i √ükm-i …ażā 

Dimeñ ki †ālib olan sa¡yde …u§ūr eyler 

Nihāde …ıl ser-i teslīmi lev√-i ta…dīre 

Mu…adderāt-ı İlāhī gelür @uhūr eyler 

didikleri kāfī ve teslīmde vāfīdür dimişlerdür. (...[Ü288a]...) 

B ç¥‹Z¬œZ ®Å† ÂŒ dd®˜ ç˜ g£… C  Çünki o…ı atduñ, …açan girü döner? Bāz, «girü»; key, 

«…açan»; gerded, [S292a] «döner»; çu endā«tī, «çünki o…ı atduñ» dimekdür. Pes sihām-ı mermī girüye 

dönmez. 

B ç¥‹£� Ú�£� ä˜ }®¿“ ãÅÀ«¿� C  Buncılayındur şol bir ¡ömr ki żāyi¡ düzdüñ. Ya¡nī; telef 

eyledüñ. Hem-çunīn, «buncılayın» dimekdür; ya¡nī endā«te olan tīr gibi girü dönmez. ¡Umrī ki, «bir 

¡ömr ki»; żāyi¡ sā«tī, «telef düzdüñ» dimekdür. Pes nā@ımuñ bu beyānı, √ukemānuñ medār-ı ¡ömr-i 
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nāzenīn olan beden-i insānı, terkeşe ve enfāsı, tīre teşbīh eylediklerine mebnīdür. İmdi atılan o… girü 

dönmedigi gibi enfās-ı ¡ömr-i telef-kerde da«ı girü dönmez; belki insānuñ cümle-i ¡ömri bir o… atma… 

…adardur. Zīrā √adī&-i şerīfde æ“£� £Åœ¬šZ  vārid olmışdur. İmdi ¡ömr-i ādem ol sā¡atden bir dem …adar 

anca… olur. Pes nā@ımuñ zamān-ı ¡ömri bir o… atma… …adar ta¡bīri bu nükteye īmādur. Ve keyfe lā ki 

sür¡at-i ¡ömri beyānda Ġanī-i Keşmīrī eyidür, …ı†¡a: 

ã˜ y£¼œ Í“£� é²Å� ß�®… vd }Z 

®¿“ x£…f£˜ ®¹� gZ j£¤› á•£” 

Ô¹À¼� ä˜ â´¤œ Õ¤À‰ g ¬� wÂ¾·› 

®¿“ x£À“ ¬�£¤œ f£Å¥‹Z Í�d fd 

Ya¡nī; iy dil! Rīg-i şīşe-i sā¡ate na@ar …ıl ve kārbān-ı ¡ömrüñ seferinden ġāfil olma. Zīrā nabżımuñ cünbiş 

ü √arekātından ma¡lūm oldı ki ¡inān-ı ¡ömr, dest-i i«tiyārda degüldür. Ve nitekim bir şā¡ir eyidür: 

ßš£› i~f £ÁÀ¿¾“£• ß†£ÅŠ 

ßšZe Ñ…f Í¾º“ xZ ßš£› z 

äÀ› Ñ…®šZ á˜ ÍÉ� xZ á¼• 

ßš£› i~f á˜Æ� ®�¬šZ êZ z 

Pes re’s-i māl-i ¡ömrüñ rib√i mezra¡a-i dünyāda iktisāb olınan &evābdur. Böyle olmadı…da «usrān-ı māye 

vü helāk-i sermāye bī-irtiyābdur. Ol māyenüñ bir da«ı rücū¡ eylemeyecegi ya…īn-kerde-i ulü’l-elbābdur. 

(...[S292b, Ü288b]...) 

B dÂ… jf£¥¹˜ ä²�¬œZ ç… ä˜®� C  Her kim ki anuñ sözi fikrsiz olur. Her ki, «her kim ki»; bī-

endīşe, «fikrsiz»; güftāreş, «anuñ sözi» dimekdür. Zīrā güftār, bunda żamm-ı kāf-ı ¡Acemī ile «söz» 

ma¡nāsınadur. Ā«irindeki şīn żamīrdür; her ki laf@ınuñ medlūline rāci¡dür. Buved, «olur» dimekdür. 

Ma¡lūm ola ki fikr ü mülā√a@a ile olan kelām, bünyān-ı ra§īnü’l-erkān ve dīvār-ı metīnü’l-esāsāsā 

ma§ūnü’l-inhidām ve’l-indirās idigi Şey« Sa¡dīnüñ beyt: 

f£¥¹˜ çÁ¼œZz ä²�¬œZ vzZ 

fZÂ�d Í±ˆ z Í�¬›ò Í±ˆ }£ˆ 

beyt-i la†īfinden bedīdārdur. Pes söyleyecek sözi tekellümden evvel te’emmül güzeldür. Nitekim 

müte’ellimīnden bir merd-i @arīf, bir meclisde sükūt üzre endīşeger-i güftār ve sem¡-küşā-yı a…vāl-i §ıġār 

u kibār iken kendüyi istin†ā… murād itdiklerinde beyt: 

Í�®� x£¤�£ˆ x£�d fd x£…g 

Í�®¥Á… â¥¹˜£œ ÂŒ â�Â˜ äŒ 

beyt-i la†īfi ile i¡ti≠āra āġāz buyurmışdur dirler. İmdi fikrsiz söz söyleyen ve tekellümde mülā√a@a 

eylemeyene, ke&ret-i «asāretden nāşī vefret-i nedāmet der-kār oldıġın iş¡ār içün: 

B dÂ… jf£Å±… }£Á¥›Z¬œ Ôˆ C  ~oñra aña ço… nedāmetler ola. Pes, «§oñra»; nedāmethā, 

cem¡dür; müfredi «nedāmet»dür; «peşīmānlı…» ma¡nāsınadur. Ā«irindeki hā, edāt-ı cem¡dür. Mā-ba¡dine 

iżāfet ecli içün edāt-ı cem¡den §oñra bir yā getürilmişdür. Bisyār, «ço…» dimekdür. Ā«irindeki şīn, 
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żamīrdür; endīşesiz söz söyleyen kimseye rāci¡dür. Buved, «olur» dimekdür. İmdi nā@ımuñ mı§rā¡-ı 

evvelde güftārı müfred getürüp, mı§rā¡-ı &ānīde nedāmeti cem¡ ve da«ı bisyār ile tav§īfinde, fikrsiz olan 

söz bir iken me&elā nedāmeti biñ olur dimege işāret vardur. Ve nedāmet-keşīdelige iştibāh yo…dur. Ez-

cümle; “niçün bu sözi söyledüm? Söylemelü degül idi” diyü peşīmānlı… der-kārdur. Ve söylenen sözi bir 

da«ı girü döndürmek düşvārdur. Nitekim buyurmışlardur: 

x£�¬… ¬�£Åœ f£… ®¼�d ä¥¹˜ ãª� 

¬�£… á–£“ ä˜ d®› ¬À˜ ä²�¬œZ vzZ 

xd®˜ ¬�£¤œ ä²�¬œZ ®¼�d x£›g £† 

¬�£… á‘£… é²�¬œZ â¥¹˜ Z®Œ ä˜ 

Ve nā@ımuñ bu beytinde lisānı fu√şiyyātdan √ıf@a da«ı işāret vardur. Zīrā fu√şiyyāt söyleyenüñ nedāmeti 

sā’ir nedāmetlerden eşeddür. Nitekim buyurmışlardur: 

æ²Š£¹… ç†Æ� ê ßœ£±š Ù¹ŠZz [S293a] 

â©¥º› r£•êZç¾“ x£±¾šZ xZ 

ä… ÍÅ›f xZ £›Â� âÁ±šZ Ú‰®�ê 

â†ÂšZ çšZ oÂ‰®¿… ÔÅš âÁ±šZ£˜ 

İmdi nedāmet-keşīdelikden «alā§uñ çāresi anca… sükūtdur. Nitekim √ażret-i ¡Aliyyü’l-Murteżā 

rażıya’llāhu ¡anhuñ Í¼� ã› w¬œ £›  kelām-ı dürer-bārı müfādınca √o……a-i güher-āgīn-i dehānı, hemīşe 

ser be-mühr-i sükūt olan, hergiz engüşt-«āy-ı nedāmet olmayacaġı nümāyāndur. (...) 

B ÕÀ¥¹˜ çœZÂ¥Å› ç¥¹¼œ £† C  Mā-dām ki bir sözi söylemedüñ, anı söylememege …ādirsin. Tā, 

«mā-dām»; ne-güftī, «söylemedüñ»; mī-tevānī, «…ādirsin»; güften, «söylemek» ma¡nāsınadur. Ā«irinde 

olan şīn żamīrdür; «…avl» ma¡nāsına dāll olan güften kelimesinden münfehim olan kelāma rāci¡dür. 

B ÕÀ¥¹ÁÀ… xZÂ† ç˜ ç¥¹¼… xÂŒ C  Çünki söyledüñ …açan ol sözi gizlemege …ādir olursın. Ya¡nī 

olamazsın; zīrā rucū¡ı mu√āldür dimekdür. Yā«od o£� ãÅÀ‡êZ gz£‰ ®� á˜  mı§rā¡ınuñ müfādınca, ol 

kelām elbette şuyū¡ bulur dimekdür. ◊attā i&neynden murād; iki leblerdür dimişlerdür. Ve şuyū¡ı va…tinde 

ol söz rāst ise ne güzel, ve illā da¡vā-yı bī-a§la dā’ir olan sü«an-ı müberhen ve √arf-i kec, zūr-ı reg-i 

gerden ile rāst u müsta√sen olmadıġı, beyt: 

dÂ²œ ã�®¤› á�Z ç… �Â“d ãª� 

dÂ²œ xd®˜ tf fz¯… Í�Zf Ð˜ q®Š 

mażmūnıyle mebnīdür. 

B Ô¹œ ®� Í¿ÅÀ” xZd ç› Zf ®¿“ C  ¡Ömri her nefes ġanīmet bil. [Ü289b] ¡Umr-rā, «¡ömri» 

dimekdür. Mī-dān, «bil»; ġanīmet, [S293b] Fārisīde «ġāzīlerüñ eline giren māl»a dirler. Ve gāh «u§ūmet 

ma¡nāsına gelür. Lākin bunda müsāma√aten «bād-i hevā» dimek murāddur. (...) Her nefes, «her bir 

nefes» dimekdür. Nefes, fet√ateyn ile ¡Arabīdür; §olu… alup virmek ma¡nāsınadur. Anuñçün her baġarsa…  

§ā√ibine müteneffis dirler. Pes ¡ömri ġanīmet bilmekden murād; ā«iret içün iktisāb-ı «ayru’z-zād eyle 

dimekdür. Nitekim Şey« Sa¡dī buyurmışdur ki, beyt: 
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®¿“ f£¿� Í¿ÅÀ” xë• }Z ã˜ }®Å‹ 

¬œ£¿œ xë• ¬�ò®… ßœ£… ä˜ ®¥²Å… xZg 

Ya¡nī; iy fülān kimesne! ¡Ömri ġanīmet ¡add idüp, bir «ayr eyle andan mu…addem ki fülān …almadı. Ya¡nī 

¡āzim-i ū…bā oldı diyü §adā @uhūra gele dimekdür. İmdi ¡ömri her nefes ġanīmet bil. Zīrā: 

B Ôˆ g£… ¬�£Åœ ®¼�d dzf xÂŒ C  Çünki ¡ömr gider, girü ardına dönmez ve gelmez. Çun, 

«çünki»; reved, mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür; «gider» dimekdür; fā¡ili żamīr-i müstetirdür; ¡ömre rāci¡dür. 

Dīger, «da«ı»; ne’yāyed, nefy-i isti…bāldür; «gelmez» dimekdür. Bāz, «girü»; pes, bunda «eñse ve ard» 

ma¡nāsınadur. Ve «§oñra» ma¡nāsına olma… da«ı mülāyimdür. Ma¡lūm ola ki ¡ömrüñ ¡adem-i rucū¡ını 

beyānda √ukemādan teşbīhāt-ı ke&īre vardur. Ez-cümle: 

ãÅ¤… ®¿“ f−˜ z ãÅ²œ }Â‰ Ìš ®… 

Ô… Zf£› xZf−˜ x£Á‰ g \f£�Z ãÅ˜ 

mażmūn-ı ¡ibret-nümūnı üzre, ¡ömri āb-ı revāna beñzedüp, giden sene cūyān iden āb-ı revān bir da«ı 

ırmaġa ¡avdet eylemedigi mi&ālde olan ¡ömr da«ı girü gelmez. Eyyām-ı ¡ömri ġanīmet bil diyü beyt: 

Í�®• g Â²› á•£” çœZÂ‰ Âœ w£�Z 

xZf£ˆ }Â¨… ®¼�d dd®¼œ ®… [ò ãÅ˜ 

dimişlerdür. (...[S294a, Ü290a]...) 

B d®¼œ df Zf £´– dÂ‹ gZ Ô˜ ÓÅ� C  Hīç bir kimse kendüden …ażā’-i İlāhiyyeyi redd eylemedi. 

Hīç kes, «a§lā bir kimse»; ez-«od, «kendinden»; …ażā-rā, «hükm-i »udāyı»; redd, «men¡ ü ref¡»; ne-

kerd, māżī-i menfīdür; «eylemedi» dimekdür. Pes …ażānuñ reddine ¡adem-i …udret ma¡lūmdur. ¢ażāya 

rıżā vü teslīmden mā-¡adā çāre olmadıġı beyān-ı sābı…dan ve da«ı kelām-ı lā√ı…dan nümāyāndur. 

Nitekim: 

Z¬º“ ßÅ¾“ Y£´ºšZ ¬º“ ZeZ 

Y£´ºšZêZ ä¾¾©¥� ÔÅ¾• 

mażmūnıyle …ażāya gerden-i teslīm ü rıżā uzadanlar beyt: 

Í±Åœ âÅ¾±† ®¼Àš ¯‰ ç¼¥²˜ ®� yf£Œ 

Í±¾¼²› xd®˜ [Zd®˜ y¬º“ gZ xz®… ®� 

terānesiyle dem-sāz-ı tefvīż olmışlardur. ¢aldı ki ¡inde’l-meşāyı« tevekkül, bidāyet-i √āl-i erbāb-ı sülūk ü 

§ıfat-ı mü’miniyyetdür. Teslīm ü rıżā, §ıfat-ı evliyādur. Tefvīż, nihāyet-i a√vāl-i merdān-ı e«a§§u’l-

«avā§§dur. Pes nā@ım ṣıfat-ı evliyāya īmā birle beyān-sāz-ı teslīm ü rıżā olup bu kitābında buyurmışdur: 

B d®¼œ ¬… ¬� £´– gZ ç�Zf ä˜®� C  Her kim ki …ażādan rāżī oldı, kötü eylemedi. Zīrā ¡ārifīn-i 

bi’llāh olan kāmilīnüñ †arī…ı; …ażāya rıżā ve belāya §abra ve mevti yāda ve şükr-i ni¡amāt ve †ā¡at-i bī-riyā 

ve ī&ār ve …anā¡at ve ef¡āl ü §ıfāt u ≠ātında ◊a……ı tev√īde ve i@hār-ı ¡ubūdiyyet ile teslīm ü in…ıyāda ve 

bilā-ta¡b tecerru¡-ı merāre ile zehr-ābe-i derd ü mi√nete ta√ammüldür. (...[S294b, Ü290b]...) Pes ◊a……uñ 

rıżāsı, rıżā-yı …ażāsına menūṭ idigi bī-iştibāhdur. 
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B x£›Z fd ¬�£… ä˜ ¬�ZÂªÅ› ä˜®� C  Her kim ister ki emānda ola. Ya¡nī; …ażā vü belādan emīn 

ve dā’ire-i emānda nişīn ola. 

B x£�d ®… xd£Áœ ¬�£¤Å› ®Á› C  Aġız üzerine mühr-i sükūt …oyma… gerekdür. Pes bunda æ›ë� 

x£±¾šZ Ù¹Š ç• x£±œêZ  mażmūnına telmī√ oldıġı nümāyāndur. Fe¡alā-hā≠ā: 

xg v£– x£�d ®… ç˜£‹ Í²› ç�Â¿‹ gZ 

xg v£Š x£›êZ fZd fd ä¿Å‹ Í›£Å– £† 

beyt-i la†īfinüñ bu beyāna delāleti müstaġnin ¡ani’l-beyāndur. Pes nā@ımuñ ānifen güftāra āġāzda, 

mu…addemen te’emmül ü endīşenüñ lüzūmını beyāna dem-sāzlı… a…abinde, selāmet  sükūtda oldıġın ibrāz 

içün bunda na§ī√at-perdāzlıġı olmışdur. (...) Pes bu ebyāt-ı §afā-ba«şuñ meżāmīni üzre merd-i «amūşuñ 

belādan emīn olacaġı nümāyāndur. Zīrā ek&er belā, dilinden nāşī olur. Nitekim ÝμÀ¿š£… á˜È› Yë¤šZ  √adī&-i 

şerīfinüñ īżā√ında na@m: 

Ke&ret-i …āle ibtilāda olan 

Mübtelā-yı ¡aceb belā oldı 

Mübtelā-yı belā olan ek&er 

¢īl ü …āl ile mübtelā oldı 

dinmişdür. Pes ebyāt-ı nā@ımdan na§ī√at-gīr olanuñ †arafından imdi ne itmek gerekdür? diyü su’āl peydā 

olmaġın nā@ım fe≠leke †arī…ında cevāba ibtidār ile buyurmışdur ki: 

B ¯�¯“ }fZd Zf®¿“ ®˜ d¯±Å› C  Yarar eger ¡ömr-i ¡azīzi †utar iseñ. Mī-sezed, «lā’ı… olur» 

dimekdür. Bu mu…addem-i cezādur. Ger, edāt-ı şar†dur. ¡Umr-rā, «¡ömri» dimekdür. Bu laf@ dārī [S295a] 

kelimesinüñ mu…addem-i [Ü291a] mef¡ūlidür. Dārī, fi¡l-i şar†dur; «†utarsañ»; ¡azīz, «mu√terem» 

dimekdür. Pes ¡ömrüñ ≠ātında ¡izzeti, girānī-i …ıymetinden ma¡lūmdur ki dünyā vü mā-fīhā …adar emvāl ü 

cevāhir-i nefīse ile bir nefes ¡ömr alınma… mümkin degüldür. İmdi böyle girān-…ıymet olan nesneyi ¡azīz 

†utup, hevā vü hevese §arf itmemek elya… u e√a……dur. Ve bir mihmāndur ki i√tirāma müste√a……dur. Zīrā: 

B ¯Åœ ¬�d ç�ZÂªœ Õ²Å… dzf xÂŒ C  Çünki gider, da«ı artı… anı görmeyisersin. Reved, «gider»; 

bīşeş, «anı artı…» dimekdür. Bīş, artı… ma¡nāsınadur. Ā«irindeki şīn żamīrdür; ¡ömre rāci¡dür. Ne-«vāhī 

dīd nīz, böyle yirlerde mecmū¡a birden ma¡nā virmek …avā’id-i Fürsdendür. Ma¡nā-yı mecmū¡ da«ı 

«görmeyisersin» dimekdür. Murād; «göremezsin» dimekdür. 

 

Der-~ıfat-ı »āmūşī 

B ¯ÅŒ f£Œ gZ ¯ÅŒ f£Œ ¬�ò á�£Š C  Dört nesne, dört nesneden √ā§ıl gelür. Ya¡ni; peydā olur 

dimekdür. 

B ¯�¯“ }Z ã› gZ ä¥¼œ ã�Z ®Å˜ d£� C  İy ¡azīz! Bu nükteyi benden yād †ut. Ya¡nī; ezber ü √ıf@ 

eyle. Nükte, żamm-ı nūn ve sükūn-ı kāf ile Fārisīde iki ma¡nāya gelür. Biri no…†adur ve biri nişānedür ki 

parma… ucıyle veyā bir çūb u aġaç ile †opra… üzerinde olan e&ere dirler. Ma¡nā-yı &ānī, luġat-i ¡Arabiyyede 

da«ı mes†ūrdur. Ve ı§†ılā√āt-ı ¡Arabiyyede, mes’ele-i la†īfeye nükte dirler. Pes bunda bu ma¡nāya olma… 
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rūşendür. Ve nā@ımuñ ≠ikr idecegi çār çīzüñ, mesā’il-i la†īfeye dā’ir oldıġı beyānından ma¡lūmdur. 

Nitekim eyidür: 

B é²Åˆ dg£� ä˜®� Zf ç²›£‹ C  Her kim ki sükūtlügi ¡ādet eyleye. Ya¡nī; ek&er-i ev…ātı sükūt 

üzre gü≠er eyleye. »āmuşī, «epsemlik» ma¡nāsınadur; ā«irindeki yā ma§dariyyedür. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. 

Zīrā bu kelime sāzed fi¡linüñ mu…addem-i mef¡ūlidür. Her ki, «her kim ki»; sāzed, «düzer» ya¡nī «eyler». 

Pīşe’i, «§ıfat u ¡ādet» ma¡nāsınadur; ā«irindeki hemze va√det içündür. 

B é²�¬œZ jdÂ¤œ ã¿�Z dd®˜ C  Emīn olur, aña bir fikr ü ġamm olmaz. Gerded, «olur» 

ma¡nāsınadur; ma§darı «gerdīden»dür. Īmen, kesr-i hemze ve fet√-i mīm ile «fāriġ ve «avfdan āsūde» 

ma¡nāsınadur. Nebvedeş, «aña olmaya» dimekdür; şīn żamīrdür; her ki laf@ına medlūl olan kimseye 

rāci¡dür. [S295b]  Endīşe’i, «fikr» ma¡nāsınadur; ā«irindeki hemze, kemā-merre va√det içündür. Pes 

beyān-ı sābı… üzre herkesüñ fikr-i kederi ek&er lisānından §udūr iden sözden olmaġın sükūt i«tiyār idende 

fikr-i keder olmayup herşeyden emīn olacaġı nümāyāndur. Nitekim beyt: 

â–®• ®… ¬�f£¤Å› ÛÅ† £�Â˜ dÂ… £† x£…g 

w¬�gfz w£˜ fd x£…g £† ¬� x£›êZ fZd x£Á‰ [Ü291b] 

Ya¡nī; dilüm gūyā oldı…ca depem üzre tīġ yaġdurdı. Ammā dilümi damaġumda √ıf@ idelden cihān baña 

dāru’l-emān oldı dimişlerdür. Ve da«ı kişi her ne …adar sü«an-dān ise de perdedār-ı «urde-i rāz-ı nihān 

olma… içün ġonce-mi&āli bī-zebān olma… gerekdür. Nitekim beyt: 

w¬� x£…g ç… á˜ é¨À” ÂŒ x£…g ¬� £… 

w¬� x£Áœ gZf 
Y

yd®‹ fZdyd®ˆ £† 

beytinüñ ma¡nāsı buña şāhiddür. Lākin bu mażmūna mā-§ada… düşen ehl-i Ha…… bu keyfiyyeti gūşe-nişīn-

i ¡uzlet olmaġa mev…ūf buyurmışlardur. Nitekim beyt: 

ä¥²˜ x£…g ¬À… z Ìš ®Á› ç›¬¿� ç…Z®› 

wfZd ãÅ¥�Z fd £�d£�®• çœÂ«¿� äœ ®˜ z 

dimişlerdür. Ve sükūt √ālinde olan √alāvet ve ber-mu…teżā-yı …ısmet, ol ≠ev…den le≠≠et bulan ehl-i √ālüñ 

andan §oñra lebleri birbirinden cüdā ve lisānı gūyā olma… müşkildür. Hemān iş sükūtdan √alāvet-yāb 

olma…dadur. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

ç²›£‹ g ¬� ã› Í¿±– ä˜ çÀ�£Œ ã�Z 

â¤š Z¬‰ â� gZ dÂ� ã�gZ ¬·… ä˜ á¼²› 

beytinüñ ma¡nāsı bu beyānda etemmdür. İmdi √ıf@-ı lisān bā¡i&-i selāmet-i insān olmaġın nā@ım eyidür: 

B j£… jÂ›£‹ \¬�£… Í›ë� ®˜ C  Eger saña selāmet gerek ise epsem ol. Ya¡nī; sükūta 

mülāzemet eyle ki her √ālde selāmet bulasın dimekdür. Selāmet, «¡uyūb u na…āyı§dan berā’et ve āfātdan 

emniyyet; bāyedet, «saña gerek ise»;  «āmūş bāş, «sākit ol» dimekdür. İmdi eşyā’-i erba¡adan biri 

sükūtdur ki, selāmeti mü&mirdür. Pes nā@ım beyt-i evvel ile «āmūşluġuñ bā¡i&-i emniyyet oldıġın i«bār 

¡a…abinde fe≠leke tarī…ıyle, kendüye selāmet lāzım olan sükūtı i«tiyār eylesün dimek ma…āmında, 

ġā’ibden mu«ā†aba iltifāt yā«od ba√&üñ evvelinde mu«ā†ab olan ¡azīze «i†āb buyurmışdur. Bunda æ›ë� 
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x£±¾šZ Ù¹Š ç• x£±œêZ  mażmūnına ve da«ı ç¨œ Í¼� ã›  müfādına telmī√ vardur. Pes sükūt üzre ev…āt-

gü≠ārlı…, herkesüñ √a……ında lāzım ve «u§ū§ıyle pīrāne-serlikde, i«tiyār-ı sükūt [S296a] cümleden 

pesendīdedür. Zīrā §abā√a …alma şem¡uñ meclis-ārālıġı «oş olmaz dimişlerdür. Şem¡uñ §abā√laması va…t-i 

pīrāneye resīdelikden kināyedür. Nitekim ~ā’ib eyidür, beyt: 

}®Åˆ fd Í�Z y¬�¬À±ˆ ç�Â¿‹ x£…g 

ç�ZfZ Ô¾¨› Ñ¤� dÂ¤œ jÂ‹ Ú¿� g 

intihā. 

B j£• d®˜ ç¼Åœ ä˜®� ã¿�Z Í²˜ C  Emīn ü āsūde oldı her kim ki eyüligi fāş eyledi. Geşt, fet√-i 

kāf-ı ¡Acemī ile mażī-i müfred-i ġā’ibdür; «oldı» ma¡nāsınadur. Bu ma¡nā ¡Arabīde ef¡āl-i nā…ı§adan kāne 

ve §āra fi¡llerinden a«≠ olınur. Īmen, ma¡rūfdur. [Ü292a] Her ki, «her kim ki»; nīkī, ā«irinde olan yā’ 

ma§dariyye ile «eyülük» ma¡nāsınadur; kerd fi¡linüñ mu…addem-i mef¡ūl-i evvelidür; mef¡ūl-i &ānīsi fāş 

kelimesidür. Kerd, fet√-i kāf-ı ¡Arabī ile «eyledi» ma¡nāsına māżīdür. Fāş, bunda «i@hār» ma¡nāsınadur. 

Ve bir şehrüñ ismidür. Ma¡lūm ola ki nā@ımuñ nīkī kelāmınuñ medlūli olan eyülük, her bir eyülükden 

e¡ammdur. Lākin siyā… …arīnesiyle ve ta«§ī§ ba¡de’t-ta¡mīm …ā¡idesince eyüligi, lu†f u ¡a†ā vü cūd u se«ā 

vü i√sān ile beyān buyuraca…dur. Pes √a…ī…ate na@ar olınsa eyülük didikleri nesne bir nāfe-i nāzükdür ki, 

bāzār-ı mu√sinīn ü es«ıyāda kendü kendüyi fāş ider. Lākin eyülügi ma√alline itmek şar†dur. Nitekim 

na@m: 

Eyülük eyler iseñ it yirine 

Yirine düşmeyen eylük yirine 

Ekilen dāne de (hīç) bitmez olmaz 

Birisi biñ olur düşse yirine 

dimişlerdür. Ve keyfe lā ki şūre-būm-ı ≠āt-ı bī-isti¡dāda temennā-yı intifā¡ ile ġars-ı nihāl-i ı§†ınā√ 

eylemek, ma¡nāda erbāb-ı isti¡dāda sitemdür. Nitekim √ażret-i Kerrār rażıya’llāhu ¡anh: ç• x£±ŠêZ Ú�z 

â¾’ ä¾©› ®Å”  diyü buyurmışdur. Ya¡nī bir nā-ma√alle iżā¡at-ı biżā¡at-ı ev…āt idüp ümīd-i inbāt-ı nebāt-ı 

fevā’id ile ifāżına zülāl-i i√sān …ılma… bī-hūde kendü vücūdına īrā&-ı elem birle it¡ābdur, intihā. ◊attā nā-

ma√alle eyülük eylemek, cisre mu√tāc olan suyuñ üzerini terk idüp §udan ıra… bir cāy-ı «uşke cisr-sāz 

olma… gibidür diyü: 

¬œ£› x£ÀŒ âš£“ ã�fd xd®˜ xZ ¬�£… ç�Â¼Åœ 

Zf áˆ é¿²Œ âš£“ á�Z ¬œg£� [ò gZ fzd ä˜ 

buyurmışlardur. Pes çār çīzüñ ikincisi eyülükdür ki emniyyeti mü&mirdür. Üçüncisi serverligi mü&mir 

olan se«āvet; dördincisi şükrdür ki bā¡i&-i efzūnī-i nicmetdür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B }fz®� ¬…£� d®› \z£ª� gZ C  Kişi se«āvetden serverlik bulur. [S296b] Ez-se«āvet, 

«cömerdlikden» dimekdür. Ma¡lūm ola ki erbāb-ı şer¡ indinde se«āvet, bu«lüñ żıddıdur. Binā’en ¡aleyh 

se«āyı beyān żımnında bu«lden √a≠er eyle diyü mu…ābiline īmā buyuraca…dur. Ammā cūd didikleri 

isrāfuñ żıddıdur. Ve merd-i sa«īye Fārisīde «cüvān-merd», ¡Arabīde «sa«ī vü kerīmü’n-nefs» ile ta¡bīr 
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olınur. Merd, er ma¡nāsınadur; racül ¡Arabīsidür. Bu kelimeyi īrādda le†āfet vardur, şöyle ki: Se«āvet, kār-

ı merdāndur; kār-ı zenān degüldür dimek olur. Nitekim Şey« Sa¡dīnüñ beyt: 

Í±Åšz ç�Â˜ Í�Zf ®˜Z d®¿œZÂ‰ 

Í±Å¾“ xZd®› y£� é²Åˆ w®˜ 

beyt-i la†īfi bu beyānda güvāhdur. Ve fi’l-√a…ī…a se«āvet kār-ı merdāndur. Belki mi&āl-i kār-ı ney-

zenāndur ki, zenān ol kārdan ma√rūmāndur. Nitekim: 

¡Aceb merdānedürler nāy-zenler 

[Ü292b] Anuñçün üfleyemez nāy zenler 

la†īfesi mażmūnından herkes āgāhdur. Yābed, «bulur»; serverī, yā’-i ma§dariyye ile «ululu… ve 

metbū¡ıyyet» dimekdür. Pes es«ıyānuñ ma@har-ı i√sānı olan a√rār-ı müslimīn, ol mu√sinīne ¡abīd olma… 

x£±ŠêZ ¬Å¤“ x£±œêZ  mażmūnından bedīdārdur. Bu ma¡nāca, merd-i sa«īde serverlik āşkārdur. Ve 

se«ādan nāşī anuñ nām-ı nīki elsine-i ¡ālemde peydā olur. Nitekim Nābī: 

E&er-i lu†fini seyr eyle se«ānuñ ki henūz 

Nām-ı ◊ātem dehen-i nāsda yād olmadadur 

diyü buyurmışlardur. Ve da«ı √īn-i i¡†āda, dest-i es«ıyā ġonce ve ba¡de’l-i¡†ā gül-i şiküfte-mi&āl oldıġına 

beyt: 

Z¬˜ Í�d Ìœ£‰ fd £ª� Í�d é«Àˆ 

Í�Z á˜ ã¥²˜ ®… w£¼À� z ä¨À” ã¥•f Í–z 

beyt-i la†īfi dālldür. Ve se«āvetüñ med√ınde ço… sitāyiş ≠ikr itmişlerdür. (...) ¢aldı ki fevā’id-i me≠kūreyi 

cāmi¡a olan se«āvet ü i√sānda niçe şerā’i† ≠ikr itmişlerdür. Ez-cümle √īn-i i¡†āda, beşāşet-i çehre vü 

besāmet-i cemāl şar†dur. Nitekim: 

zf y¬À‹ j¯�f w£¼À� }£ÀÅ› [S297a] xÂŒ j£… 

ã¼› £�fd xÂŒ Ò¾† ZfdÂ‹ }zf x£±ŠZ Í–z 

dinmişdür. Pes hengām-ı i√sānda mīnā-meşreb «ande-rūlu… «oşdur. Yo…sa deryā gibi tel«-rūlu… 

gösterenüñ bu da¡vāda eli boşdur. Ve da«ı ol i√sānda, mübāhāt u ifti«ār ile i√sānını Zeyd ü ¡Amra iẓhār 

veyā«od bir kimseye olan i√sānı ma…rūn-ı riyā vü āzār eylememek gerekdür. ◊attā bu ma…ūle āvāze-gīr 

olan i√sānı, deheni āb-zede olma… √asebiyle feryād-sāz olan çerāġa teşbīh birle, böyle çerāġ ile istifāżā-i 

nūr eylemekden @ulmet evlā ve bu ma¡nāca se«ādan bu«l yegrekdür didikleri, beyt: 

dÂ… ygZzó… ä˜ ç�£ª� g ®¥Á… áª… 

¬À˜ d£�®• ä˜ Í±Å”Z®Œ g ä… ç˜ y®Å† 

beyt-i la†īfinden müstefād u hüveydādur. Ve kerem-dīde olan kimesne da«ı mu√sine du¡ā ile √amd ü &enā 

vü şükr-i na¡mā eylemek lāzımdur. Nitekim çš£·† ä¾šZ ®¼²� âš i£ÀšZ®¼²� âš ã›  √adī&-i şerīfi bu beyānda 

kāfī ve ma¡nā-yı √adī&-i me≠kūrda terceme: 

[Ü293a] Mu…teżā-yı cezāsı i√sānuñ 

İltizām-ı şurū†-ı şükrāndur 
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İtmemek şükr-i ni¡met-i «al…ı 

Mu†la…ā terk-i şükr-i Yezdāndur 

Terceme-i dilārā, beyān-ı merāmda vāfīdür. İmdi na…şı med√ nā……āşa rāci¡ oldıġı gibi nicmet-i «al…a şükr 

da«ı ni¡met-i »ālı…a şükri müş¡irdür. Şükr-i ni¡met ise o ni¡metüñ ziyāde olmasına sebebdür. Binā’en 

¡aleyh nā@ım, se«āvet ¡ā…abinde bu ma¡nāya işāret içün buyurmışdur: 

B }®¥œz¯•Z ¬�d Z®¥¿·œ ®¼� C  Şükr ni¡mete ziyāde efzūnlu… virür. Türkīsi ziyādereklük virür 

dimekdür. Şükr, mübtedādur; ni¡met-rā, dehed fi¡linüñ mu…addem-i mef¡ūli evvelidür; dehed, «virür» 

dimekdür. Efzūnterīde yā’ ma§dariyyedür; «ziyādereklük» dimekdür; dehed fi¡linüñ &ānīsidür. Me’āl-i 

mı§rā¡ ma¡lūm ve taf§īli beyān-ı sābı…dan mefhūmdur. Pes nā@ım eşyā’-i erba¡ayı icmālen beyāna «ıtām 

¡a…abinde taf§īline ihtimām murād idüp buyurmışdur ki: 

B d®˜ jÂ›£‹ z ã˜£� ¬� zZ ä˜®� C  Her kim ki, o kimse sākin oldı ve dilini sākit eyledi. Her 

ki, «her kim ki»; o, żamīr-i ġā’ibdür; her ki laf@ınuñ medlūline rāci¡dür; ma¡nāda «o kimse» dimekdür. 

Şüd, «oldı»; sākin, müte√arriküñ mu…ābilidür; bunda «§ā√ib-i ve…ār» murād olınma… āşkārdur. U(ve) 

«āmūş, sākin üzerine ma¡†ūfdur; «sākit» ma¡nāsınadur. Kerd, «eyledi» dimekdür; bunda ber-mef¡ūl-i 

mu…adderdür. Me&elā «od-rā [S297b] yā«od zebāneş-rā gibi. Zīrā kerd fi¡li bunda iki mef¡ūle mu√tācdur. 

Mef¡ūl-i evveli mu…addem olan «āmūş laf@ı ve mef¡ūl-i &ānīsi ta…dīr eyledigimiz laf@laruñ birisidür. Ba¡żı 

nüs«ada «sākin» yirine «sakit» vā…ı¡dur; me’āl ma¡lūmdur. Pes bunda «āmūş olanda …avlen ne gūne sükūt 

bulınur ise fi¡len da«ı sükūnet ü va…āruñ lüzūmına işāret vardur. İmdi böyle olan kimse: 

B d®˜ jzd ®… ç†Â±˜ Í›ë� gZ C  Omzı üzre selāmetden bir kisvet eyledi. Ya¡nī; kisvet-i 

selāmeti ber-dūş eyledi dimekdür. Pes libās, her bir nāsuñ vücūdından √arr u berdi dāfi¡ oldıġı gibi √ıf@-ı 

lisān her bir insān içün āfāt u ¡āhātuñ vürūdına māni¡ olıcı kisve-i selāmet idigi vā…ı¡dur, beyt: 

Tecrübe eyledük āfā…ı ser-ā-ser …atı ço… 

Dehrde epsem oturma… gibi bir …ā¡ide yo… 

İmdi ¢āsım-ı Meşhedīnüñ beyt: 

ç²ºœ wZä›£œ dfZ¬œ ç�Â›£‹ gZ ®Å¸… 

Z®¿œ£…g ¬”£˜ fd wÂ� }£¨… ®˜ wfZ−˜ 

beyt-i la†īfinüñ mażmūnı üzre sükūtı i¡tiyād idenüñ selāmet-i √āli bedīdārdur. 

B x£›Z fd ¬�£… ä˜ ç�ZÂ‹ ç¿� ®˜ C  [Ü293b] Eger isterseñ ki hem-vāre emānda olsın. 

B x£Á‰ Ý¾‹£… Â† ã˜ ç�Â¼œ zf C  Git sen cihān «al…ına eyülük eyle. Rev, fet√-i rā’-i mühmele 

ile emr-i √ā@ırdur; «git» dimekdür. Nikūyī kon, «eyülük eyle»; tu, żamīr-i «i†ābdur. »i†āb-ı me≠kūr, her 

«i†āba §āli√ olana §āli√dür. Bā-«al…-ı cihān, «cihān «al…ına» dimekdür. Murād; herkese eyülük eyle 

dimekdür. Nitekim beyt: 

Eylük aña dirler ki ola cümleye vā§ıl 

Ne deftere mev…ūf u ne mu√tāc-ı ra…amdur 
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mażmūnı §ābı…an beyān olınmış idi. Ve eyülük iden sākin-i dāru’l-emān olma…, eyülük żāyi¡ olmaz 

didikleri ma…āle-i meşhūradan nümāyāndur. Nitekim …ı†¡a: 

Gözi yaşına ra√m eyle fa…īruñ 

Senüñ de √ālüñe ra√m ide »ālı… 

Dimişler eylügi eyle §uya §al 

Bilür »ālı… n’ola bilmezse balı… 

…ı†¡asından bu beyāna delālet @āhirdür. ◊attā ◊adī&-i Erba¡īn şāri√i O…cı-zāde mer√ūmuñ şer√-i 

me≠kūrında mes†ūr olan √ikāye-i ġarībe üzre; ecinneden birini bir benī-Ādem bir va…tile bir mehlekeden 

«alā§ idüp ba¡de-zamān ol kimse ḥacca gider iken rufe…ādan dūr ve §a√rā-yı bī-pāyānda √ayrān u mehcūr 

iken bir arslan [S298a] @uhūr idüp, işāret ile ol kimesneyi ar…asına teklīf ü ta√mīl idüp selāmetle √uccāca 

ulaşdurdı…da: “Yā Rabb! Bu arslanuñ baña bu vechile bedra…a-i selāmet oldıġına √ikmet nedür?” dir iken, 

ol arslan meger mu…addemen «alā§ eyledigi ecinneden oldıġın lisāniyle beyān ve mu…ābele-i i√sānını edā 

içün arslan §ūretiyle gelüp kendüyi selāmete ī§ālin ¡ıyān idüp bu beyt-i la†īfi kendüye söylemişdür. Ol 

beyt budur: 

ä… x£›¯šZ v£‘ xZ z çº… Z®ÅªšZ 

dZg ã› ÍÅ“zZ £› Î¤‹ Z®²šZz 

intihā. Ve da«ı «al…a eyülük eylemek §ada…adan ma¡dūd idigi r¬� qz®·› á˜  √adī&-i şerīfiyle &ābitdür. 

B w®˜ z dÂ‰ dÂ� \d£“ Z®˜®� C  Her kim ki cūd u kerem ¡ādet ola. Cūd, bunda «cömerdlik» 

ma¡nāsı ile ma¡rūfdur. Pes bunda nā@ımuñ ¡ādet ≠ikrinde nükte-i la†īfe vardur ve le†āfeti «afī degüldür. 

Ma¡lūm ola ki cūd u kerem, «ı§āl-i enbiyā’ ¡aleyhi’s-selāmdur. Nitekim Fa«r-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve 

sellem √adī&-i şerīfinde Z¬ÅÀ“ Zf£¤‰ çÀ¾·¨� âšz £¿�®˜ Z¬¤“ çÀ¾·‰ ä¾šZ xZ  buyurmışdur. Ve «ı§āl-i 

evliyā’dur, nitekim: Ý¾ªšZ ã±Šz £ª±šZ ç¾“êZ ä¾šZçšz á¤‰ £›  √adī&-i şerīfi bu beyānda hüveydādur. 

Nitekim √adī&-i şerīfde âÅ“g ä…£œZ z ä¾šZç¾“ £¿¥Š æÀ¨šZç• [Ü294a] dZÂ‰ á˜ xZ êZ  vārid olmışdur. Ve 

«ı§āl-i √abīb idigi bī-iştibāhdur. Ve «ı§āl-i şāhān-ı cihāndur. (...) Ve da«ı «ı§āl-i erbāb-ı ¡izz ü i…bāl ve 

e§√āb-ı mecd ü şeref ü iclāldür. Nitekim √ażret-i ◊ayder-i Kerrār rażıya’llāhu ¡anhuñ delālet-i kelām-ı 

cevher-ā&ārı üzre, sāye-i dira«t-ı āsmānsā-yı lu†f-i kerīm ÑÅ±• â�®¼šZ á’  [S298b] mı§dā…ınca ġāyetde 

vasī¡ ve pāye-i rif¡at-i i√sān-¡amīmine, sīmurġ-ı bülend-pervāz-ı «ayāl, dest-yārī-i bāl-i i…dām ü nīrū-yı 

…avādim-i ihtimām ile irişmekden refī¡dür. Pes bu «a§let-i memdū√a (ile) mutta§ıf olan §ā√ib-i cūd u 

keremüñ ¡inda’llāh ve ¡inde’n-nās mu√terem olacaġı nümāyāndur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B w®¥©› dd®˜ Ý¾‹ x£Å› fd C  Beyne’n-nās mu√terem olur. Ya¡nī herkesüñ ¡indinde ma…būl 

olur. Pes ¡inde’n-nās kendüyi mu√terem …ılma… ¡inda’llāh mu√terem olma…dan nāşīdür. Zīrā bir …ulını 

»udā-yı müte¡āl sevdikde, herkese sevdürür dimişlerdür. Ve sa«īnüñ √abību’llāh idigi √adī&-i şerīf ile 

&ābitdür. 
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B ¬À¼Å› ¬� £…z ßÅœ f£˜ ä˜®� C  Her kim ki eyü ¡amel veyā kötü ¡amel ider. Kār-ı nīk, «eyü 

¡amel» dimekdür. U yā, «yā«od» dimek ma¡nāsıyle nīk üzerine ma¡†ūfdur; kār laf@ı yene bunda 

mel√ū@dur. Ta¡bīrde «u yā kār-ı bed»; «yā«od kötü ¡amel»; mī-koned, «ider» dimekdür. 

B ¬À¼Å› dÂ‹£… ä˜ xZd ç› ä¿� xò C  Ol dükeliyi bil ki kendüsine ider. Ya¡nī; gerek «ayr u gerek 

şer her ne işler ise kendü nefsine ider dimekdür. Pes bunda £ÁÅ¾·• Y£�Z ã›z ä±¹À¾• £©š£� á¿“ ã›  āyet-i 

¡a@īmü’ş-şānına ve ber-man†ū…-ı āyet √ażret-i İbnü ¡Abbāsuñ: xZz ®Åª• Z®Å‹ xZ âÁš£¿“£… xÂ�¯¨› i£ÀšZ 

®²• Z®�  kelām-ı ¡ibret-nişānına telmī√ vardur. Ve bu ma¡nāda √ażret-i Mevlānā me&nevī: 

gZfd ä�£� ¬À¼•Z fZÂ�d äŒ®˜ 

g£… ä�£� xò zZ }Â� dd®˜ g£… [Ü294b] 

diyü buyurmışdur. Ma¡nā; egerçi dīvār uzun sāye bıraġur ānen fe-ānen yene kendüye rücū¡ ider dimekdür. 

İmdi nīk ü bed herkes ne ider ise kendüye ider. Nitekim şā¡iruñ beyt: 

¬…£� ¬À¼Å› ßÅœ zZ ä˜®� 

¬…£� ¬À¼Å› äŒ®� ¬… z ßÅœ 

beyti nā@ımuñ me≠kūr beytiyle hem-ma¡nādur. Pes ne itmek gerekdür? diyü su’āl-i mu…adder peydā 

olmaġın nā@ım cevāb †arī…ıyle eyidür: 

B j£… dÂ¤·› 
Y

y¬À… fdZ®… }Z C  İy …arındaş! Bende-i ma¡būd ol. Ya¡nī; Ma¡būd bi’l-ha……uñ 

¡ubūdiyyetinde bulınup, ¡amel-i «ayr işle. 

B j£… dÂ‰z £ª�£… çœZÂ† £† C  Mā-dām ki …ādirsin cūd u se«ā ile ol. Ya¡nī se«ā vü cūdı elden 

…oyma. Tā, bunda «mā-dām» ma¡nāsınadur; istimrār içündür. Tevānī, «…ādirsin» dimekdür. ¢udret, 

bunda i…tidār ma¡nāsınadur. İmdi mā-dām ki i…tidāruñ vardur; bā-se«ā vü cūd bāş, «se«ā vü cūd ile ¡āmil 

ü şāġıl ol». Bā, bunda ma¡ıyyet ü mu§ā√abet ma¡nāsınadur. Se«ā ile [S299a] cūduñ far…ları beyān-ı 

sābı…lardan mebnīdür. İmdi nā@ımuñ bu beytinden żımnen; “ba«īl olma” dimek müstefād olmaġın pes 

£À¿� â¾“ £¿… Ñ�®³†  …ā¡idesine binā’en ve bu«lüñ ġāyetle me≠mūmiyyetin beyāna i¡tinā’en buyurmışdur 

ki: 

B f−Š ®… xëÅª… z áª… gZ j£… C  Bu«lden ve ba«īllerden √a≠er üzre ol ya¡nī i√tirāz eyle. Bāş, 

«ol»; zi-bu«l, «ṣıfat-ı bu«lden» dimekdür. Bu«l, ma¡rūfdur ve ¡āmmdur. ¡Amel-i ma¡rūf ve √u…ū…u’llāh 

edāsında olan men¡a şāmildür. U(ve), ¡atf içündür. Ba«īlān, cem¡dür; müfredi ba«īldür. Ber-√a≠er, 

«i√tirāz üzre ol» dimekdür. Ma¡lūm ola ki §ıfat-ı bu«l me≠mūm ve bu«alānuñ me≠mūmiyyetleri 

ma¡lūmdur. Pes cehd ile māl artmaz ve cūd u se«ā ile eksilmez. Nitekim buyurmışlardur na@m: 

á¤º› ¬¨šZ z v£¿šZ çÀ¹� dÂ‰šZ ë• 

®…¬› dÂ¨šZ z v£¿šZ çº¤� áª¤šZ êz 

◊āl böyle iken bu«l, mālı ib…ā ider ve se«ā mālı ifnā …ılar diyü cūdı idbārlı… ¡add iden idbār u bī-¡a†ā olan 

māldārları ®μ– £Áš£› ÜÅ� vë’  ∂arb-ı me&eli üzre ebr-i bī-bārāna teşbīh itmişlerdür. Ve §o√bet mü’e&&ir 

oldıġı «avfından nāşī bā«ilān ile hem-§o√bet olma dimişlerdür. Nitekim şā¡iruñ na@m: 
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ä¥¤©³… Ù©† w®˜ £‹Z Í©¤�Z 

[Â©³› á˜ ã“ Ì¥¼› Ú¤μš£• 

ä… ®¿† £¿› |−‹ò Ñ�®š£˜ 

ÌÅμšZ ã› £¤Å‘ zZ ã¥ÀšZ ã› £À¥œ 

mażmūnı bu ma¡nāya şāhiddür. Binā’en ¡aleyh bu«alāyı med√a ¡inde’ş-şi¡r cevāz yo…dur. (...[Ü295a]...) 

Pes bu«alādan kerem ü cūd u ¡a†ā gelmek mümkin degüldür. Zīrā §ıfat-ı bu«l ≠ātında müsta…arr olanı bir 

nesne fet√ u ı§lā√ idemez. ◊attā mey-perestānda isrāf-ı māl der-kārdur; meger ki ≠ātında dest-i ¡atāsı 

¡u…de-i bu«l ile ma¡…ūd ola; anı nā«un-ı mey-i ¡u…de-küşā açamaz. Belki ru†ūbet-i mey, girih-i dest-i 

denā’et peyvestine şiddet virür dimişlerdür. Nitekim ~ā’ibüñ beyt: 

dÂ� ®¥œz¯•Z ç› gZ ß±¿› áª… 

dÂ� ®¥¿¼©› Í²˜ ®† y®˜ xÂŒ 

beyti bu ma¡nāya dālldür. Pes böyle olan denīleri: 

¬Å¾˜ ß� x£�d á¹– Z¬˜ [ÂŒ gZ dfZd 

dfzZ d£�®¹… Z®œëÅª… á¡£� x¬�d 

beytiyle ≠emm itmişlerdür. Ya¡nī; [S299b] ¡a§ā-yı gedā miftā√-ı …ufl-i dehān-ı segān oldıġı gibi ba«īlān 

ru’yet-i sā’ilāndan feryāda gelüp ¡av¡ave-i redde dem-sāz olur dimekdür. Binā’en ¡aleyh egerçi her bir 

sā’ili redd ile me’yūs-ı i√sān iderler. Lākin me’yūs-ı keremi olan kimseyi da«ı x£±ŠêZ ¬¤“ x£±œêZ  

mażmūnına mā-§ada… düşen bendegān gibi …ul olma…dan āzād iderler. Ya¡nī i√sānı olmaz ki bir kimseyi 

…ayd-ı ru…yete id«āl ile serverlik bula dimişlerdür. Nitekim bu mażmūnı @arīfāne edā ile Sā’ib edā idüp 

beyt: 

áª… xë�£©Å… ä˜ Í±Á… w®˜ gZ áª… 

¬À¼Å› dZgZ y¬À… [ZÂ‰ ®� fd 

(...) İmdi bu«lden ve bu«alādan √a≠er eyle: 

B ®º� f£œ Z®† ®› dgÂ±œ £† C  Tā ki seni nār-ı sa…ar ya…maya. Tā, «tā ki»; ne-sūzed, 

«ya…maya»; mer tu-rā, [Ü295b] «seni»; nār-ı sa…ar, «sa…ar nāmında olan āteş» dimekdür. Yā«od 

bundan murād dūza« dimekdür. Nitekim nā@ım Müferri√ātında: 

xZd ®¥… }f£˜ ä¿� gZ ç¾Åª… 

xëÅª… }£‰ ãÅº� bgzd dÂ… 

didigi …arīne-i murād-ı me≠kūrdur. (...[S300a]...) Pes nā@ımuñ beyānı üzre ba«īli nār-ı sa…ar ile ta¡≠ībe 

göre bu«l-i me≠kūrı ferā’iż ü vācibāta dā’ir evāmir-i İlāhiyyede olan bu«le √aml «oşdur. Ve emr-i İlāhīde 

bu«l iden kimesnenüñ ma¡rūf olan se«ā vü keremden dūr olacaġı @āhirdür. Böyle olan ba«īlüñ iki ¡ālemde 

yüzi …ara vü eli boşdur.  

 

Der-Beyān-ı Çend A«lā… Ki Çend-i Dīgerān Ez’o ◊ā§ıl Şeved 
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B ¯ÅŒ f£Œ gZ ¬�d ®… }¯ÅŒ f£Œ C  Dört nesne dört nesneden &emere virür. Ber, fet√-i bā’-i 

muva√√ide ve sükūn-ı rā’-i mühmele ile «bāġ u bostānuñ √ā§ılı»na dirler. Bunda mecāzen &emere vü 

ma√§ūl ma¡nāsı murāddur. Dehed, «virür» dimekdür. »ulā§a, dört nesne dört nesneyi müntic olur 

dimekdür.  

B ¯Å¿† á�Z ¯‰ ä¥¼œ ã�Z dÂÀ²œ C  Bu nükteyi ehl-i idrākden ġayrı kimse istimā¡ itmez ya¡nī 

sem¡-i …abūle almaz. Nükte, bunda «mes’ele-i la†īfe» ma¡nāsınadur. Cüz, «ġayr» ma¡nāsınadur. Ehl-i 

temīz, «hūşmend ü §ā√ib-i idrāk dimekdür. 

B f£˜ f£Œ ã�Z dÂ� fd£� zg ä˜®� C  Her kim ki andan bu dört fi¡l §ādır ola. 

B f£Å¥‹Z ç… ®˜d f£Œ xò ¬ÀÅ… C  Ol kimse bī-i«tiyār dīger dördi görür. Bīned, mużāri¡-i müfred-i 

ġā’ibdür; «görür» dimekdür; ma§darı «dīden»dür. Ān, «ol kimse» dimekdür. Çār-ı diger, «ā«ar dördi» 

dimekdür. Bu kelām bīned fi¡linüñ mef¡ūlidür. Bī-i«tiyār, «i«tiyārsız» dimekdür. İ«tiyār, ıż†ırāruñ 

mu…ābilidür. Murād; elbette görür dimekdür. Ol eşyā’-i erba¡a-i [Ü296a] āti’l-beyān ve müntic-i çār-ı 

dīgerānuñ evveli, ¡ā…ıbet-endīş olmama…dur ki peşīmānlıġı mü&mirdür. İkincisi, kārında i√tiyā† 

itmemekdür ki dūçār-ı &ı…let-i …alb olmaġı münticdür. Üçüncisi, mu¡ānede bā-sul†āndur ki kāruñ 

vīrānlıġın mü&mirdür. Dördincisi, «al…a mu«ālefet ile nā-sāzkārlı…dur ki dostānuñ kendüden nefret ü 

firārını münticdür. Pes nā@ım bu vechile beyāna şurū¡ idüp buyurur: 

B d®¼Àœ }f£˜ x£�£ˆ fd ä˜®� C  [S300b] Her kim ki bir kāruñ encāmına na@ar eylemez. Her ki, 

«her kim ki»; der, zā’iddür; pāyān-ı kārī, «bir işüñ encāmına» dimekdür. Kārī laf@ındaki yā’ √arfi va√det 

içündür. Ne’ngered, nefy-i isti…baldür; «ba…maz» dimekdür. 

B d®‹ çœ£¿Å²ˆ }gzf Í¤–£“ C  ¡Ā…ıbet bir gün peşīmānlı… yir. ¡Ā…ıbet, ma¡rūfdur. Rūzī, «bir 

gün» dimekdür. Rūz, gündüz; yāsı va√det içündür. Peşīmānīde yā ma§dariyyedür; «peşīmānlı…» 

dimekdür. »ored, mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür; «yir» dimekdür; ma§darı ««orden»dür. Pes encām-ı kārını 

düşünmeyenüñ §oñra nedāmet-keşīdeligi mücerrebdür. 

B £�f£˜ m£Å¥‹Z ¬À¼œ ä˜®� C  Her kim ki işlerüñ lā’ı… olanuñ eylemez. Ya¡nī; √arekāt-ı reddiyye 

vü ef¡āl-i nā-merżıyye ile olur. Her ki, «her kim ki»; ne’kned, żarūret-i vezn içün kāfuñ sükūnıyle 

o…ınmaludur; «eylemez» dimekdür. İ√tiyā†, ¡Arabīdür; «lā’ı… olanı itmek» ma¡nāsınadur; mā-ba¡dine 

mużāfdur. Kārhā, «işler» dimekdür. Kār, iş ma¡nāsınadur. Ā«irindeki hā, edāt-ı cem¡dür. 

B £�f£… ¬ÅÀ²œ ®‹ò Õšd ®… C  Encām-ı kār anuñ …albine niçe bār oturur. Ya¡nī …albine bār-ı 

girān &ı…let ü niçe za√met vārid ü mekīn olur. Ya«od niçe perdeler …arīn olur dimekdür. Zīrā bār kelimesi, 

luġat-i Fārisīde yigirmi yedi ma¡nāya gelür. Ma¡ānī-i ma¡dūdeden bunda «yük» ma¡nāsına yā«od «perde» 

ma¡nāsına olma… mülāyimdür. Ma¡nā-yı evvele göre kārında i√tiyā† itmeyenüñ …albine bār-ı &ı…let vürūdı 

der-kār ve her-bār maġmūm u mehmūm olması bedīdārdur. Yā«od āyine-i …albine ġubār-ı ekdār 

vürūdından …albi perdedār-ı küdūret olup, ru’yet-i §afādan ma√rūm olma… āşkārdur. Ber-dileş, «anuñ 

…albi üzre» dimekdür. Ber, ¡alā ma¡nāsınadur; dil, göñüldür. Ā«irindeki şīn żamīrdür. İ√tiyā††an dūr olan 

kimseye raci¡dür. Ā«ir, «encāmında» dimekdür. Nişīned, mużari¡-i müfred-i ġā’ibdür; «oturur» 
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dimekdür. Bu fi¡li īrādda, …albine vārid olan bārlar …albinde müste…arr u mekīn olur dimege işāret vardur. 

Zīrā oturma… …arārdan ¡ibāretdür. Bārhā, cem¡dür; bunda da«ı dil-nişīni olan bāruñ ke&retini iş¡ār içün 

cemc getürmişdür. İmdi bu daġdaġadan emniyyet içün kişi her bir umūr u «u§ū§da i√tiyā† itmek herkese 

lāzımdur. Nitekim »vāce ~ā’ib beyt: 

®Å¼… äš£Åˆ ®μ‹ Í�d g m£Å¥Š£… 

[Z®� [S301a] }£¨… ¬�d [Ü296b] Í†£ÅŠ [ò d£¤› 

beyti ile erbāb-ı idrāke bu ma¡nā-yı zülāl-i√tivāyı işrab buyurmışdur. Ve da«ı »vāce ¡Abdü’l-Mevlā beyt: 

äœ yd®¿� £Ášd á¹©› â�®Š fd £ˆ 

âÁ… £�ä²Å� çœ¯œ £† j£… ä¥±�ò 

beyti ile i√tiyā†a nu§√ buyurmışdur. Ya¡nī; √arem-serāy-ı ma√fel-i …ulūbda pā-nihād-ı şümürde ol ve 

āheste ol ki şīşeleri birbirine urmayasın ve …ırmayasın. Zīrā şīşe-i dil şikest oldı…dan §oñra peyvend 

müşkilter olur dimekdür. Ve fi’l-√a…ī…a göñlüñ √āli sā’ire beñzemez. Nitekim ¿ābit buyurmışdur, beyt: 

Ġarībdür bu göñül √āli ¿ābitā ço… olur 

Se√āb-ı feyż yaġarken dile ġubār düşer 

ve da«ı şīşe-i dil ġāyet nāzükter olmaġın ednā-yı ġubār ile muġberr ü şikeste olur. Nitekim şu¡arādan 

Melik-i ¢ummī buyurmışdur, beyt: 

®¥˜g£œ äÀÅ¼…ò g ã› ®… fd Í±Åšd 

dÂ� ä¥±¼� zgZ ¬ÀÅ²œ f£¤” ®˜ ä˜ 

Ve zücāc-ı «ā†ırı kesrden §oñra ta¡mīr bī-nemek oldıġı şā¡iruñ: 

Şikeste-«ā†ır idüp §oñra ta¡mīr itmegüñ mi&li 

Kenād itmek gibidür ra«ne-i faġfūr-ı Māçīni 

beyt-i la†īfinden ve Nābī-i mer√ūmuñ beyt: 

Kenād itseñ yene ¡ayb-ı şikāf-ı kāse bā…īdür 

Olur †arz-ı nevāziş bī-nemek āzārdan §oñra 

mażmūn-ı münīfinden hüveydādur. İmdi her kārda «u§ū§ıyle …ulūbı ¡adem-i inkisārda i√tiyā† lāzımterdür. 

B ¬À˜ x£μ¾� £… y¯Å¥�Z zZ ä˜®� C  Her kim  ki okimse sul†ān ile mu¡ānede ider. İstīze, kesr-i 

hemze ile «¡inād u cedel» ma¡nāsınadur. Bā, mu§ā√abet içündür. Sul†ān, ma¡rūfdur ve vükelāsı olan 

√ukkām bu √ükmde birdür. Pes sul†ān ve vükelāsından biri ile mu¡ānede …aydında olan: 

B ¬À˜ xZ®�z ®±… ®� Zf dÂ‹ f£˜ C  Kendi kārını başdan başa vīrān u «arāb ider. Ya¡nī işi başa 

varmayup «arāb u yebāb olur. Kār-ı «od-rā, iżāfetle «kendi işini» dimekdür. Bu kelām kendi fi¡linüñ 

mu…addem-i mef¡ūlidür. Ser-be-ser, «başdan başa» dimekdür; ser-te-ser ve ser-tā-ser mi&lühūdur. Vīrān, 

ma¡mūruñ żıddıdur. Nitekim Ferhengüñ beyt: 

q®³† d®˜ }®±ˆ Zf âšd ä¶©š ®� 

Í�fÂ˜e dêzZ ®… Ü–z xÂŒ y¬� xZ®�z 
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beytinden ma¡nā-yı me≠kūr hüveydādur. Ek&er va…fuñ vīrān-şüdeligi meşhūr-ı elsine-i ¡ālemiyāndur. 

Koned, «ider» dimekdür. Ma¡lūm ola ki â¼À› ®›êZÂšzZ z vÂ�®šZ ZÂ·Å‘Z z ä¾šZ ZÂ·Å‘Z  āyet-i ¡a@īmü’ş-şānına 

imti&ālen sul†āna i†ā¡at lāzımdur. ¢aldı ki emrlerine i†ā¡at şer¡a mu†āba…at ile mu…ayyeddür [S301b] diyü 

anlara ¡adem-i in…ıyād ile ī…ād-ı nā’ire-i ¡inād iden kendi kārını ve «āne-i dil ü cānını ser-te-ser «arāb-

ābād eylemek mu…arrerdür. »ulā§a sul†āna ve †araflarından gelen √ukkām-ı ≠ī-şāna ī…ād ile terk-i ¡inād 

[Ü297a] «oşdur. ◊attā ġıyāblarında anlara sögmek şer¡an menhīdür. (...) İmdi ka¡be-i i†ā¡atde √arem-nişīn-

i emān iken √addini tecāvüz ile dā’ireden †aşra √areket iden √ılli mütecāviz olan kebūter-i √arem gibi 

giriftār-ı …ayd-ı §ayd olma… mu…arrerdür. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

xz®Å…w¬– dÂ‹ ¬Š gZ ¬Áœ ç› ä˜ ç±˜ 

xz®Å… w®Š gZ ¬�ò ç› ä˜ Í±�®†Â¤˜ 

beytinüñ mażmūn-ı le†āfet-meşḫūnından ma¡nā-yı me≠kūr nümāyāndur. Ve nā@ımuñ bu ma¡nāyı iş¡ārda 

ba¡żı nüs«alarda çend ebyātı görilmegin, ebyāt-ı me≠kūreyi ta√rīr ü beyān ve şer√ u ¡ıyān münāsib 

görilmişdür. Ol ebyāt bunlardur ki ≠ikr olınur, nüsḫa: 

B d®› d®˜}®Åšd x£μ¾� £… ä˜®�C  Her kim ki sul†ān ile bahādırlı… eyledi, öldi. Ya¡nī; sul†āna 

…arşu …oydı, cānından oldı dimekdür. Nitekim mı§rā¡-ı &ānī, mı§rā¡-ı evveli bu vechile mūżı√dur. 

B d®§� dÂ‹ x£‰ z v£› të� fd C  Māl ü cānını helāke ı§marladı. Ya¡nī māldan ve cāndan oldı 

dimekdür. 

B y£�d£ˆ £… dÂ� ç”£… zZ ä˜®� C  Her kim ki pādşāh-ı İslāma baġy idici ve emrinüñ «ılāfınca 

gidici olur.  

B y£Å� dd®˜ Ì� y®Å† xÂŒ zZ gzf C  Anuñ güni bulanı… gice gibi siyāh olur. Ya¡nī; gündüzi 

gicesinden seçilmez ve ālām-ı küdūret-i baġyden gözi açılmaz dimekdür. Pes nüs«a beytleri tamām 

olmaġın yene «āme-cünbān-ı ta√rīr-i şer√ u beyān olup, eşyā’-i erba¡anuñ dördincisini ¡ıyāna geldik: 

B f£˜ g£�£œ ¬… }Â‹ gZ Í²˜ ä˜®� C  Her kim ki kötü «ūydan nāşī «al… ile dirlik ve düzenlik 

eylemeyici oldı. Ya¡nī; sū’-i «ul…dan «al… rāżī olmadı dimekdür. Her ki, «her kim ki»; geşt, «oldı»; ez-

«ūy-ı bed, «yaramaz «ūydan nāşī» dimekdür. Nā-sāzkār, «dirlik ve düzenlik eylemeyici» dimekdür. Zīrā 

sāzkār, «yara…lu ve düzenlü» ma¡nāsınadur. Ammā kār laf@ı mu…addem olup kār-sāz dinse, «iş düzici» 

ma¡nāsına olur idi. Pes [S302a] evvelinde olan edāt-ı nefy ile nā-sāzkār, ««al… ile düzenlik eylemeyen 

mu«ālif»e dinmişdür. Ve bu keyfiyyet, sū’-i «ul…uñ mu…teżāsı oldıġı nā@ımuñ ez-«ūy-ı bed kelāmından 

müstefāddur. Ve böyle olan bed-«ūy u idbāruñ, belā-yı siyāh u ġa∂ab-ı İlāh oldıġından, herkesüñ 

kendüden nefret ü firārı āşkārdur. Nā@ım eyidür: 

B fZ®• ß�ç… ¬ÀÀ˜ }z [Ü297b] gZ x£¥�zd C  Lā-cerem dostlar andan firār iderler. Zīrā bed-

«ūlıġı sebebiyle, menfūr-ı …ulūb-ı e√ibbā olur. Ma¡lūm ola ki herkese √üsn-i «ul…dan nāşī «al… ile √üsn-i 

imtizāc lāzımdur. Ve √üsn-i imtizācuñ ma¡nāsı, «al…a mütāba¡at ile eyü geçinmekdür. Nitekim Nābī: 

»vāhişger olma rā√ata …ayd-ı √ayāt ile 

Tā ¡a…d-ı §ul√ itmeyicek kā’ināt ile 
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diyü buyurmışlardur. Pes ¡ā…ıl olan ma¡…ūle …ā’il gerekdür. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

j£… äœZz®ˆ ã¿¨œZ fd z á¤¾… x£¥±¾˜ fd 

j£… äœZd çÀÅ… ä˜ ç�£�£¿† wZd £¨˜ ®� 

beyt-i la†īfi bu ma¡nāda kāfī ve da«ı @urefā-yı şu¡arādan bir merd-i kāmilüñ beyt: 

Í±…®²¿¿� ã�d z ®¹˜ £… ®�Â‰ df Z®˜ ®� 

dÂ� ®¤À› çÁ˜ z d®œ é¥ª† ç�£˜ [ÂŒ 

mażmūn-ı münīfi bu ma…āmda vāfīdür. Nerd, «†avla» didikleri lu¡bdur. Minber, ma¡rūfdur. Lākin her 

va…tini i«tilā†a √a§r idüp şiddet-i imtizāc ile her cem¡uñ şem¡i olma… da«ı ma…būl degüldür. Zīrā bu 

ma¡nāca, şiddet-i āmīziş ile imtizācuñ √āli i√rā…-ı vücūd-ı tābnāk ve eşk-rīzī-i çehre-i pāk olmaġa bā¡i& 

idigi encümen-ārā-yı enām olan şem¡-i sūzānuñ √ālinden nümāyāndur. Nitekim ~ā’ibüñ beyt: 

Ý¾‹ j¯Å›Z ç¾�£Š dfZ¬œ 

¬�ò ®… x£�®˜ ã¿¨œZ gZ Ú¿� ä˜ 

kelām-ı cevher-ni@āmı bu beyānda şāhiddür. ¢aldı ki ba¡żı nüs«ada beyt-i me≠kūruñ mev…ı¡ınde beyt-i 

dīger vā…ı¡ olmaġın ta√rīr ü beyānı münāsib görilmişdür. Ol beyt budur ki ≠ikr olınur: 

B d®› fZÂ‹ dd®˜ dfzZ vZÈ� xÂŒ C  Kişi çünki su’āl getürdi, ḫor u √a…īr olur. Su’āl, bunda 

«¡arż-ı i√tiyāc ile nāsdan bir nesne istemek» ma¡nāsınadur. Pes su’āl żımnında elbette √a…āret der-kārdur 

ve reẕālet bedīdārdur. »u§ū§ā ki rūzgāruñ √āli böyle ola. Nitekim »vāce Kelīm eyidür beyt: 

ßÀ† f£˜gzf ã�fd f£˜ ç¼¥±… gZ 

Í�Z á¡£� Í�d dÂ� yd£²˜ ®˜Z }¯ÅŒ 

İmdi su’āl √a…āretinden «alā§, her ma†lūbı dergāh-ı ◊a……dan [S302b] †aleb ile «al…dan ümīdi …a†¡a 

menū†dur.  

B d®˜ q£¹ª¥�Z ä˜®� £ÁÀ† ¬œ£› C  Yalñız …aldı her kim ki «al…ı isti«fāf eyledi. Ya¡nī; dostları 

kendüden nefret itmegin dostsuz …aldı dimek murāddur. Pes «al…a çeşm-i √a…āret ile na@ar itmek menfūr-ı 

…ulūb-ı enām olmaġa sebebdür. Ve gāhī √a…īr ¡add itdigüñ fa…īr ¡inda’llāh ¡ālī-…adr ve na@ara şāyān olma… 

ke&īrdür. Ve bu ma…ūle «urdāna ziyāde iltifāt, e§√āb-ı ba§īretüñ √ālidür dimişlerdür. Nitekim »vāce A…ā 

Rıżānuñ beyt: 

w¬�d ®¥²Å… ÕÀÅ… á�Z \£¹¥šZ xZd®ª… 

£Á¤˜Â˜ g ¬�£… [Ü298a] fz y¬�d wd®› fÂ¶À› £Á� 

beyt-i dil-ārāsı bu beyānda mānend-i Sühā żıyā-ba«ş-ı evc-i ¡alādur. Sühā, żamm-ı sīn ile bir «urde 

yıldızdur ki anı herkes görmez; ru’yeti ziyāde √ıddet-i ba§ar §ā√ibine müyesserdür. Ve da«ı başında hevā-

yı kibr olup kāġad-ı bād gibi «al…dan yüksek uçanuñ, boġazında urġan ile mas«ara-i ehl-i seyrān oldıġı 

»vāce Mu«li§uñ beyt: 

Í�®� fd ç�ZÂ� Zf Ô˜ ®� d£… ¬”£˜
24
 Â«¿� 

                                                 
24 Beyitte kāġad-bād şeklinde izāfetsizdir. 
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¬À�d Õœ£¿Å�f fd wd ®� ®Å� }Z®… gZ 

beyt-i la†īfinden nümāyāndur. Kāġad-ı bād didikleri, §an¡atle ma¡mūl bir vara…dur ki kendüyi rīsmān ile 

hevāya §alup, pervāz itdürüp seyrine dem-sāz olurlar. 

 

Der-Beyān-Terk-i Zīnet-i ªāhir 

B ®±ˆ }Z f£¥�¬… ç�ZfZ äŒ ®� C  İy oġul başuñı destār ile ne bezersin. Ser, bunda «baş» 

ma¡nāsınadur. Çi ārāyī, «ne bezersin?» dimekdür. Çi, kesr-i cīm-i ¡Acemī ile «ne» dimek ma¡nāsına edāt-

ı istifhāmdur. Ārāyī, mużāri¡-i müfred-i mu«ā†abdur; bezemek ma¡nāsına olan «ārāsten»den müşta……dur. 

Be-destārda bā, mu§ā√abet içündür. Destār, «§arı… ve dülbend ve dest-māl» ma¡nālarına gelür. Bunda ser 

laf@ı …arīnesiyle, herkesüñ ¡örf-i beledi ve me≠ā…ı üzre başa §arılan nesne murāddur. İy püser, «iy oġul» 

dimekdür. Bundan nā@ımuñ murādı; @āhiriñi ne zīnet idersiñ? Pes @āhir-ārālı… ile «od-nümālı… ādemiyyet 

degüldür. Belki ādemiyyet; terk-i zīnet-i @āhir ile celb-i «ā†ırdan ¡ibāretdür dimekdür. Nitekim beyt: 

f£¥�¬… ç±˜ dÂ²œ wdò 

fò Í�¬… çšd f¬ˆ x£‰ }Z 

didikleri beyt-i cevāhir-ā&āra işāret żımnında nā@ım buyurmışdur: 

B ®±ˆ }Z fò Í�¬… vd çœZÂ† ®˜ C  Eger …ādir iseñ bir göñli ele al. Ya¡nī; bir «ā†ırı celb ü ta¡mīr 

[S303a] eyle dimekdür. Ger, edāt-ı şar†dur. Tüvānī, fi¡l-i şar†dur; ma¡nāsı «…ādir iseñ» dimekdür. Dil, 

«göñül» ma¡nāsınadur. Be-dest, «ele» dimekdür. Evvelindeki bā il§ā… içündür. Dest, bunda el 

ma¡nāsınadur. Ār, emr-i √āżırdur; «getür» dimekdür. Bu fi¡l müte¡allı…ātıyle cezā’-i şar†-ı me≠kūrdur. Pes 

her bir mālik-i zīnet-i @āhire, merd-i kāmil dinmeyüp sīretinde ve ≠ātındaki ma¡rifet ve cibilliyyetindeki 

insāniyyetine na@ar olınma… gerekdür. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

Ì¾μ› â¡£¿“ [£…fZ g ÝÅº©† ¯¸› 

Â¨› f£¥�d g Í•£� xZÂ¥œ ®� fd ä¨œZ 

beyt-i la†īfi bu beyāna dālldür. Ve yene ma¡nā-yı me≠kūrı i&bātda Nābī-i mer√ūmuñ beyt: 

Lāzım gelürdi serv ü çenār ola mīvedār 

¡İlm ü hünerde med«ali olsa …ıyāfetüñ 

beyt-i münīfi şāhid-i √āldür. İmdi merd-i kāmil bir vechile celb-i «ā†ır devletine nā’il olandur. »u§ū§ā ki 

ol ta¡mīri …aydında oldıġuñ «ā†ır, ≠ātında ma√zūn u meksūr bulına. Böyle «ā†ıruñ ta¡mīri, nevāziş-i «ā†ır-ı 

ma¡mūrdan elzem ve &evābı [Ü298b] sā’irden a¡@amdur. Nitekim çœ®� £¿œ£¼• Zfz®� ã›È› ç¾“ á‹dZ ã›  

√adī&-i şerīfi bu ma¡nāyı i&bātda etemmdür. Ve böyle «ā†ırı ¡imāret, «ı§āl-i √amīde-i erbāb-ı i…bāl ü devlet 

ve zekāt-ı cāh u ¡izz ü rif¡at idigi beyt: 

f£� Íšzd z Í²˜ Â† w£¼… f£˜gzf ÂŒ 

}fò Í�¬… 
Y

ydfgò vd £† jÂ¼… 

beyt-i dil-ārāsından hüveydādur. Keyfe lā ki mü’minüñ …albi beyt-i İlāh idigi bī-iştibāh ve ol beyti ta¡mīr 

¡imāret-i Ka¡beden &evāblu oldıġı na@m: 
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Í�®¤˜Z ÐŠ ä˜ fzò Í�¬… vd 

Í�®¥Á… vd ß� ä¤·˜ xZfZ¯� gZ 

 Í�f gZ áÅ¾‹ d£ÅÀ… ä¤·˜ 

 Í�®¤˜Z áÅ¾‰ y£˜®¶œ vd 

…ı†¡a-i dil-pe≠īrüñ mażmūnından ma¡lūmdur. Hattā terk-i zīnet ile Ka¡bevārī senede bir libāsa …anā¡at ve 

Ka¡be-i «ā†ır ta¡mīrine ihtimāma işāret żımnında »vāce ~ā’ib, ta¡mīr-i «ā†ır-ı meksūrı ta¡mīr-i Ka¡beden 

efzūn ¡add eylemişdür. İşāret buyurdıġı …ı†¡a-i dil-ārā budur, na@m: 

Í�®ˆ i£¤š }Z ä¤·˜ gZ éœ ®†¯�¯“ 

 ã˜ Í“£À– ¬�f çš£±… ä˜ é›£¨… 

}®Å¼Å› ä¤·˜ ®Å¿·¥… [ò fd á˜ äŒ 

ã˜ \f£¿“ z®… Zf çšd ä¥²˜ [Z®‹ 

Pes ra«ne-i «ā†ır-ı meksūra hīç olmaz ise dühn-i lisān ile merhem-sāy-ı iltiyām olma… ehemm-i 

mehāmmdandur dimişlerdür. Zīrā raḫne-i dil √āli bir şey’e …ıyās degüldür. (...[S303b]...) Pes zīnet-i 

@āhirden ferāġ, izāle-i esbāba mev…ūf ve bā¡i&-i zīnet-i ¡izz ü māl ü cāh idigi ma¡rūf olmaġın, izāle-i 

esbāba ihtimāma işāret murādıyle nā@ım buyurur: 

B y£‰ z v£› z ¯“ t®† }d®¼œ £† C  Mā-dām ki ¡izz ü māl ü man§ıb-ı dünyeviyyeyi terk 

eylemeyesin dimekdür. Terk, «ferāġat» ma¡nāsınadur. ¡İzz ü māl ü cāh, ma¡rūflardur. Pes nā@ımuñ 

bundan murādı ¡izz ü māl ü riyāset, bā¡i&-i zīnet ü «asāret olmaġın anlara ma√abbet gerekmez; zīrā √ubb-ı 

riyāset şer¡an memnū¡dur dimekdür. Ma¡lūm ola ki √ubb-ı riyāset üç …ısmdur. Biri yalñız cāh u 

müşteheyāt u mu√arremāt içün olandur. Bu √arāmdur. ¢ısm-ı &ānī, i¡zāz-ı dīn içün olandur. Bu da«ı  

ikidür. Şöyle ki eger riyā vü süm¡adan «ālī olur ise müste√abbdur. Ve eger kemāl @annıyle tele≠≠ü≠-i nefs 

içün olur ise ve √ubb-ı māl gibi «a†ardan selāmet bulursa √arām degüldür; lākin şer¡an me≠mūmdur. Zīrā 

§ā√ibin, nifā… [Ü299a] ve telbīs ve ki≠b ve zīnet-i @āhire meyle düşürür. İmdi ¡ilācı, fenāsın ve sür¡at-i 

zevālin mülā√a@a ile kendüyi terk eylemekdür. Nitekim bunda nā@ımuñ terkile nu§√ eyledigi işbu √arām 

veyā me≠mūm olan …ısmlardur. Ammā bilā-√ubb olan riyāset-i memdū√a, şān-ı ¡ālī-i enbiyā’-i kirām 

¡aleyhi’§-§alātü ve’s-selāmdur. Pes √arām u me≠mūm olan ¡izz ü cāha ve māl-i «a†ar-penāha ¡adem-i 

ma√abbet ve terkine sa¡y ü himmet, ehemm ü elzemdür. Zīrā dünyevī vü u«revī «a†arı bisyār ve √āl-i 

√ükūmet düşvārdur. Nitekim Sa¡dī: 

Í�ë… Íšzd z ß¾› èÅœ£¤Á¼œ 

Í�Z¬˜ Õ›£œ z Í±�£�d£ˆ Z¬˜ 

mażmūnı bu beyānda güvāhdur. Ve da«ı na@m: 

}fZ¬Á¾˜ \®� fd dÂ… £† 

¬œfZ−¼œ oZ¬³… Í›¬¼� 

Õ˜ Í“£À– ã›Zd fd }£ˆ 

¬œfZd Zz Í�d Â† ÌÅ‰ g £† 
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…ı†¡a-i √a…ī…at-me’āli bī-iştibāhdur ki külāhdār-ı cāh olanuñ ser-i devlet-efserin ta§dī¡den «ālī ve ceyb-i 

himmetine id«āl-i dest-i su’ālden dūr [S304a] u lā’übālī olmazlar. Bu daġdaġalardan «alā§ olma… ve 

«al…uñ elinden …urtılma…, ayaġı dāmān-ı …anā¡ate çeküp, cümleden ferāġate mev…ūfdur. Ve belki mülk-i 

ferāġuñ bu vechile sul†ānlıġı, niçe devlet ü cāh-ı cihāniyāndan a¡lā vü evlā idigi ehl-i tecrīd ¡indinde 

meşhūr u ma¡rūfdur. Nitekim İbnü Yemīnüñ: 

Â‰ gZ £�z Í±›¬À˜ gZ ®˜Z x£œ âÅœ zd 

Âœ gZ £�z Í�ZäÀÁ˜ ®˜Z ä›£‰ }£†zd 

Ú¿‰ ®‘£ª… dÂ‹ fZÂ�d é�Â˜ f£«… 

zf£¨œZ z ¯Å‹ }£¨À�Z gZ ¬�Â¼œ Ô˜ ä˜ 

ãÅ¿� ã…Z d¯À… ®†Â¼œ f£… fZ¯� 

z®±ªÅ˜ z d£¤ºÅ˜ ÍÀμ¾� ®•g 

na@m-ı dil-ārāsı bu beyāna tamām şāhid-i √āldür. Ma¡nāsı; √ın†a veyā şa¡īrden sā«te iki pāre nān ve ¡atī… u 

cedīdden iki …at cāme-i bī-¡unvān ile kendi çār-gūşe-i dīvārında cem¡-i «ā†ır-ı melābis olup, bir kimse 

bundan …al… ve anda git dimemek, İbnü Yemīnüñ ¡indinde Key…ubād ve Key«usrev nām pādşāhlaruñ 

revna…-ı sal†anatlarından hezār bār güzeldür dimekdür. (...[Ü299b]...) İmdi mā-dām ki anları terk 

eylemeyesin: 

B yë˜ xÂŒ ç�£Åœ ®� ®… ä¿� gZ C  Baş üzre külāh gibi dükeliden ¡ālī gelemezsin. Ya¡nī; ¡ālī-

…adr olamazsın dimekdür. Ez-heme, «dükeliden»; ber-ser, «baş üzerine»; ne-yāyī, nefy-i isti…bāl-i 

müfred-i mu«ā†abdur; «gelemezsin» dimekdür. Çun külāh, «külāh gibi» dimekdür. Çun, edāt-ı teşbīhdür. 

Külāh Fārisīde, yüñden ve keçeden yapılmış börk-i ma¡rūfuñ adıdur. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ [S304b] 

beyt: 

wfZd ®… äœÂ˜ äŒ Zf ¬¿œ yë˜ ®� g 

wfZd ®§� ãÅ¿� ]dZÂŠ ÛÅ† ®�g ä˜ 

beyt-i le†āfet-e&erinde bu ma¡nācadur. Külāh-ı nemed, «keçe külāh» dimek olur. Ve gāhī mu†la… ≠ikr 

olınup yene bu ma¡nā murād olınur. Ammā cüz’-i ā«ar ile isti¡māl olındı…da evvel-i cüz’ler ile baş…a 

baş…a külāhlar murād olınur. Me&elā; külāh-ı Teterī dinse, cündīlerüñ cengde geydikleri bir nev¡a külāh 

murād olınur. Ve külāh-ı şāhī yā«od §ā√ib-külāh ve ma¡nāda mümā&illeri ≠ikr olındı…da, tāc-ı şāhī murād 

olınur. Nitekim ¢a§§ābuñ beyt. 

¬� ç�ë˜ Ì©� é�£›®� Ì¾‘ t®† Z®› 

¬� ç�£� _£† ¬� xÂ˜hZz ç�Z¬˜ vÂ¼«˜ ä˜ 

beyt-i dil-ārāsında §ā√ib-külāhīden sul†ānlı… ma¡nāsı murāddur. Ve fi’l-√a…ī…a kāse-i deryūze olan keçkūl-

i su’āl, terk-i †alebden nāşī mün¡akis oldı…da şekl-i tāc-ı şāhī nümāyān ve bu §ıfatda olan gedāyān-ı cihān, 

cihāna gūyā sul†āndur. Pes nā@ımuñ bunda külāhdan murādı, başda olan ta…yedür ki başdan ¡ālīdür. İmdi 

tārik-i ¡izz ü māl ü cāh olmayanuñ, ¡inda’llāh ¡ālī-…adr olmayacaġı beyān-ı sābı… √asebiyle bī-iştibāhdur. 
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Pes terk-i zīnet-i @āhirī ile te…ayyüd lāzımdur ki merd-i İlāhī †arī…ında te¡abbüdde olmış ola. Merdlik 

budur. Yo…sa: 

B ã¥�Zfò Zf Õ�Â‹ }d®› Í±Åœ C  Kendüñi bezemek erlik degüldür. Nīst merdī, «erlik 

degüldür»; «vīş-rā, ārāsten kelimesinüñ mu…addem-i mef¡ūlīdür; ma¡nāsı «kendüñi» dimekdür. Ārāsten, 

«bezemek» ma¡nāsına ma§dardur. Ma¡lūm ola ki kişi kendin bezemek, «od-nümā vü @āhir-ārālı…dur. 

Bunlar ise şer¡an ve ¡örfen ve ṭab¡an me≠mūmdur. ±ātında ¡irfān olanda bu dā¡ıyenüñ olmadıġı §ūret-i 

√ālinden ma¡lūmdur. Merd-i İlāhīde bu §ıfat olmaz. Nitekim ~ā’ib: 

Í•£� qf£“ ®¶œ fd xZÂ¥œ ç¥±� Õºœ 

¬�£… x£�£¿œ ä˜ Í±š£©› ®©… fd Ô¼“ 

beytinden hüveydādur. Ve da«ı ~ā’ib: 

Í±Åœ ç�£¿œdÂ‹ dÂ… fZdä�£› ä˜ Ô¼œò 

 Í�Z¬œ x£¤”£… ®±… ç¾˜ ãª� ¯˜®� 

mażmūn-ı rengīni ma¡nā’-i murādı müş¡irdür. İmdi «od-nümālıġuñ √āli ve @āhir-ārālıġuñ bī-me’āli böyle 

oldıġından terk-i zīnet-i @āhirüñ lüzūmı @āhir ve terk-i zīnet itmek, [S305a] §ā√ibinüñ [Ü300a] √avādi&-i 

rūzgārdan ma§ūn olacaġı »vāce Kelīmüñ beyt: 

dÂ… ydÂ�ò j®� ®… ã�fg _£† ã�Z dÂ¤œ £† 

 fZ−˜ fd }gZ®• ®� }ZÂ� gZ d£¥•Z Ú¿� 

beyt-i la†īfinüñ me’ālinden ma¡lūmdur. Ya¡nī; şem¡uñ √ālinden i¡tibār almaludur ki, mā-dāmā başında tāc-

ı zerrīn olmadı…ca āteş-i sūzān ile giryān ve mi…rā§-ı meclis ile ser-bürīde olma…dan der-emān u 

āsūdedür. Pes şem¡, ser-firāzlı… hevāsıyle sūzişgerlige düşmiş dimekdür. Ve »vāce-i mūmā-ileyh beyt-i 

dīgerinde beyt: 

ã¼› ç�ZfZ dÂ‹ }f£… Zf Õ�Â‹ ®˜ çÀ¼²œ 

 x¬� ¬�£… ç¿œ ®¼¥… ã¼� Í… xÂŒ ç¥±Åœ 

diyü buyurmışdur. Ma¡nāsı; eger kendüñi teber-i riyāżat ile kesr idemezseñ bārī kendüñi bezeyici olma. 

Çünki büt-şiken degilsin, büt yapıcı olma… gerekmez dimekdür. Bundan murād ma¡lūmdur. Pes kendü 

üzerine zīnet virmek zenān işidür; merdān işi degüldür. »od-rālıġuñ encāmı «usrān u helāk-i cāndur. 

Nitekim nā@ım eyidür: 

B ã† Í�ZfZ zZ ä˜®� d®˜ x£‰ ¬³– C  Her kim ki bedenini bezedi …a§d-ı cān eyledi. Ya¡nī; kendi 

helākini murād eyledi. ¢a§d-ı cān, «irāde-i helāk»den kināyedür. Kerd, mażīdür; «eyledi» dimekdür. 

Her ki, «her kim ki»; o, «o kimse»; ārāst; māżī-i müfred-i ġā’ibdür; «zīnet eyledi» dimekdür. Ten, 

«beden» ma¡nāsınadur; ārāst fi¡linüñ mef¡ūlidür. Pes bundan murād; giriftār-ı …ayd-ı zeyn-i beden 

olandur. Gāh ◊a……dan dūr ve …urb-i ra√metden mehcūr oldı dimekdür. Ve bu vechile merdūdiyyet, helāk-

i cāndan ¡ibāret oldıġına iştibāh yo…dur. Nitekim nā@ım Te≠kiretü’l-Evliyā’ nām kitābında eyidür: ªāhirin 

zeyn itmegüñ āteşe …urbiyyeti, kişiye şāh †amarınuñ …urbiyyetinden ziyādedür, intihā. Pes bundan fa§l 
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…ā’idesiyle, sālik ne itmek gerekdür diyü su’āl-i mu…adder peydā olmaġın nā@ım cevāb †arī…ı ile 

buyurmışdur ki: 

B i£¤š }Âº† gZ ®¥Á… ã† fd Í±Åœ C  Tende ta…vādan «ūbter libās yo…dur. Nīst, «yo…dur»; der-

ten, «bedende»; bihter, «ziyāde eyü»; ez-ta…vī, «ta…vādan» dimekdür. ¢ā¡ide-i Fürs üzre ta…vī, vāvuñ 

kesriyle o…unur. Libās, «geyecek ve örtünecek nesne»den e¡ammdur. Pes bunda ®Å‹ ßšZe }Âº¥šZ i£¤š z  

āyet-i şerīfine telmī√ vardur. Ta…vā, zād-ı ā«iretüñ «ayrlusıdur. Nitekim }Âº¥šZ dZ¯šZ [S305b] ®Å‹ x£•  

āyet-i celīlü’ş-şānıyle mü&betdür. ¢aldı ki ta…vā lüġatde far†-ı §ıyānetden ¡ibāretdür. Ammā ı§†ılā√-ı şer¡de 

ma¡nā-yı ¡āmm ve ma¡nā-yı «ā§§ı vardur. Ma¡nā-yı ¡āmm; ā«irete żararı olan nesneden ictinābdur. Bunuñ 

da«ı a¡lā vü ednā mertebeleri vardur. A¡lāsı …albi ◊a……dan meşġūl iden şeylerden tezehhüd ve cemī¡ 

cesediyle ◊a……a, in…ı†ā¡-ı tāmm birle »udāya te¡abbüddür. Ta…vā-yı √a…ī…ī didikleri da«ı budur. [Ü300b] 

Bu mertebeye vu§ūl riyāżat-ı ke&īreden §oñra √u§ūl olur. Ammā ednāsı şirkden ictinābdur. Bu ma¡nāca 

ta…vā her mü’min-i muva√√idde bulınur. Ma¡nā-yı «ā§§; fi¡l ve terkden nāşī nefsi ¡u…ūbete müste√a…… 

…ılan nesnelerden ictinābdur. Ehl-i şer¡ ¡indinde müte¡ārif olan da«ı budur. Lākin nā@ımuñ kelāmındaki 

ta…vādan murād; ta…vā-yı kāmildür. (...) İmdi libās-ı ta…vāyı …oyup, libās-ı dünyā içün teklīfe düşmemek 

gerekdür. Zīrā: 

B i£�Z dÂ¤œ Zfd®› Ü¾¼† fd C  Tekellüfde merd içün esās olmaya. Der-tekellüf, «za√metde» 

dimekdür. Zīrā [S306a] tekellüf za√metlü işe dirler. Ve riyā ma¡nāsına gelür. Pes bunda …ayd-ı zīnetde 

olanuñ za√met-keş olmasına işāret vardur. Ve fi’l-√a…ī…a böyledür. Anuñçün merdān-ı rūşen-dilān bu 

gūne teklīfi terk ile §afā bulup beyt: 

xê¬À�zf ÍÀ�g Ü¾¼† t®† ¯‰ Í±Åœ 

Í�®¥Á… x£�®“ äÀÅ�ò Í�Z Ô¾‘Z i£¤š ®˜ 

diyü buyurmışlardur. Ya¡nī; rūşen-dilāna terk-i tekellüfden ġayrı zīnet yo…dur. Zīrā libās-ı a†las da«ı olsa 

āyinenüñ ¡uryānlıġı yegrekdür dimekdür. Pes merdānuñ √āli budur. Anuñçün nā@ım bunda merd ≠ikrine 

mübāderet buyurup dimişdür: Merd-rā, «merd olana»; ne’bved, «olmaya»; esās, ¡Arabīdür; «dīvār 

temeli»ne dirler. Pes zīnet-i @āhirīde tekellüf-i merdānuñ bī-esās idigi …arīn-i ¡ilm-i [Ü301a] «avā§§-ı 

nāsdur. Zīrā …ayd-ı zīnet ile tekellüfe düşen ¡avām-ı nās, ġarī…-ı ba√r-i iflās olmaġın kendi √ālini bilmez 

ve ġayruñ a√vālin añlamazlardandur. Zamānenüñ ise √āli ma¡lūmdur. Zīnet-i @āhire her bār me’lūf olan, 

ma¡rūf olur. Ma¡rūfiyyet ise meşhūriyyete mev…ūfdur. Şöhret ise §ā√ibine belādur. Ve encām-ı kār nā-

murād olacaġı meşhūd-ı dīde-i bāy u gedādur. Nitekim bu ma¡nālara iki beyt ile īmā idüp nā@ım buyurur: 

B dÂ… Õ�Zfò ¬À…fd zZ ä˜®� C  Her kim ki o zīnet …aydında ola. Her ki, «her kim ki»; o, «kimse»; 

der-bend-i ārāyiş, «zīnet …aydında» dimekdür. Bu ma…āmda der-bend …avlinde olan der kelimesi, 

@arfiyyet içündür. Bend, …ayd ma¡nāsınadur. Ammā …açan der-bend kelime-i vā√id olsa, †aġda ve ba¡żı 

yirlerde za√metle geçilen †ar yire ve da«ı kilīd ü miftā√sız kendü ile …apu baġlanan nesneye ve da«ı kendi 

nefsi …aydında olur dimekdür. Ve da«ı bir şehr-i ¡a@īmüñ adına dirler. Ārāyiş, zīnet ma¡nāsınadur. Buved, 

«ola» dimekdür. 
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B dÂ… Õ�£�ò ¬œg®• x£Á‰ fd C  Dünyāda zu¡mınca ibnü’l-√użūr olur. Der-cihān, «dünyāda»; 

ferzend-i āsāyiş, «rā√at oġlu» dimekdür. Bunda murād ma¡lūmdur. Buved, «ola» dimekdür. Pes zīnet-i 

@āhirī …aydıyle mu…ayyed olan, zu¡mınca dünyāda ibn-i √użūr olur. Lākin encāmı, ol zīnetüñ zevāliyle 

mehcūr ve «usrān-ı ¡u…bāya dā’ir nā-murādlı… ile ma…hūr olur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B jdÂ¤œ }dZ®›£œ ¯‰ Í¤–£“ C  ¡Ā…ıbet aña murādsızlı…dan ġayrı olmaya. ¡Ā…ıbet, «encām-ı 

kār» dimekdür. Bundaki ¡ā…ıbetü’l-emr ma¡nāsınca dünyā vü ¡u…bāda görecegi [S306b] a√vāle şümūl içün 

¡ā…ıbeti ¡umūma iḥāle «oşdur. Zīrā zu¡m-ı sābı…da olanuñ başında bir…aç dürlü nā-murādlı… mu√temeldür. 

Nitekim nā@ımuñ cüz nā-murādī, «nā-murādlı…dan ġayrı»; ne’bvedeş, «aña olmaya» didigi e¡ammdur. 

İmdi zīnet-i @āhire dil-bend olup, dünyāda āsāyiş iddi¡āsında olanuñ √ayātda iken ¡ā…ıbeti nā-murādlı… 

olmaġıla her bār icrā-yı me≠ā…ı olaca… libās-ı √użūrdan bir vechile dūr ve ol ≠ev…dan mehcūr olur. Zīrā 

dünyānuñ hezār te…allübātı vardur. Nitekim Cāmī kendi zamānınuñ bāy u gedāsınuñ te√avvül-i √āl ü 

şānları beyānında beyt: 

¬œ£› ÕÅ˜ äœ z Í¹… fg äœ â·À¿… 

¬œ£› Õ�zf¬… ä–®‹ yf£ˆ ¬� äœ 

diyü buyurmışdur. Kīş, Fārisīde bunda «kürk» ma¡nāsınadur. Ma¡nā; zamāne mün¡imlerinde ne zer-beft 

ve kürk …aldı ve ne dervīşde «ır…a-i §ad-pāre …aldı dimekdür. Ve dünyānuñ √użūr-ı §afāsı bī-be…ā ve 

encāmı mevt ü fenā olmaġıla ¡ā…ıbetde nā-murādlı… der-kārdur. Ve da«ı zīnet ü āsāyiş-i [Ü301b] dünyāya 

dil-dādeligüñ encāmı sū’-i ¡ā…ıbete ve …ıyāmetde ¡u…ūbete sebeb olmaġıla nā-murādlı… āşkārdur. Nitekim 

nā@ımuñ mı§rā¡-ı &ānīdeki kelāmı bu ma¡nāya …arībdür. 

B jdÂ¤œ }d£� ÕÅ“ gZ 
Y

y®Á… C  ¡Īş ü sürūrdan aña bir na§īb olmaya. Behre’i, ā«irindeki hemze 

va√det içündür. Behre, «na§īb» ma¡nāsınadur. Ez-¡īş-i şādī, «sürūr dirliginden» dimekdür. ¡Īş, dirlik; şādī, 

sürūr ma¡nāsınadur. Ne’bvedeş, «aña olmaya» dimekdür. Pes bunda £ÁÀ› ä†Èœ £Åœ¬šZ ]®Š ¬�®� x£˜ ã›z 

ÌÅ³œ ã› |®‹êZ ç• äš£› z   āyet-i şerīfine telmī√ vardur. ¡Īş-i şādī kelāmı bu işārete …arīnedür; zīrā sürūr 

anca… sürūr-ı ā«iretdür. (...[S307a]...) İmdi nā@ımuñ ¡īş-i şādī kelāmını sürūr-ı ā«iret ve du«ūl-i cennete 

√amlde bu sürūrdan vāyedār olmayanuñ √āli düşvār idigi āşkārdur. Pes @āhire zīnet virmek ¡a…abinde 

kendü kendüyi ögmegüñ belāsını nā@ım beyāna şurū¡ murād itmegin ««od sitāyī pīşe-i şey†ān buved» 

diyecegi beyt ile ānifen mürūr iden beytüñ miyānesinde ba¡żı nüs«ada §adede münāsib iki beyt 

bulınmaġın şer√i münāsib görilmişdür. Ol beytler bunlardur ki ≠ikr olınur: 

B dÂ… á¹�Z âÅ©‰ f¬œ£˜ tfd xò C  Ol deriñ esfel çu…ur ki ca√īm içredür. Ān derek esfel ki 

ta¡bīriyle ma¡nā «ol ¡amī… esfel çu…ur ki» dimekdür. Zīrā derek; «esfel, deriñ ve aşaġı çu…ur»a dirler. 

Cem¡i «derekāt» gelür ki merātib-i nüzūle dirler. Mu…ābili derecātdur ki merātib-i §u¡ūda dirler. Ender 

ca√īm esfel buved, «ca√īm adlu dūza«uñ içinde ola». 

B dÂ… á¤À† z á�£˜ ®� v¯À› C  Her kāhil ü tenbelüñ menzilidür. Pes kāhil ü tenbellik, ārāyiş ü 

āsāyiş ile der-kār ve «od-sitāyī ile istikbār idenlerüñ levāzımından oldıġı āşkārdur. 
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[Ü302a] B dÂ… ¬… ¬œZd ßÅœ ZfdÂ‹ ä˜®� C  Ol kimse ki kendü kendüyi eyü diyü da¡vā ider; kötü 

ola. 

B dÂ… zf ¬�Â‰ Ý¾‹ vÂ¤– fd C  »al…uñ kendüyi …abūl eylemesini ister; ¡inde’l-»ālı… merdūd 

olur dimekdür. Ve bu ma¡nānuñ vu…ū¡ında iştibāh yo…dur. Nitekim »vāce Mu«li§ buyurmışdur, beyt: 

Í±Åœ Ý¾‹ vÂ¤– gZ ®Å” ÝŠ g }fzd Î“£… 

Í±¤Š£� ÕÅˆ y¬À… ¬�£¤œ }fZ¬�®‹ £† 

Ya¡nī; ◊a……dan dūr olmaġuñ sebebi «al…uñ …abūlinden ġayrı degüldür. Zīrā bendenüñ mā-dāme müşterīsi 

olmadı…ca §ā√ibinüñ yanındadur dimekdür. İmdi ¡inde’n-nās ma…būl olayum diyen ¡inda’llāh merdūd 

olma… &ābitdür, temmet ebyātü’n-nüs«a. Pes kendü kendüsin eyüdür dimek fi¡l-i şey†āndur. Nitekim 

nā@ım eyidür: 

B dÂ… x£μÅ� ä²Åˆ ç�£¥� dÂ‹ C  Kendü kendüyi ögmek şey†ān §ıfatı ola. »od-sitāyī, yā’-i 

ma§dariyye kendü kendüyi ögmek dimekdür. Ve «od-[S307b]pesend ve «od-nümāyī ma¡nāları ke-

≠ālikdür. Pīşe-i şey†ān buved, «şey†ān §an¡atı ola» dimekdür. Buved, bunda est ma¡nāsına olma… da«ı 

mülāyimdür. Pes şey†ānuñ «od-sitāyī idigini nā@ım hemān beyān buyuraca…dur. Anca… bunda «od-sitālı… 

ādem kārı degüldür dimege işāret vardur. Nitekim mı§rā¡-ı &ānī bu işārete …arīnedür. 

B dÂ… xò d®› ¬œg â˜ Zf dÂ‹ ä¼œò C  Ol kimse ki kendüsini no…§ān urur; ol kimse merd ola. Ān 

ki, «ol kimse ki»; «od-rā, «kendüñi»; kem zened, «eksik urur». Ya¡nī; tevāżu¡āne √arekāt ile kendü özin 

aşaġı mertebede görür. Merd, «er»; ān buved, «ol kimse ola» dimekdür. Nitekim şā¡ir eyidür: 

dzf ä˜ £¨˜ ®� ä˜ ¬�£… d®› 

dfZd ä¼œ ã¥²�Â‹ \¯“ 

¬À¼œ çÁ¾…Z z ç�£¥� dÂ‹ 

dfZ−¼… ÍÅÀ› ®¤˜ ä˜®� 

Ya¡nī; er gerekdür ki her …ande varsa kendü ¡izzetini √ıf@ idüp yitürmeye. Ne gūne? dirseñ kendü özin 

med√ ve √amā…atden nāşī √addinden †aşra √areket itmeyüp, benlik ve kibre dā’ir nesneleri …oya 

dimekdür. ◊attā «od-nümālı…dan √a≠er içün sözüñi ve …adrini añlamayana sözini añlatma… içün kendüñi 

med√a i≠n virmediklerini şu¡arānuñ @urefāsı meżāmīn-i rengīn żımnında īmā birle buyurmışlardur, beyt: 

Í±Åœ m®� ç�£¿œ dÂ‹ x£œZd ä¥¼œ m£±… fd 

jÂ¿‹ £� á–£“ d®› }Z Â˜ ä¥±œZd ãª� £� 

»ulā§a «od-sitālı… fenādur. Ve «od-sitā olana a√ma… dimek her vechile sezādur. Zīrā £¿… Ñ�®¥� Y£œZ á˜ 

äÅ•  mı§dā…ınca herkese şāhid-i çehre-nümā şekl ü sīmādur. Nitekim ¢āsım-ı Meşhedīnüñ beyt: 

Í±Åœ ä‘£²› Í‰£Š Zf £¹� ÌŠ£� 
Y

y®ÁŒ 

Zf yd£� [Ü302b] }zf Í±š£‹ z Ø‹ dÂ‹ z®…Z z â²Œ 

beyt-i dil-ārāsınuñ mażmūnı bu beyānda hüveydādur dimişlerdür. Pes nā@ım beyt-i sābı…ı taf§īle şurū¡ 

idüp buyurur: 
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B w®¥Á… wdò g ã› x£μÅ� Í¹˜ C  Şey†ān-ı la¡īn: “Ben Ādemden yegrekem” didi. Bunda mel¡ūn u 

merdūduñ ber-man†ū…-ı āyet äÀ› ®Å‹ £œZ  didigine işāret vardur. Pes böyle dimek sebebiyle: 

B w®‰ê xÂ·¾› Í²˜ Í›£Å– £† C  ¢ıyāmete dek lā-şekk mel¡ūn oldı. Tā …ıyāmet, «…ıyāmete 

dek»; geşt, «oldı»; mel¡ūn, ma¡lūmdur. Lā-cerem, ¡Arabīdür; «lā-şekk» dimekdür. Pes bunda £ÁÀ› _®‹£• 

ã�¬šZ wÂ� çšZ ç¥À·š ßÅ¾“ xZ z âÅ‰f ßœ£•  āyet-i şerīfine telmī√ vardur. Pes bunuñ beyānında [S308a] 

müfessirīn-i ¡i@āmuñ yazdı…ları şöyledür ki: »ālı…-ı ¡ālem ve Rezzā…-ı benī-Ādem celle ve ¡alā 

√ażretlerinüñ irāde-i ¡aliyyesi üzre iblīs-i pür-telbīs evā’il-i a√vālinde zemīn ü āsmānda nice biñ yıl 

¡ibādete müdāvemet ve melā’ike-i kirāma ta¡līm-i ¡ilm ve va¡@ u na§ī√at idüp, pāye-i ¡Arş-ı a¡lāda 

yā…ūtdan bir minber üzerinde …arār ve başı üzerinde bir ¡alem kendüye sāyedār olmaġın riyāset-i zemīn ü 

āsmāna sezāvārlı… iddi¡āsıyle enāniyyete düşüp, eger emr-i «ilāfet sā’ire tefvīż olur ise ibā eylemek fikrin 

ider idi. Pes melā’ikden bir cemā¡at, §ule√ādan bir kimsenüñ mel¡ūn olacaġın Lev√de mektūb olmış görüp 

isti¡ā≠e ile iblīsden †aleb-sāz-ı du¡ā oldılar. ¡Azāzīl cevābında: “Bu size ve bize degüldür. Ben anı niçe 

senedür görürem ve kimseye dimezem» didi. Pes melā’ik iltimās-ı du¡āda mübālaġa itmegin, ¡azāzīl 

dergāh-ı ◊a……a el …aldurup: “Yā Rabb! bunları la¡netden emīn eyle” diyüp ġurūrından nāşī kendü nefsini 

du¡āda yād itmeyüp, encāmında bu belāya kendü mübtelā oldı. ◊attā bir gün bāb-ı cennete varup bu 

keyfiyyeti bāb-ı cinānda mektūb olmış görüp, emr-i Mevlāya imit&āl itmeyene biñ sene la¡net o…ıdı. Ve 

her ne zamān başın secdeden ref¡ eylese ÔÅ¾…Z ç¾“ ä¾šZ ã·š  diyü yazılmış görüp kendü da«ı la¡net ider 

idi. Pes »udā-yı lā-yezālüñ irādesiyle √ażret-i Ādem ¡aleyhi’s-selāmuñ †īnet-i pāk-i tāb-nāki ma¡…ūlāt u 

ma√sūsāt u müte«ayyilāt u vehmiyyātdan olan müdrikātuñ envā¡ını idrāke müste¡ıdd …uvā-yı mütebāyine 

ve eczā’-i mu«telifeden ta«mīr ve bu hey’āt-ı la†īfe üzre ta§vīr olınup …ır… sene yirde …arārı müddetinde ol 

…ālıb-ı pāki melā’ik ziyāret içün me’mūr olup, ziyāret iderler idi. Birgün ¡azāzīl bir nice etbā¡ıyle gezer 

iken …ālıb-ı pāk-i Ādeme uġrayup barmaġıyle ol …ālıba urdı. Pes aña bīgāne eli i§ābetden nāşī, …ālıb-ı 

pākden bir §adā @uhūr eyledi. Ol zamān ¡azāzīl eyitdi: “Ġamm yimeñ! Bu mücevvefdür, bunda …uvvet-i 

māsike-i [Ü303a] §abr ża¡īf olur” diyüp, cevfine du«ūl idüp ¡ālem-i mevcūdātda her gördigini anda 

müşāhede idüp ve anda bir der-beste maḫzen-i ¡acīb görüp ne …adar cehd eyledi ise …apusı [S308b] baġlu 

olma… √asebiyle ol «azīneye du«ūl idemedi. Ol «azīne …alb «azīnesidür. Dil-i Ādem ¡azāzīli redd itmegin 

merdūd oldı. Dil na@argāh-ı »udādur didikleri bu ma¡nācadur. ◊attā bir kāmilüñ göñlinden düşmege 

nisbet, ¡arşdan zemīne düşmek evlādur dimişlerdür. Pes ¡azāzīl †aşra gelüp, etbā¡ına §ūret-i √āli «aber 

virüp, «azīne-i …albe giremediginden muġberr oldı. Ve “»udā bunı üzerimize tercī√ ider ise ne idersiz?” 

diyü su’ālinde e§√ābı cümle: “Emr-i Mevlāya mütāba¡at iderüz” didiler. ¡Azāzīl ¡adem-i mutāba¡at 

fikrinde oldı. Pes √ażret-i Ādem ¡aleyhi’s-selāma rūḥ-ı pāk nef« olınup, merkez-nişīn-i ¡ālem-i melekūt 

oldı…da £Á¾˜ Y£¿�êZ wdò â¾“ z  man†ū…ı üzre eşyālaruñ ≠evāt ve «avāṣṣ ve esmāsını ve u§ūl-i ¡ilm ü 

…avānīn-i §ınā¡at ve keyfiyyet-i ālātını ma¡rifeten ilhām-ı i√sānile »udā-yı müte¡āl, Ādem ¡aleyhi’s-selāmı 

şeref-i ¡ilm ü feżā’il ile cümle ma«lū…ātdan mümtāz ve ser-efrāz eyleyüp, ba¡dehū melā’ike-i kirāma emr-

i «ilāfetden ¡aczlerin ifhām √ikmeti żımnında YêÂ� Y£¿�£… çœÂÉ¤œZ  ile emr ü «i†ābda cümle melā’ik-i heft-
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ārānuñ âÅ¼©šZ âÅ¾·šZ ßœZ ÍœZ £À¥¿¾“£› êZ £Àš â¾“ê ßœ£©¤�  tesbī√ine ibtidār ile inbā’-i esmāda olan 

¡aczlerin i…rār eylediklerinde emr-i Mevlā ile √ażret-i Ādem ¡aleyhi’s-selām anlara esmā’-i 

müsemmeyyātı inbā itmegin xÂ¿¾·� ê ã�−šZz xÂ¿¾·� ã�−šZ }Â¥±� á�  müfādınca melā’ike-i kirāmdan 

a¡lem ü ef∂al ve cümleye üstād-ı ecell oldı…da, …adr-i üstāda ri¡āyet birle emr-i Bārī ile, her pāresi niçe 

yıllı… yol …adarı olma… üzere bir ta«t-ı ¡ālī müretteb idüp, Ādemi ol ta«t-ı ¡ālīye bindürüp ve mübārek gūş 

u gerdānına cevāhir-i cināndan mura§§a¡ √ulā vaż¡ ve engüştlerine cevāhirden engüşterīn ta…dılar. Ve dūş-

ı devletine ilbās-ı «il¡at-ı sa¡ādet ve ser-i mübārekine va@¡-ı tāc-ı kerāmet birle cebhe-i mübārekinde nūr-ı 

Mu√ammedī lema¡ānıyle ol ta«t-ı ¡ālī ve ba«t-ı me¡ālīyi, melā’ike-i kirām gerden-i i†ā¡ate ta√mīl ve e†rāf-ı 

semāvātı geşt ü gü≠ār ve ¡arş-ı a¡lānuñ berāberinde isti…rāra emr olındılar. Ba¡dehū ¡Ādem ¡aleyhi’s-selām 

…ıble-i sücūd olma… üzere cümle melā’ik Ādeme secde ile me’mūr olup, her birleri emr-i Mevlāya ser-

fürū-yı imti&āl ile cebhe-sāy-ı zemīn-i ¡ubūdiyyet [S309a] oldılar. Anca… ¡azāzīl secdeden imtinā¡ idüp: 

ß†®›Z eZ ¬¨±† ê xZ ß·À› £›  ile mes’ūl oldı…da māni¡ın beyānda äÀ› ®Å‹ £œZ  cevābına cesāret idüp, 

gūyā Ādem üzerine ¡alā-zu¡mihī fażlınuñ ta¡līlinden: ãÅ‘ ã› ä¥º¾‹ z f£œ ã› çÀ¥º¾‹  diyü √üsn ü …ub√-ı 

¡a…liyye ile †arī…-ı istikbārı ibtidā †arī… …oyan kendü olup, bu …ıyāsında cümle [Ü303b] fażl u fażīleti 

¡un§ur ile i¡tibārında ġala† idüp, şöyle ki: }¬Å… Íº¾‹ £¿š ¬¨±†ê xZ ß·À› £›  āyet-i şerīfi üzre fażīlet bi-

i¡tibāri’l-fā¡il oldıġından ve da«ı çŠzf ã› äÅ• Íª¹œ  mı§dā…ınca fażīlet bi-i¡tibāri’§-§ūre oldıġından ve 

Ādem ¡aleyhi’s-selām a¡lem-i melā’ik ve Ādemde olan «avā§§ sā’irde olmama…dan nāşī fażīlet bi-

i¡tibāri’l-ġāye oldıġından ¡azāzīl ġāfil olup, …ıyāsāt-ı ¡a…liyyesi kendüye pūz-bend oldı. Pes emre imti&āl 

iden melā’ik secdede yüz yıl …adar …arār ve bir rivāyetde beş yüz yıl isti…rārdan §oñra başların …aldurup 

gördiler; ¡azāzīl †urup Ādem cānibine na@ar ider ve §ūreti dīv şekline dönmiş. Ol zamān melā’ik şükrāne 

bir secde da«ı eylediler. ◊ālen secdenüñ her rek¡at-i §alātde iki oldıġı bundandur dimişlerdür. Va…tā ki 

¡azāzīl dergāh-ı Celīlden ma†rūd olıca… cānib-i İlāhīden nidā geldi kim: “»od-bīnüñ «i≠meti ma…būl 

olmaz ve āstāne-i kibriyāda mütekebbire yir bulınmaz. Semā’ ü cennetden aşaġı in! İstikbāruñ sebebiyle 

her ānda mihān ve endā«te-i zemīn-i imtiḥānsın. Semā’ ü cennet, «āşi¡ u «āżı¡ u mu†ī¡ u mütevāżı¡ yiridür; 

mütekebbirler yiri degüldür. Āteş, §āfī vü la†īf ü pür-żıyā olmaġın cevher-i «ākden a¡lādur diyü fikr-i 

sa…īm ve …ıyās-ı ¡a…īm ile temessüküñ ġala†dur. Zīrā nāruñ kārı dā’imā ıż†ırāb ve «āküñ √āli dā’imā 

sükūndur. Ehl-i ıż†ırāb, ehl-i sükūn ile berāber olmaz ve cinānda āteş bulınmaz. Ve āteş ta¡≠īb-i 

düşmenāna sebeb ü ma√alldür. Ve mekān √asebiyle «āke mu√tācdur; lākin «āk āteşe mu√tāc degüldür. Ve 

«āk sebeb-i ¡imāret; āteş, bā¡i&-i «arāb u «asāretdür. İy mel¡ūn! Sen «amūş ol! Aġleb-i māddeñ olan āteş, 

mādde-i «alī…am olan «āk-i pāk ile münā@ara ve ityān-ı burhān eylesünler” diyü buyrıldı…da āteş, ser-tā-

pā zebān ile zebāne-sāz-ı mücādele [S309b] olup eyitdi: “Benüm §afā’-i §ūret ve żıyā’-i sīretümden 

giceler gündüz gibi olur. Ben bir şa√neyem ki ser-i şem¡de nişīn olsam, dāfi¡-i deycūr-ı @ulümāt oluram. 

Ve bir merd-i pehlevānem ki ref¡-i tīġ-ı zebān eylesem çend «āşāki «ākister iderem. Ve ben ma@har-ı 

tecellī-i »udā ve delīl-i ma¡rifet-i hüdāyem ki Zf£œ Í±œò çœZ  √āl-i fażlumda çehre-nümādur.” Pes «āk 

eyitdi: “İy āteş! Senüñ kāruñ dā’imā ¡alem-i mübāhāti bālāya …aldurma…dur. Benüm kārum, tāc-ı ¡ızz-i bī-
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ġāyātı tevāżu¡-ı zemīne bıra…ma…dur.” Pes nār eyitdi: “İy «āk! Ben gevher-pāş-ı nūr-ı §ub√ u şām ve 

ma@har-ı @uhūr-ı ä¾šZ£œZ çœZ  mı§dā…ınca ma……ām-ı inti…āmem. Niçe sāl ma√abbet kūresinde sūzān oldum. 

»āk eyitdi: “İy nār! Bisyār zebān-dirāzlıġa ibtidār itdüñ. Her bār kendi başuñla oynarsın. Bilmez misin 

¡izzet «vārlı…da ve rif¡at tevāżu¡dadur? Ben anuñçün ¡azīzem ve gözde yirüm vardur ki «āk-pāyem ve 

«al…uñ bār-ı girānuñ çekerem. Ve defīne-i āsmānuñ «azā’ini ve Ka¡be-i †avāf-ı «al…-ı cihānī ve gāh …ā’im-

ma…ām-ı āb-ı †ahūram.” Pes nār eyitdi: “İy «āk! Ben senüñle ba√& idemem. Zīrā ben ¡ulüvve çekdikce sen 

aşaġı gidersin. [Ü304a] İmdi iy «āk! Bir sen söyle ve bir ben söyleyem” diyüp, eyitdi: “İy «āk! Benüm 

§afā-yı nūrum var” »āk eyitdi: “Benüm şev…-ı li…ā-yı pür-sürūrum var” Nār eyitdi: “Ben §ā¡id-i kūre-i 

nārem.” »āk eyitdi: “Ben isti…āmetde zīr-i bārem.” Nār eyitdi: “Ben żıyā-ba«ş-ı şeb-i tārem.” »āk eyitdi: 

“Ben basī†-ı zemīni envā¡-ı ezhār ile müzeyyenem.” Nār eyitdi: “Ben ma√all-i imtiḥān-ı cevherem.” »āk 

eyitdi: “Ben «azīne-i cevāhiri sātirem.” Nār eyitdi: “Ben ġıll u ġışşı i@hār iderem.” »āk eyitdi: “Ben 

¡aybları setr iderem.” Nār eyitdi: “Ben sühūlet ile mu√kem †aşlardan mu«ric-i cevāhirem.” »āk eyitdi: 

“Ben münbit-i gülhā-yı gūn-ā-gūnem. Ve ben mādde-i a§liyye-i «alīfe-i āl ve mer…ad-i pāk-i √ażret-i 

Rasūlu’llāh ve mi√rāb-ı ehl-i münācāt ve secde-gāh-ı erbāb-ı †ā¡atem. Pes fażl u «ā§ā’i§um bisyārdur. 

Lākin tevāżu¡umdan nāşī «amūşam. İy nār! Emr-i Perverdgār ile beni ta√rīk itmeseñ bunları da«ı ≠ikr 

itmezdüm.” El-…ı§§a: ¡Azāzīl ma†rūd olıca… evvel aña la¡neten †aş uran Cibrīl ¡aleyhi’s-selām, andan 

Mīkā’īl ve andan İsrāfīl ve andan ¡Azrā’īl ¡aleyhi’s-selām ve andan semā’-i dünyāya gelince cümle 

melā’ike-i kirām olup dögerek ve sögerek anı zemīn-i ba√r-i cezā’irde esfel-i sāfilīne indürdiler. [S310a] 

Pes ba√rden baş çı…ardı…da yüzi siyāh ve gözleri gök ve yırtlaz, şöyle çirkīn olmış ki kendüyi cümle 

mevcūdāt isti…bā√ u istikrāh iderlerdi. Pes mel¡ūn, yevm-i va…t-i ma¡lūma dek ¡adem-i mevti ve ¡adem-i 

¡u…ūbeti  »udādan istimhāl itmegin li-√ikmetin mel¡ūna mühlet virildi. İmdi enāniyyet belāsı bundan 

ma¡lūm olımışdur. Binā’en ¡aleyh enāniyyete dāll olan «ene» laf@ını isti¡māl lede’ş-şer¡ pesendīde 

degüldür dimişlerdür. Nitekim Tenvīru’l-Me§ābī√de √ażret-i Cābirden rivāyet-i §a√ī√a ile mervīdür ki 

√ażret-i Cābir eyidür: Birgün Fa«r-i ¡ālem §allāhu ¡aleyhi ve sellemüñ der-i devlet-medārına varup ādāb 

ile √al…a-zen-i kelīçe-i bāb oldıġumda, ol √ażret: “?Ze ã›” ile içerüden nidā buyurmaġın: “Ene!”didüm. Ol 

zamān bu kelāmum pesendīde-i Fa«r-i cihān olmamaġıla, ke-ennehū ene kelāmumı eyü görmediginden: 

“Ene ene” diyü şehd-i kelām-ı mu¡ciz-beyānı mükerrer buyurdılar, intihā. (...[S310b, Ü304b]...) 

B dÂ²Å› wd®› t£‹ Ú�ZÂ† gZ C  Tevażu¡dan nāşī †opra… ādem olur. Nitekim eşref-i ma«lū…āt 

olan Ebu’l-beşer «ākden «al… oldı dimekdür. Pes bu sebebden …ālıb-ı insāna ı§†ılā√-ı Fārisīde ra§adgeh-i 

«ākī dinmişdür. Ez-tevāżu¡, «tevāżu¡dan nāşī» dimekdür. Tevāżu¡, ¡Arabīdür. luġatde alça…lı… göstermege 

dirler. Ma¡lūm ola ki kibrüñ żıddına ı§†ılā√-ı şer¡de kesr-i ∂ād ile «żı¡a» dirler. Ma¡nāsı; nefsi ā«ardan dūn 

görmekdür. Bunuñ mülāyimleri üçdür: Birine tevāżu¡ dirler ki pes-i pāyede olana alça…lıġı az 

göstermekden ¡ibāretdür. Bu memdū√dur. Ve birine temellu… dirler ki ¡ilmüñ ġayrında dūn olan 

kimesneye ziyāde alça…lı… göstermekden ¡ibāretdür. Bu me≠mūmdur. Bundan da«ı ziyādesine te≠ellül 

dirler. Bu √arāmdur. »āk, ma¡rūfdur. Merdüm, «ādem»; mī-şeved, «olur» dimekdür. İmdi tevāżu¡ 
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«oşdur. Zīrā tevāżu¡ …adar devlete a…reb †arī… yo…dur. Hemān Yūsuf-āsā menzil-i evvelde kendüñi çāha 

bıra… didikleri ~ā’ibüñ beyt: 

Íšzd ®¥¼�d¯œ ç˜ d£¥•Z gZ ç�Zf dfZ¬œ 

ã¼•Z y£«… vzZ v¯À› fd Zf Õ�Â‹ Ü�Â� ÂŒ 

beyt-i la†īfinden mübeyyen ü müberhendür. Pes med√-i tevāżu¡da ma…āl-i «oş-me’āl ço…dur. Ez-cümle 

»vāce ~ā’ib eyidür beyt: 

Z®œZfÂ› Íª† }£ˆ dZd x£¿Å¾� dÂ‹ Í�d g 

¬�£¤Å¿œ Íšzd fd Öºœ xZ®ÅºŠ £… Ú�ZÂ† [S311a] 

Ya¡nī; √ażret-i Süleymān ¡a@amet-i mülk ü …adr [Ü305a] ü şān §ā√ibi iken mūrlara dest-i ġāyetiyle ri¡āyet 

eyledi. Pes √a…īrlere tevāżu¡ devletüñ na…§ına bā¡i& olmaz; belki tezāyüdine bādī olur dimekdür. Ve da«ı 

yene »vāce mūmā ileyh eyidür beyt: 

£©Å±› Í•f ß¾¹… Ú�ZÂ† yZf gZ 

j£… x£¼› ¬Å�®‹ z ã˜ v¯À† yZf g£… 

ma¡nā-yı beyt @āhirdür. Ve da«ı »vāce Kelīm eyidür beyt: 

d®¤Å› Í¿±– ×Å• gZ ®¥²Å… }f£±˜£‹ 

dÂ… [£¥Á› gZ ®ˆ x£�£†Â˜ fZÂ�d é¤¾˜ 

Ya¡nī; tevāżu¡lu… feyż-i İlāhīden ziyāde …ısmet celb ider. Zīrā küçük √ucre ki dīvārları kūteh ola meh-tāb 

ile pür olur dimekdür. Ve da«ı yene «vāce-i mūma ileyh eyidür beyt: 

®¥²Å… Í›ë� ®¥¿˜ £¨˜ ®� }¬À¾… ®� 

d®˜ ¯Å‹Âœ 
Y

y¯¤� ®… â¥� ¬œZÂ¥œ d£… 

Ya¡nī; her …ande ser-bülendlik kemter olur ise anda selāmet ek&er olur. Zīrā bād-ı żarar-ziyād sebze-i nev-

«īz üzerine żarar itmege …ādir olamaz dimekdür. Ve da«ı Nābī-i mer√ūm eyidür beyt: 

Miyān-ı cāhda bī-gāne-i tevāżu¡ olan 

Miyān-ı nāsda bī-i¡tibār olur giderek 

Fi’l-√a…ī…a erbāb-ı cāhuñ tevāżu¡ı, kendünüñ ziyāde i¡tibārına bādī olur. Me&elā şerīf ü vażī¡a …ıyām ile 

i√tirām eylemek gibi. Nitekim ¿ā’ib eyidür na@m: 

ã¥�ZÂ‹ ®… £‰ g dÂ¤œ xZ®˜ x£Šz®¼¤� ®… 

ã¥�ZÂ‹ ®… £‰ g á¼²› dÂ… x£œ£‰ xZ®˜ ®… 

Zf y¬œgÂ� Õ†ò ¬�Z¯¹Å› }gZ®•®� 

ã¥�ZÂ‹ ®… £§… }f£‹ z Ô‹ ®� }£ˆ ÕÅˆ 

Ya¡nī; yirinde …ıyām itmek sebük-rū√lar üzre aġır olmaz. Lākin girān-cān olanlaruñ üzerine yirinde …ıyām 

aġır olur. Görmez misin ki her «as u «āra āteş-i sūzendenün …ıyāmı, ser-firāzlıġını ziyāde ider dimekdür. 

(...) ¢aldı ki tevāżu¡ı şer¡a ta†bī… ile ma√allinde icrā ve ma√alline göre eylemenüñ şar†ını bu vechile 

ta√…ī… lāzımdur diyü böyle buyurmışlardur [S311b] na@m: 

dzf Ú�ZÂ† Ý�®‘ Â˜ ç±˜ 
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ÍÀμ¾� q®� ®�®� ®… ¬À˜ 

ã¼› xZ¬… Õ¾©› ã¼Åšz 

ÍÀμÅ� ä˜ fd z \®Å� ß¾› 

[dZ x£˜f¯… £… dÂ… Ú�ZÂ† 

ÍÀ¼±› x£¼�£›z®• £… dÂ… 

Ya¡nī; †arī…-ı tevāżu¡a sālik olan kimesne serīr-i şeref üzre sal†anat ider. Lākin ma√allini bilüp aña göre 

tevāżu¡ …ıl; dergeh-i şey†anetde melek-sīret olma. Zīrā ulular ya¡nī …adr-dān olanlara tevāżu¡ eylemek 

edeb ü fażīletdür. Ammā fürū-māyelere tevāżu¡ eylemek te≠ellül ü meskenetdür; böyle itmelü degüldür 

dimekdür. İmdi nā@ımuñ bu kelāmında ä¾šZ ä·•f ä¾š Ú�ZÂ† ã›  mażmūnına telmī√ vardur. Ve mı§rā¡-ı 

&ānī ile [Ü305b] ä¾šZ ä·�z ®¤¼† ã› z  mażmūnına işāret birle buyurmışdur ki: 

B dÂ²Å› â˜ ç²˜®� gZ f£œ fÂœ C  Āteşün żıyāsı ser-keşlikden nāşī żāyi¡ ü ma√v olur. Nūr-ı nār, 

«āteşüñ aydınlıġı» dimekdür. Ez-ser-keşī, «baş çekicilikden ve tünd-«ūylu…dan»; güm, żamm-ı kāf-ı 

¡Acemī ile «żāyi¡ ü ma√v»; mī-şeved, «olur» dimekdür. Nitekim Şevket buyurmışdur beyt: 

¬� Ô¾¨› Ú¿� x£…g gZ ã�zf ä¥¼œ ã�Z Z®› 

Z®œ£ÀÅ²œ ê£… ç²˜ ®� x£�£§… ¬�ò ç› ä˜ 

Ya¡nī; zebān-ı şem¡-i meclisden baña @āhir oldı ki; ser-keşlik, bālā-nişīn olanları pāyāna getürür. Murād; 

gerden-firāzlı…, ser-keşlikden nāşī bī-encām ve ma√v-ı endāma sebebdür. Nitekim şem¡de bu √āl 

nümāyān ve lisān-ı √ālinden ¡ıyāndur dimekdür. Ve bu ma¡nāda beyt: 

¡Ulüvv isterseñ ol fevvāre, āb-ı āteşīn olma 

Fişek nā-būd olur bālāya şiddetle §u¡ūdından 

beyt-i la†īfi güvāhdur. Pes nā@ımuñ bundan murādı tevāżu¡uñ mu…ābili olan kibr ü ser-bülendlik 

iddi¡āsında olan ser-keşān, encāmında ma√v u bī-nām u nişān olur. Nitekim bu §ıfat şey†ānuñ kibrden nāşī 

«ı≠lānına ve mahv-ı †ā¡āt-ı bī-pāyānına sebeb olmışdur. ¢aldı ki nā@ımuñ kelāmında nūr laf@ı, nār laf@ına 

mużāf olma… «oşdur. Zīrā ÔÅ¾…Z êZ æ¼¡ë¿šZ ¬¨±•  āyet-i şerīfinüñ tefsīrinde isti&nā’ī mutta§ıldur 

didiklerine f£ÀšZ ã› x£¨šZ Ý¾‹ z fÂÀšZ ã› æ¼¡ë¿šZ Íº¾‹  √adī&-i şerīfi ile su’āl vürūdında, cevāb-ı 

müfessirīn böyledür ki; nūrdan «al… olan melā’ike, nārdan «al… olan cinne bi’≠-≠āt mu«ālif degüldür. 

Belki mu«ālefetleri ¡avārıż-ı §ıfātdadur. Zīrā nūr, bir cevher-i mużīdür. [S312a] Nār da«ı ke-≠ālik cevher-i 

pür-żıyādur. Anca… şu …adar var ki āteşüñ żıyāsı mükedder ve du«ān ile maġmūrdur. Ve kendüye far†-ı 

√arāret ve i√rā… §ıfatı mu…ārenetinden nāşī kendüden √a≠er olınur. İmdi …açan nār didigimiz cevher-i 

mūżī’, mühe≠≠eb ve kedūrātdan mu§affā olsa ma√ż-ı nūr olur. Ve ne va…t ¡ādet-i ūlāsına ¡avdet eylese 

keyfiyyet-i …adīme tecdīd olınmaġıla tīz elden nūrı mun†afī olup, du«ān-ı sırf …alur, intihā. Pes āteş-i 

ma√sūsda olan żıyānuñ ser-keşlikden ma√vı @āhir ve şey†ānda bu ma¡nānuñ vücūdı bāhirdür ki evā’il-i 

a√vālinde ¡ibādāt ile mühe≠≠eb ve nūr-ı ma√ż dinmege §āli√ bir ≠āt-ı a¡ceb iken ¡avārıż-ı istikbār sebebiyle 

nāruñ ¡ādet-i ūlāsı olan küdūrāta rucū¡ ile żıyāsı mükedder ve §afvet-i √āli ma√v u muġberr ve helāk-i küfr 

ü la¡net ile zīr ü zeber olmışdur dimek la†īfdür. Ammā ba¡żılar nā@ımuñ nūr ile nār kelāmınuñ 
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miyānesinde vāv-ı ¡a†f ta«ayyül idüp ma¡nā-yı mı§rā¡da; nūr u nār ser-keşlikden ma√v olur diyüp 

tevcīhinde, …able-«al…-ı Ādem ¡aleyhi’s-selām nūrdan ma«lū… olan melā’ik ve nārdan ma«lū… olan ¡azāzīl 

ü ecinne, tecellī-i ≠āta [Ü306a] †ā…at getüremeyüp ma√v olurlar idi. Pes Ādem «al… olındı…dan §oñra, ol 

√ālet kendülerden mürtefi¡ oldı. Ammā Ādem, «āk-i ke&īfden «al… olınmaġın tecellīlere †ā…at getürüp 

ma√v olmadı dimişlerdür, intihā. Ve bu tevcīhüñ ma…āma ¡adem-i mülāyemeti @āhirdür. Zīrā nūr-ı nāruñ 

ma√vı, nārun helākiyledür. Ve bunda nūrdan murād şu¡ledür. Nitekim nūrı beyānda şāri√-i Me&nevī 

eyidür: Nūr üç nev¡ üzredür. Nev¡-i evvel, nūr-ı ba§ar; nev¡-i &ānī, nūr-ı şems ü …amer; nev¡-i &āli&, şu¡le-i 

çerāġ-ı enverdür. Ve bu envāruñ cümlesinden a¡lā olan nūr-ı ba§īretdür ki aña £Á…f fÂÀ… lfêZ Í–®�Z z  

mażmūnından fā’iż nūr-ı »udā munżamm oldı…da ma¡rifetu’llāh √ā§ıl olur. Pes nā@ımuñ nūr-ı nār didigi 

bu envāruñ ġayrı oldıġına īmādur. Zīrā ser-keşlik sebebiyle ma√viyyet anca… nūr-ı nāruñ √ālidür. 

B }®¤¼¥±› gZ ÔÅ¾…Z ¬� y¬œZf C  İblīs-i ¡aleyhi’l-la¡ne müstekbirlikden nāşī sürilmiş oldı. Ya¡nī; 

dergāh-ı İlāhdan ma†rūd oldı. Rande şod, mażī-i mechūldür. Zīrā ism-i mef¡ūle şod kelimesi mu…ārin 

oldı…da māżī-i mechūl dinür; şeved laf@ı geldikde mużāri¡-i mechūl olur. Sā’ir [S312b] ef¡āllerüñ 

§īġasında gelse, ol ef¡ālüñ mechūli olur. Pes rānde şod, «…ovuldı» dimekdür. İblīs, ma¡rūfdur; «ma√zūn u 

münkesir ü ümīdsiz» dimekdür. «İblās»dan müşta……dur. Cem¡i ebālīs gelür. Ez-müstekbirī, yā’-i 

ma§dariyye ile «müstekbirlikden» dimekdür. Ve müstekbir istif¡āl bābından ism-i fā¡il-i ¡Arabīdür. 

Ma¡nāsı bu†lān vechi üzre kibr i@hār idici dimekdür. Pes şey†ānuñ istikbārınuñ beyānı taf§īl-i sābı…dan 

nümāyāndur ve tekebbürlük fi¡l-i şey†ān ve kār-ı nā-dāndur. (...) Ve da«ı √ażret-i Mevlānānuñ Me&nevīde 

beyt: 

çÀ¥�Â”Z £¿… ä˜ x£μÅ� Í¹˜ 

çœd Â�d dÂ‹ á·• x£ÁÀˆ d®˜ 

diyü buyurdıġı beyt-i la†īf üzre şey†ān istikbārından nāşī egerçi ◊a…… mel¡ūnuñ ∂alāletin «al… idicidür. 

Lākin ol la¡nete isti√…ā… [Ü307a]25 ve ∂alāleti kendi kāsib iken kesbini ve fi¡lini gizleyüp çÀ¥�Â”Z £¿…  

kelāmı ile bī-edeblik ve güstā«lı… itmegin mel¡ūn-ı ebedī ve ma†rūd-ı sermedī oldı dimekdür. Pes bī-

edeblik da«ı fi¡l-i şey†ānīdür. Ri¡āyet-i edeb bā¡i&-i kemāl-i insānīdür dimişlerdür. Nitekim Mevlānā 

√ażretlerinüñ beyt-i me≠kūruñ ≠eylinde beyt: 

£À±¹œZ £À¿¾’ ä˜ wdZ Í¹˜ 

£› ÂŒ á•£” ¬¤œ dÂ‹ á·• g zZ 

diyü buyurdıġı beyt-i dil-ārā bu ma¡nāya īmādur ki Ādem ve ◊avvā ġufrānların recāda: “Yā Rabb! Biz 

nefslerimize @ulm eyledik. Eger sen bizlere i¡†ā’-i şeref ve ilbās-ı envār-ı rū√āniyye ve ifāża-i ma¡ārif-i 

√a…ī…ıyye itmeseñ, mādde-i sa¡ādet olan isti¡dād-ı a§līlerimizi telef idenlerden olur idik” dirler. 

(...[S313a]...) Nitekim …abūl-i tevbe-i Ādem ¡aleyhi’s-selām ve ma…būliyyetin beyānda nā@ım eyidür: 

B }®¹¸¥±› gZ wdò vÂ¤º› Í²˜ C Maġfiret †aleb idicilikden Ādem ma…būl oldı. Geşt, fet√-i kāf-ı 

¡Acemī ile «oldı» ma¡nāsına māżīdür. Ma…būl, ma¡rūfdur. Ādem, ¡aleyhi’s-selām; ez-müstaġfirī, 

                                                 
25 Ü306b boştur. 
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«müstaġfirlikden» dimekdür. Müstaġfir, istif¡āl bābından ism-i fā¡il-i ¡Arabīdür; maġfiret †aleb idici 

dimekdür. Ā«irindeki yā’ ma§dariyyedür. Pes bunda [ZÂ¥šZ Â� äœZ äÅ¾“ [£¥• \£¿¾˜ ä…f ã› wdZ çº¾¥• 

âÅŠ®šZ  āyet-i şerīfine telmī√ vardur. ¢aldı ki »udā-yı müte¡ālüñ Ādem ¡aleyhi’s-selāmuñ …abūl-i 

tevbesine ve ta¡yīn buyurdıġı kelimātuñ beyānında ¡ulemādan nu…ūlāt ço…dur. (...[S313b, S314a, Ü307b, 

Ü308a]...) 

B d®˜ f£¹¸¥�Z ÂŒ wdò ¯�¯“ ¬� C  Çünki Ādem ¡aleyhi’s-selām istiġfār eyledi ¡azīz oldı. ¡Azīz 

bunda mu√terem ma¡nāsınadur. Pes istiġfār [S314b] ¡inda’llāh ma…būl olmaġa bādī oldıġı gibi ¡azīz ü 

mu√terem olmaġa da«ı bā¡i&dür dimege bunda işāret vardur. Egerçi ma…būl-i √ażret-i Rabbü’l-¡izzet 

olanda ¡izzet der-kārdur. Lākin mı§rā¡-ı &ānī, mażmūnı üzre isti…bāruñ bā¡i&-i √a…āret oldıġın √asbe’l-

mu…ābele iş¡ārdur. (...[S315a, Ü308b]...) ¢aldı ki …abūl-i tevbede dört şar† vardur. Biri …alb ile peşīmānlı… 

ve biri ma¡§ıyyeti fi’l-√āl terk ve biri fī-mā-ba¡d o mi&llü ≠enbe ¡adem-i ¡avdete ¡azm ve biri ol tevbe 

«avfu’llāhdan nāşī olma…dur dimişlerdür. Pes müstaġfire ne …adar ¡izzet var ise müstekbire ol …adar ≠illet 

vardur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B d®˜ f£¤¼¥�Z ÂŒ x£μÅ� ¬� fZÂ‹ C  Şey†ān çünki istikbār eyledi «or u √a…īr oldı. Taf§īli 

ma¡lūmdur. Pes nā@ım, mütevāżı¡ u müstekbirüñ √āllerin tem&īl †arī…ıyle ¡ıyāna getürüp eyidür: 

B ¬ÀÀ˜ Õ¥�d ®…g ¬¥•Z Í±ˆ äœZd C  Dāne alçaġa düşer; kendüyi el üzerinde iderler. Dāne, Fürs ü 

Türkde birdür; ¡Arabīde «√abbe»dür. Pest, «alça…»; üfted, «düşer» ya¡nī alçaġa düşdigi içün; zeber-

desteş, «anı ¡ālī»; konend, «iderler» dimekdür. Zeber-dest mecmū¡ı, [Ü309a] gürbüz ma¡nāsınadur. Lākin 

bundan murād; el üzre ¡ālī †utarlar dimekdür. ◊īn-i zirā¡atde bu √āl @āhirdür. Pes fütāde-i zemīn-i tevāżu¡ 

olanuñ da«ı ¡inda’llāh ve ¡inde’n-nās ¡ulüvv-i …adri bundan bāhirdür. 

B ¬ÀÀ˜ Õ¥±ˆ ¬²˜ ®…®� xÂŒ ä�Â‹ C  Sünbüle çünki yu…aru baş çeker; anı pāymāl iderler. Pes 

hengām-ı √a§ādda dās-«orde-i  mu¡tād ve ma¡nāda pāy-māl olan ġılāluñ ser-keşlikden √āli bu olınca «ūşe-

i ser-keş-mi&āl olan mütekebbirānuñ dās-«orde-i …ażā ve pā-zede-i ≠illet olacaġı bundan hüveydādur. 

»ūşe, «√ubūbātuñ başı»na dirler. ¡Arabīde «sünbüle», Türkīde «baş» dirler. Çun, edāt-ı ta¡līldür. Ser ber 

keşed, «yu…aruya baş çeker» dimekdür. Pesteş, «anı alça…» dimekdür. Pest, alça…; ā«irinde olan şīn 

żamīrdür; «ūşeye rāci¡dür. Konend, kemā-merre «iderler» ma¡nāsınadur. ®¤¼† ã› z ä¾šZ ä·•f Ú�ZÂ† ã› 

ä¾šZ ä·�z  meżāmīnīne telmī√-i tāmm vardur. Binā’en ¡aleyh nā@ımuñ bu beyt-i la†īfine īmā ve 

tevāżu¡āne-reviş olma… üzre bu tem&īli inhā buyurmışlardur, na@m: 

Í±� [S315b] ÍÅ²˜ ®� iÂ� ®˜ ä�Â‹ ¬Àœ£› 

j£… yd£¥• \d£·� Ý�®‘ fd äœZd xÂŒ 

}Â� x£˜dZgò ä·–f y£� ä˜ ç�ZÂ‹ 

j£… yd£Åˆ Í¤”®… Õ�Â‹ dZ®› Ì�Z g 

Ya¡nī; sünbüle gibi ser-keşlige hevesüñ var ise ol hevesden geçüp dāne gibi †arī…-ı sa¡ādetde fütāde ol. Tā 

ki ber-dāşte-i i¡tibār olasın. Ve eger bisā†-ı şatranc-ı āzādegānuñ şāhı olma… diler iseñ esb-i murāduñdan 

i¡rāż ile piyāde ol dimekdür. Bunda olan le†āfet ve tevāżu¡-pīşelige işāret ma¡lūm-ı ehl-i ba§īretdür. 
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Der-Beyān-ı Eblehān 

B çÁ¾…Z x£²œ ¬›ò ¯ÅŒ f£Œ C  Dört nesne a√ma…lıġa nişān geldi. Ya¡nī ālāmet oldı dimekdür. 

Beyān-ı ātī …arīnesiyle ol dört nesnenüñ evveli, kişi kendü ¡aybına ba…mama…; ikincisi, nāsuñ ¡aybını 

gözetmek; üçüncisi, bu«l; dördincisi sū’-i «ul…dur. 

B çÁ˜ò ç…£Å… £† â�Â˜ Â† £… C  Saña söyleyem tā ki «aberdārlı… bulasın. Ya¡nī; «aberdār olup, ol 

var†aya düşmeyesin dimekdür. 

B x£Á‰ fd ¬ÀÅ¤œ ä¾…Z dÂ‹ ÌÅ“ C  A√ma… cihānda kendü ¡aybını görmez. ¡Ayb-ı «od, iżāfetle 

«kendü ¡aybını» dimekdür. ¡Ayb ¡Arabīdür; «her nesnenüñ ≠ātına ve …ıymetine no…§ān virür nesne»ye 

dirler. Ebleh, ma¡rūfdur. Ne-bīned, «görmez»; der-cihān, «dünyāda» dimekdür. Pes kendü ¡aybını 

görmemek ¡ucbden nāşīdür. Mu¡cibüñ ¡ayn-ı ¡a…l u ba§īreti olmadıġından ma¡nāda kör gibidür ve bu 

vechile √amā…ati @āhirdür. Zīrā kendü ma¡yūb iken ¡aybına ba…mayup: 

B x£±˜ ÌÅ“ ã¥±‰ f¬œZ ¬�£… C  Sā’irlerüñ ¡aybını tecessüsde ola. [Ü309b] Bāşed, «ola»; 

ender, @arfiyyet içündür. Cüsten, żamm-ı cīm-i ¡Arabī ile «arama…» ma¡nāsına ma§dardur; mā-bacdine 

mużāfdur. ¡Ayb-ı kesān, iżāfetle «sā’irlerüñ ¡aybını» dimekdür. Ma¡lūm ola ki ¡uyūb-ı nāsı tecessüs, āfāt-ı 

lisāndandur ve √arāmdur. Zīrā ZÂ±±¨† êz  āyet-i şerīfiyle kendüden nehy vārid olmışdur. Pes nāsı ta¡yīb 

iden ÌÅ“ [£“ ã›  mı§dā…ınca ta¡yīb olınur. Nitekim √adī&-i şerīfde: Ú¤¥† ã› x£• ãÅ¿¾±¿šZ \ZfÂ“ ZÂ·¤¥†ê 

ä¥Å… qÂ‰ ç• Âšz ä©´¹� â‡ ä†fÂ“ ä¾šZ Ú¤¥† âÁ†fÂ“  vārid olmışdur. Hattā bu fi¡l …adar §ā√ibini helāke 

esra¡ [S316a] nesne yo…dur. Zīrā §ā√ibini ne¡ū≠ü bi’llāh küfre dek mū§ıl olur diyü Ebū ◊af§dan rivāyet 

olınmışdur. Nitekim §ā√ib-i Nüs«atü’§-~ıbyān26 bir …ı†¡asınuñ beyt-i ma…†a¡ında eyidür: 

»al… içinde bundan artı… ¡ayb olur mı bir kese 

Kendi ¡aybı var iken ≠ikr ide ¡ayb-ı dīgeri 

Pes mücrim üzre setr-i ¡ayb eylemek mendūbdur. Ve sātirüñ ma¡ā§īlerin, …ıyāmetde »udā setr idüp ehl-i 

mev…ıfa işā¡at eylemez yā«od √isābını görmez. (...) İmdi sa¡ādet kendi ¡aybınuñ ı§lā√ı ile meşġūl 

olma…dadur. Nitekim i£ÀšZ [ÂÅ“ ã“ ä¤Å“ ä¾¸� ã¿š ç…Â‘  √adī&-i şerīfi bu beyānda kāfīdür. Ve şe…āvet 

ü beliyyāt-ı «al… ha……ında bed-«vāh u bed-endīş ü bed-†ıynet olma…da nitekim »vāce Kelīmüñ beyt: 

Í±Åœ ãÅ¿� Zf Ý¾‹ yZÂ‹¬… ä‡d£Š _Â› g 

  Í�®μ‹ fd ä²Å¿� x£•Â‘ ®� ÍÁ‰ ã�gZ 

beyt-i rengīni ilzāmda vāfīdür. Ve kendi ¡aybını ı§lā√ eylemeyen ¡ayyābdan ā«ara bir nesne ¡ā’id olmaz; 

«usrānı anca… kendüyedür. Nitekim şā¡iruñ beyt: 

¬²˜ ä›®� â²«… äœ ¬À˜ äœ£� Üšg äœ 

¬�f äŒ £¿… £† bÂ� xò ¬�f ç¿œ dÂª… 

buyurdıġı beytüñ le†āfeti bu ma¡nāya dālldür. »ulā§a kendü başına müdāvāsı olmayan, «al…a ne devā 

idecekdür dimekdür. 
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B ã¥�£˜ dÂ‹ vd f¬œZ áª… âª† C  Bu«l to«mın kendi kendi göñline ekmek ya¡nī mezra¡a-i 

derūnına to«m-ı bu«li zer¡ idüp †urur iken: 

B ã¥�Zd \z£ª� ¬Å›Z ä¼œZz C  Andan soñra se«āvet ümniyyesin †utma… ya¡nī «al…uñ kendüye sa«ī 

dimesin ümīd itmek dimekdür. Bu ¡ayn-ı √amā…at idigine iştibāh yo…dur. Kāşten, «ekmek»; dāşten, 

«†utma…» ma¡nālarına ma§darlardur. İmdi ba«īlden se«āvet muḥālātdandur dimişlerdür. Nitekim şā¡iruñ 

beyt: 

Í�Zd ¬Å›Z xZÂ† ç˜ á…Zzg Z®œ£¤©� Ýμœ 

ÑÅ©� gZ \z£ª� ¬�£… d®‹ \ê£©› g z 

buyurdıġı bu ma¡nāda tāmmdur ve ba«īl her √ālde rüsvā-yı ¡āmmdur. Lākin ¡inde’@-@urefā egerçi kerem 

bu«lden eyüdür. Lākin ba«īl [Ü310a] hīç bir kimsenüñ gedā oldıġın istemediginden, ba«īl kerīmden 

eyüdür, beyt: 

â�®˜ g ä… áÅª… £›Z ä… áª… g w®˜ 

¬�ZÂ‹ ç¿œ Z¬˜ Zf ç±˜ ÓÅ� [S316b] áÅª… 

beyt-i la†īfin īrād ve le†āfete īmā buyurmışlardur. 

B Í±Åœ dÂÀ²‹ zZ Ý¾‹ gZ Ý¾‹ ä˜®� C  Her kim ki il anuñ «ul…ından rāżī degüldür. Her ki, 

«her kim ki». »al…, fet√-i hā’-i mu¡ceme ile «il» dimekdür. Ez-«ul…-ı o, «anuñ «ūyından» dimekdür. 

»ul… bunda żamm-ı «ā’-i mu¡ceme iledür; ««ūy» ma¡nāsınadur. »oşnūd, «rāżī»; nīst, «degüldür» 

dimekdür. 

B Í±Åœ dÂ¤·› fd ®… jf¬– ÓÅ� C  Bāb-ı İlāhīde anuñ hīç …adri yo…dur. Hīç, «a§lā»; …adreş, 

«anuñ …adri» dimekdür. Ber-der-i Ma¡būd, «»udānuñ dergāhı üzre» dimekdür. Nīst, «yo…dur». Pes 

nā@ımuñ bu«l ca…abinde sū’-i «ul…ı irdāfı Ý¾ªšZ YÂ� z áª¤šZ ã›È› ç• x£·¿¨�ê x£¥¾³‹  √adī&-i şerīfiyle 

&ābitdür. İmdi √amā…atden dūr olan §ā√ib-i ¡a…l u şu¡ūr olana √üsn-i «ul… lāzımdur. Zīrā √üsn-i «ul… 

īmānda kemāl ve ef∂al-i a¡māl ve sebeb-i du«ūl-i cinān ve ba¡i&-i ġufrān idigine ã±©šZ Ý¾ªšZ x£¿�êZ v£¿˜  

√adī&-i şerīfi ve da«ı Ý¾ªšZ ã±Š v£¿“êZ á´•Z  ve da«ı æÀ¨šZ ÌŠ£� á‹¬� ã±©šZ Ý¾ªšZ  ve da«ı ç¡£º•f 

£Åœ¬šZ ç• £º¾‹ â¼À�£ŠZ æÀ¨šZ ç• â¼À›  ve da«ı ¬Å¾¨šZ Y£¿šZ [−� £¿˜ £�£μªšZ [−� ã±©šZ Ý¾ªšZ  e√ādī&-i 

şerīfeleri bu beyānda dālldür. Ammā sū’-i «ul…uñ √āli ma¡lūmdur. Nitekim nā@ım buyurur: 

B dÂ… ç�Â‹ ¬… ä²Åˆ Zf zZ ä˜®� C  Her kim ki aña bed-«ūylu… §an¡at u ¡ādet ola. Bed-«ūyīde 

yā’-i &āniye ma§dariyyedür; ma¡nā «bed-«ūylu…» dimekdür. 

B dÂ… ç�zf¬… ä¥�ÂÅˆ zZ f£˜ C  Anuñ kārı hemīşe bed-rūlu… ola. Ya¡nī kendüden herkes nefret ve 

kötü yüzini görmemege sa¡y u himmet eyleye dimekdür. Peyveste, «mutta§ıl» dimekdür. Bed-rūyīde yā’-

i &āniye ma§dariyyedür. Ma¡nāda «kötü yüzlülük» dimekdür. 

B dÂ… x£‰ }ë… ã† ®… ¬… }Â‹ C  Yaramaz «ūy ten üzre belā-yı cān ola. Ya¡nī; kötü «ūy belā-

ender-belā ola. Nitekim buyurmışlardur, beyt: 

                                                                                                                                               
26 S nüshasında eserin adı Süb√atü’§-~ıbyān şeklindedir. 
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Â‹ ¬… dzf ß¾• ®… ë… Í�d g ®˜Z 

¬�£… ë… fd Õ�Â‹ ¬… }Â‹ Í�d g 

Ya¡nī; eger bed-«ūy olan kimesne belā elinden felege gitse, kendi kötü «ūyınuñ elinden belāda ola. Ya¡nī 

her yirde belāya hem-rāh ola dimekdür. Pes «ūy-i bed insāna lāyı… olan §ıfātdan degüldür. Nitekim nā@ım 

eyidür: 

[S317a] B dÂ… x£±œZ gZ äœÂ‹ ¬… wd®› C  [Ü310b] Yaramaz «uylu olan ādem insāndan degüldür. 

Ya¡nī; §ūreti her ne …adar insān ise de sīreti olmamaġın, gūyā bed-«ūy olan √ayvān-mi&āldür dimekdür. 

Ve bu ta¡bīr beyne’n-nās şāyi¡dür ki bir kötü kimesnenüñ ≠emminde; “o ādem degül” yā«od “o insān 

degül” dirler. Pes bed-«ūlu… böyle bir …abī√ nesnedür. (...) 

B Í±‹gzd Í‹fd gZ ç‹£� áª… C  Bu«l, cehennem aġacından bir buda…dur. Bu«l, ma¡rūfdur. 

Şā«ī, «buda…» ma¡nāsınadur ve bā…ī ma¡nāları vardur. Taf§īli Ferheng-i Şu¡ūrīdedür. Ā«irinde olan yā 

va√det içündür ve ā«ir-i mı§rā¡da olan edāt-ı «aber şā«ī kelimesinüñ ā«irine merbū†dur. Ez-dira«t-ı 

dūza«, «cehennem şecerinden» dimekdür. Pes nā@ımuñ bu mı§rā¡ı bir √adī&-i şerīfe telmī√dür. Ol √adī&üñ 

man†ū…ı budur: Fa«r-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellem buyurmış ki; cūd u se«ā cennetde bir şecerdür. 

Sa«ī olan ol şecerüñ nihāline teşebbü& ile cennete ulaşur. Ve bu«l cehennemde bir şecerdür. Ba«īl olan ol 

şecerüñ nihāline teşebbü& ile cehenneme ulaşur, intihā. 

B Í±ª¾±› x£¼� gZ ß¾Åª… xZz C  Ve ol ba«īlek sel«-«āne kilābındandur. Ba«īlekde olan kāf 

ta§ġīr içün; murād ba«īli ta√…īrdür. Segān, elif ü nūn ile cem¡dür; «kilāb» ma¡nāsınadur. Müfredi segdür 

ki «köpek» dimekdür. Masla«, fet√-i mīm ile mef¡al vezninde «†avar [S317b] yüzecek mekān»dur ki aña 

sel«-«āne ta¡bīr iderler. Anda olan kilāb her vechile ālūde-i çirk-āb ve kilāb-ı ¡āviyāt ile dūçar-ı nizā¡-ı bī-

√isāb olmaġın, ba«īl-i √ır§-ālūdı anlara teşbīh eylemişdür. ◊attā ba«īl-i √ır§-ālūd kilāb-ı me≠kūrdan 

kemterdür. Zīrā kilāb cīfeden şib¡ bulup em&āliyle nizā¡ı ber-†araf ider. Lākin √arī§ cīfe-i dünyādan …a†¡an 

şib¡ bulmaz dimişlerdür. [Ü311a] İmdi beyt-i me≠kūruñ telmī√ oldıġı √adī&-i şerīf üzre müteşebbi&-i 

nihāl-i şecere-i bu«l-i dūza«ī olanuñ cennet ile münāsebeti olmadıġın īżā√ içün nā@ım eyidür: 

B áÅª… ¬ÀÅ… £¨˜ Zf ÍÀ‰ }zf C  Ba«īl cennet yüzini …ande görür. Pes bunda ba«īlān √a……ında 

ziyāde tehdīd vardur. Ve eger īmān ile fevt olmış ise cennete du«ūl-i ūlā ile du«ūlden ma√rūmiyyeti 

bundan nümāyāndur. ◊attā ba«īlüñ dāreynde √āli müşkildür. Zīrā imsākinden nāşī √āl-i √ayātda kendüye 

gūyā fa…r teveccüh itmegin ile’l-memāt dervīş-i bī-nevā gibi dirilür. Ve …ıyāmetde aġniyālar √isābıyle 

mu√āseb ü mu¡a≠≠eb olur diyü buyurdı…ların İbnü Yemīn keşīde-i silk-i na@m idüp na@m: 

v£¤º¥�Z ¬�£… y®˜ Zf ä–£• 

\£ÅŠ Í–Â… dÂ… ß±¿› ä˜®� 

x£²�zfd ÂŒ ¬�¯Å› x£Á‰ fd 

\£•z x£›g ¬�f £† ZÂœ ç… 

¬À�ZÂ‹ xZ®¼œZÂ† [£±Š fd 

\£�®“ é�®·… ¬�ò fd xÂŒ 
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diyü buyurmışdur. 

B áÅˆ }£ˆ ®�g yd£¥•Z é²ˆ C  Fīl ayaġı altına düşmiş siñekdür. Peşşe’i, «sivri siñek» 

ma¡nāsınadur. Ā«irindeki hemze mā-ba¡dine iżāfet içündür. Üftāde, «düşmiş»; zīr, «aşaġı» ma¡nāsınadur. 

Pāy-ı pīl, luġat-i Fārisīde iki ma¡nāya gelür: Biri, bir nev¡a pīl ayaġına beñzer piyāledür ki anuñla şarāb 

içerler. Ve biri zengīlerüñ bir nev¡a silā√ıdur. Pes ma¡neyn-i me≠kūreynüñ bu ma…āmda isti¡māli mülāyim 

olmamaġın ma¡nā-yı iżāfī ile pīlden; meşhūr fīl didikleri ¡a@īmü’l-cü&&e √ayvān murād olınup, ba«īlin 

helāk-i ma¡nevī ile helākin tem&īl ma…§adıyle pīl ayaġı altına düşmiş siñege teşbīh münāsibdür. Zīrā 

ba«īlüñ ≠illeti ma¡lūmdur. Pes imdi: 

B xZ®˜ ®… xëÅª… áª… gZ j£… C  Ba«īllerüñ bu«linden √a≠er üzre ol. Ya¡nī; zīnhār ba«īl olma 

dimekdür. Kerān, fet√-i kāf-ı ¡Arabī ile «kenār» ma¡nāsınadur. 

B x£Á¾…Z [S318a] f£¿� gZ ç�£¤œ £† C  A√ma…lar zümresinden olmayasın. Pes eşyā’-i erba¡a-i 

me≠kūre, kār-ı eblehāndan ma¡dūd iken nā@ımuñ; bu«l §ıfatında olma ki eblehlerden olmayasın diyü 

fe≠leke-i ebyātda bu vechile taḫ§ī§i, bu«l §ıfatınuñ ziyāde nā-pesend oldıġına işāret içündür. 

 

Der-Beyān-ı Terk-i Dünyā ve Der-Beyān-ı ¡Āfiyet Ez-Belā 

B ¯�¯“ }Z }d®˜ ä¥�f £† ë… gZ C  Tā ki belādan …urtılmış olasın. Ya¡nī; belādan «alā§ olma… 

ma†lūbuñ ise. Ez-belā, «belādan» dimekdür. Belā, ma¡rūfdur. Mu†la… ≠ikr olınmaġın ı†lā…ı üzre bā…ī 

olma… …ā¡idesince bunda «dünyevī vü u«revī belāsından» [Ü311b] dimekdür. Tā, «tā ki»; reste, 

«…urtılmış»; gerdī, «olasın» dimekdür. İy ¡azīz, ma¡rūfdur. 

B ¯ÅŒ zd gZ Í�d ã¥�Zd ¬�£… g£… C  İki nesneden eli girü †utma… gerek dimekdür. Siyā… 

…arīnesiyle ol iki nesnenüñ biri nefs ve biri dünyādur. 

B fZd g£… £Åœd z Ô¹œ gZ Í�d Â† zf C  Git, sen nefs ve dünyādan eli girü †ut. Rev, fet√-i rā’-i 

mühmele ve sükūn-ı vāv ile emrdür; «git» dimekdür. Tu, «i†āb içündür. Dest, ma¡rūfdur. Nefsden murād; 

emmāredür. U(ve) dünyā, nefs üzre ma¡†ūfdur. Bāz, «girü»; dār, «†ut» dimekdür. 

B f£˜ Â† £… ¬�£¤œ Zf £�ë… £† C  Tā ki belālaruñ senüñle işi olmaya. Pes nefs-i emmāre ile 

dünyāyı elden bıra…mayan, belāları kendi üzerine i«tiyār eyledigi āşkārdur. Ve nā@ımuñ belā kelimesin 

cem¡ getürdigi; tābi¡-i nefs ü dünyā, dūçār-ı envā¡-ı belā olur dimege īmādur. ¢aldı ki dünyāyı elden 

…oymama…, …ayd-ı √ır§a ibtilādan ¡ibāret olmaġın, √ır§uñ żararın işāret …a§dıyle nā@ım eyidür: 

B ë¥¤› }d®˜ gZ z k®©… fz C  Ve eger √ır§ u cem¡-i dünyāya mübtelā olur iseñ. Ve’r, «ve eger» 

dimek üzre √arf-i ¡a†f, edāt-ı şar†dan mürekkebdür. Be-√ır§da bā, il§ā… içündür. ◊ır§, ma¡rūfdur. U(vāv), 

¡a†f-ı tefsīr edātıdur; «ez-√ır§» ma¡nāsınadur. Āz Gerdī, kāf-ı ¡Acemī ile mu«ā†abdur; «olasın» dimekdür. 

Mübtelā, ma¡rūfdur. Ma¡lūm ola ki insān bi’≠-≠āt √ır§a mecbūldür; «u§ū§ā i«tiyārlı… ¡āleminde ola. 

Nitekim buyurmışlardur: 

Í�®¥œz¯•Z xZÂ‰ gZ v£� ãÁ˜ áªœ ä¥²�f 

Zf ®Åˆ £Åœ¬… ¬�£… ç¼¥±¤šd ®¥²Å… 
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Ya¡nī; na«l-i kühen-sālüñ §aça…ları, tāze fidānınuñ §aça…larından ziyāde olur. Zīrā dünyāya [S118b] dil-

bestelik pīrler içün ziyāderek ola dimekdür. Ve da«ı buyurmışlardur, Kelīm: 

dd®¼Å› xZÂ‰ k®Š ¬� ÂŒ ®Åˆ ç›dò 

dd®¼Å› xZ®˜ y£˜®©� Í–z fd [ZÂ‹ 

Ya¡nī; ādem pīr oldı…ca √ır§ı cüvān olur. Zīrā va…t-i se√erde uy…u aġır olur dimekdür. Şeb-i tārīküñ va…t-i 

se√ere resīdeligi pīrlikden kināyedür. Ve bu mażmūn √adī&-i şerīfden me’«ū≠dur. Ve da«ı √ır§uñ ta…arrurı 

ile …alb …aralur. Ve siyāh oldı…dan §oñra izāle-i √ır§ ¡asīr olur. Nitekim buyurmışlardur, Mu«li§: 

y£Å� }£Ášd g xz®Å… dzf ç˜ £Åœd k®Š 

Zf ®Å– fd £ˆ fÂ› ç�£�f ¬Å›Z Í±Åœ 

Ya¡nī; siyāh-dillerden √ır§-ı dünyā …açan †aşra gider? Ya¡nī gitmekden ¡u§ret vardur. Zīrā ayaġı ālūde-i 

zift olan mūruñ «alā§ına ümīd yo…dur dimekdür. [Ü312a] Ve √ır§a ibtilālügüñ √āli şöyledür ki her 

gördigine meyl ü heves ile dest-res olma… …aydına giriftār olur dimişlerdür. Nitekim »vāce Kelīmüñ beyt: 

âÅÉš z â�®˜ gZ dfZd Ú¿‘ â²Œ Ö�®Š 

¬¥•Z Z¬˜ ä�£˜ z ä� xZÂª… Ô¼› 

beyti bu beyanda kāfīdür. Ya¡nī; √arī§-çeşm olan kimesne kerīm ü le’īmden †ama¡dār olur. Zīrā ol kimse 

meges-mi&āldür. Meges ise süfre-i ni¡met-i şāh u gedāya üftāde olur dimekdür. İmdi böyle olan gedā-

çeşmüñ başından envā¡-ı belā eksik olmaz. Nitekim buyurmışlardur, beyt: 

Õ¿²Œ d®§Å› ä˜®� xZ®¼�d ã›®ª… 

Í±š£…®” ÂŒ Õšd fd xz¯• äÀ‹f fZ¯� 

Ya¡nī; «ırmen-i «al…a göz diken kimesnenüñ göñlinden ġırbāl gibi hezār ra«ne füzūn olmışdur dimekdür. 

Ya¡nī …albi sūrā«-sūrā« ve kārı belā-yı §ad-hezār ile āh u vāh olur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B ë… ¬� Â� ®� g dfò zf Â† £… C  Saña her cānibden niçe belā teveccüh ider. Bā-tu, «saña»; 

rū āred, «teveccüh ider»; zi-her sū, «her †arafdan»; §ad belā, «yüz belā» dimekdür. Bundan murād; 

belānuñ ke&retin beyāndur. Zīrā Fārisīde bu ta¡bīr ke&īrdür. İmdi √arī§uñ üzerine belānuñ teveccühinde 

iştibāh yo…dur. Evvelā √arī§da bu«l der-kārdur. Ba«īlüñ ise √āl ü me’āli …ażāya dūçār olma…, √ażret-i 

¡Alīnüñ ]fZz zZ ]d£©… áÅª¤šZ v£› ®²…  kelām-ı dürer-bārından bedīdārdur. Ve kişide √ır§ ziyāde oldı…ca 

belālar da«ı ziyāde olur. Ol zamān «alā§ müşkilter olur. Nitekim şā¡iruñ [S319a] beyt: 

\£¨œ ¬Å›Z Í±Åœ Z®šd Â† xZ¬ªœg gZ 

Í�Zyd£¥•Z y£«… ãÅ¼À� Í“£� fd £› Âšd 

beyt-i rengīninden bu ma¡nāya delālet @āhirdür ve ma¡nā-yı beyt bāhirdür. ◊attā √arī§a √ır§ı belādur; 

evvelā ol belāyı def¡ lāzımdur ki belālaruñ elinden «alā§ ola. Ma¡a-hā≠ā dünyā vü mā-fīhā kendünüñ olsa 

yene √ır§ı def¡ imkānında degüldür dimişlerdür. Nitekim Mīrzā Va√īdüñ beyt: 

Z®œ£¥�®ˆ £Åœd â˜ k®Š dd®¼œ ç�£Åœdg 

Z®œÂ¿Åš ßœf Â¿Åš [ò gZ ¬À¼²œ Z®¹� ä˜ 
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beytinden hüveydādur. Ya¡nī; dünyanuñ √ır§ı dünyā vü mā-fīhā ile no…§ān-pe≠īr olmaz. Zīrā ekşi limonuñ 

«ā§§ası def¡-i §afrā iken, kendi renginüñ §afrāviyyetin ref¡ ile §afrā-şikenlige …ādir degüldür dimekdür. Pes 

böyle oldıġı içün a§ılma… ve §ı…ılma… başında der-kārdur. Ve √arī§uñ sefer ü √ażarda √ıf@-ı māli vü fikr-i 

√āli …aydıyla dil-figārlügi āşkārdur. Lākin bunlardan «ālī olan her yirde lā’übalī olur. Nitekim [Ü312b] 

nā@ım eyidür: 

B x£Å› fd j¬ºœ ÓÅ� dÂ¤œ ä¼œò C  Ol kimse ki anuñ miyānında hīç na…d olmaya. Ān ki, «ol 

kimse ki»; ne’bved, «olmaya»; hīç, «a§lā»; na…deş, «anuñ na…di»; der-miyān, «bilde» dimekdür. Bunda 

ek&er-i ¡ādete īmā vardur. »u§ū§ā ki bī-kār veyā sāfir olanuñ na…di miyānında ma√fū@ olur. ¢aldı ki na…d 

kelimesi ¡Arabīde; «züyūfın i«rāc ile ta¡dād» ma¡nāsınadur. Ammā Fārisīde «√āżır» ma¡nāsınadur. Elde 

olan nesneye «na…dīne» didikleri bundandur. ¢aldı ki ı§†ılā√-ı Fārisīde maġşūş olan a…çaya na…d-i şeb 

der-miyān27 dirler. Pes bunda nā@ımuñ «ulā§a-i kelāmı; kīsesinde dirhem-i maġşūş da«ı olmaya dimege 

īmā vardur. Egerçi @āhirī, kīse-tehī olan dimekdür. 

B x£›Z f¬œZ dÂ… ¬�£… £¨˜ ®� C  Her …ande olur ise emānda ola. Ya¡nī; me’mūn u ma§ūn ola 

dimekdür. Pes bu vechile me’mūnü’l-ġā’ile olan kimesneler, na@m: 

ä�¬� ç• ç� ã¿š £Åœ¬šZ }fZ 

ä�¬š \®¦˜ £¿¾˜ £…Z−“ 

ä“¬• èÅ� ç• ÍÅÀ¸¥�Z eZ 

äÅšZ _£¥©› ÍœZ £› −‹ z 

…ı†¡a-i dil-ārāsıyle ¡āmil ve da«ı beyt: 

£Á�¬¨• ßÅ¾“ £Åœ¬šZ Í¡£‰ ZeZ 

Ì¾ºÀ† £Áœ£• Z®‘ i£ÀšZ ç¾“ 

müfādınca ta…allübāt-ı dünyā vāriddür diyü §arf-ı dünyāya …ā’il [S319b] olan müstaġnī-i ¡ālem ve güzīde-

i benī-Ādemdür. Bunlaruñ dünyādan bu vechile bāki yo…dur. Nitekim beyt: 

Cihān ger āteş-i sūzān olursa ġamm degül Nef¡ī 

İçinde āteş-efrūz olaca… bir būriyāmız yo… 

dinmişdür. Ve bu beytüñ mā-§ada…ı olana §ā√ib-i himmet ı†lā… olındıġı bi’l-ittifā…dur. Nitekim Nābī-i 

mer√ūmuñ beyt: 

Ümmīd-i himmet eyler iseñ andan eyle kim 

»āk-i siyāha bas† idecek būriyāsı yo… 

beyt-i la†īfi bu beyānda kāfīdür. Ve bu gürūhuñ ser-firāzı iki cihāndan el çeküp gūşe-nişīn-i selāmet ve 

¡āşı…-ı dīdār-ı √ażret-i Rabb-i ¡izzet olandur. Nitekim beyt: 

Í±Åœ gZfd Õ�ZÂª… jdzd gZ ÕÅ… 

wZy¬Å²˜ £Åœd zd gZf Í�dzd ã�Z ã› 

                                                 
27 Her iki nüshada da, bizce teknik bir hata ile,  «na…dest der-miyān» şeklindedir.  
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beyt-i dil-ārāsınuñ mā-§ada…ı bu ma¡nāda vāfīdür. Bunlar nefs ile dünyāyı terk idenlerden a¡lādur. Ve 

nefs-i dünyāyı terk iden da«ı āsūde ez-belādur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B ®±ˆ }Z ã˜ £�f Zf £Åœd z Ô¹œ C  Nefs ü dünyāyı §alıvir. Ya¡nī; nefse mütāba¡at ve dünyāya 

ma√abbet ile anları elde †utma dimekdür. Rehā kon, «§alıvir» dimekdür. Murād; terk eyle dimekdür. Bu 

ta¡bīr Türkīde da«ı şāyi¡dür. Nitekim bir ¡avreti “«al¡ veyā †alā… eyle” diyecek ma√allde “ipini …oyuvir” 

veyā “kendüyi §aluvir” dirler. Dünyā didikleri ġaddāre ve nefs-i emmārenüñ ta†lī…asız idigi beyān-ı 

sābı…dan hüveydādur. Pes eger nefs ü dünyāyı terk eyledüñ [Ü313a] ise: 

B ®μ‹ gZ z ë… gZ ç¥�f g£… C  Girü belā vü «a†ardan «alā§ olduñ. Bāz, «girü»; restī, fet√-i rā’-i 

mühmele ile «…urtılduñ» dimekdür. Ez-belā, «belādan»; vü ez-«a†ar, ««avf u helākden» dimekdür. Pes 

nefs ü dünyayı terk idenüñ belā vü «a†ardan «alās u emniyyeti bī-iştibāhdur. Zīrā farażā nefs ü dünyā tāze 

gül olsa, eñsesinde «ārı olma… āşkārdur. Nitekim beyt: 

ÕÀ¥�Zd ä¼œ Ðœf zf g ÐÀ˜ âÀ¼Œ 

 Í±� }f£‹ zZ çˆ gZ ç¾˜ yg£† £¨˜ ®� 

mażmūnı bu beyānda bedīdārdur. Ma¡a-√ā≠ā nefs ü dünyā «ārdan ¡ibāretdür ve ¡ayn-ı «ār meşa……atdür. 

Nitekim evliyā’-i kirāmdan Na§r-ābādī eyidür: Nefs ü dünyā kişinüñ siccīnidür. Çı…mayan selāmet ü 

rā√at-ı ebedī bulamaz. İmdi bunlara mu«ālefet ve kendülerden mübā¡adet gerekdür. Nitekim evliyā’-i 

kirāmdan Süleymān-ı Dārānī eyidür: Nefse mu«ālefet, [S320a] esās-ı ¡ibādet ve dünyādan mübā¡adet 

¡ayn-ı selāmetdür. Ve Ebū ¡Aliyyi’d-De…ā’i… eyidür: Nefse bir «a†ve mu«ālefet, sebeb-i vu§ūl-i ma…§ūd u 

emniyyetdür. Pes nā@ım beyt-i sābı…ı i&bāt …a§dıyle eyidür: 

B fZg Ô¹œ }Z®… ¯˜ Ô˜ £±… }Z C  İy niçe kimse ki nefsinden ötüri nālān u ¡ācizlerdür. Ya¡nī; 

nefs elinde esīrler dimekdür. İy besā kes ki, «iy niçe kimse ki» dimekdür. İy, √arf-i nidādur; münādāsı 

ma«≠ūfdur. Murād nidāya §āli√ olana nidādur. Besā, niçe ma¡nāsınadur. Ā«irindeki elif, mübālaġa 

edātıdur. Kes, kimse dimekdür. Ki kelimesi ¡illetdür. Ez-berāy-ı nefs, «nefsinden ötüri» dimekdür. Zār, 

bunda «nālān u ¡āciz-i ser-gerdān» dimek murāddur. 

B fZ¯œ â” gZ Í²˜ z d£¥•Z ë… fd C  Belāya düşdi ve ġammdan ża¡īf ü naḥīf ü ri……at-i √āl §ā√ibi 

oldı. Der-belā üftād, «belāya düşdi»; u geşt ez-ġamm, «ve ġammdan oldı»; nizār, kesr-i nūn ile «arı… u 

na√īf» dimekdür. İmdi nefs elinden bu vechile belāya dūçār olan bisyārdur. 

B dZ®› £œ p®› Ô¹œ }Z®… gZ C  Nefsi ecli içün mürġ-ı nā-murād. Ya¡nī dāne ile te…āżā-yı nefsi 

içün ümīdsiz olan …uş dimekdür. Mürġ-ı nā-murād kelimesi mübtedādur; «aberi mı§rā¡-ı &ānīde āmed 

cümlesidür.  

B d£¥•zZ d£Å� wZd fd z ¬›ò C  Geldi ve i¡tiyāduñ †uzaġına düşdi. Ya¡nī; hevā-yı nefsine ittibā¡ı 

kendüyi çeküp dām-ı belāya düşürdi dimekdür. Āmed, «geldi»; u der-dām-ı §ayyād, «ve da«ı avcınuñ 

†uzaġına» dimekdür. Dām, bunda †uza… ma¡nāsınadur. ~ayyād, avcıdur. Ūftād, mażī-i müfred-i ġā’ibdür; 

«düşdi» dimekdür. Pes mürġ-ı bülend-pervāzı ittibā¡-ı nefs giriftār-ı dām-ı belā vü …arīn-i kār u …ażā idigi 
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gibi √arī§uñ √āl ü şānı da«ı böyle olma… hüveydādur. Ve her ne …adar [Ü313b] zūr-ı bāzūsı olsa √arī§ olan 

…āni¡uñ maġlūbı ve esīridür dimişlerdür. Nitekim beyt: 

Ö�®Š }zg£… fzg Úœ£º… ¬�ò ç¿œ ®… 

 Ô¼› ¯‰£“ dÂ²Å› ç†Â¤¼À“ [£·š gZ 

beyt-i la†īfi bu beyanda güvāhdur. Ammā …āni¡ olanda refāh-ı √āl bī-iştibāhdur. Nitekim beyt: 

x£˜¬Å�f Í“£Àº… ¬�®Å¿œ ç¥ª� 

y®˜ xZÂª¥�Z dÂ²œ £¿� é¿ºš fd 

diyü buyurmışlardur. Me’āl-i beyt ma¡lūmdur. İmdi ¡ā…ıl olana Hümā-yı «uceste gibi …āni¡ olup serçe gibi 

cānını rehn-i dāne eylememek lāzımdur. [S320b] nitekim beyt: 

dÂ� Úœ£– ä¥±¨‹ }£¿� ÂŒ 

z®˜ äœZ¬… x£‰ ß²¨À˜ ÂŒ äœ 

diyü buyurmışlardur. Girev, kesr-i kāf ve fet√-i rā ve sükūn-ı vāv ile rehn ma¡nāsınadur. ◊attā yüz aç 

†oyurma…dan kişi kendü aç gözini †oyurma… evlādur dimişlerdür. Nitekim beyt: 

Zf äÀ�®˜ ¬� çÀ¼Å› ®Å� ä˜ dÂ… ä… xZg 

 çÀ¼Å› ®Å� ®˜Z dÂ‹ äÀ�®˜ â²Œ 

diyü buyurmışlardur. İmdi: 

B ®±ˆ }Z ¬…£� wZfò Íšd £† C  Tā senüñ göñlüñ ārām u rā√at bula iy oġul! Tā, bunda ġaraż 

içündür. Dilet, «senüñ göñlüñ» dimekdür. Ārām, «…arār ve √użūr ve rā√at» ma¡nāsınadur. Yābed, «bula» 

dimek ma¡nāsına «yāften»den müşta……-ı mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür. İy püser, «iy oġul» dimekdür. Pes 

bunda √użūr-ı …albe mālik olma… ġarażuñ ise dimege işāret vardur. Zīrā √ır§uñ terki bā¡i&-i ārām-ı …alb 

idigine iştibāh yo…dur. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

çÀ˜ Ì¾‘ gZ k®Š 
Y

yf£Œ áÁ‰ ç˜£† 

 çÀ˜ [®‰ _ë“ ¬ÀŒ f£‹ gZ 

beyt-i la†īfinde buña delālet vardur. Ya¡nī; niçeye dek cehlden nāşī †alebden √ır§a çāre-sāz olursuñ. Ve 

niçe bir …aşınma…dan uyuza ¡ilāc idersin dimekdür. Ya¡nī; √arī§ olan kimesne uyuz ¡illetine mübtelā 

olmaġa beñzer. ◊ır§dan dūr olmayan, o ¡illetüñ be-her-ḥāl ıż†rābından «alā§ bulmaz ve ārām-ı …albe nā’il 

olmaz. İmdi ārām-ı …alb ġarażuñ ise iy oġul!: 

B ®¿� x£±¼� x£Á‰ dÂ…£œ z dÂ… C  Cihānuñ varını vü yoġını berāber ¡add eyle. Būd, bunda 

«vücūd» ma¡nāsınadur. U nā-būd kelimesi, būd üzerine ma¡†ūfdur. Ya¡nī; vücūd ile ¡adem ma¡nāsınadur; 

mā-ba¡dine mużāfdur. Cihāndan murād; dünyādur. Yek-sān, «bir üslūb üzre» dimekdür. Berāberlik 

ma¡nāsına oldıġı ma¡nā-yı lāzımı √asebiyledür. Zīrā fi’l-a§l yek, bir dimekdür. Sān, üslūb dimekdür. Ve 

Türkīde «düpdüz» ile ta¡bīr olınur. Şümür, emr-i √āżırdur; «§ay» dimekdür. Pes sükūnet-i …alb böyle 

olma…dadur. Yo…sa √ır§ u †ama¡dan nāşī, dünyanuñ varlıġıyle mesrūr ve yo…luġıyle ma√zūn olan, 

ıż†ırābdan «ālī olmaz. ◊attā yo…lu…dan şākī olup çer«uñ [Ü314a] elinden bākī olanuñ √āli da«ı müştedd 

olur dimişlerdür. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ na@m: 
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¬�Z¯•Z äœ£›g â²ª… yÂ¼� x£…g 

¬�Z¯•Z äœ£…g xZgÂ� Õ†ò £… Ô‹ [S321a] ä˜ 

tf¬… ã�Â† ä˜ Í�£¼� b®Œ g ã¼› 

¬�Z¯•Z äœ£�g£† �z®¨¼… ¬¼š 

na@m-ı dil-ārasından ma¡nā-yı murād hüveydādur. İmdi ¡ā…ıl olan būd u nā-būd-ı cihānı berāber ¡add ile 

bāb-ı ıż†ırābı sedd itmelüdür. Zīrā ke&ret-i ni¡am-ı dünyādan kişinüñ na§ībi mu…adderden ziyāde olmaz. 

Nitekim beyt: 

dd®¼Å¿œ â·œ gZ d£�g Ý¾‹ ÌÅ³œ 

dd®¼Å¿œ â˜ z ÕÅ… ®Á˜ [ò ®©… g 

dinmişdür. Pes İbnü Yemīnüñ beyt: 

ãÅ¿� ã…Z ÂŒ çš£…Zê âÀ› 

t£… Í±Åœ gZ äœ xZd£� Í±� gZ äœ 

beytinüñ mażmūn-ı pāki üzre …ayd-ı dünyādan lā’übālī olup, varlıġından şādān ve yo…luġından bāk 

itmemek gerekdür. Ve nefsüñ iskāti bu √āldedür. Yo…sa §ā√ibini her dürlü belāya giriftār ve her fi¡l-i nā-

meşrū¡a irtikāb ile icrā-yı mezā…ı içün @ulme ictisār itdürür. Anuñçün nā@ım eyidür: 

B j£¤› ã¿�Z ÝŠ ®Á– z [Ze“ gZ C  ◊a…… te¡ālānuñ ¡a≠ābından ve …ahrından emīn olma. Ez-

¡a≠āb u …ahr-ı ◊a……, «Ha……uñ ¡a≠āb u ¡u…ūbetinden ve …ahrından ve tedmīrinden»; īmen me-bāş, «emīn 

olma». Ya¡nī »udā münta…ımdür; inti…ām ider. İmdi: 

B j£¤› ã›È› ®� fZgZ çˆ fd C  Her mü’mini incitmek eñsesinde olma. Der-pey-i ā@ār-ı her 

mü’min, «her mü’mini incitmek eñsesinde» dimekdür. Der, @arfiyyet içündür. Pey, bunda eñse 

ma¡nāsınadur. Āzār, incitmek ma¡nāsınadur; ¡Arabīsi @ulmdür. Her laf@ı, ¡umūm ifāde ider; kelime-i 

Fārisīdür. Mü’min, ma¡rūfdur. Me-bāş, «olma» dimekdür. Ma¡lūm ola ki @ulm, ≠ātında …abīh ve @ālim her 

√ālde ġayr-ı müsterī√dür. Anuñçün te√āşīsinde; …arınca başını aġrıtma ta¡bīr iderler. Nitekim »vāce 

~ā’ibüñ beyt: 

ã› }£ˆ Í�£¿Š Í�d dÂ… xZfÂ› ®� ®… 

ãÅ›g ®… ã› xÂŒ ä¥�−¼œ ç±˜ x£‰ z®¼¤� gZ 

beyti bu ma¡nāda güvāhdur. (...) Pes ¡ā…ıl olana @ulmden i√tirāz idüp †op gibi bī-ser ü pā olma… kişinüñ 

i…tidārında iken, çevgān gibi za«m-sāz-dilān olmama… gerekdür diyü beyt: 

çšd®… â‹g d®‹ Â† gZ ä˜ Â²› x£˜ÂŒ 

 x¬� xZÂ† £ˆç… z ®�ç… ç�Â˜ Â«¿� £† 

mażmūnın īrād buyurmışlardur. ◊attā dira«t-ı mīvedār [Ü314b] olamaz iseñ serv-i bīdāsā bārī sāyedār ol 

diyü beyt: 

¬Å… z®� xÂŒ çœ¬À¼•Z [S321b] YyÂÅ› }fZ¬œ ®˜ 

ãÅ›g ®… ã¼¹Å… }f£… é�£� ã˜ ç†®Å” 

buyurmışlardur. Nitekim beyt: 
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Bu ¡ālem būstānında budur ma…būl-i ins ü cinn 

Ne senden kimse incinsün ne sen bir kimseden incin 

didikleri meşhūrdur. Zīrā «ā†ır incitmegüñ belāsı vü ta¡mīr-i «ā†ır eylemegüñ &evāb u ce@āsı beyān-ı 

sābı…dan ma¡lūmdur. Nitekim beyt: 

d®˜ fÂ¿·› }®‘£‹ ä˜ ®� Í•£� fd Zf ä¤·˜ 

d®˜ fÂ› f£³Š dÂ‹ Í�d ä˜®� x£¿Å¾� ¬� 

mażmūnı ta§rī√-kerde-i ehl-i ¡ulūmdur. ¢ald ki @ulm, herkesüñ √a……ında nā-meşrū¡ iken nā@ımuñ mü’min 

≠ikrine ta§addīsi, mü’mine mü’min @ulm eylemelü degüldür diyü şerāfet-i mü’mine işāret …a§dında 

olmışdur. (...[S322a, Ü315a]...) 

B Ô˜ ÓÅ� gZ yZÂª› }f£� ë… fd C  Belāda «alā§uñ içün hīç kimseden mu¡āvenet-«vāh u istimdād 

…aydında olma. Der-belā, «belāda» dimekdür. Murād; belā va…tinde dimekdür. Yārī, ā«irindeki yā’-i 

ma§dariyye ile «yardımcılı…» ma¡nāsınadur. Lākin laf@-ı me≠kūrdan bu ma¡nāyı a«≠ mecāzīdür. Zīrā yār 

laf@ınuñ ma¡nā-yı a§līsi «mu§ā√ib»dür. E§√āb-ı §afāya yārān didikleri bundandur. Ve isti¡āre †arī…ıyle 

ma√būba yār dirler. Pes √a…ī…aten yardımcılı… ma¡nāsına dāll olan laf@ «yāver» kelimesidür, ke≠ā fi’d-

De…ā’i…. Me-«vāh, nehy-i √āżırdur; «isteme» dimekdür. Ez-hīç kes, «hīç kimseden» dimekdür. Pes §ābir-

i kāmil olan kimesne ā«ardan isti¡ānet ü istimdād itmemek gerekdür. 

B if d£�®• Z¬‹ ¯‰ dÂ¤œ ä¼œZg C  Zīrā ki »udādan ġayrı …almışlara yetişici olmaya. Z’ān ki, 

«zīrā ki»; ne’bved, «olmaya»; cüz »udā, «◊udādan ġayrı»; feryād-res, terkīb-i tav§īfīdür; «¡ācizlere 

irişici» dimekdür. Pes me§ā’ibi dāfi¡ ve beliyyātı rāfi¡ anca… »udādur. Nitekim buyurmışlardur na@m: 

äš£Š ¬¥�Z z Y®¿šZ ofd r£� ZeZ 

£‰®šZ ÚμºœZ z wêðZ ä… Í¹Š z 

ä¹μ¾… £�Z®¤šZ [f ä˜fZ¬† 

£‰®ª› ¬¡Z¬²šZ á˜ ã› y£μ“Z z 

(...) Ve da«ı buyurmışlardur, beyt: 

d®Å¼œ Õ�£²˜ }f£˜ rÂ¾ª› g 

ç�ZÂ‹ f£˜ ®˜ ¬À… Z¬‹ f¬œZ vd 

Ya¡nī; bir kāruñ küşāyişine ma«lū… …ādir degüldür. Eger küşāyiş-i ¡u…de-i umūrını diler iseñ …albüñi 

◊udāya baġla ve anca… ol dergāha aġla dimekdür. Zīrā na@m: 

Bir belā gelse itme ġamm i@hār 

Bulunur anda ġālibā iki şerr 

Dōstlar bī-√użūr olur ġāyet 

Düşmen eyler ġulüvv birer ikişer 

[S322b] dimişlerdür. Pes §abruñ √āl ü şānı ma¡lūm ve §ābirüñ i¡tibārı »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

d®˜ ®¤� dfÂ‹ ®¼‰ xÂ‹ ä˜®� á·š xÂŒ 

dÂ²Å› v£¤–Z é²¦˜ yë˜ Ì�g 
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beyt-i cevāhir-ā&ārından mefhūmdur. [Ü315b] Lākin bir kimesne senden isti¡ānet ü istimdād eyledikde: 

“Ādem! Benüm elümden ne gelür? »udā def¡ eyleye!” yā«od “Ha…… mu¡īnüñ ola” diyü ye’s ile redd 

itmek ādem kārı degüldür. Elden geldigi …adar istimdād idene i¡ānet ü imdād eylemek gerekdür. Zīrā 

i¡ānet kār-ı erbāb-ı himmetdür. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

[£� fd ç”Z®«… Z®œ£Á‰ xZgzf y®Å† 

¬�£… }fZ¯› Ú¿� Z®† t®› gZ Ô… £† 

ma¡nā-yı beyt ma¡lūmdur. Pes nā@ım yu…aruda, seni ā@ār idenüñ ¡ö≠rinüñ …abūlini na§ī√at eyledigi 

√asebiyle bu ma…āmda; kimesneyi incitme ve incitdigüñ ¡ö≠rini dileyüp isti¡fā …aydında ol dimege 

mübāderet …a§dıyle bunda buyurur ki: 

B yZÂª… jf−“ 
ý

y¬œ£¨œf Zf ä˜®� C  Her kim ki incitmişsin ¡ö≠rin dile. 

B y£˜ä�®“ fd Â† â³‹ ç�£¤œ £† C  Tā ki meydān-ı ma√şerde senüñ «a§muñ olmaya. Ya¡nī; 

me@ālim-i ¡ibādı …ıyāmete …oymayup dünyāda isti√lāl eyle ki …ıyāmetde ma@lūm saña da¡vācı olmaya 

dimekdür. Tā ne-bāşed, «tā ki olmaya»; «a§m-ı tū, iżāfetle «senüñ «a§muñ» dimekdür. »a§m, fet√-i «ā’-

i mu¡ceme ile ceng ü cidāl idene dirler. Mü≠ekkeri, mü’enne&i ve cem¡i birdür. Zīrā a§lında ma§dardur. 

Lākin ba¡żı ¡Arablar te&niyesinde «a§mān ve cem¡inde «a§ūm dirler. Der, żarfiyyet içündür. ¡Ar§agāh, 

«meydān-ı …ıyāmet»e dirler. Zīrā ¡ar§a, fet√-i ¡ayn ve sükūn-ı rā’-i mühmele ile Fārisīde açı… yire dirler; 

ve ¡Arabīde ke-≠ālik. Pes meydān-ı …ıyāmetde bu ma¡nā mevcūd olmaġın, mekān ma¡nāsına olan gāh 

laf@ıyle mürekkeben meydān-ı …ıyāmete ¡ar§agāh dinmişdür. Ma¡lūm ola ki me@ālim-i ¡ibādı yüklenmek 

müşkildür. (...[S323a]...) ◊attā bir dirhemlik √a…… içün altmış yıllı… ma…būl †ā¡āt &evābı alınur diyü 

Eşbāh-ı Ne@ā’irde mes†ūrdur. Pes @ālimüñ ve me@ālimüñ √āli böyle oldıġın fehmden §oñra √ālüñe el 

vireni işle diyecek ma…āmda buyurmışlardur ki Kelīm: 

dfÂªÅ› Zf dÂ‹ xÂ‹ â¡Zd fZgò ç… fÂ› 

j£… fÂ¤œg z®… ç�ZÂªÅ› ¬Á� ®ˆ éœ£‹ 

[Ü316a] Ya¡nī; nemle-i bī-ā@ār dā’imā kendi zādına fa…īrāne …āni¡ olur. Eger şehd ü ¡asel ile memlū «āne 

isterseñ yüri var zenbūr ol dimekdür. Murād yā fa…īr-i …āni¡ veyā ġanī-i pervāz ol dimege işāretdür. ¢aldı 

ki ġınā, «al…-āzārlı…da degüldür; belki …anā¡atdedür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B ãÀ¿šZ ze gZ ç±˜ ¬�ZÂ‹ £À” ®˜ C  Eger bir kimse minnetler §ā√ibi olan Mennān celle ve 

¡alādan baylı… dilerse: 

B ã¥•£� ÕœZÂ¥Å› Í“£À– fd C  Ol ġınāyı …anā¡atde bulmaġa …ādir olur. Zīrā …anā¡at bir kenz-i lā-

yefnādur ve her kesüñ …ısmeti ber-mu…teżā-yı £À¿±– ã©œ dur. Pes cehd ile rız… artmaz. Nitekim İbnü 

Yemīn eyidür, na@m: 

¬œZyd®˜ ãÅ·› Õ¥–z â� z Í±›Â±º› rgf 

¬Á¨… dd®¼Å¿œ á�£Š ã�gZ ÕÅ… z xògZ ÕÅˆ 

j£… ¬À�®‹ xZ¬… ¬… z ßÅœ g ¬�ò ç› äŒ®� 

¬Á¨… dd®¼Å¿œ vg£œ x£¿�ò g ç�ZÂ‹ ä«œ£˜ 
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Í�Z y¬›ò w®©› vÂ– gZ xÂŒ dZgò ã�Â� 

¬Á¨… dd®¼Å¿œ á¡£– x£…g yd dfZd äŒ®˜ 

Ya¡nī; rız… ma…sūmdur ve va…ti mu¡ayyendür. Ne …ısmetden ziyāde ve ne va…tinden mu…addem √u§ūl-

pe≠īr olur. İmdi nīk ü bed her ne gelürse aña …āni¡ ol. Zīrā her «vāhişüñ āsmāndan nāzil olmaz. Nitekim 

sūsen-i āzāduñ şu …adar zebānı var iken …avlden √ırmāniyyetinden nāşī tekellüm ile …ā’il olamaz 

dimekdür. Pes ġınā …anā¡atdedür; yo…sa cem¡-i mālda degüldür. Nitekim dimişlerdür ~ā’ib: 

dd®˜ ®ˆ çÁ† x£œ ß� ä… ßÀ† 
Y

ydzf 

ßÀ† 
Y

y¬�d ¬À¼œ ®ˆ ãÅ›g }zf Í¿·œ 

Ya¡nī; †ar olan baġırsa… bir nān-ı sāde ile †olar. Ammā dīde-i teng, ni¡met-i rūy-ı zemīn ile †olmaz. Çāresi 

…anā¡atdür dimekdür. 

 

Der-Sitāyiş-i ¡A…l u ¡İrfān 

B ¯�¯“ }Z ÕœZd z Í±� áº“Z ä˜®� C  Her kim ki ¡a…l u ¡irfānı vardur. 

B ¯ÅŒ f£Œ gZ ÕœdÂ… ¬�£… fzd C  Dört nesneden [S323b] aña ıra… olma… gerek. Ol eşyā’-i 

erba¡ānuñ biri nā-ma¡…ūl kimesneye umūr ı§marlama… ve biri nā-sāz kimesneye ādemlik itmek ve biri 

fesād u @ulm-i ¡ibāda meyl itmek ve biri «afīflik itmekdür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B £�f ¬À¼œ Z¯�£œ£… dÂ‹ f£˜ C  Kendi işini nā-sezāya iḥāle eylemeye. Nā-sezā, «lā’i… olmayan»a 

dirler. Nekned, «eylemeye» dimekdür; fā¡ili żamīr-i müstetir ¡ā…ıl u dānişmende rāci¡dür. Aşaġıda ke-

≠ālik böyledür. Rehā, fet√ile «√avāle eylemek ve ısmarlama…»dur. »ulā§a bir umūruñ ru’yetine lā’i… 

olmayana iş ı§marlama. Zīrā bu eşrā†-ı sā¡atdendür. Nitekim æ“£±šZ ®¶¥œ£• y®Å” çšZ ®›êZ ¬�z ZeZ  buña 

şāhiddür. Ve da«ı Müslim ve Bu«ārī ittifā…larıyle ¡Ömer bin el-»a††āb rażıya’llāhu ¡anhudan mervī olan 

√adī&-i şerīfüñ ma¡nā-yı münīfi üzre bir gün √ażret-i Cibrīl-i emīn bir racül-i ġarīb şeklinde meclis-i 

Fa«ru’l-mürselīne gelüp, …avme ismā¡ u i¡lām içün Fa«r-i ¡ālem ¡aleyhi’s-selāma İslām ve Īmān ve İ√sānı 

isti¡lām ve ber-man†ū…-ı √adī&-i Fa«ru’l-enām her birinüñ cevāb-ı cevāhir-ni@āmın ifhāmında, √ażret-i 

Cibrīl ol cevābları ta§dī… ile tebcīl ẕeylinde …ıyām-ı …ıyāmetin va…tinden da«ı [Ü316b] isti¡lāmında Fa«r-i 

¡ālem ¡aleyhi’s-selām, ma¡rifet-i va…t-i …ıyāmet »udāya mu«ta§§ oldıġın beyānda √ażret-i Cibrīl ¡aleyhi’s-

selām emārāt u ¡alāmet-i sā¡atden isti«bārda, √ażret-i Fa«ru’l-ebrār emārāt-ı …ıyāmeti bu vechile beyāna 

ibtidār idüp: x£ÅÀ¤šZ ç•xÂšz£μ¥� Y£²šZ Y£“f æš£·šZ |®·¿šZ |£¹©šZ }®† xZ z £Á¥…f æ›êZ ¬¾† xZ  √adī&-i belāġat-

nişānıyle «atm-i kelām-ı dürr-ni&ār buyurmışdur. Ya¡nī; ¡alāmāt-ı …ıyāmet ve eşrā†-ı sā¡atdendür ki; veled 

vālidesine mu†ī¡ olmaya. ◊attā ol veled vālidesinüñ seyyidi @ann olına. Ve da«ı yalın aya… çıpla… fa…īrleri, 

¡aczde aġnām gibi olan «al…uñ üzerine mülūk u √ukkām olmış göresin. Ya¡nī; seyr ü sefer ü ¡īşde ¡āciz 

olanlar gibi dīnde mu…a§§ır olanları, bünyān-ı refī¡a ile tefā«ur idici oldı…ları √ālde …oyun gibi ¡āciz olan 

«al…a rā¡ī vü mālik ü √ākim göresin. »ulā§a emāret eclāfa tevfīż olınma… emārāt-ı …ıyāmetdendür. Zīrā bu 

ta…dīrce zamān mün¡akis ve eşrāf ≠elīl olmaġa delīldür dimekdür. Pes £Á�f£… iÂºšZ£μ“Z  mażmūnına 

[S324a] ¡amelen kārı ehline tevfīż ¡ā…ıl kārıdur. (...) 
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B Z¯� £œ }£¨… ¬À¼œ ç›d®› C  Nā-sezā kimseye ādemlik eylemeye. Ya¡nī; ¡ā…ıla [Ü317a] lāzım 

olanuñ biri budur. Merdümī, yā’-i ma§dariyye ile insāniyyet ma¡nāsınadur. Ne’kned, «eylemeye» 

dimekdür; fā¡ili, me≠kūr ¡ārif ü ¡ā…ıldur. Be-cāy, «yirine» dimekdür. Bā’ il§ā… içündür. Cāy, mekān 

ma¡nāsınadur. Nā-sezā, ma¡rūfdur. Ma¡lūm ola ki nā-sezāya olan insāniyyet żāyi¡ olur. Belki 

mu…ābelesinde żararı vā…ı¡ olur. Zīrā nā-sezānuñ √āli eslāfile olan muāmelesinden ma¡lūm olur. ¡Ā…ıl olan 

nef¡ u żarar «u§ū§ını ā«aruñ √ālinden i¡tibār itmek gerekdür. Nitekim Mu«li§: 

f®� z Ú¹œ é…®¨† fd ä˜ Í±œò á–£“ 

dfZd ®… dÂ‹ 
Y

y®Á… ®˜d x£¹�®Š g 

beyti bu beyānda kāfīdür. »ulā§a insāniyyet mu…ābilinde insāniyyet ider zamānede nādirdür. Nitekim 

Mu«li§: 

i£�Z xzd ®�d ã�fd Í±Å›d®› Ø©– Ôˆ 

i£œ g dÂ… Ü“£´› [£±Š fd i£À±œ 

beyt-i la†īfi bu √isābda tamāmdur. Nesnās, şekl-i insānda bir √ayvān-ı żarar-resāndur ve ¡aded-i [S324b] 

√urūfda nāsuñ mużā¡afı oldıġı müstaġnin ¡ani’l-beyāndur. i£À±ÀšZ çº… z i£ÀšZ Ì�g  didikleri …a√†-ı ricāli 

müş¡ir ∂urūb-ı em&āldendür. ◊attā ādemiyyet būy-ı gül gibi dīdelerden nihān olmaġın, ādem olma… 

ma¡nāsını ta√§īl isti¡dād ile degüldür diyü »vāce Kelīm beyt: 

Í�£�¬�d gZ x£Áœ á˜ }Â… Â«¿� ÍÅ›dò 

Í±Åœ dZ¬·¥�Z áÅ³©† x¬� wdò è·› 

buyurmışdur. Böyle oldıġı √ālde her kimseyi ādemiyyet bilür diyü serī¡u’l-i¡timād olup aña ādemiyyet 

itmemek ¡ā…ıl kārıdur. Nā@ımuñ bu beyti çār çīzüñ ikisini beyān içündür. Pes &āli&i beyānda buyurmışdur: 

B ã¼› }f£˜¬… áÅ› }fZd áº“ C  ¡A…l †utar iseñ bed-kārlıġa meyl eyleme. ¡A…l dārī, bunda edāt-ı 

şar† ta…dīriyle «eger ¡a…l †utarsañ» dimekdür. Meyl-i bed-kārī, «bed-kārlıġa meyl»; me-kon, «eyleme» 

dimekdür. Bed-kārlügüñ envā¡ı ço…dur. Ez-cümle fıs… u fesād ve @ulm-i ¡ibād gibi. Pes nā@ımuñ meyl 

laf@ını īrād eylemesinde: Ef¡āl-i …abāyı√a …albüñi teveccüh itdürme; …ande …aldı ki bi’l-fi¡l işleyesin? 

dimege işāret vardur. Zīrā meyl, ma¡nāda …albüñ teveccühine dirler. Pes nā@ım rābi¡i beyānda buyurur: 

B ã¼› }f£±¼¤� ç¥�−¼… ÂŒ ã�g C  Çünki bundan geçdüñ ya¡nī bunuñla ¡amel itdüñ; «afīflik 

eyleme. Z’īn, ez-īn kelimelerinden mu«affefdür. Ma¡nā; «bundan» dimekdür. İşāret mesbū…u’≠-≠ikr olan 

nesneyedür. Çu bügẕeştī, «çünki §avuşduñ» ya¡nī «¡amel itdüñ» dimekdür. Sebük-sārī, ā«irindeki yā’ 

ma§dariyyedür; «yeyni başlulu…» dimekdür ki buña lisān-ı şer¡de «ıffet dirler ki kendüye lāzım 

olmayaca… işde bulınma…dur. Me&elā; āmed ü şüdegāna gözile na@ar ve lisānile su’āl ve cevāba isti¡cāl ve 

baş ve göz ve …ula… ile her şey’e iltifāt u istimā¡ ve ço… ço… elini ta√rīk ve ≠ikri müstehcen ma√allini ferk 

ü √akk ve rīş ü destāra cā-be-cā ni@ām ve e&vāba inti@ām [Ü317b] virmek gibi; bu cümle sefeh ü «ıffetden 

nāşīdür. Bunuñ mu…ābili sükūnet ü ve…ārdur. Ve «alvet ü celveti berāber olma…dur; lākin kendüde kibr ü 

riyā olmama… şar†ındandur. Pes sebük-serlik me≠mūmdur. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

}¯¸¿Å… q®Š gZ ¬À�ò fÂ²… xZf£±¼¤� 
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 Zf çœ£¥±¾˜ ç¿Å±œ t¬œZ dfzò d£�®¹… 

beyt-i la†īfinden hüveydādur. [S325a] ve da«ı sebük-serlik ile mu…ābili sükūnetüñ i¡tibār ve ¡adem-i 

i¡tibārı «vāce-i mūmā ileyhüñ beyt: 

dÂ²Å› çÀ�¯˜ äœ gZ q¬� ®�Â˜ x¯ª› 

dÂ²Å› çÀÅ²œ ë… gZ ®©… fd ß¤� Ü˜ 

beytinüñ ma¡nā-yı la†īfinden nümāyāndur. Ya¡nī; §adefüñ ma«zen-i gevher oldıġı, …a¡r-ı ba√ri i«tiyār ile 

sükūnet ü va…ārındandur. Ammā keff-i deryānuñ sebük-rev ü bī-i¡tibārlıġı ba√rde sebük-sārlıġından nāşī 

bālā-nişīn olmasındandur dimekdür. Pes nā@ım eşyā’-i erba¡anuñ «ıtāmıında ¡ā…ıl u ¡ārif olana bir…aç 

a¡māl ü ef¡āl-i √asene ifādesi żımnında «i†āb idüp buyurur: 

B f£˜gzf fd ä¿� gZ ÕÅˆ }Â� £† C  Tā ki zamānede cümleden ilerü olasın. Ya¡nī; pīşvā-yı a…rān 

olma… murāduñ ise dimekdür. Tā şevī, «tā ki olasın»; pīş ez-heme, «dükeliden ilerü ve mu√terem»; der-

rūzgār, «zamānede» dimekdür. Zīrā rūzgār Fārisīde iki ma¡naya gelür: Evvelkisi, zamān ve ¡a§r ve cihān 

ve hevā ma¡nāsına mütedāvil sözdür. İkincisi, müddet ve fur§at ma¡nālarıdur. Bunda murād evveldür; 

ya¡nī zamān ve ¡a§r ve cihān ma¡nāsıdur. 

B fZd yd£²¼… ß¿œ z x£œ ®… Í�d C  Eli nān u nemek üzre açı… †ut. Ya¡nī; «al…a i†¡ām-ı †a¡ām ile 

ikrām eyle dimekdür. Dest, «el» ma¡nāsınadur. Bunda ta…dīr edāt-ı mef¡ūl ile «dest-rā» dimek murāddur. 

Ber-nān u nemek, «ekmek ve †uz üzerine» dimek ma¡nāsı mu…teżā-yı cibāredür. Lākin bu ta¡bīr †a¡ām u 

şarābda müsta¡meldür. Veyā«od nān-ı ¡azīz ü idāmda nemek le≠ī≠ da«ı olur ise i…tidāruñ üzre be≠lden 

…alma dimege işāretdür. Bü’kşāde dār, evvelde olan bā’ zā’idedür; ma¡nā «açı… †ut, imsāk üzre olma» 

dimekdür. Pes beyt: 

äœ fz äœ w®˜ }£… fd ã›Zd fd Í�d 

Y

y¬� xZÂÅŠ é¿²Œ ®˜Z }®Å› ç› äÀ²† 

mażmūnınca encāmı mülā√a@a ile dāmān-ı ba√r-i se«āya dest-nihād olma… gerekdür. Ve es«ıyānuñ pīşvā-

yı enām olacaġı wë±šZ df z w£·μšZ â·‘Z ã› â˜®Å‹  √adī&-i cevāhir-ni@ām ve da«ı v−… z wë¼šZ ã±©… ßÅ¾“ 

w£·μšZ  √adī&-i Fa«ru’l-enām ¡aleyhi’s-selāmdan @āhirdür. Zīrā es«ıyā, ef∂al-i §ada…a olan kebd-i cāyi¡ı 

işbā¡ (ile) memdū√ olmışlardur. Nitekim £·�£‰ Z¬¤˜ Ú¤²† xZ æ–¬³šZ á´•Z  √adī&-i şerīfi bu beyānda 

şāhiddür. Lākin es«ıyānuñ bu &evābı i√rāzı riyā vü süm¡a vü minnet [S325b] ü ġaraż ma…ūlelerinden 

«alveten mev…ūfdur. Böyle olan se«āvete cūd dinmedigi ma¡rūfdur. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

Í±Åœ dÂ� \z£ª� fd £Á�®” gZ t£ˆ £† Í±Åœ 

Í±Åœ dÂ‡ x¬œ£²• fg z âÅ� w£œ jë† fd[Ü318a] 

beyt-i la†īfinden bu beyāna delālet vardur. Ya¡nī; mā-dām se«āvet aġrāżdan pāk olmadı…ca andan fā’ide 

yo…dur. Pes nāmdārlı… telāşıyle sīm ü zer §açma… cūd u se«ā degüldür dimekdür.  

B ®˜dZd äœ£›g fd ç�£… Â† £† C  Tā ki zamānede ¡ādil olasın. Ya¡nī; ġarażuñ §ıfat-ı ¡adl ile 

mutta§ıf olma… ise. Dādger, «¡adl idici» dimekdür. 
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B ®±ˆ }Z fZd Â¼œ Z®œ£¥�d ®�g C  İy oġul! Zīr-destānı eyü †ut. Zīr-destān, cem¡dür; müfredi zīr-i 

dest luġatde «…ul ve cāriye ve «i≠metkār ve re¡āyā» ma¡nāsınadur. Ā«irindeki rā, edāt-ı mef¡ūldür. Nikū 

dār, «eyü †ut» ya¡nī √a……larında ri¡āyet ü şef…at ü mer√amet eyle dimekdür. Pes nā-tüvān olan żu¡afāya 

mer√amet ile şef…at ü nevāzişlerile her birlerine ri¡āyet «oşdur. Zīrā nā-tüvān dehān-ı şekvā ile mülk-i 

māliki ra«nedār itmek »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

fÂ› yÂ¼� x£�d ®˜ çœZÂ†£œ ®… ã˜ âŠf 

¬À¼•Z x£¿Å¾� ß¾› fd äÀ‹f ¬œZÂ¥Å› 

beyt-i la†īfinüñ mażmūnından āşkārdur. Pes żu¡afāya mer√ametüñ fā’idesi ve za√metüñ żararı erbāb-ı 

√ükūmete rāci¡dür. Nitekim ~ā’ib: 

Í±œd®˜ dÂ‹ ®… âŠf xd®˜ âŠf x£¹Å·� ®… 

¬À¼•Z x£¥±Åœ fd Õ†ò ä˜ }®Å� ®… }Zz 

mażmūnından bedīdārdur. Ve ¡adālet-i me≠kūrda her §ā√ib-i √ükm birdür. 

B fZÂ¥�Z ¬›ò dÂ‹ ¬Àˆ fd ä˜®� C  Her kim ki kendi na§ī√atinde üstüvār geldi. Ya¡nī; kendi 

söziyle ¡āmil oldı. Her ki, «her kim ki»; der-pend-i «od, «kendi na§ī√atinde»; āmed, «geldi»; üstüvār, 

beş ma¡nāya gelür; mu√kem ü metīn ve mu¡temed ü emīn ve inanma… ve tamām olma… ve berāber olma… 

ma¡nālarıdur. Bu ma¡nālar ek&erī bu ma…āmda mülāyimdür. 

B f£˜ ¬œ¬À… xZ®¼�d ZfzZ ¬Àˆ C  Na§ī√atine sā’irler ¡amel baġlarlar. Ya¡nī; sözi müte’e&&ir olur 

dimekdür. Pend-i o-rā, «anuñ na§ī√atine»; dīgerān, «sā’ir kimesneler»; bendend; bā’-i ¡Arabī ile 

«baġlarlar» dimekdür. Kār, «¡amel» ma¡nāsınadur. Pes sözi mü’e&&ir olan nā§ı√uñ söziyle ¡āmil olmayan 

âÅ¶“ [Z−“ âÁš z |z£²” â�f£³…Z ç¾“ z âÁ·¿� ç¾“ z âÁ…Â¾– ç¾“ ä¾šZ â¥‹  āyet-i şerīfinüñ mażmūnınca 

…alb ve sem¡ ve ba§arı ma«tūm [S326a] olanlardan idigi ma¡lūmdur. İmdi söz diñlemeyenüñ sözi 

diñlenmez didikleri »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

}¬ÅÀ²œ ãª� á�Z ãª� ¯˜®� ä˜ Â† 

Y

y¬� xZ¬Àª� z âÁ• ãª� z g£� ãª� xÂŒ 

beytinüñ mażmūnından mefhūmdur. Nā@ımuñ bu kelāmına göre va¡@a i≠n vardur. Lākin va¡@uñ rükn-i 

a¡@amı, vā¡i@ evvelā [Ü318b] kendi söziyle ¡āmil olma…dur. Ve illā sözi te’&īr eylemeyüp kendü sözinden 

melūl olur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B vÂ¾› ¬�£… dÂ‹ f£¥¹˜ gZ ä˜®� C  Her kim ki kendi sözinden melūl ola. Ya¡nī; kendi pendi ile 

¡amel eylemeye. 

B vÂ¤– ¬À¼œ xZ®¼�d ZfzZ vÂ– C  Anuñ sözini sā’irler …abūl eylemezler. Pes nā@ımuñ bu 

kelāmında beyt: 

ä¾¦› ç†£† z Ý¾‹ ã“ äÀ† ê 

âÅ¶“ Í¾·• ZeZ ßÅ¾“ f£“ 

beytinüñ mażmūnına īmā vardur. ◊attā Bustānu’l-¡Ārifīnde eyidür:  Vā¡ı@ va…te mun†a@ır ve müstemi¡ 

ra√mete mun†a@ırdur dinmişdür. Ve İbrāhīm-i Na√īfī ra√imehu’llāh eyidür: xÂ±À† z ®¤š£… i£ÀšZ xz®›£†Z 
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â¼±¹œZ  ve da«ı xÂ¾·¹† ê£› xÂšÂº† âš  ve da«ı â¼ÅÁœZ £› çšZ â¼¹š£‹Z xZ ¬�fZ £›  āyāt-ı celālet-nişānı 

mı§dā…ınca …a§§ā§lı… mekrūhdur. Ve da«ı √ażret-i ¡Ömer-i Fārū…uñ ä¾šZ äº• ¬– ZÂ³º† ê k£³ºšZ ®²·› £� 

i£ÀšZ  kelāmı üzre …a§§ā§lı…dan nehy vārid olmışdur. Bunlara göre zamāne vā¡ı@larınuñ √āli müşkildür. 

Nitekim beyt: 

Nedür dirseñ eger kim vā¡ı@uñ ser-māyesi iy dil! 

Dükenmez söz, utanmaz yüzle dā’im diñmez aġlar göz 

dimişlerdür. Lākin İbnü Cevzī eyidür: ¢avmüñ bilmedigin bildürmek içün va¡@a i≠n vardur. Belki ¡ā§ī 

olanı cı§yāndan nehy vācibdür. (...) 

B ¬À±ˆ£œ Í·�®� fd ¬�£… äŒ ®� C  Her ne ki şerī¡atde nā-ma¡…ūl ola. Her çi, «her ne»; bāşed, 

«ola»; der-şerī¡at, «şerī¡atde» dimekdür. Şerī¡at, luġatde §uyuñ †arī…ına dirler. Pes »udānuñ ¡ibād içün dīn 

vaż¡ eyledigi †arī… şer¡dür. ◊attā Fa«r-i ¡ālem §allahu ¡aleyhi ve sellem √ażretlerine şer¡-i İslāmdan su’āl 

olınmaġın cevābında: “Bir nūrdur ki »udā anı mü’minüñ …albine …a≠f ider. ¢alb anuñçün meşrū√ olur” 

diyü buyurmışdur. ¡Alāmeti nedür? didiklerinde buyurmış ki: “Dār-ı «ulūda inābet ve dār-ı ġurūrdan 

tecāfī ve mevte gelmezden evvel isti¡dāddur, intihā. Ammā ı§†ılā√-ı meşāyı«-ı [S326b] §ūfiyyede şerī¡at 

ve ha…ī…atden murād; kişiden murād oldıġı vech üzre ¡ubūdiyyeti i…āmetdür. Pes şerī¡at ki kendi içün 

√a…ī…at olmaya ¡ā†ıledür ve her √a…ī…at ki kendi içün şerī¡at olmaya o bā†ıledür diyü taf§īl-i ma…ālede 

eyitmişlerdür ki; şerī¡at, ve@ā’if-i ¡ubūdiyyeti i…āmetdür. Ve √a…ī…at, müşāhede-i rubūbiyyetdür. Ve da«ı 

şerī¡at mücāhededür ve ammā √a…ī…at müşāhededür. Ve bu ikinüñ miyānelerinde tebāyün yo…dur. 

[Ü319a] Zīrā »udā-yı müte¡āle vü§ūlüñ †arī…ı içün @āhir ü bā†ın vardur. ªāhiri şerī¡at ve bā†ını √a…ī…atdür. 

Ve bu iki nesneyi ãÅ·¥±œ t£�Z z ¬¤·œ t£�Z  cāmi¡dür dimişlerdür, intihā. Nā-pesend, «nā-ma¡…ūl» 

dimekdür. 

B ¬À¿�Â� }Z d®¼› ¯˜®� zZ d®˜ C  İy hūşmend! Hergiz anuñ yöresine †olanma. Gird, kesr-i kāf-

ı ¡Acemī ile «degirmi» ma¡nāsınadur. Pes müdevverlige dā’ire ve yöre lāzım gelmegin bunda «yöre ve 

†araf» ma¡nāsı murāddur. Mā-ba¡dine mużāfdur. O, żamīr-i ġā’ibdür; her çi medlūline rāci¡dür. Hergiz, 

«a§lā»; me-gerd, nehy-i √āżırdur; «†olanma» dimekdür. İy, harf-i nidādur. Hūşmend, «temeyyüz ü 

ba§īret §ā√ibi» dimekdür. Nitekim Ferheng-i Şu¡ūrī ma¡nā-yı me≠kūrı istişhādda beyt: 

Í�¬À¿�Â� wd®› ¬ÀŒ gZ áº·… 

Í�¬ÀŒ ä˜ dÂ‹ Õ�f }Â› ¬œZ¬œ 

diyü buyurmışdur. Pes nā@ımuñ bu ta¡bīrinde, nā-ma¡…ūlüñ çevresine ya…ın olma; …ande …aldı ki 

dā’iresinde bulınasın? dimege işāret vardur. Nitekim ä›f£©› ä¾šZ ç¿Š z ç¿Š èÅ� á¼š êZ  √adī&-i 

şerīfinde bu īmā @āhirdür. İmdi meslek-i pāk-i †arī… şer¡-i tābnākdur. (...) 

B ®±… ®� çÀÅ… f£˜ [ZÂ� £† C  Tā ki ser-be-ser kāruñ †oġrısını göresin. 

B ®±ˆ }Z f£˜ ã¼› dÂ‹ dZ®› ®… C  Kendi murāduñ üzre iş eyleme. Ya¡nī; bir ma§la√atuñ §avāb 

oldıġın görüp bildikden §oñra ¡inād idüp «ılāfına dā’ir murāduña gitme. Zīrā el-√a……u e√a……un bi’l-
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ittbā¡dur. İllā a√vāl düşvār olur dimekdür. Pes bir kāruñ ser-be-ser §avāb olması e§√āb-ı re’y ile meşveret, 

ḫu§ū§ıyle kār-gü≠ār-ı i«tiyār ile istişāreye mu√tācdur. Nitekim buyurmışlardur beyt: 

Ì¾‘ v£� ãÁ˜ x£˜f¯… g ã�zf }~f 

 dd®¼Å› xZ¯‹ w£�Z fd q£� £Á…ò 

[S327a] Ya¡nī; re’y-i rūşeni kühen-sāl olan büzürgāndan †aleb eyle. Zīrā §ular eyyām-ı ḫazānda §āf olur 

dimekdür. 

 

Der-Beyān-ı Restgārī 

B ¯ÅŒ ä� fd }f£¼¥�f ß� ç… Í±� C  »alā§ u nīkūkārlı… bilā-şekk üç nesnededür yā«od 

vardur dimekdür. Hest, bunda kendü ma¡nāsı üzre «vardur» dimege ve «est» ma¡nāsına olmaġa 

mu√temeldür. Bī-şekk, «şekksiz» dimekdür. Restgār, iki ma¡nāya gelür. Biri ««alā§» ve biri «nīkūkār» 

dimekdür. Ā«irindeki yā’ ma§dariyyedür. Der-se çīz, «üç nesnede» dimekdür. Nā@ım her birin ta¡dād 

idecekdür. 

B ¯�¯“ }Z j®Å˜ d£� â�Â˜ Â† £… C  İy ¡azīz saña diyeyüm anı √ıf@ eyle. 

B vë¨šZze gZ Í±œ¬Å�®† ç¼� xZg C  Ol üçden biri »udādan …or…ma…dur. Tersīden, «…or…ma…» 

ma¡nāsına ma§dardur. [Ü3319b] ±ü’l-celāl, «ululu… §ā√ibi» ma¡nāsına ism-i »udā-yı lā-yezāldür. Ma¡lūm 

ola ki «avf didikleri müsta…belde müteva……ı¡ olan bir mekrūh sebebiyle …albüñ te’ellüm ü i√tirā…ından 

¡ibāretdür. Me&elā; bir pādşāhuñ üzerine cināyet idüp yedine düşenüñ ¡afvı tecvīz ile …atlden «avfı gibi. 

Lākin ol cināyetüñ fu√ş u te’&īrinden nāşī …atline mu…żī olan esbābuñ …uvvet-i ¡ilmden …albde te’ellüm 

ziyāde olur. Esbāb ża¡īf oldı…ca te’ellüm da«ı ża¡īf olur. Ve gāhī «avf cināyetden olmayup ol pādşāhuñ 

¡a@amet ü celālin tefekkürden olur. Pes insān kendi ¡aybını bilüp ve ¡a@amet-i »udāyı fehm eyledikde 

«ā’if olur. Ve bu vechile ma¡rifet her ne …adar ziyāde olsa «avf-ı Bārī ol …adar ziyade olur. Nitekim 

¡a@amet-i Mevlāya kemāl-i ¡irfāndan nāşī √adī&-i şerīfde: äÅ²‹ äš â˜¬�Z z ä¾š£… â¼•®“Z £œZ  vārid 

olmışdur. Ve āyet-i kerīmede: Y£¿¾·šZ yd£¤“ ã› ä¾šZ ç²ª� £¿œZ  bu ma¡nācadur. (...[S327b, S328a, 

Ü320a]...) 

B vëŠ \Â– ã¥±‰ ¬›ò wzd C  İkincisi †aleb-i …ūt-ı √alāl geldi. Duvvum, «ikincisi» dimekdür. 

Ya¡nī eşyā’-i &elā&enüñ ikincisi; āmed, «geldi»; cüsten-i …ūt-ı √alāl, iżāfet ile «…ūt-ı √alāli †aleb itmek» 

dimekdür. Ma¡lūm ola ki »udā-yı müte¡āl dār-ı dünyāyı gāh ma¡āş ve gāh ma¡ād içün dār-ı teseyyüb ü 

iktisāb …ılmaġın, herkes nefsi vü ¡ıyāli içün kifāf mi…dārın kesb eylemek gerekdür. Nitekim f£ÁÀšZ £À¾·‰ z  

£�£·›  ve da«ı â¼…f ã› ë´• ZÂ¸¥¤† xZ a£À‰ â¼Å¾“ ÔÅš  āyāt-ı şerīfleri bu beyāna şāhidlerdür. ¢aldı ki 

†aleb-i …ūt-ı √alāli kesb ile ru’yetüñ ¡u…ūdında §ı√√at ve ¡adl ü i√sān ve ma¡āş kendüyi ma¡āddan meşġūl 

eylememek üzre dīnde şef…at itmek üzre şar†dur dimişlerdür. Pes bu me≠kūrāt altı nesneye mev…ūfdur. 

Evvelā, tedārük-i ma¡īşetde me&elā; su’āl ü †ama¡-ı «āmdan isti¡fāf ve kifāyet-i …ūt-ı ¡ıyāle …ıyāma dā’ir 

√üsn-i niyyet eylemekdür. ¿āniyen, §ınā¡at u ticāretde furūż-ı kifāyeden bir farżuñ …ıyāmını …a§d 

itmekdür. ¿āli&en, sū…-ı dünyā kendüyi sū…-ı ¡u…bādan māni¡ olmama…dur. Sū…-ı ¡u…bādan murād 
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mesāciddür. Rābi¡an, kār iderken ≠ikr-i »udādan dūr olmama…dur. Lākin ol ≠ikr tervīc-i metā¡ içün 

olmama… gerekdür. Sādisen, kārında √arām u şübühātdan √a≠er itmekdür, intihā. Ve †aleb-i …ūt-ı √alāl her 

müslime farżdur. Nitekim √ażret-i Lu…mān oġlına eyitmiş ki: İy oġul! Kesb-i √alāl ile müste¡īn ol ki «al…a 

mu√tāc olmayasın. Zīrā nāsa i√tiyāc, ri……at-i dīn ve ża¡f-ı ¡a…l ve ≠ihāb-ı mürüvveti mūri&dür. Ve nāsuñ 

seni istiḫfāfını müstelzimdür, intihā.  [Ü320b] Ve A√med-i ◊anbelden su’āl itdiler ki: “Rız…um beni 

bulur diyü zāviye-nişīn-i beyt olana ne buyurursın?” Eyitdi kim: “Ol kimse á’ Í©† ç–gf á·‰ ä¾šZ xZ 

ç©›f  √adī&-i şerīfinden ġāfil ve ¡āleme cāhil imiş” intihā. Ve da«ı Ebū Süleymān-ı Dārānī eyidür: Bizüm 

yanumuzda ¡ibādet, pāyın kendüye çeküp ā«arı kendü içün it¡ābdan degüldür. Belki iki raġīf iktisāb 

ba¡dehū ¡ibādete mübāderetdür, intihā. ¢aldı ki †aleb-i …ūt-ı √alāle i¡tirāż ile: “Zamānede √alālden anca… 

āb-ı Fürāt [S328b] ile √aşīş ü nebāt …aldı; mā-¡adāsını mu¡āmelāt-ı fāside fesāda virdi” diyü şübühāt u 

√arāmda tevessü¡ iden cāhildür. Zīrā hadī&-i şerīfde: \£Á¤²› £¿ÁÀÅ… z ãÅ… wZ®©šZ z ãÅ… vë©šZ  vārid 

olmışdur dimişlerdür. Ve †aleb-i …ūt-ı √alāl √a……ında e√ādī&-i beşāret-me’āl ço…dur. (...) Binā’en ¡aleyh 

nā@ım Müferri√ātında eyidür, na@m: 

ç�Zf d®› ®˜ Ì¾‘ ã˜ çšëŠ 

ç�£¤† ¬� Õ›Z®Š gZ çÀÅ… ä˜ 

fZg Ô¾¹› Í›Z®Š \Â– ¬À˜ 

fò Í�¬… }¬˜ gZ ç¤Å‘ çšëŠ 

Í±šëŠ Â† ®… x£˜ yZÂ‹ çšëŠ 

Í±š£…z zZ wZ®Š gZ Zf ÍÀ† 

¬�£¿œ Í�Zf Ý©… Â˜ çšëŠ 

¬�£¼… x£‰ Í›Z®Š rgf gZ ä˜ 

}g£� t£ˆ Í†£† }Â‰ çšëŠ 

}g£� të•Z ®… Õ�Â‹ w£º› 

Í±›ë˜ f¬œ£˜ Ì¾‘ ã˜ çšëŠ 

Í±›Z®Š \Â– £�¯ÅŒ gZ ®¥… 

f£Å²� d®› }Z Í�¬… ã˜ çšëŠ 

fZd ä¼œ ã† Õ›Z®Š gZ xZd®› ÂŒ 

ÕÅ… dÂ� Í¿¾“ Ì¾‘ ã˜ çšëŠ 

Õ�zfd ydÂ�ò wZ®Š t®† gZ ä˜ 

¬�£… f£˜ z Ì±˜ g Â˜ çšëŠ 

¬�£… fZg Õ›Z®Š \Â– gZ ã† 

xZfz¬… Ü�Â� Ì¾‘ ã˜ çšëŠ 

 xZ¬œg ¬À… gZ kë‹ ç�ZÂ‹ ®˜Z 

intihā. Yūsuf, nām-ı nā@ımdur. (...) 
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B Í�Zf yZf ®… dÂ… ã¥•f ãÅ›Â� C  Üçüncisi †arī…-ı müsta…īm üzre gitmekdür. Bundan murād 

†arī…-ı ◊a……dur. Pes bu †arī…, †arī…-ı Mu√ammedīden ve rāh-ı şer¡-i A√medīden ¡ibāretdür. Ve bu †arī… 

üzre hidāyet †alebiyle herkes me’mūrdur. Nitekim her bār âÅº¥±¿šZ mZ®³šZ £œ¬�Z  āyet-i şerīfiyle du¡ā 

¢ur’ān-ı kerīmde mes†ūrdur. Ve rāh-ı rāsta gitmek rāstlar kārıdur. Nitekim beyt: 

¯�®˜ Z®œ£˜f¯… dÂ¤œ ç¥�Zf gZ x£Á‰ fd 

Zf®Åˆ ¬�£¤œ ®¥Á… £³“ gZ }®Å¼¥�d[Ü321a] 

beyt-i dil-ārāsından ma¡nā hüveydādur. Ve rāh-ı rāsta gitmek hidāyet-i ◊a……a mev…ūfdur. Yo…sa [S329a] 

zūr ile delāletüñ bī-fā’ide oldıġı ma¡rūfdur. Nitekim beyt: 

Ì¡£� Z®› ã¼› Íšêd Í�Zf yZ®… 

wfzg ®ˆ x£¿˜ d®Å¼œ Õ�Âª… yg ä˜ 

beyt-i la†īfinde bu ma¡nāya īmā vardur. ¢aldı ki Nābī-i mer√ūmuñ beyt: 

Kemān-mi&āl kec ol ma…§aduñ te…ārrüb ise 

Atılma o… gibi yābāne isti…āmetile 

diyü buyurdıġı √āl-i ¡a§r u zamānını beyān żımnındadur; yo…sa egrilik ve egri yürimek me≠mūm idigi 

ma¡lūmdur. 

B Í�Zfz Í¾³‹ ã�Z ä¼œò Í�f£¼¥�f C  ¢urtulmış ve nīkūkārdur ol kimse; anuñ içün bir «a§let 

vardur. Īn kelimesiyle işāret eşyā’-i &elā&e-i me≠kūreye, me≠kūr i¡tibārıyle olma… yā«od …arībi olan 

«a§let-i &elā&e olma… mu√temeldür. V’u-rā, «o-rā» kelimesinden mu«affefdür; ma¡nāsı «aña» dimekdür. 

St, edāt-ı «aberdür yā«od «hest» ma¡nāsınadur. Pes eşyā’-i &elā&eye dā’ir «ı§āl üzre olanuñ dāreynde 

selāmeti ve nīkūkārlıġı @āhir ü bāhirdür. Pes eşyā’-i &elā&eye ¡āmil olana bir…aç şar†-ı lāzıme vardur. Ez-

cümle tevāżu¡-pīşe olma… gerekdür dimegi īmā içün nā@ım sābı…a te≠yīl birle eyidür: 

B xZÂ‰ }Z }®Å˜ ä²Åˆ Ú�ZÂ† ®˜ C   İy yigit! Eger tevāżu¡ı §an¡at u ¡ādet †utar iseñ dimekdür. Pes 

bunda «ı†ābı cüvāna eyledigi tevāżu¡, herkes √a……ında lāzımdur. Lākin ¡unfüvān-ı şebābetde iken tevāżu¡ 

herkesüñ kārı olmadıġın īmā nüktesi içündür. 

B x£Á‰ Ý¾‹ ä¿� ¬œfZd Í�zd C  Dükeli «al…-ı cihān seni dost †utarlar dimekdür. Pes nā@ımuñ 

bu kelāmı fevā’id-i tevāżu¡dan ba¡żıdur; zīrā tevāżu¡uñ fevā’idi ço…dur. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ beyt. 

Zf äœZd t£‹ gZ dfzò ®… ç˜d£¥•Z 

Zf äœ£²œ ¬œ£²œ t£ª… ç²˜ xd®˜ 

beyt-i la†īfi tevāżu¡uñ lu†fine ve mu…ābili olan kibrüñ żararına bürhāndur. Ya¡nī; tevāżu¡, dāneye nümāyiş 

ile rif¡at virür. Ve da«ı kibr itmek hedefi «āke düşürüp ≠illet virür dimekdür. ¢aldı ki ehl-i dünyāya, 

dünyā içün ser-fürūlu… tevāżu¡ §ayılmaz; belki aña lisān-ı şer¡de ≠üll dirler. Anuñçün nā@ım bunda nehy 

ile na§ī√at idüp buyurur: 

B Í±ˆ fZd£Åœd ÕÅˆ fd ã¼› ®� C  Ġanī vü māldār öñinde başuñı alça… itme. Ya¡nī; tevāżu¡āne 

anlara ser-fürū …ılma dimekdür. Ser, «baş»; mekon, «eyleme»; der-pīş-i dünyādār, «dünyā †utıcı ya¡nī 
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māldāruñ öñinde» dimekdür. Dünyādār, terkīb-i tav§īfīdür; [S329b] dünyā †utıcı, māldār dimekdür. Pest, 

«alça…» dimekdür. »ulāsa; māldārāna baş egme! dimekdür. Luġat-i ¡Arabīde buña te†a’†a’ dirler.  

B Í�d g ÍÀ�d dzf ß� ç… çÀ˜ fz C  Ve eger baş eger iseñ bilā-şekk dīnüñ elden gider. Ya¡nī; 

sende kemāl-i [Ü321b] īmān bulınmış olmaz dimekdür. äÀ�d £¦¾‡ Ì�e Y£À¸š £ÅÀ” Ú�ZÂ† ã›  √adī&-i 

şerīfine telmī√ vardur. İmdi dünyā içün dünyādārāna temellu… cā’iz degüldür. Ve zamānede kendülere 

olan te≠ellül ü temellu…dan bir fā’ide yo…dur. Nitekim »vāce ~ā’ib eyidür, beyt: 

Z®› â¡Zd f¬…fd ç�Â‰ yf£Œ Ì¡£� Í�Zd 

ç˜f£«Å… gZ wfZd ÍŠZf fZÂ�d ®… Í²ˆ 

Ya¡nī; çāre-cūylu… beni hemīşe der-be-der …ıldı. Şöyle ki bī-çārelikden dīvār-ı rā√ata ar…a virürem 

dimekdür. Murād; cihānda çāre-cūya imdād ider ehl-i himmet …almadı dimekdür. Nitekim nā@ım 

Müferri√ātında eyidür, na@m: 

dÂ‰ Í¿� x£˜f¯… fd y¬œ£¿œ 

dÂ� çˆ gZ Ý¾‹ x£…g fd ä²Å¿� 

Íœ£�d x£œ£¿¾±› fd y¬œ£¿œ 

Íœ£Å‹ f¬œZ ä¿� x£œ£¿¾±› 

wë�Z á�Z fd ç¥�Zf y¬œ£¿œ 

w£� £† Ñ¤� gZ wZ®Š f£¼¤¾‘ 

ç¥�®ˆ ã�d Zf x£Å�£– y¬œ£¿œ 

ç¥±› z fZ¬Àˆ fd z Ì¨“ fd ä¿� 

fZ¬À�d x£�£� fd v¬“ y¬œ£¿œ 

f£¤¼Å… çœ£¿¾±› ¬� âš£“ g 

Õ�zf¬… ç²�zfd ®º• y¬œ£¿œ 

ÕÅ… x£�k®Š £Åœd á�Z gZ ç±… 

fZd®˜ z â¾“ Z®œ£¿š£“ y¬œ£¿œ 

f£œg ä¥±… £Åœd ®Á… gZ ä¿� 

intihā. Zünnār, her bir örilen ip ve iplik ve ibrīşim mi&llü nesnelere ¡āmmdur. Ve «u§ū§ıyle ruhbān u 

…ıssīslerüñ miyānelerine baġladı…ları ipdür ki on iki √avāriyyūna işāret içün anda on iki yirinde on iki 

dügümi vardur. Şu¡arānuñ zülf-i «ūbānı zünnāra teşbīh eyledigi, mürġ-ı dil-i ¡uşşā…ı mu√kem baġladı…ları 

içündür, ke≠ā fī-Ferheng-i Şu¡ūrī. Ammā Ta¡rīfātda ≠ikr olındıġı üzre; zünnār, bir ibrīşimden ma¡mūl 

«ay†dur ki anı ≠ımmīler vasa†larına baġlarlar. Ve eger §ūfdan ma¡mūl olursa aña «küstīc» dirler. Bu 

zünnāruñ ġayrıdur. Ve dünyāya heveskārı zünnār ile ta¡bīr, dünyāya mu√kem bel baġladı…ları √asebiyle 

isti¡āredür. İmdi dünyādār olana ba…up anlara √asret-keş olmama… gerekdür. Zīrā dünyādārāna esbāb-ı 

cihāndan …alan, anca… √asretdür. Nitekim nā@ım …arīben bu ma¡nāya işāret buyuraca…dur. Böyle olan 

kimse[S330a]leri †ama¡ żımnında med√a cevāz yo…dur. Anuñçün nā@ım eyidür: 
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B Zf fZd£Åœd }£¥±› fg ®Á… C  Altun içün zengini med√ eyleme. Behr-i zer, «altun a…ça içün»; 

me’stāy, nehy-i √āżırdur; «ögme» dimekdür. Ma§darı ögmek ma¡nāsına sütūdendür. Dünyādār, 

ma¡rūfdur. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Pes mu√ibb-i dünyā olma… fıs…ı müstelzim olmaġın, fāsı…ı med√a i≠n 

yo…dur. Nitekim j®·šZ ¯¥�Z ßš−š z [®šZ Ì´” Ý�£¹šZ a¬› ZeZ  √adī&-i şerīfi bu beyānı cāmi¡dür 

dimişlerdür. Ve √ażret-i Mevlānā Me&nevīde, me&nevī: 

çº� a¬› gZ j®“ dg®¾… ç› 

çº¥› ÕŠ¬› g dd®˜ x£¿˜ ¬… 

beytiyle bu ma¡nāya īmā buyurmışdur. Ya¡nī; med√-i şa…īden ¡arş lerzān ve anı med√den mütta…ī olan 

bed-gümān olur; [Ü322a] ya¡nī mütta…ī olan kimesnenüñ mādiḥa sū’-i @ann eylemesine bā¡i& olur; bu da«ı 

bir günāh-ı dīgerdür dimekdür. Belki mu†la…ā bir kimesne √addinden ziyāde mübālaġa ile med√ eylemek 

memdū√uñ helākine sebebdür. Zīrā ço… kerre memdūhı ¡ucb var†asına vu…ū¡a mu…żī olur. Binā’en ¡aleyh 

nehyinde işbu √adī&-i şerīf vārid olmışdur: ®Á’ â¥·μ– zZ â¥¼¾�Z ¬ºš ä¾šZvÂ�f v£– v£– äœZ ç�Â› ç…Z ã“ 

äŠ¬¿šZ ç• }®μ¿šZ çÀ·� á‰®šZ  «Ya¡nī» laf@-ı racüli tefsīr içündür. «Mu†rā» binā’-i mechūl üzre √adden 

ziyāde memdūḥ ma¡nāsınadur. İmdi mübtelā-yı fa…r olan ehl-i ma¡rifete cāy-ı selāmet, mā-…asema’llāha 

her ne ise …anā¡at ve bu …ı†¡a üzre şükr-i ni¡am-ı ma¡rifet itmekdür: 

£Å• f£¤¨šZ ä¿±– £Å�f 

v£› ýZ¬“ëš z â¾“ £Àš 

Ì�®– ã“ çÀ·� v£› x£• 

vZ¯�ê r£… ä¾šZ â¾“ z 

¢aldı ki aġniyāyı †ama¡ żımnında med√den bir fā’ide ¡ā’ide olacaġı evvelen mevhūmdur. Farażan saña bir 

cā’ize-i med√ virseler yene ma…būl degüldür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B Zf fZd®› ã�Z xd®˜ ç�ZÂ‹ äŒ£† C  Tā bu murdārı ne itmek istersin. Ya¡nī; ne itseñ gerek? 

dimekdür. Tā, bunda ta√≠īr içündür; «el-√a≠er» dimekdür. Çi «vāhī kerden, «¡aceb ne itmek dilersin?». 

Bu mi&llü terkībde mecmū¡a birden böyle ma¡nā virilür. Me’ālde; «ne itseñ gerek?» dimekdür. Īn 

murdār-rā, «bu murdārı» dimekdür. Murdār cem¡dür; bunda æ¹Å‰ £Åœ¬šZ mażmūnına īmā vardur. Ma¡lūm 

ola ki nā@ımuñ kelāmında īn ile işāret olınan altun, dünyādan ¡ibāretdür. Lākin zerden murād māl oldıġı 

√asebiyle, māl kendi ≠ātında me≠mūm degüldür. Zīrā kendü ile niçe fevā’id-i dīniyye [S330b] √ā§ıldur. 

İmdi māl vebāl oldıġı, √a……ından gelemeyüp anuñla vebālde bulınmaġa sa¡y idenler içündür. İmdi bu 

ma¡nāca olan ġınādan fa…r evlādur ve fa…īr-i §ābir anlardan bir √ācet itmemek, zübde-i √āl-i merd-i 

»udādur. Böyle olan fa…īr, himmet-ba«ş-ı cümle-i aġniyādur. Nitekim beyt: 

£¨À�Z yZÂª› Í‰£Š £ÅÀ”Z gZ ã˜ ä²Åˆ }®Åº• 

£¨À�Z y£� ygÂ�fd ¬À¼Å› Í¿� Õ�zfd gZ ä˜ 

beyti bu beyānda hüveydādur. Ve da«ı «al…uñ ¡a†ıyyesi, çirk-āb-ı dünyā oldıġı ve murdārdan bir nesne 

√ā§ıl olmadıġına nā@ımuñ kelāmında işāret vardur. İmdi ni¡meti »ālı…dan istemelü; «al…dan istemelü 
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degüldür. Zīrā «al…uñ ni¡meti ma¡lūmdur. »ālı…uñ vüs¡at-i ba√r-i ni¡meti meczūmdur. Binā’en ¡aleyh 

[Ü323b]  »vāce ~ā’ib eyidür, na@m: 

f£À˜ Zf ÝŠ Õ�ZÂ‹ ç… Í¿·œ ®©… Í±Åœ 

yZÂª› xZ¬œd ¯‰ ÓÅ� ç�£²˜ Ìš ®˜ q¬� xÂŒ 

Ý¾ª… dÂ‹ g£Åœ Ì¡£� ®¤› ÝŠ gZ fZd w®� 

yZÂª› xZfÂ› gZ äœZd x£¿Å¾� xZÂ‹ ®�®… 

Ya¡nī; deryā-yı ni¡met-i bī-†aleb-i ◊a…… içün sā√il yo…dur. Eger §adef gibi leb-küşā-yı †aleb olur iseñ 

cevāhir-i dendāndan ġayrı nesne isteme. Ve da«ı iy ~ā’ib! Ha……dan √ayā idüp niyāzuñı «al…a iletme. 

Şöyle ki; ser-sufre-i Süleymānda mūrāndan dāne isteme dimekdür. Ve da«ı †alebde ¡ālī-himmet olmaġuñ 

beyānında »vāce-i mūmā-iley buyurmışdur, beyt: 

Ý¾‹ dÂ‰ ÕÅˆ dÂ… äŒ \®‹ò z £Åœd 

Ì¾‘ Zfzd ®� zgZ z fZd ¬À¾… Í¿� 

Ya¡nī; dünyā vü ā«iret cūd-ı «al… ile pīşrev-i √u§ūl olma… olmaz. İmdi himmetüñi ¡ālī †utup dünyā vü 

ā«iretüñ her ikisini »ālı…dan †aleb eyle dimekdür. »ulā§a «al…dan bir nesne †amacında olma dimekdür. 

Pes nā@ım evvelā dünyādārāna şekl-i tevāżu¡da temellu… u te≠ellülden nehy ba¡dehū med√ u &enālarında 

ta√≠īr ba¡dehū §o√betlerinden men¡ ile pend idüp bunda buyurmışdur: 

B f£˜gzf }£ÅÀ”Z ¬Àœ£˜d®› C  Zamānenüñ aġniyāları ölülerdür. Ya¡nī; emvāt √ükmindedür. 

Mürdegānend, «ölülerdür» dimekdür. Mürdegān, cem¡dür; müfredi żamm-ı mīm ile «mürde»dür. 

Mürde, ölü ma¡nāsınadur. Mürdenüñ ā«irinde hā’-i resmī bulınmaġın cem¡inde kāf u elif ü nūn gelmişdür. 

Mürdegān ā«irinde olan «nd» kelimesi edāt-ı «aberüñ cem¡idür. A§lı «end» idi. Ref¡-i ilti…ā’-i sākineyn 

içün hemzesi √a≠f olınmışdur. Bu kelām mu…addem-i mübtedādur; [S331a] «aberi aġniyā-yı rūzgārdur. 

Ma¡nā; zamāne zenginleri dimekdür. Pes bunda ç†Â¿šZ ã›z ZÂš£– ç†Â¿šZ ä±š£¨› z â˜£�Z wë±šZ äÅ¾“ v£– 

ý£ÅÀ”êZ v£– ä¾šZ vÂ�f £�  ve fī rivāyetin  
£Åœ¬šZ á�Z √adī&i şerīfine telmī√ vardur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B fZ¬› Í¤©� x£˜d®› £… ®±ˆ }Z C  İy oġul! Ölüler ile §o√bet †utma. Ya¡nī; anlar ile mücālese 

eyleme dimekdür. Zīrā bunda §o√bet, «mücālese» ma¡nāsınadur. Ve bu ma¡nāya geldigi yu…aruda beyān 

olınmışdı. ~o√betüñ bundan mā-¡adā iki ma¡nāsı vardur. Biri, dostlu… eylemek ma¡nāsıdur. Bunda bu 

ma¡nāyı murād itmek da«ı mülāyimdür. Lākin ma¡nā-yı evvel telmī√-i ma¡nā-yı √adī&e binā’en rūşendür. 

Ve biri da«ı cimā¡ ma¡nāsıdur. Nitekim beyt: 

wë” £… Í¤©� z Z®œg Í¹šZ 

 wë˜ê Íš£¨‹ dfò Z®�zf 

beytinde böyledür. İmdi §o√betüñ bunda bu ma¡nāsını murād ba¡īdcedür. ¢aldı ki ehl-i [Ü323a] dünyāyı 

mevtādan ¡add eylemegüñ beyānında ¡ulemādan ma…āle-i ke&īre vardur. Şöyle ki; dünyā, ehlini …ātil ü 

hālikdür. Zīrā dünyā bir tel« deryāya beñzer; ehli andan şārib oldı…ca ¡a†aşı artup helāk olur dimişlerdür. 

Ve da«ı dirhem-i dünyā ¡a…rebdür; efsūnını bilmeyen eline aldı…ca ledġıyle helāk olur. Efsūnı √alāldan 
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mi…dār-ı kifāyet aḥ≠ ve ma√all-i şer¡īsine §arf itmekdür. Ve da«ı aġniyāda ġaflet ü √ır§ u †ama¡ ġālib ve 

kimesneye nef¡ ü lu†fları olmamaġın emvāt √ükmindedür diyü nazm: 

£›Â� ßÅ¾“ Ý�¬³šZ áª� ZeZ 

äÅšZ _£¥©› ÍœZ è²… 

Z®¤– lfêZ ç• ä³ª� fÂ³• 

 äÅ¾“ £¹�Z ê \£›¬– á– z 

buyurmışlardur. Lākin √a……-ı √a…ī… olan aġniyā mürde-dilān oldı…ları içün meyyitātdan ¡add 

olınmışlardur. Zīrā …albi meyyit olan meyyit √ükmindedür. Nitekim »vāce ~ā’ib eyidür, beyt: 

ã¼› x£Á‰ xêd yd®› fÂ´Š gZ w®� 

ã˜ fZ¯› ßÀ� fÂ³† Zf wÂ– ã�Z 

Ya¡nī; cihanuñ mürde-dilleri √użūrından şerm itmeyüp anları seng-i mezār ta§avvur eyle dimekdür. 

Murād; cemādāt yirine …oy dimek olur. İmdi aġniyā ile mücālese dostlu…dan √a≠er gerekdür. Zīrā §o√bet 

mü’e&&ir ü †abī¡at-sārı…dur. Anlar ile mu«āla†a mā-…asema’llāha ¡adem-i …anā¡ati ve gūnā-gūn mażarrātı 

mūri&dür. Pes ülfet zinde-dilān ile gerekdür. Anlardan fevā’id-i u«revī √ā§ıl olur ve anlar gibi zinde-dil 

olma… devleti ele gelür. Zīrā seyl deryāya …arışma… ile deryā olur ve dāne [S331b] mezra¡a-i pāke düşmek 

ile kendüden sebze vü kişt ü menāfi¡ peydā olur. Ve mūm ü heyzüm nāra mu…ārenetle şu¡ledār-ı envār 

olur ve sürme göze mu…ārenet ile bā¡i&-i bīniş-i ba§ar olur. ¢aldı ki böyle ma¡ānīyi cāmi¡ zinde-dil 

bulmayana hem-§o√bet anca… ¢ur’ān-ı şerīf ve e√ādī&-i münīfdür dimişlerdür. Zīrā ¢ur’ān u √adī&de 

le≠≠et bulamayan zinde-dilān didigimiz evliyā so√betinden da«ı le≠≠et bulamaz dimişlerdür. Pes nā@ım 

mu«ā†abı ilzām içün beyt-i sābı… ¡a…abinde buyurur ki; 

B ®Å˜ ydfzò Í�¬… ¬©Å… fg z v£› C  ◊addsiz māl ve altunı ele getürilmiş farż eyle. Māl ü zer, 

«māl ve altunı» dimekdür. Zer kelimesi, ¡a†fu’l-«ā§§ ¡ale’l-¡āmm …ā¡idesince māl üzerine ma¡†ūfdur. Bī-

√add, «√addsiz» dimekdür. Bu kelime māl ü zerüñ §ıfatıdur. Be-dest, evvelinde [Ü323b] olan bā’ √arfi 

§ıladur. Dest el ma¡nāsınadur; be-dest [Ü325a]28 «ele» dimekdür. Āverde, ism-i mef¡ūldür. Götürilmiş 

dimekdür. Gīr, kesr-i kāf-ı ¡Acemī ile «†ut» dimekdür; ya¡nī «farż eyle». 

B ®Å˜ yd®… \®±Š fÂ˜ fd xògZ ¬·… C  Andan §oñra …abr-i √asrete iletmiş farż eyle. Gūr-ı √asret, 

«√asret …abri» dimekdür. Gūr, kelimesinüñ √asrete iżāfeti beyāniyyedür. Ve bunda mübālaġa vardur. 

Murād; …abrüñ dār-ı √asret oldıġın beyāndur. ◊asret, elsine-i &elā&ede müsta¡meldür. Ma¡nāsı nedāmet ve 

bir nesnenüñ fevtinden veyā ¡adem-i vu§ūlinden ġu§§a ile te’essüf çekmege dirler. ◊attā Fārisīde munbar 

†olmasına «√asretü’l-mülūk» didiklerinüñ vech-i tesmiyesinde, mülūk aşcı dükkānına varma… imkānında 

olmadıġından dimişlerdür. Bürde, ism-i mef¡ūldür; «iletmiş» dimekdür. Żamm-ı bā’-i a§liyye ile 

«bürden»den müşta……dur. Ma¡lūm ola ki ma…ūlelerini gül-fürūşāna teşbīh idüp encām-ı kār gül-fürūşānuñ 

elinde …alan anca… gülden «ār oldıġı gibi māldārān içün …alan anca… √asretdür. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ 

beyt: 

                                                 
28 Ü323b’de tek satır mevcuddur. Ü324a ve Ü324b boştur. 
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¬œ£› ç› fZd£Åœ¬… \®±Š x£Á‰ [£¤�Z g 

¬œ£› ç› f£‹ x£�z®• á˜ Í�¬… ®‹ò á˜ g 

beyt-i la†īfi bu ma¡nāya şāhiddür. İmdi nā@ımuñ bu kelāmı v£¨¿… ÔÅš v£©¿šZ l®•  …ā¡idesince farż-ı 

mu√āle mebnīdür. Zīrā mālını …abre götürmiş yo…dur ve götürmek mümkin degüldür. Ve bu gūne 

farżıyyāt, ilzām içündür. (...[S332a, Ü325b]...) ◊attā dünyādārānı tezek yuvalayan siyāh böcüge teşbīh 

itmişlerdür. Şöyle; me≠kūr böcek yuvaladıġı tezegi delügine †ı…amayup, †aşrada terk idüp, yalñızca dā«il-i 

sūrā« ve çekdigi za√mete peşīmān olur. Ke-≠ālik dünyādārānuñ cem¡ itdigi çirk-āb-ı dünyā yirinde 

…almayup, kendüsi yalñızca dā«il-i sūrā«-ı …abr-i √asret olur. dimişlerdür. İmdi mülk ü mālüñ me’āli 

ma¡lūmdur. İ¡ānet-i √āl ve rufe…āt-i der-me’āl içün √üsn-i a¡mālüñ lüzūmı meczūmdur. Nitekim Müslim 

ve Bu«ārī ittifā…larıyle ◊ażret-i Enes rażıya’llāhu ¡anhudan mervīdür: ä¦¾‡ ÍÅ¿šZ Ú¤¥� ä¾šZ vÂ�f v£– v£– 

ä¾¿“ çº¤� z äš£› z ä¾�Z Ú‰®� ¬ŠZz çº¤� z x£À‡Z Ú‰®Å• ä¾¿“ z äš£› z ä¾�Z  Ya¡nī; meyyitüñ hengām-ı 

fevt ü eyyām-ı mevtinde eñsesine üç şey’ tābi¡ u pey-rev olur ki anlar ehli ve mālı ve ¡amelidür. Der-√āl 

anlardan ikisi rucū¡-sāz ve biri bā…ī [S332b] vü meyyite hem-rāh-ı dil-nevāz olur. Pes düşen ehl ile mālı 

ve …alan ¡amelidür dimekdür. 

 

Der-Beyān-ı ±ikr-i ◊a……29 

B ÝŠ d£� £… ®±ˆ }Z â¡Zd j£… C  İy oġul! Dā’imā ◊a…… te¡ālānuñ ≠ikri ile ol. Dā’im, ma¡rūfdur. 

İy püser, «iy oġul»; bā-yād-ı Ha……, «Ha…… te¡ālāyı añma… ile» Murād; ≠ikru’llāhdur. Bu mı§rā¡ 

mu…addem-i cezādur; şar†ı mı§rā¡-ı &ānīdür. 

B ÝŠ dZd z v¬“ z }fZd®¤‹ ®˜ C  Eger ◊a……uñ ¡adl ü dādından «aberdār iseñ. Murād; á¿“ ã›  

¬Å¤·¾š wë¶… ß…f £›z £ÁÅ¾·• Y£�Z ã› z ä±¹À¾• £©š£�  āyet-i şerīfinüñ man†ū…ından āġāh iseñ dimekdür. 

İmdi i√rāz-ı &evāb-ı bī-√isāb eylemek isteyen yād-ı ◊a…… ile meşġūl olma… gerekdür. Zīrā āyet-i şerīfde 

â˜®˜eZ çœz®˜e £•vārid olmışdur. Ve feżā’il-i ≠ikr √a……ında e√ādī&-i ke&īre vardur. (...[S333a, Ü326a]...) Ve 

≠ikrde ef∂al olan ≠ikr-i «afīdür. Yo…sa zamāne mürāyīlerinüñ mecālis-i ehl-i dünyāda süb√a-gerdān u leb-

cünbān oldı…ları ma…būl degüldür. Nitekim bu mi&llü §ūret uġrılarınuñ tesbī√ini beyānda beyt: 

ÑÅ¤±† ä¥�f ã�Z ä˜ Â† ç�ë… äŒ ¬�Zg 

d¯�®˜ bZfÂ±… bZfÂ� Â† Í�d gZ 

diyü buyurmışlardur. Ve «u§ū§ā ki «ulū§ ile riyāyı far… iden kāmiller yanında tesbī√ ¡arż idüp celb-i 

dünyāya dām-sāz olanlaruñ √a……ında beyt: 

x£Å“ ¬ÀÀÅ… ç› äœZd fd Zf wZd t®�g p®› 

ã¼› çœZd®˜ ä©¤� x£•£¼� Â› fÂ´Š fd 

                                                 
29 Başlı… Ü nüshasında Der-~ıfat-ı ±ikr-i ◊a…… şeklindedir. 
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Ya¡nī; mürġ-ı zīrek dāneden dāmı ¡ıyān görürler. İmdi mū-şikāfān yanında süb√a-gerdānlı… eyleme diyü 

tenbīh buyurmışlardur. İmdi tesbīḥ ü tehlīl anca… ¡adl ü dād-ı Ha……ı «ā†ıra i«tār ve «ulū§-ı …alb ile evrād u 

e≠kārdan ¡ibāretdür. (...[Ü326b]...) 

B Zf w£� z Ñ¤� ®˜e gZ fZd y¬œg C  ±ikru’llāhdan §ub√ u mesāyı diri †ut. Ya¡nī; i√yā eyle. Zinde, 

kesr ile «diri» dimekdür. Dār, emrdür; «†ut» dimekdür. Ez-≠ikr, «≠ikru’llāhdan» dimekdür. ~ub√, 

ma¡rūfdur. Luġat-i ¡Arabīde ev…ātı on dört ism ile tevsīm eylemişlerdür. Şöyle; yevmüñ evveli fecr, 

ba¡dehū sub√, ba¡dehū [S333b] ġadā, ba¡dehū bükre, ba¡dehū ∂u√ā, ba¡dehū ∂a√ve, ba¡dehū hecīr, ba¡dehū 

@uhr, ba¡dehū @ahīr, ba¡dehū revā√, ba¡dehū ¡a§r, ba¡dehū mesā ki ā«ir-i nehārdur; ba¡dehū ecel ki ġurūbuñ 

…abīlidür; ba¡dehū ¡ışā’-i evvel, ba¡dehū ¡ışā’-i a«irdür. U(ve) şām, §ub√ üzerine ma¡ṭūfdur. Rā, edāt-ı 

mef¡ūldür.  

B Zf w£�Z xZf−¼› á•£¸† fd C  Teġāfülde geçürme eyyāmı. Der-teġāfül, «teġāfülde» dimekdür. 

Teġāfül, tefā¡ul vezni üzre ma§dardur; ¡Arabīdür; «kendü kendüyi ġāfil göstermek» ma¡nāsınadur. Murād; 

ġafletde dimekdür. Me’g≠erān, «§avuşdurma» ma¡nāsına nehy-i √āżırdur. Ma§darı «gü≠erānīden»dür; 

§avuşdurma… ma¡nāsına müte¡addīdür. Eyyām-rā, «günleri» dimekdür. Eyyām cem¡dür; müfredi 

«yevm»dür. Yevm, ¡Arabīdür; luġatde mu†la… va…t ma¡nāsınadur. Ammā ı§†ılā√-ı ¡örfde, †ulū¡-ı şemsden 

ġurūba dek olan zamāna dirler. Ve ¡örf-i şer¡de, †ulū¡-ı fecr-i &ānīden ġurūb-ı şemse dek olan va…te dirler. 

İmdi nā@ımuñ mı§rā¡-ı evvelde §ub√ u şām ≠ikri, devām-ı ev…āt-ı eyyām içündür. Yā«od ¡ādet-i ve@ā’if-i 

ek&er-i ≠ākirīn üzre §abā√ ile a«şamda ≠ikre müdāvim ol dimekdür. Zīrā bu iki va…t melā’ike-i nehār ile 

melā’ike-i mesānuñ ictimā¡ları va…ti olmaġın, ev…āt-ı müstecābü’d-de¡āvātdandur dimişlerdür. (...[S334a, 

Ü327a]...) Ve da«ı nā@ımuñ mı§rā¡-ı &anīde “eyyāmı teġāfülde geçürme” didigi, ≠ikru’llāhdan ġāfil ü 

mütekāsil olmayup, ≠ikri neşā† üzre eyle dimege işāretdür. Nitekim √ażret-i Cüneyd eyitmiş ki: 

Ma√abbetüñ ¡alāmeti, ≠ikru’llāhda devām-ı neşā†dur. Ya¡nī; bedenine her ne …adar fütūr gelür ise …albine 

fütūr gelmemekdür. Zīrā ≠ākire ma√būbı keselden e√abb gerekdür, intihā. 

B Zf azf ã�Z Z¬” ¬›ò ÝŠ d£� C  ±ikru’llāh bu [Ü327b] rū√a ġıdā geldi. Ya¡nī; ġıdā-yı cāndur. 

Ġıdā, luġat-i ¡Arabīde kesr-i ġayn-ı mu¡ceme ve ≠āl-i mu¡ceme ile «†a¡ām-ı şarābdan kişinüñ ġıdālandıġı 

nesne»ye dirler. Lākin Fārisīde dāl-i mühmele iledür. Īn rū√-rā, «bu rū√a» dimekdür. Īn laf@ıyle işāret, 

ġayr-ı ma√sūsı ma√sūs menzilesine tenzīl …ā¡idesine mebnīdür. Ma¡lūm ola ki le≠≠āt idrākāte tābi¡dür. Ve 

insān bir ālāy …uvā vü ġarāyiz ü †abāyı¡ı cāmi¡dür ve bunlaruñ her biri içün bir le≠≠et vardur. Ol ġarāyiz, 

mu…teżā-yı †abī¡ī üzre umūrlardan bir umūr içün ma«lū…dur. Me&elā şehvet-i †a¡āmuñ ġarīzesi, …ıvām-ı 

bedene bā¡i& olan ġıdāyı ta√§īl içündür. Ve şehvet-i na@aruñ ġarīzesi, ru’yetde olan ba§ar le≠≠eti içündür. 

Le≠≠et-i sem¡ ke-≠ālikdür. Ve …albde da«ı bir ġarīze vardur ki aña gāh nūr-ı İlāhī ve gāh ¡a…l ve gāh 

ba§īret-i bā†ına ve gāh nūr-ı īmān ü ya…īn tesmiye iderler. Ve bu ġarīze-i …alb bi-†ab¡ıhā √a…āyı…-ı umūrı 

¡ilm içün «al… olınmışdur. Pes mu…teżā-yı †abī¡īsi ¡ilm ü ma¡rifetdür ve …albdeki le≠≠et budur. Ve le≠≠et-i 

…albī, √avāss-ı bā†ınī ile derk olınur. Ve bu ma¡ānī-i bāṭına, ≠ev…-ı selīm §ā√iblerinüñdür. Ve bu le≠≠āt, 

le≠≠āt-ı @āhireden nāzükdür. Ve bu mertebe ¡ārifīn ü vā§ılīn içündür ki anlar tebettül ü teferrüd ve ≠ikr ü 

fikr ile bi√ār-ı ma¡rifete mün…amis olup, le≠≠āt-ı @āhirīden keff-i yed idüp, riyāż-ı ma¡rifetden mütemetti¡ 
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ve …a†f-ı &emerātile müntefi¡ olup, √ıyāż-ı ma√abbetden nūş-ı āb-ı √ayāt-ı ebedī iderler. Zīrā mevt, 

ma¡rifetullāhuñ ma√allini ¡adem idemez. Ve ma√all-i ma¡rifet ise rūḥdan ¡ibāret …alb-i selīmdür. Ve rū√uñ 

ġıdāsı, nişāne-i ma¡rifet ve bā¡i&-i neşv ü nemā-yı ma√abbet olan ≠ikru’llāhdur. Ve le≠≠eti ma¡rifete ve 

cemālu’llāha vu§lat le≠≠etidür ki, cümle le≠≠ātuñ a¡lāsıdur ve her bir dil-i mecrū√uñ merhem ü devāsıdur. 

[S334b] Nitekim nā@ım eyidür: 

B Zf az®¨› vd ã�Z ¬›ò â�®› C  Bu …alb-i mecrū√a merhem geldi. Merhem, «devā ve ilāc»dur. 

Āmed, «geldi» dimekdür. Īn dil-i mecrū√-rā, «bu mecrū√ olan …albe» dimekdür. ¢albüñ mecrū√ıyyeti, 

ma√abbetu’llāhda …u§ūr ve ma√abbeti mā-sivāya ma√§ūr eylemekden ¡ibāretdür. Zīrā ≠ikr ü fikre bā¡i& 

olan ma√abbet-i kāmile-i ◊a……, sā√a-i beyżā’-i …albden dira«t-ı ma√abbet-i mā-sivāyı …al¡ ve ¡urū…-ı 

¡alā’i…-ı dünyeviyyeyi …a†¡ ile olur. Şöyle ki; …alb ibtidā’-i «ıl…atinden …ābil-i hüdā vü müste¡idd-i §afā ve 

«āne-i ma√abbet ü na@argāh-ı »udādur. Her …açan ma√abbet-i mā-sivā ile mükedder ü muġberr olsa, 

na@ar-ı ra√metden ma†rū√ ve za«m-ı dūrī ile mecrū√ olup merheme mu√tāc olur. Pes merhem-i bür’ü’s-

sā¡a ≠ikru’llāh idigi bī-iştibāhdur. Ol zamān …alb mu†ma’in olur ve §ı√√at bulur. Nitekim ä¾šZ®˜−… êZ  

[Â¾ºšZ ãÉ¿μ†  bu beyānda kāfīdür. Ve nā@ımuñ merhem ta¡bīrinde; sālik-i mecrū√ bir pīr-i hünermendüñ 

terbiyesine mu√tācdur dimege īmā vardur. Zīrā za«mdārāna merhem-sāy olma… üstād-ı kārdān işi oldıġı 

müstaġnin ¡ani’l-beyāndur. Pes nā@ım ≠ikr-i …alb ile ≠ākir [Ü328a] olanuñ nişānın ve fevā’idin beyān içün 

eyidür: 

B dÂ… Íœ£‰ ÔœÂ› ®˜ ÝŠ d£� C  ±ikru’llāh eger senüñ cānuña mūnis ola. Yād-ı ◊a……, 

«≠ikru’llāh»; ger, «eger»; mūnis-i cānet, «cānuña mūnis» dimekdür. Mūnis, «ögür» dimekdür ki Fārisīde 

andan «ġamm-güsār» ile ta¡bīr iderler. Buved, «ola» dimekdür. Ya¡nī; ≠ikru’llāhdan eger cānuña le≠≠et-i 

üns √ā§ıl olur ise: 

B dÂ… ÍœZÂ�Z z b£˜ }ZÂ� ç˜ C  Saña …açan kūşk ü çarda… ma√abbeti ola?. Ya¡nī; olmaz 

dimekdür. Key, «…açan»; hevā-yı kā«, «kūşk ma√abbeti» dimekdür. U(ve) eyvān, kā« üzerine ma¡†ūfdur; 

kesr-i hemze ile ¡Arabī, fet√ ile Fārisīdür; ma¡nāsı ma¡rūfdur. Ā«irindeki tā, «ı†āb içündür. Buved, «ola» 

dimekdür. »ulā§a; ≠ikru’llāh mūnis-i cānı olanda zīnet-i dünyāya meyl ü ma√abbet bulınmaz dimekdür. 

Nā@ımuñ kā« u eyvān ≠ikri, ek&er bunlarda zīnet der-kār oldıġına binā’endür. İmdi dā’imā cānı ≠ikru’llāh 

ile enīs eylemek gerekdür. Zīrā: 

B }Â� x£¿Šf gZ á•£” çœ£›g ®˜ C  Eger bir zamān »udādan ġāfil olasın. Ya¡nī; fikr-i 

müsemmādan dūr ve ≠ikr-i esmādan mehcūr olasın. Ger, edāt-ı şar†dur. Zamānī, «bir ān» dimekdür. Zīrā 

zamān, ān ma¡nāsınadur; ā«irindeki yā va√det içündür. Ġāfil, [S335a] «ġaflet idici»; ez-Ra√mān, 

«Ra√māndan» dimekdür. Ra√mān, §ıfat-ı müşebbehedür ve ¡inde’l-ba¡ż §īġa-i mübālaġadandur. Ve 

ra√īmden eblaġdur. Zīrā ra√mān anca… Mün¡im-i √a…ī…īde müsta¡meldür. £œ£¿Šf Íšgê  diyenler te¡annüd 

itmişlerdür. Ve laf@-ı ra√mān, ¡inde’l-cumhūr ¡Arabīdür. Ve ¡inde’l-ba¡ż fi’l-a§l ¡Arabīdür. Zīrā ¢ureyş, 

kelime-i ra√mānı istimā¡larında ?ã¿Š®šZ £›z  diyü su’āl eylemişlerdür. Ba¡dehū ¡Arabiyyede isti¡māl 

eylemişlerdür dimişlerdür. Lākin i¡timād cumhūruñ …avlinedür. Ve ma¡nāsı; dünyāda herkesüñ rız…ını 
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virici ve ā«iretde mü’minīn ü mü’mināta ra√met idici dimekdür. Ve ba¡żı mu√a……ı…īn ¡indinde ra√mān, 

¡a@amet-i ra√mete; ra√īm, devām-ı ra√mete dālldür. Yā«od ma¡nā-yı ra√mān, istendikde i¡†ā ider; ma¡nā-yı 

ra√īm, istemeyene ġa∂ab ider dimekdür. Yā«od ra√mān u ra√īm, ra√meti ço… ve in¡āmına √add yo… 

dimekdür dimişlerdür. Şevī, fet√-i şīn ve kesr-i vāv ve sükūn-ı yā’ ile mużāri¡uñ mu«ā†abıdur; «olasın» 

dimekdür. İmdi nā@ımuñ ra√māndan ġāfil olasın didigi, ≠ikr-i ◊a……dan ġaflet idesin dimekdür. Zīrā 

≠ikrden ġaflet, »udāyı añma…dan ġafletüñ ¡aynıdur. Ve bu vechile ġāfil ma√abbetu’llāhda bulınmaz. Zīrā 

mu√ibb olan ma√būbınuñ her bār ≠ikrinde vü fikrinde gerekdür. Nitekim ã›z y®˜e ã› ®¦˜Z £ÉÅ� ÌŠZ ã› 

ä… Ý¾·¥�£› ®˜e  dimşlerdür. İmdi her ne zamān ≠ikr-i Ra√māndan ġāfil olsañ: 

B }Â� x£μÅ� w¬¿� wd xò f¬œZ C  Ol demde şey†ānuñ mu§ā√ibi [Ü328b] ve işi olursın. Bunda 

ġāyet-i terhīb vardur. Zīrā; şey†ān saña mu§ā√ib olur dimeyüp, sen şey†āna mu§ā√ib olursın dimek ço… 

sözdür. Şey†āndan murād; herkese musalla† olandur. Ve bunda «annās-ı pür-vesvās murād olınma… 

@āhirdür. Zīrā «āne-i …albini kemāl-i vechi üzre nūr-ı †ā¡āt ile pür-nūr eylemeyenüñ derūnında mel¡ūn-ı 

mesfūr mekān-sāz olur. ¢açan …ul âÅ‰®šZ x£μÅ²šZ ã› ä¾š£… eÂ“Z  dise «āne-i …albden siñerek †aşra …apuya 

varup, isti¡ā≠enüñ «ıtāmında yeñe siñerek yirine gelür dimişlerdür. Pes nā@ımuñ bu beytinüñ ma¡nāsı bu 

beyāndan @āhirdür. İmdi şey†āndan «alā§uñ çāresi, her zamān ≠ikr-i Ra√māna müdāvim olma…dur. Bu 

vechile devām-ı ≠ikr lisān ile mümkin degül ise …alb ile ≠ikrüñ [S335b] imkānı nümāyāndur dimişlerdür. 

Yā«od devāmdan murād ke&retdür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B }Â˜ f£Å±… Z¬‹ ®˜e £À›È› C  İy mü’min! »udānuñ ≠ikrini ço… söyle. Mü’minā, elif-i nidā ile 

«iy mü’min!» dimekdür. ±ikr-i »udā, «»udānuñ ≠ikrini»; bisyār gūy, «ço… söyle» dimekdür. Bunda 

Z®Å¦˜ Z®˜e äššZ Zz®˜eZ ZÂÀ›Z ã�−šZ£Á�Z £�  āyet-i şerīfine telmī√ vardur. (...) 

B }zf [ò âš£“ zd fd ç…£Å… £† C  Tā ki iki ¡ālemde √urmet ü ¡izzet bulasın. Tā bi-yābī, «tā ki 

bulasın»; der-dü-¡ālem, «iki ¡ālemde» ya¡nī dünyā vü ¡u…bāda dimekdür. Āb-rūy, ¡ār u ġayret ü ¡izzet ü 

√urmetden kināyedür. Pes ke&ret-i ≠ikru’llāhuñ dünyā vü ¡u…bāda bā¡i&-i āb-rūy idigine āyāt u e√ādī& 

güvāhdur. Lākin bu vechile ≠ikr-i ma…būlüñ ādāb u şerā’i†ine ri¡āyet şar†dur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B Í±ªœ ¬�£¤Å› kë‹Z Zf ®˜e C  ±ikru’llāha ibtidā i«lā§ gerek. İ«lā§, …albi ta§fiye ve »udā seni 

görür gibi †ā¡āt itmege dirler. Nü«ost, żamm-ı nūn ve żamm-ı «ā’-i mu¡ceme ile «ibtidā ve evvel» 

ma¡nāsınadur. 

B Í�fd ¬�£… ç˜ kë‹Z ç… ®˜e C  İ«la§sız olan ≠ikru’llāh …açan dürüst ola. Dürüst, dāl ve rā’-

i mühmelelerüñ żammeleriyle «bütün ve §aġ» ma¡nāsınadur. Ma¡lūm ola ki sa¡ādet-i ebediyyeye vu§ūl 

¡ilm ü ¡amel-i bī-riyāya vābeste olmaġın eyitmişler ki: Cümle nās hāliklerdür; illā ¡ālimler degül ve 

¡ālimler hāliklerdür; illā ¡āmiller degül [Ü329a] ve ¡āmiller hāliklerdür; illā mu«li§ler degül ve mu«li§ler 

«a†ar-ı ¡a@īm üzredür; zīrā niyyetsiz ¡amel ¡inād ve i«lā§sız niyyet riyādur ve ta√…ī…siz i«lā§ hebādur. 

Nitekim: ZfÂ¦À› Y£¤� y£À¾·¨• á¿“ ã› ZÂ¾¿“ £› çšZ £À› ¬– z  āyet-i şerīfi bu ma¡nāya dālldür. İmdi 

a¡mālde ¡abdüñ va@īfesi evvelā niyyeti ma¡rifet ba¡dehū §ıd… u i«lā§a mu…ārenetdür. Ve bu cümle [S336a] 

i«lā§, bā¡i&-i menba¡-ı yenābi¡ √ükmindedür. (...) İmdi i«lāsuñ ≠ikr ü a¡mālde ne vechile lā@ım oldıġı 
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ma¡lūm olmışdur. ◊attā her umūr(ı) ma…rūn-ı i«lā§ olmayan, ol kārda i«ti§ā§ bulamaz dimişlerdür. 

Nitekim bāb-ı muvālāt ve fa§l-ı muvā§ātda Nābī-i mer√ūm beyt: 

Tek olmasun merāsim-i i«lā§ ber-†araf 

Lā-be’sdür merāsime dā’ir …u§ūrumuz 

diyü buyurmışdur. Ve i«lā§kār olanuñ i«lāṣı cevr ü cefā ile zā’il ü nā…ı§ olmadıġı »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

ØÅ©› gZ ¬…£¥Å¿œ }zf Í±¼� gZ _Â› 

dÂ²Å¿œ â˜ £¹‰ z fÂ¨… £› kë‹Z 

beyt-i la†īfinden hüveydādur. Ya¡nī; mevc-i ba√r şikestelikden nāşī mu√ī†den yüz çevirmez. İmdi cevr ü 

cefā sebebiyle bizüm mevcāsā i«lā§umuz da«ı nā…ı§ olmaz dimekdür. Lākin her bir da¡vā-yı «ulū§ idenüñ 

…avl-i mücerredine ¡amel ma…būl degüldür; belki mi√akk-i tecrübeye urma… gerekdür dimişlerdür. 

Nitekim beyt: 

ã˜ ä…®¨† ç¼� Í±� fZ ÍÀ› kÂ¾‹ fd 

ß©› ÂŒ ¬�£À²œ Öš£‹ fg f£Å“ Ô˜ 

diyü buyurmışlardur. Pes nā@ım ≠ikrüñ envā¡ın beyāna şurū¡ idüp buyurur: 

B që‹ ç… ¬�£… ä‰z ä� ®… ®˜e C  ±ikr üç vech üzredür «ılāfsız. 

B qZ−˜ gZ Zf ãª� ã�Z çœZ¬œ Â† C  Sen bu sözi gü≠āfdan bilmeyesin. Gü≠āf, «…avl-i bā†ıl» 

ma¡nāsınadur. 

[S336b] B x£±š ®˜e ¯¨… dÂ¤œ Zf w£“ C  [Ü329b] ¡Avām-ı nās içün lisān ≠ikrinden ġayrı olmaya. 

¡Āmm, bunda żıdd-ı «ā§§dur. Ve gāh sāl ma¡nāsına gelür. Pes ¡avām-ı nās ç• ÔÅš £› âÁ�ZÂ•£… xÂšÂº� 

âÁ…Â¾–  …abīlinden olmaġın anlaruñ ≠ikri anca… lisāndadur; yo…sa ¡an-§amīmi’l-…alb ve’l-cenān degüldür. 

Lākin ≠ikr-i «avā§§ bunuñ ġayrıdur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B x£¿¼Å… vd gZ ¬�£… x£�£‹ ®˜e C  »avā§§uñ ≠ikri …albden ola şekksiz. ±ikr, kesr-i ≠āl-i 

mu¡ceme ile lisāna ma«§ū§dur. Ammā żamm ile …alb ile olandur. İmdi bunda żammile o…ınma… rūşendür. 

Mā-ba¡dine mużāfdur. »ā§ān, «ā§§uñ cem¡idür. »ā§§ bunda, ma√abbetu’llāh u ma¡rifet-i İlāh ile i«ti§ā§ 

bulandur ve ≠ikri ¡an-§amīmi’l-…alb olandur. 

B dÂ… ®� f¬œZ k£ªšZ k£‹ ®˜e C  »ā§§u’l-«ā§§uñ ≠ikri ma√abbetden ola. ±ikr-i «ā§§u’l-«ā§§, 

mübtedādur; «ā§§u’l-«ā§§ı ¡alem mecrāsına cārīdür. Bunlar zümre-i ¡ārifīndür ki bunlara sālik-i müntehī 

dirler. Zümre-i «ā§ān bunlara na@aran mübtedīlerdür. (...) Ender-sırr, «sırr u a«fāda» ya¡nī cenānī-i …ulūb 

ve «afāyā-yı §udūrda dimekdür. Sırr, kesr-i sīn ile ¡Arabīdür. Buved, «ola» dimekdür. İmdi «ā§§u’l-«ā§§ 

olan vā§ıllaruñ äœ£±š á˜ Ý©šZ á�z ã›  mażmūnınca lisān-ı ma…āl ve belki lisān-ı √ālleri her ne …adar 

«amūş olsa, lisān-ı bālleri ≠ikr-i İlāhī ile cūş u «urūşda olur dimişlerdür. Lisān-ı bālüñ, lisān-ı √ālden 

bālāter idigi sābı…da beyān olınmışidi. 

B dÂ… ®�£‹ zZ Í±Åœ ®˜Ze ä˜®� C  Her kim ki o ≠ākir degüldür, o «āsir ola. Her ki ≠ākir nīst, 

«her kim ki ≠ākir degüldür» dimekdür. ¡Adem-i ≠ikr, bi’l-külliyye terk veyā şar†ına ¡adem-i mürā¡ātdan 

e¡ammdur. O «āsir buved, «o kimse sermāyeyi żāyi¡ idici ve żarar görici ola» dimekdür. Pes bunda:  
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Ì¾ºšZ ç±¥·† ä¾šZ®˜e ®Å¸… wë¼šZ |®¦˜ x£• ä¾šZ®˜e ®Å¸… wë¼šZ Zz®¦¼†ê √adī&-i şerīfi üzre ≠ikru’llāhı tārik ve mā-

lā-ya¡nī ≠ikrine mütedārik olan, …asāvet-i …alb [S337a] «asāretine dūçār olma… āşkārdur. Nā@ım ≠ikrüñ üç 

vech üzre oldıġın beyān ¡a…abinde şerā’i†ın ¡ıyāna şurū¡ idüp buyurur: 

B Í±¥“¬… ã¥¹˜ âÅ¶·† ç… ®˜e C  Ta¡@īmsiz ≠ikru’llāh söylemek bid¡atdür. ±ikr-i bī-ta¡@īm, 

«użū¡ u «uşū¡suz ve ma¡nā-yı esmāyı te’emmülsüz ve müsemmānuñ kemāl-i …udret ve celāl ü ¡a@ametin 

mülā√a@asız, [Ü330a] ≠ikr §ūretinde hāy-hūy itmekden ¡ibāretdür. Güften, «söylemek»; bid¡atest, 

«bid¡atdür» dimekdür. Bid¡at, kendüde vaż¡-ı şer¡ī bulınmayan mu√de&e dirler. Lākin bid¡atüñ √asene vü 

seyyi’esi vardur. Bundaki bid¡at seyyi’edür ve her bid¡at-i seyyi’e ∂alāletdür ve her bir ∂alālet nārdadur. 

Nitekim  f£ÀšZ ç• æšë� á˜ z æšë� æ“¬… á˜  √adī&-i şerīfi bu beyānda bedīdārdur. 

B Í±¥›®Š ®¼�d m®� ß� xZf¬œZz C  Ve anda ya¡nī ≠ikrde bir şar†-ı dīger √urmet ü ta¡@īmdür. 

◊urmet, «i√tirām u i¡@ām» ma¡nāsınadur. İmdi »udā-yı müte¡āl ≠ātında ve §ıfātında vācibü’t-ta¡@īm 

olmaġın, ism-i şerīfin ≠ikrde da«ı ta¡@īm ü i√tirām lāzımdur. (...) Pes ≠ikru’llāh lisāna ma…§ūr olmaġın her 

bir ¡użvuñ ≠ikr-i ma«§ū§ı oldıġın beyān …a§dıyle nā@ım eyidür: 

B ®˜d ®˜e Zf Â´“ ®� ®› Í±� C  Ta√…ī…an her ¡użv içün bir ≠ikr-i dīger vardur. Hest, 

«vardur»; mer, «ta√…ī…an»; her ¡użv-rā, «her ¡użv içün» dimekdür. ¡Użv, ¡Arabīdür; cevāri√uñ her birine 

şāmildür. Lākin nā@ımuñ murādı a¡żā’-i seb¡adur. Nitekim mı§rā¡-ı [S337b] &ānīde ta§rī√ eylemişdür. 

±ikr-i diger, «≠ikr-i ā«ar» dimekdür. Diger laf@ı dīgerden mu«affefdür. 

B ®±ˆ }Z }®˜e Í� Zf £´“Z Í¹� C  Yedi a¡żā içün ¡ale’l-infirād ≠ikr vardur iy oġul! Heft a¡żā-

rā, «yedi a¡żā içün» dimekdür. A¡żā’-i seb¡a beyān-ı ātī üzre ≠ikr olınaca…dur. Heft, yedi ¡adedine dālldür; 

esmā’-i a¡dāddandur. La†īfe: ¢açan heft laf@ı mükerrer isti¡māl olınup heft-heft dinse, āvāz-ı seg 

ma¡nāsına olur. Ve …açan miyāneye der laf@ı tavassu† idüp heft-der-heft dinse, ārāyiş-i rūy-ı ¡arūs olan 

zīnet-i seb¡a murād olınur ki anlar; gözinde sürme, …aşında vesme, [Ü330b] yüzinde sepīd-āb, yañaġında 

gül-gūne, zülfinde ġāliye, ellerinde √ınnā, …ollarında bilezikdür. st, «est»den mu«affef edāt-ı «aberdür; 

hest ma¡nāsına olma… da«ı rūşendür. ±ikrī, yā’-i va√det ile ≠ikr dimekdür. İy püser, «iy oġul». 

B Í�d ®˜e ¬›ò ¯‰£“ ®� �f£� C  Elüñ ≠ikri her ¡ācize yardım eylemekdür. Yārī, ā«irindeki yā’-

i ma§dariyye ile mu¡āvenet ma¡nāsınadur. Mā-ba¡dine iżāfet içün bir hemze getürilmişdür. Her ¡āciz, «her 

bī-çāre» dimekdür. Āmed, «geldi»; ≠ikr-i dest, iżafetle «elüñ ≠ikri» dimekdür. A¡żā’-i seb¡anuñ biri 

budur. Ma¡lūm ola ki yedüñ mā-«ala…a lehi olan a¡māl-i √asene ço…dur. Ve cümlesinden a¡lāsı, 

mu¡āvenet-i bī-çāregāndur. Ve mu¡āvenet idenüñ √a……ında beşāret-i ke&īre vardur. (...) İmdi i¡ānet-i 

¡ācizān, sünen-i enbiyā’-i ¡i@ām ve †arī…-ı evliyā’-i [S338a] kirāmdur. 

B Íœd®˜ \f£�g x£²�Â‹ £ˆ ®˜e C  Ayaġuñ ≠ikri a…ribāları ziyāret eylemekdür. ±ikr-i pā, 

iżafetle «ayaġuñ ≠ikri»; «vīşān, cem¡dür; ««ı§ımlar dimekdür; müfredi ««vīş»dur. Ziyāret kerdenest, 

«ziyāret eylemekdür» dimekdür. Ma¡lūm ola ki ayaġuñ mā-«ala…a lehi olan a¡māl-i √asenenüñ a¡lāsı 

ziyāret-i a…ribādur ve ziyāret «i≠metinde bulınma… ≠ikr-i pādur. Ve ziyāret-i a…ribādan murād §ıla-i 

ra√mdur. Ve §ıla-i ra√m, ī§āl-i i√sān eylemek ve isā’etle …a†¡-ı ra√mdan dūr olma…dan ¡ibāretdür. Ve §ılası 
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vācib olan ra√muñ beyānında ¡ulemā’dan ma…āle-i ke&īre vardur. (...[Ü331a]...) Ve da«ı mu√ibb-i §ādı…ı 

ziyāret bunda dā«ildür. Zīrā mı§rā¡: 

Mu√ibb-i §ādı…ı yegdür kişinüñ a…ribāsından 

didikleri meşhūrdur. Ve ziyāret-i merdān ve ziyāret-i ¡ulemā’-i devrān ve sā’ir ziyāretgāh-ı ¡ālemiyān 

«i≠metinde ayaġuñ ẕākir oldıġı ziyāret-i «vīşāna …ıyāsen hem-çünāndur. (...[S338b]...) 

B ã¥±�®¼… ÝŠ qÂ‹ gZ â²Œ ®˜e C  Gözüñ ≠ikri Allāh …or…usından aġlama…dur. ±ikr-i çeşm, 

iżāfetle «gözüñ ≠ikri» dimekdür. Ez-«avf-ı ◊a……, aġlama… ma¡nāsına olan bügrīsten laf@ına müte¡llı…dur. 

»avf-ı ◊a……, √ażret-i Mevlānuñ celāl ü ¡a@ametin «ayāl ve √icābı «avfından girye eylemegi beyāna 

dālldür. Zīrā sā’ir aḥvālden «avf itmek ¡ābid ü zāhid kārıdur. Lākin √icāb-ı Mevlādan itmek, ¡ārif-i 

«ā§§u’l-«ā§§ kārıdur. Bu «avfdan nāşī aġlama… gözüñ ≠ikridür dimişlerdür. Bu vechile bükā ra√metdür. 

Nitekim √adī&-i şerīfde vārid olmışdur. Ve ¡u…bāda «andān olayum diyen dünyāda giryān gerekdür. 

Nitekim beyt: 

Ā«iret ister iseñ dünyede giryān ol kim 

»vābda aġlayan iy dil uyanup gülse gerek 

dimişlerdür. Da«ı na@m: 

Â† xdZg Í–z ä˜ çœZd ÓÅ� 

x£�®˜ Â† z ¬œÂ� xZ¬À‹ ä¿� 

Â† xd®› Í–z ä˜ ã˜ xò ¬Á‰ 

xZ¬À‹ Â† z ¬œÂ� x£�®˜ ä¿� 

diyü buyurmışlardur. [Ü331b] Ya¡nī sen dünyāya geldikde aġlar idüñ, «al… e†rāfında gülerler idi. Pes sa¡y 

eyle ki öldigüñ va…tde «al… aġlayalar ve sen gülesin dimekdür. Bu ma¡nāyı ¡Arabīde na@m idüp 

buyurmışlardur, nazm: 

£‹®³¥±› £Å˜£… ß›Z ß†¬šz 

Zfz®� xÂ¼©´� ßšÂŠ i£ÀšZz 

ZÂ¼… ZeZ xÂ¼† xZ ß±¹Àš ¬Á‰£• 

Zfz®±› £¼Š£� ß†Â› wÂ� ç• 

Fe¡alā-hā≠ā girye yirine «andeyi i¡tiyād eylemek göz ≠ikrinden ma√rūm idigi bundan ma¡lūmdur. Nitekim 

i¡tiyād-ı «ande bā¡i&-i imāte-i …alb oldıġın Ì¾ºšZ ÍÅ¿� ß©´šZ |®¦˜  √adī&-i şerīfiyle i&bāt idüp 

tercemesinde terceme. 

Leb-küşāyān-ı far†-ı «ande olan 

Mürd-†ab¡ān-ı cehldür ek&er 

Olma mu¡tād-ı «ande-i ser-şār 

Ki dil-i zindeñi imāte ider 

diyü buyurmışlardur. İmdi gözüñ ≠ikri «avf-ı ◊a……dan giryān olma… ve da«ı āyāt-ı ◊a……a na@ar 

eylemekdür. Nitekim nā@ım eyidür: 
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B ã¥±�®¼œ zZ \£�ò fd g£… C  Girü ◊a……uñ āyātından  na@ar eylemekdür. Bāz, bunda [S339a] 

«girü» dimekdür; ya¡nī «yene»; der-āyāt-ı o, «onuñ āyātında» dimekdür. Āyāt, cem¡-i ¡Arabīdür; müfredi 

āyetdür. Āyet bunda «¡alāmet» ma¡nāsınadur ve «cemā¡at» ma¡nāsına gelür. Nitekim āyet-i ¢ur’ān dimek; 

cemā¡at-i √urūf ve ile’l-in…ı†a¡ kelām-ı mutta§ıl dimekdür. O laf@ı żamīrdür; ◊a……a rāci¡dür. Ni’grīsten, 

kesr-i nūn ile ma§dardur; «na@ar itmek ve ba…ma…» ma¡nāsınadur. Bunda murād; na@ar-ı ¡ibret ile ¡a@amet 

ü celāl-i ◊a……ı fikretdür. (...[Ü332a]...) Pes nāzımuñ gözi fikr üzerine ta…dīminde z £›£Å– ä¾šZxz®˜−� ã�−šZ 

lfêZz \Zz£¿±šZ Ý¾‹ ç• xz®¼¹¥� z âÁ…ÂÀ‰ ç¾“ z ZdÂ·–  āyet-i şerīfine ri¡āyet nüktesine işāret vardur. Ve 

da«ı ≠ikr-i çeşmde, mı§rā¡-ı evveli &ānī üzre ta…dīminde kişi gözini †ıfl-ı hevā-perestāsā hevāya na@ardan 

keff ü i«āfe ile evvelā giryān itmedikce āyāt-ı ◊a……a nigerān olmaz dimege işāret vardur. Ve fi’l-√a…ī…a 

göz ālāt-ı mu√arrikedendür. Müştehāte [S339b] na@ar itdikce …albi ta√rīk ider. ¢alb da«ı şehveti ta√rīk 

idüp, §ā√ibini dūçār-ı sihām-ı belā ider. Nitekim √adī&-i şerīfde ÔÅ¾…Z w£Á� ã› wÂ¿±› âÁ� ®¶ÀšZ  vārid 

olmaġın tercemesinde: 

Ru’yet-i zülf ü «āl ü nā-ma√rem 

Dāne-i mekr ü dām-ı ¡ı§yāndur 

Her na@ar bir «adeng-i pür-semmdür 

Belki zehr-ābedār-ı şey†āndur 

diyü buyurmışlardur. 

B jÂ˜ ®˜e xZd ÝŠ vÂ– o£¿¥�Z C  ¢ulaġuñ ≠ikri …avl-i ◊a……ı istimā¡ bil! İstimā¡-ı …avl-i 

Ha……, «…avl-i ◊a……ı istimā¡» yā«od ◊a……uñ kelāmını istimā¡ dimekdür. Dān, emrdür «bil» dimekdür. 

±ikr-i gūş, «…ulaġun ≠ikri» dimekdür. Pes …avl-i ◊a……, kelime-i tev√īddür ve ◊a……uñ kelāmı me&elā: 

Z®Å¦˜ Z®˜e ä¾šZ Zz®˜eZ ZÂÀ›ò ã�−šZ£Á�Z £�  āyet-i şerīfidür. İmdi bu kelimeyi istimā¡ ve …abūl, ≠ākirüñ ≠ikrini 

ve me≠kūrun fikrini bilüp emre imti&āl eylemekdür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B jÂ˜ ®˜e fd Ì� gzf çœZÂ† £† C  Mā-dām ki …ādirsin gice vü gündüz ≠ikre çalış. Ya¡nī; ≠ikri 

ço… eyle dimekdür. Tā tüvānī, «mā-dāmā …ādirsin»; rūz (u) şeb, «gice-gündüz» dimekdür. Bundān 

murād; ek&er-i ev…ātda dimekdür. Der-≠ikr, «≠ikru’llāha»; kūş, żamm-ı kāf-ı ¡Arabī ile emrdür; «çalış» 

dimekdür. 

B Íšd ®˜e dÂ…  ÝŠ r£Å¥�Z C  ¢albüñ ≠ikri ◊a……a iştiyā…dur. İştiyā…-ı ◊a……, iżāfetle «ru’yet-i 

cemālu’llāha ārzūmendlik» ma¡nāsınadur. Buved, «ola» dimekdür; «est» ma¡nāsına olma… da«ı 

mülāyimdür. ±ikr-i dilet, tā’-i «i†āb ile «…albinüñ ≠ikri» dimekdür. Pes ≠ikr-i …alb, beyne’l-¡ārifīn 

vicdāniyyātdandur. Şöyle ki; ravża-i fu’ād-ı ¡āşı…īnde maġrūs olan şecere-i ma√abbetdür ki perveriş-yāfte-

i āb-ı ma¡rifet olmaġın, a§lı bā†ın-ı sırrda &ābit ü ber-…arār ve fer¡i semā’-i himmetde sāye-ba«ş u mīvedār 

olmaġın ãÅŠ á˜ £Á¾˜Z ç†È†  mı§dā…ınca her bār andan mīve-çīn olan §ādı…lara ol &emere-i pür-şev… bir 

≠ev…dur. Pes ol ≠ev…den, ¡āşı… içün ma¡şū…a iştiyā…-ı …alb √ā§ıl olur. Zīrā ma√abbet elbettde iştiyā…(ı) 

mūri& olur. Ve buñuñ &emeresi ¡āşı…-ı §ādı… √a……ında anca… ¡u…bāda @āhir olur. Zīrā idrāk-i bā§ıranuñ 

kemāli ¡u…bāya vābestedür. ¢aldı ki Fa«r-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellemüñ leyle-i Mi¡rācda ru’yet-i 
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dīdār ile müşerref oldıġı bundan mü&te&nā ve «ā§§a-i sul†ān-ı enbiyādur. Ve ma¡lūm ola ki umūr-ı 

İlāhiyyeye nihāyet yo…dur. ¡İbāddan rütbesine göre @uhūra gelen keşf, ol umūruñ ba¡żısıdur. Ve umūr-ı 

[Ü332b] İlāhiyye-i ġayr-ı mütenāhī bā…ī …alur. [S340a] ◊attā inkişāf-ı nā-mütenāhī vü el†āf-ı İlāhī, §ayd 

mecrāsına cārīdür. Va…t olur ki cehd …alīl iken §ayd ke&īr olur ve gāh cehd-i †avīlde §ayd …alīl görinür. 

Zīrā i¡timād ãÅ¾º¦šZ á¿“ }gZÂ† ã¿Š®šZ \£…−‰ ã› æ…−‰  üzre ce≠beyedür. Ve ce≠be-i me≠kūreye ictihād u 

i«tiyār-ı ¡abd girmez. Belki ¡abd, cehd ü i«tiyār ile cevā≠ib olan mā-sivāyı sā√a-i …albden …al¡ idüp terk-i 

mā-siva’llāh itmegile ol ce≠beye ta¡arruż eylememek gerekdür. Nitekim √adī&-i şerīfde: w£�Z ç• ä¾šZ xZ   

£Áš ZÂ�®·¥• êZ \£©¹œ â˜®�d vārid olmışdur. İmdi ¡ārif olan ol umūr-ı İlāhiyyeyi rütbesine göre ma¡rifete 

teşevvu… olur. Ve şev… ile olan keşfüñ māverāsına müşteġıl olıncaya dek ¡ömr vefā itmeyüp ol şev… ile 

¡āzim-i dāru’l-…arār olur ve şev… ile li…āyı bulur dimişlerdür. (...) İmdi bu vechile ≠ikr-i …alb olan şev…-ı 

İlāhiyye-i le≠ī≠eyi ta√§īle cidd ü cehd lāzımdur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B Í¾�£Š dd®˜ ®˜e ã�Z £† jÂ˜ C  Çalış ki bu ≠ikr [S340b] saña √ā§ıl ola. Kūş, żamm-ı kāf-ı 

¡Arabī ile emrdür; «çalış» dimekdür. Çalışma…, e≠kār u †ā¡at-i bisyār ve «avf-ı Perverdgārdan ¡ibāretdür. 

Tā, «tā ki»; īn ≠ikr, «bu ≠ikr» dimekdür. İşāret …alb ile olan şev… ≠ikri içündür. ¢aldı ki ≠ikru’llāhdan 

le≠≠et ü √alāvet bulma…, terk-i ¡ı§yān-ı cehālet-nişāna vābeste oldıġın ta§rī√ içün nā@ım eyidür: 

[Ü333a] B y£À˜ fd â¡Zd Í±¾Á‰ gZ ä¼œò C  Ol kimse ki cehlden nāşī dā’imā günāhdadur. Est 

kelimesi, edāt-ı «aberdür ve günāh laf@ınuñ ā«irine mebū†dur. Pes hemīşe günāha cesāret cehāletden 

nāşīdür. Yo…sa ¡ārif ü kāmil kārı degüldür dimege bunda işāret vardur. Ve hem-vāre ma¡§ıyyetüñ «asāreti, 

≠ikru’llāhdan √alāvet bulmama…dur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B äšZ ®˜e gZ ¬…£� \zëŠ ç˜ C  Ol kimse ≠ikr-i Mevlādan …açan le≠≠et bulur? Ya¡nī; bulamaz 

dimekdür. Pes günāh-ı dā’imī le≠≠et-i ≠ikru’llāha māni¡dür. ±ikrden √alāvet-yāb olmayanuñ ¡alāmeti hem-

vāre ma¡§ıyete cesāretidür. Ve bunuñ beyānı şöyledür ki; ≠ikru’llāha ma√abbet Allāhdan nāşī olur. Ve 

ma√abbet ise ma¡rifetden √ā§ıldur. İmdi ma√abbet da¡vāsında olan, ma√būbınuñ emrini †utup nehyinden 

…açmaludur; tā ki da¡vāsında §ādı… ola. (...[S341a]...) 

B x£±š ®˜e dÂ… xZ®– x¬œZÂ‹ C  Lisān ≠ikri ¢ur’ān o…uma… ola. »vānden-i ¢ur’ān, iżāfetle 

«¢ur’ān o…uma…» dimekdür. ¢ur’ān, ¡Arabīde cem¡ itmek ve ¢ur’ān ma¡nāsınadur. Bundan murād §uver-

i ¢ur’āndur ki aña Fārisīde «şem¡-i İlāhī» dirler. [Ü334b] Buved, «ola»; ≠ikr-i lisān, «dilüñ ≠ikri» 

dimekdür. Pes nā@ımuñ «vānden-i ¢ur’ān didigi, ¢ur’ānı ta¡līm ü te¡allümden e¡ammdur. Ve böyle olan 

ādemüñ «ayrlu oldıġı işbu √adī&-i Fa«r-i ekrem §alla’llāhu ¡aleyhi ve sellem ile &ābit (ü) mü&ellemdür: ã“ 

ä¿¾“ zxZ®ºšZ â¾·† ã› â˜®Å‹ ä¾šZ vÂ�f v£– äÀ“ ä¾šZ ç�f x£¿¦“  (...) Ma¡lūm ola ki ¡ābidüñ ve@ā’if-i ev…ātı 

dörtdür. Anlar; du¡ā ve ≠ikr ve …ırā’et ve fikrdür. Pes nā@ımuñ …ırā’et-i ¢ur’ān, ≠ikr-i lisāndur didigi bu 

ve@ā’ifüñ cümlesini cāmi¡dür. Zīrā ¢ur’ānda bu ve@ā’if-i erba¡a mevcūddur. Pes …ırā’et-i ¢ur’ānda olan 

feżā’il edille-i sem¡iyye ile &ābitdür. Anca… tilāvet iden kimesneye, †ahāret-i kāmile ile …ıbleye isti…bāl ve 

dizi üzre ādāb ile …u¡ūd idüp, √īn-i tilāvetde ma¡nāların tedebbür eylemek şerā’i†dendür. Lākin …ırā’etüñ 

mi…dārı herkesüñ i…tidārına göredür. (...[S341b, Ü334a]...) 
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[S342a] B x£±¾¹› gZ Í±� Í±Åœ ã�Z Z®˜®� C  Her kimse içün bu yo…dur; &evābdan müflis 

olanlardandur. Her ki-rā, «her kimse içün ki»; īn ile işāret, ≠ikr-i lisān olan …ırā’et-i ¢ur’ānadur. Nīst, 

«yokdur»; hest ez müflisān, «müflislerdendür» dimekdür. Bunda hest, edāt-ı «aber olan «est» 

ma¡nāsınadur. Müflisān, cem¡-i Fārisīdür; müfredi müflisdür. Müflis, müdbir veznindedür; [Ü334b]  

fülsden me’«ū≠ olan iflāsdan a«≠ olınmışdur. Żamm-ı fā’ ile füls, «pul» ma¡nāsınadur. Cem¡-i …ılleti; 

eflüs ve cem¡-i ke&reti; fülūs gelür. Pes müflis-i dünyā ma¡lūmdur. Ammā müflis-i ā«iret &evābdan berī 

olandur. Nā@ımuñ kelāmı müflis-i ā«ireti beyāndur. Ve ba¡żı nüs«ada «her ki-rā īn hest hest ez 

mü’minān» va…ı¡dur. Ma¡nāsı; her kimüñ içün ki ≠ikr-i lisān olan …ırā’et-i ¢ur’ān vardur; ol kimse 

mü’minlerdendür. Ya¡nī; kemāl-i īmān §ā√iblerindendür dimekdür. (...) Pes a¡żā’-i seb¡anuñ bu vechile 

e≠kārına muvaffa… olma…, ma√ż-ı ni¡met-i Mevlā olmaġın tezāyüd-i itmām-ı ni¡met-i me≠kūr içün lisānı 

şükr-i ≠ikr ile ≠ākir itmek da«ı ≠ikr-i lisāndan ma¡dūddur dimegi işāret içün nā@ım eyidür: 

B wZ¬› Â¼Å› ÝŠ }£Á¥¿·œ ®¼� C  Ha……uñ ni¡metlerinüñ şükrini dā’im söyle. Pes bunda xZ z 

£�Â³©† ê ä¾šZ æ¿·œ Zz¬·†  āyet-i şerīfine binā’en envā¡-ı ni¡met-i Mevlā lā-yü¡add ve lā-yu√§ā idigine īmā 

içün nā@ım ni¡meti, §īġa-i cem¡ ile getürmişdür. Müdām, bunda «devām» ma¡nāsınadur. Ba¡żı ma√allde 

«şarāb» ma¡nāsına gelür, müdāme gibi. 

B w£¿† Zf Í¿·œ Â† ®… ÝŠ ¬À˜ £† C  Tā ki ◊a…… te¡ālā üzeriñe ni¡meti tamām eyleye. Ya¡nī; 

[S342b] şükr, bā¡i&-i tezā’üd-i ni¡met olmaġın şükrüñ sebebiyle tezā’üd-i ni¡mete ma@har olasın dimekdür. 

Ma¡lūm ola ki her ma†lūba ni¡met dirler. Lākin ni¡metüñ √a…ī…īsi ni¡met-i ā«iretdür ki kendüsi dā’im ve 

sürūrı bā…īdür. Sā’irlere ni¡met dindigi mecāzdur. (...[Ü335a]...) İmdi nā@ımuñ ni¡metden murādı; 

dāreynde ¡a…len ve †ıbben ve †ab¡an ve şer¡an nāfi¡ olan ni¡metdür. Ve bu vechile olan ni¡metüñ ġāyeti 

sa¡ādetdür. Pes şākirüñ şükri, bā¡i&-i füzūn-ı sa¡ādet olur dimekdür. Ve şükr ile √amd mu…ārin olma… 

gerekdür. Anuñçün nā@ım eyidür: 

B fZd f£Å±… x£…g ®… Zf ÝŠ ¬¿Š C  ◊a…… te¡ālānuñ √amdini lisān üzre ço… tut. Ya¡nī; ek&er-i 

ev…ātda √āmid ol dimekdür. (...[S343a]...) 

B f£¼¥�f x£›®Š f£œ gZ }Â� £† C  Tā ki ma√rūmlu… nārından «alā§ olasın. Nār-ı √ırmān, 

«ma√rūmlu… āteşi» dimekdür. Bundan murād; terk-i √amd, &evāb-ı ā«iretden √ırmāne bādī veyā«od nār-ı 

…a†ī¡a didikleri üzre seyr-i dīdār-ı Perverdgārdan √ırmāne bā¡i&dür dimege işāretdür. Restgār, ««alā§-yāfte 

ve nīkūkār» ma¡nālarınadur. Bunda murād; ««alā§ olıcı» dimekdür. İmdi: 

B f£˜d®˜ ®˜−… ¯‰ x£¤À¨› Ìš C  »udānuñ ≠ikrinden ġayra †uda… oynatma. Leb, «†uda…»; me-

cünbān, «depretme» dimekdür; nehy-i √āżırdur. Cüz be-≠ikr-i Kirdgār, «»udānuñ ≠ikrinden ġayrıya» 

dimekdür. Kirdgār, fā¡il-i mu†la… ma¡nāsınadur; ism-i »udādur. 

B f£˜ Í�Z dÂ… ãÅ¿� Z®œ£˜£ˆ ä¼œZg C  Andan ötüri ki pāklerüñ ¡ameli buncılayın olmışdur. Z’ān 

ki, ¡illetdür; pākān, cem¡dür ve «pākler» ma¡nāsınadur. Bundan murād; murādān-ı »udā olan pākīze-sīret 

evliyādur. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Hemīn, bunda «buncılayın» dimekdür. Gāhī «anca…» ma¡nāsına olur. 

Būdest, «būde est»den mu«affefdür; «olmışdur» dimekdür. Kār, «¡amel» ma¡nāsınadur. »ulā§a-i kelām; 
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her bār ≠ikr-i Mevlāya ibtidār evliyālar kārıdur ve ≠ākirüñ dā’ire-i devletleri √a……ında niçe medāyı√ 

cārīdür. (...[S343b]...) 

 

Der-Beyān-ı Düşmen Dāşten ü Vām Kerden 

B Í±¼� dfò ¯ÅŒ f£Œ Zf ç›dò C  İnsāna dört nesne şikestelik getürür. Ādemī-rā, «benī-

Ādeme» dimekdür. [Ü336a] Çār çīz, «dört nesne» dimekdür. Me≠kūr olaca… nesneleri nā@ım icmālen 

beyt-i ātīde beyān idecekdür ki anlar taf§īl olınur. Āred, «getürür»; şikest, ma¡nāda ma§dar olmaġıla 

bunda şikesten gibi «§ını…lı…» ma¡nāsınadur. 

B Í�®ˆ ÝŠ }Z fZd jÂ˜ â�Â˜ Â† £… C  İy Ha……-perest olan kimse! Saña diyeyüm, …ula… †ut! 

Ha……-perest, terkīb-i tav§īfīdür; «◊a……a †apıcı» dimekdür. Murād; ◊a……ı …abūl idici ve «i≠met-i Ha……da 

bulınıcı dimekdür. Pes ol dört nesne bunlardur ki ≠ikr olınur: 

B f£¿²Å… wZz z f£Å±… ã¿�d C 

B f£μ– £… v£Å“ z ¬©Å… á¸� C  ¡Adū-yı ke&īr ve deyn-i bī-¡aded ü şuġl-i bī-√add ü ¡ıyāl-i 

ke&īrdür. Bu kelām çār çīzi icmālen mübeyyindür. Nā@ım her birini taf§īl idecekdür. Anca… taf§īlde li-

nüktetin bu tertībi taġyīr ile beyānda ta…dīm ü te’«īr buyuraca…dur. Düşmen-i bisyār, mübtedā’-i 

ma√≠ūfuñ «aberidür. Ta…dīr-i kelām «yekī düşmen-i bisyārest» dimekdür. Ma¡nāsı «¡adū-yı ke&īr»dür. 

U(ve) vām-ı bī-şumār, mā-…abline ma¡†ūfdur; eşyā’-i erba¡anuñ biri da«ı «deyn-i ke&īr»dür dimekdür. 

Vām, Fārisīdür; «borç» ma¡nāsınadur. [S344a] Bī-şumār, ma¡nāda «bī-¡aded» dimekdür. Şuġl-i bī-√add, 

«√addsiz şuġl» dimekdür; biri da«ı budur. ¡Iyāl-i bā-…ı†ār, mā-…abline ma¡†ūfdur; ma¡nāsı «¡ıyāl-i ke&īr» 

dimekdür. ¡Iyāl, kesr-i ¡ayn ile cem¡dür; ¡Arabīdür; müfredi fet√-i ¡ayn ve kesr-i yā’-i müşeddede ile 

«¡ayyil»dür. Ma¡nāsı «nafa…ası lāzım olan kimesneler»dür. Fārisīde da«ı müsta¡meldür. Bā, mu§ā√abet 

içündür. ¢ı†ār, ¡Arabīde kesr-i …āf ile deve …a†ārına dirler. Ammā Fārisīde e¡ammdur. Şöyle ki; altı mehār 

deveye ve beş re’s …a†ıra …a†ār dinmek mu¡tāddur. Mehār, deve yularına ve sā’ir √ayvān yularına dirler. 

Māhār mi&lühūdur. Lākin küttāb ı§†ılā√ında bir deveye, «bir mehār» dirler. Pes ¡ıyāl-i bā-…a†ār dimek; 

¡ıyāl-i ke&īr dimekden kināyedür. Pes nā@ım taf§īle şurū¡ idüp buyurur: 

B ¬� wZz r®” ä˜ çÀÃ¼±› }Zz C  Vāy miskīn ki müstaġra…-ı deyn oldı. Vāy, Fārisīde √ayf 

ma√allinde isti¡māl olınur; vā« ve vāh gibi. Miskīnī, ā«irindeki yā’-i va√det ile «bir miskīn» dimekdür. 

Luġatde «fa…īr» dimekdür. Ammā ¡inde’l-fu…ahā miskīn; hīç bir nesnesi olmayandur. Pes āyet-i sefīne 

tercemendür, ke-≠ā fī-Dürri’l-Münte…ā Şer√u’l-Mülte…ā. Fa…īr, ni§ābdan dūr olan mālike dirler. Ki laf@ı, 

rābı†adur. Ġar…-ı vām şod, «ġarī…-ı ba√r-i deyn» oldı dimekdür. Murād; ziyāde borçlandı dimekden 

kināyedür. 

B ¬� w£�ò xÂ‹ ä³” gZ ç›d ®� C  Her demde ġu§§adan …an içici oldı. Her demī, bunda 

@arfiyyet mel√ū@dur. Ma¡nā; «her bir nefesde» dimekdür. Ez-ġu§§a, «…ayġudan» dimekdür. Ġu§§a, 

¡Arabīdür; żamm-ı ġayn-ı mu¡ceme ile «…ayġu vü elem» [Ü336b] ma¡nāsınadur. Ve diken ma¡nāsına 

gelür. Nitekim æ³” Ze £›£·‘ z  āyet-i şerīfini «≠ā-şevk» ile tefsīr itmişlerdür. »ūn-āşām, terkīb-i 

tav§īfīdür; «…an yudıcı» dimekdür. Bu ma¡nā, mezīd-i za√metden kināye oldıġı meşhūrdur. Şod, «oldı» 
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dimekdür. Pes medyūn-ı müstaġra…da bu ma¡nānuñ vücūdı @āhirdür. Hattā Ravżatü’l-¡Ulemāda dinmişdür 

ki: Ġumūm-ı dünyā dört nesneden ¡ibāretdür. Evvelkisi, …ız evlād §ā√ibi olma…dur; ne …adar bir dāne de 

olur ise. İkincisi, deyndür; ne …adar bir dirhem de olur ise. Üçüncisi, ġurbetdür; ne …adar bir gün da«ı olur 

ise. Dördincisi, su’āldür; ne …adar bir √abbe da«ı olur ise, intihā. İmdi elden gelince deynden √a≠er itmek 

«oşterdür. Zīrā √adī&-i şerīfde ãÅ� ã�¬šZ  vārid olmışdur. Tercemesi budur ki ≠ikr olınur, na@m; 

Pençe-i [S344b] sa«t-gīr-i deyne esīr 

Olma var ise dīnde temkīnüñ 

~a…ın evsā«-ı deynden zinhār 

Lekedār itme cāme-i dīnüñ 

Ve da«ı ±ü’n-nūn-ı Mı§rī eyidür: Bir rāhibden na§ī√at istedigümde eyitdi kim pend: ®˜eZ z l®·šZ ç• ÑÅ� 

l®ºšZ z æ¾³šZ i£ÀšZ ã› Ì¾μ† êz l®¹šZ dZ z l®·šZ  Ya¡nī; ¡ālemde seyā√at eyle ve yevm-i ā«ireti yād 

eyle ve farż edā eyle ve nāsdan i√sān u …arż †alebinde olma. Ve nitekim şā¡ir eyidür: 

Bu iki pendümi her kim ki benüm †utmaz ise 

Bil ki eyyām-ı √ayātı dükeli şerrde geçe 

Du«ter …ı§ır ise ba…maya ¡avret yüzine 

Borç idinmeye eger va¡desi ma√şerde geçe 

Ya¡nī; va¡desi, va¡de-i …ıyāmet da«ı olur ise borçluluġuñ encāmı nedāmetdür. Hattā medyūnen fevt olan 

meyyitüñ, …ażā’-i deyni va…tine degin …abrde giriftār-ı …ayd olacaġı Fa«r-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve 

sellemüñ äÀ�d Y£´– çšZ y®¤– ç• vÂ¾¸› ã�¬šZ ÌŠ£³  √adī&-i şerīfiyle &abitdür. (...) 

B ÕÀ¿�d ¬�£… f£Å±… Z®˜®� C  Her kim ki anuñ ¡adūsı ke&īr ola. 

B ÕÀ�zf â²Œ zd ®� dd®˜ y®Å‹ C  Anuñ her bir münevver gözi †onu… ve …arañu ola. »īre, 

Fārisīdür; yedi ma¡nāya gelür. Evvel, …arañu ve †onu…; &ānī, lecūc; &āli&, müte√ayyir; rābi¡, herze ve bī-

sebeb; «āmis, ta¡accüb ve ziyāde şū« dīde; sādis, fā’idesiz; sābi¡, a¡żānuñ uyuşu…luġı ma¡nālarınadur. Kötü 

fikrliye, «īre-re’y ve başı dönmiş şaşġun ādeme, «īre-ser didikleri bundandur. [Ü337a] Pes bu ma…āmda 

ma¡nā-yı mülāyim @āhirdür. Rūşen, «münevver» ma¡nāsınadur. Pes ke&īru’l-a¡dā olan kimesnenüñ dü-

çeşm-i pür-żıyāsınuñ «īrever olması, düşmān yüzine na@ar bā¡i&-i sebeb-i no…§ān-ı nūr-ı ba§ar oldıġından 

yā«od i§ābet-i √uzn ü kederden nāşī bükā vü żarardan ża¡īf-i ba§ar bulındıġındandur. İmdi bunuñ 

mu…ābili üzre dostı ke&īr olanuñ ba§arına, tezāyüd-i nūr-ı va…ār ile münevverlik gelmek e@herdür. 

Nitekim Kelīm: 

¬�ò f£Å… vd w£˜ ä˜ x£²À… ç¥�zd v£Áœ 

¬�òf£¿²Å… Ðœf ä˜ ã˜ ®… çÀ¿�d Í‹fd 

[S345a] diyü buyurmışdur. Ya¡nī dostlu… nihālini dik ki ol nihāl, kām-ı dili √ā§ıl ider. Düşmānlı… dira«tını 

…opar ki ol renc-i bī-şumār getürür dimekdür. Ve düşmānun gözini kör idüp üzerinden mażarratını def¡de 

tevāżu¡ı ilāc bulmışlardur. Nitekim ~ā’ib eyidür, beyt: 

ÌÅ³œ Z®À¿�d â²Œ â•£³› gZ ¬�£… t£‹ 
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ã¥²�Â‹ f£³Š Zf }f£±˜£‹ £† wZyd®˜ 

Ya¡nī; benümle cengde düşmānuñ na§īb-i çeşmi «āk oldı; tā «āksārlıġı kendüme √i§ār idelden berü 

dimekdür. »āksārlı…, tevāżu¡ ma¡nāsınadur. 

B dÂ… jf£Å±… v£¸�Z Z®˜®� C  Her kim ki anuñ işġāli ço… ola. Bisyār laf@ınuñ ā«irinde olan şīn, 

żamīrdür. Her ki laf@ınuñ medlūline rāci¡dür ve ma¡nāda işġāl laf@ınuñ ā«irine merbū†dur. Ta¡bīrde; 

işġāleş, «anuñ işġāli» dimekdür. Bisyār, «ço…» dimekdür. 

B dÂ… jf£Å±… v£¸�Z Z®˜®� C  Zamānede anuñ kārı işi zārlı… ola. Zārī, «iñlemek» ma¡nāsına ola. 

Ā«irindeki yā ma§dariyyedür. Pes dünyāya dil-beste olan ke&īru’l-işġālüñ zār u dil-«aste olması vāreste-i 

…ayd u beyāndur. ¢aldı ki giriftār-ı …ayd-ı ke&ret-i ¡ıyāl olma…, ¡adū ve deyn ve işġālüñ her birlerini cāmi¡ 

oldıġı nüktesin iş¡ār içün nā@ım ke&ret-i ¡ıyālüñ żararını taf§īlde sükūt eylemişdür. Evvelen, evlād u 

¡ıyālüñ §ā√ibine ¡adāvetleri @āhir ve bī-gāneden düşmāna √ācet …oymadı…ları bāhirdür. Ve keyfe lā ki 

nā@ımuñ icmālde anları …a†ār laf@ıyle beyānı, anlar çār-pā-mi&āldür dimekdür. Şöyle ki; §ā√ībini ek&er 

deve tepmesi ve …a†ır çiftesiyle müte’e≠≠ī iderler. Ve §ūretde dost, √a…ī…atde düşmānlı…ları √asebiyle 

…oyun başlu …urdlardur. Ve …aydlarına giriftār olan, ā«ir-i ¡ömre dek ma√būs ve ümīd-i «alā§dan 

me’yūsdur. ¿āniyen, §ā√ibinüñ fa…r u fā…ası ma¡lūmları iken teklīf-i mā-lā-yu†ā…ların isti√§āl, §ā√ibini 

medyūn-ı müstaġra… eylemek @āhirü’l-√āldür. Binā’en ¡alā-≠ālik @urefādan birisi buyurmışdur, na@m: 

ÍÅ¤šZ ã› Í¿É� ä¾šZ z 

ÍÅš £Åš£‹ yZfZ ÍÅš 

æ·�¬³† ÜšZ [Ü337b] wÂ� á˜ ç• 

Í�¯šZ |fzf£– £�®‹Z z 

¿āli&en, §ā√iblerinüñ her ne …adar ru†ūbet-i √āli olsa teklīflerin yirine getürmekde ol …adar [S345b] işġāl-i 

ke&īreye dūçār olıma… āşkārdur ve dürlü dürlü za√metleri erbābına bedīdārdur. İmdi sa¡ādet-i dāreyn 

mücerredlikdedür. Hīç olmazsa rā√at-ı cüz’ī, …ıllet-i ¡ıyāldedür. Nitekim ã�f£±ÅšZ ¬ŠZ v£Å·šZ æ¾–  √adī&-i 

şerīfi bu beyānda dālldür. 

 

Der-~ıfat-ı Zenān u ~ıbyān Mī-Gūyed 

B ®±ˆ }Z £�£μ‹ gZ Í�¯ÅŒ f£Œ C  İy oġul dört nesne «a†ālardandur. Çār çīz, mübtedādur; est 

kelimesi ez-«a†āhā kelimesinüñ ā«irine merbū†dur. »a†āhā, cem¡dür; müfredi ««a†ā»dur. »a†ā, bunda 

«yañlış» ma¡nāsınadur ve bir şehrüñ adıdur. İbrīşim ve misk ve kāfūruñ a¡lāsı andan olur. Ol şehre 

Fārisīde cīm ile «Cevcev» da«ı dirler. 

B ®±…®� â�Â˜ Â† £… jfZd jÂ˜ C  ¢ula… †ut; saña başdan başa söyleyem. Yā«od anı saña 

söyleyem dimekdür. Zīrā gūş dār kelimesinüñ ā«irinde olan şīn-ı żamīr be-her-√āl çār çīze rāci¡dür. 

Lākin dār laf@ına mef¡ūl olma… yā«od gūyem laf@ınuñ mef¡ūli olma… mu√temeldür. 
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B £•z â²Œ ã¥�Zd xg gZ vzZ C  Evvelā nisā †ā’ifesinden vefā ümīdin †utma…dur. Çeşm, bunda 

«ümīd» ma¡nāsınadur; vefāya mużāfdur. Vefā, «sözi ve ¡ahdi yirine getürmege» dirler. ‰ā’ife-i nisāda ise 

vefānuñ nā-dīde idigi işbu na@m-ı pesendīdenüñ mażmūn-ı nā-şinīdesinden hüveydādur, na@m: 

¬�d ä˜ f£› ã¼±› fÂ› 
Y

y¬�d fd 

¬�d ä˜ f£œg ä–®‹ á�Z xd®˜ fd 

ç¤¾μ £•z xg z Ì�Z gZ ®¤‹ ç… }Z 

¬�d ä˜ fZd£•z ®Å²¿� z xg z Ì�Z 

ma¡nā-yı …ı†¡a @āhirdür. Pes ¡avretden vefā me’mūl itmek, kār-dān u «ıredmendān kārı degüldür. Belki 

â�®˜ ¯“ ã›Â¿šZ  mı§dā…ınca tīz aldanan sāde-dilān kārıdur dimegi iş¡ār içün nā@ım eyidür: 

B £μ‹ ¬�£… £μ‹ Ô… Zf vd yd£� C  ~āf-derūn u bön olan kimseye ço… «a†ā ola. »a†ā’-i &ānī, 

te’kīd laf@ı olmaġıla ma¡nā; «a†ā üzre «a†ā ola dimekdür. Sāde-dil, «bön» ma¡nāsınadur ki beyne’n-nās 

aña §āf-derūn ta¡bīr iderler. Sāde-lev√ mi&lühūdur. Rā, edāt-ı mef¡ūldür. Bes, fet√-i bā’-i muva√√ide ile 

««ayli» dimekdür. Ma¡lūm ola ki nisādan vefā [Ü338a] me’mūli, zehrden şifā me’mūline beñzer 

dimişlerdür. Ve da«ı Mü&elle&ātda nisāyı bī-vefālar cerīdesinüñ «ātimesi [S346a] …ılup: 

Y£•ÂšZ £Áš ÔÅš ä¦¾‡ 

Y£±ÀšZ z i®¹šZ z ÜÅ±šZ 

buyurmışladur. Şöyle ki; seyf ve feres ve nisādan her biri dost u düşmān dimeyüp her birlerinüñ 

√ācetlerin …ażā iderler. ◊attā nisānuñ ¡adem-i vefāsı, √īle vü nifā… ile tīz elden girye-i §ūrīlerinden 

hüveydādur. Pes anlara i¡timād cā’iz degüldür. Nitekim Nābī: 

Sirişk-i çeşmine ehl-i nifā…uñ i¡timād itme 

Esāsında binānuñ reş√-i āb olsa metīn olmaz 

dinmişdür. Ve eslāfda olan √āl-i ¡ibret-me’āllerin beyānda Firdevsī buyurmışdur ki …ı†¡a: 

xg gZ x£›®Š Í•£� Í²Á¤… wdò 

xg gZ xZ¬œg y£Œ }ë¤… Ü�Â� 

xg gZ xZ®�z y¬� x£¿Å¾� ß¾› ¬� 

xg gZ x£ÁÀˆ q£– yÂ¼… p®¿Å� 

intihā. Ammā çār çīzüñ ikincisi budur ki ≠ikr olınur. 

B Í�®¼�d }£μ‹ ¬… gZ çÀ¿�Z C  Yaramaz kimseden emīn olma… «a†ā-yı dīgerdür. Īmenī, yā’-i 

ma§dariyye ile «emniyyet ve fāriġu’l-bāl ve āsūdelik» ma¡nāsınadur. İmdi yaramaz kimesneden dūr 

olma… lāzımdur. ◊attā anlardan ba¡īdiyyet mücerred żararlarından selāmet içündür. Zīrā bedān u nā-dān 

ile mu…ārenet, seng ile sebūnuñ §o√betlerine beñzer dimişlerdür. Nitekim şā¡iruñ beyt: 

â�®† ç¿� z¯˜ x£œzd Í¤©� }Â¨› 

y£˜£œ dÂ� Â¤� z ßÀ� Í¤©� Â«¿� ä˜ 

didikleri bu beyāna dālldür. Pes çār çīzüñ üçüncisi budur ki ≠ikr olınur. 
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B Í�®†¬… £ÁÀ�gZ x£Å¤� Í¤©� C  ~abīlerüñ §o√beti bunlardan ziyāde kötüdür. ~o√bet, 

«mücālese ve dostlu… ve cimā¡» ma¡nālarına gelür; mā-ba¡dine mużāfdur. ~ıbyān, §abīnüñ cem¡idür; 

ma¡nāsı ma¡rūfdur. Lākin bunda sāde-rūyān murād olınma… rūşendür. E@’īnhā, «bunlardan» dimekdür. 

Ya¡nī; zenden vefā-«vāh ve yaramazdan emīn olma…dan dimekdür. Īnhā, ism-i işāretdür; cemī¡dür. 

Te&niye ma…āmında da«ı bu §īġa müsta¡meldür. Bedterest, «kötürek ya¡nī ziyāde beddür» dimekdür. Pes 

sāde-rūyān ile evvelen bilā-ġaraż mücālese ithāma bā¡i&dür. Pes cāy-ı töhmetden √a≠er lāzımdur. Nitekim 

âÁ¥šZ Ú�ZÂ› ZÂº†Z  √adī&-i şerīfi bu beyānda şāhiddür. Ve mücāleseleri sebeb-i cünbiş-i şehevātdur. 

Anunçün √ālet-i meşylerinde anlara pey-revlikden [Ü338b] nehy vārid olmışdur. Nitekim √ażret-i Dāvūd 

¡aleyhi’s-selāmuñ: d®›êZz |~®¿šZ Ü¾‹ Õ¿† êz dÂ�êZ z ¬�êZ Ü¾‹ Õ›Z  kelām-ı şerīfi bu ma¡nāya 

güvāhdur. ¿āniyen, §o√betüñ dostlu… ma¡nāsınca sāde-rūyān ile §o√bet [S346b] hemīşe mücālese-i bī-

ġarażdan «a†ādur. Zīrā be-her-√āl na@ar vebāli der-kārdur. Zīrā na@ar-ı şehvet-e&er, sihām-ı iblīsden bir 

sehm-i mesmūmdur. Ve kākül ü «āl-i √ūbānuñ dāne-i mekr ü dām-ı şey†ān idigi ma¡lūmdur. Pes ba¡żı 

@urefānuñ beyt: 

|®¶œ z â¥� lz®šZ ç• ç¥¹šZ ÌÅ³œ 

â¡£Á¤šZ o£¤‘ ç• êZ ç“®šZ £›z 

didigi na@ar vebālini def¡ idemez. Zīrā na@ar, mezālı…-ı a…dāma bā¡i& bir ma¡nādur. Ve na@@āre-i sīmīn-

bedenānda, dūçār-ı zela…-ı …adem olan, …ıyāmete degin kendü kendüyi †utmaġa …ādir olamaz dimişlerdür. 

Nitekim »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

ZfdÂ‹ ã¥•®˜ Í±œZÂ¥œ Í›£Å– £† 

x£œ¬… ãÅ¿Å� 
Y

yf£¶œ g ¬�¯¸š ä˜®� 

beyt-i nezāket-¡unvānı bu beyānda vāfīdür. Ve anlara bilā-ġaraż dil-bend olma…, kişinüñ in√ı†ā†-ı 

…udretine bā¡i& oldıġı »vāce Sa¡dīnüñ: 

¬À¾… ¬œ£¿… \f¬– ä˜ ç�ZÂ‹ ÂŒ 

¬À¤› x£�zf yd£� fd ä‰ZÂ‹ }Z vd 

beyt-i pendinden nümāyāndur. Ve na@ar-ı «ūbān, bā¡i&-i ¡amel-i ¡ı§yān oldıġından Fużūlī: 

İy göz ol nergis-i «ūn-«vāra nigāh itme da«ı 

Özüñi ¡ā§ī-i dergāh-ı İlāh itme da«ı 

diyü buyurmışdur. Ve bundan mā-¡adā ¡ış… ¡alā…asıyle āteşe düşmek √āli olaġandur. Anuñçün şā¡ir beyt: 

¡Ā…ıl geçinen ¡ış…-ı cüvanāna düşer mi? 

Göz göre varup āteş-i sūzāna düşer mi? 

diyü buyurmışdur. ¢aldı ki; o √āle varınca ben gözümi ġamż ile men¡ iderüm dimek ile cevāb-sāz 

olanlara beyt: 

y¬¡£• äŒ x£œ£‰ Í¤©� g Zf [Â¨©› 

y¬¡£• äŒ x£¥±¾˜ g Zf â²Œ y¬Å�Âˆ 
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diyü mu…ābele eylemişlerdür. Ve §o√bet eyledigüñ sāde-rūnuñ §ūret-i √āli her ne …adar ālūde-i şerm ü 

√ayā olsa, yene murġ-ı dil-i ¡āşı…ānı §ayd u giriftār-ı …ayd eylemek der-kārdur dimişlerdür. Nitekim beyt: 

Ì¡£� Â²› ã¿�Z xZ®¤šd ãÅ¼›®� â²Œ g 

x¬Å�Âˆ â²Œ fd ¬À˜ }fZÂªœÂ‹ â²Œ ãÅ�£� ä˜ 

beyt-i la†īfi bu ma¡nāya şāhiddür. Pes §o√betüñ ma¡nā-yı &āli&i üzre, anlar ile kār-ı mekrūh sevdāsında 

olma…, bā¡i&-i rusvā-yı ¡ālem idigi āşkārdur. Nitekim İbnü Kemāl buyurmışdur: 

İsm-i dil-ber ¡aceb †ılısm oldı 

Anda meyl ehli iki …ısm oldı 

Kimi dāl ile lāmını gözler 

Kimi bā ile rāsını özler 

Kim ki …aldurdı aradan lāmı 

Ehl-i [S347a] ¡ış… içre olmadı nāmı 

intihā. Çār çīzüñ dördincisi budur ki ≠ikr olınur: 

B Í�£μ‹ xdfzò ®… ¬… Ô¹œ w£˜ C  Yaramaz nefsüñ murādını √ā§ıl eylemek «a†ādur. 

B Í�£μ‹ xd(fz)®§… Z®À¿�d ä¼œZg C  Zīrā ki düşmeni beslemek «a†ādur. Pes nefsüñ ne gūne 

düşman idigi beyān-ı sābı…dan nümāyān ve düşmānı beslemek besleyene belā oldıġı müstaġnin ¡ani’l-

beyāndur. 

 

[Ü339a] Der-Beyān-ı ◊a……-ı Vālideyn ve Farż Be-Cāy Āverden 

B â�®˜ }£�£μ“ gZ Í�¯ÅŒ f£Œ C  Dört nesne √ażret-i Kerīmüñ ¡a†ālarındandur. ¡A†āhā, cem¡dür; 

müfredi «¡a†ā»dur. ¡A†ā, «ba«şiş ü i√sān» ma¡nāsınadur. Kerīm, ism-i celāldür. 

B âÅ¾� }Z j®Å˜ d£� â�Â˜ Â†£… C  Saña söyleyem, anı ezber †ut iy selimü’†-†ab¡. 

B Í±œdfzò }£¨… vzZ ÝŠ l®• C  Evvel ◊a……uñ farż itdigini yirine getürmekdür. Farż-ı ◊a……, 

«◊a…… te¡ālānuñ farżını» dimekdür. Farż, luġatde «ta…dīr ve »udānuñ ¡ibāda emr ile īcāb itdigi»dür. 

Ammā ı§†ılā√-ı şer¡de, şübhesiz delīl ile &ābit olana dirler. Farżuñ fi¡linde &evāb, terkinde ¡ı…āb ve 

inkārında ittifā…an küfr vardur. Evvel, bunda ibtidā ma¡nāsınadur. Murād; çār çīzüñ evveli dimekdür. Be-

cāy āverdenest, «yirine getürmekdür». Ya¡nī; va…tinde edā itmekdür dimekdür. Pes edā’-i ferā’iż, 

¡ubūdiyyetüñ ma¡nāsıdur. Nitekim: ¬…£“ ZeZ Íœ£• ×¡Z®¹šZ dZ |®�®� £…Z £�  √adī&-i şerīfi bu ma¡nāda 

şāhiddür. (...[S347b]...) 

[Ü339b] B Í±œd®˜ ç�Zf Õ�Â‹ gZ ã�¬šZz C  Vālideyni kendiñden rāżī itmekdür. Vālideyn, 

taġlīb …ā¡idesi üzre «baba ve ana»dur. Ve zīrā fi’l-a§l vālid, baba ve vālide, anaya dirler. Pes herkesüñ 

†oġdıġı yire mevlid, †oġdıġı va…te mīlād ve †oġan ma¡§ūma veled dirler; gerek oġlan ve gerek …ız olsun. 

Ez-«vīş, «kendiñden» dimekdür. Rāzī, ««oşnūd»; kerdenest, «itmekdür» dimekdür. Ma¡lūm ola ki 

vālideyne i†ā¡at lāzımdur. Nitekim āyet-i ¡a@īmü’ş-şānda: £¿�®˜ êÂ– £¿Áš á–z £¿�®ÁÀ† êz qZ £¿Áš áº† ë•   

vārid olmışdur. Ve anlara i†ā¡at ile rıżālarında bulınma… içün √adī&-i şerīfde: t£…Z Ú‘Z  vārid olmışdur. Ve 
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i†ā¡atleri tezāyüd-i ¡ömre sebebdür. Nitekim y®¿“ ç• ä¾šZ dZg z äš ç…Â‘ äÀ�¬šZÂ… ®… ã›  √adī&-i şerīfi buña 

dālldür. Ve da«ı √adī&-i şerīfde \£Á›êZ wZ¬–Z Í©† æÀ¨šZ  vārid olmışdur. Ve bu √adī&-i şerīfüñ 

tercemesinde: 

Fā’iz-i ra√met ol ki māderine 

Her dem ikrām u iltifātdadur 

~a√n-ı gülşen-serāy-ı «uld-i berīn 

Zīr-i a…dām-ı ümmehātdadur 

Pes bu √adī&-i şerīfe göre vālidenüñ √a……ı vālid √a……ından a¡@amdur. Fe-¡alā-hā≠ā vālideyne ¡ā…… olan 

»udānuñ emrine i†ā¡at itmiş olmaz ve »udā ol kimseden rāżī olmaz. Nitekim √adī&-i şerīfde Ì©�ê ä¾šZ xZ 

rÂº·šZ  vārid olmışdur. ◊attā vālideynine bārr olanuñ evlādı kendüye bārr olur diyü √adī&-i şerīfde Zz®… 

â˜�£À…Z â˜®¤� â˜£…Z  vārid olmışdur. [S348a] İmdi buña göre vālideynine ¡ā…… olanuñ evlādı kendüye ¡ā…… 

olur dimek olur. Lākin veledüñ vālide ¡ā…… oldıġını beyānda Fenerī O…cı-zāde, ◊adī&-i Erb¡aīn Şer√inde 

bir la†īf …ı†¡a īrād buyurmışdur. Ol …ı†¡a budur, na@m: 

f¬ˆ £… ¬œg®• ä˜ Í±ÅŒ g Ì¤� çœZd 

£μ“ ¬�d xZzZ®• äŒ fZ dfZ¬œ ÍÀ› 

Í±‡dZÂŠ á©› ä¼œ£Á‰ ã�¬… çÀ·� 

Z®› 
Y

ydfzò Â† dÂ‰z ÍÀ©› fd 

Ya¡nī; bilür misin nedür ki baba oġlına her ne …adar ¡a†āyā vü ikrām eylese, oġlı anı minnet §aymayup, 

yene kendüye ¡ā…… olur? Gūyā bu ma√all-i √avādi& olan mi√net-«āne-i dünyāya beni getürmege sebeb 

sensin diyü anuñ nizā¡ın icrā ider dimekdür. »ulā§a vālideyne bārr olma… lāzımdur. ¢aldı ki †ıbā¡-ı insān 

≠ātında veledine meyl ü şef…at üzre olmaġın “evlāduñıza şöyle mu¡āmele idüñüz” diyü tav§ıyeye √ācet 

i…tiżā eylemedi. Yo…sa vālideyn üzerinde veledüñ da«ı √a……ı vardur. Nitekim √adī&-i şerīfde: ZÂ›®˜Z  

âÁ…ZdZ ZÂÀ±ŠZ z â˜dêzZ  [Ü340a] vārid olmışdur. ◊attā vālidüñ velede ġalebe-i ma√abbetinden nāşī, ta¡līm ü 

te’dībinden müsālehesi ġālib oldıġından Zf£œ â¼Å¾�Z z â¼±¹œZ ZÂ–  āyet-i şerīfinde müfessirīn-i ¡i@ām: 

“Anları ta¡līm ü te’dīb idüñ” dimekdür diyü ma¡nā virmişlerdür. Zīrā bī-eb ta¡līm olan veled cāhil …alur. 

Ve bī-edeb olan nā-terāşīde olmaġın āteşe lāyı… olaca… a…vāl ü ef¡āle mā’il olur dimişlerdür. Pes veledüñ 

vālid üzerinde olan √u…ū…ları ço…dur. Ez-cümle, ismini güzel itmek ve tekellüme āġāzında «Lā-ilāhe 

illa’llāh» ve da«ı Ý©šZ ß¾¿šZ ä¾šZ çš£·¥•  āyet-i kerīmesi ve da«ı sūre-i ◊aşruñ ā«irin tel…īn itmek ve «ayra 

terġīb ve şerrden ta√≠īr eylemek ve yedi yaşında İslāmını ta§√ī√ ve kelime-i küfr tekellüminden iḥtirāza 

tenbīh ve namāza mübāşeret itdürmek ve sünnet itmek ve bülūġa vardı…da te’ehhüline sa¡y itmek ve 

nafa…alarında tażyī… eylememek ve ¡a†ıyyede beynlerin tesviye eylemek gibi dimişlerdür. Anca… bāzārdan 

mīve getürdikde evvel …ıza vireler diyü ta§rī√ buyurmışlardur.  

[S348b] B d£Á‰ x£μÅ� £… Í±ÅŒ ®¼�d â¼Š C  Dīger emr nedür?; şey†ān ile cihād itmekdür. 

◊ükm-i dīger, «√ükm-i ā«ar» dimekdür. ◊ükm, bunda «emr» ma¡nāsınadur. Ya¡nī; «√ükm-i İlāhīnüñ biri 

da«ı» dimekdür. Çīst, kelime-i istifhāmdur; «nedür?» dimek ma¡nāsınadur. Ya¡nī; eger “nedür?” dir iseñ 
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cevābı bā-şey†ān cihād, «şey†ān ile mücāhededür» dimekdür. Ma¡lūm ola ki mü’minüñ  …albi …al¡a-

mi&āldür. Şey†ān …al¡aya du«ul iden ¡adū gibidür. Ol …al¡anuñ medā«il ü ebvābın §ā√ib-i …al¡a bilüp, 

¡adūdan mu√āfa@a eylemek gerekdür. Yo…sa düşmān ol medā«ilden …al¡aya du«ūl eyledikde √āl düşvār 

olur dimişlerdür. Ol medā«il, §ā√ib-i …al¡ada olan a«lā…-ı redī’elerdür ki anlar; √ased ve √ır§ ve ġa∂ab ve 

şehvet ve √iddet ve zīnet ve şib¡ ve †ama¡ ve ta¡cīl ve √ubb-ı māl ve me≠hebinde ta¡a§§ub ve ¡avāma göre 

≠āt u §ıfātu’llāhdan ba√& ve müslimīne §ū’-i @ann ve em&ālleridür. Bu medā«iller cünūd-ı şeyā†īne ebvāb-ı 

vāsi¡adur. Pes bu medā«ili mu…ābilleri olan a«lā…-ı √amīde ile sedd ve ¡adūyı du«ūlden redd eylemek 

gerekdür. İmdi …al¡a-i …alb ma√fū@ oldı…dan §oñra şey†ān yene «ud¡adan girü †urmaz. Zīrā aç kelbe 

beñzer; yiyecek bulınca git dimek ile gitmez. Ol zamān ālāt-ı dāfi¡a ile †arda mu√tācdur. Ol ālāt, ta…vā ve 

≠ikr-i √ażret-i Mevlādur ve her bār »udādan &ebāt-ı …alb istemekdür. (...[S349a, Ü340b]...) İmdi 

mücāhede-i me≠kūre, çār çīzüñ &āli&i olmaġın nā@ım rābi¡i beyānda buyurur: 

B dZ®› £œ Ý¾ª… ç¼Åœ Õ›f£Œ C  Çār çīzüñ dördincisi nā-murād olan «al…a eyülük itmekdür. 

Nīkī, yā’-i ma§dariyye ile «eyülük ve i√sān» ma¡nāsınadur. Nā-murāddan murād; «fa…īr ü bī-çāre vü nā-

kām»dur. Ma¡lūm ola ki i√sānuñ √asen oldıġına, ih§ānda olan elifler şāhideyn-i ¡ādileyndür dimişlerdür. 

Pes «al…a i√sān eylemek, ¡a†āyā-yı Mennāndandur. Ve i√sānuñ †arī…ı firāvandur. ¢alīl ü ke&īri i√sān 

dinmek seyyāndur. Nitekim: æ–¬� ßÅ‹Z ä‰z ç• ß¿±¤†  √adī&-i şerīfi bu beyānda bürhāndur. Ve 

ta§addu… u i√sān «ı§āl-i e§√āb-ı kirāmdur. (...[S349b, Ü341a]...) 

 

Der-Tezāyüd-i ¡Ömr Mī-gūyed 

B ¯ÅŒ f£Œ gZ d®› ®¿“ ¬�Z¯¹Å› C  Kişinüñ ¡ömri dört nesneden artar. Mī-fezāyed, «artar»; ¡ömr-

i merd, iżāfetle «merdüñ ¡ömri» dimekdür. ¡Ömr, ma¡rūfdur. Merd, racül ma¡nāsınadur. Murād; insān 

dimekdür. Zīrā āti’l-beyān olan çār çīz, ẕükūr u inā&uñ √ālinde müsāvīdür. İmdi nā@ımuñ merd laf@ını 

īrādı, ricālüñ şerefiyyeti içündür. Yā«od pend-i ātīyi †utma… er kārıdur dimek nüktesini iş¡ārdur. Ez-çār 

çīz, «dört nesneden» dimekdür. Ve ¡ömrüñ artması √ayātdan mütemetti¡ olmaġa sebebdür. Yā«od ¡ömr 

artsa bunlar ile artmaġa sezādur dimekden ¡ibāretdür. 

B ¯�¯“ x£‰ }Z ÂÀ²… Í©Å³œ ã�Z C  İy cān-ı [S350a] ¡azīz bu na§ī√ati işit. Ya¡nī; …abūl eyle. 

B jÂ‹ gZzò jÂ¼… xdfzò vzZ C  Evvelā …ulaġa nāzük āvāz getürmek. Āvāz, «§adā» 

ma¡nāsınadur. [Ü341b] »oş, bunda żarūret-i vezn-i …āfiye içün «ā meftū√(«aş) o…unmalıdur. Ma¡nāsı; 

«nāzük ü la†īf»dür. Ma¡lūm ola ki §avt-ı √asen ġıdā-yı rū√dur. Nitekim Sa¡dī: 

jÂ‹ gZzZ Í±… ÝŠ }zf gZ ä… 

azf \Â– ã�Z z Í±¹œ ÙŠ xò ä˜ 

dinmişdür. Ve §avt-ı √asen ġıdā-yı rū√ oldıġı vicdānīdür; delīle √ācet yo…dur. Ve a§lı bezm-i elest 

¡āleminde ervā√uñ sem¡ine il…ā olınan le≠≠et-i «i†āb-ı Rabb-i ¡izzetdür ki √üsn-i §avt istimā¡ında ol le≠≠et-i 

rū√ānī cūşa gelür dimişlerdür. Ve √üsn-i §avtda olan te’&īrāt insāna ve belki √ayvāna sārīdür. Nitekim 

üştürüñ √üsn-i §adādan ra…s-āver oldıġı meşhūrdur. ◊attā √ażret-i Dāvūd ¡āleyhi’s-selāmuñ du¡ā ve Zebūr 
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…ırā’etinden √üsn-i §adāsını istimā¡ içün insān ve †uyūr u vu√ūş cem¡ olup ve le≠≠et-i §adā-yı pākine 

¡adem-i †ā…atden nāşī meclis-i sa¡ādetlerinde ço… kimseler teslīm-i rū√ iderler idi dimişlerdür. Pes āvāz-ı 

«oş rū√ānī olmaġın sāmi¡īni şev…a getürüp ¡ālem-i ervā√a ce≠b ider. ◊attā Fa«r-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi 

ve sellem ümmete teblīġ-i risālet ve ta¡līm-i rāh-ı hidāyet ¡a…ablarında şān-ı rā√atı ümmete i¡lān √ikmeti 

içün: “vë… £� £ÀŠfZ”  dir idi diyü rivāyet itmişlerdür. Ve leyle-i ta¡rīsde e§√āb-ı kirāmuñ §abā√ namāzına 

…al…amayup …ażāya mübāşeret eyledikleri, ol gice rāh-ı seferüñ te¡abından mā-¡adā √ażret-i Bilālüñ emr-i 

Rasūlü’llāh ile temcīdinüñ le≠≠etinden nāşī oldı diyü buyurmışlardur. Ve √ażret-i Bilālüñ le≠≠et-i √üsn-i 

§avtı şöyle idi kim; Fa«r-i ¡ālem §alla’llāhu ve sellemüñ devlet ile ¡u…bāya rı√letinden §oñra anca… 

miyāne-i e§√ābda iki def¡a e≠ān o…udı. Ev…āt-ı sā’irede o…umamasını niyāz buyurdılar. Zīrā §adā-yı Bilāl, 

Fa«r-i ¡āleme olan dāġ-ı firā…ı tāzelediginden, istimā¡ına e§√āb †ā…at getüremediler dinmişdür. 

B jz y£› v£¿‰ x¬�d çÁ¼œZz C  Ve andan §onra ay gibi olan cemāli görmek. V’āngehī, «ve 

andan §onra»; dīden, «görmek» ma¡nāsına ma§dardur. Cemāl, ma¡rūfdur. Māhveş ve mehveş, «ziyāde 

güzel ma√būb»a dirler. Pes nā@ımuñ cemāli mehveşle tav§īfinde dil-berde √üsn ü ān gerekdür [S350b] ve 

ol da«ı māh-ı āsmān gibi ≠ātī gerekdür dimege işāret vardur. Zīrā meşşā†a işi olan kesme vü vesme √īle-

perdāzlı…dur. Nitekim: 

Zf wZfZ vd }zf Í±Åœ ä‘£²› Í‰£Š 

dimişlerdür. ◊attā √īle-i meşşā†a ile olan √üsn-i cemāl, māh-ı siyām gibi bī-encāmdur [Ü343a]30 

dimişlerdür.  Māh-ı siyām didikleri, bir ¡amelī māh şekli bir nesne idi kim anı Na«şeb nām şehr …urbinde 

S(iy)ām nām bir †aġda, Mu…anna¡ nām bir √akīm şu¡bede ile peydā eylemişidi. Dört fersa« yire dek żıyā 

virür idi. Altmış giceye dek §ūret-nümā oldı. Ba¡dehū ¡amelī māh olmaġın bi’l-külliyye zā’il oldı. Pes 

«ūbānuñ ru’yet-i cemāli bā¡i&-i efzāyiş-i nūr-ı ba§ardur. Nitekim √adī&-i şerīfde: ¬�¯� |®´ªšZ çšZ ®¶ÀšZ 

®³¤šZ ç• ¬�¯� Y£À±©šZ |~®¿šZ çšZ ®¶ÀšZ z ®³¤šZ ç•  vārid olmışdur. Bundan murād na@arı √alāl olana 

na@ardur. Ve bu ma¡nāyı Mü&elle&ātda vā…ı¡ olan:  

x¯©šZ Ì¾– ã“ ã¤�−� æ¦¾‡ 

ã±©šZ ä‰ÂšZ z YZ®´ªšZ z Y£¿šZ 

da«ı cāmi¡dür. Ve her la†īf olan na@ar bā¡i&-i efzāyiş-i nūr-ı ba§ar idigi şā¡irüñ bu …ı†¡asından e@herdür: 

¯ÅŒ Í²� gZ dÂ� xz¯•Z ç›dò â²Œ fÂœ 

xò ®� ã¼Å› ®¶œ }z®… dÂ²Å› ®±Å› ®˜ 

v¬“ y£� z f£¤˜ ÒÅ� z Ü©³› ®… z fg ®… 

xZzf [ò z y¯¤� z [Â‹ Ø‹ z [Â‹ }zf 

Ma¡nāları nümāyāndur. ¢aldı ki bu mi&llü √alāla na@aruñ fā’idesi, nefsi i…nā¡ ile nā-ma√reme na@ardan 

imtinā¡dur. Nitekim bir yirde mütesāvi’l-feżā’il kimseler bulınsalar içlerinden ¡avreti güzel olan imāmete 

e√a……dur dimişlerdür. 

                                                 
30 Ü342a ve Ü342b boştur. 
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B x£‰ z v£› ®… çÀ¿�Z ¬›ò wÂÅ� C  Üçüncisi māl ü cān üzre emīn olma… geldi. Pes māl ü cāna 

emniyyet, bā¡i&-i efzāyiş-i ¡ömr ve sebeb-i rā√at idigi bī-iştibāhdur. Nitekim nā@ım te’kīd-i ma¡nā …a§dıyle 

eyidür: 

B xZgZ Zf wd®› ®¿“ ¬�Z¯¹Å› C  Ādemüñ ¡ömri andan ziyāde olur. Ā«ir-i mı§rā¡da olan ān, mı§rā¡-ı 

evvelüñ mefhūmına işāretdür. 

B dÂ… vd dZ®› ®… jf£˜ ä¼œò C  Ol kimse ki anuñ işi göñlinüñ murādı üzre ola. 

B dÂ… á�£Š ÕÅœz¯•Z £º… fd C  Devām ü &ebātda aña ziyādelik √ā§ıl ola. Be…ā, bunda «devām» 

ma¡nāsınadur. Efzūnīde yā’ ma§dariyyedür. Pes kişinüñ her tedbīri ta…dīre muvāfı… olma… bā¡i&-i devām-ı 

√ayāt idigi bī-reybdür. Ve mü’minüñ mu¡ammer olması fażīletine dālldür. Nitekim √adī&-i şerīfde: á´•Z 

®¿·¿šZ ã›È¿šZ i£ÀšZ  gelmişdür. 

 

[S351a] Der-Beyān-ı Sebeb-i No…§ān-ı ¡Ömr 

B ¯ÅŒ ÐÀˆ ¬�£¼… Zf wd®› ®¿“ C  Ādemüñ ¡ömrini beş nesne eksildür. Ya¡nī; ma¡nī-i temettü¡-i 

√ayāt olur. Bü-kāhed, bā’-i isti…bāl ile mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür; «eksildür» ma¡nāsına müte¡addīdür. 

Ma§darı «kāsten»dür; eksilmek ve eksiltmek ma¡nālarınca lāzım ve müte¡addī olur. 

B ¯�¯“ }Z }¬ÅÀ� xÂŒ jfZd d£� C  Çünki işitdüñ, anı ezber †ut iy ¡azīz. Şinīdī, māżīnüñ müfred-

i mu«ā†abıdur; «işitdüñ» dimekdür. İşidecek [Ü343b] henūz beyān olınaca… iken nā@ımuñ ma…ām-ı 

mużāri¡de māżī getürdigi, söyleyecegi mu√a……a… oldıġına yā«od her müsta…bel, mürūr-ı ¡ömr ile māżīden 

ma¡dūd oldıġına işāret nüktesi içündür. 

B g£Åœ }®Åˆ fd ÐÀˆ xZg ç¼� ¬� C  Ol beşden biri i«tiyārlı…da i√tiyāc-ı ġayrdur. Pīrī, ā«irindeki 

yā’ ma§dariyyedür; «i«tiyārlı…» dimekdür. Ve gāh pīr, mürşid-i †arī…ate ı†lā… olınur. Lākin bunda murād 

degüldür. Niyāz, @āhir-i √ācet recāsına dirler. Ammā √āceti, ḥācet ister, yüzinden itmeyüp gizlü i¡lām ile 

baş…a yüzden göstermege Fārisīde «nühüfte niyāz» dirler. Nitekim şā¡irüñ: 

g£Åœ ä¥¹Áœ w¬� yÂ²“ ä� xò âÅ… g 

®¤¸› dÂ²Å› ä˜ Õ¹Åμš Ú¤‘ d£¤› 

beytinde böyledür. Ma¡lūm ola ki ādem erẕel-i ¡ömre bülūġında †ıfl-ı nāzenīn-meşreb ve kār u kesbe bī-

i…tidār ve da«ı: v£¿šZ |®¦˜ z |ÂÅ©šZ vÂ‘ ÌŠ ç• ãÅÀ‡Z ÌŠ ç• [£� ÒÅ²šZ  √adī&-i şerīfi mı§dā…ınca †ūl-i 

emel ve cem¡-i māl fikriyle ıż†ırāba dūçār oldıġından …anā¡at-i …alīl üzre olmayup, fa…rından nāşī 

beyne’n-nās su’āle irti…āb ile reẕīl olur. Pes bu vechile reẕālet-i i√tiyāc, no…§ān-ı ¡ömrine ya¡nī ba…ıyye-i 

¡ömrden temettü¡ bulmamaġa bādī olur. İmdi i«tiyār ma…ūlesine ikrām lāzımdur. Zīrā anlaruñ ¡inda’llāh 

…adrleri vardur. Nitekim: æ›£ÅºšZ wÂ� ZfÂœ äš Íœ£˜ wë�êZ ç• æ¤Å� [£� ã›  √adī&-i şerīfi şānlarında kāfī 

ve da«ı ®Å¤¼šZ ÒÅ²šZ [−·� xZ ç©¥±� ä¾šZ xZ  √adī&-i münīfi ri¡āyetlerinde vāfīdür. 

B gZfd Ðœf  çÁ¼œZz ç¤�®” Ôˆ C  ~oñra ġarīblik ve müddet-i medīdede «astelikdür. Ya¡nī; penc 

çīzüñ ikincisi bunlardur dimekdür. Pes, «§oñra» dimekdür. Ġarībī, yā’-i ma§dariyye ile «ġarīblik» 

dimekdür. [S351b] Luġat-i ¡Arabiyyede ġarīb, va†anından dūr olan bī-āşnāya dirler. Ġurbet, va†andan 



 410

inti…āle dirler. Taġrīb, beledden nefye dirler. İġtirāb, e…āribinüñ ġayrını tezevvüce dirler. Pes ġarīb, 

Fārisīde da«ı ma¡nā-yı me≠kūrda müsta¡meldür. Ve gāh ¡acīb ma¡nāsına gelür. Nitekim; “garīb √āleti 

vardur” dirler. V’āngehī, «ve andan §oñra» dimekdür. Renc-i dirāz, «uzun «astelik» dimekdür. Renc, 

Fārisīde «emek ve za√met ve maraż» ma¡nāsınadur. Dirāz, «uzun» ma¡nāsınadur. Nitekim Māverā’ü’n-

nehrde bir nehre «Dirāz-dūr»31 diyü tesmiyenüñ vechi nehr-i me≠kūruñ başı ġāyet ıra… ve uzun uza… 

oldıġıdur. Ma¡lūm ola ki ġurbetüñ fevā’idi ço…dur. Nitekim ¢āsım-ı Meşhedīnüñ beyt: 

ã¥²�Â‹ f£�d fd Zf Ô¼«Å� }f¬– Í±Åœ 

[ë˜ £ÀÅ› fd z Í±…ò dÂ… á˜ fd £† [ò 

buyurdıġı ve da«ı »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

¬À¤�®” Õ�Â‹ ã‘z fd xZ®À� á›£˜ 

Í±¿Å¥� fZÂÁ� ®�Â˜ q¬� Í²ˆ fd 

didigi ebyāt-ı la†īfler mı§dā…ınca, kişinüñ kendi beldesinde …adri yo…dur. Zīrā āb, mā-dām gülde oldı…ca 

ābdur. Ammā mīnāya na…linde gül-ābdur. Ve da«ı [Ü344a] §adefinde olan dürr-i şehvār bī-…adrdür. 

Ammā püşt-i §adefe «urūc u na…linde dürr-i yetīmdür ki, §arrafān-ı rūzgār yanında ≠ī-i¡tibārdur. ◊attā 

ġurbetde raġbet √arfi mevcūddur dimişlerdür. Lakin ġurbetüñ za√met-i gūn-ā-gūnı da«ı ma¡lūmdur. 

Nitekim: ®º±šZ ã› æ·μ– ®¹±šZ  √adī&-i şerīfi bunda şāhiddür. Binā’en ¡aleyh kişinüñ «ānesinde çekdigi 

za√met, ġurbetde olan §afāsından evlādur dimişlerdür. Anca… ta√§īl-i ¡ilm ü kemāl ve pu«telik, ba√r-i 

ġurbetüñ za√metlerin çekmege mev…ūfdur. Nitekim ~ā’ib: 

ã‘z fd xd®˜ áÅ³©† ç¼¥ªˆ ã¼¿› Í±Åœ 

dÂ� â˜ £�fd jÂ‰ gZ £¨˜ ®¤À“ è›£‹ 

diyü buyurmışlardur. Ya¡nī; va†anda pu«teligi ta√§īl mümkin degüldür. Ve illā ¡anberüñ «āmlıġı, cūş-ı 

deryādan …ande kem olur idi? Ya¡nī; ¡anber «āmlıġın deryāya düşmek ve ā«ara sefer itmek ile giderür 

dimekdür. Şöyle ki Serendīb semtinde leb-i deryāda olan cibāl-i şāhi…anuñ el irişmez …ayalarında bal arısı 

mekān †utup, çı…ardıġı baluñ ger mūmı deryāya düşüp, bilād-ı sā’ire semtine a…up vardı…da, anı sā√ile 

…arīb ma√allerde cem¡ idüp §atarlar. [S352a] ¡Anber ol mūmdandur dimişlerdür, intihā. Ammā böyle 

olmayan ve ≠ātında isti¡dād bulınmayana, kendi «ānesi «oşdur. Zīrā hünersiz ādemüñ ¡usretde eli vü etegi 

boşdur. Nitekim ¢āsım: 

¬À¼Å› ç�£�d£ˆ dÂ‹ v¯À› fd ç±˜ ®� 

Zf äœZÂ�d £¹²šZ fZd gZ ®¥Á… }£‰ Í±Åœ 

dimişlerdür. İmdi kişi kendi irādetiyle ġurbeti i«tiyār itmeyüp «ānesinde √użūrın arama… gerekdür. 

Nitekim: 

®Å† ä˜ f£¿� âÀ¥¸› dÂ‹ éœ£‹ fÂ´Š 

xz®Å… x£¿˜ éœ£‹ gZ dz®Å› fz¯… 

                                                 
31 El altındaki sözlüklerde (msl. Luġatnāme, Steingass...) dirāz-rūd dzfgZfd şeklindedir.  
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beyt-i cevāhir-meş√ūnı bu beyānda kāfīdür. Ve da«ı müddet-i medīde «asteligüñ da«ı √āli ma¡lūmdur. Pes 

şiddet-i ¡illetden mevti temennī itmek şer¡an cā’iz degüldür. Nitekim √adī&-i şerīfde: \Â¿šZ â˜¬ŠZ çÀ¿¥� ê  

vārid olmışdur. İmdi bu mi&llü «astenüñ ¡ıyādesiyle «ā†ırın celb, şer¡an ve †ab¡an ve ¡örfen lāzımdur. 

Nitekim »vāce Kelīm eyidür, beyt: 

x¬Å�®ˆ ä¥±‹ Í¿±‰ Í©� |Â˜g 

x¬�d £ˆ ÕÅˆ Í�®¿“ èœ£¤�£¼œ 

Ya¡nī; «aste «ā†ırın §orma… zekāt-ı §ı√√at-i cismdür. Ayaġı altında olana na@ar itmek nigāh-bānī-i ¡ömrdür 

dimekdür. 

B ®¶œ dgZ¬œZ yd®› ®… zZ ä˜®� C  Her kim ki meyyite na@ar bıraġur. 

B ®±ˆ }Z ¬�£¼… ß� ç… zZ ®¿“ C  Anuñ ¡ömri bilā-şekk eksilür. Pes nā@ımuñ mürdeden 

murādı; ma§lūb u ma…tūl olma… @āhirdür. Zīrā bu mi&llü meyyite na@ar, no…§ān-ı ¡a…la da«ı sebebdür. Ve 

nā@ıra, ġamm ve hemm ve √üzn-i elem īrā& itmegin maġmūm u mehmūm u ma√zūnuñ √ayātdan ¡adem-i 

temettü¡i @āhirdür. 

B x£À¿�d gZ âÅ… z i®† ¬›ò â¨Àˆ C  Beşincisi düşmānlardan …or…u ve …uyu geldi. Ters, 

«…or…u»; u(ve) bīm, tersüñ ¡a†f-ı  tefsīridür. [Ü344b] Pes düşmānları ço… olma… ve düşmān «avfından 

muż†arib olma…, bā¡i&-i no…§ānī-i ¡ömr idigi @āhirdür. Ve ek&er düşmāndan …or…ma…, »udādan 

…or…mama…dan nāşī olmaġın, »udādan …or…mayanuñ no…§āniyyet-i ¡ömri bāhirdür. İmdi eşyā’-i «amse-i 

me≠kūreden mübā¡adet lāzımdur. Zīrā: 

B x£�g dfZd ç¿� £ÁÀ�Z Zf ®¿“ C  Bunlar ¡ömre ziyān u √usrān †utar. Īnhā, ism-i işāretüñ 

cem¡idür. Müşārun ileyhi eşyā’-i «amse-i me≠kūredür. Ziyān, ma¡rūfdur. Ve gāhī zindegānī ma¡nāsına 

gelür. Pes «avf ez-a¡dānuñ no…§āniyyet-i ¡ömre sebebiyyetin mezīd-i īżā√ içün nā@ım eyidür: 

B dÂ… x£�®† x£À¿�d gZ zZ ä˜®� C  Her ol kimse ki düşmānlardan …or…ucı ola. Tersān, §ıfat-ı 

müşebbehe-i Fārisīdür; «…or…ucı» dimekdür. 

B dÂ… x£� ®¼�d ä¶©š [S352b] ®� zZ f£˜ C  Anuñ işi her la√@a ā«ar dürlü ola. Ya¡nī; 

muż†aribü’l-bāl ve müşevveşü’l-a√vāl ola. Her la√@a, «her göz açup yummada» dimekdür. Bunda 

żarfiyyet mel√ū@dur ve bunda ġāyet-i mübālaġa vardur. Dīger sān, «ā«ar gūne» dimekdür. Zīrā dīger 

bunda «ā«ar» ma¡nāsınadur. Sān, Fārisīde «vech ve nev¡» ma¡nāsınadur. Bunuñ beyānı şöyledür ki; 

insānda olan eczā’-i ¡anā§ır-ı erba¡a birbirlerine żıddlardur. Ülfetleri, i¡tidāl-i mizāca mev…ūfdur. ¢açan 

bu mi&llü «avf ile …albe ıż†ırāb ve her la√@ada bir gūne pīç ü tāb-ı bī-√isāb vu…ū¡ında ¡anā§ıruñ ülfetleri 

ża¡īf ve binā-yı beden inhidāma mā’il ü sa«īf olur. İmdi ne itmek ile ¡ilāc mümkin olur? diyü bundan 

su’āl-i mu…adder peydā olmaġın cevāb †arī…ıyle fe≠leke-i ebyātda nā@ım eyidür: 

B x£À¿�d gZ i®¥› z i®† Z¬‹ gZ C  »udādan …or…; düşmenāndan …or…ma. 

B x£›Z fd Í�Z¬‹ \fZd ä¿� ¯˜ C  Ki »udā seni emānetde †uta. Emān, Fārisīde üç ma¡nāya gelür. 

Biri, «mühletdür» ki aña √ıf@ lāzım gelür; bunda murād budur. Ve biri zinhār ma¡nāsıdur ki §a…ın 
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dimekdür. Ve biri maġāradur. Pes bunda: ä¾šZ Üª� âš ã› z äÀ› z è� á˜ ä¾šZ qÂ‹ ä¾šZ ã› q£‹ ã› 

è� á˜ ã› ä¾šZ qÂ‹  √adī&-i şerīfine işāret vardur. 

 

Der-Beyān-ı Şe’āmet-i Dürūġ u »ı§āl-i Bī-Fürūġ 

B ®±ˆ }Z Í¾³‹ ÐÀˆ gZ Â� fzd C  İy oġul beş «a§letden ıra… ol. 

B ®¶œ fd Í�zf [ò d¯�®œ £† C  Tā ki na@arda ¡izzet ü √urmetin żāyi¡ olmaya. Tā ne-rīzed, «tā ki 

dökilmeye» ya¡nī «telef olmaya»; āb-ı rūyet, «yüzinüñ §uyı» ya¡nī «¡izzet ü √urmetüñ» dimekdür. 

Ā«irdeki tā, «i†āb içündür. Der-na@ar, ««al…uñ na@arında ve yanında» dimekdür. Ve me≠kūr olacaġı 

eşyā’-i erba¡anuñ biri ki≠b ve biri ulular ile mu¡ānede ve biri edebsizlik ve biri sebük-sārlı… [Ü345a] ve 

biri irtikāb-ı «abā&et olmaġın, evvelkisini beyāna şurū¡ idüp nā@ım buyurur: 

B pzfd wd®› £… }Â˜ â˜ êzZ C  Evvelen ādeme yalanı eksik söyle. Ya¡nī; hīç söyleme dimekdür. 

Kem gūy, «eksik söyle» ya¡nī «hīç söyleme» dimekdür. Bunda beşeriyyet √asebiyle, ādemden ki≠b §ādır 

olmama… nādirdür; bārī az söylemelü dimek nüktesine īmā vardur. Bā-merdüm, «ādeme» ya¡nī «nāsa» 

dimekdür. Dürūġ, żamm-ı dāl-i mühmele ile «yalan» dimekdür. 

[S353a] B pz®¹Å… Í”zfd gZ }d®˜ ä¼œZg C  Zīrā ki ki≠bden bī-żıyā vü bī-i¡tibār olursın. Z’ān ki, 

«andan ötüri ki»; gerdī, fet√-i kāf-ı ¡Acemī ile «olursın» dimekdür. Ez-dürūġet, «yalanuñdan»; bī-fürūġ, 

«şu¡lesiz» ya¡nī «i¡tibārsız» dimekdür. Pes bunda ä‰ÂšZ dÂ±� [−¼šZ  √adī&-i şerīfine telmī√ vardur. Ma¡lūm 

ola ki ki≠b §ā√ibinüñ yüzini …ara itmekden mā-¡adā va…t olur ki bā¡i&-i helāki olur. (...) 

B xZ®¥Á›£… ¬À˜ y¯Å¥�Z ä˜®� C  Her kim ki ulular ile mu¡ānede ider. İstīze, «¡inād» ma¡nāsınadur. 

Bā-mihterān, «ulu kimseler ile» dimekdür. Mihter, ziyāde ulu dimekdür. Elif ile nūn edāt-ı cem¡dür. 

B x£¿¼Å… d¯�®… dÂ‹ }z®…ò C  Şeksiz kendi yüzinüñ §uyını döker. Ya¡nī; kendi eliyle √urmetini 

telef eyler dimekdür. Ma¡lūm ola ki herkes ile mu¡ānede me≠mūmdur. »u§ū§an kibār-ı nās ile mu¡ānede 

ġāyet kötüdür. Pes kibār-ı nās â˜®…£˜Z Ú› æ˜®¤šZ  hadī&-i şerīfi mı§dā…ınca ta¡@īmi lāzım olan kimselerdür. 

Anlara ta¡@īm bedeli ¡inād u cedellerinde olma…, kişi √addini bilmemekdür. Be-her-√āl √addini bilmeyene 

√addini bildürürler. Nitekim ◊āfı@: 

ç…£†®ˆ ®Å† ä˜ yfgZ z®› ®ˆ z v£¤… 

Í±²œ t£ª… çšz çœ£›g Í•®˜ ZÂ� 

Ya¡nī; bāl ü pere iġtirār ile √addüñi §avuşma ki, uzaġa atılan o… egerçi bir zamān hevā-gīr oldı. Velākin 

bī-i¡tibār oldı dimekdür. Tīr-i pertābī, uzaġa atılan o…a dirler. Be-«āk nişest, bī-i¡tibār oldı dimekdür. Ve 

da«ı ~ā’ib: 

®†Z®• }£ˆ ¬Áœ ä˜®� dÂ‹ ä�£ˆ gZ 

dfZ¬œ w£… Ìš }Zz®ˆ ä˜ Í±Å¥±› 

dimişlerdür. [Ü345b] Ya¡nī; kendi pāyesinden ziyāde her kim ki ayaġını yu…aru [S353b] …or; ol bir mest-i 

lā-ya¡…ıldür ki leb-i bāmdan pervā †utmaz ve aşaġı düşer dimekdür. Ve da«ı √addini bilmek pādşāhlı…dur 

diyü ~ā’ib: 
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Í±Å�£²ÀÁ� Z¬˜ ®� dÂ‹ äœ£‹ xzfd 

j£… x£μ¾� Õ�Â‹ ¬Š gZ äÀ› xz®… w¬– 

dimişlerdür. Ve da«ı kendi mi…dārın fehm itmek nişāne-i sa¡ādetdür diyü: 

j£… ¬À›\d£·� xz®Å… dÂ‹ ¬Š gZ äÀ› £ˆ 

Í�Z äœZ®�z fd ¬¸‰ £† £¿� gZ ®¥¿˜ Í±Åœ 

dimişlerdür. Pes √addinden †aşra √arekāt ile ¡ināda düşüp mihterānuñ lu†f ile na@ar u rütbe-ba«ş oldıġını 

hażm itmeyüp √addinden «urūc ideni gözyaşı gibi bildirüp pā-māl iderler diyü Mu«li§: 

\¬Àœ£²œ ®¶œ ®… ®˜Z wd®› Üμš g 

\¬ÀœZz¬Å› ß�Z xÂŒ ä˜ }£‰ gz®› 

buyurmışlardur. 

B [dZ dÂ¤œ Z®˜ ®� wd®› ÕÅˆ C  »al… …atında her kim ki edebi olmaya. Ya¡nī; edebsiz ola. Pīş-i 

merdüm, ««al…un öñinde» dimekdür. Her ki-rā, «her kimüñ içün ki»; ne’bved edeb, «edebi olmaya» 

dimekdür. Edeb, Fārisīde ı§lā√-ı nefs ve ¡ādet ve ¡aceb ma¡nāsınadur. Nitekim ¡Örfīnüñ: 

Zf Õœ£¥�ò â�Â¤… £† dfZ−¼Å› ç˜ [dZ 

mı§rā¡ında bu ma¡nāyadur. 

B Ì¨“ dÂ¤œ z®…ò d¯�®… ®˜ C  Eger ¡izzet ü √urmeti telef olursa ¡aceb olmaya. Zīrā: 

Edeb «oşdur, edeb «oşdur İlāhī 

Edebsizlik …ul eyler pādşāhi 

dimişlerdür. 

B ¯Å¥� ®¥¿˜ xZ®¥Á› £… ®±ˆ }Z C  İy oġul! Ulular ile az ¡inād eyle. Ya¡nī hīç mu¡ānede itme 

dimekdür. 

B ¯�®› dÂ‹ }zf [ò Í–£¿Š fd C  ◊amā…atde kendi yüzinüñ §uyını dökem. Ya¡nī; √urmetüñi 

żāyi¡ itme dimekdür. Pes mihterān ile mu¡ānede anca… a√ma…lar işidür; yo…sa zīrekler işi degüldür dimege 

bunda işāret vardur. ◊attā sālik-i ¡ış…-ı İlāhī olan kimesnenüñ mübtedī iken müntehī da¡vāsın eylemek 

√amā…atindendür. Zīrā √add-i şer¡īyi ve †arī…-ı mer¡īyi tecāvüz itmemek üzre «ullet ma…āmına vu§ūl 

bulmadın nāra düşmek ve şināver ü ġavvā§ degül iken deryāya girmek gibidür dimişlerdür. 

B \¬�£… }zf [ò âš£·… ®˜ C  Eger ¡ālemde saña āb-ı rūyuñ gerek ise. Ya¡nī; …adr ü i¡tibāruñ lāzım 

ise: 

B \¬�£… ç�Â¼Åœ Ý¾‹ [dZ £… C  Saña edeb ile «al… eyülügi gerek. Pes nā@ımuñ ¡ālemde ¡izzet ü 

√urmet ve i¡tibār bulmaġı edeb ile √üsn-i «ul…a rab† eyledigi; edeb √üsn-i «ul…dan ¡ibāretdür [S354a] ve 

edeb a«lā…-ı √amīde ile mev§ūfiyetdür dimege işāretdür. Zīrā edeb tevfī…-ı İlāhī ile ma√ż-ı lu†fdur diyü 

√ażret-i Mevlānā Me&nevīsinde beyt: 

[dZ ÝÅ•Â† âÅ�Â‰ Z¬‹ gZ 

[f Üμš gZ wz®©› [dZ ç… 

buyurmışdur. Ve edeb, a«lā…-ı √amīdeden ¡ibāret oldıġı meşāyı«-ı mu√a……ı…īnüñ: 
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[£¤ŠêZ£Á�Z Ô¹ÀšZ ZÂ…dZ 

[Zdò £Á¾˜ Ý²·šZ r®‘ 

didiklerinden ma¡lūmdur. Ve ta§avvuf ile sülūk da«ı edebden ¡ibāretdür diyü Ebū ◊af§-ı Kebīr: qÂ³¥šZ 

[dZ w£º› á¼š z [dZ v£Š á¼š z [dZ Í–z á¼š z [dZ  buyurmışdur. Ve da«ı sālike lāzım olan ehl-i dil 

√użūrında bā†ınını mü’eddeb eylemelüdür ki ¡i†āb-ı bā†ından «alā§ bula. Ve @āhirin ehl-i @āhir …atında 

mü’eddeb itmelüdür ki ¡itāb-ı zāhirīden āzād ola. (...[S354b, Ü346a, Ü346b]...) 

B ¬À˜ }f£¤¼¤� ßÀ�ò ä˜®� C  Her kim ki «ıffet ü bī-¡a…llı… …a§dın ider. Āheng-i sebükbārī, 

iżāfetle «sebükbārlı… …a§dın» dimekdür. Āheng, «…a§d» ma¡nāsınadur. Sebükbār, ««afīfü’l-¡a…l» 

ma¡nāsınadur. Ā«irindeki yā’ ma§dariyyedür. 

B ¬À˜ }fZ¯Å… }zf [ò }z gZ C  Āb-ı rūy andan bī-zārlı… ider. Bīzārī, yā’-i ma§dariyye 

«u§anı…lı…» ma¡nāsınadur. 

B }Â¼› wd®› £… Í�Zf Î�¬Š ¯‰ C  »al…a †oġrı sözden ġayrı kelām söyleme. ◊adī&, mu†la…ā 

««aber» ma¡nāsınadur. Merdüm, bunda ««al…» ma¡nāsınadur. Me-gūy, nehy-i √āżırdur; «söyleme» 

dimekdür. Ya¡nī; «al…a «aber virdikde, «aberüñ †oġrısından ġayrını söyleme. 

B }Â‰ [ò Í�zf [ò dd®¼œ £† C  Tā yüzüñüñ §uyı āb-ı cūy olmaya. Ya¡nī; āb-ı revān gibi cereyān 

eylemeye. Pes āb-ı revānuñ girü dönmesi mu√āl oldıġı gibi eger «aber virenüñ āb-ı rūyı vü ¡izz ü √urmeti 

gidüp bir da«ı girü gelmez dimege bunda nükte vardur. Nitekim »vāce ~ā’ibüñ beyt: 

®† Íª� j£… ®Á˜ ÂŒ zf [ò Ù¹Š fd 

Õ�Â‹ }Â¨… ¬�£Åœ g£… ä¥•f [ò ãÅ˜ 

beyt-i la†īfinden bu ma¡nā @āhirdür. 

B fzd j£… Íœ£Å‹ gZz që‹ gZ C  »ilāf u «ıyānetden uza… ol. Ya¡nī; «ılāf ve emānete «ıyānetden 

ba¡īd ol. Zīrā bunlar münāfı… ¡alāmetidür. Nitekim: [S355a] äœZ â“g z ç¾� z w£� xZ z æ¦¾‡ Ý•£À¿šZ æ�Z 

x£‹ ã¿†�Z ZeZ z Ü¾‹ ¬“z ZeZ z [−˜ ]¬Š ZeZ â¾±›  √adī&-i şerīfi bu beyāna dālldür. Ve «ā’in ü bī-¡ahdüñ 

īmānı kāmil [Ü347a] olmadıġı ve felā√ bulmadıġı äš ¬Á“ ê ã¿š ã�d êz äš æœ£›Z ê ã¿š x£¿�Z ê  √adī&-i 

şerīfi ile mü&betdür. Bu mi&llü münāfı… ile §o√betden, kelb ile ülfet «oşterdür diyü beyt: 

Ý•ZÂ› ß� dÂ… f£… ¬� 

 Ý•£À› fdZ®… g ®¥Á… 

dimişlerdür. Ve emānet māldan ve meclisden e¡ammdur. Pes bir §o√beti bir kimse ile miyānede idüp 

æœ£›ê£… Ô¾¨¿šZ  didürdikden §oñra ol meclisi ā«ara söylemek, ol emānete «ıyānet itmekdür. Nitekim Nābī 

eyidür beyt: 

Ben itdigüm niyāzı idersin ra…ībe fāş 

İy süst-¡ahd meclis emānet degül midür? 

Ve ba¡żı nüs«ada «ıyānet mev…ı¡ıne «abā&et vā…ı¡dur. Ma¡nāsı «abī&likdür; gerek a…vālde olsun ve gerek 

a¡mālde olsun. Ve ba¡żı nüs«ada §īġa-i cem¡ ile «abā’i& vā…ı¡dur. »abā’i&, «abī&üñ cem¡i oldı…da; 
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murdārlardan ıra… ol dimek olur. Yā«od şey†āndan ıra… ol dimek olur. Zīrā «abā’i&, şey†ānuñ erkek ve 

mū≠īsine da«ı dirler. (...) 

B fÂœ Â† }zf fd ä¥�ÂÅˆ dÂ… £† C  Tā ki mutta§ıl senüñ yüzüñde nūr ola. Pes «ilāf u «ıyānetden 

ve «abā&et ü «abā’i&den dūr olanuñ yüzi ve …albi pür-nūr olma… bī-reybdür. Zīrā āyine-i …alb münevver 

olmadı…ca ¡aks-i nūr yüzde @uhūr eylemedigi ma√allerinde mes†ūr ve erbāb-ı işārāt ¡indinde meşhūd u 

meşhūrdur. 

B Â¼œ \¬À�Â˜ ä˜ ç�ZÂ‹ ç¿� ®˜ C  Eger ister iseñ ki hem-vāre saña eyü söyleyeler. Ya¡nī; 

kimseden nā-ma¡…ūl söz işitmeyesin. 

B Â¼› ¬… Zf Ô˜ ÓÅ� fdZ®… }Z C  İy birāder hīç kimseye kötü söyleme. Zīrā kötü söz, geçmez 

a…ça gibi §ā√ibine redd olınur. Ve belki bir sözüñ yirine iki işidürsüñ. Nitekim: 

‰a… √al…a gibi gūşuña pendüm cevāhirin 

Dervīşüñüñ cevābına incinme iy dede 

[S355b] Ma¡nāda yene kendi sözüñdür işitdigüñ 

Bir söyleyenler iki işidür bu …ubbede 

dimişlerdür. Bunuñ taf§īli yu…arda seb… eylemişdür. 

B ãÅ¼�z¬œZ x£Á‰ fd ç�£¤œ £† C  Tā ki cihānda pür-ġu§§a olmayasıñ. Endūhgīn, endūh-āgīn 

lafẓlarından mu«affefdür; «ġu§§a ile memlū» dimekdür. Zīrā endūh, ġu§§a ma¡nāsınadur. Āgīn, medd-i 

elif ve kesr-i kāf-ı ¡Acemī ile «†olu» ma¡nāsınadur. Nitekim «ışmgīn ve em&ālinde böyledür. İmdi ġamm u 

ġu§§adan me’mūn olma… diler iseñ: 

B ãÅ¤› Zf Ô˜ f£˜gzf fd ¬±Š gZ C  [Ü347b] Rūzgārda bir kimseyi √asedden görme. Ya¡nī; bir 

kimseye na@ar-ı √ased ile ba…mayup mā-…asema’llāha rāżī ol dimekdür. Pes √ased didigümüz meclisde 

me≠emmete ve meleklerden la¡nete ve «alvetde ġu§§a vü mi√nete ve ¡inde’l-mevt şiddete ve maḥşerde 

fażī√ate ve cehennemde ¡u…ūbete ve ġa∂ab-ı Cebbāra mu§ādifete ve sedd-i bāb-ı ni¡mete bā¡i& bir 

kesilmez ġamm ve ecrsiz mu§ībetdür didikleri üzre √āsidüñ ġu§§adan ¡ibāret olacaġı bī-iştibāhdur; taf§īli 

seb… eylemişdür. Ve eşyā’-i «amse bu beyt ile altı olur dinmeye. Zīrā metn-i nā@ımda nüs«a ke&īr olmaġın 

†arafumuzda olan nüs«ada bu beyt da«ı bulınmaġın şer√ olınmışdur. 

 

Der-Beyān-ı ¡Alāmet-i Īmān 

B ¬ÅŠz }Z ¯ÅŒ Õ� Í±� x£¿�Z á�Z C  Īmanuñ a§lı altı şeydür iy va√īd! A§l-ı īmān, iżāfetle 

«īmanuñ a§lı» ya¡nī żābı†a ve mebnā ¡aleyhi dimekdür. Zīrā a§l ve …ānūn ve …ā¡ide ve żābı†a bir 

ma¡nāyadur. Īmān ma¡rūfdur. Hest, bunda edāt-ı «aber olan est ma¡nāsınadur. Şeş çīz, «altı nesne» 

dimekdür. Edāt-ı «aber bunuñ ā«irine merbū†dur. İy va√īd, «iy ¡ilmde yegāne» dimekdür; bunda murād 

budur. Ve Velīd bin Muġīrenüñ la…abıdur. Nitekim Z¬ÅŠz Íº¾‹ ã›z çœfe  āyet-i şerīfi buña dālldür. Ve 

bir şā¡ir-i bī-na@īrüñ ma«la§ıdur ki aña Mirzā Va√īd dirler. 
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B ¬ÅÀ� ç�ZÂ‹ v¬… ®˜ â�Â˜ Â† £… C  Saña diyeyüm eger cān u dil ile işitmek isterseñ. Şenīd, 

bunda şenīden gibi «işitmek» ma¡nāsınadur. 

B Í�£‰f z qÂ‹ ãÅº� £… Õ� xZgZ ä� C  Ol altı nesneden üçi ya…īn ile «avf u recādur. Pes bu 

üçüñ her birlerinüñ beyānı taf§īle mu√tāc [S356a] olmaġın evvelden mertebe-i mu…addemeleriyle beyān 

olınmışdur. Şöyle ki ya…īn luġatde; bir nesnenüñ √a…ī…atine …alb vā…ıf olma…dur. Ammā ı§tılā√-ı şer¡de 

olan ma¡nāsı √ażret-i Kerrār rażıya’llāhu ¡anhuñ: £ÀÅº� \ddgZ £› Y£μ¸šZ Ü²˜ Âš  kelāmınuñ mefhūmından 

müstefāddur. Ya¡nī; me&elā a√vāl-i ā«iretden mevt gibi veyā mükāşefe gibi muġayyebātdan, kendü ile 

īmān vācib olan nesnelerden √icābuñ ref¡i mu…addemen olan ya…īnüñe ziyādelik virmeyüp, mü’min-i be-

herüñ muġāyebe vü mu¡āyenesi saña müsāvī ola dimekdür. Lākin ¡inde’l-mu√a……ı…īn ya…īnüñ birbirine 

nisbeten †aba…ātı vardur. (...[Ü348a]...) »avf; ¡ānifen yu…aruda beyān olınmışdur. Recā; ümīd 

ma¡nāsınadur. Beyānı ¡inde’l-mu√a……ı…īn şöyledür ki; …albde olan §ıfāt eger &ābit olursa ol va§fa ma…ām 

dirler. Ve illā …albde cevelānı √asebiyle aña √āl dirler. Pes ma√būb u mekrūhdan sālike √ā§ıl olan nesne 

iki …ısmdur. ¢ısm-ı evvel, √ālen mevcūd olandur. Aña vecd ve da«ı ≠ev… ve da«ı idrāk dirler. ¢ısm-ı 

&ānī, māżīde mevcūd olandur ki [S356b] aña ≠ikr dirler. Ammā isti…bālde olaca… nesne eger ġalebe ile 

«u†ūr ider ise aña teva……u¡ ve inti@ār dirler. Ve ol inti@ārında oldıġı nesne ma√būb olur ise recā dirler. Ve 

eger mekrūh olur ise «avf dirler. Ve ol munta@ır olan nesneye bir sebeb lāzımdur. Zīrā vücūdı ve inṭifāsı 

ma¡lūm sebebden «ālī olana temennī dirler. İmdi «avf ve recā kendüde tereddüd olan nesnede olur; yo…sa 

ma…†ū¡un bih olan nesnede olmaz dimişlerdür. İmdi dünyā ¡u…bānuñ mezra¡asıdur. Şöyle ki; …alb arż 

yirindedür; īmān, tu«m-ı pāk yirindedür. Ve †ā¡āt, ol arżuñ taṭhīr ü √arā&et ü si…āyet içün tedārük-i mecrā 

yirindedür. Bundan §oñra ¡abdüñ »udādan yevm-i √a§ād olan …ıyāmete dā’ir istekleri, §ā√ib-i zer¡uñ cāy-ı 

zer¡i yirindedür. Pes bu vechile şerā’i†-ı zirā¡ate ri¡āyetden §oñra zāri¡uñ oturup, zer¡i kemāle varıncaya 

dek bi-¡avni’llāh zirā¡atüñ āfāt-ı semāvī ve arażīden ma√fū@iyyetine inti@ārına recā didikleri gibi 

mü’minüñ me≠kūr ümīdine recā dirler. Ammā bunuñ «ılāfı üzre iken »udādan ġufrān u li…ā recā idene 

a√ma… ve maġrūr dirler. Nitekim şā¡irüñ beyt: 

xg ®˜Z wd®› ®˜Z of¯› ã�fd 

xgfZ Í²˜ gZ dfÂªœ w¬À˜ ç±˜ 

beytinden me’āl ma¡lūmdur. Pes recā bā¡i&-i †ā¡at [Ü348b] olmaġın a§l-ı īmāndan ¡add olınmışdur. (...) 

B Í�£ÅŠ Ôˆ Í¤©› Ôˆ á˜Â† Ôˆ C  [S357a] ~oñra tevekkül, §oñra ma√abbet ve §oñra 

√ayādur. Tevekkül, ġayra i¡timād ve i@hār-ı ¡acze dirler. Pes tevekkül, …albüñ müvekkel üzre i¡timādından 

¡ibāretdür. Müvekkelde …uvvet ve şef…at ve hidāyet oldıġına i¡ti…āda mev…ūfdur. İmdi ◊a……ı cümle §ıfāt-ı 

celīleler ile …albde it…ān itdikde tevekkülüñ anca… ◊a……a olur. Ammā bunuñ gibi ya…īn …albde olmayınca 

tevekkülde kemāl bulınmaz. Pes tevekkülüñ kemāli, …uvvet-i …alb ile …uvvet-i ya…īne mev…ūfdur. Ve bu 

…uvvet ü ża¡f √āletleri içün üç derece vardur. Derece-i ūlā, kefāletu’llāh ve ¡ināyet-i İlāha i¡timāddur. Ve 

derece-i &āniye bundan a…vādur ki √ālüñ †ıfluñ anası ile olan √āli gibi olma…dur. Zīrā †ıfl māderinden 

ġayrıyı bilmez. Tevekkül umūrında anca… ana dimek vird-i lisānı olur. Derece-i &āli&e bundan da«ı 
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a…vādur ki √ālüñ ġa§§āl öñüñde olan meyyitüñ √āli gibi olma…dur, intihā. Pes mütevekkil her √ālde 

emāndadur. Nābī: 

Zilzāl-i ¡avā§ıfdan emān ise murāduñ 

Bünyān-ı felek-sāy-ı tevekkülde mekīn ol 

didikleri İbrāhīm-i Edhemüñ menā…ıbından ma¡lūmdur. Şöyle tārik-i tāc u …abā ve ¡āzim-i kūy-ı »udā 

olup §a√rāda bī-zād u rā√ile gider iken nā-gāh iblīs-i mel¡ūn, İbrāhīmüñ yolı üzre †urup: “Yā İbrāhīm! bī-

zād u rā√ile tevekkülde yolda ¡āciz ü dil-«aste …alursın” didikde İbrāhīm dergāh-ı »udāya yüz †utup: “Yā 

Rabb! bu düşmānuñ tasallu†ın üzerimden …aldur” diyü münācāt eyledi. Ol zamān İbrāhīme ilhām-ı »udā 

meded-res olup: “Yā İbrāhīm! İblīs-i la¡īnüñ saña tasallu†ına sebeb vādī-i tevekkülde iken omuzuñda 

ma√fū@ olan meblaġdur. Eger tevekkül-i tāmmuñ [Ü349a] var ise ol meblaġı †ar√ eyle” dindikde İbrāhīm 

eyidür: “Meger ücret-i kārdan dört dirhem artırup «ır…ada √ıf@ itmişdüm. Pes bunı işitdikde ol dirhemleri 

çı…arup §a√rāya ni&ār idüp mel¡ūnuñ vesvesesinden āzād oldum” dimişlerdür, intihā. Pes bu menā…ıbuñ 

«ıtāmında nā@ım Müferri√ātında eyidür, na@m: 

ç�ZÂ‹ fZ¬�d ®˜Z ã˜ á˜Â† 

ç�ZÂ‹ fZ®�Z ®˜Z ã˜ á˜Â† 

fZdZ¬… ã˜ á˜Â† }f£˜ ®Á… 

fZ¬Á¼œ ¬… gZ \¬�£… á˜Â† 

intihā. Ma√abbet, «sevgi» ma¡nāsınadur; murād ma√abbetu’llāhdur. Pes cümle ma…āmātuñ a¡lāsı 

ma√abbet ma…āmıdur. Zīrā ma√abbetüñ [S357b] &emeresi şev… ve üns ve rıżādur. Ve mev…ūfun ¡aleyhi; 

tevbe ve zühd ve §abrdur. Ve ma√abbet didigimiz, ma√abbet-i Rasūlü’llāha ma…rūn gerekdür. Zīrā 

ma√būbuñ ma√būbı, ma√būbdur. Fe¡alā-hā≠ā, evliyā vü ¡ulemā vü §ulehāya ma√abbet ke-≠ālikdür. Ve 

ma√abbetu’llāhuñ √u§ūlinde bir …aç esbāb vardur. Sebeb-i evvel, »udā-yı müte¡āli kemāl §ıfātlarıyle 

bilmekdür. Nitekim ◊asen-i Ba§rī eyidür: »udāsını bilen Mevlāsına ma√abbet ider; dünyāsını bilen 

dünyādan nefret ider, intihā. Pes a§l-ı īmāndan ma¡dūd olan ma√abbetün mu…teżāsı üzre mu√ibb olan, 

¡ış…-ı İlāhī ile mev§ūf gerekdür. (...) ◊attā ¡ış… didikleri √ālet-i mu√ri…anuñ beyānında dimişlerdür: Luġat-

i Fārisīde ¡ış… bir §armaşıġuñ adıdur ki her …anġı şecere §arılsa ol şeceri elbette …urudur. Aña leblāb ve 

da«ı ¡aşa…a da«ı dirler. Pes ¡āşı…uñ √āli bundan ma¡lūmdur. ◊ayā, luġatde «utanma…» ma¡nāsınadur. 

I§†ılā√-ı şer¡de; irtikāb-ı …abāyı√ «avfinden nefsi √abs itmekdür. Pes a§l-ı īmāndan ma¡dūd olan √ayā, 

√a……-ı √ayā ile »udādan isti√yādur ve her mü’min bunuñla me’mūrdur. (...[Ü349b]...) Ve bu vechile 

◊a……dan √ayā, ma√abbetu’llāhdan nāşīdür. Nitekim çÅ©¥�Z ä¾šZ ÌŠZ ã›  √adī&-i şerīfi bu beyānda 

hüveydādur. [S358a] Ve böyle olan ¡abdi »udā sever. Nitekim: Ü¹·¥¿šZ çÅ©šZ Ì©� ä¾šZ xZ  √adī&-i şerīfi 

bu bābda e@herdür. Pes √ayādār olanda ¡iffet ü √ayā’-i ◊a……dan nāşī günāhınuñ ġufrānına göz yaşları 

dökmek lāzımdur ki ma@har-ı maġfiret ü ≠ev…-yāb-ı raḥmet ola diyü beyt: 

dd®˜ \®¹¸› jÂœ ä“®‰ Õ–ze w£˜ ®²©¿… 

Õœ£Å³“ Í±›®� ydÂšò ß�Z ä¼�f£¼ÁÀ˜ 
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dimişlerdür. Pes nā@ım asl-ı īmān olan şeş çīzi icmālen beyān ¡a…abinde bunlar ile mutta§ıf olan evliyānuñ 

√āllerin beyāna şurū¡ idüp buyurur: 

B dÂ… á�£Š ãÅº� fÂœ Z®˜®� C  Her kime ki nūr-ı ya…īn √ā§ıl ola. 

B dÂ… vd ã�zf x£¿�Z ÌŠ£� C  Münevverü’l-…alb §ā√ib-i īmān ola. Pes rūşen-dil fi’l-a§l 

mürekkebdür. Münevverü’l-…alb ma¡nāsına. Bu ma…āmda §a√ib-i īmānuñ §ıfatı olmışdur. Pes nā@ım 

recādārānuñ √ālinde eyidür: 

B ¬Å§� dÂ¤œ ®˜Z v£¿“Z é›£œC  Defter-i a¡māl eger beyāż olmaya. Ya¡nī; √asenāt üzerine seyyi’āt 

ġālib ola. Nāme-i a¡māl, iżāfetle «defter-i a¡māl» dimekdür. Zīrā nāme bunda kitāb ma¡nāsınadur. Ve gāh 

seylāb-ı «a††-ı ta¡lī… ma¡nālarına gelür. A¡māl, ¡amelüñ cem¡idür. Pes bu nāmeden murād; kirāmen kātibīn 

meleklerinüñ yazdı…ları defter-i a¡māldür ki ¬Å·– v£¿²šZ ã“ z ãÅ¿ÅšZ ã“ x£Åº¾¥¿šZ çº¾¥� ZeZ  āyet-i şerīfi 

mı§dā…ınca kātib-i √asenāt saġ †arafda oturur. Ve kātib-i seyyi’āt §ol †arafda oturur. Ve kātib-i √asenāt 

¡abdüñ bir eyü ¡ameli oldı…da on yazar ve …açan kötü ¡ameli olsa §ol †arafda oturup seyyi’āt yazan meleke 

eyidür: “Yedi sā¡at §abr eyle. Şāyed tesbī√ ü istiġfār eyleye” dir. Ne’bved sepīd, «beyāż olmaya» 

dimekdür. Pes defter-i a¡mālüñ beyāż olması seyyi’ātuñ ma√vından kināyedür. Ol ise ke&ret-i †ā¡at ile fi¡l-i 

√asenāta mev…ūfdur. (...[Ü350a]...) İmdi nāme-i a¡māl beyāż olmaz ise ya¡nī kendi kendüñi √isāba çeküp, 

√isābuñda √asenātuñ seyyi’āt üzerine ġālib gelmez ise »udādan ümīdi …a†¡ itmeyüp recā’-i ra√metde ol. 

Nitekim nā@ım eyidür: 

[S358b]B ¬Å›Z £œ ÝŠ Í¿Šg gZ j£¤› zf C  Yürü ra√met-i Mevlādan nā-ümīd olmasun 

dimekdür. Zīrā emr-i √āżırdan §oñra gelen nehy-i √āżıra, nehy-i ġā’ib ma¡nāsı virilmek …ā¡idedür. Buña 

göre me-bāş fi¡linüñ fā¡ili, ol nāme-i siyāh §ā√ibi olan kimse olur. Murād; ke&ret-i ≠ünūb, recā’-i 

maġfirete māni¡ degüldür dimekdür. Nitekim bu beyānda āyāt u e√ādī&-i şerīfe ço…dur. Ve ra√met-i 

◊a……uñ vüs¡ati ma¡lūm iken ümīdi …a†¡ itmek küfrdür. Hemān ¡abd elden geldigi …adar günāhdan √a≠er ve 

»udānuñ ra√met-i ġufrānını recā’-i ra√mete müsta√żar olma… gerekdür. (...) 

B zZ x£‰ f¬œZ dÂ¤œ ç•Â‹ ä˜®� C  Her kim ki anuñ cānında bir «avf olmaya. Murād; «avf-ı İlāhī 

bulınmaya dimekdür. 

B zZ x£¿�Z ÜÅ·� ¬�£… ®±ˆ }Z C  İy oġul! Anuñ īmānı ża¡īf olur. Nitekim Allāhdan 

…or…mayanuñ īmānı olmaz didikleri bu ma¡nācadur. 

B Z¬‹ ®… á˜Â† dÂ¤œ Z®˜®� C  Her kimüñ ki »udā üzre tevekküli olmaya. 

B }£� }£� ç�®¼… }z®… \¬�£� C  Saña lāyı…dur ki anuñ üzerine hāy-hāy aġlayasın. Şāyedet, 

«saña lāyı… olur»; ber-vey, «anuñ üzerine» ya¡nī bī-tevekkül olanuñ √āline; bi-giryī, yā’-i &āniye «i†āb 

içündür; «aġlayasın» dimekdür. Hāy-hāy, hāyā-hāydan mu«affefdür; «ehl-i mātemüñ ġavġāsı» 

ma¡nāsınadur. Ammā hāyā-hūy dinse, ¡arūsuñ …utu…luġı ma√allinde, erbāb-ı †arabuñ şūr-ı ġavġāsı 

ma¡nāsına olur. Nitekim şā¡irüñ: 

}Â�£�£� gZ ®ˆ Â† ÔœZ Ô¾¨› gZ ß¾• 

}£�£�£� gZ ®ˆ Â† â³‹ 
Y

ä�®˜ gZ âš£“ 
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beytinden ma¡neyn-i me≠kūr müsteşheddür. Pes nā@ımuñ bu beytinde mütevekkil olmayanuñ √āli şöyle 

«arāb olur ki ā«ar kimesneler kendinüñ √āline ra√men girye …ılma… sezā olur. İmdi kendinüñ girye vü zārı 

ne gūne oldıġı bundan ma¡lūm olur dimege işāret vardur. 

B Õšd fd ¬�£¤œ ÝŠ ÌŠ ä¼œò C  Ol kimse ki anuñ …albinde √ubb-ı İlāh olmaya. Pes bunda 

ma√abbet, …alb-i mu√ibbde oldıġına [Ü350b] īmā vardur. [S359a] Ve ma√abbet-i ◊a…… üzre degül iken 

ma√abbet da¡vāsında olanlara müdde¡ī ta¡bīr iderler. Pes böyle olan müdde¡ī veyā hīç ma√abbet dā’iresine 

girmeyüp ma√abbet-i māsivāda olan: 

B Õ¾�£Š dÂ¤œ d£… ¯‰ á¿“ gZ C  ¡Amelden anuñ √ā§ılı hevādan ġayrı olmaya. Ya¡nī; ¡amel-i 

ā«iretde tehī-dest ola dimekdür. Bu ta¡bīr Fārisīde ço…dur. Nitekim «yel…ovan» didiklerin «bād-peymā» 

ile ta¡bīr iderler. Murād; «eli boş» dimekdür. Bād be-dest ve da«ı tehī-dest didikleri gibi. ¢aldı ki bunda 

ma√abbet-i İlāh olmayanuñ ¡amelinüñ hīç olmamasına yā«od ¡adem-i …abūline īmā vardur. Ve da«ı bād 

kelimesi Fārisīde niçe ma¡nāya gelür. Evvelen hevā ma¡nāsına gelür. Nitekim ānifen beyān olındı. Ve 

da«ı sü«an ma¡nāsına ve āh itmek ma¡nāsına gelür. İmdi buña göre ma√abbet-i İlāh olmayanuñ ¡ameli 

…avl-i mücerred ve ā«iretde kārı āh eylemekdür dimege da«ı iḥtimāl vardur. Nitekim ñā@ımuñ bunuñ 

ẕeylinde getürdigi beyt bu ma¡nāya münāsibdür. 

B fZ¬¥�zd Zf Z¬‹ y¬À… }Z j£… C  İy …ul! »udāyı dost †utıcı ol. Ve nā@ımuñ bunda bende ≠ikr 

eylemesi, …ul olan ¡ubūdiyyet ve ma¡būdına ma√abbet üzre gerekdür dimege işāretdür. Dostdār, terkīb-i 

tav§īfīdür; «dost †utıcı» ma¡nāsınadur. 

B f£À˜ fd Õ…Z−“ gZ Â† ç�f £† C  Tā ki anuñ ¡a≠ābından …urtulasın. Tā, «tā ki»; rehī, mużāri¡-i 

mu«ā†abdur; «…urtulasın» dimekdür. Tu, «i†āb edātıdur. Ez-¡a≠ābeşde şīn-ı żamīr »udāya rāci¡dür. 

Ma¡nā; «¡a≠āb-ı »udādan» dimekdür. Der-kenār, «kenārda» dimekdür. Laf@-ı me≠kūr ile gāhī √ālet-i 

vu§latda …ucma… ma¡nāsından kināye iderler. İmdi ¡abdüñ »udāya ma√abbet eylemesi, emrini †utup 

nehyinden …açma… ile olur. Ve illā »udānuñ ¡a≠ābına ma@hariyyet der-kārdur. 

B dÂ… x£¿�Z gZ w®� fdZ®… }Z C  İy …arındaş √ayā īmāndandur. Pes bunda z x£¿�êZ ã› Y£Å©šZ 

Î�¬©šZ æÀ¨šZ ç• x£¿�êZ  √adī&-i şerīfine īmā vardur. (...[S359b]...) 

 

[Ü351a] Der-Beyān-ı Ān ki Āb-rū Ez-Ān Bi-Yefzāyed 

B ¯ÅŒ ÐÀˆ gZ }z®…ò ¬�Z¯¹Å› C  ¡İzz ü √urmet beş nesneden artar. 

B ¯Å¿† á�Z }Z ÂÀ²… â�Â˜ Â† £… C  Saña diyeyüm işit, iy idrāk ü ba§īret ehli. 

B 
Y

ydÂ… ®�£Š Õ�Â‹ f£¼… xÂŒ C  Çünki kendi işüñle meşġūl olmışsın. Ya¡nī; kendüñe lāzım 

olmayandan √a≠er üzresin. 

B 
Y

ydz¯•Z Zf Õ�Â‹ }z®…ò C  Kendi ¡izz ü √urmetüñi arturmışsın. Mı§rā¡aynuñ ā«irlerinde olan 

hemzeler «i†āb ma¡nāsını müş¡irdür. Pes kendi √addini bilüp kārına meşġūl veyā me’mūr oldıġı «i≠mete 

müteheyyi’ olan, kendi ¡izzetini arturma… bī-reybdür.  
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B dÂ� xz¯•Z }z®…ò \z£ª� gZ C  Se«āvetden ¡izz ü √urmet ve …adr ü i¡tibār ziyāde olur. Ve bu 

¡izz ü √urmet dünyāya ma…§ūr degüldür; belki ā«iretde da«ı ziyāde olur. Nitekim Y£Åª�êZ fZd æÀ¨šZ  √adī&-i 

şerīfini tercemede dimişlerdür, na@m: 

İy olan kārgāh-ı ¡ālemde 

‰ālib-i dest-māye-i a¡māl 

İster iseñ …avā’id-i dāreyn 

İt nu…ūd-ı semā√ati i¡māl 

B dÂ� xÂ·¾› d®‹ ç… ç¾Åª… gz C  Ve ¡a…lsız kimse ba«īllikden mel¡ūn olur. Pes bunda ba«īllik, 

me≠kūr ¡izz ü √urmet-i dāreynden ma√rūm u ma†rūd olmasına ve bu«l, ¡a…lsızlı…dan nāşī oldıġına bunda 

işāret vardur. Ve ba«īl olan be-her-ḥāl √arī§ olur. Ve √arī§-i cem¡-i dünyā olana bī-¡a…l dinmek: fZd £Åœ¬šZ 

äš áº“ ê ã› Ú¿¨� £Áš z äš v£› ê ã› v£› z äš fZd ê ã›  √adī&-i şerīfinden @āhirdür. Ve ba«īle mel¡ūn 

olur dindigi es«ıyānuñ varacaġı cennetden ma†rūdiyyeti ve cīfe-i mel¡ūne olan dünyā ile ülfet ü ma√abbeti 

ve şey†ān-ı mel¡ūna mütāba¡ati √asebiyledür. Ve mu…ārin-i √ikmeti a«≠ eylemek meşhūrdur. 

B dÂ… Õ�£²ª… Ý¾‹ ®… Z®˜®� C  Her kim ki «al… üzre ba«şāyiş ya¡nī ra√m ü şef…ati ola. 

Ba«şāyiş, «mer√amet ve kerem ve şef…at» ma¡nāsınadur. 

B dÂ… Õ�Z¯•Z fd zZ }zf [ò C  Anuñ ¡izz ü ḥurmeti ve nām u şānı ziyādelikde ola. Efzāyiş, 

ā«irindeki şīn ma§dariyyedür. Ma¡nāsı «artu…lu… ve ziyādelik»dür. [S360a] Pes merā√im-e&er olan her 

√ālde mu¡teber olma… e@herdür. Bu √āl ek&er erbāb-ı √ükūmetde lāzım u lāzibdür. Re¡āyāya raġbet ve 

żu¡afāya mer√amet ile nīkū-nam u ¡izz ü rif¡atde şöhret ve efzūnī-i ¡ömr ü devlet ile sa¡ādet ü i…bāl bula. 

Ve da«ı bu ḫa§let, «ı§āl-i √amīde-i evliyādandur. (...) 

B £•z £… z f£… d®… â¡Zd j£… C  Dā’imā √amūl ü vefādār ol. Bürd-bār, terkīb-i tav§īfīdür; «e≠ā 

vü cefāya tahammül idici yavaş kimse»ye dirler. U(ve) bā-vefā, bürd-bār kelimesinüñ üzerine ma¡†ūfdur; 

bāş laf@ı bunuñ da«ı üzerindedür. Bā kelimesi, mu§ā√abet içündür. Vefā, «sözini ve ¡ahdini [Ü351b] 

yirine getürmeg»e dirler. Evvelen e≠ā vü cefāya ta√ammül eylemek √üsn-i «ul…uñ &emerātındandur. 

Nitekim Fa«r-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve selleme …avmi e≠iyyet eyledikde: “Yā Rabb! ¢avmimi 

maġfiret eyle. ◊a…ī…at-i √āli bilmezler” diyü du¡ā buyurur idi dirler. Ve selef ü «alefde geçen evliyā’ u 

et…ıyālaruñ ta√ammülleri «od meşhūrdur. Nitekim Kelīm eyidür: 

f£˜gzf [ëºœZ Í�¬… â›Â› 
Y

yf£ˆ 

¬�d zf ¬�ZÂ‹ ä˜ \fÂ� ®� Í‹£� â�ZÂªœ yf 

ve yene şā¡ir buyurmışdur: 

Í±š¯À† vd f£˜ z }Â– ã¿�d 

Í�Z á¿©† Õ‰ë“ Í�Zzd ç… ä¼�dfd 

Ve e≠ā vü cefā-yı nās her ne …adar bī-√add ü bī-…ıyās olsa erbāb-ı √āl aña ta√ammül eylemek gerekdür 

diyü: 

Í�£À�ò ä˜®� ¬›®œ £À�ò fÂ‰ gZ 
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¬À¼Å¿œ £…£©› _Â› ÛÅ† g áŠ£� 

buyurmışlardur. Mu√ābā, Fārisīde i√tirāz ma¡nāsınadur. Lākin erbāb-ı √ālden olmayan bī-mecāl ü 

ta√ammül, bisyār kişiyi bī-…adr u i¡tibār ider diyü beyt: 

f¬ºÅ… Zfd®› f£Å±… á¿©† ¬À˜ 

dÂ� yd£¤˜ ¬�d x¬Å²¼… ã† ÂŒ x£¿˜ 

buyurmışdur. Kebāde, Fārisīde bā’-i muva√√ide ile ol nerm kemāndur ki anuñla kemān-keşlige [S360b] 

meş… iderler. Nitekim Mīr Na@mīnüñ beyt: 

£�Â˜ b®Œ Zf£› yd®˜ yd£¤˜ 

Zf dÂ‹ Í�d gZ ÓÅÁ… }fZ−¼œ ä˜ 

beytinden müstefāddur. »ulā§a-i kelām bürd-bārlı… her vechile ma¡…ūldür ve erbāb-ı …ulūb ¡indinde 

ma…būldür. (...) Ve da«ı va¡d ü ¡ahde vefā «oşdur. Va¡d, †araf-ı vā√idden olur; ¡ahd, †arafeynden olur. İmdi 

va¡de vefā vācibdür. Nitekim √adī&-i şerīfde: ã�d |¬·šZ  vārid olmaġın tercemesinde dimişlerdür, na@m: 

Her ne kim ola zīver-i nu†…uñ 

Anı icrāya ol nesa…-perdāz 

Farżdur niyyet-i kirāmda va¡d 

Anı farż oldı eylemek incāz 

(...[Ü352a]...) İmdi bürd-bār u vefādār ol: 

[S361a] B £¹� ¬� çÀÅ… Õ�Â‹ }z®… £† C  Tā ki kendi yüzüñde niçe §afā göresin. Tā, «tā ki»; 

be-rūy-ı «vīş, «kendü yüzüñde» dimekdür. Evvel olan bā √arfi @arfiyyet içündür. Bīnī, mużāri¡-i müfred-i 

mu«ā†abdur; «göresin» dimekdür. ~ad §afā, «niçe §afā» dimekdür. Bu ta¡bīr Fārisīde ke&retden 

kināyedür. Ma¡lūm ola ki §afā-yı vech, §afā-yı …albden peydā olur. Pes ru«sār-ı āyine-i dil, ġubār-ı 

kederden mu§affā olma… ve mı§…ala-i jeng-zedā-yı ta√ammül ü vefā ile mir’āt-ı …alb jengār-ı elemden 

ta§fiye bulma… nūr-ı īmāndandur. Nitekim √ażret-i ¡Alī kerrama’llahu vechehūnuñ: fÂœ ã› Ì¾ºšZ Y£Å� 

x£¿�êZ  kelāmı bu ma¡nāya dālldür. İmdi √amūl-i e≠ā ve ¡ahdinde §ā√ib-i vefā olma… bā¡i&-i §afā-yı sīmā 

idigi bundan hüveydādur. 

B x£Áœ x¿�d gZ \gZf ¬œ£¿… £† C  Tā ki senüñ rāzuñ düşmāndan nihān …ala. Ya¡nī; düşmān 

sırruña mu††ali¡ olmaya. Rāz, «gizlü nesne»ye dirler; gerek …avl olsun ve gerek fi¡l olsun. Ve rāzda ma¡nā-

yı i«tifā mel√ūz olmaġın āşkār mu…ābelesinde isti¡māl olınur. Ve …açan mübālaġa …a§d itseler rāzı, nihān 

ile tav§īf idüp rāz-ı nihān dirler. Ve şol kimse ki esrāra ı††ılā¡a …ādir olmaya «pūşīde-rāz» dirler. Pes rāzet 

ā«irinde olan tā’ «i†āb içündür. Nihān, «mestūr» dimekdür; āşkārenüñ mu…ābilidür. 

B x£�f ®¥¿˜ x£¥�zd £… dÂ‹ ®� C  Kendi sırruñı dostlarına azra… ulaşdur. Murād; keşf-i esrārda 

dosta i¡timād itme dimekdür. Zīrā dostuñ da«ı bir dostına söyler; ol söyledigi da«ı birine söyler. Şöyle ki 

ol dostlaruñ biri senüñ düşmānuñ olma… i√timāliyle sırruñı bi’l-vāsı†a düşmāna söylemiş olursın 

dimekdür. Nitekim beyt: 

Â¼› }f£Å±… ¬ÀŒ ®� dÂ‹ f£� £… dÂ‹ ®� 
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ã˜ ä²�¬œZ f£� f£� gZ dÂ� }f£� Zf f£� 

didikleri bu ma¡nāyı mūżı√dur. Ve İbnü Yemīnüñ Mu…a††a¡ātında …ı†¡a: 

Í¹˜ äŒ ¬Å�f Ì¾… j¯�¯“ x£‰ ä˜ f¬ˆ 

¯�¯“ x£‰ f£˜d£� ã› Í©Å³œ ã¼… 

d£²¼› dÂ‹ ®� Í�¯�¯“ äŒ®˜ Í�z¬…[Ü352b] 

¯�¯“ x£¥�z¬… ¬�Â¼… ¯Åœ Í�zd ä˜ 

diyü buyurdıġına ma¡nā-yı me≠kūrı mü’eyyiddür. Ve kitmān-ı rāzuñ med√inde √ażret-i Mevlānānuñ 

Me&nevī: 

dÂ� x£ÁÀˆ ãÅ›g fd xÂŒ £�äœZd 

dÂ� x£¥±… 
Y

y¯¤� ®� x£�®� 

x£Áœ }¬œdÂ¤œ ®˜ y®ºœ z fg 

x£˜ ®�g }¬À¥•£… ç˜ jfz®ˆ 

[S361b] beytleri bu ma¡nāda nümāyāndur. Nu…re, żamm ile «ām gümüşe dirler. Kān, kāf-ı ¡Arabī ile 

ma¡dendür. Ve da«ı fZ®�êZ fÂ¤– fZ®ŠêZ fz¬�  √adī&-i şerīfi ve da«ı √ażret-i ◊ayderüñ: á©› fZ®ŠêZ ®Å¿� 

fZÂœêZ  kelām-ı münīfi mı§dā…larınca evliyā’-i kirāmuñ …ulūb-ı a…desleri, ma«zen-i esrār-ı İlāhī ve mev…ı¡-

ı ¡ināyet-i nā-mütenāhī olmaġın, bilā-i≠ni’llāh kimseye keşf-i rāz buyurmazlar ve esrār-ı ¡ış…ı bī-gāneye 

†uyurmazlar. Ammā müdde¡īlerüñ √āli ma¡lūmdur. Nitekim Nābī eyidür: 

Hüneri var ise ketm-i e&er-i ¡ış… itsün 

¡Aybdur bülbül-i şūrīdeye feryād itmek 

◊attā «alvetde da«ı keşf-i rāza i≠n virmeyüp dīvārlaruñ …ulaġı var didiklerin şā¡ir beyt: 

jÂˆ ç› fZÂ�d gZ ¯Åœ \Â¾ª… 

jÂ˜ £�fZÂ�d Ôˆ fd ¬�£… ä˜ 

beytiyle edā buyurmışdur. Ve nā@ımuñ kelāmında, zamānede esrār keşf idecek dost yo…dur dimege da«ı 

i√timāl vardur. Ve fi’l-√a…ī…a böyledür. Nitekim İmām Şāfi¡īnüñ beyt: 

£·› Y£Å¿¼šZ q£˜ z Ý�¬³šZ d£� 

£·¿μšZ ß±¹œ ã“ o¬• xZ ¬‰Â�ê 

kelāmından nümāyāndur. Ve bu ma¡nāya şā¡ir beyt: 

£²¼› vd ®� ä¨À” }Z Ô˜ d£¿¥“£… 

Í�gZzZ â� ã”g z pZ¯… Â† á¤¾… ä˜ 

beyt-i la†īfiyle īmā buyurmışdur. (...) Pes o£� ãÅÀ‡ êZ gz£‰ ®� á˜  mażmūnını i&bātda beyān-ı sābı… 

delīl-i tāmmdur. ◊attā i&neynden murād; iki †uda…lardur dimişlerdür. 

B f£±›®� wd®› ÕÅˆ }d®¼œ £† C  Tā ki «al… …atında «acīl olmayasın. Tā, «tā ki»; ne-gerdī, kāf-ı 

¡Acemī ile «ta√avvül» ma¡nāsına olan «gerdīden»den nefy-i isti…bālüñ müfred-i mu«ā†abıdur; 

«olmayasın» dimekdür. Pīş-i merdüm, iżāfetle ««al…uñ öñünde»; dimekdür. Şerm-sār, ««acīl» dimekdür 
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ve §ıfat ile mev§ūfdan mürekkebdür. Zīrā a§lı «şerme-i sār»dur. Ba¡de’t-terkīb şerme laf@ındaki hā’-i 

i«ti§ā§ √a≠f olınmışdur. [Ü353a] Şöyle ki; şerm odur ki kişi utandı…da [S362a] baş aşaġa §alar, e&er-i √ayā 

andan @āhir olur. Aña nisbetle «acīl olana şerm-sār dirler. 

B fZ¬› ®… ç�£… yd£ÁÀœ dÂ‹ ä¼œò C  Ol nesne ki kendüñ …oymamış olasın yu…aru †utma. Ya¡nī; 

elüñ ile …oymadıġuñı …aldurma dimekdür. Pes fużūlāne √arekātuñ bā¡i&-i «acālet olacaġı bī-iştibāhdur. Ve 

da«ı kişinüñ kendi eliyle …oymadıġı nesneyi …aldurma… bilā-i≠n bir kimsenün mālını ta§arruf eylemekden 

kināyedür. Bunuñ envā¡ı ço…dur. 

B f¬› wd®› yd®ˆ fdZ®… }Z C  İy …arındaş «al…uñ perdesini yırtma. Ya¡nī; kimsenüñ ¡ırżını hetk ve 

sırrını keşf ve kendüyi ta¡yīr ü ta«cīl eyleme dimekdür. Zīrā kişinüñ perde-i ¡ırż u nāmūsını çāk itmek anı 

helāk itmek gibidür. Pes helākini cezm iden kimesne senüñ da«ı perdeñi çāk ile …a§d-ı helāki 

mu…arrerdür. Ve bundan mā-¡adā »udā münta…ımdur; senüñ da«ı perdeñi çāk ider bir ricālini «al… ider. 

Nitekim nā@ım eyidür: 

B ®˜d Öª� \Zyd®ˆ \f¬œ £† C  Tā ki bir ā«ar kimse da«ı senüñ perdeñi yırtmaya. Diger, kesr-i 

dāl ile «dīger» kelimesinden mu«affefdür. Pes ilüñ perdesin yırtanuñ perdesini yırtarlar. Nitekim şā¡irüñ 

beyt: 

ßÀ‰ w£¼ÀÁ… Ô˜ 
Y

yd®ˆ f¬› 

ßÀœ ¯Åœ Z®† ¬�£… yd®ˆ £… ä˜ 

Ba¡żı nüs«ada bu beytüñ mev…ı¡ıne beyt-i ātī vā…ı¡dur ki budur: 

B w®¥©› }Z i£À� Zf wd®› f¬– C  İy mu√terem olan kimesne! »al…uñ …adrini bil ve añla. Pes 

nā@ımuñ iy mu√terem didigi, …adr-şinās olana mu√terem dinmek sezādur dimege işāret içündür. 

B â�Â† f¬– xZ®¼�d ¬�£À� £† C  Tā ki ā«arlar da«ı senüñ …adrüñi bileler. Ya¡nī; saña i√tirām 

ideler dimekdür. 

B f£˜ f£Áœg ã¼› vd }ZÂ� £… C  Göñlüñüñ hevāsıyle §a…ın iş eyleme. Ya¡nī; nefsüñ hevāsına 

mütāba¡at ve bilā-meşveret bir kāra mübāşeret eyleme dimekdür. Zinhār, Fārisīde on iki ma¡nāya gelür. 

Bunda ta√≠īr ma¡nāsınadur ki «§a…ın» dimekdür. 

B f£… ÕÅœ£¿Å²ˆ Ôˆ df£Åœ £† C  Tā ki §oñra aña peşīmānlı… bārını getürmeye. Peşīmānīde yā’ 

ma§dariyyedür. Yā’dan §oñra olan şīn, żamīre mużāfdur. Żamīr-i me≠kūr mu«ā†abdan ġā’ibe iltifāt 

…ā¡idesince göñline mutāba¡at iden kimesneye rāci¡dür. Bār kelimesi Fārisīde yedi ma¡nāya gelür. Bunda 

«mīve ve √ā§ıl» ma¡nāsı rūşendür. Ya¡nī; tā ki [S362b] §oñra aña dira«t-ı nedāmetden bār √ā§ıl olmaya 

dimekdür. İmdi nefse ¡adem-i mutāba¡at ve her işde te’ennī ve meşveret ile tārik-i ¡acele olan nedāmetden 

emīn olma… bundan @āhirdür. Nitekim şā¡ir dimişdür, …ı†¡a: 

[£¥� }fZd ä˜ ç¿Á› fd ã¼› 

[£¥› ®… x£À“ çœ£† yZf g 

dzg d®˜ xZÂ¥Å› Zf yd®˜£œ ä˜ [Ü353b] 

dÂ� äŒ Í›Z¬œ ä¼œò yd®˜ ¬� ÂŒ 
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Ya¡nī; murād itdigüñ umūrda şitāb eyleme ve te’ennī †arī…ından ¡inānı bükme. Zīrā olınmamış işi tīzcek 

eylemek mümkindür. Lākin ¡acele ile vücūd-pe≠īr oldı…dan §oñra te’essüfüñ fā’idesi yo…dur dimekdür. 

B gZfd ä‰ZÂ‹ }Z ¬�£… Íœ£…g £† C  İy ḫvāce! Mā-dām ki senüñ dilüñ uzun ola. Ya¡nī; sözünüñ 

nüfū≠ı olup icrāsına …ādir olasın dimekdür. Yā«od; iy «vāce! Tā ki senüñ dilüñ uzun ola ya¡nī saña bir 

¡illet ile töhmet ve √arf-gīrlik ile ≠illet virmeyeler dimek ma¡nādur. Zīrā tā zebānet kelimesinüñ evvelinde 

olan tā kelimesine mā-dām ma¡nāsı virilmek yā«od tā ki ma¡nāsı ile ¡illete √aml olınma… mu√temeldür. 

»vāce, bunda «√ākim ve vezīr ve bāzergān» ma¡nālarına olma… rūşendür.  

B g£¥› Ìœ£‰ ®� fZd ä†Â˜ Í�d C  Eli …ı§a †ut, her cānibe segirtme. Ya¡nī; her şey’e el uzatma 

dimekdür. Kūteh, kūtāhdan mu«affefdür; «…ı§a» dimekdür. Me-tāz, nehy-i √āżırdur; «segirtme» 

dimekdür. Pes her yire ve her delüge el uzadanuñ √āli meşhūrdur.  

B x£Á‰ fd ¬�£¤œ }f¬– Z®˜®� C  Her kimüñ içün ki cihānda bir …adr ü i¡tibār olmaya. ¢adrī 

kelimesindeki yā kelimesi va√det içündür. Pes cihānda bī-…adr olanlar nā@ımuñ sābı…an beyānı üzre cāhil 

ve kāhil ve nā-dān ve kā≠ib ve ba«īl ve sitīzedārān ve em&ālleri gibi olan bī-i¡tibārāndur. Pes böyle 

olanları: 

B x£˜d®› gZ Í±� ä˜ jf£¿²› y¬œg C  Anı diri §ayma ki ol emvātdandur. Mürdegān, cem¡dür; 

«ölüler» dimekdür. Pes bī-…adr olanı ölü menzilesine tenzīlüñ √ikmeti, cehlinden ve cehl mi&llü ≠emā’im-

i a«lā…dan nāşī meyyit kendi umūrını ru’yetden ¡āciz ve bi’†-†ab¡ menfūr u müste&…al oldıġı gibi bī-…adr 

olan ke-≠ālik derd yimek nüktesi içündür. İmdi ¡ā…ıl olan kendi …adrini żāyi¡ itmemek [S363a] gerekdür. 

Tā ki bu mi&llü emvātdan ¡add olınmaya dimege bunda işāret vardur. 

B x£²œ dÂ¤œ Z®˜®� Í“£À– gZ C  Her kim ki …anā¡atden ¡alāmet olmaya. Ya¡nī; √arī§ ola. 

B x£Á‰ v£› jdg£� ®¼œZÂ† ç˜ C  Dünyānuñ mālı anı …açan ġanī eyler. x£�dZz wdZ ã…ê x£˜ Âš 

[Z®¥šZ êZ wdZ ã…Z qÂ‰ Yë¿� êz £¦š£‡ £¿ÁÅšZ çº¤†ê æ´• z Ì�e ã›  √adī&-i müsteṭābına telmī√ vardur. Fi’l-

√a…ī…a “√arī§ı māl-i cihān ġanī eylemez, √arī§ †oymaz” didikleri bu ma¡nācadur. ¡Ālemde ġınā 

…anā¡atdedür ve ġınā, ġınā-yı nefsdür. Nitekim Ô¹ÀšZ ®º• ®º¹šZ Ô¹ÀšZ çÀ” çÀ¸šZ  √adī&-i şerīfi bu beyāna 

güvāhdur. Ve ma¡nā-yı me≠kūra īmāda Mevlānā [Ü354a] buyurmışdur, me&nevī: 

¬²œ ®ˆ x£³�®Š â²Œ 
Y

ygÂ˜ 

¬²œ fd ®ˆ ¬²œ Úœ£– q¬� £† 

 Ya¡nī; kūze-i çeşm-i √arī§ān māl-i cihān ile †olmadı ve §adef mā-dām bir …a†reye …āni¡ olmadı…ca pür-

güher olmadı dimekdür. İmdi ādem mā-…asema’llāha rāżī vü …āni¡ gerekdür. Nitekim √adī&-i şerīfde 

çÀ¸¥�Z ä¾šZ æ¿±º… ã›  vārid olmışdur. 

B ®¹’ ç…£� xÂŒ Õ�Â‹ }z¬“ ®… C  Çünki kendi düşmānınuñ üzerine @afer bulasın. Pes 

nā@ımuñ ber-¡adū-yı «vīş ya¡nī; «kendi düşmānuñuñ üzerine» diyü düşmānı kendiñe nisbet itdürmesinde 

me≠kūr ¡adū; ¡adū-yı dīn yā«od cümle-i benī-Ādemüñ ¡adūsı olan yılan ve sā’ir √ayvān ma…ūlesinden 

i√tirāz içündür. Zīrā bu ma…ūle düşmāna @afer buldı…da anları ¡afvuñ ma¡nāsı yo…dur. Pes belki senüñle 

«u§ūmet-i dünyeviyyesi olan ¡adūnuñ üzerine @aferde: 
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B f−˜ fd Õ›f¨ g fzò ÕÅˆ Â¹“ C  ¡Afvı öñe getür ve cürminden geç. Ya¡nī; §uçını baġışla 

dimekdür. Tā ki §ıfat-ı kerem ile mev§ūf ve …adr ü şān ile ma¡rūf olasın. Nitekim √adī&-i şerīfde ZeZ â�®¼šZ 

ç¹“ f¬–  vārid olmışdur. Ve da«ı fZ¬–êZ Â¾“ ã› fZ¬¥–êZ ¬À“ Â¹·šZ  dinmişdür. 

B [dZ £… ã˜ Â‹ z j£… Ú�ZÂ† £… C  Tevāżu¡ ile ol ve edeb ile «ūy idin. Ya¡nī; edebi ¡ādet eyle 

dimekdür. Şeref-i tevāżu¡ @āhirdür ve şān-ı edeb her vechile bāhirdür. Nitekim med√-i edebde √ażret-i 

¡Alī kerrema’llāhu vechehū Ì±ÀšZ z á�ê£…ê [dêZ z á´¹š£… q®²šZ  buyurmışdur. Binā’en ¡aleyh babaya 

«eb-i †īnī» ve mu¡allime «eb-i dīnī» [S363b] dimişlerdür. Ve edīb olan kimesne her …ande gider ise nūr-ı 

İlāhī ile mevsūm tāc ile mütetevvicdür diyü beyt: 

çÁšZ fÂœ gZ Í±Å‰£† [dZ 

ç�ZÂ‹ ä˜ £‰ ®� z®… ®� ®… äÀ… 

buyurmışlardur. Ve nā@ımuñ tevāżu¡ı edeb üzerine ta…dīmi, tevāżu¡ edebden bir cüz’dür; cüz’ ise küll üzre 

mu…addemdür dimege işāret içündür. Ve tevāżu¡ ve edeb ile «ūy idinmek erbāb-ı tevāżu¡ ve e§√āb-ı ādāb 

ile §o√betden peydā olacaġın īmā içün nā@ım mı§rā¡-ı &ānīde eyidür: 

B Ì¾μÅ› xZf£˜¯Å�®ˆ Í¤©� C  Perhīzkārlar §o√betini †aleb eyle. ~o√bet, bunda «dostlu…» 

ma¡nāsınadur. Nitekim nā@ım Müferri√ātında bu ma¡nāya īmā żımnında: 

xZfZ¬¥�zd £… ¯‰ Â† Í¤©� ã¼› 

xZf£˜¯Å�®ˆ Ì¾‘ ã˜ Í¤©³… 

diyü buyurmışdur. Perhīzkārān, kār-ı nā-meşrū¡dan gürīzān olan ¡ulemā vü §ule√ā vü merdāndur. 

Ma¡lūm ola ki §o√bet olınaca… kimsede beş ḫa§let lāzımdur. Evvelen, ¡a…l; &āniyen, √üsn-i «ul…; &āli&en, 

§alā√; rābi¡an, pāk-me≠heb; «āmisen, …anā¡at dimişlerdür. [Ü354b] Pes bu «ı§āl-i «amse perhīzkārānda 

mevcūd olmaġın ma√abbeti anlara ḥa§r itmişlerdür. 

B j£… fZgZ ç… z }Â‰ }f£… d®… C  Yavaşlıġı iste ve @ulm ü żararsız ol. Ya¡nī; ā«aruñ e≠āsına 

ta√ammül eyle ve sen kimseye e≠ā vü cefā itme, żararsız ol dimekdür. Ve böyle olma… ço… hünerdür. 

Nitekim nā@ım eyidür: 

B j£• Â† w£œ ®À� fd dd®˜ ä˜£† C  Tā ki hünerde senüñ nāmuñ āşkār u meşhūr ola. Hüner, 

«ma¡rifet ü §an¡at» ma¡nāsınadur. Fāş, «@āhir ü āşkār» ma¡nāsınadur. Pes hünermendlik her √ālde ma…būl 

ü memdū√dur. (...) Pes nā@ım, ¡ālim ü cāhili teşbīh ü tem&īle mübāderet ve fā’ide vü żararların beyāna 

mübāderet idüp perhīzkārān ile §o√bet gerekdür didigini ma¡nāda i&bāt içün buyurur: 

B ®�d x£�£œZd ¬À–£�®† Â«¿� C  ¡Ulemā’-i dehr tiryā… gibilerdür. Hemçü tiryā…and, [S364a] 

mu…addem-i «aberdür; ma¡nā «tiryā… gibilerdür» dimekdür. Hemçü, kelime-i teşbīhdür; mā-ba¡dine 

mużāfdur. Tiryā…, ¡Arabīdür; diryā… ve †ıryā… mi&lühūdur. Fārisīden mu¡arrebdür. Zīrā Fārisīsi kesr-i tā ile 

«tiryāk»dur. Dāfi¡u’z-zehr bir devānuñ ismidür. ◊attā pādzehre da«ı tiryāk dimişlerdür. Luġat-i ¡Arabīde 

şarāba tiryā… didikleri ¡alā-zu¡mihim zehr-i ġu§§ayı dāfi¡ oldıġındandur, ke≠ā fi’l-A«terī. Dānāyān-ı dehr, 

mu’a««ar-ı mübtedādur; ma¡nā «¡ulemā’-i dehr» dimekdür. Zīrā dānāyān cem¡dür. Müfredi dānādur; ¡ālim 

dimekdür. Ve ¡ā…ıl ma¡nāsına müsta¡meldür. Dehr, fet√-i dāl ve sükūn-ı hā ve rā ile ¡Arabīdür; bunda 
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«zamān» ma¡nāsınadur. (...[Ü355a]...) Pes ¡ulemā’-i dehri tiryā…-ı dāfi¡u’z-zehre teşbīhuñ beyānında 

mu√a……ı…īn buyurmışlardur ki: Ba¡żı eşyā vardur ki §ūreti le≠ī≠ lākin derūnı zehr-ālūddur. Pes ehl-i §ūret 

ol eşyānuñ §ūretine ba…up anı ¡adem-i temyīzden nāşī lu†f-ı İlāhī ve ni¡met @ann iderler. Ve şey†āñ da«ı 

†urmayup: “Yiyüñüz” diyü na¡ralar urur. Pes bunuñ mi&llü zehr-ālūd eşyāyı derkde erbāb-ı ¡u…ūl ¡āciz 

olmaġın zehri ¡alā’iminden bilüp: \ZÂÁ²š£… f£ÀšZ Í¹‹ z yf£¼¿š£… æÀ¨šZ Í¹‹  √adī&-i şerīfi man†ū…ınca 

e†rāf-ı cennet şiddet ü za√met ile i√ā†a ve kenār-ı nār le≠≠et-i şehevātı ile i√ā†a …ılınmışdur. ~ūretā le≠≠et 

añladıġıñız mu√arremātuñ derūnı zehr-i nār ile memlūdur; §a…ın! Ve bilmeyüp ol zehr ile mesmūm olan 

[S364b] tiryāk-i tevbe ile zehrüñ helākinden …urtulsun dimekdür. ¡Ulemā, tiryāk-i zehr-i cehl olmışlardur 

dimişlerdür. İmdi ¡ulemā ile §o√bet ve umūr-ı dīniyyede her bār anlara mürāca¡at iden, √alāl u √arāmuñ 

√ālinden āgāh ve ol cehele zehre vu…ū¡dan «alā§ ve vu…ū¡ bulan devā’-i bür’ü’s-sā¡asına ise anlardan 

ta¡līm ile şifāda i«ti§ā§ bulmaġa bunda işāret vardur. 

B ®�g ÂŒ x£œZd£œ ä‰ZÂ‹ }Z ¬À¾†£– C  İy «vāce! Cāhiller zehr gibi …ātillerdür. Pes bunda nā-dān 

olanlar √a……ında ≠emm-i belīġa işāret vardur. Şöyle ki anlaruñ vücūdı yılan gibi zehrden ¡ibāretdür. 

Yılanuñ dostluġı olmayup anca… kārı żarar olmaġın ke-≠ālik zehr-i mücessem olan nā-dān da«ı §o√bete ve 

ma√abbete degüldür. Kendülere mu…ārenet helākden ¡ibāret dimekdür. Nā-dānān, cem¡dür; müfredi nā-

dāndur; «cāhil» ma¡nāsınadur. Zehr, «aġu»dur. Pes bu beytüñ ma¡nā-yı müstefādınuñ netīcesini nā@ım 

beyt-i ātī ile beyān murād idüp buyurur: 

B \£¨œ ¬�£… ç› r£�®† gZ wd®› C  Ādem tiryākda necāt bulur. Ya¡nī; ¡ulemāya mu…ārenet ve 

anlara mürāca¡atda zehr-i cehlden ve semm-i a«lā…-ı redī’eden «alā§ bulur dimekdür. Pes bunda ¡ālime ve 

müte¡allime olan beşāret işāreti ġayr-ı «afīdür. 

B \£ÅŠ ¬…£� ç˜ ®�g gZ ç±˜ dÂ‹ C  »od bir kimse zehrden …açan √ayāt bulur? Ya¡nī; bulamaz 

dimek murādınca [Ü355b] istifhām-ı (in)kārīdür. Murād; zehr-i …ātil olan cāhilden helāk peydā olur; bu 

vechile anlardan √a≠er ve cehl §ıfatından gü≠er eylemek lā@ımdur dimekdür. ◊ayāt, «dirilmek» 

ma¡nāsınadur; mevtüñ mu…ābilidür. Ve mevt ile √ayātuñ cism veyā ¡araż olmasında ¡ulemādan ma…āle-i 

ke&īre vardur. (...[S365a]...) Pes nā@ım, tiryā… yirinde olan ¡ulemādan iktisāb olınan a«lā…-ı √amīdeden 

§abr ve ¡ilm ve √ilmüñ şānına i√timām …a§dıyle eyidür: 

B ¬Àšd r£�®† â¾Š z â¾“ z ®¤� C  ~abr ve ¡ilm ve √ilm …albüñ tiryā…larıdur. Ya¡nī; …albde olan 

a«lā…-ı redī’enüñ sümūmātın dāfi¡lerdür ki anlar mu…ābele √asebiyle şekvā ve cehl ve ġa∂abdur. Pes §abr 

ve ¡ilm ve √ilmüñ tiryā…-ı …alb ve mu…ābillerinüñ zehr-i mühlik oldıġı bī-reybdür. ¢aldı ki nā@ımuñ §abrı 

¡ilm ve √ilm üzre ta…dīminde, §abruñ şiddet-i lüzūm ve şeref ü şānına işāret içündür. Zīrā §abr §ıfatı anca… 

insāna ma«§ū§dur. Zīrā melā’ik-i kirāmda nefs ü şehevāt bulınmadıġından anlarda §abr muta§avver 

degüldür. Ve √ayvānāt-ı sā’irenüñ no…§ān-ı √iss ile ġalebe-i şehvetden nāşī §abr ile münāsebetleri yo…dur. 

Ammā insān √āl-i §abāvetde behīme gibi no…§ān olup şehvet-i ġıdāya nā@ır olur. Ba¡dehū kendüye la¡b u 

lehb ve tezeyyün şehveti √āżır olur. Ba¡dehū şehvet-i nikā√ †ārī olup kendüyi bī-ārām ider. Lākin sinn-i 

temyīze vardı…da ¡a…l didikleri nūr-ı hidāyet-i İlāhī tedrīc ile işrā…a başlar. Pes me§āli√-i ā«irete 
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irşādiyyetde ¡a…luñ isti…lāli olmadıġından, ma¡rifet-i şer¡ ile hidāyet …uvvet bulur. Ol zamān nefs-i 

emmāre sevdigini †aleb ve √u§ūline i…dām ider. ¡A…l-ı me≠kūr kendüyi def¡a ihtimām idüp, beynlerinde 

ceng vā…ı¡ olur. Pes ¡abdüñ …albi şehevāta §abr ile nefsi …ahr ider ise §abr nāmında olan tiryā…ı isti¡māl ile 

¡adem-i §abruñ zehri belāsından …urtılur. Ve illā ol …alb zehr-i …asāvet ile helāk olur dimişlerdür. Ve 

§abruñ taf§īli ma√allerinde mes†ūr ve ¡ilm ü √ilmüñ tiryā… idigi meşhūrdur. Ve ¡ilmüñ √ilm üzerine 

ta…dīmi, insān √ilm ile mev§ūfiyyetüñ şerāfetin bilmedikce √ilm olmaz; be-her-√āl ¡ilme mu√tācdur. Pes 

mev…ūfun ¡aleyhüñ mev…ūf üzerine ta…dīmi ma¡lūmdur. 

B ¬À¾†£– ®�g äÀÅ˜ z ×¸… z k®Š C  ◊ır§ ve buġż ve [Ü356a] kīn zehr-i …ātillerdür. Buġż, 

żāmm-ı bā ve sükūn-ı ġayn ve ∂ād ile ¡Arabīdür; «düşmānlı…» ma¡nāsınadur. Kīne, Fārisīdür; ¡Arabīsi 

«√ı…d»dur. Ma¡nāsı «bir kimseye derūnda «u§ūmet ve kīn baġlama…»dur. [S365b] Pes bunlaruñ zehr-i 

…ātil oldıġınuñ vechinde ¡ulemā dimişlerdür. ◊ır§uñ ġavā’ilinden semme müşābeheti @āhirdür. Nitekim 

İ√yā’u ¡Ulūmda eyidür: Māl-i dünyāda …ūt-ı lā-yemūt geçinecek mi…dārın a«≠ ve ba…ıyyesin «ayrāta §arf 

itmek zehr-i mālüñ tiryā…ıdur. Zīrā mi…dār-ı kifāyetden zā’id ve senden §oñra ba…ıyye …alan mālüñ zehr ü 

āfātdur, intihā. 

B Í±œdZd x£œ £�f£˜ ä¾¿‰ ®ª• C  Cümle kārlaruñ fa«ri etmek virmekdür. Ya¡nī; √asbeten lillāh 

ma√alline etmek yedürmekdür dimekdür. Fa«r, bunda şeref ma¡nāsınadur. Pes etmek yedürmek cümle 

kārlaruñ şerefi oldıġı Ú�£‰ ¬¤˜ o£¤�Z ã› á´•Z á¿“ £›  √adī&-i şerīfiyle &ābitdür. Ve §u içürmek da«ı 

böyledür; belki teşnegāna §u içürmek bundan da«ı ef∂aldür. Nitekim √adī&-i şerīfde: x£²μ“ çº� ã› 

æÀ¨šZ [£… äš Ñ¥• yZzf£•  vārid olmışdur. (...) 

B Í±œd£²¼… x£¥�zd }z®… fd C  ¢apuyı dostlar yüzine açma…dur. Ya¡nī; i†¡ām-ı †a¡āmda dostlar 

√a……ında …apusı āçıḳ olma…dur. Bu mı§rā¡, mı§rā¡-ı evvelde olan nān dāden kelimesini īżā√ ve etmek 

virmegüñ ve yimek yidürmegün şar†ını i¡lām içündür. Gūyā …apuyı baġlayup sā’il geldikde fet√-i bāb ile 

sā’ile nān-pāre virmek her ne…adar &evāb ise de bāb-ı [S366a] i√sān üzerine dā’imā: 

á‹d ã¿š aÂ¥¹› £À…£… 

á˜Z ã¿š vz−¤› £À›£·‘ z 

yazup ve bu vechile dostānı √ı§§amend-i nān eyleyenüñ fa«r u şerefi a¡lādur dimege īmādur. Ve dostlar 

yüzine açma…dur diyü dostlar ≠ikr eylemesi vā…ı¡ı beyāndur. Zīrā kişinüñ «ānesine gelenün dostluġı 

etmegini yimek iledür. Ve illā aña düşmān ta¡bīr iderler. Nitekim ¡ādet-i ¡Arab böyle idi. Yā«od kişinüñ 

i†¡ām eyledigi kimse elden geldikce racül-i ta…ī gerekdür. Nitekim √adī&-i şerīfde: êz £À›È› êZ ÌŠ£³† ê 

çº† êZ ß›£·‘ á˜Æ�  vārid olmışdur. Pes dostān [Ü356b] dimek ile bu ma¡nāya işāret murād olınma… da«ı 

mümkindür. Ve hemīşe bāb-ı i√sānı mesdūd olanuñ bunda ≠emmine işāret vardur. Zīrā …apusı mesdūd 

olma…, anca… kendi ¡alafıyle geçinüp ā«ara nef¡i olmayan gāv u «aruñ √ālidür ki ā«ūr …apusı üzerlerine 

sedd olınma… ¡ādetdür. Nitekim şā¡irüñ beyt: 

®±…®� dÂ… ä¥±… ä¼œò fd 

®ª… z z£¼… zZ dÂ… ®…Z®… 
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beytinden ma¡nā-yı me≠kūr müstefāddur. 

B ®À� á�Z z ç�£… £œZd äŒ®˜ C  Egerçi ¡ālim ü hünermend olasın. 

B ®¿� xZd£œ ®�g ®¥¿˜ Zf Õ�Â‹ C  Kendiñi her cāhilden kemter §ay. Ya¡nī; ben ¡ālim ü 

hünermendem diyü kibr ü ġurūra düşme dimekdür. Pes ¡ucb ve kibr ü ġurūruñ ġavā’ili ke&īre olup ve 

bā¡i&i olan esbābdan ¡ilm ü hünere iġtirār ek&er ola geldiginden nā@ım √a≠er ile na§ī√at ve kişi kendi 

nefsini ā«ardan dūn görmegüñ lüzūmına tenbīh ü işāret buyurmışdur. ◊attā ek&eriyā ¡ucb ve ġurūr dört 

kimesnede olaġandur. Anlar; ¡ālim ve ¡ābid ve §ūfī ve ġanīdür dimişlerdür. Pes †ā’ife-i ¡ulemādan ¡ilmine 

maġrūr olanlar bir …aç fır…adur. Bir fır…ası: “¡Ulūm u ma¡ārife āgāham. Benüm ¡inda’llāh …adrüm vardur” 

diyü @anna düşüp cevāri√in ma¡ā§īden men¡ ü §ıyānet ve ◊a……a ¡amel ü i†ā¡at eylemeyenlerdür. Ve bir 

fır…ası, ¡ilmi @āhirinüñ zīnetine §arf ile kesb-i şöhrete mā’il olup bā†ınını a«lā…-ı ≠emīme çirk-ābından pāk 

itmeyenlerdür. Ve bir fır…ası, ¡ucbden nāşī kendüde olan a«lā…-ı ≠emīmeyi göremeyüp: “Bende §ıfāt-ı 

≠emīme yo…dur” diyü iddi¡ā idenlerdür. Ve bir fır…ası, mu…teżā-yı [S366b] ¡ilmiyle ¡āmil olup, @āhir ü 

bā†ın ta§fiye idüp lākin zevāyā-yı …albinden mu«tefī olan mekā’id-i şey†āniyyeyi ¡adem-i tefa††undan 

ġāfilvārī ihmāl üzre olanlardur. Ve bir fır…ası, ta¡līm-i ¡ilm ü va¡@ ile iştiġālinde kendüde ¡amel yoġıken 

ta¡līmi ¡amel ma…āmına ¡add ile ¡amel iddi¡āsında olanlardur. Pes mehālike düşmemek, kendi nefsini 

cümleden dūn görüp ı§lā√ına sa¡y itmege mev…ūfdur. Ve evliyā’-i kirāmuñ nefslerin aşaġı gördikleri, 

mehālik-i me≠kūreye düşmemek içündür dimişlerdür. Zīrā mehālik-i me≠kūre müşkildür. 

 

Der-Beyān-ı Nişān-ı Eblehān Mī-Gūyed 

B x£²œ Zf ä¾…Z d®› Í¾³‹ zd ¬� C  A√ma… olan racüle iki «uy ¡alāmet oldı. 

B x£œg £… Í¤”f z x£Å¤� Í¤©� C  ~ıbyān ile §o√bet ve nisvāna raġbetdür. Bunda §o√bet, 

«mücālese» ve raġbet, «meyl ü ma√abbet» ma¡nāsınadur. Pes zenān u §ıbyān ile olan §o√bet ve anlara 

raġbetüñ żararları sābı…da beyān olınmışidi, fe’rci¡ ileyh. 

 

Der-Beyān-ı Zindegānī 

B ¬Åšz }Z çœ£˜¬œgfd ç�Â‹ £œ C  Dirilikde «oşsızlı… iy velīd! Nā-«oşī, yā’-i ma§dariyye ile 

mizācuñ dürüst olmamaġı; der-zindegānī, «dirilikde» dimekdür. Bu kelām nā-«oşī kelimesinüñ mef¡ūlün 

fīhidür. [Ü357a] İy velīd, «iy §abī» veyā «iy ¡abd» dimekdür.  

B ¬�¬… dd®˜ ¬… }Â‹ gZ Zf d®› C  Kişiye kötü «ūydan @āhir olur. Bedīd, «@āhir» ma¡nāsınadur. 

Pes kötü «ūy sebebiyle «al… ¡adem-i imtizācdan nāşī dirilikde kişiye nā-«oşluġuñ @uhūrı āşkār ve sū’-i 

«ul…uñ da«ı żararları bedīdārdur. Şöyle ki; kötü «ūy semm-i …ātil gibidür. Semmüñ mizācı taġyīr 

eylemesi @āhirdür dimişlerdür.  

B Â¼œ }Â‹ Zfz®› dÂ¤œ ä¼œò C  Ol kimse ki anuñ içün eyü «ūy olmaya. 

B zZ y¬œg dÂ¤œ ä˜ ÕœZd ç› yd®› C  Anı ölmiş bil ki, o zinde olmaya. Mī-dāneş, nūnuñ 

fet√ıyledür; ā«irindeki şīn żamīrdür. Ve mī-dān kelimesinüñ mef¡ūlidür; seyyi’ü’l-«ul… olan kimseye 
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rāci¡dür. Ma¡nā «anı bil» dimekdür. İmdi seyyi’ü’l-«ul… olanı mürde vü meyyit ¡add eyledikleri, helāk-i 

ma¡nevī ile hālik ve √ayāt-ı ebedī ve rā√at-ı sermedīden ma√rūm oldıġına işāret içündür. [S367a] Yā«od 

herkesüñ ¡indinde menfūr oldıġına īmā içünüdr.  

B fÂ´Š f¬œZ Â† ÌÅ“ ¬�Â˜ ä˜®� C  Her kim ki √użūrda senüñ ¡aybuñı söyler. Ya¡nī; ¡aybuñı 

saña bildürür. ◊użūr bunda …ıyāmuñ mu…ābilidür. 

B fÂÀ… Í¿¾’ gZ Í�Zf ¬�£¿ÀÅ› C  Saña @ulmetden nūra yol gösterürler. Mī-nümāyed, bunda 

mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür ve müte¡addīdür; «gösterür» dimekdür. Fā¡ili żamīr-i müstetirdür; √użūrda 

saña ¡aybuñı irādet iden kimseye rāci¡dür. İmdi ol ma…ūle kimseye ¡adāvet ve mu…ābele ile «u§ūmet i…tiżā 

eylemez. ◊attā ¡ā…ıl olan kendi ¡aybını bilüp ı§lā√ına sa¡y idendür dimişlerdür. Lākin kişi kendi ¡aybını 

bilmek müşkildür. Bu bābda dört kimesnenüñ birinden «aber almaġa mu√tācdur. Anlaruñ evvelkisi 

ba§īret §ā√ibi olan ¡ālim ü ¡āmil ve mürşid-i kāmildür ki anlar ile mücālese ¡ayb-ı şer¡īye āgāh olmaġı 

cālibdür. Ve biri da«ı mütedeyyin ü «ayr-«vāh olan yār-ı §ādı…ur ki dostınuñ ¡aybını i¡lāna dīde-bāndur. 

Ve böyle olan yār-ı §ādı… ve mu√ibb-i muvāfı…uñ vücūdları nādirdür dimişlerdür. Zīrā fī-zamāninā bir 

dosta: “Zīr-i dāmānuñda bir ¡a…reb vardur” dinse fi’l-√āl i¡timād idüp def¡inüñ …aydında olur. Ammā 

¡a…rebden eşedd olan bir ¡ayb-ı şer¡īsin kendüye «aber virseñ nefsāniyyete uyup saña ¡adāvete başlar 

dinmişdür. Ve biri da«ı kişinüñ ¡adūsı olan kimesnedür. Zīrā düşmān kişinüñ ¡aybını dostından eyü görür 

ve bī-mu√ābā söyler. Ve biri da«ı nāsdan ma¡yūb olanlara na@ar ile ol mi&llü ¡aybdan √a≠er içün «al…dan 

i¡tibār alma…dur. Pes ¡aybuñı saña bildürene du¡ā itmek gerekdür. 

B £¿À�f ¬�£… ä˜ Ô¼œò Z®† ®› C  Ol kimse ki saña yol gösterici ola. Mer, ta√sīn-i laf@ içün 

zā’iddür. Reh-nümā, terkīb-i tav§īfīdür; «yol gösterici» dimekdür ki ¡inde’l-meşāyı« aña mürşid dirler.  

B £¨… xdfzò ¬�£… ç› zZ ®¼� C  Anuñ şükrini yirine getürmek gerek. Nitekim √ażret-i ¡Alī 

kerrema’llāhu vechehūnuñ £À…ÂÅ“ çšZ Z¬�Z Z®›Z [Ü357b] ä¾šZ âŠf  kelām-ı du¡ā-ni@āmı bu ma¡nāda 

tāmmdur. İmdi ādemde kemāl kendi ¡aybını ecānibden su’āl ve ba¡de’l-vu…ūf terk-i ¡ayba teşmīr-i eẕyāl 

ve kendüyi āgāh idene du¡ā ve şükr ü &enā eylemekdür. Nitekim İbnü Cevzī İ√yāsında eyitmişdür ki: Bir 

gün [S367b] Selmān-ı Pārsī rażıya’llāhu ¡anh, √ażret-i Fārū… rażıya’llāhu ¡anhuñ meclis-i ¡ālīlerine 

gelmegin, √ażret-i Fārū… andan su’āl idüp: “Yā Selmān! Bende hīç ne ¡ayb görürsin? Söyle!” didikde 

Selmān eyitmiş: “Yā Fārū…! İstimā¡uma göre mā’ide üzerinde iki dürlü …atıġı cem¡ ider imişsin. Ve iki 

&evbüñ var imiş; birin gice ve birin gündüz geyer imişsin” Ol zamān ser-firāz-ı mun§ıfān olan Fārū…-ı ≠ī-

şān eyitdi: “Yā Selmān! Bunları ġayrı terk itdüm. Da«ı var mıdur? Söyle!” didikde Selmān eyitmiş: “Lā”, 

intihā. 

B fZ¬› x£ÁÀˆ Ô˜ zd gZ Zf dÂ‹ v£Š C  Kendi a√vālüñi iki kimseden gizlü †utma. Ya¡nī; §a…lama. 

Pinhān, bunda ma«fī ma¡nāsınadur. 

B f£” f£� gZ z re£Š ÌÅ¤‘ gZ C  ‰abīb-i √ā≠ı…dan ve yār-ı §ādı…dan. ‰abīb, ma¡rūfdur. Ve 

¡inde’l-¡Arab ¡ālim ve üstād-ı kāmile †abīb ı†lā… olınur. Ve isti¡āre †arī…ı ile ma√būba da«ı †abīb dirler. 

◊ā≠ı…, «māhir» dimekdür. İ√yāda mes†ūr oldıġı üzre †abīb ikidür. Biri †abībü’l-…ulūbdur ki aña †abībü’l-
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¡uyūb dirler. Bunlar ¡uyūb-ı nefse vā…ıf ve ı§lā√ı ¡ilācın ¡ārif olan, ¡ulemā’-i dīn ve meşāyı«-ı güzīndür. Ve 

bunlar ¡ilm ü √ikmet ve ma¡rifet ü ¡iffet ile ālūde olan √ā≠ı…lardur. Bunlara keşf-i √āl iden menāfi¡inden 

ma√rūm olmaz. Ve biri †abībü’l-ebdāndur ki √a≠ā…ati oldı…da anlara keşf-i √āl ve devālarıyle istişfā 

«oşdur; √a≠ā…ati olmayanuñ eli boşdur. Yār-ı ġār, «yār-ı §ādı…»a dirler. Bunlar da«ı keşf-i esrāra 

sezāvārdur. Lākin zamānede §adā…atkār olan yāruñ vücūdı kibrīt-i a√merdür dimişlerdür. 

B }Â¨› Í¤©� x£œg £… çœZÂ† £† C  Mā-dām ki …ādirsin ¡avretler ile §o√bet isteme. Bunda 

§o√betden murād dostlu…dur. Pes zenānuñ dostlıġında devām u vefā olmadıġı ma¡lūmdur. Öyle olınca: 

B }Â¼› x£²�Z £… ¯Åœ Zf dÂ‹ gZf C  Da«ı kendü sırruñı anlara söyleme. Zīrā anlar esrāra ma√rem 

idecek kimselerden degüllerdür dimekdür. Rāz-ı «od-rā, iżāfetle «kendi sırruñı» dimekdür. Rāz, bunda 

«gizlü nesne» ma¡nāsınadur; gerek …avl olsun ve gerek fi¡l olsun ve bundan ġayrıların ma¡nāsına. Ve kipri 

ma¡nāsına ve balçı… ile yapılan dīvāra dirler. Ve bir şehrüñ nāmıdur ki İmām Fa«r-i Rāzī andandur. Ve 

şehr-i Sebzvāra bir fersa« …arīb bir …aryenüñ nāmıdur. ◊attā şehzādegāndan Rāz, …arındaşı Rey ile bir 

şehr binā idüp [S368a] şehr-i me≠kūra ism va§fında her biri kendi ismine mużāf eylemekde nizā¡a 

düşdiklerinde bir ¡ā…ıl nizā¡ların …a†¡ içün şehre Rey ve ehline Rāz tesmiyesiyle anları ilzām itmişdür, 

ke≠ā fī-Ferheng. 

B wZ®Š Â† ®… ÝŠ Í�d®˜ Zf äŒ ®� C  Her neyi ki ◊a…… senüñ üzerüñe √arām itmişdür. 

B w£À¼Åœ ç�£… ä˜ }zgZ j£… fzd C  [Ü358a] Andan ıra… ol ki «oş nām §ā√ibi olasın. Ba¡żı 

nüs«ada mı§rā¡-ı &ānī B w£À¼Åœ }fZd ä˜ dÂ‹ gZ fZd fzd C  vā…ı¡dur. Ma¡nā; ol √arāmı kendiñden ıra… †ut ki 

nīk nām †utasın dimek olur. Pes √arāmdan müctenib olanuñ «oş-nām olması, ¡inda’llāh i¡tibār bulması 

āşkārdur. 

B}Z¬‹ }gzf fd ¬�£²¼… ä¼œÂŒ C  Çünki Rezzā…-ı mu†la… rız… …apusını açar. Ya¡nī; rız…uñı virür. 

B }£¿œ â˜ ç¼À† z fZd yd£²˜ vd C  Göñli küşāde †ut ve in…ıbāżı az göster. Ya¡nī; hīç mün…abıḍ 

olma dimekdür. Tengī, bunda yā’-i ma§dariyye ile «†arlı…» ma¡nāsınadur ki murād; rız… içün in…ıbāż ve  

§ı…ılma…dur. Pes bunda £À¿±– ã©œ da olan rız…-ı mu…addere rāżī olup, rız… «u§ū§ında çīn-i cebīn ile 

in…ıbāż gösterme. Zīrā bas† u …abż ◊a……undur. Fā¡il-i mu«tāruñ su’āl olınmaz dimege işāret vardur. 

Nitekim »vāce ◊āfı@uñ beyt: 

£²¼… y®˜ ãÅ¤‰ gz y¬… ydZ¬… £�f 

Í�d£²¼œ f£Å¥‹Z fd Â† z ã› ®… ä˜ 

beyt-i la†īfi bu ma¡nāya dālldür. Ve herkesüñ rız…-ı mu…adderi kendüye vā§ıl olur dimege bunda delālet 

@āhirdür. Nitekim rız… «u§ū§ında ser-be-ceyb-i fikret olmama… beyānında İbnü Yemīnüñ: 

xd®˜ xZÂ¥Å› ®˜ êd 

xd®˜ xZ ®� ÕÅˆ äÀ› 

xdfÂ‹ x£œ äŒ dÂ‹ Z®† 

Ý¾μ› rZgf ¬œ£�f 
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na@mı kāfīdür. (...[S368b]...) ¢aldı ki esbāb-ı †aleb-i rız…a teşebbü& ile sa¡yuñ lüzūmına ẕāhib olanlar İbnü 

Yemīnüñ beyt: 

}Â¨› Í±›Â±º› rgf äŒ®˜Z 

}¯·¿šZ çÀ·› ã�Z dÂ›®• jÂ‹ ä˜ 

}dZd ç·� ç… ®˜Z rgf xZd¯� ä˜ 

}¯� ä˜ }d®˜ Z¬œ ä˜ â�®¿… 

istişhād buyurmışdur. Murād; £ÅÀ‰ £¤‘f ßÅ¾“ Ø–£±† æ¾ªÀšZ o−¨… ßÅšZ }¯� z  āyet-i şerīfiyle istidlāldür. 

Bunda beyān ke&īrdür. Ve niçeler fet√-i bāb-ı rız…da sa¡y bī-fā’idedür diyü niçe edille īrād eylemişlerdür. 

Nitekim »vāce Kelīmüñ beyt: 

Õ˜ ã›Z¬… £ˆ }gzf ®Á… gZ }Â� xZd®˜®� äŒ 

 dfZd £Å�ò Zf ç¼¥²˜ ®� ã�Z äœZd ®Á… ä˜ 

beyt-i la†īfi bu beyānda güvāhdur. ◊attā ke&ret-i ni¡metden rız…ı teng olana fā’ide yo…dur; rız…-ı 

mu…adderden ziyāde olmaz. Şöyle ki ba√rden va@īfe-i gevher, bir …a†re ābdur diyü beyt: 

Zf }gzf ßÀ† f£Å±… Í¿·œ dÂ� äŒ 

Í�®Á˜ 
Y

ä¹Å’z ç…ò 
Y

y®μ– ®Á… g 

buyurmışlardur. Ve rız…, [Ü358b] va…tinde küşāyiş-i bāl ü per ile §ā√ibine ulaşur. Nitekim beyt: 

\Â¤¼À“ ¬�£¤œ }gzf Ô¼› ç… 

¬�¬Å› ®ˆ x£�f }gzf Zf rgf 

mażmūnı bunda kāfī ve ilzāmda vāfīdür dimişlerdür. 

B ç‹Z }Z j£… ãª� jÂ‹ z }zf yg£† C  İy …arındaş! La†īf yüzlü ve «oş sözlü ol. Tāze-rūy u 

«oş-sü«an, terkīb-i tav§īfīdür. Murād; güler yüzlü ve nāzük sözlü ol dimekdür. Pes beşāşet-i cemāl 

«u§ū§ıyle hengām-ı in¡ām ve āvān-ı i†¡āmda lāzımdur. Nitekim √ażret-i ◊ayder rażıya’llāhu ¡anhuñ: æ�£²… 

æÅœ£‡ æÅμ“ ä‰ÂšZ  kelāmı buña şāhiddür. Ve żayfa ikrāmda beyt: 

äš w£·μšZ ÌÅ‘ ç• æ›Z®¼šZ ÔÅš 

â±¤¥› y£º¾† xZ æ›Z®¼šZ á… 

dimişlerdür. Ve keyfe lā ki ¡abū§u’l-vechüñ nānı zehr-ālūd oldıġından beyt: 

¬Å²Œ Ô¼œZ x£œ dÂ… Í›Z®Š 

¬Å²˜ ®… âÁ… z®…Z y®¹� xÂŒ ä˜ 

dimişlerdür. İmdi iy …arındaş! Sen böyle olma. 

B çª� âš£“ fd Â† w£œ dÂ… £† C  Tā ki ¡ālemde senüñ nāmuñ sa«ī ola. Pes bunda se«āvetüñ şar†ı 

budur dimege īmā vardur.  

B iÂÁ¾… }Z t®› yz¬œZ fÂª› ®ˆ C  İy hevesi ço… kimesne! Ölüm ġu§§asın ço… yime. Ya¡nī; hevā 

vü hevese mütāba¡at ve dünyāya mezīd-i ta¡allu…dan nāşī ölürem diyü ġu§§alanma. Belki [S369a] mevte 

isti¡dād ile ā«iret içün tedārük-i zād ol. Zīrā mevtüñ va…tiyle vürūdı meczūmdur dimekdür. Bül-heves, 
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żamm-ı bā ve sükūn-ı lām ile bül laf@ı ile heves kelimesinden mürekkebdür. Bül, ço… ma¡nāsınadur. 

Heves, ma¡rūfdur. Pes bül-heves, kendü nefsine fā’idelüyi arayup, ġayrı …ayırmayana dirler.  

B Ôˆ z ÕÅˆ dd®¼œ ¬�ò Í–z ä¼œÂŒ C  Çünki va…t-i ecel gele; ilerü ve girü olmaz. Pes bunda 

xÂ›¬º¥±� êz æ“£� xz®‹£¥±�ê âÁ¾‰Z Y£‰ Ze£•  āyetine telmī√ vardur. Ma¡lūm ola ki \Z−¾šZ wd£� ®˜e Zz®¦˜Z  

müfādınca mevti ço… ≠ikr itmek gerekdür. Ve mevti ≠ikrde &evāb vardur. Zīrā ≠ikr-i mevt √ubb-ı dünyāya 

māni¡ olur dimişlerdür. Ve mevti ≠ikrüñ †ārī…ı, eslāfuñ ve belki kendi va…tinüñ ādemlerinden ¡āzim-i dār-ı 

ā«iret olanları yād idüp anlar gibi olacaġın fikr itmekdür. Ve da’imā mevte müste¡ıdd olma…dur. Ve ¡ā…ıl 

olan budur. (...[S369b]...) 

B fZd t£ˆ ä²Å¿� Õ” z á”g vd C  Dā’imā …albi ġıll ü ġışşdan pāk †ut. Ya¡nī; hı…d [Ü359a] u 

√ased ve …arışı…lı… ve «ıyānetden …albüñi pāk eyle dimekdür. Bunda ¡ābide lāzım olan, ta§fiye-i …alb ve 

hemīşe pāklükdür dimege işāret vardur. Pes a«lā…-ı ≠emīme-i me≠kūreden √ı…d u ¡adāvet ġāyet kötü 

oldıġından nā@ım eyidür:   

B fZ¬› äÀÅ˜ xzfd fd çœZÂ† £† C  Mā-dām …ādirsen bā†ında kīn ya¡nī √ı…d u ¡adāvet †utma. 

Murād; bir kimseye kīn †utma dimekdür. 

B Õ�Â‹ fZd®˜ ®… ä‰ZÂ‹ ã˜ â˜ äÅ¼† C  İy efendi! Kendi ¡ilmüñ üzerine i¡timād eyle. Tekye, 

«†ayanma…» ma¡nāsınadur. Kem kon, «az eyle». Murād; hīç eyleme dimekdür. »vāce, «efendi» 

dimekdür. Murād; ¡āmil olan ¡ābiddür. Ber, «¡alā» ma¡nāsınadur. Kirdār, kesr-i kāf-ı ¡Arabī ile ¡amel 

ma¡nāsına olan kird ile götürici ma¡nāsına olan ār laf@ından mürekkeb olmaġın fi’l-a§l ¡āmil ma¡nāsına idi. 

~oñra «¡amel» ma¡nāsına isti¡māl olındı. Nitekim beyt: 

¬š£œ ç› xZgZ ®¨� Ô¹– f¬œZ á¤¾… 

Í�f£¥¹˜ ç¼¿� dfZ¬œ d®˜ v¬… ä˜ 

¬�Â˜ ç› xZgZ }£ˆ x£Á� Í�d ®… g£… 

Í�fZd®˜ ç¼¿� dfZ¬œ Í¹˜ ç¼� ä˜ 

na@mında böyledür ki kird ve da«ı kirdār, ¡amel ma¡nāsına Fārisīdür. Ammā laf@-ı kirdār ¡Arabīde binā ve 

eşcār ve bey¡ ma¡nālarına gelür. Murād ma¡nā-yı Fārisīdür. Pes √ā§ıl-ı ma¡nā; ¡amele maġrūr olmayup: 

B Õ�Â‹ f£¹” Í¿Šf ®… äÀ… vd C  Kendi göñlini ra√met-i Ġaffār üzre …o. Bi-nih, kesr-i bā’-i 

zā’ide ile emr-i √āżırdur; «vaż¡ eyle» ma¡nāsınadur. Ma§darı nihādendür. Ba¡żı nüs«ada Ġaffār yirine 

Cabbār vā…ı¡dur. İkisi da«ı esmā’-i Celāldendür. Ma¡nālārı @āhir ve her birinde olan nükte bāhirdür. 

Ma¡lūm ola ki ¡amel, sebeb-i du«ūl-i cennetdür. Yo…sa mūceb-i cennet degüldür. Zīrā du«ūl-i cennet fażl-

ı İlāhdur; ¡ameline maġrūr olan güm-rāhdur dimişlerdür. 

B Í�Â¼œ Ý¾‹ £�¯ÅŒ ã�®¥Á… C  Cümle nesnelerüñ yegregi eyü «ūydur. Pes «ul…-ı √asenüñ 

fevā’idi ço…dur. Ez-cümle fā’idesi mı§rā¡-ı &ānīnüñ mefhūmıdur ki: 

B Í�zd ¬œfZd Zf ßÅœ Ý¾‹ Ý¾‹ C  »al… eyü «ūyluyı dost †utarlar. Ya¡nī; √üsn-i «ul… §ā√ibine 

herkes ma√abbet ve kendü ile ülfet iderler dimekdür. Nitekim Fa«r-i ¡ālem §alla’llāhu [S370a] ¡aleyhi ve 

sellem e§√āb-ı kirāma «i†āb idüp: Baña ziyāde sevgilüñüz ve da«ı yevm-i …ıyāmetde meclisüme 
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a…rebüñüz, sizlerden «ul…ı güzel olandur diyü buyurdıġı bu beyānda kāfīdür. Evvelki fet√-i «ā’ ile 

«al…dur; «il» ma¡nāsınadur. İkinci żamm-ı «ā’ ile «ul…dur; ««ūy» ma¡nāsınadur.  

B Ü¾‹ }Z ä²Å¿� Â� ã†z®• zf C  Git iy oġul! Dā’imā mütevāżı¡ ol. Rev, fet√-i rā’-i mühmele 

ile emrdür; «git» dimekdür. Fürū-ten, «mütevāżı¡» ma¡nāsınadur. Şev, fet√-i şīn ile «ol» dimekdür. 

»alef, «ā’nuñ ve lāmuñ fet√alarıyle ¡Arabīdür; «kişinüñ ¡a…abinde yirine …ā’im olanlardan «ayrlu olan»a 

dirler. Cem¡i a«lāf gelür. Murād oġul dimekdür. Pes tevāżu¡uñ her vechile memdū√iyyetini [Ü359b] i&bāt 

içün nā@ım dimişdür: 

B q®� á�Z Õ�Zfò dÂ… ãÅ˜ C  Ki bu zīnet-i ehl-i şerefdür. K’īn, ki īn laf@larından mu«affefdür 

ki ¡illet içün rābı†adur. Īn, mütevāżı¡lıġa işāretdür. Buved, «est» ma¡nāsınadur. Mı§rā¡uñ ā«irine 

merbū†dur. Ārāyiş, «zīnet» ma¡nāsınadur. Ehl-i şerefden murād; evliyā’-i ¡i@ām ve e§√āb-ı kirām ve 

¡ulemā’-i a¡lām ve meşāyı«-ı vālā-ma…āmdur. Ve tevāżu¡ bunlaruñ ārāyişi idigi @āhirdür. Ve tevāżu¡uñ 

bā¡i&-i ¡ulüvv-i …adr idigi Ú�ZÂ¥šZ Y®¿šZ Â¿�  «aberinden bā√irdür. ◊attā Fa«ru’l-ebrār ¡aleyhi’§-§alātü ve’s-

selāmuñ ¡āzim-i dāru’l-…arār oldı…dan §oñra va§ıyyet-i şerīfleri üzre √ażret-i ¡Ömer ve √ażret-i ◊ayder 

rażıya’llāhu ¡anhumā, selām-ı Rasūlu’llāh ve mura……a¡-ı şerīf-i √ażret-i risālet-penāhı, Üveys-i ¢arenī 

√ażretine teblīġ buyurdı…larında √ażret-i Üveys, selām ile mura……a¡-ı şerīf-i Fa√r-i ¡ālem i√§ānına nā’il ve 

bu vesīle ile §o√bet-i la†īf-i ¡Ömer ve ◊aydere, vā§ıl oldıġı ni¡am-ı celīlenüñ sebebi tevāżu¡ idigin √ażret-i 

Üveys i…rār eylemişdür. (...[S370b]...) 

B ®Å�Z \ÂÁ� Ü˜ fd ¬�£… ä¼œò C  Ol kimse ki şehvet ayasında esīr ola. Keff, «el ayası» 

ma¡nāsına ¡Arabīdür. Şehvet, ¡Arabīdür; «nefsi hevāsına sev… iden √ālet»e dirler; cem¡i şehevāt gelür. 

Esīr, ¡Arabīdür; «†utsa…» dimekdür; vech-i tesmiye esīrüñ elleri …ayış ile baġlu oldıġındandur. İmdi esīr-i 

dest-i şehvet olan: 

B ®Å˜ y¬À… Zf zZ Í�dZgò äŒ®˜ C  Egerçi √urru’l-a§ldur; anı …ul bil. Belki …uldan da«ı e≠elldür. 

Nitekim √ażret-i ¡Alī rażıya’llāhu ¡anhuñ: r®šZ ¬¤“ ã› veZ |ÂÁ²šZ ¬¤“  kelāmı bu ma¡nāya dālldür. Ve 

da«ı şā¡irüñ: 

æ–z®±› ZÂÁšZ ã› xZÂÁšZ xÂœ 

xZÂ� ®Å�Z }Â� á˜ ®Å�£• 

didigi bu beyānda nümāyāndur. Āzāde, «bī-…ayd u bī-¡ayb» ma¡nāsınadur. Taf§īli sebḳ eylemişdi. Ve 

¡inde’l-meşāyı« İslām içinde §a…alı a… olan ¡a≠ābdan «alā§ bulma… ¡ilāvesiyle, [Ü360a] i«tiyār olana āzāde 

didikleri, ol i«tiyāruñ ¡a≠ābdan «alā§ı …ayd-ı şehevātda giriftār olmama… ile meşrū†dur dimege nā@ımuñ 

āzādeyi mu†la… göstermesinde nükte ve işāret vardur. Zīrā êz âÁÅšZ ®¶À� êz æ¿ÅºšZ wÂ� ä¾šZ âÁ¿¾¼� ê ä¦¾‡ 

®¤¼¥› ®Åº• z [Z−˜ ß¾› z xZg âÅšZ [Z−“ âÁš z âÁÅ˜¯�  √adī&-i şerīfi üzre fāsı… olan i«tiyāra rīş-i sefīdüñ bir 

lu†fi olmadıġı o nümāyāndur. Ve giriftār-ı pençe-i şehvet olanı ra…ī… ¡add eyledikleri, dünyā vü ¡u…bā 

√a……ındadur. Zīrā umūr-ı şer¡iyyede dünyāda ra…ī… gibi fāsı…uñ şehādeti ma…būl olmadıġından mā-¡adā 

yevm-i …ıyāmetde ümem-i māżıyye üzerine i…tiżā iden umūr-ı İlāhiyyede da«ı şehādeti …abūl 

olmayaca…dur diyü meşāyı«-ı müte√a……ı…īn beyān buyurmışlardur. 
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B y£¼¥�d Zf ç±˜£œ çÀÅ… Â† ®˜ C  Eger sen bir nā-kesi māldār ve §ā√ib-i i…tidār göresin. 

Destgāh, ke&ret-i emvāl ü e&vāb u erzā…dan kināyedür. Ve bundan [S371a] mā-¡adā iki ma¡nāya gelür. 

Evveli …uvvet ü …udretden kināye ile bu mertebe kāra eli irişür ve …udreti yeter ma¡nāsına isti¡māl olınur. 

¿ānī, bīz ve …umāş †o…udı…ları nesnedür ki ¡avām ta√rīf idüp «dezgāh» eyidürler. 

B yZÂª› ¯˜®� z gZ Zf dÂ‹ Í‰£Š C  Kendi √ācetüñi hergiz andan †aleb itme. Zīrā nā-kes māl ile 

kes olamaz. Ve aña ¡arż-ı i√tiyāc iden ≠illetden ġayrı bir nesne bulamaz dimekdür. Nitekim ‰ālib eyidür, 

beyt: 

 Í�Z Í¿� x£�®±˜ x¬Å²˜ x£œzd gZ ®”£� 

¬²˜ â‰ Í�d g }f£… ç²˜ ç›£‰ ç±˜ ®˜ 

Pes nā-kesāna ¡arż-ı i√tiyācdan men¡a tera……ī …a§dıyle nā@ım eyidür: 

B ®¤› ¯˜®� w¬– Ô˜£œ fd ®… C  Nā-kesüñ …apusına a§lā aya… basma. Ya¡nī; alça… ādemüñ yüzini 

görme didikleri üzre nā-kesāndan ¡alā…ayı bi’l-külliyye …a†¡ eyle dimekdür. 

B ®¤‹ }z gZ i®§› â� çÀÅ¤… ®˜ C  Eger nā-kesi görür iseñ da«ı andan «aber §orma. Pes andan 

«aber §ormama… bir…aç veche mu√temeldür. Evvelā kendüye: “Ne √ālüñ?” dime. Zīrā «asīsüñ √āli e«ass-ı 

√ayvānāt olan itüñ √ālinden alça…dur. Alça…dan alça… «aber istemek ¡u…alā işi degüldür. ¿āniyen nā-

kesden bir √avādi& §orma ki «asāsetinden nāşī mes’ūle mu†ābı… «aber virmez. Nitekim Ma…āmāt şer√inde 

mes†ūr oldıġı üzre Eş¡a& nām nā-kes ma¡lūmı olan bir √adī&-i şerīfi tamām beyān eylememişdür. 

Bu nükteyi gördüm §u√uf-ı nu§√-ı pederde 

Nā-kes ile yār olma seferde vü √ażarda 

Bī-minnet olup nānına el §unma «asīsüñ 

»ançer gibi …alur sözinüñ za«mi cigerde 

B g£±› Zf ä¾…Z f£˜ çœZÂ† £† C  Mā-dām ki …ādirsin, ebleh ü a√ma… işini düzüp …oşma. Ya¡nī; 

işine ni@ām virmek sevdāsında olma dimekdür. Zīrā a√ma…uñ işi evvelen ni@ām bulmaz. ¿āniyen, ni@ām 

buldıġını añlamaz. ¿āli&en, a√ma…a iş begendürmek müşkildür. Farżā begene; √amā…atinden nāşī her işini 

ol vechile ni@āmlama…da her bār seni beller. Va…tüñ oldıġını ve olmadıġını [Ü360b] fehm itmez ve 

…able’l-√u§ūl yanuñdan gitmez dimişlerdür. Rābi¡an, ni@ām virdigüñ işi be-her-√āl bozması aġleb-i 

i√timāldür. 

B gZÂœ ®¥¿˜ çšz Õ�£›®• f£˜ C  Aña iş buyurur iken nevāzişini azıra… eyle. Kār, «¡amel» 

ma¡nāsınadur. Fermāy, emr-i √āżırdur; «buyur» dimekdür. Ā«irindeki şīn żamīr-i ġā’ibdür; eblehe 

rāci¡dür. Kemter, «azıra…»; [S371b] nüvāz, żamm-ı nūn ile «o«şā» dimekdür. »ulā§a a√ma…uñ işine 

…arışma ammā kendüyi isti«dām māni¡ degüldür. Lākin mu…ābelesinde kendüye nevāzişi az eyle. Zīrā 

a√ma… ikrāmuñ …adrini bilmez yā«od ma¡nā; aña kār-ı «asīsi buyur ki kār-ı şerīfüñ ¡uhdesinden gelmez 

dimekdür. Kemter nüvāz dimek bu ma¡nāya da«ı mu√temeldür. Yā«od aña iş buyurma…da §ıyānet eyleme 

ve kendüye rā√at virme dimekdür. Zīrā a√ma… iltifātı añlamaz, §oñra efendisin yeglemez dimekdür. 

 



 435

Der-İ√tirāz-ı Düşmen ü Nā-dān-Dost 

B f£Å�Â� }Z ã˜ ¯Å�®ˆ Ô˜ zd gZ C  İy hūş-yār olan kimesne iki kimseden ictināb eyle. Hūş-

yār, hūş ile yār laf@larından mürekkebdür. Hūş, Fārisīde ve Türkīde «ök»dür. ¡Arabīde andan temeyyüz 

ile ta¡bīr iderler. Temeyyüz didikleri ¡a…luñ levāzımındandur ki anuñla ādem «ayrı şerrden ve nef¡i 

żarardan far… ider. Yār, bunda «mu¡īn» ma¡nāsınadur. Pes hūş-yāruñ Türkīsi «hūş kendüye mu¡īn olmış» 

dimek olur. Hūş-yār, «ayı…» ma¡nāsınadur. Mu…ābili «mest»dür didikleri bu vechiledür. 

B f£˜gzf fd ç¥¤¼œ çÀÅ…œ £† C  Tā ki rūzgārda bir nekbet görmeyesin. Nekbet, fet√-i nūn ve 

sükūn-ı kāf-ı ¡Arabī ile «şiddet ü meşa……at» ma¡nāsınadur. Ve şecer ü √acer ve ġayrıdan olan cerā√at 

ma¡nāsına gelür. Cem¡i fet√alar ile «nekebāt»dur. Ā«irindeki yā’ va√det içündür ve ta¡@īm içün olma… 

da«ı cā’izdür. Der-rūzgār, «zamānda ve cihānda» dimekdür. 

B Í�zf y¯Å¥�Z zZ ä˜ ã¿�d gZ vzZ C  Evvel düşmāndur ki ol ¡inād u cedel yüzlüdür. İstīze-rū, 

kesr-i hemze ile ¡inād u cedel ma¡nāsına olan istīze ile vech ma¡nāsına olan rū laf@larından mürekkebdür. 

Pes böyle ¡adū-yı mücādilden ictinābuñ †arī…ı ço…dur. Evvelā müdārādur; bunuñla olmaz ise §ul√a rāġıb 

olma…dur. Nitekim §ul√uñ «ayr idigi beyānında: 

®�d äÀÁ˜ ã�fd v£¤–Z èÁÀ› 

®Å‹ Ñ¾³šZ ä˜ Í‹Z¬œZ äšÂšz 

diyü buyurmışlardur. Bunuñla da«ı olmaz ise düşmānı senden veyā sen düşmāndan ıra… olma… gerekdür. 

Nitekim: 

jz®‹ fd dÂ� Â† £… ä�£±¿� ÂŒ 

jz®• Í�Z®� £� x£¥� Õ�Z®� 

beyt-i la†īfi bu beyānda kāfīdür dimişlerdür. 

B Í�zd xZd£œ Í¤©� gZ çÁ¼œZz C  [S372a] Ve andan §oñra cāhil ü ġayr-ı ¡ā…ıl olan dostuñ 

§o√betinden ictināb eyle dimekdür. [Ü361a] ~o√bet, bunda «dostlu…» belki «mücālese» ma¡nāsınadur. 

Nā-dān-dost, mürekkebdür; «§adī…-ı cāhil ve ġayr-ı ¡ā…ıl» dimekdür. Nitekim Í�zd xZd£œ gZ ä… £œZd ã¿�d  

mażmūnı bu ma¡nādadur. á�£‰ Ý�¬� ã› ®Å‹ á–£“ z¬“  mı§dā…ınca §adī…-ı cāhilden ictināb lāzımdur. 

◊attā dost itti«ā≠ idecek kimsede dört şar†uñ vücūdı lāzımdur. Evvelen, ¡a…l; &āniyen, √üsn-i «ul…; &āli&en, 

«avfu’llāh; rābi¡an, in§āf dimişlerdür. Ve Ya√yā bin Mu¡ā≠ eyitmiş ki: Seni gāhīce “Beni du¡ādan 

unutma!” dimege mu√tāc iden ve kendü ile müdārā üzre geçinilen ve da«ı seni i¡ti≠āra mu√tāc iden ve 

da«ı żararı mücerreb olan kimesnenüñ dostluġından ictināb gerekdür, intihā. İmdi nā-dān-dost olanda bu 

«asletlerüñ vecdānı nümāyāndur. Dostluġundan perhīz eylemek bā¡i&-i selāmet-i nekbet-i cihāndur. Pes 

nā@ım, düşmān-ı mücādil ve dost-ı ġayr-ı ¡ā…ıldan perhīz eylemegi te’kīd ve †arī…ın īmā eylemek 

żımnında eyidür: 

B fZd fzd ã¿�d d¯œ gZ Zf Õ�Â‹ C   Kendüñi düşmān …atından ıra… †ut. Nezd, fet√-i nūn ve 

sükūn-ı zā’i mu¡ceme ve dāl-i mühmele ile Fārisīdür; ¡Arabīde «¡ind» ve Türkīde «yan» ile ta¡bīr olınur. 

Ve …açan ā«irine yā ve kāf getürülüp «nezdīk» dinse «ya…ın» ma¡nāsına olur. Pes düşmāndan ictinābuñ 
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†uru…larından kendüñüñ ıra… olması āsān oldıġından nā@ım bunda bu vechi ta«§ī§ eylemişdür. Lākin nā-

dān-dostdan ictinābı beyānda, anı senden dūr u mehcūr eyle diyü dostluġından i¡rāżı münāsib görüp 

buyurmışdur. 

B fZd fÂ¨Á› dÂ‹g Zf xZd£œ f£� C  Yār-ı nā-dānı kendüñden mehcūr †ut. Mehcūr, «terk olınmış» 

ma¡nāsına ism-i mef¡ūldür. »ulā§a-i kelām düşmānuñ zimāmı elinde olmamaġın kendüñi düşmāndan dūr 

eyle. Lākin dostlu… eylemegüñ zimāmı senüñ elinde olmaġın, §adī…-ı cāhili kendüñden mehcūr eyle 

dimekdür. 

B Í�fd wd®› £… }Â˜ â˜ ®±ˆ }ZC  İy oġul! »al…a dürüşt sözi az söyle. Murād; hīç söyleme 

dimekdür. Merdüm, bunda «al… ma¡nāsınadur. Dürüşt, dāl ve rā’-i mühmelelerüñ żammeleriyle «…atı» 

ma¡nāsına[S372b]dur ki mu…ābili yumşa… ma¡nāsına olan «nerm»dür, kemā fī-De…ā’i…ı’l-◊a…ā’i…. 

B Í²ˆ ¬ÀœZd®˜ Â† gZ ç�Â¼… fz C  Ve eger …atı söyler iseñ «al… senden ar…a dönerler. Ya¡nī; i¡rāż 

ve nefret iderler dimekdür. Nitekim: ßšÂŠ ã› ZÂ´¹œ ê Ì¾ºšZ ÙÅ¾” £¶• ÍÀ˜ Âšz  āyet-i şerīfi bu beyanda 

kāfīdür. 

B Í�Z®˜ çœZd ç› Ý¾‹ ã�®¥Á… C  Bilür misin «al…uñ yegregi kimdür? Buna göre «al… laf@ı fet√-i 

«ā ile «il» ma¡nāsınadur. Ve da«ı ki-rāst kelimesindeki rā zā’idedür. Yā«od ma¡nā; bilür misin yegrek 

«ūy kime ma«§ū§dur? dimekdür. Buna göre «ul…, żamm-ı «ā ile ««ūy» ma¡nāsınadur. Ve ki-rā 

kelimesindeki rā i«ti§ā§ içün olur. 

B Í�ZÂªœ Õ•£³œZ z q£³œZ dZd ä¼œZ C  [Ü361b] Ol kimse ki ¡adl ü i√sān eyledi ve 

mu…ābelesinde anuñ nı§fın †aleb itmedi. Ya¡nī; «al…a in§āfı √asbeten lillāh idüp mu…ābilinde bir nesne 

me’mūlinde olmadı dimekdür. İn§āf, evvel ve &ānī «¡adl ü i√sān» ma¡nāsınadur. İn§āf-ı &ānīnüñ ā«irindeki 

şīn żamīrdür. Ol kendüye in§āf olınan kimesneye rāci¡dür. Ne-«vāst, māżī-i menfīdür; «istemedi» 

dimekdür. Li-şāri√ihī: 

Cihān «al…ına bir sā¡at cihānda ¡adl ü dād itmek 

Cihan şāhına Rū√ī †ā¡at-i §ad-sāleden yegdür 

B ®Åº• £… ç�Â˜ [Â‹ Î�¬Š xÂŒ C  Çün fa…īre güzel ve la†īf söz söyleyesin. Pes fa…īre √üsn-i 

kelām, kendüyi gördikde lu†file «ā†ırın isti¡lām ve …alīl ü ke&īr i√sān ile kendüye in¡ām ve bir nesne 

bulınmadı…da …avl-i leyyin ile kendüyi def¡a i¡tizāmdan e¡ammdur. Ve fa…īre bu vechile mu¡āmele-i 

cemīle ehemm ü elzemdür. Zīrā ber-man†ū…-ı √adī&-i şerīf herkes √üsn-i kelām tekellümine me’mūrdur. 

Ve kelime-i †ayyibenüñ §ada…adan ma¡dūd idigi beyne’l-¡ulemā meşhūrdur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B ®�®Š çœ£�Âˆ ä˜ ÕœZg dÂ… ä… C  Andan yeg ola ki ol fa…īre √arīr geydüresin. Pūşānī, 

«geydüresin» ma¡nāsına mużāri¡-i müfred-i mu«ā†abdur. Ve ma§darı «pūşānīden»dür. ◊arīr, fet√-i √ā’-i 

mühmele ile ibrīşim ve yār ve kāġad ma¡nālarına gelür. Bunda murād; ibrīşimdür. Ve ¡Arabīde  arışı ve 

argacı ibrīşim olan &evbe dirler. Ve ¡inde’l-ba¡ż ma†bū« olan ibrīşimdür. Ve andan olan &evbe √arīrī dirler. 

Pes nā@ımuñ [S373a] √arīr geydüresin didigi, √arīrden ma¡mūl cāme geydüresin dimek olur. Ma¡lūm ola 

ki fa…īr, ¡āşı…-ı kerīmdür ve kerīm, ¡āşı…-ı fa…īrdür. Eger fa…īrüñ §abrı ziyāde olur ise kerīm, fa…īrüñ 
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…apusına gelüp himmet ister ve eger kerīmüñ istiġnāsı ziyāde olur ise fa…īr anuñ …apusına varup ni¡met 

ister. Lākin fa…īre, §abr kemāldür; kerīme, istiġnā ¡ayb u no…§āndur. Zīrā cūd u se«ā ve i√sān u ¡a†ānuñ 

nūrı gedālardan sā†ı¡ olmaġın se«ā, †alebkār-ı gedādur. Şöyle ki cemāl-i i√sānı göstermek içün gedā āyine-

mi&āldür. Ve her √ālde √üsn-i «ūbānuñ, āyine ma†lūb u ma@harı idigi @āhirdür dimişlerdür. Öyle olınca 

nefes-i serd ve kelām-ı bārid ile rūy-ı āyīneye ġubār virmemek ve gedāyı boş göndermemek gerekdür 

dimişlerdür. Nitekim: ®ÁÀ† ë• á¡£±šZ£›Z z  bu beyāna dālldür. Ve √adī&-i şerīfde: i®• ç¾“ á¡£� t£†Z ZeZ 

|®¿† Ý²� Âšz Ý©šZ Ì‰z ¬º• äÅ¹˜ Ø�£…  vārid olmışdur. 

B Í�fz®� ®� 
Y

ä²Åˆ xdfÂ‹ â²‹ C  Ġa∂abı yutma… her serverüñ §an¡at u ¡ādetidür. Pes ka@m-ı 

ġay@ pīşe-i serverān idigi √ażret-i Kerrār rażıya’llāhu ¡anhuñ w£º¥œêZ Ú›d dÂ�ê  Ya¡nī; bir …avme veyā 

ādeme ga∂ab iden kimesne siyādete ve riyāsete şāyān degüldür didigi bu beyānda āşkārdur. Murād; ġa∂ab 

ve şef…at ve buġż ve ma√abbet, Allāh içün gerekdür dimekdür. [Ü362a] İmdi ¡avām, «u§ū§an «avā§§-ı 

enām olan √ukkāma göre ka@m-ı ġay@ eylemek her ne…adar acı ise de lāzıme-i √āl ü şān-ı √alāvet-

nişānlarıdur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B Í�®† ã�®Å� ®¼� gZ ¬�£… Ò¾† C  Ka@m-ı ġay@ acı ola, lākin ma¡nāda şekerden ziyāde †a†lıdur. 

Zīrā dünyāda nedāmetden ve ¡u…bāda i√…ā… u ¡u…ūbetden selāmet bulmaġa bā¡i&dür. Tel«, «acı»; şīrīnter, 

«ziyāde †a†lu» dimekdür. 

B x£Á‰ fd dg£±œ wd®› £… ä˜®� C  Her kim ki dünyāda «al… ile √üsn-i imtizāc eylemez. 

B x£¿¼Å… dfZd Ò¾† çœ£˜y¬œg C  Şeksiz acı dirilik †utar. Ya¡nī; düşvārlı… ile te¡ayyüş ider dimekdür. 

Zīrā nās ile √üsn-i imtizāc eyleyen nizā¡ u §udā¡dan ḫālī olamaz. Ve böyle olan kimesne √ayāt-ı dünyādan 

mümetti¡ ü √alāvet bulamaz dimişlerdür. 

B ¯Åœ w®� dfZ¬œ z Í±‹Â� ä¼œò C  Ol kimse ki güstā« u bī-edebdür ve da«ı √ayā †utmaz. Ya¡nī; 

√ayāsızdur. [S373b] Şū«, bunda güstā« u bī-edeb ma¡nāsınadur. Ve da«ı ma¡nāları vardur ki sābı…da 

beyān olınmışidi. Ā«irindeki est, edāt-ı «aberdür. Şerm, «ud» ma¡nāsınadur ki ¡Arabīde √ayādur. Nīz, 

«da«ı» dimekdür. Bunuñ beyānı şöyledür ki √ayā didikleri nesne bir şeyde, levmden i√tirāzen nefs 

kendüden mün…abıż olup, ol şey’i terk itmege dirler. Pes √ayā iki nev¡ üzredür. Nev¡-i evvel, √ayā’-i 

nefsānīdür ki »allā…-ı ¡ālem celle ve ¡alā anı nüfūsuñ cümlesinde «al… itmişdür. Me&elā; beyne’n-nās 

keşf-i ¡avret ve beyne’l-«al… cimā¡ √ayā gibi. Nev¡-i &ānī, √ayā’-i īmānīdür ki mü’mini «avfen min-Allāh 

fi¡l-i ma¡ā§īden men¡ itdürür. Ve mü’minüñ iktisāb ile ta«allu… itdigi √ayā budur ki Fa√ru’l-enām 

¡aleyhi’s-selāmuñ: x£¿�êZ ã› æ¤·� Y£Å©šZ z æ¤·� xÂ·¤� z Ú´… x£¿�êZ √adī&-i şerīfi buña dālldür. Pes 

şu¡ab-ı īmān içinden √ayāyı ifrād bi’≠-≠ikr buyurdıġı, √ayā sā’ir şu¡belere dā¡ī gibi oldıġı içündür. Zīrā 

§ā√ibi dünyā vü ¡u…bā rüsvālıġından «ā’ifen ma¡ā§īden girü †urur. (...) 

B ¯�¯“ }Z Í�ydZg t£ˆ£œ zZ ä¼œZd C  İy ¡azīz! Bil ki o bed-a§l u fürū-māyedür. Dān ki, «bil ki»; o, 

żamīr-i ġā’ib-i müfreddür, şū« u bī-hayāya rāci¡dür. Nā-pāk-zāde, «bed-aṣl u fürū-māye»dür ki Türkīde 

aña «a§lı murdār ve ḥarām-zāde» dirler. Pes bunda oZ¯œ r®·šZ  mażmūnına īmā vardur. Nitekim Türkīde 

«†amar çeker» dirler. Ve fi’l-√a…ī…a herkes √alībine göre √areket ider. Nitekim: ä¥¾˜£� ç¾“ á¿·� á˜ á–  
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āyet-i şerīfine äÀ¤š z ä¤¾©� }Z  ile ma¡nā virmişlerdür. Ve √ażret-i ¡Alī rażıya’llāhu ¡anh ®¤ª� è²šZ o®• 

ä¾�Z ã“  buyurmışdur. Ya¡nī; bir nesnenüñ a§lınuñ [Ü362b] √ālini müş¡ir ve fer¡uñ §alāh u fesādı, a§lınuñ 

§alā√ u fesādını mu«birdür dimekdür. Ve İbnü Yemīnüñ na@m: 

Õš£Š Í¤±œ z Ì±œ çœZ¬œ ä˜ Z®œZ 

Õš£·• ÂŒ ç�ZÂ˜ ÓÅ� dÂ¤œ Zf zZ 

ç�£À²œ Zf zZ ®› ä˜ ç¥‹fd ä˜ Z®�g 

Õš£Áœ Í�dÂ… äŒ ä˜ dfZ ®¤‹ jf£… 

didigi bu ta√…ī…a işāretdür. Ve bu ma…ūle bī-edeb ü bī-√ayā, √īz-i nā-temīz olmaġın kendüden fi¡l-i cemīl 

recā olınmaz. Nitekim şā¡irüñ: 

Y®›Z ã› áÅ¿¨šZ á·• ç‰®† ê [S374a] 

y®Á’ æ¾º› ãμ¤šZ áÅ¿… Í¾©˜ 

na@mınuñ me’āli bu beyānda hüveydādur. (...) 

B x£›Z fd çœ£¿… £† Í›ë› gZ C  Tā ki melāmetden emānda …alasın. Ya¡nī; nās arasında 

rüsvāylı…dan me’mūn olasın dimekdür. 

B x£©š£� ãÅ²À¿� â¡Zd j£… C  Dā’imā §āli√ler ile hem-nişīn ol. Ya¡nī; fāsı…lardan √a≠er eyle ki 

mülām u müttehem olmayasın dimekdür. Nitekim √adī&-i şerīfde âÁ¥šZ Ú�ZÂ› ZÂº†Z  gelmişdür. Ve §ule√ā 

ile §o√bet, bā¡i&-i sa¡ādetdür. Nitekim: ãÅ©š£� äœZÂ‹Z xÂ¼� xZ Y®¿šZ |d£·� ã›  √adī&-i şerīfi bu ma¡nāya 

işāretdür. ~ule√ā bulınmayan yirde «ayrlusı, gūşe-gīr-i ¡uzlet olma…dur. Nitekim: ÔÅ¾‰ ã› ®Å‹ |¬ŠÂšZ 

YÂ±šZ  mü&betdür. 

 

Der-Beyān-ı Çīzhā Ki Ez-Īşān »vārī Peydā Şeved 

B }z®… }fZÂ‹ dfzò Í¾³‹ ¬ÀŒ C  Ādeme ne …adar «a§let mu…ārenet getürür? Çend, fet√-i cīm-i 

¡Acemī ile «niçe» dimekdür ve «ne …adar» dimek ma¡nāsına gelür. Nitekim bu ma…āmda murād bu olma… 

rūşendür. Ba¡żı nüs«ada çend yirine heşt vā…ı¡dur ki ma¡nāsı «sekiz»dür. Be-rūy, bā √arfi ṣıladur. Rūy, 

bunda «vech» ma¡nāsınadur. Ve vechden murād; ≠ātdur. 

B }Â¼… ç�Â˜ ç¿� ®˜ â�Â˜ Â† £… C  Saña söyleyem eger dükeli söyle dir iseñ. 

B Ô¼› ¬Àœ£› ä˜ ¬�£… xò vzZ C  Evvel ol ola ki siñek gibi. Evvel, √a…ārete bādī olan «ı§ālüñ 

evveli dimekdür. Mānend-i meges, «siñek gibi» dimekdür. Bu kelimeler suhūlet-i ma¡nā içün mı§rā¡-ı 

&anīnüñ mażmūnını mükemmil ve müşebbehün bihdür. Mānend, bunda «mi&l» ma¡nāsınadur. Meges, 

fet√ile «siñek» ma¡nāsınadur; siñegüñ cümle envā¡ına şāmil ism-i ¡āmmdur. ◊attā aruya da«ı ı†lā… olınur. 

Nitekim eşek arusına ««ar-meges» dirler. Lākin bunda murād ma¡rūf [S374b] siñekdür ki ¡Arabīde 

«≠übāb» dirler. 

B Ô˜ [Ü363a] x£¿Á› dÂ� y¬œZÂ‹ £œ d®› C  Da¡vet olınmamış, bir kimsenüñ …onuġı olur. 

Merd, «er» ma¡nāsınadur ki ¡Arabīde «racül» dirler. Bunda merd ≠ikri aġleb-i √āle binā’en yā«od 
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istihzā’endür. Ve mā-ba¡dinde olan nā-«vānde kelimesi, merde §ıfat yā«od √āl olma… cā’izdür. Nā-

«vānde, «çaġırılmamış» ya¡nī «da¡vet olınmamış» dimekdür ki aña Fārisīde †able-«vār da«ı dirler. Nitekim 

şā¡irüñ beyt: 

f£“ z ßÀ† gZ Í±Åœ ®‡Z ZfzZ®› 

fZÂ‹ ä¾¤‘ â� z ç¾Å¹‘ ¬�£… ä˜ 

kelāmında vā…ı¡dur. Ve yene Fārisīde aña …alye-«vār da«ı dirler. Nitekim şā¡irüñ beyt: 

x£•f£“ gZ ¬ÀÀ– £ÁÀ† Í¤©� 

 x£¿� ¬�ò fZÂ‹ äÅ¾– xZÂ‹ ®�®… 

kelāmında vā…ı¡dur. Mihmān, kesr-i mīm ile «…onu…» ma¡nāsına ¡alemdür. Ve mā-ba¡dine mużāfdur. 

Kes, «kimse» ma¡nāsına nekredür; herkese şāmildür. Nekre gelmesinde nükte vardur ve vech-i nükte 

ġayr-ı «afīdür. Pes meges gibi da¡vetsiz bir yire varanuñ √ālini tamāmen beyān u ¡ıyān içün nā@ım, beyt-i 

dīger īrād idüp buyurur: 

B ¬� y¬œZÂ‹ £œ ç±˜ x£¿Á› ä˜®� C  Her kim ki nā-«vānde oldıġı √ālde bir kimsenüñ mihmānı 

oldı. 

B ¬� y¬œZf z fZg z fZÂ‹ wd®› d¯œ C  »al…uñ yanında «or ve zār ve …ovılmış oldı. »vār, «√a…īr ü 

≠elīl» dimekdür. Zār, «iñleyici» ma¡nāsınadur ki aña nālān da«ı dirler. Rānde, ism-i mef¡ūldür; «…ovılmış 

ve sürilmiş» dimekdür. Pes bu «ı§āl-i &elā&ede, da¡vetsiz bir yire varan kimesnenüñ meges ile müşāreketi 

ve bu ma…ūle reẕāleti …abūlde müşābeheti olmaġın nā@ım beyt-i sābı…da mānend-i meges dimişdür. Zīrā 

meges, gedā-çeşm ü bī-edebliginden nāşī teklīfe ve da¡vete ba…mayup ve cehāletinden nāşī √ārr u şīrīn 

nesnelerden helāk veyā mülevve& olacaġın añlamayup ve hevā-yı nefsine mütāba¡at sebebiyle √alāl u 

√arām ve †āhir ü murdār dimeyüp ve vaż¡ u va…ārını ¡adem-i fehminden nāşī şāh u gedānuñ süfresini far… 

itmeyüp, «ırsız gibi bir yire varup, √a…āretile ile …onar. Ol zamān meges-rān ile kendüyi …ovarlar. Eger 

…açmaġa i…tidārı var ise uçar ve …açar. Ve illā bir mehālike düşmiş ise √ayyen veyā meyyiten kendüyi 

süriyüp †aşra atarlar. İmdi bu vechile rānde oldı…dan §oñra √a…āret ü reẕāletden ve …ovılup ve 

sürilmekden i¡tibār almayup [S375a] elleriyle kendü yüzlerine sille urara… ve elini yüzine alara… ve 

iñleyerek der-√āl …ovıldıġı yire yene tereddüd idüp yüz †ırmalayara… yene †aşra gelür. Pes bu ma¡nālar 

da¡vetsiz bir yire varanda @āhirdür. Ez-cümle kendi yüzine sille urara… mübtelā-yı belā-yı nedāmet oldıġın 

beyānda: 

dzf çœZÂ‹ ®� ®… Ô˜ ®� y¬œZÂ‹£œ Ô¼› xÂŒ 

Õ�Â‹ }zf ®… ¬œg dÂ‹ Í�¬… ç¾Å� £±… }Z 

buyurmışlardur. Ve nā-«vāndenüñ √a…āretin tem&īlde: 

Í�Z yd®˜ x£±¼� t£‹ £… Zf ¬Å�®‹ Â†®ˆ 

xdg fd ®� ®… äº¾Š ã¥•f }£‰ ®� Ì¾‘ ç… 

dimişlerdür. Ve da¡vetsiz bir yire †ufeylī varanı me≠emmetde: 

[£…e ã› [Ü363b] á¹μ¥šZ ç• á”zZ 
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[Z®� ç¾“ zZ w£·‘ ç¾“ 

[£©� ç• ÜÅ”®šZ ®³…Z Âš 

[£¨Š ë… Â¨šZ ç• f£μš 

dinmişdür. Ve da¡vet ile varanuñ ¡izzetini beyān ve da¡vetsiz gidüp gelenüñ √a…āret ü ≠illetini ¡ıyānda 

İbnü Yemīn buyurmışdur ki na@m: 

ç¾–£“ d®› fZ z®› Ô˜ d¯œ y¬œZÂ‹£œ 

z®˜ Íšd ¬œ£¿œ Ðœf z ë… fd £† 

£Å… }¬›ò Z®Œ ä˜ ã�f¬œZ Í±�¯“ 

z®… }¬›ò Z®Œ ä˜ ã�f¬œZ Í±Åše 

Ya¡nī eger sen merd-i ¡ā…ıl iseñ bilā-da¡vet bir kimsenüñ yanına gitme. Tā ki göñlüñ renc ü belāda merhūn 

olmaya. Zīrā ki med¡uvv olma… §ūretinde: “Niçün teşrīf itmedüñ? Gel, buyur!” dinmekde ¡izzet verdur. 

Ammā ¡adem-i da¡vet §ūretinde: “Sen yene mi geldüñ? Var git!” didürmekde ≠illet vardur dimekdür. İmdi 

¡ā…ıl u kāmil ve ma¡…ūle …ā’il olan kimesne megesüñ √ālinden i¡tibār alup ve ¡u…alānuñ dürr-i şehvārāsā 

olan na@m-ı ābdār ve ne&r-i cevāhir-ni&ār-ı ma¡nīdārların gūş-ı hūşa menḳūş idüp, da¡vet olınmayan yire 

tereddüdden √a≠er ve ictināb eylemek gerekdür. Tā ki √a…āretden sālim ve reẕāletden emīn ola. Nitekim 

Nābī-i mer√ūmuñ: 

Bādveş eyleme her bezme şitāb 

Māhveş eyleme devr-i ebvāb 

diyü buyurdıġı kelām-ı müste†āb bunda kāfī ve i¡tibārda vāfīdür. Pes cālib-i √a…āret olan «ı§ālden biri da«ı 

budur ki ≠ikr olınur. 

B dzf çœZd£œ ä˜ ¬�£… xò ®¼�d C  Da«ı ola ki bir cāhil gider. Yā«od nā-dānī kelimesinüñ 

evvelinde bā √arfi ta…dīriyle cāhillı… ile gider; gerek da¡vetli ve gerek da¡vetsiz [S375b] olsun; ikisinden 

¡āmmdur. ¢aldı ki da¡vetsizlik ile gitmege nā-dānī kelimesin …arīne …ılma… da«ı mu√temeldür.  

B dÂ� }d®› 
Y

äœ£‹ }Z¬‹ ¬˜ C  Bir kimsenüñ «ānesinüñ ket«udāsı olur. Bu ma…ūle kimseye 

«√asbī fużūl» dirler. Ked«udā-yı «āne-i merdī, tetābu¡-ı iżāfet iledür. Ked«udā, ev §ā√ibine ve da«ı kār-

sāz olana ve da«ı ¡avreti olana ve da«ı delīle ve da«ı pādşāha ı†lā… olınur. Nitekim Tevālī beyānında beyt: 

}ZdÂ‹¬˜ ç… ¬Àœ£¿œ Z®œ£Á‰ 

}£¨… ¬�ò ®¼�d dzf xÂŒ ç¼� 

dinmişdür. Ve vekīl ü kār-sāz ve delīl ma¡nāsına isti¡māli şāyi¡dür. Bu ma…āmda da«ı böyle olma… 

@āhirdür. Ve dālı tāya …alb ile ket«udā dimek ta√rīf-i meşhūru’l-isti¡māldür. »ānede hā, teşbīh içündür. 

Ve Fārisīde «ān mu†la…ā menzil ma¡nāsınadur; gerek insānuñ ve gerek √ayvānuñ olsun. Nitekim kārbān-

serāya «ān dinmişdür. Pes buña teşbīhan eve «āne dinmişdür ki ¡Arabīsi beytdür. Ā«irindeki hemze mā-

ba¡dine iżāfet ecli içündür. Merdīde yā va√det içündür. Pes nā@ım bā¡i&-i √a…āret olan «a§let-i nā-hem-

vāruñ birin da«ı beyānda eyidür: 
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B d®› zd xò Î�¬Š ®… xd®˜ f£˜ C  Ol iki kimsenüñ sözi (üzre) iş eylemek. Ya¡nī; her birlerinüñ 

sözlerine i¡timād ile fesāda yürimek dimekdür. Ol kimseler mı§rā¡-ı [Ü364a] &ānīden mübeyyendür: 

B d®¤œ fd â¡Zd ¬À¾Á‰ çˆ ¯˜ C  Ki cehlden nāşī dā’imā ceng ve «u§ūmetdedürler. K’ez laf@ı ki 

ezden mu«affefdür. Pey, bunda ötüri ma¡nāsını müş¡irdür. K’ez-pey-i cehl, «cehlden ötüri» dimekdür. 

Cehl laf@ınuñ ā«irinde olan nd kelimesi end laf@ından mu«affefdür; edāt-ı «aber olan «est»üñ te&niye ve 

cem¡i elfā@ındandur. Mı§rā¡uñ ā«irinde olan neberd laf@ınuñ ā«irine merbū†dur. Neberd, fet√-i nūn ile 

«ceng ve «u§ūmet» ma¡nāsınadur. İmdi «a§meyn birbirinüñ elbette «ılāfın söyler. Anlardan her …anġısı bir 

kimesneye gelüp: “Fülān √a……uñda şöyle didi” diyü söyledikde, anlaruñ «u§ūmetlerin bilüp †urur iken 

sözlerine i¡timād ile iş görmek √a…ārete bā¡i&dür. ¢aldı ki «a§meyn-i mezbūreynüñ «u§ūmetleri cehlden 

nāşī ola dimekde nükte [S376a] vardur. Vechi ġayr-ı «afīdür. Pes bā¡i&-i √a…āret olan «a§letüñ biri da«ı 

budur ki ≠ikr olınur. 

B fz¬� Í�d ®…g ¬ÀÅ²À… ä˜®� C  Her kim ki e§hāb-ı §udūr üzerine geçüp yu…aru oturur. Ya¡nī; 

√addin bilmeyüp †avrın ta¡addī ider dimekdür. Zeber-dest, bunda «yu…aru» ma¡nāsınadur. Ve …uvvetlü 

kimseye da«ı dirler. ~udūr, §adruñ cem¡idür. ~adr, Fārisīde «vezīr ve …āżī ve bālā-yı «āne» ma¡nāsınadur. 

¡Arabīde «her nesnenüñ evveli ve sīne-i insān» ma¡nāsınadur. Pes bunda §udūr, §adr §ā√ibleri olan ¡ālī-

…adrler ma¡nāsınadur. İmdi böyle kimesnelerüñ üzerine tefevvu… ile ta§addur eyleyen «or olur. Nitekim 

nā@ım eyidür: 

B fzd Í±Åœ Õ�z®… }fZÂ‹ ¬�f ®˜ C  Eger anuñ vechine «orlu… irişür ise ba¡īd degüldür. Ya¡nī; 

«or olur dimekdür. Be-rūyeşde olan şīn żamīr-i ġā’ibdür; §adr gözeden kimseye rāci¡dür. Rūy, «vech» 

ma¡nāsınadur. Ve bunda vechden murād ≠ātdur. İmdi böyle olan kimesneye «orlu… der-kārdur. Nitekim 

Nābī-i mer√ūmuñ »ayriyyesinde beyt: 

¢atı da¡vācısı ço…dur §adruñ 

¢or…aram żāyi¡ iderler …adrüñ 

didigi bu beyānda āşkārdur. Binā’en ¡aleyh bir §adrda, §adra lā’i… kimesne olmasa «ayr olmaz dinmişdür. 

Nitekim İbnü »āleveyh: 

Z¬Å� Ôš£¨¿šZ f¬� ã¼† âš ZeZ 

Ôš£¨¿šZ ä†f¬� £¿Å• ®Å‹ ë• 

didigi bu beyāna dālldür. İmdi hüner √addi tecāvüz itmemekdür. Ānuñçün İbnü Yemīn dimişdür, na@m: 

Í¿À˜ ç¥©Å³œ fZ ¯�¯“ }Z 

ã˜ ®¼¹† xò ßÅœ z ¬… fz 

r£º©¥�£… Â� f¬� êzZ 

ã˜ f¬³† z®… Ô¾¨¿… Ôˆ 

fZ¬Å› ä¼œ £�f£˜ Ø�z 

ã˜ fÂÁ† äœ z ç¹Å·� äœ 

Â� Zfò Ô¾¨› izz£‘ ÂŒ äœ 
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ã˜ ®¼À˜ ÂŒ ã‘z xZ®�Â… äœ 

®Å˜ Ú�ZÂ† yf x£˜f¯… £… 

ã˜ ®¤¼† x£¼�£›z®• £… 

Ya¡nī; iy ¡azīz! Eger saña bir pend ideyüm; eger eyü ve eger kötü anı tefekkür eyle. Evvelā §adra 

müsta√a…… ol; ba¡dehū meclise var ta§addur eyle. Ve kārlaruñ vasa†ını i«tiyār eyle; ne ża¡īflik ve ne 

tehevvür eyle. Ve da«ı ne [Ü364b] †āvus gibi meclis-ārā ol ve ne bay…uş gibi vīrānede va†an eyle. Ve da«ı 

ulular ile mücālesede mütevāżı¡ ol; fürū-māyelere tekebbür i@hār eyle. Ya¡nī; saña kibr iden [S376b] 

alça…lara alça…lı… gösterme dimekdür, intihā. Pes «ı§āl-i me≠kūruñ biri da«ı budur ki ≠ikr olınur: 

B jÂ˜ Â† vÂ– ÂŒ Zf ç·¿‰ Í±Åœ C  Çünki bir cem¡uñ senüñ …avlüñ üzre istimā¡ı yo…dur. 

Ya¡nī; sözüñi …abūl eylemezler ve seni diñlemezler. Cem¡īde yā va√det içündür. Cem¡den murād; 

cemā¡atdür. Gūş, «…ula…» ma¡nāsınadur. Pes bir cemā¡at içün ki senüñ sözüñe …ula… yo…dur dimek; 

sözüñi istimā¡ u …abūl içün …ula… urmaları yo…dur dimekdür. İmdi böyle olan cem¡iyyetde: 

B jÂ¼› Zf ß� \¬�£… ®˜ ãª� ¬� C  Eger senüñ vāfir sözüñ ola. Ya¡nī; her ne …adar sü«an-

dān iseñ ol cem¡a birini söyleme. ~ad sü«an, ke&retden kināyedür. Me-gū, nehy-i √āżırdur; «söyleme» 

dimekdür. Ā«irindeki şīn żamīr-i müfred-i ġā’ibdür; mı§rā¡-ı evveldeki «cem¡ī»ye rāci¡dür. İmdi lāzımü’l-

…abūl olan kelāmı …abūl eylemeyenlere söylemek ma¡…ūl degüldür. Zīrā ol söz her ne …adar dürr-i &emīn 

ise de «arīdārı olmayınca, ol kelām ve mütekellimi «or olur dimişlerdür. Nāzımuñ müstemi¡i cemā¡ate 

…aydında mütekellimüñ vā¡ı@ u nā§ı√ olmasına da īmā vardur. Yo…sa söz diñlemekde vā√id ile cemā¡atüñ 

√ükmi birdür ve sözüñ ¡adem-i …abūli müstemi¡uñ ¡adem-i fehminden yā«od mütekellimüñ ¡adem-i 

¡amelinden nāşī olur. Nitekim â¼±¹œZ xÂ±À† z ®¤š£… i£ÀšZ xz®›Æ†Z  na@m-ı kerīminden ġāfil olan vā¡ı@-ı 

ġayr-ı ¡āmilüñ sözi te’&īr eylemez dimişlerdür. Pes böyle olan vā¡ı@uñ va¡@ından, ¡adem-i va¡@ı evlā idigin 

īmāda beyt: 

}dg }dÂ… ã�d dfd ®˜ Zf äÀ©� 

ÌÅμ‹ ®Å²¿²… Ù“Zz xd®˜ 

dinmişdür. Ve «ı§āl-i me≠kūruñ biri da«ı budur ki ≠ikr olınur. 

B x£À¿�d gZ yZÂª› Zf dÂ‹ Í‰£Š C  Kendi √ācetüñi düşmānlardan isteme. 

B x£Á‰ fd ¬�£¤œ }fZÂ‹ ®¥… ã�g C  Cihānda bundan kötürek «orlu… olmaya. Zīn, ez-īnden 

mu«affefdür; «bundan» dimekdür. Īn ile işāret, düşmānlardan †aleb-i √ācetedür. Beter, «yaramazra…» 

dimekdür. A§lı bedter idi; dālüñ tāya …urb-i ma«reci olmaġın dālı tāya idġām itdiler; teşdīd ve teşdīdsiz 

müsta¡meldür, ke≠ā fī-Ni¡meti’llāh. Pes düşmāna i√tiyāc ġāyet müşkil idigin [S377a] beyān içün nā@ım, 

i√tiyāc-ı me≠kūruñ īrā& idecegi «orlıġı beter ile tav§īf buyurmışdur. Zīrā şā¡irüñ beyt: 

Ço… telef …ılma §a…ın ¡ālemde mālı §a…la pek 

Düşmene …alursa …alsun dosta mu√tāc olma tek 

didigi üzre dosta i√tiyāc ma¡…ūl olmayınca düşmāna i√tiyācuñ nā-ma¡…ūl idigi @āhirdür ve düşmāndan bir 

nesne istemenüñ reẕāleti bāhirdür; «u§ū§ā ki ol düşmān fürū-māye [Ü365a] ola. Zīrā fürū-māye olan 
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dostdan bir nesne istemek, †ālibe √a…āreti cālibdür. Nitekim «ı§āl-i me≠kūruñ biri da«ı fürū-māyeden bir 

nesne ümīd eylemekdür diyü nā@ım buyurmışdur: 

B }Â¨› dÂ‹ dZ®› ä�£›z®• gZ C  A§lı alça… olandan kendi murāduñı isteme. Ya¡nī; ne…adar saña 

dostlu… iddi¡ā ider ise de dimekdür. Fürū-māye, «a§lı alça… ve a§lsız ve cimrī ādeme» dirler. Me-cūy, 

nehy-i √āżırdur; «isteme» dimekdür. 

B }z®… }fZÂ‹ Z®† ®› ¬�£Åœ £† C  Tā ki senüñ yüzüñe «orlu… gelmeye. Murād; murāduñı √ā§ıl 

eylese ve eylemese, alça… kimseden bir nesne istemek √a…āreti cālibdür dimekdür. (...) 

B ë� }g£… ã¼› teÂ˜ z xg £… C  ¡Avret ü oġlancı… ile hele oyun eyleme. Ya¡nī; √ubb-ı 

mecāzīye düşme. Yā«od anlar ile √add-i şer¡īden ziyāde mülā¡abe eyleme dimekdür. Bā-zen, «¡avret ile» 

dimekdür. U(ve) kū≠ekde vāv ¡ā†ıfedür. Kū≠ek, żamm-ı kāf-ı ¡Arabī ve sükūn-ı vāv ve fet√-i ≠āl-i 

mu¡ceme ve sükūn-ı kāf ile «oġlancı…» ma¡nāsınadur. Bāzī, «oyun»dur; ¡Arabīsi «la¡b»dur. Helā, 

Fārisīdür; ¡Arabīde √arf-i tenbīh olan «elā» gibi «āgāh ol» dimekdür. [S377b] Ammā …açan mükerrer olup 

helā-helā dinse «āsān» ma¡nāsına olur. Nitekim şā¡irüñ beyt: 

d®˜ á¿©† ç�£‰ z ç¾› x£�g 

dÂ¤œ ë� ë� Z¬“Z Í†£¿� çšz 

beytinde vā…ı¡dur. Pes bu ma…āmda helā, «āgāh ol» ma¡nāsınadur. Yā«od «hele» dimekdür. Hele, Fārisīde 

«bārī ve …o» dimekdür; Türkīde da«ı bu ma¡nāya müsta¡meldür. 

B ë¥¤› z fZg z fZÂ‹ }d®¼œ £† C  Tā ki «or u zār u mübtelā olmayasın. Mübtelā, imti√ān 

ma¡nāsına olan ibtilādan me’«ū≠dur; «ayra ve şerre müsta¡meldür. Bunda murād; dūçār-ı belā olmayasın 

dimekdür. Pes zenān u kū≠ekān ile oyun itmek bunları cālib idigi vābeste-i …ayd-ı beyāndur. 

 

Der-Beyān-ı Çīzhā ki Der-Cihān Be-Kār Āyed 

B f£¼… ¬�ò ç› ¯ÅŒ Õ� x£Á‰ fd C  Dünyāda altı nesne işe yarar. 

B fZÂ¼�Â‹ w£·‘ }f£… êzZ C  Evvelen bir kerre eyü hażm olıcı †a¡āmdur. Ya¡nī; günde bir öyün 

†a¡ām-ı hāżımdur. [Ü365b] Hażm olıcı ile …ayd itmek, ço… yimemege işāret içündür. Bārī, yā’-i va√det ile 

bir kerre dimekdür. Murād; bir öyündür ki vech-i mesnūn olan budur. Zīrā günde üç öyün †a¡ām itmek 

şer¡an me≠mūmdur. ◊attā niyyetde …ıyām-ı lely olmayana iki öyün eyü degüldür. Zīrā √adī&-i şerīfde 

qZ®�Z ãÅ†®› wÂÅšZ ç• á˜êZ  diyü vārid olmışdur dimişlerdür. Ve bir öyün †a¡ām da«ı şib¡ rütbesi olmalu 

degül dimege nā@ım «oş-güvār ile işāret buyurmışdur ki ma¡nāsı «eyü siñici» dimekdür. Zīrā şib¡ mi…dārı 

ve şib¡den ziyāde olan †a¡ām ba†ī’ül-hażm olur. Ve bunda √add-i i¡tidāle işāret vardur. Hadd-i i¡tidāl henūz 

iştihā var iken †a¡āmdan el çekmekdür. Ve va…t-i cū¡da yene iştihā ile yimek yimekdür. Ve böyle itmek 

şerefdür. Nitekim: ÍÅÁ¥�Z £¿¾˜ á˜Æ† xZ q®²šZ ã› xZ  √adī&-i şerīfi bu ma¡nāda kāfī ve med√-i √add-i 

i¡tidālde ÕÅ·šZ Ü³œ d£³¥–êZ  √adī&-i la†īfi vāfīdür. Ve bu vechile †a¡ām, sebeb-i devām-ı §ı√√at ve bā¡i&-i 

neşā†-ı †ā¡atdür. Zīrā ke&ret-i †a¡ām, bā¡i&-i emrāż u es…āmdur. Nitekim beyt:  

Í�ZÂ‹ fd â¼� z Í²˜ ®ˆ ÂŒ y¬·› 
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Í�Zf [£¤�Z ä¿� dfZ¬œ dÂ� 

bu ma¡nāda tāmmdur. Ve da«ı şā¡irüñ: 

£Á¤Š£� â±‰ }gÂ† á˜êZ |®¦˜ z 

â�ÂšZ ã› fz®¸› Ñ¤³� z £ºŠ 

Í¾¿“ [S378a] æ¿ºš ç• £�®� ã¼† ë• 

w¬·šZ çšZ }¬·† â˜ æ�Z®²šZ xZ 

buyurdıġı bu beyāna dālldür. (...) Ve nā@ımuñ bu ma…āmda bir öyün †a¡ām dimesinde §avma terġībe da«ı 

işāret vardur ve vechi ġayr-ı «afīdür. 

B x£Á‰ fd Ý•ZÂ› f£� dÂ… jÂ‹ C  Cihānda muvāfı… yār «oş ola. Ya¡nī; işe yaraya dimekdür. 

Yār-ı muvāfı…, «mu√ibb-i §ādı… ve dostluġa lāyı…» dimekdür. Böyle olan yārüñ işe yaradıġı @āhirdür. 

Belki dāreynde «oş oldıġı bāhirdür. Buña göre nā@ımuñ kelāmındaki cihān laf@ını dünyā vü ¡u…bādan 

e¡amm farż itmek mu√temeldür. Zīrā dimişlerdür: 

vd ÌŠ£� x£¥�zd Zf d®› 

Í�£Åœd ÍÀ�g z ã�d fÂ�g 

Í�f£Å±… äŒ®˜Z ®�d Í¿·œ 

Í�£¨˜ ÝÅ•f gZ ®¥Á… ç¥¿·œ 

intihā. (...[Ü366a]...) İmdi yār-ı muvāfı…da hem-cins olma… ve mi√akk-zede-i tecribe olma… her vechile 

gerekdür. Yo…sa her bir yārlı… lāfını urana yār dinmez. Anuñ tecribesi İbnü Yemīnüñ bu …ı†¡asından 

hüveydādur ki buyurmışdur, na@m: 

ç•ê ¬œ¯Å› Â† £… ç±˜ ®˜ 

kë‹Z ¬³… â¥�zd Z®† ä˜ 

ã˜ ä…®¨† ß©› ®… zZ ¬ºœ 

k£�f yZf gZf âÅ� çÀ˜ £† 

intihā. 

B x£…®Á› [S378b] ¬�£… ä˜ ç›z¬ª› g£… C  Girü şol ma«dūm ki şef…atlü ola. Ya¡nī; «ādimine 

şefī… ola. Pes şefī… olan efendinüñ işe yaradıġı @āhirdür; lākin bu zamānede vücūdı nādirdür. Ve 

ma«dūmīde yā va√det içündür. Ma«dūm, fi’l-a§l ism-i mef¡ūl-i ¡Arabīdür. Lākin «metbū¡ ve efendi» 

ma¡nāsına isti¡māli şāyi¡dür. Dāl yirine tā ile ma«tūm dimek bu ma…āmdaki ma¡nāyı virmez. Zīrā ma«tūm 

Māverā’ün-nehr ı§tılā√ında «ayu» didikleri √ayvāndur. Pes ma«dūm diyecek yirde ma«tūm dimek 

«a†ādur. Mihrbān, kesr-i mīm ile «şef…atlü ve ma√abbet ile görüp gözedici» dimekdür. 

B Í�fd z ç�Â˜ Í�Zf x£˜ ãª� ®� C  Her söz ki anı †oġrı ve bütün söyleyesin. K’ān, ki ān 

laf@larından ma…§ūrdur. Rāst, «†oġrı»; dürüst, «bütün»dür. Ma¡lūm ola ki rāst u dürüst-gūy olma…, 

…avlde ve niyyetde ve a¡mālde ve ¡azm ve vefāda ve ma…āmāt-ı dīnde §ıd…dan ¡ibāretdür. ~ıd…uñ a¡lā 
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derecesi, ma…āmāt-ı dīnde §ādı…lı…dur ki anlar; «avf ve recā ve zühd ve rıżā ve √ubb ve tevekkülde olan 

§ıd…-ı «ā§§-ı ma…rūn-ı i«lā§dur. (...[Ü366b]...) İmdi bu vechile rāst-gūy olma…: 

B Í±† Ú¹œ }zfd ä¼œZz £Åœd g ä… C  Dünyādan yegdür ve andan yegdür ki anda saña nef¡ vardur. 

Ya¡nī; dünyādan ve her bir saña nāfi¡ olandan eyüdür dimekdür. V’āngeh, dünyā üzerine ma¡†ūfdur. Min 

ma¡nāsına olan «ez»den mu«affef olan bunda da«ı mel√ū@dur. Ba¡żı nüs«ada v’āngeh yirine z’āngeh 

va…ı¡dur. Buña göre ma¡nā; rāst u dürüst-gūylu… dünyādan yegdür. Zīrā rāst [S379a] u dürüst-gūylu…da 

saña nef¡ vardur dimek olur. Buña göre dünyāda nef¡ nā-yābdur dimege īhām-ı la†īf olur. Pes §ıd…-

gūyluġuñ bihter idigi e@herdür. Zīrā nihāyeti du«ūl-i cennetdür. Nitekim ~a√ī√aynda olan: r¬³š£… â¼Å¾“ 

Î�¬©šZ æÀ¨šZ çšZ }¬Á� ®¤šZ z ®¤šZ çšZ }¬Á� r¬³šZ x£•  √adī&-i şerīfi buña dālldür. İmdi §ıd…uñ dāreynde 

işe yaradıġı bī-reybdür. 

B j£Á… fd âš£“ Í±œZgfZ ä«œò C  Ol nesne ki ¡ālem anuñ …ıymetinde ucuzdur. Ya¡nī; ¡ālem 

bahāsından ziyāde bahāya sezādur dimekdür. Ānçide olan çi laf@ı, bunda çīz ma¡nāsınadur ki «nesne» 

dimekdür. Erzān, fet√-i hemze ile «ucuz» dimekdür. Ā«irindeki (e)st, edāt-ı «aberdür. ¢açan ā«irine yā 

dā«il olup erzānī dinse; ucuzlu… ve liyā…at ve müsellem ve müste√a……-ı ¡a†ā ve dervīş ma¡nālarına gelür. 

¡Ālem, bunda dünyādan ¡ibāretdür. Nitekim ¡ālem-i dünyā dirler. Bahā, fet√ ile bunda «…ıymet» 

ma¡nāsına fārisīdür. Zīrā ¡Arabīde «√üsn ü ān» ma¡nālarınadur. 

B j£… d£²šd xZg z xZd á›£˜ áº“ C  ¡A…l-ı kāmil bil ve dil-şād ol. ¡A…l-ı kāmil, bir cevher-i 

yek-tādur ki aña bahā ulaşmaz dimişlerdür. Ve bundan murād; ¡a…l-ı me¡āddur ki §ā√ibleri ¡u…bāya sā¡ī ve 

dā’imā mesrūrü’l-fu’āddur. Nitekim nā@ım ¡a…l-ı kāmilden dil-şād bāş, «mesrūrü’l-bāl ol» dimişdür. Ve 

bu ¡a…luñ §ā√ibleri, ma¡nāda müstaġnī-i ¡ālem ve himmet-ba«ş-ı selā†īn-i benī-¡Ādemdür. ªāhirde olan 

fa…r devleti, anlaruñ bā¡i&-i fa«retleridür. Nitekim [Ü367a] »vāce ◊āfı@uñ beyt: 

fZd çœZgfZ ã¿… £� Z¬‹ ®º• Íšzd 

Í±À› ãÅ¼¿† z Í¿²Š Ì¤� Í›Z®˜ ãÅ˜ 

beytinden bu ma¡nā @āhirdür. Kerāmetden bunda murād; fa…rdur. Şöyle ki; |®‹êZ ¯“ z v£¿š£… £Åœ¬šZ ¯“ 

v£¿“ê£…  mażmūn-ı «oş-me’ālin ve da«ı æ¿ÅºšZ wÂ� çš£·† ä¾šZ Y£±¾‰ ®¤³šZ YZ®º¹šZ  müfād-ı raġbet-iştimāli 

üzre, ¡a…l-ı kāmil §ā√ibi, “¡u…bāya meyl itmelüdür” diyü me¡āşa ba…mayup, devlet-i me¡āda †ālib olmışdur. 

◊attā fa…r, ¡a…ldan māyesi no…§ān olma…dan ¡ibāret ve …ıllet-i ¡a…l, √amā…at ü se…āmetdür dimişlerdür. 

Nitekim √ażret-i ¡Alī rażıya’llāhu ¡anhuñ: Ý¿©šZ ®Åº¹šZ ®º•Z ve da«ı áº·šZ æ¾– ã› çÀ�Z lZ®›ê  diyü 

buyurdıġı bu beyāna şāhideyn-i ¡ādileyndür. İmdi ¡a…l-ı kāmilüñ işe yaradıġı bundan @āhirdür. 

B Í�zd Í�Zd ¬�£¤œ Zf ÝŠ ã¿�d C  ◊a……uñ düşmānını [S379b] dost †utma… gerekmez. Ya¡nī; 

»udānuñ dostına dost ve düşmānına düşmān olma… gerekdür. Nitekim ×·¤šZ z ä¾šZ ç• Ì©šZ v£¿“êZ á´•Z   

ä¾šZ ç•  √adī&-i şerīfinde bu beyāna işāret-i pür-beşāret @āhirdür. İmdi »udānuñ dostına düşmān veyā 

düşmānına dost olma… fenādur. Ve böyle olanlaruñ «a§mı »udādur. Ve fa§l-ı «u§ūmetüñ va…ti √ulūl-i rūz-

ı cezādur ki dost düşmān cümle bir yire varur. Ānuñçün nā@ım eyidür: 
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B Í�z¬… ®‹ò xÂŒ ä¾¿‰ Í²˜ g£… C  Cümlenüñ rücū¡ı ā«ir oñadur. Yā«od dostadur ki murād; 

dost-ı √a…ī…ī olan »udāyadur dimekdür. Bāz-geşt-i cümle, iżāfetle «cümlenüñ rücū¡ı» dimekdür. Cümle 

laf@ı, dost u düşmāna ve her bir ≠ī-rū√ u revāna şāmildür. Çun, ta¡līl içündür; «çünki» dimekdür. Ā«ir, 

«encām-ı kār» dimekdür. Be-dost(bed-ost) kelimesinde §an¡at-ı cinās vardur. Zīrā «be-ost» ma¡nāsına 

olup ma¡nāda «oñadur» dimek ile «dostadur» dimege mu√temeldür. O, żāmīrdür; ◊a……a rāci¡dür. Dostdan 

murād da«ı »udādur. Pes bunda [£¿šZ z Ú‰®¿šZ äÅšZ z  āyet-i müste†ābına telmī√ vardur. İmdi dīvān-ı 

ma¡nevīnüñ √ālini mülā√a@a idüp, aña göre √ālüñe el vireni işle dimege bunda īmā vardur. 

B dÂ¿œ ¬�£… ç¿œ zZ £… Ô˜ ÌÅ“ C  Kimsenün ¡aybını §ā√ibine göstermek gerekmez. Ya¡nī; 

yüzine urma… ve başına …a…ma… i…tiżā itmez dimekdür. Zīrā bu şer¡an me≠mūmdur. ◊attā bir kimseyi 

ta¡yīb iden elbette ol ¡ayba mübtelā olur dinmişdür. ¢aldı ki emr-i ma¡rūf ve nehy-i ¡ani’l-münker 

eylemek bu ma¡nādan «āricdür. Ve bir dosta tenhāca na§ī√at itmek da«ı böyledür; ya¡nī māni¡i yo…dur. 

İmdi kimseyi ta¡yīb ü ta…rī¡ itme. 

B dz¬” ç… ç¿©š ÓÅ� dÂ¤œ ä¼œZg C  Zīrā ki hīçbir la√m bezsiz olmaz. Ya¡nī; ek&erī ¡aybsız ādem 

bulınmaz dimekdür. Zīrā: 

Beşerden şer¡ olupdur cüz’-i a¡@am 

Anuñçün sālim olmaz ibn-i Ādem 

dimişlerdür. Ve da«ı me&el: |Â¤˜ dZÂ‰ á¼š z |Â¤œ wf£� á¼š  me&el-i meşhūrı ma¡lūmdur dinmişdür. 

~ārim, «seyf-i …ā†ı¡»dur; [Ü367b] nebve «≠illet»dür; cevād «serī¡u’s-seyr» feresdür; kebve «vech üzerine 

su…ū†»dur. La√mīde yā √arfi va√det içündür. La√m, ¡Arabīde ma¡rūfdur. Ġudūd, ġayn-ı mu¡ceme ve dāl-i 

mühmelenüñ żammeleriyle ¡Arabīdür; müfreddür ve ¡inde’l-ba¡ż cem¡dür ki [S380a] müfredi ġuddedür. 

Ma¡nāsı «bez» didikleri nesnedür ki yumşa… yirlerde a«lā†-ı ġalī@adan peydā olur. Pes bunda; iy ā«ara 

¡ayyāb olan kimse! Sen da«ı elbette ¡aybdan «ālī degülsin; kendi ¡aybuñı gör, ā«ara ba…ma dimege nükte-i 

da…ī…a vardur. ◊attā kendi ¡aybını görmek min-…ıbeli’llāh «ayra muvaffa… olma… nişānesidür. Zīrā √adī&-i 

şerīfde: ä±¹œ [ÂÅ·… y®³… |®‹êZ ç• ä¤”f z £Åœ¬šZ ç• y¬�g Z®Å‹ ¬¤·… ä¾šZdZfZ ZeZ  vārid olmışdur. 

B ®±ˆ }Z ç�ZÂ‹ ä«œò yZÂ‹ Z¬‹ gZ C  İy oġul! Ol nesneyi ki isterseñ »udādan iste. Ya¡nī beyt: 

Ne dervīş ü ne zāhidden ne mīr ü şāhdan iste 

Yüri yo…dan seni var eyleyen Allāhdan iste 

Zīrā: 

B ®� z Ú¹œ Ý�ë‹ Í�d fd Í±Åœ C  Nef¡ ü żarar «alāyı…uñ yedinde degüldür. Ya¡nī; nāfi¡ ve 

żārr ve māni¡ ve mu¡†ī anca… »udādur dimekdür. İmdi «al…dan ye’s ile …a†¡-ı ümīd ü recā ve tevekkül ber-

»udā itmek ve her ma†lūbı andan †aleb gerekdür. Nitekim √adī&-i şerīfde: Ñ¾¿šZ ç¥Š â¼¨�ZÂŠ ä¾šZ ZÂ¾�  

Ve ma«lū…uñ birbirine i√sān u in¡āmı, »udānuñ ilhāmiyledür. Ya¡nī √a…ī…atde mu¡†ī »udādur; ¡abd 

aralı…da āletdür dinmişdür. Ve bu ma…āma meşāyı« «…urb-i ferā’iż» ta¡bīr iderler. Ve bundan cebr lāzım 

gelmez dirler. Nitekim ÍÅ›f £› z  el-āyeh bu ma¡nāya şāhiddür, intihā. Ve bu beytüñ ¡ilāvesiyle yene 

nā@ım eyidür: 
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B äšZ ¯‰ ®�£œ Í±Åœ Z®œ£˜¬À… C  ¢ullara »udādan ġayrı na§īr ve mu¡īn ve @ahīr yo…dur. Pes 

imdi: 

B yZÂª› j®Å” gZ yZÂ‹ ÝŠ gZ }f£� C  Mu¡āveneti »udādan iste; ġayrından isteme. Yārī, 

«yardım» ma¡nāsınadur. Zīrā yār «mu¡īn» dimekdür. Ā«irindeki yā ma§dariyyedür. »vāh, emr-i √āżırdur; 

«iste» dimekdür. Ez-ġayreşde olan şīn żamīr-i ġā’ibdür; ◊a……a rāci¡dür. Me-«vāh, nehy-i √āżırdur; 

«isteme» dimekdür. İmdi »udādan ġayrı nā§ır olmadıysa nu§ret ü ¡i¡āneti anca… kendüden †aleb itmek 

gerekdür. Nitekim İbnü Yemīn Mu…a††a¡ātında buyurmışdur ki: 

¬À¼• ç¥©±… ¬À¤… Õ˜ ç±˜ 

Ì¾ºÀ› ä²Åˆ £¹‰ ®Á§� 

Ô… ¬Å�£Àˆ ¬�£… fZ dZ¬… 

[®μ´› Õ¿” ã�g x¬� ¬�£¤œ 

ÝÅ´› gZ jz fZ¬�¬… _®ª› ä˜ 

Ì±¥©�ê ÎÅŠ ã› rg®� z 

intihā. Pes bunda ä¾šZ¬À“ ã› êZ ®³ÀšZ £›z  āyet-i şerīfine telmī√ vardur. 

B ç±… [S380b] ¬�®† Z¬‹ ®Á– gZ ä¼œò C  Ol ki anca… »udānuñ …ahrından «avf ider. Tersed, 

mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür; ««avf ider» dimekdür. Besī, bunda «anca…» dimekdür ve «niçe niçe» 

ma¡nāsına da gelür, [Ü368a] kemā fī-Ba√ri’l-Ġarā’ib. 

B ç±˜ ®� }zgZ ¬�®† x£¿¼Å… C  Bī-şekk her bir kes ol kimseden …or…ar. Ez-veyde olan vey 

żamīrdür. «Ān ki»ye rāci¡dür. Her-kesīde yā va√det içündür. Ma¡nā; «her bir kimse» dimekdür. Bunuñ 

taf§īli seb… eylemişdür. 

B Í±… ä˜®� Z®œ£…g ã¥¹˜ }¬… gZ C  Her kim ki kötülük söylemeden lisānı baġladı. Ya¡nī; nā-

meşrū¡ sözden dilini perhīz eyledi dimekdür.  

B Í�d ®�g Zf ãÅ·š x£μÅ� d®˜ C  Mel¡ūn olan şey†ānı zebūn u ma…hūr eyledi. Zīr-dest, a§l «…ul 

ve cāriye ve «ādim ve re¡āyā ma¡nālarınadur. Pes bunda ma¡nā-yı lāzımı i¡tibāriyle «zebūn u ma…hūr» 

ma¡nāsı murād olınmışdur. Ma¡lūm ola ki şey†ān-ı la¡īnüñ ġaraż-ı pür-marażı; insāna «a†ā söyletmekden tā 

ki o «a†ānuñ §ā√ibi ne¡ū≠ü bi’llāh küfre ulaşa dir. İmdi nā-meşrū¡ sözden √a≠er iden kimesneye bu vechile 

@afer bulmayınca maġmūm u ma…hūr olması kütüb-i ¡adīdede mes†ūrdur. Bunda sükūtuñ a¡@am-ı 

fevā’idine delālet vardur ki sākit, «a†ādan me’mūn ve şerr-i şey†āndan ma√fū@ u ma§ūn olur dimekdür. 

Pes: 

Í�£¤� gZ ãÅ¿�Z ä¥±… ®� ä¨À” fd á˜ }Â… 

ã˜ g£¿” vd fd xÂ‹ Â¼¥¹˜ gZ ¬À¤… Ìš 

müfādınca sākit ve bī-hūde sözden §āmit olma… selāmet-i dāreyne bā¡i&dür. 

 

Der-Beyān-ı Çīzī ki Bāyed Şinīd 
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B Ô˜ ÐÀˆ gZ ¯ÅŒ ÐÀˆ ¬…£Åœ Ô˜ C  Bir kimse beş nesneyi beş kimseden bulmaz. Kes, nekredür; 

siyā…-ı nefyde vā…ı¡ olmaġıla ¡umūm ifāde itmişdür; ma¡nā «hīç kimse» dimekdür. Ne-yābed, «bulmaz» 

dimekdür; «yāften»den müşta……-ı mużāri¡-i menfīdür. 

B Ô¹œ ã�Z dÂ‹ Ñ�£œ gZ ®Å˜ d£� C  Kendi nā§ı√uñdan bu sözi ez-ber †ut. Nefes, nūn ve fānuñ 

fet√alarıyle bunda üslūb-ı meşāyı« üzre «söz» ma¡nāsınadur. Zīrā; «söz diñle» diyecek yirde «nefes …abūl 

eyle» dinmek şāyi¡dür. 

B tÂ¾› f¬œZ ç¥�zd vzZ Í±Åœ C  Evvelā mülūkde dostluk yo…dur. Mülūk, cem¡-i ¡Arabīdür; 

müfredi melik ve melīk ve mālikdür; «pādşāhlar» dimekdür. Ma¡lūm ola ki mülūk ü vüzerā vü 

vükelāsınuñ ek&er-i √ālleri temşiyet-i umūr-ı enām ve fikret-i me§āli√-i «avā§§ u ¡avāmm ile pür-√uzn ü 

melāl olmaġın [S381a] dostlu…larında vefā mün¡adimdür. Nitekim √ażret-i ◊ayder rażıya’llāhu ¡anhuñ 

tÂ¾¿š Y£•z ê  kelāmı bu ma¡nāya şāhiddür. ◊attā mülūkuñ dostluġına i¡timād, mā’-i cārīye istināda beñzer 

ve şāh-ı bī-vefānuñ …urbiyyeti ma√būb-ı mecāzīnüñ vu§latına müşābihdür ki, …urbet-i şāhuñ nihāyeti 

ġa∂ab ve vu§lat-ı ḫūbānuñ ġāyeti nedāmetdür. Pes: 

Va§l odur ki olmaya §oñı nedāmet yā ġa∂ab 

Yā civārında seni ā§ūde ide lu†f-ı Rabb 

dimişlerdür. Bundan murād; …urb, …urb-ı √ażret-i ◊a……dur [Ü368b] dimekdür. Yo…sa mülūki me≠emmet 

degüldür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B tÂ¾� á�Z gZ ã˜ fz£… ãª� ã�Z C  Bu sözi ehl-i sülūkden inan. Īn sü«an, «bu sözi» dimekdür; 

işāret mı§rā¡-ı evvelüñ mefhūmınadur. Bāver kon, «inan ve i¡ti…ād eyle» dimekdür. Ez-ehl-i sülūk, 

«erbāb-ı †arī…atden» dimekdür ki murād; evliyā’-i kirām u meşāyı«-ı ¡i@āmdur. Ve ehl-i sülūkden a√bāb-ı 

mülūk murād olınma… da«ı mu√temeldür ki anlar bu ma¡nāyı re’yü’l-¡ayn müşāhede ve tecrübe ile 

söylerler. 

B }®¼Àœ \z®› £… Z®œ£˜ä¾¹� C  Siflelere mürüvvet ile ba…mayasın. Ya¡nī; ba«īl ü alça…lardan 

mürüvvet ümīdinde olmayasın ki anlarda mürüvvet olmaz dimekdür. Siflegān, cem¡dür; müfredi kesr-i 

sīn ile sifledür ki ma¡nāsı «ba«īl ü denī»dür. Mürüvvet, vāv-ı müşeddede ile ve hemze ile cā’izdür. 

Luġatde «ādemiyyet» ve ı§†ılā√da; «be≠l-i ¡a†ā ve keff-i e≠ā ve §u√f-ı ¡aşerāt ve setr-i ¡avrāt ma¡nāsınadur. 

N’engerī, «ba…mayasın» ya¡nī; ümīd-i mürüvvet na@arıyle na@ar itmeyesin dimekdür. Pes bunda siflegāna 

mezīd me≠emmet vardur. Zīrā mürüvvetsizlik bī-dīn olanuñ √ālidür. Nitekim √ażret-i ¡Alī kerrama’llāhu 

vechehūnuñ: äš ã�d ê ã¿š |z®› ê  kelāmı bu beyāna dālldür. Ya¡nī; √ulle-i mer√amet †ırāz-ı mürüvvet 

ile müşerref ve teşrīf-i girān-bahā-yı fütüvvet ile müzeyyen ü müşennef olmayanuñ me≠ā…-ı tel«-ı dili 

çāşnī-i şehd-i nāb-ı İslāmdan kem-vāye, belki dest-i vücūdı denā’et-ālūdı bā-mezze-i dīnden bī-māyedür 

dimekdür. Ve √adī&-i şerīfde da«ı äº¾‹ ã±Š z ä†z®› z äÀ�d ã›Â¿šZ w®˜  gelmişdür. Pes bu vechile 

keremden ḫālī olanuñ √āli ma¡lūmdur. 
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B }®¥Á› ¬…£Åœ ç�Â‹¬… ÓÅ� C  Hīçbir bed-«ūy ululu… bulmaz. Bed-«ūyīde olan [S381b] yā’-i 

&āniye va√det içündür. Mihterīde ma§dariyyedür; «ululu…» ma¡nāsınadur. Pes seyyi’ü’l-«ul… olan hemīşe 

√a…īrdür. 

B ¬±Š dfZd x£±˜ v£› ®… ä˜®� C  Her kim ki «al…uñ mālı üzre √ased †utar. Kesān, «kes»üñ 

cem¡idür; «kimseler» dimekdür. Nā@ımuñ ber-māl ≠ikrinde, māldāruñ ma√sūd oldıġına ve māl …ābil-i 

zevāl idigine işāret vardur. Zīrā √asedüñ ma¡nāsı; ni¡met-i ġayruñ zevālini istemekdür. Pes böyle olan 

kimesne: 

B ¬�f ç˜ Õ”£›d ®… ÍŠZf }Â… C  Anuñ dimāġına rā√at …o…usı …açan irişür? Ya¡nī; √āsid rā√at 

bulamaz dimekdür. Nitekim √ażret-i ¡Alī rażıya’llāhu ¡anh: dÂ±©¾š æŠZf ê  buyurmışdur. Ba¡żı nüs«ada 

rā√at yirine ra√met vā…ı¡dur. Ma¡nāsı @āhirdür. Dimāġ, kesr-i dāl-i mühmele ile «beyin» ma¡nāsına 

¡Arabīdür ve Fārisīde müsta¡meldür. Ā«irinde olan şīn, żamīr-i ġā’ibdür; «her ki»ye rāci¡dür. Ve √asūduñ 

gūşe-nişīn-i dāru’l-emān-ı rā√at ve …arīn-i ġufrān-ı ra√met olmadıġı ma¡lūmdur. 

B pzfd ¬�Â¼Å› z Í±…Z−˜ ä¼œò C  Ol kimse ki ke≠≠ābdur [Ü369a] ve ki≠b söyler. Ke≠≠āb, 

mübālaġa üzerine «ziyāde yalancı» dimekdür. Dürūġ, żamm-ı dāl-i mühmele ile «yalan» ma¡nāsınadur ki 

¡Arabīsi ki≠bdür.  

B pz®• }fZd £•z fd Zf zZ Í±Åœ C  Anuñ içün yā«od aña vefādārlı…da şu¡le yo…dur. Ya¡nī; 

¡uhdesinde †utıcı oldıġından vefādārlı…da żıyāsı yo…dur dimekdür. Zīrā sözine †urma… ehl-i mürüvvetüñ 

işidür; yalancıda ise mürüvvet bulınmaz. Nitekim √ażret-i ◊ayder rażıya’llāhu ¡anhuñ [z−¼š |z®› ê  

kelāmı bu beyānda kāfīdür. 

 

Der-Beyān-ı Ehl-i Sa¡ādet 

B j¬�£… \d£“ f£˜ ä� Z®˜®� C  Her kim ki üç kār anuñ ¡ādeti ola. Ya¡nī; üç kārı ¡ādet eyleye. 

B j¬�£… \d£·� z Íª… x£Á‰ fd C  Cihanda aña ba«t u sa¡ādet ola. Cihān, bunda dünyā vü 

¡u…bādan e¡amm olma… rūşendür. Ba«t, ma¡rūfdur; sa¡ādet, luġatde eyülük ve mübāreklük ma¡nāsınadur. 

Ammā ¡inde’l-meşāyı«, kendü içün fenā olmayan be…ā; ve kendü içün ġamm bulınmayan le≠≠et-i sürūr ve 

kendü ile cehl olmayan ¡ilm ve kendüden §oñra fa…r bulınmayan ġınādur ve sa¡ādet-i devlet-i ¡u…bādur. 

B ¬À˜ ÍÀ› ç… ®Å‹ ¬œZÂ† £† C  Mā-dām ki …ādir olur; minnetsiz «ayr u i√sān ider. Ya¡nī; itdigi 

«ayrı kimesnenüñ başına …a…maz [S382a] dimekdür. »ayr, «eyülük ve kerem ve māl» ma¡nāsınadur ve 

her bir «ayra şāmildür. Pes «ayrdan &evāb u sa¡ādet bulma… ma…rūn-ı minnet olmama… ile meşrū†dur. Zīrā 

menn ü e≠ā «ayrı müb†ıldür. Anuñçün Na@m-ı Kerīmde: }eêZz ã¿š£… â¼†£–¬� ZÂ¾μ¤†ê  gelmişdür. Ve 

Sa¡dī Çelebinüñ keremi med√ ve minnetden men¡ içün minneti …ad√ żımnında buyurdıġı, na@m: 

d®˜ ÒÅ… £¨˜ ®� w®˜ Í‹fd 

zZ }ê£… b£� ß¾• gZ Í�−˜ 

}fÂ‹ ®… zZ ¯˜ ç�ZÂ‹ ¬Å›Z ®˜ 

zZ }£ˆ ®… yfZ äÀ› ÍÀ¿… 
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…ı†¡a-i la†īfi bu beyānda kāfīdür. Bī«, «kök» ma¡nāsınadur; erre, «bıç…u»dur; ḥattā minnetüñ 

me≠mūmiyyetinden ve minnet altına girmegüñ &ı…letinden nāşī √iml-i &a…īl-i minneti yüklenmemek içün 

buyurmışdur, beyt: 

dd®˜ £†zd ÍÀ› gZ ä˜ ç¥²ˆ ®� Í�Zf dd®¼œ 

xz®Å… â‹ ¬Å“ m£²œ Ì¡£� Âœ y£› gZ d®¤œ 

ve da«ı beyt: 

Í±Å¼� ÍÀ› Â†®ˆ z ãÅ²†ò áÅ› Ðœf 

ç±˜ \fZd £Å†Â† gZ Z®Œ ç�£ÀÅ… â²Œ 

beytinüñ ma¡nāları @āhir ü bāhirdür. 

B ¬À˜ Í¿Šf Ì‰Â¥±› Zf Õ�Âª C  Kendüyi ra√mete müste√a…… ider. Nitekim §ada…a beyānında 

erbāb-ı işārātuñ: ~ada…a dört √arfdür. ~ād, §a√ib-i «ayruñ mekārihlerinüñ §addına; dāl, cennete delīl 

oldıġına; …āf, ra√mete …urbiyyetine; hā, rıżā’-i ◊a…… içün a¡māl-i §āli√aya hidāyete bādī oldıġına işāretdür 

didikleri kāfīdür. Beyt: 

dd®˜ bgzd Õ†ò ®§� Í›£Å– fd 

Y

ydg á¡£� Ìš ®… ®˜Z }®Á› wfd gZ 

Ya¡nī; …ıyāmetde nār-ı cehenneme …al…an olur; eger dirhemden sā’ilüñ lebi üzre bir mühr urur iseñ 

dimekdür. Pes «ayr-ı bī-minnetüñ [Ü369b] …ā¡ili, müstevcib-i ra√met olacaġı beyānında bu beyt da«ı 

vāfīdür. Ve √adī&-i şerīfde: f£ÀšZ ã› â˜£¼• æ–¬³šZ x£• ZÂ–¬³†  vārid olmışdur. Āteşden «alā§a sebeb olan 

§ada…a ma…būl olandur. Ma…būli; minnetden «ālī ve ma√allini bulandur. 

B [ZÂ� £œ yZ®… çÀÅ… Z®˜®� C  Her kimi ki egri yolda göresin. Ya¡nī; nā-ma¡…ūl u nā-meşrū¡ olan 

†arī…da göresin dimekdür. 

B [ZÂ‡ ç…£� £† fò Õ�Z®… ®� C  Anuñ başını yola getür; tā ki &evāb bulasın. Rāhdan murād; 

†arī…-ı müsta…īmdür. Ā«irindeki şīn-i żamīr «her ki»ye rāci¡dür. Ve ma¡nāda ser laf@ınuñ ā«irine 

merbū†dur ki sereş dimekdür. ¿evāb, ¡Arabīdür; «mu…ābele-i †ā¡ātde olan cezāya» dirler. Ve ¡inde’l-ba¡ż 

«mu†la… cezā»dur. Pes bunda [S382b] ã“xÂÁÀ� z qz®·¿š£… xz®›Æ� z ®ÅªšZ çšZ xÂ“¬� æ›Z â¼À› ã¼¥šz 

xÂ©¾¹¿šZ â� ßÉš�£• ®¼À¿šZ  āyet-i şerīfine temī√ vardur. ¢aldı ki rāh-ı nā-§avābda olanı münkerden nehy 

ile evvelen, ¡ilm gerekdür ki ma¡rūf ile emrüñ ve münkerden nehyüñ √add-i şer¡īlerin tecāvüz eylemeye. 

¿āniyen, nehy eyledigi münker kendüde bulınmaya ya¡nī §ā√ib-i vera¡ ola. ¿āli&en, √üsn-i «ul… §ā√ibi 

gerekdür. ¡Unf u zecr ile bir nesneyi nehy eylemeyüp …avl-i leyyin ile kār-sāz ola dimişlerdür. 

B fZd fzd wd®› g Zf dÂ‹ Í¿Šg C  Kendi za√metüñi «al…dan ıra… †ut. Ya¡nī; «al…a &ı…let ü 

za√met ve mużāya…a virme. 

B f£ÁÀ�g ã¼¹Å› Ô˜ ®… dÂ‹ f£… C  Kendi yüküñi §a…ın bir kimsenüñ üzerine bıra…ma. Ya¡nī; 

†ar√-ı bār-ı @ulm itme; gerek kendi yüküñ olsun ve gerek ā«aruñ saña †ar√ eyledigi yük olsun; e¡ammdur. 

Bār, bunda «yük» ma¡nāsınadur. Me-yüfken, nehy-i √āżırdur; «bıra…ma» dimekdür. Zīnhār, bunda 

«§a…ın ve el-√a≠er» dimekdür. Murād; «al…ı √imāyet ve üftādegāna mer√amet eyle dimekdür. Nitekim 
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√adī&-i şerīfde: âÅŠf á˜ ç¾“ ä¥¿Šf Ú´� âÅŠ®šZ Ì©� âÅŠf ä¾šZ xZ  vārid olmışdur. Ve dest-i √imāyesin 

merdüm-i üftādegāna dünyāda siper eyleyen kimesnenüñ desti, çetr-i «urşīd-i …ıyāmet olup kendi 

sāyesinde rā√at bulur, beyt: 

Zf dÂ‹ Í›£Å– ¬Å�fÂ‹ Â† ®¥Œ dÂ²Å› 

çÀ˜ yd£¥•Z wd®› ®§� ®˜ dÂ‹ Í�d 

mażmūnı bu beyāna dālldür. Ve bu ma¡nāya īmāda beyt: 

Í±� yd£… }Â¤� xÂŒ \f£¤�Â‰ fd ç¿œ £† 

Â²› £ÁÅ¥�d y£†Â˜ gZ Ý¾‹ jzd f£… 

 

Der-Beyān-ı Restgārī 

B f£¼¥�f ç�£… ä˜ ç�ZÂ‹ ç¿� ®˜ C  Eger dükeli dilerseñ ki «alā§ bulmış ve nīkūkār olasın. 

Restgār, iki ma¡nāya gelür; ««alā§-yāfte ve nīkūkār» dimekdür. 

B f£˜ ä� gZ fdZ®… }Z xZd®¼› bf C  İy …arındaş! Üç kārdan yüz çevirme. Ru«, żamm-ı rā’-i 

mühmele ve sükūn-ı «ā’-i mu¡ceme ile bunda ru«sār gibi [Ü370a] ke&ret-i isti¡māl ile «rūy» ma¡nāsınadur 

ki Türkīsi ma¡rūf olan «yüz»dür. Zīrā ru« altı ma¡nāya gelür. Evvelen, ru«sār ma¡nāsınadur. Ru«sār 

müfred olma… üzre egerçi rūydan ġayrı yañaġuñ adıdur. Lākin ke&ret-i isti¡māl ile rūya bedel cümle 

çehreye ı†lā… [S383a] olınur. ¿āniyen, Cezīre-i Mu√ī†da bir ¡a@īmü’l-heykel …uşdur ki ¡an…ā gibi vücūd-ı 

«āricīsi yo…dur. Şa†ranc ālātından ru« didikleri nesne anuñ ismiyle tesmiye olınmışdur. ¿āli&en, at dizgini; 

rābi¡an, bir nev¡a tāc-ı şāhīdür ki aña dīhīm da«ı dirler. »āmisen, cānib; sādisen, bir giyahuñ adıdur. 

B j£´– â¼Š dÂ… x¬�d êzZ C  Evvelen »udānuñ √ükm-i …ażāsını bilmekdür. Dīden, a§l 

«görmek» ma¡nāsına ma§dardur. Lākin bunda ru’yet-i ¡ilmiyye irādesiyle «bilmek» ma¡nāsına olma… 

rūşendür. Būd, bunda «est» ma¡nāsınadur. ◊ükm, luġatde «emr» ve ı§†ılā√da «ī…ā¡» ma¡nāsınadur. İżāfet-

i beyāniyye mā-ba¡dindeki …ażā kelimesine mużāfdur. ¢ażāşda olan şīn żamīrdür; şöhret ve kināyet 

…ā¡idesiyle mesbū… olan »udāya rāci¡dür. Zīrā √ükm-i …ażā anca… kendinüñdür. 

B j£�f vd z x£¨… ã¥±‰ xZgZ ¬·… C  Andan §oñra cān u göñül ile rıżāsını †aleb itmekdür. 

Cüsten, żamm-ı cīm-i ¡Arabī ile «istemek» ma¡nāsına ma§dardur. Rıżā, ma¡rūfdur. Ā«irindeki şīn-i 

żamīr, »udāya rāci¡dür. Zīrā »udānuñ rıżāsında bulınma…, …ażāsına rıżādan ¡ibāretdür. Ve …ażāya rıża üç 

nesneye vābeste olma…dur. Evvelen, mü’min »udānuñ √ükm ü ta…dīrin, kendi nefsinüñ tedbīrinden 

«ayrlu bilmekdür. Nitekim √adī&-i şerīfde: äš Z®Å‹ x£˜ êZ Y£´– ã›Â¿š ä¾šZ ç´– £›  ve √adī&-i dīgerde: ZeZ 

äš â±– £¿… y£�fZ Z®Å‹ ¬¤·… ä¾šZ dZfZ  vārid olmışdur. ¿āniyen, …ażā √asebiyle şedā’ide ta√ammül ile rıżā 

virdigi müteva……ı¡ oldıġı &evāb içün olma…dur. ¿āli&en, ālāma ta√ammüli √u@ū@āt içün olmayup anca… 

rıżā’-i Rabbü’l-¡ālemīni i√rāz içün olma…dur. Zīrā rıżā’u’llāha ma@hariyyet, cemī¡-i le≠ā’i≠den ele≠≠dür. 

Nitekim ¡Ömer bin ¡Abdi’l-¡Azīz eyitmiş ki: Sürūr anca… mevā…ı¡-ı …ażā vü …aderde …almışdur. Ve da«ı 

Vā√id bin Yezīd eyitmiş ki: ¢ażāya rıżā, bābu’llāhuñ a¡@amı ve cihānuñ cenneti ve ¡ālemüñ rā√atıdur, 

intihā. Ve da«ı beyt: 
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á¤º› 
Y

y¬À… ä˜ wd Z®Œ z xÂŒ g x¯› 

Í¹˜ x£œ£‰ ä˜ ãª� ®� x£¨… d®˜ vÂ¤– 

mı§dā…ınca emr-i ◊a……ı …abūl eylemek ma…būllu… nişānesidür. Rū√ī: 

Rıża-yı yār †aleb …ıl ki bende-i ma…būl 

Efendisinüñ ider √ükmini hemīşe …abūl 

İmdi restgār olan …ażāya ¡ālim ve †aleb-i rıżāda dā’im olandur. Yo…sa pīş-i rıżā-yı ◊a……da dem-zen olma… 

ba√r-i bī-kerānda bī-hūde ıż†ırāba [S383b] düşmek gibidür. Nitekim beyt: 

x¯› Z®Œ z xÂŒ wd ÝŠ }£�f ÕÅˆ 

x¯› £ˆ z Í�d Î¤·… xZ®¼Å… ®©… fd 

beytinüñ müfādı bu beyānda kāfīdür. Bu beyt eşyā’-i &elā&enüñ ikisini mübeyyindür. [Ü370b] Nitekim 

üçincisin beyānda nā@ım eyidür: 

B £¹‰ gZ xdÂ… fzd wÂÅ� Í±ÅŒ C  Üçincisi nedür?; cefādan ıra… olma…dur. Ya¡nī; bir kimseye 

e≠ā vü cefā itmekden ve te¡addī yolına gitmekden √a≠er itmekdür. Tā ki i√…ā…-ı √a…… iddi¡ā iden 

«u§amānuñ elinden «ālā§ bulasın ve ehl-i §afādan olasın dimekdür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B £¹� á�Z dÂ… dfZd ã�Z ä˜®� C  Her kim ki bunı †utar; ehl-i §afā ola. Īn ile işāret, cefādan 

ba¡dine olma… @āhirdür. Lākin me≠kūr i¡tibārıyle «se kāra» işāret olma… da«ı mu√temeldür. Ehl-i §afā, 

ekdār-ı dāreynden «alā§ ve §affet-i bāl ile i«ti§ā§ bulan ¡ārif-i »udādur. 

B ¯Å¿† z áº“ z ÕœZd dfZd ä˜®� C  Her kim ki ¡ilm ü ¡irfān ve ¡a…l u ¡irfān †utar. 

B ¯ÅŒ ÓÅ� ¬Å²ª¤œ ÝŠ yZ®… ¯‰ C  ◊a……uñ rıżāsı yolınuñ ġayrısına hīçbir nesne ba«ş eylemez. 

Ya¡nī; i√sān u i¡†āsı «āli§ān li-vechi’llāh olup, i¡rāż-ı nefsāniyyeden sālim ü §āf olur dimekdür. Zīrā riyā 

vü süm¡a vü ġaraża ma…rūn olan ¡a†āyāda «ayr olmaz ve dergāh-ı …abūli bulmaz. Nitekim nā@ım eyidür: 

B £�f £… dd®˜ ydÂš£˜ 
Y

ä–¬� C  Bir §ada…a ki riyā ile bulaşmış ve süm¡a ile …arışmış olur. 

~ad…a’i, fete√āt ile «fu…arāya virilen ¡a†ıyye»dür. Żarūret-i vezn içün bunda dāl sākin …ılınmışdur. Ve 

ā«irindeki hemze, mā-ba¡dine iżāfet içündür. K’ālūde, «ki ālūde»den mu«affefdür; ki laf@ı rābı†a-i 

¡illetdür. Ālūde, «bulaşmış ve …arışı…» ma¡nāsınadur. Riyā, ma¡rūfdur. 

B Z¬‹ vÂ¤º› ¯ÅŒ xò dÂ… ç˜ C  Ol nesne …açan ma…būl-i »udā olur. Ya¡nī; olmaz dimekdür. Ān 

çīz, rıżā’u’llāh ve rāh-ı İlāhuñ ġayrına virilen nesneye işāretdür. Ve ālūde-i riyā olan ¡amelüñ ¡adem-i 

…abūli edille-i sem¡ıyye ile &ābitdür. Nitekim √adī&-i şerīfde: t®�Z }−¾š ÂÁ• }®Å” äÅ• t®�Z ë¿“ á¿“ ã› 

äÀ› �®… £œZ z  vārid olmışdur. Kendüden »udānuñ berī oldıġı kimsenüñ √āli ve a¡māli ma¡lūmdur. 

Nitekim √adī&-i dīgerde: v£¿“êZ Ø¤©› Y£�®šZ  gelmişdür. İmdi ¡amelde i«lā§ gerekdür ki …abūl ola. Ve illā 

ol ¡amele i¡tibār yo…dur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B fg Â«¿� dd®¼œ Öš£‹ á¿“ ®˜ C  Eger ¡ameli altun gibi «āli§ olmaya. Yā«od [S384a] zer-i 

«āli§ gibi olmaya dimek da«ı ma¡nādur. Pes altun gibi pāk olmayan ¡amel ma…būl-i İlāh olmaz. Zīrā: 
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B ®¶œ fd df£Åœ ¬–£œ Zf Ì¾– C  ¢albi nā…ıd na@ara getürmez. Ya¡nī; …abūl eylemez dimekdür. 

¢alb, bunda maġşūş ma¡nāsınadur. Ve bundan mā-¡adā yürek ve döndürmek ve §aff baġlayan ¡askerüñ 

ortası ve menāzil-i …amerden bir menzilüñ adı ma¡nālarına gelür. Fārisīde müsta¡meldür. Ammā ¡Arabīde 

yürek ve ¡a…l ve döndürmek ma¡nālarına ma«§ū§dur. Nā…ıd, «züyūfı ceyyidden seçüp çı…arıcı» dimekdür. 

Ve »udāya nā…ıd ı†lā…ı şer¡de vardur. Nitekim «aberde: [Ü371a]  ®Å³… ¬–£ÀšZ x£• á¿·šZ Ö¾‹Z z  

gelmişdür. İmdi riyā vü süm¡a ve em&āli ile maġşūş olan ¡amel-i ġayr-ı «āli§uñ ma…būl ve na@ar-ı i¡tibārda 

…abūl olmadıġı bī-reybdür. 

B f£˜gzf f¬œZ ç�£… ®¼œZÂ† £† C  Mā-dām ki cihanda bāy u māldār olasın. Tā, bunda istimrār 

içündür; «mā-dām» dimekdür.  

B fZd fzd £�zgfò gZ Zf Ô¹œ C  Nefsi ārzūlardan ıra… †ut. Nefsden murād; emmāredür ki dā’imā 

kötü nesne ile āmir ve gūn-ā-gūn ārzūlara †ālibdür. Anuñçün ārzūhā, cem¡ getürilmişdür. Ve ke&ret-i 

ārzūsından nāşī her ārzūsın ityān, vāfir …uvvet ü ru†ūbete mev…ūfdur. Anuñçün nā@ım mı§rā¡-ı evvelde 

«tevānger bāşī» dimek ile bu nükteye işāret itmişdür. Ve da«ı tevāngerlikde …alma… veyā ġınā vü devlet 

bulma… murāduñ ise, nefsi ārzūlardan ıra… †ut. Zīrā ārzūlaruñ herbirin ityāna māl †ayanmaz. Elbette 

encāmında ġanī iken fa…īr ve belki medyūn u √a…īr olursın dimege bir nükte-i «afiyye vardur. Nitekim: 

Le≠≠eti inkār olınmaz be≠l ü isrāf itmenüñ 

Āh żımnında eger endīşe-i vām olmasa 

dimişlerdür. Pes nefsi ≠elīl ü ihlāk eylemgüñ †arī…ı ārzūsın virmemekdür. Zīrā nefs her ma†lūbın buldı…da 

tefer¡undan «ālī olmaz. Nitekim: 

d®˜ ç�Z¬˜ xzd Ô¹œ ç¼À�®˜ Í–Â… 

d®˜ ç�Z¬‹ �Â“d x£œ Ìš ß� Í•£� ÂŒ 

dimişlerdür. 

 

Der-~ıfat-ı ~ıd… u Emānet 

B ÝŠ }£Á¥›Z®˜ gZ Í�¯ÅŒ f£Œ C  Dört nesne »udānuñ fażl u i√sānı ve in¡āmātındandur. 

Kerāmethā, cem¡dür; müfredi kerāmetdür ki luġat-i ¡Arabīde mekārim gibi «¡izz ü şeref ve in¡ām u 

i√sān» ma¡nāsınadur. Ve Fārisīde da«ı müsta¡meldür. Hā’dan §oñra yā’ √arfinüñ geldigi, mā-ba¡dine iżāfet 

içündür. ◊a……, ism-i Celāldür.  

B Ý¤� }®Å˜ ã›g xÂŒ jfZd d£� C  Anı ez-ber eyle; çünki benden [S384b] seba… †utarsın. Yād-

dāreşde olan şīn-i żamīr çār çīze rāci¡dür.  

B ãª� fd Íœ£…g r¬� êzZ C  Evvelen sözde lisānuñuñ §ıd…ıdur. Ya¡nī; §ādı…u’l-…avl 

olma…lıġuñdur. Sü«an, bunda fet√-i sīn ve żamm-ı «ā ile (se«un) o…ınma… gerekdür. Tā ki mı§rā¡-ı 

&ānīnüñ ā«irine …āfiyedār ola. Sü«an, mu†la…ā «söz»dür.  

B ã˜ âÁ• Íœ£›Z Ù¹Š xZgZ ¬·… C  Andan §oñra emāneti √ıf@dur; fehm eyle. ◊ıf@-ı emānet, 

emānete ¡adem-i «ıyānetden ¡ibāretdür. Ve emānet, emānetu’llāh ile emānet-i ¡ibāddan e¡ammdur. Her 



 454

birinüñ √ıf@ına müdāvemet ehemm ü elzemdür. Zīrā emānete «ıyānet her ne…adar pinhān da«ı olsa 

melāmete ve ¡u…ūbete sebebdür. Nitekim:  

ç�ZÂ�®… ®‹Z ¬²˜ çœ£ÁÀˆ }£Á¥œ£Å‹ 

d®Å¼Å› fZg£… fd äÀ©� Zf ç¼œ£‹ dgd ä˜ 

mażmūnı bu beyānda kāfīdür. Fehm kon, «fehm eyle» dimekdür. Bu ¡ibāre √ıf@-ı emānete ihtimāmı 

te’kīd içün tenbīhdür.  

B äšZ á´• gZ Í±� \z£ª� Ôˆ C  ~oñra se«āvetdür ki fażl-ı »udādandur. Ya¡nī; se«āvetüñ 

māyesi olan ¡a†āyā »udādan bir fażldur ki anı sa«ī olana ba«ş itmişdür. Sa«īnüñ in¡āmı, ilhām-ı ◊a…… 

iledür. Pes sa«ī olan bu ma¡nāları mülā√a@a ile [Ü371b] şükrini edā ve in¡ām eyledigi kimseye menn ile 

e≠ā vü cefā eylememek gerekdür dimekdür. Pes bu ni¡metüñ şükrini edā ru†ūbeti olan kimesne, §arfına 

me’≠ūn oldıġı māl-ı ¡āriyeti ma√alline i¡†ādan dūr olmayup se«āvet üzre olma…dur ve bu vechile ¡inda’llāh 

kerāmet bulma…dur. Anuñçün dimişlerdür: 

 

Í¥�d ¬�f ®˜Z ç�®º… [£¥•ò ÂŒ 

ã˜ Í¿±– yfe yfe ß¾• xZÂ‹ d®˜ g 

Hest, bunda «est» ma¡nāsınadur. Fażl, bunda efżāl yirindedür; «i√sān» dimekdür. 

B y£¼œ }fZd ®¶œ ®˜ xZd ÝŠ á´• C  Eger na@arı √ıf@ †utar iseñ anı »udānuñ keremi bil. Pes 

bunda cezā’ şar† üzre mu…addem geçmişdür. Na@ar, bunda «¡ayn» ma¡nāsına olma… rūşendür. Dārī 

fi¡linüñ mu…addem-i mef¡ūl-i evvelidür. Nigāh, kesr-i nūn ile √ıf@ ma¡nāsınadur ve mef¡ūl-i &ānīdür. 

Murād; nā-ma√reme ve sā’ir rıżā’-i ◊a……a muġāyir ba…ma…dan ¡aynı √ıf@ †utma… ¡ameline nā’il iseñ, bu  

¡ameli »udādan i√sān ve kerem bil dimekdür. Zīrā √ıf@ eylemek «aylī müşkildür dimişlerdür. Anuñçün 

buyurmışlardur, beyt: 

¬�£… ç¿œ ã�zf vd gZ ®Å” Z®› ç�£˜®¶œ 

¬�£… ç¿œ xgzf gZ á•£” [S385a] t®�g p®› ¯˜®� ä˜ 

B fZÂ‹ dÂ� gZ j£… fzd çœZÂ† £† C  Tā ki …ādirsen ma†rabāzdan ıra… ol. Ya¡nī; kendü ile dostlu… 

eyleme. Sūd-«vār, terkīb-i tav§īfīdür; «ziyāde-i ġalāda §atma… içün no…§ān-ı ġalā va…tinde §atun aldıġı 

şey’i §a…layana dirler ki aña ¡Arabīde mu√tekir ve Türkīde ma†rabāz dirler. İmdi ma†rabāz ile …onuşma:  

B f£˜d®˜ x£À¿�d gZ Í±� ä¼œZg C  Zīrā ki »udānuñ düşmānlarındandur. Ya¡nī; ◊a……dan dūrdur. 

Nitekim √adī&-i şerīfde: è‘£‹ ÂÁ• ®¼¥ŠZ ã›  ve fī-rivāyetihī xÂ·¾› ÂÁ•  vārid olmışdur. »ā†i’, «ā&im» 

dimekdür; mel¡ūn, «ma†rūd» ma¡nāsınadur. Lākin bunda murād; derece-i ibrādan ma†rūdiyyetdür. Yo…sa 

ra√met-i Ġaffārdan dimek degüldür diyü Meşārı… şāri√i İbnü Melek beyān buyurmışdur. Pes i√tikār 

√arāmdur. (...) İmdi sūd-«vār ile dostlu…dan men¡ olınınca, sūd-«vār olma ki »udānuñ düşmānlarından 

olmayasın dimek evleviyyetdedür. Hest bunda «est» ma¡nāsınadur. Kirdgār, ism-i »udādur; «fā¡il-i 

mu†la…» dimekdür. Ve da«ı …a§d ma¡nāsına gelür. Ve bu ma¡niyeynde dāl-i mühmele ve mu¡ceme ile 

o…ınma… cā’izdür.  
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B f£ÁŒ ã�Z ¬�£… ydZd ÝŠ Z®˜®� C  Her kim ki ◊a…… bu dördi i√sān eylemiş ola. 

B f£˜¯Å�®ˆ ã›È› Ô˜ xò ¬�£… C  Perhīzkār olan mü’min ola. Ya¡nī; mü’min-i kāmil ve nā-

meşrū¡dan ictināb idici ola dimekdür. 

B j£• d®˜ \gZf ä˜®� wd®› ÕÅˆ C  Her kim ki ādem yanında sırruñı [Ü372a] āşkār eyledi. Pīş-i 

merdüm, «nāsuñ öñinde» dimekdür. Rāz, «sırr» ma¡nāsınadur. Ā«irindeki tā, «ı†āb içündür. Fāş, 

«āşkāre» ma¡nāsına Fürs ü Türkde müsta¡meldür. 

B j£¤› á‘£… ä¾…Z xò w¬¿� C  Ol bā†ıl a√ma…uñ hem-demi olma. Ya¡nī; mu§ā√abeti andan …a†¡ 

eyle ki bā†ıl olan a√ma…, sırrı §a…layamaz. Hemdem, «iş» dimekdür ki ¡Arabīsi «mu§ā√ib»dür. Pes 

[S385b] her bir dostınuñ rāzını «al…a keşf ü i@hār iden, dā’ire-i √amā…at-i pür-be†āletde dā«ildür dimege 

bunda işāret vardur. 

B \£˜g z ®²“ Úœ£› ¬�£… ä¼œò C  Ol kimse ki ¡öşr ü zekātını virmeye. Māni¡, «men¡ idici» 

ma¡nāsına ¡Arabīdür; mā-ba¡dine mużāfdur. ¡Öşr, żamm-ı ¡ayn ile kütüb-i fu…ahāda mu¡ayyen oldıġı üzre 

¡āşiruñ a«≠ine me’mūr oldıġı nesneye dirler; gerek onda bir olsun ve gerek rub¡-ı ¡öşr veyā nı§f-ı ¡öşr 

olsun şāmildür. U(ve) zekāt, ¡öşr üzerine ma¡†ūfdur; māni¡ bunuñ da«ı başındadur. Laf@-ı zekāt u §alāt, 

Fārisīde elif ile ¡Arabīde vāv ile yazılur. Zekāt, luġatde «†ahāret ve nemā» ma¡nāsında ve ı§†ılā√-ı şer¡de 

şer¡an mu¡ayyen olan cüz’-i mālı niyyet-i pāk ile a§l māldan i«rāc ve ma§raf-ı şer¡ī olan fa…īr-i müslime 

temlīk eylemekdür. Vücūbınuñ şar†ı ¡a…l ve bülūġ ve İslām ve √urriyyetdür. Ve sebebi mülk-i tāmm ile 

nāmī olan ve deyn ü √ācetden ferāġ birle ni§āb-ı √avelān-iştimāli bulan māla mālikiyyetdür. Edāsı: w£¿† 

|Â˜¯šZ YZdZ wë�êZ  √adī&i üzre mütemmim-i İslāmdur. Ve da«ı |Â˜¯š£… â¼šZÂ›Z ZÂÀ³Š  √adī&-i şerīfi üzre 

bā¡i&-i √ıf@-ı māldür. Ve da«ı |®� Ì�eZ ¬º• äš£› |Â˜g }dZ ã›  √adī&-i şerīfi müfādınca rāfi¡-i şerr-i 

māldür. Māni¡-i zekāt olan bu fevā’idden ma√rūmdur. Nitekim »vāce-zāde Ṭarī…at şer√inde eyitmişdür ki: 

»udā-yı müte¡āl māni¡-i ¡öşr olanuñ arżından berekātı men¡ ider. Ve māni¡-i zekātuñ mālından √ıf@ı men¡ 

ider. Ve māni¡-i §ada…adan ¡āfiyeti men¡ ider. Ve māni¡-i du¡ādan icābeti men¡ ider. Ve tārik-i §alātdan 

√üsn-i «itāmı men¡ ider, intihā. (...) Ve zekātuñ §alāta [S386a] kemāl-i itti§ālinden nāşī nā@ım zekāt 

ẕeylinde §alātı beyāna şurū¡ buyurmışdur. [Ü372b] Zīrā ¢ur’ān-ı kerīmde seksen iki mevżı¡de zekāt §alāt 

ile ma¡an ≠ikr olınmışdur. 

B \ë� dfZ−¼… fZz á•£” ä¼œZz C  Ve ol kimse ki namāzı ġāfil gibi geçürür. Ġāfilvār, «ġāfil gibi» 

dimekdür. Büg≠āred, fi¡l-i mużāri¡-i müfred-i ġā’ibdür ki geçürür dimekdür. Yā«od ġāfilāne edā ider 

yā¡nī şurū† u erkānına ve va…tine ri¡āyet itmez dimege da«ı i√timāl vardur. Zīrā bügẕāred; «edā ider» 

ma¡nāsına da olur. Lākin māni¡-i zekātuñ ≠eylinde tārik-i §alāt beyān olınma… @āhirdür. ~alāt, luġatde ve 

ı§†ılā√da ma¡rūfdur. Farżıyyeti(ni) münkir olan kāfirdür. Tekāsülen tāriki fāsı…dur ve bī-namāz her dürlü 

¡u…ūbete lāyı…dur. (...) 

B f£ÁÃœg Ô˜ x£ÀŒ gZ j£… f−Š ®… C  Amān! Ancılayın kimseden √a≠er üzre ol. Ya¡nī; kendü ile 

ülfet ü §o√betine raġbet ve meyl ü ma√abbet eylemeden perhīz …ıl dimekdür. Zīnhār, bunda amān 

dimekdür. 
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B fZg f£Å±… x£Á‰ fd ç�£¤œ £† C  Tā ki cihānda ço… nālān olmayasın. Ya¡nī; «usrān-ı 

ülfetlerinden nāşī giryān olmayasın dimekdür. Pes bundan māni¡-i ¡öşr ü zekāt ve tārik-i §alātuñ √āl ü 

me’ālleri nümāyāndur. ¢aldı ki √acc, ā«ir-i ¡ömre dek mümteddü’l-farżdur diyen …avle göre √acca ¡acele 

itmeyene tārik-i √acc dinmez. Ve §avm bir setrī ¡amel oldıġından tenhāsında muf†ır olanuñ @āhirde √āli 

bilinmez idigine binā’en nā@ım bu ma…āmda √acc ile §avmı beyānda sākit olmışdur. (...[S386b, Ü373a]...) 

 

Der-~ıfat-ı Terk-i »ışm u ¢ahr 

B f£ÁÀ�g Í¾³‹ f£Œ gZ fZ−˜ fd C  Elbette bu dört «ūydan geç. 

B f£œ f£Å±… Z®†®› dgÂ±œ £† C  Tā ki āteş seni ço… ya…maya. 

B ®�¬… ¬�£… ®˜Z \®¿“ \−š C  Eger zamānda saña ¡ömr le≠≠eti gerek ise. Ya¡nī; √ayāt-ı ¡ömrden 

dād alayım dir iseñ dimekdür. Ba¡żı nüs«ada le≠≠et yirine «müddet» vā…ı¡dur; me’āli ma¡lūmdur. Bu 

mı§rā¡ şar†dur; mı§rā¡-ı &ānī cezāsıdur.  

B ®Á– z â²‹ gZ f−Š ®… â¡Zd j£… C  Ġa∂ab u …ahrdan dā’im √a≠er üzre ol. Ya¡nī; ġa∂ab u 

…ahruñı icrādan i√tirāz ve ka@m-ı ġay@ ile ¡afva dem-sāz ol dimekdür. Zīrā ¡afv «a§leti, sünen-i enbiyā’-i 

¡i@ām ve †arī…-ı evliyā’-i kirāmdur. Nitekim tefāsīrde mes†ūrdur ki √ażret-i Dāvūd ¡aleyhi’s-selām [S387a] 

ā«ir-i ¡ömri hengāmında √ażret-i Süleymān ¡aleyhi’s-selāmdan mā-¡adā olan evlād-ı kirāmına eyitdi: “İy 

oġlum! Sizlerden biriñüze bir kimse bir ≠enb eylese ne idersüñüz?” Eyitdiler: “Günāhı …adar ¡ı…āb iderüz” 

didiler. Ba¡dehū bu su’āli √ażret-i Süleymān ¡aleyhi’s-selāmdan su’āl buyurdı…da Süleymān ¡aleyhi’s-

selām eyitdi: “¡Afv iderüm”. Ba¡dehū Dāvūd ¡aleyhi’s-selām eyitdi: “Yā Süleymān! Ol kimse bir da«ı 

iderse?” diyü defe¡āt ile su’ālinde Süleymān her birinde: “¡Afv iderüm. Tā ol ≠enbi bir da«ı işlemege 

isti√yā idinceye dek” didikde Dāvūd ¡aleyhi’s-selām Süleymān ¡aleyhi’s-selāma du¡ālar idüp: “İy ferzend-

i dil-pesendüm! »ilāfete elya… ve cülūs-ı serīr-i sal†anata müste√a……sın” didi, intihā. 

B Í�ZfÂ† }Â‹£… Ý¾‹ ¬œd®¼œ xÂŒ C  Çünki «al… senüñ «ūyuñ ile rāst olmayalar. Ya¡nī; «al… 

«ūyuña tābi¡ olmaya dimekdür. ¡Adem-i tebe¡ıyyet, metbū¡uñ eyü olmadıġından i…tiżā ider. Buña göre 

«al… «ūyuñdan rāżī olmaya dimek olur. »al…, fet√-i «ā ile ma¡rūfdur ki Türkīsi «il»dür. Rāst, müsta…īm 

ve †oġrı ma¡nāsınadur. Pes bunuñ nefyine ¡adem-i tebe¡ıyyet lāzım gelür. Böyle oldı…da: 

B Í�Zzf }g£� x£›d®› }Âª… ®˜ C  Eger merdümlerüñ «ūyı ile düzilesin; «oşdur. »ulā§a «al… 

senüñ «ūyuña uymayınca sen ādemlerüñ «ūyı ile müte«allı… olur iseñ revādur dimekdür. Merdümān, 

«ādemler» ma¡nāsına cem¡dür. Bundan murād; merdümān-ı «ā§§ olan merdān-ı »udā olma… rūşendür. 

Nitekim: ä¾šZ rë‹£… ZÂº¾ª†  de √a≠f-i mużāf ile ä¾šZ á�Z rë‹£…  dinmişdür. Ehlu’llāh merdān-ı İlāhdur ki 

cümlesi a«lā…-ı √amīde ile mev§ūf ve sīret-i [Ü373b] pākleri ma¡rūfdur. Sāzī, «düzilesin» dimekdür. 

Revā, «lā’i…»; est, edāt-ı «aberdür. 

B ã¼› Íšzd ®… äÅ¼† fdZ®… }Z C  İy …arındaş devlet üzre i¡timād eyleme. Ya¡nī; dünyanuñ māl ve 

cemāli ve cāhına †ayanma dimekdür. Tekye, «†ayanma…» ma¡nasınadur. Devlet, ma¡rūfdur. Ve sür¡at-i 
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zevāl ile ¡adem-i be…āsı ma¡lūm u meşhūrdur. Nitekim sür¡at-i zevālini beyānda »vāce Mu«li§ 

dimişlerdür, beyt: 

Í±¤Š£� }gzf ÐÀˆ Ô˜®� ä˜ Zf £Åœd ß¾› 

Í±¤�£” v£› ¬œfZd Í�f£“ x£�£�d£ˆ 

Ve da«ı teġayyür-i a√vālini beyānda »vāce ~ā’ib buyurmışdur ki: 

ç¼œ®¼� fZ¬› Íšzd ®¥‹Z g Ú¿‘ 

¬À˜ dfg [£¥•Z ¬À˜ ¯¤� äŒ ®� ä˜ 

[S387b] Ve bir yirde …arār itmeyüp devr-i dā’im gezdigini beyānda »vāce Mirzā Va√īd dimişdür, beyt: 

Í�Z ®¼�d w£º› f£¼¤¾‘ Íšzd x£›g ®� 

Í�Z ®¼�d w£¤… wd ®� ãÅ²œ jÂ‹ }£¿� ã�Z 

Pes bunda v£‰f z ä¥šzd x£›g á¼š  mażmūnına īmā vardur. ◊attā devletüñ der-be-der düşmesi ve devr-i 

dā’im gezmesi, kendüye lāyı… bir §ā√ibe †alebkār oldıġı içündür diyü beyt: 

ç¤Š£� ¬¤¾μÅ› dÂ‹ fÂ‹ fd 

Í�Z yd£¥•Z f¬…fd xZgZ Íšzd 

dimişlerdür. Bunda olan le†āfet @āhirdür. Ve her ne…adar bülend olsa encāmı pestī idigin beyānda beyt: 

f£� ®� Íšzd ®¿‡ ®‹ò dÂ… ç¥±ˆ 

x¬Å�f f£Å±… g yÂÅ› ¬¥• t£‹ ®… 

dimişlerdür. Pes fütāde-i «āk olma… §ā√ibini ihlākdan ¡ibāretdür. Nitekim »vāce Sa¡dī beyt: 

Í²ˆ z £Åœd ß¾› ®… äÅ¼† ã¼› 

Í²˜ zd fz®ˆ Â† xÂŒ Ô˜ f£Å±… ä˜ 

diyü buyurmışdur. Ve devlet-i dünyāya †āliblere da«ı rā√at olmaz ve devletde geçen ¡ömrde şiddetden 

ġayrı bir nesne bulınmaz diyü Mirzā Mu√ammed Na§r-ābādī: 

fZ−˜ dfZ¬Å¿œ Íšzd fz ®¿“ ç¥ª±… ¯‰ 

Í±Åœ fZÂ¿� w¬º¼� ¬¥•Z yÂ˜ ®… xÂŒ yZf 

dimişdür. Fi’l-√a…ī…a †aġa düşen yolda bir …adem düzlük bulınmaz. İmdi devlet, ¡u…bā devletidür. 

B ãª� ã�Z dÂ‹ Ñ�£œ gZ fZd d£� C  Bu sözi kendi nā§ı√uñdan ez-ber eyle. Ya¡nī; mu…teżāsınca 

¡āmil ol dimekdür. Bu sözden murād mı§rā¡-ı evvelüñ mażmūnıdur. Sü«an, bunda fet√-i sīn ve żamm-ı «ā 

iledür ve vechi @āhirdür. 

B £´– gZ }¯�®˜ ®˜ ¬À¼œ dÂ� C  Eger …ażādan …açasın; fā’ide eylemez. Zīrā …ażā ve …aderden 

√a≠erüñ bī-fā’ide oldıġı √adī&-i şerīf ile mü&betdür. ¢ażāya rıżādan ġayrı çāre yo…dur. ã›Z f¬ºš£… ã›ò ã› 

f¬¼šZ ã›  bu beyānda kāfīdür.  

B £�f yd ç› xZ¬… ¬�ò ç› äŒ®� C  Her ne gelür ise aña rıżā vir. Murād; »udādan her gelene 

rāżī ol dimekdür. Zīrā mī-āyed fi¡linüñ mef¡ūli ma√≠ūfdur ki «ez-»udā» dimekdür. Bedān, «be-ān» 
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yirindedür; ma¡nā «aña» dimekdür. İşāret; »udādan gelen nesneyedür. (...[S388a, Ü375a]...) İmdi mā-

…asema’llāh da«ı …ażā ile oldı ise aña rāżī vü …āni¡ olma… gerekdür dimek işāretiyle nā@ım eyidür: 

B fZd ¬À�®‹ vd Í±Åœ á�£Š ä«œZg C  Ol nesneden ki saña √ā§ıl yo…dur; göñli …āni¡ †ut. Ya¡nī; 

√a……uñda √u§ūli mu…adder olmayanı †aleb ile bī-hūde za√mete düşmeyüp mu…addere rāżī ol dimekdür. 

Nitekim beyt: 

Ne deñlü sa¡y iderseñ bir murāde 

Na§īb olmaz mu…adderden ziyāde 

dimişlerdür. ◊attā Şa…ī… bin İbrāhīm ra√imehu’llāh eyitmiş ki: Beş nesneyi yedi yüz ¡ālimden su’āl 

itdüm. Cümlesinüñ cevābı bir vā…ı¡ oldı. Şöyle ki didüm: “¡Ā…ıl kimdür?” Eyitdiler: “Dünyāya ma√abbet 

etmeyendür”. Didüm: “A¡…al kimdür?” Eyitdiler: “Dünyāya aldanmayandur”. Didüm: “Ba«īl kimdür?” 

Eyitdiler: “◊u…ū…u’llāhı virmeyendür” Didüm: “Fa…īr kimdür?” Eyitdiler: “Mā-…asema’llāha rāżī 

olmayandur; ziyādeye †ālib olandur” Didüm: “Ġanī kimdür?” Eyitdiler: “Mā-…asema’llāha rāżī ve …āni¡ 

olandur”, intihā. 

B fZd ¬Àˆ ã�Z Ìœ£‰ Z®šd jÂ˜ C  Cān …ulaġını bu na§ī√atüñ cānibine †ut. Ya¡nī; bu pendi cān 

…ulaġıyla istimā¡ ve …abūl eyle dimekdür. İmdi her nesnenüñ √u§ūli mu…addere vābestedür. Anuñçün 

dimişlerdür, beyt: 

Āb-ı √ayāt olmayıca… …ısmet iy göñül 

Biñ yıl gerekse @ulmete seyr-i Sikender it 

B dÂ… v¬¼� x£¥�zd £… zZ ä˜®� C  Her kim ki ol dostlar ile yek-dil ü yek-cihet ola. Ya¡nī; @āhiren 

ve bā†ınen müttefi… u mütte√id ola dimekdür. Yek-dil, «iki göñlüñ bir olmasına ya¡nī ittifā… u itti√ādına» 

dirler. Pes bundan murād; dostlu…da ittifā…-ı …alb ve §adā…at üzre olma… ve dosta olan fā’ide vü żararı 

kendi nefsinde bulma… ve fā’id ü żararluyı dosta §ıd…ıla «aber virmekdür. Nitekim √adī&-i şerīfde: ßº�¬� 

ß–¬� ã›ê ß–¬� ã›  vārid olmışdur. Ya¡nī; senüñ dostuñ, saña §ādı… olandur. Yo…sa her fi¡lüñi ta√sīn 

ve her …avlüñi [S388b] ta§dī… iden degüldür. Zīrā bu vechile olan ke&ret-i vifā…, nişāne-i nifā…dur; ittifā… 

degüldür. Ve ke&ret-i «ılāf, sebeb-i şi…ā…dur. ◊ażret-i ¡Aliyyü’l-Mürteżā rażıya’llāhu ¡anhuñ: r£•ÂšZ |®¦˜ 

r£º� qëªšZ |®¦˜ z r£¹œ  diyü buyurdıġı bu ta√…ī…a mebnīdür. İmdi §ıd…ıle dostlu… idüp [Ü374b] itti√ād 

…albde olanuñ: 

B dÂ… á�£Š Õšd dÂ³º› ä¾¿‰ C  Göñlinüñ cümle murādı √ā§ıl ola. Pes bunda merdān-ı »udā 

olan mürşidīn ile yek-dil olan mürīdlerüñ √u§ūl-i murādlarına beşāret ve †arī…-ı √u§ūl yek-dillik idigin 

işāret vardur. Ve sā’ir dostānuñ √āli ke-≠ālikdür. 

 

Der-Beyān-ı Ma…būlān-ı Cihān u Bī-Vefā-yı Zamān 

B ®¤¥·› dd®˜ ä˜ çœZd x£Á‰ fd C  Bilür misin ki ¡ālemde kim ma…būl ü mu¡teber olur? Bunda 

†arī…-ı istifhām @āhirdür. Mı§rā¡-ı &ānī cevābdur. 
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B ®¶œ ¬�£… ç› t£ˆ Zf zZ ä¼œò C  Ol kimsedür ki; anuñ na@arı pākīze ola. Pākīze-na@arlı… @āhir 

ve bātından e¡ammdur. Şöyle ki; @āhiren kimseye şehvet ve √a…āret ve √ased göziyle ba…maya ve bā†ınen 

dāreynde kendüye żārr u nāfi¡i bilici merd-i āgāh ola. Pes böyle pākīze-nigāhuñ i¡tibārı bī-iştibāhdur. Pāk, 

bā’-i ¡Acemī ile †āhir dimekdür. Ba¡żı nüs«ada mı§rā¡-ı &ānī böyle vā…ı¡dur:B®μ‹ gZ dÂ¤œ t£… Zf zZ ä¼œòC  

O kimsedür ki aña «avf u «a†ardan mübālāt olmaya. Ya¡nī; §ā√ib-i şecā¡at ola dimekdür. Bāk, bā’-i ¡Arabī 

ile mübālāt ma¡nāsınadur ki Türkīsi «aylanma…»dur. ◊a†ar, bunda ««avf u düşvārlı…» ma¡nāsınadur. Ve 

bu mı§rā¡da dīger ma¡nā-yı §ūfiyāne vardur ki anı ehl olan far… ider. 

B f£˜gzf ã�Z £•z Ô˜ £… ¬À˜ â˜ C  Bu rūzgār herkese vefāyı az ider. Murād; hīç vefā itmez 

dimekdür. Bunda rūzgārdan murād; dünyādur ve dünyānuñ cümle bī-vefā idigi hüveydādur. Nitekim her 

vechile taf§īl-i √āl-i rūzgār yu…aruda beyān olınmış idi. 

B f£˜ ®Á› £… Õ¥±Åœ dfZd fÂ‰ C  Cevr †utar; anuñ ma√abbet ile işi yo…dur. Nīsteş, kelimede 

olan şīn-ı żamīr, mı§rā¡uñ ā«irine merbū†dur; rūzgāra rāci¡dür. Pes rūzgāruñ ġaddār u cefākār u bī-mihr 

idigi bedīdārdur, beyt: 

¬œÂÅˆ z ®Á› Ô˜£… Í¤±œ Z®œ£Á‰ 

¬ÀŒ £† w£�Z ã�Z yz¬œZ z â” 

d£� ä˜ z ãÅ¼¿” ¬À˜ ç�£˜ x£Á‰ 

dZ¬Å… z fÂ‰ ¯‰ zZ f£˜ ¬�£¤œ 

meżāmīni üzre √āl ü şānı [S389a] nümāyāndur. Böyle bī-vefā vü bī-mihr ü pür-cevr ü cefāya dil-bend 

olma… «a†ā-ender-«a†ādur. 

B f£˜ Í±… ç› â” gzf Â† £… ä¼œò C  Ol kimse ġamm güninde saña kār baġladı idi. Ya¡nī; işiñe 

yaradı idi dimekdür. Zīrā mī kelimesi …açan māżīye dā«il olsa √ikāye murād olınur. İmdi saña kötü günde 

bulınup, yār-ı vefādār olana: 

B f£ÁÀ�g Õ�®§… â� }d£� gzf C  Şādlı… güninde sen da«ı anı elbette §or. Ya¡nī; «ā†ırın isti¡lām 

ve kendüye ikrām eyle dimekdür. Bi-pürsişde bi-pürs, emr-i √āżırdur; ā«irindeki şīn żamīr-i ġā’ibdür. Ān 

kiye rāci¡dür; ma¡nā «anı su’āl eyle»; zīnhār, «elbette» dimekdür. Ba¡żı nüs«ada bi-pürsiş yirine «be-ber 

keş» vā…ı¡dur. [Ü375a] Ma¡nā; «sīneye çek yā«od yanuña çek» dimekdür. Murād; kendüye ikrām ve 

dostluġında ihtimām eyle dimekdür. Pes bunda dostuñ ve dostluġuñ şerā’i†ini beyāna işāret vardur. 

B Ô¼… }gZd®ˆ Â† ®˜ Í¿·œ gzf C  Ni¡met güninde eger sen bir kimse ile tamām düzilesin. Ya¡nī; 

kendüye ikrām-ı tāmm ile √üsn-i imtizāc eyleyesin dimekdür. Rūz-ı ni¡met, «şādlı… ve vüs¡at» va…tinde 

dimekdür. Perdāzī, «düzilesin» dimekdür. Ma§darı, dönüp tamām eylemek ma¡nāsına olan 

«perdā«ten»dür. 

B if d£�®• \¬�£… ÍÀ©› gzf C  Ol kimse saña mi√net güninde meded idici ola. Ya¡nī; eyülük 

żāyi¡ olmaz. Ve refāhiyyetde ih§ān üzre olan, şiddetde mu¡īnsiz …almaz dimekdür. Feryād-res, terkīb-i 

tav§īfīdür; «…almışlara yitişici» ve «meded idici» ma¡nāsınadur. Nitekim şā¡irüñ beyt: 

Í±Åœ ç�f d£�®• z wd®˜ ç±… d£�®• 



 460

Í±Åœ ç±˜ ygz®Å• ¬¤À˜ ã�fd ä˜ £�Â˜ 

beytinden müstefāddur. 

B x£·¥±› gZ ç¥šzd ç…£Å… xÂŒ C  Çünki ¡ināyet-i ◊a……dan bir devlet bulasın. Müste¡āndan 

murād; »udādur. Nitekim ve lillāhi’l-müste¡ān buña burhāndur. Pes bunda devlet, ¡a†ıyye-i müste¡ān ve 

kerem-i süb√ān idigine işāret vardur. Ve mevhibe-i İlāhiyyeye şükr lāzımdur. Şükrüñ [Ü377a]32 envā¡ı 

ço…dur. Birisi da«ı a√bābı unutmama…dur. Nitekim eyidür: 

B x£¥�zd gZ ®¤› Íšzd xZf¬œZ C  O devletüñ içinde dostlardan kesilme. Ya¡nī; devlete maġrūren 

dostlardan ve nevāzişlerinden dūr olma. Zīrā devlet bī-be…ā ve serī¡u’z-zevāldür. Aralı…da dost …azanma… 

ve dostlardan [S389b] ayrılmama… nāzük ḫı§āldür. ◊attā hengām-ı devletde dostlardan mün…a†ı¡ 

olmamaġa sebeb, devletüñüñ zevāli ve yene fa…r ile devlet düşküni olmaġuñ i√timāli ile dostlara mu√tāc 

olınma… ġālib √āline īmā içündür. Nitekim beyt: 

Üftādegān-ı bī-ser ü pāsın gören Münīf 

Meydān-ı devletüñ leb-i bām oldıġın bilür 

mażmūn-ı münīfi bu ma¡nāya şāhiddür. Me-bür, nehy-i √āżırdur; «kesilme» dimekdür. 

B dÂ… â” fd zZ ä˜ Ô˜®� Z®† ®› C  Her kese ki o senüñ içün ġammda ola. Ya¡nī; hengām-ı 

ġamm u eyyām-ı elemüñde senüñ içün ġamm-gīn ola dimekdür. Der-ġammda, der żarfiyyet içündür; 

ġamm ma¡rūfdur. Bunda murād budur. Ammā …açan der-ġamm laf@-ı vā√id olsa, şarābı a¡lā olan bir 

mevżı¡uñ nāmıdur. Ve da«ı ¡ilm-i mūsi…īde bir ma…āmuñ nāmıdur ki ol ma…āmı işiden ehl-i ġammuñ 

√üzni def¡ olup neşā† bulur. 

B x¬¿� xò â� }d£� ¬�f xÂŒ C  Çünki şādlı… ulaşur; ol kimse hemdem olur. Ya¡nī; kötü günde 

saña yār olan eyü günde da«ı ola dimekdür. Pes bunda yār-ı §ādı…ı beyana īmā ve da«ı her ġammuñ 

…ażāsı sürūr oldıġına işāret vardur. Nitekim beyt: 

Í±�d£±˜ ®� }£´– fd ç‰Zzf 

Í±�dZ®› £œ ®� çˆ fd }dZ®› 

bu beyānda kāfī ve her ≠illetüñ ¡izzet idigine beyt: 

çˆ g dfZd ç†¯“ ¬�£… ä˜ £‰ ®� ç¥še 

dÂ²Å› ¬¨±› ã©� ®‹ò äœ£ªÅ› 
Y

ä�®“ 

mażmūn-ı pāki vāfīdür. 

 

Der-~ıfat-ı Ma¡rifet 

B f¬ˆ x£‰ }Z ã˜ á�£Š Í•®·› C  İy babanuñ cānı! Ma¡rifet √ā§ıl eyle. Ma¡rifetden murād 

bunda, √a……-ı ma¡rifet ile »udāyı bilmek içün kişi kendi nefsini bilmek ma¡nāsınadur ki aña ma¡rifetu’llāh 

dirler. Cān-ı pederden murād; ibtidā’-i sülūkde olandur. 

                                                 
32 Ü375b, 376a, 376b boştur.  
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B ®¤‹ dÂ‹ }Z¬‹ gZ ç…£Å… £† C  Tā ki kendi »ālı…uñdan «aber bulasın. Pes bunda ä±¹œ q®“ ã› 

ä…f q®“ ¬º•  mażmūnınca; nefsüñi bil ki »udādan «aber bulasın dimek murāddur. İmdi bunuñ ma¡nāsı 

üzre nefsini ¡āciz ü ża¡īf ve bī-isti√…ā…-ı şey ve fānī diyü bilen Rabbinüñ ¢avī ve ¢ādir ve Kerīm ve Bā…ī 

idigine āgāh olur dimekdür. Yo…sa »udānuñ künh-i √a…ī…atin ma¡rifet mümkin degüldür. Nitekim √adī&-i 

şerīfde: ß¥•®·› ÝŠ t£À•®“ £› ßœ£©¤�  vārid olmışdur. Ve bu ma¡nāya binā’en Mevlānā-yı Rūmī: 

ß†®¹¸¿… }fÂšZ w£³¥“Z [S390a] 

ß¥¹� ã“ xÂ¹�Z®šZ ¯¨“ 

®²… £Àœ£• £ÀÅ¾“ Ì† 

ß¥•®·› ÝŠ t£À•®“ £› 

diyü buyurmışdur. Ve da«ı tZ®�Z \Z−šZ ®� ã“ [Ü377b] Î©¤šZz tZfdêZ tfd ã“ ¯¨·šZ  ke-≠ālik bu beyāna 

īmādur. Ve ma¡rifetu’llāh cümle le≠≠ātuñ a¡lāsıdur. Ve …açan ma¡rifet √u§ūle gelse, aña ma√abbet-i İlāh 

tābi¡ olup ma¡rifet ziyāde oldı…ca ma√abbet ziyāde olur. Lākin ma¡rifetu’llāhı ta√§īl ve ma√abbetu’llāhı 

tekmīl, √ubb-ı mā-sivādan ferāġa mev…ūfdur. Nitekim ¡ārif-i bi’llāh olanlaruñ Cenāb-ı ¢udse vu§ūlleri 

vādī-i seb¡ayı …a†¡dan §oñra olur dimişlerdür. (...) Ve nā@ım bu kitābındaki ma¡rifet beyānı ba√&inde her 

birlerine işāret vardur. Nitekim beyān-ı ma¡rifetde eyidür: 

B Zf Õ�Â‹ }Z¬‹ ¬� qf£“ ä˜®� C  Her kim ki kendi »udāsını ¡ārif oldı. Pes ¡ārifüñ ı§†ılā√-ı 

sūfiyyede olan ma¡nāsını mı§rā¡-ı &ānī mu¡arrifdür. 

B Zf Õ�Â‹ }£º… ¬ÀÅ… £À• fd C  Kendi be…āsını fenāda görür. Pes bunda ¡inde’l-meşāyı« meşhūr 

olan ma√v u §a√va īmā vardur. İmdi bunuñ beyānı şöyledür ki: ‰ālib-i dīdār-ı İlāh olan ¡āşı…-ı fenā-fi’llāh, 

isti¡dādı mertebe-i ma@har-ı müşāhede-i sırr-ı va√det-i mu†la…a oldı…da ol sāliküñ vücūdı …almayup pür-

ma√v u fenā olur. Ya¡nī; äÁ‰z êZ ßš£� è� á˜  ye mā-§ada… olur; tā ki vech-i bā…ī @uhūra gele. Ve da«ı 

far… u temyīz [S390b] …aydından necāt bulma… içün ol ġarī…-ı ba√r-i müşāhede, cān deryāsınuñ mevci 

gibi zīr ü zeber olmaġı ister. ◊attā deryānuñ ta√t u fev…ından …anġısı «oşter gelür, bilemez ve tīr-i 

…ażānuñ vürūd u def¡inden …anġısı bihter gelür far… …ılamaz. Nitekim √ażret-i Mevlānānuñ me&nevī: 

®…g £� ¬�ò ®¥�Â‹ £�fd ®�g 

®§� £… ¬�ò ®† Õ¼šd zZ ®Å† 

beyti bu ma¡nāya dālldür. Lākin ¡āşı… bu vechile mertebe-i fenāya vardı…da gūyā √issiyātı ġā’ib olmış gibi 

bir √ālet @uhūr itmegin mertebe-i §a√ve varıncaya dek girye vü nev√adan «ālī olmaz. (...[Ü378a]...) İmdi 

bu ta√…ī…-ı √a…ī… üzre: 

B Í±Åœ y¬œg zZ ¬²œ qf£“ zZ ä˜®� C  Her kim ki o ¡ārif olmadı o zinde degüldür. Ya¡nī; fenāda 

be…ā bulmaġıla ma@har-ı √ayāt-ı ebedī ve nā’il-i müşāhede-i sırr-ı sermedī degüldür. Nitekim eyidür: 

B Í±Åœ y¬œg fZz Ý¡ê Zf ÝŠ [®– C  ¢urb-ı ◊a……a lā’i… degüldür. Bunda …urbdan murād; ã©œ z 

¬�fÂšZ á¤Š ã› äÅšZ [®–Z  āyet-i şerīfinüñ ma¡nāsından ma¡lūmdur ki …urb-i ma¡nevīdür ve üzerinde 

[S391a] lā’i… kelimesinüñ ¡a†f-ı tefsīridür. 
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B ¬²œ á�£Š Í•®·› ZfzZ ä˜®� C  Her kim ki aña ma¡rifet-i ◊a…… √ā§ıl olmadı. Me&elā, ¡ış…-ı 

İlāhīden bī-behre olan müdde¡iyān gibi. 

B ¬²œ á�Zz dÂ‹ dÂ³º› £… ÓÅ� C  Kendü ma…§ūdına a§lā vā§ıl olmadı. ¡Adem-i vu§ūl, 

ma…§ūd-ı dergāh-ı ◊a……dan merdūd u ma√rūm u ma†rūd olmaġa şāmildür, ne¡ū≠ü bi’llāh. Pes nā@ım 

ibtidā’en beyān olındıġı üzre ma¡rifeti ¡ıyān murād idüp buyurur: 

B ZÂ� £… ç�£À� xÂŒ Zf dÂ‹ Ô¹œ C  Çünki kendi nefsüñi hevā ile añlayasın. Ya¡nī; ¡ış…-ı İlāhī 

ve ma√abbet ile nefsüñi bilesin dimekdür. Hevā, bunda ¡ış… u ma√abbet ma¡nāsınadur. 

B £μ“ £… çœZ¬… Zf çš£·† ÝŠ C  ◊a…… te¡ālāyı ¡a†ā ile bilürsin. Zīrā ä…f q®“ ¬º• ä±¹œ q®“ ã›  

dür. Pes nefsini ma√abbet ile añlayanuñ ◊a……a vu§ūli [Ü378b] ¡ināyet-i ◊a…… oldıġını beyān içün nā@ım 

bā-¡a†ā dimişdür. Yā«od ◊udāyı ¡a†ā §ıfatıyla bilür ve ma@har-ı ¡a†āyā olur dimekdür. Ve ba¡żı nüs«a(da) 

işbu āti’l-beyān iki beyt da«ı bulınmaġın ta√rīr ve icmālen şer√ olınmışdur. Beyteyn bunlardur: 

B Í‹£À� fd dd®¼œ ¯‰£“ £† y¬À… C  ¡Abd ma¡rifetde ¡āciz olmadı…ca. Ya¡nī; isti¡dādı mertebe 

§ıfāt-ı celīleleriyle »udāsını ma¡rifetden §arf-ı …udret itmedikce tZfdêZ tfd ã“ ¯¨·šZz  müfādınca idrāke 

yetmedikce: 

B Í‹£¥œ Ì˜®› Í•®·› x£Á‰ fd C  ¡Ālem-i ma¡rifetde merkeb çapmadı. Ya¡nī; şehsüvār-ı 

meydān-ı ma¡rifet ve nāmdār-ı meydān-ı √a…ī…at olamadı ve ser-menzil-i ma…§ūdı bulamadı dimekden 

kināyedür.  

B i£À� ÝŠ ¬�£… ä˜ ¬�£… xò qf£“ C  ¡Ārif ol ola ki ◊a……-şinās ola. 

B i£À… ÔÀ‰ dÂ¤œ Í±Åœ qf£“ ä˜®� C  Her kim ki ¡ārif degüldür o nās cinsinden olmaya. 

Ya¡nī; merd-i kāmil olmaya dimekdür. Pes nā@ım √āl ü şān-ı ¡ārifānı beyāna şurū¡ idüp buyurur: 

B }Z¬‹ ¬²ª… Í•®·› Zf zZ ä˜®� C  Her kim ki aña »udā maġrifet baġışlar. Pes bunda 

ma¡rifetu’llāh ¡ārife i√sān-ı İlāh idigine işāret vardur. Ba«şed, fi¡l-i mużāri¡-i ġā’ibdür; «baġışlar» 

dimekdür.  

B }£‰ Í±Åœ zZ vd fd Zf ÝŠ ®Å” C  Anuñ …albinde ◊a……dan ġayrı içün [S391b] yir yo…dur. 

Ya¡nī; …albi ma√abbetu’llāh ile memlūdur. Ve ma√abbet tecezzī …abūl itmemegin, ma√abbet-i mā-sivā 

içün …albinde mekān bulınmaz dimekdür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B f¬– Zf £Åœd Í±Åœ qf£“ d¯œ C  ¡Ārifüñ ¡indinde dünyā içün mi…dār yo…dur. Ya¡nī; dünyā 

yanında, bī-mi…dār u bī-i¡tibārdur dimekdür. ¢ader, …āf u dāluñ fet√alarıyle bunda «mi…dār ve şeref» 

ma¡nāsınadur; zīrā mā-sivādandur. ¡Ārifüñ ise mā-sivā ile işi yo…dur. 

B ®¶œ ¯˜®� Õ¥±Åœ dÂ‹ ®… ä¼¾… C  Belki kendi vücūdına a§lā na@arı yo…dur. Bu mı§rā¡, mı§rā¡-ı 

evvelden i∂rābdur ve ¡ārifüñ kendi vücūdları …aydında olmadı…ları bī-irtiyābdur. Zīrā: 

B dÂ… }z fd x¬� çœ£• Í•®·› C  Ma¡rifet anda fānī olma… olur. Ya¡nī; a«lā…-ı ≠emīmeden bī-

e&er ve berī olma… ola dimekdür. Der-vey, laf@-ı ma¡rifetüñ mef¡ūlün fīhidür. Der, żarfiyyet içündür. 

Vey, żamīrdür; ¡ārife rāci¡dür. Bunda mertebe-i §a√ve da«ı īmā vardur. İmdi: 
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B dÂ… ç˜ qf£“ Í±Åœ çœ£• ä˜®� C  Her kim ki fānī degüldür; …açan ¡ārif ola? Pes nā@ım tera……ī 

…ā¡idesi üzre ¡ārif-i mā-sivānuñ cümlesinden fāriġ gerekdür. Zīrā ma†lūblarınuñ √u§ūlinüñ şar†ı budur 

dimek içün buyurur. 

B Í±”f£• £¤º“ z £Åœd gZ qf£“ C  ¡Ārif dünyā vü ¡u…bādan fāriġdür. Zīrā mey-i §āf-ı va√deti nūş 

iden böyle itmek gerekdür. Nitekim beyt: 

d®˜ jÂœ ç±˜ \¬Šz q®� ç› 

d®˜ jÂ›Z®• £¤º“ z £Åœd ä˜ 

dimişlerdür. Ve sābı…da beyān olınan x£›Z®Š £¿�z £Åœ¬šZ á�Z ç¾“ wZ®Š |®‹êZ z |®‹êZ á�Z ç¾“ wZ®Š £Åœ¬šZ 

ä¾šZ á�Z ç¾“  √adī&-i şerīfi bu [Ü379a] ma¡nāyı mūcibdür. Ve meşāyı«uñ: ¡Ārif Bişr-i ◊āfī gibi gerekdür 

didiklerinüñ ma¡nāsı bu ma¡nāda işāretdür. Ya¡nī; ¡ārif «al¡-ı na¡leyn-i dünyā vü ¡u…bā yā«od «al¡-ı 

na¡leyn-i cismānī vü rūḥānī itmek gerekdür. Zīrā ma†lab-ı a¡lāları dīdār-ı »udādur dimekdür. ‰ālib-i dīdār 

ise mā-sivānuñ cemī¡sinden fāriġ olma… gerekdür. Anuñçün nā@ım eyidür: 

B Í±”f£• êÂ› ®Å” ¬�£… ä«œZg C  O neseneden fāriġdür ki Mevlānuñ ġayrı ola. Bu mı§rā¡uñ 

evvelinde √arf-i ¡a†f mu…adderdür. Yā«od mı§rā¡-ı evvelden bedeldür. Murād; mā-sivānuñ cümlesinden 

fāriġdür [S392a] dimekdür. Mevlā ≠ikrinde olan nükte @āhirdür. Na@mī: 

Kān-ı dilden gevher-i ¡irfānı i«rāc idemez 

Sīnesin tīġ-ı riyāżat ile §ad çāk itmeyen 

Ma√rem-i ḫalvet-serāy-ı va§l olmaz tā ebed 

Mā-sivānuñ cümlesinden …albini pāk itmeyen 

B dÂ… ÝŠ }£ºš qf£“ Í¿� C  ¡Ārifüñ himmeti li…ā-yı ◊a……dur. Ya¡nī; vi§āl-i feyyāż-ı 

mu†la…dur. (...) 

B dÂ… Ý¾μ› èœ£• dÂ‹ fd ä¼œZg C Andan ötüri ki kendüsinde fānī-i mu†la…dur. Ya¡nī; mertebe-i 

ma√v u fenā-yı ≠emā’im üzre kendüsinde bir e&er …almamışdur dimekdür. (...) Pes nā@ım ¡ārifānuñ √āl ü 

şānların beyān ≠eylinde; mā¡rifete māni¡ olan mā-sivādur ve mā-sivānuñ ġāyet me≠mūmı dünyādur dimek 

…a§dıyle eyidür: 

B [ZÂ‰ â�Â˜ x£Á‰ ã�Z ¬œ£› äŒ £… C  Bu dünyā neye beñzer? Cevāb söyleyem. Ya¡nī; sā’ile 

böyle cevāb virem. 

B [ZÂª… }¯ÅŒ ç›dò ¬ÀÅ… ä¼œò C  Ol nesneye beñzer ki bir ādem ru’yāda bir nesne görür. Ān ki 

laf@ı, bunda mecāzen «ān çi» yirindedür. Ma¡nā ol nesne dimekdür. Ādemīde, yā nisbet ve va√det içün 

olma… cā’izdür. Be-«vābda, bā @arfiyyet içündür. [Ü380b]33 »vāb, «uy…u ve uy…uda görilen nesne» 

ma¡nāsına olur. Bunda ru’yā ma¡nāsınadur. 

[S392b]B ¯�¯“ }Z [ZÂ‹ gZ fZ¬Å… dÂ� xÂŒ C  İy ¡azīz! Çünki ol kimse nevmden bīdār olur. 

Bīdār, «uyanma…» ma¡nāsınadur. 

                                                 
33 Ü379b ve 380a boştur 
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B ¯ÅŒ ÓÅ� ¬�£¤œ Õ…ZÂ‹ á�£Š C  Anuñ ru’yāsınuñ √ā§ılı hīçbir nesne olmaya. Ya¡nī; ru’yāda 

gördigi nesneden ba¡de’l-ya…a@a hīçbir fā’ide mevcūdün fi’l-«āric bulınmaya dimekdür. »vāb, mı§rā¡-ı 

evvelde bīdār …arīnesiyle nevm ma¡nāsınadur. Ve mı§rā¡-ı &ānīde düş ma¡nāsınadur. Ve ba¡żı nüs«ada 

mı§rā¡-ı &ānī böyle vā…ı¡dur ki: B ¯ÅŒ ÓÅ� Õ…ZÂ‹ g dÂ¤œ ç¾�£Š C  Anuñ düşinden hīçbir √ā§ıl olmaya 

dimekdür. Ve bu mażmūn bedīhīdür. Nitekim şā¡irüñ beyt: 

¬Å� Â«¿� çš£¿‰ w¬�d ç› [ZÂ‹ f¬œZ jzd 

¬Å¹¥±› â¥²¼œ â…ZÂ‹ xZgZ fZ¬Å… w¬� ÂŒ 

beyti bu beyāna tenbīhdür. Ve da«ı şā¡irüñ: 

ä¾šZz w¬�d [ZÂª… Z®† Ì� }d 

ä¾š£† wd£Áœ Â† Ìš ®… Ìš 

â¥¹˜ w¬�¬œ Z®† w¬� fZ¬Å… 

ä¾š£… êZ |Â– êz vÂŠ ê 

didigi ke-≠ālikdür. Pes nā@ım beyān-ı mi&ālden ¡ıyān-ı müme&&ile āġāz idüp buyurur: 

B d®› z d£¥•Z 
Y

y¬œg xÂŒ ãÅÀ«¿� C  Hem buncılayın bir diri kimesne çünki düşdi ve öldi. Zinde, 

«diri» ma¡nāsınadur. Ā«irindeki hemze vā√det içündür. Üftād, māżīdür; «düşdi» dimekdür. Mürd, 

żamm-ı mīm ile māżīdür; «öldi» ma¡nāsınadur. Pes nā@ımuñ üftād u mürd kelāmlarından; mevt ādeme 

füc’eten gelür, «aber itmez dimege īmā vardur. 

B d®¤œ dÂ‹£… x£Á‰ gZ }¯ÅŒ ÓÅ� C  Kendü ile dünyādan hīçbir şeyi iletmedi. Murād; māl-i 

metrūkeden mezāra bir nesne iletmedi dimekdür. Nitekim dimişlerdür: 

v£› Ú¿‰ çÀ˜ ç�ZÂ‹ ÂŒ vz£… 

Í�£¿˜ ¬�£… Õ�Â‹ ®… Ðœf ç±… 

Í�®¥¾¼²› v£Š ã�Z ä¾¿‰ ã�gz 

Í�Z−˜ ¬�£¤… \®±©… ®‹Z ä˜ 

Ya¡nī; dünyānuñ √āl-i me’āli budur. İmdi dünyāya i¡timād cā’iz degüldür. Ve anuñla maġrūr olma… ¡u…alā 

işi degüldür. Anuñçün beyt: 

Ġurūr itme cihānuñ devletine 

Necātī! Düşde sultān olmaduñ mı? 

dinmişdür. Pes dünyādan senüñle giden; «ayrāt u i√sān u a¡māl-i §āli√adur dimegi beyān içün nā@ım 

eyidür: 

B Â¼œ fZd®˜ Í�dÂ… Z®˜®� C  Her kimüñ içün ki eyü ¡amel olmışdur. Ba¡żı nüs«ada ZfzZ ä˜®�C 

BÂ¼Åœ fZd®˜ Í±�  vā…ı¡dur. Ma¡nā; her kim ki anunçün eyü ¡amel vardur. 

B zZ yZ®¿� dÂ… ç¤º“ [S393a] yf fd C  ¡U…bā yolında anuñ yoldaşı ola. Nā@ımuñ reh ile hem-

rāh …avlinde; dünyā müsāfir-«ānedür, be-her-√āl ¡u…bāya sefer mu…arrerdür ve sefere yoldaş ve zād 

gerekdür, zād ve yoldaş; eyü ¡ameldür dimege īmā vardur. Pes nā@ım dünyāyı tem&īl-i dīger ile īżā√ 

murād idüp buyurmışdur: 
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B }z®…Â‹ xZd çœg xÂŒ Z®œ£Á‰ ã�Z C  Dünyāyı bir güzel yüzlü ¡avret gibi bil. [Ü381a] Pes 

nā@ımuñ pīr-zen-i dünyāyı cemīle ¡avrete teşbīhi, erbābına kendü kendüyi güzel gösterdigine binā’endür. 

Yo…sa ne gūne ¡acūz-ı kābet-bürūz idigi sābı…an olan teşbīhātından ma¡lūmdur. Nitekim eyidür: 

B }Â� ÕÅˆ f¬œZ ¬�Zfò ã¥²�Â‹ C  Kendüsin …ocasınuñ öñinde bezedür. Ārāyed, zīnet ider 

dimekdür. Ba¡żı nüs«ada  B}Â� â²Œ f¬œZ ¬�Zfò Z®²�Â‹ C  vā…ı¡dur. Ma¡nā kendüsini …ocasınuñ 

na@arında bezer dimekdür. Pes ol mekkāre: 

B f£À˜ f¬œZ dfz®ˆ ç› Zf d®› C  Anı …uca…da besler. Merd, «racül» ma¡nāsınadur; bunda zen-i 

dünyāya ¡alā…a iden kimesne murāddur. Ender kenār, «…uca…da» dimekdür. Kenār, bunda √ālet-i 

vu§latdan kināyedür. Ve …ıra… ma¡nāsına gelür. 

B f£¿²Å… ¬�£¿ÀÅ› yÂÅ� z ®¼› C  Bī-√add mekr ü şīve gösterür. Mekr, «√īle vü efsūn u firīb» 

ma¡nāsınadur. U(ve) şīve, mekr üzerine ma¡†ūfen bunda «√īle vü firīb» ma¡nāsına olma… @āhirdür. Lākin 

nāz didikleri şīveden e¡ammdur. Zīrā nāz, şīve vü istiġna vü √użūr u rā√at ma¡nāsına gelür. Ve da«ı bir 

aġacdur ki aña ¡Arabīde «§anavber» dirler, ke≠ā-fī-Edāti’l-Fużalā. 

B x£Á˜£œ Õ�Â� ä¥¹‹ ¬…£Å… xÂŒ C  Çünki …ocasını uyumış bula nāgehān. Nāgehān, «bir 

nesnenüñ bī-va…t @uhūrı»na dirler ki Türkīde «añsuzın» ile ta¡bīr iderler. Nāgāh mi&lühūdur. Pes nā@ımuñ 

bu kelimeyi īrādında mekkāre-i mezbūrenüñ mekri, …ocasını bī-va…t uyutma… üzre helāk fur§atına 

mütera……ıbdur ve bī-emāndur dimege işāret vardur . Nitekim eyidür: 

B x£›g xò Õ˜ë� dg£� x£¿¼Å… C  Ol zamānda şekksiz anuñ helākini düzer. Ya¡nī; bilā-emān 

helāk ider dimekdür. Helākeşde olan şīn, żamīrdür; şūy merci¡idür. Ān zamān, yirine ba¡żı nüs«ada der-

zamān vā…ı¡dur. Evvelkine göre ol zamānda, ikinciye [S393b] göre der-sā¡at ya¡nī fi’l-√āl dimekdür. İmdi: 

B ®À�®ˆ ¯�¯“ }Z Zd£… Â† ®… C  İy ¡azīz-i pür-hüner! Senüñ üzerine olsun. Ba¡żı nüs«ada pür-

hüner yirine nāmver vā…ı¡dur; «nāmlu» dimekdür. 

B f−Š ®… ç�£… yf£¼› ãÅÀŒ ¯˜ C  Ki buncılayın mekkāreden √a≠er üzre olasın. Mekkāre, 

«ziyāde mekr idici» dimekdür. Pes dünyānuñ ¡acūze vü mekkāre-i ḥıyel-bürūz idigi meşhūrdur. Nitekim 

»vāce ◊āfı@ eyitmişdür beyt: 

gÂ¨“ ã�Z ä˜ £Åœd yÂ²·… z®› yf gZ 

 dz®Å› äš£¥©› z ¬ÀÅ²œ ç› yf£¼› 

Ya¡nī; dünyanuñ firīb ü √īlesiyle §ırā†-ı müsta…īmden gitme. Zīrā bu ¡acūze ki murād dünyādur; mekkāre 

oturur ve mu√tāle gider. Mu√tāle, «√īle idici» dimekdür. »ulā§a; hergiz kimseye vefāsı yo…dur dimekdür. 

◊a≠erden murād; kendüyi terk itmekdür. Ve tārik-i dünyanuñ dil-şād u mekr u √īlesinden āzād [Ü381b] 

olma… @āhirdür, beyt:  

}d®˜ d£²šd x£Á‰ t®† g 

}d®˜ dZgò â” z Ðœf z dfd g 

 

Der-~ıfat-ı Vera¡ 
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B ®±ˆ }Z j£… w¬– Í…£‡ ofz fd C  İy oġul! Vera¡da &ābit-…adem ol. Vera¡, √arāmdan tecennüb 

ve ¡inde’l-ba¡ż √arām u şübühātdan tecennübdür. Bu ma…āmda ba¡żuñ …avli münāsibdür. (...) ¿ābit-

…adem, devām u &ebātdan kināyedür. Bunda sırr u ¡alāniyye ve @āhir ü bā†ında …abāyı√dan ictināb ¡alā-

vechi’d-devām gerekdür dimege īmā vardur. Pes bu vechile vera¡da dā’im ol. 

B ®¤¥·› }d®˜ ä˜ ç�ZÂ‹ ç¿� ®˜ C  Eger dükeli dilerseñ ki mu¡teber olasın. Ve ehl-i vera¡uñ 

şeref ü i¡tibārı á¿·šZ ¬Å� ofÂšZ  √adī&-i şerīfinden nümāyāndur. Ve vera¡uñ fevā’idi ço…dur. Şöyle ki: 

B ofz gZ d£…ò dd®˜ ã�d 
Y

äœ£‹ C  »āne-i dīn vera¡dan ma¡mūr olur. Ābād, «ma¡mūr» 

ma¡nāsınadur ki mu…ābili «arābdur. 

B Ú¿‘ gZ ç…Z®‹ d®Å¼Å› ßÅš C  Lākin †ama¡dan «arāblı… †utar. Ya¡nī; «āne-i dīni †ama¡ yı…ar 

dimekdür. [S394a] Mī-gīredüñ fā¡ili żamīr-i müstetir «āne-i dīne rāci¡dür. Ma¡nāsı «†utar» dimekdür. 

»arābda yā ma§dariyyedür. »arāb, ma¡rūfdur. ‰ama¡, «√ır§ u ¡adem-i …anā¡at»dür. Bunda, ehl-i vera¡da 

†ama¡ ve ehl-i †ama¡da vera¡ bulınmaz, bunlar birbirlerine żıddāndur; birinüñ «āne-i dīni ma¡mūr ve 

birinüñki vīrāndur dimege īmā vardur. Ve da«ı †ama¡dan √a≠er eyle ki «āne-i dīnüñ «ārāb olmaya dimege 

tenbīh vardur. Pes †ama¡uñ def¡i içün ¡ilāc, §abr u ¡ilm ü ¡ameldür. Ve bunlar ise beş umūruñ vücūdına 

mev…ūfdur. Evvel, ma¡īşetde i¡tidāl ve infā…da rıf… eylemekdür. ¿ānī, √ālde kifāf mi…dārı bulındı…da, 

müsta…bel içün muż†arib olmayup …a§r-ı emel eylemek ve rız…uñ vürūdını ya…īn idüp, şey†ān ādeme fa…rı 

√āżırlar diyü bilmekdür. ¿āli&, …anā¡atde olan ¡izz ü ġınā ve †ama¡da olan ≠üll ü belāyı bilmekdür. Rābi¡, 

eslāfuñ √ālini ≠ikr ile süfehā-yı mütena¡¡imīne müşābehetüñ üzerine §ule√ā-yı …āni¡īne müşābeheti tercī√ 

eylemekdür. »āmis, māluñ «a†arların ve fa…ruñ &evābların fikr ile dünyāda kendüden dūna ve dīnde 

kendüden yu…aruya na@ar itmekdür. (...) 

B Ý¤� d®Å˜ ofz â¾“ gZ ä˜®� C  Her kim ki ¡ilm ü vera¡dan seba… †utar. [Ü382a] Ya¡nī; ¡ilm-i 

nāfi¡ ve ¡amel-i §āli√den seba…-gīr olur dimekdür. Ammā ¡ilm ile vera¡ laf@larınuñ beyninde √arf-i ¡ā†ıf 

olmadıġına göre her kim ki vera¡ ¡ilminden seba…-«vān olur dimek olur. Lākin bizim ¡indümüzde bulınan 

nüs«alarda vāv bulınmışdur. Buña göre bunda ofÂšZ ã�¬šZ á´•Z z äº¹šZ â¾·šZ á´•Z  √adī&-i şerīfine īmā 

bulınur. Pes böyle olan: 

B ÝŠ ®Å” gZ ÕœdÂ… ¬�£… fzd C  Aña ◊a……uñ ġayrından ba¡īd olma… gerek. Pes bunda ◊a…… 

laf@ından ism-i »udā ve da«ı bā†ıl mu…ābili olan √a…… murād olınma… mu√temeldür. İmdi §ā√ib-i vera¡ 

olan kimesne mā-sivādan dūr yā«od her bir bā†ıl nesneden ba¡īd olma… ve mu…teżā-yı ¡ilmiyle ¡amel 

…ılma… gerekdür. Pes nā@ım dira«t-ı vera¡uñ &emeresin beyāna şurū¡ idüp buyurur: 

B dÂ� Z¬Åˆ ofz gZ }f£¼�®† C  »udādan [S394b] mübālaġa …or…ma… vera¡dan peydā olur. 

Terskār, «mübālaġa …or…ucı» ma¡nāsınadur. Ā«irindeki yā ma§dariyyedür. Peydā, «@āhir» ma¡nāsınadur 

ki mu…ābili «nihān»dur. 

B dÂ� ZÂ�f ofz ç… ¬�£… ä˜®� C  Her kim ki bī-vera¡ ola rüsvā olur. Rüsvā, ma¡rūfdur; dünyā 

vü ¡u…bānuñ rüsvālıġına şāmildür. 
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B Í�Zf d®˜ Zf dÂ‹ ä˜ Ô˜®� ofz £… C  Her kimse ki kendüyi vera¡ ile müsta…īm …ıldı. Ya¡nī; 

vera¡ u ta…vā ile †arī…-ı müsta…īmden ayrılmadı dimekdür. Rāst, bunda «†oġrı» ma¡nāsınadur. Ba¡żı 

nüs«ada bu mı§rā¡uñ yirine BÍ�Z¬… Zf dÂ‹ zZ ä˜ Ô˜®� ofz £…C  vā…ı¡dur. Ma¡nā; herkes ki kendüni 

ta…vā vü vera¡ ile †utdı dimekdür. 

B Í�Z¬‹ ®Á… gZ Õ›Zfò z Õ¤À‰ C  Anuñ √areket ü sükūnı Allāh içündür. Ya¡nī; √arekāt u 

sekenātında riyā vü süm¡a olmayup her ¡ameli «āli§an li-vechi’llāhdur dimekdür. Cünbiş, «hareket»; 

ārām, «sükūn»dur. Ā«irindeki şīn żamīrdür; «herkes»e rāci¡dür. Behr, ta¡līl edātıdur. Ba¡żı nüs«ada behr 

mev…ı¡ıne mihr vā…ı¡dur. Mihr, ma√abbet ma¡nāsınadur. Buña göre ma¡nā; anuñ cünbiş ü ārāmı 

ma√abbetu’llāhdan nāşīdür. Murād; ehl-i vera¡, »udā-dostdur dimekdür. Pes ma√abbet da¡vāsını idende 

vera¡ lāzımdur. Zīrā vera¡ ile ma√abbet birbirlerine lāzım melzūmdur. İmdi: 

B Ú¿‘ dfZd ç¥�zd Ý© gZ ä¼œZ C  Ol kimse ki ◊a……dan dostlu… ümīdin †utar. Ya¡nī; her kim ki 

»udāya dostum diyü da¡vā ider dimekdür. Bunda †ama¡uñ ma¡nā-yı lāzımı olan ümīd murād olınma… 

rūşendür. 

B ofz ç… xZd Õ…e£˜ Í¤©› fd C  Vera¡sız anı da¡vā-yı ma√abbetde kā≠ib bil. Ya¡nī; vera¡ı 

olmayanuñ da¡vā-yı ma√abbeti kā≠ibdür dimekdür. Böyle olan kimesneye müdde¡ī dirler. Pes nā@ım vera¡ 

≠eylinde zühd ü ta…vā ebyātına şurū¡ idüp buyurur: 

B wZ®Š z \£Á¤� t®† }Âº† Í±ÅŒ C  Ta…vā nedür?; Terk-i şübühāt u √arāmdur. Çīst, kelime-i 

su’āldür ki nā@ım «ta…vā nedür?» didikden §oñra, terk-i şübühāt u √arām diyü ta¡rīf ü beyān buyurmışdur. 

[Ü382b] Ta…vā, ma¡rūfdur. Şübhāt, şübhenüñ cem¡idür. Şübhe √alāl ile √arām beyninde mültebis 

olandur. Pes √arāma iltibāsından nāşī kendüden √a≠er gerekdür. ◊arām, ma¡rūfdur. Şübühāt u √arāmuñ 

melbūsāt u meşrūbāt u mā†¡ūmatdan e¡ammiyyet [S395a] ü şümūlin beyān içün nā@ım eyidür: 

B w£·‘ gZ z [Z®� gZ z i£¤š gZ C  Libāsdan ve şarābdan ve †a¡āmdan. Ez laf@ı, bu üç mevżı¡da 

«min-i beyāniyye» ma¡nāsınadur. Ma¡lūm ola ki bu vechile şübühāt u √arāmı terke ta…vā dindigi gibi zühd 

ü vera¡ da«ı dirler. Zīrā vera¡ içün dört derece beyān itmişlerdür. Derece-i ūlā, fetvā √asebiyle √arām 

olandan ictinābdur. Derece-i &āniye, ictinābı müste√abb olan şübühātdan tecennübdür. Derece-i &āli&, 

√arāma düşmek «avfından nāşī lā-be’si terk itmekdür. Derece-i rābi¡a, Allāh içün olmayanuñ cümlesinden 

ictinābdur ki vera¡-ı §ıddī…īn dirler, intihā. Pes nā@ım buna gelince beyān eyledigi ebyātda §arā√aten ve 

işāreten derecāt-ı me≠kūrenüñ üçüni ≠ikr itmegin bunda derece-i rābi¡a işāret żımnında eyidür: 

B vëŠ ¬�£… ®˜Z Í±œz¯•Z äŒ®� C  Her ne ki ziyādedür; egerçi √alāl ola. Her çi, «her ne» 

ma¡nāsınadur; libās ve şarāb ve †a¡āmuñ cümlesine şāmildür. Efzūnest, «ziyādedür» ya¡nī; mi…dār-ı 

kifāyetden artı…dur dimekdür, eger √alāl ola. 

B v£…z ¬�£… ofz [£…fZ d¯œ C  Erbāb-ı vera¡ …atında vebāl ola. Vebāl, «ziyān ve yaramaz» 

ma¡nāsınadur. Zīrā lu…me-i √alāl, bā¡i&-i tenvīr-i bāldür; ammā …adr-i żarūretden ziyādesi vebāldür 

dimişlerdür. Bunda beyān şöyledür: Erbāb-ı vera¡ ¡indinde …adr-i żarūretden ziyāde olan nesne ġıdā-yı 

cismānīdür ve süd yirinde, †ıfl-ı cānı tesbī√ ü e≠kār  ile melek-meşreb ü vā§ıl-ı ≠ev…-ı rū√ānī eylemek içün 
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riyāżāt ile ol südden kesmek gerekdür. Ve illā ol süd §oñra āb-†abī¡at bir nesne olmaġıla, …andīl-i …albde 

żıyādār olan fetīleyi fesāda virüp nūrını no…§ān ve belki söndürür. Nitekim lu…me-i √arām böyle ider, 

intihā. Pes bu cihet ile ziyādeye, vebāldür dimişlerdür. Yo…sa ne¡ū≠ü bi’llāh √alāla √arām dimek degüldür. 

(...[S395b, Ü383a]...) Pes vera¡, ¡ilm ü ¡amel ü §ıd… u i«lā§-ı bī-«alele mu√tāc idigin beyān içün nā@ım 

eyidür: 

B á¿“ z â¾“ £… f£� ¬� ofz xÂŒ C  Çünki vera¡, ¡ilm ü ¡amel ile yār oldı. Ya¡nī; ¡ilm ü ¡amele 

mu…ārin ü mu§ā√ib oldı. 

B á¾‹ ç… ¬�£¤… Í�ë‹Z z r¬� C  Saña «alelsiz §ıd… u i«lā§ gerek. Bī-«alel, «fesādsız» 

dimekdür. Zīrā me&elā riyā vü süm¡a yollu nesneler §ıd… u i«lā§ı müfsiddür. Anuñçün nā@ım §ıd… u i«lāsı 

bī-«alel ile §ıfatlamışdur. Ba¡żı nüs«ada mı§rā¡-ı &ānī böyle gelmişdür ki: Bá©› xZg ¬�£… kë‹Z z ÍÅ²‹C  

Ya¡nī; vera¡a ¡ilm ü ¡ameli ma…rūn eyledigüñ zamānda saña «aşyet ü i«lā§ gerekdür dimekdür. Pes bundan 

beşeriyyet √asebiyle bir …u§ūruñ §udūrı mu√temel iken §ıd… u i«lā§-ı bī-«alel niçe mümkindür. Ve §udūr-ı 

…u§ūr vera¡a māni¡ degül midür? diyü su’āl-i mu…adder peydā olmaġın nā@ım bunuñ ¡ilācın beyān ve 

¡adem-i māni¡iyyetin ¡ıyān içün cevāb †arī…ıyle eyidür: 

B y£À˜ }d®˜ ®˜ y¬À… }Z x£Á˜£œ C  İy bende! Eger nā-gāh bir günāh eyledüñ ise. Nā-gehān, 

«¡ale’l-ġafle» dimekdür. İy bende, «iy …ul» dimekdür. Nā@ımuñ bunda bende laf@ı i«tiyārında: ¡Abd 

¡ubūdiyyetde gerekdür; günāh işlemek ¡ubūdiyyete münāfīdür; ba§īret üzre ol dimege īmādur. Ve da«ı 

günāhkārāna ¡azīz veyā püser em&āli gibi ta¡@īm el…ābı ile «i†āb «ılāf-ı ādāb oldıġını işāret içündür. 

B yZÂª… xZ f−“ v£Š fd ã˜ ä…Â† C  ¡Alā-fevr tevbe eyle ve anuñ ¡ö≠rini dile. Pes nā@ım bunda üç 

nesne ile teşbīh buyurmışdur. Evvelen tevbe gerekdür ki äš Ìœeê ã¿˜ Ìœ−šZ ã› Ì¡£¥šZ  dür. Ve tevbe ile 

günāhuñ arasını açmama… gerekdür ki …able’t-tevbe mevtüñ vürūdı aġleb-i i√timāldür. Ve ol tevbe vü 

istiġfārda dergāh-ı İlāhdan ¡ö≠r-«vāh olma… gerekdür ki ol tevbe …abūl ola dimek [S396a] içündür. Ve 

tevbeye ta¡cīllük lüzūmını te’kīden beyān ve te’«īrüñ bī-fā’ideligin ¡ıyān …asdıyle nā@ım eyidür: 

B dÂ‰z fd ¬�ò ¬ºœ y£À˜ xÂŒ C  Çünki günāh na…d-i vücūda gele. Ya¡nī; çünki günāh §ādır u 

√āżır ola dimekdür. Günāh-ı na…d, iżāfetle √āżır günāh dimekdür. Nitekim na…duñ √āżır ma¡nāsına 

[Ü383b] geldigi bey¡-i na…dden @āhirdür. İmdi √āżır u mevcūd olan metā¡-ı günāhuñ bāzār-ı ġufrānda 

revācı var iken, tevbe vü istiġfār-ı na…diyye ile na…d-i rāyic-i ġufrāna istibdāl ¡ayn-ı fā’idedür. Zīrā tesvīf 

ü te’«īr-i tevbede fā’ide yo…dur ve żarar u «usrānı ço…dur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B dÂ� ÓÅ� dfZ¬œ äÉ±œ 
Y

ä…Â† C  Gelecek tevbe hīç fā’ide †utmaz. Ya¡nī; te’«īrinden bir fā’ide 

¡ā’ide degüldür. Ve te’«īr-i tevbe ¡abdi Mevlāsından müb¡iddür. Belki …able’t-tevbe √ulūl-i ecel-i mev¡ūd 

sebebiyle tevbesiz ölmek mu√temeldür. Böyle oldıġı √ālde te’«īr-i tevbede żarar nümāyāndur dimekdür. 

Yo…sa tevbeyi te’«īr idenüñ tevbesi ma…būl olmaz dimek degüldür. Zīrā yd£¤“ ã“ æ…Â¥šZ á¤º� }−¾šZ Â�z  

āyet-i şerīfi ve da«ı ®”®¸� âš£› yd£¤“ æ…Â† á¤º� ä¾šZ xZ  √adī&-i la†īfi ilā-ā«iri’l-¡ömr …abūl-i tevbe-i 

mü’minīn ü mü’mināta dālldür. Tevbe-i nes’e, «gelicek tevbe» dimekdür. Nesi’e, fet√-i nūn ve kesr-i sīn-

i mühmele ile ¡Arabīdür; bir nesneyi va¡de ile bey¡a dirler. Ve mu†la…ā nā-«ayr ma¡nāsına gelür ki bunda 
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murād budur. Ve żarūret-i vezn içün √arf-i sīn bunda sākindür. Ve nā@ımuñ bunda na…d ile nesi’e ≠ikrinde 

olan §an¡at u işāretüñ nüktesi ma¡lūmdur. İmdi günāhuñ §udūrında der-¡a…ab tevbe lāzımdur. Ve ol 

tevbede &ābit …adem olma… elzemdür. Nitekim buyurmışlardur, beyt: 

Í�fd ä…Â† dÂ… \£¨œ 
Y

ä�£›®� 

}®¤Å› äŒ £�f¬… ä¥±¼� è¥²˜ £… 

Pes nā@ım te’«īr-i tevbede olan āfātı ve sebeb-i te’«īrde olan «a†āyı beyān …a§dıyle eyidür: 

B Í�£μ‹ xd®˜ ç¾�£˜ Í…£œZ fd C  Tevbe vü rücū¡da kāhillu… eylemek «a†ādur. Pes sebeb-i 

te’«īr, eger günümüz ço…dur §oñra tevbe iderüm diyü †ūl-i emel eylemek oldıġından nā@ım kāhilī kerden 

kelāmını mı§rā¡-ı &ānīye rab† idüp:  

B Í�£•z ç… çœ£˜¬œg ¬Å›Z ®… C  ◊ayāt ümniyyesi üzre ki bī-vefādur dimişdür. »ulā§a-i ma¡nā-yı 

beyt; günāhdan [S396b] tevbe ile ◊a……a inābetde bī-vefā olan, √ayāt ümīdi üzre kāhillu… eylemek «a†ādur 

dimek olur. ◊ayāt-ı dünyanuñ bī-vefālıġı, sür¡at-i zevāl ve nā-gāh mevtüñ vürūdı i√timālinden ¡ibāretdür. 

(...[S397a, Ü384a, Ü384b]...)  

 

Der-~ıfat-ı »i≠met 

B ã�¯˜ Í›−‹ ®±ˆ }Z çœZÂ† £† C  İy oġul! Mā-dām ki …ādirsin «i≠meti [S397b] i«tiyār eyle. 

»i≠met, ≠āl-i mu¡ceme ile Fārisīde ve dāl-i mühmele ile ¡Arabīde müsta¡meldür ve «…ullu…» 

ma¡nāsınadur. Güzīn, żamm-ı kāf-ı ¡Acemī ile emr-i √āżırdur; «i«tiyār eyle» dimekdür. Pes bunda püser 

ile «i≠met ≠ikrinde le†āfet vardur. 

B ã�g ®�g \dZ®› Ì�Z dzf £† C  Tā ki senüñ esb-i murāduñ eger altına gide. Ya¡nī; ser-menzil-i 

ma…§ūda irişesin dimekden kināyedür. Esb, «at»; zīr, «alt»; zīn, ism-i müfreddür; «eger» ma¡nāsınadur ki 

¡Arabīde «serc»dür. 

B ¬À˜ xZd®› Í›−‹ xÂŒ 
Y

y¬À… C  Bir bende çünki «i≠met-i merdānı ider. Merdāndan murād 

ehlu’llāh olanlardur. Nitekim ã±©› Â�z ä¾šZçšZ äÁ‰z â¾±� ã›z  āyet-i şerīfi anlara işāretdür dimişlerdür. 

B ¬À˜ xZd®˜ ¬¤À˜ zZ Í›−‹ C  Anuñ «i≠metini devvār olan felek ider. Künbed-i gerdān, 

«devvār olan …ubbe-i felek»dür. Merdān-ı »udāya «i≠met idenüñ «i≠meti mu…ābelesinde olan «i≠meti 

felek-i devvāra nisbet mecāzdur. Murād w¬‹ w¬‹ ã›  mı§dā…ınca, zīr-i felekde her ma…§ūdı √ā§ıl olur 

dimekdür. Yā«od mü’e&&ir-i √a…ī…ī olan »udā-yı müte¡ālüñ rab†-ı √ikmeti üzre felek murādınca devr ider. 

Ya¡nī; √asbe’l-¡āde semādan nāzil olan menāfi¡a ma@har ve āfāt-ı semāviyyeden ma§ūn olur dimege 

īmādur. Nitekim eyidür: 

B x£Å› d¬À… ®… ä˜®� Í›−‹ ®Á… C  Her kim ki «iẕmet ecli içün bil baġlar. Ber, zā’iddür. 

Bended, «baġlu» dimekdür. Miyān, «bil» ma¡nāsınadur. »i≠mete bil baġlama…, mütedārik-i «i≠met 

olma…dan kināyedür.  

B x£›Z fd £Åœd \£•ò gZ ¬�£… C  Āfāt-ı dünyādan emānda ola. Āfāt, «belālar» dimekdür. »ādimüñ 

belādan me’mūniyyeti; ma@har-ı du¡ā-yı merdān oldıġına ve da«ı merdān-ı »udā, «ādimini belayā 
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düşmekden ta√≠īr ve terbiye eyledigine ve menāfi¡-i dāreyne ma@har olaca… a¡māli irşād buyurdıġına 

binā’endür. Nitekim eyidür: 

B ¬À˜ Í›−‹ xë¤º› ÕÅˆ ä˜®� C  Her kim ki ma…būller √użūrında «i≠met ider. Mu…bilāndan 

murād ma…būl-i ◊a…… olan merdāndur. 

B ¬À˜ Í›®Š z Íšzd £… jd¯�ZC  »udā anı devlet ü √urmet ile ider. Ya¡nī; devletlü ve √urmetlü 

ider. Bundan murād; devlet-i dāreyn ile mu√terem …ılar dimekdür. Nitekim Fa«ru’l-enām ¡aleyhi’s-selām 

Medīne-i münevvereye [Ü385a] teşrīf ve …ulūb-ı en§ārı tal†īf buyurdıġında Ebū ‰al√a rażıya’llāhu ¡anha 

«i†āb-ı müstetāb idüp: â¼œ£¿¾” ã› [S398a] £›ë” £Àš Ô¿²šZ  diyü emr buyurdıġında emr-i Rasūlu’llāha 

şedd-i ni†ā…-ı imti&āl ile Ebū ‰al√a √ażretleri Enes İbnü Mālik rażya’llāhu ¡anhi bulup getürdi. Pes Enes 

√ażretleri Fa«ru’l-ebrāra on sene «i≠meti berekātında bi-¡ināyeti’llāh ke&ret-i māl u evlād u †avl ile ber-

murād ve ¡izz ü √urmeti müzdād oldı. Devlet-i ¡u…bā ise ke-≠ālik. Nitekim nā@ım eyidür: 

B [ó› ÍÀ‰ fd Í±� Z®œ£›d£‹ C  »ādimlere cennetde me’āb u merci¡ vardur. »ādimān, 

cem¡dür; müfredi «ādimdür ki ¡Acemde aña «i≠metkār dirler. Bunda murād; «ādimān-ı merdāndur ki bi-

fażli’llāh me’āb u merci¡leri; hest, «vardur»; der-cennet, «cennetde» dimekdür. (...) 

B [Z−“ ç… z [£±©Å… ®²©› gzf C  Ma√şer güninde √isābsız ve ¡a≠ābsız . Rūz-ı ma√şer, mı§rā¡-ı 

evveldeki me’āb laf@ınuñ mef¡ūlün fīhidür; ma¡nāsı «ma√şer güni» dimekdür. Ma√şeri dā’imā rūz ile 

isti¡mālleri, …ıyāmetde gice olmadıġındandur. Yā«od dünyā @ulmanī olma…da gice yirindedür; …ıyāmet 

şeb-i dünyānuñ rūzıdur dimege işāretendür. Pes «ādimüñ bu devlete neyli «i≠meti berekātındandur. 

Anuñçün »vāce ◊āfı@ beyt: 

¬�®œ ç�£¨… yZf ã�fd yd®… £œ ç·� 

®¤… d£¥�Z Í“£‘ ç¤¾μÅ› ®˜Z d¯› 

dimişdür. (...[S398b, Ü385b]...)  

B ÚÅ¹� Z®œZÂ‹Z ¬À�£… x£›d£‹ C  »ādimler i«vān-ı mü’minīne şefī¡ olur. İ«vān, cem¡-i ¡Arabīdür; 

müfredi «a«»dur; ma¡nāsı «er …arındaş» dimekdür. A«-ı dīnī ve a«-ı ṭıynīye şāmildür; İslām üzre olmaları 

şar†dur. Zīrā kāfire şefā¡at yo…dur. Şefī¡, §ıfat-ı müşebbehe-i ¡Arabīdür; «şefā¡at idici» dimekdür. Bunda 

şefā¡ati münkir olan Mu¡tezileye redd vardur. Zīrā ehl-i i¡tizāl erbāb-ı kebā’ir √a……ında şefā¡ati nefy idüp: 

ṣaġā’ir ma¡füvvdür; du«ūl-i nār kebā’ir ehli içündür dimişlerdür. Pes √ażret-i Cābir rażıya’llāhu ¡anhdan 

mervī olan æ“£¹²š£… f£ÀšZ ã› wÂ– _®ª�  √adī&-i şerīfi Mu¡tezilīlerüñ ¡aleyhlerine √uccetdür. 

B ÚÅ•f ¬�£… x£Á‰ fd x£²�Z }£‰ C  Anlaruñ mertebesi ¡u…bāda refī¡ ola. Cāy, «mekān» 

ma¡nāsınadur. Lākin bunda derece murād olındıġı @āhirdür; mā-ba¡dine mużāfdur. Īşān, żamīr-i cem¡dür; 

«ādimāna rāci¡dür. Refī¡, «yüksek» dimekdür; murād «dereceleri ¡alī olur» dimekdür. Nitekim cihān 

yirine ba¡żı nüs«ada cinān geldigi buña …arīnedür. Pes beşeriyyet √asebiyle, bir «ādimden emr-i süb√āna 

yā«od «i≠met-i merdāna mu«ālefet ü …u§ūr §udūrı √āletinde √āl-i «ādim ne gūne olur diyü su’āl-i 

mu…adder peydā olmaġın, »udāya [S399a] i†ā¡at ve «i≠mete her bār müdāvemet itdikce, zellāt u …u§ūrı 

ma¡füvv ü ma…būldür dimek üzre nā@ım cevāba mübāderet içün eyidür: 
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B dÂ… ¬±¹› z ç�£“ wd£‹ äŒ®˜ C  Egerçi «ādim ¡ā§ī vü müfsid ola. 

B dÂ… ¬…£“ ß±¿› ¬� gZ ®¥Á… C  Vāfir mümsik-i «i≠met olan, ¡ābidden yegrek ola. Murād; 

«ādim «i≠metde oldı…ca ber-vech-i mu√arrer …u§ūr ile «i≠met-i merdānda bulınmayan yā«od ¡ış…-ı İlāhī 

ile mest olan merdānı münkir olan ¡ābidlerden bihterdür ve ¡afva ma@hardur dimekdür. Mı§rā¡-ı evvelde 

ãÅ…®º¿šZ \£ÉÅ� fZ®…êZ \£À±Š  mażmūnına īmā olma… da«ı mu√temeldür. Ve mı§rā¡eynüñ ā«irlerinde olan 

buved, «est» ma¡nāsına olma… cā’izdür. Pes «ādimānuñ ne vechile ma@har-ı ¡atāyā-yı Süb√ān oldı…ların 

beyān  taf§īli żımnında nā@ım eyidür: 

B x£·¥±› Zf ç›d£‹ ®� ¬�¬Å› C  Her bir «ādime √ażret-i Müste¡ān virür. 

B x£¿¡£– z x£¿¡£� d¯› z ®‰Z C  ~ā’imler ve …ā’imler &evābın virür. Ecr, fet√-i hemze ile 

¡Arabīdür; «&evāb» ma¡nāsınadur. Ücretden me’«ū≠dur. Müzd, ecrüñ ¡a†f-ı tefsīridü. ¢ā’imān u §ā’imān, 

cem¡lerdür; «gicelerde …ā’imler ve gündüzlerde §ā’imler» dimekdür. 

[Ü386a] B ®¿˜ z d¬À… ®… ä˜®� Í›−‹ ®Á… C  Her kim ki «i≠met-i merdān içün kemer baġlar. 

B ®¿‡ ¬…£� Í•®·› Í‹fd gZ C  Ma¡rifet şecerinden mīvedār olur. Dira«t-ı ma¡rifetden murād; 

būstān-ı ma√abbetu’llāhda nābit ü &ābit ve āb-ı şev…-ı İlāhī tāze vü †arī olan mürşid-i kāmilüñ ≠ātıdur ki 

anlara «i≠met ve kendüler ile §o√bet iden mürīd-i pür-irādet, &emere-i ma¡rifetden behre-yāb ve ma@har-ı 

feyż-i bī-√isāb olur. ¿emer, ¡Arabīdür; «mīve» ma¡nāsınadur. Ve bunda «ādimānuñ vā§ıl-ı mertebe-i 

¡irfān ve mīve-çīn-i na«l-i ma√abbet-i Ra√mān olmalarına işāret vardur. Ve Allāh erenlerine «i≠met bi’l-

vāsı†a »udāya «i≠met ü ma√abbet idigine iştibāh yo…dur. Ve bunlara »udādan ¡a†ıyye ço…dur. Nitekim 

nā@ım eyidür: 

B ¬À�¬Å› Õœ£À‰ ¬� wd£‹ ä˜®� C  Her kim ki «ādim oldı; »udā aña cinān virür. Cinān, kesr-i 

cīm-i ¡Arabī ile cem¡dür; müfredi «cennet»dür. Ā«irinde olan şīn żamīr-i ġā’ibdür; «ādime rāci¡dür. Mī-

dehendüñ  cem¡ geldigi ta¡@īm içündür; mu¡†ī Vā√id-i müte¡āldür. Fā¡ili »udāya rāci¡dür.  

B ¬À�¬Å› Õœ£�g£” [ZÂ‡ â� C  Hem aña [S399b] ġāzīler &evābın virür. Bunda «ādimüñ, §ā√ib-i 

riyāżat ü mücāhede ile ehl-i †ā¡at oldı…larına ve bu mücāhededen ecr-i ġazā buldı…larına işāret vardur. 

(...[Ü386b]...)  

 

Der-Beyān-ı Ta¡@īm-i Mihmān 

B ¯�¯“ Z®œ£¿Á› fZd fdZ®… }Z C  İy …arındaş! [S400a] Mi√mānı ¡azīz ü mu√terem †ut. Zīrā żuyufa 

ikrām sünen-i enbiyā’-i kirām ¡aleyhi’s-selāmdur. Nitekim √adī&-i şerīfde âÅ�Z®…Z ÜÅ´šZ q£�Z ã› vzZ 

wë±šZ äÅ¾“  vārid olmışdur. Ve †arī…-ı pāk-i evliyā vü es«ıyādur. 

B ¯Åœ Â† ã¿Šf Í¿Šf ç…£Å… £† C  Tā sen da«ı Ra√mānuñ ra√metini bulasın. Ya¡nī; ma@har-ı 

żıyāfet-i cinān ve nā’il-i li…ā-yı Ra√mān olasın dimekdür. ¢aldı ki mihmān u mīzbān üzerlerine lāzım 

olur ādāblar vardur. Ol ādābuñ ba¡żılarına bu bābda nā@ım işāret idecekdür. Pes ol ādābı ≠ikr ü ta…dīm 

münāsib görilmişdür. Ādāb-ı Lāzıme-i Mihmān: Evvelen, nā-kes …apusına varmama…dur. Ve da«ı bir yire 

zūr ile müsāfir olmama…dur. Ve §ā√ib-i «ānenüñ getürdigine …āni¡ olma…dur. Ve baña fülān †a¡āmı getür 
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diyü √ükm ü su’āl itmemekdür; meger ki §ā√ib-i «āne ile miyānede teklīf merfū¡ ve bu √areketden 

ma√@ū@ olur ola. Nitekim İmām Şāfi¡ī ile Za¡ferānī ra√imehümu’llāh beynlerinde vā…ı¡ olmışidi. Menā…ıbı 

Mu«ta§aru’l-İ√yāda mes†ūrdur. Ve da«ı «āneden @uhūr iden …u§ūra ba…mama…dur. Ve da«ı §ā√ib-i 

«āneden i≠n olmadı…ca gitmemekdür. Ve √īn-i vidā¡da «ayr du¡ā itmekdür. Ammā ādāb-ı mīzbān: Evvelā 

müsāfirden …açmama…dur. Ve da«ı müsāfire ter√īb ile isti…bāl ü ikrām ve pākca mekānda …ondurma…dur. 

Ve da«ı her bār besāmet-i vech göstermekdür. Ve mā-√ażardan nüzli ta¡cīl itmekdür. Ve da«ı müddet-i 

müsāferetden §oñra tedārük-i ṭa¡āmda tekellüfe düşmemekdür. Ve süfrede ma¡an oturup, mā’ide üzerinde 

§o√bet (ü) mükāleme itmekdür. Zīrā süfre üzerinde sükūt, ¡adet-i mecūsiyāndur. Ve da«ı müsāfir istīfā’-i 

√a@@ eylemedikce †a¡āmı …aldurmama…dur. Ve da«ı getürdigüñ †a¡ām kifāyet mi…dārı olma…dur. Ve da«ı 

evvel ¡ıyāl u evlāduñ kifāyetlerin †a¡āmdan ¡azl ba¡dehū süfreye †a¡ām [Ü387a] getürmekdür. Ve da«ı √īn-i 

vidā¡da mihmān ile bāb-ı «ārice dek «urūc u teşyī¡ eylemekdür. 

B Â¼œ Z®œ£¿Á› Í�Zd Â˜ çÀ›È› C  O bir mü’min ki mihmānı eyü †utdı. Ya¡nī; ikrām eyledi. 

B z®… Zf Í¿Šf [£… ¬�£²˜ ÝŠ C  ◊a…… celle ve ¡alā anuñ üzerine ra√met kapusını açar. Bāb-ı 

ra√met, semādan yire rız… u ni¡met inecek bir …apunuñ adıdur. Ve Beytü’l-√arāmda bir …apunuñ adıdur. 

Ve bāb-ı cennetüñ [S400b] adıdur. Ve ma¡nā-yı iżāfet ile mu†la…ā «ra√met …apusı» dimekdür. Bu 

ma…āmda ma¡nālar cümle mülāyimdür. ~ā√ib-i «āneyi mü’min ile …aydledigi bu fā’idelere işāretdür. Ve 

müsāfir da«ı mümkin oldı…ca mü’mine mihmān ola dimege īmā vardur; eger mü’min ise ve illā her kime 

müsāfir olsa olur. Ve müsāfirde mü’min olmaġı beyāndan sükūtında nükte vardur ki; müsāfir her ne olur 

ise redd eyü degüldür. Mü’minüñ †a¡āmı cümleye meb≠ūl gerekdür. Nitekim √adī&-i şerīfde: ÜÅ´šZ ZÂ›®˜Z 

Z®•£˜ x£˜ Âšz  vārid olmışdur. 

B vÂ¾› x£¿Á› gZ Ú¤‘ ¬� Z®˜®� C  Her kimüñ †ab¡ı ki mihmāndan melūl oldı. ‰ab¡, Fārisīde iki 

ma¡nāya gelür. Biri «mizāc»dur ki bunda murād budur. Ve biri «√ıf@ı lāzım olan nesneye urdı…ları na…ş-ı 

mühr»dür. Ve ba¡żı nüs«ada «†ab¡aş» gelmişdür. Şīn-ı żamīr her kiye rāci¡ olur. Ma¡nā; «anuñ mizācı» 

dimekdür. Melūl, «bī-√użūr» dimekdür. 

B vÂ�f â� z Z¬‹ dfZgò }zgZ C  Ol kimseden »udā vü Rasūl rāżī olmaz. Zīrā mihmāna «Tañrı 

müsāfiri» didikleri ma¡lūmdur. İmdi »udānuñ żayfından melūl olandan »udā vü Rasūl rāżī olmadıġı bī-

reybdür. Ve melālet §ā√ibine mihmān gelmez ve gelse da«ı almaz. Pes anuñ müsāfir almaması ve 

mihmānuñ gelmemesi, ol kimsenüñ sū’-i √āline dālldür. Nitekim √adī&-i şerīfde: xÂš¯À� ê wÂºšZ ÔÉ… 

ÜÅ´šZ  vārid olmışdur. Ve mihmāndan melālet √ā§ıl iden ġayr-ı ¡ā…ıldur. Zirā: á©†®� z ä–g®… ç†Æ� ÜÅ´šZ 

wÂºšZ [Âœ−…  √adī&-i şerīfi bunda kāfīdür. Ve bu ma¡nāda dimişlerdür: 

ÜÅ´šZ ã› ÍÅ¤šZ tf£† £� 

qÂªšZ ã› äÀ› £…f£� £� z 

ydZ¯… tý£‰ ¬– ß¹Å� 

 ÜÅ´šZ ç¾“ £¹Å� ã˜ z Ú‰f£• 
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B ¬À˜ x£¿Á› Í›¬‹ Â˜ 
ý

y¬À… C  Bir …ul ki o …onuġa «i≠met ider. Bunda nā@ımuñ bende laf@ını 

īrādında olan nükte @āhirdür. Murād; mihmāna …ul gibi «i≠met ü ri¡āyet ider dimekdür.  

B ¬À˜ x£¿Šf 
Y

ä¥±�£� Zf Õ�Â‹ C  Kendüsini Ra√māna lā’i… ider. Ya¡nī; ra√met-i Ra√māna lā’i… 

ider dimekdür. Şāyeste, [Ü387b] «lā’i…» ma¡nāsınadur; mā-ba¡dinde Ra√mān laf@ına iżāfet içün ā«irine 

hemze getürilmişdür. 

[S401a] B ¬�d yg£† }z®… Z®œ£¿Á› ä˜®� C  Her kim ki …onaġı tāze yüz ile gördi. Ya¡nī; besāmet-i 

vech ile beşāşet ü √a@@ gösterdi. 

B ¬�d ygZ¬œZ ç… q£μšZ Z¬‹ gZ C  »udādan bī-…ıyās lu†flar gördi. 

B x£…¯Å› }Z j£… fzd Ü¾¼† gZ C  İy §ā√ib-i «āne! Tekellüfden dūr ol. Ya¡nī; müsāfire i…tidāruña 

göre ikrām eyle; za√mete düşme dimekdür. Tekellüf, «za√metlü işe düşmek»dür. Mīzbān, «…onu… alan 

kimesne»dür; mīz ile bāndan mürekkebdür; «…onuġı görüp gözedici» dimekdür.  

B x£¿ÁÅ› gZ \dÂ¤œ çœZ®˜ £† C  Tā ki …onu…dan saña &ı…let gelmeye. Girānī, yā’-i ma§dariyye ile 

«aġırlı…» ma¡nāsınadur. Bunda żarūret-i vezn içün mihmān laf@ınuñ evvelinde olan mīmi işbā¡ lāzımdur.   

B â�®˜ }£�£μ“ gZ x£¿Á› Í±� C  ¢onu… kerīm olan Mevlānuñ ¡a†ālarındandur. Nitekim müsāfir 

Tañrı müsāfiridür dirler. Bunda hest, «est» ma¡nāsınadur. 

B âÅÉš ¬�£… dÂ� x£ÁÀˆ zg ä˜®� C  Her kim ki …onu…dan pinhān olur alça… ola. Pes böyle alça… 

kimesneye lecc ile …onu… olmamaġı īmā içün nā@ım bu beytüñ ≠eylinde eyidür: 

B Â²› x£¿Á› ç±˜ xZÂ‹ ®… y®Å‹ C  Lecūc oldıġuñ √ālde bir kimesnenüñ süfresi üzre mihmān 

olma. ¡Umūmiyyet-i «i†āb içün mu«ā†abı √a≠f itmişdür. Münādī-i ma√@ūf …ā’idesince «iy kes» dimekdür. 

»ıyre, «lecūc ve herze-gū ve şū«-dīde ve †onu… ve …amaşı…» ma¡nālarınadur. »vān, «süfre» ma¡nāsına ve 

«her nesne ki içinde †a¡ām ārāste iderler» ı†lā… olınur.  

B Â²› x£ÁÀˆ zgZ x£¿Á› ¬�f xÂŒ C  Çünki …onu… ulaşur andan pinhān olma. Ya¡nī; müsāfir 

geldikde andan gizlenüp müteġayyir olma ve lecc idecek rütbeye varma dimekdür.  

B w£“ z k£‹ gZ dÂ� Íœ£¿Á› ä˜®� C  »ā§§ u ¡āmmdan her kim ki saña …onu… olur. Bunda 

müsāfirüñ büyügi ile küçügi ikrāma sezādur dimege īmā vardur. Nitekim eyidür: 

B w£·‘ xdfzò ¬�£… ç› zZ ÕÅˆ C  Anuñ öñine †a¡ām getürmek gerek. Der-¡a…ab müsāfire 

getürilecek †a¡āma ¡ucāle dirler. Pes ¡ucāleyi ta¡cīl gerekdür. Ve …able’l-ityān müsāfirden isti’≠ān «oşdur 

dimişlerdür. Ve mā’ide gelinceye dek …onu… §abr idüp mā’idenün gelecek yolına [S401b] gāh u bī-gāh 

boyun uzatmama… gerekdür. İmdi:    

B ®±ˆ }Z ÕÅ… z t¬œZ }fZd ä¼œZg C  İy oġul! Andan ki az ve ço… †utar. [Ü388a] Ya¡nī; …alīl ü 

ke&īr i…tidāruñda olan nesneden. 

B ®±ˆ }Z Õ�zfd ÕÅˆ ¬�£… d®… C  İy oġul! Dervīşüñ √użūrına iletmek gerek. Bürd, żamm-ı 

muva√hide ile «bürden» yirindedür; «iletmek» ma¡nāsınadur. Bunda æ¹¾¼šZ a®‘ æ¹šêZ m®�  mażmūnına 

īmā vardur. Ve dervīşüñ öñine iletmek gerek ta¡bīrinde; dervīş …apuña tereddüd eylemez ise de yanına 

†a¡ām iletmek gerek dimege īhām-ı la†īf vardur. 
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B }Z¬‹ ®Á… x£·�£‰ £… y¬… x£œ C  Açlara Allāh içün etmek vir. Ya¡nī; √asbeten lillāh fu…arāya 

i†¡ām eyle dimekdür. Bundan murād; ef∂al-i §ada…ayı işle dimek @āhirdür. Nitekim √adī&-i şerīfde: á´•Z 

£·�£‰ Z¬¤˜ Ú¤²† xZ æ–¬³šZ  vārid olmışdur. Zīrā “ādem yidürdigini †oyurmalu” didikleri meşhūrdur. Ve 

√ażret-i ¡Alī rażıya’llāhu ¡anhuñ: æ¤–f Ý¥“Z xZ ã› ç¥šZ ÌŠZ w£·‘ ã› o£� ç¾“ çœZÂ‹Z Ú¿‰Z xê  kelām-ı 

münīfi üzre i†¡ām-ı fu…arāda ecr mevfūrdur. Anuñçün nā@ım eyidür: 

B }£‰ x¬“ Í²Á… fd \¬À�d £† C  Tā ki saña cennet-i ¡Adnde mekān vire. Viren »udādur. 

Dehend kelimesinüñ cenm¡ geldigi ta¡@īm içündür. ¡Adn, «bir cennetüñ ismidür» ve «tava††un u i…āmet» 

ma¡nāsına gelür. Bunda ma¡neynüñ mülāyemeti @āhirdür ki ma¡nā-yı evvele göre ¡Adn laf@ı behiştüñ 

§ıfatıdur. Ve ma¡nā-yı &ānīye göre cāy-ı ¡Adn dimek üzre cāy laf@ınuñ tetimmesindendür. Ma¡nāsı; «cāy-ı 

i…āmet» dimekdür. Ve ¡inde’l-müfessirīn ¡Adn fet√-i ¡ayn ve sükūn-ı dāl ile cennetüñ ortası ve cümle 

cinānuñ ef∂al ü a¡lāsıdur. Kendüye ¡Adn tesmiyesi ru’yetu’llāh içün mevżi¡-i …arār oldıġındandur. 

Nitekim ma…arr-ı cevāhire «ma¡den» dinmişdür. Bunuñ beyānı şöyledür ki; a¡lā-yı cinān olan cennet-i 

¡Adn, bir medīnede olan dār-ı mālik menzilesindedür. ¢açan »udā-yı müte¡āl mü’minlere tecellī-i cemāl 

murād eylese cümle ehl-i cinānı münādī ile cennet-i ¡Adne da¡vet ider. Herkes da¡vet-i Mevlāya icābet ile 

¡Adne dā«il ve herbiri merātibine göre menāzile vāsıl oldı…da, »udā-yı lā-mekān anları cemāliyle [S402a] 

şādān ider. (...[Ü388b]...) Pes nā@ımuñ bu beytde cennet-i ¡Adni ityānı; cāyi¡leri i†¡ām iden, seyr-i dīdār-ı 

Rabbü’l-enām ile ma@har-ı in¡ām u ikrām olur dimegi iş¡ār içündür. Pes √asbeten lillāh i†¡ām-ı cāyi¡ān 

≠eylinde ilbās-ı ¡āriyān beyānına şurū¡ ile nā@ım eyidür: 

B dÂ… }f£“ ã† ®… ç…Â‡ ä˜®� C  Her kim ki çıpla…uñ teni üzre bir geyecek virür. Ya¡nī; bir 

¡uryānı kisvelendürür. ¿evb, «…aftān ve bīz yollu nesne»ye dirler. Fārisīde &ā’-i mü&elle&e 

bulınmadıġından me&elā; &evb ve &erā ve ¿üreyyā ve &ā…ıb ve &evābit ve &emer ve &elā&e-i ġa§§āle ve 

em&āli kelimeleri ¡Arabīden a«≠ idüp kendi luġatleri gibi isti¡māl iderler. 

B ¬�d }f£� jd¯�Z âš£“ zd fd C  İki ¡ālemde ◊a…… aña yardım ider. İ¡ānetüñ envā¡ı ço…dur. Ez-

cümle dünya vü ¡u…bāda me¡āyib ü …abāyı√uñ setr ider. [S402b] Dü-¡ālemden murād dünyā vü ā«iretdür. 

Īzid, ism-i »udādur; ā«irindeki şīn żamīr-i ġā’ibdür; «her ki»ye rāci¡dür. Yārī, «i¡ānet» ma¡nāsınadur. 

Ba¡żı nüs«ada bu beytüñ mev…ı¡ıne bu vā…ı¡dur:  

B 
Y

ä›£‰ ¬²ª… ä˜ x£�®“ ã† ®… C  Kim ki bir ¡uryānuñ cesedine bir cāme i¡†ā vü i√sān ider. 

B 
Y

ä›£œ Í¿Šf g Zf zZ ¬�d ÝŠ C  ◊a…… te¡alā aña ra√metinden bir nāme virür. Nāme-i ra√met, 

dūza«dan berā’et nāmesidür. Nitekim şā¡irüñ:  

ã˜ ç�Zf ßÅœ z }Â‰ ã�d z Íœ£�d ä¿� 

ä›£œ f−˜ \¬�£… ã�®… ¬¾‹ }Â� ä˜ 

beytiyle müsteşheddür. Gü≠er-nāme; seyyā√ ve ebnā’-i sebīl ma…ūlelerine bācdārān ve ġayrıdan ta¡arruż 

olınmama… içün √ukkām-ı devlet  †arafından virilen i≠n-nāmedür ki aña mu¡āf-nāme dirler. Ve Fārisīde 

aña «a††-ı cevāz ve berāt-ı müsellemī da«ı dirler. 
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B Zf _£¥©› Í‰£Š }fò ®… ®˜ C  Eger bir mu√tācuñ √ācetin √ā§ıl idesiñ. Ber-ārī, yā’-i «i†āb ile 

√u§ūle getüresin dimekdür. 

B Zf _£† ç…£� v£¤–Z gZ ®� ®… C  İ…bāl ü sa¡ādetden başuñ üzre tāc bulursın. Ya¡nī; ma@har-ı ¡avn 

ü ¡ināyet-i lā-yezāl olursın dimekdür. [Ü389a] Nitekim √adī&i şerīfde: ç• ä¾šZ x£˜ äÅ‹Z æ‰£Š ç• x£˜ ã› 

ä¥‰£Š  vārid ve da«ı äœÂ“ç• ä¾šZ x£˜ äÅ‹Z xÂ“ ç• x£˜ ã›  §ādır olmışdur. 

B f£Å¥ª… Íšz¬… ¬�£… Z®˜®� C  Her kim ki devlet ile ba«tiyār ola. Yā«od; her kime ki devlet ile 

ba«t yār ola dimekdür. Ammā bu ma¡nāca ba«t ile yār lafẓları munfa§ıl yazılmalıdur.  

B f£¼�ò z x£Áœ fd dgfz ®Å‹ C  Gizlüde ve āşkarda «ayra sa¡y eyledi. Ya¡nī; sırran ve ¡alāniyyen 

eyülük ve kereme sā¡ī oldı dimekdür. Pes sā¡ī bi’l-«ayr olanuñ sa¡ādet-mend olmasında ®Å‹  i£ÀšZ Ú¹À� ã› 

i£ÀšZ  √ādī&-i şerīfi kāfīdür.   

B áÅª… x£œ fÂª› ¯˜ ®� ®±ˆ }Z C  İy oġul! hergiz ba«īlüñ nānını yime.  

B áÅª… xZÂ‹ ®… ®¿“ fd ãÅ²œ â˜ C  ¡Ömrde ba«īlüñ süfresi üzerine oturma. Murād; müddet-i 

¡ömrde ba«īlüñ süfresine varma dimekdür. Zīrā bunda kem-nişīn, «hīç oturma» dimek ma¡nāsınadur. 

Nā@ımuñ ¡ömr ≠ikrinde, ba«īlüñ süfresine oturma… anca… bir vā…ı¡ olur; anda da«ı süfresine varma dimege 

īhām-ı la†īf vardur. Zīrā: 

B £À“ z Í±¨œf ä¾¿‰ ß±¿› x£œ C  Ba«īlüñ nānı cümle renc ü ¡anādur. Mümsik, [S403a] 

żamm-ı mīm ile «ba«īl» ma¡nāsınadur. Ve sümsik vezninde oldıġından @urefā-yı ¡Acem ß±¿› x£œ  

ß±¿� Ý¢ê dimişlerdür. Sümsik; mechūlü’n-neseb olan alça… kimesneye dirler. ◊attā ba«īlüñ da¡vetine 

«teklīf-i Semer…andī» dirler. Teklīf-i Semer…andī; Fārisīde göñülsüz teklīf ü ma√abbete ve …apu 

ba§ırıġına ve bu i¡tibār ile ¡avretinüñ maġlūbı olana dirler. Ba«īlde bunlaruñ bulındıġı @āhirdür. Renc, 

bunda «maraż» ma¡nāsınadur. U(ve) ¡anā renc üzerine ma¡†ūfdur; «za√met ü meşe……at ma¡nāsınadur. Pes 

bunda YZd áÅª¤šZ w£·‘  mażmūn-ı şerīfine telmī√ vardur. Buña göre nā@ımuñ †a¡ām diyecek yirde nān ile 

ta¡bīrinde; mümsik yidürmek lāzım gelse anca… nān-ı «uşke …ıyar. Yo…sa tedārük-i †a¡ām ile iṭ¡ām anuñ işi 

degüldür dimege īhām-ı la†īf vardur. İmdi yimek lāzım geldikde †a¡ām-ı sa«īden ġāfil olma. Zīrā: 

B Zzd ä¾¿‰ çª� x£œ dÂ²Å› C  Sa«īnüñ †a¡āmı cümle devādur. Nitekim «aber-i şeref-e&erde w£·‘ 

YZzd çª±šZ  gelmişdür. Bunda nān, †a¡ām ma¡nāsına oldıġı nümāyāndur. Pes nā@ım, sa«īnüñ †a¡āmı şifā 

imiş diyü bilā da¡vet gitme dimegi beyān içün eyidür: 

B z®› Ô˜ xZÂª… \¬ÀœZÂªœ £† C  Mā-dām ki seni da¡vet itmeyeler; kimsenüñ süfresine gitme. 

Ma¡lūm ola ki da¡vetüñ ve da¡vete icābetüñ ādāb u şerā’i†ı vardur. Pes §ā√ib-i da¡vet üzerine lāzım olan 

ādāb; evvelen elden geldikce √asbeten lillāh et…ıyāyı da¡vet eylemekdür. ¿āniyen ¡umūm da¡vetinde 

fu…arāyı …a§d eylemekdür. ¿āli&en, da¡vet-i a√bābda [Ü389b] a…ribāsını ihmāl itmemekdür. Rābi¡an 

herkesüñ merātibine ri¡āyet itmekdür. »āmisen, da¡vetden mübāhāt …a§d itmemekdür. Sādisen, yārāndan 

ve i«van içinden ism-i nebiyy-i ekrem müsemmā bir kimesnenüñ bulınmasına sa¡y itmekdür; tā ki o 

†a¡āmda berekāt bulına. Nitekim: ç¤œ â�Z á‰f äÅ¾“ xÂ¼� xZ w£·μšZ æ˜®… ã›  √adī&-i şerīfi buñā şāhiddür. 
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Sābi¡an, meclisde müte’e≠≠ī olacaġın bildigi kimseyi da¡vet itmemekdür. ¿āminen, tedārük eyledigi 

†a¡āmı √alāl māldan itmekdür. Ammā icābetüñ ādābı; evvelen, icābetüñ vācib ü cā’iz olanuñ bilmekdür. 

Dā¡ī-i müslimüñ ¡urs da¡vetine icābet vācibdür. [S403b] ¡Ursuñ ġayrında icābet cā’izdür. ¿āniyen, icābeti 

aġniyā da¡vetine ta«§ī§ eylemeyüp fu…arā ile aġniyāyı bir görmekdür. ¿āli&en, ta†avvu¡an §avmı imtinā¡a 

¡illet eylememekdür. Rābi¡an, ol meclisde münkir bulınmama… ve §ā√ib-i da¡vet @ālim veyā fāsı… veyā nā-

kes ü ba«īl veyā da¡vetiyle ifti«ār idici olmama…dur. »āmisen, bir kimseyi da«ı bilā-i≠n: “Gel! Fülān yire 

gedelüm” diyü da¡vet ile fużūlī √areket itmemekdür. Sādisen, vardıġı yirde §adr da¡vāsına düşmeyüp 

§a√ib-i «ānenüñ ta¡yīn eyledigi mekānı i«tiyār itmekdür. Sābi¡an, icābet ile i√yā’-i sünnet ve celb-i «ā†ır-ı 

§ā√ib-i da¡veti niyyet eylemekdür. ¿āminen, da¡vetde olan †a¡āmuñ √arām idigin bildikde icābetden 

mübā¡adet ü mücānebet itmekdür. Nitekim nā@ım şar†-ı &āmini beyanda eyidür: 

B z®› Ô˜ ®˜ xÂŒ fZd®› çˆ gz C  Ve murdārdan ötüri kerkes gibi gitme. Ve’z-pey-i murdār, 

«murdārdan ötüri» dimekdür. Murdār, «cīfe» ma¡nāsınadur. Bunda murād; lu…me-i √arāmdur. Çun 

kerkes, «a…baba didikleri …uş gibi» dimekdür. Me≠kūr …uş çayla… gibi murdār-«vār oldıġı içün bunda 

müşebbehün bih vā…ıc olmışdur. Me-rev, nehy-i √āżırdur; «gitme» dimekdür. Ve bunda; da¡vetsiz gitme 

ki bilā-i≠n bir kimsenüñ †a¡āmını yimeyesin; zīrā bilā-i≠n ekl-i †a¡āmü’l-ġayr √arāmdur dimek mümkindür. 

B fZ¬› xzd z ÔÅ±‹ gZ ç¼Åœ â²Œ C  »a§īs ü alça…dan eyülük ümīdin †utma. Ya¡nī; ādemlik 

umudında olma dimekdür. Çeşm, bunda «ümīd» ma¡nāsınadur. »asīs, «menfa¡atsiz olan alça… nesne»ye 

dirler. Mu…ābili nāfi¡ ü nefīsdür. U(ve) dūn, «asīs üzre ma¡†ūfdur; «alça…» ma¡nāsınadur. Me-dār, 

«†utma». 

B fZ¬› xÂ¥�Z ®… Â† Z®œZ®�z Üº� C  Vīran olmış †amı sen direk üzre †utma. Ya¡nī; bu mu√āl 

oldıġı gibi «asīs ü dūndan eyülük ümīdi mu√āldür; eyülük ümīd itme dimekdür. Sa…f, ¡Arabīde ve 

Fārisīde «†am örtüsi» ma¡nāsınadur. Üstūn, «direk» ma¡nāsınadur. 

B ãÅ¤› dÂ‹ gZ xZ Â† }®Å‹ çÀ˜ ®˜ C  Eger sen bir «ayr ider iseñ ol «ayrı kendüñden görme. 

Ya¡nī; ¡a†āyā-yı ◊a…… ve tevfī…-ı Feyyāż-ı mu†la…dan bil dimekdür. Pes bunda; «asīs ü dūn §ıfatıyle 

mutta§ıf olmayup, eyülükden girü …alma [Ü390a] dimege işāret ve ol eyüligi »udādan bil dimege na§ī√at 

vardur. 

B ãÅ¤› ¬… z ãÅ… ßÅœ çÀÅ… ä˜®� C  [S404a] Her ne görür iseñ eyü gör; kötü görme. Ya¡nī; her 

¡amelüñi eyü eyle; kötü eyleme dimekdür. Bunda ki laf@ı «çi» ma¡nāsınadur. Nitekim ba¡żı nüs«ada ki 

yirine çi gelmişdür. Yā«od; her gördigüñe √üsn-i @ann eyle; kötü @ann itme dimege da«ı īhām vardur. 

 

Der-¡Alāmethā-yı Gūl u Eblehān u A√ma…ān 

B dÂ… Ý¿ŠZ fd ä¼œZd Í›ë“ ä� C  A√ma…da üç ¡alāmet ola. A√ma…, «…alīlü’l-¡a…l» 

ma¡nāsınadur. Nitekim §ā√ib-i Mu√āżarāt eyidür: Li√yenüñ ma«racı dimāġdandur. Pes lı√yesi ifrā†-ı †ūl 

ile dirāz olanuñ dimāġı az olur ve dimāġı az olanuñ ¡a…lı az olur ve ¡a…lı az olan a√ma…dur dimişlerdür. 
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Lākin nā@ımuñ kelāmında a√ma… mu†la…ā «cāhil ve »udādan ġāfil» ma¡nāsınadur; gerek …aba §a…al olsun 

ve gerek kūsec-i bī-mi&āl olsun √um…ına ¡alāmet-i &elā&e delālet ider. Na@ar ¡alāmetedür; §ūrete degüldür. 

B dÂ… ÝŠ d£�g á•£” êzZ C  Evvelā »udāyı añma…dan ġāfil ola. Ya¡nī; »udāyı ve ≠ikr-i Mevlāyı 

unutma… üzre ola dimekdür. Böyle olma… ¡alāmet-i √amā…atdür. Ve da«ı: 

B j¬�£… \d£“ f£Å±… ã¥¹˜ C  Ço… söylemek aña ¡ādet ola. Ve da«ı: 

B j¬�£… \d£¤“ f¬œZ ç¾�£˜ C  Aña ibādetde kāhillu… ola. İmdi: 

B j£¤› á�£‰ z Ý¿ŠZ xÂŒ ®±ˆ }Z C  İy oġul! A√ma… u cāhil gibi olma. 

B j£¤› á•£” ÝŠ d£� gZ ç›¬¼� C  Bir dem ≠ikru’llāhdan ġāfil olma. Bundan murād; dā’imā 

»udāyı añ dimekdür. Nitekim √adī&-i şerīfde vārid oldıġı üzre Fa«r-i ¡ālem §alla’llāhu ¡aleyhi ve selleme 

ef∂al-i a¡mālden su’āl eylediklerinde, cevāb-ı müsteṭābında: ä¾šZ®˜−… [f ßœ£±š z \Â¿† xZ  buyurmışdur. 

İmdi: 

B dÂ… á•£” ÝŠ d£� gZ zZ ä˜®� C  Her kim ki ◊a……ı ≠ikrden ġāfil ola.  

B dÂ… á‘£… yf fd Í–£¿Š gZ C  ◊amā…atden nāşī bā†ıl yolda ola. Ġafletüñ √amā…at ve 

√amā…atüñ be†āletden ¡ibāret oldıġı ma¡lūmdur. Nitekim «aberde gelmişdür ki √ażret-i Kelīm ¡aleyhi’s-

selām: “Yā Rabb! Sevdigüñ …ul kimdür?” diyü »udādan isti¡lām eyledikde Ha…… celle ve ¡alā buyurmış 

ki: “¢açan bir ādeme ma√abbetümi il…ā eylesem anda iki nişān «al… iderem ki melekūt u semāvātda yād 

ola. Ve da«ı anı su«†umdan √ıf@ iderem ki ¡a≠ābdan āzād ola. Ammā …açan bir …uluma su«†ı il…ā eylesem 

[S404b] anda da«ı iki nişān «al… iderem. Şöyle ki; evvelā beni ≠ikr eylemegi aña unutdururam. Ve da«ı 

kendüyi nefsi ile kendü beyninde …ılaram ki me√ārime vara. Bā†ıla düşüp su«t u ¡a≠āba ma@har ola.” 

intihā. Ne¡ū≠ü bi’llāhi te¡ālā. İmdi: 

B [£¥› xd®˜ ÝŠ x£›®• gZ ÓÅ� C  ◊a……uñ buyrıġından hīç yüzini çevürme. Ya¡nī; evāmiru’llāha 

imti&āl [Ü390b] ve nevāhīden ictināb eylemekden a§lā i¡rāż eyleme dimekdür. Fermān, bunda «buyru…» 

ma¡nāsınadur. Ve gāhī a√kām-ı pādşāhī ma¡nāsına olur ki ana menşūr dirler. Gerden, kāf-ı ¡Acemīnüñ 

fet√ıyle «boyun» ma¡nāsınadur. Me-tāb, nehy-i √āżırdur; «bükme» dimekdür. 

B [£¥› ã›Zd Zf ydZgZ wZz ®Á… C  Borç içün āzāde olan kimsenüñ dāmānını bükme. Ya¡nī; ne 

vechile olur ise &ı…let virme dimekdür. Zīrā āzādegānuñ yedinde māl bī-…arār olmaġın her bār yanlarında 

bir nesne bulınmaz. Pes anlara &ı…letden i¡†ā’-i mühlet ve yā«od √üsn-i rıżā birle ibrā’-i ≠immet ve bu 

bahā ile iştirā’-i cennet «oşdur. Nitekim Ebū Hüreyre rivāyetiyle √adī&-i şerīfde gelmişdür ki: ®¶œZ ã› 

ä¾’ êZ á’ ê wÂ� ä�®“ á’ Í©† ä¾šZ ä¾’Z äš Ú�z zZ Z®±·›  Ya¡nī; her kim bir fa…īr-i medyūna mühlet 

virse yā«od deyninden tenzīl eylese »udā-yı müte¡āl ol kimseyi ä¾’ êZ á’ ê wÂ�  da taht-ı ¡arşda sāye-

nişīn-i cennet ve …arīn-i kerāmet ü √imāyet eyleye dimekdür dimişlerdür. Ke≠ā fī-Mebārı…. Ve √adī&-i 

şerīf-i dīgerde ã±Š£• t®Å�Z ß¿�®”  vārid olmışdur, ke≠ā-fī-Tefsīri’l-¢ā∂ī. Āzāde, ta¡lī…āt-ı dünyeviyye 

ve żarūrāt-ı beşeriyyeden …urtılmış kāmil ü bī-¡ayb ma¡nāsınadur ki anlar √avādi&āt-ı ¡ ālemden 

ma§ūnlardur. Nitekim: 

dfZd Zz®ˆ äŒ ydZgò vd ]dZÂŠ gZ 
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¬²œ dfg xZ¯‹ dZ¬Å… g z®� 
Y

y®ÁŒ 

mażmūnı bu ma¡nāya dālldür. Mı§ra¡: 

Ber-murād olmazsañ olma tek hemān āzāde ol 

didikleri buña binā’endür. Lākin bu ma…āmda fa…īr-i tehī-dest ma¡nāsı rūşendür, beyt: 

}fò ç¿œ 
Y

yÂÅ› ç¼� Í¹˜ z®±… 

¬À¥�d çÁ† x£˜dZgò ä˜ dZd [ZÂ‰ 

bu beyāna kāfīdür. Pes serve āzāde tesmiyesinüñ vechi bundan @āhirdür. Lākin ba¡żılar buyurmışlardur ki: 

Bir gün bir kimse bir şecer-i servi …a†¡a mübāşeretde iken Mecnūn ibni ¡Āmir aña ba…up: [S405a] “Bu 

dira«t-ı serv ma¡şū…am Leylānuñ …add-i bālāsına müşābih iken anı …a†¡ itdürmek revā degüldür” diyü 

…able’l-…a†¡ ol dira«t-ı servi ol kimseden iştirā ve …a†¡dan āzād eyledigi içün her bir serve āzāde tesmiye 

olmışdur, ke≠ā-fī-Ferheng. 

B äÀ› xd®˜ ®±ˆ }Z Z®œë‘£… C  İy oġul! Bā†ıllara boyun …oyma. Ya¡nī; ◊a……a mu«ālif olanlara 

boyun egme. Zīrā Ýš£ªšZ æÅ³·› ç• rÂ¾ª¿¾š æ“£‘ ê  mażmūnınca anlara i†ā¡at u meyl cā’iz degüldür. 

Ba¡żı nüs«ada «bā†ılī-rā» vā…ı¡dur; ma¡nāsı «bir bā†ıla» dimekdür. Bātıl, ◊a……uñ «ılāfı üzre olandur. 

B äÀ› xdÂ˜ ®Á… Zf âd®› ¬ºœ C  Merdān-ı İlāhī na…dini her a√ma…a …oyma. Ya¡nī; esrār-ı evliyā 

vü dürr-i me¡ārif-i bī-hem-tāyı her nādāna revā görme ve bu bābı anlara açma dimekdür. Kūden, a§lında 

«pālān bār-gīri»ne dirler. Bu i¡tibār ile a√ma…a kūden dimişlerdür. Pes a√ma…, «ar-mi&āldür. »ara cev 

gerekdür; yo…sa cevāhir gerekmez dimekdür. 

B x¯› wd çœ£¿�ò }£´– fd C  ¢ażā-yı āsmānīde dem [Ü391a] urma. ¢ażā-yı āsmānī, …alem-i 

…ażā ile nigāşte-i lev√-i ma√fū@ ve ānan-fe-ānan semādan nāzil ü mel√ū@ olan a√kām-ı İlāhīdür. Pes 

bundan ba√& cā’iz degüldür. Nitekim «aberde ä¾šZ ®� äœ£• f¬ºšZ ç• ZÂ¿¾¼† ê  vārid olmışdur. İmdi her 

a√kām, mü&bet-i ezelī-i ◊a…… üzre iken te’&īrāt u a√kāmı feleke nisbet «a†ādur. Nitekim »vāce ◊āfı@uñ 

beyt: 

jÂ¿‹ ß¾• ¬œZd äŒ yd®ˆ xzfd gZf 

Í±ÅŒ fZdyd®ˆ £… Â† oZ¯œ ç“¬› }Z 

bu beyānı müş¡irdür. Rāz-ı derūn-ı perdeden murād …ażā-yı İlāhīdür; ve perdedārdan murād felekdür ki 

√avādi&üñ ek&eri anuñ gerdişi ile @uhūr bulur. Lākin fā¡il-i mu«tār olan Perverdgārdan emrsiz olmaz ve 

…ażādan dem uran felā√ bulmaz. Anuñçün bu mu¡ammāyı ne keşf itmiş ve ne keşf ider vardur 

dimişlerdür. 

B x¯› â˜ z ãÅ… ÕÅ… Zf ç±˜ ®� C  Herkesi ziyāde gör; eksik görme. Ya¡nī; herkesi ¡azīz gör; 

«or u √a…īr görme dimekdür. Nitekim dimişlerdür, beyt: 

Í�z¬… ÍÀ’ ß�d¯œ ä˜ Ô¼œZ®� 

Í�zZ â� Í�êz Ì©� ä¼ÅœZd äŒ 

Pes ā«arı isti√…ār, kibr ü ¡ucbdan nāşīdür. ¡Ā…ıl olan müte√āşī gerekdür. 
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B fZ¬› w®©› £œ }Â� Zf dÂ‹ Í�d C  [S405b] Kendi elüñi nā-ma√rem †arafına †utma. Ya¡nī; nā-

ma√reme el uzatma. ¢ande …aldı ki mu¡āmele-i nā-şer¡iyye eyleyesin dimekdür. Nitekim £œ¯šZ ZÂ…®º† ê z  

āyet-i şerīfinüñ tefsīrinde: yz®�£¤† xZ ë´• \£›¬º¿š£… x£Å†êZz w¯·š£… }Z  buyurmışlardur. Ve nā@ımuñ 

≠ikrinde a¡żā içün da«ı zinā vardur dimege īmā vardur. Nitekim mü’minīn ü mü’mināt ber-mūcib-i āyāt 

ġażż-ı eb§ār ve √ıf@-ı fürūc ile me’mūr olmışlardur. 

B f£Å› â� x£¿Å¥� v£› Ìœ£‰ C  Yetīmlerüñ mālı †arafına da«ı getürme. Ya¡nī; māl-ı yetīme ya…īn 

olma. ¢ande …aldı ki emvāl-i eytāmı ta§arruf idesüñ dimekdür. Nitekim âÅ¥ÅšZ v£› ZÂ…®º† ê z  āyet-i şerīfi 

bu vechile müfesserdür. İmdi yetīme ri¡āyet ve emvālini §ıyānet lāzımdur. Nitekim √adī&-i şerīfde ÔœZ £� 

[®š£˜ âÅ¥Å¾š âÅŠf ã˜  vārid olmışdur. Me-yār, nehy-i √āżırdur; «getürme» dimekdür. 

B Â¼› w¬¿� £… gZf çœZÂ† £† C  Tā ki …ādirsin sırruñı işüñe söyleme. Zīrā o£� ãÅÀ‡êZ gz£‰ ®� á˜  

dur. 

B Â¼› â� dÂ‹ £… ¯Åœ ç�£… Â† ®˜ C  Eger sen da«ı olasın hem kendüñe da«ı söyleme. Ya¡ñī; 

tenhāda kendi kendüñe da«ı söylenme. Zīrā dīvārlaruñ …ulaġı vardur didikleri meşhūrdur. Murād 

ma¡lūmdur. Nitekim İbnü Yemīn buyurmışdur: 

Í¹Áœ }zf gZ â¥¹¼… çÀª� [Ü391b] Ì� }d 

Í¹¼Å› Z®œò ä¿� â¥•f xz®Å… 

dÂ¤œ ®Å” ç±˜ dÂ… vd z wdÂ… ã› 

Í¹˜ ¬�£… ç¿œ Õ�Â‹ ãª� vd £… 

B ¯�¯“ }Z á¤º› z dZgZ }Â� £† C  Tā ki āzād u ma…būl olasın iy ¡azīz! Āzād, bunda «kāmil ü bī-

¡ayb» ma¡nāsınadur. 

B ¯Å¿† }fZd ®˜Z j£… ç› Ú¿‘ ç… C  Eger idrāk ü temīz †utar iseñ bī-†ama¡ ol. Ya¡nī; †ama¡kār 

olma. (...[S406a]...) 

 

Der-~ıfat-ı Fāsı… 

B d£Áœ fd Í¾³‹ ä� Zf Ý�£• Í±� C  Fāsı…uñ tab¡ında üç ḫa§let vardur. 

B d£±• ÌŠ Õšd fd vzZ ¬�£… C  Evvel bu ki anuñ göñlinde ma√abbet-i fesād ola. Pes fesāduñ 

me≠mūmiyyeti, me≠emmet-i müfsidīnde nāzil olan āyāt-ı şerīfeden ma¡lūmdur. ¢aldı ki …albde olan fesād 

äÅ• £¿… Ñ�®¥� Y£œZ á˜  müfādınca √arekāt u sekenātından nümāyāndur.  

B Í�Z¬‹ Ý¾‹ xdfgò Õ¥•®Š C  Anuñ §an¡at u ¡ādeti ¡ibādu’llāhı incitmek ola. »a§let-i &āniyye 

budur. Ammā «a§let-i &āli&e: 

B Í�Zf yZf gZ Zf Õ�Â‹ dfZd fzd C  Kendüsini †arī…-ı müsta…īmden ıra… †utar. Ya¡nī; †arī…-ı şer¡-i 

Mu√ammedīden mübā¡adet ve güm-rāhlı… ider dimekdür. Pes bunda fāsı… içün «a†ar-ı ¡azīm vardur. 

 

Der-~ıfat-ı Şa…ī 
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B çº� fd ¬�ò ®�£’ Í›ë“ ä� C  Şa…īde üç ¡alāmet @āhir geldi. [Ü392a] Şa…ī, «bed-ba«t ve 

yaramaz» ma¡nāsına. Ol ¡alāmetlerüñ biri da«ı budur ki: 

B çº¿ŠZ gZ wZ®Š â¡Zd dfÂªÅ› C  A√ma…lıġından nāşī dā’imā √arām yir. Ekl-i √arāmı √amā…ate 

nisbetde; ¡ā…ıl √arāmı a√yānen yimez, ḳande …aldı ki ¡ale’d-devām ekl-i √arām eyleye? dimege īmā 

vardur. Ve ¡alāmet-i bā…ıyye bunlardur ki ≠ikr olınur: 

B ¯Å‹ y£˜ç… z ¬�£… \f£Á‘ ç… C  ‰ahāretsiz ola ve va…tsiz …al…ıcı ola. Bī-†ahāret, «†ahāretsiz» 

dimekdür. ‰ahāret, necāset-i √a…ī…ī ve √ükmīden pāklükdür. Pes kendüde bu vechile †ahāret 

bulınmayanda †ā¡atüñ ¡ademi āşkārdur. Zīrā †ahāret, miftā√-ı ¡ibādetdür. Bu ma¡nāca şa…ī murdārdur. Bī-

gāh-«īz, terkīb-i tav§īfīdür; «va…tsiz …al…ıcı» dimekdür. Va…tsiz …al…ma…; ço… yatma… ve va…t-i †ā¡atde 

nevme müstaġra… olma…dan ¡ibāretdür ki [S406b] buña nevm-i ġāfilīn dirler. Ve bu mı§rā¡uñ mefhūmı 

üzre ¡alāmāt-ı me≠kūrenüñ bu da biridür. İmdi bu vechile bī-†ahāret olanuñ @āhir ü bā†ını nā-pāk olmaġa, 

bī-gāh-«īz kelāmı …arīnedür. (...) 

B ¯�®˜ fd ¬�£… â¾“ á�Z g â� C  Hem ehl-i ¡ilmden firārda ola. Ya¡nī; ¡ālimden ve meclis-i 

¡ilmden gürīzāñ ve tābi¡-i hevā-yı nefs ü şey†ān ola dimekdür. Pes şa…īnüñ bu vechile firārına sebeb, 

cehlinden nāşī ¡ilmden le≠≠et almadıġıdur. Binā’en ¡aleyh aña şa…ī-i a√ma… dinmişdür. Ve Ebu’l-Ley& 

bunlara ehl-i nār ismiyle tesmiye idüp ¡alāyimleri ¡ubs-i vech ve fu√ş-ı lisān ve …asvet-i …alb ve …ıllet-i 

§alāt ve na…ż-ı §avm ve bu«l-i yed dinmişdür, intihā. İmdi: 

B wÂ¾“ á�Z gZ ¯�®¼› ®±ˆ }Z C  İy oġul! Ehl-i ¡ilmden …açma. Ya¡nī; ¡ālime «i≠met ve meclis-i 

¡ilme mülāzemet ve sözleriyle ¡amel ve i†ā¡at eyle. 

B wÂ¿� f£œ Z®† ®› [Ü392b] dgÂ±œ £† C  Tā ki seni ıssı āteş ya…maya. Bundan murād āteş-i 

dūza«dur. Zīrā ¢ur’ān-ı kerīmde nār-ı semūm, şiddet ü √arāret §ā√ibi olan āteş ile tefsīr olınmışdur. 

Şiddet-i √arāretüñ kemāli ise nār-ı cehennemde idigi vāreste-i …ayd u beyāndur.  

B Â¼› ¬… Zf Ô˜ ÓÅ� çœZÂ† £† C  Mā-dām ki …ādirsin hīç kimseye nā-ma¡…ūl söyleme. Zīrā 

ġayra nā-ma¡…ūl söyleyen, nā-ma¡…ūl işidür dimekdür.  

B Â¼› dÂ‹ [£… g w� wd®› ÕÅˆ C  »al… öñinde hem kendi bābuñdan söyleme. Ya¡nī; kendi 

kendüñi [S407a] med√ itme dimekdür. Zīrā temeddü√ ek&er ¡ucb u kibr ü ġurūrdan nāşī olur. »od bular 

ise me≠mūmdur. Ve temeddü√ §ūretinde ki≠b bulınma… da«ı aġlebdür. Ki≠büñ √āli ise ma¡lūmdur. Pes 

bunda â¼±¹œZ ZÂ˜¯† ë•  āyet-i şerīfine telmī√ @āhirdür.  

B ã˜ ä²Åˆ ç˜£ˆ z j£… \f£Á‘ £… C  ‰ahāret ile ol ve pākligi ¡ādet eyle. Pes nā@ımuñ †ahāretile 

ol didigi; necāset-i √ükmī vü √a…ī…īden cevāri√ ü e&vābuñı pāk eyle ve †ahāret-i kāmile ile pāklügi ¡ādet 

eyle dimekdür. Pāklügi ¡ādet itmek ek&er-i √ālde āb-dest ile olma… ve ¡ulemā’-i ā«iretüñ ¡ādetin †utma…dan 

¡ibāretdür ki anlar ¡indinde pāklük dörtdür. Evvel, @āhiri nesneden ta†hīr; &ānī, cevāri√i ≠ünūbdan ta†hīr; 

&āli&, …albi a«lā…-ı ≠emīmeden ta†hīr; rābi¡, sırrı cümle mā-sivādan ta†hīrdür. Sırr, bunda ma√abbetden 

¡ibāretdür. İmdi ma√abbet-i mā-sivādan dūr ve anca… ma√abbetu’llāha ma√§ūr olma… kemāl-i ta†hīrdür. 
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B ã˜ ä²�¬œZ ¯Åœ fÂ˜ [Z−“ gz C  Da«ı ¡a≠āb-ı …abrden bir endīşe eyle. Ya¡nī; ¡a≠āb-ı …abre sebeb 

olan bevlden &evb ü bedenüñi √ıf@ u pāk †ut dimekdür. Ve bevlüñ ¡a≠āb-ı …abre sebebiyyeti ã› ZÂ�¯À¥�Z 

äÀ› ®¤ºšZ [Z−“ æ›£“ x£• vÂ¤šZ  √adī&-i şerīfiyle &ābitdür. Nā@ımuñ bu mı§rā¡ında ¡a≠āb-ı …abri münkir 

olanlara redde ve ¡avā…ıb-ı umūr-ı …abri fikr eyle dimege ve †ahāret idecek nesneler içinde ḫu§ū§ıyle bevl 

ve em&āli murdārlardan pāk olmaġa işāret vardur. Ve †ahārāt-ı kāmile, dāfi¡-i ¡a≠āb-ı …abr idigine da«ı īmā 

vardur. Nitekim Fa…īh Ebū Yūsuf ra√imehu’llāh buyurmışdur ki ¡a≠āb-ı …abrden necāt dört şey’e 

mülāzemet ve dört nesneden mücānebete mev…ūfdur. Mülāzemet idecek dört şey; mu√āfa@a-i §alāt-ı 

«amse ve §ada…a ve …ırā’et-i ¢ur’ān ve ≠ikr-i Süb√āndur. Ammā mücānebet idecek dört nesne; ki≠b ve 

nemīme ve «ıyānet ve bevl-i ¡ale’l-bedendür, ke≠ā-fī-Kitābi’l-E≠kār. 

B ¬À¤› fg ®… y®˜ ç�ZÂ‹ \®¹¸› C  Maġfiret diler iseñ altun üzerine dügüm baġlama. Ya¡nī; 

a…çanuñ üzerine dügümi dügüm üzerine urup bu«l ü √ır§ §ıfatıyle mutta§ıf olma [Ü393a] ve yiyüp 

yidürmeden girü …alma dimekdür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B ¬À¤› fd Õ�z®… x£¿Á› ¬�f xÂŒ C  Çünki saña …ona… irişse yüzine …apu baġlama. [S407b] 

Ya¡nī; me§ārifden …açma… sebebiyle müsāfiri redd ve bābuñı sedd eyleme. Tā ki ma@har-ı maġfiret ve 

nā’il-i ¡izz ü sa¡ādet olasın dimekdür. Ve bu beytde √asbeten lillāh §arf olınaca… māluñ ef∂al-i ma§rafı 

müsāfir ve müsāfire ikrām ba¡i&-i ġufrāndur dimege işāret-i pür-beşāret vardur. İmdi a…çası girih-bend ve 

bābı mesdūd olan ba«īlüñ ġufrāndan √ırmānı bundan nümāyāndur. Binā’en ¡aleyh nā@ım beyān-ı ba√&-i 

ba«īle şurū¡ idüp buyurmışdur. 

 

Der-Beyān-ı Ba«īl 

B áÅª… fd ¬›ò ®�£’ Í›ë“ ä� C  Üç ¡alāmet ba«īlde @āhir geldi. Pes bunda ba«īlüñ ço…dur; 

lākin @āhir olan ¡alāmetleri üçdür dimege īmā vardur. 

B áÅ¾‹ }Z j®Å˜ d£� â�Â˜ Â†£… C  Saña söyleyem; anı yād †ut. Ya¡nī; der-«ā†ır u ez-ber eyle. 

B xë¡£� gZ dÂ… x£�®† êzZ C  Evvelā sā’illerden …or…ıcı ola. Ya¡nī; sā’il yüzini görmekden nefret 

ve bir nesne †aleb ider diyü «aşyet ider. Tersān, «…or…ıcı» ma¡nāsına §ıfat-ı müşebbehedür.  

B dÂ… xZg®š â� oÂ‰ }Z®… gz C  Ve da«ı açlı…dan ötüri ditreyici ola. Ya¡nī; kendüye açlı… †ārī 

olur diyü fikrinden lerzān olur dimekdür. Lerzān, «ditreyici» ma¡nāsına §ıfat-ı müşebbehedür. 

B £À�ò z Õ�Âª… yf fd ¬�f xÂŒ C  Çünki yolda …arīb ü āşnāya te§ādüf eyleye. Ya¡nī; nā-gāh 

yol üzerinde «ı§ım u a…ribā vü a√bāb u āşnādan bir kimseyi göre dimekdür. Görişmegi nā@ımuñ yola 

…a§rında nükte-i la†īfe vardur.  

B £¤Š®› ¬�Â˜ d£… xÂŒ df−¼… C  Yil gibi §avışur; mer√abā dir. Ya¡nī; wë¼šZ Ì©� wë±šZ  olur diyü 

eglenmeyüp rūzgār gibi §avışur ve mer√abāyı ¡a…abince söyler ve selām u §abā√ ile isti¡lām-ı √āle 

…atlanmaz dimekdür. Mer√abā, bunda ba«īlüñ sedd-i bāb-ı mükālemede «ātime-i kelām-ı sür¡at-ni@āmını 

ifāde żımnında bir ta¡bīrdür. Yo…sa a§l ma¡nā-yı mevżū¡un lehi üzre oldıġın beyān degüldür. Zīrā 

mer√aben, ma§dar-ı mīm-i ¡Arabīdür; bir fi¡l-i mu…adderüñ mef¡ūlidür. Ta¡bīri:  Ôœ£¥�£• æ·� ÍÅ†Z 
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ÕŠÂ¥±† êz  dimekdür. Türkīsi; ««oş geldüñ» dimekdür. ¡İkrime rażıya’llāhu ¡anhuñ seferden 

…udūminde, Fa«r-i ¡ālem §allallāhu ¡aleyhi ve sellem kendüye: “æ›®¼“ £� ß… £¤Š®› ß… £¤Š®›”  diyü 

buyurmışdur. Pes ba«īl-i mezbūruñ hevā-yı mer√abāsından ġayrı bir nesne olmaz. Anuñçün nā@ım eyidür: 

B y¬¡£• Zf ç±˜ Õš£› gZ [S408a] dÂ¤œ C  Anuñ mālından kimseye fā’ide olmaya. Māleşde olan 

şīn żamīrdür; ba«īle rāci¡dür. Bundan murād; √āl-i √ayātında dimekdür. Zīrā ba«īlüñ māl-i metrūkesi 

vāri&lerine tamām fā’idedür.  

B y¬¡£› ÕœZÂ‹ g Ô˜£… ¬�f â˜ C  Anuñ süfresinden kimseye mā’ide ulaşmaya. Zīrā beyt: 

[£¥•ò }dÂ… y®¹� f¬œZ Õœ£œ }£¨… ®˜ 

[ZÂª… ¯‰ }¬�¬œ Ô˜ ã�zf gzf Í›£Å– £†[Ü393b] 

mażmūn-ı la†īfe-meş√ūnı üzre süfresi açılmaz ki †a¡āmından bir kimse √ı§§amend ola dimekdür. Mā’ide, 

bunda «†a¡ām» ma¡nāsınadur. 

 

Der-Beyān-ı ◊ācet »vāsten 

B }zf Í�g gZ }Â¨› Zf dÂ‹ Í‰£Š C  Kendi √ācetüñi çirkīn yüzlüden isteme. Zişt-rūlu…, 

¡abāset-i vechden veyā Sūdān gibi …abī√u’l-man@ar olan nekbet-i idbārdan e¡ammdur. Nitekim Şey« 

Sa¡dīnüñ: w¬Å²ª… zZ }£º¾… zZ }£μ“  didigi üzre Cāru’llāh-ı ¡Allāmenüñ:  

ä›®¼› ç´©¿šZ dÂ�êZ â¾“ ã› 

¬Å³šZ ydZ¬‰Z wZ dÂ±šZ y�£…ZY 

buyurdıġı meşhūrdur. İmdi: 

B }Â¨… }z gZ }zf [Â‹ dfZd ä¼œò C  Ol kimse «ūb-rūy †utar; √āceti andan †aleb eyle. Zīrā «ayrı 

vücūh-ı √isāndan †aleb itmek gerekdür. Bunda «ūb-rūlu…, beşāşet-i cemāl ma¡nāsınadur. Bi-cūy, emr-i 

√āżırdur; «†aleb eyle» dimekdür. Nitekim buyurmışlardur, lillāhi derrü’l-…ā’il: 

[Â¤©› dÂ… Õ†fÂ� Z®˜ ®� 

®¥�Â‹ dÂ… xZgZ â� Õ†®Å� 

yZÂ‹ }z gZ Í‰£Š Í±� \®˜Z 

 ®¥Á… xZgZ ç±˜ ç…£Åœ ä˜ 

Terceme: 

Her kimüñ k’ola §ūreti ma√būb 

Sīreti hem da«ı ola «oşter 

◊ācetüñ varsa andan eyle †aleb 

Ki bulınmaz o kimseden bihter 

B f£˜ d£¥•Z xÂŒ Â† £… Zf çÀ›È› C  Çünki bir mü’minüñ saña işi düşdi. 

B fò ®… Zf zZ Í‰£Š çœZÂ† £† C  ¢ādirsen anuñ √ācetin √ā§ıl eyle. Nitekim Fużayl bin ¡Iyāż 

dimişdür: ¢ur’ān-ı kerīmden bir āyet-i şerīfe mu…teżāsınca ¡amel itmek bilā-¡amel biñ «atmden e√abbdur. 

Ve dünyāyı terk itmek, ehl-i semāvāt u arżayn ile ¡ibādetden e√abbdur. Ve √arāmdan bir lu…me terk 
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itmek, māl-i √alāl ile niçe √acc itmekden e√abbdur. Ve bir mü’minüñ √ācetin …ażā itmek, baña ¡ibādet-i 

¡ömrden e√abbdur. Ber-ār, «√all eyle» dimekdür.  

B yZÂª› x£μ¾� gZ ¯‰ Zf dÂ‹ Í‰£Š C  Kendi √ācetüñi sul†ānuñ ġayrından isteme. 

B yZÂª› x£…fd gZ Í•£� ç�ZÂª… xÂŒ C  [S408b] Çünki sul†āndan bulsañ gerek; …apucıdan 

isteme. Bundan murād; bāb-ı »udāyı …oyup bāb-ı ¡abde ¡arż-ı i√tiyāc idenleri ilzām içün tem&īldür. Ya¡nī; 

sul†āndan isteyüp bulaca… nesneyi bevvābdan istemek ne gūne nā-ma¡…ūl ise Vāhibü’l-¡a†āyādan †aleb 

idecek nesneyi …uldan istemek ke-≠ālikdür. İmdi her nesneyi dergāh-ı İlāhīden istemek gerekdür. ◊āfı@: 

Â¼… Â˜ ¬�ZÂ‹ äŒ®� z £Å… Â˜ ¬�ZÂ‹ ä˜®� 

Í±Åœ y£˜fd ã�fd x£…fd z Ì‰£Š z g£œ z ®¤˜ 

Ya¡nī aġniyā …apusında olan men¡, dergāh-ı İlāhda olmaz. »udā herkesüñ murādın virür, men¡ itmez 

dimekdür. 

B ã¼› }d£� x£À¿�d \£•z gZ C  Düşmānlaruñ vefātına sevinme. Zīrā mevt senüñ ile düşmān 

beyninde müşterek ve sen da«ı va…tiyle ölsen gerekdür. Şi¡r; 

\ò \Â¿šZ x£… â¾·† âšZ 

f£‰ i£ÀšZ ãÅ… \Â¿šZ â¼Š z 

f£·� £Åœ¬šZ ç• ®¿·šZ [Â‡ z 

f£·¥±› [Â¦… a®¹† ë• 

Bu beytüñ ma¡nāsını nā@ım Müferri√ātında bu vechile i&bāt itmegin, beyt: 

ÕÅ… ã¼› }d£� x£À¿�d t®› g 

ÕÅˆ fd Í±�Zf ã�Z ¯Åœ Zf£› ä˜ 

diyü buyurmışdur. Şādī me-kon, nehy-i √āżırdur; «sevinme» dimekdür.  

B ã¼› }dZd ç±˜ ÕÅˆ ç±˜ gZ C  Bir kimsenüñ √użūrında bir kimseden şikāyet eyleme. ¡Adem-i 

şikāyet ¡afv eylemek yā«od »udāya √avāle itmek içündür. Dādī me-kon, «şikāyet eyleme» dimekdür. 

 

Der-~ıfat-ı ¢anā¡at 

B ®±ˆ }Z â¡Zd g£� Í“£À– £… C  İy oġul! Dā’im …anā¡at ile düzil. 

B ®† Ò¾† dÂ¤œ ®º• gZ ÓÅ� äŒ®˜ C  Gerçi hīç fa…rdan acıra… olmaya. Ammā §abr u …anā¡atüñ 

encāmı şīrīnterdür dimekdür. Nitekim dimişlerdür beyt: 

ÕÅœ â‹g ã› x£‰ á±“ dg ®Åœ 

Õ�Â‹ [£�z¬… ®†Â¼œ Í“£À– 

Pes bunda; …anā¡at √ālet-i fa…rda gerekdür dimege işāret vardur. Ma¡lūm ola ki dünyānuñ ¡abdden 

inzivāsına fa…r dirler. ¡Abdüñ dünyādan inzivāsına zühd dirler. Dünyanuñ vücūdı ¡ademinden 

ma√abbetlüsi iken †alebinde ta¡ba mürtekib olmayup: “Kendü gelen yollu olur ise ne dimelü?” dimege 

…anā¡at dirler. 
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B ã˜ f£¹¸¥�Z z ¯Å‹ ®… ®©� ®� C  Her se√er …al… ve istiġfār eyle. Ya¡nī; teheccüd eyle 

dimekdür. Teheccüdde tertīb; pāk āb-dest ile evvelā sūre-i (Ālü) ¡İmrānuñ ā«irinden on āyet-i şerīfe 

tilāvet ba¡dehū §alāt ba¡dehū [S409a] istiġfāra mülāzemetdür. Nitekim f£©�ê£… ã�®¹¸¥±¿šZ  āyet-i 

şerīfinüñ beyānında se√er-«īz ü istiġfār idenlerüñ cezāları ma¡lūmdur. Ve va…t-i se√er, fuyūżāt-ı 

İlāhiyyenüñ neşri hengāmı olmaġın istiġfār u e≠kāra ma«§ū§ ve ma√all-i icābet idigi men§ū§dur. ¢aldı ki 

es√ārda istiġfāruñ beyānında müfessirīnde …avl-i ke&īr vardur. (...) 

B ã˜ f£˜ }fZd ä˜ xÂÀ˜Z ç¥�®• C  Şimdi ki bir fur§at †utarsın; ¡amel eyle. Fur§at, bunda żamm-

ı fā ile «nevbet» ma¡nāsınadur. Zīrā kesr-i fā ile oldı…da; ¡avretler √ayż …anını sildikleri biz parçası 

ma¡nāsına olur. Ā«irindeki yā, va√det içündür; Fürs ü ¡Arabda müsta¡meldür. Eknūn, fet√-i hemze ile 

«şimdi» ma¡nāsınadur. Kār kon, «¡amel eyle» dimekdür. Zīrā [£©±šZ ®› ®¿† æ�®¹šZ  müfādınca fur§at, 

serī¡atü’s-seyrdür. Anuñçün dimişlerdür, na@m: 

\¬�£… ®˜Z Í�d gZ Í�®• y¬› 

}®… xZ¬Å› g \d£·� }Â˜ ä˜ 

¬� \Â• ®˜Z Í�¯�¯“ Í�®• ä˜ 

}®… xZ¬œ¬… \®ÅŠ Í�d ç±… 

Ve §oñra te’essüf ü nedāmetüñ fā’idesi olmaz. Nitekim dimişlerdür, şi¡r: 

f£¿� Í¿ÅÀ” Í�®• Í–z ã�Z Â† 

f£¼… ¬…£Åœ Í›Z¬œ Zd®• ä˜ 

ve da«ı beyt: 

Zd®• ä˜ ä‰ZÂ‹ }Z ã˜ gz®›Z dÂ‹ ®Å…¬† 

dfZ¬œ dÂ� çÀ˜ d£�®• ä˜ ¬ÀŒ ®� 

B ã¼› Í¤Å” Zf Õ�Â‹ ãÅ²À¿� C  Kendüñ berāber oturup …al…an mu§ā√ibüñi ġaybet eyleme. 

Ya¡nī; ġaybet egerçi cümle √a……ında √arām ve me≠mūmdur, lākin hem-meclis ü mu§ā√ib oldıġuñ 

kimesneyi, ri¡āyet-i √u…ū… olmaġın andan eşedd idigi ma¡lūmdur dimekdür. Ve zamānede bunuñ vu…ū¡ı 

ke&īr, nā@ım bu ma…āmda ma«§ū§an [S409b] ≠ikr itmişdür. Nitekim ~ā’ibüñ beyt: 

ã¥±‰ ®¼�¬¼� ÌÅ“ ¯¨… Í±Åœ ä˜ x£¸• 

  â� }£À�ò g âš£“ wd®› ÌÅ³œ 

didigi bu ma¡nāya şāhiddür. 

B ã¼› ÍÀ·š ç±˜ ®… x£μÅ� ®Å” C  Şey†ānuñ ġayrı bir kimse üzerine la¡net eyleme. Zīrā la¡net 

eyledigüñ şer¡an lā’i… degül ise, ol la¡net saña rücū¡ ider. Bu «a§let-i me≠mūme fī-zamāninā †ā’ife-i nisāda 

ço…dur; anuñçün iflā√ oldı…ları yo…dur. 

B ¬�¬‰ âš£“ fd gzf ®� dÂ… xÂŒ C  [Ü394b] Çünki her gün ¡ālemde cedīd ola. Ya¡nī; āftāb 

maşrı…dan †ulū¡ eyleye. 
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B ¬�¯˜ ¬�£… ç› ä…Â† x£�£À˜ gZ C  Günāhlardan tevbe i«tiyār itmek gerek. Ya¡nī; tedārük-i †ā¡āt-ı 

mā-fāt ile seyyi’āta tevbe eylemek gerekdür. Zīrā her günüñ şemsi ġurūba vardı…dan §oñra bir da«ı 

dönmesi ve körimesi mu√āldür. Fur§atı ġanīmet bilmek gerekdür. (...) Güzīd, żamm-ı kāf-ı ¡Acemī ile 

inti«āb ma¡nāsınadur. Va…t-i §abā√da eşġāl-i dünyā-iştiġāl ile tevbe eylemek şuġlinüñ miyānesinde 

mütereddid olana tevbe şuġlini inti«āb ve tevbeyi sā’ir iştiġālüñ üzerine tercīh eyle dimekdür. Şi¡r: 

fZd ä²“f Í�d x£À“ Ù¹Š g dÂ… ¯‰£“ 

ã˜ [£¤� fd ç› g ä…Â† Í�Z ã¼¿› £† 

®¤› dÂ‹ }£Á¤� Í�£¼� ß¾• ÕÅˆ 

 ã˜ [£ª¥œZ z xd®˜ l£Å… gZ Ñ¤� 

B Z¬‹ gZ ¬�£¤œ ç�®† Z®˜ ®� C  Her kimüñ içün kim «avf min-Allāh olmaya. Tersī, bā’-i 

ma§dariyye ile «…or…ma…» ma¡nāsınadur ve lāzımdur; «tersīden» gibi. Ammā müte¡addīsi «tersānīden», 

«…or…utma…» ma¡nāsına. 

B Zfz }¯ÅŒ ®�g ¬œ£�®¥… ÝŠ C  ◊a…… te¡ālā anı her nesneden …or…udur. Nitekim bu ma¡nāda 

olan √adī&-i şerīf de yu…aruda beyān olınmışdı. Vu-rā, «o-rā» laf@ından mu«affefdür; ma¡nāsı «onı» ya¡nī 

«»udādan «avfı olmayanı» dimekdür.   

B fò ®… ãÅ¼±› Í‰£Š çœZÂ† £† C  Mā-dām ki …ādirsin miskīnüñ √ācetin √ā§ıl eyle. 

B f£˜d®˜ Zf Í¥‰£Š dfò ®… £† C  Tā ki »udā senüñ √ācetüñi √ā§ıl eyleye34. Nitekim bu beyānda 

olan √adī&-i şerīf seb… eylemişdür. [S410a] Pes bunda du¡āya ma@har olaca… ¡amele ibtidār ve mesākīnüñ 

du¡āları ma…būl-i dergāh-ı ¢āżi’l-√ācātdur dimege iş¡ār vardur. ◊ācetde tā’-i &āniye «i†āb içündür. 

Kirdgār, ism-i »udādur; «fā¡il-i mu†la…» dimekdür. Pes …ażā’-i √ācetü’l-ġayr ek&er māl ile 

olageldiginden māla ma√abbetden nāşī infā…dan girü …alma. Zīrā māl senden girü …alur dimek içün nā@ım 

eyidür: 

B Í�f£“ Ü˜ fd ä¾¿‰ Íš£› Í±� C  Cümle māluñ elde ¡āriyetdür. İmdi ¡āriyeti men¡ nā-…ābil ve 

¡adem-i infā…ı kār-ı ¡ā…ıl degüldür, beyt. 

£¿… ß¾› Í�¬›ò Í�¬… Í�d ä¼œ£ÀŒ 

Í•f ¬�ZÂªœ ãÅÀ«¿� ®˜d }£Á¥�¬… 

Hest, bunda «est» ma¡nāsınadur. Māletde tā, «i†āb içündür; «māluñ» dimekdür. Tā’-i me≠kūrı «aya» 

ma¡nāsına olan keff laf@ınuñ ā«irine rab† da«ı vechdür. ¡Āriyet, Fārisīde müsta¡mel olmaġın tā’-i †avīle ile 

yazılmışdur. Ve mu«affefdür; lākin ¡Arabīde yā’-i müşeddede iledür. Tedāvül ma¡nāsına olan te¡āvürden 

müşta……dur; «elden ele ref¡ idişmek»dür ki aña ¡ı…d-ı ¡āriyye dirler. Yā«od ¡a†ā ma¡nāsına olan 

«¡ariyye»den me’«ū≠dur. Vech-i tesmiye; kendüde temlīk bulınmadıġındandur. Pes infā… üzre olmayanuñ 

elinden √ayātda √avādi& ve memātda @uhūr-ı vāri& ile çı…ma… der-kārdur. Nitekim nā@ım mu√a……a… olan 

şi……ati beyānda eyidür: 

                                                 
34 Ü nüshasında bu mısra¡ ve anlamı yoktur. Ancak şerhi mevcuttur. Sehven atlanmış olması muhtemeldir.  
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B Í�fZg ¬�£… Â† gZ ¬œ£¿… ®˜ C  Eger senden …ala zārluġına bā¡i& ola. Ya¡nī; √asret ü √isāb u 

¡a≠āba bā¡i&dür [Ü395a] dimekdür. İmdi √üsn-i a¡māl ile infā…-ı māl lāzıme-i √āldendür, beyt: 

Í�d ßÀ† z®› Í›£Å– ®Á²… 

Í±²œ }fZ¯… dfZ¬œ çÁ‰z ä˜ 

Ve bunda v£Å› v£¿šZ  müfādınca māl-i ¡āriyet me’ālüñ ecli dāfi¡ ve pes-mānde olan …azanana ġayr-ı nāfi¡ 

oldıġına īmā vardur. Beyt: 

¬À¼•Z £ˆ gZ á‰Z Í�d ä˜ ä¶©š xò 

¬œg®• äœ ¬�f d£�®¹… v£› äœ 

Bi-māned ez-tu35, «senden …ala» ma¡nāsınadur. Murād; senden §oñraya …ala dimekdür. Zārī, «iñlemek» 

ma¡nāsınadur; ā«irindeki tā, «i†āb içündür. Ve bunda æ�f£“ y¬� ç•£› z ÜÅ� Â� z Y£Åœ¬šZ ç• ç±›Z ã›  

√adī&-i şerīfine īmā vardur. Pes āriyetüñ netīcesini beyān içün nā@ım eyidür: 

B d®§� ¬�£… ç› g£… Zf Í�f£“ C  ¡Āriyeti girü ı§marlama… ya¡nī teslīm itmek gerek. Süpürd, 

żamm-ı sīn ile «süpürden» gibi «ısmarlama…» ma¡nāsınadur. Murād; ma¡nā-yı redd ü teslīmdür [S410b] 

ve reddi mu…arrerdür. Zīrā: 

B d®¤… dÂ‹ £… fg ä˜ }¬�d Ô˜ ÓÅ� C  Hīç bir kimesne gördüñ mi ki; mālı kendü ile iletdi? 

bunda olan istifhām, inkārīdür. Zīrā altunı ma¡an …abre götürmişüñ görilmedigi bedīhīdür. Anca… ◊a…… 

yolına infā… idenler ma¡nāda altunı berāber …abre götürmişdür dimişlerdür, beyt: 

¬À˜ x£²�zfd q®� dÂ‹ yd®‹ â˜ â˜ ä˜®� 

ãÅ›g ®… £¨¼� ä¾¿‰ xzf£– Â«¿� dfZ−¼Å› 

Zer, bunda «māl» ma¡nāsınadur. Bi-bürd, bā’-i zā’ide ile māżī-i müfred-i ġā’ibdür; «iletdi» dimekdür. 

İmdi dünyādan fā’ide nedür? dir iseñ: 

B ãÅ›Z }Z ¬�£… äŒ £Åœd gZ á�£Š C  Dünyādan √ā§ıl ne ola iy emīn! Ya¡nī; iy dünyānuñ mühlike 

oldıġın fikr itmeyüp kendüden emīn olan kimesne dimek dīger ma¡ānīlerden rūşendür.  

B ãÅ›g ¯˜ ä� zd z i£…®˜ }¯˜ äœ C  Biri †o…uz arşun bīz ve iki-üç ẕirā¡ zemīndür. Nüh gezī, 

yā’-i va√det ile «bir †o…uz arşun» dimekdür. Zīrā nüh, żamm-ı nūn ile «†o…uz»dur. Gez, kāf-ı ¡Acemī ve 

zā’-i mu¡ceme ile bunda arşun ma¡nāsınadur ki ¡Arabīsi ẕirā¡dur. Ẕirā¡ luġatde mirfa…dan ru’ūs-i e§ābi¡a 

dekdür. Ammā ¡inde’l-fu…ahā ẕirā¡ altı …abżadur ve her …abża dört e§ābi¡dür ve her i§ba¡ altı şa¡īrdür; 

@ahran ilā-ba†n olma… üzere. Ve her şa¡īr …a†ır …ılından altı …ıldur. Buña ehl-i şer¡; ẕirā¡-ı kirbās 

dimişlerdür. Kirbās, kesr-i kāf-ı ¡Arabī ve bā’-i Farisī ile Fārisīde mu†la…ā «bīz»dür. Ammā Fārisīden 

mu¡arreb olma… üzere fet√-i kāf ve bā’-i ¡Arabī ile ««am bīz»dür. U(ve) dü-se gez, «iki-üç arşun»; zemīn, 

«yir» dimekdür. Kirbāsdan murād; kefendür ki ã¹¼šZ Â�z êZ £Åœ¬šZ ã› ß¤Å³œ ÔÀ†ê √adī&-i şerīfi üzre 

dünyādan √ā§ıl u na§īb anca… budur; eger ele girer ise. Zemīnden murād; …abrdür. Ve kirbās, bir †o…uz 

arşun ile ta¡bīr-i me&elen(?) dimekdür. Yā«od kefen-i kifāyete işāretdür. Ve māl-i dünyā bi’l-külliyye 

                                                 
35 Her iki nüshada da mısrā¡ın tertibine aykırı olarak, muhtemelen sehven; «ez-tu bi-māned» şeklinde yazılmıştır.  
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me≠mūm degüldür. Hīç olmazsa kefen-i kifāyet mi…dārı lāzımdur dimek nüktesine īmā vardur. Nitekim 

şi¡r: 

ä… ÕÅ·� v£› ã› ý®¿¾š ¬…ê 

ã¹¼šZ çšZ _£¥©› ®¤ºšZ á‹Zd z [Ü395b] 

dimişlerdür. Ve kefen da«ı hemān …abre du«ūl ve …abrden …al…ıncaya [S411a] dekdür. Zīrā ¡ar§agāh-ı 

ma√şerde √ufāten ve ¡urāten olaca…dur. Nitekim √adī&-i şerīfde: ê®” |Z®“ |£¹Š |£²› ä¾šZ ZÂ–ë› â¼œZ”  

vārid olmışdur. Müşāt, cem¡-i māşīdür; piyāde ma¡nāsınadur. ◊ufāt, cem¡-i √āfīdür; yalın aya… dimekdür. 

¡Urāt, cem¡-i ¡ārīdür; çıpla… dimekdür. Ġurlen, ġayn-ı mu¡ceme ve rā’-i mühmele ile aġrelüñ cem¡idür; 

sünnetsiz dimekdür. ◊ā§ıl-ı ma¡nā; sizler nice «al… olduñuz ise »udāya öylece rucū¡ idersüz; a¡rāż-ı 

dünyādan üzerüñüzde bir nesne bulınmaz. Pes dünyāya ednā-yı meyl ile meyl eylemeñüz dimekdür. Pes 

√āl böyle oldıysa:  

B Í±† xò ÝŠ yf ®… }fZd äŒ®� C  ◊a…… yolında her ne virdüñ ise ol senüñdür. Ya¡nī; &evāb u 

§afāsı sañadur. 

B Í±† x£‰ }ë… gZ ¬œ£› ä«œò C  Ol nesne ki senden …aldı cānuñ belāsıdur. Ān çi, bunda «ān 

çīz» yirindedür; ma¡nāsı «ol nesne» dimekdür. ¡A≠āb u ¡u…āb, cān ile cesede ma¡an olur iken nā@ımuñ 

belāyı cāna nisbeti; elem a§l cānadur ve cān vāsı†asıyle cesededür didiklerine īmā’en ve fülānuñ başına 

belā geldi didikleri gibi ı§†ılā√-ı şu¡arāya binā’endür. İmdi rā√at u selāmet …alīle …anā¡atdedür dimek 

…a§dıyle nā@ım eyidür: 

B dÂ… ç�Zf ÝŠ g t¬œZ £… ä˜®� C  Her kim ki …alīl nesne ile »udādan rāżī ola. Ya¡nī; …alīle 

…āni¡ ve mā-…asema’llāha rāżī ola. Rāżī, ¡Arabīdür; luġatde «rıżā virici» dimekdür. Ammā ¡inde’l-

meşāyı«; māluñ √u§ūliyle fera√lanaca… …adar raġbet ile raġbet itmeyüp ve kendü ile müte’e≠≠ī olaca… 

…adar kerāhet ile kerīh görmeyen fa…īre «rāżī» tesmiye olınmışdur. 

B dÂ… ç�£– Z¬‹ Zf zZ Í‰£Š C  Anuñ √ācetini »udā …ażā idici ola. Ya¡nī; anı ¡ibādına mu√tāc 

itmeyüp ◊a…… aña kāfī vü vāfī ola dimekdür. Pes dünyāya √arī§ olmma… gerekmez diyü me&el †arī…ıyle 

nā@ım eyidür: 

B 
Y

y®μ– v£¦› ®… £Åœd Í±� C  Dünyā bir …a†re-mi&āldür. Ya¡nī; ba√rden bir …a†re gibi şey’-i 

…alīldür. Hest, bunda «est» ma¡nāsınadur. ¢a†re, ma¡rūfdur. Pes bunda â˜¬ŠZ á·¨�£› á¦¿˜ êZ £Åœ¬šZ£›  

Ú‰®† £¿… ®¶ÀÅ¾• âÅšZç• ä·¤�Z  √adī&-i şerīfine telmī√ vardur. Ve ba¡żı nüs«a …a†re yirine cīfe ve ve mı§rā¡-

ı &ānīde behre ile hem-…āfiye olmışdur. Cīfe, murdār ve behre, na§ībdür.   

B 
Y

yfe }fZd [S411b] äŒ®˜ }z gZ f−¼… C  Andan geç eger bir ≠erre †utarsan. Ez-vey, «dünyādan» 

dimekdür. ±erre, ma¡rūfdur. Ā«irindeki hemze …a†redeki hemze gibi va√det içündür. Pes bunda dünyādan 

bi’l-külliyye i¡rāż u terke tenbīh vardur. Nitekim √ażret-i ◊asen rażıya’llāhu ¡anh ¡Ömer bin ¡Abdi’l-¡Azīz 

rażıya’llāhu ¡anha olan na§ī√at-nāmesinde buyurmışdur ki: Ammā ba¡d, dünyā dār-ı rı√letdür; dār-ı 

i…āmet degüldür. Ve insānuñ dünyāya nüzūli ibtilā’en ve imti√ānendür; √a≠er eyleyesin. Pes tedārük-i 

zād-ı ā«iret anca… dünyāyı [Ü396a] terkden ¡ibāretdür. Ve dünyāda ġınā fa…rdur; dünyāyı ¡azīz †utan ≠elīl 
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ü √a…īr olur ve dünyāyı cem¡ iden reẕīl ü fa…īr olur. Ve dünyā bir semme beñzer ki anı bilmeyenler yir. Bu 

bir dār-ı pür-ta…rīr-i lāzımü’t-ta√≠īrdür. Sürūrı √üzn ile meẟūb ve §afāsı kedere ma§√ūbdur, ve’s-selām. 

Ve da«ı Mālik bin Dīnāruñ: £¿¾·šZ [Â¾– ®©±† £Áœ£• |f£©±šZ ZÂº†Z  kelāmındaki «seḥḥāre»den murād 

dünyādur. Se√√āreye ma√abbet-i ülfet «a†a-ender-«a†ādur dimişlerdür. Dünyānuñ dār-ı i…āmet oldıġın 

tem&īlde nā@ım eyidür: 

B 
Y

äœ£‹ áˆ ®� ®… dg£� ä˜®� C  Her kim ki köpri başında bir «āne düzer. Ser-i pul, «köpri 

başında» dimekdür ki murād; dünyādur. Nitekim √ażret-i ¡Īsā ¡aleyhi’s-selāmuñ £�z®¤“£• |®μÀ– £Åœ¬šZ 

£�z®¿·† êz   kelām-ı şerīfi buña şāhiddür. İmdi cisr üzerinde «āne-sāz-ı ¡imāret ve dem-sāz-ı i…āmet olan: 

B 
Y

äœZÂ�d dÂ… zZ á–£“ Í±Åœ C  O ¡ā…ıl degül bir dīvānedür. Ve bunuñ beyānı budur ki; √ayāt-ı 

dünyā …an†ara-mi&āl mi¡ber-i ¡u…bādur. Ve ol …an†aranuñ bir …aç rükni vardur. Şöyle ki; dünyāya gelen 

insāna āġūş-ı māder ve gehvāre-i ıż†ırāb-e&er rükn-i evveldür. Ve la√d-i mezār-ı pür-i¡tibār rükn-i ā«ardur. 

Bu iki rüknüñ miyānesinde ba¡żılar …an†aranuñ nı§fını veyā &ülā&ātını …a†¡ ve ba¡żısı nihāyetine …adem-

nihād olmaġa bir «a†vesi …almış iken bu ma…ūle köpriden ¡ubūr ve …ubūrdan ġāfilāne köpri üzerinde 

¡imāret-«āne itmek anca… kār-ı dīvānedür dimişlerdür. 

Cümle «al… ehl-i sefer ¡ālem müsāfir-«ānedür 

Hīç mu…īm ādem bulınmaz bir ¡aceb kāşānedür 

Bir kefendür ¡ā…ıbet ser-māye-i şāh u gedā 

Çün buna maġrūr olan mecnūn degül de yā nedür? 

Ve bu gü≠er-gāh-ı fenāyı köpriye teşbīh, cāy-ı ārām olmadıġını iş¡ārdur. Nitekim şi¡r: 

m£…f ä…Z®‹ [S412a] ã�gZ w£¨œZ®� xÂŒ 

w£˜£œ \¬�£… Ø±… ®… Í‹f 

oZdz zZz q®Š ä… x£¿� Ôˆ 

wë� âÅ¿… \¬�£… á³¥› 

d®‹ á�Z z Í±¾ˆ £Åœd ä¼œZd 

wZfò ¬œZyd®¼œ áˆ ®� á… 

meżāmīninden bu ma¡nāya delālet @āhirdür ve bu āna dek köpriyi geçenlerüñ a√vāli bāhirdür. 

B £À” ã¥±‰ Zzf dÂ¤œ Z¬‹ gZ C  »udādan ġınā istemek revā olmaya. Bunda revā, «lā’i…» 

ma¡nāsınadur. Zīrā: 

B £À“ z Ðœf £À” Zf ã›È› Í±� C  Ġınā mü’mine renc ü ¡anādur. Ya¡nī; za√met ü meşa……at ve 

bā¡i&-i √ırmānī-i ni¡am-ı ā«iretdür. Ve bādī-i bu¡d-i Mevlādur. Bunda mü’min ≠ikriyle dünyā gibi bir bī-

me’āl ve serī¡u’z-zevāl nesneyi §ad-hezār ibtihāl ile »udādan istemek mü’min-i kāmil kārı degüldür; belki 

mü’minüñ ġayrılarınuñ kārıdur dimege beşāret ü īmā vardur. (...[Ü396b]...) 

B Í±À›È› }£¹� ç²�zfd z ®º• C  Fa…r u dervīşlik şifā-yı mü’mindür. Fa…r, ma¡rūfdur. U(ve) 

dervīşī, yā’-i ma§dariyye ile fa…ruñ ¡a†f-ı tefsīridür. Fa…ruñ şifālıġı, ġınāda olan renc ü ¡anādan selāmete 

bādī devā yirinde oldıġıdur. Ve mü’mine nisbet olındıġı fa…r dünyāda kāfire belā oldıġını īmā içündür. 
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B Í±À›È› }£¹� }z f¬œZ ä¼œZg C  Andan ötüri ki fa…rda mü’mine §afā vardur. Yā«od fa…r §afā-

yı mü’mindür dimek da«ı ma¡nādur. Ma¡nā-yı evvele göre est, «hest» ma¡nāsınadur. Ma¡nā-yı &ānīye 

[S412b] göre ender laf@ı zā’iddür. ~afā mu…ābili, kederdür. Fa…r mü’mine §afā oldıġı işbu …ı†¡a-i dilārā-yı 

@arāfet-ā&ārdan da«ı hüveydādur ki budur, …ı†¡a: 

Olur bir ¡usr iki yüsre beşāret 

¡Anādan iki √arf artı… ¡ināyet 

Olur rūy-ı vefā ża¡fı cefānuñ 

Ḥısābīdür bu söz vardur işāret 

Pes derd ü mi√net-i fa…r u fā…a bu i¡tibār ile ehl-i i¡tibār ¡indinde mu¡teber ve da«ı bār-ı girān-ı ta¡allu…āt-ı 

dünyeviyyeden servāsā āzādelik baş…a bir §afādur. Nitekim: 

¬œfZd Ý¾·† ä˜ x£²‹fd ¬œf£… ®�g 

¬›ò dZgò â” f£… gZ ä˜ z®� £�Â‹ }Z 

(...[Ü397a]...) Pes bā¡i&-i vu…ū¡-ı var†a-i helāk u fitne olan māluñ ¡illetinde ke&ret-i evlāduñ münāsebet ü 

şirketi olma…dan nāşī: â�zf−Š£• â¼š Zz¬“ â˜dêzZ z â¼‰ZzgZ ã› xZ ZÂÀ›Z ã�−šZ£Á�Z £�  āyet-i şerīfine telmī√an 

nā@ım eyidür: 

B ¬ÀÀ¿�d çÀ·¿… \dêzZ z v£› C  Māl u evlāduñ ma¡nāda düşmānlardur.  

B ¬ÀÀ�zf â²Œ Â† ß�d¯œ äŒ®˜ C  Gerçi senüñ ¡indüñde rūşen-çeşmdürler. Ya¡nī; senüñ 

na@arında egerçi nūr-ı çeşmdürürler dimekdür. Nitekim evlāda nūr-ı dīde ve pertev-i bā§ıra-i √ayāt ve 

…urretü’l-¡ayn ta¡bīri meşhūrdur. Çeşm-i rūşenend, «rūşen-çeşmdürürler» dimekdür. Yā«od; «çeşm-

rūşendürürler» dimekdür. Bunda da«ı mübālaġa vardur. İmdi māl ü evladuñ ma¡nāda ¡adū oldı…laruñ i&bāt 

içün nā@ım eyidür: 

B ®Å˜ d£� Zf â˜dêzZ £¿œZ C  âÅ¶“ ®‰Z y¬À“ ä¾šZz â¼š æÀ¥• â˜dêzZ z â¼šZÂ›Z £¿œZ  āyet-i şerīfüñ 

[S413a] mażmūn-ı münīfin eyle ve mu…teżāsınca ¡āmil ol dimekdür. Ma¡nā-yı şerīfi; anca… emvāl ü 

evlāduñuz sizler içün ibtilā vü imti√āndur. Anlara olan ma√abbetüñ üzerine ma√abbetu’llāhı tercī√ birle 

māliküñ √u…ū…ını edā ve evlāduñ ber-mūcib-i şer¡ terbiyesinde olanlar içün ¡inda’llāh ecr-i ¡a@īm vardur 

dimekdür. Terbiye-i evlāduñ taf§īli İbnü Cevzīnüñ Mu«ta§aru’l-İ√yāsında mes†ūrdur.  

B ®Å˜ d£… Z®œ£Á‰ ã�Z ß¾› z v£› C  Bu dünyānuñ māl ü mülkini lā-şey †ut. Bād, bunda «hevā» 

ma¡nāsınadur. Pes bād-gīr, «bī-fā’ide ve lā-şey’ menzilesinde †ut» dimekdür. Nitekim »vāce ◊āfı@uñ 

beyt: 

®Å‘ ÝμÀ› d£… Ì�Z z ç¹�Z yÂ¼� 

Í±Åœ ä•®‘ ÓÅ� ä‰ZÂ‹ zgZz Í•f d£¤… 

beytinde †urfe, «fā’ide-i …alīle» ma¡nāsına olmaġın ma¡nā; Ā§afa mensūb ya¡nī Süleymān ¡aleyhi’s-

selāmuñ ¡a@amet-i sal†anatı ve yil atı ki anı götürüp giderdi ve …uş dili ki cemī¡ …uşlaruñ dilini bilüp anlara 

√ükūmet eyler idi; ¡ā…ıbet yile gitdi ve Süleyman ¡alehi’s-selām andan fā’ide-i …alīle √ā§ıl itmedi 

dimekdür. Ve nāzımuñ āyet-i me≠kūra telmī√de tertīb-i āyete ri¡āyet itmeyüp evlādı māl üzre bunda 
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ta…dīmi ve beyt-i sābı…da mālı evlād üzre ta…dīmi nikātdan «ālī degüldür. Şöyle ki beyt-i sābı…da 

¡adāvetde māl evlāddan ziyādedür. Ve bir evlādun babaya ¡adāvetine sebeb ek&eriyā māldür. Ve bu beytde 

fitne-i evlādı, fitne-i māldan ziyāde bilüp terbiyesine mertebe-i māldan ziyāde sa¡y gerekdür dimege īmā 

ve māl ü mülki terk itmek gibi evlādı terk yo…dur dimege işāret içündür. Pes māl ü mülki lā-şey †utma… 

evliyā’u’llāh «ı§ālidür dimege mübāderet żımnında nā@ım eyidür: 

B Í±Åœ dÂ� £Åœd dÂ… Zf yf d®› C  Sālik-i rāh-ı İlāh olan evliyā’ullāha varlıġından fā’ide 

yo…dur. Ya¡nī; varlı… ile mesrūr olmazlar; belki varlıġı kerīh görürler dimekdür. Būd-ı dünyā, «dünyā 

varlıġı» dimekdür. [Ü397b] Pes bu ma…ām-ı a¡lā-yı merātib-i zühhāddur ki dünyanuñ vücūdıyle fera√nāk 

ve ¡ademiyle ġammnāk olmama…dur. Nitekim bu beytüñ me’āli budur. 

B Í±Åœ dÂ… £œ ä²�¬œZ j¯˜®� C  A§lā aña yo…lu… fikri yo…dur. Ya¡nī; §ıd… ile tevekkülde §āf-dil 

ve cemīc-i √ālde Mevlāya mütevekkildür dimekdür. Beyt: 

xZfz®¸› ¬À¥•Z ç¿œ ¯˜®� ç¥±Åœ ®¼¹… 

£Áœ£¤�®˜ dfZd ê kZ®º› \fÂ� äŒ®˜Z 

[S413b] Maġrūrāndan murād; Mevlānuñ sa¡at-i fażl u i√sān u in¡āmına i¡timād ve mesned-i tevekküle 

istinād idenlerdür ki anlaruñ ¡indinde dünyānuñ vücūd u ¡ademi seyyāndur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B dÂ… ç•£� vd Õ–¬� gZ ä˜®� C  Her kim ki sıd…dan nāşī anuñ …albi §āf ola. Ya¡nī; lisān u 

niyyet ü ¡azm ü a¡māl ve ma…āmāt-ı dīnde isti…āmetden …alb-i §āf §a√ibi ola. ~āf, «pāk» dimekdür. 

~ıd…eşde olan şīn-i żamīr, dil lafẓınuñ ā«irine merbū† ve her kiye rāci¡dür. 

B dÂ… ç•£˜ 
Y

ä¿ºš z 
Y

ä–®‹ C  Aña bir «ır…a ve bir lu…me kāfī ola. Ya¡nī; setr-i ¡avret idecek bir 

bīz pāresi ve sedd-i rama… idecek bir lu…me kifāyet-sāz ola. »ır…a’i, «bīz pāresine ve cāme-i dervīşān»a 

dirler. Lu…ma’i, ma¡rūfdur. Lisān-ı meşāyı«da buña zühdü’l-¡ārifīn dirler. (...) Ve √ażret-i ◊asen 

rażıya’llāhu ¡anh eyitmiş ki: ◊ażret-i ¡Ömer rażıya’llāhu ¡anh «alīfe iken üzerinde on iki yerinden yamalu 

bir izār ile «u†be-«vān olur idi. Bunlar cümle, dünyādan tele≠≠ü≠ murād itmemekden nāşīdür. Ve kifāfdan 

ziyāde olandan erbāb-ı …ulūb müte√āşīdür dimişlerdür. Ammā böyle olmayanuñ √āli nedür dinür ise 

nā@ım eyidür: 

B dÂ²Å› \d£�g ¬À…fd ä˜®� C  Her kim ki kifāfdan artuġuñ …aydında olur. 

B dÂ²Å› \d£·� á�Z gZ fzd C  Ehl-i sa¡ādetden ıra… olur. Ehl-i sa¡ādetden murād; evliyā’-i 

kirām ve ¡uşşā…-ı cemāl-i Rabbü’l-enāmdur. Pes kifāfdan ziyādeye †alebkār olanuñ ehl-i sa¡ādetden dūr 

oldıġı ālūde-i √ır§ u āz ve nefs-perverlige dem-sāz oldıġıdur. Zīrā ehl-i sa¡ādetüñ himmetleri a¡lādur. 

Nitekim eyidür: 

B ¬À¥‹£… Z®œ£‰ ÂŒ ÝŠ x£˜¬À… C  Bendegān-ı »udā çünki cān oynadılar. Ya¡nī; ◊a…… yolında 

cānların fidā eylediler dimekdür. Pes bunda erbāb-ı …ulūb, cānları …aydında oldı…larına īmā vardur. 

Binā’en ¡alā-≠ālik: 

B ¬À¥‹£† £�®‡ £† Í¿� Ì�Z C  Himmet atını tā ¿üreyyāya dek çapdılar. Ya¡nī; nā’il-i …adr-i a¡lā 

ve vā§ıl-ı merātib-i vālā oldılar dimekdür. Zīrā ehlu’llāh olanlaruñ nefs-perver olan [S414a] sifle-gāndan 
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imtiyāzı bu vechledür. Esb-i himmetde teşbīh-i belīġ vardur. ¿üreyyā, ¡Arabīden ta¡cīm olınan 

kelimātdandur; «Ülker» didikleri altı yıldızlardur ki Fārisīde Pervīn dirler. Tā«tend, mażīnüñ cem¡idür; 

[Ü398a] «çapdılar» dimekdür. İmdi “cān virmedikce cānān ele girmez” didikleri üzre: 

B Í±� ä«œò zZ yf fd }f£Åœ £† C  Her ne ki vardur mā-dāmā anı ◊a…… yolında getürmeyesin. 

Ya¡nī; be≠l eyleyesin dimekdür. Der-reh-i o, «anuñ yolında» dimekdür. O laf@ı, żamīrdür; ◊a…… te¡ālāya 

rāci¡dür. Ān çi hest, «her ne ki vardur» dimekdür; gerek māl ü gerek cān olsun şāmildür. Lākin ¡ārifīnüñ 

be≠l idecegi cāndur; tā ki cānān vi§āli ele gire. Nitekim nā@ım eyidür: 

B Í�¬… ¬�ò £¨˜ ¬�£… ç› ä«œò C  Ol nesne ki gerekdür; …ande ele gelür? Pes gereklü olan 

nesneden murād; li…ā’-i Rabbü’l-¡ibāddur ki ¡uşşā… cān be≠l itmedikce aña nā’il olmadıġı …avl-i ittifā…dur. 

Nitekim: f¬³šZ æ›ë� z Ô¹œ êZ Y£ª±…£�Â¾‹d ã¼šz w£Å³… êz |d£¤·… æÀ¨šZ xÂ¾‹¬� âš ç¥›Z Yê¬… xZ 

ãÅ¿¾±¿¾š Ñ³ÀšZz  √adī&-i şerīfi rivāyet-kerde-i ehl-i ya…īndür. Şi¡r:   

fZÂ�d ®… Í²ˆ dZd ã› ã¥²˜ g ß¾• 

¬�£�£Å… x£¿˜ ¬�ò q¬� ®… ®Å† ÂŒ 

Zf Í¿� ¬À¾… }£¨… Í±Åœ fZ®– 

¬�£�£Å… x£¿�ò Í˜®Š gZ äœÂ¼Œ 

Der-Beyān-ı Se«ā 

B £ª� fd fdZ®… }Z jÂ˜ £ª� fd C  İy …arındaş! Se«āya sa¡y eyle, se«āya. 

B £‹f \¬� Ôˆ gZ ç…£Å… £† C  Tā ki şiddet ¡a…abinde sa¡at u refāhiyyet bulasın. Re«ā, 

«yumuşa…lı…» ma¡nāsınadur. Murād; √üsn-i √āl ve √użūr u §afādur. Zīrā es«ıyānuñ her bir ¡a&erātın dāfi¡ 

»udādur. İmdi se«āveti ¡ādet itmek gerekdür anuñçün nā@ım eyidür: 

B ç‹Z }Z d®¿œZÂ‰ ä¥�ÂÅˆ j£… C  İy …arındaş! Mutta§ıl cüvān-merd ol. Ya¡nī; dā’imā sa«ī vü 

kerīmü’n-nefs ol dimekdür. Zīrā cüvān-merdüñ ma¡nāsı budur. İy a√ī, @āhiren «iy …arındaş» dimekdür ki 

meşhūrdur. Ve bābā-yı ¡ālem olana da«ı a«ī ı†lā…ı ma¡rūfdur. Bābā-yı ¡ālem; şānı ¡ālī kimesne dimekdür.   

B çª� á�Z ç‹gzd dÂ¤œ ä¼œZg C  Andan ötüri ki sa«ī cehennemlik olmaz. Nitekim: fZd æÀ¨šZ 

£Åª�êZ  bu beyāna şāhiddür. Ve dūza«ī, Fārisīde «cehennemlik» dimekdür. Pes es«ıyānuñ ehl-i cinān 

idikleri [S414b] sīmālarından nümāyāndur dimek içün nā@ım eyidür: 

B Í�£¹� fÂœ çª� d®› bf fd C  Sa«ī olan racülüñ ru«ında nūr u §afā vardur. Bunda est, 

«hest» ma¡nāsınadur. 

B Í�£¹μ³› ÕÀ�®– ÍÀ‰ fd ä¼œZg C  Andan ötüri ki cennetde anuñ …arīni Fa«r-i ¡ālem 

§alla’llāhu ¡aleyhi ve sellemdür. ¢arīn, «hem-sāye» ma¡nāsına olma… «oşdur. Ā«irindeki şīn żamīrdür; 

merd-i sa«īye rāci¡dür.  

 B Í±Åœ f£˜ âÀÁ‰ £… Zf £Åª�Z C  Sa«īlerüñ cehennem ile işi yo…dur. 

B Í±Åœ f£œ x£Å› ¯‰ ß±¿› }£‰ C  Ba«īlüñ mekānı āteşüñ ortasından ġayrı degüldür. Mekān-ı 

ba«īli nāra nisbet, ¡a≠ābuñ şiddetine işāretdür. Nitekim Selmān-ı Pārsī buyurmış ki: Ba«īl ¡āzim-i ¡u…bā 
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oldı…da zemīn ve kirāmen-kātibīn bed-du¡ā idüp: “Yā Rabb! Bu …uluñ yirinde olan [Ü398b] mālı kendi 

nefsinden ve ¡ibāduñdan men¡ ve ma√būb itdigi gibi kendüyi da«ı cennetüñden ma√cūb eyle dirler, intihā. 

Pes bundan a√vāl ma¡lūmdur. Ve med√-i es«ıyā’-i pür-ī&ār olan xÂ©¾¹¿šZ â� ßÉš�£•  āyet-i beşāret-ā&ārı 

üzre es«ıyānuñ mübeşşer-i bi’l-cinān oldı…ları meczūmdur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B Í�Âœ ÍÀ‰fd ®… çš£·† ÝŠ C  Ha…… te¡ālā cennnet …apusınuñ üzerine yazdı. Pes yazılan 

mı§rā¡-ı &ānīnüñ mefhūmıdur. Anuñçün nā@ım eyidür: 

B Í²Á… ¬�£… £Åª�Z }£‰ ä˜ ã�Z C  Bunı ki; cennet es«ıyā yiridür. La†īfe: Nigāşte-i bāb-ı cennet 

olan yazıda a«bār-ı ke&īre vardur. Nā@ımuñ beyān buyurdıġı bir …avle göredür ki √adī&-i şerīf ile 

müberhendür. Ve …avl-i dīgerde ∞a√√āk rivāyetiyle mervīdür ki bāb-ı cinānda üç sa†ır yazı vardur: Sa†r-ı 

evvel; ä¾šZ vÂ�f Z¬¿©› ä¾šZêZ äšZ ê  dur. Ve sa†r-ı &ānī; fÂ¹” [f z æ¤œ−› æ›Z . Sa†r-ı &āli&; £À¾¿“ £› £œ¬‰z 

£À¹¾‹ £› £œ®±‹ z  dur. 

B xZd ÔÅ¤¾† Zf áª… á�Z f£˜ C  Ehl-i bu«lüñ kārını telbīs bil. Ya¡nī; ◊a……ı setr u √īle vü «ud¡a 

bil dimekdür. Ve ba«īlüñ √īlesi, edā’-i √u…ū…u’llāhda ve §ada…a vü i√sānda eyledigi oyunlardan 

ma¡lūmdur. Ve bu oyunlarda «ocası iblīsdür. Ve dünyāda her kim ile mu§ā√ib ise anuñla √aşr olma… 

√asebiyle: 

B xZd ÔÅ¾…Z w¬¿� Õ¿Å©‰ fd C  Anı ca√īm adlu nārda şey†ānuñ işi bil. [S415a] Ca√īmeşde olan 

şīn żamīrdür; ba«īle rāci¡dür. Ve bunda ba«īl içün «a†ar-ı ¡a@īm vardur. Zīrā şey†āna hem-dem-i der-ca√īm 

olma… ikisi bir zencīrde mu…ayyed ve ve ¡a≠ābda mü’ebbed olma… müş¡irdür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B Í²Á… }Â� df−¼œ ß±¿› ÓÅ� C  Ba«īl cennet †arafına hīç §avuşmaz. Ya¡nī; ~ırātı selāmetle 

geçüp fütāde-i nīrān olur dimekdür. Nitekim: æÀ¨šZ ã› ¬Å·… z ä¾šZ ã› ¬Å·… áÅª¤šZ xZ  √adī&-i şerīfinde 

buña işāret vardur. 

B Í²Á… }Â… ¬�f ç˜ ZfzZ ä¼¾… C  Belki aña cennet …o…usı …ande ulaşur? İstifhām-ı inkārī üzre 

ulaşmaz dimekdür. Ma¡a-hā≠ā cennet-i a¡lānuñ …o…usı beş yüz yıllı… yoldan gelür. Būy, «…o…u» 

ma¡nāsınadur. 

B ®º� Zf }z ®› ¬ÀœZÂ‹ ç› ä¼œò C  Ol nesne ki anı Sa…ar o…urlar. Ya¡nī; …azan-ı ¡a@īmde 

mu…arrer olan Sa…ar ki dūza« esāmīlerinden bir †aba…anuñ adıdur. Mer, bunda zā’iddür. Vey, żamīrdür; 

«ān çi» ma¡nāsına olan «ān ki»ye rāci¡dür. (...[S415b, Ü399a]...) 

B ®º› ¬�£… Zf áª… z ®¤˜ á�Z C  Ehl-i kibr ü bu«lüñ ma…arrı vü mekānı ola. ¢arārgāh 

ma¡nāsınadur. İmdi: 

B j£… fÂÁ²› ç›d®› fd ®±ˆ }Z C  İy oġul! Ādamlı…da meşhūr ol. Ya¡nī; herkese se«āvet ü 

insāniyyet ile meşhūr u ma¡rūf ol dimekdür. Pes ādemiyyetde şöhret bulma…, insāniyyeti ¡ādetden 

¡ibāretdür. Ve ādemiyyeti bu ma…āma münāsib olan ma¡nā üzre beyān içün nā@ım eyidür: 

B j£… fzd ®¤¼† gZ z ç¾Åª… gZ C  Ba«īllikden ve tekebbürden ıra… ol. Ya¡nī; bunlaruñ 

mu…ābilleri olan §ıfāt ile müte√allī olup: 

B ®Å˜ ä²Åˆ Ú�ZÂ† z j£… £ª� £… C  Se«ā ile ol ve tevāżu¡ı ¡ādet †ut. 
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B ®ÅÀ› f¬… Íšd }z fd dÂ� £† C  Tā ki vech-i …albüñ bedr-i münīr ola. Pes bu mu…ābele 

√asebiyle ba«īl ü mütekebbirüñ …albleri rū-siyāh olur dimege bunda işāret ve sa«ī vü mütevāżı¡uñ …albi 

pür-nūr olmaġa delālet @āhirdür. Bedr-i münīrde teşbīh-i belīġ vardur. Ma¡nāsı ma¡rūfdur. 

Der-Beyān-ı Fi¡l-i Şey†ānī 

B dÂ… çœ£μÅ� á·• Í¾³‹ f£Œ C  Dört «ūy şey†āna mensūb olan fi¡ldür. Şey†ānīde yā nisbet 

içündür. Buved, bunda «est» ma¡nāsınadur. 

B dÂ… çœ£¿Šf ä˜®� £ÁÀ�Z ¬œZd C  Bu dördi bilür her kim ki Ra√mānīdür. Ra√mānīden murād; 

Rabbāniyyūn gibi ◊a……a intisābı olan ¡ālim-i ¡āmildür. Bu murāda dāned kelimesinüñ delāleti @āhirdür. 

Zīrā bunları ecinnenüñ Ra√mānīsi bilür dimekligüñ ma¡nāsı yo…dur. Pes ol «ı§ālüñ evveli: 

B ç¼� Í�−¼… gZ ÂŒ wd®› 
Y

ä±μ“ C  Ādemüñ a…sırması çünki birden §avışdı. Birbiri ardınca 

birden ziyāde iki [S416a] üç veyā da«ı artu… oldı dimekdür. ¡A†se, ¡Arabī ve Fārisīde «a…sırma…» 

ma¡nāsınadur. Ā«irindeki hemze mā-ba¡dine iżāfet içündür. ¢aldı ki ma¡nā-yı me≠kūr üzre bü’g≠eşt ez-

yekī …avli, ¡a†senüñ bir oldıġı √ālden i√tirāz içündür. Zīrā ¡a†se-i vā√ide, x£¿Š®šZ ã› Ôμ·šZ  didikleri üzre 

Ra√māndandur ki ibtidā’-i ¡ā†is Ādem §afiyyu’llāhdur. Nef«-ı rū√da, rū√-ı pāk dimāġ-ı şerīfine §u¡ūdında 

§udūr idüp kendüsi ibtidā: “ãÅ¿š£·šZ [f ä¾šZ ¬¿©šZ”  diyüp ve melā’ike-i kirām: “ä¾šZ ß¿Š®�”  ile teşmīt 

buyurdılar. Ba¡dehū Ādem ¡āleyhi’s-selām: “ä¾šZ â¼�¬Á�” ile melā’ike-i kirāma du¡ā itmegin el-√amdü 

lillāh dimek sünnet-i Ādem ¡aleyhi’s-selām ve teşmīt farż-ı kifāye ve ba¡dehū hidāyet ile mu…ābele sünnet 

olmışdur. İmdi ¡ale’s-sebīl tetābu¡-ı ¡a†seler: 

B ç¼� ç… x£μÅ� á·• gZ xò ¬�£… C  Bī-şekk ol ¡a†seler şey†āndan ola. Ān ile işāret, mütetābi¡ 

¡a†seleredür. Bī-şekkīde olan yā’-i &āniye, ta√sīn-i laf@ içün zā’ide ma¡nāsına «şeksiz» dimekdür. 

B dÂ… x£μÅ� gZ ¯Åœ çÀÅ… xÂ‹ C  Burun …anı da«ı şey†āndandur. »ūn-ı bīnī, iżafetle «burun 

…anı» dimekdür. Ma¡lūm ola ki burun medā«ile-i şey†āndandur. Anuñçün mü’min uy…udan uyandı…da 

sümkürür yollu §ol eliyle burnını sümkürmek gerekdür dimişlerdür. Ve ek&er-i ru¡āf, ke&ret-i ekl ü şürb ve 

ke&ret-i bu«ārdan ve kesret-i nevmden nāşī olur. Bunlaruñ çoġı şey†ānuñ merżīsi olup ve medā«ilinden 

ihrā…-ı deme sebeb olmaġın ru¡āfa, fi¡l-i şey†ānī dinmişdür. 

B dÂ… x£±œZ ã¿�d ®�£’ ä¼œò C  Ol şey†ān ki insāna ¡adāveti @āhirdür. Bu mı§rā¡ şey†ānuñ insāna 

ber man†ū…-ı ¡āyet ¡adüvv-i mübīn oldıġın beyān ve bu §ıfatla me≠mūmiyyetin ¡ıyān ve böyle olana ef¡āl ü 

a¡mālde ¡adem-i mutāba¡ati tenbīh içündür.  

B ç– z Í±œ£μÅ� á·• yg£Å›£‹ C  Esnemek ve da«ı …usma… şey†ān fi¡lidür. Esnemenüñ fi¡l-i 

şey†ānī idigi x£μÅ²šZ ã› [z£²¥šZ  müfādıyle müberhendür. Ve da«ı …ayy laf@ınuñ medlūli olan …u§maġuñ 

fi¡l-i şey†ānī oldıġı, şey†ānuñ merżīsi olan ke&ret-i ekl ü şürb ile fesād-ı mi¡deden [S416b] nāşī ve keselden 

fāşī oldıġıdur. İmdi: 

B }z ®¼› gZ j£¤› ã¿�Z ®±ˆ }Z C  İy oġul! Anuñ mekrinden emīn ve lā’übālī olma. Vey, 

żamīrdür; şey†āna rāci¡dür. Pes mekrinden emniyyet, a¡māl ü ef¡ālde kendüye mutāba¡atdan mübā¡adet 

eylemekden ¡ibāretdür. 
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[Ü400a] Der-~ıfat-ı Münāfı… 

B r£¹œ á�Z gZ ä‰ZÂ‹ }Z j£… fzd C  İy efendi! Ehl-i nifā…dan ıra… ol. Nifā…, «iki dinlü ve iki 

dillü olmaġa» dirler. Evvelkisi kāfir √ükmindedür. İkincisinüñ √āli beyān olınaca…dur. Nitekim √adī&-i 

şerīfde: |®› y−� çšZ z |®› y−� çšZ ®Å·† ãÅ¿À¸šZ ãÅ… |®¡£·šZ |£²šZ á¦¿˜ Ý•£À¿šZ á¦›  vārid olmışdur. 

Ma¡nā-yı şerīf: Münāfı…uñ mi&li, iki …ı†¡a ġanem miyānelerinde mütereddid olan şāt-ı ġarībe beñzer ki gāh 

bu …ı†¡aya ve gāh o …ı†¡aya tereddüd idüp birinün yanında isti…rār eylemez. Ke-≠ālik münāfı… da«ı gāh 

müselmāna ve gāh kāfirāna tereddüd idüp birinüñ yanında müste…arr olmaz. Belki her birlerine: “Ben 

sizdenem!” dir. Pes bu §ıfatda olana münāfı… dirler ki me≠mūmiyyet ≠ātındadur. Ve ≠ātınuñ 

me≠mūmiyyeti, laf@-ı münāfı…ı da«ı me≠mūm itmişdür. Nitekim bir mü’mine münāfı… diseler kendüde 

nifā… bulınmadıġından müte’ellim olmaz. Lākin diyene şer¡an ta¡≠īr i…tiżā itmişdür. Ve ≠ātında nifā…-pīşe 

olana …açan münāfı… diseler, laf@-ı me≠kūr ≠ātına mu†ābı… oldıġından ¡a…reb gibi derūnını nīş-«orde-i 

elem ü ġamm eyler. Nitekim √ażret-i Mevlānānuñ me&nevī: 

xzd Ù¹š ã�Z ÕÅœZÂ‹ Ý•£À› xÂŒ 

  xzf¬œZ fd ¬¾‹ ç› wd ®¦˜ Â«¿� 

buyurdıġı bu beyāna dālldür. İmdi ehl-i nifā…dan ba¡īd ol. 

B r£‡z Zf Ý•£À› xZd âÀÁ‰ fd C  Münāfı…uñ ma…āmı cehennemdedür bil. Ve&ā…, fet√-i vāv ve 

kesrile «bu…aġu ve aya… baġı» ma¡nāsınadur. Münāfı…uñ bend-pā-yı cehennemde olma…, ma…arrı 

cehennem oldıġını müş¡irdür. Nitekim: f£œ ã› ãÅœ£±š äš ä¾šZ á·‰ £Åœ¬šZ ç• x£œ£±š äš x£˜ ã›  √adī&-i 

şerīfi da«ı ma¡nā-yı me≠kūrı iş¡ār ider. İmdi ¡ālāmeti nedür? dinür ise: 

B Í�®�£’ Ý•£À› fd Í›ë“ ä� C  Münāfı…da üç ¡alāmet @āhirdür.  

B Í�®�£– ®Á– fÂÁº› Ì¤� xZg C  Ol sebebden ¢āhir olan »udānuñ …ahrıyle ma…hūrdur. Ya¡nī; 

helāke ma@har ve ma√≠ūl ü müdemmerdür dimekdür. Ve āti’l-beyān olan ¡alāmetler Ý•£À¿šZ [S417a] ä¥�ò 

x£‹ ã¿†�Z ZeZ z Üš£‹ ¬“z ZeZ z  [−˜ ]¬Š ZeZ â¾±› äœZ â“g z ç¾� z w£� xZ z Î¾‡  √adī&-i şerīfine 

mebnīdür. Nitekim nā@ım leff ü neşr-i müşevveş …ā¡idesiyle eyidür:  

B që‹ ¬�£… ç¿� zZ }£�¬“z C  Anuñ dükeli va¡deleri «ılāf ola. 

B qê z [−˜ gZ ®Å” dÂ¤œ zZ vÂ– C  Anuñ sözi yalan ve lāfdan ġayrı olmaya. Lāf, [Ü400b] 

«a§lsız ögünmek» ma¡nāsınadur. 

B ¬À¼Å› Í�£“f â˜ Z®œ£À›È› C  Mü’minlere az ri¡āyet ider. Ya¡nī; mü’minlere ri¡āyeti §ūrī ider. 

B ¬À¼Å› Íœ£Å‹ Z®¥œ£›Z â� C  Hem emānete «ıyānet ider. Ve emānete «ıyānet idende ber-man†ū…-

ı √adī&-i şerīf diyānet olmaz. Ve √ıf@-ı emānet gibi pāk «a§let bulınmaz. (...) İmdi emānet, emānet-i ◊a…… 

ve emānet-i ¡ibāddan e¡amm olmaġın emāneti √ıf@ ehemm ü elzemdür. 

B £•z Zf Ý•£À› y¬“z fd Í±Åœ C  Münāfı…uñ va¡dede vefāsı yo…dur. 
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B £¹� z fÂœ Õ‹f fd ¬�£¤œ xZg C  Andan ötüri yüzinde nūr u §afā olmaya. Ya¡nī; nūr-ı īmān u 

§afā-yı İslām olmaya dimekdür. 

B ãÅ›Z Zf Ý•£À› }fZ¬À§œ £† C  Münāfı…ı emīn @ann itmeyesin dimekdür.  

B ãÅ›g }zf gZ j®� Zd£… Í±Åœ C  Anuñ şerri yiryüzinden yo… olsun. Bu mı§rā¡ münafı… 

√a……ında bed-du¡ādur. Şerrinüñ def¡i vücūdınuñ ref¡ine vābeste oldıġı hüveydādur. Nīst bādā, «yo… 

olsun» dimekdür.  

[S417b] B ã˜ ¯Å�®ˆ ®±ˆ }Z Ý•£À› gZ C  İy oġul! Münāfı…dan ictināb eyle. Ya¡nī; anuñla §o√bet 

ve meveddet-i §ūrīsine i¡timād eyleme; kendüye ma√abbetden §a…ın dimekdür.  

B ã˜ ¯Å† Õ¾¥– ®Á… gZ Zf ÛÅ† C  Anuñ …atli içün …ılıcı keskin eyle. Bundan murād; ġāyet ile 

andan √a≠er eyle dimekdür. Yo…sa münāfı… irtidādını i@hār itmedikce …atli şer¡ī olmadıġı ma¡lūmdur. 

B dÂ²Å› y®¿� ä˜®� Ý•£À› £… C  Her kim ki münāfı… ile hem-rāh olur. Ya¡nī; sālik oldıġı 

mesleke rāhī olur. 

B dÂ²Å› äŒ ß† fd zZ v¯À› C  Anuñ menzili …uyu dibinde olur. [Ü401a] Ya¡nī; ãÅº•£À¿šZ xZ 

á¹�êZ tf¬šZ ç•  āyet-i şerīfi man†ū…ınca anuñ menzili …a¡r-ı çāh-ı cehennem olur dimekdür. Der-tek-i 

çeh, «…uyu dibinde» dimekdür. Tek, bunda …a¡r ma¡nāsınadur. Çeh, fet√-i cīm-i ¡Acemī ile çāhdan 

mu«affef …uyu ma¡nāsına(dur). Bunda murād …a¡r-ı çāh-ı dūza«dur, ne¡ū≠ü bi’llāhi min ≠ālik. 

 

Der-~ıfat-ı Ta…vā’-i Mütta…ī 

B çº¥› f¬œZ ¬�£… Í›ë“ ä� C  Mütta…īde üç ¡alāmet ola. Mütta…ī, §ā√ib-i †a…vāya dirler. Ta…vā 

ma¡rūfdur.  

B çº� £… Zf çº† Í¤±œ dÂ� ç˜ C  Ta…īnüñ şa…ī ile …açan münāsebet ü müşābeheti ola? Ya¡nī; 

beynlerinde bevn-i ba¡īd vardur ve şa…īde olan ¡alā’imlerüñ eżdādı ta…īde mevcūddur dimekdür. Ta…ī, 

müttā…ī ma¡nāsınadur. Ve ¡alāmāt-ı &elā&eden biri yār-ı bedden ictināb ve biri §ıd…-ı lisān ve biri ekl-i 

√alāldür. Nitekim nā@ım beyānlarında müretteben eyidür: 

B ¬… f£� gZ çº† }Z j£… f−Š ®… C  İy ta…ī olan kimesne kötü yārdan √a≠er üzre ol. Ya¡nī; 

yaramaz kimesneden √a≠er eyle. 

B ¬… f£˜ fd Z®† dgZ¬ÀÅœ £† C  Tā ki seni bir kötü işe bıra…maya. Zīrā kişinüñ nefsi †ıfl gibidür ve 

†ab¡ı sārı…dur; elbette mu…ārininüñ √ükmini a«≠ ider. Pes kötü ile mu§ā√ib olan kötü yola gider; ¡ā…ıl olan 

kötüler §o√betin terk ider dimişlerdür. Mütta…ī olan bunuñla ¡āmil olur ve da«ı: 

B x£…g ®… Õ”zfd ®˜e dzf â˜ C  Lisānı üzre yalan ≠ikri az vā…ı¡ olur. Kem reved, ma¡nāsı «az 

gider» dimekdür. Ve mu√temeldür ki hīç gitmez dimek ola. Pes kem reved ile ta¡bīri; insān beşeriyyet 

√asebiyle …u§ūr-ı …alīlden «ālī ola[S418a]maz dimege īmā içündür. Durūġeşdeki şīn-ı żamīr, zebān 

laf@ınuñ ā«irine merbū†dur; ta…īye rāci¡dür. 
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B xZ®˜ ®… ¬�£… [−˜ Ý�®‘ gZ C  Ki≠b †arī…ından kenār üzre ola. Ya¡nī; lisānı üzerine ki≠b cārī 

olmadıġınuñ a§lı budur ki; bā¡i&-i ki≠b ve mū§ıl-ı «ılāf olan †arī…da a§lā bulınmazlar dimekdür. Kerān, 

bunda «kenār» ma¡nāsınadur.  

B w£˜ ¬œ®Å˜ â˜ t£ˆ z vëŠ gZ C  ◊alāl ü pāk olan nesneden murādı az †utarlar. Ya¡nī; √alāl u 

†āhirden ziyāde kām-yāb olmazlar ve mā-lā be’s †arafına varmazlar.  

B wZ®Š fd }Âº† á�Z ¬À¥¹Åœ £† C  Tā ki ehl-i ta…vā √arāma düşmeyeler. Bunda ehl-i ta…vā, kem 

gīrend ile ne-yüftend fi¡llerinüñ fā¡ilidür. »ulā§a-i beyt: Ehl-i ta…vā pāk ü √alālden temettü¡-i …alīl ile 

mütemetti¡ olur; tā ki √arāma düşmeyeler. Pes √arāma düşmemek, √alāldan az kām-yāb olma…dadur. Zīrā 

√alāldan ke&ret-i temettü¡, tele≠≠ü≠i cālibdür. Tele≠≠ü≠ …aydında olma… ise nefs-perverlikdür. Nefs-perver 

olanuñ √arāma vu…ū¡ı ek&erdür. Yā«od mā-lā-be’s olan nesneye yanaşmazlar ki mā-fīhi be’s olana 

düşmeyeler. Nitekim √adī&-i şerīfde i£… ä… £¿“ Zf−Š ä… i£… ê£› o¬� ç¥Š ãÅº¥¿šZ æ‰fd á‰®šZ Û¾¤� ê  

vārid olmışdur. Pes mutta…ī ≠ünūbdan mübālaġa(ten) ictināb idene dirler. Nitekim bu ma¡nāda olan √adī&-i 

√ımā ma¡lūmdur. [Ü401b] Ve ba¡żı nüs«ada ne-yüfted müfred bulınmışdur. Buna göre ne-yüftedüñ fā¡īli 

√alāl u pākdur ve ehl-i ta…vā mef¡ūlidür. Buña göre ne-yüfted düşürmeye dimek olur; ma¡nā ma¡lūmdur. 

Ve √alāl u pākden …ıllet-i temettü¡, ehl-i ta…vānuñ √ali oldıġı Fet√-i Mübīn nām kitābda Ebū ±err 

rivāyetiyle olan: £›Z®Š xÂ¼� xZ £•Â‹ vë©šZ ×·… t®† çº¥šZ  √adī&-i şerīfiyle müberhendür. Ve yene 

kitāb-ı me≠kūrda: oÂ–ÂšZ ä¥Å²‹ vë©šZ ã› £…£… ãÅ·¤� xÂ˜®¥� Âœ£˜ £›Â– £À˜fdZ äÀ“ ä¾šZ ç�f ã±©šZ v£– z 

wZ®©šZ [£… ç•  kelāmından @āhir ü mübeyyendür. 

 

Der-Beyān-ı Şükr-i Ni¡met ve Ehl-i Cennet 

B Í�®� fd Í¾³‹ ä� ¬�£… Z®˜®� C  Her kimüñ †ab¡ında üç «ūy ola. Sirişt, bunda ism-i 

cāmiddür; «†ab¡ u †īnet» ma¡nāsınadur.  

B Í²Á… á�Z gZ ß� ç… Ô¼œò ¬�£… C  [S418b] Şeksiz ol kimse ehl-i cennet ola. Behiştde bānuñ 

fet√i ve kesri luġatdür; «cennet» ma¡nāsınadur. 

B ë… f¬œZ ®¤� z £¿·œ fd ®¼� C  Ni¡metlerde şükr ve belāda §abr. Na¡mā, fet√ile cem¡-i 

¡Arabīdür; «ni¡metler» dimekdür. Cem¡ getürdigi ni¡am-ı Mevlānuñ bī-√add idigini iş¡ār içündür. 

B ë‰ Z®šd 
Y

äÀÅ�ò ¬�¬Å› C  Āyīne-i …albe cilā virür. Āyīne-i dil, «göñül āyīnesi» dimekdür ki 

¡Arabīde mir’āt-ı …alb dirler. Ve ¡inde’l-meşāyı«, ek&er āyīne-i dilden defter-i a¡māl murād olınur. 

Me&nevīde bu ma¡nāda isti¡māli ço…dur. İmdi ni¡metlere şākir ve belālara §ābir olanuñ āyīne-i …albi ve 

defter-i a¡māli pür-cilā vü pür-nūr-ı §afā olma… vāreste-i …ayd-ı beyān ve ma√allerinde nümāyāndur. Ve 

şākir-i na¡mānuñ med√i ba√&-i şükrde beyān olınmışidi. (...) 

B y£À˜ f¬œZ dÂ… ®¹¸¥±› ä˜®� C  Her kim ki günāh içinde tevbe vü istiġfār idici ola. Ender, 

@arfiyyet içündür. İstiġfāra günāhı @arf düşürmek, istiġfārı günāh ¡a…abinde der-√āl eylemek nüktesini 

īmādur. 
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B y£¼œ dfZd Õ‹gzd f£œg ÝŠ C  ◊a…… te¡ālā anı āteş-i cehennemden √ıf@ †utar. Nitekim √adī&-i 

şerīfde: ®¹¸¥�Z £› ä¾šZ [Z−“ ã› ã›Z ¬¤·šZ  vārid olmışdur. Nār-ı dūza«, [Ü402a] «āteş-i cehennem»dür. 

Ā«irinde olan şīn żamīrdür; müstaġfire rāci¡dür. 

B ã¥²�Â‹ äšZ gZ ¬�®† ä˜®� C  Her kim ki kendi ma¡būdından «avf ider. 

B ã¥²�Â‹ y£À˜ f−“ zZ ¬�ZÂ‹ C  O kimse kendi günāhınuñ ¡ö≠rini diler. O, żamīrdür; «her ki»ye 

rāci¡dür. [S419a] Pes bunda şar†-ı tevbeye ri¡āyet ve »udādan «ā’if olan, īrād-ı ¡ö≠r ile «vāhişger-i 

maġfiret gerekdür dimege işāret vardur.  

B ¬À˜ çˆ f¬Åˆ ä˜®� Zf ÍÅ³·› C  Her ki ¡ı§yānı birbiri ardınca ider. Ya¡nī; ¡adem-i istiġfār ile 

günāha ma…arr olur dimekdür. Pey-der-pey, «birbiri eñsesince» dimekdür.  

B ¬À˜ ç˜ Í¿Šf á�Z gZ jd¯�Z C  »udā anı …açan ehl-i ra√metden ider. Ya¡nī; itmez dimek 

ma¡nāsınca istifhām-ı inkārīdür. Zīrā bilā-istiġfār ≠ünūba ı§rār, sū’-i «ātimeye sebebdür; ne¡ū≠ü bi’llāh. 

Īzed, ism-i »udādur. Ā«irindeki şīn żamīrdür; «her ki»ye rāci¡dür. İmdi: 

B j£… f£¹¸¥�£… â¡Zd ®±ˆ }Z C  İy oġul! Dā’im istiġfār ile ol. Ya¡nī; istiġfāra müdāvemet ü 

mülāzemet eyle dimekdür. Nitekim: £³¾ª› ÝÅ� á˜ ã›z £‰®ª› â�á˜ ã› äš ä¾šZ á·‰ f£¹¸¥�êZ w¯š ã›  

√adī&-i şerīfi buña şāhiddür. ◊attā günde yetmiş kerre istiġfār itmek sünnet-i şerīfdür dimekdür. Ve keyfe 

lā ki istiġfār ẕenbüñ devāsıdur. Nitekim: f£¹¸¥�êZ Ìœ−šZ YZzd z YZzd YZd á¼š  √adī&-i şerīfi bu ma¡nāya 

dālldür.  

B j£… fZ¯Å… xZ¬±¹› z xZ¬… gz C  Ve kötüler ve müfsidlerden bīzār ol. Ya¡nī; anlardan ¡alā…ayı 

…a†¡ eyle dimekdür. Zīrā yaramazlar ile …onuşdı…ca tevbede &ebāt bulınmaz. Bedān, «bed»üñ cem¡idür; 

«kötüler» ma¡nāsınadur. Murād; ef¡āl-i nā-marżıyye §ā√iblerinden ve müfsidān ve ā«arı fesād idicilerden; 

bīzār, «u§anı… ve tārik»; bāş, «ol» dimekdür. ◊attā efyūna tā’ib olan evvelā efyūn-fürūş ile §o√bet ü 

¡alā…asın …a†¡ itmek gerekdür dimişlerdür. Bu mı§rā¡uñ mı§rā¡-ı evvel üzre ¡a†fında bu mi&llü nükteye īmā 

vardur. Fi’l-√a…ī…a müfsid kendi nefsini ifsād itmişiken mu§ā√ibini ifsād eylemek ma¡lūm u mücerrebdür. 

 

Der-Fażīlet-i ~ada…a Mī-Gūyed 

B ã˜ Õ�Â‹ Í�¬… }®Å‹ çÀ˜ ®˜ C  Eger bir «ayr ider iseñ kendi elüñ ile eyle. Ya¡nī; vekīl ü 

nā@ır u etbā¡ u «uddām elleriyle görme. Zīrā; “il eliyle yılan †ut” dimişlerdür. Ve §ada…ada ef∂al olan 

sırran virilendür. ~ada…a-i sırrī kendi elüñ ile olandur. Yā«od vere&e vü va§ī re’yine i√āle ile §ada…ayı 

mevtüñden §oñraya [S419b] te’«īr ve ġayra tefvīz eyleme. Zīrā tenfīẕi mechūl ve seni unudaca…ları 

meczūmdur. Ve √āl-i √ayātda virilenüñ ba¡de’l-memāt virilenden ef∂aliyyeti ma¡lūmdur dimekdür. Pes 

§ada…ada ma√all ü müste√a……ını arama… lāzım oldıġına binā’en eyidür: 

B ã˜ Õ�zfd ®� Ü–z Zf dÂ‹ ®Å‹ C  Kendü māluñı her dervīşe va…f eyle. Bunda «ayr, «māl» 

ma¡nāsına olma… [Ü402b] @āhirdür. Va…f-ı her dervīş, «her fa…īre va…f» dimekdür. Ve va…fdan murād 

@āhirdür. Pes beyān-ı sābı…a binā’en nā@ım eyidür: 
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B ¬À�d dÂª Í�¬… Z®œ£˜ wfd ß� C  Bir dirhem ki anı kendi eli ile virürler. Yek direm, «bir 

dirhem» dimekdür. Direm, kesr-i dāl ile Fārisīdür. A…çanuñ her nev¡ine şāmildür. Ammā ¡Arabīde hā ile 

«dirhem»dür. Dirhem a§lında on dört …ırā† aġırına dirler idi. ~oñra her yirde isti¡māl olındı. K’ān-rā, «ki 

ān-rā» kelimelerinden mu«affefdür. 

B ¬À�d ¬� zZ çˆ ¯˜ xZg dÂ… ä… C  Yegdür andan ki yüz dirhem virürler. Ya¡nī; √āl-i √ayātda 

virilen bir dirhem §ada…a ba¡de’l-memāt virilenüñ üzerine yüz derece &avābludur dimekdür. Memātdan 

§oñraya mev…ūf u ma§rūf olan §ada…a vü ma§rūfuñ &evābınuñ √ayātda virilenden bu mertebe dūn oldıġı, 

§ā√ibinüñ māl-i me≠kūra ma√abbet ile §aġlıġında yanından gitmesini istemedigindendür dimişlerdür. 

◊ayātda virilenüñ ef∂aliyyeti bundan @āhirdür. (...) Pes nāzım da«ı tera……ī †arī…ıyle tem&īlen eyidür: 

B ®† }£›®‹ ç¼� dÂ‹ ç²ª¤… ®˜ C  Eger kendüñ bir tāze «urmā i√sān idesin. »urmā-yı ter, 

«tāze «urmā» dimekdür. ¡Arabīsi «temr»dür. Şöyle ki ¡Arab «urmānuñ evvel @uhūrında †al¡, ba¡dehū 

büyüdikde bela√ dirler. Ba¡dehū §ulandı…da büsr dirler. Ba¡dehū yinmege §āli√ oldı…da ru†ab dirler. 

Ba¡dehū …urıyup kemālin buldı…da temr dirler. 

B fg v£º¦› ¬� Â† ¬·… gZ ®¥Á… C  Senden §oñra yüz mi&…āl altun ba«ş eylemekden yegrekdür. 

Mi&…āl, yüz arpa aġırıdur. Zīrā yigirmi …ırā†dur. Ve her …ırā† beş arpa aġırıdur. Pes yüz mi&…ālimüz 

[S420a] biñ arpa aġırı olur. İmdi √ayāt ve ba¡de’l-memāt virilen §ada…anuñ beynlerinde olan tefāvüt 

bundan ma¡lūmdur. Lākin §ada…a-i √ayātuñ bu vechile ef∂aliyyeti içün şerā’i† vardur. Ez-cümle ba¡de’l-

i¡†ā rucū¡ itmekdür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B oÂ‰f zZ £… ã¼› }¬Å²ª… äŒ®� C  Her ne ba«ş eyledüñ aña rücū¡ eyleme. Ya¡nī; girü alma… 

sevdāsında olma.  

B oÂ‰ Í�d gZ 
Y

yd£¥•Z £ˆ g ®˜ C  Eger ki açlı…dan za√met ü ıż†ırārda olasın. Ez-pā üftāde’i, 

mecmū¡an isti¡māl olınur; za√met ü ıż†ırārda olma…dan kināyedür. Pes nāzım rücū¡uñ √ālini tem&īl idüp 

buyurur: 

B ¬À˜ ç– ç³ª� ä˜ ¬œ£› xZ¬… ã�Z C  Buña beñzer ki bir kimse …u§ar. Īn, rücū¡a işāretdür. 

Be’dān māned, be-ān māned yirindedür. Ma¡nā; «aña beñzer ki» dimekdür. Şā«§ī, «bir şa«§»; …ay 

koned, «…u§ar». 

B ¬À¼Å› ç– xò xdfÂ‹ áÅ› g£… C  Girü ol …u§undıyı yimege meyl ider. Mı§rā¡-ı evveldeki …ayy, 

…u§ma… ma¡nāsınadur ve mı§rā¡-ı &ānīde «…u§undı» ma¡nāsınadur. Pes rucū¡ a√vālinde müste&nā olanı 

beyān içün nā@ım eyidür:   

B f¬ˆ ¬²ª… ç˜¯ÅŒ ®˜ ®±ˆ £… C  Eger baba oġlına [Ü403a] bir nesnecik baġışlaya. Ya¡nī; ba«ş 

eylemiş olsa. Çīzek, kāf-ı ta§ġīr ile «nesnecik» dimekdür. Ā«irindeki yā va√det içündür. 

B ®±ˆ gZ d®Å˜ g£… ®˜ d¯±Å› C Yaraşur eger oġuldan girü †uta. Ya¡nī; rucū¡ u istirdād eyleye 

dimekdür. Pes nā@ım ¡umūma na§ī√at miyānesinde, püser ma…āmında olana māl ile fa«ret ve pederüñ da«ı 

olur ise virdigüñi lisāna getürme dimege işāret …asdıyle eyidür:   

B }Â¨› }d£� fg z v£› £… ®±ˆ }Z C  İy oġul! Māl ü altun ile sevinme dimekdür. 
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B }Â¼› ®¼�d 
ý

ydZd Zf Ô˜ ä«œò C  Ol nesneyi ki bir kimseye virmişsin; da«ı söyleme. Ya¡nī; 

istirdād yā«od imtinān eyleme dimekdür. Zīrā: 

B dÂ… â” ®�Z®� £Åœd �d£� C  Sürūr-ı dünyā başdan başa ġammdur. Ya¡nī; sürūrı ġamm ile 

müdġamdur. Nitekim ◊āfı@: 

®Á§� xÂ˜hZ(z) fzd gZ jÂ‹ ÕÅ“ }Â¨› 

Í�¯Å›Z }dfd ä¾¿‰ â‹ ®� ã�Z q£� ä˜ 

dimişdür. Ma¡nā; feleküñ mün¡akis devrinden la†īf ¡īş isteme; zīrā bu küp başınuñ §āfı cümle dürdī ile 

…arıcıdur; zīrā başı aşaġı olmışdur. Murād; [S420b] dünyāda derd ü mi√netsiz ≠ev… u şādī yo…dur. 

(V)ājgūn, mün¡akis dimekdür. Dürd ¡Arabī, dürdī fārisīdür; şarābuñ tortı ma¡nāsınadur. Ve da«ı sürūrı 

serī¡u’s-seyr olmaġın ġammdan ma¡dūddur. Nitekim şi¡r: 

fz®� ç• }¬À“ â¸šZ ¬�Z 

ê£º¥œZ ä¤Š£� äÀ“ ãºÅ† 

bu beyāna güvāhdur. Anuñçüñ nā@ım eyidür: 

B dÂ… â†£› Ìº“ fd Zf zZ fÂ� C  Anuñ dügüni der-¡a…ab mātem olur. Sūr, «dügün»; der-¡a…ab, 

«ökcesin ba§ara…»; mātem, «yas»dur. İmdi ¡ā…ıl olan bu ma…ūle dünyāya dildāde olmayup, rencini 

çekmekden √a≠er üzre olma… gerekdür. Nitekim şā¡irüñ, şi¡r: 

®¼œZÂ† Õ�zfd g Â† £… }®¤‹ â�Â˜ 

£Åœd çˆ gZ ç²˜ ä˜ ¬�£¤œ Ðœf £† 

¬�z®• lfZ äÀ… á¿¨¥… xzf£– 

£Á¼¾• _zZ ®… ydg d®¨† g ç±Å“ 

…ı†¡a-i dil-ārāsı bu beyāna münāsibdür. Pes: 

B fZd jÂ˜ £Åœd g a®¹† ê ®›Z C  Dünyā eclinden a®¹† ê (lā-tefra√) emrine …ula… †ut. Ya¡nī; lā-

tefrā√ ile ¡āmil olup, dünyā ile fera√nāk olan ¢ārūnuñ √ālini ¢ur’ān-ı Kerīmden istimā¡ u √ıf@ eyle 

dimekdür. İcmālen beyānı ber-man†ū…-ı āyāt-ı mübīn ve ber-tefsīr-i müfessirīn şöyledür ki: ¢ārūn, √ażret-

i Kelīmu’llāh ¡aleyhi’s-selāma gelüp kendi fa…rından şekvā ve †ālib-i ¡ilm-i kīmyā olmaġın, ba¡de √u§ūli’l-

merām ke&ret-i mālile fera√nāk u maġrūr ve …avminüñ üzerine tefevvu… dā’iresinde ma√§ūr oldı…da 

ãÅŠ®¹šZ Ì©�ê ä¾šZ xZ a®¹†ê ä›Â– äš v£– eZ  āyet-i şerīfi man†ū…ınca …avmi kendüye nu§√ eylediler. Ve 

eyitdiler: “İy ¢ārūn! Dünyā mu†la…ā me≠mūmdur ve sür¡at-i zevālinden ġaflet birle kendüye ma√abbetüñ 

bī-netīce idigi ma¡lūmdur. Ve lā-me√āle le≠≠eti ≠illet ve vu§latı fir…at ve ma√abbeti māni¡-i ma√abbet-i 

√ażret-i Rabbü’l-¡izzetdür. Bunuñla fera√nāk olanları »udā sevmez. Bunuñla maġrūr u mesrūr olma. Ve 

◊a……uñ ni¡metlerinüñ …adrini [Ü403b] bilüp, sebīl-i «ayra sālik ve ā«irete †ālib ol. Ve dünyādan na§ībüñi 

unutma ki; na§ībüñ bir kefendür. Ve saña olan in¡āmāt-ı »udā mu…ābilinde şükr-i tāmm ve †ā¡āte ihtimām 

eyle. Yir yüzinde fesād eyleme ki; »udā müfsidleri sevmez” didiklerinde ¢ārūn, ¡ilāve-i ¡ilm ve ke&ret-i 

māl ü cāh ile nās üzre tafa∂∂ul [S421a] u tefevvu…a isti√…ā…ıyyet iddi¡āsına ictisār ve biñde bir olma… 

üzre edāya müte¡ahhid oldıġı zekātı istiksār idüp √ażret-i Kelīmu’llāh gibi ≠āt-ı ¡i§met-penāha eẕāya 
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ibtidārında, √ażret-i Kelīmüñ du¡ā-yı pür-inkisārından @uhūr-ı ġayret-i İlāhī ile yirler √ażret-i 

Kelīmu’llāhuñ emrine rām olmaġın ¢ārūnuñ evvelā kendin §oñra emvāl ü ālātın cümleten yir yutdı. 

Nitekim: yfZ¬… z ä… £À¹±ª•  āyet-i şerīfi bu ma¡nāyı nātı…dur. İmdi bundan i¡tibār alma… gerekdür. Zīrā: 

B fZd jÂ� £Åœd Í±Åœ }d£� }£‰ C  Dünyā sürūr yiri degüldür; i≠¡ān u fehm eyle. Pes nā@ım bu 

beytde lā-tefra√ …avlini beyān idüp, lā-tefra√ …avl-i şerīfinüñ ≠eyli olan: ãÅŠ®¹šZ Ì©�ê ä¾šZ xZ  kelām-ı 

şerīfine işāret içün buyurur ki: 

B ÝŠ Í�zd dfZ¬œ Z®œ£œ£›d£� C  Dünyā ile şād olanları »udā dost †utmaz. Ya¡nī; sevmez. 

B Ý¤� xZd£¥�Z g®› fZd ãª� ã�Z C  Bu kelāmı üstādlardan ders †utaram. Üstādān, cem¡-i 

Fārisīdür. Üstād, Fārisīde «mu¡allim ve fenninde māhir» dimekdür. Pes nā@ımuñ bundan murādı; bu söze 

¡amel gerekdür; zīrā üstād-ı kāmil sözidür dimekdür. Seba…, bunda ders ma¡nāsınadur.  

B Í�Zzf ÝŠ á´• g }fZd a®• ®˜ C  Eger »udānuñ fażl u i√sānından fera√ †utar iseñ revādur. 

Nitekim ]¬©• ß…f æ¿·À… £›Z z  bu beyānda hüveydādur. 

B Í�£μ‹ ã¥±‰ a®• £Åœd gZ ßÅš C  Lākin dünyādan fera√ istemek «a†ādur. Cüsten, «istemek» 

ma¡nāsına ma§dardur.  

B ã˜ }Â‹ â” z ÍÀ©› £… ®±ˆ }Z C  İy oġul! Mi√net ü ġammı «ūy eyle. Tā ki »udādan gelen 

belāya §abr ile me’lūf olasın. Ve †arī…-ı †ā¡ātde mi√net-keş ol ki evliyālar «ūyı ile mev§ūf olasın dimekdür.  

B ã˜ }Â¨šd Ìœ£‰ Z®šd }zf C  Ve yüzini dil-cūy cānibine teveccüh eyle. Ya¡nī; cānib-i ◊a……a 

döndür dimekdür. Dil-cūydan murād; »udādur. Rıżāsında olan kimselerüñ göñlini isteyücidür. Nitekim: 

â�fÂ¤– æ�f¬À¿šZ z âÁ…Â¾– |®±¼À¿šZ ¬À“ £œZ  bu ma¡nāyı müş¡irdür. Ve bunda ¡ış…-ı Mevlā ile ¡āşı…-ı cemāl-i 

cenāb-ı Kibriyā ol dimege īmā vardur. Ve da«ı mi√net ü ġamm @uhūrında cenāb-ı ¢uddūse teveccüh-i 

…alb üzre ol ki ġammı «ā†ırdan def¡a [S421b] devā bulasın dimege da«ı işāret vardur. Nitekim def¡-i 

ġumūm içün √użūr-ı …alb ile âÅ¶·šZ ç¾·šZ ä¾š£… êZ |Â– êz vÂŠ ê  …avline müdāvemet ve da«ı Şā†ıbī 

ra√imehu’llāh √ażretlerinüñ na@m: 

ç†Â– z ç›£³¥“Z z çšÂ� ä¾š£… z 

ë¿¨¥› y®¥�êZ çš£› êz 

ç†¬“ z ç¤±Š ä¾šZ ÍœZ [f£Å• 

ë˜Â¥› £“f£� }d£¿¥“Z ßÅ¾“ 

[Ü404a] beytlerine muva@abet kirāren mücerrebdür. 

 

Der-Beyān-ı Na§āyı√ 

B x£˜¬À… \Â– Í±�z¬œZ z xÂ‹ C  Bendelerüñ ġıdāsı «ūn u ġu§§adur. Bendegāndan ¡umūm-ı 

insān murād olındı…da insānuñ ġıdāsı, ra√m-i māderde …an ve ba¡dehū meşā……-ı bī-pāyān idigi: £Àº¾‹ ¬ºš 

¬¤˜ ç• x£±œêZ  āyet-i şerīfi ile müberhendür. Ve da«ı mü’min ġāliben beden ü mālda ke&īrü’l-ālām olup, 

seyyi’ātına keffāret olur. Lākin kāfir ġāliben §a√ī√u’l-beden ve ke&īrü’l-māl olmaġıla cümle seyyi’ātıyle 
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…ıyāmetde mücāzāt olur ma¡nāsını beyānda Fa«ru’l-enām ¡aleyhi’s-selāmuñ £Á˜®©� æ¾¤À� á¦› ã›È› á¦› 

®·ºÀ† ç¥Š æ¿¡£– vZ¯†ê |gfêZ á¦› ®•£¼šZ á¦› z }®‹Z Úº† z |®› wÂº¥• Ñ�®šZ  √adī&-i şerīfi mübeyyendür. 

El-erze, fet√-i hemze ve sükūn-ı rā’-i mühmele ba¡dehū zā’-i mu¡ceme ile meşhūrdur. Lākin ¡inde’l-

Cevherī ve §ā√ibü’l-Ġarā’ib, fet√-i rā’-i mühmele ile §anevbere beñzer bir şecerdür; Şām ve bilād-ı 

Ermende olur. Ve ¡inde’l-ba¡ż şecer-i §anevberdür. Tün…a¡ar, tün…ala¡ ma¡nāsınadur; Türkīsi «kökinden 

dürilür» dimekdür. Nüktesi @āhirdür. Ammā «avā§§ olan merdān-ı İlāhī murād olındı…da merdān-ı 

»udānuñ, ārzūları olan müşāhede †arī…ında çekdikleri mücāhede ālāmından mā-¡adā şev…-ı nār ile ne gūne 

sūzān ve cām-ı ¡ış… ile ne mertebe «ūn-āşām-ı ġu§§a-i bī-kerān oldı…ları nā@ımuñ Müferri√ātındaki 

beyānında ¡ıyāndur ki buyurmışdur, na@m: 

fZ¬šd á�z ¬Å›Z }fZd ®˜Z 

f£� ã˜ Ðœf z df¬… Zf dÂ‹ ã† 

x¬Å²˜ â” z Ðœf z dfd z ë… 

x¬�d Ðœf fd xZÂ† Zf Õš£�z 

£À¿† zZ v£�z }fZd ®˜Z 

ZÂ�f Â† ÕœZ®¨� dfd gZ Â²… 

intihā. Ve bu ma¡nāda »vāce Nevāyī buyurmışdur, beyt: 

ã› f£� Í±Åœ ã› ä�£� ¯‰ ç±˜ â” gz®… 

ã› f£† }£Á¤� Í–£‘ dfZ¬œ â� zZ çšz 

[S422a] Pes fera√-ı dünyāyı isteyenlerüñ √āli dünyāda ġamm u √üzn ü elem oldıġını i&bāt içün nā@ım 

eyidür: 

B x£˜¬À�Â‰ a®• f£� dÂ� â” C  Fera√ isteyücilerüñ mu§ā√ibi ġamm olur dimekdür. ◊attā erbāb-

ı √ālüñ ġamm-şādlı…ları gibidür dimişlerdür. Nitekim beyt: 

Í�£› �d£� £› â” âÅ¤�®” zd xÂÀ¨› z ã› 

Í�£› �dZz gZ äœ Í±œZ¬œ ä¥¼œ ã�Z ä˜®� 

bu beyānda kāfīdür. Ve bidāyetde ġamm nihāyetde ḫurremlige bādīdür diyü merdān-ı »udā ġamma şād 

olmışlardur. Nitekim beyt: 

Í±Å¿” £› vd ä˜ âœZ¬… d£� 

Í±Å›®‹ Ì¤� â” x¬›ó˜ 

mażmūnı beyān-ı murāda vāfīdür. İmdi fikr-i ¡u…bā ile ġammgīn olmayanuñ √āli nedür? dinür ise bundan 

ma¡lūmdur ki nā@ım buyurur: 

B 
Y

ä²�¬œZ v¬… dÂ¤œ Z®˜®� C  Her kimüñ ki …albinde bir endīşe olmaya. Ya¡nī; fikr-i ¡u…bā 

bulınmaya. 

B Yä²Å† ¬ÀÅ… }£ˆ ®… Í¤–£“ C  ¡Ā…ıbet pāy üzre bir tīşe görür. Ya¡nī; ¡ā…ıbet bir żarar u kederin 

görür dimekdür. Pes fikr-i ¡ā…ıbet, fikr-i bidāyet-i √āle mev…ūf ve evvelini düşünen, ā«irini düşünmek 

ma¡rūf olmaġın nā@ım eyidür: 
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[Ü404b] B ®±ˆ }Z Õ�¬ÀÅ… }dÂ‰Â› äŒ gZ C  İy oġul! Neden mevcūd olduñ?; fikr eyle. Ya¡nī; bu 

merkez-i vücūda ne vechile geldüñ ve neden ötüri geldüñ?; bir fikr eyle ki bu fikr saña lāzımdur. Zīrā: 

B ®±ˆ }Z Õ�Â‹ â” dfZd ç±˜®� C  Her bir kes kendi ġamını yir. Ya¡nī; senüñ ġammını ā«ir 

kimesne yimez. Herkesüñ ġammı kendi başı içündür. İmdi bunı mülā√a@a eyle ki: 

B Í±� Í±Åœ gZ Z®† ®› d¯�Z d®˜ C  »ālı… seni yo…dan var itdi. Bundan murād; bidāyet-i √āl-i 

«ıl…at-i insānīdür ki, insān ma¡dūm iken evvelā anı türābdan ba¡dehū nu†feden ba¡dehū ¡ala…adan ba¡dehū 

mużġadan «al… idüp ba¡dehū sem¡ ü ba§ar u √iss ü √arekeden ḫālī cemād iken, şey’-i me≠kūr ve semī¡ u 

ba§īr idüp y®±� áÅ¤±šZ â‡  man†ū…ınca †arī…ından teysīr ile tesyīr ve merkez-i ¡āleme getürdi. Ba¡dehū 

necdine ihtidā ile terbiye ve i†¡ām ve irvā vü iksā ve yevmen-fe-yevmen …uvvet ü …udret ve ¡a…l u ba§īret 

ile …ābil-i hüdā vü i†ā¡at eyledi. Nitekim bu ni¡met-i pür-√ikmet her mevcūduñ meşhūdıdur. [S422b] Pes 

bunda √ikmet: 

B Í�®ˆ ÝŠ ç�£… ä˜ xò }Z®… gZ C  Andan ötüri ki sen ◊a……a †apıcı ya¡nī; ibādet idici olasın. 

◊a……-perest, terkīb-i tav§īfīdür; «◊a……a †apıcı» dimekdür ki ¡Arabīsi «¡ābid»dür. Pes bunda Íº¾‹ £›z 

xz¬¤·Åš êZ ÔœêZ z ã¨šZ  āyet-i şerīfine telmī√ vardur. ¡Abd elbette ¡ibādetde gerekdür. ¡İbādet ise 

sa¡ādetdür. (...) 

B j£… dÂ¤·› 
Y

y¬À… çœZÂ† £† C  Mā-dām ki …ādirsin bende-i ma¡būd ol. Ya¡nī; ma¡būdun bi’l-

◊a……uñ …ulluġını yirine getür dimekdür. (...) 

B j£… dÂ‰ z £ª� £… z £ÅŠ £… C  ◊ayā ile ve se«ā vü cūd ile ol. ◊ayā īmāndan idigine  ã…Z v£–  

x£¿�êZ ã› Y£Å©šZ ®¿“ √adī&-i şerīfi burhāndur. [Ü405a] Ve da«ı …ub√a nisbet olınma… «avfından nāşī 

insāna lā√ı… olan inkisāra mebde’ olup ve nihāyeti terk-i …abāyı√ ve bunuñ cümlesi «ayr idigine ã“ v£– 

®Åª… êZ ç†Æ� ê Y£Å©šZ ãÅ³©šZ ã…®¿“ e√ādī&-i şerīfeleri ¡unvānıyle [S423a] §ā√ib-i √ayānuñ «ayra dā¡ī 

oldı…ları nümāyāndur. Ve cūd u se«ā, «ı§āl-i enbiyā vü evliyā vü büzürgāndan olmaġın ¡ibādet ≠eylinde 

≠ikr olınmışdur. Ve bunda ¡ibādet-pīşe olanda bu ḫı§āl-i &elā&e bulınma… lāzımdur dimege işāret vardur. 

Ve lüzūmiyyetlerinüñ vechi @āhirdür. Ve da«ı cūd laf@ı se«ānuñ ¡a†f-ı tefsīri olma…dan; se«ā, se«āvete ve 

cūd ī&ār didikleri «a§lete işāret olınma… bāhirdür. Zīrā sa«ī, «yiyüp yidüren»e dirler. Lākin cevād böyle 

degüldür. Binā’en ¡aleyh »udāya cevād dinür; ammā sa«ī ı†lā… olınmaz. 

B Zf w£�Z fÂ‹ z [ZÂ‹ f¬œZ f−¼› C  Günleri ekl ü şürb ve nevmde geçürme. Murād; ¡ömr-i ¡azīzi 

teġāfülde geçürme dimekdür. Zīrā nā@ım ≠ikr ba√&inde bu beyti üslūb-ı dīger ile getürüp: 

Zf w£� z Ñ¤� ®˜e gZ fZd y¬œg 

Zf w£�Z xZf−¼› á•£¸† fd 

diyü buyurdıġı bu ma¡nāya …arīnedür. Ve nā@ıma tekrār-ı su’āli vārid olmadıġı @āhirdür. 

B Zf w£� z Ñ¤� ®˜e gZ fZd y¬œg C  ~ub√ u a«şam ≠ikrden diri †ut. Ya¡nī; evrād u e≠kār ile §ub√ı 

pür-żıyā ve leyli i√yā eyle dimekdür. Pes rūz u leyālini ġaflet ile geçürenüñ her ev…ātı mürde-mi&āldür 

dimege bunda īmā vardur. Ve bunda ≠ikr, e≠kār u istiġfāra mi&āldür. Ve ≠ikr ü istiġfār rız…ı cālibdür.  
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B ®±ˆ }Z gzf vzZ ã˜ â˜ [ZÂ‹ C  İy oġul! Çın §abā√ uyuma. »vāb kem konda, kem laf@ı nehy 

i¡tibār olınmaġın me’ālde ««vāb me-kon» yirindedür; ma¡nāsı «uyuma» dimekdür. Evvel-i rūz, «çın 

§abā√» ma¡nāsınadur. ¡Arabīsi żamm-ı §ād ile «§ub√a»dur. Ol va…tde nevm mānic-i rız… idigi √adī&-i şerīf 

ile &abitdür. Ve va…t-i me≠kūra nevmüñ vürūdına bā¡i& esbāb-ı @āhirī vardur. Ez-cümle günāhdan ¡adem-i 

ictinābdur. Nitekim Süfyān-ı ¿evrī buyurmışdur ki: Bir ≠enbe düşmek sebebiyle beş māh …ıyām-ı leyl ve 

se√er-«īzlikden ma√rūm oldum, intihā. Ve da«ı ke&ret-i ekldür. Zīrā ke&ret-i ekl ke&ret-i şürbe ve ke&ret-i 

şürb ke&ret-i nevme ve ke&ret-i nevm ke&ret-i «usrāna bādīdür dimişlerdür. Anuñçün nā@ım eyidür: 

B ®±ˆ }Z gÂ›£Å› xdfÂ‹ Zf Ô¹œ C  İy oġul! Nefsini yimege ögretme. Ya¡nī; ke&ret-i [S423b] ekl 

ile nefs-perver olma dimekdür. »orden, «ekl» ma¡nāsınadur. Me-yāmūz, nehy-i √āżırdur; «ögretme» 

dimekdür. 

B w£À› dÂ¤œ Â¼œ \gzf ®‹ò C  Ā«ir-i rūzda yatma… saña eyü degüldür. Ā«ir-i rūz, şemsüñ ġurūbı 

va…tidür. Menām, «yatma…» ma¡nāsınadur; ma§dar-ı mīmīdür. Va…t-i me≠kūrda menāmuñ eyü 

olmadıġını nā@ım mı§rā¡-ı &ānī ile i&bāt idüp buyurur: 

B wZ®Š ¬œò [ZÂ‹ w£� gZ ®¥²Åˆ C  A«şamdan öñdünrek uy…u √arām geldi. Pīşter ez-şām, 

«a√şamdan öñdünrek» [Ü405b] dimekdür. Pes √arāmdan murād; kerāhet-i ta√rīmīdür; eger §alāt-i ¡a§r 

fevt olmadı ise. Ve illā eşedd-i √arām ile √arāmdur. Ve nevm-i me≠kūruñ ba¡iẟ-i fütūr-ı beden ve sebeb-i 

no…§āniyyet-i ¡a…l ve māni¡-i iştihā’-i †a¡ām idigi ma√allerinde mes†ūrdur. 

B [ZÂ� ¬�ò ç¿œ Zf Í¿¼Š á�Z C  Ehl-i √ikmete †oġrı gelmez. Ya¡nī; her umūrda müt…ın olan 

¡ilm ü ¡amel ehlinüñ yanında §avāb degüldür.  

B [ZÂ‹ ä�£� z [£¥•ò x£Å› fd C  Güneş gölge arasında uyuma…. »vāb, bunda «uyuma…» 

ma¡nāsına ism-i ma§dardur. Ma√all-i me≠kūrda «vābuñ nā-ma¡…ūl oldıġı şey†ānuñ ma…arrı oldıġındandur.  

B ®¹� £ÁÀ† z®› ¯˜®� ®±ˆ }Z C  İy oġul! hergiz yalñız gitme. Zīrā Ý�®μšZ â‡ ÝÅ•®šZ  dür. Ve bilā-

refī… seferüñ «a†arı beyān-kerde-i ehl-i ta√…ī…dür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B ®μ‹ £ÁÀ† ®¹� ã¥•f \¬�£… C  Yalñız sefere gitmek saña żarar ola. Bunda «a†ar, «żarar» 

ma¡nāsınadur. Nitekim İbnü ¡Ömer rażıya’llāhu ¡anhudan mervī olan: f£� £¿š |¬ŠÂšZ ç• £› i£ÀšZ â¾·� Âš 

Z¬…Z áÅ¾… y¬Šz Ì˜Zf  √adī&-i şerīfinden hüveydādur. Ya¡nī; nās va√detde olan mażarrat-ı dīniyye vü 

dünyeviyyeyi bile idi dimekdür. Mażarrat-ı dīniyye; cemā¡at ile §alāt &evābından √ırmān ve em&ālidür. Ve 

mażarrat-ı dünyeviyye; √avāyicinde ma¡iyyetsizlik gibidür. İmdi gerek rākib ve gerek rā√ilüñ yalñız sefer 

eylemesine bunda nehy vardur. Pes Fa«r-i ¡ālemüñ rākib ve leyl ile …aydı, gicede «a†aruñ ke&reti lā-

siyemmā rākib içün merkebinüñ ednā nesne ile nefreti vu…ū¡ı nüktelerinüñ işāreti içündür. Ve bunda ¡ilm, 

ma¡rifet ma¡nāsınadur. [S424a] Ma¡lūm ola ki sefer ikidür: Biri beden ile va†andan semt-i ā«ara 

gitmekdür. Buna sefer-i @āhirī dirler. Bu sefer içün ādāb-ı @āhirī vardur. Pes ādābı evvelen ma…§ūd-ı 

dünyevī veyā dīnī fā’idenüñ celbi içün olma…dur. Ba¡dehū redd-i me@ālim ve …ażā’-i dīn ve i¡dād-ı 

nafa…a-i ¡ıyāl ve redd-i vedāyı¡ ve tedārük-i refī…-ı §āli√ ve §alāt-ı isti«āre ve yevm-i «amīsüñ va…t-i 

§abā√ında ≠ehābdur. Ve biri da«ı …albüñ esfelden a¡lā-yı melekūt-ı semāvāta seyridür. Seferüñ eşrefi 
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budur. Beyne’l-meşayı« buña sefer-i bā†ın ve sefer-i sülūk dirler. Ve bu sefer ġāyet §a¡b olmaġın 

mesālikleri gūyā münderi olmışdur dirler. Ve bu bu sefere mālik olan sāliküñ refī…ı evvelen mürşid-i 

kāmildür ki bu †arī…uñ reh-beridür ve üstādlaruñ fāżılteridür. Bu vechile üstādı olmayanuñ üstādı şey†ān 

ve seferi «ı≠lāndur. Nitekim x£μÅ²šZ yd£¥�£• äš d£¥�Z ê ã›  dimişlerdür. ¿āniyen, mā-sivāya müte¡allı… 

¡alā…ayı …a†¡ ile sebük-bār olma…dur. (...[S424b, Ü406a]...) 

B wÂ� Í±›Â� xdg bf fd Zf Í�d C  Eli yüze urma… şūmdur, şūm. Ya¡nī; yañaġa veyā yüze 

vaż¡-ı yed eylemek bed-†āli¡lük ve bī-«ayrlükdür. Bunda ru«, «yaña… ve yüz» ma¡nāsına olma… 

mülāyimdür. Şūmest şūm, &ānī te’kīddür; «bed-†āli¡lük ve «ayrsızlük»dür.  

B wÂ¾“ á�Z g ã˜ â¾“ o£¿¥�Z C  Ehl-i ¡ulūmdan ¡ilm istimā¡ eyle. Ya¡nī; fi¡l-i me≠kūruñ şūm 

oldıġı ¡ālim sözidür; …abūl eyle. Yā«od ehl-i ¡ilmden istimā¡-ı ¡ilm eyle ki bu mes’ele ma¡lūmuñ ola 

dimekdür. 

B Í�£μ‹ xd®˜ ®¶œ äÀÅ�ò fd Ì� C  Gice āyineye ba…ma… «a†ādur. Āyine, ma¡rūfdur. 

B Í�Zzf dÂª }zf çÀÅ… ®˜Z gzf C  Eger gündüz kendi yüzüñi görür iseñ revādur. Murād; 

āyineye na@ar «oşdur lākin şar†ı gündüz olma…dur. Zīrā gice āyineye na@ar, bā¡i&-i no…§ānī-i ¡a…ldur.  

B dÂ… Í¼�f£† z £ÁÀ† ®˜ äœ£‹ C  »āneñ eger tenhā vü …arañu ola. ‰ārīk, «…arañu» ma¡nāsınadur. 

Ā«irindeki tā, «i†āb içündür; «āne laf@ınuñ ā«irine merbū†dur; ««āne’et» yirindedür. 

B dÂ… Í¼�d¯œ ä˜ ¬�£… ç±œÂ› C  Bir iş gerek ki yanuñda ola. Ya¡nī; böyle eve yalñız yatma. Zīrā 

¡ā…la żarardur. Mūnis, ¡Arabīdür; Fārisīde ġamm-güsār dirler; ma¡nāsı «ġamm def¡ idici» dimekdür. Buña 

göre ādemüñ mūnisi, la†īf olma… «oşdur;  

B Òœg ®�g fd Â† xg â˜ Zf Í�d C  Elüñi çeñe altuna …oyma. Kem zen, «urma» dimek me’āli 

«…oyma» dimekdür. [Ü406b] Zīr-i zena«, «çeñe altı»dur. 

B Ò� ÂŒ ¬›ò d®� áº“ á�Z d¯œ C  Ehl-i ¡a…l …atında buzdan §avı… geldi. Ya¡nī; bu fi¡l ¡u…alā 

yanında ġāyet bāriddür. Serd, «§avı…»; çu ya«, «buz gibi» dimekdür. 

B f£μ– çÀÅ… ®˜Z yZf fd £ˆ f£Œ C  Dört aya…lu √ayvānı eger yolda …a†ār görürsin. Bunda murād; 

deve …a†ārıdur, kemā fī’l-kütüb. [S425a] Der-rāh, «yolda» dimek bu kelāmuñ īrādı …a†ārlanmaġuñ †arī…ı 

oldıġı içündür. Nitekim ba¡żı nüs«ada der-rāh yirine der-bār laf@ı gelmişdür. Ma¡nāsı «yükde» dimekdür. 

Be-her-√āl yükde olma…, …a†ārlanmaġı müş¡irdür. ¢a†ār, devede altı ve …a†ırda beşdür, ke≠ā fī-Ferheng. 

B f£ÁÀ�g ç…£Åœ x£� x£Å› fd C  Anlaruñ arasından gelmeyesin. Elbette ya¡nī geçmeyesin 

dimekdür. Zīrā nisyānı mūri&dür. 

B }Z¬‹ Zf Í�£‰ z f¬– ¬�Z¯• £† C  Tā ki »udā senüñ …adrüñi vü cāhuñı ziyāde eyleye. Cāh, 

«man§ıb u …adr ü ¡izz ü devlet» ma¡nālarınadur ki bunları viren Vāhibü’l-¡a†āyādur. İmdi: 

B £“d fd â¡Zd j£¤Å› Ì� gzf C  Gündüz ve gece dā’imā du¡āda ol. Pes dergāh-ı icābet-penāha 

du¡āya müdāvemet idenüñ, tera……ī-i …adr ü ¡izzet ve tezāyüd-i ¡ömr ü devleti bī-iştibāhdur. Ve eyülük ile 

«al…dan du¡ā alanuñ tezāyüd-i ¡ömr ü devleti ke-≠ālik bī-reybdür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B x£Á‰ fd yd£�g \®¿“ dÂ� £† C  Tā ki cihānda ¡ömrüñ ziyāde ola. 
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B x£Áœ fd ç�Â¼Åœ ã˜ ç�Â¼œ zf C  Git gizlüde eyülük eyle. Nikūyī, «eyülük» ma¡nāsınadur; &ānī 

evveli mü’ekkeddür. Eyülük, birr ü i√sān ma¡nāsınadur. Nitekim: ç• ¬�¯� êz Y£“¬šZ êZ f¬ºšZ ¬�¯� ê  

ä¤Å³� Ìœ−š£… rg®šZ w®©Åš á‰®šZ x£• ®¤šZ êZ ®¿·šZ  √adī&-i şerīfi bu ma¡nāyı nā†ı… ve muvāfı…-ı ma¡nā-yı 

ebyāt-ı sābı… u lā√ı…dur. Ve i√sānı, nihānda eylemege …ayd eyledigi, i√sān-ı nihānīnüñ i√sān-ı 

¡alāniyyeden ef∂aliyyetini beyān içündür.  

B f£˜gzf fd Í�gzf ¬�£¼œ £† C  Tā ki cihānda rız…uñ eksilmeye dimekdür. Der-rūzgār, bunda 

dünyāda dimekdür. 

B f£ÁÀ�g âš£·… ã˜ â˜ ÍÅ³·› C  Zinhār ma¡§ıyyeti ¡ālemde az eyle. Zīrā günāh, bā¡i&-i no…§ān-ı 

rız… idigi bī-iştibāhdur. Zīnhār, «elbette» yā«od «§a…ın» ma¡nāsınadur. 

B ¬À˜ x£Å³“ fd z Ý±• fd zf ä˜®� C  Her kim ki fıs… u ı§yāna teveccüh ider dimekdür. 

B ¬À˜ x£³ºœ zZ rgf f¬œZ d¯�Z C  »udā-yı müte¡āl anuñ rız…ını eksik ider. Ender, bunda 

zā’iddür. Rız…-ı o, «anuñ rız…ını» dimekdür. O, żamīrdür; «her ki»ye rāci¡dür. 

B pzfd f£¥¹˜ g }gzf dÂ� â˜ C  Yalan sözden rız… eksik olur. Ya¡nī; [S425b] yalancınuñ da«ı 

rız…ı no…§ān olur. 

B pz®• dÂ¤œ Zf [Z−˜ ãª� fd C  Sözde ke≠≠āba żıyā vü revna… [Ü407a] u le†āfet olmaz. Ya¡nī; 

ke≠≠ab dü-cihānda ¡izzet bulmaz dimekdür. Pes nā@ım mūrī&-i fa…r olan esbābuñ beyānına şurū¡ idüp 

buyurur: 

B ®±ˆ }Z f£Å±… [ZÂ‹ dfò ä–£• C  İy oġul! Ço… uy…u fa…r getürür. Fā…a, ¡Arabīdür; «fa…r» 

ma¡nāsınadur. 

B ®±ˆ }Z fZ¬Å… j£… ã˜ â˜ [ZÂ‹ C  İy oġul! Az uyu ve uyanı… ol. Ya¡nī; ço… yatma; uyan 

dimekdür. Nā@ımuñ “az uyu” didigi; mi…dār-ı şer¡ī …adar uyu dimege īmādur. “Uyan” didigi; i√yā’-i leyl 

ve se√er-«īz olmaġa işāretdür. Nitekim buyurmışlardur 

¬�®† ß¾·šZ−� £� áÅšZ â– 

¬¹À� ®¿·¿šZz áÅ¾šZ w£À† â˜çšZ 

B ¬À¼Å› x£�®“ [ZÂ‹ Ì� fd ä˜®� C  Her kim ki gicede ¡uryānen uyur. Ya¡nī; çıpla… yatur 

dimekdür. Nā@ımuñ bunda der-şeb didigi ¡ādeten nevm gicede oldıġına binā’en(dür). Yo…sa gündüzde 

da«ı yalınca… yatan bu √ükmdedür.  

B ¬À¼Å› x£³ºœ Õ�Â‹ ÌÅ³œ fd C  Kendi na§ībini no…§ān ider. Ya¡nī; fa…ra mübtelā olur 

dimekdür. Der bunda zā’iddür.  

B dfzò }®Åº• â� x£�®“ vÂ… C  ¡Uryān bevl eylemek da«ı fa…rlük getürür.  

B dfzò }®Åˆ f£Å±… y¬œZ C  Ke&ret-i ġu§§a i«tiyārlı… getürür. Zīrā ke&ret-i ġamm u ġu§§ādan dā«il-

i bedende cān §ı…ılur. Ol sebebden √arāret-i ġarīze in†ifā-pe≠īr olup, eczā’-i ġıdā’iyyeyi nużc-ı tāmmdan 

alı…or. Ve …ıllet-i nużc balġamuñ a«lā† üzerine ġalebesin īrā& ider. Ol zamān §aç u §a…al sefīd ve beden 

…adīd olur, ke≠ā fī-Şey«-zāde. ◊attā bir sā¡at ġamm u hemm, bir senelik herem getürür dimişlerdür. Ve bu 

vechile endūhnāk olma… ehl-i dünyāda ke&īr oldıġından ve pīrlik sebebiyle kişi ¡ibādetden girü 
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…aldıġından nā@ım: “Endūh-ı dünyā ile me’nūs olma ki †ā¡ātden dūr u me’yūs olursuñ” dimege īmā 

buyurmışdur. Ve pīrlikde bu ma¡nā mevcūddur. Nitekim rivāyet eylemişlerdür ki; şāhān-ı ¡Acemden biri, 

hengām-ı pīrīde nüdemāsına «i†āb idüp buyurmış ki: “İy benüm nüdemā-yı «ā§§larum! Pīrlik ¡askeri binā-

yı bedenümi «arāb itmegin …uvā-yı …avī ża¡īf ve a¡żā-yı mu√kem na√īf oldı…da, kūhsār-ı ser-i devlet-

efserüm ālūde-i berf-i şeyb olup, bürūdetinden nāşī dimāġ-ı [S426a] serden le≠≠et-i fehm-i sü«an zā’il ve 

ālāt-ı idrākātum derk-i ma√sūsāt ve te¡a……ul-i ma¡…ūlātdan dūr u nā-…ābil oldı. Ve ma¡den-i rūḥ-ı †abī¡ī 

olan ciger, menāfi¡-i kīmūsdan ba¡īd ve ma«zen-i aġdiye olan mi¡de, fevā’id-i kīlūsdan ġayr-ı müstefīd 

oldı” diyüp bu beyti īrād buyurmışdur, beyt: 

ä²�f Ø–£±† g£¤˜ çœZ z 

®¡£‘ z f£‘ £¿¾˜ \Z®±Š äš 

intihā. 

B w£·‘ xdfÂ‹ dÂ… ¬… Í…£À‰ fd C  Cünüb iken †a¡ām yimek kötüdür. 

B w£“ z k£‹ d¯À… ã�Z Í�¬À±ˆ £œ C  Bu «ā§§ u ¡āmmuñ ¡indinde nā-ma¡…ūldür. Īn, mı§rā¡-ı 

evvelüñ mefhūmı üzre cenābet √ālinde ekl-i †ā¡ām «a§letine işāretdür. Be-nezd-i «ā§ u ¡ām, ««a§§ u 

¡āmmuñ yanında» dimekdür. Murād; [Ü407b] herkesüñ ¡indinde nā-ma¡…ūldür dimekdür. Yā«od «ā§§dan 

murād, ālim; ¡āmmdan murād, cāhildür ve cāhil, ricāl ü nisāya şāmildür. Bu ta¡mīmde olan nükte @āhirdür. 

B }£ˆ ®�g ã¼¹Å› Z®œ£œ 
Y

y¯�f C  Ekmek «urdelerin aya… altına bıra…ma. Ya¡nī; süfre …ırındısını 

dimekdür.  

B }Z¬‹ gZ Í¿·œ Â† ç�ZÂ‹ ç¿� ®˜ C  Eger »udādan dükeli ni¡met isterseñ. Ya¡nī; ni¡metüñ 

devāmını dilerseñ dimekdür. Pes böyle etmek …ırındısını aya… altına dökenüñ ve dök diyenüñ fa…ra 

mübtelā oldıġı mücerrebdür.  

B fd äœ£‹ ¯˜®� [zf£‰ Ì� C  Gice hergiz «ānede süpürge urma dimekdür. Cārūb, a§l yir 

süpürici ma¡nāsına fā¡ile ı†lā… olınur iken mecāzen ālet-i fā¡il olan süpürgeye ¡alem olmışdur. »āne-der, 

der-i «āne ta¡bīriyle «ānede dimekdür.  

B fd®�g fd äÀ› â� ä… zf t£‹ C  Hem süpürindiyi …apu altına …oyma. Ya¡nī; süpürindiyi …apu 

eñsesinde yıġma dimekdür. »āk-rūbe, «süprindi» ma¡nāsınadur. Der-zīr-i der, evvelki der laf@ı @arfiyyet 

içündür. İkinci der, «…apu» ma¡nāsınadur. Zīr, «alt» ma¡nāsınadur. Ma¡nā-yı mecmū¡; «…apu altında» 

dimekdür. Bunlar cümle fa…rı mūri&dür.  

B w£À… Zf Í›£› z [£… çœZÂª… ®˜ C   Eger babañı ve anañı adlarıyle çaġırasın. Ya¡nī; baba ve 

anaya ta¡@īm eylemeyesin. Bāb, Fārisīde «baba» ma¡nāsınadur; peder gibi. Mām, «ana» ma¡nāsınadur; 

māder gibi. Ā«irinde olan tā «itāb içündür. 

B wZ®Š dd®¼Å› Â† ®… ÝŠ Í¿·œ C  ◊a……uñ ni¡meti [S426b] üzeriñe √arām olur. Ya¡nī; fa…īr olup 

nicmet bulamazsıñ dimekdür. ◊attā vālideyn √a……ında terk-i du¡ā, veledüñ ∂ī…-ı ¡īşine sebebdür 

dimişlerdür. Pes vālideyne ta¡@īm lāzımdur. Ve vālideye vālidden ziyāde ta¡@īm eylemek gerekdür. 
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B vë‹ xZ¬œd çÀ˜ çˆÂŒ ®Á… ®˜ C  Eger her çūb ile diş «ılāllayasın. Çūp, «yonılup düzlenmemiş 

aġaca» dirler. Ā«irindeki yā, va√det içündür. »ılāl, ma¡rūfdur; Fārisī vü ¡Arabīde müsta¡meldür. ¡Arabīde 

cem¡i «a«ılle»dür. 

B v£…z fd ç¥•Z z }d®˜ ZÂœ ç… C  Fa…īr olursın ve vebāle düşersin. Ma¡lūm ola ki dişleri te«allül 

ber-man†ū…-ı √adī&-i şerīf ne@āfetdür; ve ne@āfet īmāna dā¡iyyedür; ve īmān §ā√ibiyle cennetdedür, intihā. 

Ve da«ı āzūlara §ı√√at ve cālib-i rız… u ni¡metdür. Lākin her şecer ile «ılāle i≠n yo…dur. Ez-cümle …amış, 

ākile ¡illetin mūri&dür. İncir, ¡adem-i …abūl-i du¡āya sebebdür. Ve rey√ān, vebāldür. Ve şecer-i verd, 

cü≠≠ām ve bera§ ¡illetlerin mūri&dür. Ve mersin, sū’-i «ul… ve su’-i @ann ve veca¡-i żırsı mūri&dür. Ve 

†arfā, nisyān ve ¡a…lda no…§ānı mūri&dür. Ve süpürge çöpi …ulunc ¡illetin mūri&dür. Ve yonca √ıkke 

marażın mūri&dür. Ve kezbüre nisyānı mūri&dür dimişlerdür.  

B }Â²› á˜ z t£ª… ¯˜®� Zf Í�d C  Eli hergiz †opra… ve balçı… ile yay…ama. Gil, kesr-i kāf-ı 

¡Acemī ile balçı…dur. Meşūy, nehy-i √āżırdur; «yuma» dimekdür. Zīrā fa…rı mūri&dür. İmdi: 

B }Â‰ [ò ã¥±� Í�d }Z®… gZ C  El [Ü408a] yuma… içün §u iste. Ya¡nī; yalñız §u ile iktifā eyle 

dimekdür. Eger elüñe §ābūn girer ise ni¡me’l-ma†lūbdur. 

B ãÅ²› fd x£¥�ò fd ®±ˆ }Z C  İy oġul! ¢apu işiginde oturma. Murād; ¡atebe-i bābdur. Der-

āstān-ı der, evvelki der @arfiyyet içündür; āstān, «işik»dür. İkinci der, «…apu» ma¡nāsınadur. Ma¡nā-yı 

mecmū¡ «…apu işiginde» dimekdür. Meşīn, me-nişīnden mu«affefdür; «oturma» dimekdür. 

B ãÅÀŒ fZd®˜ g }gzf dÂ� â˜ C  Buncılayın ¡amelden rız… eksilür. Kirdār, kesr-i kāf-ı ¡Arabī ile 

«¡amel» ma¡nāsınadur.   

B çÀ¼Å› \f£Á‘ ®˜ £¨ ë‹ fd C  »alā yirinde ya¡nī beyt-i «alāda eger †ahāret idesin. Der-«alā 

cā, der-cāy-ı «alā yirindedür; ma¡nā «beyt-i «alāda» dimekdür. ‰ahāret, bunda āb-dest ve istincāya 

şāmildür. Zīrā beyt-i «alāda …ażā’-i √ācet ¡a…abinde istincā ve [S427a] āb-dest eyü degüldür. Anuñçün 

nā@ım eyidür: 

B çÀ¼Å› \f£” ä¼œZd Zf dÂ‹ Í–z C  Bil ki kendü va…tini yaġmā idersin. Ġāret, «yaġma vü 

tālān» ma¡nāsına Fārisī vü ¡Arabīde müsta¡meldür. 

B fd }Â¾Áˆ ®… ¯Å† ã˜ â˜ äÅ¼† C  ¢apunuñ pehlūsı üzre †ayanma. Ya¡nī; mı§rā¡-ı bāba ittikā 

eyleme dimekdür. Pehlū-yı der, «…apunuñ yanı» ya¡nī «mı§rā¡ı» dimekdür. Tekye, «†ayanma…» 

ma¡nāsınadur. Pes tekye kem kon dimek; tekye me-kon dimek yirindedür. Ma¡nāsı «†ayanma» dimekdür.  

B f¬… Í¾³‹ ãÅÀŒ gZ â¡Zd j£… C  Dā’imā buncılayın «a§letden †aşra ol. Be-der bāş, «†aşra ol» 

dimekdür. “‰aşra ol” dimekde olan īhām-ı la†īf ġayr-ı «afīdür. 

B ã¥‹zd ¬�£²œ ã† fd Zf ä›£‰ C  ‰onı tende iken dikmek lā’ı… olmaz. Ya¡nī; e&vābı üzerüñde 

iken dikmek yaramaz dimekdür. Dū«ten; «dikmek» ma¡nāsına ma§dardur. 

B ã¥‹Â›ò [dZ xZd®› gZ ¬�£… C  Merdāndan edeb ögrenmek gerek. Merdāndan murād; ◊a…… 

erenleridür ki yamalu e&vābdan nefret itmezler ve yama i…tiżāsında e&vāb üzerlerinde iken dikmezler. 
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Anlarda edeb budur. Sen da«ı bu edebi anlardan a«≠ eyle ki fa…ra mübtelā olmayasın dimekdür. 

Āmū«ten, «öğrenmek» ma¡nāsınadur.  

B Õ�Â‹ }zf }g£� t£ˆ ã›Z¬… ®˜ C  Eger dāmān ile kendi yüzüñi pāk idesin. Ya¡nī; eger etek 

ile yüzüñüñ yaġını silesin. 

B ÕÅ… Õ�zfd }Z dd®˜ â˜ Í�gzf C  İy dervīş! Rız…uñ ziyāde eksik olur. Dervīş, «fa…īr» 

ma¡nāsınadur. Bīş, «ziyāde» dimekdür. Ya¡nī; fa…īrlikde tera……ī bulursın dimege īmādur. 

B dzg }ò xz®Å… z fZg£… zf ®�d C  Bāzāra geç git ve tīz †aşra gel. Ya¡nī; bāzāra «al…dan §oñra var 

ve «al…dan evvel gel dimekdür. Dīr, «geç»; rev, «git»; āy, «gel»; zūd, «tīz» dimekdür. 

[Ü408b] B dÂ� ÓÅ� ç…£Åœ ã¥•f gZ ä¼œZg C  Zīrā ki tīz gitmekden hīç fā’ide bulamazsıñ. Murād; 

sa¡y ile rız… ziyāde olmaz ve bāzāra tīz giden, bey¡ ü şirāsından berekāt u fā’ide bulmaz dimekdür. Sūd, 

«fā’ide» ma¡nāsınadur. 

B pZ®Œ wd gZ ç²˜ ®˜ dÂ¤œ ßÅœ C  Eger çerāġı nefesden söyindüresin; eyü olmaz. Küşī, żamm-ı 

kāf-ı ¡Arabī ile «depeleyesin» ma¡nāsınadur. Murād; «söyündüresin» dimekdür. Çerāġ, [S427b] 

Fārisīdür; Türkīde «çıra», ¡Arabīde «sirāc»dur. 

B p£›d f¬œZ pZ®Œ dzd y¬› yf C  Çerāġuñ tütünine dimāġ içerüsine yol virme. Zīrā dimişlerdür, 

beyt: 

Püf diyüp söndürme gel a§lā çerāġ 

Şem¡ dūdından olur mu«tell dimāġ 

Dūd, «tütün»; dimāġ, ¡Arabīdür ma¡rūfdur. 

B t®¥²› äœ£� Õ�f f¬œZ xg â˜ C  Ortā…lı… †araġı §a…ala az ur. Ya¡nī; kimesnenüñ †araġını 

¡āriyyet alma ve †araġunı ā«ara ¡āriyyeten virme dimekdür. Kem zen, «az ur» ma¡nāsınadur. Lākin murād; 

me-zen ta¡bīriyle «urma» dimekdür. Rīş, kesre-i §arī√a ile «§a…al»dur. Şāne, «†ara…» ma¡nāsınadur. 

Müşterek, «orta…lı…» dimekdür. 

B t®¥�Â‹ ¬�£… Â† xò k£‹ ä¼œò C  Ol şāne ki saña ma«§ū§dur; ol ziyāde «oşca ola. »oşterek, 

kāf-ı ta§ġīr ile ««oşcarek» dimekdür. Beyt: 

İştirākin görme cā’iz şānenüñ 

Şānesine urma el bīgānenüñ 

Zīrā fa…rı mūri&dür. 

B ®ª› x£œ }£�f£ˆ x£�Z¬˜ gZ C  Sā’illerden etmek pārelerin iştirā eyleme. Gedāyān, «sā’iller» 

ma¡nāsına cem¡dür; müfredi «gedā»dur. Pārehā-yı nān, iżāfetle «etmek parçaları» ma¡nāsınadur. Me-

«ar, nehy-i √āżırdur; «iştirā eyleme» dimekdür. Bunda li-ecli’l-…āfiye «ā √arfi meftū√ o…unmaludur. 

B ®±ˆ }Z }®Åº• dfò ç› ä¼œZg C  Zīrā ki fa…īrlik getürür iy oġul! 

B \Â¤¼À“ f£† äœ£‹ gZ ã˜ fzd C  »āneden örümcek tārını ıra… eyle. Ya¡nī; «ānede örümcek tārı 

…oyma; pāk eyle dimekdür. Tār-ı ¡ankebūt, «örümcek arışı» dimekdür. ¡Ankebūt, örümcek didikleri 

√ayvānuñ mü’enne&idür. Mü≠ekkeri «¡ankeb»dür. ¡Arabīdür; Fārisīsi «ġunde»dür. 
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B \Â– x£³ºœ Õœ¬œ£› f¬œZ ¬�£… C   Anuñ «ānede …almasında rız… no…§ānlıġı ola. 

B ã¼› ygZ¬œZ g xz®Å… Zf _®‹ C  »arc u ma§rafı √adden ziyāde eyleme. Ya¡nī; müsrif olma; isrāf 

mūri&-i fa…rdur dimekdür. Beyt: 

Vezne çek ma§rafuñ īrāduñ ile 

Rā√at ol ehl ile evlāduñ ile 

B ã¼› yg£† Zf Õ�Â‹ ß²‹ Õ�f C  Kendi §a…aluñı …urı iken tāze eyleme. Ya¡nī; …urı †arama. 

Zīrā fa…ra sebebdür [Ü409a] ve mürüvvetsizligi cālibdür dimişlerdür. 

B ã¼› ç¼À† \¬�£… ®˜ i®¥�d C  Eger saña …udret ü vüs¡at müyesser olmış ola; †arlı… [S428a] 

eyleme. Ya¡nī; el ve göz †arlıġı eyleme. Vüs¡atüñe göre nefsüñe ve ¡ıyālüñe nafa…a vü levāzım görmekde 

…u§ūr itme dimekdür. Böyle olana bī-mürüvvet dimişlerdür. Dest-res, «her nesneye el irişmek» 

ma¡nāsınadur.  

B ã¼› ç¼Àš y®… }fZÂ�f ä¼œÂŒ C  Çünki yorġasın; yolda aġsa…lı… eyleme. Ya¡nī; i…tidāruña göre 

√areket eyle; mürüvvetsizlik …ılma dimekdür. Murād; i…tidārı var iken …ıllet üzre bīhūde ¡ö≠r ü ¡illet 

eyleyenüñ mi&āli; yorġa iken aġsa…lı… gösteren gibidür dimekdür. Rehvār, «yorġa» ma¡nāsınadur. Lengī, 

yā’-i ma§dariyye ile «aġsa…lı…» dimekdür. 

Der-Beyān-ı Fevā’id Mī-Gūyed 

B xZ®…£� gZ f£˜gzf fd }Â� £† C  Tā ki rūzgārda §ābirlerden olasın. 

 B xZ®˜ ç¥ª� x¬�d gZ ã¼› zf C  Git; …ıtlı… ve şiddet görmekden kenār eyleme. Ya¡nī; şedā’id-i 

rūzgāra ta√ammülden rū-gerdān olma. Rev, emr-i √āżırdur; «git» dimekdür. Me-kon, «eyleme» 

dimekdür. Kerān, «kenār» ma¡nāsınadur. 

B ë… f¬œZ zf Â† }g£� j®† ®˜ C  Eger sen belāda yüzüñi turş düzesin. Ya¡nī; müteneffir olup 

yüz ekşidesin.  

B ë� ®¿²› xZ®…£� gZ Zf Õ�Â‹ C  Hele kendüñi §ābirlerden §ayma. Pes mu§ībet kitmānı 

imkānda olandan ise anı ketmüñ ve yüz ekşitmemeñ, bir mu¡amele-i «afiyye-i Müste¡ān ve ādāb-ı 

behiyye-i §ābirīndür. Nitekim √adī&-i şerīfde: ß¥¤Å³› ®˜−†ê ß·‰z ZÂ¼²†ê xZ äºŠ æ•®·› z ä¾šZ vë‰Z ã›  

vārid olmışdur.  

B ç¥±Åœ ®…£� ä˜ ç¥–z ë… fd C  Belāda bir va…t ki §ābir degülsin. Me&elā ceza¡ ü fezā ile bākī 

veyā …avlen ve fi¡len şākīsin.   

B ç¥±Åœ ®˜£� r¬� á�Z d¯œ C  Ehl-i §ıd… …atında şākir degülsin. Ehl-i §ıd…dan murād; belālara 

§ābir ve ni¡metlere şākir olan merdān-ı »udādur. Ve belki §abrı ile me’mūr oldıġuñ belā, izālesi ¡abdüñ 

yedinde olmayandur. Ve keyfe lā ki, kāfirüñ küfri ≠ātında belādur; lākin kāfir o belāya §abr ile me’mūr 

mü&āb degüldür. Pes §abr ile me’mūr olınan belā min vechin ni¡met olma… cā’izdür. Bu i¡tibār ile şey’-i 

vā√idüñ üzerine va@īfe-i §abr ve va@īfe-i şükrüñ [S428b] ictimā¡ı mümkindür. Me&elā; ġanīnüñ mālı ġınā 

cihetiyele ni¡metdür. Ammā mālı içün kendüyi helāk murādında olsalar ol māl kendüye mu§ībetdür. Pes 
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¡inde’l-meşāyı« belāya şükr olınma…, bu gūne i¡tibāra ve §abra muvaffa… olma…, ni¡metinüñ şükrini i…rār 

iledür. İmdi nā@ımuñ kelāmı üzre §ābir olmayan, ehlu’llāh ¡indinde şākir degüldür. 

B áÅ¿‰ ¬�£… Â† ®¤� Í�£¼� ç… C  Senüñ şekvāsız §abruñ güzel ola. Nitekim √adī&-i şerīfde: 

Ýš£ªšZ çšZ äÃ• }Â¼� ê }−šZ áÅ¿¨šZ ®¤³šZ  vārid olmışdur. Pes §abr-ı cemīle māni¡ olan «al…a [Ü409b] 

şikāyet eylemekdür. Yo…sa hengām-ı mu§ībetde »udāya yalvarma… şekvā degüldür. Ve …albüñ √üzni ve 

¡aynuñ sirişki ke-≠ālik şekvā degüldür. 

B áÅ¾‹ gZ Í�£¼� ã˜ â˜ ç±˜ £… C  Bir kimseye dostdan şikāyet eyleme.Ya¡nī; »udāya mu√ibb 

iseñ bīgāneye şekvā eyleme dimekdür. »alīl, «dost» ma¡nāsınadur. Bundan murād dost-ı √a…ī…ī olan 

»udā-yı müte¡āldür. 

B ÍÅ²�zfd gZ }®ª• ¬�£¤œ ®˜ C  Eger fa…īrlikden saña bir fa«r olmaya. Ya¡nī; fa…rı şeref 

bilmeyesin. Fa«r bunda «şeref» ma¡nāsına olma… rūşendür. 

B ÍÅ²�Â‹ ¬�£… ®º• á�£… ç˜ C  ¢açan ehl-i fa…ra senüñ «ı§mluġuñ ola? Ya¡nī; …urbiyyet ü 

intisāb u ülfetüñ ola dimekdür. Nitekim İmām Fa«r-i Rāzī beyt: 

}®ª• j£… ®‹£¹› ç²�zf¬… 

}®ª• ®º¹šZ Í±¿†£‹ Î�¬Š 

diyü buyurmışdur. Beyt: 

}Â²› bf g Í“£À– ®ª• f£¤” Ù•£Š 

 }®˜£Å¿Å˜ á¿“ gZ ®¥Á… t£‹ ãÅ˜ 

(...[S429a]...) 

B \¬�£… x£›®¹… Õ¤À‰ ä¿� ®˜ C  Eger cümle √arekātuñ be-fermāne ola. Ya¡nī; her √arekātuñ 

emru’llāha imti&āl ü i†ā¡at ola dimekdür. Cünbiş, «√areket»; fermān, «buyru…»dur. Murād; fermān-ı 

◊a……dur.  

B \¬�£… xZzZ®• Í›−‹ gZ Í›®Š C  Saña «i≠metden ço… √urmet √ā§ıl ola. »i≠met, bunda »udāya 

…ullu…dan ¡ibāret ve emre i†ā¡atdür. ◊urmet, «i√tirām» ma¡nāsınadur. Me&elā, i¡†ā’-i cennetdür; tezā’üdi 

li…ā’-i ◊a……a vu§latdur. Pes ¡abd √urmetini żāyi¡ itmemek gerekdür. Nitekim meşāyı«-ı mu√a……ı…īn: 

æ›®©šZ t®¥… êZ Øº� £› z æ›®©š£… êZ á�z ã› á�z £›  dimişlerdür. Buña göre ¡abdüñ »udāya √urmeti 

emrine imti&āl ile ta¡@īmden ¡ibāretdür. İmdi √urmet cānibeynden olma… cā’izdür. 

B ¬�®Å› ç¤º·… Í›−‹ gZ y¬À… C  ¢ul «i≠metden ¡u…bāya irişür. Ya¡nī; ¡izzet ü ikrām ve ni¡met-i 

dārü’s-selāma ulaşur dimekdür. Bu ¡ābidler ma…āmıdur. 

B ¬�®Å› êÂ¿… Í›®Š gZ ßÅš C  Lākin √urmetden Mevlāya ulaşur. Pes bu ¡ārifler ma…āmıdur ve 

a¡lā-yı ma…ām budur. Zīrā ¡ābid ile ¡ārif beyninde olan tefāvüt ma¡lūmdur. 

B Í±šd wZfò Í›−‹ fd Í¥›®Š C  Senüñ «i≠metde √urmetüñ …albüñüñ ārām u sükūnıdur. Bunda 

beyān şöyledür ki; «i≠metden …alb pür-nūr olmaġıla »udādan gelen …ażāya rıżā ve beliyyāta §abr ve 

ni¡mete [Ü410a] şükr ile &ebāt bulup te…allübātdan ma§ūn ve …arīn-i §abr u sükūn olur. á¦› Ì¾ºÀ� Ì¾ºšZ 

Ì¾ºÀ› ®Å” âÅ¾� Ì¾ºš ç…Â‘ Z¬…Z ä¿�Z  müfādınca sa¡ādet bu …albüñ §ā√ibi içündür.  
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B Í±¾¤º› d®› d®˜ Í›−‹ ä˜®� C  Her kim ki kemā-yenbaġī «i≠met eyledi; merd-i ma…būldür. 

Ya¡nī; ma…būl-i ◊a……dur. Pes ¡āriflerüñ ma…būl ü mu√terem-i ¡inda’llāh oldı…ları bu beytden ma¡lūmdur. 

B që‹ d®˜ ®±ˆ }Z }d®¼œ ®˜ C  İy oġul! Eger «ilāf †arafına †olanmayasın. Ger ne-gerdī, 

«†olanmayasın»; gird-i «ilāf, ««ilāf dā’iresine» dimekdür. Murād; Allāhuñ «ilāfına gitmeyesin. Me&elā 

belāda şekvā itmeyesin dimekdür. 

B qê ®¤� fd Z®† ¬¤�g çÁ¼œò C  Ol zamān §abrda lāf urma… saña yaraşur.  

[S429b] B f£¶¥œZ Zf a®• }fZd ç¿� ®˜ C  Eger dükeli fera√a ve ferece inti@ār †utasın. Ya¡nī; def¡-

i belā ve vürūd-ı §afā ve sürūra mun†a@ır olasın. 

B f£˜ ÓÅ� \®Å³… dÂ¤œ ë… fd C  Belāda hīç §abr ile senüñ işüñ olmaya. Der-belā kelimesi 

mı§rā¡-ı evvelüñ ā«irine müte¡allı…dür. Ve ne’bved fi¡line müte¡allı… olma… da«ı cā’izdür. Buña göre 

ma¡nā: İy! Munta@ır-ı fera√ iseñ belā va…tinde §abra bī-†ā…at olursın dimek murād olur. İmdi sürūra 

inti@ārı …ayd buyurma…da olan nükte, ehline ma¡lūmdur. 

 

Der-Beyān-ı Tecrīd ü Tefrīd 

B Â� ¬�®¨† \¬�£… }�£¹� ®˜ C  Eger saña §afā gerek ise tecrīd ol. Ya¡nī; §ā√ib-i tecrīd ol 

dimekdür. ~afā, bunda @āhir ü bātınuñ §afāsından e¡ammdur. Tecrīd, luġatde «&evb ü ¡alā’ı…dan ¡ārī» 

dimekdür. Ammā ı§†ılā√-ı meşāyı«da; libās-ı da¡vāyı «al¡ u terkden ¡ibāretdür. 

B Â� ¬�d á�Z g }fZd ®¤‹ ®˜ C  Eger «aber †utar iseñ ehl-i ba§īretden ol. Ehl-i ba§īretden 

murād; erbāb-ı …ulūbdur.  

B ®±ˆ }Z ¬�®¨† Í±� }Â“d t®† C  İy oġul! Tecrīd terk-i da¡vādur. Tecrīd laf@ı mu’a««ar-ı 

mübtedā, terk-i da¡vā mu…addem-i «aberdür. Pes bunda da¡vādan murād; zamānede olan müdde¡īlerüñ 

da¡vālarıdur ki, ġanā vü ra…§dan ¡ibāret olan eġānī-i mu†ribeden √ā§ıl olan √u@ū@āt-ı nefsāniyyeyi √użūr 

¡add itmişlerdür. Ve neġamāt-ı eş¡ārdan peydā olan in≠i¡āc-ı …albi vecd §aymışlardur. Ve hāy-hūy …ılup, 

¡āşı…īni bābu’llāha i√żār nāmın vaż¡ eylemişlerdür. ¢alb-i ¡āşı…ı āheng ile bābu’llāha da¡vete ne √ācet? 

¢alb dā’imā ol bābuñ mülāzımı olma… gerek idigin bilmemişlerdür. Ve böyle iken bī-kesb ü kārlügi 

mücāhede ve dünyāya na@arı müşāhede §ūretin ibrāz ile da¡vā-yı kerāmete dem-sāz olmışlardur. Bunlara 

merdān-ı »udā müdde¡ī dimişlerdür. Evvelen tecrīd bu da¡vānuñ libās(ın) @āhir ü bā†ından «al¡ itmekdür. 

(...[S430a, Ü410b]...) 

B ®±ˆ }Z ¬�®¹† èÀ·› ã˜ âÁ• C  İy oġul! Tefrīdüñ ma¡nāsını fehm eyle. İmdi nā@ım ānifen 

tecrīdi resmile ta¡rīf ve tecrīd, terk-i da¡vādur diyü işāret ¡a…abinde tefrīdüñ ma¡nāsını fehm eyle diyü emr 

ü nu§√dan §oñra tecrīd ü tefrīdüñ ta¡rīfleriyle taf§īline mübāderet idüp buyurmışdur: 

B Í±†ÂÁ� oZdz \¬�®¨† á�Z C  Tecrīdünüñ a§lı vedā¡-ı şehvetdür. Ya¡nī; …ā¡ide-i tecrīd, ehli 

…atında şehveti terkdür dimekdür. A§l ve …ānūn ve …ā¡ide ve żābı†a bir ma¡nādur. Veda¡-ı şehvetest, 

«ārzū-yı nefsāniyyeyi terkdür» dimekdür. Zīrā vedā¡, fet√ile ¡Arabīdür; «esenleşmek» ma¡nāsınadur ki 

mufāra…at ü terk kendüye lāzım gelür. 
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B Í±†−š o£μºœZ ç¾˜ ä¼¾… C  Belki in…†ā¡-ı küllī ile le≠≠ātdan mun…a†ı¡ olma…dur. Ya¡nī; mā-lā-

büddüñ ġayrı olan le≠≠āt-ı nefsāniyye ārzūların bi’l-külliyye dilden i«rāc itmekdür dimekdür. Buña 

ma…ām-ı mu√ibbīn dirler. Zīrā …albi, şehevātuñ cümlesinden …a†¡da ol …albe ma√abbetu’llāh @uhūr idüp, 

ma¡nā-yı tecrīdi bulur. Ve bu mertebeye vā§ıl olan mu√ibb; mīm ile mā-sivā ma√abbetinden; √ā ile √ubb-ı 

nefsden; bā ile bedenden «al¡-ı vücūd buyurdı…da tecrīd ü tefrīd §ā√ibi olur. [S430b] Nitekim nā@ım 

eyidür: 

B rë‘ Z®†ÂÁ� f£¤¼� ç�d ®˜ C  Eger şehevāt-ı nefsāniyyeye bir uġurdan †alā… viresin. Ya¡nī; bir 

da«ı kendüye rucū¡a †arī… …oymayasın. 

B r£‘ ¬�®¹† fd Â† }d®˜ x£›g xò C  Ol zamān tefrīdde ferīd olursın. ‰ā…, bunda cüftüñ 

mu…ābili olan ferd ma¡nāsına olur. Murād; ferd-i kāmil ü merd-i ¡ā…ıl olursın dimekdür. Nā@ımuñ şehvet 

ve †alā… ve †ā… kelāmlarında olan le†āfet ma¡lūmdur. Pes buña ma…ām-ı ¡ārifīn dirler. Zīrā öyle olan 

kimesnenüñ …albi maḥabbetu’llāh ve ma¡rifet-i İlāh ile māl-ā-māl ve bu cihetle ma@har-ı seyr-i cemāl-i 

Müte¡āl olur. Bu mertebeye varmayan pāye-i tecrīde vaż¡-ı …adem itmiş ve delālet ma…āmına yetmiş 

olmaz, beyt: 

qf£“ xÂŒ 
Y

äœ ¬�®¨† yf fd äÀ› £ˆ 

Z¬‹ äœ£‹ gZ dzf xz®Å… ÂŒ dÂ� â˜ 

buyurmışlardur. 

B ¬Å›Z \ZdÂ‰Â› g }¬�®¤… Â† ®˜ C  [Ü411a] Eger sen mevcūdāt-ı mümkinātdan ümīdi eyledüñ 

ise dimekdür. 

B ¬Å¹¥±› }d®˜ ¬�®¹† gZ ä¼œò C  Ol zamān tefrīdden müstefīd olursın. Ya¡nī; mun…atı¡ olursın 

dimekdür. Ba¡żı nüs«ada tefrīd yirine tecrīd vā…ı¡dur. Ma¡nāları ma¡lūmdur. Pes mevcūdātdan …a†¡-ı 

ümīdüñ ma¡nāsını īżā√ içün nā@ım eyidür. 

B dÂ… ÝŠ ®… ä¿� xÂŒ \d£¿¥“Z C  Senüñ i¡timāduñ çünki dükelide ◊a…… üzerine ola. Ya¡nī; 

tevekkül-i tāmm §ā√ibi olasın.  

B dÂ… Ý¾μ› x£‰ ¬�®¹† x£›g xò C  Ol zamān senüñ cānuñ tefrīd-i mu†la… bulur. Ya¡nī; cümle 

…uyūdātdan āzāde ve vā§ıl-ı ◊a…… olursın dimekdür. İmdi: 

B \®‹ò }Z®… ã˜ £Åœd t®† C  Ā«iret ecli içün dünyāyı terk eyle.  

B \®‹£• i£¤š Õ˜ ®… x¬… gz C  Ve bedenüñden libās-ı fā«iri …aldur. Ya¡nī; «al¡-ı cāme-i zībā 

eyle dimekdür. Pes bunda »vāce ◊āfı@ buyurmışdur, beyt: 

¬œ®ªœ Â‰ âÅÀ… ÍºÅºŠ xZf¬À¾– 

Í±�f£“ ®À� gZ ä˜ Ô¼œò Ô¾‘Z }£¤– 

Ya¡nī; evliyā’u’llāhlar, hünerden ¡ārī olan ebnā’-i dünyānuñ a†las …aftānını yarım arpaya §atun almazlar 

dimekdür. Hünerden murād; ā«iret içün tedārük-i zāddur. Ve bu ma¡nā üzre nā@ım dīger kitābında beyt: 

Í±›£¿† ç•Â� [S431a] Ô¾‘Z }£¨… 

Í±›Z®Š \fÂ� Z®› çÀ·› ã�fd 
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diyü buyurmışdur. 

B w£º› ã�Z \d£·� gZ ç…£Å… ®˜ C  Eger sa¡ādetden bu ma…āmı bulasın. Īn ma…ām ile işāret, terk-i 

dünyā ve «al¡-ı cāme-i zībāyadur ki buña ma…ām-ı ehlu’llāh dimişlerdür. 

B wë±šZz ç�£… ¬�®¨† ÌŠ£� C  ~ā√ib-i tecrīd olursın ve’s-selām. Pes tecrīd ü tefrīd e§√ābınuñ 

¡ulüvv-i ma…āmātı ve sümüvv-i derecātlarından nāşī bunlara ehl-i sa¡ādet dinmişdür. (...[Ü411b]...)  

B ÝŠ ®Á… ç�Â� Í�d £Åœd g ®˜ C  Eger «āli§an li-vechi’llāh dünyādan el yuyasın. Ya¡nī; bilā-

ġaraż dünyādan vāz gelesin dimekdür. Dest şūyī, «el yuyasın» dimekdür. Ya¡nī; bi’l-külliyye fāriġ olasın 

dimekden kināyedür. Bu ta¡bīr Türkīde da«ı [S431b] meşhūrdur. Ve bunda; dünyā cīfedür, andan el 

yuma… lāzımdur dimege īmā’-i la†īf vardur. 

B Ý¤� \¬À�Â˜ ¬�®¨† gZ ä¼œZd C  Belki tecrīdden senüñ dersüñi †utarlar. Ya¡nī; defter-i tecrīd ü 

cerīde-i tefrīdden senden seba… alurlar. Pes bunda; mertebe-i irşāda vā§ıl üstād olursın dimege īmā vardur. 

İmdi: 

B j£… d®• â¡Zd z j£… d®¨› zf C  Git mücerred ol ve dā’im ferd ol. Ya¡nī; tecrīd ü tefrīde 

müdāvemet göster dimekdür. Zīrā mücerred laf@ı, tecrīde ve ferd kelimesi tefrīde işāretdür. Ma¡nāları 

ma¡lūm olmışdur. »ulā§a …uyūdāt-ı beşeriyyeden mücerred ve dünyā gibi bir mekkāreye i¡†ā’-i †alā… ile 

ferd ü vā√id ol ki ser-efrāz olasın dimekdür. Nitekim İmām Rāzī buyurmışdur, beyt: 

Í•£� ®¼�d qz®Š ®… xò gZ w¬º† ÜšZ 

vZÂŠZ âÅº¥±› z £¥¼� z d®¨› ¬� ä˜ 

İmāmuñ «yek-tā» …avli ferd-i kāmile īmādur. Me’āl ma¡lūmdur. Bunda i«tiyār-ı «alvete da«ı na§ī√at 

vardur. Zīrā mücerred ü ferd olmaġuñ levāzımı ḫalvet ile tekmīl ve her ma…§ūd «alvet ile ta√§īl olınur. 

(...[Ü413a]36...) 

B j£… d®˜ çÀÅ²œ ç–®• ®Á… £† C  Tā ki her bir tepeye oturasın; ġubār ol. Ya¡nī; tā ki ¡ālī-…adr ve 

nişīn-i §adr olasın, mütevāżı¡ olupkibr ü ¡ucbi terk eyle dimekdür. Zīrā ġubār, kendü özin bī-…adr u nā-çīz 

eyledigi içün rūzgārda merātib-i refī¡a bulma…dadur. Nitekim: 

»āk ol ki »udā mertebeñi eyleye ¡ālī 

Tāc-ı ser-i ¡ālemdür o kim «āk-i …ademdür 

mażmūnı bu beyāna dālldür. Be-her far…īde yā va√det [S432a] içündür. Far…, «tepe» ma¡nāsınadur. 

Nişīnīde yā «i†āb içündür; «oturasın» dimekdür.  

B d®¼› ç�Zf dÂ‹ z Ì¨“ z ®Å˜ d®˜ C  Kibr ü ¡ucb u enāniyyet tarafına †olanma. Gird, kesr-i 

kāf-ı ¡Acemī ile «†araf» ma¡nāsınadur. Kibr ü ¡ucb, ma¡rūflardur. »od-rāyīde yā’-i &āniye 

ma§dariyye(dür); «enāniyyet ve kendi re’yi ile iş iletmek ma¡nāsınadur. Me-gerd, «†olanma». Bu ta¡bīrde 

yöresine †olanma; …ande …aldı ki bi’l-fi¡l bu «a§letlere düşesin dimekdür. (...) 

B d®¼› ç�£‰ ®� i£À²… dÂ‹ f¬– C  Kendi …adrüñi añla; her bir yire †olanma. Ya¡ni; …adrüñe 

«alel virecek yire tereddüd eyleme dimekdür. Nitekim beyt: 

                                                 
36 Ü412a ve Ü412b boştur. Metin Ü413a’dan devām etmektedir. 
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\£¤‡ ç… }fzò Í�¬… çœÂ¼� 

\£¤œ ¬�z®œ xZd®˜ ßÀ� ®… ä˜ 

bu beyānda şāhiddür. Her cāyīde yā’-i &āniye va√det içündür; «her bir yire» dimekdür. Beyne’n-nās 

«hercāyī» didikleri bu ma¡nāya mebnīdür ki her yire tereddüdi olana ı†lā… iderler. Her yire tereddüd 

«ıffetden nāşīdür. Ve «ıffet āfātdandur. Kişi kendi …adrini żayi¡ itmemek gerekdür. Ve bunuñ tem&īlinde 

nā@ım eyidür: 

 B Í²˜ Í²¼œZ 
Y

yfÂ˜ d®˜ ä˜®� C  Her kim ki kömür ocaġınuñ semtine döndi. Ya¡nī; †arafına 

†olandı. Gird, kesr ile «†araf»; kūre, «oca…»; enkişt, fet√-i hemze ve kesr-i kāf-ı ¡Arabī ile «kömür»dür. 

Geşt, fet√-i kāf-ı ¡Acemī ile māżī-i müfred-i ġā’ibdür; «†olandı» dimekdür. Ma§darı «geşten»dür; dönmek 

ma¡nāsınadur. 

B Í²˜ Í�g z y£Å� jdzd gZ ä›£‰ C  Cāmesi anuñ tütüninden …ara ve çirkīn oldı. İmdi kūre-i 

fa√m yirinde olan mülevve& yire [Ü413b] varma… ve füssā… u √arām-zādeler ile …onışma… buña mi&āldür 

ki yanlarına varan mu…ayyed-i cerīde-i bed-fi¡āldür. Geşt, fet√-i kāf-ı ¡Acemī ile bunda «oldı» ma¡nāsına 

ef¡āl-i nā…ı§a-i Fārisīden, māżī-i müfreddür. 

B Ì�®– dd®¼Å› f£μ“ £… ä¼œò C  Ol kimse ki ¡a††āra …arīb olur. ¡A††ār, [S432b] «misk ü ¡anber ü 

«oş-bū §atana» dirler. Bunda nā@ım-ı mer√ūmuñ ma«la§-ı pākine ve kitābında olan na§āyı√, ke’l-miski 

fi’r-revāyı√ idigine işāret vardur. Ve bundan iştimām-ı revāyı√-ı †ayyibe, ¡a††āra ya…ın olmaġa vābestedür. 

Nitekim …arīb kelimesinde buña delālet @āhirdür. Binā’en ¡aleyh eyidür: 

B ÌÅ³œ Õ�Â‹ }Â… g ¬…£� ç¿� zZ C  O kimse dükeli la†īf …o…udan √ı§§a bulur. Pes nāzım 

tem&īl-i me≠kūrı müretteben īżā√ idüp buyurur: 

B ®±ˆ }Z j£… x£©š£� ãÅ²À¿� C  İy oġul! ~āli√lere hem-nişīn ol. Tā ki ¡a††ār-mi&āl olan 

kimseye …arīb ve būy-ı la†īifnden pür-na§īb olan kimesne gibi behre-yāb-ı ¡ı†r-ı §alā√ u felā√ olasın 

dimekdür. Ve §o√betüñ mü’e&&ir idigi bī-reybdür. 

B ®±ˆ }Z j£… x£º�£• gZ Z¬‰ â� C  İy oġul! Hem fāsı…lardan cüdā ol. Tā ki kūre-i enkişt 

dā’iresine varmaġıla cāme-i pāküñi nā-pāk iden kimesne gibi cāme-i bedenüñi dūd-ı siyāh-ı fıs… ile pür-

jeng ve libās-ı …adr u √urmetüñi enkişt-reng eylemeyesin dimekdür. Cüdā, żamm-ı cīm ile «ayru» 

ma¡nāsına Fārisīdür. Türkīde da«ı müsta¡meldür. 

B ¯�¯“ }Z áÅ› ã¼› âš£’ Ìœ£‰ C  İy ¡azīz! ªālim cānibine meyl eyleme. Nitekim: çšZ ZÂÀ˜®† êz 

f£ÀšZ â¼±¿¥• ZÂ¿¾’ ã�−šZ  bu nehyde √uccetdür. Rükūn, ednā-yı meylüñ adıdur. İmdi āteş-i dūza«dan «alā§ 

ister iseñ anlara meyl eyleme. 

B ¯�¯“ }Z áÅ‹ xò gZ }d®˜ çÀ˜fz C  Ve eger meyl iderseñ ol gürūhdan olursın iy ¡azīz! Gürūh-ı 

@ālimīnüñ ise √āl-i me’ālleri ma¡lūmdur. Pes nā@ım bu āyet-i şerīfüñ ma¡nā-yı la†īfine telmī√ ve @ālime 

meyl idenüñ sūzān-ı nīrān olacaġın ta§rī√ idüp buyurur: 

B ®Åº• }Z ¯�®¼… â¾’ á�Z g zf C  İy fa…īr! Git; ehl-i @ulmden …aç. Ya¡nī; anlara …arīb ü müntesib 

olma. 
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B ®Åº• }Z ¯Å† Ô†ò g }gÂ±œ £† C  İy fa…īr! Keskin āteşden yanmayasın. Mı§rā¡eynüñ ā«irlerinde 

fa…īr laf@ların īrādda baş…a baş…a nükteler vardur; ednā te’emmül ile @āhir olur. Āteş-i tīzden murād;   

f£ÀšZ â¼±¿¥•  delāletiyle nār-ı cehennemdür, ne¡ū≠ü bi’llāhi min-≠ālik. ªālimīne meyl idenüñ √āli böyle 

olınca @ālimīnüñ §o√betleri āteşden ¡ibāretdür irādesiyle nā@ım eyidür: 

B Í±²†ò x£±… âš£’ Í¤©� C  ªālimüñ §o√beti āteş gibidür. Pes bunuñ vechi āteşe sebebiyyeti 

ve @ālimīnde āteşe ma«§ū§ ba¡żı [S433a] «avā§§ bulındıġınuñ mı§rā¡-ı &ānī delāletiyle işāreti √asebiyledür. 

Be-sānda bā, zā’iddür. Sān, edāt-ı teşbīhdür; «gibi» dimekdür. 

B Í±²˜®� z ¬À† z fZgZ Ý¾‹ ä¼œZg C  Andan ki @ālim, «al… incidici [Ü414a] ve yavuz u ser-

keşdür. Pes bu «ı§āl-i &elā&e, āteşüñ «ā§§a-i lāzımesi oldıġı gibi @ālimīnde da«ı bu me≠kūr §ıfatlar mevcūd 

u meşhūd olmaġın, §o√bet ü ülfetleri ve ≠āt-ı pür-mażarratları āteşden ¡ibāret ve me’vāları āteş olmaġa 

işāret vardur. 

B }Â� Ñš£� x£©š£� fÂ´Š gZ C  ~āli√ler meclisinden §āli√ olursın. 

B }Â� Ñš£‘ xZ¬… £… çÀÅ²œ fz C  Ve eger kötüler ile oturur iseñ yaramaz olursın. Zīrā bu iki 

√ālde §o√bet mü’e&&irdür. Nitekim taf§īli seb… eylemişdür. ‰āli√, «yaramaz ve egri» ma¡nāsınadur. Pes 

egri ile …onışan †oġrınuñ egri olacaġı elif ile lāmuñ mücāveretinden ma¡lūm ve encāmı «lā» olma… 

hüveydādur. 

B dÂ� w¬¿� x£©š£� £… zZ ä˜®� C  Her kimse ki §ali√ler ile mu§ā√ib olur. Bunda §āli√āndan 

murād; mu†la…ā mü’mināndur ki anlar ile te√ābüb, kemāl-i īmān ve bā¡i&-i du«ūl-i cināndur. Nitekim: 

yÂ¿¥¾·•Z ZeZ èÅ� ç¾“ â¼šdZ êzZ xÂ…£©† ç¥Š xÂÀ›È† êz ZÂÀ›È† ç¥Š æÀ¨šZ xÂ¾‹¬† ê y¬Å… ç±¹œ  }−šZz 

â¼ÀÅ… wë±šZ ZÂ²•Z â¥¤…£©† √adī&-i şerīfi buña dālldür. Ve ifşā’-i selām vücūd-ı mu√ābebe şāhid-i √āldür. Ve 

ifşā’-i selāmuñ beyānında; kişi bildigine ve bilmedigine selām virüp ve selāmını işitdürmekdür 

dimişlerdür. (...)  

B dÂ� w®©› ÝŠ k£‹ â�®Š fd C  ◊arīm-i «ā§§-ı ◊a……da ma√rem olur. Şeved, «olur» 

dimekdür. Fa¡il-i żamīr-i müstetir «her ki o»ya rāci¡dür. »ulā§a-i ma¡nā; o kimse √arīm-i «ā§§-ı ◊a……da 

§āli√lere ma√rem olur dimekdür. ◊arīm-i «ā§§-ı ◊a……dan murād; cenāb-ı …uds-i İlāhīdür ki aña anca… 

merdān-ı İlāhī vā§ıl ve ma@har-ı ¡ināyāt-ı nā-mütenāhī olurlar.  Yā«od [S433b] cinān-ı ¡Adndür. (...) 

B Zf o®� yZf fZ−¼› ®±ˆ }Z C  İy oġul! ‰arī…-ı şer¡i geçme. Dā’im †arī…-ı şer¡de sālik olup şer¡i 

elden …oyma dimekdür. 

B Zf o®• }®Å¼… ®˜ ç…£� á�Z C  Eger fer¡i †utar iseñ aslı bulursın. A§l, her şey’üñ köki; fer¡, 

şecerüñ efnān u a¡lāsına dir(ler). Pes buña göre nā@ımuñ kelāmında æ¤Å‘ æ¿¾˜ ë¦› ä¾šZ [®� ÜÅ˜ ®† âšZ 

Y£¿±šZç• £Á“®• z (lfêZç•)
37
 Í…£‡ £Á¾�Z æ¤Å‘ |®¨²˜  āyet-i şerīfine işāret vardur. Mā-na√nü fīhe 

mülāyim olan ma¡nī-i murād, Tefsīr-i ¢ā∂īde olan ta√…ī…den müstefāddur, fe’rci¡ ileyh. [Ü414b] 

Meşāyı«-ı müte√a……ı…īn ¡indinde a§ldan murād †arī…at ve fer¡den murād; şerī¡atdür. İmdi ma¡nā; eger 

şerī¡ati †utar iseñ √a…ī…ati bulursın dimek olur. Ve şerī¡at ile √a…ī…at birbirlerine lāzım ve melzūmlardur. 
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Şöyle ki; ◊a……a mev§ūl olan †arī…-ı müsta…īmüñ @āhirine şerī¡at ve bā†ınına √a…ī…at dimişlerdür. Ve 

sābı…an min-vechin beyān olındıġı üzre şerī¡at; ve@ā’if-i ¡ubūdiyyeti i…āmetdür. Ammā √a…ī…at; 

müşāhede-i rubūbiyyetdür dimişlerdür. Ve erbāb-ı işārātuñ ma√allerinde yazdı…ları üzre bu ba√&üñ su’āl ü 

cevābı dil ile cān miyānesinde vā…ı¡ olup, dil-i §āf cān-ı le†āfet-itti§ā…a eyitmiş: “İy cān! Şerī¡at ve †arī…at 

ve √a…ī…at nedür?” Pes cān eyitmiş: “İy dil-i pāk! Şerī¡at nişāndur; †arī…at beyāndur; √a…ī…at √ayātdur” 

Pes dil eyitmiş: “İy cān! Bu beyān-ı latīfi artur.” Ol zamān cān eyitmiş: “Şerī¡at √urmetdür; †arī…at 

«i≠metdür; √a…ī…at himmetdür.” Pes dil eyitmiş: “Bunlaruñ [S434a] &emereleri nedür?” Cān eyitmiş: 

“¿emere-i şerī¡at, vefādur; &emere-i †arī…at, rāh-ı ¡ış…-ı fenādur; &emere-i √a…ī…at, «el-be…ā’ ba¡de’l-fenā» 

√asebince fenādur; &emere-i √a…ī…at, be…ādur.” Pes dil eyitmiş: “İy cān-ı pāk! Vefā ve fenā ve be…ā 

nedür?” Cān eyitmiş: “Vefā, dostuñ ¡ahdine miyān-bestelikdür; fenā, ¡āşı…uñ kendüliginden bī-«od 

olma…dur; ba…ā, ◊a……a ulaşma…dur.” intihā. Pes mertebe-i be…āda olanlara beyne’l-meşāyı« vā§ılīn ta¡bīr 

iderler. Me&elā √ażret-i Mevlānā gibi ki la…abları; sul†ānü’l-¡ārifīn ve burhānü’l-vā§ılīndür. (...[S434b]...) 

İmdi şerī¡at üzre ¡āmil olur iseñ √a…ī…ate vā§ıl olursın: 

[Ü415a] B w¬– xz®Å… çÁœ ®˜ Í·�®� gZ C  Eger şerī¡atden †aşra …adem …oyasın. Ya¡nī; ve@ā’if-i 

¡ubūdiyyeti edā ve imti&āl-i şer¡-i ġarrādan †aşra √areket eyleyesin dimekdür. 

B âšZ z Ðœf z ç¥•Z Íšë� fd C  ∞alālet ü renc ü eleme düşersin. ∞alālet, «güm-rāhlı…»dur. 

Renc ü elemden bunda murād; ¡a≠āb-ı ¡u…bādur. 

B dz®Å› Íšë� yZf fd ä˜®� C  Her kim ki azġunlu… yolına gider. 

B dz®Å› Íš£μ… £… Íš£Á‰ gZ C  Cehāletden nāşī be†ālete gider. Ez, min-i beyāniyye 

ma¡nāsınadur. Cehālet, «bilmezlik» ma¡nāsınadur. Be†ālet, ««ilāf-ı ◊a……»a; mī-reved, «gider». Me&elā 

fira…-ı ∂āllenüñ gitdikleri rāh-ı ∂alālet gibi. Ba¡żı nüs«ada mı§rā¡-ı &ānī böyle vā…ı¡dur: ä¾¿‰ dfZd äŒ®�C 

BdÂ²Å› \f£”  Ma¡nā; a¡mālden her ne †utar ise cümle yaġmāya gider. Ya¡nī; kendüye bir nef¡-i ā«iret √ā§ıl 

olmaz dimekdür. Pes ∂āll olan kimesneye cāhil ü bāṭıl tesmiye olınmaġa bunda işāret vardur. Ve cāhil ü 

bā†ıluñ işi ¡ā†ıl olacaġı bī-reybdür. Ve me≠āhib-i bā†ılanuñ a§lı altıdur ki anlar; ¢aderiyye ve Cebriyye ve 

Revāfıż ve »avāric ve Mu¡tezile ve Müşebbihe. Ve bunlaruñ her biri on ikişer fır…a olmaġın cümlesi 

yetmiş iki olur. Ehl-i sünnnet ve cemā¡at me≠hebi bunlaruñ ġayrı olmaġın me≠āhib yetmiş üç olur. r®¹¥� 

ç¥›Z  el-√adī& √adī&-i şerīfi mūcebince, me≠āhib-i bā†ılanuñ cümlesi nārdadur. İllā fır…a-i nāciyye olan 

Ehl-i sünnet ve cemā¡at selāmet ile kenārdadur, intihā. İmdi: 

B j£… fzd á‘£… f£˜ g z Ì¾‘ ÝŠ C  ◊a……ı †aleb eyle ve bā†ıl ¡amelden ıra… ol. Ya¡nī; ◊a……a 

tābi¡ ve bā†ıl ¡amelden ba¡īd ol dimekdür. Ez-cümle: 

B j£… fÂÁ²› }d®› z £ª� fd C  Se«āda ve ādemlikde meşhūr ol. Ya¡nī; se«ā ve ādemiyyetde 

olmaġı ¡ādet eyle dimekdür. 

B âÅº¥±› mZ®� ¬À�¯¼œ ä˜®� C  Her kim ki §ırā†-ı müsta…īmi inti«āb eylemez. Ne’gzīned, 

«ügürtlemek» ma¡nāsına olan «güzīden»den müşta……-ı nefy-i isti…bāldür; «inti«āb eylemez» dimekdür. 

                                                                                                                                               
37 Bu kelime adı geçen tefsīre aittir. 
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Żarūret-i vezn içün kāfı sākindür. [S435a] ~ırā†-ı müsta…īm, †arī…-ı Mu√ammedīdür. Nitekim «aberde 

gelmişdür ki: Bir gün Fa«ru’l-enām ¡aleyhi’s-selām √ażretleri ma√żar-ı e§√āb-ı kirāmda mübārek engüşt-i 

mu¡cize-ni@āmıyle bir «a††-ı müsta…īm na…ş idüp: “Cennet yolı budur” didi. Ba¡dehū «a††-ı me≠kūruñ her 

†arafına otuz ikişer «u†ū†-ı sa…īme çeküp: “Bu «a††laruñ her birinde şey†ān oturur. Ve †arī…-ı müsta…īm 

budur diyü mü’mini i∂lāle sa¡y ider” diyü buyurmışdur, ke≠ā-fī-Şer√-i ¢ırşehrī. İmdi †arī…-ı müsta…īmi 

…oyup †arī…-ı sa…īme giden: 

B âÅº› ¬œ£› \®‹ò [Z−“ fd C  ¡A≠āb-ı ā«iretde mu…īm …ala. Bu cümle-i «aberdür; inşāya da«ı 

mu√temeldür.  

B ç‹Z }Z w£˜ äÀ› x£μÅ� yf fd C  İy a«ī! Şey†ān yolına adım …oyma ve sa¡y eyleme. Kām, kāf-ı 

¡Arabī ile bunda «adım» ma¡nāsınadur ki ¡Arabīsi «a†vedür. Me-nih, fet√-i mīm ve kesr-i nūn ile nehy-i 

√āżırdur; «…oyma» dimekdür.  

B ç‹Z }Z w£œ¬… z fZÂ‹ }d®¼œ £† C  Tā ki iy ā«ī! ◊a…īr ü bed-nām olmayasın. Pes şey†āna ittibā¡ 

idenüñ √a…āret ü bed-nāmlıġı vāreste-i …ayd-ı beyāndur. ¢aldı ki †arī…-ı müsta…īme sāliküñ nişānı vardur. 

Budur ki beyān olınur: 

B Í±¼š£� ÍºÅºŠ yZf fd ä˜®� C  Her kim ki √a…ī…at rāhına sülūk idicidür. [Ü415b] Bunda 

sālik, müntehī vü mübtedīye şāmildür. 

B Í±¼š£› ®Á– g Ü¡£‹ Ì� z gzf C  Gündüz ü gice Mālik-i müte¡ālüñ …ahrından …or…ıcıdur. 

¢ahr, «helāk» ma¡nāsınadur. Bunda olan nikāt-ı ¡āşı…āne, erbāb-ı kemāle «afī degüldür. Pes sülūk neden 

¡ibāret idigine min-vechin īmā żımnında nā@ım eyidür: 

B ®±ˆ }Z f£˜ ã˜ Ô¹œ që‹ ®… C  İy oġul! Nefsüñ «ılāfı üzre ¡amel eyle. 

B ®º� f£œ fd fZÂ‹ ç¥¹Åœ £† C  Tā ki «or oldıġın √ālde nār-ı sa…ara düşmeyesin. Ba¡żı nüs«ada 

«vār yirine zār vā…ı¡dur. Ma¡nāsı ma¡rūfdur. Bunda nefsden murād nefs-i emmāredür ki altı «a§let-i 

mühlikesi vardur. Anlar; bu«l u ḥır§ u şehvet ü kibr ü √ased ü ġa∂abdur. Nār-ı sa…ar, ma¡rūfdur. İmdi 

mehālik-i nefs ke&īr oldıġından ittibā¡ı, sebeb-i vu…ū¡-ı nār ve ¡adem-i ittibā¡ı, selāmetdür dimege bunda 

delālet @āhirdür. 

 

Der-Beyān-ı Ān Ki Dostī-rā Ne-Şāyed 

B ®±ˆ }Z f£˜ x£�g ¬�£… ®˜Z Í�zd C  İy oġul! Eger dost ziyānkār olur ise. Ziyānkār, «żarar 

işler» dimekdür ki murād; żararludur. 

B ®±ˆ }Z fZd ®… Í�zd [S435b] xZg Ú¿‘ Â† C  İy oġul! Sen ol dostdan ümīdi …aldur. Ya¡nī; anı 

terk eyle dimekdür. Tu, «i†āb içündür; «sen» dimekdür. Ba¡żı nüs«ada tu yirine rev va…ı¡dur ki git 

dimekdür. ‰ama¡, bunda «ümīd» ma¡nāsınadur. Z’ān dost, «ol żararlu dostdan» dimekdür. Me&elā; 

dostluġında vefādār olmayan dünyā vü füssā… u füccār ve sā’ir idbārlar gibi. 

B j£• Â† }£Á�¬… ¬�Â¼Å› ä˜®� C  Her kim ki senüñ …abāyı√ u ¡uyūbuñı āşkāre söyleye. Ya¡nī; 

i@hār-ı ¡uyūbuñ ile seni teşhīr-i ¡ālem eyleye. 
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B j£¤› w¬¿� z¬… jf£¿²› Í�zd C  Anı dost §ayma ve aña hem-dem olma. Ya¡nī; §o√betinden 

fāriġ ol dimekdür. Be’do, «bā-o» ma¡nāsınca aña dimekdür. 

B fZÂ‹yd£… £… ã¼› ¯˜®� ç¥�zd C  Bāde içici ile a§lā dostlu… eyleme. Bāde-«vār, terkīb-i 

tav§īfīdür; «süci içici» dimek ma¡nāsına şārib-i «amr içün ¡alem olmışdur ki ma¡rūfdur. Lākin ¡inde’l-

meşāyı«; sāġar-ı hevā ile nūş-ı bāde-i şehvet ve cām-perest-i ġaflet olandur.  

B fZd fzd Zf ã¥²�Â‹ Ô˜ x£ÀŒ gZ C  Ancılayın kimseden kendüñi ıra… eyle. Zīrā bāde-«vāruñ 

dostluġa sezāvār olmadıġı āşkārdur.  

B \£˜g ÚÀ› ¬À¼Å› ®˜ ç¿·À› C  Bir māldār eger men¡-i zekāt ider ise. 

B \£ÅŠ }fZd £† j£… }z gZ fzd C  Andan ıra… ol; mā-dām ki √ayāt †utarsın.Ya¡nī; ¡ömrüñ oldı…ca 

māni¡-i zekātdan ıra… ol. Zīrā anlar »udānuñ mebġūżıdur. Mebġūż-ı ◊a…… olana …urbiyyet fenādur. 

B j£… fzd xZfZÂ‹fÂ� gZ ®±ˆ }Z C  İy oġul! Ma†rabazlardan ıra… ol. Zīrā: 

B j£ˆ fÂœ }Z¬‹ ¬� x£²�Z â³‹ C  Cemī¡-i ¡ālemi münevvir olan »udā anlaruñ «a§mı oldı. 

Nitekim xÂ·¾› ®¼¥·¿šZ  mażmūnından anlaruñ mebġūż-ı »udā idikleri yu…aruda beyān olınmışidi. Nūr-

pāş, terkīb-i tav§īfīdür; «nūr §açıcı» dimekdür. »udā, nūr-[Ü416a] efşān-ı cemī¡-i ¡ālem oldıġından §ıfat 

vā…ı¡ olmışdur. lfêZz \ZÂ¿±šZ fÂœ ä¾šZ  bu ma¡nāya şāhiddür. 

B dÂ� Â† gZ ¬�ZÂ‹ ä˜ Ô˜ xò Â� fzd C  Ira… ol o kimseden; senden fā’ide †aleb ider. Sūd, 

bunda fā’ide ma¡nāsına, ammā mırā¡-ı &ānīde «sūden» gibi «sürüp aşındurma…» ma¡nāsınadur. 

B dÂ� Â† }£� [S436a] w¬– ®… dÂ‹ ®� ®˜ C  Eger kendü başını senüñ aya…laruña sürüp 

aşındurur ise de. Murād; dostluġı §ūrīdür, taba§bus-ı kelbiyyesine i¡tibār yo…dur dimekdür. 

B £…f d®Å˜ ç¿� wd®› gZ ä¼œò C  Ol kimse ki dükeli »al…dan ribā †utar. Ya¡nī; ribā-«vārdur. Ribā, 

kesr-i rā’-i mühmele ve fet√-i bā’-i muva√√ide ile ma¡rūfdur ki beyne’n-nās fā’ide ta¡bīr olınur. 

B £¤Š®› ç�Â¼œ ZfzZ f£ÁÀ�g C  ~a…ın aña mer√abā dimeyesin. Ya¡nī; andan bi’l-külliyye i¡rāż eyle 

dimekdür. Zīrā ribā-«vārlar mel¡ūndur. Mel¡ūn ile mu…ārenet fenādur. Ve bundan mā-¡adā anlar ile §o√bet 

ve kendülere mu…ārenet iden elbette a«≠ ü i¡†āsına şehādet veyā defter ü temessükini kitābet ile √ı§§a-

mend-i la¡net olma… mu…arrerdür. (...) 

B f−˜ xZf£¿Å… ãÅš£… ®� ®… C  »astelerüñ yataġı ucına uġra. Ya¡nī; «astelerüñ «ā†ırların §or 

dimekdür. Ve istifsār-ı «ā†ır-ı marīżde †arī…-ı mesnūn idigi işbu √adī&-i şerīfden ma¡lūmdur: ç¾� ç¤ÀšZ v£– 

t−Å“Z Y£“¬šZ Z−Á… Â“¬� z Â� ÜÅ˜ áÉ±� z y¬� ç¾“ z æÁ¤‰ ç¾“ y¬� Ú´� xZ ×�®¿šZ |d£Å“ â¾� z äÅ¾“ ä¾šZ 

ZfZ®› äšÂº� ¬¨†£› ®� ã› ¬ŠZ ZÂ¹˜ äš ã¼� âš z ¬šÂ� âš z ¬¾� âš }−šZ ¬¿³šZ ¬ŠêZ ä¾š£…  kezā fī-Tenbīhi’l-

Me√ārim. Ve da«ı edebleri vardur. Ez-cümle; «astelügüñ üçünci güni ¡ıyāde eylemekdür. Ve «aste 

yanında ço… oturmama… ve i@hār-ı ri……at ile »udādan ¡āfiyetin [S436b] istemekdür.    

B ®²¤šZ ®Å‹ ÍÀ� gZ Í±� ä¼œZg C  Zīrā ki ¡ıyāde-i marīż, «ayru’l-beşer-i şefī¡-i ma√şer 

√ażretlerinden sünnet-i şerīfdür. Bunda sünnet, «¡ādet» ma¡nāsına olma… @āhirdür. Zīrā ¡ıyāde-i marīż, 

farż-ı kifāyedür. Pes farż-ı kifāye iken Fa«r-i ¡ālem e§√āb-ı kirāmdan marīżı olanlarınuñ ¡ıyādesin ¡ādet 
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buyurmışdur dimek olur. Ve beyne’l-a√bāb ¡ıyāde-i marīż, in§āf u mürüvvetüñ nişānesidür. Nitekim bir 

@arīf dimişdür, beyt: 

Bir kerre de §or bāri gelüp «asteñi @ālim 

İn§āf nenüñ adı, mürüvvet neye dirler? 

B ã˜ [Z®Å� Zf äÀ²† çœZÂ† £† C  [Ü416b] Mā-dām ki …adirsin §usuzı §uya …andur. Teşne, 

«§usuz» ma¡nāsınadur. Sīr-āb, «§uya …anmış» dimekdür. Sīrāb kon, emrdür; «§uya …andur» dimek olur. 

Nā@ımuñ bu kelāmında, teşneyi §ulama…da …andurma… şar†ındandur dimege işāret (vardur). Nitekim:  

æÀ¨šZ [£… äš Ñ¥• y~zf£• x£²μ“ çº� ã›  √adī&-i şerīfinde olan «fe-irvā’ühū kelime-i la†īfi bu işārete 

dālldür.  

B ã˜ [£©�Z Í›−‹ Ôš£¨› fd C Meclislerde e§√ābuñ «i≠metin eyle. Mecālis, «meclis»üñ 

cem¡idür. Bunuñ cem¡ §īġasıyle ityānında, «i≠meti ¡ādet eyle dimege işāret vardur. E§√āb, ma¡rūfdur; 

«§o√bet eyledigüñ ehl-i meclis» dimekdür. A√bāb dimeyüp e§hāb dimesinde, E§√āb-ı ~uffeye «i≠met iden 

…urrā’-i heftāduñ sīretlerin i¡tiyād eyle dimek nüktesine īmā vardur. Zīrā anlar mescid-i Rasūlü’llāhuñ 

§uyını ityān ve E§√āb-ı ~uffenüñ «i≠met-i şerīflerini dāmen der-miyān iderler idi. Taf§īli …arīnen beyān u 

¡ıyān olınmışidi. Yā«od; §o√bet eyledigüñ meclisde her kim olur ise «i≠metin eyle dimege ta¡mīm …a§dı 

içündür dimek la†īfdür.  

B ¯Åœ [£� fd Zf w£¥�Z ®‘£‹ C  Yetīmlerüñ «ā†ırın da«ı «oş añla. Ya¡nī; «ā†ırların ele alup nevāziş 

eyle. Der yāb, ««oş añla» ma¡nāsınadur. »ā†ırların añlama…, meksūru’l-bāl oldı…ların fehm ile kendülere 

nevāziş eylemegi mūcibdür. Nīz, «da«ı» dimekdür. 

B ¯�¯“ dfZd ÝŠ ä¥�ÂÅˆ Z®† £† C  Tā ki ◊a…… te¡ālā seni dā’im ¡azīz †uta. Pes devām-ı ¡izzet, 

dāreynde mu¡azzez olmaġı müş¡irdür. 

B x£Á˜£œ ç¿Å¥� x£�®˜ dÂ� xÂŒ C  Çünki bir yetīm nā-gāh [S437a] aġlayıcı olur. Giryān, 

«aġlayıcı» dimekdür. Bundan murād; kendüyi aġladıcı yoġıken nā-gāh aġlamasıdur. Zīrā aġladıcınuñ 

fi¡liyle olan …arīben beyān olınaca…dur.  

B x£›g xò ¬�ò Õ¤À‰ fd ÝŠ j®“ C  Ol zamānda ¡arşu’llāh √areket ü ihtizāza gelür. Pes bunda 

ä¡£¼¤š j®·šZ ¯¥�Z ç¼… ZeZ âÅ¥ÅšZ  √adī&-i şerīfine telmī√ vardur. 

B ¬À˜ x£�®˜ ç±˜ Zf ç¿Å¥� xÂŒ C  Çünki bir yetīmi bir kimse giryān ider. 

B ¬À˜ x£�®… Õ‹gzd ¬œZ ßš£› C  »āzin-i cehennem olan Mālik anı cehennemde büryān ider. 

Ta¡≠ībi Mālike nisbetde ¡a≠ābınuñ şiddetine īmā vardur. Ve envā¡-ı ¡ā≠ābdan büryān laf@ınuñ delāleti üzre; 

yetīmi aġladanı cehennemde şiş ile kebāb ider gibi ¡a≠āb iderler dimege işāret vardur. 

B Zf ä¥±‹ âÅ¥� ¬œZ¬À‹ ä¼œò C  Ol kimse ki «aste yetīmi «andān ider. Ya¡nī; sevindürür 

dimekdür. Yetīmi «aste ile tav§īf tara√√umendür. Yā«od yetīmüñ mecrū√u’l-fu’ād idigin iş¡ār içündür. 

Zīrā «aste Fārisīde «mecrū√» ma¡nāsınadur. Marīża «aste didikleri mecāzdur. 

B Zf ä¥±… fd ÍÀ‰ ¬�£… g£… C  ¢apusı baġlu cenneti açı… bulur dimekdür. 

B ®±ˆ }Z j£• ¬À˜ \fZ®�Z ä˜®� C  İy oġul! Her kim ki esrāruñı ifşā ider. 
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B ®±ˆ }Z Õ…£Å› fzd Ô˜ x£ÀŒ gZ C  İy oġul! Ancılayın kimseden ıra… ol. Beyt: 

vÂ¸²› ¬� gZf }£²•Z ®… ä˜®� Ú¿� ÂŒ[Ü417a] 

d®Å˜ x£…g fd kZ®º¿… äœ£›g Õ±… 

Ya¡nī; her kim ki şem¡ gibi ifşā-yı rāz eyledi; ço… vā…ı¡ olur ki zamāne anuñ dilini keser. İmdi o mi&llü dili 

kesilecekden dūr olma… gerekdür. 

B ¯�¯“ Z®œZ®Åˆ fZd çœZÂ‰ fd C  Yigitlügüñde sāl-«orde-i rūzgār olan pīr ü i«tiyārları ¡azīz †ut. 

B ¯Åœ Â† ç�£… xZ®¼�d ¯�¯“ £† C  Tā ki sen da«ı sā’irlerüñ ¡azīzi olasın. Ya¡nī; saña da 

i«tiyārluġuñda i¡zāz u i√tirām iderler dimekdür. Pes bunda eyülük iden eyülük bulur dimege işāret vardur. 

B Í�Zzf ç�£²ª… ®˜ x£¹Å·� ®… C  Eger żu¡afā üzerine şef…at ü mer√amet idesin; revādur. Żu¡afā 

…uvvetsizler dimekdür; gerek mālen ve gerek bedenen olsun, her birlerine şāmildür. Ba«şāyī, mużāri¡-i 

müfred-i mu«ā†abdur; «ra√m idesin» dimekdür. Ma§darı «ba«şūden»dür. Mużāri¡inde vāv elif ile yā’ya 

…alb olınmışdur. Revāst, «ma¡…ūldür» dimekdür.  

B Í�£ÅšzZ [Â‹ }£Á†®Å� g [S437b] ãÅ˜ C  Ki bu evliyālaruñ «ūb sīretlerindendür. K’īn, «ki īn» 

laf@larından mu«affefdür. Īn, ism-i işāretdür; müşārun ileyhi «ba«şāyiş ber-żu¡afā»dur. Pes żu¡afānuñ 

mu¡īni »udā oldıġından, »udā dostları, »udānuñ dostlarına dostlu… ider dimege bunda īmā vardur. Ve 

i¡ānet-i żu¡afā, sīret-i √asene-i evliyā oldıġı √ażret-i Mevlānānuñ me&nevī: 

xZ¬› ç¿³‹ ç… Â† Z®œ£¹Å·� ®› 

xZÂª… ä¾šZ ®³œ Y£‰ eZ çÀÅ¤œ gZ 

beytinden nümāyāndur. Bunda murād; bed’-i İslāmda e§√āb-ı kirām żu¡afā ve a¡dā’-i dīn a…viyādan iken, 

»udā-yı müte¡āl Rasūline nu§ret virüp a¡dāya ġālib eyledi. Bu nu§retde, evliyā’u’llāh olan e§√āb-ı kirām 

(ve) √ażret-i Ri§ālet-penāh cān ve baş ile birbirlerine i¡ānet …ıldılar. ¿ümme ve &ümme i¡ānet-i żu¡afā 

«ı§āl-i evliyādan oldıġına ä¾šZ®³œ Y£‰ ZeZ  nāzük güvāhdur dimekdür. 

B w£·‘ ¯˜®� fÂª› }®Å� ®� ®… C  ‰o…lu… başı üzerine hergiz †a¡ām yime. Ya¡nī; id«ālü’†-†a¡ām 

¡ale’†-†a¡ām eyleme. 

B wë” }Z vd \®… fd d®Å¿œ £† C  İy ġulām! Tā ki sīneñde …albüñ ölmeye. Pes ke&ret-i eklde 

maraż iki nev¡ üzredür: Biri cismānīdür. Nitekim YZd á˜ i~f |d®¤šZ  ve da«ı YZzd æÅ¿©šZ  bu ma¡nāda 

hüveydādur. Berede, fet√ ü ta√rīk ile ke&ret-i ekl ma¡nāsınadur. ◊ımye, kesr-i √ā ve sükūn-ı mīm ile 

†a¡āmdan perhīz eylemek ma¡nāsınadur. Ve biri da«ı maraż-ı ma¡nevīdür ki ol …albüñ imātesidür. Bu ¡illet 

sā’ir ¡illetlerden «a†arludur ve dünyā vü ¡u…bāya żararludur. İmdi ke&ret-i ekl ile …albi öldürüp, mezār-ı 

sīnede ma…būr ve feyż-i İlāhīden ma√rūm u mehcūr eylemekden √a≠er gerekdür. Nitekim nā@ım eyidür: 

B dÂ… }fZÂ‹ ®ˆ g wd®› Í¾“ C  Ādemüñ marażı ço… yiyicilikden olur. Pür-«vārī, yā’-i 

ma§dariyye ile «ço… yiyicilik» dimekdür. 

B d®… }f£¿Å… âª† ®ˆ xdfÂ‹ C  Ço… yimek «astelügüñ to«mıdur. Ya¡nī; menşe’ ve mebnā’ 

¡aleyhidür. »orden-i pür, «ke&ret-i ekl» ma¡nāsınadur. Bīmārī, ««astelük» dimekdür. 
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[Ü417b] B Zf wÂ� dÂ±Š dÂ¤œ ç¥ŠZf C  ◊asūd-ı şūm içün bir rā√at olmaya. Nitekim: ÔÅš    

æŠZf dÂ±©¾š  bu beyāna dālldür. Şūm, «bed-†āli¡» dimekdür. 

B £•z dÂ¤œ Zf Íª…¬… [e£˜ C  Bed-ba«t olan yalancı içün vefā olmaya. 

B j£… fZd ã¿�d [S438a] Â† Zf Ý•£À› ®� C  Her münāfı…ı sen düşmān †utıcı ol. Düşmendār, 

terkīb-i tav§īfīdür; «düşmān †utıcı» dimekdür. 

B j£… fZ¯Å… zZ á·• gZ z }z gZ C  Andan ve anuñ fi¡linden bīzār ol. Ya¡nī; münāfı…dan ve 

nifā…dan √a≠er eyle dimekdür. Vey da«ı o laf@ları żamīrlerdür; münāfı…a rāci¡lerdür.  

B dÂ… â¼©› £¨˜ Â‹¬… 
Y

ä…Â† C  Bed-«ūy olanuñ tevbesi …ande mu√kem ola. İstifhām-ı inkārī ile 

mu√kem olmaz dimekdür. Bed-«ū, «kötü «ūylu» dimekdür. Me&elā; √īzān u fā√işe olan zenān ve 

em&ālleri olan bed-«ūyān gibi kimselerüñ tevbesine †urdıġın görmiş olmama… gerekdür. İmdi bu 

ma…ūlelerüñ tevbesine i¡timād eyü degüldür. Li-şāri√ihī: 

Olmaz √ayā’-i dīdesi bī-¡ār olanlaruñ 

Menfūr olur fi¡āli kem-e†vār olanlaruñ 

¡Ahd u yemīn ü tevbesine itme i¡timād 

A§lı denī cibilleti murdār olanlaruñ 

B dÂ… â˜ \z®› Z®œëÅª… ®› C  Ba«īller içün mürüvvet olmaz. Mer, bunda zā’iddür. Kem buved, 

bunda ne-buved ma¡nāsına «olmaya» dimekdür. Pes ba«īylānuñ bī-mürüvvet oldı…ları §ūret ü 

sīretlerinden nümāyāndur. 

B vêg xÂŒ ç•£� Â† ã�d dÂ� £† C  Tā ki senüñ dīnüñ zülāl gibi §afī ola. ~āfī, «küdūretden 

pāk» dimekdür. Zülāl, parma… …adar bir …urd gibi nesnedür ki içi †olu §u olur. Ve ol §u şekerden ve 

…ardan §ovu… ve beyāż olur. Lākin zülāl-i me≠kūr her yirde olmaz. Anca… Ercis nām bir †aġda olur ki yaz 

ve …ış cebel-i me≠kūruñ başından …ar eksik olmaz. 

B vëŠ \Â– Ìš£‘ â¡Zd j£… C  Dā’im †ālib-i …ūt-ı √alāl ol. Pes dünyā, dār-ı tesebbüb ü iktisāb 

olmaġın gāh †ālib-i ma¡āş ve gāh mütedārik-i zād-ı ma¡ād olma… gerekdür. Lākin ma¡āş, √alāldan gerekdür 

ki ¡abdüñ dīni zülāl gibi pāk ola. Nitekim √adī&-i şerīfde q®¥©¿šZ ¬¤·šZ Ì©� ä¾šZ x£• d£Á‰ vë©šZ Ì¾‘  

gelmişdür. Ve √ażret-i Lu…mān ¡aleyhi’s-selām, veled-i mu√teremine: vë©šZ Ì±¼š£… ã·¥�Z çÀ… £�  diyü 

buyurmışdur. 

B wZ®Š \Â– çˆ fd ¬�£… ä¼œZz C  Ve ol kimse ki √arām rız… ardında ola. Ya¡nī; rız…ını √arāmdan 

kāsib ola dimekdür.  

B w£¿† d®Å› ç¿� vd zZ ã† fd C  Anuñ cesedinde [S438b] …alb tamām ölü. Pes meyyit olan 

…albüñ a√vāli ma¡lūmdur. Ve √adī&-i şerīfde wZ®©šZ }−” ¬±‰ ç¾“ æÀ¨šZ w®Š ä¾šZ xZ  vārid olmışdur. 

 

Der-Beyān-ı ~ıla-i Ra√m Mī-Gūyed 

B Õ�Â‹ x£²�Â‹ ®… x¬Å�®§… zf C  Kendi a…ribālarınuñ yanına «ā†ırların su’āle var ve anlar ile 

mülā…āt idüp mu§ā√abet eyle. Rev, emr-i √āżırdur; «git» dimekdür. Be-pursīden, «§ormaġa»; ber-
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«vīşān-ı «vīş, tetābu¡-ı iżāfāt ile «kendi a…ribālarınuñ yanına» dimekdür. Zīrā ber laf@ı bunda «yan» 

ma¡nāsınadur. »vīşān, «a…ribā»dur; «vīş, «kendüñ» dimekdür. 

B ÕÅ… Â† ®¿“ \¬› dd®˜ ä˜ £† C  Tā ki ¡ömrinüñ müddeti ziyāde ola. Nitekim √adī&-i [Ü418a] 

şerīfde ®¿·šZ ¬�Z¯† âŠ®šZ æ¾�  vārid olmışdur. (...) Ve §ıla-i ra√müñ ma¡nāsı; a…āribe ī§āl-i i√sān u ikrām 

idüp isā’et ile …a†¡-ı ra√mi terkden ¡ibāretdür. Pes …a†¡-ı ra√m idenüñ √ālini beyānda nā@ım eyidür: 

B zf ¬œz£²�Â‹ g ¬ÀœZd®˜ ä˜®� C
38  Her kim ki kendi a…ribālarından yüz döndürür. »vīşāvend, 

«a…ribā»dur. Rū, «vech» ma¡nāsınadur. 

B zZ ®¿“ d®�¯ˆ x£³ºœ x£¿˜ ç… C  Şekksiz anuñ ¡ömri no…§ān-pe≠īr olur. Pe≠īred, «…abūl ider» 

dimekdür. ¡Ömr-i o, «anuñ ¡ömri» dimekdür. ¡Ömr, ma¡lūmdur. O, żamīrdür; «her ki»ye rāci¡dür. ¢aldı ki 

bu beyt-i sābı…, a…ribāyı gördikce i¡rāż-ı vechüñ beyānındadur. Ammā bi’l-külliyye kendüleri terküñ 

[S439a] √ālini beyānda nā@ım eyidür: 

B ¬À¼Å› [f£–Z t®† zZ ä˜®� C  Her o kimse ki a…ribālrın bi’l-külliyye terk ider. Ya¡nī; adların 

añmaz ve oldı…ları yire varmaz. 

B ¬À¼Å› [f£º“ \Â– dÂ‹ â±‰ C  Kendi cismini ¡a…reblere …ūt ider. Ya¡nī; ba¡de’l-mevt cesedin 

fidā-yı ¡a…ārib ider dimekdür. ¡A…ārib, cem¡-i ¡a…rebdür. Pes bunda …ā†ı¡-ı ra√me, ledġ-ı ¡a…ārib ile ¡a≠āb 

olındıġına delālet vardur. Belki ledġuñ mā-¡adāsı vücūdı ¡a…āribe ġıdā olma… @āhirdür. ¢aldı ki …ā†ı¡-ı 

ra√müñ cismi yılana ġıdā olur dimek, ¡a…āribden eşedd ve māruñ ġıdāsı türāb olageldiginden, cesed-i 

…ā†ı¡ı la√men ve türāben yılan yir dimek da«ı mübālaġayı beyānda efyed iken ¡a…āribe ta«§ī§a nükte 

vardur. Budur ki; nīk ü bed herkes kendi münāsibiyle müvāneset ider. Pes …ā†ı¡-ı ra√me, ¡a…āribüñ ġāyet 

ile münāsebeti vardur. Zīrā ¡a…ārib †oġdı…da anasınuñ …arnında iken anasınuñ yüregin yiyüp ve …arnın 

yarup öyle †oġar. ◊attā anadan kör †oġdıġına sebeb budur. Ve kendi anasına itdigini evlādından bulur 

dimişlerdür. Veyā«od laf@-ı a…ārib ile ¡a…āribüñ ek&er-i √urūfları bir olup, hemān birbirlerine baş ve göz 

mübādele eyleseler a…ārib, ¡a…ārib olur. Yā«od irāde-i ¡aliyye-i ◊a…… ile ¡a≠ābları böyledür. ¡A≠ābda 

şiddet ü ża¡f ¡u…ūl-i beşerden «āricdür dinür. Yā«od nā@ım bunda beyne’l-meşāyı« ma…ūl olan nükte-i 

da…ī…aya işāret buyurmışdur. Şöyle ki; …a†¡-ı ra√m bir fi¡l-i redī’dür ki ¡ālem-i mi&ālde ¡a…reb olmaġın, 

…ā†ı¡-ı ra√muñ cismini ġıdā idecekdür dimekdür. ¡Ālem-i mi&ālden murād; ekābir-i evliyā vü meşāyı«-ı 

¡urefānuñ beynlerinde mü&bet olan bir ¡ālemdür ki nāmına ¡ālem-i mi&āl dimişlerdür. Beyānı şöyledür ki; 

bu ¡ālem-i ecsām-ı māddiyye ile ¡ālem-i ervāḥ-ı mücerrede miyānesinde bir ¡ālem-i dīger vardur ki ecsām-

ı keẟīfeden la†īf ve ervā√-ı la†īfeden ke&īfdür. Ya¡nī; tecezzī vü a…sāma …ābiliyyetde ecsāma müşābihdür. 

Ve heyūlā vü §ūretden tecerrüdde ervā√a mümā&ildür. Ve her nesne ki bu ¡ālemde mevcūddur elbette 

anuñ mi&āli ol ¡ālemde meşhūddur. Yā itti√ād §ūretiyle ki me&elā §uyuñ mi&āli [S439b, Ü418b]¡ālem-i 

mi&ālde yene §udur. Veyā teġāyür §ūretiyle ki me&elā; ¡ilmüñ mi&āli, ¡ālem-i mi&ālde süddür. Ve a«lā…-ı 

√asenenüñ mi&āli, besātīn ü reyā√īn ve e&mār-ı le≠≠et-āgīn ve enhāru le≠≠eten li’ş-şāribīndür. Ve a«lā…-ı 

redī’enüñ mi&āli @ulümāt u ġayāhib ve √ayyāt u ¡a…ārib ve ġassā… u ġıslīndür, ke≠ā fi’l-Me&nevī. Pes 

                                                 
38 Bu mısrā ile müteākib mısrā ve şerhleri Ü nüshasında mevcut değildir. 
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a…ārib, bed-ef¡āl oldı…da §ılasını ityān lāzım mıdur veyā …at¡ı mı gerekdür ve …ā†ı¡a ne lāzım olur? diyü 

su’āl-i mu…ādder neşyān itmegin nā@ım cevāb †arī…ıyle eyidür: 

B xZ¬… gZ ¬�£… Â† x£²�Â‹ äŒ®˜ C  Egerçi a…ribālaruñ kötülerden ya¡nī; bedān u füssā…dan ola. 

B xZ¬› }¯ÅŒ âŠf Úμ– gZ ®†¬… C  ¢a†¡-ı ra√mden kötürek bir nesne bilme. Ya¡nī; …a†¡-ı ra√m 

anlaruñ bedliklerinden bed-rekdür. İmdi a…āribüñ her ne …adar …adr-i i√sānı nādān ve iḥsān mu…ābilinde 

isā’etleri nümāyan ise de anlardan …a†¡-ı i√sān eyleme dimekdür. Nitekim İmām Müslim ra√imehu’llāhuñ 

ta«rīciyle Ebū Hüreyre rażıya’llāhu ¡anhudan mervīdür ki buyurur: Bir racül meclis-i Fa«r-i ¡ālem 

§alla’llāhu ¡aleyhi ve selleme gelüp eyitdi: “Yā Rasūla’llāh! Benüm bir…aç a…ribālarum vardur ki 

kendülere ben §ıla iderem; kendüler beni …a†¡ iderler. Ve kendülere i√sān iderem; anlar baña isā’et iderler. 

Ve ben kendülere √ılm iderem; anlar baña kelām-ı …abī√ söylerler.” Ol zamān Fa«r-i cihān bu √adī&-i 

dürr-efşān ile ol racüle böyle «i†āb-ı ¡alī idüp buyurdı ki: vZ¯� êz á¿šZ âÁ¹±† £¿œ£¼• Í¾– £¿˜ ÍÀ˜ ãÉš 

âÁÅ¾“ ®ÅÁ’ çšZ·† ä¾šZ ã› ß·›  Tüsiffühüm, if¡āl bābından te†a¡¡um ma¡nāsınadur. El-mell, fet√-i mīm ile 

remād-ı √ārr ma¡nāsınadur. Pes ma¡nā-yı şerīf; eger senüñ ma…ūlüñ didigüñ gibi ise ke’enne anlara remād-

ı √ārr yidürürsin. Ya¡nī; anlara lā√ı… olan i&m, ākil-i remād-ı √ārra lā√ı… olan ālāma müşābihdür dimekdür. 

Yā«od senüñ anlara i√sānuñ, remād-ı √ārr yiyenüñ √üzn ü √a…āreti gibi anları kendi nefslerinde ma√zūn u 

mu√a……ar ider. Yā«od senüñ anlara i√sānuñ, sūziş-i «ākister-i germāsā anlaruñ a√şāların sūzān ider ve 

da«ı be-her-√āl Allāhu ≠ü’l-celāl saña [S440a] mu¡īn olup anlaruñ e≠ā vü cefāların def¡ ider ßše ç¾“ 

Í›d£›  Sen anlara i√sān üzre oldı…ca dimekdür. 

B ¬� äœ£¼Å… dÂ‹ Õ�Â‹ gZ zZ ä˜®� C  Her o kimse ki kendi a…ribāsından yād oldı. Ya¡nī; yād 

mu¡āmelesi eyledi. Bī-gāne, «ecnebī» dimekdür. 

B ¬� äœ£±•Z }¬… }zf gZ Õ›£œ C  Anuñ nāmı kötülük yüzinden meşhūr oldı. Efsāne, bunda 

«şöhret» ma¡nāsınadur. Ve me&el ü √ikāye ma¡nāsına gelür. Pes a…ribālarını bī-gāne yirine …oyanuñ 

kötülügi me&el-i meşhūr gibi elsine-i nāsda meşhūr olma… bī-iştibāhdur.  

 

Der-Beyān-ı Fütüvvet 

B xZ¬… Â¼Åœ ®±ˆ }Z }d®› Í±ÅŒ C  İy oġul! Ādemiyyet ü fütüvvet nedür eyü bil. Merdī, yā’-i 

ma§dariyye ile ādemiyyet ve insāniyyet ve fütüvvet ma¡nāsınadur. Bi-dān, emrdür; «bil» [Ü419a] 

dimekdür.  

B x£Áœ fd ÝŠ gZ x¬Å�®† êzZ C  Evvelā gizlüde ◊a……dan …or…ma…dur. Ya¡nī; «avfu’llāh, @āhir ü 

bā†ında yek-sān olma…dur. Ba¡żı nüs«ada bu beytüñ bedeline: BxZ¬… ç¼Åœ ®±ˆ }Z }d®› Í±ÅŒC xZ®¼�dC 

Bx£Áœ fd ÝŠ gZ x¬Å�®†  vā…ı¡dur. Ya¡nī; iy oġul ādemiyyet nedür diyü su’āl ve cevābında; «al…a eyülük 

eylemegi bil. Ya¡nī; «al…a i√sān ve eyülük itmekdür. Girü tenhāda ◊a……dan «avf eylemekdür dimekdür. 

B ÍÅ³·› gZ ÕÅˆ d®› xò yZÂ‹ f−“ C  Ol ma¡§ıyetden mu…addem ¡ö≠r dileyici olan merd. 

[S440b] ¡Ö≠r-«vāh, terkīb-i tav§īfīdür; «¡ö≠r dileyici» dimekdür. Ān merdüñ §ıfatıdur. Pīş ez-ma¡§ıyet, 
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¡ö≠r-«vāhuñ …aydıdur; ma¡nāsı «ma¡sıyet ve günāhdan mu…addem» dimekdür. »ulā§a kendüden günāh 

§udūr itmezden mu…addem Cenāb-ı ◊a……dan ¡ö≠r-«vāh olan kimsenüñ: 

B ÍÅ³·› gZ ÕÅ… \£“£‘ j¬�£… C  ‰ā¡āti ma¡sıyetden ziyāde ola. Ya¡nī; i¡ti≠ārı √ıf@-ı İlāh ile 

¡adem-i i§yānına sebeb olmaġıla †ā¡āti ı§yānına ġālib ola dimekdür. Pes bu «a§letüñ fütüvvetden oldıġı 

@āhirdür. Pīş, mı§rā¡-ı evvelde bā’-i ¡Acemī ile «öñ» ma¡nāsınadur. Mı§rā¡-ı &ānīde bā’-i ¡Arabī ile ziyāde 

ma¡nāsınadur. 

B ¬À¼Å› xZd®› ßÅœ f£˜ ä¼œò C  Kimse ki nīk-i merdān kārını ider. Bunda murād ma¡lūmdur. 

Ya¡nī; eyü merdlerüñ ¡amelini eyler ve anlaruñ yolına gider dimekdür. Nīk-merdān, ¡ilm mecrāsına 

cārīdür; merdān-ı »udā gibi eyüler dimekdür.  

B ¬À¼Å› x£±ŠZ z Üμš x£¹Å·� £… C  Żu¡afāya lu†f u i√sān ider. Pes żu¡afāya mer√amet ü 

i√sānuñ kār-ı merdān idigi nümāyāndur.  

B Z¬‹ xZd®› g ¬�£… zZ ä˜®� C  Her o kimse ki merdān-ı İlāh u evliyā’u’llāhdan ola. 

B £ª� £… ç¥�d ßÀ† f¬œZ ¬�£… C  İ√tiyāc ve el †arlıġında se«ā ile ola. Buña lisān-ı şer¡de ī&ār 

dirler. Bunlar æ�£³‹ âÁ… x£˜ Âšz âÁ±¹œZ ç¾“ xz®‡È� z  āyet-i şerīfinüñ mā-§ada…larıdur. Bu «a§let-i 

«ı§āl e§√āb-ı kirām u evliyā’-i ¡i@āmdan ma…ām-ı a¡lādur. Nitekim ġazve-i Yermūkde ¡Ikrime ve Sehl bin 

¡Ömer ve ◊āri& bin Hişām ve Benī-Muġīreden bir cemā¡at-i §o√bet-…arīn rażıya’llāhu ¡aleyhim ecma¡īn 

√arr-ı ◊icāzdan sūzān ve müşrif-i helāk olmışlar iken miyānelerinde bir ādeme kāfī mi…dār āb-ı §āfī 

bulınmaġın ol ābı nūş emrinde her biri nefsinün üzerine ī&ār ile teklīfe ibtidār ve içlerinden birinüñ nūşına 

inti@ār ile cümlesi [Ü419b] teşne-leb ¡āzim-i da¡vet-i √ażret-i Rabb oldılar ve ol ābı ¡alā-√ālihī …oydılar, 

ke≠ā fi’t-tefāsīr. (...[S441a]...) Ve da«ı ī&ār-ı evliyā’ √a……ında na…l-i rivāyet böyledür ki; Merdān-ı 

»udādan bir…aç kimesne zād-ı müsāfirāne olan nānların çı…arup bir süfreye vażc ve tenāvüle āġāzlarında 

çirāġı püf eylediler. Ba¡de’l-ba¡d süfreyi …aldurdı…larında gördiler ki herkesüñ vaż¡ eyledigi nān √āli üzre 

süfrede †urur; bir lu…mesi yinmemiş. Meger her biri nefsini ā«aruñ üzerine sırran ī&ār itmek ile etmegi 

yimemişler. İmdi: 

B }ò xZd®› Í¤©� fd ®±ˆ }Z C  İy oġul! Evliyā’u’llāh §o√betine gel ve anlar ile hem-meclis ol. 

~o√bet, bunda «mücālese» ma¡nāsınadur. Ve mücāleseden murād; anlara «i≠met ve anlardan te¡allüm-i 

ādāb-ı fütüvvet eylemekdür. Der āy, «içerü gel» ma¡nāsına emr-i √āżırdur. Pes evliyā’u’llāha mücālese 

iden berekāt-ı §o√betleriyle evliyā’ olur dinmişdür. Nitekim »vāce ◊āfı@uñ beyt: 

ÝÅº“ á·š ®¶œ ã¿� gZ ¬À˜ Zf á˜ z ßÀ� 

 Í±œZd çœ£¿� d£… Ô¹œ f¬– ä˜®� 

beytinden ma¡lūmdur. Ma¡nā; √acer ü †īni na@ar-ı berekātından la¡l-i ¡ā…ī… eyler; her kim ki Yemene 

mensūb olan bāduñ nefesi …adrini bildi. A§l bundan murād; Veysü’l-¢arenī √ażretidür ki Fa«r-i ¡ālem 

§alla’llāhu ¡aleyhi ve sellem anun √a……ında buyurmışlardur: ã¿ÅšZ á¤– ã› ã¿Š®šZ Ñ�f ¬‰ê çœZ  Lākin 

bunda evliyā’ullāh murāddur. ◊ā§ılı, her kim ki evliyānuñ nefesleri …adrini bildi ve anlar ile mücālesede 

«i≠metlerin i«tiyār eyledi; ¡ā…ıbet ol nefs, pāk-«i≠met sebebiyle ¡ış…-ı İlāhīden müstefīd ü müstefīż olup 
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seng ü gil me&ābesinde √a…īr olan kimseleri la¡l ü ¡a…ī… †aba…asına [S441b] irişdirür. Ya¡nī; ma…būl-i 

◊a…… itmege …ādir olur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B }Z¬‹ á´• gZ ç…£� £�®¶œ £† C  Tā ki fażlu’l-lallāhdan na@arlar bulasın. 

B x£²œ dfZd ÝŠ xZd®› gZ ä˜®� C  Her kim ki evliyā’u’llāhdan nişān †utar. Pes ol ¡alāmet budur 

ki ≠ikr olınur: 

B x£…g ®… ã¿�d ÌÅ“ ÓÅ� df−¼œ C  Düşmānuñ ¡aybını hīç dile getürmez. İmdi düşmānuñ ¡aybını 

sātir oldı…dan §oñra dosta ¡ayb bulmadı…ları bundan @āhir ve bu da«ı fütüvvetden idigi bāhirdür. Ba¡żı 

nüs«ada mı§rā¡-ı &ānī böyledür: B x£…g ®… wd®› ÌÅ“ ¬œfZ−¼œ C »al…uñ ¡aybını dile [Ü420a] getürmezler. 

Ya¡nī; a§lā bir kimsenüñ ¡aybını dile getürmezler. Belki düşmānuñ ¡aybını lisāna almazlar dimekdür. 

B të� Z®œ£¿³‹ d®› ¬�ZÂªœ xÂŒ C  Çünki merd-i »udā «a§mānuñ helākin istemez. Murād; ne 

…adar «a§mı ke&īr olur ise de dimekdür. Nitekim «a§mān laf@ınuñ cem¡ gelmesinde buña delālet @āhirdür. 

Ve «a§mānūñ helākin istememek şān-ı fütüvvet-nişānlarıdur. Çünki: 

B t£À�z¬œZ dÂ� wd®› â” gZ C  »al…uñ ġammından ġu§§alu olur. Ya¡nī; «al…uñ 

maġmūmiyyetinden ġammnāk olup «al…uñ rā√atın isterler dimekdür. Merdüm, bunda ««al…» 

ma¡nāsınadur. Endūhnāk, «ġu§§alu ve …aygulu» dimekdür. Ve «a§māndan āzāde oldı…larında erbāb-ı 

fütüvvetüñ √āli nedür? diyü su’āl-i mu…adder peydā olmaġın cevāb †arī…ıyle nā@ım eyidür: 

B ç±˜ gZ q£³œZ wd®› ¬�Â¨œ ç› C  Merd-i ◊a……, bir kimseden ¡adl ü i√…ā… istemez. Ya¡nī; 

inti…ām içün ¡adl-«vāh olmaz. İn§āf, «¡adl» ma¡nāsınadur. Ez-kesī, yā’-i va√det ile «hīç bir kimseden» 

dimekdür. Zīrā nekre siyā…-ı nefyde vā…ı¡ olmaġın ¡umūm ifāde itmişdür. Nefy; mī-ne-cūyed 

kelimesidür. Żarūret-i vezn içün edāt-ı √āl olan mī kelimesi √arf-i nefy olan nūnuñ üzerine ta…dīm 

olınmışdur. Ta¡bīrde; «ne-mī-cūyed» dimekdür. Ma¡nāsı; «istemez»dür. 

B ç±… }z£… £¹‰ z â¾’ ¬�f ®˜ C  Eger kendüye niçe niçe @ulm ü cefā irişür ise de. Ve bu 

ma…ām da«ı merdān-ı »udā ma…āmıdur ki buña lisān-ı meşāyı«da ¡afv u rıf… dirler. Ef∂al-i a«lā…dandur. 

Nitekim á³† |®‹êZz Y£Åœ¬šZ á�Z rë‹Z á´•£… ®¤‹Z êZ â¾� z äÅ¾“ ä¾šZ vÂ�f v£– v£– ®›£“ ã… æ¤º“ ã“  

ß¿¾’ ã¿› Â¹·† z ß›®‰ ã› çμ·† z [S442a] ß·μ– ã›  √adī&-i şerīfi bu beyāna şāhiddür. Ve bu 

beyānda na…l iderler ki; bir gün İbrāhīm-i Edhemden bir süvārī ¡umrānātı su’āl eyledi. Pes İbrāhīm 

…ubūristānı göstermegin süvārī ġażaba gelüp İbrāhīmi urup, başını yardı. Ol zamān süvārīye İbrāhīmüñ 

murādını ve İbrāhīmüñ √ālini «aber virdiklerinde süvārī ıż†ırāba düşüp İbrāhīmden ma¡≠iret-«vāh-ı ¡afv 

oldı. İbrāhīm eyitdi: “Beni urdıġuñ sā¡atde ◊a……dan senüñ içün cennet recā eyledüm. Zīrā ben senden 

«ayr görmişiken sen benden şerr görmeñi revā görmedüm” dimişdür. 

B d£Áœ xZd®› yf f¬œZ £ˆ ä˜®� C  Her kim ki merdān-ı ◊a…… yolına aya… …oydı. 

B dZ®› v£¤›¬… ¯˜®� dzf ç˜ C  Ol kimse murād ardınca hergiz …açan gider? Ya¡nī; gitmez. Ya¡nī; 

murād eñsesine tābi¡ olmaz dimekdür. Murāddan murād; murād-ı nefsdür. Dümbāl, «…uyru…»dur. ¢uyru… 

eñsede olma… √asebiyle bunda eñse ma¡nāsınadur. İmdi fütüvvet-i kāmile; murādāt-ı nefsāniyyeyi 

terkdür. Binā’en ¡aleyh nā@ım eyidür: 
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B ®Å˜ Õ�Â‹ dZ®› t®† ®±ˆ }Z C  İy oġul! Kendi murāduñuñ terkini †ut. 

 B ®Å˜ ÕÅˆ Í›ë� yZf xZgZ ¬·… C  Andan §oñra selāmet yolını uġruñda †ut. Ya¡nī; keyfe mā-

teşā’ ¡āzim-i rāh u sālik-i †arī…-ı evliyā’u’llāh ol dimekdür. 

 

Der-Beyān-ı Fa…r Mī-Gūyed 

B ®±ˆ }Z ¬�£… äŒ çœZ¬Å› ®º• C  İy oġul! Bilür misin fa…r ne ola? Ya¡nī; fa…r nedür? dimekdür. 

İstifhām †arī…ıyle:  

[Ü420b] B ®¤‹ xZg }fZ¬œ ®˜ â�Â˜ Â† £… C  Saña söyleyem; eger andan «aber †utmaz iseñ. 

Ya¡nī; «aberdār degül iseñ seni aña āgāh ideyüm dimekdür. Ma¡lūm ola ki nā@ımuñ kelāmındaki fa…rdan 

murād; beyne’l-evliyā ma…būl ü merġūb ve dergāh-ı ◊a……dan ma†lūb-ı erbāb-ı …ulūb olandur. Nitekim 

sābı…da beyān olındıġı üzre »vāce ◊āfı@uñ beyt: 

fZd çœZgfZ ã¿… £�Z¬‹ ®º• Íšzd 

Í±À› ãÅ¼¿† Í¿²Š Ì¤� Í›Z®˜ ãÅ˜ 

beytinden buña delālet vardur. 

B Ýšd ®�g fd ZÂœ ç… ¬�£… äŒ®˜ C  Egerçi «ır…a altında fa…īr ü mu√tāc ola. Bī-nevā, «fa…īr ü 

mu√tāc» ma¡nāsınadur. Der-zīr-i del…, ««ır…a altında» dimekdür. 

B Ý¾‹ ÕÅˆ ¬�£¿œ â·À› Zf Õ�Â‹ C  Kendüsini «al… …atında ġanī gösterür ve ġınā i@hār ider. 

Mün¡im, żamm-ı mīm ve kesr-i ¡ayn ile ġanī ve §ā√ib-i ni¡met ma¡nāsınadur. [S442b] Nümāyed, bunda 

müte¡addī i¡tibār olınmaġıla «gösterür» dimekdür. Pīş-i «al…, ««al… öñinde» dimekdür. Bu mi&llü fa…īre 

lisān-ı şer¡de fa…īr-i müte¡affif dirler. Nitekim Ü¹·¥šZ ã› Y£ÅÀ”Z á�£¨šZ âÁ¤±©�  āyet-i şerīfi buña dālldür ve 

¡inda’llāh bunlar ma√cūbdur. Nitekim £¹¹·¥› x£˜ ZeZ ã›È¿šZ Ì©� ä¾šZ xZ  √adī&-i şerīfi buña güvāhdur. Ve 

bu mertebeye vu§ūl ġınā-yı …albden nāşīdür ki …alb andan le≠≠et bulmışdur ve §ā√ibi ma¡nada pādşāh 

olmışdur. Beyt: 

Ġınā-yı …alb ¡aceb kīmyā degül de nedür? 

Gedā-yı §abr-güzīn pādşāh degül de nedür? 

Nitekim nā@ım eyidür: 

B ¬œg wd }®Å� g ¬�£… äÀ�®˜ C  Aç iken †o…lu…dan dem urur. Ya¡nī; açlı…dan kimseye şikāyet 

eylemez ve kimseye √ālini √ikāyet yolıyla. Gürsene, żamm-ı kāf ve sükūn-ı rā ve fet√-i sīn ile «aç» 

ma¡nāsınadur. Sīrī, yā’-i ma§dariyye ile †o…lu…dur. Dem zened, «i@hār ider» dimekdür. Zīrā dem yigirmi 

ma¡nāya gelür. Ma¡ānīsinden biri da«ı «@uhūr»dur. 

B ¬À˜ dÂ‹ x£À¿�d £… ç¥�zd C  Kendü düşmānlarıyle dostlu… ider. Ya¡nī; kendüye kötülük 

idene eyülük ider ve ¡adāvet …aydında olmaz. Yā«od düşmānlara müdārā ider dimekdür. 

B ÜÅ·� z fZÂ‹ z ®”ê ¬�£… äŒ®˜ C  Egerçi arı… u √a…īr ü ża¡īf ola. Bu √ālāt-ı &elā&e mücāhede 

vü riyāżatuñ i…tiżālarıdur. Belki ihlāk-i nefs bu keyfiyyetüñ mu…teżālarıdur. Lāġar, «arı…»; «vār, «√a…īr»; 

ża¡īf, «naḥīf» gibi ma¡rūfdur.  
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B Ü�®Š gZ ¬�£¤œ â˜ Í“£‘ Í–z C  ‰ā¡at va…tinde mu…ābilinden eksik olmaya. Ya¡nī; …aviyyü’l-

beden olandan eksik degüldür dimekdür. Murād; †ā¡atde lāġar u ża¡īflik ile …aviyyül-beden olandan kem 

degüldür. Belki †ā¡ātde «ıffet-i beden bā¡i&-i sür¡at-i edā’-i †ā¡at ve sebeb-i ke&ret-i ¡ibādetdür dimege 

işāretdür. ◊arīf, fet√-i hā ile ¡Arabīden ta¡accüm olınmışdur; «mu¡āşir ve bir nesnenüñ mu…ābili»ne dirler. 

İmdi ża¡īfüñ mu…ābili …avīdür. Yā«od hem-§o√beti olan mu¡āşirinden kem degüldür dimek da«ı ma¡nādur. 

Pes istiġnāların beyān …a§dıyle nā@ım eyidür:  

B çÁ† Í�d zd fZd ®ˆ vd xÂŒ C  Çünki †olu göñül ve boş el †utar. Ya¡nī; ġınā-yı …albi ve fa…r-ı 

tāmmı var iken. 

B çÁ…®• zgZ®† fd ¬�£¿ÀÅ› C  Terāzūda semizlik gösterür. [Ü421a] Ya¡nī; [S443a] terāzū-yı 

na@arda aġırlı… gösterür; gedā-çeşm gibi «ıffet eylemez dimekdür. Terāzū, Fürs ü Türkde √a…ī…aten ve 

mecāzen müsta¡meldür; ma¡nāsı ma¡rūfdur. Bunda murād; terāzū-yı na@ardur. Nitekim şā¡irüñ beyt: 

Nigārā «āk-i pāyüñ tūtiyāsı özge dārūdur 

Çekilse sürmeden eksik degüldür göz terāzūdur 

didigi bu ma¡nāya şāhiddür. Ve nā@ımuñ kelāmında ¡umūm mecāz murād olınma… da«ı cā’izdür. Şöyle ki 

nā§ ile †ar†ılma…dan ferbihī, «semizlik» ya¡nī «aġırlı…»; mī-nümāyad, «gösterür» dimekdür.  

B f£§� x£²�zf¬… ZfdÂ‹ ®±ˆ }Z C  İy oġul! Kendüñi dervīşāna teslīm eyle. Ya¡nī; dā«il-i dā’ire-i 

fā«ire-i §o√betleri ol. Dervīşāndan murād; fu…arā’-i §ābirīn olan erbāb-ı ya…īn ve evliyā’-i himmet-

…arīndür. Sipār, emr-i √āżırdur; «teslīm eyle»; «od-rā, «kendüñi» dimekdür. 

B f£˜dfz®ˆ Z®† \fZd ä¼œ £† C  Tā ki Rabbü’l-¡ālemīn seni √ıf@ †uta. Ya¡nī; cümle beliyyāt ve 

†arī…-ı vu§ūl-i ◊a……da olan ¡a…ārib āfātından ◊a…… seni √ıf@ eyeleye dimekdür. Bunda dā’ire-i dervīşān 

dāru’l-emān ve ol dārda olan her belādan dār-ı emān olmaġa īmā vardur. Nitekim nā@ım eyidür: 

B dÂ²Å› w¬¿� ä˜®� xZ®Åº• £… C  Her kim ki fu…arā’-i kāmilīn ile mu§ā√ib olur.  

B dÂ²Å› w®©› ¬¾‹ }Z®� fd C  Serāy-ı «ulde ma√rem olur. Ya¡nī; serāy-ı cennete vā§ıl olur 

dimekdür. Fa…īrān, dervīşān-ı himmet-nişāndan ¡ibāretdür. Anlar ile §o√bet, sebeb-i du«ūl-i cennet ve 

bā¡i&-i celb-i rıżā’-i √ażret-i Cenāb-ı ¡İzzetdür. Lākin derecāt-ı fa…rda birbirlerinden a¡lā vü ¡ālī vardur. 

Nitekim nā@ım man@ūme-i Müferri√asında eyidür: Mālik bin Dīnār ile Mu√ammed bin Vāsi¡ √ażretlerini 

ba¡de-vefātihimā §ule√ādan bir kimesne ru’yāda görür kim ikisi da«ı cennetdedür. Lākin Mālik bin Dīnār, 

Mu√ammed bin Vāsi¡uñ uġrında rāhī vü reftār ile gūyā mübāhīdür. Pes ol §āli√ kimesne «ā†ırında eyitmiş 

ki: “Mu√ammed bin Vāsi¡, Mālik bin Dīnārdan fāżıl ve §ā√ib-i §abr bir merd-i kāmil iken Mu√ammede 

peyrev olma…da √ikmet nedür?” Ol zamān hātifden bir §adā gelüp: “İy …ul! »ā†ıruña gelen √āl √a…ī…at 

üzredür. Lākin Mālik fa…rda [S443b] Mu√ammedden ziyāde idi. Zīrā Mālik anca… bir pīrāhene mālik idi. 

Lākin Mu√ammedüñ pīrāheni iki idi. Māliküñ pīşrev-i Mu√ammed oldıġına sebeb budur” diyü istimā¡ 

¡a…abinde bīdār olup erbāb-ı fa…ra bu beyānı yādgār buyurdılar. 

 

Der-Beyān-ı İntibāh Ez-Ġaflet 

B j£¤› á•£” ã¥²�Â‹ }Z¬‹ gZ C  Kendi »udāñdan ġāfil olma.  
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B j£¤› á‘£… yf fd äœë•£” C  Ġāfiller gibi bā†ıl yolda olma. Ġāfilānede hā, teşbīh içündür; 

ma¡nā «ġāfil gibi» dimekdür. Reh-i bā†ıl, «†arī…-ı ◊a……uñ ġayrı olan yol»lardur. 

B ¬Àª› }zfd x£Á‰ ã�Z Í�ä�®˜ }£‰ C  Bu dünyā bükā yiridür; anda gülme. Ya¡nī; «ande yiri 

degüldür. Nitekim āyet-i şerīfde: Z®Å¦˜ ZÂ¼¤ÅšZ z ëÅ¾– ZÂ¼©´Å¾•  vārid olmışdur. Beyt: 

Bu çeşmüm çeşmesārınuñ ¡aceb «ūnīn a…ar yaşı 

Meger var ise ol ¡aynuñ ciger dāġındadur başı 

(...[Ü421b]...) 

B ¬À¤… Ìš z £²˜ ®… \®¤“ â²Œ C  ¡İbret gözini aç ve †udaġı baġla. Ya¡nī; «vāb-ı ġafletden bī-dār 

olup çeşm-küşā-yı ¡ibret ol. Ve çūn u çirādan «amūş ol dimekdür. ¡İbret, kesr-i ¡ayn ile geçmiş 

kimesnelere na@ar ile i¡tibār itmekdür. Ber-küşā, emr-i √āżırdur; «aç» dimekdür. Leb bi-bend, «†udaġı 

baġla» ya¡nī ««amūş ol» dimekdür.  

B z®› ç�Â� ®� k®Š gZ fÂ› Â«¿� C  ¢arınca gibi [S444a] √ı§dan nāşī her bir †arafa gitme. 

B ÂÀ� x£‰ jÂ¼… Zf Ñ�£œ ¬Àˆ C  Nāsı√uñ na§ī√atini cān …ulaġıyle işit. Ya¡nī; …abūl eyle. 

Na§ī√atden murād; @āhiren mı§rā¡-ı evvelüñ mażmūnıdur. Ve nā§ı√dan nā@ım kendüsini murād 

buyurmışdur. Ve da«ı saña bu vechile her kim na§ī√at ider ise sözini …abūl eyle dimege i√timāl vardur. 

B ã¼› }g£… 
Y

äœ teÂ˜ ®±ˆ }Z C  İy oġul! Oġlancı… degülsin; oyun eyleme. Ya¡nī; lu¡b u lehvden 

¡ibāret olan dünyā √ayātına aldanup tāmmü’l-¡a…l olmayan §abīler gibi lu¡be mā’il ve tedārük-i zād-ı 

¡u…bādan ġāfil olma dimekdür. Kū≠ek, «oġlancı…»; ne’i, «degüsin» dimekdür. Ā«irindeki hemze «i†āba 

dālldür. Bāzī me-kon, «oyun eyleme»; murād «oynama» dimekdür. Püser ile kū≠ek ta¡bīrinde §an¡at-ı 

le†āfet vardur.  

B ã¼› }g£¤œ£… x£μÅ� £… f£˜ C  İşde şey†ān ile şirket eyleme. Ya¡nī; ¡amelden şey†ān …arışacaġı 

işde bulınma ki şey†ān ile şerīk olmayasın. Zīrā şey†ānuñ …arışdıġı işde «ayr olmaz. Ve kendüye †ābi¡ olan 

felā√ bulmaz. Zīrā düşmāndur dimekdür. Pes düşmānuñ biri da«ı nefs-i emmāre olmaġın nā@ım eyidür: 

B y¬› }f£� äÀ˜ fd Zf¬… Ô¹œ C  Kötü nefse günāh işde i¡ānet virme. Ya¡nī; fi¡l-i ≠enbde kendüye 

mu¡īn ve hevāsına tābi¡ olma dimekdür.  

B y¬› }f£˜ ä¤† gZ d£… ®… ®¿“ C  Nā-ma¡…ūl ü nā-meşrū¡dan ¡ömrüñi yile virme. Ya¡nī; ¡ömrüñi 

hevā vü hevese §arf u telef eyleme ki ¡ömr ¡azīzdür dimekdür. ¡Ömr, ma¡rūfdur ve ¡adem-i vefā ile 

mev§ūfdur. Nitekim beyt: 

çœ£˜¬œg p£… Í±Å”£… jÂ‹ äŒ 

çœZ¯‹ d£… gZ }dÂ… ã¿�Z ®˜ 

mażmūnından √āli ma¡lūmdur. Ve bu ma¡nāda buyurmışlardur: 

v£› g y®Á… z x£Á‰ g dZ®› z ®¿“ g £•z 

v£� z ä› gZ Í�®• z w£�Z g Í–z fÂ´Š [Ü422a] 

 ¬�Â˜ ß¾• âÀ˜ fÂ³† v£Å‹ ã�Z ã› 

v£©› v£Å‹ ç�g á‘£… fÂ³† ç�g 
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İmdi bu vechile serī¡u’z-zevāl ü bī-vefā olan ¡ömr-i ¡azīzi hevā vü heves üzre; ez-tebehkārī, «nā-

ma¡…ūllükden nāşī» dimekdür. Me-dih, nehy-i √āżırdur; «virme» dimekdür. 

B z®› £¨œò dÂ… Í¿Á† £¨˜ ®� C  Her …ande ki töhmet ola ol yire gitme. Nitekim [S444b] √adī&-i 

şerīfde: âÁ† Ú�ZÂ› ZÂº†Z  gelmişdür.  

B z®› £ÀÅ…£œ Â«¿� Zf ÝŠ yZf C  ‰arī…-ı ◊a……a kör gibi gitme. Ya¡nī; ba§ar-ı ba§īr yirinde olan 

mürşid-i kāmil ve ¡ilm ile sālik ol ki fütāde-i mehālik olmayasın dimekdür. Hemçü, kelime-i teşbīhdür. 

Nā-bīnā, «gözi görmeyen köre» dirler. Pes rehber-i rāh-ı ◊a…… olan mürşid ve ¡ilmi sālik göziyle berāber 

bilüp §a…ınma… ve mu…teżā-yı ¡ilm ile ¡amel …ılma… ve bu vechile yolda selāmet bulma… gerekdür. Zīrā: 

B j£¤› ã¿�Z zgZ }fZd çÀ¿�d C  ¡A@īm düşmān †utarsın; andan lā’übālī ve emīn olma. 

Düşmāndan murād; ¡adüvv-i mübīn olan şey†ān-ı la¡īndür ki yoldadur; kemīndür. Be-her-√āl ek&er-i √īlesi 

bī-¡ilm olan ¡ābid ve bī-mürşid olan sālikedür ki anları gümrāhlıġa dā¡ī ve ihlāklerine sā¡īdür. 

B j£¤› ã˜£� xÂ¥� ç… Üº� ®�g C  Direksiz örtme altında sākin olma. Bundan murād 

tem&īldür. Ya¡nī; rāh-ı ◊a……a tedārük-i lāzıme-i şer¡īsiz gitmek, direksiz örtme altında sākin olmaġa 

beñzer. Böyle olanuñ helāki ne gūne mu…arrer ise bilā-tedārük rāhī olanuñ helāki mu…arrerdür; andan 

√a≠er lāzımterdür.  

B g£¥› Ì˜®› ZÂ� z Ý±• yf fd C  Fıs… u hevā-yı nefsānī yolında merkeb çapma. Ya¡nī; yelme 

dimekden kināyedür. Merkeb, «binecek nesne»nüñ adıdur. Sefīneye da«ı merkeb dirler. Pes bunda 

merkebden murād; beden-i insānīdür ki nefs-i emmāre aña rākibdür. İmdi zimāmı nefs eline virmemek 

gerekdür. Yo…sa kendi hevāsına göre ol merkebi berr ü ba√rde mehālike sürüp helāk eylemesi 

mu…arrerdür. Ve da«ı merkebden nefsüñ kendi ≠ātı murād olınma… da«ı rūşendür. Nitekim lisān-ı şer¡de 

nefse ma†iyye dinmişdür. İmdi ol merkeb-meşreb olan nefsi hevāsına ve rāh-ı fıs…a çapup her murādını 

√u§ūle getürmek §ā√ibinüñ helākine sebeb olacaġı mu…arrerdür; √a≠er gerekdür. 

B g£�› x£μÅ� 
Y

y®ª� Zf ã¥²�Â‹ C  Kendüñi şey†ānuñ zebūnı eyleme. Su«re’-, bunda zebūn 

ma¡nāsınadur. Pes rāh-ı hevāya nefs atını çapan şey†ānuñ zebūnı ve ma√kūm u maġlūbı olma… 

nümāyāndur.  
B ®Å˜ dZg }fZd ÕÅˆ fd ®¹� xÂŒ C  Çünki uġruñda sefer †utarsın; azı… †ut. [S445a] Seferden 

murād sefer-i ¡u…bādur. Zāddan murād acmāl-i §āli√a vü ta…vādur. Nitekim }Âº¥šZ dZ¯š Z®Å‹ x£•  āyet-i 

şerīfi bu ma¡nāda hüveydādur. 

B ®Å˜ d£… ®… ®±… ®� Zf dÂ‹ ®¿“ C  Kendü ¡ömrüñi başdan başa bād üzre †ut. Ya¡nī; bād gibi 

farż eyle ki elbette serī¡an nihāyet ve …arīben resīde-i ġāyet olma… mu…arrrerdür. İmdi fur§atı fevt itmeyüp 

¡āmil-i «ayr-ı ¡amel [Ü422b] ve †ārik-i †ūl-i emel ol dimekdür. Ve ¡ömrüñ bir bād oldıġı ve ber-bād 

olacaġında iştibāh yo…dur. Nitekim »vāce ◊āfı@ buyurmışdur, beyt: 

fZd jÂ� Í±�Â¿… ä¥±… ®¿“ ¬œÂÅˆ 

Í±ÅŒ f£˜gzf â” j£… Õ�Â‹ fZÂª¿” 
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Ya¡nī; ¡ömr peyvendi bir …ıl ile baġlıdur. Te¡a……ul eyle ve kendi tedārüküñde ol; bu ġamm-ı rūzgār nedür? 

dimekdür. İmdi †ūl-i emel ġafletden nāşīdür. Nitekim beyt: 

£¼Š£� Ñ¤³� z ç±¿� ç¥• ã› â˜ z 

}f¬�ê Â� z ä†£¹˜Z Í¨±œ ¬– z 

dimişlerdür. Pes √āl-i ¡ömri fikret ile terk-i ġaflet ve va…t-i √āli ġanīmet bilmek lāzımdur. Na@m. 

®¿·šZ dZ¬¥›£… ë›Z −ª¥† ê 

®¿·šZ d£¹œ á¤– £�®• âÀ”Z z 

Í¹μ·œZ fÂÁ²šZ ä¾�Z ßÅ†£† 

®¿·šZ d£³Šš ë¼� á¨À¿š£˜ 

B ã˜ vë”Z gZ ä²�¬œZ ®±ˆ }Z C  İy oġul! Aġlāldan bir fikr eyle. Ya¡nī; cehennemde mücrimlerüñ 

boynına ve ayaġına †a…ılaca… aġlali fikr idüp mücrimlerden olma dimekdür. Nitekim: ã�®•£¼¾š £œ¬¥“Z £œZ 

êë”Z z á�ë�  āyet-i şerīfi bu beyāna dālldür. İmdi bu gün ayaġuñ aġlāl …aydı mu…ayyed degül iken 

fur§atı bilüp: 

B ã˜ v£›£ˆ ¬¼š £… Zf ¬… Ô¹œ C  Yaramaz nefsi depük ile pā-māl ve çigleyici ol. Ya¡nī; 

şehevātına tābi¡ olmayup kendüyi zebūn eyle dimekdür. Ma¡lūm ola ki nā@ım bu beytde bir nükte-i 

da…ī…aya işāret ü īmā buyurmışdur ki ol nükte, Tefsīr-i ¢ā∂īnüñ: æ³” Ze £›£·‘ z £¿Å¨Š z ê£¼œZ £Åœ¬š xZ 

£¿ÅšZ £…Z−“ z  āyet-i şerīfi beyānında olan ta√…ī…-i ta§avvufānedür, fe’rci¡ ileyh. Leked, fet√-i lām ve fet√-i 

kāf ile «depmek» ma¡nāsınadur. 

B ã˜ ä²Åˆ }f£˜g£� }gÂ±œ £† C Tā ki nār-ı ca√īme yanmayasın. »al… ile √üsn-i imtizācı cādet 

eyle.Ya¡nī; √üsn-i «ul… ile √areket ve herkes ile √üsn-i ülfet eyle dimekdür. Nitekim penbe ile [S445b] 

āteş-i meyden bu ma¡nā müstefāddur, Kelīm: 

ç› Õ†ò dÂ¤œ fZ Ú¤‘ ä¿� }f£˜g£� 

Í±ÅŒ £ÀÅ› è›¬¿� }zf gZ Zf ä¤Àˆ 

B ã˜ ä²�¬œZ ÝŠ ®Á– z [Z−“ gZ C  ◊a…… te¡ālānuñ ¡a≠āb (u) …ahrından fikr eyle. Ya¡nī; ma@har-ı 

…ahr u ¡a≠āb olaca… ef¡āl ü a…vālde bulınma ve seyyi’ül’-«ul… olma dimekdür. 

B f−˜ £Åœd gZ Í±� xÂŒ Zf ä¾¿‰ C  Çünki cümle içün dünyādan irti√āl mu…arrerdür. Nitekim: 

\Â¿šZ æº¡Ze Ô¹œ á˜  āyet-i şerīfi bu beyānda burhāndur. Ol sebebden dünyāyı iki …apulı kārbān-serāya 

teşbīh ve her …onan göçmek üzre oldıġına »vāce ◊āfı@ bu vechile teşbīh buyurmışdur, beyt: 

áÅŠf Í±†fz®� xÂŒ fd zd m£…f ã�fd 

Í±ˆ äŒ ¬À¾… ®� äŒ Í²Å·› r£‘ rZzf 

Ya¡nī; çünki dünyādan irti√āl mu…arrerdür; ma¡īşetüñ ġınā ile olmış yā«od fa…r ile olmış ne fā’ide 

dimekdür. Ya¡nī; hīç tefāvüt yo…dur ve bu ma¡nāda buyurmışlardur: 

âÀÅ… â˜ \£¤‡ zZ fd ä˜ £Åœd 

âÀÅ… â” fZ¯� [Ü423a] ÕŠ®• ®� £… 
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Õ•®‘ ®� ¯˜ Í±Å‘£…f äÀÁ˜ xÂŒ 

âÀÅ… ç› w¬“ x£…£Å… ä… ç�Zf 

Ve ba¡żı nüs«ada bu mı§rā¡ böyle vā…ı¡dur: B f−˜ Õ†ò ®… Í±� xÂŒ Zf ä¾¿‰ C Ya¡nī; cümle içün nār-ı 

cehennem üzerinden mürūr mu…arrerdür. Nitekim £�dfZz êZ â¼À› xZ z  āyet-i şerīfi buña şāhiddür. Pes: 

B ®μ‹ ã�¬ÀŒ £… Í±Åœ }d£� }£‰ C  Bunca «a†ar ile dünyā şādlı… yiri degüldür. Ya¡nī; bu 

¡u…bāyı ve ¡u…bāda olan «a†arātı düşünüp dā’imā giryān ve tedārük-i zād-ı ¡u…bā ile selāmete mütedārik 

olma… gerekdür. ◊attā evliyā’-i kibārdan Mālik bin Yāsīn ¡u…ubāt-ı ~ırā†ı istimā¡ u ya…īn eyledikde 

«avfından ¡āzim-i dāru’l-…arār oldı. Ve bir §aġīre kerīmesi da«ı ev§āf-ı ~ırātı pederinden istimā¡ı √asebiyle 

der-¡a…ab ol da«ı ¡āzim-i dāru’s-selām oldı diyü İbnü Cevzī beyān buyurmışdur. 

B ®Åº• }Z }fZd ÕÅˆ fd ç²†ò C  İy fa…īr! Uġruñda bir ¡a@īm āteş †utarsın. Ya¡nī; cümlenüñ reh-

gü≠ārı olan nār-ı şiddet-ā&ārı uġruñda görmeñ mu…arrerdür. Āteşīde yā, ta¡@īm içündür. Pes āteş-i 

dūza«uñ ¡a@ameti şiddet-i √arāreti √asebiyledür ki «al… olaldan berü bundan böyle ilā-mā-şā’a’llāh 

…ızdurılma… üzredür; illā cum¡a giceleri degül. Ve da«ı ke&retinden nāşīdür. [S446a] ◊attā fÂ¨±¿šZ ®©¤šZz  

āyet-i şerīfinüñ beyānında ba¡żı müfessirīn eyitmiş: Yevm-i …ıyāmetde »udā-yı müte¡āl cümle bi√ārı āteş 

idüp cehennemüñ üzerine żamm idecekdür. Ve da«ı ā&ārda: çšZ Zf£œ è¾¥¿† £�®©… z £�®… lfêZ y−� xZ 

âÀÁ‰  gelmişdür; ne¡ū≠ü bi’llāh. 

B Ú�®� f£œ gZ Í±Åœ Í•Â‹ ÓÅ� C  Hīç āteş-i serī¡den «avfuñ yo… mıdur? Bunda istifhām 

mel√ū@dur. Murād «avf eyle dimekdür.  

B xZ®˜ Ô… \f£… z Í±�Zf fd ä¤º“ C  Yolda ¡a…abe vardur ve yüküñ ziyāde aġırdur. ¡A…(a)be, 

«yo…uş ve †aġ içinde olan yol»dur ki Fārisīde girīve ve der-bend dirler. Bunda √arf-i …āf żarūret-i vezn 

sākindür. Rāhdan murād; †arī…-ı ¡u…bādur. Ve §ırā† murād olınma… rūşendür. Bāret, «senüñ yüküñ» 

dimekdür. Bārdan murād; bār-ı girān-ı a¡māldür ki; bes girān, «ziyāde aġır»dur. 

B xZ®¼�d ç·�… \f£… df−¼œ C  Sā’irlerüñ sa¡yi ile senüñ yüküñ §avuşmaz. Ya¡nī; herkes kendi 

yükini götürür. Nitekim: ç·� £› êZ x£±œëš ÔÅš xZ Â  bu beyānda hüveydādur. Beyt: 

}ÂÀ·› ®Åˆ Í±¥¹˜ ãÅÀŒ ã�Z 

}zf¬… }f£˜ äŒ®� fdZ®… }Z 

Ya¡nī; ne eker iseñ anı biçersin dimekdür. 

B ¯Åª¥�f g zf ÕÅˆ f¬œZ }fZd C  ¢ıyāmet gününi öñüñde †utarsın. Ya¡nī; rūz-ı ma√şeri görmek 

mu…arrerdür. Rüste-«īz, …ıyāmet adıdur ki ol gün na§§-ı ¢ur’ān ile &ābitdür. Ve mi…dārı sinīn-i dünyā ile 

elli biñ sene zamānıncadur. Pes cümle «alāyı… bu mev…ıfde cem¡ olaca…dur. [Ü423b] Lākin bunda 

su¡adā’-i ümmet-i Mu√ammede «ıffet olaca…dur. (...) 

B ¯�®˜ x£¼›Z Í±Åœ Í�Z¬‹ gZ C  Saña »udādan …açma… imkānı yo…dur. Nitekim Ú›£‰ ßœZ £À…f 

äÅ• Ì�f ê wÂÅš i£ÀšZ  āyet-i şerīfi bunda burhān-ı …ā†ı¡dur. İmdi mevtden ve ba¡de’l-mevt ba¡& ü √aşrden 

ve √isābdan firār mümkin degüldür. İmdi: 
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B ®Å˜ ÕÅˆ Í·�®� yZf [S446b] ®±ˆ }Z C  İy oġul! ‰arī…-ı şerī¡ati öñüñde †ut. Ya¡nī; sülūk ü 

¡ibādetüñi şerī¡ate uydur. 

B ®Å˜ Õ�Â‹ }ZÂ� t®† }z®�f C  ‰arī…-ı müste…īme sālik iseñ hevā vü hevesüñüñ külliyyen 

terkini †ut. Reh-rev, terkīb-i tav§īfīdür; «yola gidici» ma¡nāsınadur ki «sālik» dimekdür. Ā«irindeki yā, 

«i†āb içündür. Terk-i hevā-yı «vīş, «kendi hevā vü hevaesüñüñ terkini»; gīr, emrdür «†ut» dimekdür. 

»ulā§a-i murād ma¡lūmdur. Ve bunda bir nükte-i da…ī…a vardur. Budur ki; ba¡żı ehl-i hevā Yehūd 

†ā’ifesinüñ, āyāt-ı şerīfde ba¡żı eş«ā§ u a¡§āra na@aran li-√ikmetin nā§i« u mensū«uñ teġāyürin fehm 

itmedikleri gibi ba¡żı e√ādī&-i şerīfde ehl-i hevā, §ūretā olan te«ālüfi ve eş«ā§ u a¡§āra göre olan teġāyüri 

añlamayup ve şer¡-i şerīfe ta†bī…a …ādir olmayup hevālarına göre ma¡nā virmişlerdür. Me&elā; tezevvüc 

√a……ında olan ZÂ¾�£À† ZÂ©˜£À†  √adī&-i şerīfi ile £� g£©šZ ÜÅ¹‹ ã›z Âš£– g£©šZ ÜÅ¹‹ ãÅ†Æ¿šZ ¬·… ç¥›Z ®Å‹ 

äš ¬šz êz äš á�Z ê ã› v£– ä¾šZ vÂ�f  √adī&-i şerīfinüñ teġāyürleri a¡§āra na@aran idigin fehm itmeyüp 

te«ālüflerin √a…ī…ī añladıklarından kendü hevālarına göre ma¡nālar virüp şer¡i kendülere tābi¡ …ılup 

kendüler şer¡a mu«ālif gitmişlerdür. İmdi nā@ımuñ kelāmından murād eger §ırā†-ı müsta…īme sālik iseñ bu 

mi&llü hevāya tābī¡ olmayup her umūrda me≠heb ü meşrebüñi şerī¡ate uydur dimege işāret vardur. 

B ÝŠ x£›®• £… j£… fdZ®… }Z C  İy …arındaş! ◊a……un buyrıġı ile ol. Ya¡nī; emr-i ◊a……a imti&āl 

ve nehyinden ictināb ile dā’im ol. 

B ÝŠ xZÂ�f ÍÀ‰ ç…£Å… £† C  Tā ki cennet ve rıżā’-i ◊a……ı bulasın. Cennet, ma¡rūfdur. 

Rı∂vān, bunda «rıżā» ma¡nāsınadur ve da«ı «āzin-i cennetüñ ismidür. Pes bunda cennet ≠eylinde Rı∂vān 

≠ikrinde le†āfet vardur. Bu beytde _ZzgZ z £ÁÅ• ã�¬š£‹ f£ÁœêZ £Á¥©† ã› }®¨† \£À‰ âÁ…f ¬À“ ZÂº†Z ã�−¾š 

ä¾šZ ã› xZÂ�f z |®Áμ›  āyet-i şerīfine telmī√ vardur. Şöyle kim tefāsīrde beyān olındıġı üzre »udā-yı 

müte¡āl cennet ehlinüñ ednāsına seksen biñ «ādim [Ü424a] ve yetmiş iki √ūrī ve yā…ūt u zebercetdür. Bir 

…ubbe-i vālā vire ki büyüklügi Şām …urbinde vā…ı¡ Cābiye39 nām ma√all ile ~an¡ā-i Yemen arası …adar 

[S447a] ola. Ve a¡lālarına da«ı niçe ni¡metler vire. Ve bu ni¡metlerüñ a¡le’l-e¡ālīsi rıżā’-i şerīfi ola. (...) 

B [£¥› dÂ‹ }Z¬‹ â¼Š gZ xd®˜ C  Kendi »udāñuñ √ükminden boyun bükme. Ya¡nī; emrine a§lā 

mu«ālefet eyleme dimekdür. Gerden, «boyun» ma¡nāsınadur. Me-tāb, nehy-i √āżırdur; «bükme» 

dimekdür.   

B [Z−“ fd ®²©› g zf çœ£¿œ £† C  Tā ki ma√şer güninde ¡a≠ābda …almayasın. Bunda murād; 

eger ¡afv-ı İlāhīye ma@har olmaz iseñ dimekdür. Yā«od emri’llāha mu«ālefet ne¡ū≠ü bi’llāh sū’-i «ātimeye 

sebebdür.   

B }£‰ x¬“ Í²Á… fd ç…£Å… £† C  Tā ki cennet-i ¡Adnde mekān bulasın. Ya¡nī; cennet-i ¡Adne 

dā«il olasın dimekdür. Behiştüñ ¡Adne iżafeti ¡āmmuñ «ā§§a iżāfeti …abīlindendür. Ve cennet-i ¡Adn 

cennet-i &āminüñ adıdur. Dürrden «al… olınmışdur; …apusı altundandur ve mı§rā¡ınuñ beyni semā ile arżuñ 

beyni …adardur. 

                                                 
39 Her iki nüshada da kelime «»ābiye» şeklindedir. Anca… Şām civārında böyle bir yer ismi bulunamamıştır; Cābiye 
olması muhtemeldir. 
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B }Z¬‹ Ý¾‹ £… }£¿À… ç¥º¹� C  ◊a…… te¡ālānuñ ma«lū…ına şef…at göster. Ya¡nī; «al…ı esirge 

dimekdür. Pes bunda «al…dan ma«lū… murād olınmaġın ma«lū…ı da«ı √ayvān ve insāndan e¡amm 

†utma…da mübālaġa vardur. Zīrā insānı belki √ayvānı esirgemek «ı§āl-i evliyādandur. Nitekim Bāyezīd-i 

Bes†āmī ravve√a’llāhu rū√ahu’s-sāmī, şehr-i Kirmānda ba¡żı devāya müte¡allı… nebātāt divşirüp Bes†āma 

teşrīfinde ol §a√rādan cem¡ itdigi nebātātuñ içinde meger bir …arınca ma¡an gelmiş. Pes √ayvāna şef…at 

içün ol …arıncayı yene Kirmānda olan yirine ulaşdurmışdur dirler, intihā. Ve belki «ı§āl-i enbiyā’-i kirām 

¡aleyhi’s-selāmdandur. Nitekim ¡Arā’isde eyidür: ◊ażret-i Süleymān ¡aleyhi’s-selām kevkebe-i devlet ü 

mevkibe-i sa¡ādet ü sal†anat ile hevā-[S447b]süvār-ı seyr-i diyār üzre iken e&nā’-i rāhda: “~aġa ve §ola bir 

mi…dār meyl eyle” diyü hevāya fermān buyurdılar. Ve hevā da«ı fermān-ber oldı…dan §oñra √ikmetin ol 

√ażrete su’āl eylediler. Eyitdi kim: “Yolumuzuñ üzerinde bir …uş āşyān-sāz olmış. Üzerinden 

mürūrumuzda şāyed ol mürġ bī-rā√at ve pervāza [Ü424b] dem-sāz olara… e≠iyyet görmesün içündür” 

didi, intihā. Ve insāna şef…atüñ a√vāli ise «od ma¡lūmdur. Nitekim Müslim ve Bu«ārī ittifā…alrıyle √ażret-

i Ebū Hüreyre rażıya’llāhu ¡anhudan mervī olan: |®‹£• Ý�®μšZ ç¾“ tÂ� ã³” ¬‰Â• Ý�®μ… ç²¿� á‰f 

£¿ÀÅ…  äš ®¹¸• äš ä¾šZ®¼²•  √adī&-i şerīfi  üzre †arī…ında mārr olanlara e≠iyyet olmama… içün †arī…den bir 

nihāl-i şevki ba¡īd iden racülüñ ¡ameli ma…būl ve maġfūr olmışdur. Bunda fe-şekera’llāhu lehū kelāmınuñ 

ma¡nāsı «anuñ ¡amelin …abūl eyledi» dimekdür. Żu¡afāya mer√amet bā¡i&-i ma@hariyyet-i ġufrāndur. ◊attā 

fu…arā’-i ibādu’llāha şef…aten melā’ike-i kirām, şitānuñ ẕihābına ve i¡tidāl-i hevāya in…ılāb ile na@ük 

va…tlerüñ iyābına fera√nāk oldı…ları √a……ında √adī&-i şerīf vārid olmışdur diyü buyurmışlardur. Ol √adī&-i 

şerīf budur: YZ®º¹¾š £¿Šf Y£¥²šZ [£�−… a®¹¥š æ¼¡ë¿šZ xZ . 

B wë±šZ fZd fd }£‰ \¬À�d £† C  Tā ki saña dāru’s-selāmda bir yir vireler. Ya¡nī; »udā seni 

dāru’s-selām adlu cennetde cāy-gīr eyleye dimekdür. Dehend, «vireler» ma¡nāsınadur; mu¡†ī »udādur. 

Pes dehed ma…āmında cem¡ §īġasıyle dehend geldigi ta¡@īm içündür. Beyt: 

Íª¤¼Åœ }Z ã˜ ç¾Á� Ý¾‹ £… Â† 

Íª� Â† ®… Z¬‹ d®Å¼œ Zd®• ä˜ 

B w£·‘ yd ç› Ì� z gzf xZ®Åº• £… C  Fu…arāya rūz u şeb †a¡ām vir. Ya¡nī; fu…arāyı dā’imā  

i†¡ām-ı †a¡ām ile nevā@iş eyle dimekdür. Pes rūz u şeb ≠ikrinden murād; devām ve iki öyün †a¡āmuñ 

cevāzını i¡lāmdur. 

B Zf ä¥±‹ xzfd }fZd ®˜Z d£� C  Eger bu bī-çārenüñ derūnını şād u ābād †utar iseñ. 

B Zf ä¥±… fd ÍÀ‰ ç…£� g£… C  Der-beste olan cenneti açı… bulursın. Bu beyt sābı…da ≠ikr ü şer√ 

olınmışidi. Lākin ba¡żı nüs«ada böyle bulınmaġın tekrār beyān u şer√i münāsib görilmişdür. Ve bu āna 

gelinceye dek nā@ım üslūb-ı ¢ur’ān-ı kerīm üzre, [S448a] dūza« u cennetüñ yolların irā’et ve cennet yolı 

√āżır iken †arī…-ı dūza«a gitme dimek üzre na§ī√at buyurdıġı √asebiyle ¡a…l-ı ma¡ād §ā√ibi olanlara te≠kīr 

ve ¡a…l-ı ma¡āş erbābına tenbīh-i dil-pe≠īr murād itmişdür. (...) 

B }£¨… £Á¥©Å³œ ã�Z dfZd ä˜®� C  Her kim ki bu na§āyı√ı yirine getürür. Ya¡nī; bu fa…īrüñ 

pendine dil-bend ve …abūliyle sa¡ādetmend olur.  
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B }Z¬‹ ¬²ª… Õ¥¿Šf âš£“ zd fd C  İki ¡ālemde »udā aña ra√met i√sān ider. Yā«od; eyleye 

ma¡nāsı da«ı mu√temeldür. Zīrā murād i«bār olma… ve cümle-i du¡ā …a§dıyle inşā olma… cā’izdür. 

[Ü425a] İmdi inşā oldıġı ta…dīrce; bu kitāb-ı müsteṭābuñ içinde olan na§āyı√ ile ¡āmil olana beşārāt-ı 

¡a@īme vardur. Zīrā nā@ım gibi bir pīr-i §ā√ib-velāyet (ü) ≠āt-ı pür-kerāmetüñ du¡āsına ma@har olmış olur. 

Evliyā nefesine ma@hariyyet …adar bir devlet olmadıġı ma¡lūmdur. Ve na§ī√at-i me≠kūresin yirine ityān 

iden ma@har-ı ra√met-i her-dü-¡ālem olma…dan murād; dāreynde der-emān ve ma@har-ı rıżā-yı hażret-i 

Melikü’ş-şān olma…dur. (...[S448b]...) İmdi na§ī√at …abūl eylememek cehāletden nāşī ve bu gūne na§ī√ati 

…abūlden nā-dān ġayr-ı müte√āşī ola geldiginden nā@ım eyidür: 

B £¨… £Á¥©Å³œ ã�Z dfZ¬œ fz C  Ve eger bu na§ī√atleri yirine gtürmez ise: 

B Z¬‹ gZ zZ ç¼� ç… ¬œ£› fzd C  O kimse şekksiz »udādan dūr ve ra√met-i her-dü-¡ālemden 

mehcūr …ala. Pes bunda inşā murād olındıġına göre, na§āyı√-ı şey«i †utmayan bed-du¡āsına ma@har olma… 

ġāyet müşkilterdür. İmdi ¡ā…ıl olan elden geldikce na§āyı√-ı nā@ımı …abūl ve ¡inda’llāh ma…būl olmaġa 

sa¡y eylemek gerekdür. Ve bunda »udādan dūr ola didiginde «a†ar-ı ¡a@īm vardur. Zīrā »udādan dūr 

olma… …adar belā-yı ¡ā@īm yo…dur, ne¡ū≠ü bi’llāhi min ≠ālik. Ve bu gūne na§āyı√-ı cevāhir-ā&ārı …ılāde-i 

gerden-i …abūl eylememek, bed-ba«tlı… ve cehālet ve nā-dānlı… nişānesi oldıġı @āhirdür. Pes bu 

yādgārında mevżū¡ olan na§āyı√-ı ġāliye-e&er ve fevāyıḥ-perverüñ ma¡ānī-i «oş-būları meşāmm-ı fehmi 

küşāde olanlara nümāyān ve rumūz-ı √ikmet-perverleri esrār-āşnā olan āzādelere ġayr-ı pinhān olmaġın 

erbāb-ı mu¡īne med√ ile terġībe eger √acet yo…dur. (...[S449a, Ü425b]...) Pes meclis ā«irinde du¡āya 

ibtidār, ¡ādet-i nā§ı√-ı kibār olmaġın nā@ım dergāh-ı icābet-penāh-ı İlāha tevcīh-i veche du¡ā idüp, i«vān-ı 

mü’minīni ma¡an du¡āda yād ve du¡ādan murād, ma@hariyyet-i ra√m u ġufrān-ı Rabbü’l-¡ibād oldıġın īrād 

żımnında çend ebyāt-ı münācāt-āyāt īrād idüp buyurur:  

B ä¿� £› ®… ã˜ âŠf çÁšZ £� C  Yā İlāhī! Bizim üzerimize ra√m eyle. Yā İlāhī, «iy benüm 

ma¡būdum» dimekdür. Ra√m kon, emr-i √āżırdur; «ra√met eyle» dimekdür. Ber-mā-heme, dükelimüzüñ 

üzerine dimekdür. Nā@ımuñ ibtidār-ı cāyı †aleb-i ra√mete bend eyledigi ma…§ūd ez-münācāt-ı ra√met 

oldıġın iş¡ārdur. Ve vüs¡at-i deryā-yı ra√mete iġtirārını i…rār ile ¡arż-ı ifti…ār içündür. Ve ra√met 

deryāsınuñ vüs¡ati, «āric-i √ī†a-i ¡u…ūl-i beşer ve ra√met-i Bārī, şef…at-i māder ü pederden a¡@am u 

ek&erdür. Nitekim: æº¹²¿šZ |¬šZz ã› âŠfZ ä¾šZ  buyurmışlardur. Ve bu mażmūn-ı pāk cānib-i ¢uddūsden 

olan kelām-ı [S449b] Ma¡nevīnüñ me’āl-i tābnāki olma… üzere, √ażret-i Mevlānā me&nevī: 

Í�£› â¾Š ®©… Ü˜ x£²�Z â¾Š 

Í�£¨… £�fd çšz ¬�ò dzf Ü˜ 

buyurmışdur. Ya¡nī; Peder ü māderüñ √ilm ü şef…ati, bizüm √ilm ü ra√metümüz deryāsınuñ keffi vü 

√abābıdur. Keff, āmed ü reft …abīlindendür. Lākin deryā-yı ra√met hemīşe …ā’im ve no…§ān u zevālden 

ma§ūn u dā’imdür. Ya¡nī; √ażret-i ◊a……uñ ra√met ü ġażab §ıfatları ezelīdür. ¡Abdüñ şef…at ü ġażabı gibi 

¡ārıż ve gāh gelür ve gāh gider …ısmından degüldür. Ve bir şūrīde-dil beyt: 

q¬� ã�Z fd ã�Z ÕÅˆ â�Â˜ äŒ dÂ‹ 
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 Ü˜ Ü˜ Ü˜ Ü˜ êZ Í±Åœ 

diyü buyurmışdur. Ya¡nī; Er√amü’r-rā√imīnüñ si¡at-i [Ü426a] ra√metini ne gūne beyān ideyüm ki; dürr-i 

yektā-yı ra√met-i »udā yanında peder ü māderüñ, §adef-i re’fet ü …ışr-ı şef…ati degüldür; illā keffüñ 

keffüñ keffüñ kefidür. Ve niçe merātib andan nāzil ü zā’ildür. Lākin ra√met-i Bārī, dürr-i şehvārī gibi 

a¡lā-ter ü devām-perverdür, me&nevī: 

£œ¬�Z ãÅ¦¸¥±¿šZ ]£Å” £� 

çÀ¹šZ z wÂ¾·š£… f£ª¥•Z ê 

w®¼š£… Í�¬� £¤¾– o¯† ê 

â¾ºšZ Ü‰ }−šZ ýÂ±šZ q®�Z z 

B ä¿� £› y£À˜ ä¾¿‰ ã˜ Â¹“ C  Cümlemüzüñ günāhların ¡afv eyle. Pes ¡afv, ma√būb-ı √ażret-i 

◊a…… oldıġını īmā içün nā@ım †aleb-i ra√met ¡a…abinde »udādan †alebkār-ı ¡afv olmışdur. Nitekim: âÁ¾šZ 

çÀ“ Ü“£• Â¹·šZ Ì©† Â¹“ ßœZ  «aber-i beşāret-e&eri bu beyānda kāfī ve bu vechile İmām-ı A¡@amuñ dem-

sāz-ı niyāz-ı ¡afv oldıġı delālet-i beyānda vāfīdür ki buyurmışdur, şi¡r: 

ä¤Š£³š dÂ‰Â› tÂ¹“ [f £� 

f£¹” £� ®Å‹ £� ä… ç¾“ ãÀ›Z 

£Á†fZ®Š }d£¤˜Z r®©† Ô¿²šZ 

f£ÀšZ ç¾“ ®³¤� ¬¾‰ çš ÜÅ¼• 

â�¬¤“ Í…£� ZeZ tÂ¾¿šZ xZ 

fZ®ŠêZ Ý¥“ xÂº¥·� âÁ–f ã› 

intihā. Ve nā@ımuñ bunda ¡ibād-ı etemmi …abūl eyle ta¡bīrine zebān-küşā-yı …abūl olmaġı ma¡…ūl 

görmeyüp, beyt: 

w¬�d ç¾¡£� ä¤·˜ fd ®… 

jÂ‹ ç¥�®¼Å› z Í¹˜ ç¿� ä˜ 

®�−§… â¥“£‘ ä˜ â�Â¼œ ã› 

Õ˜ â�£À˜ ®… Â¹“ â¾– 

mażmūnı üzre »udādan ¡afv †alebinde olmaġıla iktifā buyurmışdur. ◊attā erbāb-ı √ālden birisi [S450a] 

namā@ u niyāz ¡a…ablerinde du¡āyı ġāyet ta†vīl §ūretin gösterür imiş. “¡Azīzüm! Du¡āda ne dirsin?” diyü 

su’āl idenlere cevābında: “Dā’imā }®Å³º† ®¹”Z âÁ¾šZ  dimekden ġayrı du¡ām yo…dur” diyü buyurmışdur. 

Yā«od, √użūr-ı …alb ile olmayan †ā¡āti ¡adem yirine tenzīl ü ¡add eyledigini iş¡ār içün yā«od erbāb-ı √āl 

olan kimesne tefri…a-i √āl ü dervīşāne a√vāli da«ı …u§ūrdan ¡add idegeldiklerine īmādur. (...[Ü426b]...) 

B ç±… yd®˜ £Á›®‰ z â�¯‰£“ C  ¡Ācizlerüz ve ço… §uçlar işlemişüz. 

B ç±˜ ®¼�d Â† ®Å” Zf£› C  Bizüm senden ġayrı bir kimsemüz yo…dur. Yā«od; senden ġayrı bir 

kimse da«ı yo…dur ki bize mu¡īn olup ra√m ü lu†f eyleye dimek da«ı ma¡nādur. Ma¡lūm ola ki nā@ımuñ bu 

beytinde …abūl-i du¡āda olan [S450b] şerāyı†uñ ba¡żısına işāret vardur. Zīrā isticābet içün dā¡īde vü du¡āda 
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ve med¡uvvün bihde şerāyı† vardur. Dā¡īde şerā’i†-ı evvel; √āceti …ażāya anca… »udā …ādirdür diyü 

bilmekdür. Ve da«ı √arāmdan ictināb itmekdür. Ve du¡āda şar†-ı ūlā vü ā«ir; §alevāt-ı şerīfe ma…rūn 

olma…dur. Ve med¡uvvün bihde şar†; şer¡an †alebi cā’iz olan umūrdan olma…dur. Pes ri……at ile …abūl-i 

du¡āda isti¡cāli terk itmek gerekdür. Nitekim √adī&-i şerīfde: vÂº� á¨·� âš£› â˜¬Šê [£¨¥±Åš |®�®�ç…Z ã“ 

çš ÌÅ¨¥±� â¾• ç…f \Â“d ¬–  vārid olmışdur. Metn-i √adī&de «ye…ūlü» kelām-ı şerīfi du¡āda isti¡cāli 

beyān içün istīnāfdur. 

B â�Zy¬À… çœZ®… fz çœZÂª… ®˜ C  Eger …apuña o…uyasın ve eger redd idesin bendeyüz. Ya¡nī; eger 

bāb-ı ra√metüñe …urbiyyetümüze, tevfī…-ı i√sānile ma…būl-i dergāh idesin. Emr senüñdür; bizler 

bendeyüz. Ve √ükmüñe rāżī vü efkendeyüz dimekdür. Nitekim eyidür: 

B â�Zy¬À�®‹ xZgZ Í±† â¼Š äŒ®� C  Her ne ki senüñ √ükmüñdür andan rāżīlerüzdür. Nitekim 

Beytü’l-√arāmda erbāb-ı √ālden biri āstān-ı Ka¡beye cebhe-§āy-ı ¡acz ü ifti…ār olup ma…ām-ı teslīmde 

beyt: 

âœ£¥�ò ®… ®� }zf ç²ª… w®‰ g z ç²˜ ®˜ 

âœZ®… çœ£›®• äŒ®� ¬�£… äŒ x£›®• Zf y¬À… 

diyü buyurdıġı bu beyt ile hem-ma¡nādur. Pes nā@ım bu münācātında, †arī…-ı tevbede olan ādāba īmā 

buyurup, evvelā, ≠ikr-i »udā; sāniyen, ra√metini yād; &āli&en, ¡afvını recā; rābi¡an, i¡tirāf-ı ≠enb; «āmisen, 

i¡ānet anca… ◊a……dan oldıġını i…rār; sādisen, emri kendüye tevfīż ve √ükmine rıżā göstermişdür. 

B ç±˜ azf ®… d£… ÝŠ Í¿Šf C  ◊a…… te¡ālānuñ ra√meti ol kimsenüñ rū√ı üzerine olsun. 

B ç±… zZ ¬œZÂª… Zf Ñ�£³œ ãÅ˜ C  Ki bu na§āyı√ı o ço… o…uya. K’īn, «ki īn» laf@larından 

mu«affefdür; işāret bu kitābda olan na§āyı√adur. Pes bunı ço… o…uya dimekde bir…aç nikāta īmā vardur. 

Evvelen; ke&ret-i …ırā’et: y®˜e ®¦˜Z £ÉÅ� ÌŠZ ã›  mı§dā…ınca ma√abbeti müş¡irdür. İmdi bu na§āyı√ı 

√a…īr görmeyüp ma√abbet na@arıyle na@ar itmek gerekdür dimekdür. ¿āniyen; rū√ınuñ «ayr ile yād 

olmasına bā¡i& idigi √asebiyledür. ¿āli&en; ez-berlemege şāyān idigin iş¡ārdur. Rābi¡an; evliyā kelāmını 

ke&ret-i …ırā’et kendüler [S451a] ile ke&ret-i §o√bet ma…āmına …ıyāmı iş¡ārdur. »āmisen; bu kitāb her-bār 

isti§√ābe şāyāndur dimekdür. Sādisen; bu kitāb-ı de…ā’i…-ni§ābuñ işārātına vu§ūl, yek na@ar ile müyesser 

degüldür. Belki ãÅ†®˜ ®³¤šZ Ú‰f£•  man†ū…ınca tekrār na@ara mu√tācdur dimekdür. Nitekim na§āyı√ına 

dā’ir ma…ālesin nā@ım ma√all-i dīgerde bu vechile med√ buyurmışdur, na@m: 

¬œZd [Ü427a] f¬– Zf £Á¥¹˜ ã�Z ç±˜ 

¬œZÂª… vd z x£‰ g ä¥�ÂÅˆ ä˜ 

¬�£… dfd ã�Z £… ä˜ ¬œZd ç±˜ 

¬�£… d®• äœ£›g fd ÕœZ¬… 

Zf xò z ã�Z ¬œZd ä˜ ¬œZd ç±˜ 

Z®œ£…g ã�Z ¬œZ¬œ ç”®› ®� ä˜ 

gÂ� £… z Í�dfd £… ä˜ ¬œZd ç±˜ 
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gz®•Z vd â¡Zd dÂ… çÀ·› ã�gZ 

f£� dÂ… jdfd £… ä˜ ¬œZd ç±˜ 

f£¥•®˜ zZ df¬… â¡Zd âÀ› 

¬�£… y¬�d Õ�zfd ä˜ ¬œZd ç±˜ 

¬�£… y¬�¯¼… Õ¥ŠZf fd ë… 

Z®œ£º�£“ x£…g ¬œZd ç±˜ 

Z®œ£‰ Í�d ®˜ Z¬• Õ�Zf fd ä˜ 

fZg dÂ… Õº²“ gZ ä˜ ¬œZd ç±˜ 

fZd®… fÂ³À› xÂŒ ä¶©š ®� dzf 

w£‰ ß� dfÂ‹ ç› ã�¯˜ ¬œZd ç±˜ 

w£œ gZ z ßÀœ gZ dÂ… pf£• á¼… 

jÂ˜ ¬À˜ x£‰ gZ £�¬Àˆ ã�Z ç±˜ 

jÂ‰ Õšd f¬œZ ¬œg yd£… ã�¯˜ 

intihā. Pes nā@ım-ı mer√ūmuñ bu ebyāt-ı le†āfet-simātı üzre bu kitāb-ı müste†āb ile ¡amel, bā¡i&-i vu§ūl-i 

merātib-i ¡āşı…ān idigi nümāyāndur, æ·�Zz æ¿Šf ä¾šZä¿Šf . 

Tārī« 

â¾ºšZ Ü‰ Ì‰Â› ®… xÂŒ ä›£‹ 

â–f jÂ‹ ã�gZ d£¥±�£… ß²‹ 

[£¥¼šZ wZ Ìš gZ £“d ®Á… 

[£μ‹ ¬›ò jä¾šZ t£¹� q®Š 

d£²˜ ãÅ›ó… Í�d ãÅ›Z azf 

d£²˜ ã�z®ˆ 
Y

ä©¤� ã�®… b®Œ 

t£ˆ Í¹˜ ã�gZ ä¾šZ tZ¯‰ Í¹˜ 

t£‹ x£ÀÅ²œ yd£¨±… Â† gZ 

ã�Z Í±Šzf 
Y

äœ£‹£¹� Õºœ 

ã�Z Í±Šz®� azf â–f £… 

£ÅšzZ ®� }£ÁÀª� a®� 

£¿œ Í›Z®˜ f£μ“ Ü�Â� 

xZzf azf ÂŒ j£ÁÀª� ä¼œò 

x£˜d®› vd y¬œg ¬À˜ y¬œg 

¬Àˆ jÂ˜ ¬À¼… j¬À§… ®� 

¬ÀŒ ¯“ ¬�¬… ZfzZ jd¯�Z 

dZd f£μ“ ä˜ Í±¼²› ÂŒ ¬Àˆ 
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d£… d£� x£À«… Õ¹�®� azf 

Her kim ider ise bu şer√i pesend 

Cām-ı ma¡ārifle ide nūş-ı …and 

Rū√ī tamām eyledi †ārī«ini 

Rū√-ı Şurū√ ile münīr oldı pend 

Sene 1181 

 

İmdi  gel iy †ālib-i ¡irfān olan 

Rāġıb-ı fehm-i sü«ān-ı cān olan 

Efser-i pend ile olup ser-firāz 

‰abla-i ¡A††ārdan ol ¡ı†r-sāz 

¡Ar§a-i şa†ranc gibidür bu cihān 

Ba… na@ar-ı ¡ibret ile her zamān 

»i≠mete şāhāne …ıyām eyleyüp 

[S451b] Kendi işüñ bunda tamām eyleyüp 

¢ullu… işiginde olup ru«-nihād 

‰oġrı yüri kim olasın ber-murād 

Ser-keş olan nefs atını eyle rām 

Başına ur aġzına aġır licām 

Tā seni endā«te-i «āk itmedin 

¡Ādet-i sū’ ile helāk itmedin  

Nefs ü ¡azāzīl ile eyle cihād 

Cehdüñi §arf eyle sen Allāhu hād 

Pīl gibi …uvvetde iken bu beden 

Düşmen-i bed-«vāha zebūn olma sen 

‰ā¡ate ferzīn-§ıfat āmāde ol 

»i≠mete beyda… gibi īstāde ol 

Gezme piyāde gibi her «āneyi 

¡Ā…ıl olan neyleye vīrāneyi 

Ru…¡adan al bas† u …abż √āletin 

Fa…r u ġınānuñ ġam ile rā√atin 

Eyleme bāzīçe-i dünyāya meyl 

Bir …urı āletle ider ceng «ayl 

Ġālib olur üstüñe leclāc iseñ 

Māte gelürsin [Ü427b] şeh-i ser-tāc iseñ 

Lu¡b u lehvden iy oġul …ıl √a≠er 

El-√a≠er el-√a≠er el-√a≠er 
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Lu¡bet-i çar«ı idemez kimse derk 

Oynama çar« ile oyun eyle terk 

Çünki müşa¡bid felek encām-ı kār 

Herkesi i«fāya §alar mührevār 

Eyleme devr-i feleke i¡timād 

¡Ömr ise esmekdedürür hem-çü bād 

¡Āriyedür tende libās-ı √ayāt 

»al¡ ider ā«ir anı dest-i memāt 

Böyledür a√vāl-i ġam-ı rūzgār 

Eyleme dünyāya §a…ın i¡tibār 

¡Ahdine †urmaz …atı ġaddāredür 

Si√r ile mekr idici mekkāredür 

Anda mezāyā-yı lüb şādı yo… 

~ūreti şīrīn görinür dadı yo… 

Gülşeninüñ gülleri pür-«ārdur 

Bülbülinüñ kārı ġam u zārdur 

Sünbülinüñ zülf-i perīşānına 

Ba… bilesin tā ki anuñ şānı ne 

Sūrı …amu mātem ü hem lü†fi …ahr 

Rā√atı derd ü elem (u) nūşı zehr 

Kimseye …almaz bu fenā devleti 

Fur§atı fevt itme §a…ın fur§atı 

Kūşe-i va√detde varup †ut ma…ām 

Girme ¡avām arasına ve’s-selām 

◊ükm ü …ażā-yı ◊a…a virgil rıżā 

¡Abde budur √āl-i dil-i i…tiżā 

Na√nü …asemnā seba…ın eyle yād 

◊ır§ u †ama¡ terkini …ıl i¡tiyād 

Her ne ise …ısmetüñe …āni¡ ol 

Dā’imā ◊a… ra√metine †āmi¡ ol 

Tā-be-se√er her gice bīdār olup 

Tevbe vü e≠kār ile der-kār olup 

Nevk-i müjeñle dür ü yā…ūtı del 

Gitmeye tā dīdelerüñden belel 

Sūz-ı cigerden çı…arup dūd-ı āh 

Cān u göñülden diyesin yā İlāh 
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¢ulzüm-i ġufrānuña √ad yo… senüñ 

Lu†f ile i√§ānuña red yo… senüñ 

Ra√metüñüñ ba√rine yo… intihā 

¡Afvuña …aldı işümüz iy »udā 

Ba√r-i ma¡ā§īde bizüz ġar…-ı āb 

İtdigümüz cürme hele yo… √isāb 

Biz bir alay mücrim-i bī-çāreyüz 

±enb ile āvāre yüzi …arayuz 

Yüzümüze urma bu yüz …aresin 

¡Afvuñ ile eyle anuñ çāresin 

[S452a] Fa«r-i cihān √urmetine yā Ġanī 

Ra√metüñ ābı ile pāk it beni 

Rū√iye her kim ider ise du¡ā 

Aña şefī¡ ola Rasūl-i »udā 

Temmet. Dest-yārī-i tevfī…-ı Barī ile işbu kitāb-ı müsteṭāb bu ān-ı meyāmin-nişānda resīde-i 

«i†ām olmışdur. ◊a…… süb√ānehū ve te¡ālā şāri√i Mus†afā Rū√ī bin el-√ācc İsmā¡īl bin el-√acc ¡Ömer bin 

Yūsuf Çelebinüñ ≠ünūbların ¡afva …arīn ve vālideyn ü esātī≠lerin ġufrāna rehīn eyleyüp, bu kitāba i¡tibār 

idenlerüñ cümlesini ber-murād ve iki ¡ālemde dil-şād eyleye; āmīn, bi-‰ā√ā el-Emīn! 

¬À˜ £�f w®¿“ ã›Zd azf ä˜ Zd®• 

¬À˜ Z¬‰ w¬À… g ¬À… y®Å† t£‹ ã�z 

ç±˜ xò x£¿�Z Â† fZd y£¼œ [f £� 

¬À˜ £“d ã› ®… z ¬œZÂª… ã› Ø‹ ãÅ˜ 

Ì¤±¿šZ ¬¤“ ¬� ç¾“ [£�ÂšZ ß¾¿šZä¾šZ xÂ·… [ZÂ³šZz Y£μªšZ ã�®’£À¿¾š ãÅ¤¿šZ [£¥¼šZ Z−� æ…£¥˜ â†¬–
40 

 á¾‹ ç¾“ Ú¾³� z äÀ› YZ®º� ã¿š z [ZÂ¦šZ âÅŠ®šZ £¿Áš ®¹” [£¥ÀÅ·šZ çšZ ãÅ…Â±À¿šZ ãÅ±Š ã… ãÅ±Š [£¤�êZ    

ÜšZ z ãÅ†Æ›z ®²“ äÀ� ãÅ¿š£·šZ [f ä¾š ¬¿©šZz ãÅ¾�®¿šZz ý£Å¤œêZ¬Å� æ›®©… ãÅ›Z ä©¾³Å• ÂÁ±šZ 

Sene 1210 

--------------------------------------------------------- 

            £�~®– z £Á¤¥˜ ä¾šZ âŠf ÜšÂ› æª±œ ã› æª±ÀšZ y−� Ì¥˜ ¬–
41
 

~oñ 

Fī 9 Teşrīn-i evvel 317 ve fī 10 Receb-i şerīf 319  Yevm-i ¿elā&e 

 

 

                                                 
40 S nüshasına aid istinsah kaydıdır. 
41 Ü nüshasına aid istinsah kaydıdır. 
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»ariyye [-i Nābī]: 441 

◊azrān: 102 

Herāt: 188 

Hey’āt-ı Felekiyye: 75 

Heykel-i Şems: 32 

Heyzen: 32, 33 

»ı≥r (a.s.): 17, 21, 54, 196 

Hicāz: 24, 39, 108, 524 

Hidāye: 99 

Hilālī: 316 

Hind/Hindūstān: 61, 111, 126, 193, 222, 
289, 326, 327 

Hişām bin ¡Amr: 101 

Hişām bin ¡Amr [Ebū Cehl]: 86 

Hişām bin ◊akīm bin ◊izām (r. a.): 136 

Hişām bin ¡Urve: 108 

Ḫorāsān: 83 

◊uccetü’l-İslām: 209 

Hūd (a. s.): 29, 30, 33 

»usrev-i Pervīz: 186, 310 

Hūşeng bin Siyāmek: 15, 57 

◊ūt: 76 

Hübel: 30 

hüdhüd: 40, 50, 322, 336, 337 

Hümā: 7, 21, 62, 218, 228, 262, 337, 374 

◊üseyn: 72, 91, 97 

◊üseyn Man§ūr: 15 

 

¡Irā…: 15, 33, 35, 64, 83, 102, 151 

İbnü ¡Abbās: 23, 63, 81, 337, 347 

İbnü ¡Allān: 237 

İbnü Cevzī [Ebu’l-Ferec ¡Abdu’r-Ra√mān 
bin ¡Alī]: 13, 156, 178, 382, 429, 489, 531 

İbnü Ebī Şeybe (r. a.): 10 

İbnü Eyyūb: 324 

İbnü »āleveyh: 441 

İbnü ∏ānim: 13 

İbnü ¡İmād: 84 

İbnü Ka¡b (r. a.): 33 

İbnü Kemāl: 9, 13, 42, 63, 99, 325, 334, 
405 

İbnü Māce: 267 

İbnü Melek: 454 

İbnü Mes¡ūd (r. a.): 84, 236 

İbnü Mu…le: 324 

İbnü ¡Ömer: 230, 319, 502, 503 

İbnü Yemīn: 13, 148, 242, 263, 275, 279, 
312, 355, 369, 375, 377, 422, 430, 431, 
438, 440, 441, 444, 447, 479 

İbnü Zübeyr (r. a.): 96 

İbrāhīm (a. s.): 27, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 
40, 471 

İbrāhīm bin Cerrā√: 103 
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İbrāhīm-i Edhem: 102, 234, 255, 258, 417, 
525 

İbrāhīm-i Ne«a¡ī: 104 

İbrāhīm-i Na√īfī: 381 

icfīl: 281 

İdrīs (a. s.): 27, 58, 75, 324 

İ√yā’u ¡Ulūm: 427 

¡İkrime (r. a.): 36, 482, 524 

İmām A√med-i ◊anbel: 99, 107, 108, 109, 
110, 384 

İmām Mālik: 99, 105, 106, 107, 108, 109, 
110 

İmām Mu†arrif: 109 

İmām Şāfi¡ī: 99, 101, 104, 105, 106, 107, 
108, 109, 174, 269, 317, 422, 472 

İmām-ı A¡@am/Ebū Hanīfe: 98, 99, 100, 
101, 102, 103, 104, 105, 109, 232, 535 

İmām-ı Tebrīzī: 90, 101 

¡İmyād: 41 

İncīl: 63 

Īrān: 15, 231 

Īrec: 15 

İrem: 29 

Īsā (a. s.): 27, 61, 62, 63, 66, 68, 90, 102, 
192, 239, 284, 309, 448, 488 

İs√ā… (a. s.): 47 

İs√ā… bin Rāhaveyh: 110 

İskender/Sikender: 54, 140, 179, 234, 458  

İsmā¡īl (a. s.): 40 

İsmā¡īl (vezīr): 90 

İsrāfīl (a. s.): 75, 76, 87, 362 

İt…ān [el-İt…ān fī-¡Ulūmi’l-¢ur’ān]: 32, 254 

 

¢aderiyye: 68, 336, 337, 516 

¢ā∂ī Bey≥āvī: 27, 31, 97 

¢ā∂ī ¡İyā≥: 78 

¢āf: 7, 270, 280, 283, 403 

Kāfī: 10 

¢āhire: 38, 90, 108 

¢arāfe-i §uġrā: 108 

¢a§a§-ı ¡Alī el-Kisā’ī: 27, 33, 36, 41, 44 

¢āsım-ı Meşhedī: 345, 359, 410 

Kā&ibe: 39 

¢a§īde-i ¡Aliyye: 87 

¢a§§āb: 355 

¢avlü’l-Bedī¡: 97 

¢avm-i ¡Âd: 29, 30, 33, 39 

¢avm-i Lū†: 29, 34, 35 

¢avm-i Sāli√: 40 

¢avs: 76 

Kelīm/Kelīmu’llāh (a. s.): 24, 38, 260, 477, 
499, 500 Bkz.: Mūsā 

Kelīm (»vāce): 179, 193, 223, 224, 249, 
312, 316, 352, 356, 363, 367, 371, 377, 
379, 401, 411, 420, 431, 530 

Kemāl İsmā¡īl: 10 

Ken¡ān: 96 

Ken¡āniyyūn: 286 

Kenz [¡Abdu’llāh bin A√med-i Nesefī]: 99 

Keşşāf: 95 

Kev&er: 77 

Key«usrev: 29, 67, 328, 355 

Keykāvus: 67 

¢ırşehrī: 517 

¢ı†mīr: 40 

¢ızılbaş: 94 

Killīz: 3 

Kirmān: 533 

kisrā: 93, 186 

Kitābü’l-Cevāhir: 103 

Kitābü’l-E≠kār: 481 

Kitābü’l-¡İber: 84 
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Kitābü’l-İnti§ār li-İmāmi E’immeti’l-En§ār: 
102 

Kitābü’l-Lu√ūni’&-¿emāniyye: 75 

Kitābü’n-Na@m: 99 

Kūfe: 27, 91, 101, 102, 110, 186 

Kūfī: 232 

Kūh-ı Celīl: 27 

¢uhistānī: 99 

¢ulzüm: 37, 540 

¢ureyş: 81, 82, 85, 87, 88, 90, 91, 95, 105, 
392 

Kū&ā: 32, 33 

¢u§ayy bin Kilāb: 85 

Kürd/Ekrād: 32, 33 

 

Lāmek bin Metūşela«: 27 

Lāvī bin Ya¡…ūb (a. s.): 48 

Leylā: 12, 478 

Leyyā binti Ya¡…ūb (a. s.): 47 

Lu…mān (a. s.): 260, 384, 521 

Lū† (a. s.): 29, 34, 35 

Lübābe binti’l-Ḥāri&: 96 

Lü’lü’ [Ebū Lü’lü’]: 83 

 

Māçīn: 350 

Ma√mūd-ı Meylī: 265 

Ma…āmāt Şer√i: 434 

Ma…āmātü’l-Evliyā: 13 

Mālik bin Dīnār: 488, 527 

Mālik bin Du¡r: 96 

Mālik bin Yāsīn: 531 

Ma¡mūriyye: 90 

Man†ı…u’†-‰ayr: 37 

Man@ūme: 101 

Ma¡rekān: 83 

Ma¡rūf-ı Ker«ī: 102 

Māverā’ü’n-nehr: 90, 410, 445 

Māzenderān: 58  

Mebārı…: 13, 477 

Mecālis-i Ümmü Sīnā: 20 

Mecma¡[u’l-Enhür]: 100 

Mecma¡u’l-Em&āl: 268, 306 

Mecma¡u’l-Fevā’id: 13, 24 

Mecma¡u’l-Fürs: 188, 292 

Mecnūn ibni ¡Āmir: 478 

Medārik: 171, 335 

Medīne-i münevvere: 83, 85, 86, 88, 89, 90, 
93, 96, 101, 106, 107, 108, 109, 110, 470 

Mefāti√u’d-Dürriyye: 63, 146 

Mehdī (hz.): 96 

Mekke-i mükerreme: 80, 84, 85, 86, 87, 88, 
90, 101, 105, 106, 107, 108, 110, 289 

Melik-i ¢ummī: 350 

Meryem [binti İmrān] (r. a.): 17, 27, 62, 63, 
72, 192 

Me§ābī√[u’s-Sünneh]: 45, 231 

Mescid-i A…§ā: 77, 78, 80 

Mescid-i ◊arām: 78, 82, 95, 106 

Mesī√: 63, 188, 191, 363 

Me&nevī: 13, 16, 23, 44, 45, 59, 69, 122, 
123, 155, 177, 179, 190, 212, 222, 225, 
227, 235, 245, 262, 268, 276, 277, 284, 
298, 302, 306, 327, 337, 347, 365, 387, 
413, 422, 424, 461, 494, 496, 520, 522, 535 

Meşārı…: 13, 134, 164, 454 

Me†ālib [ü’l-¡Âliyye] : 19 

Merv: 10 

Mevlānā [Celālü’d-dīn-i Rūmī]: 13, 15, 16, 
44, 55, 59, 122, 155, 177, 190, 212, 222, 
225, 227, 232, 235, 245, 260, 261, 262, 
268, 276, 277, 283, 284, 285, 298, 302, 
306, 327, 329, 337, 347, 365, 387, 413, 
422, 424, 461, 494, 516, 520, 534 

Mev§ūl: 49 
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Meymūne (r. a.): 96 

Mı§r: 21, 24, 31, 57, 82, 90, 108, 110  

Mīkā’īl: 10, 83, 362 

Minhācü’l-Fu…arā: 28, 256 

Mīr Na@mī: 421 

Mīr Ni@āmī: 295 

Mirrī«: 244 

Mīrzā İbrāhīm: 27, 186, 293 

Mirzā Mu√ammed Na§r-ābādī: 373, 457 

Mīrzā Va√īd: 142, 154, 254, 371, 415, 457 

Mīzān: 75 

Mos…ov: 57 

Muġīre bin Şu¡be (r. a.): 83 

Mu√ammed (s. a. v.): 2, 25, 40, 45, 47, 64, 
72, 73, 74, 77, 78, 79, 81, 82, 86, 88, 90, 
111, 384, 480, 532 

Mu√ammed bin el-Münkedir: 101, 108 

Mu√ammed bin ◊akīm: 105 

Mu√ammed bin Mūsā: 110 

Mu√ammed Hindūşāh-ı Naḫcuvānī: 10 

Mu√ammedü’ş-Şeybānī/İmām Mu√ammed: 
99, 103, 104, 105 

Mu√āżarāt: 130, 173, 175, 181, 476 

Mu«li§: 353, 359, 371, 379, 413, 457 

Mu«tār [Dürru’l-Mu«tār]: 99, 102 

Mu«ta§aru’l-İ√yā/ İ√yā: 13, 87, 156, 247, 
296, 429, 472, 489 

Mu…anna¡: 408 

Mu…ātil: 40, 294 

Mu…a††a¡āt (-ı İbnü Yemīn): 13, 299, 422, 
447 

Mūsā (a. s.): 17, 21, 27, 37, 40, 91 

Mu†avvel: 116, 152 

Mu¡tezile: 337, 470, 517 

Muva††ā: 106, 107 

Mūzenī: 108 

Müdhişü’l-¢ulūb: 13 

Mü’eyyedü’l-Fużalā: 27, 210 

Müferri√-nāme/Müferri√āt: 13, 16, 20, 51, 
72, 112, 213, 303, 348, 384, 386, 417, 425, 
483, 501, 527  

Müfredātü’l-Fürs: 13 

Mülte…ā: 169, 400 

Münāvī: 13, 25, 72, 74, 91, 96, 185 

Münebbihāt: 235 

Münhel [Şer√-i Şifā]: 128 

Münīf: 460 

Müsned-i A√med: 72 

Müslim bin Ḥaccāci’n-Nīşābūrī: 110 

Müslim bin Ḫālid: 106, 108 

Müşebbihe: 516 

Müşterī: 105 

Mü’tefikāt: 35 

 

Nābī: 104, 131, 133, 165, 167, 173, 192, 
229, 250, 253, 256, 269, 318, 344, 350, 
351, 353, 363, 372, 385, 394, 403, 414, 
417, 422, 440, 441 

Nāfi¡: 78, 101, 108 

Nāfi¡u’l-Ezra…: 336 

Na«şeb: 408 

Na…ş-bendī/Na…ş-bendiyye: 15 

Na§r-ābādī 

Na@mī: 463 

Neba†īn: 32 

Necātī: 464 

Necd: 85, 87 

Necmü’d-dīn-i Kübrā: 15 

Nef¡ī: 372 

Nemrūd bin Ken¡ān: 32, 33, 34, 35, 36, 37, 
319, 324 

Nesīb: 168, 172 

Nesnās: 379 
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Netāyicü’l-Fünūn: 191 

Nevāhid: 24 

Nevāyī: 501 

Nevfel: 90 

Nihāvend: 89 

Nīl: 37, 38 

Ni¡metu’llāh: 10, 13, 329, 443 

Nīnuvī: 49 

Nişābūr: 15, 16, 100, 110, 188 

Nū√ (a. s.): 21, 26, 27, 28, 29, 33, 66, 186, 
196 

Nūriyye: 25 

Nu§aybīn: 48 

Nūşirvān: 101, 186, 328 

Nüs«atü’§-~ıbyān: 367 

 

O&mān bin ¡Affān (r. a.): 83, 89, 90, 91, 92, 
93, 199, 398 

O…cı-zāde: 346, 406 

 

¡Ömerü’l-Fārū… (r. a.): 75, 80, 81, 82, 83, 
85, 89, 91, 93, 96, 210, 225, 378, 382, 429, 
433, 490 

¡Ömer bin ¡Abdi’l-¡Azīz: 451, 487 

¡Örfī: 413 

 

Pend-nāme: 11, 12, 15, 16 

Pervīn: 6, 74, 491 

Pezdevī: 99 

Püşt: 188 

 

Rāġıb: 40, 165, 297 

Ra√īme binti Efrāyim: 47 

Rāmīn: 125 

Rav≥a-i mu†ahhara: 2 

Ravżatü’l-¡Ulemā: 401 

Rāz: 430 

Rāzī: 19, 22, 26, 28, 99, 151, 430, 510, 513 

Rebī¡a bin ¡Abdi’r-Ra√mān: 108 

Refref: 2 

Revāfı≥: 93, 516 

Rey: 58, 430 

Risāle-i Mūsi…ī: 321 

Risāletü’l-¡Ālem fī-Va§fi’l-Ādem: 26 

Ruhā: 33 

Rū√ī/li-şāri√ihī: 1, 2, 3, 9, 14, 15, 73, 74, 
98, 112, 113, 307, 436, 452, 521, 538, 540 

Ru…ıyye (r. a.): 90, 92 

Rūm: 82 

Rüstem-i Zāl: 56, 155, 186, 191, 225, 244 

 

¿ābit: 152, 174, 270, 307, 350 

Sa¡dī: 119, 163, 206, 310, 320, 321, 338, 
339, 344, 354, 404, 407, 449, 457, 482 

Sa¡dü’s-Sā¡idī: 101 

Sa¡dü’d-dīn [-i Teftāzānī]: 116, 152 

~afā: 81 

~afī-…uli: 249 

~a√ī√-i Müslim: 145, 152, 230, 231, 236, 
319, 378, 390, 532, 533 

~ā’ib-i Tebrīzī: 3, 6, 9, 13, 16, 113, 139, 
146, 158, 160, 163, 164, 165, 170, 171, 
172, 173, 174, 176, 177, 179, 180, 181, 
185, 189, 191, 196, 198, 200, 205, 207, 
214, 217, 221, 224, 232, 240, 241, 253, 
256, 262, 269, 270, 278, 279, 280, 290, 
296, 297, 300, 302, 311, 312, 314, 317, 
318, 322, 324, 342, 343, 348, 350, 351, 
352, 353, 354, 355, 356, 363, 374, 375, 
376, 377, 378, 379, 380, 381, 385, 386, 
388, 389, 394, 401, 404, 410, 412, 414, 
450, 457, 484 

Sa¡īd (r. a.): 63 

¿a¡lebe: 100  

~āli√ (a. s.): 38, 39, 40 

Sām: 28, 29, 66 

~an¡ā: 107, 532 
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Sāriye (r. a.): 89 

Sebzvār: 430 

Sedd-i Sikender: 234 

Sedūm: 35 

Sehl bin ¡Ömer (r. a.): 524 

Seleme bin A√med: 243 

Selīm: 316, 317 

Selmān: 332 

Selmān-ı Pārsī: 72, 429, 491 

Semer…and: 475 

Semmāk bin ◊arb: 101 

¿emūd: 242 

Seraḫsī: 99 

Serendīb: 410 

Sere†ān: 76 

Seriyy-i Sa…a†ī: 28 

Sıb† ibni Cevzī: 102 

~ıfāhān [I§fāhān]: 203, 225 

~ı√a√: 10 

Sidre: 2, 7 

Silsiletü’≠-≠eheb 

Sind: 125 

Siyām: 408 

Siyāmek: 15, 219 

So…o†rī: 246 

Sūdān: 482 

Sūdī Çelebi: 41, 153, 322 

~uheyb-i Rūmī: 72 

Sū…u’l-¡U…ā@: 3 

Sul†ān Ma√mūd: 93 

Sul†āñ Murād: 175 

Sūre-i Âlü İmrān: 215, 484 

Sūre-i ◊aşr: 406 

Sūre-i Müdde&&ir: 75 

Suyū†ī: 10, 18, 32, 64, 254 

Sūzenī: 103 

Süfyān bin ¡Uyeyne: 108, 110 

Süfyān-ı ¿evrī: 99, 108, 503 

Süleymān (a. s.): 17, 21, 40, 41, 42, 43, 44, 
46, 47, 52, 165, 169, 181, 240, 334, 336, 
337, 363, 376, 388, 403, 456, 489, 533 

Süleymān-ı Dārānī: 208, 373, 384 

Sünbüle: 76 

Sürā…ā (r. a.): 87 

Süreyd bin Süreydü’n-Nef¡ī: 146 

¿üreyyā: 474, 490, 491 

 

Şāh İsmā¡īl: 93 

Şa…ī…-i Belhī/ Şa…ī… bin İbrāhīm: 102, 458 

Şām: 35, 39, 47, 49, 50, 64, 83, 110, 151, 
501, 532 

Şāmil: 68 

Şāpūr: 10 

Şā†ıbī: 500 

Şecer-i ¡Ummān: 29 

Şeddād: 29, 242 

Şeh-nāme: 293 

Şeref-nāme: 27, 144, 288, 294 

Şer√-i ¡Aynü’l-¡Amel: 151, 225 

Şer√-i ¡Aynü’l-¡İlm: 168 

Şer√-i Cevhere: 300 

Şer√-i ◊āfı@: 322 

Şer√-i ¢ırşehrī: 517 

Şer√-i Me†āli¡: 22 

Şer√-i Mevā…ıf: 121 

Şer√ü’l-¢a§īde li-¡Aliyyi’l-¢ārī: 87 

Şevket: 3, 364 

Şeybān-ı Rā¡ī: 30 

Şey«-i Ekber: 34 

Şey«-zāde: 23, 24, 30, 36, 68, 291, 505 

Şiblī: 206 



 551

Şīrāz: 10, 134 

Şīrīn: 6 

Şīrvān: 83 

Şiya¡: 97 

Şüreyk-i Ne«a¡ī: 101 

 

‰abīb Yūsuf: 218 

‰ā’if: 96, 289 

Ta¡rifāt: 386 

‰arī…at Şer√i [‰arī…at-i Mu√ammediyye 
Şer√i]: 455 

Temīm: 3 

Tefsīr-i Deylemī: 10 

Tefsīr-i ¢ā∂ī: 20, 477, 515, 530 

Tefsīr-i Şey« Ebā ¢āsım bin Cebīb: 46 

Tefsīr-i Teysīr: 36 

Tevrāt: 66 

Te≠kiretü’l-Evliyā: 356 

Tu«fetü’l-Mülūk: 13, 61, 153 

Tūr/Tūrān: 15, 225 

 

U√ud: 95 

U…nūm: 10 

Uluπ Beg: 329 

¡U†ārid: 75 

¡Uveyd bin Selmevān: 41 

¡Uzeyr (a. s.): 64, 65, 66 

 

Ülker: 491 

Ümeyye bin e§-~alt: 145 

Ümmü Kül&üm: 90, 93 

Üveys-i ¢arenī: 433, 524 

 

Vādī-i ¢urā: 39 

Vādī-i Nemle: 46 

Vā√id bin Yezīd: 451 

Va√şī bin ◊arb (r. a.): 95 

Vā…ıdī: 108 

Vehb: 46, 53 

Vekī¡ bin Cerrā√: 102 

Velīd bin Muπīre: 415 

Veyse: 125 

Veysī: 20 

Vi…āye: 99 

 

Yāfes: 28 

Ya√yā (a. s.): 50, 64 

Ya√yā bin Mu¡ā≠: 181, 435 

Ya√yā bin Mu¡īn: 107 

Ya√yā bin Sa¡īd: 108, 110 

Ya¡…ūb (a. s.): 12, 17, 21, 41 

Ya…ūt-ı «a††ā†: 324 

Yehūd: 50, 29, 105, 110, 151, 525 

Yehū≠ā bin Ya¡…ūb: 41 

Yezīd bin Hārūn: 110 

Yessā: 41 

Yūnus (a. s.): 17, 40, 48, 49 

Yūsuf (a. s.): 12, 21, 47, 52, 64, 85, 199, 
363, 403 

Yūsuf-ı İncuvī: 10 

 

Za¡ferānī: 472 

Zāl-i Dāstān: 186 

Zāl-i Kūfe: 186 

Zāl-i Medā’in: 186 

Zāvül: 186 

Zebūr: 407 

Zekeriyyā (a. s.): 50, 62 

Zema«şerī: 22 

Zeyd bin ◊āri& (r. a.): 95 

Zeyd bin ¿ābit: 108 
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Zeynü’l-¡Arab: 248 

Zu√āl: 75 

Züfer bin el-Hüzeyl bin el-Ker«ī: 105, 109 

Zühre: 75, 84, 244 

Zührī: 82, 108 

Züley«a: 199 

±ü’n-nūn-ı Mı§rī: 401 
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